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¡(3; t i e rn ís imo padre y el mejor de todos los ami -
gos! ¡qué bien os reconozco en los duidados que po-
néis en mit igar mi pena y hal lar u n remedio para 
mis males! Vos consoláis el a m o r Herido, a l ivias 
hasta el fondo ele mi a lma el amor propio lasti-
m a d o rnui v ivamente , condecendeis á veces con 
mi debil idad para res t i tu i rme 'despues toda la fuerza 
de q u e necesito M i corazon-se ab re del todo á 
las esperanzas q u e m e hacéis concebir; y p;tra rea-
lizarlas mejor , he puesto, en práct ica re la t ivamente 
á mi. j oven amiga el consejo q u e me habé i s dado . 
L-a ocasion se lia presentado por s í sola. Úl t ima-
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4 EL CONDE 
m e n t e acaec ió q u e Y a l m o n t m e diera seña le s d e 
t o d a su i n d i f e r e n c i a d e l a n t e d e S e n n e v i l l e , s in d u d a 
p a r a d a r l e p r u e b a s m a s s e n s i b l e s del a m o r q u e le 
t i ene ; y p a r e c e q u e es ta n i ñ a a m a b l e se e n t e r n e -
ció por m i sue r t e ; y c u a n d o m i m a n d o nos d e j o 
so l a s en el bosquec i l l o q u e t e r m i n a el j a r d í n a q u e 
h a b í a m o s ba j ado , c o g i e n d o con t r a s p o r t e u n a d e 
m i s m a n o s la roc ió c o n s u s l á g r i m a s . Y o la a b r a -
z ó y m e e n t e r n e c í c o n e l l a . 

D e s p u é s d e l a s v i v a s y p e n e t r a n t e s e x p r e s i o n e s 
d e es te l e n g u a j e m u d o , p e r o t a n f á c i l d e c o m p r e n -
der- S e n n e v i l l e , d i j e á m i b u e n a a m i g a , t u c o r a z o n 
es tá o p r i m i d o ; c e r r a d o p o r el do lo r , r e c e r r a d o po r 
el t emor , y r e q u i e r e q u e le a b r a l a a m i s t a d A m i -
o-a m í a ! m u c h o t i e m p o ha q u e n o s m a t a n á l a s dos . 
S u s l á g r i m a s c o m e n z a r o n á c o r r e r c o n m a s a b u n -
d a n c i a . H a c i é n d o s e v i o l e n c i a p a r a c o n t e n e r as: ¡ que 
d e s g r a c i a d a soy , m e r e s p o n d i ó , en h a b e r l l e g a d o á 
s e r tu t o r m e n t o ! N o lo i g n o r a s , y m e cues ta t r a -
b a j o c o n f e s á r m e l o y o m i s m a . A l p r o n u n c i a r e s t a s 
pa l ab ra s , s u s l i ndos ojos e n l á g r i m a s m o j a d o s se 

d i r i j i e ron á m í , y en el i n s t a n t e v o l v i e r o n a b a j a r s e 
c o n u n a espec ie d e r u b o r . A m i g a m í a q u e r i d a , v o l -
v í á dec i r l e , h a c i é n d o m e u n e s f u e r z o p a r a conso-
la r l a v o q u e t a n t o n e c e s i t a b a d e consue lo : ¿por q u e 
c a r e c e q u e te a v e r g ü e n z a s d e u n m a l i nvo lun ta r io , 
V te a f l i s e s t a n d e m a c i a d o por lo q u e n o s o t r o s n o 
h e m o s pod ido n i e v i t a r n i p r e v e r ? A h ! u n m o n s -
t r u o f u e r a y o m e d i jo , si c o n t odo esto f u e r a m e -
n o s sens ib l e . ¿ P u e d o y o c a s t i g a r b a s t a n t e m e n t e m i 
f a l t a , por i n v o l u n t a r i a q u e h a y a sido? l o deb í a 
h a c e r l o todo, e m p r e n d e r l o t odo p a r a d e s p e g a r m e 
d e t í , d e s d e q u e a d v e r t í q u e te s e r i a f u n e s t a ; y o d e b í 
t o r n a r m e al as i lo d e q u e m e sacas te , c o n d e n a r m e 
v o m i s m a al r e t i r o m a s s o m b r í o , y si e ra m e n e s -
t e r s e p u l t a r m e a l l í p a r a s i e m p r e . M a s y o te a m a b a , 
t e n i a e spe ranza ; po r o t r a pa r t e , t en i a t e m o r d e d a r 
e s c a n d a l o ; y n o pod ía m i t i m i d e z a v e n i r s e a u n pa -
s o d e m a s i a d o a t r ev ido , y q u e h u b i e r a pod ido d a r 
ocas ión á mi l d i f e r e n t e s i n t e r p r e t a c i o n e s , l o n a -
b r i a d e b i d o c o n s u l t a r t e p o r lo m e n o s , y a p e n a s m e 
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h a l l a b a con a n i m o d e h a b l a r t e . S i n e m b a r g o , t u s 
p e n a s h a n c r e c i d o t an to c o m o m i s a f l í x i o n e s : m i a p e g o 
crec ía c o n el las , y la a m i s t a d se hab í a h e c h o 
en m i u n a v e r d a d e r a pas ión . H e a q u í todos m i s 
y e r r o s , p u e s q u e mí co razon n o t i e n e o t ros q u e 
r e p r o c h a r s e ; y si Y a l m o n t h u b i e r a t en ido c i en ve-
c e s m a s a t rac t ivos , s u c o n d u c t a c o n t i g o m e h u -
biera h e c h o in sens ib l e por s i e m p r e . J u z g a d e esto, 
a m i g a mia , por es tas d o s ca r t a s ; d e las cua les , l a 
p r i m e r a a h o r a n a d a p u e d e a ñ a d i r á t u s penas , y la 
s e g u n d a te i n s t r u i r á m e j o r d e m i s m a s sec re tas dis-
pos ic iones . 

A l dec i r esto, sacó d e su ca r t e r a u n a c a r t a , c u y a 
l ec tu ra sola m e h i z o e s t r e m e c e r : e ra d e Valnsont , 
y ved a q u í lo q u e le í en e l l a . 

„ A m a b i l í s i m a S e n n e v i l l e ! / s e r á u n c r i m e n el 
„ a m a r o s ? D e s p u e s q u e h a b é i s l e ído en m i s ojos el 
„ f u e g o q u e m e devo ra , d e s p u e s q u e u n a confes ión 
„ i n d i s c r e t a c o n f i r m ó casi á pesar m i ó lo q u e el los 
„ h a b í a n osado dec i ros , ¿por q u é sus t i t u í s la i n d i f e -
r e n c i a y el e n c o g i m i e n t o , á la f r a n q u e z a y á la 
„ t i e r n a a m i s t a d q u e r e inaba e n t r e noso t ros? ¿Cré i s 
„ q u e as i se c u r a n los m a l e s q u e m e h a b é i s c a u s a d o , 
„ ó t e m e i s pa r t i c ipa r d e ellos? Ah! n o son t e m i -
„ b l e s estos ma le s , s i n o para qu i en t i ene q u e su f r i r -
, , los ( solo, y n o pa ra dos c o r a z o n e s u n i d o s por u n a 
„ m i s m a i n c l i n a c i ó n : n o son t e m i b l e s m a s q u e p a r a 
„ q u i e n c o m b a t e u n s e n t i m i e n t o tan du lce ; y s i a l -
„ g o t e n g o q u e r e p r o c h a r m e , es n o h a b e r c e d i d o á 
„ é l m a s t e m p r a n o . E l a m o r es el e n c a n t o d e la 
„ v i d a ; y o b s t i n a r s e á n o conocer lo , se r ia obs t ina r se 
,.á no c o n o c e r la fe l i c idad . V iv id , S e n n e v i l l e ; vi-
„v id p a r a a m a r y para ser a m a d a . Si el a m o r m a s 
„ v i v o y m a s c o n s t a n t e p u e d e b a s t a r á vues t ro s d e -
„seos , v u e s t r a s g r a c i a s os g a r a n t i z a n la f u e r z a y la 
„ d u r a c i ó n del m í o . " 

D e s p u e s d e esta ca r ta , S e n n e v i l l e m e h i z o leer 
o t ra m u c h o m a s l i son je ra p a r a m í : e ra u n a copia 
d e la r e s p u e s t a q u e le hab i a d a d o e l la . 

, ,No e s toy b a s t a n t e m e n t e i n s t r u i d a , Señor , d e los 
„efectos de l s e n t i m i e n t o q u e m e q u e r e i s i n s p i r a r , 
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„para d i s c u t i r c o n v o s s u s p e n a s ó d u l z u r a s ; ni es 
„es to tan poco el ob j e to d e mi r e spues t a . L o q u e 
„ ú n i c a m e n t e m e a fec ta es v u e s t r a m j u s i . c i a , y el 

- . .dolor m u i real; ¡que m u s á i s á m i m e j o r a m i g a . 
; . / C ó m » h a m e r e c i d o el la v u e s t r o o l v . d o y v u e s t r a 
„ ind i fe renc ia? : f E s m e n o s a m a b l e q u e c u a n d o e m -
;.p-s-,stoi.s ñ querer la . ' ¿Ha pe rd ido d e s u s de rechos , 
'de sMsKTracüis m a s v e r d a d e r a s , d e s p u e s q u e os h a -

JH ' ÍS i n m u e í t o la o b l i g a c i ó n y el d e b e r d e a m a r l a 
( s i empre ! A u n c u a n d o n o «?me p u d i e r a n t a n t o 

' " la vwffüenza i y los pe l ig ros d e u n c a r i n o i l íc i to, 
las d e g r a d a s d e v u e s t r a e sposa b a s t a r í a n p a r a p re -

" c a v e r i i i e bas ta d e la pas ión m a s i n o c e n t e . O h ! 
" ¡c«Sn p r o n t a m e n t e pasaron s u s be l los d ías! ¡ qué po-
,'ea d u r a c i ó n ha t en ido v u e s t r o a m o r ! ¡V R e -
veis á p r o m e t e r á o t r a u n a m o r e t e rno ! U n e ! 

" ¡ c u á n d o la bel leza, el e s p í r i t u , e l s en t im ien to , las 
v i r t u d e s , los t a l en tos y las g r a c i a s n o h a n pod ido 

'¡fijar v u e s t r a i n c o n s t a n c i a , ¿osareis t o d a v í a j u r a r fi-
d e l i d a d ? A h ! c o m e n s a d por ser lo a l p r i m e r 

" a m o r q u e híibeis t en ido ; e n j u g a d l l an to q u e 
" h a b é i s h e c h o • ver te r ; v o l v e d á la m a s d i g n a es-
'pos-a un c o r a z o n q u e lo pe r t enece ; solo á este p re -
¿i,~. V. ' ;v- !é á t ener la c o n f i a n z a q u e m e h a b í a i s 

'Hispirá.16, P e r o si .al c o n t r a r i o , os o b s t i n á i s en 
a f l i g i r n o s á u n a v otra , n o a g u r d e i s d e m i m a s q u e 

'.-.iiidiiitiaeion, m e n o s p r e c i o , a b o r r e c i m i e n t o , si se m e 
rráede- pe rmi t i r abo r rece ros , y : 110 os s o r p r e n d á i s , 

.',de q u e n a d a e n el m n m ¡ o h a y a s e n o e m p r e n d a 
' y o - ñ o r a l e j a r m e d e v o s . " . 

i d m i s m o d í a q u e M r . . d e V a l m o n t rec ib ió e s t a 
ca r t a , ; v o l v i ó á. dec i r .m i j o v e n a m i g a , encontr .e 
en su l ibr i to d e , m e m o r r e s . q u e d e j ó cae r á mis pies 
e s t a s pocas p a l a b r a s q u e h a b i a e s c r i t o en él . . 

- P u e s 'ioMe es m e n e s t e r c a l l a r m e , sere is obedeci -
da- pero n a d a p o d r á en a d e l a n t e a r r a n c a r d e m i 
cón izon e l d a r d o q u e le, t r a spasa . V u e s t r a s epa -

r a c i ó n no b a r i a m a s q u e e x a c e r b a r m i s m a l e a y 
" los d e l a Condesa ; e s t á b ien . So lo m i s mos os 
^ d i r á n t o d a v í a , q u e s o l a m e n t e á vos p o d í a y o . s i n 
" t e m o r j u r a r fidelidad." 
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D e s d e e s t e d i a , c o n t i n u o S e n n e v i l l e , el C o n d e n o 

h a e m p l e a d o pa ra c o n m i g o u n a p a l a b r a q u e , n o f u e -
se m e n e s t e r para t ene r c o n t e n t a en un s e n t i d o m i 
de l i cadez i, y su f i c i en t e pa ra no l a s t i m a r á c a d a ins-
t a n t e m i a m i s t a d c o n t i g o . Y o le h u i a , pero á tu 
l ado m e e n c o n t r a b a , y n o d e j a b a d e a m a r g a r m e el 
p lace r q u e y o s e n t i a v i é n d o t e , con la i nd i f e r enc i a q u e 
él te m a n i f e s t a b a y l a s m u e s t r a s d e p re fe renc ia q u e 
a fec taba d a r m e . T a n t o c o m o su c o n d u c í a me i r r i -
t aba s e c r e t a m e n t e y m e hac i a su f r i r , l au to la t u y a 
m e in t e r e saba en tu f avo r , y de d i a en . d ia te ha -
c ia m a s a m a b l e y m a s q u e r i d a pa ra mi co razon . T u 
p re senc ia e ra para m i u n a neeee idnd ; se me ha -
b ia h e c h o necesa r i a , y conozco m u i bien q u e . s i e m -
pre lo ha d e ser . P a r e c e q u e mi a l m a se pasó .en-
t e r a m e n t e - á t í : n o v e o m a s q u e á t í ; en c ier ta m a -
n e r a solo v ivo pa ra t í : m i ca r iño pa ra tí ha l le-
g a d o a l exceso , y a lo sé , y e s toy c o n v e n c i d a d e 
el lo; y será m e n e s t e r q u e s u f r a y o por esio el m a s 
j u s t o cas t igo . C o n l odo m i t e r n u r a era d i g n a 
d e e x c i t a : a m á n d o t e , solo m e hab i a a p a s i o n a d o d e 
la v i r t u d . N o i m p o r t a , te d e j a r é ; e l lo me c o s t a r á 
la v i d a po rque t o d a m i d i c h a se c i f r a b a en v e r -
te. M a s c o n tu s e j e m p l o s m e s i en to bas t an t e f u e r -
te p a r a s e m e j a n t e sacr i f ic io : ¡feliz d e m í , si c o n 
m o r i r p u e d o d e v o l v e r t e la q u i e t u d q u e te h e a r r e -
v a t a d o sin q u e r e r l o ! " 

J u z g a d , p a d r e m i ó d e la s o r p r e s a q u e sen t i r í a -
m o s a t a b a s , c u a n d o en el m o m e n t o en q u e e l la 
se e x p r e s a b a de es te m o d o , v i m o s c a e r á V a l m o n t 
á n u e s t r o s pies. O c u l t o t r a s d e u n seto de. la-
b e r i n t o e n q u e e s t á b a m o s m e t i d a s , h a b i a e s c u c h a -
d o todo . No , d i jo t o m á n d o n o s la m a n o , a m a b i l í -
s i m a p a r e j a y m u i d e s g r a c i a d a por cu lpa m í a , 110 
os s epa ra re i s ; no, S e n n e v i l l e , n o n o s d e j a r e i s , . . . 
ó m a s bien se m e a r r a n c a r á la v ida , D e j a d q u e 
y o m e venza ; y a el c ie lo m e es t e s t igo d e c u a n -
to h e c o m b a t i d o m i p a s i ó n a n t e s d e ceder á e l la . 
Y o n o h e n a c i d o pa ra la i n j u s t i c i a n i para el cr i -
m e n , n i h e n a c i d o pa ra c a u s a r v u e s t r a desgrac ia . 
H e p o d i d o e x t r a v i a r m e , p e r o n u e v a s luces b r i l l an 
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á m i s o jos , y d i s i p a n en par te las t in ieb las en q u é 
h a s t a h o y m e h e v is to s u m e r g i d o ; r e spe to la v i r -
t u d . . . . Ay ! a l t i e m p o m i s m o q u e la c o m b a t í a c o n 
m i s d i scursos , q u e r i d a E s p o s a , q u e r i d a S e n n e v i l l e , 
la r e spe t aba e n v o s o t r a s . 

T a n s o b r e c o g i d a s e s t a b á m o s m i b u e n a a m i g a y 
yo , q u e le d e j a m o s h a b l a r s i n s a c a r l e d e la s i t u a -
c ión p e n o s a en q u e se h a l l a b a , y a lo h a b i a d i c h o t o d o : 
y t o d a v í a pa rec ía q u e l e o i a m o s n o s o t r a s . S i n e m -
b a r g o , su s i lencio , la v i v a e m o c i o n , la t u r b a c i ó n , 
l a ag i t ac ión q u e se e c h a b a n d e ve r e n é l , n o s 
v o l v i e r o n d e la e spec ie d e l e t a rgo e n q u e h a b í a -
m o s caído; n o s a p r e s u r a m o s á l e v a n t a r l e y h a c e r l e 
s e n t a r e n m e d i o d e n o s o t r a s . U n a e s c e n a m u d a 
s u c e d i ó á estos p r i m e r o s t r a spo r t e s . U n a i r e d e 
c o n f u s i o n pa rece q u e se c o m u n i c a b a d e u n o á o t r o 
y se d i f u n d í a e n t r e t o d o s : n u e s t r o s p e n s a m i e n t o s 
e s t a b a n c o m o r e p r i m i d o s ; n a d a d e c í a m o s p o r q u e 
t e n í a m o s m u c h o q u e d e c i r . P o r fin el s e n t i m i e n -
to d e q u e e s t a b á m o s p e n e t r a d o s se d i ó á luz, s i 
p u e d o e x p r e s a r m e a s í , y se e x h a l ó en l á g r i m a s . 
Y o neces i t aba d e e x p l a y a r m e p a r a t e n e r a l iv io ; y 
s i es ta s i t uac ión h u b i e r a d u r a d o m a s t i e m p o , q u é 
s é y o si h a b r í a t en ido q n e t e m e r po r el e s t a d o 
e n q u e m e h a l l o y po r el h i j o q u e l l e v o en m i 
s e n o . S e c o n f u n d i e r o n n u e s t r a s l á g r i m a s : m i m a -
r i d o m e h i z o l a s m a s t i e r n a s ca r i c i a s . S e n n e v i l l e 
a l verlo, p a r e c e q u e r e c o b r ó su f r a n q u e z a y s u 
a l e g r í a : en un e t . i t u s i a smo d i g n o d e el la , q u i s o q u e 
n o s p r o m e t i é r a m o s los t r e s n o t e n e r n a d a o c u l t o 
e l u n o pa ra el o t ro , p u e s q u e a s í n u e s t r o s c o r a -
z o n e s e s t a r í an á d e s c u b i e r t a ; y n o s c o m p r o m e t i m o s 
á r i va l i za r e n q u i e n h i c i e r a m a s e s f u e r z o s pa ra s e r 
v i r t u o s o . 

S u b i m o s al s a lón en e s t a d i spos i c ión fe l iz . D e s -
d e es te m o m e n t o e s t a m o s m a s t r a n q u i l o s . Mí m a -
r i d o y a tío t i e n e a q u e l p o r t e f r i ó y h e l a d o q u e 
e m p l e a b a c o n m i g o , p a r e c e q u e m e t r a t a c o m o a m i -
g a ; p e r o se p e r c i b e m u i b i e n q u e su a n h e l o , s u 
p a s i ó n son t o d a v í a pr>r S e n n e v i l l e . S i n e m b a r g o 
Jos m o d e r a , y s u s p r o c e d e r e s m a s p r u d e n t e s p a r a 
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c o n e l la y m a s f r a n c o s p a r a c o n m i g o , d e j a n re i -
n a r m a s a m e n i d a d y con f i anza e n t r e noso t ros . Y o 
f u e r a feliz a u n en m e d i o de S e n n e v i l l e y d e V a l m o n t , 
s i la a m i s t a d d e la u n a p u d i e r a i n d e m n i z a r m e d e 
la t e r n u r a del o t ro , m a s p a r a una esposa fiel, 
¿ q u é co razon p u e d e c o m p e n s a r la p é r d i d a d e su 
esposo? S e n n e v i l l e lo conoce c o m o y o y se a f l ige 
m i l v e c e s po r e l lo . P e r o t i e m b l a d e p e r d e r m e , y 
y o n o s é si t e n d r í a m a s f u e r z a pa ra p e r m i t i r s u 
s epa rac ión y pa ra sopo r t a r su a u s e n c i a . D e s u e r -
te q u e d e a l g u n o s d í a s á e s t a p a r t e , con el co ra -
zon b i e n l l eno d e s e n t i m i e n t o s con t ra r ios , s o m o s 
un poco m é n o s d i g n o s d e l á s t i m a q u e an te s ; p e r o 
a y ! ¡ q u é l e j o s e s t a m o s d e la fe l ic idad! 

L o q u e m a s m e c o n s u e l a es la n u e v a l u z q u e 
hacé i s b r i l l a r á los ojos d e m i m a r i d o . P a r e c e q u e 
e n efec to h a a d q u i r i d o m a s r e c t i t u d . S u m o d o d e 
p e n s a r y d e e x p r e s a r s e es m a s e x a c t o y m a s m o -
desto; y a 110 i n c i d e c o m o a n t e s en las p a r a d o j a s m a s 
s i n g u l a r e s ; n i a f ec t a y a el fa l so h o n o r d e ser solo 
e n su m o d o d e pensa r ; y t a m p o c o se le o y e de-
f e n d e r s u c e s i v a m e n t e las op in iones m a s opues t a s . 
S u s r a z o n a m i e n t o s son a l g o m a s só l idos y m e j o r 
en l azados ; pa rece q u e q u i e r e ser v i r t u o s o por g u s t o 
y por p r inc ip ios . Y o e s t o y c o n v e n c i d a d« q u e se 
h a c e u n a e spec ie d e v io l enc i a , y s in el B a r ó n d e 
L a u s a n e q u e s i n ce sa r le rodea , n o d u d o q u e a h o r a 
ser ia m u i fác i l c o n v e r t i r l e t o t a l m e n t e . M a s este 
pe l igroso a m i g o , p rec i sado á v a r i a r d e a t a q u e , y q u e -
r i e n d o a d e m a s pone r se s i e m p r e e n t r e m i m a r i d o y 
yo , da t a n t a f u e r z a á los p r inc ip ios de r azón q u e 
v e g e r m i n a r en el e sp í r i t u y corazon d e V a l m o n t , 
q u e le a d h i e r e ú n i c a m e n t e á la r azón , y á lo q u e 
p u e d o e n t e n d e r , le p r e v i e n e m a s y m a s c o n t r a la 
a u t o r i d a d . V a l m o n t solo h a b i a y a de benef icenc ia , 
v i r t u d , e q u i d a d , l ey n a t u r a l ; p e r o s i e m p r e m u i in-
d i f e ren te á lo q u e d e b e á su Dio?, y h a b l a n d o pro-
p i a m e n t e , t o d a v í a n o t i ene re l ig ión . S e h a i m -
pues to u n y u g o , pero s e l i songea d e p o d e r l e res-
t r ing i r ó e x t e n d e r á s u a g r a d o ; y t e m o m u c h o 
q u e esta ley tan bella q u e q u i e r e s e g u i r , se c o n -

T O M . I I . " 2 



10 EL CONDE 
v i e r t a d e n t r o d e poco e n la d e sus i nc l inac iones . 

¡ Q u i e r a por fin e l D i o s d e luces y d e g r a c i a , con-
c lu i r m e d i a n t e v u e s t r o s c u i d a d o s lo q u e h a c o m e n -
zado en m i m a r i d o ! e s y a m u c h o e n é l r e c o n o c e r 
a l g u n a espec ie d e ob l igac ión y d e d e b e r . M e a t r e v o 
á c r ee r q u e u n d i s c í p u l o ce loso d e l a l e y n a t u r a l , 
d o t a d o d e a l m a r e c t a y s ince ra , n o t i e n e m a s q u e 
d a r u n paso p a r a c o n v e r t i r s e en u n c r i s t i a n o fiel. 
L a l e y q u e n o s p r e s c r i b e la s i m p l e r azón y la q u e 
el E v a n g e l i o n o s o f rece , t i e n e n e n t r e s í la u n i o n 
m a s t í n t ima, y se s o s t i e n e n m u t u a m e n t e : a q u e l l a c o n -
d u c e á es ta ; son dos h e r m a n a s , d e las q u e l a u n a 
h a c e á la o t r a m a s a m a b l e t o d a v í a , e n s e ñ a n d o á 
c o n o c e r l a m e j o r . 

As i e s c o m o t o d o c o n t r i b u y e á for t i f i ca r m i e s -
p e r a n z a . L o q u e s a b e m o s los t r e s d e n u e s t r a s d i s -
pos ic iones m u t u a s y d e n u e s t r o s s e n t i m i e n t o s m a s 
secre tos , n o p u e d e m é n o s q u e r e d u n d a r en p rove -
c h o d e la v i r t u d : a l m é n o s y o m e l i s o n g e o c o n 
esto, y m i c o n v e r s a c i ó n c o n S e n n e v i l l e es p a r a mi 
u n a f u e n t e d e c o n s u e l o s . E n el la d e s c u b r o m a s y 
m a s la fa l s ia d e L a u s a n e , y el poco c a s o q u e de-
b o h a c e r d e lo q u e p r e t e n d i ó a v i s a r m e t o c a n t e a l 
a n t i g u o a m o r d e V a l m o n t á m i j o v e n a m i g a , y d e 
la v io l enc i a q u e se h i z o c a s á n d o s e c o n m i g o . As i es , 
q u e m e h a l l o m a s d i s p u e s t a q u e n u n c a á g u a r d a r -
m e d e las a s e c h a n z a s v s o r p r e s a s d e es te fa l so a m i -
tro. P u e s n o s é p o r q u e p r e s e n t i m i e n t o h e a g u a r -
d a d o s i e m p r e d e é l t o d a s m i s de sg rac i a s . ¡ Q u i e r a 
el c ie lo q u e su pas ión á m í y los c u m p l i m i e n t o s 
q u e m e v e o en p rec i s ión d e u s a r c o n é l , n o m e 
p r e p a r e n p a r a lo f u t u r o o t r a s t o d a v í a m a s f u n e s t a s . 

Al c o n c l u i r , m e q u e d a q u e p e d i r o s u n c o n s e j o : 
p o r q u e solo á v o s , t i e r n o p a d r e mio , es á q u i e n 
r e c u r r o en m i s d u d a s . B a s t a n t e n o s h a b é i s i l u s t r a -
d o á S e n n e v i l l e y á m í s o b r e la l e c tu ra d e las n o -
ve la s y d e los l ib ros c o n t r a l a r e l ig ión ; p e r o se 
p r e s e n t a o t r a r e d , q u e s o n los e s p e c t á c u l o s . H a c e 
d i a s q u e m i m a r i d o m e p e r s i g u e p a r a l l e v a r n o s a 
o - o z a r d e e s t e g é n e r o d e d ive r s iones , y a d e m a s e m -
p lea las r a z o n e s m a s espec iosas p a r a h a c é r n o s l o s m i -

DE VALMONT. 11 
r a r c o m o inocen tes . H a c e m u i poco, q u e p a r a s i -
m e n t a r m e j o r n u e s t r a t r ip le a l i a n z a y pone r el s e -
l lo á n u e s t r a r econc i l i ac ión , q u i s o c o n todo e m p e -
ñ o l l e v a r n o s á el los , y gozar as i d e s u s p l ace re s 
e n c o m ú n con n o s o t r a s . P o r f o r t u n a S e n n e v i l l e h a 
t e n i d o h a s t a aqu i q u e l a s t a r l a res i s tenc ia : p o r q u e 
y a sabéis , p a d r e mió , q u e en e s t a m a t e r i a es m u i 
d i f í c i l á u n a esposa , n o c e d e r á u n m a r i d o q u e u r g e 
y m a n d a r e s u e l t a m e n t e . P e r o S e n n e v i l l e es j o -
v e n , y n o abo r rece los p lace res p e r m i t i d o s . S i V a l -
m o n t p u e d e al fin p e r s u a d i r l a d e q u e los t ea t ros 
s o n d e es te n ú m e r o , s o m o s pe rd idas ; y a u n y o m i s -
m a , os lo conf ieso , n o t e n d r i a f u e r z a pa ra r e s i s t i r -
m e , si n o los c r e y e r a p r o h i b i d o s a b s o l u t a m e n t e . S i n 
e m b a r g o , h a y t a n t o s e j e m p l o s q u e h a b l a n e n su 
f a v o r ; s u s p a r t i d a r i o s d i cen t a n b ien d e e l l o s , y 
p i n t a n m u c h a s v e c e s el t ea t ro c o m o el t e m p l o del 
g u s t o y la e s c u e l a d e las c o s t u m b r e s , q u e á 
v e c e s m e veo t e n t a d a d e c o n d e c e n d e r . Q u i t a d n o s 
á las dos , os ped imos , n u e s t r o s e s c r ú p u l o s , ó su -
m i n i s t r a d n o s p a r a s i e m p r e a r m a s c o n t r a la t e n t a c i ó n . 
N o s o t r o s t e n d r é m o s s i e m p r e b a s t a n t e f u e r z a pa ra 
d i fe r i r t odo el t i e m p o q u e gus t é i s ; y o os ruego , pa -
d r e mió , q u e os o c u p é i s t o d a v í a m a s d e las n e c e s i -
d a d e s d e m i m a r i d o , q u e d e l a s n u e s t r a s . 

CARTA YIGECIMA SEXTA. 
EL CONDE DE VALMONT k SU PADRE. 

S i , p a d r e mió , al D i o s d e toda v e r d a d d e b o el 
m a s v ivo r econoc imien to , por las l u c e s q u e m e d á y la 
n u e v a c l a r i dad q u e hace b r i l l a r á m i s o jos . M a s 
á vos , e x c o g i d o pa ra i l u s t r a r m e , y q u e lo hacé i s 
c o n t a n t o celo y s a b i d u r í a , ¡ q u é a m o r , q u e g r a -
t i t ud n o os debo! P a d r e t i e rno , v u e s t r a s b o n d a d e s 
m e c o n f u n d e n t o d a v í a m a s q u e el s e n t i m i e n t o d e 
m i s deb i l i dades y l a v i s ta d e m i s e r ro res . ¡Con 
c u a n t a c o n s i d e r a c i ó n y c u a n t a d u l z u r a c o m b a t í s , 
d e s h a c e i s so f i smas ve rgonzosos , q u e r e p u g n a m i co-
r azon y q u e en la r e a l i dad m e r u b o r i z a n ! H a -



1 2 EL CONDE 
b l a n d o á m i corazon, ¿podría no escucharos? S í , s o y 
l ibre; y mis pas iones debieran dejar de m u r m u r a r 
y de conmover se por ello. S iento , reconozco en m i 
es ta fac id tad e l evad í s ima , q u e t en ia yo la ba jeza 
d e d i spu ta rme . S o y libre, y hub ie r a que r ido en -
g a ñ a r m e todav ía : poco a c o s t u m b r a d o al c r i m e n , s u s -
cep t ib le de remord imien tos , s i empre me reprochar ía 
ma l de m i g r a d o el ma l q u e hago , y el bien q u e 
o m i t o y debiera prac t icar . A h ! si soy culpable, n o 
a g r e g a r é por lo m é n o s á m i s c u l p a s u n a cu lpa 
m a s g r a n d e , la d e n e g a c i ó n de mi l iber tad, ni á mi 
oprobio, un oprobio eterno, el d e n o e scucha r m i s 
r e m o r d i m i e n t o s y el a v e r g o n z a r m e de la v i r t u d . 
P u e s t o q u e soy l ibre y suscept ib le de bien y de mal , 
s in d u d a q u e u n a y otra cosa m e son i m p u t a d a s 
como á v e r d a d e r a causa ; h a y a d e m a s en t r e el los 
u n a d i ferencia real t o m a d a de la na tu ra l eza m i s m a 
de las cosas, la c u a l es i n m u t a b l e como esta; y y o 
percibo y s iento e n el f u n d o d e m i corazon esta 
d i fe renc ia . U n D i o s necesa r i amen te a m i g o del or-
den , un Dios b u e n o me fo rma del a m o r y d e la 
prac t ica del bien u n a ley ve rdadera : m e veda el 
mal q u e se le opone ; luego la v i r tud no es u n v a n o 
n o m b r e ; no le es ind i fe ren te : la r e compensa rá c o m o 
Dios , y esta r e c o m p e n s a será e te rna c o m o é l . E n 
el siglo v e n i d e r o e n c o n t r a r é la fe l ic idad q u e no h a -
llo en la t ier ra , y q u e ba jo el imper io d e un Dios 
jus to debe ser el p remio d e l a jus t ic ia , ó la des-
gracia , si J a t e n g o merec ida . ¡Verdades impor tan tes , 
y a n o sereis b o r r a d a s de mi m e m o r i a ! E l p r e s -
t ig io de las pas iones ya no será bas tan te f u e r t e pa ra 
i n d u c i r m e á v o l v e r o s dudosas . Y a no m e degra-
d a r é has ta c o n f u n d i r m i na tu ra l eza con la de la 
p l an t a q u e ve je ta , n i con la del an imal q u e ramo-
nea ó q u e r u m i a . C a p a z d e hace r bien, s u s c e p -
t ib le de s e n t i m i e n t o s m a s e levados , v o y á en t r ega r -
m e del todo á su e n t u s i a s m o . ¡Equ idad , b e n e f i c e n -
cia, a m o r al o r d e n , a m o r al bien c o m ú n , v e n i d a 
ex t ende r m i s des ign ios , á r e g l a m e n t a r m i s incl ina-
ciones, á e n n o b l e c e r m i s afectos y m i s gus tos , á 
e jerc i tar todas m i s facu l tades , á v iv i f icar m i e sp í r i t u 
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y mi corazon, y á d a r m e un nuevo ser! Ó v i r tud ! 
¡cómo h e podido olvidar t u s a t rac t ivos y cubr i r d e 
n u b e s tu exis tencia! ¡Ay padre mió! me habéis pin-
t a d o tan b ien sus bellezas, m e la presentáis tan 
amable , tan seduc tora y tan he rmosa , q u e h a l l a n d o 
en vos , en E m i l i a , en todo lo q u e m e rodea, el 
sagrado carac te r s u y o , seria el m a s cu lpab le y vi l 
de los hombres , si aun pud ie ra desconocer la . 

Mas esta v i r t ud , c u y o s pr imeros pr incipios están 
esculpidos en todos los corazones, esta ley na tu ra l 
q u e el sen t imien to nos indica, q u e la razón nos desa-
rrolla, y q u e no es otra cosa que la razón m i s m a ; 
esta ley c o m ú n á todos los hombres , ¿no es bas-
t an t e para ellos? ¿No es suf ic iente la luz q u e n o s 
min i s t r a? ¿ Y a l g u n o se a t rever ía á decir , q u e n o 
nos i l umina cuan to debe sobre lo q u e nos obl iga á 
prac t icar? ¿No bas ta el y u g o q u e ella nos impone? 
¿Será menes t e r agregar n u e v a s trabas? ¡Será m e -
nes te r a ñ a d i r ins t i tuc iones arbi trar ias , enseñanzas h u -
manas , el l e n g u a j e de los h o m b r e s er igidos en in-
té rpre tes d é l a s v o l u n t a d e s divinas? É ins t ru ido por 
la na tu ra leza m i s m a y por mi razón, por este g u i a 
tan seguro c u a n d o sé consul ta r lo , ¿será menes t e r 
para e n s e ñ a r m e á conocer, servir , hon ra r á Dios 
como debe ser honrado , acud i r á s eme jan te s auxi -
lios, y q u e por todas par tes ha l le h o m b r e s en t re 
Dios y yo? 

A h ! ¡que m e de jen al m é n o s esta d ichosa l iber tad 
q u e m e ha d a d o la na tu ra leza ; q u e me dejen creer 
y segu i r en paz l o q u e ella m e dicta; y q u e no se 
cons t i t uyan los t i ranos de m i s opiniones y de m i s 
pensamientos , á n o m b r e de este Dios á qu ien ha -
cen hab la r y obrar ! O padre mío! conociéndoos cual 
os conozco, ¿podr ia y o r ep rocha rme mi f ranqueza y 
m i s incer idad? ¿ T e m e r é pareceros demac iado atre-
vido, e x p r e s á n d o m e asi? Vos no teneis un carác-
ter que aspire á d o m i n a r las conciencias . N i n g ú n 
Ínteres os m u e v e s ino el de la verdad : me habé is 
a y u d a d o á conocer la en lo que t iene de esencial ; 
y sin d u d a os contentá is , como ella, con el h o m e -
n a g e q u e le t r ibuto . ¿Podr ía is no ag radece rme m i 

á j N I V i f W Nfl¡^ <:bi 
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ind i fe renc ia respecto á las op in iones pa r t i cu la res q u e 
d iv iden e n t r e sí á las nac iones y á los h o m b r e s ? 
Y despues d e h a b e r m e i lus t rado e n c u a n t o á la ley 
n a t u r a l , ¿ p o d r í a i s i n c u l p a r m e , p o r q u e no p i e n s e co-
m o vos en c u a n t o á lo demás ! L a ve rdad , la v i r -
t u d , el hono r , es tán en s e g u r i d a d ba jo los pr inci-
pios q u e y a nos son c o m u n e s ; si e l los b a s t a n pa ra 
h a c e r m e j u s t o y b i e n h e c h o r , ¿qué m a s se h a m e -
nester? ¿No lo h a n s ido sin o t ra luz, Sócra tes , 
Ar í s t ides , Ca tón , T i t o y M a r c o Aure l io? ¿Deja r í a 
y o d e t ene r m é r i t o t e n i e n d o sus v i r t u d e s ? ¿ T e n -
dr ía i s q u e t e m e r de mí , si yo fue se j u s t o c o m o ellos? 
P a d r e m í o , n o es propio d e vos el compeler , y so-
l a m e n t e lo es el pe r suad i r : y a u n q u e n o m e h a g a i s 
u n ve rdade ro c r eyen te , un d i s c ípu lo fiel, o s debe ré 
m u c h o c o n q u e m e h a g a i s v i r tuoso . 

CAUTA Y-IGECIMA SETIMA. 
E L M A R Q U E Z D E VALMONT k SU H I J O . 

¡Bendi to sea D ios q u e m e h a h e c h o recobrar á 
m i h i j o . . . . ! Mi h i j o c r eé y a en la v i r t ud . M a s ¿ q u é 
d igo V a l m o n t ? N u n c a h a s de j ado de c reer en el la; 
no , j á m a s h a s e s t ado perd ido pa ra tu pad re . S i 
á su vis ta t e des f iguraba tu l engua je , s i te h a c i a 
i n d i g n o d e é l , ah ! s i empre l leno de i n d u l g e n c i a p a -
r a con t igo , tenia l á s t ima de tu j u v e n t u d ; hac ia dis-
t i nc ión é n t r e l o s s en t imien to s de tu corazon, los so-
fismas d e tu e sp í r i tu , y el del i r io d e t u s pas iones ; 
e n t u s c o m b a t e s , e n tus confes iones , en t u s r e m o r -
d i m i e n t o s , vo lv ia á encon t r a r t e , y conocía m u i bien 
q u e a u n vivias para el deber y para el h o n o r . ¡Cuán-
tos r ecu r sos h a y e n u n a a l m a en q u e n o se ha ex-
t i n g u i d o el s en t imien to ! T a r d e ó t e m p r a n o , él bas ta 
p a r a vo lve r l a á la r azón . 

Al fin reconoces el imper io de é s t a , y e s t amos 
d e a c u e r d o sobre la a u t o r i d a d san ta de las leyes 
d e la n a t u r a l e z a . ¿Mas la ley na tu ra l , la sola ra-
zón bas t a para n u e s t r a s neces idades? Q u e r i d o Val -
m o n t , s i ella te bas ta en efecto, n o t e m a s q u e te 
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i m p o n g a u n y u g o nuevo , u n y u g o inú t i l , y u n a 
l ey a rb i t r a r i a . N o p re t endo i lus t ra r t e con o b j e t o 
d e h a c é r t e m a s d u r a y penosa la v i r tud ; s ino con 
el d e h a c é r t e l a m a s d u l c e y fáci l ; n i qu ie ro pa ra 
t í n i n g u n a ley q u e no p u e d a servi r á tu felici-
d a d . ¿De q u é m e se rv i r í a c o n s t i t u i r m e el t i r a n o 
d e t u s opiniones , y que re r d o m i n a r sobre tu con-
ciencia? ¿ T e n g o por v e n t u r a otro i n t e r é s , t e n g o 
q u e a g u a r d a r t o d a v í a en la t ierra otro placer q u e 
q u e el de hace r t e d ichoso? S i pues no puedes ser-
lo s in fijar la l igereza de t u e sp í r i tu , sin a u m e n -
ta r y a segu ra r t u s luces, s in for t i f icar y p u r i f i -
c a r tu corazon , s in a r m a r t e con t r a las pas iones q u e 
de n u e v o te desca r r i en y causen tu t o rmen to ; si la 
sola razón es u n recurso déb i l p a r a p ropo rc iona r -
te v e n t a j a s t an g r andes ; si h a y u n g u i a t o d a v í a 
m a s s e g u r o y m a s fiel q u e el c ie lo te h a y a d a -
do, ¿dejar ías d e a g r a d e c e r m e q u e te lo hiciera c o -
noce r? P u e s t o q u e la verdad , la v i r t ud , son a h o r a 
de a l g ú n precio á t u s ojos, ¿podr ías ser ind i fe ren te 
á lo q u e te h ic ie ra v e r d a d e r a m e n t e sabio y sóli-
d a m e n t e v i r tuoso? 

P e r o sobre todo , h i j o mió , si D ios por m i r a s dig-
n a s de él , h a u n i d o r e a l m e n t e tu suer te f u t u r a á 
u n a e c o n o m í a m u i supe r io r á la d e la na tu ra leza , 
¿te a t r eve r í a s á rebe la r te con t ra su vo lun tad? ¿ T e 
a t r eve r í a s á i ncu lpa r su s ab idu r í a , á c o n d e n a r l e s in 
oirle, á poner v a n o s r a z o n a m i e n t o s e n ves de los 
hechos , á r ep rochar al c ielo los aux i l ios m a s a b u n -
d a n t e s q u e á tu deb i l idad conceda, ó á a t i i b u i r á los 
h o m b r e s lo q u e te v iene de la d i v i n i d a d m i s m a , y 
á poner en riesgo, por u n a f e r r amien to q u e ser ia el 
f r u t o d e la p revenc ión , tu fe l ic idad e te rna? 

L a razón es n u e s t r o p r imer g u i a : ah! h i jo mió , 
¿ q u i é n lo confesa rá m e j o r q u e yo? ¿ Y no f u i el pri-
m e r o q u e te enseñó á respetar la? Mas este g u i a 
q u e y o reverencio , ¿es el ún i co q u e debemos seguir? 
¿No ser ian de desearse n u e v a s luces, u n a au to r i -
d a d m a s precisa , u n a reg la m a s fác i l? 

P o n cu idado , q u e r i d o Va lmon t ; tan insensa to es 
d e p r i m i r m u c h o la razón, c o m o f o r m a r s e u n a m u i 
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ind i ferenc ia respecto á las opin iones par t icu la res q u e 
d iv iden en t r e sí á las nac iones y á los h o m b r e s ? 
Y despues d e h a b e r m e i lus t rado en c u a n t o á la ley 
na tu ra l , ¿podríais i n c u l p a r m e , p o r q u e no p iense co-
m o vos en c u a n t o á lo demás! L a verdad , la vir-
tud , el honor , es tán en s egu r idad ba jo los princi-
pios q u e y a nos son c o m u n e s ; si el los ba s t an para 
h a c e r m e ju s to y b i enhechor , ¿qué m a s se ha m e -
nester? ¿No lo h a n sido sin otra luz, Sócrates , 
Ar ís t ides , Catón , T i t o y M a r c o Aure l io? ¿Dejar ía 
y o d e t ener m é r i t o t e n i e n d o sus v i r t udes? ¿ T e n -
dr ía is q u e t emer de mí , si yo fuese j u s t o c o m o ellos? 
P a d r e m í o , n o es propio d e vos el compeler , y so-
l a m e n t e lo es el persuadi r : y a u n q u e n o m e h a g a i s 
un verdadero c reyen te , un d i sc ípu lo fiel, os deberé 
m u c h o con q u e m e haga i s v i r tuoso . 

CAUTA Y-IGECIMA SETIMA. 
E L M A R Q U E Z D E VALMONT k SD H I J O . 

¡Bendi to sea Dios q u e m e h a h e c h o recobrar á 
m i h i j o . . . . ! Mi h i jo c reé y a en la v i r tud . Mas ¿ q u é 
d igo Va lmon t? N u n c a h a s de jado de creer en ella; 
no , j á m a s h a s es tado perdido para tu padre . S i 
á su vista t e des f iguraba tu l engua je , si te hac i a 
i n d i g n o d e é l , ah! s i empre l leno de indu lgenc ia pa -
r a con t igo , tenia l á s t ima de tu j u v e n t u d ; hacia dis-
t inc ión é n t r e l o s sen t imien tos de tu corazon, los so-
fismas d e tu esp í r i tu , y el del ir io d e tu s pasiones; 
en t u s c o m b a t e s , e n tus confes iones , en t u s r emor -
d i m i e n t o s , volv ia á encont ra r te , y conocía m u i bien 
q u e a u n vivias para el deber y para el honor . ¡Cuán-
tos recursos h a y en u n a a l m a en q u e n o se ha ex-
t i n g u i d o el sen t imien to ! T a r d e ó t emprano , él bas ta 
pa ra vo lve r l a á la razón . 

Al fin reconoces el imper io de és ta , y es tamos 
d e a c u e r d o sobre la au to r idad san ta de las leyes 
d e la na tu ra l eza . ¿Mas l a ley na tu ra l , la sola ra-
zón bas ta para n u e s t r a s necesidades? Q u e r i d o Val-
m o n t , si ella te bas ta en efecto, n o t e m a s q u e te 

DE VALMONT. 1 5 
i m p o n g a un y u g o nuevo , un y u g o inú t i l , y u n a 
ley a rb i t ra r ia . N o pre tendo i lus t ra r te con ob je to 
d e h a c é r t e m a s d u r a y penosa la v i r tud ; sino con 
el d e hacé r t e l a m a s d u l c e y fácil ; n i qu ie ro para 
t í n i n g u n a ley q u e no pueda servir á tu felici-
d a d . ¿De q u é m e se rv i r í a c o n s t i t u i r m e el t i r a n o 
d e t u s opiniones, y quere r d o m i n a r sobre tu con-
ciencia? ¿ T e n g o por v e n t u r a otro in te rés , t e n g o 
q u e a g u a r d a r t o d a v í a en la tierra otro placer q u e 
q u e el de hacer te d ichoso? Si pues no puedes ser-
lo s in fijar la l igereza de t u esp í r i tu , sin a u m e n -
tar y asegura r t u s luces, s in for t i f icar y p u r i f i -
ca r tu corazon, sin a r m a r t e con t ra las pas iones q u e 
de n u e v o te descar r ien y causen t u to rmen to ; si la 
sola razón es un recurso débi l pa r a p roporc iona r -
te ven t a j a s tan g randes ; si h a y u n gu i a t odav í a 
m a s seguro y m a s fiel q u e el c ie lo te h a y a da -
do, ¿dejar ías d e a g r a d e c e r m e q u e te lo hiciera co -
nocer? P u e s t o q u e la verdad, la v i r tud , son aho ra 
de a l g ú n precio á t u s ojos, ¿podrías ser ind i fe ren te 
á lo q u e te h ic iera v e r d a d e r a m e n t e sabio y sóli-
d a m e n t e v i r tuoso? 

P e r o sobre todo, h i jo mío , si Dios por mi ras dig-
n a s de él, ha u n i d o r e a l m e n t e t u suer te f u t u r a á 
u n a economía m u i super io r á la d e la na tura leza , 
¿te a t rever ías á rebelar te cont ra su vo lun tad? ¿ T e 
a t rever ías á incu lpa r su sab idur í a , á condena r l e sin 
oirle, á poner v a n o s r azonamien tos en ves de los 
hechos , á reprochar al cielo los auxi l ios m a s a b u n -
dan te s q u e á tu deb i l idad conceda, ó á a t r ibu i r á los 
h o m b r e s lo q u e te v iene de la d iv in idad mi sma , y 
á poner en riesgo, por un a fe r ramien to q u e seria el 
f r u t o d e la prevenc ión , tu fel ic idad e terna? 

L a razón es n u e s t r o pr imer gu ia : ah! hi jo mió , 
¿ q u i é n lo confesará me jo r q u e yo? ¿ Y no f u i el pri-
m e r o q u e te enseñó á respetarla? Mas este g u i a 
q u e y o reverencio, ¿es el ún ico q u e debemos seguir? 
¿No ser ian de desearse n u e v a s luces, u n a au tor i -
dad m a s precisa, u n a regla m a s fáci l? 

P o n cuidado, q u e r i d o Valmont ; tan insensato es 
dep r imi r m u c h o la razón, como fo rmarse u n a m u i 



1 6 E L CONDE 
e levada idea de su poder: desconocer la , ó p r e s u m i r 
m u c h o d e sus fuerzas , son dos excesos i g u a l m e n t e 
peligrosos. E n otra ocasion te complac ías en de-
gradar la ; la mirabas como u n i n s t r u m e n t o móvi l y 
Variable, como una regla incier ta ; le r e h u s a b a s todo 
c réd i to : es tabas engañado , y te has vis to ob l igado 
á conven i r en ello. H o y , m u i d i f e ren te de t í mis -
mo, todo lo concedes á s u luz; y te e n g a ñ a s t a m b i é n . 

A h ! sin d u d a la au to r idad sin la razón no tie-
n e n i n g ú n f u n d a m e n t o sólido; tío se a p o y a en n a -
da que" la d i s t inga del error, y le i m p r i m a el sa-
g r a d o carác te r de la ve rdad ; p u e d e ser i g u a l m e n t e 
la au to r idad ment i rosa del bonzo ó del d ru ida , puede 
tomar suces ivamen te la voz de la n i n f a E g e r i a 
y el a l fange d e M a h o m e t . Cree r sin la razón, y 
con t r a la razón, e s propio de los imbéci les , de los 
supers t ic iosos y d e los fanát icos ; es, ba jo el pre tex to 
imponen te de sacrif icar el e n t e n d i m i e n t o á la divi-
nidad para recibir lecciones m a s seguras , a r rancarse 
los o jos para ver mejor . T o d a s las reglas de ver -
d a d q u e Dios nos ha dado, pueden m u i bien es-
clarecerse en c ier to m o d o y a y u d a r s e m u t u a m e n t e : 
n u n c a pueden cont radeci rse , á m é n o s q u e n o se 
qu ie ra p o n e r á Dios en cont radicc ión cons igo mismo. 
Ved aqui , h i j o mió, m i profes ión de f é acerca de la 
au to r idad de la razón. 

P e r o que , supues to el es tado en q u e se h a l l an 
los h o m b r e s , la razón bri l le su f i c i en temen te y se 
sos tenga s in o t ro apoyo n i n g u n o ; q u e sea el ú n i c o 
maes t ro á q u i e n debemos consul ta r ; q u e para ins-
tu i rnos , n a d a sea menes te r s ino consu l ta r la ; y q u e 
al enseñarnos nos d iga todo lo q u e nos impor t a 
saber, he a q u í lo q u e no probarás j a m á s , y lo q u e 
probarias e n v a n o cont ra la exper ienc ia de todos los 
siglos. 

Abre , h i jo mió, la g r a n d e y admi rab le h i s to r ia 
del g é n e r o h u m a n o ; regís t ra la donde quieras ; con-
sidérala en todas las edades; v é s igu iendo en ella 
las revo luc iones de todos los pueblos q u e solo tu-
vieron por gu i a su en tend imien to ; que fije tu a ten-
ción y t u s m i r a d a s en las regiones n u e v a m e n t e 
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descubier tas en el N u e v o M u n d o , lo m i s m o q u e 
en el q u e t an to t i empo ha conocemos: oh ! ¿ q u é 
te presen ta s ino la his tor ia de nues t ros er -
rores en todos t i empos y lugares? E n o t ro t iem-
po u n pueblo solo, en un r incón d e este vas to 
universo , t u v o sanas nociones de la D i v i n i d a d , d e 
los deberes del hombre , po rque Dios m i s m o f u é qu i en 
le i n s t ru y ó . F u e r a de allí , y sobre los objetos m a s 
in teresantes , ¡qué e x t r a ñ a es tup idéz , q u e ex t rav íos 
y q u e t inieblas por d o n d e quiera! S in p re tender 
o fuzca r t e con la vana os tentac ión d e una e rud ic ión 
q u e otros lian costeado an te s q u e yo , y p a s a n d o 
r á p i d a m e n t e por lo demás , so l amen te ins is t i ré eti 
u n a r t í cu lo , por q u e es el p r imero y m a s in t e resan te 
á los ojos de la razón; po rque es a d e m a s la r e -
g l a esencial d e las cos tumbres y el f u n d a m e n t o 
d e la ley na tu ra l ; po rque de él pende en g ran 
par te lo q u e debemos c r ee r y esperar . E s t e a r -
t ícu lo , el m a s in te resante d e todos, es la idea q u e 
nos d e b e m o s f o r m a r de la D i v i n i d a d . 

A q u í , Va lmon t , m ide bien l a s fue rzas del en t en -
d i m i e n t o h u m a n o , y rubor íza te de tu d é b i l r azón . 
j Q u é c u a d r o el q u e presenta ba jo este aspecto el 
m u n d o en te ro! E l ve rdade ro Dios, el Dios de todos 
los seres, i gnorado y desconocido; este Dios ún ico , 
i ndepend ien te , ex is ten te por s í m i smo , d iv id ido en 
tan tos dioses depend ien te s y mudab les , c u a n t o s h a b i a 
en los cielos, y c u a n t o s seres hab i a cr iado en la 
t ierra; las d i v i n i d a d e s m a s r id icu las pues tas en l u -
ga r del Se r m a s perfecto; mor ta les vi les adorados 
por sus semejan tes ; el buey, el perro , el ga to y el 
cocodrilo, i ncensados por sacerdotes; el sol, la t ierra, 
las cebollas y las plantas, n o m b r e s vanos , la f o r -
t u n a y el miedo, hechos el objeto de los h o m e -
n a g e s d e u n c iego fana t i smo; pueblos de sabios pos-
t rados de l an te de dioses d e palo, de piedra ó d e 
metal , de lan te d e figuras grotezcas, de que el a r -
t ista m a l h e c h o se reia al formar las , y á las q u e 
adoraba con todo su pueblo despues de haber las 
fo rmado ; nues t ros padres m i s m o s . . . . Ah! m e estre-
mezco con este t r i s te recuerdo; nues t ros p a d r e s d e 
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rodi l las an te s imulacros vergonzosos; y nosotros , h i jo 
mió, ¿qué ser iamos todavía sin la fe d e nues t ros 
p r imeros Apóstoles? Supers t ic iones c o m u n e s á los s im-
p l e s y á los sabios,.pollos consu l tados d e b u e n a f é por 
los hé roes ; el vuelo d e las aves hac i en d o e s t r e m e -
cer á los m a s bravos guer reros ; cul tos infames, s a -
crificios impuros , dioses pe r ju ros , incestuosos, a d ú l -
teros; d iv in idades crueles y barbaras , v i c t imas h u -
manas ; el vicio en los templos,, en los al tares , y en 
casi todos los corazones: tal es, h i j o mió, tal es el 
h o m b r e a v a n d o n a d o as í m i s m o . . . . O ceguedad! 6 
demenc ia ! d e q u e apenas se le creería capaz, y. q u e 
se vería u n o tentado á r epu ta r como u n a c a l u m n i a 
con t ra el g é n e r o h u m a n o , si 110 es tuv ie ra testifica-
da por la exper ienc ia de todos los siglos, y por el 
e j emplo de todas las naciones . G r a n Dios! ¡ D e q u e 
p r o f u n d a noche sacasteis al un iverso! ¡Y en q u é 
siglos felices, bajo q u e amab le ley nos has h e c h o 
nacer! 

H a s t a a h o r a solo te h e man i f e s t ado los ex t rav íos 
de la razón en la muchedumbre ; , y es to , h i jo mío , 
y a s e r í a m u c h o probar cont ra t í , pues q u e al fin 
él m a y o r n ú m e r o , el c o m ú n d e los hombres , es el 
q u e m á s necesita de ins t rucc ión . É l es p r inc ipa lmen-
te, qu i en ca rec i endo de fue rza d e e sp í r i tu , de t iem-
po, d e vo lun tad , de medios necesarios para hacer 
u n es tud io razonado de l a re l igiou y de la mo-
ral, t i ene t a m b i é n neces idad m a s u r g e t t e d e ser 
i lus t rado y a f i rmado por u n a au to r idad . 

Mas con respecto á los filósofos y á los sab ios 
mismos; ¡qué v iene á ser de la sola luz na tura l ! 
¿ Y has t a h o y les ha podido ser suficiente? ¡ Q u é 

. cíe escuelas y d e sectas con t ra r ias en t re s í ! ¡qué 
d e opin iones d ive r sa s en o rden á la na tura leza d e 
Dios, al or igen del m u n d o , al des t ino del h o m b r e 
y á los p r inc ip ios d e la moral ! Apesar de todas 
las inves t igac iones d e los sabios d e la an t igüedad , 
Dios, el v e r d a d e r o Dios les e ra casi tan descono-
cido como al res to d e los hombres : , le co lumbra -
ban solo a l t ravez d e u n veio q u e les ocu l t aba los 
a t r ibu tos m a s esencia les , y les e scond ía todo el 
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bri l lo de su mages t ad . U n a s veces quer ían q u e 
so l amen te u n des t ino ciego presidiese á sus deter-
minac iones , y Ies s i rviese de ley: el fa ta l i smo tan 
a b s u r d o en sí m i s m o , era la opin ión m a s c o m ú n : 
otras l imi t aban el pode r del Se r Sobe rano cont ra-
pon i éndo l e u n a s e g u n d a d iv in idad , á la q u e a t r i -
b u í a n todos los desó rdenes q u e creían percibir en 
a l g u n a s par tes de este m u n d o : en este s i s tema t a n 
a b s u r d o como i m p í o , u n pr incipio bueno y o t ro 
malo , el Dios del bien y el Dios del ma l (¿y p u e -
d e n u n c a h a b e r s e m e j a n t e dios?) se d iv id ían i gua l -
m e n t e el imper io del un iverso . M u c h o s i m a g i n a -
ban u n a mater ia e terna y súbi ta , q u e c i r cu l ando 
por toda la natura leza , la modif icaba , la a n i m a b a 
y ha l laba en su propio fondo el m o v i m i e n t o que la 
impr imía , ¡cómo si el mov imien to , por s u s leyes 
y sus cambios diversos, n o supus i e r a un motor en 
el universo! [a] A l g u n o s a u n q u e pocos, d i s t in -
g u í a n es verdad el ser p u r a m e n t e espir i tual de to-
d o lo q u e es mate r ia , y s i empre le cons ide raban n o 
como el autor de la na tura leza , s ino como a q u e l 
q u e hab ia r egu la r i zado los m o v i m i e n t o s de el la, 
q u e hab i a o rdenado con s a b i d u r í a todos los seres 
q u e la componen , y q u e exis t ían c o m o é l desde la 
e te rn idad : insensatos! ¡no adve r t í an q u e hac iendo 
de todas las par tes de esta g r a n d e ob ra otros t an -
tos seres e ternos y necesarios, hac í an de ellos o t ras 
t an tas d iv in idades! ¡tan cierto es, h i jo mió, q u e 
toda la s ab idu r í a s e g ú n el m u n d o , solo es locura 
de lan te de Dios! 

E s t o s sábios tan ensa lzados , no es taban me jo r ins-
t ru idos en lo q u e conc ie rne al hombre , á su esta-
do ac tua l y á su des t ino . Var ron , el m a s sábio 
d e los autores paganos, c u e n t a como trescientas opi-
n iones d i fe rentes sobre la sola cues t ión del Sobera-
no bien; no se ha l l aban m u i d e a c u e r d o tocan te 
á la v i r tud ; y acerca d é l a i nmor t a l i dad del a lma , 
solo fo rmaban con je tu ra s : en todo t i tuvean , vac i lan 
y se cont rad icen e n t r e s í ; y los m a s sábios en -

[a] Yease la carta 4. p , tomo 1. ° 
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t r e e l l o s s o n los q u e con f i e san m a s f r a n c a m e n t e su 
i g n o r a n c i a . S ó c r a t e s r e c o n o c í a s in d i f i c u l t a d q u e 
n e c e s i t a b a l u c e s m a s s e g u r a s p a r a c o n d u c i r s e , ó 
q u e la p a l a b r a d e D i o s m i s m o le s i r v i e r a d e g u i a , 
n o c re ia q u e se p u d i e r a c o n s e g u i r l a r e f o r m a d e 
los h o m b r e s , á m é n o s q u e n o p l u g u i e s e á D i o s 
e n v i a r n o s a l g u n o q u e n o s i n s t r u y e r a d e s u pa r t e : 
¡confes ion a d m i r a b l e d e n u e s t r a deb i l i dad en l a bo -
ca d e u n s a b i o c o m o e s t e ! ¡ s e n t i m i e n t o d e n u e s t r a s 
neces idades , q u e es el e s f u e r z o m a s be l lo á q u e 
p u e d e a l c a n z a r la s a b i d u r í a h u m a n a ! P l a t ó n , a l 
r e f e r i r n o s la m u e r t e d e su m a e s t r o , n o s d a p a r t e 
d e s u s t emores : d e s p u e s d e h a b e r d i r i j i do á s u s a m i -
g o s el d i s c u r s o m a s s u b l i m e s o b r e la i n m o r t a l i d a d 
d e l a l m a , S ó c r a t e s le t e r m i n a , d u d a n d o si el a l m a 
es i n m o r t a l . E l m i s m o P l a t ó n , q u e d i s t i n g u e t a n 
c l a r a m e n t e el e s p í r i t u y la m a t e r i a , q u e r e c o n o c e 
u n C r i a d o r S u p r e m o , y es a d m i r a d o por p a g i n a s 
t a n bel las , se c o n t r a d i c e v e r g o n z o s a m e n t e , h a c i e n d o 
p a r t i c i p a n t e s d é l o s h o n o r e s d e d i v i n i d a d á los as-
t ros , á la t i e r r a y á l o s d e m o n i o s [a]; q u i e r e e n 
s u República q u e s e e m b r i a g u e u n o en las fiestas 
d e Baco; p r e sc r i be l u c h a s en q u e de ja los d o s sexos 
s in las a r m a s n i los v e s t i d o s del p u d o r ; p a r e c e q u e 
a p r u e b a la c o m u n i d a d d e m u g e r e s ; y P h i l o n , el m a s 
g r a n d e d e s u s a d m i r a d o r e s , se i n d i g n a á pesa r s u y o , 
d e q u e todo su b a n q u e t e se v u e l v e c o n v e r s a c i o n e s 
d e a m o r y d e l i v i a n d a d c o n t r a n a t u r a l . O t r o sáb io 
n o m é n o s c é l e b r e , d e s p u e s d e h a b e r r e p r o b a d o c o n 
seve r idad todos las i m á g e n e s de shones t a s , e x c e p t ú a 
la d e a q u e l l o s d ioses q u e q u e r í a n s e r h o n r a d o s con 
t a l e s i n f a m i a s fb] . C i c e r ó n c o m i e n z a su Tratado 
de la naturaleza de los dioses, c o n f e s a n d o q u e 
n a d a es m a s difíci l , n i n a d a m a s o b s c u r o q u e es ta 
m a t e r i a , e n la que , d i c e , los pa r ece r e s d e los h o m -
b r e s m a s i l u s t r a d o s s o n tan d i v e r s o s y s e p a r a d o s . 
¡O razón! d é b i l r a z ó n ! ¿ h a s t á d o n d e l l egan p u e s t u s 

[ a ] En el E p i n o m i s , en el T i m e o y e n e i lib. 8. ® 
de las leyes. 

[ b ] Aristóteles, Po l í t i ca V I I . 
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fue rzas? ¿ S o n es tas las m a r a v i l l a s p r o d u c i d a s por 
t u s sab ios [a]? f l ] 

Q u e los e s p í r i t u s f u e r t e s de n u e s t r o s dias , V a l -
m o n t , se a p o y e n a h o r a en s u s propios c o n o c i m i e n t o s : 
y o les p r e g u n t a r é si t i enen m a y o r f u e r z a d e e s p í -
r i t u q u e los sab ios d e la a n t i g ü e d a d p a g a n a . H a r é 
m a s , c o n t r a p o n d r é los u n o s á los otros, y m a n i -
f e s t a r é c u a n t o d i sc repan e n t r e s í [b]; les d e m o s t r a r é 
o p o n i é n d o l o s á e l los m i s m o s , c ó m o se c o n t r a d i c e n 
y s e e x t r a v i a n d i a r i a m e n t e sobre m u c h o s a r t í c u l o s 
d e la l ey n a t u r a l ; h a r é m a s t o d a v í a , q u i t a r é la m a s -
c a r a q u e los cub re , y se conoce rá , q u e b a j o u n a 
apa r i enc i a d e respe to h a c i a la ley n a t u r a l , o c u l t a n 
u n g r a n d e f o n d o d e i n d i f e r e n c i a pa ra con toda ley 
en gene ra l , u n e s p í r i t u d e vé r t i go , d e s i s t e m a , y 

[ a ] Montaigne, dice, hablando de la religión: „ E n 
„ u n a cosa tan divina y tan altamente superior á la in-
t e l i genc i a humana, es menester que Dios nos preste 
,,su socorro con un favor extraordinario y privilegiado, 
„para poderla concebir y abr igaren nosotros; y no creáis 
„que los medios puramente humanos fuesen de ningún 
, .modo capaces de ello, y si lo fueran, tantas almas 
, raras y sobresalientes de los siglos antiguos, tan abun-
d a n t e m e n t e provistas de fuerzas naturales, hubieran po-
„dido con solo sus discursos llegar á este conocimiento. 
„Después de lo cual, refiriendo los errores de los filó-
„sofos y de los pueblos paganos, exclama: ó Dios! ;qué 
„obligación tenemos para con la benignidad de nuestro 
„Criador Soberano, por haber despertado nuestra crencia 
„ d e esas opiniones vagabundas y arbitrarias, y por ha-
b e r l a sentado sobre la basa eterna de su santa pala-
„bru! Todo está flotante en la mano del hombre; yo 
„no puedo tener el juicio tan flexible." [Ensayos, lib. 
2 . o cap. 12.] L 3 

[b ] " „ L a insuficiencia del espíritu humano es la pri-
m e r a causa de esta diversidad prodigiosa de opinio-
n e s , y el orgullo es la s e g u n d a . . . .misterios impene-
t r a b l e s nos rodean por todas parte?; son superiores á 
, J a religión sensible; creemos, que, para comprenderlos, 
„ tenemos inteligencia, y solo tenemos imag inac ión . " 
(Housstau.) 
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m u c h a s veces d e p i r r o n i s m o , ace rca d e t o d a v e r -
d a d . D e b e r á s , h i j o m i ó ; t u les h a s o ido hab la r , l ias 
la ido sus escr i tos , h a s p e n s a d o con ellos y c o m o el los; 
d i m e pues , y p r e g u n t a con fidelidad á t u c o n c i e n -
c ia y á t u m e m o r i a , ¿ q u é h a s o ido e n s u s c o n v e r -
sac iones? / Q u é h a s v is to en s u s obras , s i n o l a t e o -
log ia del m a t e r i a l i s m o y la m o r a l d e las pasiones? 
E n m e d i o d e s u s s i s t e m a s su t i l e s é in in t e l ig ib l e s , 
¿ q u é s o n e f e c t i v a m e n t e la m a y o r par te d e el los , s i n o 
m a t e r i a l i s t a s d i s f r a z a d o s ? D e í s t a s en la f o r m a , e p i -
c u r é o s en la s u s t a n c i a [a]; h a b l e m o s m e j o r , y s in 
i m p u t a r l e s n a d a q u e tu p u e d a s n e g a r á su n o m -
bre ; n o s a b i e n d o e l los m i s m o s lo q u e son ; h o y 
d o g m á t i c o s , m a ñ a n a p i r rón icos ; c a m b i a n d o d e o p i -
n i o n y d e l e n g u a j e , s e g ú n las c i r c u n s t a n c i a s y los 
t i empos ; n o t e n i e n d o j á m a s la m i s m a f i losof ía , d e 
u n a obra á o t ra , n i e n dos d i a s d e i n t e r v a l o [b]; en -
v o l v i é n d o s e en m u c h a s p a l a b r a s vac ias d e sen t ido , 
y r e e m p l a z a n d o c o n el g e r g o n filosófico la c i e n -
cia senc i l l a y m o d e s t a ; r a z o n a n d o e n t u s i a s m a d o s , y 
s e n t a n d o c o n t o d o el f u e g o de l g e n i o y t odo el 

[ a ] Epícuro habia renovado el sistema de Demócri-
to, que miraba el átomo como la causa primera por la 
que todo existe, y la materia prima de que todo se 
forma. 

[b] N o es esto bastante: no solo entre nuestros fi-
lésofos, cada hombre tiene su sistema; no solo un mis-
mo hombre de una obra á la otra, cambia de opinio-
nes y adopta sistemas diferentes, estableciendo alterna-
t ivamente sobre la misma cuestión el sí y el no: lo 
mas singular que hay es, que á veces le sorprende uno, 
diciendo jun tameu te ' e l sí y el no, el pro y el contra 
en un mismo pasage. Nadie ha probado mejor, con la 
confrontacion de textos mui formales estas verdades tan 
humillantes para la sabiduría humana , que el autor de 
las Helrecianas, 6 Cartas provinciales filosóficas. V e a -
se, por ejemplo, sobre el origen del inundo, sobre el de 
la especie humana , el tomo 1. ° ; y acerca de la di-
vinidad, del alma, de la libertad, los tomos 2. ° y 3. 0 

de esta obra, t an propia para echar sobre nuestros pre-
tendidos sábios un ridiculo indeleble. 
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r e l u m b r ó n d e la e locuenc ia , a b s u r d o s por pr inc ip ios ; 
d á n d o s e c o m o los r e s t a u r a d o r e s y los g u i a s del g é -
n e r o h u m a n o ; y c r e y e n d o h a c e r n o s e n c o n t r a r la luz 
en e l c e n o d e la o b s c u r i d a d m a s p r o f u n d a ; ¡oh! ¿ d ó n -
d e es tá pues , en m a t e r i a d e re l ig ión , la reg la fija 
d e aque l lo s q u e n o t i enen o t r a q u e la d e su razón? 

Y en c u a n t o á las v e r d a d e s c o n c e r n i e n t e s á las . 
c o s t u m b r e s , ¿ n u e s t r o s filósofos n u e v o s son m a s s á -
b ios y m a s i l u s t r a d o s q u e sobre las q u e pe r t enecen 
á la r e l ig ión? ¿ C u á l e s s o n los f u n d a m e n t o s s a g r a -
d o s d e s u m o r a l ? E n es te p u n t o , la c o n f o r m i d a d 
d e o r i g e n , de i n c l i n a c i o n e s y d e l e y e n t r e los b r u -
to s y los h o m b r e s , es la ú n i c a basa d é l a ley n a -
t u r a l : las c o n v e n c i o n e s y las i n s t i t uc iones p o l í t i c a s 
s o n en esto las q u e c o n s t i t u y e n t odo el m é r i t o y 
d e m é r i t o de lo. q u e se l l a m a vicio y virtud. P a r a 
u n o s la u t i l i d a d púb l i ca , la s a lud del pueb lo , en 
opos i c ion a l b i en m i s m o d e la h u m a n i d a d , en te ra , 
e s lo q u e e n c a d a soc i edad , en c a d a es tado , d e t e r -
m i n a lo q u e es j u s t o ó in jus to , lo q u e es v i r t u o -
s o ó v ic ioso . P a r a o t ros el Ín te res pe r sona l es la 
f u e n t e y la r eg l a d e toda j u s t i c i a . A l g u n o s d a n 
po r p r inc ip io d e las g r a n d e s y be l las acc iones , la 
s ens ib i l i dad f ís ica , el a m o r y el de le i te . T o d o s e n 
fin, f a v o r e c i e n d o i g u a l m e n t e el l ibe r t ina je , el lu jo , 
la i n d e p e n d e n c i a , e l o r g u l l o y t o d a s las pas iones , 
c a n s a n s u c e s i v a m e n t e , ó qu i za s á la vez h o r r o r y com-
pas ión [2]. 

¡O h i jo mió! m é n o s filósofos b a j o m u c h o s r e s -
petos, y m é n o s c o n s e c u e n t e s q u e los sáb ios d e 
l a a n t i g ü e d a d pagana , f á c i l m e n t e se m i r a en s u s 
e x t r a v í o s m o n s t r u o s o s , q u e , n a c i d o s e n el s e n o del 
c r i s t i a n i s m o , h a n abusado, d e m a y o r e s a u x i l i o s q u e 
a q u e l l o s no h a b i a n r ec ib ido d e é l , y e x t i n g u i d o e n 
el f o n d o d e su a l m a luces m a s ve rdade ra s . H a n 
ca ído c o m o los a n t i g u o s sábios en la c e g u e d a d y 
en las t in ieb las ; p e r o h a n c a í d o d e m a s alto. M u -
c h a s veces a d m i r o en la m o r a l d e estos, a u n q u e 
tan impe r f ec t a t o d a v í a , á Sóc ra t e s , á P l a t ó n , á Ci-
cerón , á S é n e c a , á M a r c o - A u r e l i o , á E p i t e c t o ; m i e n -
t ras q u e m i co razon y m i razón se l e v a n t a n c o n t r a 
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las m á x i m a s indecen tes y perversas de los falsos 
sabios de nues t ro siglo. 

Y a u n c u a n d o sus conoc imientos f u e r a n m a s 
p u r o s , ¿á q u i é n tocar ía el m é r i t o y el honor d e 
el los , s ino á la Re l ig ión san ta que los h a f o r m a -
do? ¡ingratos! por n o reconocer lo q u e le d e b e n , 
o lv idan t o d o lo q u e h a n t o m a d o de ella. A h ! si 
d e s d e ñ a n acordarse del p r imer r a y o q u e i l u m i n ó su 
cuna , de las p r imeras lecciones q u e les d i ó e n s u 
infancia, confiesen q u e todo lo q u e h a n aprend i -
d o m a s verdadero , lo adqu ie ren de esta re l igión 
q u e desprecian; q u e an te s q u e pud ie r an g lor iarse 
d e ser sábios, ella les hab ia incu lcado la c i enc ia 
y la s ab idu r í a ; y q u e n i n g u n o enseña ni pract i -
ca me jo r los debe res de la ley na tu ra l , q u e el h u -
m i l d e fiel, a l u m b r a d o por la luz del E v a n g e l i o [3 ] . 

E s t a l e y E v a n g é l i c a es la q u e d e t e r m i n a el cu l -
to q u e se debe á la D i v i n i d a d . Por q u e en fin, 
si Dios exis te ; si le debemos u n h o m e n a g e c o m o 
a l au tor de n u e s t r o ser, q u e nos h a c reado para él ; 
si le debemos u n h o m e n a g e y u n cu l to e x t e r n o , 
u n h o m e n a g e de e s p í r i t u y d e cuerpo, c o m o á qu i en 
h a f o r m a d o el u n o y el otro, y á q u i e n ha puesto 
e n t r e a m b a s sus t anc i a s u n a cor respondenc ia rec í -
proca y u n a re lac ión necesar ia ; si le debemos u n 
cu l to públ ico, c o m o á padre c o m ú n de todos los 
hombres , q u e los h a r e u n i d o en sociedad, q u e h a 
h e c h o de ellos u n a m i s m a famil ia d e q u e es el 
gefe , q u e les h a d a d o el uso d e todas l a s c r i a tu -
r a s para q u e c o n el las ofreciesen j u n t a m e n t e u n 
m i s m o t r ibu to á su gloria; ¿qu ién es el q u e de-
t e rmina rá con solo las luces na tu ra l e s u n cul to 
v e r d a d e r a m e n t e d i g n o de é l , y la especie de sa-
crificio, que pa ra honrar le , para v o l v é r n o s l e pro-
picio, para exp ia r nues t r a s culpas , puede of recérse-
le sin deg rada r su m a g e s t a d ? [a] ¿ A d m i t i r é -

i s ] Los verdaderos sábios de la antigüedad, s i em-
pre estuvieron con graves dificultades acerca de la n a -
turaleza de este sacrificio. Tense lo que Platón hace 
decir á Sócrates sobre los sacrificios y sobre la oracion, 
e n e l d i á l o g o t i t u l a d o , El s??nndo Jlsiliadts. 
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m o s i g u a l m e n t e todos los cul tos? Son con t rad ic -
torios en t re s í ; la m a y o r par te cont rad icen los atri-
bu tos esenciales del Ser Supremo; son cont rar ios 
á la perfección y á la felicidad del hombre : pre ten-
de r q u e todos son i gua lmen te propios para glor i-
ficar al S e r Soberano, es quere r q u e Dios sea h o n -
rado d i g n a m e n t e por contradicciones y absurdos . 

L a ley evangé l i ca , es t ambién la q u e a p o y a d a 
en hechos sensibles, ofrece á los hombres un mi -
nisterio propio para instruir les , y u n a au tor idad s u -
ficiente para hacerse escuchar de ellos. ¿ Q u é f u e r -
za y q u e poder t end rá sobre la mu l t i t ud la sola 
voz de los filósofos? [4] ¿ Q u é hombres si n o per-
tenecen á u n minis ter io público y su f i c i en temen-
te au tor izado , se rán bas tante generosos para consa-
g rase to t a lmen te á la ins t ruc ion de sus semejan-
tes, y para hacer les en t ende r con riesgo de su vi-
d a el l e n g u a j e d e la s ab idu r í a y de la ve rdad? 
E s t a necesi taba por in té rp re tes , a lmas fuer tes : 
necesi taba hé roes y márt i res ; y en t r e los p a g a -
nos, solo Sóc ra t e s suf r ió por ella [5]; todos 
los d e m á s la t ra icionaron en vez de servir la: n o 
contentos con encubr i r l a ba jo las sombras del 
mister io , en públ ico la acomodaban á las supe r s -
t iciones paganas . Nues t ros pre tendidos sábios , 
tan p r u d e n t e s y t a n déb i les como aquellos, ¿no 
s ien tan así m i s m o por pr incipio , acomodarse al cu l -
to recibido en la nación de que u n o es miembro? 
So lo la rel igión reve lada h a podido da r á la ver-
d a d Apóstoles d ignos de ella. 

Confesémos lo por tanto, h i jo mió, pues q u e los he-
c h o s nos forzan á ello: la degradación del g é n e r o 
h u m a n o , el oscurec imien to de la razón en la m u l -
ti tud, sus ex t rav íos , sus cont rad icc iones , sus l ími -
tes, la insuf ic iencia de su au tor idad en los sábios, 
todo nos prueba la necesidad e x t r e m a de u n re-
cu r so m a s a b u n d a n t e , de un gu i a m a s seguro, de 
u n a luz m a s fija, y la neces idad de una reve la -
ción [6]. Mas a q u í v u e l v e la p r imera dif icul tad 
q u e fo rmas con t ra ella; no d i l a t a ré en resolverla» 
como todas las que m e opongan tu s pasiones. 

T O M . U . 4 
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á r e m e * 

P Á G . 21 . 

[1] ¿Son eslas las maravillas producidas por tus sábios? 
Con todo, os verdad q u e ent re todos los filósofos h a y a l g u -
nos q u e han a lcanzado ve rdades impor tan tes . „ P e t o no han s a -
bido j a m á s , d ice Lac tanc io , lo q u e es u n cuerpo de doc t r ina , 
a u n q u e h a y a n en t r ev i s to cada par te de é l . C a d a uno por 
su lado, ha e n c o n t r a d o a lguna de las p iezas q u e deben e n -
t rar en é l ; pero no han l legado á r eun i r í a s , ni á sacar las 
c o n s e c u e n c i a s de los pTincipios. Se v é m u i b ien , q u e todas 
las v e r d a d e s s e ha l lan esparc idas e n t r e las d ive r sas sec tas ; 
no e s t ando n i n g u n a de e l las t an desprovis tas de buenos e s -
p í r i tus , c a d a una hab ia recibido una porcion de la ve rdad : 
e m p e r o m i e n t r a s q u e para d i sputa r , cada una de e l las d e -
f iende sus opiniones a u n q u e falsas, y combate las de o t r a 
a u n q u e v e r d a d e r a s , sucede que la v e r d a d que al pa rece r bus-
can se les e s c a p a , ó mas bien la p ierden por su propia c u l -
p a . D e modo , que si se hubiese bai lado uu hombre de g e -
nio b a s t a n t e m e n t e a l to pa ra r e u n i r lo que h a y de mejor 
en c¿da e s c u e l a , y formar un cuerpo cample to , e s t e hombre 
no d i sc repar í a de nosotros. M a s esto ex ig ia n e c e s a r i a m e n t e 
q u e poseye ra el d i se rn imiento de la ve rdad en grado s u p r e -
mo. Ah! ¿y qu ién la pud ie ra , sin es tar ins t ruido por el mis-
mo D i o s ? " (Lac tanc io , de la vida feliz, lib. 7 . ° ) 

PÁG. 23. • 

[ 2 ] Ciusan sucesivamente 6 quizás á la vez horror y com-
pasión. T a l e s son los dos s en t imien tos que la lec tura de sus 
obras e x i t a en los corazones rectos y en las a lmas bien na-
c i d a s . P e r o sin remontarnos h a s t a es tas f u e n t e s e n v e n e -
nadas , se p u e d e j u z g a r de ellas por su compendio que nos 
o f r e c e n l a s Memorias y el Catecismo de los Cacouacs [*], 

[ * ] „ L i Memoria para servir á la historia de los 
Cacouacs. Este librtto á la vez mui picarle y mui jui-
cioso, apareció algún tiempo después de las Pequeñas 
Cartas sobre grandes' filósofos, y tenia el mismo objeto, 
el de hacer sentir la ridicula vanidad de -una secta im-
periosa y altanera, que habia usurpado mucho tiempo 
la mayor consideración, haciendo servir á su celebridad 
¿a palabra imponente de filosofía. 

„Moliere murió si ti duda mui temprano. Si hubiera 
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así como la pequeña Ensiclopedia ó el Diccionario de los 

filósofos. Es t a s obras ingeniosas , en que el ant ídoto se p u -
so ai lado del v e n e n o , son in te resan t í s imas en m a t e r i a de 
c r í t i c a , y mui propias para h a c e r ave rgonza r al incrédulo 
y para confundi r a la i nc redu l idad . 

S e puede j u z g a r t a m b i é n de la ve rdad de lo que d i c e 
aqu í M r . d e Valmont por esta confssion del mismo Rousseau , 
q u e mas que nadie t i ene derecho de ser creido en es ta m a -
t e r i a . D e s p u e s de haber inv i t ado á las academias ¿ m i r a r -
se como encargadas no solo del depósito de los conoc imien-
tos humanos , sino t ambién del depósi to sagrado de las c o s -
tumbres , despues de e x i j i r e n consecuenc ia de los miembros 
q u e e l las reciben obras y cos tumbres i r reprensibles ; despues 
de, e legir p a r a el premio con que h o n r a n e l mér i to l i t e r a -
r io , los asuntos mas capaces de r e a n i m a r el amor á la v e r -
dad en el corazon de los c iudadanos , y de r e f r ena r así las 
m á x i m a s l icenciosas de los q u e en t re nosotros usurpan tan 
i n d i g n a m e n t e los bellos nombres de filósofos y de sábios, 
a ñ a d e : „¿Cuá le s son las lecc iones de es tos amigos de la s a -
bidur ía? Al oírles, ¿no les tomar ía uno por una turba de 
c h a r l a t a n e s , q u e g r i t an cada uno por su lado en una p laza 
p ú b l i c a , ven id á mí , solo yo no me e n g a ñ o ? E l uno p r e -
t e n d e q u e no hay cuerpos y q u e todo es r ep re sen t a t i vo ; e l 
otro, q u e no hay o t ra sus t anc ia que la ma t e r i a . E s t e a s i e n -
ta q u e no h a y vicios ni v i r t u d e s , y que el bien y el mal mora l 
son qu imeras ; aquel , q u e los hombres son lobos y en conciencia 
s e g u r a pueden devorarse . . . .el pagan i smo , en t r egado á t o -
dos los ex t rav íos de la r azón h u m a n a , ¿ha de jado ú la pos-
te r idad a lgo que pueda compararse a los monumentos ve r -
gonzosos q u e le h a p repa rado la i m p r e n t a en el reino del 
E v a n g e l i o ? " (Discurso que obtuvo el premio de la Academia 
de Dijon, en 1 7 5 0 ) . 

pXG 24. 

[3 ] Ninguno enseña ni práctica mejor los deberes de la 

vivido hasta nuestros dias, -.qué ridículo inmortal no 
hubiera echado sobre uno de loá mas absurdos delirios 
que jamás hayan hecho época en nuestra historia lite-
rana'. Cuando.la nación halla recobrado su sangre fr¡a 
para con escritores llenos de orgullo, que á fuerza de 
manejos, habían llegado á robarle una, especie de. admi-
ración, tendrá dificultad de concebir con que arle se 
pueda echar en ella tal espíritu de vértigo: pero como 
somos Franceses concluirémos cuerdamente riijendonos¿" 
Palissot, Memorias literarias.) 
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ley natural que el humilde fiel frc. „ H a y proyectos q u e p a -
recen bellos en la idea, y que son insostenibles en la p ra -
t i ca : el de los de í s tas es de es te n u m e r o . F o r j a n á su g u s -
to cuadros de re l ig ión na tura l y re lac iones de cier tos países 
imaginar ios , p a r a h a c e r c r ee r que uno v iv i r í a fel iz b a j o es ta 
l e v . Por desgrac ia toda ex i s te solo en su cerebro; es la R e -
p ú b l i c a de P l a t o n . T o d a v í a no han podido ha l la r ba jo del 
ciélo un pueblo q u e profesase r e a l m e n t e su naturalismo-, y 
v e r d a d e r a m e n t e no lo h a y . Suponiendo que se cons igu ie ra 
l l e v a r á una n a c i ó n h a s t a es te p u n t o , no p e r m a n e c e r í a m u -
cho t i empo en é l ; m u i pronto la ver ía is caer ó en un o l -
v ido completo de Dios , 6 en las ú l t imas supers t ic iones ; y 
por un corto n u m e r o de esp í r i tus q u e supiesen gua rda r wn 
jus to medio, la m u c h e d u m b r e i r í a d e r e c h a m e n t e ó á la i r r e -
l i g ión ó á la e x t r a v a g a n c i a . T a l es lo que ha suced ido a 
todos los pueblos q u e no han sido favorecidos por la luz 
c e l e s t i a l . " ( Turrctin, Tratado de la verdad de religión cris-
tiana, tomo 1.°, sección 2 . p , cap, 6 . ° ) 

P Á G . 2 5 . 

[4] Qué fuerza y qué poder tendrá sobre la multitud 
lasóla vos délos filósofos? „ C u a n d o se h u b i e r a n recogido , 
d ice Locke , en su cr is t ianismo racional , todos los p r e c e p -
tos de Solón, de Bias , de Z e n o n , de Cicerón y de S é n e c a , 
V que p a r a h a c e r la obra mas comple ta fuesemos h a s t a la 
C h i n a á consu l t a r á Confucio, y al sábio Anchars is en S e y -
t h i a , ¿cómo es ta coleccion habr ía podido ser u n a reg la h j a , 
v una ve rdade ra c ò p i a d é l a ley b a j o q u e v iv imos? ¿Habr ía 
recibido su au to r idad de Aristípo ó de Confuc io? ¿Zenon t e -
n ia derecho de d a r l eyes al g é n e r o humano? Si no le t e -
n i a , todo lo q u e e l ó cua lqu ie ra otro filósofo podía dec i r , 
solo se con taba como la opinion de u n s imple h o m b r e , q u e 
los demás p u e d e n recibir 6 desechar : de otro modo ser ía me-
n e s t e r admi t i r i g u a l m e n t e todo lo que ha e n s e ñ a d o es te fi-
lósofo, & c . » ( C r i s t i a n i s m o racional, tomo 1. ° cap. 14) . 

H e aquí el r a z o n a m i e n t o q u e h a c i a Ladtanc io . „ L o s fi-
lósofos p u e d e n p r o p o n e r bel las l eyes á los pueblos; pero es-
tos preceptos no t i e n e n f u e r z a , porque son humanos , y c a -
recen de u n a au to r idad superior q u e es la de Dios. N a -
d i e c ree , porque e l q u e e s c u c h a se r e p u t a t an to como el 
q u e m a n d a . " (De la falsa sabiduría lib. 3 fiúm. 27 ) . _ 

„ L a soc iedad, d i ce un sábio Genoves , ¿ao perder ía infini-
t a m e n t e con q u e la moral misma no e s t u v i e r a r e c o m e n d a -
da sino por la f é d e los filósofos, mien t r a s que p u e d e es-
t a r r eves t ida de u n a sanción d iv ina? T a m b i é n la predica-
r í a n los filósofos. P e r o , si no me e n g a ñ o , la d i fe renc ia en 
es t e punto solo s e r educ i r í a á e m p l e a r hombres con otra 
denominac ión y ot ro ves t ido . A u n U moral l l a m a d a de H e l -
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vec io , mas bien q u e mora l j u d a i c a ó c r i s t iana , y p r e d i c a -
da por hombres vest idos de color en ves de ves t ido negro 
y sobrepel l iz , ¿es ta rá ménos s u j e t a á ser espl icáda por i g -
norantes , h a r á ménos pe tu lan tes , es ta rá ménos expues t a á 
ser pe rve r t i da , podrá se rv i r ménos para encubrir á los v i -
ciosos? ¿y con q u é por si misma no t e n g a autor idad a r -
ras t ra rá mas s e g u r a m e n t e á los hombres? Con que un filó-
sofo pred ique en una concur renc ia el El libro del Espíritu; 
con q u e en otra se exp l ique El sistema de la naturaleza; en otro 
lugar el de Hobbes , y en las congregación mas favorab le 
los de S ó c r a t e s y de P l a tón , con esto digo, ¿los hombres po-
d rán contar m e j o r los unos con los otros? A h ! buen Dios! 
¡que seria de s e m e j a n t e soc iedad! 

, ,Y ¿ q u e sería t ambién d e la v i r t u d ? ¿cómo se convendr í a 
en el sent ido de esta palabra? Se es tablecer ía u n a autori-
dad filosófica, como h a y una autor idad ecles iás t ica para fi-
j a r al ménos la moral del E s t a d o ? Ah! cuando t endr í amos 
un código. . , . 

, , ¿Qué ha remos con los ignoran tes , es decir , con una par te t an 
crecida del pueblo q u e no t i ene ni t iempo, ni los conocimientos 
p re l iminares que le es posible adquir i r? Es t e pueblo que siente 
q u e Dios ha debido d ic tar á los hombres las l eyes de la 
j u s t i c i a y de la beneficencia, ¿recibirá también de un modo 
impl íc i to las especulac iones del filósofo subal te rno , que t i t u -
v e a r á en su parroquia? 

„ E s fác i l c e n s u r a r , y l a censura casi s iempre mui a t r e -
v ida s educe por su segur idad . Ved aqu í toda l a f u e r -
za que han ten ido con t ra la Religión los a taques d e 
todo géne ro dir igidos contra el la y contra los eclesiást icos. 
Aquel los á qu ienes los han dirigido, y que los han an imado 
escuchándo los , no h a n considerado q u e e ran del todo n e c e -
sar ias u n a s ins t i tuc iones públ icas , p a r a t raer á los hombres 
á sus deberes: y q u e i n d e p e n d i e n t e m e n t e de la debi l idad 
d é l a autor idad h u m a n a pára los d e m á s hombres , debi l idad q u e 
las legis lac iones h u m a n a s e x p e r i m e n t a n ; i n d e p e n d i e n t e m e n t e 
de la fe l ic idad i n d i v i d u a l q u e solo la rel igión puede pro-
ducir , sus t i t u i r un cuerpo de moralistas á un cuerpo de ecle-
siásticos, solo es eambia r los nombres : añádamos , pa ra o b -
t ene r menores resul tados , ó mas bien pa ra obrar los efectos m a s 
peligrosos. Veanse las Cartas fisicas y morales s ó b r e l a h i s -
to r i a de la tie.-ra, por M r . D e l u c , tomo 1- ° p á g . 44 y s i -
g u i e n t e s , y observad q u e el hombre r ec to y sensato, q u e el 
ve rdade ro sábio q u e hab la de es te modo, es un hombre d e l 
mundo y u n c iadadano de G e n o v a 

P A G . 2 5 . 

[5 ] Solo Sócrates murió por ella „ S e dice c o m u n m e n t e 
q u e f u é már t i r de la uuidad divina , por haber r eusado su 
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lio mena ge á los dioses de la G r e c i a ; pero es un error. E n la 
a p o l c í a que P la tón hace de es te filósofo, S ó c r a t e s reco-
noce dioses subal te rnos , y e n s e ñ a , q u e los As t ros y el Sol, 
e s tán an imados por in te l igenc ias , á las q u e es menes te r 
t r ibu ta r culto d ivino, E l mismo P la tón , en su Diálogo sobre 
la sanlidad, nos e n s e ñ a , que Sócra te s no f u é cas t igado, por 
h a b e r negado que hubiese dioses infer iores , sino porque d e -
c l amaba f u e r t e m e n t e , contra los poe tas que a t r ibu ían á es tas 
d iv in idades , pas iones h u m a n a s y c r ímenes enormes . (De 
Bamsai, Discuno sobre la mitología) 

PÁG. 25. 

[ 6 ] Y la necesidad de una. revelación. „ S i la v e r d a d , di-
,ce Santo T o m a s , e s tuv i e se abandonada á las i nves t i gac io -

' ' n e s de la razón, resul tar ían t res i nconven i en t e s . E l p r i -
" m c r o ser ía , q u e el conocimiento de Dios no pud ie ra ser 
' . pa t r imon io , sino de un corto n ú m e r o de hombres ; porque 

t res cosas , q u e son, la pobreza, la p e r e z a y una comp.le-
jjXÍo'n débi l , ponen á la mayor pa r t e en incapac idad d e 
„ 'apl icarse u t i l m e n t e a indagac iones re la t ivas á las c i e n c i a s . 

E l segundo i n c o n v e n i e n t e ser ía , q u e aquellos h o m b r e s , 
„ q u e p u d i e s e n l legar al conocimiento de la v e r d a d , solo l l e -
g a r í a n mui t a rde y despqes de una l a rga ser ie de años 
„ e m p l e a d o s en el es tudio . 

' „ E l t e r ce to por fin consiste,, en q u e tal es la debi l idad 
„ d e l e n t e n d i m i e n t o huma.no, que de ordinar io t i e n e muchos 
„ e r r o r e s , mezclados en los descubr imientos q u e h a c e la r a -
z ó n " (lab. 1 . ® , Controversias gentiles, cap. 4 . ® ) 

„ N o h a y nad ie , ha dicho el mismo Bayle . que s i rv iéndose 
„ d e la r azón , no h a y a menes t e r la as i s tenc ia de Dios: por-
„ q u e sin es to , es un gu ia q u e se e x t r a v i a , y la filosofía se 
„ p u e d e compara r á esos polvos t an corrosivos, q u e despues 
. ,de h a b e r comido las carnes m u e r t a s d e una l laga, ca rco -
m e r í a n la carne v i v a , cariar ían eL hueso , y pene t ra r ían has -
„ t a las médu la s . La filosofía r e f u l a c i e r t a m e n t e los errores; 
, .pero si no se la d e t i f n e , a taca las ve rdades ; y cuando se 
, , l a de ja h a c e r su antojo, va tan le j o s , q u e no sabe y a don-
de es tá , ni e n c u e n t r a donde s e n t a r s e . " 

C A E T A Y 2 G E C I M A C C T A Y A . 

C O N T I N U A C I O N D E LA P R E C E D E N T E . 

, .¿Cómo se a t rever ía u n o á decir, q u e la ley na-
tural , q u e la razón, esta l e y c o m ú n á todos los 

D E V A L M O N T . 3 1 
, ,hombres, no nos i lumina , cuan to debe sobre lo q u e 
,,nos obl iga á pract icar? O si n o ha d e j a d o de i l u s -
t r a r n o s á medida de nues t ras neces idades , sea cual 
„ f u e r e la causa, ¿ha de jado de obligarnos."? 

T a l -es, h i jo mió, la p r imera dif icul tad q u e m e 
opones, en favor de tu s n u e v a s opiniones . L a res -
pues ta es tan to m a s fácil , c u a n t o m a s especiosa es 
la objecion. L a ley na tu ra l no está de tal m o d o 
obscurec ida en el es tado d e depravación y de c e -
g u e d a d en q u e nacemos, )a razón del h o m b r e no 
es t a n impo ten te y es tér i l , q u e sea imposib le á 
qu i en le p r egun ta con un espí r i tu recto y un c o -
razon limpio, obtener luces tenues , q u e le c o n d u z -
can de segu ida á luces m a s cons iderab les . E s t a 
déb i l razón, nos obl iga á proporcron d é l o q u e nos 
enseña , y de lo q u e podría enseña rnos todavía , si 
la consu l t ásemos con fidelidad. E l l a vá tan lé jos 
como puede y debe ir. L l e g a has ta hace rnos sen -
t ir la neces idad de otro socorro; h a c e sent i r al a l -
m a senci l la y ve raz su insuf ic iencia y las t in i e -
b las en q u e la de ja sumerg ida ; h a c e susp i ra r por 
u n a c lar idad mayor ; la conduce á las puer tas del 
San tua r io , en q u e la verdad e te rna reside; y con 
tal q u e sean sinceros los gemidos de esta a l m a recta 
y pura , el Dios de la ve rdad no le fa l ta , f l ] 

, ,¿Mas por q u é , este otro socorro tan necesario, 
, , no se ha dado á todos los hombres? ¿Por q u é no 
„ s o n todos i l uminados con esta an to rcha de la re-
b e l a c i ó n ? ¿ Y por q u é también , aun en aquel la pa r t e 
, , de la revelación m a s interesante , cual es la fe del 
„ E v a n g e l i o , han c o m e n z a d o á serlo t a n ta rde?" 

Porque era menester , h i jo mió, q u e los hombres , 
abandonados á sí mismo, s in t ieren sus necesidades, 
su miseria , y tuv iesen t iempo de cansarse , por d e -
ci r lo asi, d e su propia debi l idad y d e lo vano d e 
sus invest igaciones. E r a menes te r la exper ienc ia de 
m u c h o s siglos, y d e los pueblos m a s cultos, como 
dé las nac iones m a s sabias. E r a menes ter , que las 
t inieblas precediesen á la luz é hiciesen c o m p r e n -
der todas las ven ta j a s de ella; q u e la re l igión re-
velada, sostenida en los hechos , tuviese sus desa r ro -
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lio mena ge á los dioses de la G r e c i a ; pero es un error. E n la 
a p o l c í a que P la tón hace de es te filósofo, S ó c r a t e s reco-
noce dioses subal te rnos , y e n s e ñ a , q u e los As t ros y el Sol, 
e s tán an imados por in te l igenc ias , á las q u e es menes te r 
t r ibu ta r culto d ivino, E l mismo P la tón , en su Diálogo sobre 
la santidad, nos e n s e ñ a , que Sócra te s no f u é cas t igado, por 
h a b e r negado que hubiese dioses infer iores , sino porque d e -
c l amaba f u e r t e m e n t e , contra los poe tas que a t r ibu ían á es tas 
d iv in idades , pas iones h u m a n a s y c r ímenes enormes . (De 
Bamsai, Discun.o sobre la mitología) 

PÁG. 25. 

[ 6 ] Y la necesidad de una revelación. „ S i la v e r d a d , di-
,ce Santo T o m a s , e s tuv i e se abandonada á las i nves t i gac io -

' ' n e s de la razón, resol tar ían t res i nconven i en t e s . E l p r i -
" m c r o ser ía , q u e el conocimiento de Dios no pud ie ra ser 
' . pa t r imon io , sino de un corto n ú m e r o de hombres ; porque 

t res cosas , q u e son, la pobreza, la p e r e z a y una comp.le-
jjXÍo'n débi l , ponen á la mayor pa r t e en incapac idad d e 
„ 'apl icarse u t i l m e n t e a indagac iones re la t ivas á las c i e n c i a s . 

E l segundo i n c o n v e n i e n t e ser ía , q u e aquellos h o m b r e s , 
„ q u e p u d i e s e n l legar al conocimiento de la v e r d a d , solo l l e -
g a r í a n mui t a rde y despees de una l a rga sér ie de años 
„ e m p l e a d o s en el es tudio . 

' , , E l t e r ce io por fin consiste,, en q u e tal es la debi l idad 
„ d e l e n t e n d i m i e n t o huma.no, que de ordinar io t i e n e muchos 
„ e r r o r e s , mezclados en los descubr imientos q u e h a c e la r a -
z ó n " (lab. 1 . ® , Controversias gentiles, cap. 4 . ® ) 

„ N o h a y nad ie , ha dicho el mismo Bayle . que s i rv iéndose 
„ d e la r azón , no h a y a menes t e r la as i s tenc ia de Dios: por-
„ q u e sin es to , es un gu ia q u e se e x t r a v i a , y la filosofía se 
„ p u e d e compara r á esos polvos t an corrosivos, q u e despues 
. ,de h a b e r comido las carnes m u e r t a s d e una l laga, ca rco -
m e r í a n la carne v i v a , cariar ían e l hueso , y pene t ra r ían has -
, , ta las médu la s . La filosofía r c f u l a c i e r t a m e n t e los errores; 
„ p e r o si no se la de t i ene , a taca las ve rdades ; y cuando se 
, , l a de ja h a c e r su antojo, va tan le j o s , q u e no sabe y a don-
de es tá , ni e n c u e n t r a donde s e n t a r s e . " 

C A E T A Y 2 G E C I M A C C T A Y A . 

C O N T I N U A C I O N D E LA P R E C E D E N T E . 

, .¿Cómo se a t rever ía lino á decir, q u e la ley na-
tural , q u e la rozón, esta l e y c o m ú n á todos los 
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, ,hombres, no nos i lumina , c n a n t o debe sobre lo q u e 
,,nos obl iga á pract icar? O si n o ha d e j a d o de i l u s -
t r a r n o s á medida de nues t ras neces idades , sea cual 
„ f u e r e la causa, ¿ha de jado de obligarnos."? 

T a l -es, h i jo mió, la p r imera dif icul tad q u e m e 
opones, en favor de tu s n u e v a s opiniones . L a res -
pues ta es tan to m a s fácil1, c u a n t o m a s especiosa es 
la objecion. L a ley na tu ra l no está de tal m o d o 
obscurec ida en el es tado d e depravación y de c e -
g u e d a d en q u e nacemos, )a razón del h o m b r e no 
es t a n impo ten te y es tér i l , q u e sea imposib le á 
qu i en le p r egun ta con un espí r i tu recto y un c o -
razon limpio, obtener luces tenues , q u e le c o n d u z -
can de segu ida á luces m a s cons iderab les . E s t a 
déb i l razón, nos obl iga á proporcron d é l o q u e nos 
enseña , y de lo q u e podría enseña rnos todavía , si 
la consu l t ásemos con fidelidad. E l l a vá tan le jos 
como puede y debe ir. L l e g a has ta hace rnos sen -
t ir la neces idad de otro socorro; h a c e sent i r al a l -
m a senci l la y ve raz su insuf ic iencia y las t in i e -
b las en q u e la de ja sumerg ida ; h a c e susp i ra r por 
u n a c lar idad mayor ; la conduce á las puer tas del 
San tua r io , en q u e la verdad e te rna reside; y con 
tal q u e sean sinceros los gemidos de esta a l m a recta 
y pura , el Dios de la ve rdad no le fa l ta , f l ] 

, ,¿Mas por q u é , este otro socorro tan necesario, 
, , no se ha dado á todos los hombres? ¿Por q u é no 
„ s o n todos i l uminados con esta an to rcha de la r e -
b e l a c i ó n ? ¿Y por q u é también , aun en aquel la pa r t e 
» d e la revelación m a s interesante , cual es la fe del 
„ E v a n g e l i o , han c o m e n z a d o á serlo t a n ta rde?" 

Porque era menester , h i jo mió, q u e los hombres , 
abandonados á sí mismo, s in t ieren sus necesidades, 
su miseria , y tuv iesen t iempo de cansarse , por d e -
ci r lo asi, d e su propia debi l idad y d e lo vano d e 
sus invest igaciones. E r a menes te r la exper ienc ia de 
m u c h o s siglos, y d e los pueblos m a s cultos, como 
dé las nac iones m a s sabias. E r a menes ter , que las 
t inieblas precediesen á la luz é hiciesen c o m p r e n -
der todas las ven ta j a s de ella; q u e la re l igión re-
velada, sostenida en los hechos , tuviese sus desa r ro -
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y o s y s u s p r u e b a s , asi c o m o todo se p r e p a r a y se 
d e s a r r o y a en la n a t u r a l e z a . E r a m e n e s t e r sin d u d a , 
e n los d e s i g n i o s del A l t í s i m o , q u e n u n c a conoc ié -
r a m o s e n la t ie r ra , s ino i m p e r f e c t a m e n t e , q u e es ta 
l u m i n a r i a d e l a fe, s e m e j a n t e al a s t ro q u e i l u m i -
n a el m u n d o , n o d e s p i d i e s e r e p e n t i n a y s i m u l t á n e a -
m e n t e su luz; q u e r eco r r i e ra s u c e s i v a m e n t e los 
d ive r sos ter r i tor ios ; q u e f e c u n d a r a los g é r m e n e s d e 
razón , d e s a b i d u r í a y d e v i r t u d , q u e so lo a g u a r d a -
b a n su p resenc ia , p a r a d e p l e g a r s e cua l bel la rosa, 
ó pa ra p o n e r s e al m é n o s e n su v e r d a d e r o p u n t o 
d e per fecc ión y d e m a d u r e z ; y q u e su v i v a c l a r i dad , 
ora c o n c e d i d a m e r a m e n t e c o m o g rac ia , o r a d a d a 
j u n t a m e n t e c o m o g r a c i a y c o m o r e c o m p e n s a , á ve-
ces o u i t a d a á los h o m b r e s por m o d o d e cas t igo , 
se d i s t r i b u y e r a en t o d o l u g a r , s e g ú n l a s l eyes se-
c re tas , d e u n a P r o v i d e n c i a s i e m p r e l l ena d e s a b i d u -
r ía y d e e q u i d a d . 

O h ! h i j o mío , e n el s i s t e m a de l n a t u r a l i s t a , ¿ q u e 
d i f i cu l t ad p u e d e s f o r m a r c o n t r a la r eve l ac ión , q u e 
n o se c o n v i e r t a en o b j e c i o n c o n t r a t í ? P o r q u e en 
f in , esta re l ig ión n a t u r a l , t e p r e g u n t a r é y o á m i vez, 
e s t a l e y d e l a razón, c o m ú n á t o d o s los h o m b r e s , 
á todos i m p u e s t a , y q u e s e g ú n t u s p r inc ip ios va s t a 
jo -ua lmente para t odos , ¿por q u é es t a n poco c o n o -
c i d a de la m a y o r par te ' / ¿Y por q u é t a n t o s m e d i o s 
en u n o s p a r a e x t e n d e r s u s c o n o c i m i e n t o s , y t an tas 
d i f i cu l t ades y o b s t á c u l o s e n otros? 

C o n c l u y a m o s pues , a s í r e spec to d e l a l ey n a t u r a l 
c o m o respec to d e la l e y r eve l ada , q u e a u n q u e las 
dos sean e s e n c i a l m e n t e v e r d a d e r a s , y las dos sean 
necesar ias , n o s o t r o s h e m o s d e ser j u z g a d o s por ellas 
á m e d i d a d e lo q u e h a l l a m o s p o d i d o y deb ido co-
n o c e r d e e l l as ; y q u e a q u e l l o s , q u e h a l l a n cerrado 
s u s o jos á su l u z c o n l a m i s m a o b s t i n a c i ó n , al ser 
i l u m i n a d o s por e l las , s e r á n i g u a l m e n t e i n e x c u s a -
b l e s [a]. 

[ a ] „Tr ibulación y angust ia para toda alma del hom-
bre que obra mal, del j u d í o pr imeramente y del griego-
gloria. honor, y paz p a r a el que obrare bien, para el 
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„ M a s ¿por q u é , ag regas , h o m b r e s c o m o y o s e r á n 

„ p a i a m í los i n t é r p r e t e s d e las v o l u n t a d e s d i v i n a s ? 
„ ¿ P o r q u é pa ra a p r e n d e r y o á h o n r a r d i g n a m e n t e 
„e l S e r S u p r e m o , es m e n e s t e r q u e p ida los socor ros 
„ d e m i s s e m e j a n t e s ? ¿ Y en todas pa r t e s h e d e 
„ h a l l a r h o m b r e s e n t r e D ios y y o ? " 

S í , h i j o mió; p o r q u e D i o s al c r i a r se res soc ia-
b les , q u i s o f o r m a r l o s en el s eno d é l a soc iedad , l i -
g a r l e s j u n t a m e n t e po r las n e c e s i d a d e s del a l m a c o -
m o po r las de l c u e r p o , i n s t r u i r á los u n o s por los 
o t ros , y e s t ab lece r e n t r e e l los u n a d e p e n d e n c i a m ú -
t u a , y u n a c o m u n i c a c i ó n r e c í p r o c a d e soco r ros y 
d e c o n o c i m i e n t o s . ¿ Y c u á l es el h o m b r e , á q u i e n 
o t r o s h o m b r e s 110 h a y a n i n s t r u i d o ? ¿ C u á l e s son Tos 
c o n o c i m i e n t o s n a t u r a l e s , q u e en el e s t ado d e so-
c i e d a d n o h a y a m o s r e c o b r a d o , d e s a r r o y a d o , perfec-
c i o n a d o , c o n el a u x i l i o d e n u e s t r o s semejan tes ' / ¿ Y 
p o r q u é q u i e r e s q u e en la e c o n o m í a d e la r e l i g i ó n 
r e v e l a d a , Dios se s i r v i e r a d e o t ros i n s t r u m e n t o s , d o 
o t r o s med ios , q u e a q u e l l o s d e q u e s e s i r v e en el 
p l a n d e l a r e l ig ión n a t u r a l ? [a] 

H o m b r e s e s v e r d a d , s e te p r e s e n t a n p a r a i n s t r u i r -
te , q u e se d i c e n e n v i a d o s d e Dios; p e r o n o por es to 
t e p r i v a n del e je rc ic io d e tu razón. H a s d e e l la 
e l u so m a s n a t u r a l , m a s fáci l , m a s a c o m o d a d o al 
e n t e n d i m i e n t o h u m a n o ; e x a m i n a los h e c h o s s e n -
s ib l e s y púb l i cos q u e e s t a b l e c e n su mis ión ; cons i -
d e r a a t e n t a m e n t e los c a r a c t e r e s d e la re l ig ión q u e 
t e a n u n c i a n , c a r a c t e r e s senc i l los y v e r d a d e r o s ; s u 
a n t i g ü e d a d , su u n i d a d , su p e r p e t u i d a d , su s a n t i -
d a d ; su r e l ac ión c o n la g l o r i a d e Dios , con la fe-
l i c idad d e h o m b r e y c o n la v i r t u d ; p o r q u e e s t a s 
s o n cosas d e h e c h o y d e s e n t i m i e n t o , d e q u e t o d o 

j u d í o p r i m e r a m e n t e y p a r a el g r i ego , p u e s a n t e D i o s 
n o h a y d i f e r e n c i a d e p e r s o n a s , los q u e s i u l ey p e c a -
r o n , s i n l ey p e r e c e r á n : y los q u e p e c a r o n c o n t r a la l e y , 
p o r la l e y s e r á n j u z g a d o s . " (San Pablo, Rom. cap. 2 , v. 9 . ) 

[ a ] „ E l ó r d e n d e la n a t u r a l e z a , e s d e ta l m a n e r a , q u e 
c u a n d o a p r e n d e m o s a l g u n a c o s a , la a u t o r i d a d p r e c e d e 
á la r a z ó n . " (S. Jlgust, del Ord.lib.,2., cap. 9 . ) 

T o m . 11. 5 
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h o m b r e puede j u z g a r sin di f icul tad, son cosas q u e 
han conmovido , i lus t rado y conver t ido al m u n d o 
entero : y despues de esto, si es r e a l m e n t e Dios , 
qu ien h a h a b l a d o por boca de tu s semejan tes , so-
m é t e t e . At iende , quer ido Va lmont , á q u e la revela-
ción u n a vez probada, te d e m u e s t r a del modo m a s 
senci l lo y m a s abrev iado todas las d e m á s ve rda -
des : s in ella, es menes te r probárselas u n o m i s m o 
u n a á una , s í puedo hab la r as í . ¡ Q u é t rabajo! ¡y 
q u é r iesgo d e engaña r se en cosas en q u e el er ror 
es de u n a t rascendenc ia tan g rande , y en q u e ape-
gar d e esto, h a sido s i empre tan c o m ú n ! 

„¿Mas por q u é también un y u g o n u e v o y n u e v a s 
„ t r abas? ¿Y q u é impor tan todas las ins t i tuc iones 
„arb i t ra r ias , si la v i r tud , el honor están á cubier to , 
„con solo los pr incipios de la ley natural.".2 

¡ C u á n t a s cosas, hi jo mió, h a y q u e r e s p o n d e r á t a n 
pocas palabras , si f ue r a menes t e r decir lo todo! M a s 
por lo m é n o s , e s c ú c h a m e a l g u n o s m o m e n t o s toda-
v í a . „ ¿Pa ra q u é un y u g o n u e v o y n u e v a s t rabas "'.2 

P a r a h a c e r t e m a s du lce y m a s fáci l e l y u g o de la 
v i r t ud , el de la razón m i s m a . L a ley q u e el cr is t ia-
n i s m o te impono, es una ley de gracia y de amor ; 
sin ella todo c u e s t a , todo es penoso á la na tura leza ; 
por el con t ra r io , con su socorro n a d a es costoso. 
E s t a l e y a m a b l e nos fortifica, nos sost iene, nos e leva 
sobre la flaqueza h u m a n a . E s para el hombre , co -
m o son para el pájaro t í m i d o las a las q u e le a y u -
dan á volar: si son u n peso para é l , es u n peso 
m u i l i jero; con ellas h i e n d e los aire?, sin e l las se 
a r ras t ra r ía . 

„¿Q,ué impo i t an ins t i tuciones arb i t rar ias .?" ¡Oh! 
¿por q u é las r epu la s como tales , si tío lo es la 
re l igión q u e las contiene'.2 ¡ Q u é impor tan! ah! hi jo 
m i ó , impor t an mucho , si t ienen la f ue r za de h a -
c e r n o s só l idamen te v i r tuosos . 

„ P e r o sin ellas, ¿Sócrates, Ar ís t ides , Ca tón , T i t o 
y M a r c o - A u r e l i o , no lo han sido?" Va lmon t , no pre-
t e n d o c a l u m n i a r su v i r t u d : la tuv ie ron sin duda ; 
pero b i en avaluada , ¿ q u é pesaba en la balanza del 
g r a n juez , comparada con la del s imple fiel? Ser 
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j u s t o y b ienhechor , es u n a par te del h o m b r e mo-
ral, solo es el p r imer bosquejo del cr is t iano; y a u n 
en aquel , ¿para nada cuen ta s el ser casto, el h o n r a r 
al ve rdade ro Dios, e l ser h u m i l d e m e n t e sumi so á 
s u v o l u n t a d sup rema? Sócra tes , sospechoso d e ser 
a m a n t e de Als ibiádes , acusado por sus propios con-
c i u d a d a n o s de c o r r o m p e r á la j u v e n t u d de A t é n a s 
ba jo p re tex to d e ins t ru i r la ; ó sin a tenernos á cla-
mo re s públicos, á sospechas mal f u n d a d a s , y q u e 
son d e considerarse m é n o s con respecto á los g ran -
des hombres , Sócra tes q u e mor í a por la ve rdad , y 
e n c a r g ó á sus amigos q u e sacr i f icaran un gal lo por 
é l á Escu lap io ; Catón , q u e cedió su m u g e r á H o r -
tens io despues de man i fes t a r se d i spues to á ceder le su 
hi ja ; el inf lexible C a t ó n , i ndepend i en t e d e los dioses, 
(dijo hab lando de sí m i s m o , ) y q u e se d ió la muerte , ' 
m a s bien q u e imp lo ra r la c l emenc ia de un vencedor-
M a r c o - A u r e l i o (¡sin e m b a r g o q u e nombre ! ) que hon-
r o con u n cu l to supers t ic ioso á los dioses de to-
d a s las naciones , y q u e por complace r al senado , 
s u f r i ó q u e se pers iguiese á los cr is t ianos; q u e cer ró 
los ojos para 110 v e r l o s c r í m e n e s de los senado-
res, 111 obl igarse á cast igarlos; q u e filosofaba t ran-
q u i l a m e n t e en el fondo de su palacio, mien t r a s q u e 
Jos gobe rnado re s p i l laban las P rov inc ias ; q u e puso 
a su m u g e r en el n ú m e r o de las d iv in idades , des -
pues q u e la de jó en vida e n s u c i a r s e con la' m a s 
ve rgonzosas l iv iandades á v is ta d e todo el i m p e -
rio; Marco-Aure l io , q u e con la m a s c rue l conde-
cendenc ia y la m a s i n d i g n a debi l idad, puso á su 
h i jo por s e g u n d a vez en m a n o s de los maes t ros 
vic iosos q u e le hab i an perdido; y q u e sin e m b a r c o 
d e t ener bas tante l ibertad en su elección, dió á su 
pueb lo por E m p e r a d o r á C ó m o d o : ¿son es tas por 
v e n t u r a v i r tudes i r reprensibles? ¿ Y c u á n t o s nombres 
cé l eb re s en es té g é n e r o , falta q u e c i ta rme? Y o te 
m a n i f e s t a r í a u n a m u c h e d u m b r e de h o m b r e s per-
f e c t a m e n t e vir tuosos , por d o n d e qu i e r a q u e la re-
ligión ha f o r m a d o ve rdade ros d í sc ipu los , por d o n d e 
qu i e r a q u e el c r i s t i an i smo es tuvo en su vigor . 

C o n todo esto, te l isongeas de pract icar la vir-
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tud , sin las f u e r z a s q u e aque l nos da . A n . ma l 
conoces la v i r tud , q u e r i d o Va lmon t , ó c u a n d o m e -
nos, n o le conoces á t í m i s m o lo bas tan te . E n 
otro t iempo p e n s é y o como t ú . T e n i a y o e n t o n -
ces amigos con q u i e n e s estaba l igado en sent i -
mientos y c o s t u m b r e s , si a l g u n a vez puede ha l l a r se 
amis t ad pura , d o n d e n o se ha l l a la re l ig ión: ah . 
son ro j ábame d e s u s ext ravíos , y n o tenia q u e aver -
g o n z a r m e m é n o s d e los mios. Verdad , v i r tud , 
equ idad , benef icenc ia , h u m a n i d a d , [2] c o s t u m b r e s 
hones t a s , ¡bellos n o m b r e s , q u e n u n c a f u e r o n t a n 
comunes , es tá is en la boca de todos los sábios, y 
j á m a s h a s ido m a s r a ro lo q u e expresáis! N o la 
idolatr ía m i s m a , n u n c a p rodu jo cos tumbres m a s de-
pravadas , q u e las q u e hace n a c e r en t r e nosot ros la 
i nc r edu l idad . Si h a y t o d a v í a v i r t u d e s en la t ierra, 

•dónde se h a l l a n , h i jo mió, s ino en los s e n t i m i e n -
tos y en la c o n d u c t a del v e r d a d e r o crist iano? 1 u 
esposa, t a n t i e rna y tan v i r tuosa , la fiel y va lero-
sa E m i l i a , ¿seria t a n c o n s t a n t e m e n t e v i r tuosa s i n o 
e s tuv ie ra i n sp i r ada y sostenida por la re l ig ión? O h . 
¿ q u é puede u n o p r o m e t e r s e sin ella, s ino la p resun-
ción m a s v a n a y l a s m a s vergonzosas flaquezas? [3] 

A m i g o mió , n o t e m o confesar lo; l u e g o q u e fon-
deo mi e s p í r i t u y m i corazon, ha l lo en él la ne -
cesidad de la re l ig ión cr is t iana: es te es el g r i to 
inter ior m a s v i v o "y m a s f u e r t e q u e h a y en m í . 
S in la rel igión, c a d a c i rcuns tanc ia un poco cr í t ica , 
cada ocasion pe l igrosa , cada m o v i m i e n t o de pas ión 
u n poco a r d i e n t e , i n f luye ra m u c h o sobre m í : la 
idea de sat isfacer u n a sola de ellas, encender í a luego 
todas las d e m á s ; el deseo de sa t i s facerme u n a vez, 
ha r ía nacer el d e sa t i s facerme s iempre ; el olvido 
de u n pr incipio , m e c o n d u j e r a i n sens ib l emen te al 
olvido, al a b a n d o n o d e toda ve rdad ; mis p ropen-
ciones, se c o n v i r t i e r a n á g u s t o m í o , en la ún i ca ley 
de la na tu r a l eza . E l a l m a mue re , m e dir ía yo, ya 
l iada existe; t o d o es igua l ; ¿y a u n Dios exis te? ¿La 
re l ig ión es p u e s p a r a m i la i lus ión d e la v i r t u d ? 
¡Ó q u e bella i l u s i ó n , y q u e parec ida es en todo a 
la m i s m a v e r d a d ! 
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Mas para reconci l iar le m a s fijamente con el cris-

t ianismo, m e fal ta q u e hacer te u n a observación im-
por tan te : te asus tas d e su y u g o , m i r a s sus leyes co-
m o de cadenas ; ¿y q u é dirás , si te h a g o c o n v e n i r 
en q u e la ley na tu ra l , no pone treno m e n o r á t u s 
pasiones, n i y u g o m e n o r á tu flaqueza, s ino con 
m u c h o menore s aux i l ios para l levar le? 

D e todas las inc l inac iones q u e nos inc i tan m a s 
v ivamen te , y q u e m a s c o n t r i b u y e n pa ra hacer odiosa 
la re l igión cr i s t iana en el ju ic io del i nc rédu lo , la 
m a s c o m ú n , es aquel la q u e nos adh ie re á los p la -
ceres de los sent idos: de todas las leyes, la q u e m a s 
nos espanta , es la de la cas t idad . E l amor , esa pa-
sión tan un iversa l , pero tan resgosa en sus c o n -
secuencias , t a n funes t a en sus desarreglos , ved a q u í 
la d iv in idad quer ida , por la q u e tan obs t i nadamen-
te comba te el na tu ra l i s t a [a]. Y bien, h i jo mió, 
anal iza sobre este pun to la ley n a t u r a l en q u e te 
fundas , y e x a m i n a lo q u e te permi te y lo q u e te 
prohibe . 

E l l a p o n e l ími tes a n t e todo á nues t r a s incl ina-
ciones, c o n d e n a todo exceso en el las , de t iene su 
Ímpetu de fuego, s o m é t e l a s á l a razón, y devue lve 
á esta la au to r idad q u e los sent idos pre tendían u s u r -
par le [,bj. 

Mas m i r é m o s l a en un po rmenor m a s g r a n d e , 
P r o h i b e á su d i sc ípu lo todo compromiso , todo comer-
cio con aquel la q u e h a c o m p r o m e t i d o su fé . E l 
adul te r io es u n c r i m e n á los ojos de todas las na -
ciones: lo es á los del sábio verdadero ; y la ley n a -

f a ] E l e d i t o r h a e n c o n t r a d o e n e s t a s c a r t a s l a p a -
l a b r a n a t u r a l i s t a p a r a d e s i g n a r e l partidario de la ley na-
tural: l a c o n s e r v ó , p o r c r e e r l a m a s p r o p i a p a r a e x p l i -
c a r e s t a i d e a d e u n m o d o i n n s p r e c i s o q u e los t é r m i n o s 
teísta ó deísta, q u e n o t i e n e n u n a a c e p c i ó n t a n d e t e r -
m i n a d a n i t a n c l a r a . 

[ b ] „ L a f u e r z a d e a l m a , q u e p r o d u c e t o d a s l a s v i r -
t u d e s , p e n d e d e la p u r e z a q u e l a s n u t r e t o d a s . " Y e n 
o t r a p a r t e : , q u i e r o s e r c a s t o , p o r q u e e s t a e s l a p r i m e r a 
v i r t u d q u e a l i m e n t a t o d a s l a s d e m á s , " (Rousseau.) 
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tu ra l sola ve al adu l t e ro cua l mons t ruo q u e hor ro-
riza [4]. 

E s t a m i s m a ley le m a n d a respetar el derecho de 
u n padre, de una" madre , d e u n tutor , de u n a fa-
mi l ia entera , sobre u n a n iña quer ida q u e h a n edu-
cado en la v i r tud , en el honor , y c u y a rel igiosidad 
n o se p u e d e c o r r o m p e r sin abusa r de la conf ianza 
de aquel los , s in e n g a ñ a r i n d i g n a m e n t e sus cu ida-
dos y su esperanza , sin c lavar el puña l en su co-
razon, y aun sin d e s h o n r a de ella misma . Q u e por 
u n m o m e n t o se ponga este d i sc ípulo en su lugar , 
q u e s u p o n g a en r iesgo la fel ic idad de su esposa, 
el honor d e su hi ja , el de su h e r m a n a ó de su pu-
pila; y si a lgún s e n t i m i e n t o d e equ idad le q u e -
da, q u e j u z g u e y p r o n u n c i e . 

L a l e y natura l no le pe rmi te seduci r la i n o c e n -
cia d e u n a n iña hones ta y sin exper ienc ia , q u e 
n o conoce bas t an t e las consecuenc ias del compro-
miso q u e se la qu ie re hace r contraer , ni echa d e 
ve r todas las f u n e s t a s consecuenc ias de la pasión 
q u e se le insp i ra . E l h o n o r verdadero exi j i r ia por 
el cont rar io , q u e la i luminase , q u e la con tuv ie ra en 
el borde del ab i smo en q u e esta pasión la i n d u c e 
á precipi tarse : p o r q u e al fin, ¿es j u s to hace r d e s -
g rac i ado á uno , favorecer su ceguedad , hacer le na-
cer y t r a ic ionar á sus verdaderos in tereses por com-
placerse? ¿No se sabe ademas de esto, q u e una 
n iña s educ ida u n a vez, por ignorada q u e sea su 
p r i m e r caida, se v u e l v e por lo c o m ú n débi l , viciosa 
y desg rac i ada pa ra toda la vida? 

E s t a ley rechaza , aborrece toda un ión de los 
dos sexos, toda acción cua lqu ie ra q u e tuerce los 
fines de la na tu ra l eza ; y la natura leza pide lloran-
do al cielo v e n g a n z a de u n c r i m e n q u e m u i pron-
to de spob la r í a la t ierra. 

E s t a ley n a t u r a l y rec ta razón no nos h a c e m i -
rar con i nd ignac ión y v e n g ü e n z a menores , todo 
comerc io f u n d a d o en el in te rés ; y en este p u n t o 
el s e n t i m i e n t o y la razón se l evan tan con t r a esos 
t ráf icos vergonzosos , puestos en lugar de u n a unión 
l e g í t i m a . 
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¿ Q u é d i r é por fin? reprueba toda un ión c l a n -

dest ina , todo en lace pasagero, todo compromiso ir-
r egu l a r [5J. C o m o no solo h e m o s s ido h e c h o s 
para nosotros, s ino t a m b i é n para la sociedad, á la 
soc iedad m i s m a per tenece a r reg la r las condiciones 
d e es te convenio sagrado, q u e u n e la mi tad de sus 
m i e m b r o s á la otra, y en el q u e descansan , como 
en u n f u n d a m e n t o inal terable , el o rden y el i n t e -
r é s públ ico , las d i s t inc iones y la pe rpe tu idad de 
las fami l ias , el es tado y la educac ión de los niños, 
la s e g u r i d a d y el reposo de los par t icu lares . 

E l d i s c ípu lo fiel de la ley na tu ra l , ¿ sup l i r á con 
la i m a g i n a c i ó n lo q u e n o puede permi t i r se de par-
te de I os sen t idos? Mas el deseo, el pensamien to 
c r i m i n a l ref lexionado, es un c r i m e n en sí , y el m e -
dio m a s seguro q u e c o n d u c e á cometer lo . Si aquel 
q u e se o c u p a v o l u n t a r i a m e n t e en la idea del ma l 
n o lo comete , es po rque el mal en c u y o pensamien-
to se complace , 110 está en su poder; sus c o s t u m -
bres pueden ser a u n sin reproche, pero ya su e sp í -
r i tu y su corazon son cu lpados . 

¿ Q u é resta p u e s al na tura l i s ta c o n m o v i d o por las 
pasiones, pero c o n t e n i d o por la conciencia? ¿qué le 
q u e d a , que r ido Va lmon t? L a m i s m a obl igación q u e 
se i m p u s o al cr is t iano, la obl igación d e repr imi r las sin 
los socorros propios pa ra conseguir lo . P u e s q u e en 
fin, a l g ú n d ia c o n v e n d r á s conmigo , en q u e todo es 
medio , todo es aux i l i o para el bien en la rel igión, to-
do es preservat ivo , todo es r emedio con t ra el mal ; y 
el na tura l i s ta carece de estos socorros . L u e g o 110 son , 
h i j o mió, n u e v a s t rabas las q u e te presento. E n 
todo aque l lo q u e se opone á las propenciones de 
u n a na tura leza dep ravada , la religión cr is t iana, rnui 
pocos deberes a ñ a d e á los q u e la razón te i m p o -
ne; pero vue lvo á deci r , aque l l a te a y u d a a l i e n a r -
los; t e a y u d a t a m b i é n á l levar este y u g o d e la 
razo ti. 

H a b l a s de trabas; oh! el na tu ra l i s t a ve rdade ra -
m e n t e recto y q u e d i scu r r e u n poco consecuen te -
mente , las ha l l a por todas partes, s in poderse sol-
tar de ellas, á 110 ser q u e r enunc io toda c o m u n i -
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cacion con sus s eme jan t e s . E n sus verdaderos prin-
cipios, todo cu l to ex te r io r q u e 110 sea el de l a s e n -
cilla na tura leza , q u e e s t é l igado e senc ia lmen te a 
d o g m a s q u e mi re c o m o falsos y ment i rosos , q u e 
s u p o n g a a r t í cu los d e f é q u e desap rueba en el fon-
do de su corazon, n o podrá n u n c a ser el suyo; to-
m a r en él par te c o n sus c iegos conc iudadanos , 
se r í a en su m o d o d e pensar , u n a idola t r ía quizas , 
pero s i empre u n a i m p o s t u r a comet ida con t ra el 
g é n e r o h u m a n o , y u n a t ra ic ión con t r a la d i v i n i -
dad . ¿ Á donde i rá p u e s para serv i r á Dios á su 
mane ra , puesto q u e todos los pueblos t ienen 1111 cul -
to q u e n o le c o n v i e n e ? 

E n sus pr inc ip ios , el de recho q u e nos a r roga-
mos sobre la v ida d e ios an imales , ¿es un de recho 
incontes tab le? Y en la sola duda , ¿con q u é es-
pec ie d e h o m b r e s v iv ie ra en soc iedad? 

E11 sus p r inc ip ios repito, déb i l como el res to de 
los hombres , c u l p a b l e a l g u n a s veces, ¿podrá en to-
do es tado del c r i m e n , con ta r m u c h o con la v a l i d e z y 
la fuerza de su a r r e p e n t i m i e n t o para es tar t ranquilo? 
Y despues de h a b e r u l t r a j a d o al D i o s de la na tu ra -
leza ¿cuándo y c ó m o se c reyera su f i c i en temen te 
reconci l iado? A s i , por todas partes inquieto, urgi-
do embarazado , 110 p u d i e n d o pract icar ac to n i n g u -
no ' en q u e i n t e r v e n g a la religión de los d e m á s hom-
bres , (y en casi t o d o s in terv iene) , no pud i endo sa-
t isfacerles n i a s e g u r a r l e s con la suya , no sab iendo 
c o m o v iv i r en m e d i o de ellos, y no a t r e v i é n d o s e 
n i á sen ta r se con e l los á la mesa , 111 á par t ic ipar 
de las d u l z u r a s d e su c o m p a ñ í a , a is lado en la tie-
r ra , rodeado de a b i s m o s , des l i zándose á c a d a paso, 
y no h a l l a n d o n i a u n en q u e sen ta r el pié, este 
na tu ra l i s t a , h i jo m i ó , c u y a l ibertad e n c o m i a s tan-
to, con pr inc ip ios y u n f o n d o d e p rov idad , seria 
el m é n o s libre, y el m a s desgrac iado de todos los 
h o m b r e s . D a c r é d i t o , que r ido V a l m o n t . á la expe-
per ienc ia t r is te q u e t engo d e los d i a s t empes tuo -
sos de la i n c r e d u l i d a d mia ; mater ia l i s ta , pirrónico, 
al ú l t i m o n a t u r a l i s t a y por esta vez i n c r é d u l o sis-
temát ico , n a t u r a l i s t a de b u e n a fé, ah! no acer taba en 
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el obrar , s egún m i s opiniones , en el seno d e esta 
sociedad en q u e apesar de todo hab ia nac ido . Mi l 
veces e s t u v e á p u n t o s d e abandonar l a ; y q u i z á s 
esta, i r resolución preparó en par te mi c a m b i o . 

¡O a m i g o mió! n u n c a o lv ida ré , que en u n a de aque -
l las ses iones a c a d é m i c a s , en que nosot ros e sp í r i t u s 
fue r t e s j u z g á b a m o s en ú l t imo recurso sobre los ne-
cios ju ic ios de los h o m b r e s , y o c o m u n i q u é t e m -
b l a n d o á mis i lus t res asociados, m i s ref lexiones 
acerca d e las d u d a s i nqu ie t an t e s en q u e nos de j a 
la ley n a t u r a l , acerca d e las d i f icu l tades en q u e su 
sola prác t ica nos pone, ace rca de los deberes q u e 
nos prescr ibe a u n esta m i s m a ley t o m a d a en todo 
su r igor , acerca de la su j ec ión en q u e nos mete . 
M i s ref lexiones acerca d e todas es tas relaciones, e r an 
á la ve rdad m u i verdaderas , pero s en t aban m u i 
mal á nosotros . S in a t r e v e m o s á negar las directa-
mente , n i á t ra ta r las d e esc rúpu lo , se contes tó á e l las 
h a c i e n d o pi ruetas , y la sesión acabó con esto [a ] . 

„ P e r o en fin, ¿por q u é n o tolerar las op in iones? 
„ N o h a b r í a en e l las y a t rabas para n a d i e . " E n 
efecto la so luc ion se r í a cómoda . A h ! h i jo mió, n o 
lo se r í a m a s q u e en apar ienc ia . P i ensa pues en q u e 
la re l igión es la q u e u n e á todos los hombres ; q u e 
su cu l to exter ior es la basa y el n u d o de su so-
ciedad; q u e pe rmi t i endo q u e cada u n o d i sponga 
de ella en pa r t i cu la r , se corre pel igro de n o de-
jar les y a n a d a c o m ú n para lo sucesivo, y d e 
abol ir m u i p ron to la prác t ica de ella en todo el 
m u n d o . At i ende a d e m a s de esto, y n o te apar tes 
de este pr incipio , á q u e n o au tor iza la persecución 
[6J, a t iende , h i jo mió, á q u e la re l igión ve rdadera , 
es in to le ran te por su n a t u r a l e z a [bj; á q u e este ca-

j a ] Citara una persona á quien pasó lo mismo en 
circunstancias iguales: esta persona soy yo. 

, 0 3 ,,Una religión que crea permitidas todas las 
demás religiones, no es religión, sino una irrisión del 
culto religioso, porque hace de la divinidad un ídolo 
para el que es igual cualquier homenage." 

„Solamente la religión verdadera tiene derecho de es-
T O M . I I . g 
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r ac te r q u e s e r e p r o c h a á la re l ig ión c r i s t i ana , e s 
lo q u e d á t e s t i m o n i o en su f avo r ; á q u e la v e r d a d 
es u n a , i nd iv i s ib l e , y 110 p u e d e c o n c i l l a r s e c o n o 
q u e se le opone ; á q u e si D ios h a h a b l a d o , q u i e r e la 
s u m i s i ó n á su pa labra s an t a , y r e c h a z a t odo c u l t o 
q u e n o sea e s t ab l ec ido por é l , p o r q u e c u a l q u i e r 
o t r o es i n d i g n o d e é l ; á q u e c o m o y a h e o b s e r v a d o 
c o n t i g o , 110 p u e d e a p r o b a r d o s c u l t o s c o n t r a d i c t o -
rios, q u e con so lo es to se h a l l a r á n , al m é n o s pa ra 
u n o d e los dos , en c o n t r a d i c c i ó n con s u s a t r i b u t o s [a j . 

¿ Q u é q u i e r e s á m a s d e esto, q u e la soc iedad t e 
p e r m i t a ? ¿El m o d o d e p e n s a r q u e me jo r te c o n v e n -
g a , y la ' l iber tad d e c r ee r s o l a m e n t e lo q u e q u i e r a s / 

tableeerse por todas partes sobre las ru inas de la su-
perstición, porque solo ella trae consigo sus pruebas. ' 
¡Pensamientos teológicos de J a m a i n . ) 

[ a ] ,.L)ius es el mismo siempre y en todo lugar, es 
,,uu espíritu de verdad. La verdad es pues la misma 
!,en todas partes, y Dios en todas p a n e s la aprueba, 
,.'como reprueba eu todas partes la mentira y el error. 
, , N o puede ser verdad en Turquía, que el Alcorán sea 
„obra do Dios, y verdad eu Francia que^no lo es : el 
.Evange l io no puede ser verdadero en Eu ropa , y fal-

','so en Afr ica ; ni el Papa ser en Roma vicario de J e 
'„surristo y el anticristo en Genova. El Dios de ver-
,,dad no p'uede pues querer, que en Turquía y en Ge-
nova se crea de" un modo, y en Roma y Franc ia se 
„c rea del contrar io. 

„ D i o s es un espíritu de santidad y de sabiduría, no 
„puede por lo mismo aprobar el vicio y las locuras del 
„espír i tu humano . Pero si Dios aprobara todas las reli-
„gioues. querría que yo viviese como idólatra entre los 
„idólatras, c o m o pagano entre los paganos, que horira-
,,se á Jupíter y á Venus, con ceremonias impúdicas 
,,y con bacanales i n f a m e s como aquellos pueblos. Pen-
c a r de esta manera es ya 110 conocer á Dios. El 
„nteismo, bajo cierto respeto, es oigo inénos horroroso, 
„ q u e s e m e j a n t e s i s t e m a . " Vennse los pensamientos so-
bre las mas importantes verdades de la Religión, por 
Humbert , cap. 113. 
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¡Ak! n o es es to solo lo q u e el i n c r é d u l o pide; teiv-
d r á es ta l i be r t ad sin q u e se le o t o r g u e ; y ¿ q u i é n 
p o d r á qu i t á r s e l a , s i n o a q u e l q u e lee en el f o n d o 
de l co razon , y que , c o m o f u e n t e ún ica d e t o d a v e r -
d a d , j u z g u e c o n a r r e g l o á el la n u e s t r o s s e n t i m i e n -
tos y n u e s t r a s op in iones? P r e t e n d e q u e se le d e j e 
c o n d u c i r á los d e m á s s e g ú n s u s p r o p i o s p r inc ip ios , 
a m o l d a r l o s á s u s g u s t o s y á s u s in te reses , á su m o -
d o d e ver y d e p e n s a r ; d o g m a t i z a r e n los cor r i l los ; 
filosofar á su a n c h u r a en s u s e sc r i tos pe l ig rosos ; 
p e r v e r t i r l a fe d e los senc i l los ; v o l v e r p r o b l e m á t i c a s 
l a s v e r d a d e s m a s i m p o r t a n t e s ; m i n a r l o s s i m i e n t o s 
d e la m o r a l b a j o p r e t e x t o de d e s t r u i r el i m p e r i o 
d e las p r e o c u p a c i o n e s ; y d a r s e s o l o é l c o m o el 
s a b i o por exce l enc i a y la luz del l i n a g e h u m a n o . 
M a s v e d a q u í , lo q u e por d i c h a d e los h o m b r e s , 
h i j o mió , n u n c a se lia d e to le ra r [a], 

A h ! u n a e spec ie d e t o l e r anc i a f u é n e c e s a r i a p a r a 
la t r a n q u i l i d a d d e los E s t a d o s , la c u a l o f r ece mil d i -
ficultades, s e g ú n lo e n s e ñ a la e x p e r i e n c i a y el he -
c h o m i s m o [7J; en c u a l q u i e r a s o c i e d a d po r p o c a 
v i r t u d q u e le q u e d a s e , n o s e t o l e r a r í a n o p i n i o n e s 
s e m e j a n t e s á las d e n u e s t r o s s áb ios . 

T e n g o b u e n c o n c e p t o d e la t u y a , q u e r i d o V a l -
m o n t , pa ra c r ee r q u e te o b s t i n a s e s en r e p e l e r u n a 
ley a m a b l e y s a n t a , ú n i c a q u e pu«íde d a r t e q u i e t u d 
y f e l i c i d a d . A l m é n o s n o c ree r ía , q u e tan es-
c l a v i z a d o e s t u v i e r a s á las p r e o c u p a c i o n e s q u e te h a s 
f o r m a d o c o n t r a e l la , p a r a n e g a r t e á p rac t i ca r u n 
e x á m e n m a s se r io d e s u s p r u e b a s . H e d í c h o t e lo 
b a s t a n t e p a r a i n f u n d i r t e el d e s e o d e q u e sea v e r -
d a d e r a , y d e q u e D i o s m i s m o t e d i e se s e m e j a n t e 
g u i a . H e h e c h o m a s : h e a c u d i d o á socor re r t u de-
b i l idad , h e q u i t a d o el o b s t á c u l o q u e t u s pas iones po-
d í a n p o n e r á la r e l ig ión , d e m o s t r á n d o t e q u e tu pro-
pia razón bas t a r á p a r a c o n d e n a r l a s ; q u e la l ey n a -
tura l 110 las f a v o r e c e m a s q u e la l e y e v a n g é l i c a , 

[ a ] , ,Los nuevos filósofos predican la toleraucia, T 
no quiereu tolerar la religión de su propio país. ¡Qué 
i n c o n s e c u e n c i a s " ! ( P e n s a m i e n t o s teológicos.) 
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y q u e an te s bien aque l l a t e m in i s t r a m e n o s au-
x i l ios para vencer las . T u m i s m o lo confiesas, h i -
jo mió; el las c a u s a n tu de s rgac i a y la de E m i l i a : 
t e m e que sean t ambién la c a u s a pr incipal de tu ce-
guedad , comiensa por lo m e n o s á sent i r el r iesgo 
y la ve rgüenza d e las c a d e n a s q u e t e h a c e n ar -
ras t ra r . ¡Alma nob le y gene rosa , ó nac ida para ser-
lo! a r ro ja esas cadenas : i n d í g n a t e de tu esc lav i tud : 
d i r ige otra vez tu s m i r a d a s al cielo: p íde le la 
f ue r za q u e en t í m i s m o n o p u e d e s hal lar : busca-
la en el d e s p r e n d i m i e n t o y en la fuga , si p u e d e n 
verif icarse, pues q u e h u y e n d o del objeto q u e se ama , 
m a s bien q u e c o m b a t i e n d o el a m o r , se puede t r i un -
fa r de los a t rac t ivos q u e l a pasión of rece para se-
duc i rnos . L l e v a si es pos ib l e á la inves t igac ión 
de la ve rdad , u n a a l m a m a s l ibre y m é n o s c o m -
promet ida , y la verdad c e d i e n d o á tu s p r imeros 
esfuerzos , t e volverá la p a z v o l v i é n d o t e la luz. 

P Á G . 3 1 . 

[ 1 ] El Dios déla verdad no falta. C u a n d o la l u z e v a n -
g é l i c a , l l a m a d a por a q u e l g r i t o in ter ior , si puedo e.xplicarma 
a s í , de u n a a l m a v e r í d i c a y fiel q u e sen t ía sus neces idades , 
f u e l l e v a d a á pueblos s a l v a j e s y bárbaros (dos veces ha es-
tado en las I n d i a s , como lo a t e s t i g u a n las t r ad ic iones de aque-
l los pueblos , y como lo a d m i t e n sin d i f icu l tad a lgunos de 
nues t ros filósofos), no ha s i d o l l evada por el minis te r io de 
los A n g e l e s , t an i n d e c e n t e m e n t e r i d i c u l i z a d o s en nues t ros días: 
ha sido por el min i s t e r io d e los hombres . ¡Cuán tos re-
cursos desconocidos pa ra n o s o t r o s , q u e d a n aun al Omnipo-
t e n t e p a r a l ava r en un b a u t i s m o de deseo la c u l p a de una 
a l m a , medio i n s t r u i d a s í , p e r o r e c t a y v e r d a d e r a m e n t e d ig-
na d e a g r a d a r l e por su r e c t i t u d ! ¿Lo q u e a n t e s de la ve-
n i d a de J e s u c r i s t o , a u n q u e s i e m p r e por su grac ia y en con-
s iderac ión á s u s m é r i t o s , e r a s u f i c i e n t e , no lo s e r á despuei 
q u e Je suc r i s to nos h a s ido e n v i a d o ? ¿Y el beneficio inesti-
mable d e la r edenc ión h a b i a d e h a c e r hoy ménos vontajosi 
q u e an te s la condicion h u m a n a ? 
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P Á G . 36 . 

[ 2 ] Beneficencia, humanidad, bellos nombres• E s t a pa labra 
n u m a n i d a d no m e e n g a ñ a poco; y la oigo repet i r por t a n -
tos bribones, q u e los c reo de concier to en hace r l a admi t i r . 
A l g ú n Ín teres l l evan en hace r l a de moda; es un velo horroroso 
á la par q u e cómodo, con q u e tapan la nul idad de sus s e n -
t imien tos , y q u e d e j a u n buen exter ior á su codic ia . H e 
vis to pocas g e n t e s d e es tas q u e se preconizan sin cesar , q u e 
t e n g a n mas t e r n u r a p a r a los desgrac iados , que se mani f ies ten 
en la neces idad amigos mas fervorosos , q u e sean mas generosos 
6 mas compasivos , q u e den á los beneficios algo menos de impor-
t a n c i a , q u e d e n o t e n mas i n d u l g e n c i a pa ra con los defec tos a g e -
nos, q u e consue l en el m é r i t o , que busquen los medios de 
hace r lo , en una pa labra , q u e se v u e l v a n mejores c i u d a d a -
nos; y hab lando la ve rdad como la creo, sospecho q u e estos 
ta les aman al g é n e r o h u m a n o , pero pa ra no amar á n a d i e . " 
(Los filósofos, Comedia.) 

E l an t iguo C u r a de San Sulp ic io , dec ia , h a c e a lgunos años 
en una j u n t a de c a r i d a d : „ S a b é i s , Señoras mias , q u e t e n e -
mos m u c h o s pobres en es ta pa r roqu ia . D ía con día e scucho 
q u e se habla de filosofía y human idad : pero no son los fi-
lósofos qu ienes a l iv i an á nues t ros pobres; son las a lmas p i a -
dosas y v e r d a d e r a m e n t e c r i s t i a n a s . " 

Sin e m b a r g o , si h u b o u n a e s p e c i e de benef icenc ia q u e s e 
vo lv ía de inoda , como p a r e c e que suced ió en época m u i 
p róx ima , demos g rac ias al c ie lo: e n t o n c e s es taba de moda 
u n a buena cosa . L a desgrac ia es q u e con m u c h o fas to y 
os tentac ión , no d u r a ; y a u n q u e du ra se , ¿supl í i ía j á m a s á la 
ca r idad? 

P Á G . 36 . 

[ 3 ] Sino la presunción mas vana y las mas vergonzosas 
flaquezas. Rousseau h a c e q u e su J u l i a emi ta esta confesión 
en favor de la re l ig ión q u e al fin toma por g u i a . „ Y o a m a b a 
desde mi in fanc ia la v i r tud , y he cu l t i vado mí razón en io -
dos t iempos. Quise g o b e r n a r m e con sen t imien to y luces , y 
m e condu je m a l . A n t e s de q u i t a r m e el guia que exco j í , 
d a d m e a lgún ot ro con q u e poder con ta r , M i buen amigo, 
s iempre h a y o rgu l lo , h a g a s e lo que se qu i e r a : es te es el q u e 
os e d u c a ; y e.<te es el que m e humi l la . Creo va l e r t a n t o 
como otra, y o t ras mil han v i v i d o mas c u e r d a m e n t e q u e y o . 
¿Ten ían por v e n t u r a socorros q u e yó no tenia? ¿Por q u é 
s in t i éndome bien n a c i d a , m e f u e m e n e s t e r esconder mí v ida? 
¿Por q u é aborrec ía y o el mal qu-> á mi pesar hac i a? Solo 
conocía mi f u e r z a ; e l l a no p u d o bas t a rme . Creo h a b e r opues-
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te , t oda la r e s i s t enc ia q u e u n a puede saca r de sí; y s i e m -
pre h e sucumbido : ; c ó m o h a c e n aque l l a s q u e res i s t en^ jallas 
t i e n e n un apoyo m e j o r . » Y en otro pasage : „ E n t r a d a fondo 
de v u e s t r a c o n c i e n c i a , y buscad al l í a l g ú n pr inc ip io o lv idado 
q u e s i rv ie ra mejor para o rdenar todas vues t r a s acc iones , e n -
l aza r l a s con mayor so l idez e n t r e sí , y con un ob j e to c o m ú n . 
C r e e d m e ; no es ba s t an t e que la v i r tud sea la basa de v u e s t r a 
c o n d u c t a , sino s en t á i s t a m b i é n es ta basa sobre u n « m i e n t o 
i na l t e r ab l e . Acordaos de aquel los Ind ios , q u e h a c e n d e s -
c a n s a r el m u n d o sobre u n a to r tuga ; y c u a n d o se les p r e -
g u n t a en q u e se para la t o r t u g a , no saben q u e dec i r . 

P Á G . 3S. 

r 4 l La le ti natural se la ve al adúltero cual monstruo que 
horroriza „ Ñ o solo el Ín te res de los esposos, m a s t a m b i é n 
la causa c o m ú n de todos los h o m b r e s , ex i jo q u e no se a l t e r e 
l a p u r e z a del m a t r i m o n i o . S i e m p r e q u e se u n e n dos e spo-
sos por un v íncu lo s o l e m n e , i n t e r v i e n e t á c i t a m e n t e una obl i-
gación de toda la e spec ie h u m a n a de r e spe ta r e s t e v i n c u l o 
sagrado , de h o n r a r en ellos la unión c o n y u g a l : y esto e> 
í mi e n t e n d e r , u n a razón muí f u e r t e cont ra los m a t u m o n i o s 
c l a n d e s t i n o s , que por 110 p r e s e n t a r n i n g ú n s igno de es ta unión, 
a r r i e sgan á corazoi es inocentes á e n c e n d e r s e en un tuego 
a d ú l t e r o . E l públ ico es en cier to modo g a r a n t e de una 
c o n v e n c i ó n q u e ha pasado en su p r e s e n c i a ; } se p u e d e de-
cir q u e el honor de una m u g e r pudorosa , es tá ba jo la p r o -
t ecc ión de todas las personas h o n r a d a s . Asi, q u i e n se a t r e v e 
á c o r r o m p e r l a , p e c a en p r imer luga r hac iéndo la peca r , y p a r -
t i c i pando s i e m p r e de los c r í m e n e s que h a c e c o m e t e r : peca 
t a m b i é n el mi smo d i r e c t a m e n t e , porque v io la la t é p a n u c a 
y s a g r a d a del ma t r imon io , s in la que n a d a puede subsistir 
e n el ó r d e n l e g í t i m o de las cosas h u m a n a s . . . . ¿ H a b r á en el 
m u n d o un h o m b r e hon rado que no se horror ize de cambiar 
un n iño por o t ro , como nodr iza? ¿Y el c r i m e n es menor c a m -
biándolo en el seno de su m a d r e ? " {Rousseau.) 

¡Y q u é r e sponde r í a el adú l t e ro i n f ame q u e soborna á la 
m u g e r de su p ro j imo , si se le p r e g u n t a r a como c o n t e m p l a -
ría á un h o m b r e , acaso t i t u l ado amigo , q u e ap rovechándose 
de la e n t r a d a libre que t iene en su casa , le usurpa ra el co-
razon de su m u g e r , q u i t a r a el honor á su esposa y le diera 
h i jos q u e no f u e r a n suyos? ¿Qué r e sponde r í a , si todav ía le 
q u e d a s e a l g ú n s e n t i m i e n t o de hones t idad? ¡ C u á n t o me agrada 
ve r q u e el autor que acabo de c i ta r t o m a por su cuen t a los 
i n t e r e s e s de la v i r tud en un pun to tan esenc ia l al órden 
c iv i l , t an r e spe tab le , y d e s g r a c i a d a m e n t e tan poco respetado 
en n u e s t r o s d ias ! P e r m í t a s e m e copiar todo lo que d i jo so-
bre e s t a m a t e r i a . 
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„ L a r i g i d e z de los debe res m a t r i m o n i a l e s conce rn i en te» á 

los dos s exos , no es ni p u e d e se r la m i s m a . C u a n d o la m u -
j e r se q u e j a demas iado de la i n j u s t a de s igua ldad q u e el h o m -
b r e i n t r o d u c e en ellos, h a c e mal ; es ta de s igua ldad 110 es u n a 
ins t i tuc ión h u m a n a , ó por lo m é n o s no es obra de la p r e o -
c u p a c i ó n , es de la r a z ó n . Aque l d é l o s dos, á q u i e n la n a -
t u r a l e z a e n c a r g ó el depos i to de los h i jos , debe responder de 
el los al otro. S in d u d a q u e no es lícito á n inguno q u e b r a n -
t a r su f é ; y todo mar ido infiel, q u e p r iva á su m u g e r del 
ú n i c o precio de los d e b e r e s aus te ros de su s e x o , es un h o m -
bre i n j u s t o ; pero la m u g e r infiel h a c e mas : d i s u e l v e la f a -
mi l i a , t rosa todos los lazos de la n a t u r a l e z a , dando al h o m -
bre h i jos q u e no son suyos ; h a c e t ra ic ión á unos y o t ros ; 
á la in f ide l idad a ñ a d e la pe r f id i a . T e n g o d i f icu l tad en h a l l a r 
a l g ú n d e s ó r d e n y a l g ú n c r i m e n , q u e 110 e s t é un ido á é s t e . 
Si h a y u n a s i tuac ión horrorosa en el m u n d o , es la de un 
desg rac i ado p a d r e , q u e s in conf i anza en su m u g e r , no se 
a t r e v e á e n t r e g a r s e á los afec tos m a s d u l c e s de su c o r a -
z o n , q u e al ab raza r á su h i jo , d u d a si a b r a z a al h i jo a g e n o , 
al m o n u m e n t o de su d e s h o n r a , al u s u r p a d o r de los b ienes de 
BUS propios hijos. ¿ E n q u é se t o rna la f a m i l i a , s i n o en una 
r eun ión de sec re tos e n e m i g o s , a r m a d o s el uno con t r a el otro 
por u n a m u g e r c u l p a b l e , q u e les compe le á fingir que se a m a n 
e n t r e sí? I m p o r t a p u e s , no s o l a m e n t e q u e la m u g e r s ea 
fiel, s ino q u e así s ea r e p u t a d a por su mar ido , por sus p a -
r i en tes , po r todas las g e n t e s ; impor ta q u e s e a m o d e s t a , c i r -
c u n s p e c t a , r e c a t a d a , y q u e así en su prop ia c e n c i e n c i a , c o -
m o e n la opinion de otro d e s c a u s e el t e s t imon io de su v i r -
t u d . Si es i m p o r t a n t e q u e un p a d r e a m e á sus h i jos , t a m -
bién lo es q u e a p r e c i e á la m a d r e de el los . H e a q u í las 
r a z o n e s q u e colocan e l bien p a r e c e r en el n ú m e r o de las 
ob l i gac iones de las m u g e r e s , v les h a c e n el honor y la r e -
p u t a c i ó n , no m é n o s i n d i s p e n s a b l e s q u e la ca s t i dad . D e e s -
t e p r i n c i p i o d i m a n a , á m a s de la d i f e r e n c i a mora l de ambos 
s exos , un mo t ivo n u e v o de obl igación y de c o n v e n i e n c i a , 

•que prescr ibe con e spec ia l idad á las m u g e r e s a t e n d e r con m a s 
e sc rupu los idad á su c o n d u c t a , á sus m a n e r a s , a su p o r t e . 
S o s t e n e r con v a g u e d a d q u e los dos sexos son ¡gua le s , y q u e 
t i e n e n los mismos debe re s , es p e r d e r s e d a c l a m a n d o v a n a m e n -
te ; es n o deci r n a d a , m i e n t r a s no se c o n t e s t e á e s t o . " 

PÁG. 39 . 

[5 ] Reprueba toda unión clandestina, todo enlace pasagero, 
lodo compromiso irregular. „ N o s u c i t a r é a q u í la cues t ión , 
se dijo e n un a r t í cu lo de la E n c i c l o p e d i a , s i el adu l t e r io 
es un c r i m e n , y si d e s f i g u r a la s o c i e d a d . N o h a y pe r sona 
q u e no s i e n t a en su conc i enc i a , q u e e s t a no es cues t ión q u e 
«9 deba m o v e r , á m é n o s q u e no a f e c t e a tu rd i r se con r a z o -
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n a m i e n t o s q u e solo son su t i l ezas oa l amor propio . P e r o hay 
u n a cuest ión d i g n a r l e ser d i s cu t i da , y c u y a solucion resue lve 
también la p r e c e d e n t e , y es a v e r i g u a r , qu ien de dos haca 
m a s daño á la s o c i e d a d , si el q u e p r o s t i t u y e á la m u g e r de 
o t ro , ó e l q u e se d i r i j e á una persona l ibre, y e v i t a q u e 
se asegure el e s t ado d e los h i jos con un con t ra to a r reg lado . 

„ N o s o t r o s j u z g a m o s con razón , y s egún el s en t imien to de 
todas las n a c i o n e s , q u e el adul ter io es, despues del homicidio , 
el m a s pun ib te de todos los c r í m e n e s , por q u e es el mas c rue l 
d e todos los robos, y u n u l t r a j e c a p a z de o c a s i o n a r l a s m u e r -
t e s y los excesos m a s deplorables . 

L a otra e spec ie d e unión i l e g í t i m a , c o m u n m e n t e no da lu -
gar á los mismos e s c á n d a l o s q u e el adu l t e r io . Los males 
q u e p roduce á la soc iedad no son tan v is ib les , pero t ampoco 
son ménos rea les ; y a u n q u e con ménos grados de g r a v e d a d 
son acaso m u c h o m a s g r a n d e s por sus c o n s e c u e n c i a s . 

„ E l adu l t e r io , á l a " v e r d a d , es la unión de dos co razo -
n e s corrompidos y l l enos de i n j u s t i c i a , q u e deber ían ser obje to 
d e horror el uno p a r a el otro, en razón de q u e dos ladro-
n e s se aprec ian t a n t o ménos c u a n t o se conocen m e j o r . E l 
adul ter io p u e d e d a ñ a r con e x t r e m o á los h i jos q u e de él 
p roceden , po rque es m e n e s t e r no a g u a r d a r pa ra el los , ni los 
e fec tos de la t e r n u r a ma te rna l de pa r t e d e una m u g e r que 
solo mira en ellos obje tos de i n q u i e t u d y r e p r e n c i o n e s de 
su in f ide l idad , ni v i g i l a n c i a n i n g u n a t o c a n t e á las cos tum-
bres de p a r t e ' d e u n a madre q u e no t i e n e mora l idad y que 
p e r d i ó el gus to d e la i nocenc i a . M a s a u n q u e es tos sean g ran -
d e s desordenes m i e n t r a s q u e el mal sea secre to , la sociedad 
su f r e poco en a p a r i e n c i a : los hi jos son a l i m e n t a d o s , y rec iben 
t a m b i é n u n a e s p e c i e de educac ión h o n e s t a . N o sucede lo 
mismo con la un ión p a s a g e t a d e las personas q u e no es tán 
ob l iga to r iamente u n i d a s . 

„ L o s p l ace r e s q u e Dios quiso poner en la soc iedad con-
y u g a l , t i enden á p r o p a g a r el g é n e r o h u m a n o ; y el r e su l t ado 
corresponde á la i n s t i t uc ión de la P r o v i d e n c i a , c u a n d o los 
p lace res se s o m e t e n á una r eg l a : e m p e r o la r u i n a de 1» f e -
cund idad y el op rob io de la soc iedad , son consecuenc i a s in-
de fec t ib l e s de los e n l a c e s i r regula res . Son desde luego la 
r u i n a de la f e c u n d i d a d . L a s m u g e r e s q u e no conocen obli-
gac iones , a m a n poco la cua l idad de madre , y s e encuen t ran 
m u i e x p u e s t a s i e l l o : ó si l l egan íi ser madres , n a d a temen 
t an to como el f r u t o de su comerc io . Con despecho se mira 
q u e n a z c a n a q u e l l o s h i jos desg rac iados ; y como si no tuvieran 
de rechos , se t r a t a d e imped i r su nac imien to con remedio» 
homic idas , ó se l e s m a t a l uego q u e nacen 6 se les aleja 
expon iéndo los . D e es t e c o n j u n t o de n iños dispersos i la 
v e n t u r a , s e f o r m a u n popu lacho v i l , sin e d u c a c i ó n , sin pa-
t r imonio, sin i n d u s t r i a . L a s u m a l ibertad en q u e s iempre vi-
v ie ron , les d e j a n e c e s a r i a m e n t e s in p r inc ip io s , sin regla y 
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sin r eca to . M u c h a s v e c e s el despecho y la rabia se a p o -
de ran de ellos; y pa ra v e n g a r s e del abandono en q u e v i v e n , 
se dan á los excesos m u s funes tos . 

„ E l ménos de los males que los amores i leg í t imos p u e -
den p roduc i r , es e l de cubrir la t i e r ra de c iudadanos d e s -
grac iados , q u e pe recen sin poder e m p a r e n t a r por c a s a m i e n t o , 
q u e solo han causado mal á es ta soc iedad, ó que solo s e 
les ha visto con desprecio , 

„ N a d a es por t a n t o , mas cont rar io al ac rec imien to y a i r e -
poso de la soc i edad , q u e la doc t r ina y el cel ibato i n f ame» 
de esos falsos filósofos q u e el m u n d o e scucha , y que nos h a -
blan del bien d é l a soc iedad, al mismo t i empo q u e a r r u i n a n 
e f e c t i v a m e n t e sus verdaderos f u n d a m e n t o s . Por o t ra p a r t e , 
n a d a es tan sa ludab le á un es tado , como la doc t r ina v e l 
ce lo de la Igles ia , p u e s q u e honrando el ce l iba to solo p re -
t e n d e hacer á q u i e n e s lo ab razan , mas p e r f e c t f s y mas ú t i -
les á los demás : e l la es la q u e se ap l i ca a i n c u l c a r á lo» 
g randes como á los pequeños la exce lenc ia del m a t r i m o n i o , 
fijando á todos en u n a un ión s a n t a y honrosa ; y la q u e por 
fin t r a b a j a con i n q u i e t u d en r ecoge r , en a l i m e n t a r , en e d u -
c a r á esos n iños , q u e u n filósofo mui bestial de jó abandonados, 5* 

P Á G . 4 1 . 

[ 6 ] No autoriza, la persecución. E l celo a m a r g o y el e s -
pír i tu de persecuc ión han h e c h o casi en todos t iempos m u -
c h o mal á los hombres . Son contrar ios á la h u m a n i d a d : por 
e s t a todos somos h e r m a n o s , todos somos sucep t ib les de error, 
y nos debemos sobre l l eva r : a la re l igión; es ta es una l ey 
d e d u l z u r a , de pe rsuac ion , de car idad y no de v io lenc ia y 
d e barbar ie ; se hor ror iza del f aná t i co cruel ¿ insensato , q u e 
c l a v a el puñal en el seno do sus p ró j imos , en h o n r a de a q u e l 
D i o s de bondad q u e v ino pa ra sa lvarnos : á la razón ; por 
q u e si s e admi t e una v e z e l de recho de persegui r á los q u e 
n o piensan como nosotros , ¡ cuán to no deben t e m e r en toda» 
pa r t e s los q u e p iensan bien, ó q u e son los mas débi les! T a m -
bién los an t iguos pad res de la Ig les ia se que j aban de a q u e -
lla in to le ranc ia de los paganos , q u e l legó h a s t a que re r c o m -
pe l e r á los fieles á q u e o f r e c i e r a n sacrif icios á sus falsas d i -
v i n i d a d e s . N u e s t r a s a n t a r e l ig ión , dec í an , mui d i f e r en te de 
la v u e s t r a , pe r suade y no c o m p e l e á n a d i e . Fice religiones 
d e c í a San A t a n a c i o (Apol , lib. 2 ) est propium non cogere, 
sed suadere. ¡ P l u g u i e s e á Dios, q u e es te l e n g u a j e no se h u -
biese o lv idado tan f á c i l m e n t e ! P e r o no s e ' i n f i e r e de es t a s 
ref lexiones , ni q u e Dios t o l é r a l o s falsos cul tos , ni q u e los 
hombres d e b a n p e r m i t i r q u e se a t a q u e un cu l to es tab lec ido 
s ó l i d a m e n t e , r a c i o n a l m e n t e probado por las m a s r e s p e t a b l e s 
au to r idades , c o n v e n i e n t e al ó rden y á la fe l ic idad p ú b l i c a , 
p a r a r e m p l a z a d o con s i s t emas impíos y m á x i m a s l i cenc iosas 

T O M . I I . " 7 



50 EL CONDE 
y d e p r a v a d a s . Res t r i ng i r en tónces , y cas t igar aun en lo» 
pr incipios de m u c h o s m a l c r e j e n t e s de nuestro» d ía» , n o e » 
p rop iamen te lo q u e se l l ama persegu i r . 

P Á G . 43 . 

(71 Una especie de tolerancia fué necesaria para la tran-
quilidad de los Estados, la que ofrece md dificultades, según 
¡o ensenan la experiencia y el hecho mismo. „ E n toda R e -
públ ica bien o rdenada , el p r imer cu idado debe ser e s t a b l e -
cer en e l la la rel igión v e r d a d e r a , no una falsa ó fabu losa , 
y no e legi r pa ra g e f c , sino á quien h a y a sido e d u c a d o en 
ella desde su i n f a n c i a . E l cul to verdadero es el apoyo de 
la R e p ú b l i c a . » (Platón,lib. 2 . ° déla República, y hb. 4 . ° 
de las leyes.) , . . , 

„ N o se d é t e pe rmi t i r á n a d i e , s egún el mismo filósofo, 
q u e t enga dioses pa r t i cu la re s , q u e adore al Dios v e r d a d e r o 
conforme a su capr icho , ni que se fo rme una religión a p a i t c . 

E n e fec to , la unidod de cul to en un E s t a d o , d ice el a u -
tor d e los pensamien tos teológicos , es un cen t ro en que s e 
v i e n e n á reuni r todos sus miembros ; mas la va r iedad de c u l -
tos, es un g e r m e n de d iscordia , q u e t a r d e ó t e m p r a n o la 

p roduce . . . 
H a y m u c h a d i f e r enc i a , s egún observa el au tor de los t r es 

• t f o s , e n t r e los a fec tos q u e la car idad e x i j e de todos los c r i s -
t i anos para con q u i e n e s es tán en el e n o r , y las p recauc io-
nes q u e la autor idad t i ene obligación de tomar para ev i t a r 
los t ras tornos . T o d a sec ta débil r ec lama la to le ranc ia , y se 
v u e l v e in to le ran te cuando ha conseguido super io r idad . E s la 
per ra de la f á b u l a , que pide sup l ican te un asilo pa ra poner 
á s u s ch iqui l los , v echa fuera al propitario luego q u e e s -
tos cachor ros s o n ' b a s t a n t e fue r t e s para sos tener la u s u r p a -
c ión. T a l es la m a r c h a de las pasiones h u m a n a s : t ímidas y 
art i f iciosas en su nac imien to , mui pronto son in ju s t a s y t i r á -
n i c a s , por ménos apoyo q u e ha l l en . 

„ E s menes t e r p u e s "mirar como inconsecuenc ias las d e c l a -
mac iones de nues t ros filósofos, q u e qu ie ren q u e se toleren 
todos los modos de pensar , porque su p r imer ín te res está 
en ser to lerados. Se puede j u z g a r sin e m b a r c o de su t o -
l e r a n c i a prac t ica , por las maniobras q u e emplean contra quie-
n e s los a t acan , ó no los ap rec i an . ¿Qué seria si f ue ran los 
m a s f u e r t e s ? . . . . N a d a mas natura l d e s p u e s de esto, q u e con-
c lu i r , q u e u n a to le ranc ia ind i sc re ta , cual parece la pretenden 
p a r a todas las s ec t a s , e s t á n qu imér i ca en la e j ecuc ión co-
m o la p a z universa l del Aba te S a i n l - P i t r r e . E x a m í n e n s e los 
gobiernos mas to l e ran te s de la E u r o p a , y se v e r á si la con-
d u c t a q u e observan respec to á los que to leran, p u e d e l la-
m a r s e v e r d a d e r a m e n t e una to le ranc ia . E n H o l a n d a , en In -
g l a t e r r a , en P r u s i a , las re l ig iones to leradas es tán en tal aba-
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t imiento y s e rv idumbre , q u e no se d i f e r enc i a mucho de ta 
« p r e s i ó n . " ( T o m . 1 . ° , art, fíasnagede B e a u v a d . ) 

CARTA VIGECIMA NOVENA. 
E L M A R Q U E Z DE V A L M O N T k LA C O N D E S A . 

E n c a n t a d o e s t o y , h i j a mía , d e la i n g e n u i d a d q w 
p r e d o m i n a e n el c a r á c t e r d e tu j o v e n a m i g a . S u s 
a f ec tos h á c i a t í m e i n t e r e s a n m a s q u e n u n c a en 
su f a v o r . S u a m i s t a d es , c o m o e l la d ice , u n a pa-
s ión ; p e r o en u n c o r a z ó n c o m o el s u y o , esta p a -
s ión es el e n t u s i a s m o d e la v i r t u d ; el la no te a m a 
t a n a r d i e n t e m e n t e , s ino p o r q u e te m i r a con los 
rasgos q u e h a l a g a n su a m o r al b ien ; su i n c l i n a c i ó n 
h a c e h o n o r á su r a z ó n . E s j u s t o q u e te sea q u e -
r ida , y solo d e b e s c o m p a d e c e r l a po r el e fec to q u a 
h a p r o d u c i d o e n V a l m o n t . 

¡Q.ué e s c e n a t a n i n t e r e s a n t e h a c a n s a d o e n a m -
bas la s o r p r e s a q u e él os d ió! ¡de b u e n a g a n a h u -
b ie ra s ido tes t igo s e c r e t o d e v u e s t r a s m u t u a s e s -
p a n c i o n e s ! e l las h a b r í a n s i d o á mis o jos la e x p r e -
s ión m a s v e r d a d e r a d e la b o n d a d del corazon , y el 
t r i u n f o del s e n t i m i e n t o . ¡ P o r q u é r a z ó n , e l c u a d r o 
q u e n o s p r e s e n t a n y a n o es d e es te s i u | 0 , y hace 
tan o r a n c o n t r a s t e c o n n u e s t r a s c o s t u m b r e s ! 

N o m e a d m i r o d e q u e los d i a s q u e h a n s e g u i d o 
(i esa espec ie d e r e u n i ó n , h a y a n s i d o para voso t ros , 
d ias m a s s e r e n o s y m a s p u r o s ; pero cu idado , h i j a 
mia , es u n a c a l m a e n g a ñ o s a , á la q u e p u e d e n segu i r -
s e m u c h a s t e m p e s t a d e s . Voso t ros t r es t ene i s u n 
co razon exce len te , sois j ó v e n e s t o d a v í a y sin e x -
pe r i enc i a : c reed á la mia , es el f r u t o de los a ñ o s , 
y su l e n g u a j e , d i c t a d o por mi a fec to á vosotros , 
n o h a t o m a d o n a d a d e las i deas s o m b r í a s d e u n a 
t r i s te y t emerosa ve jez . L a pas ión d e V a l m o n t , 
e s t á por a l g ú n t i e m p o r e c o n c e n t r a d a , r e p r i m i d a in-
t e r i o r m e n t e por la v i r t u d y las l ecc iones d e S e n -
nev i l l e ; por las q u e é l m i s m o h a t o m a d o ; p o r u ñ a 
t i e rna c o m p a s i o n d e los m a l e s d e u n a esposa q u e no 



50 EL CONDE 
y d e p r a v a d a s . Res t r i ng i r en tónces , y cas t igar aun en lo» 
pr incipios de m u c h o s n i a l c r eyen t e s de nuestro» d ía» , n o e » 
p rop iamen te lo q u e se l l ama persegu i r . 

P Á G . 43 . 

(71 Una especie de tolerancia fué necesaria para la tran-
quilidad de los Estados, la que ofrece md dificultades, según 
¡o ensenan la experiencia y el hecho mismo. „ E n toda R e -
públ ica bien o rdenada , el p r imer cu idado debe ser e s t a b l e -
cer en e l la la rel igión v e r d a d e r a , no una falsa ó fabu losa , 
y no e legi r pa ra - e f e , sino á quien h a y a sido e d u c a d o en 
ella desde su i n f a n c i a . E l cul to verdadero es el apoyo de 
la R e p ú b l i c a . » (Platón,lib. 2 . ° déla República, y hb. 4 . ° 
de las leyes.) , . f 

„ N o se d é t e pe rmi t i r á n a d i e , s egún el mismo filósofo, 
q u e t enga dioses pa r t i cu la re s , q u e adore al Dios v e r d a d e r o 
conforme a su capr icho , ni que se fo rme una religión a p a i t c . 

E n e fec to , la unidod de cul to en un E s t a d o , d ice el a u -
tor d e los pensamien tos teológicos , es un cen t ro en que s e 
v i e n e n á reuni r todos sus miembros ; mas la va r iedad de c u l -
tos, es un g e r m e n de d iscordia , q u e t a r d e ó t e m p r a n o la 

p roduce . . . 
H a y m u c h a d i f e r enc i a , s egún observa el au tor de los t r es 

» H o s , e n t r e los a fec tos q u e la car idad e x i j e de todos los c r i s -
t i anos para con q u i e n e s es tán en el e r ior , y las p recauc io-
nes q u e la autor idad t i ene obligación de tomar para ev i t a r 
los t ras tornos . T o d a sec ta débil r ec lama la to le ranc ia , y se 
v u e l v e in to le ran te cuando ha conseguido super io r idad . Es la 
per ra de la f á b u l a , que pide sup l ican te un asifo pa ra poner 
á s u s ch iqui l los , v echa fuera al propitario luego q u e e s -
tos cachor ros s o n ' b a s t a n t e fue r t e s para sos tener la u s u r p a -
c ión. T a l es la m a r c h a de las pasiones h u m a n a s : t ímidas y 
art i f iciosas en su nac imien to , mui pronto son in ju s t a s y t i r á -
n i c a s , por ménos apoyo q u e ha l l en . 

„ E s menes t e r p u e s ' m i r a r como inconsecuenc ias las d e c l a -
mac iones de nues t ros filósofos, q u e qu ie ren q u e se toleren 
todos los modos de pensar , porque su p t rmer ín te res está 
en ser to lerados. Se puede j u z g a r sin embargo de su t o -
l e r a n c i a prac t ica , por las maniobras q u e emplean contra quie-
n e s los a t acan , ó no los ap rec i an . ¿Qué seria si f u e i a n los 
m a s f u e r t e s ? . . . . N a d a mas natura l de^pues de esto, q u e con-
c lu i r , q u e u n a to le ranc ia ind i sc re ta , cual parece la pretenden 
p a r a todas las s ec t a s , e s t á n qu imér i ca en la e j ecuc ión co-
m o la p a z universa l del Aba te S a i n t - P i e r r e . E x a m í n e n s e los 
gobiernos mas to l e ran te s de la E u r o p a , y se v e r á si la con-
d u c t a q u e observan respec to á los que to leran, p u e d e l la-
m a r s e v e r d a d e r a m e n t e una t o l e r anc i a . E n H o l a n d a , en In -
g l a t e r r a , en I ' r u s i a , las re l ig iones to leradas es tán en tal aba-
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t imiento y s e rv idumbre , q u e no se d i f e r enc i a mucho de ta 
« p r e s i ó n . " ( T o m . 1 . ° , art, Basnagede B e a u v a d . ) 

CARTA VIGECIMA NOVENA. 
E L M A R Q U E Z DE V A L M O N T k LA C O N D E S A . 

E n c a n t a d o e s t o y , h i j a mía , d e la i n g e n u i d a d q t » 
p r e d o m i n a e n el c a r á c t e r d e tu j o v e n a m i g a . S u s 
a f ec tos h á c i a t í m e i n t e r e s a n m a s q u e n u n c a en 
su f a v o r . S u a m i s t a d es , c o m o e l la d ice , u n a pa-
s ión ; p e r o en u n c o r a z ó n c o m o el s u y o , esta p a -
s ión es el e n t u s i a s m o d e la v i r t u d ; el la no te a m a 
t a n a r d i e n t e m e n t e , s ino p o r q u e te m i r a con los 
rasgos q u e h a l a g a n su a m o r al b ien; su inc l inac ión 
h a c e h o n o r á s u r a z ó n . E s j u s t o q u e te sea q u e -
r ida , y solo d e b e s c o m p a d e c e r l a po r el e fec to q u a 
h a p r o d u c i d o e n V a l m o n t . 

¡Q.ué e s c e n a t a n i n t e r e s a n t e h a c a n s a d o e n a m -
bas la s o r p r e s a q u e él os d ió! ¡de b u e n a g a n a h u -
b ie ra s ido tes t igo s e c r e t o d e v u e s t r a s m u t u a s e s -
p a n c i o n e s ! e l las h a b r í a n s i d o á mis o jos la e x p r e -
s ión m a s v e r d a d e r a d e la b o n d a d del corazon , y el 
t r i u n f o del s e n t i m i e n t o . ¡ P o r q u é r a z ó n , e l c u a d r o 
q u e n o s p r e s e n t a n y a n o es d e es te siglo, y hace 
tan g r a n c o n t r a s t e c o n n u e s t r a s c o s t u m b r e s ! 

N o m e a d m i r o d e q u e los d i a s q u e h a n s e g u i d o 
(i esa espec ie d e r e u n i ó n , h a y a n s i d o para voso t ros , 
d ias m a s s e r e n o s y m a s p u r o s ; pero cu idado , h i j a 
mia , es u n a c a l m a e n g a ñ o s a , á la q u e p u e d e n segu i r -
s e m u c h a s t e m p e s t a d e s . Voso t ros t r es t ene i s u n 
co razon exce len te , sois j ó v e n e s t o d a v í a y sin e x -
pe r i enc i a : c reed á la mia , es el f r u t o de los a ñ o s , 
y su l e n g u a j e , d i c t a d o por mi a fec to á vosotros , 
n o h a t o m a d o n a d a d e las i deas s o m b r í a s d e u n a 
t r i s te y t emerosa ve jez . L a pas ión d e V a l m o n t , 
e s t á por a l g ú n t i e m p o r e c o n c e n t r a d a , r e p r i m i d a in-
t e r i o r m e n t e por la v i r t u d y las l ecc iones d e S e n -
nev i l l e ; por las q u e é l m i s m o h a t o m a d o ; p o r u ñ a 
t i e rna c o m p a s i o n d e los m a l e s d e u n a esposa q u e no 
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h a merec ido su ind i fe renc ia por los pr inc ip ios de 
equ idad , de v i r t u d , q u e r ev iven en el fondo de su 
a l m a , y p r o d u c e n a l l í el c l amor d e la conciencia 
y la voz d e los r emord imien tos ; pero es ta pasión 
n o esta e x t i n g u i d a , y la v io lencia q u e s u f r e 110 
p u e d e p r o l o n g a r s e m u c h o . E l f u e g o ex is te y cre-
ce ba jo la cen iza q u e le ocu l t a de n u e s t r a vista; 
p ron to se descub r i r á , y se man i f e s t a r á m a s ar -
d i en te q u e n u n c a . E s menes te r , á fin d e apa-
ga r l e to ta lmen te , a le ja r el objeto q u e se rv i r í a pa-
ra in f l amar lo d e n u e v o . M i e n t r a s q u e Senne-
vil le pe rmanezca con vosotros, á pesar s u y o á pe-
sa r de m i hi jo , las pas iones , los riesgos, la tur-
bación y las a l a r m a s p e r m a n e c e r á n j u n t a m e n t e con 

el la . L a s e p a r a c i ó n será d u r a para todos vosotros; 
pero se ha h e c h o necesar ia . Se rá el ma l d e 1111 
momen to ; sin es to , los t res quedá is expues tos á 
ma les c u y o t é r m i n o n o vereis . 

Á ti co r r e sponde , hi ja mia , por m a s q u e cueste 
á tu adhes ión á tu j o v e n ami g a , por m a s pesar 
q u e á ella m i s m a le cueste , á t í co r re sponde pre-
parar la pa ra u n sacrif icio q u e la razón y la reli-
g ión exigen i g u a l m e n t e . Conozco los med ios de ha-
cer lo a g r a d a b l e á V a l m o n t , h a c i é n d o l o s u m a m e n -
te ven ta joso p a r a Seunev i l l e ; y todo está dispues-
to ya con Mr . d ' O r v a l para un des ign io tan gran-
de . E s t e a m i g o , mn i m é n o s v e n e r a b l e t o d a v í a por 
su edad q u e p o r sus v i r tudes , m e ha h e c h o con-
cebir e s p e r a n z a s q u e te he de jado e n t r e v e r , pero 
e n las cua les n o lias p a r a d o m u c h o t u atención: 
él se ap re su ra á real izar las ; y por m a s obscuridad 
q u e hal les en e l las , p e r m í t e m e dejar lo todo para 
su t i empo , con el fin d e causa r t e el p lacer de la 
sorpresa . E l l o s e r v i r á para t emplar el sent imiento 
m u i v ivo q u e t e causa la separación d e la Señori-
ta de S e u n e v i l l e , y para hacé r t e l a m é n o s penosa. 

Ahora , m i q u e r i d a E m i l i a , qu ie ro so l amen te ocu-
p a r m e en esta c a r t a , del enca rgo q u e m e haces de 
i lus t rar te , á la v e z q u e á t u amiga , sobre 1111 artícu-
lo m a s i n t e r e s a n t e d e lo q u e se cree, el de los es-
pectáculos . M e complazco en q u e t ú m i s m a me 
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ofrezcas la ocasion de añad i r a lgunas ref lexiones 
acerca de esta mater ia , á las que te hiqe f o r m a r 
tocante á las lec turas . A c u é r d a t e que al escr ibir te 
c o m o padre y como amigo, n o p re t endo consegu i r 
en tu concep to el m é r i t o d e la novedad , ni en los 
pensamien tos , ni en el modo de presentar los; solo 
p re t endo el d e ser út i l . 

P e r o an te todo, d i tne h i j a mia , ¿es á E m i l i a 
v i r tuosa y racional so lamente , ó también á E m i l i a 
cr is t iana y p ruden te , á qu ien v o y á hablar? D i -
c h o s a m e n t e para tu padre y para tí, no es d i f íc i l 
resolver la cuest ión: escr ibo para aquel la v i r tuosa 
y fiel E m i l i a , q u e m u i l é jo s de separar aquel los 
dos t í tu los , está creída en q u e solo puede hal lar vir-
tud ve rdadera en la re l ig ión. Sea enho rabuena , 
v o y p u e s á u sa r desde luego del l e n g u a j e del cris-
t ian ismo, P e r o h a r é mas ; te a y u d a r é despues á 
usar con los d e m á s tan solo el i d ioma d e la razón. 

C o m o cr is t iana, h i ja m i a , ¿crees que se p u e d e n 
concil iar la escuela del m u n d o y la de Jesucr i s to , 
las m á x i m a s del teatro con la moral evangé l i ca? 
H a y en t r e el espí r i tu q u e re ina en la escena y 
el q u e i l u m i n a y ¡mima al ve rdadero fiel, t an ta d i -
ferencia , c o m o h a y en t r e la luz y las t in ieblas . 
H a c e r mor i r en nosotros todo lo q u e t iende al m u n -
do y á sus locas pasiones, es decir, hab l ando co-
mo el d i s c ípu lo a m a d o del m a s santo y mas ama-
ble de todos los maes t ros , todo lo q u e l i songea 
en el h o m b r e la concupiscenc ia de la carne, la de 
los ojos y el orgul lo de la vida, ved aqu í , el es-
p í r ú u del cr i s t ianismo; fomen ta r en nues t ra a l m a 
el apego al m u n d o y á s u s desar reg ladas incl ina-
ciones. ved a q u í , si no todo el ob j f to , por lo m é -
nos todo el f ru to de nues t ros espectáculos . E n el 
E v a n g e l i o , J e suc r i s to ana temat i za por todas par tes 
al m u n d o : en el teatro, el m u n d o está donde quie-
r a , en lo q u e se vé . en lo q u e se oye, y en el 
f u n d o de n u e s t r o co razon ; él es qu ién en la esce-
na establece los usos, de t e rmina el bipn parecer , 
dicta los sent imiento?, d i r ige las afecciones, y pin-
ta con s u s colores los vicios y las v i r tudes; solo 



5 4 EL CONDE 
él fija l a r eg l a d e n u e s t r a s c o s t u m b r e s a l l í , j u z g a 
d e e l las en ú l t i m o recurso , y cua l m o n a r c a sup re -
m o legis la s o b r e e l las . A h o r a b ien ; ¿tu p r e t e n d e s 
f o r m a r t e é i n s t u i r t e al pie d e la C r u z , en el E v a n -
ge l io d e J e s u c r i s t o c r u c i f i c a d o por los h o m b r e s , ó 
por v e n t u r a en l a e scue l a del m u n d o y d e las pa-
s iones? D e dos m a e s t r o s c o m p l e t a m e n t e opues tos , 
J e s u c r i s t o y el i n u n d o , ¿á cua l e l iges? S i « s e l úl-
t imo , ¿que m e q u e d a r á ya q u e dec i r h i j a m i a ? Me 
e s t r e m e c e r é ; y el a n a t e m a p r o n u n c i a d o por tu ÜÍ09 
r ecae rá t o t a l m e n t e sobre t í [a] . ¿ Y c o n q u é ca-
ra, b a j o q n e p r e t e x t o i r ias á ve r on el tea t ro in-
t r i g a s d e a m o r , d e a m b i c i ó n , d e v e n g a n z a ó d e odio, 
q u e c o n todo el a r t e pe l ig roso q u e las a c o m p a ñ a 
n o te a t r e v e r í a s á leer en las nove las? C ó m o irías 
á e s c u c h a r a l l í m á x i m a s d e g a l a n t e r í a , f a b o s prin-
c ip ios d e h o n o r , lecc iones d e p lacer y d e v o l u p t u o -
s i d a d , q u e te i n c o m o d a r í a n en las conve r sac iones , 
y en n i n g u n a pa r t e p o d r í a s e s c u c h a r f r í a m e n t e 
t e n i e n d o re l ig ión . A h ! q u é sup l i c io n o s e r í a tal 
e s p e c t á c u l o pa ra el a l m a v e r d a d e r a m e n t e c r i s t iana 
q u e e n t r a s e á él, q u e d e él sa l ie ra i g u a l m e n t e fiel, 
s i e s t a a l m a en pres ic iou de e n t r a r a l l í , pudiese po-
n e r l e a l g ú n c u i d a d o . 

P e r o p u e d e u n o , m e d i rás , e leg i r s o l a m e n t e pie-
zas san tas ; y en tal caso, ¿qué t e n d r á n d e incom-
pa t ib l e con el e s p í r i t u del c r i s t i an i smo? T o d a v í a 
cas i todo, m i q u e r i d a E m i l i a , a l m é n o s c u a n t o las 
a c o m p a ñ a y las a fea . 

So lo t r es á lo m a s conozco yo , en q u e la moral 
y los c a r a c t e r e s n a d a t i enen d e r ep rens ib l e ; y en t 

las cua les , lo q u e h a y m a s p u r o , f o r m a cont ras te 
con las c o s t u m b r e s d e q u i e n e s las r e p r e s e n t a n , se 
a d u l t e r a en c ie r to m o d o por el j u e g o de. los ac-
tores , y se v u e l v e dañoso por las ideas q u e i n f u n d e n . 

„ T a l e s a s u n t o s , d i c e M a d a m a d e S e v i g n é , no con-

[ a ] N o s e d e b e o l v i d a r q u e M r . d e V a l m o n t , ca-
s i e n toda e s t a c a r t a e s c r i b e m a s b i e n p a r a la Señori -
t a d e S e n n e v i l l e , q u e p a r a E m i l i a , c u y o m o d o d e pen-
s a r c o n o c e b a s t a n t e m e n t e . 

DE V A L M O N T . 5 5 
, ,v ienen á s e m e j a n t e s ac to res . P a r a c a n t a r las d e s -
a g r a c i a s de S i o n , es m e n e s t e r p e r s o n a s i n o c e n t e s , 
, ,y a l m a s v i r t u o s a s para ve r c o n f r u t o su r e p r e s e n -
„ t a c i o u . " P o r lo d e m á s , e s t a s p iezas t a n san tas , 
j de q u é o t r a s p iezas n o v a n s e g u i d a s ! y con el 
g u s t o q u e e l las i n s p i r a n por el t ea t ro , ¡á c u a l e s 
o t r o s d r a m a s c o n d u c i e r a n e u todo g é n e r o [a]! 

A d e m a s d e esto, h i j a mia , s in m a s d i scus ión , t u 
e res h i j a de la Ig l e s i a , y n a c i d a por fe l ic idad en su 
seno : si la Ig les ia es tu m a d r e , es q u i e n te h a he-
c h o n a c e r en J e s u c r i s t o ; si e s te n o m b r e tan t ie rno 
n o es u n a pa labra v a n a ; si e x i j e d e t í el m i s m o 
r e s p e t o y la m i s m a obed ienc ia , q u e tu t e n d r á s de-
r e c h o d e ex i j i r d e t u s propios h i jos , n o te debe ser 
i n d i f e r e n t e su l e n g u a j e t o c a n t e á los e s p e c t á c u l o s , 
y es d e b e r t u y o c o n s u l t a r lo q u e h a m a n d a d o en 
m a t e r i a tan i n t e r e san t e . ¿ Q u é ha p r o n u n c i a d o acer -
c a d e esto? E l m i s m o a n a t e m a , q u e J e s u c r i s t o p ro-
n u n c i ó c o n t r a el m u n d o . E n n i n g ú n s ig lo h a v a -
r i a d o su l e n g u a j e : en s u s C o n c i l i o s , po r voz d e s u s 
sobe ranos P o n t í f i c e s , por la boca d e sus Dec to re s , 
p o r la p red icac ión d i a r i a d e s u s m i n i s t r o s , por los 
v í n c u l o s d e e x c o m u n i ó n con q u e l i ga á los a c t o -

[ a ] „ S e a c a b a d e r e p r e s e n t a r á Pohjeucle: c a m b i a e l 
t e a t r o , s e r e p r e s e n t a la Escuela ele los maridos-, ¿hay u r . a 
d e a m o r c o u y u g a l ? ¿ \ e s t a s á t i r a de l m a t r i m o n i o p o n d r á 
fin á l o s b e l l o s s e n t i m i e n t o s q u e la v i r t u d d e P a u l i n a 
h a b i a c o m e n z a d o á i n s p i r a r ' ' A c á b a s e d e r e p r e s e n t a r á 
A t h a l i a ; h e v i s t o la C3sa de l S e ñ o r , los l i b ro s d e la 
L e y , l a s c e r e m o n i a s d e la c o n s a g r a c i ó n d e lo s r e y e s 
d e J u d . í , . t e n g o la c a b e z a l l e n a d o n u e v a s p r o f e c í a s , d e 
l a s g r a n d e z a s y del p o d e r d e D i o s : t o d o e s t o m e h a 
p e n e t r a d o d e u n r e l i g i o s o t e r r o r y d e u n r e s p e t o p ro -
t u n d o al R e y d e lo s r e y e s : s u e n a n lo s v i o l i n e s , a p a r e -
c e Jeorge Bandín-, y e n el m i s m o luga r e n q u e t e t a b a 
el t e m p l o d e J e r t i s a l e n , veo- la c i t a n o c t u r n a d e u n j ó -
v e n c o n u n a m u g e r c a s a d a . Y o q u i s i e r a s a b e r , si l o s 
e f e c t o s d e e s t o s d i f e r e n t e s c o n t r a s t e s p u e d e n r e d u n d a r 
j a m á s e n p r o v e c h o d e l a r e l ig ión y d e la m o r a l i d a d . " 
( / . e / ' V a n e , en su Caria á Luis Raciue.) 
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res , por la i n f a m i a q u e sobre estos h a n echado las 
leyes de los pr inc ipes poseídos del m i s m o espír i-
t u q u e ella, por la c reenc ia c o m ú n d e los pueblos 
á quienes i n s t r u y e , ¿no dice con u n a voz bastan-
te fue r t e para ser e scuchada , q u e es pecar con t ra 
su espír i tu y sus leyes [1], con t ra las leyes de 
la religión entera , c o n c u r r i r á este g é n e r o d e es-
pec tácu los? 

S i sus defensores a l e g a n en su favor a l g u n o s e j e m -
p l o s , si c i t an a l g u n o s textos , ¿qu ién no sabe que 
es tos t ex tos y es tos e j emplos nada p rueban en su 
favor? H a y e s p e c t á c u l o s en el cen t ro de la Igle-
sia romana , es v e r d a d : pero solo el poder tempo-
ral los tolera, y e n el m i s m o pr íncipe , la potestad 
ecles iás t ica r e s t r i nge su du rac ión , los r educe á cier-
tos t i empos del a ñ o , d i s m i n u y e á lo posible su 
pel igro , de dia e n d ía los re fo rma , y d i a r i amen te 
los condena [2]. H a y en R u n a lugares destina-
dos por el pode r públ ico para las pros t i tu tas , con 
el fin de m a r c a r l a s d e m a s i a d o y d e h a c e r ménos 
c o m u n e s los r i e sgos d e la seducc ión : de q u e s e a n 
to lerados al l í por u n a especie de neces idad , estos 
locales de p ros t i t uc ión , [3] ¿se a t r ev ie ra u n o á 
infer i r q u e está p e r m i t i d o allá el l iber t inage? 

„ H o m b r e s q u e por su es tado deb i e r an prohibirse 
los espectáculos , as i s ten á e l los ." P e r o esto sola-
m e n t e p rueba q u e d e s h o n r a n su es tado con su con-
duc ta , y q u e s u s c o s t u m b r e s es tán en contradicción 
con sus p r inc ip ios [a]. 

„ A l g u n o s d o c t o r e s par t icu la res han de jado esca-
pa r expres iones f a v o r a b l e s al teatro." ¿Pero cómo? 
H a b l a n d o d e los e s p e c t á c u l o s cons ide rados en su 
na tura leza , y h a c i e n d o abs t racc ión d é l o s abusos que 
se i n t roducen e n ellos; pe rmi t i endo aquel los , en que 
n i el p u d o r n i l a v i r t u d cr i s t iana p u e d e n escuchar 

[ a ] T o d o el m u n d o s a b e la r e s p u e s t a q u o d i ó B o -
s s u e t á L u i s X I V . , , H a b l a b a m o s d e los e s p e c t á c u l o s , di-
j o e s t e p r í n c i p e c u a n d o le v i ó e n t r a r : ¿ q u é p e n s á i s de 
e l l o s ? — S e ñ o r , r e s p o n d i ó el g r a n p r e l a d o , h a y grandes 
e j e m p l o s e n p r o , p e r o h a y g r a n d e s a u t o r i d a d e s e n c o n t r a . 
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Vil m i r a r nada, q u e los a l a rme; y a n a t e m a t i z a n d o 
con tex tos fo rmales todo teatro, toda concur renc ia , 
q u é como nues t ros locales de d ivers iones o rd ina-
rias, puede l a s t imar las b u e n a s cos tumbres , [a j 

N o q u e d a pues, mi que r ida hi ja , para u n a a l m a 
v e r d a d e r a m e n t e c r i s t i ana , n i n g ú n apoyo sólido para 
f u n d a r el de recho y la l ibertad q u e se t omase de 
asist ir á los espectáculos , a u n en las c i r cuns tanc ia s 
m a s c o m u n e s : n o es p u e s pe rmi t ido á ella, ni acom-
pañar , n i conduc i r a l l í á los demás : con solo su 
presenc ia con t r ibuye^ al ma l q u e allí se causa y 
s i rve d e e jemplo . Á m e d i d a q u e sus cos tumbres 
son m a s puras , y q u e su piedad es m a s ed i f icante 
d o n d e quiera , au tor iza m a s esto, y en aque l los 
lugares pel igrosos y profanos, s i rve para los d é -
biles d e u n objeto d e escánda lo . A u n c u a n d o se 
t ra ta ra tan solo d e p u r a s comedias , ¿contará por 
n a d a per tenecer al n ú m e r o d e aquel los , q u e a s i s -
t i endo á s u s representac iones , d a n á s u a lma el gol-
pe mor ta l q u e la debe perder e t e r n a m e n t e [4]? ¿ Y 
hab r í a espec tácu los s ino hub ie r a espectadores? Y 
lo q u e se hace para todo u n públ ico, no se h a c e 
p a r t i c u l a r m e n t e para cada u n o de q u i e n e s le c o m -
ponen? 

„ M a s n o se p r e t e n d e hace r d e ellos u n a d iver-
sión cuo t id iana : irá u n o al e spec tácu lo d e ta rde en 
tarde , ó solo u n a vez para sa t i s facer su cur ios idad ." 
¡Ah h i j a mia! S i el espec tácu lo está p roh ib ido para 
qu ien se g lo r i a de ser h i jo d e la Iglesia, lo es tá 
a u n para esta vez q u e qu ie res e x c e p t u a r . S i c o n -
s iderado en gene ra l , es m a l o en s í , no debe u n o 

[ a ] „ L o s s o f i s m a s , d i c e M r . G r e s s e ! , l a s p a l a b r a s 
s a g r a d a s y v e n e r a b l e s d e q u e s e a b u s a p a r a j u s t i f i c a r 
la c o m p o o i e i o u d e o b r a s d r a m á t i c a s y l o s p e l i g r o s d o 
lo s e s p e c t á c u l o s , l o s p r e t e n d i d o s t e s t o s f a v o r a b l e s , l a s 
a n é c d o t a s f a b r i c a d a s , t o d o e s t o n o e s m a s q u e r u i d o , v 
u n r u i d o m u i d é b i l p a r a q u i e n e s n o r e h u s a n e s c u c h a r l a s 
r e c l a m a c i o n e s d e l a ' r e l i g i ó n , y q u e c o n o c e n , q u e c u a n -
d o u n o s e r e d u c e á d i s p u t a r c o a la c o n c i e n c i a , s i e m -
p r e s a l e m a l . " 

T O M . n . 8 
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permi t í r se lo n i u n a vez por cur ios idad: po rque ¿á 
d o n d e l l egaran las cos tumbres , si ba jo este pretexto, 
f u e r a m e n e s t e r ve r lo y conocerlo todo? Por otra 
parte; ¿quién se puede a segura r , q u e aquel lo q u e de 
s u y o es a t r ac t ivo , no nos inspi rará el deseo de ve r lo 
m a s á menudo? ¿ Y para q u é crearse un deseo mas, 
q u e luego se r ep r imi r á con pena, ó nos pondrá en 
el r iesgo de s u c u m b i r á é l [5]? 

„ M a s u n o neces i ta d ivers iones , y es pe rmi t ido 
a l g u n a s veces solazarse." E s verdad , h i j a mia;. m a s 
u n a a l m a v e r d a d e r a m e n t e crist iana, neces i ta sola-
ces c o n f o r m e s al e sp í r i tu del c r i s t ian ismo. N o te-
rnas, q u e c u a l censor aus t e ro y r e fo rmador i nd i s -
cre to , ose prohibi r te , á pre tex to de a n u n c i a r t e la 
mort i f icac ión e v a n g é l i c a , todos los placeres q u e te 
son pe rmi t idos : pero es menes t e r q u e lo sean; es 
m e n e s t e r q u e n o c o m p r o m e t a n , ni las cos tumbres 
n i la p iedad; es menes t e r q u e no inspi ren gus to 
á los fa lsos p laceres , n i a m o r á la f r ivo l idad y al 
e s p í r i t u d e d is ipación; es menes te r q u e no nos ha-
g a n sal i r m u c h o de nosotros mismos, pa ra apegarnos 
á ficciones vanas , para suc i ta rnos pasiones t u r b u l e n -
tas, y para e n t r e g a r n o s á í m p e t u s , que la v i r tud y la 
razón r e p r u e b a n casi s i empre que n o puede uno 
d iver t i r se sin es te g é n e r o de placeres. C u a n d o San 
Lu i s c reyó q u e debia desterrar de su re ino los es-
pec t ácu los , ¿no q u e d a b a por v e n t u r a a lgún recreo 
pa ra q u i e n e s lo necesi taban? 

P e r o sobre todo, u n a a lma bella y sens ib le . /no 
h a l l a en el s e n o de su famil ia , en la sociedad de 
a m i g o s v i r t u o s o s como ella, en los t iernos ensanchez 
d e la conf ianza , en el gus to m i s m o de las letras y 
d e las ar tes , placeres m a s puros que se puede per-
mi t i r? A h ! si es t odav í a m a s bella y m a s virtuo-
sa, ¿no t i e n e 1111 espec tácu lo bas tan te interesante 
q u e p u e d e p rocu ra r se , cual es el de los i n fd iCesque 
suf ren y son por ella consolados? ¿No h a y lágri-
m a s q u e d e r r a m a r con m a s dulzura , las de compa-
sión hac i a á l o s desgrac iados á q u i e n e s visi ta y 
a l iv ia? ¿No h a y u n empleo m a s noble y m a s im-
por tan te q u e da r á sus r iquezas, y es el de conver-
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t i r las en obras q u e h o n r a n á la h u m a n i d a d y á 
la ca r idad? ¡Q,ué delicioso espec tácu lo pa ra el la, 
ve r á u n anc iano dec rép i to , q u e á su vista rean i -
m a l a f r ia y t r é m u l a s e n e c t u d á q u e v iene á ser-
v i r d e apoyo; el de u n a v iuda fa l ta de todo c o n -
se jo y recurso, q u e le ab re su corazon con c u a n -
t a l iber tad inspira la conf ianza , y á su p resenc ia 
se d e j a l levar de aque l los a r r a n q u e s d e alborozo 
d e q u e f u e r e t o d a v í a suscept ib le ; el d e h u é r f a n o s 
abandonados , q u e acorren & su presencia pa ra reci-
b i r s u s t ie rnos cariños, vo lvé r se lo s con demas ia , y 
rosear sus manos con lágr imas a r r ancadas , m é n o s 
a u n por la neces idad q u e por el r econoc imien to ! 
A h ! h i j a mia , es tos Son p lace res v e r d a d e r a m e n t e 
d i g n o s de t í . 

T o d o el q u e busca otros en el seno del m u n d o 
y d e la van idad , en m e d i o d e los placeres "ruido-
sos y t u m u l t u o s o s , en los juegos , [6] en los c i r -
cos, en los bai les [7] y en el teatro, si todavía 
se d ice c r i s t i ano , r ecue rde las f u e n t e s s ag radas en 
q u e se le r egene ró , Al l í es d o n d e á su n o m b r e 
se h izo la r e n u n c i a de l m u n d o y de sus v a n o s 
en t r e t en imien tos ; el se l lo d e la rel igión a s e g u r ó es tos 
votos solemnes; fue ron escr i tos e n ; e l l ibro de la 
Vida. E n el g r a n dia, c u a n d o es te l ibro se ab r i r á 
para é l , en el q u e se rá j u z g a d o por lo q u e es te 
cont iene , en el q u e a rb i t ro de- su sue r t e le r e c u e r -
d e s u s p r imeros compromisos , •¿todavía t end rá v a -
lor pa'ra dec i r q u e con p e r m i t i r s e es tas d ivers iones 
p ro fanas no ha v iolado s u s p romesas , y q u e c u a n -
to h a v i s to y e s c u c h a d o en estas c o n c u r r e n c i a s 
y en nues t ros teatros, n o d e s m e n t í a para n a d a el 
e s p í r i t u del c r i s t i an i smo? 

M a s viv imos, h i j a mia , en u n s iglo en q u e este 
l e n g u a j e ya n o es d e moda , y en q u e s o l a m e n t e 
se sue le a t ende r á la senci l la razón . P u e s b ien , 
q u e r i d a E m i l i a , rac ioc inemos si e s menes te r , y q u e 
la s a b i d u r í a h u m a n a por sú voz pene t ran te y pe r -
s u a s i v a , d e s e n g a ñ e á q u i e n e s la re l igión no h u -
b i e r e podido d e s e n g a ñ a r . E n p r i m e r lugar , h i j a 
m i a , si se qu ie re d i s c u r r i r por pr incipios , j u n t a r 
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lo ú t i l v l o a g r a d a b l e , s a z o n a r n u e s t r o s p l ace re s c o n 
l a s a l d e la s a b i d u r í a , y g u a r d a r c i r c u n s p e c c i ó n 
en n u e s t r o s p a s a t i e m p o s ; si e n ú l t i m o r e s u l t a d o se 
t ra to d e la m o r a l i d a d , se q u e r r á s i n d u d a sac r i f i -
c a r en su f a v o r c u a n d o m é n o s la c o m e d i a i t a l i a -
na , l a ópe ra , y o t ros mi l e s p e c t á c u l o s m e n o s h o -
n e s t o s y t o d a v í a m a s pe l ig rosos . E p r i m e r o d e 
los q u e a c a b o d e n o m b r a r , e s t á b i en l l eno d e e q i u -
vocos , d e f a s t id iosos j u e g o s d e pa lab ras , d e a d e m a -
n e s i n d e c e n t e s , d e i n t r i g a s d e c r i ados , d e r e p r e s e n -
t a c i o n e s b a j a s d e las m a s v i l e s c o s t u m b r e s d e pa-
rod i a s v e r g o n z o s a s h a s t a d e la razón y del b u e n 
g u s t o , si h e m o s d e c r ee r s o b r e esto a l t an c o n o c i d o 
e p í g r a f e q u e S a n t e u i l h i z o p a r a tal e s p e c t á c u l o . 

É l t e a t ro l í r i co , m a s f u n e s t o t o d a v í a , s o l a m e n t e 
o f r e c e á el a l m a la e m b r i a g u e z d e los p lace res va -
n o s y los a t r a c t i v o s d e la s e d u c c i ó n . E n e l es, 
d o n d e la v o l u p t u o s i d a d e n t r a por todos los sent i -
dos ; d o n d e las a r t e s c o n c u r r e n p a r a embe l l ece r lo ; 
d o n d e la p o e s í a cas i s i e m p r e so lo c o m p o n e sobre 
a m o r y s u s de l i c i a s ; d o n d e la m ú s i c a solo h a c e oír 
los c o n s e n t o s d é l a s m a s v i v a s pas iones ; d o n d e el 
b a i l e t r a s a á l a v i s t a ó t r a e á la m e m o r i a las 
i m á g e n e s m a s t e m i b l e s pa ra u n c o r a z o n cas to ; d o n d e 
l a p i n t u r a c o n t r i b u y e al e n c a n t o c o n s n s decora -
c iones y s u s p res t ig ios ; d o n d e u n a espec ie d e m a g i a 
n o s t r a s l ada al p a i s d e las H a d a s , á P a f o s a Sy te rea , 
v n o s h a c e r e s p i r a r i n s e n s i b l e m e n t e todo el daño 
d e l a i r e i m p u r o q u e a l lá s e abso rve . A l l í todo 
n o s c o n d u c e á e s t a sola m á x i m a , á es ta lección 
ú n i c a : Ceded sin resistencia á los atractivos de 
la inclinación. . , 

Al l í es d o n d e el a l m a , g r a d u a l m e n t e a feminada , 
p i e r d e t o d a s u f u e r z a y t odo su v a l o r ; d e c a e uno, 
s u s p i r a , u n f u e g o sec re to se e n c i e n d e y a m e n a z a 
c o n la m a s t e r r i b l e q u e m a z ó n , s e l l o r a por el vi-
c i o ; - d i v í d a n s e l a s v i r t u d e s ; y c a r e c i e n d o d e toda 
re f l ex ión , s e r e d u c e u n o á la f a c u l t a d d e sentir , 
a t a d o u n o c o n c a d e n a s v e r g o n z o s a s q u e le. P a r e ® e , n 

d e flores, n i a u n s abe i n d i g n a r s e d e su debi l idad. 
¡ Q u é e s c u e l a p a r a t o d o s lo s c i u d a d a n o s y p a r a t o -
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das las e d a d e s ! [a] N o h a b l a r é de a q u e l l o s o t ros 
e s p e c t á c u l o s q u e m a s ó m é n o s pa r t i c i pan d e la 
n a t u r a l e z a de l q u e a c a b o d e desc r ib i r . A h í h o y los 
h a y d e todos g é n e r o s . L a r i s a , los j u e g o s n a c e n 
a t r o p e y a d a m e n t e a n t e los pasos d é l a j u v e n t u d : po r 
t o d a s par tes , y á d o n d e q u i e r a q u e se d i r i j a le 
t i e n d e n redes , p i can su c u r i o s i d a d con las pe r spec -
t i v a s m a s e n c a n t a d o r a s , t i e n t a n s u s g u s t o s c o n las 
m a s b r i l l a n t e s fiestas, e n g a ñ a n s u i n o c e n c i a con to-
d o s los a t r a c t i v o s d e la v o l u p t u o s i d a d , con los pla-
c e r e s la d i s g u s t a n d e los deberes . E s t a g r a n c i u -
d a d q u e y-o"lie d e j a d o y tu hab i t a s , solo p r e sen t a 
l a i m a g e n d e los a n t i g u o s S y b a r i t a s ; en m e d i o d e 
e l la p u e d e u n o dec i r , p u e d e u n o m o s t r a r á c a d a ins-
t a n t e d o n d e s e h a l l a n las d ive r s iones , d o n d e los 
v ic ios ; t r aba jo c o s t a r í a dec i r d o n d e se h a l l a n l a s 
v i r t u d e s y la m o r a l i d a d . ¡ T r i s t e f r u t o de n u e s t r o s 
t ea t ros ! 

M a s p a s e m o s a l e s p e c t á c u l o n a c i o n a l po r e x c e -
l enc ia ; a l q u e s u s apo log i s t a s r e p u t a n c o m o el es-
p e c t á c u l o d e las b u e n a s c o s t u m b r e s y d e la v e r -
d a d . S e o b s t i n a n m a s e n d e f e n d e r este , p o r ser 
e l ú n i c o q u e p u e d e o f rece r a r m a s á q u i e n q u i -

[ a ] N o s e t r a t a d e l a ó p e r a p i n t a d a f e a m e n t e y 
r i d i c u l i z a d a c o n t a n j u s t o m o t i v o p o r l a p l u m a i n g e -
n i o s a d e u n a u t o r m o d e r n o , s í d e la ó p e r a c u a l se h a 
v i s t o y s e n t i d o p o r la m u c h e d u m b r e q u e c o n c u r r e á e l l a . 

ü n c o n o c i d o m i ó s e a c o r d a r á s i e m p r e d e q u e s i e n -
d o m u i j o v e n y c a s i n i ñ o , le p r e m i a r o n p o r h a b e r o b -
t e n i d o s e g u n d o l u g a r , c o n l l e v a r l e á la ó p e r a q u e j a m á s 
h a b i a v i s t o . E l p r i m e r e f e c t o d e e s t e e s p e c t á c u l o s o -
b r e su a l m a , f u é c a u s a r l e u n a e s p e c i e d e d e l i r i o del q u e 
n o s e r e c o b r ó e n m u c h o t i e m p o . N u n c a le p a r e c i ó t a n 
l a r g a la c o m i d a : a n h e l a b a p o r e l m o m e n t o e n q u e p u -
d i e s e á s o l a s c o n s i g o m i s m o , r e p r o d u c i r t o d a s las i m á -
g e n e s d e q u e e s t a b a l l e n o , t o d o s los s e n t i m i e n t o s d e q u e 
e s t a b a p o s e í d o . P a s á b a s e u n a p a r t e d e la n o c h e e u e s -
t a s a g i t a c i o n e s ; y s e g ú n é l c o n f e s ó d e s p u e s , n a d a c o o -
p e r ó t a n t e m p r a n a ni t a n f u e r t e m e u t e á d e s a r r o l l a r l a s p a -
s i o n e s q u e le d e s c a r r i a r o n t a n t o t i e m p o . 
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siere conci l iar la d ivers ión y la decencia, la utili-
dad y lo agradable . 

E n dos g é n e r o s es tá h o y d iv id ida la escena fran-
cesa: la t ragedia y la comed ia , la ú l t ima se divi -
de aho ra en mil especies di ferentes . L a t ragedia , 
c u y o s efectos son inspi rar compasión y terror, y la 
c o m e d i a q u e t iene por objeto d iver t i r con la p i n -
t a r a de lo r id ículo . 

Cons ide remos ambos g é n e r o s en lo q u e t i enen 
d e c o m ú n : por lo poco q u e d igamos , se d i s t i ngu i r á 
f á c i l m e n t e lo q u e es pecul iar de c a d a u n o d e ellos. 

E l fin de este espectáculo, corno de cua lqu i e r a 
Otro p rop i amen te l l amado así , es in teresar n o so-
l amente á ciertas personas, s ino g e n e r a l m e n t e á to-
dos los hombres . S e propone sat isfacer el gr ts to 
de l público, y n o puede consegu i r lo sin a lhaga r lás 
pas iones . Y q u e pasiones! aque l l as q u e los h o m -
bres u m v e r s a l m e n t e ha l l an en s í , aquel las q u e a fec tan 
y c o n m u e v e n demas i ado á la m u c h e d u m b r e . Con-
c e d e r é q u e su Objeto s e g u n d o sea ins t ru i r ; péro n o 
s e m e nega rá q u e el p r i m e r e e s ag rada r : y por des-
grac ia , c reo poder probar, q u e s e g ú n e l m o d o 
q u e d e o rd ina r io se vé obligado á tomar , este pri-
mer objeto es nocivo al otro, y c o m u n m e n t e da 
u n resu l t ado e n t e r a m e n t e opuesto . 

¿ Q u é m u l t i t u d es aquel la á la q u e se qu ie re 
complacer , y q u e se procura interesar? S o n h o m -
bres q u e c ie r tamente , por m a s q u e se diga^ solo 
as i s ten al espec tácu lo para ser d iver t idos , y q u e 
no p u e d e n ser afec tados cual desean, si en la pin-
t u r a q u e a l l í se hace de las cos tumbres , n o se cui-
da de no con t r a r i a r has ta cierto g r a d o sus incli-
nac iones ; si no se a t i enden ni se l i songean sus 
pas iones favor i tas ; si no s e d á á l o s vicios con que 
es tán m a s conna tu ra l i zados un barniz de hero ísmo 
y de g r a n d e z a , q u e á sus ojos d i s m i n u y a lo que 
t end r í an de odioso un color ido m a s v e r d a d e r o y 
l ina i m á g e n m a s parecida. Son h o m b r e s en su ma-
yor par te veleidosos y disipados, mt teho m a s su-
cept ib les de impres iones nocivas y peligrosas, qué 
d e impres iones b u e n a s y útiles: h o m b r e s á quienes 
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causa ra tedio y h o s t i g a r í a u n a mora l exac ta y u n a 
razón severa, ó q u e no pueden s u f r i r su l e n g u a j e 
á m é n o s q u e vaya t emplado con o t ro m a s dulce , y tro-
c a d o e n m á x i m a s q u e se acomoden mejor á sus 
deb i l idades [8J. S o n hombres q u e q u i e r e n ser con-
mov idos , agi tados , ex i t ados con fuego, á condic ion 
s i empre de no causa r l e s r emord imien tos , d e no in-
f u n d i r l e s terror y compas ion d e su propia miser ia ; 
s ino so lamen te a f ic ionándolos á ficciones v a n a s en 
las q u e la s o m b r a q u e perciben p u e d a qu i t a r l e s 
la memor i a de la rea l idad; en q u e se les interese con 
el espectáculo d e pas iones y desgrac ias q u e ni es-
t é n m u i lejos n i m u i cerca de el los , y q u e pue-
d a n con templa r sin dar u n a mi rada dolorosa y aflic-
t i v a sobre su propio corazon: á condic ion v u e l v o 
á deci r , de q u e si se qu ie re hacer les reír con sus 
propias debi l idades , sea 110 q u i t a n d o á sus pasiones la 
especie de re t r ibuc ión q u e m a s les impor t a , s in de ja r 
q u e su f r a m u c h o su orgul lo , y c o n t r a y é n d o s e á la 
p in tu r a de a l g u n o s vicios q u e todo el m u n d o abor-
rece, y c u i d a n d o m u c h o de que nad ie se v a y a á re-
conoce r en ellos. V e d a q u í , es menes t e r conven i r 
e n ello, los h o m b r e s á qu ienes se p rocu ra in tere-
sar , á qu ienes se p r e t e n d e d iver t i r , y r e d u c i é n d o -
nos á t é r m i n o s m a s senci l los y verdaderos , ved 
a q u í la poética d e todos nues t ros teatros. 

¿ Q u i e n e s son por otra parte , los q u e t r aba jan en 
el teatro? G e n e r a l m e n t e son h o m b r e s m u i poco 
ocupados de cosas esencia les y en es tudios verda-
d e r a m e n t e útiles; m u i dados á cosas de puro agrado; 
m u i l lenos de pensamientos , de i m á g e n e s y de lec turas 
q u e m a s a í h a g a n s u s pasiones; m u i d is ipados en lo 
exter ior , áv idos de los ap lausos q u e se prodigan á ta-
lentos fút i les , y q u e solo deb ian concederse al m é r i t o 
real; m u i e m p e ñ a d o s en acomodarse , al gus to de los 
espectadores , para qu ienes t r aba j an del modo m a s ade-
c u a d o á consegu i r s u s elogios, e m p l e a n d o toda su ima-
g inac ión en seduc i r la imag inac ión d e los demás , en 
vez de apl icarse á i l u m i n a r su razón, á fin d e q u e 
su g u s t o m a s o rd ina r io mani fes tado m a s en sus obras, 
n o sea el gus to del vicio, m a s bien q u e el de la v i r tud . 
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Yernos t a m b i é n en la m a y o r í a d e los p iezas re-

p r e s e n t a d a s , pa s iones v i o l e n t a s e n n o b l e c i d a s con 
a r t e ; n e c e d a d e s h e r o i c a s c o n s a g r a d a s po r v i e j o s erro-
r e s d e f á b u l a s ó d e h i s t o r i a s [a] ; s e n t i m i e n t o s be-
llos, q u e pa ra dec i r lo b i e n , s o l a m e n t e sori í m p e t u s 
e x t r a v a g a n t e s d e a m b i c i ó n y d e v e n g a n z a [b] ; f an -
t a s m a s "de v i r t u d q u e e n g a ñ a n c o n v a n o s co lo r i -
d o s d e g r a n d e z a ; p e r s o n a j e s q u e po r su ca rac te r , 
su r ango , s u s o p i n i o n e s y s u s h a z a ñ a s , e x i t a n en 
el f ó n d o del a l m a ó l i s o n g e a n a q u e l l a s i nc l inac io -
n e s v ic iosas d e q u e p r o c e d e n l a s m a s f u n e s t a s re-
v o l u c i o n e s en n o s o t r o s . A l l í se v e q u e l a pas ión 
m a s g e n e r a l m e n t e e x t e n d i d a y la m a s t e m i b l e , se 
l e v a n t a sobre la r u i n a d e t o d a s las v i r t u d e s , do-
m i n a e n casi t o d o s los c o r a z o n e s , y f u n d a los 
p r i n c i p a l e s in t e re ses [e] ; a l l í s e v e n las debi l i -
d a d e s y los c r í m e n e s q u e e s t a pas ión t r a e c o n s i -
go, d i s f razados , p a l i a d o s por el a i r e i n g e n i o s o de 
u n a mora l t an fa lsa c o m o s e d u c t o r a , j u s t i f i c ados , au -
to r i zados c o n g r a n d e s e j e m p l o s , p r e s e n t a d o s d e un 
m o d o q u e los h a c e a p a r e c e r m a s d i g n o s d e com-
pas ión q u e d e c e n s u r a y d e a b o r r e c i m i e n t o : a l l í se 
a p r e n d e á u r d i r las i n t r i g a s d e a m o r , á e m p l e a r 
sú l e n g u a j e , á t o m a r s u s p r e t e x t o s , á r e p e t i r sus ex-

[ a ] E s t a s s o n e x p r e s i o n e s d e V o l t a i r e . 
[b ' j L a M o t h e ; (Reflexiones sobre la crítica.) E s -

t a s d o s f r a s e s h a n s i d o a ñ a d i d a s ni t e x t o p o r el ed i to r , 
a s i c o m o a l g u n a s o t r a s q u e n o s i e m p r e s e l ia t o m a d o 
e l t r a b a j o d e a n o t a r . 

[ c ] E l m i s m o V o l t a i r e , e n la d i s e r t a c i ó n q u e p r e -
c e d e á s u S e m í r a m i s , h a b l a d e e s t e m o d o : „ D e cerca 
d e c u a t r o c i e n t a s t r o j e d i a s q u e s e h a n d a d o a l t ea t ro 
d e s d e q u e d i s f r u t a d e a l g u n a g l o r i a e n F r a n c i a , no 
h a y d i e z ó d o c e d e e l l a s , q u e n o e s t é n f u n d a d a s en 
u n a i n t r i g a d e a m o r . C a s i s i e m p r e e s la m i s m a p ieza , 
e l m i s m o n u d o , f o r m a d o p o r u n z e l o y u n r a p t o , y d e -
s e n l a z a d o c o n u n m a t r i m o n i o E s t o e s u,na coque-
t e r í a p e r p e t u a . " 

„ L a s m u g e r e s , d i j o e n o t r a p a r t e , q u e a f e a n nues-
t r o s t e a t r o s , 110 q u i e r e n s u f r i r q u e s e l e s h a b l é de otra 
c o s a q u e d e a m o r . " 
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c u s a s [a] . M í r a n s e a l l í a q u e l l a s o t r a s pas iones m a s 
a r d i e n t e s y resgosas , a q u e l l a s pas iones q u e s o n 
sec re tos m ó v i l e s de l co razon h u m a n o y c a u s a n t o -
d a s n u e s t r a s d e s g r a c i a s . EJ o rgu l lo , el h i p o d e m a n -
d a r , el r e s e n t i m i e n t o por i n j u r i a s , t o m a n u n a i r e 
d e nobleza y d e d i g n i d a d , q u e p a r e c e a s e m e j a r l o s 
á l a g r a n d e z a d e a l m a y al v e r d a d e r o va lo r . J u n t o 
á e l las y á su luz. la b e l l a q u e r í a es u n a po l í t i ca 
s a g a z y el a r t e d e g o b e r n a r : el e s p í r i t u de f a c c i o -
nes, es el c a r á c t e r d e u n a a l m a a t r e v i d a , n a c i d a 
p a r a r e i n a r s o b r e s u s s e m e j a n t e s ; el desa f ío , u n a 
l e y del h o n o r ; la v e n g a n z a , u n debe r ; el s u i c i d i o 
u n d e r e c h o s o b r e la propia v ida , d e s c o n o c i d o so lo 
d e c o b a r d e s y flacos. L a s g r a n d e s c u l p a s s o n a t r i -
b u i d a s a l l í cas i t o d a s al des t ino , y s o l a m e n t e l o s 
d ioses s o n a l l í r e sponsab l e s del c r i m e n d e los h o m -
b r e s . A l l í finalmente se a c o s t u m b r a el e s p í r i t u á 
h o r r o r e s e n q u e j a m á s h a b r í a pensado ; y e s t o y per -
s u a d i d o , d e q u e u n h o m b r e a c o s t u m b r a d o á n u e s t r o s 
t ea t ro s , se a d m i r a r á y se c o n m o v e r á m é n o s por un g r a n 
c r i m e n , q u e u n a a l m a n u e v a q n e j a m a s v ió s i n o 
l a i m a g e n p e n e t r a n t e d e la v i r t u d , ó la m a r c a li-
j e r a del r i d í c u l o . 

S e v e n a f l í los c a r a c t e r e s v ic iosos a d u l t e r a d o s á 
g u s t o del Í n t e r e s q u e se les q u i e r e dar , h a c i e n d o m é -
n o s odiosos los g r a n d e s vic ios , c o n v e r t i d o s d e e s c e n a 
e n e s c e n a en c u a l i d a d e s b r i l l an tes . N o se s a b e dllí si la 
v i r t u d ó el v i c i o p i e r d e n ó g a n a n ; t odo s e sac r i -
f ica al f u e g o d e l a s pas iones . S o l o se v e n r e i n a r 
a l l í h i n c h a z ó n c o n t i n u a d e ideas y d e afectos; so lo 
s e o y e n m á x i m a s f a l s a s , j u n t o á o t r a s v e r d a d e r a s [b j : 

[ a ] „ S i l o s h e r p e s d e a l g u n a s p i e z a s , s u j e t a n e l a m o r 
a l d e b e r , a d m i r a n d o su f u e r z a , el c o r a z o n s e p r e s t a á 
s u d e b i l i d a d ; a p r e n d e u n o m é n o s á d a r s e el v a l o r d e 
a q u e l l o s , q u e á p o n e r s e e n la s i t u a c i ó n d e h a b e r l o m e -
n e s t e r . {Rousseau.) 

[ b ] , , A b o r r e z c o , d i j o e n c i e r t o l u g a r , el a u t o r p o c o h a 
c i t a d o , l a s m a l a s m á x i m a s , t o d a v í a m a s q u e l a s m a -
l a s a c c i o n e s . " E n s e g u i d a d a b a r a z ó n d e e s t a o p i u i o n . 
i,Las p a s i o n e s d e s a r r e g l a d a s i n s p i r a n m a l a s a c c i o n e s ; 

T O M . i r . 9 
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y c a d a u n o adop t a , s e g ú n su s u s t o y su g é n i o , la 
q u e le c o n v i e n e m e j o r [9J. L a re l ig ión m i s m a es 
t r a t a d a , p r i n c i p a l m e n t e h o y , con i n d e c e n c i a ; los dio-
ses , los a l ta res , los o r ácu lo s , los p rod ig ios , los sa-
ce rdo tes , solo a p a r e c e n a l l í , p a r a ser la m a t e r i a de 
u n pa ra le lo ce rcano ; p r e s e n t á n d o s e so lo p a r a i n d u -
c i rnos a r t i f i c i o samen te á c o n f u n d i r e l c u l t o ve rda -
d e r o con c u l t o s falsos, m a r c a d o s a l l í con el sel lo del 
od io y de l de sp rec io . 

E n las c o m e d i a s , el c r i ado a p r e n d e á e n g a ñ a r á 
su a m o ; la c r i a d a á se rv i r á la pas ión d e s u señora ; 
el h i j o d e f ami l i a , á b u r l a r s e d e la c o n f i a n z a d e s u 
p a d r e ; l a p u p i l a , á s o r p r e n d e r la v i g i l a n c i a d e su 
t u t o r ; la m u g e r , a s aca r p a r t i d o d e la c r e d u l i d a d 
d e s u m a r i d o . T o d o s a p r e n d e n a l l í las e s p r e s i o n e s , 
los rodeos , los a r d i d e s d e la g a l a n t e r í a y d e la 
s e d u c c i ó n , y los m a n e j o s d e la c o q u e t e r í a [a] . E n 
ella, cas i s i e m p r e el h o m b r e m a s h o n r a d o es el m a s 
r i d í cu lo , y toda la v e n t a j a es pa ra el m a s br i -
b ó n y m a s a s t u t o . E n las p iezas m a s h o n e s t a s , 
e l m e n t i r se t i e n e po r n a d a : e n las m a s út i les , 
e n l a s c o m p o s i c i o n e s d e c a r a c t e r e s , e l e fec to q u e 
se v é d e o rd ina r io , f l a q u e a por la n e c e s i d a d 
d e r e c a r g a r el ca rac te r p r i n c i p a l , p a r a h a c e r l e re-
s a l t a r v o l v i é n d o l o m a s i n t e r e s a n t e . M u c h a s veces 
á pesa r de s u s flaquezas, d e ta l m o d o se le revis -
t e d e a t r ac t ivos , y se le de j an t a n t o s r ecur sos , q u e 
m a s b i e n q u i s i e r a u n o el papel p r inc ipa l , q u e aque l 
q u e se le c o n t r a p o n e [10] . P o r lo c o m ú n , si el 
f o n d o d e la c o m p o s i c i o n es b u e n a , los p o r m e n o r e s 
s o n pe l ig rosos ; y las lecc iones m i s m a s q u e se r i an 
ú t i l e s á unos , s e h a c e n p e r j u d i c i a l e s á o t ro s , s e g ú n 

pero las malas máximas corrompen la razón misma, 
y no dejan ya recurso para convertirse al b ien ." 

[ a ] „ E s t a s lio son imputaciones falsas, ni declama-
ciones vanas. Abrase á Moliere, á P a n c o r c t , Reguard 
&c, ¿qué se halla casi donde quiera en ellos, si no se-
mejantes lecciones? Cuando mas, nos corrijen quizas una 
f laqueza, y nos desenvuelven el germen de todos los 
vic ios ." 
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l a s c i r c u n s t a n c i a s y l a s d i spos i c iones d e q u i e n e s las 
r e c i b e n [11] . 

A ñ a d e , h i j a rnia, á c u a n t o a c a b o d e dec i r los p re s -
t ig ios d e la d e c l a m a c i ó n ; e se l e n g u a j e m u d o , t a n 
e l o c u e n t e , t a n p e r s u a s i v o , t a n s educ to r , q u e c o n u n 
g e s t o h a b l a á los o jo s y p e n e t r a el c o r a z o n , d a 
v i v a c i d a d á las pa s iones , al s e n t i m i e n t o f u e r z a , 
v e h e m e n c i a a l d i s c u r s o ; q u e e x p r e s a en t o d a su 
e n e r g í a los m o v i m i e n t o s del a l m a , q u e a u n el poe t a 
solo t r a s ó d é b i l m e n t e ; q u e a l u c i n a c o n la f a l s e d a d 
d e los p e n s a m i e n t o s y d e las m á x i m a s , y h a c e 
a p l a u d i r la m e n t i r a , m a s a c a l o r a m e n t e q u e se a p l a u -
d i e r a la v e r d a d . A ñ a d e los a t r ac t i vos , el e n c a n t o 
d e l e s p e c t á c u l o e n t e r o , el c o n c u r s o b r i l l a n t e d e u n a 
m u c h e d u m b r e d e p e r s o n a s d e a m b o s sexos , q u e 
o s t e n t a n á por f ía t o d o s los r e f i n a m i e n t o s del a r t e 
y de l ado rno , q u e m u e s t r a n t o d a s las g a l a s d e la 
m o d a y todo el e s p l e n d o r del lu jo , q u e a c u d e n p a r a 
v e r y ser v is tas , q u e e n s u s o jos t i e n e n t o d o el 
f u e g o d e a q u e l l a s pas iones p r e s e n t a d a s en la esce-
n a . A ñ a d e po r ú l t i m o las ideas q u e insp i ran los 
ac to res , las ac t r i ces , d e s g r a c i a d a m e n t e m u í c o n o -
c i d o s á la m a y o r p a r t e po r l a l i c e n c i a d e s u s cos-
t u m b r e s ; env i l ec idos , por m a s q u e s e d iga , po r 
u n a p r e o c u p a c i ó n r a c i o n a l [12], por u n a c o n d u c t a 
q u e es i n d u d a b l e m e n t e m a s b ien el v i c io d e su profe-
s ión , q u e el d e su co razon y d e su e s p í r i t u ; q u e e n v i -
d a n , q u e i r r i t an las pas iones c o n s u sola p r e s e n c i a , 
y q u i t a n á los s e n t i d o s y á la i m a g i n a c i ó n e l f r e n o 
p o d e r o s o q u e a l m é n o s les p o n e g e n e r a l m e n t e el 
c a r a c t e r e l e v a d o del r eca to y del p u d o r q u e b r i l l a 
e n las a l m a s h o n e s t a s [a]. R e ú n e todos estos p r i n -
c ip ios d e c o r r u p c i ó n , h i j a m i a , y j u z g a por e l los d e 
l o s . e fec tos q u e d e b e p r o d u c i r el ' t ea t ro . ¡ Q u é 

[ a ] R i i c o b o n i , a u t o r y a c t o r j u n t a m e n t e , a q u e l h o m -
b r e t a n e x p e r t o y t a n d i s t i n g u i d o e n s u a r t e , n o s a s e -
g u r a q u e los s e n t i m i e n t o s m a s s a n o s e n e l p a p e l , s e c o r -
r o m p e n p a s a n d o p o r l a b o c a d e l o s a c t o r e s , y d e g e -
n e r a n e n c r i m i n a l e s p o r l a s i d e a s q u e i n f u n d e n h a s t a 
e n e l e s p e c t a d o r m a s i n d i f e r e n t e . 
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efectos! d e j a n s e a d u l t e r a r a l l í las p r i m e r a s ideas de 
v e r d a d , d e i n o c e n c i a y d e v i r t u d , q u e la e d u -
c a c i ó n hab i a p o d i d o da rnos . C r e c e n a l l í , y se for-
t i f ican las p r e o c u p a c i o n e s a d q u i r i d a s e n el comer -
c io del m u n d o . S e t rocan los m o d a l e s d e c e n t e s 
y n a t u r a l e s en r i d i c u l a s a fec tac iones . F ó r m a s e un 
e s p í r i t u r o m á n t i c o , u n a g e r i g o n z a d e tea t ro , ó t a m -
b ién u n t o n o d e f a t u i d a d y d e i m p e r t i n e n c i a , q u e 
h a c e á n u e s t r o s j ó v e n e s i n to l e r ab l e s p a r a s u s m i s m o s 
c o m p a t r i o t a s , y a b o r r e c i b l e s ó d e s p r e c i a b l e s p a r a los 
e x t r a n g e r o s . C o n ellos a p r e n d e u n o á d e s d e ñ a r las 
c o s t u m b r e s a n t i g u a s , á m e n o s p r e c i a r las ocupac io-
n e s serias , á d e s a t e n d e r los d e b e r e s d o m é s t i c o s , á 
d e j a r s e p o s e e r d e l f u r o r del can to , d e l ba i le y d e los 
ve r sos , á s u f o c a r c o n g u s t o s f r i v o l o s y hab i l i dades 
fú t i l e s , el d i c h o s o g é r m e n d e los t a l e n t o s preciosos. 
E l e s p í r i t u d e d i s i p a c i ó n , d e l u j o y d e ga lan te r ía , 
s u s t i t u y e n al a m o r del r e c o g i m i e n t o , d e l a sencil lez 
y d e l a v i r t u d . S e a d q u i e r e c o n el lo el h á b i t o de 
p e n s a r con f a l s e d a d y con l i be r t i na j e ; é l a t i za el fue-
g o d e las p a s i o n e s ; en él se r ec iben ó se ac rec ien tan 
l a s p r i m e r a s i m p r e s i o n e s del a m o r . L a l u e r z a d o l 
Ín teres , el c a l o r d e la o p i n i o n , el f u e g o d e la acción, 
l o s a d o r n o s d e l a poes ia , t odo el c o n j u n t o del es-
p e c t á c u l o n o s c o n m u e v e y nos t r a spo r t a . E s t á uno 
e n t e r a m e n t e e n l o q u e v é y en lo q u e s ien te . L l é -
n a s e u n o y s e p e n e t r a d e s p a c i o d e los m i s m o s de-
s ign ios , d e l a s m i s m a s i n c l i n a c i o n e s q u e mamfies tau 
los p e r s o n a j e s r e p r e s e n t a d o s . S i é n t e s e u n o enterne-
c ido ; v i e r t e l á g r i m a s c o n t r a s u v o l u n t a d , olvídase 
d e todo ; o l v i d a u n o su e n t e n d i m i e n t o y s u propio 
c o r a z o n . E s t á u n o e m b a u c a d o , e s t á u n o seducido 
s i n t ene r f u e r z a pa ra v o l v e r s e c o n t r a impresiones 
t a n d u l c e s y t a n f u e r t e s . T o d o c a u s a i lus ión , y to-
d o c o n t r i b u y e á m a n t e n e r l a . 

N o s i e m p r e s o n t a n s e n s i b l e s l o s e fec tos del tea-
tro: pero ¿ e n q u i e n ' ? E n a q u e l l o s á q u i e n e s n a d a con-
m u e v e , á q u i e n e s n a d a a fec ta , c u y o e s p í r i t u lento 
y peresoso c o m p r e n d e á m e d i a s los objetos , cuya 
r a z ó n p r e d o m i n a s o b r e la i m a g i n a c i ó n y la adorme-
ce: m a s e s tos s e f a s t i d i a n e n el t ea t ro ; p o r q u e este 
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solo d i v i e r t e á los q u e se i n t e r e san y a p a s i o n a n po r 
é l . ¿ P a r a q u i e n s o n m é n o s sens ib le s s u s e fec tos 
v u e l v o á dec i r? P a r a aque l lo s c u y a s p a s i o n e s y a 
e s t á n a c o s t u m b r a d a s á e m o c i o n e s m u i v ivas ; q u e 
e s t á n e s t r a g a d a s con los p laceres ; q u e n a d a s ienten y a , 
por h a b e r a p u r a d o toda c lase d e s e n t i m i e n t o y d e 
de le i te ; q u e y a n o r e p a r a n en los e x t r a v í o s d e s u 
e s p í r i t u y d e s u co razon , por el h á b i t o q u e c o n t r a -
j e r o n d e d e j a r s e d e s c a r r i a r i m p u n e n t e ; y q u e se c r e e n 
s i e m p r e inocen tes , p o r q u e y a n o s a b e n d i s t i n g u i r 
lo q u e les h a c e cu lpab l e s . P a r a aque l los , e n u n a 
pa l ab ra , q u e c o n s i e n t e n e n todo , q u e con t odo se 
d i v i e r t e n s i n e s c r ú p u l o , y q u e a r r a s t r a d o s por c u a n t o 
les p a r e c e a g r a d a b l e , se e n t r e g a n á c u a n t a s i m p r e -
s iones e n el lo r ec iben , s in c u i d a r s e d e lo q u e p u e -
d e n t ene r d e c r i m i n a l . Ved a q u í q u i e n e s n o s i en -
t e n los e fec tos y los r iesgos del tea t ro : p o r q u e ¡ay! 
¿se s i e n t e toda la i m p e t u o s i d a d de u n t o r r e n t e c u a n -
d o se d e j a l ib re su curso? Q u i t a d al t ea t ro t odo 
lo q u e t i ene d e pel igroso, todo lo q u e l a v i r t u d v e r -
d a d e r a r e p r u e b a e n é l , y p r o n t o d e j a r á d e t e n e r 
pa ra el los los m i s m o s a t r a c t i v o s . 

A d e m a s d e esto, h i j a mia , c o n v e n d r é , si se qu iere , 
e n q u e el t e a t ro n o p r o d u z c a r e p e n t i n a m e n t e s u s 
e fec tos m a s pe rn ic iosos ; pero los p repara . N o i n -
d u c e i n m e d i a t a m e n t e á u r d i r in t r igas , pero las su-
giere : n o p r o d u c e al p u n t o de r ro t a s y caidas , p e r o 
d i s p o n e s e c r e t a m e n t e a l corazon , p a r a q u e a l g ú n 
d i a c a i g a l a s t i m o s a m e n t e . 

¡ Y en c u a n t o s e spec t ado res , o b r a el t ea t ro e fec tos 
m a s p ron tos y f u n e s t o s ! ¿ Q u é p r u e b a m a y o r ne-
c e s i t a m o s d e su i n f l u e n c i a s o b r e las c o s t u m b r e s ? 
C a b a l m e n t e á la s a l ida d e la c o m e d i a , d e la opera , 
se va á t e n d e r r edes á la j u v e n t u d ; p u n t u a l m e n t e 
e n las c e r can i a s d e n u e s t r o s t ea t ros se a lo jan las 
p ros t i tu t a s . E s t a s c u e n t a n m u i b ien , ó con los e fec tos 
q u e a q u e l l o s p r o d u c e n , ó c o n l a poca v i r t u d d e 
q u i e n e s v a n á b n s c a r en el los sus d e s a h o g o s y s u s 
p lace res [a] . 

[ a ] N o considero los teatros, ha dicho el mismo 
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¿ E s menes ter añadir au tor idades , á razones tan 
convincentes? S i r v a la de los legisladores, la de los 
an t iguos sábios de Grec ia y R o m a [13J, qu ienes casi 
todos mi ra ron los espec táculos como f u e n t e de mil 
desórdenes; la de nues t ros h o m b r e s de la corte, q u e 
conocieron m e j o r el j u e g o de las pas iones y el co-
razon humano , de la Rochefoucau l t [a j , d e B u s s y - R a -
but in , del p r ínc ipe d e Gonti , q u e c o m p u s o u n tra-
tado expreso con t r a los espec táculos , la de u n ma-
gis t rado tan esclarecido como era el Canci l le r d ' 
Aguesseau, q u e h a hecho sobre ellos observaciones 
tan in teresantes ; f i n a l m e n t e , la de nues t ros génios 
m a s dis t inguidos , de nues t ros m i s m o s poetas, de 
Corneille, de R a c i n e , d e Q i n a u l t , de L a M o t h e [b], 
q u e se a r rep in t ie ron de habe r t r aba jado para el tea-
tro, y que despues de hab^r e s tud iado mu i b ien la 
ciencia de él, h a n sido los p r imeros en confesar 
sus peligros y su seducción: t an tas au tor idades en 
todo género , d a r á n c i e r t amen te u n n u e v o peso á 
la razón. ¿Y q u i é n se l i songeará de saber mejor 
q u e los maes t ros en el arte, cua les son los efectos 
q u e puede produci r [14]? 

¡ Q u é pre textos pues, h i ja mia , q u e d a n á sus par-
t idar ios! Q,ue desna tura l icen c u a n t o qu i e r an nues-

-Vo l t a i r e , c o m o u u a o c u p a c i o n q u e a p a r t e á l a s j ó v e n e s 
d e | a p r o s t i t u c i ó n ; e s t a i d e a s e r i a la d e u n c u r a i g n o -
r a n t e . H a y m u c h o t i e m p o a n t e s y d e s p u e s d e los e s -
p e c t á c u l o s , p a r a q u e s e h i c i e r a u s o d e e s t o s p o c o s m o -
m e n t o s c o n s a g r a d o s á p l a c e r e s f u g i t i v o s y s e g u i d o s i n -
m e d i a t a m e n t e d e l d i s g u s t o . " (Miedmea de lileralura.) 

[ a ] „ T o d a s las g r a n d e s d i v e r s i o n e s , d i j o al D u q u e 
, , d e l a R o c h e f o u c a u l t s q n p e l i g r o s a s : s a l e u n o d e l tea-
, . t r o c o n el c o r a z o n t a n l l e n o d e t o d a s l a s d u l z u r a s del 
„ a m o r , y c o n e l e s p í r i t u t a n p e r s u a d i d o d e s u i n o e c u -
, , c i a , q u e e s t a u n o p r e p a r a d o p a r a r e c i b i r s u s p r i m e r a s 
„ i m p r e s i o n e s , ó m a s b i e n p a r a b u s c a r p c a s i o n d e c a u -
„ s a r l a s e n el c o r a z o n d e ¡ a l g u n o , p a r a r e c i b i r l o s m i s -
, , m o s p l a c e r e s y l o s m i s m o s s a c r i f i c i o s q u e u n o h a visto 
„ t a n p e r f e c t a m e n t e r e p r e s e n t a d o s en el t e a t r o . " 

[ b ] V e a n s e e n l a s n o t a s s u s p e s a r e s y los d e L e 
F r a u c , d e G r e s s e t , d s R i c c o b o n i e t c . 
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t ros teatros, q u e los cons ideren abs t r ac t amen te cua-
les deber ían ser , cua l e s qu is ié ramos q u e fuesen , no 
persuad ie ran á n i n g u n a persona de p rudenc i a y m o -
ra l idad , que s iendo c o m o son, se les puede ve r y 
f r e c u e n t a r sin r iesgo y sin pecado. 

¡Cuántos padres débiles , m a d r e s impruden tes , maes-
tros y directores ind ignos de serlo, se hacen efecti-
vamen te culpables, l l e v a n d o á sus h i jos y á s u s d i s -
c ípu los á ellos, b r i n d á n d o l e s el los m i s m o s la co -
pa e n v e n e n a d a del placer y del delei te! Ah! sin 
es to , ¿no la beberán bas tante t emprano? ¿sus pasio-
nes 110 se desper ta rán por sí m i s m a s ? ¿es necesario 
hacer las nacer a n t i c i p a d a m e n t e ó i r r i ta r las? 

Ó h i j a mia! m a s i lus t rada en tu s deberes y m e -
jo r d ispues ta á cumpl i r los , m a s in s t ru ida de los pe-
l igros del teatro, á f é mia q u e t u no i rás á b u s c a r e n 
é l u n desahogo v a n o , ni conduc i r á s al l í á la Se-
ñori ta de Seimevi l le , ni co r re rás el r iesgo demas i ado 
rea l de ex t rav ia r al l í su j u v e n t u d ; j á m a s l levarás 
alli á t u s hijos; no h a b r á s de ser su m a d r e para 
c o a d y u v a r á perver t i r los . E l teatro 110 es la escuela 
d e las cos tumbres ; y a u n q u e parezca ser lo en c ier ta 
m a n e r a , los auxi l ios q u e ofrece á la v i r t ud son m u i 
insuf ic ientes , y los mot ivos q u e le p resen ta son 
m u i infer iores á el la . S i es la escuela del gus to , 
á l o s u m o l o e s d e u n gus to fr ivolo, q u e divier te el 
e sp í r i t u pe r jud i cando á la razón. N o conocerás 
g u s t o puro y sólido, ni d i s en t imien to exquis i to , q u e 
110 sea el de la v i r t u d ; y s i empre creerás q u e el 
a r t e de pensar b ien , es tá u n i d o al a r te de buen vivir . 

N o olvides, h i j a mía , la fac i l idad con q u e nues -
tras ideas t o m a n el t in te de c u a n t o nos rodea, 
y cuan l igadas es tán á nues t r a s p r i m e r a s ideas nues -
tras p r imeras incl inaciones . H a s pues de modo q u e 
t u s hijos, q u e c u a n t o s dependie ren d e tí, principal-
m e n t e s iendo todav í a de t ie rna edad , nada vean n i 
o igan que 110 les de idea de la ve rdad y del a m o r 
al bien, sin mezc la n i n g u n a . 

Respec to d e t í , mi que r ida E m i l i a , si tu mar ido 
redobla para en ade lan te sus ins tancias m a s v ivas 
en favor de los espectáculos , oponle las a r m a s t a n 
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poderosas q u e la na tu ra leza m i s m a ofrece á tu seXfl, 
c u a n d o quie re hacer uso d e ellas: redobla tu s c o m -
placenc ias y las mues t r a s de tu adhes ión: has l e ver 
q u e tu corazon m i s m o no pod r i a consen t i r en des -
viarse del a m o r q u e le t ienes, por d ivers iones que 
impercep t ib l emen te t i enden á al terarle, y q u e si se 
resiste á esto c o n s t a n t e m e n t e , e s para conservarse 
s i e m p r e ! p u r o y fiel [15]. 

PÁG. 56 . 

[1] Que es pecar contra su espíritu y sus leyes. „ L a dis-
t inc ión que a lgunos h a c e u de c ó m i c o s F r a n c e s e s r I ta l ianos , 
es mi rada como irrisión por las gen te s sensa tas é ins t ru i -
das . Al contrar io, es m e n e s t e r a t ene r se al pr inc ip io incon-
t e s t a b l e , de q u e no se i n t r o d u z c a n d i s t inc iones , donde las 
l e y e s del reino y d e la Ig le s i a no d i s t i n g u e n . " (Colecc.ion 
de decisiones de jurisprudencia, pe r D e n i s a r t , en la palabra. 
cómico.) 

Se pueden consul ta r sobre todo esto las Máximas y reflexio-
nes sobre la comedia. por B o s s u e t , el Tratado de la comedia, 
q u e se ha l l a en e í tomo 3 . ° de los Ensayos de moral por 
K i e o l e , y sus Pensamientos sobre los espectáculos, q u e estás 
en el torno 5 . ° ; el Tratado de la comedia y de /os espec-
táculos, del P r i n c i p e de Cont í ; una e x e l e n t e obra de Des-
p re s de Boissí , abogado del p a r l a m e n t o , t i t u l a d a : Cartas sobre 
los espectáculos d é l a s q u e se h a c e m u c h o uso en es t a s notas: 
u n a colección de d i se r t ac iones sobre es ta m a t e r i a , compuestas 
por el pad re Cons ina a i n s t a n c i a s de Bened ic to X I V . Est:> mis-
m o Pon t í f i ce , d ió en 1. ° de E n e r o de 1748 , u n a declara-
ción a u t é n t i c a , en la q u e p ro tes tó q u e a su pesar toleraba 
los e spec tácu los . 

PÁG. 56. 

[2] Y diariamente los condena. ..No por negligencia, ni 
por r e l ac iones , d e c i a el P a p a Ge lac io , han usado nuestros 
p redecesores de t o l e r a n c i a pa ra con ese e scanda lo , qoe yo 
espero abolir . E s t o y p e r s u a d i d o de q u e han h e c h o las ten-
t a t i v a s mas s ince ras p a r a des t ru i r lo , y q u e s i c m p i e fueron 
f r u s t r a d a s sus buenas i n t e n c i o n e s . " 
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P Á G . 56. 

[3] De que sean tolerados allí por una especie de necesi-
dad estos lugares de prostitución. Neces idad ve rdade ra ó 
p re t end ida : porque y o creo, que cua l e squ i e r a q u e íuesen las 
au to r idades e m p l e a d a s para es te asunto , l eyes me jo res fo r -
mar ían ot ras cos tumbres ; y s e r í a posible sin d u d a , q u e unos 
p r ínc ipes vir tuosos h i c i e ran d e s a p a i e c e r y ex t i rpa ran en los 
E s t a d o s q u e profesan el c r i s t i an i smo, lo q u e no se conoc ía 
ni aun en los bellos días de l iorna p a g a n a . H a s t a 1738, no 
se hab ía l legado á ver ni una pros t i tu ta en una de nues -
t ras c iudades mas d i s t ingu idas por su poblacion y su c o m e r -
cio; las m u g e r e s honradas es taban en olla con mas s e g u r i -
dad: una desg rac i ada , v e n i d a de otra c iudad en aque l m i s -
mo año , dió como la seña l de la prost i tución y del l ibert i-

j e ; ahora l a j c i u d a d de que hablo está l l ena d e ellas. 

p í o 57 . 

[4 ] Dan á su alma el golpe mortal que la debe perder 
eternamente. E l Aba te C l e m e n t r eñe re e s t e bello rasgo de 
M a d a m a H e n r i q u e t a de F r a n c i a . 

„ E l l a dec ia un dia á una persona á qu ien honraba con 
a lguna conf ianza , q u e no concebía como se pudiese g u s t a r 
algún placer en las r e p i e s e n t a c i o n e s del t e a t r o , que para 
ella e ra un supl ic io ve rdadero . L a p e i s o n a q u e la o y ó h a -
blar as í , no pudo ménos q u e admi ra r se , y se tomó la l i-
bertad de p r e g u n t a r l e la razón. Os conf ieso , respondió la pr in-
cesa , q u e por con ten t a que es t é cuando v o y íi la c o m e d i a , 
luego que veo apa rece r en la escena los pr imeros ac tores , 
caigo d e súbito en la mas p r o f u n d a t r i s t e z a : ved aquí , me 
digo á mi mi sma , hombres q u e se condenan con proposi to 
del iberado por d i v e r t i r m e . É s t a ref lexion me ocupa y en te -
r a m e n t e me absorve mien t ra s dura el e s p e c t á c u l o : ¿qué p l a -
cer puedo sen t i r en esto? (Máximaspara conducirse cristia-
namente en el mundo). 

Si la ref lexion de M a d a m a H e n r i q u e t a es v e r d a d e r a , n a d a 
h a y mas n a t u r a l ni mas j u s t o q u e e l s en t imien to q u e tan 
v i v a m e n t e la a fec taba , c u a n d o es taba precisada á concurr i r 
al t ea t ro , y es ta ref lexion es toda verdad p a r a c u a l q u i e r a 
que t enga re l ig ion . 

P Á G . 58. 

[ 5 ] O nos pondrá en el riesgo de sucumbir á élt ¡ C u a n -
tos hay q u e p re t end ie ron ir u n a sola vez, ó por cur ios idad , 

' T O M . I I . 1 0 



7 4 E L C O N D E 
ó por c o m l e c e n d e n c i a , y fueron de ta! modo y t an r o p e n t i n a -
raente seducidos por el t e a t r o , que se volvieron sus p a r -
tidarios mas celosos, y sus mas solícitos espec tadores ! 

, ,Tes t igo Alypio , p r imer d isc ípulo y después a m i g o de San 
A g u s t i n . ° E s t u d i a n d o de recho en R o m a , a lgunos de sus con-
discípulos le propusieron un dia q u e f u e s e con el los al anf i -
t ea t ro , Alypio en otro t i e m p o h a b í a amado a p a s i o n a d a m e n -
te los espec tácu los ; y S a n A g u s t í n s iendo su maes t ro e n 
Ca r t ago le hab í a cu rado de e s t a pas ión . A l y p i o se c re í a 
disgustado de ellos para s i e m p r e : res is te á las i n v i t a c i o n e s , 
á los ruegos , á las i n s t anc i a s u r g e n t e s de sus a m i g o s , m a s 
estos le l l evan por f u e r z a . „ E s e n v a n o , les d ice , que m e 
h a g a i s v io lencia ; vosotros podé i s hace r l a á mi c u e r p o , pero 
nada podéis sobre mi e sp í r i t u ; en medio de vosotros, e n e l 
anf i tea t ro , e s t a r é en mi g a b i n e t e con mis l i b r o s . " E n e f e c t o , 
Alypio ce r ró c o n s t a n t e m e n t e los ojos m i e n t r a s du ió el e s -
pec t ácu lo ; y en v e z de t o m a r p a r t e n i n g u n a en é l , solo 
se ocupó de sus r e f l ex iones . M a s d e r r e p e n t e un c lamor es-
t r aord ina r io irió sus oidos y e x i t ó su cu r io s idad , abr ió los 
ojos: apenas v ió el e s p e c t á c u l o , c u a n d o se s int ió i n t e r e s a -
do por é l ; a r reba tado , saca lo f u e r a de sí , m e z c l a s u s g r i -
tos y sus aplausos á los de los otros espec tadores , y sale 
por fin mas poseido q u e n u n c a del amor al t e a t r o . " (El 
Abale Clement, en el Ivgar citado.) 

P Á G . 5 9 . 

[6 ] En los juegos, SfC. P u e s t o q u e aquí se t ra ta de 
todas las espec ies de p lace res que la re l ig ión conde-
no, ¡cuanto se podría deci r de esa m a n í a del j u e g o , tan 
c o m ú n e n nues t ros d ias , q u e i nd i s t i n t amen te h a c e e n t r a r y 
c o m e r e n la m i s m a nn-sa al p r inc ipe y al v a g a b u n d o , á 
la d u q u e s a y á l a p ros t i t u t a , al hombre hon rado y al p i -
c a r o ; q u e hace q u e los unos a r r i e sguen la pe rd ida del h o -
nor y de la providac!, los otros la pé rd ida del pudor y de 
la i n o c e n c i a , y todos la pé rd ida del t i empo y de la for tuna: 
q u e h a c e a v e n t u r a r en una c a r t a lo que hub i e r a bastado 
pa ra la d i cha de v e i n t e f ami l i a s ; y q u e á v e c e s r educe á 
la m a s espantosa i n d i g e n c i a , á l a s q u e e n t r e no ot ios e ran 
mas d i s t inguidas y o p u l e n t a s ! 

PÁG. 59 . 

[ 7 ] En circos, en bailes. L o q u e , se d ice a q u í de los es-
pec tácu los , se debe dec i r con m u c h a m a y o r razón de los 
ba i les q u e no son m é n o s pel igiosos. Un autor i) i ama tico 
m u i conocido, ( M r . de Boiss i , Talen lo* á la moda), en 
el t e a t i o i ta l iano , y con m o t i v o de los ba i les , hace deci r 
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uno de sus p e r s o n a g e s , por ot ra par te mu i af ic ionado á 

toda clase de p lace res . 
„ L a s mugeres , sin gua rda r el menor m i r a m i e n t o , d i r igen ása t -

e l o s á los h o m b r e s , con cabriolas y br incos , con p e r n e a d a s y sal-
, , tos , ;Oh siglo! Oh t iempos! O h cos tumbres ! Q u e i n d e c e n -
„ c i a [ * ] ! " 

E l cé lebre B u s s y - R b u t i n , de la A c a d e m i a F r a n c e s a , a q u e l 
f amoso cor tesano c a y o t e s t imon io no se rá sospechoso para 
las g e n t e s de m u n d o , escr ib ía sobre e s t e mismo asun to 
á M r . de la E o q u e t t e , Obispo de A u t u n , u n a car ta que no 
se rá inopor tuno t rasc r ib i r a q u í . 

„ H e ieido, s e ñ o r mío , el d i c t a m e n sobre los ba i l e s , q u e 
m e env ia s t e i s ; y pues q u e deseá i s saber lo q u e p ienso de 
e l , os d i r é , q u e j a m á s h e d u d a d o q u e f u e s e n pe l igrosos . 
.No so l amen te mi r a z ó n , m a s t ambién mi e x p e r i e n c i a m e 
lo h a n h e c h o c r e e r as í ; a u n q u e sea mu i r e spe tab le el t e s -
monio de los padres de la I g l e s i a , t e n g o para mí q u e en 
e s t a m a t e r i a debe se r de m a y o r peso el de un co r t e sano 
s i n c e i o . B ien s é que h a y personas que co i r en m é n o s p e -
l igro en es tos l u g a r e s q u e o t ras : apesa r de esto los t e m p e -
r a m e n t o s mas f r íos se aca loran al l í ; y aque l los q u e son 
b a s t a n t e m e n t e he l ados para no se r conmov idos al l í , como 
q u e n i n g ú n p l a c e r t i e n e n , t a m p o c o c o n c u r r e n . Así , ni es 
m e n e s t e r prohib í rse los ; ellos se lo prohiben á sí mismos . 
C u a n d o no se t i ene p lacer en esto, los cu idados de ador-
narse y las d e s v e l a d a s c a n s a n ; y a u n q u e no h a y a p l ece r , 
h a y c i e r t a m e n t e un gran r iesgo de o f e n d e r á Dios. E s t a s 
c o n c u r r e n c i a s o r d i n a r i a m e n t e se componen de pe r íonas j ó v e -
nes , q u e d i f í c i l m e n t e res i s ten las t e n t a c i o n e s en la so ledad 
y m u c h í s i m o ménos en es tos l uga res , t n q u e los bellos ob-
j e t o s , las luces , la m ú s i c a , y la a g i t a c i ó n de bai lar e n -
c e n d e i i a n á los anaco re t a s . Las pe r sonas a n c i a n a s , que pu-
d ie ren ha l l a r se en los ba i les , i n d e p e n d i e n t e m e n t e de su c o n -
c i e n c i a , se r ian r id icu las c o n c u r r i e n d o a l l í ; y los j ó v e n e s , á 
q u i e n e s la c o m l e c e n d e n c i a lo p e r m i t e , no podian h a c e i l o s i n 
expone r se á m u i g r a n d e s pe l igros . Así pues , soy de sent i r 
q u e c u a n d o uno es c r i s t i ano es m e n e s ' e r no ir á ba i l e , y 
creo q u e los d i rec to res l l ena r í an su debe r , e x i g i e n d o q u e no 
as i s t iesen á el los las personas c u y a s c o n c i e n c i a s d i r i g e n . " 
( V e a s e el tomo 4 . ° de la Coleccion de las cartas de Bussy, 
ed ic ión de A m s t e r d a m , 1 7 3 8 ) . 

[*] La indecencia es hoy mayor c¡ve nunca por la 
naturaleza de esos bailes wevos, de esos alcmandus, que 
ú juicio de los ménos prevenidos, kacexi sonrojar el pu-
dor y debieran desconsertar la virtud m nossevexi. Con 
todo, en esta clase de bailes se forma la ed¡d mas 
tierna-, y ahora tenemos casi en Codas parles los bailes 
de los niños. 
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P Á G . 6 3 . 

r 8 ] Trocado en máximas que se acomoden mejor á sus de-
bilidades. „ T a m b i é n el hábi l poe ta , el poe ta , que procu-
r a n d o agradar al pueblo y á los hombres vu lga re s , sabe el arte 
de conseguir lo , se g u a r d a bien de p resen ta r la imágen su-
b l ime de u n corazon d u e ñ o de si, q u e solo e scucha la voz 
d e la sab idur í a : a n t e s bien complace á los e spec tadores con 
ca rac te res s iempre con t rad ic to r ios , que qu i e r en y no qu ie ren ; 
q u e h a c e n rezonar e l t ea t ro con gri tos y gemidos; que nos 
obl igan á «ompadece r lo s aun c u a n d o es tán cumpl i endo su 
deber , y á pensar q u e la v i n u d es cosa m u i t r i s t e , pues 
q u e h a c e t an m i s e r a b l e s á sus amigos . P u e s e s t e medio, 
con imi tac iones m a s f ác i l e s y m a s d i v e r s a s , el poeta con-
m u e v e y h a l a g a d e m a s i a d o á los e s p e c t a d o r e s . 

, ,E= te háb i to de s o m e t e r á sus pas iones á las g e n t e s que 
se nos h a c e amar , a l t e ra y c a m b i a de ta l modo nuestros 
j u i c io s a c e r c a de l a s cosas laudables , que nos acos tumbra-
mos á hon ra r la flaqueza de a lma bajo el nombre de sen-
s ibi l idad; y á t r a ta r de hombre duro y sin s en t imien tos á 
q u i e n e s la s eve r idad de l deber sobrepone en todas ocasio-
n e s á las a f e c c i o n e s n a t u r a l e s . Por el cont ra r io , apreciamos 
como personas de b u e n a índo le aque l l a s q u e afectadas 
v i v a m e n t e de todo, son el e t e r n o j u g u e t e de los acontec i -
mien tos , aque l l a s q u e l loran como m u g e r e s la pé rd ida de 
lo que les f u é q u e r i d o , aque l l a s íi qu i enes una amistad 
desordenada i n d u c e á comete r in jus t ic ias por serv i r á sus 
amigos , a q u e l l a s q u e no conocen mas reg las , que la in-
c l inación c iega de su co razon , aque l l a s q u e s iempre ala-
b a d a s de m n g e r i l e s , no t i enen ot ras v i r t udes que sus pasiones, 
ni otro mé todo q u e su flaqueza. As í , la i g u a l d a d , la fuer-
za, la c o n s t a n c i a , el amor de la j u s t i c i a , el imperio de 
la razón, i n s e n s i b l e m e n t e se v u e l v e n cua l i dades aborrecibles, 
vicios que se d e n i g r a n . Los hombres se h a c e n honrar con 
c u a n t o los h a c e d i g n o s de desprec io ; y ese t ras torno de las 
sanas opiniones , es 'e l e fec to infa l ib le de las lecciones que 
se van á recibir en e l t e a t r o . " (Rousseau.) 

P Á G . 6 6 . 

[ 9 ] Y cada uno adopta, según su gusto y su genio, la 
que le conviene mejor. E s m u i necesa i io que t engamos so-
bre esto la m i s m a d e l i c a d e z a q u e los Aten ienses tenían en 
t i empo de E u r í p i d e s . E s t e poeta babia pues to en boca de 
Be l l e iopbon u n e log io magni f i co de las r iquezas , que ter-
m i n a b a con es tas p a l a b r a s : „ S o n las r i q u e z a s el soberano 
bien del l inage h u m a n o ; y con razón ex i t an la admiración 
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de los Dioses y de los h o m b r e s . " Todos los e spec tadores 
dieron u n a seña l de reprobación; y se hub ie ra l anzado a i 
cómico , si E u r í p i d e s no hub ie se ven ido á supl icar á ta con-
cu r renc ia , q u e aguardara el fin de la p i eza , en q u e el a d -
mi rador de las r iquezas rec ib ía el cast igo merec ido . 

E l mismo E u r í p i d e s e s tuvo á punto de ser c i tado an te l o s 
mag i s t r ados con mot ivo de aque l la respues ta que h a c e dar 
á. H i p ó l i t o : „ M i l engua ha p ronunc iado el j u r a m e n t o , m a s 
mi corazon no ha consen t ido en é l . " 

E n gene ra l , es bueno observar q u e los an t iguos sabían 
m u c h o mejor q u e nosotios ap rovechar se de los espec tácu los . 
Los l igaban en c ie r to modo al s i s tema de la legis lación; o r -
d i n a r i a m e n t e los hacían serv i r para confortar la mora l i dad , 
el e sp í r i t u nac ional y la re l ig ión . Los poetas y los filó-
sofos, en el siglo en q u e es t amos , las mas veces los emplean 
pa ra des t ru i r los . 

D ' A r n a u d , en su discurso pre l iminar sobre el Conde de 
C o m m i n g e , y con mot ivo de un espec tácu lo mas pel igroso 
t odav ía y mas l icencioso q u e todos los demás , hace una 
re f lex ión q u e merece toda la a tención del poder públ ico . 
„ L o s hombres i lustrados, q u e conocen el poder de lo físico, 
no podrían ser mui cuidadosos en e legi r los objetos q u e los 
rodean , y las impres iones q u e r ec iben . Las a lmas c o n m o -
vidas con i m á g e n e s nobles y t i e rnas de v i r tud , de h u m a n i -
d a d , de amor á los deberes , es ta rán s e g u r a m e n t e mas p r e -
p a r a d a s á las buenas acc iones , qr?e aquel los espír i tus a l i -
m e n t a d o s con fuegos inc íp idos , y ded icados á la f r ivol idad 
y á t r iv ia les b u f o n a d a s . C u a n d o los Aten ienses resist ieron 
las f u e r z a s del gran r e y , no concurr ían á e scucha r músicos 
(ó poetas) a feminados : iban á in f lamar su valor á la represen-
tación de los d r a m a s inmor ta le s de Sófocles y de Eur íp ides . 

P Á G . 6 6 . 

[ 1 0 ] Que mas bien quisiera uno el papel principal, que 
aquel que se le contrapone. Ta l es lo que se e x p e r i m e n t a 
en c ie i to modo en el M i s á n t r o p o , tanto como en el Gloiioso, 
es ta p ieza de c a r a c t é i e s y s e n t i m e n t a l , por la que , mas que 
por n i n g u n a o t r a , se sent i r ía uno incl inado á f avorece r el 
t e a t r o , si no p resen ta ra tantos i n c o n v e n i e n t e s á la vez : all í 
se o f r e c e el Glorioso Un g r a n d e bajo c ier tos aspectos, luego 
q u e se p re sen ta en e scena ; t i e n e su pape l t a n ' a nobleza y 
m a g e s t a d , pe r o de rnages tad falsa que sin embargo l isongea 
n u e s t r o loco o i g u l l o ; sobresale tanto su afable r iva l , y t r iun-
fa de é l tan p e r f e c t a m e n t e , q u e por poco inf ic ionado q u e 
uno es té del mismo vicio , qu i s i e ra m e j o r , ser como a p a r e -
ce el Conde de T u r f i é r e , q u e ser el mui honesto, mui r i -
dículo y mui desg rac iado P b í l i n t e . E n una pieza t an bella 
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¡cuan tas otras cosas h a y q u e r ep rende r a c e r c a de las cos-
tumbres ! , , , 

Se ver ía ur.o t en tado de ana l i za r aquí nues t ras mas b e -
llas p i ezas , así t r a j ed ia s como comedias , si f u e r a pe rmi t i -
do fo rmar una diser tación en una s imple nota : y me a t re -
vo á c r ee r , q u e á excepc ión de Es the r y Alalia, que no 
fueron compues t a s n a r a nues t ro tea t ro , hub ie ra sido fácil 
probar que no h a y tal vez n i n g u n a en la q u e se gane mas 
que perderse con respec to ú la mora l . 

Rousseau ha r ea lzado con m u c h a e x a c t i t u d los i nconve -
n ien tes q u e r e l a t i v a m e n t e n la moral p re sen ta el poner en 
manos de los niiios las f ábu las .le 1.a F o n t a i n e : con un 
anál is is tan e x a c t o , ¡cuantos i n c o n v e n i e n t e s aun mas sens i -
bles no hal lar íamos en poner nues t r a s mejores composic io-
n e s d r a m á t i c a s á la vista y en manos de los hombres , y 
p r i n c i p a l m e n t e de la j u v e n t u d ! 

P Á G . 67 . 

[ 1 1 ] Según las circunstancias y las disposiciones de quie-
nes las reciben, „ C o n p in tar él r idículo de los es tados que 
s i rven de e j e m p l o á los demás , mas bien se les propaga 
que se les e x t i n g u e ; y el pueb lo s iempre mono c imitador 
de los r i ros , coñcune" al t e a t ro m e n o s para reirse de las 
locuias de es tos , q u e para es tud ia r las ) - hace r se mas loco que 
ellos imi tándolos . H e aquí de lo que fué causa el mismo 
M o l i e r e : cor i ig ió la corte inf ic ionando la c iudad : y sus 
m a r q u e z e s r id ículos , fue ion los pr imeros modelos de los pe-
t ime t r e s lugareños q u e v in ieron despues de a q u e l l o s . " (Rous-
seau). 

P Á G . 6 7 . 

[ 1 2 ] Envilecidos, por mas que se diga, por una preocupa-
ción racional. I'or mas q u e se diga de las pasiones, tan in-
cl inadss á l i songear k qu ienes con t r ibuyen á sa t is facer las , el 
oficio del c ó m i c o será s i empre envi lec ido por su na tu ra leza , 
porque de c u a l q u i e r a m a n e r a , s iempre será b a j o darse uno 
en e spec t ácu lo , para d iver t i r á los dermis por in terés de 
d inero , h a c e r por profesion pape les que nos son extraños: 
r e p r e s e n t á r por obl igac ión una persona q u e no es uno mis-
mo, s iendo tan p ron to rey de tea t ro como cr iado, ora un 
he roe v la* m a s veces un bubón , s u c e s i v a m e n t e Ale jan -
dro y Ci ispin: h a c e r al púb ico q u e compre la facu l tad de 
c e n s u r a r nues t ros ges tos , nués l i « s modales , de s i l t a r n o s en 
la ca ra , y de in su l t a rnos en persona. 

Ved a q u í como hab la el filósofo de G i n e b r a : „ ¿ C u á l es pues 
en rea l idad el e sp í i i tu q u e un cómico recibe de su es tado. ' 
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„ U n a mezc la de ba j eza , de fa lsedad, de orgul lo r id ículo y de 
aba t imien to ind igno , que le h a c e propio para toda c lase de 
pe r sonages , ménos para el mas noble de todos, para el del 
hombre , ' de q u e se de sp rende , . . . Sin duda es un g ran 
mal ver á t an tos c r imina les en el mundo h a c i e n d o papel 
de hombres honrados ; empero , ¿hay cosa mas odiosa, mas 
chocan t e , mas b a j a , que ver á un hombre honrado Hacer 
en la comedia el papel de un cr iminal , y apura r todo su 
t a len to en hacer p reva lece r m á x i m a s c r imina les , de las que 
é l m i smo está p r o f u n d a m e n t e horror izado? 

, .S ¡ en todo esto solo se ve una profesion poco hones ta , 
t odav í a se debe mi ra r un ó rden de malas cos tumbres en el 
deso rden de las ac t r i ces , q u e el de los ac tores produce i n e v i -
t a b l e m e n t e y t rae cons igo . M a s ¿por q u é tal deso rden es 
i nev i t ab l e? O h ! por q u é ? E n c u a l q u i e r a otro t iempo, no f u e r a 
m e n e s t e r p regun ta r lo . P e r o en es te sí, en q u e re inan tan f e -
rozmen te las p reocupac iones y el error bajo el nombre de filo-
sof ía , los hombres embru tec idos con su v a n o s abe r , han ce r rado 
su e n t e n d i m i e n t o á la voz de la r azón , y su coiazon á la de 
la n a t u r a l e z a . . . Yo p regun to pues , ¿cómo un es tado cua l 
es el del cómico , c u y o ún i co objeto es mostrarse al púb l i -
co , y lo q u e es peor t o d a v í a , mostrarse por d inero , podria 
c o n v e n i r á m u g e r e s hones tas y aven i r s e en e l las con la 
modes t ia y las buenas cos tumbres? ¿Se neces i t a por v e n t u r a 
d i scu t i r sobre las d i f e renc ia s mora les de los gexos, para c o -
nocer cuan dilleil e s , q u e aque l la q u e por precio se f r a n q u e a 
en r ep re sen tac ión , de je m u i pronto de f r a n q u e a r s e en per-
s o n a , y que a l g u n a vez no se de je induc i r á sa t is facer deseos, 
q u e tanto cu idado h a pues to en ex i t a r? 

, , Q u é ! ¿una muge r hones t a y v i r t u o s a , sin embargo de mil 
t ímidas p recauc iones , p u e s t a en el menor peligro t iene m u -
c h a dif icul tad todav ía pa ra salir ilesa de la p rueba ; y es tas 
j ó v e n e s audaces , sin o t ra educación que un s is tema de c o -
q u e t e r í a y de pape le s amorosos , con un adorno mui poco 
modes to , "ce rcadas de una j u v e n t u d a rd i en t e y t e m e r a r i a , 
e n m e d i o de gra tos recursos de amor y de p lacer , res is t i rán á 
su e d a d , á ' su corazon, á los objetos q u e les rodean, á los 
discursos que se les d i r i g e n , á las ocasiones s iempre r e n a -
c i e n t e s , y al oro á q u e es tán y a medio vend idas? S e r i a 
menes t e r suponernos con la sencillez- de un niño, para q u e -
rernos e n g a ñ a r en es te pun to . (Cartas sobre los Espectá-
culos). 

P Á G . 7 0 . 

[13] Sirva la de los legisladores, la de los antiguos sa-
bios de Grecia y Roma. Solón se opuso f u e r e m e n t e al e s -
t a b l e c i m i e n t o de los t ea t ros ; p r eve í a las consecuenc ias f u -
n e s t a s de ellos, y el resu l tado comprobó q u e habia p r e v i s -
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to mui b ien . P l u t a r c o a t r i b u y e la cor ínpcíon y pé rd ida d¿ 
los Aten ienses , á la pasión q u e el pueblo tuvo por e s t e g é -
nero de d ivers iones . E n L a c e d e m o n i a , 110 se r ep resen taban 
t r a j ed ia s ni c o m e d i a s . P l a t ó n las reprobaba como d i v e r s i o -
nes conducen te s á vo lver los hombres apas ionados . C i c e r ó n , 
en las T u s c u l a n a s e x c l a m a sobre es ta ma te r i a : , , ¡Oh bel la 
escuela ' . Si de ella se q u i t a r a lo q u e presen ta de v ic ioso, 
no habr ía en ella e s p e c t a d o r e s . " E l t i e rno y g a l a n t e O v i -
dio e x c l a m a de esta m a n e r a ; „ n o toque.» aque l los poetas qoe 
solo respiran ternura: teneros nc tange poetas," 

E l año 4 0 0 de la f u n d a c i ó n de R o m a , los censores pro-
pusieron al S e n a d o que m a n d a s e cons t ru i r un t ea t ro de p i e -
d ra . E l g ran Scipion s e opuso á e l l o , y dijo sobre esto 
u n dircurso t an v e h e m e n t e , pa ra probar que los tea t ros cor rom-
per ían in fa l ib l emen te á los R o m a n o s , q u e i n m e d i a t a m e n -
te se v e n d i ó por ó r d e n d e l S e n a d o , cuan to se hab ía pre-
parado para la cons t rucc ión de l t ea t ro . Los sucesos p o s t e -
riores h ic ie ron ver q u e S c i p i o n no se había e n g a ñ a d o ; el 
e s t ab lec imien to de los e s p e c t á c u l o s en Roma f u é la época 
del lujo y de la mo l i c i e , q u e al fin corrompieron aquel la 
famosa R e p ú b l i c a . " (Máximas). 

„ S e c ree responder á t o d o , d ice el Aba te C l e m e n t que 
ref iere es te ú l t imo r a s g o , con dec i r que los t ea t ros de hoy 
son mui d i f e ren te s de l o q u e fue ron en otro t i empo. ¿A quién 
se cree que s ^ habla d e e s t e modo? ¿No tenemos el tea t ro 
de Eur íp ides , d e S ó f o c l e s , d e M e n a n d r o , ni el de S é n e c a , 
de P lan to , de T e r e n c i o ? Q u e se les compare con los de 
R a c i n e , de ambos C o r n e i l l e , d e M o l i e r e , y s e v e r a cua le s son 
mas propios para co r romper e l corazon . Y la impiedad que 
a lgunos au tores t r ág icos h a n a f e c t a d o poner en sus obras, 
¿no PS una de las c a u s a s d e la i rrel igión q u e de dia en dia 
s e d i f u n d e y se e s t a b l e c e ? " (Allí mismo) 

P Á G . 70 . 

[ 1 4 ] ¿Y quién se lisonjeará de saber mejor que los maes-
tros en el arte, cuales son los efectos que puede producir1 
Cornei l le no se t r a n q u i l i z ó n u n c a del todo ace rca del abuso 
q u e hab ia hecho de s u s t a l e n t o s . 

Ved aqu í lo q u e R a c i n e esc r ib ió fi su hi jo tocan te á los 
e spec tácu los : „ C r e e m e , h i j o mió , cuando supieres hablar de 
comedias y nove las no h a b r á s ade l an t ado poco para con el 
m u n d o , y esto no s e r á l a cua l idad porque serás mas esti-
m a d o . . . . Sabes lo q u e h e d i cho de las ó p e r a s y de las 
comedias ; se va á r e p r e s e n t a r á M a r l y - E l r ey y la corte 
saben el e sc rupú lo q u e h a g o de concurr ir á e l las ; y forma-
r ían mal concep to de t í , si en la edad en q u e estas , tu-
v ieras t an poco m i r a m i e n t o á mi persona y á mis opinio-
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n e s . " (Veanse las Memorias sobre la vida de Juan Raci-
ne, por su hi jo L u i s H a c i n e , au tor del Poema de la religión.) 

Q u i n a u l t se a r rep in t ió , a u n q u e algo tarde de un t a l en to 
tan fáci l como mal empleado . 

L a M o t h e ha man i fe s t ado los mismos pesa res : y t r a b a -
j a n d o todav ia pa ra la escena f r a n c e s a , ved aqu í la c o n f e -
sión q u e h i zo al públ ico en su discurso sobre la t i a j ed i a : 
„ N o s o t r o s no nos proponemos i l u s t r a r el espír i tu ace rca del 
v ic io y de la v i r t u d , p in t ándo los con sus verdaderos co lo -
res . N o s p roponemos move r las pas iones con la m e z c l a de uno 
y o t r a ; los h o m e n a g e s q u e á v e c e s t r ibu tamos á la razón, 
no d e s t r u y e n el e f e c t o de las pas iones q u e l i songeamos . 
i n s t r u i m o s un momento , pero h e m o s seduc ido m u c h o t iempo; 
y por g r ande q u e sea la lección de moral q u e p u e d a o f r e -
cer la ca tás t ro fe con q u e t e r m i n a la p ieza , el r emedio es 
m u i débil y v i ene mui t a r d e . " A és tas au to r idades p u e -
den añad i r se las de au tores mas modernos t odav i a . 

L e F r a n c , d e la Academia f r a n c e s a ; y autor, d e Dido 
« s í h a b l a c o n t r a los t ea t ros , d e c l a r á n d o s e con t ra c u a l q u i e r a 
q u e los d e f e n d i e r e : , , M u c h o t i e m p o lia q u e se t oma e m p t -
¡ño en r e d u c i r á p r o b l e m a teo lógico e s t a p r o p p s i c i o n : ¿espe-
jado ir á la cumedia? No se o lv ida f u n d a r la nega t iva en 
todas las d is t inc iones posibles , en t i .das las condic iones ca-
p a c e s d e a s e g u r a r ; se p i d e q u e la p ieza no t e n g a n a d a d e 
deshones to ni c r i m i n a l ; q u e q u i e n concur re al t ea t ro , no v a -
ya p o r una inc l inación al vicio, ni t e n g a una a lma fáci l d e 
c o n m o v e r s e ; q u e sea d u e ñ o de su co razon , d e sus pensamien-
tos, <le t u s m i r a d a s : q u e ni lo que oye , ni lo q u e vé , l e 
•sean ocasion d e ca ida ni d e t en tac ión . E s p o r c i n t o admi-
r a b l e s e m e j a n t e t e o r í a . ¿Qu ién me r e s p o n d e r á d e la p r á c t i -
c a ? ¿ S e r á p o r v e n t u r a es te n u e s t r o casuis ta? Q u e vaya p u e s 
á. la c o m e d i a ; á la vue l t a y o a p e l o sobre es to á él m i s m o . " 

Gvcsset, t a m b i é n d e la A c a d e m i a f r ancesa , d e s p u e s d e 
¡habernos h e c h o o b s e r v a r , q u e la his tor ia de l a r t e d r a m á t i c o 
e s m u c h o mas l a s é r i e d e p e c a d o s c é l e b r e s y d e a r r e p e n t i -
¡mientos ta rd íos , q u e la d e t r i un fos d e c o r o s o s y la de la glo-
r i a sin r e m o r d i m i e n t o s , él mismo d e c l a r a su a r r e p e n t i m i e n t o , 
p o r el buen éx i to q u e a l c a n z ó s igu iendo la misma ca r r e r a . V e d 
^iquí a l g u n o s d e los motivos q u e e x p o n e en su ca r t a i m p r e s a en 
1759, y q u e le i n d u j e r o n á f o r m a r es ta e s p e c i e d e a b j u r a -
c ión . , , Y o o s confieso, d ice , q u e h a c e a lgunos años ten ia m u c h o 
<]ue su f r i r i n t e r i o r m e n t e , p o r h a b e r t r a b a j a d o p a r a el t e a t r o : es-
t a n d o c o n v e n c i d o , como s i e m p r e lo h e es tado, d e las ve r -
d a d e s luminosas d e n u e s t r a re l ig ión , la ún ica divina, la úni-

c a inconte.-.table. L e v a n t á b a n s e d u d a s m u c h a s veces en mi 
a lma, t o c a n t e á u n a r t e t a n p o c o a d e c u a d o al e sp í r i t u d e l 
c r i s t i an i smo; y sin q u e r e r l o , m e h a c i a r e p r o c h e s i n f r u c t u o -
sos, q u e y o p r o c u r a b a no e x a m i n a r ni p r o f u n d i z a r : s i e m p r e 
c o m b a t i d o y s i e m p r e déb i l , d i f e r í a j u z / a r m e por el t e m o r 
<le c o n v e r t i r m e y p o r el d e s e o d e c o m p l a c e r m e . ¡ Q u é f u e r -

T O M . I I . 1 1 
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z a p o d í a n t e n e r u n a s r e f l e x i o n e s invo lun ta r i a s , c o n t r a e l po -
eler <le la imag ,nac ión y la e m b r i a g u e z d e la falsa g lo r i a ! 
A n i m a d o po r la i ndu lgenc i a c o n q u e e l p ú b l i c o hab í a lion-
í a d o á Sydney y al Malvado, f a s c i n a d o p o r las so l ic i tudes 
inas i n f l uen t e s , s e d u c i d o p o r mi s a m i g o s , j u g u e t e d e o t ros 
y d e mí mis i.O; l l a m a d o al m i s m o t i e m p o p o r a q u e l l a voz 
in t e r io r sic-mpre s e v e r a y s i e m p r e j u s t a , pa i lec ia y o , y no 
p o r es to t r a b a j a b a m é n o s en el m i s m o g é n e r o . N o hay á 
l a v e r d a d s i tuac ión m a s p e n o s a , c u a n d o se p i ensa , q u e ve r 
u n o s u c o n d u c t a en c o n t i a d i c c i o n c n sus p r i nc ip io s , encon-
t r a r s e uno ini=mo falso, y ma l c o n s i g o p r o p i o . Yo p r o c u -
r a b a s u f o c a r a q u e l l a voz d e los r e m o r d i m i e n t o s , A la cua l 
110 se p u e d e i m p o n e r s i l enc io ; ó p r o c u r a b a r e s p o n d e r l e con 
ma la s a u t o r i d a d e s , q u e yo m e d a t a p o r b u e n a s , . . ^ o d e . 
b í r e c o n o c e r d e s d e e n t o n c e s c o m o lo r e c o n o z c o a h o r a sin 
«luda y sin e n t u s i a s m o , q u e no s e l l e g a r í a j a m á s á justif i-
c a r l a ' compos ic ion d e las o b r a s d r a m á t i c a s y la f r e c u e n t a -
ci n d e los t e a t r o s . . , . T o d o fiel, sea q u i e n f u e r e , c u a n -
d o sus ex t r av ío s han t e n i d o a l g u n a p u b l i c i d a d , d e b e o lv idar 
su r e t r a c t a c i ó n , y d e j a r un m o m e n t o á su a r r e p e n t i m i e n t o , 
y c u a r d o hay a l g u n o s esc r i tos q u e r e p r e n d e r s e , e s m e n e s -
t e r c o n d e n a r s e sin r e s e r v a , l u e g o q u e los r e m o r d i m i e n t o s le 
c o n d e n a n ; s e i i a m u y inc ie r to c o n t a r , con q u e t a l e s esc r i tos 
s e a n q u e m a d o s e n la ve la q u e d e b e a h i m b a r n u e s t r a a g o n í a . . . 
Y o m e re t í a c t o p u e s s o l e m n e m e n t e , d e c u a n t o t e n g o escri to 
e n t o n o p c c o í t f l e x i v o en mia b a g a t e l a s r i m a d a s . . . , 
El ú n i c o p e s a r q u e trie q u e d a , es no p o d e r h o r r a r suf ic ien-
t e m e n t e el e s c á n d a l o q u e con e s t a c l a s e t e o b r a s b a y a da-
d o á la re l ig ión , y el de no t t n e r pos ib i l idad d e r e p a r a r el 
ma l q u e h u b i e r e c a u s a d o sin q u e r e r l o , . . . L a s g e n t e s de 
buen t ono , los m e d i o r a z o n a d o r e s , los c o m p a s i v o s i n c i é d u l o s , 
p u e d e n á su g u s t o b u r l a r s e d e mi r e t r a c t a c i ó n ; y o m e queda -
r é s i e m p r e m u i r e c o m p e n s a d o d e t u p e q u e ñ a c e n s u r a y de 
sus sá t i r a s i n su l za s j sí las p e r s o n a s s ensa t a s y v i r tuosas , si 
las a lmas h o n e s t a s y p i a d o s a s , v e n n i l m p i d e r e t r ac t ac ión 
c o n a q u e l l a sa t i s facc ión p u r a q u e p r o d u c e la v e r d a d luego 
q u e se m a n i f i e s t a . " 

Tiiccobcni í e exp l i ca de e s t e m o d o e n el p r o l o g o de su 
Trclado de la reforma del i cairo-. , , C r e o q u - p u n t u a l m e n t e 
¿i u n h o m b r e c o m o }o , le c o n v i e n e esc r ib i r s o b r e es ta ma-
t e r i a ; V esto p o r la m i s m a r a z ó n d e q u e h a b ' é n d o s e halla-
d o e n m e d i o del con t ag io , y h a b i e n d o t e n i d o la d i cha de 
l a l v a r s e d e él , e s t a m a s c a p a z d e h a c e r i r a de sc r ipc ión 
•exac ta d e e l l a . . . L o c o n f i e s o p u e s con s i n c e r i d a d ; co-
n o z c o e n t o d a su e x t e n s i ó n t i g r a n b ien q u e p r o d u c i r í a la 
sup re s ión c o m p l e t a del t e a t r o , y c o n v e n g o sin d i f icu l tad en 
t o d o lo q u e t a n t a s g r a v e s p e r s o n a s y d e u n g é n i o super ior 
l ian escr i to s o b r e es te a s u n t o , " v. 

E l mismo a u t o r , c o n m u c h a f u e r z t y v e r d a d h a c e ver los 
c f s c t o s d e l t e a t r o , con r e s p e c t o á la j u v e n t u d Comunmente- , 
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d i c e , los n i ñ o s e s t á n mui b i en e d u c a d o s has t a los d i e z años.; 
d e los d iez años á los ejuii.ee la e d u c a c ' o n d e c a e , y los 
n iños c o m i e n z a n á se r e chados á p e r d e r , las m a s v e c e s a u n 
p o r su p a d r e y p o r su m a d r e ; po r fin, d e los q u i n c e a ñ o s 
á los v e i n t e , los j ó v e n e s d u e ñ o s d e sus acc iones , a c a b a n p o r 
c o r r o m p e r s e á sí m i s m o s . 

, , L o s p a d r e s o r d i n a r i a m e n t e se o c u p a n m a s d e la a p a r i e n -
cia d e lo e x t e r i o r , q u e d e l f o n d o y d e lo esenc ia l d e la 
e d u c a c i ó n d e s u s h i jos . So lo se p r o c u r a e n s e ñ a r l e s l a u r -
b a n i d a d , be l los m o d a l e s y el u s o d e l m u n d o ; d e s u e r t e qu i : 
á los d i e z años e l los e s t á n c a p a c e s d e a p a r e c e r en lo q u e 
se l l ama lás m e j o r e s c o n c i r r e n d a s , en d o n d e se t i e n e g r a n 
c u i d a d o d e p r e s e n t a r l o s . Allí es d o n d e oyen h a b l a r d e es-
t a e s p e c i e d e m a t e r i a s ; q u e p u e d e n , ó e x i t a r s u cu r io s idad 
ó d e s a r r o l l a r el g e r m e h d e sus pas iones . A l l í es d o n d e , á 
u n a e d a d t o d a v í a t i e r n a y t an s u c e p t i b l e ele i m p r e s i o n e s d e 
vicio, e m p i e z a n á c o n o c e r e s t e y á familiarizarse con é l . 

, , E s t o s p r inc ip io s d e c o r r u p c i ó n r e c i b e n u n a n u e v a f u e r -
z a en los e s p e c t á c u l o s púb l i cos , á d o n d e los p a d r e s y m e -
d r e s t i e n e n la i m p r u d e n c i a d e e m p e ñ a r s e á l levar á sus hi-
j o s d e u n o y o t r o s e x o [ * ] . P e r o ¿qué m o r t a l e s g o l p e s no 
d e b e n d a r á s u i nocenc i a , e l n ú m e r o infini to ele m á x i m a s 

[*] All', ¿qué será cuando en las sociedades ó en los 
colegios se permitiere á los jóvenes hacer ellos mismos 
Ue actortsi Perderán, como se ha observado, el curso de 
sus estudios, el amor al trabajo, y adquirirán gusto por 
la disipación; este inconveniente, siendo tan grande, dice 
el Abale Balteu.c en su Curso du Bellas Letras, es qui-
zá el menor que se pueda pi esentar. 

La distribución de los papeles, es otro mas importan-
te todavía. Elígese para desempeñarlos, á quienes pue-
den hacerlo mejor, y que por ciertas cualidades tienen una 
disposición mui natural: l> cual, dice el mismo autor, 
les afirma un defecto y á veces también uu vicio para 
loda la vida. 

„Por ejemplo, un joven es rico, elegante; se le excoge 
por este motivo, para hacer al marquesita, al presumido. 
Es perezoso, indolente, ss le elige para representar lu in-
dolencia, la pe/ e za. Si es elevado hará da glorioso-, si 
menliroso, k'irá el primer papel e-i la comedia de Cor-
neille-, si duro, representará á Atreo. Si es dicipailo, 
pillo, aturdida, representara el criado, íDe manera, que 
aquellos dfectos y vicios, que con la educación se de-
bieran corregir, se refunden por este medio en el cavai ter. 

¿Qué dirémos de aquellas otras pasiones m-is vivas to-
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pest i lentes q u e se esparcen en las t r a j e d i a s v e n las o p e -
r a s y las expreciones , las imágenes licensciosas q u e o f r e c e n 
las comedias! J a m á s las borran d e su memor ia . . . • Ven 
á los g randes , á los funcionar ios públ icos , á los anc ianos , 
&c. q u e las ap lauden . Se imaginan q u e cuan to se l es e x -
p o n e es d igno d e r e t ene r se . . . . Obran cons igu ien temen te , 
c u a n d o gozan de su l iber tad; y ved los aquí cor rompidos 
en el corazon y en el esp í r i tu , p a r a todo el r e s to d e tu vida. . . . 
P e r o , ¿qué inconveniente hay, se d ice , en q n e oigan ha -
b la r d e la pasión del amor? E s menes te r q u e la conozcan 
t a r d e ó t e m p r a n o . H e aquí lo que estoy mu i l e jos d e c r e e r : 
s iempre se debe ignorar el l i b e r t i n a j e . Mas aun c u a n d o en 
el tea t ro se m a n e j a r a con mas r e se rva esta pasión, ¿habr ía 
ménos inconveniente, y , si me a t revo a decir lo, menos c rue l -
d a d en d«rles lecciones p r e m a t u r a s é inf ini tamente pe l igrosas 
en una mater ia tan del icada? ¿Lo habr ía ménos en hace r l e s 
co r r e r el riesgo d e p e r d e r su inocencia , a ú n an tes q u e se-
pan cual c-s su p rec io , y cuan t e r r ib l e é i r r e p a r a b l e sea e s t a 
pérdida? ¿Y los p a d r e s se in te resarán en conservar les e s t a 
v i r tud, si conocen su precio? Con todo, eso se les e s p e r a 
de spues , cuando sus hi jos dan en de só rdenes pe r jud ic i a -
les á su f ii n i n a , " 

P o r últ imo, Rousseau , t ambién au to r d ramát ico , y q u e según 
su confesion j amas fal ló voluntar iamente á n inguna r e p r e s e n t a -
ción d e Moliere, ha reunido y p r e s e n t a d o en toda su clari-
dad los pe l igros d e los tea t ros H o m b r e s cé lebres h a n p r e -
tendido contentar á la ca r t a q u e escribió sobre es ta m a t e r i a ; 
p e r o en mi concep to , no lian respondido , n i á l a m e n o r p a r -
t e de los a rgumentos q u e el opone ; y a pesa r d e t an to esp í -
r i tu , tanto a r t e y ta lento , ¿la r e s p u e s t a d e ellos hub i e r a sido 
t a n débil , si la causa q u e se e n c a r g a r o n d e d e f e n d e r n o 
hub i e r a sido la ménus buena? 

PÁG. 72 . 

[15] Es pura conservarse siempre puro y fiel- Un e j e m -
p lo sorprendente m e ha conf i rmado la exac t i tud d e esta re -
flexión. Cierta persona a quien yo que r í a , se acababa d e 
casar con una joven que hab ia s ido e d u c a d a en los mejo-
res principios. Kl e re ) ó a u m e n t a r su d icha y la suya , in-
fundiéndole gusto por los p lace res á la moda, y ob l igándola en 
cier to modo á concur r i r al t ea t ro . Yo m e esforcé e n v a n o 
á darle á conocer los pe l igros y las consecuencias d e es to . 

daoía, cuyo propio papel.]) circunstancias que fácilmen-
te se preveen, inducirán á los jóvenes actores ú penetrar-
se de ellas? ¡Para cual edad no serán peligrosos seme-
jantes papeles! 
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L a jóven e sposa se apas ionó mui p r o n t o p o r cuan to has ta 
en tónces habia r e p u g n a d o mas . De estos p r i m e r o s gustos 
nac ie ron o t ras pas iones , y a mui pocos ¡.ños p r o d u j e r o n una 
separac ión ; cuando esia sucedió , mi desg rac i ado amigo m e dió 
p a r t e de todos BUS pe sa re s , q u e han acabado c o n ab rev ia r 
sus d ías . 

C A R T A T R I G E S I M A , 

E L CONDE D E V A L M O N T AL M A R Q U E Z . 

¡En q u é embarazos , en q u e t r is te y c rue l p e r -
plej idad m e ponéis! Y o e m p e s a b a á adqu i r i r u n a 
especie de t r anqu i l i dad , y vos m e la qu i t á i s . A h ! 
¡compadeseos de m í , 110 me deje is en m i cegue-
dad! Mas ¿ q u é d igo? ,y q u e compas ion b á r b a r a es 
e s t a q u e m e a l l u d á r e á e n g a ñ a r m e ! P a d r e mió, v o s 
que re i s mi fel icidad m a s q u e yo m i s m o : pues por q u é 
será menes te r q u e y o no m e s ien ta con fuerzas bas-
tan tes para cooperar á e l la con vos! Q u e r é i s q u e 
h u y a yo del objeto q u e me es quer ido , q u e le aleje . . . . 
yo. para qu ien un d ia de ausenc ia es t o d a v í a m u i 
largo. O h cielo! ¡Cuán a r repen t ido e s t u v e de m i 
indiscreción, c u a n d o lei este conse jo q u e me dais! 
¡Alejar á la i n f o r t u n a d a Sennevál le , á esta a m i g a 
de la Condesa , á este depósi to precioso q u e le h a 
sido confiado! Porque , lo d i r é por fin, ella es á 
la q u e amo; y ved a q u í el res to de mi secreto, q n e 
t o d a v í a no me hab i a a t rev ido á dascubr i ro s e n t e r a -
m e n t e . ¿Mí esposa podr ía consen t i r e n esto? S u 
adhes ión igua la casi á mi amor , y solo discrepa en 
q u e aquel la es m a s perfecta y m a s pura : e l las se 
han h e c h o necesar ias la u n a pa ra la otra; nosot ros 
t res , solo t enemos ya un esp í r i tu y un corazón. ¿ Q u é 
d i r ia el m i s m o públ ico , si S e n n e v i l l e se a le jara? ¿Y 
con q u e pre texto podr ía verif icarse u n a sepa rac ión 

q u e los m i r a m i e n t o s h a n h e r b ó como imposible 1 
P o r otra parte, ¿no p o d r é y o a m a r sin c r i m e n ? L a 
ley n a t u r a l no me p roh ibe tener u n corazon s e n -
sible. ? -Puespor q u é el cielo le ha h e c h o tan t ie rno , 
si m e ha vedado a m a r . . . . ' ! Mas ¿ q u é digo/ y q u e r r é 
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pest i lentes q u e se esparcen en las t r a j e d i a s v e n las o p e -
r a s y las expreciones , las imágenes licensciosas q u e o f r e c e n 
las comedias! J a m á s las borran d e su memor ia . . . • Ven 
á los g randes , á los funcionar ios públ icos , á los anc ianos , 
&c. q u e las ap lauden . Se imaginan q u e cuan to se l es e x -
p o n e es d igno d e r e t ene r se . . . . Obran cons igu ien temen te , 
c u a n d o gozan de su l iber tad; y ved los aquí cor rompidos 
en el corazon y en el esp í r i tu , p a r a todo el r e s to d e su vida. . . . 
P e r o , ¿qué inconveniente hay, se d ice , en q n e oigan ha -
b la r d e la pasión del amor? E s menes te r q u e la conozcan 
t a r d e ó t e m p r a n o . H e aquí lo que estoy mu i l e jos d e c r e e r : 
s iempre se debe ignorar el l i b e r t i n a j e . Mas aun c u a n d o en 
el tea t ro se m a n e j a r a con mas r e se rva esta pasión, ¿habr ía 
ménos inconveniente, y , si me a t revo a decir lo, menos c rue l -
d a d en d«rles lecciones p r e m a t u r a s é inf ini tamente pe l igrosas 
en una mater ia tan del icada? ¿Lo habr ía ménos en hace r l e s 
co r r e r el r iesgo d e p e r d e r su inocencia , a ú n an tes q u e se-
pan cual c-s su p rec io , y cuan t e r r ib l e é i r r e p a r a b l e sea e s t a 
pérdida? ¿Y los p a d r e s se in te resarán en conservar les e s t a 
v i r tud, si conocen su precio? Con todo, eso se les e s p e r a 
de spues , cuando sus hi jos dan en de só rdenes pe r jud ic i a -
les á su f ii n i n a , " 

P o r últ imo, Rousseau , t ambién au to r d ramát ico , y q u e según 
su confesion j amas fal ló voluntar iamente á n inguna r e p r e s e n t a -
ción d e Moliere, ha reunido y p r e s e n t a d o en toda su clari-
dad los pe l igros d e los tea t ros H o m b r e s cé lebres h a n p r e -
tendido contentar á la ca r t a q u e escribió sobre es ta m a t e r i a ; 
p e r o en mi concep to , no lian respondido , n i á l a m e n o r p a r -
t e de los a rgumentos q u e el opone ; y a p e s a r d e t an to esp í -
r i tu , tanto a r t e y ta lento , ¿la r e s p u e s t a d e ellos hub i e r a sido 
t a n débil , si la causa q u e se e n c a r g a r o n d e d e f e n d e r n o 
hub i e r a sido la ménus buena? 

PÁG. 72 . 

[15] Es pura conservarse siempre puro y fiel- Un e j e m -
p lo sorprendente m e ha conf i rmado la exac t i tud d e esta re -
flexión. Cierta persona a quien yo que r í a , se acababa d e 
casar con una joven que hab ia s ido e d u c a d a en los mejo-
res principios. El crev ó a u m e n t a r su d icha y la suya , in-
fundiéndole gusto por los p lace res á la moda, y ob l igándola en 
cier to modo á concur r i r al t ea t ro . Yo m e esforcé e n v a n o 
á darle á conocer los pe l igros y las consecuencias d e es to . 

daoía, euijn propio papel.]) circunstancias que fácilmen-
te se preveen, inducirán á los jóvenes actores ú penetrar-
se de ellas? ¡Para cual edad no serán peligrosos seme-
jantes papeles! 
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en tónces habia r e p u g n a d o mas . De estos p r i m e r o s gustos 
nac ie ron o t ras pas iones , y a mui pocos ¡.ños p r o d u j e r o n una 
separac ión ; cuando esia sucedió , mi desg rac i ado amigo m e dió 
p a r t e de todos BUS pe sa re s , q u e han acabado c o n ab rev ia r 
sus d ías . 

C A R T A T R I G E S I M A , 

E L CONDE D E V A L M O N T AL M A R Q U E Z . 

¡En q u é embarazos , en q u e t r is te y c rue l p e r -
plej idad m e ponéis! Y o e m p e s a b a á adqu i r i r u n a 
especie de t r anqu i l i dad , y vos m e la qu i t á i s . A h ! 
¡compadeseos de m í , 110 me deje is en m i cegue-
dad! Mas ¿ q u é d igo? ,y q u e compas ion b á r b a r a es 
e s t a q u e m e a l l u d á r e á e n g a ñ a r m e ! P a d r e mió, v o s 
que re i s mi fel icidad m a s q u e yo m i s m o : pues por q u é 
será menes te r q u e y o no m e s ien ta con fuerzas bas-
tan tes para cooperar á e l la con vos! Q u e r é i s q u e 
h u y a yo del objeto q u e me es quer ido , q u e le aleje . . . . 
yo. para qu ien un d ia de ausenc ia es t o d a v í a m u i 
largo. O h cielo! ¡Cuán a r repen t ido e s t u v e de m i 
indiscreción, c u a n d o lei este conse jo q u e me dais! 
¡Alejar á la i n f o r t u n a d a Stmnevi l le , á esta a m i g a 
de la Condesa , á este depósi to precioso q u e le h a 
sido confiado! Porque , lo d i r é por fin, ella es á 
la q u e amo; y ved a q u í el res to de mi secreto, q n e 
t o d a v í a no me hab i a a t rev ido á dascubr i ro s e n t e r a -
m e n t e . ¿Mí esposa podr ía consen t i r e n esto? S u 
adhes ión igua la casi á mi amor , y solo discrepa en 
q u e aquel la es m a s perfecta y m a s pura : e l las se 
han h e c h o necesar ias la u n a pa ra la otra; nosot ros 
t res , solo t enemos y a un esp í r i tu y un corazón. ¿Q.né 
d i r ia el m i s m o públ ico , si S e n n e v i l l e se a le jara? ¿Y 
con q u e pre texto podr ía verif icarse u n a sepa rac ión 

q u e los m i r a m i e n t o s h a n h e r b ó como imposible 1 
P o r otra parte, ¿no p o d r é y o a m a r sin c r i m e n ? L a 
ley n a t u r a l no me p roh ibe tener u n corazon s e n -
sible. ? -Puespor q u é el cielo le ha h e c h o tan t ie rno , 
si m e ha vedado a m a r . . . . ' ! Mas ¿ q u é digo/ y q u e r r é 
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y o s i e m p r e e n g a ñ a r m e á m i m i s m o ? ¿ P o r v e n t u r a 
h a e s t a d o en m i a r r e g l a r m e j o r es te c o r a z o n ? ¿A 
q u i e n deb i a y o m i a m o r ? ¿ Q u i é n lo h a m e r e c i d o 
m e j o r , d e S e n n e v i l l e ó E m i l i a ? ¿ Q u i é n d e las dos 
h a b í a g a n a d o d e r e c h o s m a s j u s t o s s o b r e é l ? . . . . 
A h ! ¿el c o r a z o n conoce a c a s o s e m e j a n t e s leyes? ¿ Y 
a g u a r d a p a r a r e n d i r s e á la del d e b e r y del r econo-
c imien to? Á pesar do esto, la pasión n o d e b e ser m i 
gu ia , bien lo s é ; á m i razón c o r r e s p o n d e r e p r i m i r l a 
y v e n c e r l a . ¡ I m p o t e n t e r a z ó n ! T a n d é b i l es el la 
pa ra t r i u n f a r d e m i s i n c l i n a c i o n e s , c o m o lo h u b i e r a 
s ido sin vos pa ra d i s ipa r m i s t i n i e b l a s . . . . ? ¿ Q u é 
h a r é piles, p a d r e mió? ¡Oh c u a n t o af l igís á mi a l m a 
i l u m i n á n d o l a ! ¿Y era i n d i s p e n s a b l e q u e la v e r d a d , 
e n vez d e t r a e r m e la paz , f u e s e p a r a m i el o r i -
g e n d e u n t o r m e n t o n u e v o ? D e j a d m e a l g ú n t i e m p o 
t o d a v í a , s aca r d e S e n n e v i l l e m i s m a los a u x i l i o s q u e 
neces i t o p a r a l l ega r á s e p a r a r m e d e el la. T a l vez 
la a m i s t a d . . . . ¡ Q u é i n s e n s a t o soy! ¡ Q u é n o m b r e 
t a n be l lo p r o f a n o ! ¿ P u e d o e spe ra r a c a s o s u b s t i t u i r 
u n s e n t i m i e n t o t a n s a n t o , u n a fec to t a n s o s e g a d o 
y t a n cas to , e n l u g a r d e u n f u e g o a d u l t e r o ? Poi-
q u e al fin, vos m e h a b é i s d e s v e n d a d o los o jos : s í , 
l a l ey n a t u r a l t a n s o l a m e n t e , la so la razón bas ta 
p a r a c o n d e n a r m e ; e l la m e i m p o n e u n y u g o tan d u r o 
c o m o el q u e p r e t e n d o s a c u d i r . D o n d e q u i e r a , oh! 
d o n d e q u i e r a e n c u e n t r o las t r a b a s q u e q u i s i e r a evi-
tar . ¡ Q u é p o c o se h a m e n e s t e r pa ra q u e y o n o re-
t r a c t e las c o n f e s i o n e s q u e m e h a b é i s o b l i g a d o á hacer ; 
p a r a q u e n o recobre m i s p r i m e r a s d u d a s ; y para 
q u e 110 m e s u m e r j a por s i e m p r e en u n a n o c h e ritas 
p r o f u n d a t o d a v í a . . . . ! Ved a q u i pues c o n lo que 
t e r m i n a r í a e s t a f r a n q u e z a y é s t a r ec t i tud d e q u e m e 
g lo r io d e l a n t e d e vos, c o n h a c e r m e m a s cu lpab le 
y m é n o s d i g n o d e e x c u s a . T o d o en m i r e c l a m a -
ría c o n t r a los n u e v o s e x t r a v í o s . M e h a b é i s i lus-
t r ado d e m a s i a d o , p a r a q u e y o pud ie ra d u d a r c u a n d o 
qu i s i e r a ; y m i s pas iones m e son ya m u i sospechosas , 
pa ra q u e p u s i e r a las m u r m u r a c i o n e s i m p o r t u n a s e n 
vez d e la v e r d a d . 

A c a b a d v u e s t r a ob ta , d e j a o s m o v e r m a s q u e n u u -
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ca po r el t r a s t o r n o q u e padezco . D e c i s q u e la l e y 
n a t u r a l n o es la ú n i c a q u e yo debo s e g u i r ; y q u e 
por m a s a r g u m e n t o s q u e y o f o r m e á su f avo r , si 
D i o s m e h a d i c t a d o o t ra , no m e toca p o n e r l imi te 
n s u s d o n e s . Si ha h a b l a d o , d e c u a l q u i e r m o d o 
q u e se e x p l i q u e , 110 t e n g o f a c u l t a d d é r e h u s a r m e á 
e s c u c h a r l e . L a r a z ó n h u m a n a es d e h e c h o m u i 
l i m i t a d a : a b a n d o n a d a á s u s p rop ias fue rzas , ¿ q u é 
m a s h a p r o d u c i d o s i n o luces m u i i m p e r f e c t a s en 
so lo a l g u n o s , y e x t r a v í o s m o n s t u s o s en casi todos? 
¿ Q u é r e s p o n d e r á es to? C o n f i e s o c i e r t a m e n t e , q u e 
ta l es l a h i s to r i a del u n i v e r s o ; tal es d e s g r a c i a d a -
m e n t e l a m i a ; y ¿qué p u e d e repi to , mi d é b i l razón, 
a s í en f a v o r do la v i r t u d c o m o d e la v e r d a d ? S i n 
e m b a r g o , ¿qué o t ro a p o y o m e daré is? E l c r i s t i an i s -
m o . Y q u é , ¿el c r i s t i a n i s m o con t o d o s s u s m i s -
te r ios? O h ! y o 110 p r e t e n d o b l a s f e m a r de é l ; v u e s t r o 
e j e m p l o m e lo b a r i a r e spe t a r m a s q u e n u n c a . P e r o 
e n fu i , ¡ c u á n t a s c o n t r a d i c c i o n e s e x t r a ñ a s e n v u e l -
v e n s u s p r i n c i p a l e s d o g m a s ! ¡ C u á n t a opos ic ion c o n 
la r a z ó n , con e s t a p r i m e r a g u i a q u e m e h a b é i s en -
s e ñ a d o á c o n s u l t a r ! ¡ q u é f é tan c i e g a e x i g e d e m í ! 
¿ q u é v o t o s c u e n t a en su f a v o r ? ¿qué filosofía p u d o 
c o n f o r m a r s e con é l? ¿ Y 110 es el t r i b u n a l d e la 
r azón m i s m a , el d e I a s c i e n c i a s . d e las a r t e s y de l 
i n g e n i o , d o n d e es tá m a s d e s c r e d i t a d o ? ¿ C ó m o pues 
c r e e r é y o e n c o n t r a r en é l , a q u e l a p o y o m a s s ó l i d o , 
a q u e l g u i a m a s s e g u r o q u e m e ofrece is? 

Asi , e n c u a l q u i e r a p a r t e á d o n d e d i r i j a mi vis ta , 
n a d a v e o q u e m e p u e d a sa t i s facer , y e s t o y t o d a v í a 
m a s d e s c o n t e n t o ele m í m i s m o . T o d a m i c a r t a os 
lo p r u e b a s u f i c i e n t e m e n t e . Y o q u i e r o el b ien; a m o 
l a v i r t u d q u e m e h a b é i s h e c h o conoce r ; pero n o m e 
s i en to c o n b a s t a n t e f u e r z a pa ra p rac t i ca r la . S o y pues 
á m i s o jos u n e n i u m a ; m e e x a m i n o y 110 m e c o m -
p r e n d o : y o m i s m o m e c a u s o v e r g ü e n z a ; m a s la c a u s o á 
v o s . . . . ¡ C u á n t o d e g r a d a n las pas iones á es te m i s -
m o s e r q u e la. r a zón e n n o b l e c e y ensa lza ! 
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C A R T A T R I G E S I M A P R I M E R A . 

E L M A R Q U E Z X SU H I J O . 

T o d a v í a suf res combates , h i j o mió, m a s es tos con-
d u c e n á la victoria; al m e n o s dan á conocer u n 
corazon n a t u r a l m e n t e v i r tuoso . E s t e corazón es flaco 
todav ía ; s iente d i f icu l tad en hacerse violencia; sm 
e m b a r g o , conoce bas tante lo q u e debe y lo q u e ne -
cesita practicar; y t e m e tan solo no poderlo hacer . 
P o r u n a par te la pas ión, las i lus iones q u e esta trae 
consigo, y los pre textos con q u e se excusa ; po r otra 
el honor , la razón, el deber : q u é oposicion! ¿pié 
cont ras te ! ¡y q u e d u r o es y penoso c o m b a t i r dfeeste 
modo , y es tar á cada jus tan te comba t ido por sí mismo! 
m a s también , ¡qué bello es y q u e glor ioso t r iun-
fa r de s í! ¡Cuan dulce y consolador vencerse uno 
m i s m o ! A m i g o mió, esta v ic tor ia es d igna de ti: 
y y o m e a t revo á esperar la de tu s esfuerzos . Aquel 
q u e preside á la v i r tud , aquel Dios c u y a s leyes re-
ve renc i a s ahora , y c u y o poder conoces, despues de 
h a b e r t e d a d o l ibertad, 110 t e de jará sin socorro y 
sin fue rza para q u e hagas buen uso de ella. L a 
paz q u e i n f r u c t u o s a m e n t e buscas en tus pasiones, 
q u e i n ú t i l m e n t e qu ie ré s sacar de tus errores, sera 
el p r emio d e tu t r iunfo; y en la c a l m a de que g o -
zará tu conc ienc ia te devolverá con u s u r a el pre-
cio de los sacrif icios que h a y a s hecho . P e r m i t e pues 
que r ido V a l m o u t , q u e la verdad , para q u e g a n e mas 
i m p e r i o sobre tu alma, acabe de i l u m i n a r tu razón. 
N o e l u d a s con excusas f r i v o l a s las leyes que el de-
be r te impone ; y para estar en t e r amen te d e acuerdo 
con é l , comienza por ser de b u e n a f é con t igo mis-
m o . Alega r la f ue r za de tu inc l inac ión , seria exa-
ge ra r c o m o vil esclavo la pesadez de t u s cadenas 
pa ra d i spensar te d e romper las : mi ra r como un obs-
t ácu lo invenc ib le para s e p a r a r á Sennev i l l e la a m a -
tad q u e la t ie rna y v i r tuosa E m i l i a le ha profe-
sado, ser ia suponer la t a n déb i l como tu en su afecto, 
ó 110 cons iderar te capaz de mos t ra r t e tan fuer te y 
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t an generoso como ella, c u a n d o sea t i empo: en fin, 
respecto del público y de los mi ramien tos , respecto 
d e la Señor i ta de Sennev i l l e y d e s ú s verdaderos 
intereses, ¿qué te queda ra q u e objetar , si por u n o 
de aquel los mane jos felices que una providencia so-
l íci ta sabe tan bien emplear en nues t r a s neces ida-
des y en nues t r a s desgracias, el m u n d o mismo pres-
cr ibe á E m i l i a un sacrificio q u e debe r e d u n d a r e n 
d icha s u y a y de su amada? 

Mas he d icho lo bastante . E« tos amigos, q u e 
el cie!o me ha darlo por precio d e mi desgracia , y 
q u e es t imarás en poco, te d i rán d e m a s i a d o . 

Sin embargo , es menes ter , para resolverte á r e -
n u n c i a r tan penosas, a lgo mas seguro todavía q u e 
el sent imiento, y m a s f u e n e q u e la razón: es me-
nester , amigo mió, el socorro de la religión, tal cual 
te la presento. L a religión c r i s t i ana con todos sus 
misterios, te p-rece una ley mu i ciega, un m o n t ó n 
mu i absurdo de cont rad icc iones y de errores; te 
parece una invenc ión h u m a n a m u i impropia para 
ser la creencia d e verdaderos sabios, mu i desacre-
d i tada en el t r ibunal de la razón, de las ciencias 
y del ingenio, para q u e s iquiera pudieses pensar 
en adoptar la . 

¡Q,ué preocupaciones te has f o r m a d o cont ra la 
creencia de tus padres! T r a b a j a r e n des t ru i r las ,es , 
d e cuan tos medios puedan suge r i rme mi celo y mi 
car iño á t í , el p r i m e r o q u e debo emplea r para re-
conci l iar te con eila. 

Y a te lo he dicho, Va lmont , y n o h e ten ido di-
ficultad en conven i r en ello: u n a f é q u e no d e s c a n -
sara sobre n ingún f u n d a m e n t o sólido, una f é con-
t rad icha ev iden t emen te po¡r la razón , seria por esto 
m i s m o ind igna de un e m e racional; ser ia la obra 
de la seducción, del error, y el f ru to de la p r e o c u -
pación. Admit i r la , seria qu i t a r se todo med io de d i s -
t ingu i r la ment i ra ; seria des t ru i r toda regla de ve r -
dad . Pero digo también con la m i s m a segur idad , 
q u e es c a l u m n i a r á la rel igión y conocer la mu i mal , 
a t reverse á pre tender (pie ella nos compe le á creer 
sin razón, ó con t ra la r azón m i s m a . No, h i jo mió, 

TOM. 11. 12 



9 0 E L C O N D E 
no; la sencil lez d e la fé, no es la c redul idad de 
una ignorancia c iega y es túp ida : es la sumis ión ilus-
t rada de un espí r i tu h u m i l d e y cuerdo, q u e s u c u m -
be á la au to r idad de Dios, luego q u e se cerciora 
de q u e Dios h a hablado . 

L a f é , á la ve rdad , se parece á aque l l a co lum-
na de fuego q u e gu iaba á los Israel i tas en el de-
sierto: t iene su lado obscuro como su na tura leza 
lo exijia; pero t i ene t ambién su lado luminoso 
donde bril lan los m a s puros rayos d e la ver-
dad . L a f é deb i a tener su obscur idad. E l l a f u é 
dada al h o m b r e pa ra ins t ru i r le en objetos, que su-
puesto el es tado presen te de las cosas, le importa 
m a s conocer, p e r o - q u e no t ienen g e n e r a l m e n t e nin-
g u n a proporcion n a t u r a l con su en tend imien to ; en 
objetos q u e no e n t r a n por sí m i smos en la cadena 
d e sus ideas, y d e los cua l e s no se pu^de instruir 
s ino po r medio d e la autor idad y de la revelación. 
L e f u é dada pa ra supl i r de u n a manera trascen-
denta l , sí puedo e x p l i c a r m e a s í , á su débi l razón, 
á esta razón l imi tada , q u e t e n d r í a m u c h o q u e tra-
bajar, si f ue r a menes t e r q u e de pr incipio en prin-
cipio, de rac ioc in io en raciocinio, l legase bas ta el 
conocimiento d e los secretos q u e Dios enc ie r ra en 
su esencia, y q u e é l mi smo nos ha de.scubiertu 
p ropo rc ionadamen te á nues t r a s necesidades . Pero 
h a y m a s t o d a v í a : esta f é c u y o precio desconoces, 
f u é dada al h o m b r e , para q u e hiciese al autor de 
su ser, un sacr if ic io, no d e su propia razón, si de 
la demas iada con f i anza q u e en ella había tenido; 
conf ianza p r e s u n t u o s a y vana , cast igada en casi 
todos los h o m b r e s , y p r i nc ipa lmen te en los falsos 
sabios con e x t r a v í o s m u i vergonzosos. Ba jo estos 
respetos, la fé d e b i a sin d u d a ser obscura . Mas 
con relación á los f u n d a m e n t o s en q u e descansa, á 
las p ruebas q u e ac red i t an su certeza, á los motivos 
q u e inducen á recibir la , ella debe ser dist inguida 
d e toda invens io t i h u m a n a , de toda c r e m c i a vana 
y superf icial , d e todo g é n e r o d e fana t i smo y de 
impostura ; y b a j o este otro respeto, era menester 
q u e t ra jese c o n s i g o s u . e s p e c i e de demostración y 
su luz. 
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Ln t rae en efecto, h i jo mió, como espero m a n i -

fes tár te lo m u i pronto; y lo q u e teme de nues t ra 
par te , m é n o s á la verdad por ella q u e por noso-
tros mismos , no es el e x a m e n severo é imparc ia l 
de u n a a lma recta, que solo quiere conocer la v e r d a d 
y sacrif icarle todo al p u n t o q u e la encontrare ; es 
la f r ia y estólida indiferencia de aquel los d i sc ípu los 
falsos, q u e la s ignen sin d i c e r n i m i e n t o y sin moti-
vos, que casi ni saben lo q u e creen, y q u e se in-
quietan todav ía ménos por el cu idado d e pract icar la; 
es la ojeada desdeñosa é i n su l t an t e q u e echau sobre 
ella esos en tend imie tos orgullosos, q u e desde la a l t u -
ra de su pre tendido ingenio, desprecian su in tere-
sante y noble senci l lez; son esos fantasmas , q u e 
levantan en su con t ra esos hombres vanos , h incha-
dos con su saber, q u e 110 quieren otros conocimien-
tos q u e los q u e h a n adqui r ido , ni m a s opiniones 
q u e las q u e los h a c e n s ingulares , ni otra c reenc ia 
q u e la q u e se han fo rmado [a]; es el e x á m e n 
cr í t ico pero infiel, de esos maldic ientes de nues t ros 
dias, á qu ienes la prevención y la pasión, hacen 
m é n o s a ten tos al encadenamien to y á la fuerza 
de sus pruebas, q u e á las d i f i cu l tades q u e puedan 
oponerle y á las bu r l a s q u e puedan hacer de ella; 
es t ambién el e x á m e n superficial de esosesp í r i tus 
ligeros y dicipados, á qu ienes un folleto divier te , á 
qu ienes u n a sát i ra cont ra la religión hace reir y 
persuade, á q u i e n e s obras ingeniosas y f r ivo las fi-
j a n por a l g ú n t i empo , pero q u e t ienen v e r d a d e r a -
men te r epugnanc ia á obras serias, á raciocinios pro-
fundo--, y q u e m a s bien prefieren el no creer na -
da, q u e t r aba ja r con eficacia en i lustrarse y con-
vencerse ; son finalmente, de pa r t e de sus propios 
hijos,, las invest igaciones cur iosas y vanas , en las 
q u e por que re r esc ru ta r la mages tad divina, son 

[ a ] „El abuso del saber, produjo la incredulidad. 
„Todo súbio desdeña la opínion del vulgo; cada uno 
„quiere tener la suya propia. La orgtiIIosa filosofía con -
,,duce al espíritu fuerte, como la ciega devocion al 
„ f a n a t i s m o . " (Rousseau.) 
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opr imidos por su gloria, y en las q u e se sust i tu-
yen opiniones h u m a n a s en vez d e las luces del 
misino Dios: ved aqu í , hi jo mió, lo q u e la religión 
teme respecto de nosotros. 

E m p e r o si por el contrar io, que remos es tudiar -
la y meditarla con las disposiciones conven ien te s , 
ah! ella nos invi ta á esto, mu i le jos de prohibír-
noslo, y d e este estudio, f o r m a el principio 
d e nues t ra fidelidad y la mater ia d e su t r iunfo. 
„Hi jo mió , te dice hoy por mi boca, depon tus 
„preocupaciones peligrosas: no te pido para que 
„ m e creas, nada s ino q u e me profundises ; n o ne-
c e s i t o para ser amada , m a s que ser conocida . Lue-
,,go q u e m e h a y a s visto tal como soy, tu único 
„pesar se rá el de habe rme u l t r a j ado , tu celo por 
„ m i glor ia será m a y o r que el odio q u e te a rmaba 
„cont ra m í . L u e g o q u e comenzares á a m a r m e , ha-
,,ré tu felicidad. E n t o n c e s fijaré tu espí r i tu , y 
„ t ranqu i l i za ré tu corazon; sant i f icaré tus acciones; 
„a r reg la ré tus incl inaciones, d i s m i n u i r é tu s nece-
s i d a d e s , a l iv ia ré tu s males; a segura ré y perpetuaré 
„ tus placeres purif icándolos." E s c u c h a e s t e lenguaje 
tan dulce, Va lmont quer ido, estas promesas tan allia-
güeñas , c u y a realidad yo mismo tengo exper imentada ; 
y an te todas cosas, hasme la gracia de pensar , que 
si creo en la religión crist iana, no es u n a verdad 
sin f u n d a m e n t o y sin pruebas . 

, , Á pesar de esto, la fé t iene sus mister ios , y es-
tos misterios, dices tú, son contradicciones y ab-
surdos . " L a f é tiene, sus misterios; te h e dicho 
la razón de ellos: y a u n q u e no la hub ie r a dicho, 
ella se presenta por sí m i s m a . Misterios! Pe ro Val-
mont , ¿dónde 110 los hal lará el hombre? P o r donde 
qu ie ra la razón y la natura leza t ienen los suyos , f l j 

L a metaf í s ica t iene sus p ro fund idades y sus abis-
mos; la f ís ica t i ene sus f enómenos inexplicables; 
entre sus insectos, t iene sus polipos; la mater ia , se-
g ú n se gus t a creer y según se p re tende demos -
trar , t i ene su divisibil idad infini ta: la geometr ía tiene 
sus l í neas as igmtotas , q u e se a p r o x i m a r á n siem-
pre sin cor tarse j á m a s , a u n q u e se p ro longuen á lo 
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inf in i to : el conocimiento de Dios por solo la r azón , 
fuera de otras dif icul tades, nos de ja conci l lando en 
sus a t r ibu tos la neces idad del ser y de la l ibertad: 
solo el hombre , sin el socorro de la revelación, es 
u n mister io para sí m i s m o . . . . ¿ Y no permi t i rás , 
q u e u n a religión m u i super ior á los conoc imientos 
y á las leyes d e la natura leza , q u e nos descubra 
!o q u e hay m a s insondab le y m a s ocul to en la di-
v in idad , nada tenga de obscuro y misterioso? ¡Mor-
tal audaz! S i el vuelo a t rev ido de tu razón orgu-
l losa debe ha l la r l ím i t e s en a lgún punto , ¿no será 
por lo m é n o s en el borde de lo inf in i to [a]? 

„ L a f é t iene sus mister ios, y es tos mister ios son 
„cont rar ios á la razón." D i m a s b ien , Va lmon t que -
rido, son super iores á nues t ra razón, á la razón hu-
mana ; pero n o son cont rar ios á ella: y por m a s q u e 
d iga un sofista ingenioso, es i n m e n s a la diferencia 
q u e h a y en t r e u n a y otra cosa. 

S in subir has ta proposiciones geomé t r i c a s tan cier-
tas para un geómet ra , tan c o n f o r m e s á su luz, y 
con todo tan super iores al e n t e n d i m i e n t o r u d o y 
grosero de un a l d e a n o y de un a r tesano sencillo, 
¡ cuán tas otras verdades , sensibles para un h o m b r e 
de razón ejerci tada, de j an de serlo para el de una 
razón sin ejercicio y sin cul t ivo! ¿Crees q u e sea 
incomprens ib le para un ángel ó para Dios, l o q u e 
no puede c o m p r e n d e r el hombre? ¿T ienes por falso 
c u a n t o excede á tu débi l in te l igencia? ¿ Y te a t re-
ver ías á tomar á tu razón por m e d i d a de la p o -
sibi l idad [b]? ¿Y á los ojos de la recta razón, q u e 

[ a ] Esto mismo explicó Voltaire en estos versos. 
„La razón te conduce; adelántate á su luz; dá toda-

,,vía un paso, pero deten tu marcha; todo curso debe 
„parar al borde de lo infinito; allí comienza un abis-
„mo; es necesario r e spe t a r lo . . . .¿Por qué pues afligirme, 
„si mi débil mirada no puede penetrar la obscuridad 
„que me circunda? No he de imitar al sábio desgra-
c i a d o , que por escudriñar imprudentemente los fuegos 
„del Etna, andando sobre sus montones de betún y ceni-
z a , fué devorado por el fuego que trataba de comprender." 

[b ] Los geómetras demuestran que la diagonal de 
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cosa es u n absurdo y u n a cont rad icc ión? L o que 
presenta el ser y el no ser en un m i s m o objeto 
y b a j ó l a m i s m a relación, e s lo q u e á la vez cont iene 
ba jo el m i s m o pun to de v is ta negación y afirma-
ción. Mas los misterios, q u e á pr imera ojeada mas 
bien asus tan á la i m a g i n a c i ó n q u e á la razón, con-
s iderados de cerca , no presen tan u n a cosa seme-
jante . La m a n e r a de ser , el como de ellos, es in-
concebible; pero en la v e r d a d axacta , nada t iene abso-
l u t a m e n t e incompat ib le . 

L a T r i m i d a d v. g., o f rece t é r m i n o s obscuros bajo 
ciertos respectos, pero n o e n v u e l v e ideas con t rad ic -
torias. N o se nos d ice q u e lo q u e es uno es t a m -
bién triple bajo el m i s m o respecto y en el mismo 
sent ido; q u e tres cosas d e cierta especie, solo ha-
cen una de la m i s m a espec ie , lo cual fuera u n ab-
surdo: ni se propone á rni f é un Dios y tres Dio-
ses á la vez, sino s o l a m e n t e tres personas en Dios, 
q u e fo rman un solo Dios . L a T r i n i d a d se d i c e d e 
las personas, y no d e la subs tancia : [a] en aque-
llas no h a y l imi tes , no h a y división, no h a y se-
paración; el cr is t iano a d o r a un solo ser o m n i p o -
tente, e terno, inmenso, inf ini to ; y sus a t r ibutos son 
comunes , son to t a lmen te d e cada persona, en la uni-
dad y Ja s impl ic idad perfecta de u n a m i s m a e sen -
cia [2]. ¿ C ó m o exp l i ca r es ta fecundidad d iv ina , esta 
un ión de tres personas en u n a sola subs tancia , toda 
la energ ía de es ta pa l ab ra personas, e m p l e a d a para 
expresar , dice S a n A g u s t í n , [l>] lo que hay verda-
d e r a m e n t e super ior ¡i toda expresión? N a d a sé de 
esto; y en esto cons i s te el mis ter io q u e la f é me 
p ropone : pero me basta por cuan to á las ideas que 
cont iene, q u e nada se p u e d a demos t ra r en el que 
sea un absurdo [3]. 

Asi t ambién respecto d e la Enca rnac ión , la fé nos 

un cuadrado es incomensurable con los lados del mismo 
cuadro, y es imposible explicar como pueda ser esto así. 

[a] Ñeque confundentes personas, ñeque substanciam 
s e p a r a n t e s . { S í m b o l o de Sun Jltavacio.) 

[b ] D e la • Trinidad, lib, 5 . ° cap. 9. 
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ofrece, no un Dios q u e haciéndose h o m b r e a l te rara 
en s í es ta na tu ra leza d iv ina esenc ia lmente i n a l t e r a -
ble; s ino un Dios, q u e sin dejar de ser c u a n t o e s 
por sí m i smo , se d i g n ó un i r se á la na tu ra leza h u -
m a n a . L a s variaciones, los abat imientos , los suf r i -
mientos no recaen en el Verbo hecho carne, s ino 
en la h u m a n i d a d ; y en Jesucris to , por la un ión d e 
ambas naturalezas , los m é r i t o s son de un Dios, los 
suf r imientos sou de un hombre . Es t a reun ión e s 
admirable , la idea es incomprens ib le , pero no es con-
t radictor ia . 

E n la E u c a r i s t í a , el m i s m o cue rpo inmolado e n 
la cruz, es tá en el cielo y en la t ierra; pero según 
físicos i lus t rados y filósofos profundos , no es m e -
nester q u e haya por todas par tes la m i s m a can t i -
dad n u m é r i c a de mater ia , y abso lu tamen te las mis-
m a s par t í cu las , para q u e h a y a en todas partes el 
m i s m o hombre , y h a b l a n d o propiamente el m i s m o 
cue rpo [a]. 

E n todo esto pues no veo m a s que d ignos efectos 
de su c a u s a , de u n a causa soberanamente fecunda 
in ter ior y ex te r io rmen te , sobe ranamen te poderosa, 
sobe ranamen te buena . Veo con admirac ión y con 
t rasporte á la d iv in idad con u n a cal idad inmensa , 
q u e asi como todos sus a t r ibutos , part icipa de su 
inf in idad; y mui l e jos de que mi fé se al tere por 
estos mister ios, al ver en el Dios de los .cristianos 
•tanto a m o r á ios hombres , reconozco á rni Dios. 

E n el pecado or iginal , mis ter io el m a s i n c o m -
prensible de todos y sin el cual nosotros somos toda -
vía m a s incomprens ib les , los niños han cont ra ído 
la m a n c h a de su pr imer padre , pero á modo de 
a r royue los ensuc iados en su fuen t e . E s t á n d e g r a -
dados, n o h a y duda , nacen hijos de cólera; pero en 
su degradac ión Dios les de ja mas de lo q u e tendr ían 
derecho de pre tender , en la redención de Jesucr is to 
les dá m u c h o m a s de lo q u e pud ie r an esperar . Acaso 
a l g u n a vez te forzaré á convenir , en q u e sin el 

[a] Para mayor ilustración, vease la obra citada en 
seguida, nota 4 . , sobre el micterio de la Eucaristía. 
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pecado del pr imer h o m b r e . Jesucr is to , si puedo ha-
blar asi, hubiera fal tado al un ive r so [a]. 

E n todos estos misterios no veo pues cosas obs-
curas; nada veo á que la recta razón, la sana fi-
losofía puedan l lamar absurdo, pues q u e nada hay 
q u e e s t é contenido en el pr incipio de cont radic-
ción [b]. 

E n efecto, a m a d o Val moflí, las cosas absurdas 
en si mismas , las q u e se oponen á proposiciones 
evidentes , á las pr imeras nociones del sent ido co-
m ú n , son absu rdas para todos los hombres . H a s creer 
á u n a pequeña porción del g é n e r o h u m a n o que 
la p a r t e e s m a y o r q u e el t o d o , q u e una misma cosa 
puede ser y no ser aun m i s m o t iempo, q u e dos 
u n i d a d e s hacen tres: y á pesar do esto, una parte 
del g e n e r o h u m a n o creé nues t ros misterios; [c] los 
m a s g r a n d e s h o m b r e s los han creído; han hecho 
m a s , han t raba jado en defender y jus t i f icar en este 
p u n t o su creencia fd], [4 j 

[ a ] Los teólogos V los filósofos han formado siste-
mas diferentes acerca del pecado original. Ya no nos 
detendremos aquí; pero creemos poder enviar al lec-
tor á una disertación que vá despues del J.1 viso á los re-
ligionarios de Francia, por d e Fouboune; y p a r a p r e -
venir todo abuso de los sistemas de esta clase, nos con-
tentaremos con observar, que tratándose de la enuncia-
ción del dogma, se debe cuidar mucho de no dar una 
opiuiun particular por la doctrina de la Iglesia univer-
sal, única regla suliciente de nuestra fe. 

[ b ] Asi le llama Leibnitz, considerándole como re-
gla esencial de lo que es verdaderamente imposible. 

[<•] , Si el incrédulo tuviese armas victoriosas con-
t r a los dogmas del cristianismo, si estos dogmas fueran 
„tales que pudiera demostrarse su imposibilidad, nadie 
„seria cristiano, ni podría serlo." (Ensayos de filosofía 
moral, por M a u p e r t u i s . ) 

[d ] ,,EI grande argumento do los espíritus fuertes 
„contra nosotros, está fundado en la imposibilidad de 
„nuestros dogmas: y en efecto, si estos dogmas fueran 
„imposibles, la religión que manda creerlos sería des-
„truida. Por capciosos que hayan sido en este p'1'^'1 
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Y qué , ¿despues de tantas ref lexiones , n o h a -
br ían podido ver en ellos, lo q u e la i n c r e d u l i d a d 
nos liace ver como cont radicc iones tan palpables? 
Q u é ! ¿han descubier to tan pe r fec tamente todos los 
absu rdos q u e en su desarrol ló y consecuenc ias con-
t ienen los s i s temas de nues t ros pre tendidos esp í -
r i tus fuer tes , y con todo su ingenio no habrán po-
dido penetrar las q u e én la re l igión se presentasen 
por sí m i smas? 

„¿Mas no podrán separar , me d i r ías por v e n t u r a , 
,.la religión d e sus d o g m a s y d e su obscur idad!" ¡Se-
para r la religión de sus dogmas! Y si Dios los 
h a un ido á ella, ¿ c ó m o quieres tu separar los? l í o s 
d o g m a s son los q u e fo rman e senc ia lmen te el e s -
p í r i tu del c r i s t ian ismo: no nos presen tan especu-
laciones inút i les y f r ivo las : ellos son los q u é f u n -
dan toda la moral evangé l i ca ; los q u e despues de 
h a b e r n o s h e c h o conocer toda la bondad , todo el 
a m o r de Dios á l o s h o m b r e s , s i rven de los irías po-
derosos mot ivos para el reconoc imien to y a m o r del 
h o m b r e hác ia Dios, de m a s firme apoyo á su va-
lor, de sosten á su esperanza; y de pr incipio á s u s 
mér i tos ; son los q u e u n i é n d o l e m a s i n t i m a m e n t e al 
au to r de su ser , le l igan con m a s estrechez á s u s 
he rmanos ; los q u e para el ve rdade ro fiel se con-
vierten en f u e n t e de las a legr ías y consuelos m a s 
puros; los q u e cons t i t uyen la basa de sus v i r t u d e s 
m a s subl imes; los q u e le hacen capaz de los es-
fuerzos m a s heroicos y de la constancia m a s per-
fecta; son los q u e hacen de la religión cr is t iana el 
c u e r p o de doc t r ina mas seguido, el s is tema mejor 
e n l a z a d o en todas sus partes, el c o n j u n t o m a s u n o 
y completo, y la obra m a s d igna d e la d iv in idad . 
.¡Separar la rel igión d e sus d o g m a s ! O h h i jo mió! 
jSer ia c i e r t a m e n t e an iqu i l a r l a ! De ja para los iu-

.„los razonamientos de algunos incrédulos, quienes le-
,,yeren las respuestas que les dieron hombres muí su-
p e r i o r e s , (Leibnitz, Mallebranche, &c.) verán cuan 
„frivolos son tales razonamientos." (Mavpertnis , en la 
obra citada.) 

T o n . i r . 13 
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ven tos de nues t ros falsos sab ios el t r is te pr ivi le-
gio de poder ser a l terados , modificados, re formados 
con fo rme á su capr icho: de ja para hombres vanos 
s i s t emas tan poco en lazados , tan t runcos , tan mal 
adecuados ; s i s temas en q u e el error se contradice 
á cada ins t an te , y d e s m e n t i d o s en t an tas partes. 
E l plan d e doc t r ina q u e la religión nos presenta, 
110 puede perder u n o de sus a r t í cu lo s de fé , sin 
de ja rnos ver bambolear , desp lomarse y caer en-
t e ramen te por sí m i s m o el edificio m a j e s t u o s o le-
v a n t a d o por ella. 

D e suer te , hi jo mió, q u e el u n i v e r s o ha recibi-
do la rel igión cr is t iana con sus d o g m a s y sus mis-
terios. P r e g u n t a s por los votos que puedo contar 
en sus favor. P r e g u n t a m a s bien, a m a d o Valmont , 
en casi todos los s iü los a l u m b r a d o s por su luz, á 
todos los pueblos á d o n d e ha s ido l levada, en t re 
todos los g r a n d e s h o m b r e s q u e han bril lado en el 
m u n d o por su g é n i o y sus talentos, y q u e la han 
e x a m i n a d o tan e s c r u p u l o s a m e n t e y d iscut ida con tanto 
cu idado , p regun ta con cua les votos n o cuen ta . 

Apenas hab ia nac ido la Ig les ia , el c r i s t i an i smo 
es taba t odav í a en su c u n a , y y a sus apologías, di-
f u n d i d a s por todas par tes , e ran la obra de los fi-
lósofos m a s vi r tuosos y m a s i lus t rados . T u conta-
rás mas bien el p e q u e ñ o n ú m e r o de aque l los que 
pre tendieron comba t i r y des t ru i r la rel igión en el 
t r ibunal de la razón y d é l a filosofía, los Celsos, los 
Ju l i anos , los Porfir ios, y 110 la m u c h e d u m b r e de 
aquel los que en este m i s m o t r ibuna l la defendieron 
y la h ic ieron t r i un fa r tan g lo r iosamen te . Repasa 
en estos p r imeros t i e m p o s las obras de los Jus t i -
nos, de los Arnobios , d e los Lac tanc ios , d e los Ter-
tu l ianos , de los O r í g e n e s : recorre las de todos los San-
tos Doctores q u e la Ig les ia reconoce por sus padres, 
y q u e en sus escritos, 5pesar de las incor recc iones 
y defectos de su siglo, son t odav í a ba jo t an tos as-
pectos y por tantos t í t u l o s , d ignos de la a d m i r a -
c ión del nues t ro : los I r m e o s , los Cipr ianos , los Ata-
nacios, los Hilar ios , los Basi l ios , los 'Cir i los , los Gre-
g o r i o s d e Nasianso, los A m b r o s i o s , los Gerónimos, 
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los Agust inos , los Crisóstomos: ve tantos g é n i o s 
diversos, de t an tas naciones diferentes, ba jo t an t a s 
épocas notables, q u e se someten al y u g o de la f é : 
a c u é r d a t e q u e eran h o m b r e s literatos, sabios, ora-
dores, imbu idos por lo genera l en p reocupac iones 
abso lu t amen te contrar ias , nu t r idos con ideas y má-
x i m a s de una filosofía orgullos-a, y q u e por el ca rác-
ter de su espí r i tu , por el g é n e r o de sus es tudios , 
por el Ínteres m a s ex igen te , por la resistencia de 
las pasiones opuestas , "por el t emor de los pel igros 
y por la ve rgüenza de creer, e ran l levados al exá-
m e n m a s severo: acué rda t e , q u e despues de la pre-
dicación de Jesucr is to y de sus Apóstoles, el cris-
t i an i smo comenzó por tantos hombres ilustres, q u e na-
da t en ían m é n o s q u e cr is t ianos c u a n d o t ra taron de 
serlo: y p regun ta todavía , q u e g é n e r o de e x á m e n 
y q u e votos cuen ta la rel igión en su favor . 

P e r o acaso, Va lmont , todos estos siglos no fueron 
para t í ba s t an t emen te i lus t rados . S in d u d a solo 
ha l l a rás ve rdade ras luces en el siglo de Bayle , de E s -
pinosa, y en t i empos m a s modernos todav ía , en q u e 
por moría, por gusto , por falta d e m o r a l i d a j , por 
preocupación , de todas partes se alistan bajo las ban-
deras d e la irrel igión. P u e s bien, h i jo mió, elige 
el q u e te agrada con preferencia á cua lqu ie r otro, 
el siglo de los g r a n d e s hombres , elige é! de u n o 
de nues t ros m a s g r a n d e s monarcas , el siglo de L u i s 
X I V , [a] mas g r a n d e quizas á nues t ros ojos q u e 
el siglo de Augus to , si tuviera la m i s m a an t igüedad 
q u e é l : en esta época tan d is t inguida , y en t r e 
todas las nac iones i lus t radas , cuenta , pesa, e x a m i n a 
las au tor idades , pues to que autor idad invocas; y 

v e a m o s qu i en gana , si la religión ó la inc redu l idad . 
' 

t a l Este gran siglo, como le llama Voltaire en'.su 
caria, que sigue de las Observaciones del Abate 'Olivét 
.sobre la lengua francesa. En otra parte le ha llama-
do el preceptor del siglo preseilie, al cual en sus Mis-
celáneas llama siglo de pequeneces. Este como se ve, 
es su discípulo, que al ménos en ciertos géneros, hon-
ra muí ' poco á su maestro. 
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Á ese p e q u e ñ o p u ñ a d o d e h o m b r e s q u e en el 

s ig lo X V I I l evan t a ron el e s t a n d a r t e d e la i m p i e d a d , 
q u e g e n e r a l m e n t e solo f u e r o n c é l e b r e s por su l iber tad 
d e pensa r , q u e todos y t a n t o se h a n d e s m e n t i d o , 
c o n t r a d i c h o y opues to , s in d i s t i nc ión d e secta, n i de 
lo q u e mezc ló á la c reenc ia g e n e r a l , c o n t r a p o n los 
D e s c a r t e s , [ 5 j los Le ibn i t z , [6] I03 N e w t ó n , [7] 
e s tos t r es h o m b r e s , h o n o r p e r m a n e n t e del e sp í r i t u 
h u m a n o , q u e t an to se l e v a n t a n s o b r e l a es fe ra co-
m ú n , q u e d o m i n a n con e s p l e n d o r en el i m p e r i o de 
las c i enc ias , y d i v i d e n e n t r e si los r espe tos d e todos 
los filósofos m o d e r n o s q u e se co locan en segu ida ; 
c o n t r a p o n los Ma l l eb ranche , [8] los Be rnov i l l i , [9] los 
E u ler , [ a j los Wol f io , [10] los W o l l a s t o n , los C u m -
b e r l a n d , los L e Cle rc , los G r o c i o . [11] L o s C la r ck , los 
A b b a d i e , los D e r h a m , los N i e i n v e n t y t , los Bacon , [12] 
los A d i s s o n , [13] los Pasca l , los A r n a u d , los Nicole , 
los B o s s u e t , los F e n e l o n , q u e no se c o n t e n i a r o n c o n 
ser c r i s t i anos ó parecer lo , s i n o q u e todos h a n p r o -
b a d o m u i b ien su c reenc ia : ¡ q u é n o m b r e s (y n o te 
m i e n t o otros), q u e h o m b r e s te h e c i t ado h i j o mió! 
¿Y c u á n p e q u e ñ o te h a l l a r á s á s u lado, tu y los par-
t i d a r i o s d e tus er rores! O p o n sab ios q u e el in-
c r é d u l o i g n o r a n t e ó ma l i c ioso se a t r e v e á ci tar 
en s u frvor; sab ios á veces m u i o sados e n s u s s is -
t e m a s , poco m e s u r a d o s en s u s e x p r e s i o n e s , a r reba-
t a d o s por el f u e g o del g é n i o m a s a l lá d é l o s l imi-
tes fijados por la re l igion, s e d u c i d o s tal vez por u n 
v a n o d e s e o d e glor ia ; p o r q u e a h ! ¡ c u á n t o h a empa-
ñ a d o la g lo r i a el deseo d e a u m e n t a r l a ! pero q u e 
s i e m p r e c o n s e r v a r o n en su co razon y en sus escr i -
tos, a u n en m e d i o d e sus ex t r av íos , la re l ig ion que 
en c i e r t a s par tes parec ían a b a n d o n a r . T a l e s f u e r o n 
c o n r e s p e c t o al c r i s t i an i smo un L o c k e , [14] un Po-
pe, [ 15 ] u n H o b b e s , acaso c o n todos sus falsos 
p r inc ip io s , [ 16 ] y t an tos o t ros del m i s m o g é n e r o : 

[ a ] Digno discípulo de Bernovil l i , y de quien dijo 
Condorce t hablando de sus conocimientos físicos y ma-
t e m á t i c o s : uno de los hombres mas grandes y mas ex-
traordinarios, que la naturaleza produjera jamás. 
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p o r q u e es u n a b u s o g r a n d e y pel igroso, h i j o mío, 
q u e l a i n c r é d u l i d a d voc i fe re f á c i l m e n t e , c o n t a n d o en -
t r e los e n e m i g o s d e la re l ig ión h o m b r e s d e c ie r ta 
n o m b r a d l a , q u e h a s t a e n s u s s i s t e m a s la lian q u e -
r i d o ó por lo m é n o s respe tado , r e p u g n á n d o l o el los . 

Á es tos filósofos, á e s tos sab ios , a ñ a d e los p a -
d r e s d e n u e s t r a b u e n a l i t e r a tu r a , los C o m e d i e [17], 
los R a c i n e , los D e s p r é a n x [18], u n L a Motl ie , u n 
J . B . R o u s s e a u , un L a F o n i a i n e [201 q u e tan a m a r -
g a m e n t e lia d e p l o r a d o los de sa r r eg lo s d e su i m a g i -
n a c i ó n y las l i cenc ias v e r g o n z o s a s c o n c e d i d a s á s u 
p l u m a . 

E s t e e ra el s ig lo d e las g r a n d e s cosas , el s ig lo d e 
los g r a n d e s h o m b r e s , y e r a t a m b i é n el s ig lo d e la f é : y 
e n n ú e s ) r o s d i a s e n q u e t odo se v u e l v e tan l i m i -
t a d o , tan p e q u e ñ o , t a n estér i l , e x c e p t o q u i z a s en 
p u n t o á fu t i lezas , ¿se g l o r i a r á u n o d e ser i n c r é -
d u l o ? A h : c u a n d o noso t ros nos j a c t a m o s d e m i r a r 
m e j o r q u e los q u e n o s p r e c e d i e r o n , c u a n d o n o s li-
s o n g e a m o s c o n da r el t o n o á los q u e v e n g a n des -
p u e s d e noso t ros , ¿en q u é se t u n d a n p u e s nues -
t r a s pre tens iones? ¿ D ó n d e e s t án n u e s t r o s i nven to s? 
¿ C u á l e s son n u e s t r o s d e s c u b r i m i e n t o s , c o m p a r a d o s 
c o n los d e a q u e l l o s h o m b r e s r a ros y s u b l i m e s q u e 
n o s h a n i l u s t r a d o ? E n e l s ig lo X V I I , por d o n d e 
q u i e r a s e v ie ron br i l la r los r a y o s de l g é n i o ; se v i e -
ron , si m e p u e d o e x p l i c a r asi, los e s p í r i m s ensen -
d i é n d o s e , i n f l a m á n d o s e , p r o d u c i e n d o á por f ía las 
o b r a s maes t ras , y h a c i e n d o b r o t a r e n todas pa r tes 
el br i l lo y la luz . H o y , m a s o c u p a d o s en el deseo 
d e parecer p r o f u n d o s , q u e en el c u i d a d o d e serlo; p o -
n i e n d o por d o n d e q u i e r a el car te l de la c iencia , s in 
p o n e r la c i enc i a m i s m a ; c o l o c a n d o h a s t a en la e lo -
c u e n c i a g r a n d e s pa l ab ra s e x t r a v a g a n t e m e n t e colo-
cadas , f r i as , m o n o t o n a s [a]; t r i s te y l ocamen te ra-

f a ] „ L o dislocado, lo gigantesco, parece que quie-
r e n dominar h o y . . . .de todos lados se convida á los 
„pasageros para hacerles admirar rasgos de fuerza, sus-
t i t u i d o s al estilo senc.llo, noble, fácil de los Pelisson, 
,,dc los Fenelon, de los Bossuet, de los Mass i l lon ." 
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zonadores , n o sabemos, e n t e n d i é n d o l o b ien , n i ra-
ciocinar n i sent i r : ó si a l g u n a vez mos t r amos to-
d a v í a ingenio, fuego, s e n t i m i e n t o y calor, es á lo 
m a s en los delirios q u e son f ru to de la irreligión 
y de la depravación de c o s t u m b r e s . E s verdad que 
ensa lzamos nuest ras p roducc iones ; nos damos por 
sabios; l l amamos á n u e s t r o siglo el siglo de la fi-
losofía [21]. ¡Pobres filósofos! E s el par to de los 
montes- y ¿que pare? g l o b o s llenos de viento. 

O h hijo mió! Á veces m e imag ino ver aquellos 
fámosos ingenios de los ú l t i m o s siglos, aquellos 
hombres v e r d a d e r a m e n t e g r a n d e s , á qu ienes el or-
gu l lo filosófico se vió p rec i sado á t r ibutar home-
n a j e [22], q u e r e n a c i e n d o de sus propias ceni-
zas reaparecen en med io d e nosotros . Creo que 
les oigo e levar la voz en nues t r a s a cademias mas 
célebres , y d i r ig iéndose á s u s d i sc ípu los les dicen: 
„¿Reconocéis á vues t ros d i r ec to res y á vuestros 
„maest ros , á vuestros g u i a s y modelos? ¡Preterí-
„deis por ven tu ra reba ja r su gloria, h i r i endo á la 
„rel igión q u e ellos h o n r a r o n tan s inceramente , y 
„que con tanta cons tanc ia defendieron?" Q,ué ¿era-
,,Tilos nosotros acaso e s p í r i t u s flacos y géu ios mez-
q u i n o s , cuando comba t i rnos por ella? Q u é ! ¿él 

( Vnltaire, C a r t a q u e s i g u e á l a s Observaciones del Ábate 
4'OliveLy r. U .1101 

En este siglo cabalmente, es en el que, según el pen-
samiento ingenioso de Gresset , el espíritu que se quie-
re tener, pasta el que se tiene. En nuestros días, cuan-
do se muesca casi en tocias las obras, espíritu si se 
quiere, pero no .sentido común. V siempre, como dijo 
m u i b i e n u n l i t e r a t o , tener mucho espíritu sin juicio,es 
con lo superfino carecer de lo necesario. (El líbale 
Trubld). 

Ah! -porqué será que esta manía de bello espíritu, 
• de los falsos resplandores de baturrillos filosoficos, se 

ha introducido Insta nuestros pulpitos cristianos, v que 
la falta de enseíimrns sencillas v- aosesibles á todos, 
de instrucciones sólidas, penetrantes y patéticas, hayan 
tal Vez favorecido los progresos del libertinage y la ir-
religión? 
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„apego que le teníamos, el respeto que nos i n f u n -
d í a , los e logios q u e nos d ic taba en su favor , e ran 
„ u n a vana pieocupacion? Y cuando d i s ipábamos 
„con t an ta solici tud todos los errores; c u a n d o en 
„ todo g é n e r o demol íamos con tanta pu janza y an i -
m o s i d a d los a l tares e r ig idos á la c redul idad; c u a n -
,,do buscábamos con tanto celo y buen éx i to la 
„verdad , ¿solo merec íamos desprecio, por c u a n t o al 
„objeto q u e m a s a t e n t a m e n t e d iscut íamos , y que nos 
„ in te resaba mas? Oh! ¿y q u i é n e s sois vosotros 
„pa ra t ra ta r nues t ra creencia de supers t ic ión, de f a -
n a t i s m o y de imbeci l idad, c u a n d o de c o m ú n os 
„ a s e g u r a m o s q u e á nues t ros ojos tenia todo el peso 
i ,del ex u n e n y toda la au tor idad de ia razón? ¿quie-
„nes sois vosotros, y con q u é derecho os c o n s t i -
t u í s nues t ros censores y jueces, vosotros á q u i e -
n e s por n i n g ú n t í tu lo h u b i é r a m o s admi t ido á n u e s -
„tro lado, y á qu ienes aho ra vemos remplazando-
„nos, de lo único, qu izás que t enemos admirac ión?" 

Es t a apost rofe un poco viva, pero t a n bien f u n -
dado en mi concepto, no es aqu í , quer ido Va lmont , 
una dec lamación exa je rada q u e nada exceptúa , q u e 
solo hal la gén io , c i enc ia y ta len to en los q u e pien-
san como nosotros . H a y en efecto a l g u n o s que 
con un g r a n n o m b r e j u s t a m e n t e merecido , y por 
o t ras causas q u e no pre iendo profundizar , l legaron 
á extraviarse . ¿Pero tan solo estos deben ser au-
toridad para t í? ¿ Y en t r e estos mismos ,de incre-
du l idad a b s o l u t a m e n t e marcada , no h a y a l g u n o s q u e 
h a c i é n d o s e los f u e r t e s cont ra Dios y cont ra su 
Cr is to , mien ten á su propio corazón [23]? ¡Cuán-
tos te t imonios favorables á la religión de ja ron es-
capárseles! ¡Cuán tas confes iones , q u e Valen m a s 
q u e los elogios! ¡Cuán tas convers iones m u í nota-
bles , q u e deponen á favor de la f é que h a b í a n 
a b a n d o n a d o ! ¡Cuán tas var iaciones q u e en mate r ia 
de doc t r ina p rueban su f ic ien temente que no sabe u n o 
á q u e atenerse, si no se asegura con todas sus fuer-
zas de la revelación! E l fiel, p r u d e n t e y vir tuoso, 
n o c a m b i a de creencia ; el i n c r é d u l o mien t r a s n o 
se h a c e cr i s t iano , cada ins tan te la cambia . ¡Y a ú n 
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en es tos e s p í r i t u s tan fue r t e s , q u é d i fe renc ia del 
l e n g u a j e q u e e m p l e a r o n en la v ida , cor. el q n e e m -
p ean ¿I morir! A d e m a s d e esto, ¿quien, es aquel 
q u e a d q u i e r e n o m b r a d l a e n t r e los i n c r é d u l o s y 
h a c e t a ve-/ m a s ruido? /.No son esos e s p i r i t a s 
S s , superf ic iales , i ncapaces d e p e n s a r por 
¿I m i s m o s , q u e son el eco d e os d e m á s q u e solo 
r ep i t en lo q u e oyeron dec i r [al , q u e r idicul izan 
h o r a h e les cos tar ía t r aba jo p r o f u n d i z a r y d i s c u r r i r , 
l m í e á su t u r n o se a s u s t a n y e n t r a n en s i lencio 
con el m e n o r soplo? ¿No son esos ca t r in s iüos , osos 
c ó c o r a s de nues t ro s dias , pa rec idos á los so ldados 
d e P o m p e y o , Helios d e po lvos p e r f u m a d o s poco 
ap tos para la g u e r r a , y sin e m b a r g o a t r ev idos P a -
r d e s a f i a r al c o m b a t e - q t i é a v a n z a n con fiereza, 
q u e hacen br i l la r sus a m i a s , y q u e se ^ o n c i e n a n 
y ponen en f u g a con da r l e s u n a taftafeV 
son aquel los h o m b r e s raros , d i f í c i l e s d e tfMimr, qtíe 
r e h u s a i. parecer c r i s t i anos p o r q u e m u c h o s lo son 
odav i a , v que, q u e r i e n d o ir solos po r l a s e n d a q u e 

se a b r i e r o n , ¿ l o agna rda r i a i i u n t r a s t o r n o com-
p l e t o d e ideas y de afectos, para vo lve r se los he-
r a l d o s del c r i s t i an i smo/ ¿ N o son p r inc ipa lmen te 
a q u e l l o s h o m b r e s ton l iber t inos en sus cos tumbres 
c o m o en su creencia , aque l lo s j ó v e n e s ya consu-
m i d o s en la p ros t i tuc ión á los ve in te anos , y qne 
as í en sus escr i tos c o m o en sus propós i tos , derra-
m a n p r o f u s a m e n t e la p o n z o ñ a d e la i m p u r e z a y 
t o d o s l o s e x e s o s d é l a l u j u r i a j u n t o á la i rrel igión? Ah 
m i amio-o! Al cons ide ra r la m a r c h a o r d i n a r i a de la 
m a y o r p a r t e d e los i n c r é d u l o s , n o m e a d m i r o de 
r n ú m e r o ' p o r el con t ra r io , m e a d m i r a q u e no haya 
m a ¡ E s t a n c ó m o d o n o c reer n a d a , c u a n d o se ha 
d e p r a v a d o e l co r azon ! P e r o en fin, 
p r a v a c i o n del s ig lo y l a m a m a d e e s p í r i t u fuerte, 

[ a ] „ E l mayor argumento de la multitud « J « -
„torídad, para la mayor parte de los 
„un hombre de ingenio, la incredulidad es I ^ 
„ d e f é - " (¿Membert, del abuso de. la crthc*tnm 

ria de religión). 
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¿ N o h a l l a l a re l ig ión a ú n h o y m i s m o , e n t r e los 
h o m b r e s m a s c é l e b r e s , defensores ó d i s c í p u l o s ? L u e -
g o n o e s t á t a n desac red i t ada , c o m o d e c í a s , en e l 
t r i b u n a l d e la c ienc ia , del i n g e n i o y d e l a filoso-
f í a ; n i lo h a e s t ado j a m á s d e s d e q u e s e d i ó á co-
n o c e r . S i n e m b a r g o de tu a p a r e n t e d e s p r e c i o á los 
vo tos y o p i n i o n e s d e los h o m b r e s , m e c o n d u c e s á 
l a a u t o r i d a d , y te h e r e spond ido , V a l m o n t , c o n a u -
t o r i d a d e s . 

¿ P e r o es nece sa r io r e s p o n d e r á t o d o ? ¿ E s v e r -
d a d , por e j e m p l o , q u e las a r t e s s o n o p u e s t a s al cris-
t i a n i s m o ? ¿ Y n o se rá posible a b r a z a r el u n o y cu l -
t i va r las o t ras c o n b u e n éxi to? ¿ D e q u é a r t e s h a -
b l a s? ¿ D e la e l o c u e n c i a , d e la p i n t u r a , d é l a e s -
c u l t u r a , d e la a r q u i t e c t u r a , d é l a poes ía , d é l a m ú s i -
c a ? Mas en los g é n e r o s m a s n o b l e s , t e h e c i t ado 
los n o m b r e s m a s g randes . ¡ H o m b r e s i l u s t r e s po r 
v u e s t r o s t a l en tos , o r ado res s u b l i m e s , p o e t a s c é l e b r e s , 
a r t i s t a s f a m o s o s , á vues t r a s o b r a s a p e l o s o b r e e s t e 
p u n t o ; q u e e l las r e s p o n d a n por m í ! A h h i j o m i ó ! 
¡ C u a n t a s ob ras m a e s t r a s en todo g é n e r o ha p r o d u -
c i d o la r e l ig ión! ¿La e locuenc ia d e u n C r i s ó s t o m o , 
d e u n Bossue t , d e u n F e n e l o n , d e u n B o u r d a l o u e , 
d e un Mas i l lon , e je rc i t adas e n o b j e t o s c o n s a g r a d o s 
á la re l ig ión , h a d e g e n e r a d o de la d e u n C i c e r ó n , d e la 
d e un D e m ó s t e n e s ? N u e s t r o s c u a d r o s c r i s t i a n o s d e 
Rafae l , d e M i g u e l - A n g e l , de B e m i n , e s p a r c i d o s pr in-
c i p a l m e n t e en R o m a y en toda la I t a l i a , d e las q u e son 
el ado rno , ¿por v e n t u r a n o i g u a l a n á l a s p i n t u -
r a s y e s c u l t u r a s m a s m e n t a d a s d e la a n t i g ü e d a d q u e 
h a n l legado h a s t a nosot ros? ¿La I g l e s i a d e S a n P e d r o 
d e R o m a , la d e S a n P a b l o d e L o n d r e s , s e r i an in-
d i g n a s d e figurar por s u a r q u i t e c t u r a j u n t o al P a n -
teón? L a s compos ic iones m a s b e l l a s d e C o n e i l l e 
y d e R a c i n e . n o son sus t r aged ias s a n t a s ? ¿ Y n u e s -
t r a s m a s be l l a s Odas , no son O d a s s a g r a d a s ? ¿ L a 
mús i ca , h a p e r d i d o en n u e s t r o s t e m p l o s a l g o d e s u 
nobleza y a r m o n í a ? ¿Y a q u e l l a q u e e n las c o m -
posic iones d e n u e s t r o s m a s g r a n d e s p ro fesores ins -
pi ra s e n t i m i e n t o s p r o f u n d o s d e t e m o r , d e r e s p e t o 
y d e a m o r á la d iv in idad , n o v a l e m u y m a s 

T O M . I I . 1 4 
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q u e a q u e l l a q u e c o n r i m a s i m p u r a s y c o n s o n i d o s 
pe l ig rosos , n o s c o m b i d a á loS p l a c e r e s ? 

A c a s o m e d e t e n g o d e m a s i a d o e n r e f u t a r objecio-
n e s f r i v o l a s ; p e r o y o n o d e b o desp rec i a r n a d a de 
lo q u e c o n d u c e á d e s t r u i r l a s p r e o c u p a c i o n e s de 
V a l m o n t , q u e a u n q u e l igeras d e s u y o , le i m p e d i r á n 
e s c u c h a r m i v o z sobre ob je tos m a s e s e n c i a l e s . D e -
p o n toda tu p r e v e n c i ó n , h i j o mió , y t u m i s m o lle-
g a r á s á p r o b a r t e v o l u n t a r i a m e n t e la v e r d a d d e la 
r e l ig ión c r i s t i a n a . 

1 ~ V 

i .. , i < . P'kií-v ilfilld I'OÓ feÜ'rO i TTiVlJ i 

P Á G . 9 2 . 

[1] /Misterios'. . . , Por todas partes la razón y la na-
turaleza tienen los suyos. „ L a s cosas mas c o m u n e s q u e h a -
l lamos en el c a m i n o , dice L o c k e , t i e n e n lados obscuros que 
la v is ta mas p re sp i caz no podr ía pene t r a r : y la teología 
n a t u r a l en la q u e los De í s t a s p a r e c e q u e t an to se resguar-
d a n , ¿está e x e n t a de d i f i cu l t ades? ¿Se concibe fác i lmen-
t e , cua l es el paso de la n a d a al ser? ¿ C ó m o l ) ios crió 
a lgo por solo su v o l u n t a d ? ¿ C ó m o es q u e s iendo esp i r i tua l , 
pudo obrar sobre la ma te r i a? ¿ C ó m o e s t á p r e s e n t e en to-
d a s pa r t e s sin o c u p a r un espacio? ¿ C ó m o p u e d e p r e v e n i r 
la d e t e r m i n a c i ó n d e u n ser l ibre? Y la idea de la e t e r -
n i d a d , ¡en c u a n t o s abismos no es tá e n v u e l t a ! Sin e m b a r -
go, se pasan por a l to es tas d i f icul tades , y es menes ter 
q u e así s e a ; p o r q u e , luego, q u e se v e c l a r a m e n t e q u e una 
cosa debe ser , no i m p o r t a q u e no se comprenda cómo. La 
mi rada del e s p í r i t u , lo mismo q u e la del c u e r p o , t i ene una 
es fe ra l imi t ada : y as í como lo q u e se ha l l a m a s allá de cier-
t a d i s t anc i a , solo a f e c t a c o n f u s a m e n t e nuestros ojos, también 
e n el o r d e n de las cosas e sp i r i t ua l e s , es m e n e s t e r no creer 
q u e todo e s t á s o m e t i d o á nues t r a pene t r ac ión . M i e n t r a s que 
espí r i tus vanos y l igeros se i m a g i n a n q u e n a d a excede ¿ 
sus conoc imien tos , se oye qlie los verdaderos filósofos, den-
tro de los suyos , h a c e n las confes iones mas modes tas . Sobre 
todo, desde q u e u n o se r e m o n t a á los pr incipios pr imit ivos , 
y - q u i e r e tocar á lo inf in i to , ¿ q u i é n ha.y que no h a y a ex-
p e r i m e n t a d o q u e e l espír i tu se c o n f u n d e , y q u e Hay no sé 
q u é obscuridad formidable , q u e nos d e t i e n e , como si no fue-
se permi t ido á u n mor ta l p e n e t r a r en la e senc í á y origen, 
de las cosas, q u e es el s a n t u a r i o del Alt ís imo? P u e s t o puef,-
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q u e IB n a t u r a l e z a e s t á l lena de mis ter ios , pues to q u e todas 
las c i enc ias tien.én los suyos , ¿nos admi ' ra rémos de q u e j a 
t eo log ia c r i s t i ana los t enga? ¿Y en médio de las obscur i -
d a d e s q u e nos. r o d e a n , p a r e c e r á e n t r a ñ o , que la r eve lac ión 
d i g a a l g u n a cosa de la esenc ia d iv ina que sobrepasa á 
n,uestras concepc)ones? Lo admirable ser ía que todo f u e s e f á -
cil y accgqu ib le sobre u n asunto t an mis te r ioso y t a n sub l ime ." ' 
(Turretin, de la verdad de la religión cristiana, secc. 4. - , 
o r í . 1 . ° cap. 7 ) . 

r i r i : , . ' • • '' Í P S I - í n v : . S .. S 

[•2] En la unidad y simplicidad perfecta de una misma 
esencia. L a s impl ic idad no e x c l u y e la d ivers idad de re lac io-
nes : n u e s t r a a l m a es s imple , y sin embargo t iene re lac io -
n e s d i f e r e n t e s . L a inf in idad p a r e c e q u e las e x c l u y e d e m a -
s i ado ; ¿pero por q u é no hab r i a re lac iones en lo inf ini to , q u e 
s in l i m i t a r s e r e c í p r o c a m e n t e ' ñ i ¿I terar la sus t anc ia , f u e r a n 
s u c e p t i b l e s de d is t inción en t re sí? B a s t a n t e se comprende , 
q u e e s t a s son cosas ocu l t a s en las p ro fund idades de la n a -
t u r a l e z a d iv ina , u n i d a s á nociones ' mas pe r f ec t a s , á u n c o -
n o c i m i e n t o m a s í n t i m o q u e el hombre no p u e d e t ene r en 
la t i e r r a . 

N o es inopor tuno observa'r con u n c é l e b r e de fensor de la 
re l ig ión c r i s t i ana , con T u r r e t i n en ei lugar c i tado , que , , P h i -
lon, e s c r i t o r j u d i o , h a b l a n d o de la razón 6 d e ' l a palabra, 
l l egó á . l lamar la e l hijo de Dios, su privíogenito, su imagen, 
e l soberano Potitíflcc, y el mediador e n t r e Dios y los h o m -
.bres . E s t a s ideas no e ran abso lu t amen te e x t r a ñ a s á los p a -
ganos , P h i l o n las h a b i a bebido de ellos en p a r t e ; y se s i l -
be q u e P l a t ó n , q u e en esto pod ia m u y bien ser solo el é'co 
de los sábios o r i en ta les , d is t í f rguia t r es pr inc ip ios , á saber : 
e l p r i m e r ser ó lo bueno por e x c e l e n c i a , que habia p r o d u -
cido la idea 6 l a r a z ó n , y en s egu ida la acción 6 el espí-
ritu-, de s u e r t e q u e es tos t res pr incipios no cons t i tu ían m a s 
q u e u n a sola y m i s m a esenc ia , como Porf i r io y . los d e m á s 
p l a tón i cos lo e x p l i c a r o n . N o a l egamos és tos e j emplos por-
q u e t e n g a n u n a re lac ión c o m p l e t a con la teologia c r i s t i ana , 
ni porque le s i rvan de f u n d a m e n t o , sino so l amen te p a r a m a -
n i f e s t a r q u e no h a y r a z ó n en a t a c a r es te pun to de nues t r a 
f é , como si t ras tornara todo lo q u e s iempre ha es tado d e c i -
dido en ma te r i a de filosofía." 

íi?. toq aoriiin civutiol (oHnmhi; f.il ara 9up (8tilj> SE EDIÍ 

P I G . 9 4 , 

•> > i • • . :o.'!i! • ' • - i a . 
[ 3 ] Me basta que en cuanto á las ideas que encierra, no 

se pueda demostrar en ellas nada de absurdo. „ E s m e n e s -
t e r no ex i j i r s i e m p r e lo q u e y o l l amo nociones adecuados 
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y que nada cont ienen que no sea e x p l i c a d o , pues to q u e aun 
las cua l idades sens ibles , como el calor , la l u z , la d u l z u r a , 
no nos podrían dar tales nociones . C o n v e n g a m o s pues , en 
q u e los misterios r ec iben u n a exp l i cac ión ; pero es ta e x p l i . 
cac ion es impe r f ec t a . Basta que t engamos a l g u n a in t e l igenc ia 
ana lóg ica de un mis ter io , tal como la T r i n i d a d y como la 
E n c a r n a c i ó n , para q u e rec ib iéndola no p r o n u n c i e m o s pala-
bras en t e r amen te fa l tas de sent ido: pero no es necesa r io que 
la expl icación v a y a tan le jos como se pud i e r a de sea r , es d e -
c i r , que l legue h a s t a la comprehens ion y al como. . . . t i 
como nos é x c e d e , y n o nos es necesa r io . Se p u e d e decir 
d e las exp l i cac iones de los mis te r ios q u e se d ivu lgan por 
aqu í y por a c u y á , lo q u e la re ina de S u e c i a decía en una 
m e d a l l a de la corona q u e h a b i a dejado: non me bisogm é 
non mi basta." [•] (Leibnitz, discurso sobre la conformidad, ífc.) 

P Á G . 9 6 . 

[ 4 ] Los mas grandes hombres. . . .han trabajado en de-
fender y justificar en este punto su creencia. E l discurso 
p re l imina r d e ' l a T h e o d i s e a de L e i b n i t z , t i t u l ado : De la con-
formidad de l a f é con la razón, y q u e s i rve de respues ta 
á los mas ingeniosos sofismas de B a y l e , se d i n j e casi todo 
e n t e r o h a c i a es te fin, la defensa de la re l ig ión y de sus mis -
t e r io s . L e i b n i t z , es te génio tan vasto y t an ^sublime, en 
el t i empo de sus mas grandes t raba jos y de sus m a s a t re -
v i d a s producciones , compuso en lat ín u n t r a tado in t i tu lado , 
Sacrosancta Trínitas per nova argumenta lógica defensa, „ la 
T r i n i d a d s a n t a de fend ida por a rgumentos lógicos nuevos . 
S in p re t ende r exp l i ca r el misterio ni probar lo con razones 
filosóficas, so l amen te se t r a t a d e m a n i f e s t a r en es te escri to, 
q u e la sana l óg i ca es favorable bajo este r e spec to a la íe 
de los Or todoxos . T a m b i é n el sábio Ti l lo tson, dec ía fobre es-
t a m a t e r i a , q u e no t e m i a las d isputas con los Socin ianos , y que 
c o n v e n i a v o l u n t a r i a m e n t e en que esta causa se debat iera 
a n t e el t r ibunal de la r a z ó n , así como an te el de la E s c r i t u -
r a exp l i cada por la t radición genera l de la Ig le s i a cr is t iana . 
(Segundo sermón sobre la divinidad de Jesucristo). 

E m p e r o sin hab l a r de todas las obras con q u e m u c h í s i -
mos g randes hombres , de todas las comuniones c r i s t ianas , han 
tomado la defensa de nues t ros mister ios , p e r m í t a s e m e citar 
u n a de e l las , que me h a admi rado , todav ía ménos por su 
t í t u l o , q u e por la e x a c t i t u d y la p rofundidad de espír i tu 
y de conoc imien tos con que es te t í tu lo es tá desempeñado . 
Xs í se t i tu la es te libro: Presencia corporal del hombre en 
muchos lugares, probada como posible por los principios de la 

[*] No necesito de ella, y no me basta,* 
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buena filosofía, en con t e s t ac ión al desa f ío de un pe r iod i s t a 
ho landés . Su autor es el de las Cartas á un Americano, t an 
conoc idas por su buen éx i to ; comienza por e s t ab lece r en e l 
sen t ido mas ca tó l ico y mas rigoroso, todas las condic iones 
de l p rob lema q u e t i e n e d e r e so lve r . E n segu ida p a i t e de 
la h ipótes is del c u e r p o protot ipo, q u e N i c u w e n t y t hab ia 
p ropues to pa ra p robar la posibi l idad de l a r e su r recc ión d e 
los c u e r p o s , apesar de las ob jec iones q u e se fo rman con t r a 
e l la : desar ro l la , pe r f ecc iona esta h ipó t e s i s , a ñ a d e á e l l a , s o -
bre la i den t idad personal y las o t ras p a r t e s necesa r i as á la 
solucion del p rob lema, pr inc ip ios tomados j u n t a m e n t e de la 
m e t a f í s i c a mas senc i l l a y mas v e r d a d e r a , y de las observa-
ciones m a s cons tan tes q u e la f í s ica nos p u e d e s u m i n i s t r a r ; 
y d e d u c e de aqu í tle un modo sens ib le la v e r d a d de su 
proposic ion. Es to no es, como é l m i smo lo d i c e , a t r e v e r s e 
á p r e t e n d e r q u e su r e so luc ión , en c u a n t o al Ser S u p r e m o , 
s e a la v e r d a d e r a , ni q U e el la nos descubra todo el mis t e r io , 
p e r o b a s t a man i fe s t a r , q u e si la sola razón p u e d e e n s e ñ a r -
nos u n medio pa ra e l cua l e s t e mis ter io sea posible, con 
m a y o r r azón el e n t e n d i m i e n t o d iv ino debe t e n e r en los 
recursos de su sab idur ía y de su f e c u n d i d a d , una in f in idad 
d e otros medios , p a r a e f e c t u a r lo q u e íí p r i m e r a v i s t a nos 
p a r e c e como imposible , por nues t r a f a l t a de conoc imien tos 
y de luces . L e i b n i t z , en el d iscurso p r e l i m i n a r de que h e 
hab lado , hab ía en t r ev i s to la posibi l idad de es t e mis ter io en 
el sent ido lu t e r ano . Y el A b a t e L i g n a c lo ha demost rado 
en e l sen t ido ca tó l i co m a s es t r ic to . 

P a r a sacudir e n t e r a m e n t e las p reocupac iones que aun ha l la 
podido adqui r i r con t ra los mis ter ios de la re l ig ión , se puede 
añad i r á la l ec tu ra de es ta obra , la de otro l ibro i g u a l -
m e n t e i n t e r e s a n t e , i n t i t u l ado : La f é justificada de todo re-
proche de contradicción con la razón. E s t a s obras no son 
p rop ias pa ra adornar un tocador , c o n v e n g o en ello: por eso 
no la3 propongo á todo el m u n d o , sí s o l a m e n t e á q u i e n e s 
dotados de un espí r i tu verdadero y de u n corazon rec to , y 
ex t r av i ados mas por p r evenc ión q u e por pas ión , mas por 
u n a duda mal f u n d a d a q u e por l iber t ina je ó p r e o c u p a c i ó n , 
no c ree r í an que les costaba m u c h o e x á m e n y estudio el cono-
c i m i e n t o de la v e r d a d . 

P Á G . 100. 

[ 5 ] Los Descartes. Ser ía menes t e r no conocer ni su v i d a 
ni sus obras pa ra solo sospechar de su f é . D e s c a r t e s p a r e c e 
q u e t u v o ace rca de la r e l ig ión , aque l l a convicc ión de s e n t i -
mien tos q u e la san t idad de sus l ayes y la sub l imidad de s u 
mora l p roduce en las a lmas r e c t a s . E s t o e ra la causa d e q u e 
no se a t rev iese á s u j e t a r s e á r azonamien tos vanos , como lo 
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r e p i t e e n m u c h o s p a s a j e s de su m é t o d o y e n sus o t ras obra j . 
N o s i e m p r e s e l imi taba á r e spe t a r l a , s ino q u e la p ro fesaba , 
l a q u ò r i a v e n s e ñ a b a & los d e m á s à q u e r e r h y profesar a 
como é l . " H a y sobre todo u n t e s t i m o n i ? mur b r i l l an te de 
es to en e l ce r t i f i cado en que .la c.élebre C r i s t i n a , r e m a de 
S u e c i a , c o n f i e s a , q u e después de Dios , debe a Desca r t e s , 
as í corno à su i lus t r e a m i g o M ' C h a n u t , s u conver s ión a a 
f é c a t ó l i c a . Se p u e d e n v e r en s u fifia, e s c r i t a por Bai l le t , 
o t r a s p r u e b a s m u i s o r p r e n d e n t e s de su celo po r la re i g w n , 
d e su e x a c t i t u d e n c u m p l i r l o s debe res de e s t a de su as idu idad 
e n f r e c u e n t a r los s a c r a m e n t o s e n el s eno de la H o l a n d a y 
de la S u e c i a , de su f é h u m i l d e y s u m i s a , a u n c u a n d o filoso-
f a b a m a s l i b r e m e n t e ; y m u c h a s y é c e s l a filosofía y e m a en-
t ó n c e s en a p o y o d e l a f é , y c o n f i r m a b a s u a r m o n i a con la 
r a z ó n , c o m o . é l m i s m o lo d e c l a r a en m u c h a s de sus cartas, 
t a n c o n f o r m e s á l a r e l ig ión como, á la s a n a filosofía, ü s t o es 
jo q u e lo a u t o r i z ó pa r a e s c r i b i r ' á c i e r t a p e r s o n a , con mo-
t i v o de sus ob ra s , q u e d e n i n g ú n modo t e m í a q u e en el íondo 
se ha l l a se a l g u n a còsa q u e f u e s e con t r a la f é . „ P o r e l con-
„ t r a r i o , a ñ a d í a , j a m á s l a fé h a e s t ado t an s ó l i d a m e n t e apo-
l l a d a en las r a z o n e s h u m a n a * , como p u e d e es tar lo si se si-

t i e n mis p r i n c i p i o s : pe ro s o b r e t o d o l a t r a n s u b s t a p c i a c i o n , 
' q u e los C a l v i n i s t a s j u z g a n impos ib l e e x p l i c a r por l a filoso-
f í a o r d i n a r i a , y m u i f ác i l por la m i a . » (Tomo 1.° desús 

Carlas, vág. 5 1 8 ) . , . . . 
E n e f e c t o se e x p l i c ó allí p a r a r e sponder a u n a objecwn 

de A r n a u d , de u n m o d o q u e d e j ó sa t i s fechos á muclros ca-
tó l i cos , q u e c r e y e r o n e n c o n t r a r allí ménoS d i f i cu l t ad que en la 
de las e s c u e l a s . P e r o se l e h a oido dec i r m u c h a s veces 
d e s p u e s , q u e si los h o m b r e s és . tuviesen todav ía un poco mas 
a c o s t u m b r a d o s á s u modo de filosofar de lo q u e es taban en-
tónc'es, p o d i a d a r l e s á conocer otro m e d i o de e x p l i c a r este 
mis t e r io , q u e c e r r a r í a l a boca à los e n e m i g o s de nues t r a re-
l igión, y al c u a l no pod r í an c o n t r a d e c i r . {Relaciones manus-
critas, y tomo 1.° de las Cartas, pág. 52o.) 

P Á G . 100. 

[6 ] Leibnitz. V e a s e l a n o t a ( 4 ) . 

P Á G . 100. 

[ 7 ] Los Newton. E s t e h o m b r e de u n gen io superior y 
ú n i c o t a l v e z , e s t u v o s i e m p r e t an p e r f e c t a m e n t e convenci-
do de l a v e r d a d d e l a re l ig ión c r i s t i a n a , como l leno de ape-
go h a c i a e l l a . T a n p e n e t r a d o es taba de e l la , q u e la recuer-
d a y le r i n d e h o m e n a j e cas i e n todas sus obras , y basta 
e n "su Optica, S u libro f a v o r i t o era la B ib l i a , pero suep-
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t u d i o p r i n c i p a l f u é el del N u e v o T e s t a m e n t o . Al fin de su 
C r o n o l o g í a se h a l l a n r e f l ex iones a c e r c a del conc i e r t o y e n -
c a d e n a m i e n t o d e los h e c h o s con ten idos e n el E v a n g e l i o . 

P Á Q 1 0 0 . 

[8 ] Los Mallebranche. E l P . M a l e b r a n c h e es q u i z á s de t o -
dos n u e s t r o s escr i to res , q u i e n m e j o r h a v i s to l a re l ig ión e n 
g r a n d e , y c o m p r e n d i d o me jo r a ú n por las v i a s filosóficas toda 
l a d i g n i d a d d e l V e r b o e n c a r n a d o , r e l a t i v a m e n t e á la gloría 
d e l C r i a d o r y a l s i s t e m a c o m p l e t o de l a c r eac ión . 

P Á G . 100. 

[9] Los Bernouilli. D ' A l e m b e r t h a h e c h o á e s t e p r o p ó -
s i t o e s t a confes ion m u i d i s t i n g u i d a y m u i h o n r o s a p a r a los 
dos: „ M r de B e r n o u i l l i , m e era conoc ido so la rneu te por sus 
, .obras ; le debo ca s i t o t a l m e n t e los pocos a d e l a n t o s q u e h e 
, , h e c h o en l a g e o m e t r í a , y el r e c o n o c i m i e n t o e x í j e de mí 
„ e l h o m e n a g e q u e v o y á t r i b u t a r á s u m e m o r i a . , . . S i n -
c e r a m e n t e a d i c t o ' á l a re l ig ión , la r e s p e t ó toda su v i d a s in 
„ r u i d o y s in o s t e n t a c i ó n . E n t r e sus p a p e l e s se h a n h a l l a d o 
„ p r u e b a s e sc r i t a s d e s u a f e c t o á e l l a , y será m e n e s t e r a u -
, , m e n t a r con s u n o m b r e l a l i s ta de los g r a n d e s h o m b r e s 
„ q u e l a h a n m i r a d o como la obra de Dios ; l i s ta c a p a z de 
„ a r r e d r a r , a ú n a n t e s del e x á m e n , á los m e j o r e s esp í r i tus ; 
„ p e r o su f i c i en t e a l m e n o s p a r a i m p o n e r s i l enc io á u n a c h u s -
, , m a d e c o n j u r a d o s , e n e m i g o s i m p o t e n t e s de a l g u n a s v e r -
d a d e s n e c e s a r i a s a los hombres , q u e P a s c a l h a d e f e n d i d o , 
„ q u e N e w t o n c r e í a , y q u e D e s c a r t e s h a r e s p e t a d o . " (Elogio 
de Bernouilli). 

P Á G . 100. 

[ 1 0 ] Los Wolfio. V e a s e e l c o m p e n d i o e n t res v o l ú m e n e s 
que h a dado F o r m e y de l a g r a n d e obra l a t i n a de W o l f i o , 
de l Derecho natural y de gentes; y á la c a b e z a de e s t e 
c o m p e n d i o , la v i d a de es te h o m b r e i l u s t r e , uno de n u e s t r o s 
m a s g r a n d e s filósofos y de n u e s t r o s m a s sábios m a t e m á t i -
cos- S u s ú l t i m a s p a l a b r a s al mor i r f u e r o n e s t a s : Jesús, m 
redentor, fortificarme en estos momentos. 

s h , ' P ¿ a . I 0 Q . 

[ 1 1 ] Los Grocio, Cas i n a d i e h a y q u e no h a y a oido h a -
blar de la e x c é l e n t e obra de Groc io , sobre l a v e r d a d de la 
re l ig ión c r i s t i a n a . E s t e h o m b r e , u n o de los mas bellos*es-
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p í r i t u s y de los mas sabios, es p r i n c i p a l m e n t e a d m i r a b l e por 
e s t e p e q u e ñ o libro, en q u e se emplea ron todos los géneros 
de e rud ic ión , no por os t en tac ión y l u j o , s ino pa ra serv i r de 
p r u e b a s e senc i a l e s sobre los pun tos mas i n t e r e san t e s d e hecho . 

L e C l e r c , puso no ta s á esta obra: y e s t e hábi l crí t ico 
c o m p u s o también un t r a t ado sobre la i n c r e d u l i d a d , q u e me-
r e c e ser le ido. 

PÁG. 100. 

[ 1 2 ] Bacon. A q u i e n todos los hombres l i tera tos y l i -
bios r econocen por el au tor ó r e s t a u r a d o r de la s a n a filo-
sof ía , s e gloriaba de ser d i sc ípu lo de la re l ig ión. (Vease el 
cristianismo de Bacon, 2 . ° volumen). 

P Á G . 1 0 0 . 

r 13] Los Adisson. F.1 cé lebre Adisson compuso u n Tra-
tado dt la religión cristiana, de l que t e n e m o s u n a t r a d u c -
c ión f r a n c e s a i m p r e s a en L a u s a n e . 

P Á G . 1 0 0 . 

[ 1 4 ] Un Locke. L o c k e t u v o como filósofo s u s sistemas; 
c o m o cr i s t iano , t u v o d e s g r a c i a d a m e n t e sus opiniones parti-
c u l a r e s : pero su l iber tad de pensa r , su espí r i tu de to le ran-
c i a , a ú n sobre ar t ículos f u n d a m e n t a l e s de la re l ig ión cristia-
n a , n o le impid ie ron reconocer p r i m e r a m e n t e , q u e los errores 
p r o v e n i d o s de la i ndoc i l i dad , no son de aque l los q u e per-
d o n a r á el jus to J u e z ; y en s e g u n d o l u g a r , que c a d a uno 
e s t á ob l igado á busca r de b u e n a f é y con s i nce r i dad lo que 
J e s u c r i s t o e n s e ñ a , c r e e r l o , p r a c t i c a r l o , y a r r epen t i r s e de su» 
p e c a d o s pa ra jus t i f icarse por la fe de Jesuc r i s to . E n una pa-
l a b r a , c re ía en la neces idad de la r eve lac ión , en l a r e d e n -
c ion , en las profec ías , en la misión d i v i n a d e Jesucr i s to , en 
su R e s u r r e c c i ó n , en su pos t re ra v e n i d a , en s u s m i l a g r o s y en 
sus obras . P a r e c e t a m b i é n que admi t í a la sa t i s facción por 
los mér i to s de J e s u c r i s t o ; y se d e f e n d í a m u i fue r t emen te 
de ser S o c i n i a n o , como se le acusaba con c ier to fundamen-
t o . (Vease su Critianismo racional). 

P Á G . 100. 

[15] Un Pope, Pope a u n q u e ing lés , y en e l seno de 
su patr ia , s i empre v i v i ó en la profesion púb l i ca de la reli-
gión ca tó l i ca . E l mismo d i una p r u e b a m u i a u t é n t i c a de 
esto e a su ca r t a á H a c i n e e l h i j o . 
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E l caba l le ra de R a m s a y , con q u i e n es taba i n t i m a m e n t e li-

g a d o , da de él con es te mot ivo el mas glorioso tes t imonio , 
el d e mostrarse r e spec to de su c reenc ia , super ior á las t e n -
t a c i o n e s mas s e d u c t o r a s . V e a n s e las ca r t as q u e s iguen de l 
Poema de la religión. N o ignoro apesar d e es to , q u e se ha 
p rocq rado p r e s e n t a r como e q u í v o c a s las p ruebas tan pos i t i vas 
q u e es t e i lus t re p o e t a d ió de su f é ; pero yo prefiero c r ee r 
á su pa igb ra , y j u z g a r l e j u n t a m e n t e ca tó l ico y v e r a z , m a s 
b ien q u e c r e e r l e ' de i s t a é impostor . A d e m a s de esto, sin d u -
da no se a t i ende b a s t a n t e m e n t e á o t ro test imonio que dá 
de e l W a r b u r t o n , su compat r io ta y su amigo , c u a n d o _ al 
publ icar la n u e v a edic ión de sus obras (Advertencia, páginas 
10 y 1 1 ) , no s o l a m e n t e p rome t ió d a r c u e n t a e x t e n s a de la? 
obra? de Pope en la Historia de su vida, s ino t ambién de-
fender sy, carácter moral con el detalle de sus virtudes, de su 
piedad filial. . . .de su profundo respeto á la divinidad, y so-
bre todo dé su adhesión sincera á la revelación. ¿ Q u é a u t o -
r idad , f u e r a de la de P o p e misino, debe t e n e r aqu í mas p e s o q u e 
la de un hombre q u e t a n t a s v e c e s le a y u d a b a con su c i e n , 
fcia y sus conoc imien tos , y q u e h a s t a en su m u e r t e v i v i ó 
con él en la un ión mas t i e r n a y m a s ín t ima? No se p u e d e 
por t a n t o m i r a r l o s - o b j e t o s d e duda q u e el poe ta inglés d i ó 
de su f é , s ino á lo m a s como u n a c o n s e c u e n c i a de l a s 
con t r ad icc iones q u e nacen en la m a y o r p a r t e de los hom-
bres , d e la oposicion q u e la n a t u r a l e z a puso en t re n u e s t r o 
corazon y nues t ro e s p í r i t u , e n t r e n u e s t r a razón y nues t ros 
sen t idos ; y q u e como lo observa el A b a t e Y a r t ( Idea de la poe-
sía inglesa, tomo 3 . c ) , se r e consen t r aba en Pope m u c h o m a s 
q u e en c u a l q u i e r a otro h o m b r e . 

P Á G . 100. 

( 1 6 ) Un Hobbcs acaso &c . V e a n s e al l in de su obra l a t i n a 
de Cive, edición d e A m s t e r d a m , año de 1690, los cap í tu lo s 
b a j o el t í tu lo Religio. A p e s a r d é l o s pr incipios er roneos q u e 
c o n t i e n e n , es prec iso r econoce r q u e H o b b e s t r i b u t a en e l los 
u n h o m e n a g e s incero á la re l ig ión c r i s t i ana , y q u e de m u i 
b u e n a f é p iueba en ellos la d iv in idad d e e l la y ia de J e s u -
cr is to . E s t e hombre t an pel igroso por s u s e x t r a v í o s , e r a 
en mi concep to un filósofo d e g r a n d e s mi ras , pero q u e e x -
t r av i ado como casi todos los filósofos por el espír i tu de s i s t ema , 
c r eyó poder amolda r l a s v e r d a d e s de la rel igión y de la 
m o r a l , ¿ l a q u e d e s g r a c i a d a m e n t e se hab ía fo rmado 

• • ' \ 

P Á G . 101 . 

( 1 7 ) Los Corneille. T e n e m o s del g r a n Cornei l le una t r a -
ducc ión en verso de la Imitación de Jesucristo, m é n o i 

T O M . I I . 15 
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r ecomendab le por la poes í a , q u e por e l esp í r i tu d e re l ig ión 
q u e la d i c t ó . 

PÁG. 1 0 1 . 

(18 ) Los Dcspreaux. „ E l r e spe to de D e s p r e a u x i la 
„ r e l i g i ó n e ra puro y s e v e r o . Si no compuso con t r a los i n -
c r é d u l o s doscientos e p i g r a m a s , como u n p iadoso v e r s i ñ c a -
, ,dor de nues t ros d ias ( * ) , por lo m e n o s no d e j ó e s c a p a r 
„ e n sus versos n i n g u n a o c a s i o n de r id icul izar los , e s p e c i a l m e n -
, , te á aque l los , que i n c a p a c e s a ú n d e u n a m a l a lóg ica , 
„ p o n e n en la i n c r e d u l i d a d m a s p re t ens ión q u e b u e n a f é , 
, , y en a lgunos , d e c i a , e l e r ro r e s t o d a v í a m é n o s u n a d e s -
g r a c i a q u e u n a n e c e d a d . M a n i f e s t ó en la p r á c t i c a d e la 
„ re l ig ión u n d i c e r n i m i e n t o t an i lus t rado , como a p e -
, ,go i la c r e e n c i a de s u s p a d r e s . " ( D ' A l e m b e r t , Elogit de 
Despreaux). 

P Á G . 1 0 1 . 

( 1 9 ) Un J. E. Rousseau. V e a s e en las obras de Rous-
seau la E p í s t o l a V I I d e l 2 . ° l ibro, d i i ig ida á R a c i n e h i jo , 
donde se lee la e x p r e s i ó n de su a r r e p e n t i m i e n t o , su c o n v e r -
sión á la re l ig ión , y d o n d e s e desc r iben tan bien el e x t r a v i o , la 
a u d a c i a y la flaqueza de n u e s t r o s pre tendidos espí r i tus fue r t e s , 

E n es t e s ig lo e n t r e g a d o á la rebe l ión , la impiedad marcha 
á ca ra descub ie r t a , n a d a le admira ; y el c r i m e n rebe lde no 
t i e n e apoyo mas firme q u e e l la . E s a s l eg iones , esas a rd ien -
t e s a rmadas de e s p í r i t u s s u t i l e s , de p i g m e o s ingeniosos , que 
sobre montones de a r g u m e n t o s a c u m u l a d o s , l e v a n t a d o s ridi-
c u l a m e n t e con t r a el c i e l o , cua l soberbios E n c é l a d o s , r e d o -
blando sus locas e s c a l a d a s , d i a r i a m e n t e v a n á l l e v a r la 
g u e r r a con i m p u n i d a d h a s t a el seno d e Dios , estos corren 
de todas pa r t e s á a l i s t a r s e b a j o sus bande ra s , ba jo sus fie-
ros e s t anda r t e s , con c i e g a c o n f i a n z a ; m u i pronto v e n d r á n , 
sin esc rúpulo y sin p u d o r k ex ig i r l e c u e n t a de s u s dec re -
to s ; y aun de sde a h o r a , a r b i t r o s de su l e y , l l evan en la 
m a n o los r ayos de su r a z ó n , prontos pa ra de s t ru i r la fe-
¿ Y pensá is en lo i n s e n s a t o s que sois? V u e s t r a r a z ó n , que 
s i empre ha flotado solo e n la tu rbac ión y en la obscuridad, 
y q u e a r ra r t rándose a p e n a s por la t i e r r a , q u i e r e l evan ta r se 
sobre e l t r u e n o y a l m e n o r escol lo q u e aquí se le p re sen -
t a , se a to londra , t r o p i e z a y c a e á cada paso: y ¿queréis , 
enorgul lec idos con e s t a c h i s p a , a r m a r ple i to c o n t r a Dios por 
lo q u e h a r eve lado? 

(*) Destonches, de la Academia francesa, autor del 
Glorioso. {Vease su elogio por D'Jllembert). 
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P Á G . 101 . 

( 2 0 ) Un La Fontaine. Así como nada es mas l i c e n -
cioso q u e la mayor pa r t e de sus obras, así t ambién nada h a y 
m a s ed i f i can te q u e la his tor ia de su conversión. Se p u e -
de v e r la descr ipción de e l la en la car ta del P a d r e Pou le t , 
del Ora to r io , a l aba te d ' O l i v e t , de la Academia f rancesa ; se 
v e á la c a b e z a del p r i m e r v o l u m e n de las Obras diversas 
d e L a F o n t a i n e , y en las Memorias de literatura y de his-
toria, del P . D e s m o l e t s , t o m o 1. ° , par te 2 . w , p ág . 2 8 5 . 
Se l e e n con m u c h a ed i f icac ión sus disposiciones c r i s t ianas , 
e n u n a c a r t a q u e su a m i g o M a u c r o i x le escribió pocos dias 
an te s de su m u e r t e , a c a e c i d a en 1609 a lgunos años despues 
de su conve r s ión . A la hora de su f a l l ec imien to y la de des-
nuda r l e , s e le h a l l ó cubier to de u n ci l ic io . 

P Á G . 102-

( 2 1 ) Nos damos por sabios,- llamamos á nuestro siglo el siglo 
de ta filosofía kc. N u n c a se v i ó sin d u d a t an to ingenio, t an tas 
p r o d u c c i o n e s a t r ac t ivas , ni mas mora l idad . ¿Y q u é hay mas 
sesudo q u e nues t ros j ó v e n e s señores? ¡ Q a é admirable uso 
h a c e n d e sus r i q u e z a s ! ¡ Q u é gus to en sus p lace res ! Qué 
e lecc ión en sus q u e r i d a s ! E l honor de nues t ras m u g e r e s 
p r i n c i p a l m e n t e , n o i n f u n d e s o s p e c h a . T a m b i é n yo m e ' a b s -
t e n g o d e h a b l a r d e es to p o r r e s p e t o . Yo admiro á nues t ros 
sabios . ¡ C u á n t a s flores v r ec reos h a e s p a r c i d o su filosofía 
en la v ida! G r a c i a s á sus t r a b a j o s , e s tamos libres del p e s o 
d e los d e b e r e s y d e las v i e j a s p r e o c u p a c i o n e s . Todos n ú e s , 
t r o s corr i l los a b u n d a n en ag radab l e s pe tu l an te s . Nues t ros 
economis tas d i s cu t en e n sus cenas divinas. Nuest ros aba tes 
*on bien p a r e c i d o s . N u e s t r o s t inter i l los son filósofos. Yo sov d e 
vues t ra op in ion : ¡maravi l loso es nues t ro siglo! ( P a l i s s o t ) . 

P Á G . 1 0 2 . 

( 2 2 ) Aquellos génios famosos del último siglo, aquellos hom. 
Oras verdaderamente grandes, á quienes el orgullo filosófico se 
vio presisado á tributar homenage ¡P r ec i s ado á t r i bu t a r ho-
m e n a j e ! A h ! Comienza p o r d i s p e n s a r s e d e e l lo cuanto pue-
d e . D e s e s p e r a n d o d e levantarse has ta su a l t u r a , se tomó e l 
camino mas co r to , e l d e aba j a r l o s has ta pone r los á nivel d e 
ellos. _ Corne i l l e es u n declamador-, Boi leau no tiene ni nu-
men ni fecundidad; L a F o n t a i n e n o m e r e c e ser contado en-
tre los que honraron el siglo de Luis XIV, Rac ine habla co-
mo metafísico, mas b ien q u e como h o m b r e sensible; gus t ra 
ged ia s no e r a n mas q u e diálogos b i en escri tos y bien r ima-
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d o s ; y f u e r a d e t r e s ó c u a t r o o d a s y a l g u n o s e p . g r á m a s , 
J . B . R o u s s e a u no hacifi mas que versos. F e n e l ó n escribió 
de un modo débil; B o s s u e t , hizo de s u ingenio un uso muera-
ble, y su H i s t o r i a u n i v e r s a l solo es una producción arida. L n 
s i e lo s m a s r e m o t o s , e l m i s m o C i c e r ó n rutera mas que un retórico. 

¡ S i r i o s i n g u l a r e l n u e s t r o ! T o d a s l a s i d e a s s e h a n t r a s -
t r o c a d o e n é l ; l a s n o c i o n e s m a s g e n e r a l m e n t e r e c a d a s s o n 
h o y c o n t r a d i c h a s ; e l v e r d a d e r o g u s t o e s d e s c o n o c i d o , y su 
s a n t u a r i o i n d i g n a m e n t e p r o f a n a d o : b a j o e l d e s p o t i s m o t e r r e o 
y a b s o l u t o d e n u e s t r o s s a b i o s l i t e r a t o s , t o d o s l o s g r a n d e s t a . 
l e n t o s son d e p r i m i d o s ; d i g á m o s l o m e j o r , b a j o su p r e t e n d i d o 
c o m p á s g e o m é t r i c o , e l b u e n s e n t i d o es d e s t n - a z a d o , y e l s e n -
t i m i e n t o r e d u c i d o á n u d a . ¡ T a l e s t a o b r a d i g n a d e la m o -
d e r n a filosofía! N o p u d i e r a n p i n t a r s e m e j o r s u s d e l i r i o s q u e 
e n e s t o s v e r s o s d e P o m p i g n a n . 

„ S i , p r o n t o v e r é m o s á e s t o s p e q u e ñ o s c o n q u i s t a d o r e s , t i r a -
n o s a u d a c e s d e l P a r n a s o f r a n c é s , q u e p r o s c r i b e n ¡ a s m a r a -
v i l l a s d e s u s f a m o s o s m a e s t r o s , y c ó m o s u o r g u l l o q u i e b r a 
e l c e t r o d e C o r n e i l l e . As í s e v ió á los R o m a n o s e n s u s días 
r e l u m b r o s o s , d e g r a d a r l a é p o c a d i c h o s a d e l s e g u n d o d e los 
C é s a r e s , s e p u l t a r á H o r a c i o y d e s t e r r a r á L u c i l o , p r e t e r i r 
la F á r s a l i a á l o s l indos v e r s o s d e V i r g i l i o , e n s a l z a r e l es-
p í r i t u e r g u i d o d e l m a e s t r o d e N e r ó n , y b o s t e z a r s in p u d o r 
l e y e n d o á C i c e r ó n . L a l e n g u a m i s m a , m é n o s b e l l a y m e n o s 
p u r a y a , s e s o n r o j a de f r a n q u e a r s e á la s e n c i l l a n a t u r a l e -
z a ; a q u e l l a d i c h o s a c l a r i d a d , s u m a s s ó l i d o a p o y o , q u e á su 
p e s a r a d m i r a b a e l e x t r a n g e r o m i s m o , a q u e l ó r d e n l u m i n o s o , 
s u n ú m e r o y c a d e n c i a , p a r e c e q u e a b a n d o n a r o n n u e s t r a e lo-
c u e n c i a y n u e s t r a v e r s i f i c a c i ó n . E l e s t i l o s e h a v u e l t o seco , 
m é n o s v i g o r o s o q u e t i r a n t e ; y p o r q u e r e r d e c i r l o t o d o , y a 
n o e s u n o e n t e n d i d o . E l p ú b l i c o e n a d e l a n t e , f a s c i n a d o p o r 
s u s g u i a s , so lo q u i e r e se r o f u s c a d o c o n r á p i d o s f u l g o r e s ; ami-
g o d e l o e x t r a v a g a n t e , áv ido d e n o v e d a d , y p a r a c o l m o d e l 
e r r o r e n e m i g o d e lo v e r d a d e r o b e l l o . " 

¿ D e b e r e m o s a d m i r a r n o s d e n u e s t r o s e x t r a v í o s e n t o d o g é -
n e r o ? „ H o y , c o m o lo d i ce m u i b i e n R o u s s e a u , y a n o s e es -
„ t u d i a n i s e o b s e r v a ; s e s u e ñ a , ; y se n o s p r e s e n t a con ^ r a -
, , v e d a d p o r filosofía, e l s u e ñ o d e a l g u n a s m a l a s n o c h e s . 

P Á G . 103. 

( 2 3 ) ¿Hay muchos. . . . que no mienten á su propio co-
azon? E n t r e n u e s t r o s a u t o r e s m a s m o d e r n o s , p a s a m o s a q u í 

e n s i l e n c i o m u c h o s n o m b r e s f a m o s o s , p o r q u e la a p o l o g í a d e 

la r e l i g i ó n n o es u n a s á t i r a , y p o r q u e e n l a s n o t a s q u e c r e í -
m o s d e b e r a ñ a d i r a l t e x t o , n o s h e m o s p r o p u e s t o g u a r d a r 
s i e m p r e a q u e l l a m o d e r a c i ó n q u e c u a d r a t a n b i e n á la v e r d a d , 
y q u e l a m i s m a r e l i g i ó n p r e s c r i b e . P e r o e n t r e los a u t o r e s 
q u e y a n o e x i s t e n , se nos p e r m i t i r á q u e c i t e m o s p o r l o m e -
n o s a l g u n o s e j e m p l o s n o t a b l e s , e l e g i d o s e n t r e o t r o s m i l q « 
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s o n la p r u e b a m a s p a l m a r i a d e l p o c o c r é d i t o q u e s e d e b e 
d a r á l a ' a u t o r i d a d d e a q u e l l o s h o m b r e s q u e manif ies tan coro -
b a t i r t o d a r e v e l a c i ó n . , 

M o n t e s q u i e u , ( ¡ q u i é n h u b i e r a p o d i d o e s p e r a r t a n t a fla-
q u e z a d e u n h o m b r e t a n g r a n d e ' . ) , e s t e i l u s t r e a u t o r d e las 
Cartas persianas, y del Espíritu de las leyes, q u e a l p a r e c e r 
d e ¡ ó s e ñ a l e s d é s u ' p o c a s u m i s i ó n á la fié, a l mismo t e m p o 
q u e l a s d a b a d é l a g r a n d e z a d e s u i n g e n i o , e s t e h o m b r e na -
c i d o p a r a d a r e l t o n o á su s ig lo , l o h a b i a d e s g r a c i a d a m e n t e 
r e c i b i d o d e é l . S e h a s a b i d o q u e é l s i e m p r e f u é cr i s t iano d e c o -
r a z o n , y e s t u v o p e n e t r a d o p r o f u n d a m e n t e d e r e s p e t o h a c i a la 
r e l i g i o n ; m a s e l g u s t o d e l o n u e v o y d e lo s ingu la r , e l d e s e o 
d e p a s a r p o r u n g e n i o s u p e r i o r á l a s p r e o c u p a c i o n e s y m a x i -
m a s c o m u n e s , e l p r u r i t o d e a g r a d a r y c o n t a r e n t r e sus ad -
m i r a d o r e s y p a r t i d a r i o s , á a q u e l l o s h o m b r e s q u e h a b i e n d o 
s a c u d i d o e l y u g o d e t o d a d e p e n d e n c i a , s e a r r o g a n u n d e r e c h o 
s u p r e m o á la e s t imac ión p ú b l i c a , y p a r e c e q u e d i s t n b u v e n á 
su a g r a d o la g l o r i a y la i n m o r t a l i d a d , l e h a b í a n o b l i g a d o a 
e m p i e a r e l m i s m o l e n g u a j e q u e e l l o s : l e n g u a j e c ien v e c e s 
d e s m e n t i d o h a s t a e n sus e s c r i t o s , p o r l a s c o n f e s i o n e s q u e s u 
p r o p i o c o r a z o n l e a r r a n c a b a e n f a v o r d e la re l ig ion . D e t o -
d o s e s to s o b j e t o s s e h a l l a r á n los p o r m e n o r e s mas i n t e r e s a n -
t e s e n u n a c a r t a q u e el P . R o u t h h i z o i m p r i m i r , q u e yo t e n -
g o e n mis m a n o s , y c u y a e x a c t i t u d y au tent ic idad , p u e d o 
c o m p r o b a r e n t o d o t i e m p o ; a l l í s e r e c o n o c e r á sin d i f i c u l t a d 
q u e M o n t e s q u i e u , n o solo c u m p l i ó t o d o s s u s d e b e r e s con d e -
s e n c i a e n e l l e c h o d e la m u e r t e , s i no q u e a u n d u r a n t e s u 
v ida , díó e n m u c h a s oca s iones p r u e b a s d e su f é , q u e conf i r -
m a n cuan ta , r e l i g i o n y a r r e p e n t i m i e u t o han d a d o á c o n o c e r 
s u s c o n f e s i o n e s y d i spos i c iones ú l t i m a s . La revelación, d e c í a 
e n p a r t i c u l a r á M a d a m a la d u q u e s a d ' A i g u i l l o n a n t e s d e su 
m u e r t e , es el mas bello presente que Dios pudiera haber hecho 
á los hombres, [*) 

(*) „ Vease el elogio de Montesquieu, por Mau-
pertuis, impreso en Hambourg el año de 1755. Sepodría 
citar aquí la muerte del mismo Maupertuis, que ha si-
do asunto de las burlas de Voltaire, si no supiéramos 
que fué precedida de muchos años de conversion. Du-
rante esta época, aquel académico ilustre, se manifestó cons-
tantemente, aunque en circunstancias bastante criticas, mui 
superior á la baja manía de parecer espíritu fuerte, y 
á las bufonadas insulsas de los enemigos de la religion. 
El hizo públicos los motivos de su cambio. Uno de sus 
principios era, que la verdadera religion debia conducir 
al hombre á su mayor bien por los mayores medios po-
siblés; y que solo la religion de Jesucristo tenia esta do-
ble ventaja. 



E l s e g u n d o e j e m p l o es el d e B a u l a n g e r , q u e h a p a s a d o 
p o r el a u t o r d e l Cristianismo desmascarado, y d e l Despotismo 
Oriental, &c . C a e e n f e r m o , y » p e s a r d e los t e s t i m o n i o s tan 
p a l p a b l e s d e s u odio á la r e l i g i ó n y d e s u d e d i c a c i ó n á com-
b a t i r l a , p e r m i t e q u e v a y a n á b u s c a r l e a l v icar io d e s u pa r -
r o q u i a , Mr . L . . . . a c t u a l m e n t e c a n ó n i g o de S a n H o n o r a t o . 
C o n f e r e n c i a c o n é l r e p e t i d a s v e c e s , s e i n s t r u y e , se i lus t ra : 
con f i e sa q u e j a m á s h a t e n i d o m a s q u e dudas , n u b e s mas 
b i e n q u e u n a v e r d a d e r a i n c r e d u l i d a d , y q u e los e l o g i o s pom-
p o s o s h e c h o s á. su s p r o d u c c i o n e s m a n u s c r i t a s e n s u s socie-
d a d e s filosóficas, le e m b r i a g a r o n y s e d u j e r o n m a s q u e t odo . 
S e c o n f e s ó con l a s m u e s t r a s d e l m a s v ivo a r r e p e n t i m i e n t o ; 
a l r ec ib i r los ú l t i m o s s a c r a m e n t o s , h a c e u n a r e p a r a c i ó n a u -
t é n t i c a d e los e s c á n d a l o s d e su i r r e l i g ión , y e x p r e s a del 
m o d o m a s p e n e t r a n t e y p e r s u a s i v o sus r e m o r d i m i e n t o s , y el 
ú n i c o p e s a r q u e a l m o r i r l e q u e d a d e n o p o d e r r e p a r a r su-
ficientemente t o d o el m a l q u e p u d o c a u s a r . 

El Marques ü'Argens, autor de la Filosofía del buen sentido 
v d e o t r a s m u c h a s o b r a s p e r n i c i o s a s , s e g ú n s e dice , a c a b ó sus 
d i a s con las m i s m a s d i s p o s i c i o n e s . A lo ménos . a l g u n o s años 
a n t e s d e s u m u e r t e h a b i a d a d o e s p e r a n z a s de convers ión a 
su h e r m a n o , e l p r e s i d e n t e D ' E q u i l e s , d e d i c á n d o s e k u n a lee-
t u r a f r e c u e n t e d e los l i b r o s s a n t o s , y p a r t i c u l a r m e n t e d e l nue-

Voltaire ménos que nadie tenia derecho de burlarse 
de la muerte de Maupertnis, puesto qve él con abjura-
ciones tan solemnes, dejaba por lo ménos esperanza de que 
le imitaría en los últimos años de su vida. ¿Y quién 
no sabe por lo clémas, que nuestros mas feroces incrédu-
los, en el menor peligro, ven la religión cristiana con 
muidiferent-s ojos que cuando estaban en salud] 

Tr.... célebre médico, hablando un día en casa de uno 
de nuestros mas respetables prelados, y en preiencia de 
Pi íncipe de Wurtembrg, de este corifeo de la nuevaJilosoJia, 
que tuvo il atrevimiento deponerlo por testigo de la firme-
za que tuvo en una enfermedad que le llevó a las puer-
tas de la muerte, se expresó así: „Todo el testimonio que 
, yo habría podido dar de él, es, que nunca habia yo visto 
„sino en este hombre, hasta donde puede llegar el último 
„exceso del miedo." Si al morir no nos ha consolado 
con su arrepentimiento, los que le vieron de cerca en sus 
últimos momentos, no ignoran cuan aterrorizados esta-
ban sus partidarios mas celosos por sus agonías y su 
desesperación. Y despues de todo, \qué frase aquella de 
San Jjgustinl Laudantur ubi non sunt, cruciantur ubi 
suut. 
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v o t e s t a m e n t o . H u b o t i e m p o e n q u e l e d i j o : , . P o d r á l l e g a r 
u n d ia en q u e y o p i e n s e c o m o vos; y a e s toy en p u n t o d e 
n i c r e e r n i n o c r e e r . " P o c o t i e m p o d e s p u e s a s e g u r ó p o r 
ú l t i m o q u e c re ia , E s b a s i a n t e s ingu la r u n r a s g o s u y o q u e 
el m i s m o p r e s i d e n t e m e re f i r ió . E s t e m a g i s t r a d o , t a n l l e -
n o d e ce lo p o r la r e l i g ión , h a b i a p e n s a d o en o t ro t i e m p o co -
m o el M a r q u é s D ' A r g e n s ; t e n i a un t e r c e r h e r m a n o , q u e e s t a -
b a m u i l é j o s d e p a r t i c i p a r d e la i n c r e d u l i d a d d e a q u e l l o s . U n 
d i a , p l a t i c a n d o a m b o s d e las op in iones d e e s t e y r i d i cu l i zándo la s , 
d i j o el M a r q u é s D ' A r g e n s al p r e s i d e n t e : Con todo, hermano mió, 
nos mofamos de su simplicidad, y apesar de ella, si yo tuviese un 
depósito que confiar, no habla de ser á tí, sino á él. 

N o h a b l a r e m o s a q u í d e L a M e t t r i e , d e a q u e l filósofo c ín i -
co (~*J; d e l c o n d e d e Bou l inv i l l i e r s , m u e r t o e n b r a z o s d e l 
P . d e L a B o r d e , d e l O r a t o r i o , con los s e n t i m i e n t o s d e u n í 
s i n c e r a p e n i t e n c i a , y a l q u e p o r o t r a p a r t e m a l a m e n t e s e a t r i 
b u y e la o b r a imp ía t a n c o n o c i d a b a j o su n o m b r e ; d e Mai l le t , 
e l a n t o r d e T e l l i a m e d , m u e r t o en M a r s e l l a e n 1758 , d e s p u e s 
de h a b e r a b j u r a d o sus s i s t emas ; y d e t a n t o s o t r o s q u e m u r i e -
r o n t a m b i é n d e t e s t a n d o sus e r r o r e s . ¡ Q u é l ista t a n p r o p i a p a -
r a a u m e n t a r la d e los h o m b r e s m a s s áb io s y m a s fieles d e q u e 
hablaba D'Alembert! (Vease atras la nota 9J. 

E s t a c l a se d e e j e m p l o s d e c o n v e r s i o n e s t a rd í a s , t a n c o m u -
n e s e n t o d o t i e m p o , h i zo sin d u d a q u e Sa in th iba l , f a m o s o 
e s p í r i t u f u e r t e d i j e s e r e s p e c t o de B a y l e : „ N o n o s h a c e n m u c h o 
h o n o r c u a n d o se v e n e n el l e c h o d e la m u e r t e , se d e s h o n -
r a n , s e d e s m i e n t e n , m u e r e s c o m o t o d o s los d e m á s . " H a y 

(*) El P. Hayer, recoleto (en su Tratado de la es-
piritualidad y la inmortalidad del alma, discurso pre-
liminar, púg. 15) di ó este testimonio de él: „Murió con 
el mas vivo pesar de haber dado en las extravagancias 
del materialismo. Yo he sabido esle acontecimiento del 
único que. recojió en Berlín sus últimos suspiros. 

„El P. Hayer, supo, y nosotros lo sabemos como 
él, dice el Male Trublet, que La Meltrie al morir se 
arrepintió de sus extravíos; nosotros lo habíamos muchas 
veces predicho, y nos hemos consolado al saberlo. Al-
gunos filósofos por el contrario, sintieron mucho esto y se 
avergonzaron por ello: uno de ellos no pudo ménos qve 
decir, que La Mettrie los habia deshonrado en su vida, 
y mucho mas en su muerte. Durante su vida liabia 
confesado imprudentemente todas las consecxiencias de sus 
principios-, en su muerte abandonó cobardemente sus prin-
cipios mismos." (Vease el trozo del Abate Trublet so-
bre La Mettr ie , en el diario cristiano del mes de M a -
yo de 1758). 
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sin e m b a r c o q u e h a c e r a q u í a lgunas e x c e p c i o n e s en t r e n ú e s -
t r o s incrédulos , p r inc ipa lmen te h o y . L o s unos c o n t e n a o s p o r 
la v e r g ü e n z a d e r e t r ac t a r se a v i s ta d e los mismos a quiene» 
s e d u j e r o n , r e h u s a n con obstinación los socorros q u e w a r e -
l igión s i e m p r e miser icord iosa y b ienhechora , les o f r e c e t oda -
vía e n - e s t o s ú l t imos momentos , y p ron tos á comparece ! a n t e 
el D i o s d e q u i e n b l a s f emaron , se e m p e m n contra su p r o r 

p i a conc ienc ia : los otros, con t inuamen te rodeados d e los»-cóm-
pl ices d e sus d e s ó r d e n e s y d e sus c o m p a ñ e r o s d e ihciedu-, 
l idad, n o t i enen la l ibe r t ad q u e . q u ^ a n t e n e r p a r v d e ^ 
se' a c e r c a r e l minis t ro d e paz , q u e conmovido d e su s u e n e , 
v iene á o f r e c e r l e s j u n t a m e n t e consuelos y luces : o t ros p o r 
ú l t imo, d e s p e d a z a d o s i n t e r i o r m e n t e p o r e i espantoso recuer -
d o d e t o d ¿ el mal q u e han hecho , s e en t r egan á lodos les 
h o r r o r e s d e H rab ia y d e la desesperac ión , y m u e r e n como 
furiosos. T a i h a sido, como lo hemos dicho mas a m b a e l fin 
d e p l o r a b l e d e aque l h o m b r e desg rac i adamen te c c l e b . e , u e Vol-
»oire, q u e t an to h a c o n t r i b u i d o á d e p r a v a r nues t ras ep ímones y 
nues t ras c o s t u m b r e s . P o r cuan to á las depos ic iones secre tas 
d e los impíos en su vida, se p u e d e dec i r d e el los, al menos 
d e la m a y o r p a r t e , lo q u e dec ía Bay le mismo h a b l a n d o de 
su c r eenc i a . „ N o « una f é ex t ingu ida ; solo es un f u e g o cu -
„ b i e r t o b a i o la cen iza . Res i en t en su act ividad l u e g o q a e 
„ s e consu l tan , y p r i n c i p a l m e n t e a vista d e a lgún p e h g ° 

En tonces s e l e s v e t e m b l a r como á los d e m i s h o m o i e s . La 
„ m e m o r i a d e h a b e r mani fes tado m a s de sp rec io d e l q u e s e n -

tían á las cosas san tas ; y d e h a b e r p r o c u r a d o eximirse inte-
r i o r m e n t e d e es te y u g o , r e d o b l a su inqu ie tud . (Licao-
nario Histórico y críticoorí. D e s b a r r e a u x y . 

C A R T A T R I G E S I M A S E G U N D A . 

LA C O N D E S A D E V A L M O N T AL M A R Q U E Z . 

•Se v a n ! ¡Se l l evan á Sennev i l l e ! M e arreba-
tan lo q u e h a b i a m a s que r ido pa ra m í d e s p u e s de 

vos, d e s p u e s d e m i m a r i d o N o s de jan á los 
dos e n la a d m i r a c i ó n , la sorpresa, las l ág r imas , y 
e n u n a m e z c l a inconceb ib le de gozo y de dolor, 
de c o n t e n t o y d e pesar- ¿ Q u é fami l ia la de Mr. 
de V e y m u r ? ¿Y sobre todo, q u é a m i g o c o m o Air. 
d 'Orva i ! ¡ Q u é amigo , q u é ánge l tu te la r nos ha 
d a d o el cielo! D e s p e d a z a nues t ro corazon por te l 
l ado m a s sens ib le , nos a r r anca el m a y o r d e todos 
los sacr i f ic ios , y a u n a s í nos obl iga á bendecir le . 
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¡ Q u é acc iones de g rac ias debemos , pad re mío , 

á vos q u e habé i s p repa rado estos acon t ec imien tos ! 
¡Cuáles debernos al cielo, q u e h a s ido el p r i m e r o 
en proporc ionar los! ¡ Y c u a n t a s le d e b e m o s por 
todo el b ien q u e nos h a hecho! 

S i n embargo , S e n n e v i l l e es tá l é j o s de nosot ros : 
vos la ve ré i s cas i al m i s m o t i e m p o q u e recibáis 
la ca r ta q u e os e s c r i b o . . . . ¡Mas y o no la v e r é 
por m u c h o t i e m p o ! ¿ Q u é digo? acaso n o la v e r é 
j a m á s . Al separa r se de nosotros e s t a b a c o m o d iv id ida 
en m i l s e n t i m i e n t o s d i fe ren tes . S u t i e rna a m i s t a d 
c o n m i g o c o m b a t í a c o n el g u s t o q u e e x p e r i m e n -
taba de ir á e s t ab lece r se ce rca de vos; d e s e g u i r á 
u n a fami l ia r e spe tab le q u e h a de se r la s u y a ; á 
u n h o m b r e c o m o Mr . d 'Orva i , q u e por t a n t o s t í -
tu los se h a c e s u pad re y s u a m i g o ; á u n esposo , 
ó al m é n o s á u n h o m b r e a m a b l e q u e p r o n t o lo 
será , y por q u i e n su inc l inac ión se p o n d r á de acue r -
do p ron to c o n s u deber A h ! ¡ C ó m o se d i r i g í a n 
s u s ojos l lorosos a l t e r n a t i v a m e n t e á M a d a m a d e 
V e y m u r y á m í ! ¡Ct ián e s t r e c h a m e n t e m e apre ta -
b a en t re su s brazos! ¡ C ó m o se c o n f u n d í a n s u s 
l á g r i m a s a rd i en t e s con las mias! P o r fin Mr. ü ' 
O r v a l nos sepa ró ; hizo q u e la t e r n u r a cediese á 
la razón y al d e b e r . 

¡ P a d r e mió! ¡ Q u é f u e r z a y q u é i m p e r i o t i e n e 
la v i r tud ! ¡ Y q u é p rod ig ios obra! L a d e M r . d ' 
Orva l h a t r i u n f a d o de m i j o v e n a m i g a , d e mí , d e 
m i mar ido , y m u i pocos i n s t an t e s h a n bas tado p a r a 
s u t r iunfo . Dos pa l ab ra s de vues t r a pa r t e nos h a -
b í a n a n u n c i a d o s u l legada [ a ] . E l se p r e s e n t ó 
c o n m a d a m a y caba l le ro de V e y m u r [b] . Noso -
t ros solo e r a m o s tres, el C o n d e , S e n n e v i l l e y y o . 
D e s p u e s de a l g u n o s m o m e n t o s de u n a c o n v e r s a -
c ión y a m u i in te resan te , pues q u e se v e r s a b a s o b r e 
vos, Mr . d 'Orva i , c o m o pa r t i c i pando d e la p e n a 
q u e y o m a n i f e s t a b a por vues t ra desgrac ia , m e h i zo 

[ a j Esta carta no Be halla aquí. 
[b~] E l hermano de Mr. de Veymur, de quien se 

habló en las cartas undécima y décima sépt ima. 
T O M . i r . 1 6 
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sin e m b a r c o q u e h a c e r a q u í a lgunas e x c e p c i o n e s en t r e n ú e s -
t r o s incrédulos , p r inc ipa lmen te h o y . L o s unos contenidos p o r 
la v e r g ü e n z a d e r e t r ac t a r se a v i s ta d e los mismos a quiene» 
s e d u j e r o n , r e h u s a n con obstinación los socorros q u e u n a r e -
l igión s i e m p r e miser icord iosa y b ienhechora , les o f r e c e t oda -
vía e n - e s t o s ú l t imos momentos , y p ron tos á comparece ! a n t e 
el D i o s d e q u i e n b l a s f emaron , se e m p e r r a n contra su p r o r 

p i a conc ienc ia : los otros, con t inuamen te rodeados d e los¡com-
pl ices d e sus d e s ó r d e n e s y d e sus c o m p a ñ e r o s d e ihciedu-, 
l idad, n o t i enen la l ibe r t ad q u e . q u ^ a n t e n e r p a r a d e ^ 
se' a c e r c a r e l minis t ro d e paz , q u e conmovido d e su s u e n e , 
v iene á o f r e c e r l e s j u n t a m e n t e consuelos y luces : o t ros p o r 
ú l t imo, d e s p e d a z a d o s i n t e r i o r m e n t e p o r e i espantoso recuer -
d o d e t o d ¿ el mal q u e han hecho , s e en t r egan á todos les 
h o r r o r e s d e H rab ia y d e la desesperac ión , y m u e r e n como 
furiosos. T a l h a sido, como lo hemos dicho mas a m b , e l fin 
d e p l o r a b l e d e aque l h o m b r e desg rac i adamen te c c l e b . e , u e Vol-
»oire, q u e t an to ha c o n t r i b u i d o á d e p r a v a r nues t ras ep ímones y 
nues t ras c o s t u m b r e s . P o r cuan to á las disposiciones secre tas 
d e los impíos en su vida, se p u e d e dec i r d e el los, al menos 
d e la m a y o r p a r t e , lo q u e dec ía Bay le mismo h a b l a n d o de 
su c r eenc i a . „ N o « una f é ex t ingu ida ; solo es un f u e g o cu -
„ b i e r t o b a j o la cen iza . Res i en t en su act ividad l u e g o q u e 
„ s e consu l tan , y p r i n c i p a l m e n t e a vista d e a lgún p e h g o 

En tonces s e l e s v e t e m b l a r como á los d e m i s h o m o i e s . La 
„ m e m o r i a d e h a b e r mani fes tado m a s de sp rec io d e l q u e s e n -

tían á las cosas san tas ; y d e h a b e r p r o c u r a d o eximirse inte-
r i o r m e n t e d e es te y u g o , r e d o b l a su inqu ie tud . C l o -
narlo Histórico y críticoorí. D e s b a r r e a u x y . 

C A R T A T R I G E S I M A S E G U N D A . 

LA C O N D E S A D E V A L M O N T AL M A R Q U E Z . 

-Se van ! ¡Se l l evan á Sennev i l l e ! M e arreba-
tan lo q u e hab i a m a s quer ido para m í después de 

vos, d e s p u e s d e m i mar ido N o s de jan á los 
dos e n la admi rac ión , la sorpresa, las lágr imas , y 
en u n a mezc la inconcebib le de gozo y de dolor, 
de con ten to y d e pesar- ¿ Q u é famil ia la de Mr. 
de V e y m u r ? ¿Y sobre todo, q u é amigo como Mr. 
d 'Orva l ! ¡ Q u é amigo, q u é ánge l tu te lar nos ha 
d a d o el cielo! Despedaza nues t ro corazon por te l 
l ado m a s sensible , nos a r r a n c a e l m a y o r d e todos 
los sacrif icios, y a u n as í nos obl iga á bendecirle. 

DE V A L M O N T . 1 2 1 
¡ Q u é acc iones de grac ias debemos , padre mió, 

á vos q u e habé is p reparado estos acon tec imien tos ! 
¡Cuáles debernos a l cielo, q u e h a sido el p r i m e r o 
en proporcionar los! ¡ Y c u a n t a s le d e b e m o s por 
todo el bien q u e nos h a hecho! 

S i n embargo , S e n n e v i l l e es tá l é jo s de nosotros : 
vos la veré i s cas i al m i s m o t i e m p o q u e recibáis 
la car ta q u e os e s c r i b o . . . . ¡Mas y o no la v e r é 
por m u c h o t i e m p o ! ¿ Q u é digo? acaso n o la v e r é 
j a m á s . Al separarse de nosotros e s t aba como d iv id ida 
en m i l s e n t i m i e n t o s d i ferentes . S u t ie rna a m i s t a d 
c o n m i g o comba t í a con el g u s t o q u e e x p e r i m e n -
taba de ir á es tab lecerse ce rca de vos; d e s e g u i r á 
t i l ia famil ia respe tab le q u e h a de ser la s u y a ; á 
u n h o m b r e como Mr . d 'Orva l , q u e por t an tos t í -
tu los se h a c e s u padre y su a m i g o ; á u n esposo, 
ó al m é n o s á u n h o m b r e a m a b l e q u e p ron to lo 
será , y por qu i en su inc l inación se p o n d r á de acuer -
do pronto con su deber A h ! ¡Cómo se d i r i g í a n 
s u s ojos l lorosos a l t e r n a t i v a m e n t e á M a d a m a d e 
Y e y m u r y á mí ! ¡ C u á n e s t r e c h a m e n t e m e apre ta-
ba en t re sus brazos! ¡Cómo se c o n f u n d í a n s u s 
l á g r i m a s a rd ien tes con las mías! P o r fin Mr. ü ' 
O r v a l nos separó ; hizo q u e la t e r n u r a cediese á 
la razón y ni debe r . 

¡Padre mió! ¡ Q u é f u e r z a y q u é i m p e r i o t i ene 
la v i r tud! ¡Y q u é prodig ios obra! L a d e M r . d ' 
Orva l h a t r i u n f a d o de m i j o v e n amiga , d e mí , d e 
m i marido, y m u i pocos ins t an tes h a n bas tado p a r a 
su t r iunfo . Dos pa labras de vues t ra par te nos ha -
b í a n a n u n c i a d o su l legada [a ] . E l se p r e s e n t ó 
con m a d a m a y cabal lero de V e y m u r [b] . Noso-
t ros solo e r a m o s tres, el Conde , S e n n e v i l l e y y o . 
D e s p u e s de a l g u n o s m o m e n t o s de u n a c o n v e r s a -
c ión ya mu i in teresante , pues q u e se v e r s a b a s o b r e 
vos, Mr . d 'Orva l , c o m o pa r t i c ipando d e la p e n a 
q u e y o man i fes t aba por vues t ra desgracia , m e h izo 

[ a j Esta carta no Be halla aquí. 
[b~] El hermano de Mr. de Veymur, de quien se 

habló en las cartas undécima y décima séptima. 
TOM. i r . 16 
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conocer al punto , q u e en los acontec imientos m a s fu-
nestos el cielo l leva sus designios , s i empre Irías 
a d m i r a b l e s á nues t ros ojos, á med ida q u e se de j an 
m a s f ác i lmen te penet rar . L a desgrac ia del señor 
Márquez , m e d i jo en segu ida , parece (pie h a sido 
pa ra él c o m o para vos, M a d a m a , el go lpe m a s t e r -
rible- apesor de ello, el cielo es tá y a jus t i f icado 
su f i c i en t emen te por e u a r J o á él;, en su retiro, ha 
encon t r ado el reposo, la fel ic idad por la q u e lau to 
t i empo ha suspi raba . U n a famil ia respetable por 
mil motivos, a ñ a d i ó t o r n á n d o s e á M a d a m a de Vey-
m u r v al cabal lero , parece q u e agua rdaba . su pre-
senc ia para v e r c o l m a d a s u fe l ic idad. E n t r e el,a 
V Mr . d e V a h n o n t sé ha f o r m a d o la sociedad mas 
ag radab le : tm v í n c u l o m a s es t recho debe anuda r l a 
m a s y ser la g a r a n t í a d e su du rac ión : por obte-
n e r ' esta g a r a n t í a precioso, hemos ven ido de tan 
Ic ios E l s eñor vues t ro p a d r e la p ide con ins tan-
cia E l S r . cabal lero la espera , y t iembla d e .ser 
d e s a i r a d o . . . . S i , señor i ta , d i j o al- m o m e n t o el c a b a -
l lero con la cnioeio-,i m a s yiva y d i r i g i e n d o a 
S e n n e v i l l e una m i r a d a inquie ta , u n a pa labra de 
vues t r a pa r t e va á a s e g u r a r el consue lo de l b r . 
M a r m t é z , m i fe l ic idad y la de toda un í a . m u a , o 
•í cambia r en dolor mor ta l e l gozo qtio t íos cansa 
la esperanza m a s du l ce . U relación de vuest ras 
v i r tudes m e hab i a i n f l a m a d o ya, os ven, y dema-
s iado conozco, q u e y a n o pufcdo vivu* dichoso;si no 
m e permit ís vivir para v o s . , S c n u & v i l l e . u e s c p i . W 
tada se sonrojó, ba jó towM mo d»rij¡o. después 
u n a mi rada : t i e rna , , , nc <é» dar n i n g u n a e s p e n u i -
Zft, t ampocq expl icaba el rigor de una r e p m s ^ \ o 
eMabu como el la cu la m a y o r turbac ión . Mi ma-
r ido d e m u d a d o , t e m b l a n d o y con u n a violenta coti-
moeion q u e no pi ído d i s imu la r , ionio la palabra 
V dii:> c o n - v o z e n t r e c o r t a d a : Vues t ro e n l a c e , se-
ñor . V honroso para J a Señor i ta d e Seimoville. 
Con é l nos honrá i s : p e r o la Señor i t a de S e n n e -
vi l le 110 t iene p a t r i m o n i o ; yo sé q u e . tampoco vos 
teneis u n o q u e o f rece r l e , y no quer r ía i s condenar la 
á u n a vida sin c o m o d i d a d , q u e pud ie r a enadela i i -

Oí .11 . i c o l 
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te cancar su desgracia y la v u e s t r a . — T o d o está' 
previsto, r ep l i có i n m e d i a t a m e n t e Mr. d 'Orva i . Mi 
for tuna c o m e n z ó por la famil ia de Mr d e Veymur , ' 
q u e aho ra se hal la bas tante rico para él y para s u s 
hijos', los ácontecinYientOs m a s favorables le h a n 
l levado nías allá de mi ésperanza. Mi fínico fui e ra 
ceder la en favor de esta famil ia á quien e n su1 

pr incipio la debí ; 'es c 'nmplir sus deseos y los míos, 
part i r la con el señor cabal lero en las c i rcuns- ; 

tanc ias felices con que el cielo nos ha rodeado; y q u e 
sea, para bien suyo, y sirva de doté á la Seño r i t a 
de Sennevi l le : es ta fo r tuna no es mía. Á estas' 
palabras uu t ranspor té de aJ in i rae ion nos a r reba tó . 
Mi mar ido , mas cortad;) q u e nunca , t a r t amudeó c o m o 
y o a l g u n a s palabras d e g ra t i t ud . S u s e m b l a n t e 
se habia g r a d u a l m e n t e an imado ; las l ág r imas cor -
r ían de s u s ojos; aquel era el m o m e n t o de lá lu-
cha en t r e la v i r tud y el amor : el e j emplo d e Mr. 
d 'Orvai , aquel rasgo heroico de cariño, t r iunfo e n 
su corazon. Si la Señor i ta de Sennev i l l e accede 
á esto, dijo, y debe a c c e d e r ' á ello, habréis C o n -
seguido, señor, q u e mi esposa y yo, p res tando para 
ello nues t ro consent imiento , h a g a m o s el sacrificio m a s 
penoso. Sennev i l l e se l evan tó al punto, y e c h á n d o s e 
á m i s brazos, m e d i jo r o d á n d o m e de l ágr imas : 
¡Oh m i buena amiga! ¡Cuanto m e costará sepa ra rme 
de t í ! P e r o e f e c l i v a m e n t e . a ñ a d i ó e n voz baja, debo 
hacerlo: ¿He de ser y o m é n o s generosa? S i señor, 
d i jo despues á M r . d 'Orva i con u ñ a voz m a s a l t a 
y m a s firme, m e creyera y o ingra ta para con vos, 
para con M a d a m a y ' t o d a la fami l ia d e M r . de 
V e y m u r , para con el m i s m o S r . Márquez , q u e nos 
p rocu ra lá ven ta ja de conoceros , si á tanta g rande -
za d e a l m a correspondiese con u n a repulsa ; m u i 
bien conozco, q u e el ún ico med io q u e me q u e d a 
d e satisfaceros, es consen t i r en la un ión q u e m e 
proponéis . L a fue rza con q u e mi a m i g a p r o n u n c i ó 
es tas palabras, c u y o s ocul tos mot ivos pene t raba y o 
bas tan temente , parece q u e se nos i n f u n d i ó á noso-
tros. U n a du lce confianza y una especie d e c o n -
tento y d e a legr ía se p resen ta ron en m e d i o d e no-



1 2 4 E L C O N D E 

sotros. D e s d e aquel m o m e n t o , y en los pocos d ías 
•> q u e pasamos reun idos , los sen t imien tos de est ima-

ción y de afec to recíproco crecieron á proporcion 
q u e m a s nos conocíamos . Me parece q u e aun Sen-
nev i l l e , se af ic ionó por gus to y por convenc imien-
to á qu ien el cielo le des t inaba para esposo. E s t e 
d i g n o disc ípulo M r . de V e y m u r , y dichoso f r u t o de su 
t e r n u r a , de sus v i r tudes , n o t emió c o m u n i c a r n o s sus 
a n t i g u o s ex t rav íos , su convers ión, y lo que debe 
b su gene roso a m i g o . E l s en t imien to que de jaba 
conoce r en la nob le confesion de sus faltas, nos 
e n t e r n e c í a t an to como nos afectaban las v i v a s ex-
pres iones de su g ra t i t ud . S u edad a u n q u e 'a lgo 
m a d u r a para S e n n e v i l l e , n o le h a desagradado; ella 
lo prefiere t r a t ándose de es ta elección, á aque l , dice, 
en q u i e n las pas iones hacen sent i r toda su violen-
cia y en q u i e n el carácter n o está formnuo too a vía. 

E n c u a n t o á M a d a m a d e Veymur , no puedo ex-
p l i ca ros ha s t a q u e g r a d o le h a n grangpndo nues t ro 
reí-peto y n u e s t r o amor , sus mane ra s du lces é in-
s inuan te s , su caracter do bondad, sus sent imientos 
nob les y puros , su gén io s iempre i gua l , su a m a -
b l e f r a n q u e z a . Mi b u e n a amiga n o ha l la rá dificul-
tad en conso la r se de m i perdida con este tesoro mui 
m a s real q u e acaba de adqui r i r : en c i j a t endrá tam-
bién u n a a m i g a ; t e n d r á mas, t end rá u n guia fiel 
po r c u a n t o sus conoc imientos y experiencia; y con 
r e spec to á la edad y á los sent imientos , t endrá la 
m a s t ie rna y m a s respetable de todas las madres. 

M a s lo q u e v á á sorprenderos mu i agradablemente* 
es q u e en t r e es tos acontec imientos tan inesperados, 
a ú n an te s de perder á Sennevi l l e , h e recobrado en 
Y a l m o n t un esposo. E n pocos dias y por un cambio 
q u e acaso hab í a ace lerado la perdida de toda otra 
esperanza , su t e rnu ra hac i a mi se ha r ean imado con 
m a s fue rza q u e n u n c a ; sus ojos ya no se dirigen 
á Sennev i l l e ; s u s consideraciones , sus cuidados han 
s ido todos p a r a m í . P a r c c e q u e qu ie re con su arre-
p e n t i m i e n t o y con su amor , i n d e m n i z a r m e de lo 
q u e m e h a b i a h e c h o perder; y su convers ión es 
tan s incera , q u e m u c h a s veces m e cues ta t rabajo 
c o n t e n e r el j ub i lo q u e expe r imen to . 
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Sin embargo , lo q u e a t e n ú a su embr iaguez , m e z -
c lándole una especie de amargu ra , es el t emor de 
lo q u e va á suceder , es la par t ida d e S e n n e v i l l e . 
A c a b o de poner este depós i to tan que r ido en m a -
nos d e M a d a m a de V e y m u r ; Mr . d 'Orva l y el ca -
bal lero la a compañan ; vais á recibirla. L a s condi-
c iones de su m a t r i m o n i o se h a n fi jado á nues t r a 
vis ta , y es mu i j u s t o q u e á vues t ra presencia se ce -
lebre es ta un ión q u e h a de labrar su felicidad. Á 
vos os la deberá , asi como yo os debo la vuel ta 
d e m i m a r i d o . . . . P e r o pe rmi t i dme q u e llore todav ía 
por Sennev i l l e . ¡E ra tan t ie rna su amis tad hac ia 
m í ! ¡Sus sen t imien tos eran tan puros! ¡Par t ic ipa-
ba tan per fec tamente de los mios! ¡Su a l m a e r a 
tan sencil la y tan l inda! ¡ Q u é compañe ra h e per-
dido! . . . . Ah! ¡Ojalá pueda q u e d a r m e para s i empre 
el cornzon de Va lmon i ! 

Mas ¿porqué m e inquie to? O h ! t e m o n u e v a s pe-
nas . .¿Seré m u i ingeniosa en a l a r m a r m e ? /Son in-
f u n d a d o s mis temores? E l f u e g o de la j u v e n t u d , 
l a indiscreción de la edad, la impe tuos idad del ca-
rac ter , la poca exper iencia , los amigos falsos, ' la ca -
rencia de pr incipios y la i rrel igión, todo me a t e -
moriza en Va lmont , y si y o creyera en los pre-
sent imientos , creer ía q u e desde el ceno de mi ac-
tua l fel ic idad es toy tocando la m a y o r de mis d e s -
gracias . E l a m o r m i s m o q u e mi mar ido me ma-
nif ies ta , t oma u n carac te r de celo q u e me a s u s t a ; 
y ¿lo creeríais'/ L a u s a n e es el objeto de é l . Á 
veces le observa con u n a m i r a d a sombría , un mo-
m e n t o despues se sonr íe con las sof lamas q u e e m -
plea conmigo: pero su mi rada es inquie ta , su r isa 
es forzada. L a u s a n e lo advier te , se d ivier te con 
ello, y por u n r e f inamien to de m a l d a d juega irri-
t a n d o sus inqu ie tudes y temores . P a r e c e q u e t r iun-
fa y á su t u r n o recobra el a scend ien te que m*i 
ma r ido parecía habe r adqu i r ido sobre él ; redobla sus< 
ins tancias : en los c u i d a d o s q u e m e prodiga p o n e 
m a s afectación q u e n u n c a . T o d o este m a u e ^ m e -
desconcier ta; y n o puedo ni m e a t revo á va íerme, 
de él para pone r fin á visitas q u e m e moles tan , v 
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q u e t e m o m a c h o m a s desde q u e descubro e n ellos 
m a s v a n i d a d q u e pas ión . E l part ido m a s corto 
fue r a induc i r á Va lmon t á r o m p e r e n t e r a m e n t e con 
é l : pero un r o m p i m i e n t o e n t r e ambos f i iera ún es-
ta l l ido verdadero , v en las ac tua les c i rcuns tancias 
tal estal l ido seria pel igroso. L a s nuevas grac ias qua 
el R e y acaba de c o n c e d e r á Ltmsnne, p rueban bas-
t a n t e q u e goza tU\ n í a s a l to favor, y m e óbügaií 
á g u a r d a r l e cons iderac ión . ¿Siempre deber ía el Con-
d e e s t i m a r m e bas t an t e para es tar celoso? ¿Mas que 
d igo? ¿Puede m i ó pedir á las pasiones la equidad, 
é l D d i s - e rn imien lo y la Sangre Tria de la raz-ín? 

Acribó de n in taros m i s placeres, mis penas , nns 
perp le j idades y m i s t emores : sed s i e m p r e mi guia 
y el de m i m a r i d o D i g n a o s h a b l a r m e d e mi jó-
ven a m i g a . A y ! con Mincho ¡rusto la hub ie r a yo 
a c o m p a ñ a d o , si m i deber , si m i embarazo y a m u i 
ade lan tado , a u n q u e no lo parece tanto, n o m e hu-
biesen d e t e n i d o á mi pesa r . S o s t e n a d m e con vues-
t ras car tas , t r a n q u i l i z a d m é , d i r ig idme con los: sa-
bios consejos q u e e l las con t i enen . D i g n a o s tam-
bién ésc r ib i rme u n a q u e pueda y o e n s e ñ a r á Val-
m o n t . S e t r a t a d e un obje to impor tan te sobre el 
cual parecióla q u e os h a b í a y o cousn l t ado . Val-
m o n t , as í por uri efecto de su a m o r á m í , como 
por su g u s t o n a t u r a l del bril lo y d e la magnifi-
cencia , qu ie re c o m p r o m e t e r m e á gas tos q u e serian 
crecidos, y q u e y o creo poco necesarios. E l hijo 
q u e re ina en la cor te , y q u e cunde t ambién_á to-
dos los estados, e s v e r d a d q u e obliga á las señoras 
d e m i rango, á c o n c e d e r á la ex te r ior idad m a s de 
lo q u e yo "quWiera concede r l e por gus to y poropi-
n i o n : pero sea lo q u e f u e r e d é l a moda , cualquiera 
cosa q u e e x i j a la condescendenc ia , hay en mi jui-
cio c ie r ta med ida , m a s a l lá de la que, la razón acor-
d e con la re l ig ión solo v e n van idad y abuso . Mi 
m a r i d o t o d a v í a n o conoce q u e lo h a y en esté gé-
n e r o : ha l l a s i e m p r e , h a s t a en el bien general ,pre-
t e x t o s especiosos pa ra l levar el lu jo tan le jos como 
p u e d a ir; y para sat isfacer lo no pone m a s límites 
q u e la i m p o t e n c i a . Y o qu is ie ra persuadir le , retro-
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t raer le , pero n o a tacar le d e frente , n i dejar cono-
cer q u e quiero r e fo rmar l e . Vues t ras lecciones en 
esta mate r ia le se rán m a s úti les q u e las mias , y en 
todo t i empo s e r v i r á n de regla para m í m i s m a . 

C A R T A T R I G E S I M A T E R C E R A . 
•n£>r " , - i om b ,;o :• .j-•; U ( fn-.hr.hwv *•> u«. iy | 1 

E L C O N D E P E VALMONT; A SU P A D R E . 

-;>í ?.o„ürn Vi l oq .«¡«i Liibiliibüioín id noob«b tu« l | ! 
¡ l i e v i s to nlnias ve rdade ramen te be l las» . . . h e vis-

to u n a familia,- q u e merece todo m i r e s p e t o . . . . u n 
anciano! ¡Es nn hombre , es un dios b,-<jo la for-
m a de un mortal ¡qué venerac ión sent í ai mirar-
le! ¡qué afectos i n f u n d e n sus discursos! ¡de q u e es-
fuerzos no seria capaz qu ien le ve y qu i en le escu-
cha! ¡Ah pudre inio.'.graiides e j emplos han v e n i d o 
en apoyo d e vue>tras lecciones, y la v i r tud m e l l a 
s i d a ah<?ra m a s quer ida q u e nunca,. 

¿ E s t a i s e o n t e n t o de nosotros 1 k Señor i ta d e S e n n e -
villtí f;e ,a¡:ej i y sacrif íca las du lzu ra s de la amis t ad 
á las leyes de la amis tad misma ; á su ejemplo, M a -
d a m a eio Va lmont sacrifica los vínculos y hechizos 
deesua . al a m o r conyuga l ; y á pste a m o r inmolo 
yo, una pasión .que o ía tan .viva y q u e me hacia tan 
c r i m i n a l , ¡Quán poeps d.ias han su jo menes te r para 
obrar en mi una revolución tan ex t raña ! ¡Y qué, 
felices camb ios p roduce la sociedad d e íos h o m -
bres virtuosos, en tur corazon d i spues to .á serlo! Por 
fin'ha caido el vé lo , ' y v u e l v o á encon t ra r á E m i -
lia .con tollos 1q3 a t rac t ivos d e la cons tancia y de la 
v i r t u d . .... " ^ 

T a l vez un Dios propicio h a cooperado t a m b i é n 
á su ; tnnnf i i ; ;¿ ]q diré?.,este Dios de verdad á qu ien 
imploro , parece que . ha . d i spues to de mi corazón y. 
le ha vue l to m a s dóci l . Despues q u e íe í vues t ra 
ú l t ima ca r t a , p e n d r a d o de ,un respeto m a s s incero 
á J á reJgi.ou en^tiai ia , y, j u z g á n d o l a m a s d igna d e 
m i ra^oii, á :fi 'n dé preparar ,n iemejor para es tudiar la 
y conocer la , inec'lj/.é' cst.e .sacrificio c u y a sola idea 
poco an te s m e hac ia cxt reuiecer , y c u y a ejecución, 
m e parecía imposib le . „Dis ipemos , m e d i je á m í 
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. .m i smo , d i s ipemos el pres t ig io de las pas iones q u e 
„ m e e n c a n t a n ; q u i t e m o s todos los obs t ácu los q u e 
„e l l a s p u e d a n opone r al conoc imien to d e la ve rdad ; 
„ b u s q u é m o s l a sin oposicion, s in p revenc ión ; ofres-
' c a r a o s á los c u i d a d o s de u n padre t i e rno , u n es-

p í r i t u l i b re y un corazon d u e ñ o d e s í . b i la re-
' 'lio-ion es v e r d a d e r a , si es toy en el error , t e n d r é 

m é n o s d i f i cu l t ad en conven i r en ello; y si es toy 
' f u n d a d o en la i n c r e d u l i d a d inia, por lo m é n o s lo-

g r a r é la v e n t a j a d e q u e su causa n o m e sea sos-
pechosa .» E n es tos m o m e n t o s l legó Mr. d Orva l ; 

y su p resenc ia , e l e v á n d o m e sobre m í m i s m o , me 
h a c o m u n i c a d o u n a fue rza q u e 110 sen t ía . 

P r o s e g u i d p u e s , p a d r e mió , en la obra q u e tan 
d i c h o s a m e n t e habé i s empesado . P e r m i t i d so l amen-
te, q u e m i c i r cunspecc ión a u m e n t e a proporc ión 
q u e la v e r d a d m e sea m a s ca ra , y q u e se t ra te de 
u n a d e t e r m i n a c i ó n m a s fo rma l pa ra n n en objetos 
t a n i m p o r t a n t e s . O s p rome to n o c o n t r a p o n e r a 
p r u e b a s só l idas , d i f i cu l t ades m e n u d a s , d u d a s mal 
f u n d a d a s ni so f i smas vanas : pero sí os adv i e r t o , que 
n o q u i e r o r e n d i i m e m a s q u e á la sola r a z ó n ; y si las 
a u t o r i d a d e s m a s respe tab le e s t á n d e v u e s t r a parte, 
n o l levéis á ma l , q u e de te rminado , c o m o estoy, a 
n o j u r a r po r la pa l ab ra de nadie , 110 c e d a a la 
a u t o r i d a d . 

C A R T A T R I G E S I M A C U A R T A . 

E t M A R Q U E Z A L C O N D E Y k LA CONDESA DE VAL-

M O N T . 

P a r t i c i p a d , q u e r i d o s h i jos mios de m i a legr ía , co-
m o y o pa r t i c ipo de l a vues t ra , c o m u n i q u é m o n o s 
los d u l c e s s e n t i m i e n t o s q u e e x p e r i m e n t a n nues t ras 
a l m a s , p a r a hace r lo s todavía m a s du lces . Yosotros 
os a m á i s , sois felices; todo es feliz en to rno d e i n r . 
¡v q u é h a b i a d e f a l t a r á m i d icha! j u z g a d por la car-
ta d e v u e s t r o s dos esposos [a], del a lborozo d e sus 

[ a ] Esta carta no t¡e ve en esta coleccion, como ni 
otras muchas . 
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c o r a z o n e s . N i po r el c a r ac t e r y m o d o d e p e n s a r , 
n i po r las g r a c i a s del e s p í r i t u y las c u a l i d a d e s dei 
a l m a , s e v i ó j a m á s u n i ó n m e j o r f o r m a d a , c o m o 
t a m p o c o u n a q u e se h a y a ve r i f i c ado b a j o m e j o r e s 
a u s p i c i o s . E s t a fe l iz a l i a n z a os v u e l v e la p a z y 
e l a m o r m u t u o ; e l la c o n s t i t u y e a q u í el e n c a n t o d e 
t o d a u n a f ami l i a ; e l la m e h a c e sen t i r á m í u n con-
t e n t o q u e m e c u e s t a t r a b a j o c o m u n i c a r . A h ! n o 
p e n s a b a q u e a l e j a d o d e voso t ros , m i co razon f u e s e 
t o d a v í a s u s c e p t i b l e d e i m p r e s i o n e s tan v i v a s y d e 
e n a g e n a m i e n t o s t a n a g r a d a b l e s . A y e r se h a n un i -
d o es tos e sposos . M r . d e V e y m u r y toda su fa-
m i l i a s e r e u n i e r o n en m i c a s a a l l l ega r M a d a m a 
d e V e y m u r y la S e ñ o r i t a d e S e n n e v i l l e . E s t a a m a -
b l e n iña , q u e m e h a b é i s h e c h o t a n q u e r i d a , y q u e 
m e lo h u b i e r a s i d o sin voso t ros , m e h a h e c h o á 
v u e s t r o n o m b r e las m a s t i e rnas ca r ic ias : su a d h e s i ó n 
á los a m i g o s q u e a c a b a d e de j a r , 110 c o n t r i b u y e 
p o c o á l iga r l a c o n los a m i g o s q u e e n c u e n t r a . M r . 
y M a d a m a d e V e y m u r , M r . d ' O r v a i , su m a r i d o , s u s 
h e r m a n a s , c u a n t o la rodea le in te resa , l a a fec ta v i -
v a m e n t e ; y a p e s a r d e esto, en c ie r tos m o m e n t o s , 
q u i e r e d a r m e s e ñ a l e s d e p re fe renc i a , d e q u e el los 
110 se e n c e l a n , y c o n l a s q u e se r ia d i f í c i l q u e de-
j á r a y o d e l i s o n g e a r m e . D e a c u e r d o c o n su m a -
r i d o h a e lec to m i cas t i l lo p a r a s u m o r a d a , y qu iere , 
d i c e , pa r t i c ipa r d e m i des t i e r ro t odo el t i e m p o q u e 
d u r a r e . Y a conceb i r é i s , m i s a m a d o s h i jos , c u a n 
a m a b l e se rae h a c e d e d i a e n d ia m i re t i ro . E s 
m i L o u v r e : la a m i s t a d , l a c o n f i a n z a se a d u n a n 
p a r a f o r m a r m e u n a e s p e c i e d e imper io ; t e n g o la 
d u l z u r a d e i m p e r a r s o b r e c o r a z o n e s . E s t e i m p e r i o 
n o es tal s in e m b a r g o , q u e y o n o q u i e r a h o n r a r con el 
á M r . d ' O r v a i . E l es el pa t r i a rca , es el p a d r e d e toda la 
f a m i l i a . S u s s ab io s conse jos v a n á c i m e n t a r en a m b o s 
esposos la d u r a c i ó n de l a m o r , d e la i nocenc ia y 
d e la f e l i c idad . 

N o m e p o d r i a n e g a r la d u l c e sa t i s facc ión d e re-
pe t i ros , si n o e n los m i s m o s t é r m i n o s , al m é n o s 
e n la s u b s t a n c i a , l a s t i e r n a s l ecc iones q u e les h a d a -
d o . „ V u e s t r a s a l m a s s o n m u i h o n e s t a s v m u i be-

T O M . n . \7 
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lias, les dijo en el m o m e n t o q u e p reced ió á la ce-
lebración de su ma t r imon io , pa ra q u e y o ins is t iera 
en la f idel idad q u e os debe is e l u n o al otro en el 
c o m p r o m i s o q u e vais á con t rae r . Á m a s d e q u o 
al min i s t ro de nues t ros a l tares , co r r e sponde hace ros 
c o m p r e n d e r bien toda la s a n t i d a d y toda la impor -
t anc ia del n u d o s a g r a d o con q u e os vais á en-
lazar . É l os dirá ha s t a q u e p u n t o d e g r a n d e z a y 
d e d ign idad h a e levado la r e l ig ión es te v í n c u l o , 
es ta convenc ión , t a n respetable ya por solo las l e -
yes de la na tura leza , pero á la cua l , u n a vez i n -
t roduc ida la d e p r a v a c i ó n d e l a s cos tumbres , solo 
la re l igión t iene fue rza para d a r l e respe tab i l idad [a]. 
É l os man i fe s t a rá la soc iedad toda en te ra , d e s c a n -
s a n d o t r a n q u i l a m e n t e sobre la f é d e u n pacto t a n 
san to , y el o lv ido d é l o s d e b e r e s q u e ella impone , 
t r a y e n d o cons igo todos los male ;s y el o lv ido de todas 
las demás obl igac iones [b]. É l os m a n i f e s t a r á u n 
Dios , defensor de los d e r e c h o s de la na tu r a l eza y 
d e la religión, i g u a l m e n t e i n t e r e s a d o en v e n g a r á 
u n a y á otra con cast igos te r r ib les , r e se rvados t a rde 
ó t e m p r a n o para qu ienes los h u b i e r e n violado. E l 
os desembolve rá es tas g r a n d e s v e r d a d e s , q u e feliz-
m e n t e vues t ro corazon os h a b r á d i c h o de a n t e m a -
no . P e r o h a y cosas mu i i n t e r e s a n t e s t o d a v í a pa ra 
v u e s t r a fel ic idad, q u e él n o os d i rá tal vez . L a s 
h a y t ambién q u e su p r u d e n c i a ó l a d i g n i d a d d e 
su minis te r io , no le p e r m i t i r á n dec i ros l l a n a m e n t e , 
y q u e m i amis t ad , m a s f r a n c a s in ser m é n o s cir-
cunspec ta , 110 m e p e r m i t e p a s a r en si lencio. Mi 
e d a d , mi celo, vues t r a a m i s t a d a m í , e l e v a r á n á vues -
t ros ojos pormenores q u e pa rec i e r an minuc iosos 
q u i z á s á otros q u e n o f u e s e i s vosot ros . 

[a] E n los bellos dias de Roma , cuando sin ley 
ninguna escrita no se conoció el adulterio, las costum-
bres bastaban para mantener toda la fuerza y la pureza 
de los santos lazos del matrimonio; mas hoy que las 
costumbres se han depravado, ¿se hallará fuera de la re-
ligión una muger verdaderamente casta, un solo mari-
do verdaderamente fiel? 
v [ b ] Vease la r.ota 4. a de la carta vigésima octava. 
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„ P a r a af ianzar vues t r a rec íproca felicidad, debéis 

a n t e todo teneros u n a indu lgenc ia m u t u a . Do ta -
dos ambos de un espí r i tu jus to , de un a m o r dul -
ce y agradab le , de un carácter sensible y t ierno, 
de un corazon exce len te , ambos festivos", ambos 
amables , os conven í s el uso al otro, y teneis en 
vosotros mi smos g r a n d e s recursos para ag rada ros 
i g u a l m e n t e s iempre. Apesa r de esto, ambos teneis 
t ambién defectos, pues q u e tal es la condic ión 
h u m a n a , q u e nad ie se ha l l a pe r fec tamente exen-
to de ellos. D e cua lqu ie r m o d o q u e os m i r e i s a h o -
ra, vendrá dia en q u e ced iendo el hechizo de la 
i lusión á la reflexión, os v e r é i s tales como sois; 
V enlazados para v ivi r j un tos , e s t e d i a 110 d i la ta rá . 
O s veré i s pues con defectos é imperfecciones . Pre-
pararse para esto es el medio m a s seguro de no 
ex t rañar lo , y de no h a l l a r en vues t ra un ión u n e r ro r 
q u e pudiese a l te ra r la d u l z u r a de el la . 

„ U n a vez conoc idos vues t ros defectos , es menes-
te r q u e los sobrel leveis r ec íp rocamente . E s t a l ey , 
q u e es la de toda sociedad, lo es m a s de u n a so-
c iedad ind iso lub le por su na tura leza , y en la cua l 
es tan to m a s necesar io saberse ap rovecha r de su 
s i tuación, c u a n t o es m é n o s racional y s i empre m e -
nos honesto pensa r en cambia r l a . L a p e r s u a -
c ion í n t i m a de esta ve rdad c o m p r o b a d a por la ex-
periencia, de q u e todos los h o m b r e s t ienen sus defec-
tos y de q u e n o s o t r o s t enemos los nues t ros , es l o q u e 
h a y mas propio pa ra hace rnos indu lgen tes . T o l e r a d 
á los d e m á s para merecer q u e os toleren, esto es 
el gr i to de la equ idad , esto es la l e y de la n a t u -
raleza y la q u e nos i m p o n e el i n t e r é s de nues t r a 
propia d icha . L a razón o s l o m a n d a como r eg l a , 
a p r u d e n c i a , la rel igión os lo i m p o n e n por deber; 

Ja razón, la i e l i g i o n ' y el a m o r os f o r m a r á n de es-
to un placer . E s menes t e r p u e s q u e sobre cada 
p u n t o el m é n o s a fec tado de los dos , y el m a s 
p r u d e n t e por lo pronto, condesc ienda en cier to mo-
d o con el otro, q u e aquel n o i r r i te con u n a re-
sis tencia imper t inen te , con oposicion m u i sensible 
é inopor tuna la v ivac idad de este; q u e no e m -
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p r e n d a c o n t e n e r u n to r ren te impetuosoy pero _ q u e 
se c o n t e n t e con desv ia r su curso . E l l engua j e de 
la razón es m u i déb i l c u a n d o la pasión se exp l i -
ca, v m u c h a s veces n o s i rve m a s q u e para infla-
m a r l a . A y u d a d l e con p r u d e n t e s consideraciones y 
c o r m u c h a | s u a v i d a d , á q u e insens ib lemente recobres . , 
fue rza , y m u i p r o n t o la razón recobrará su impe-
rio- V aque l d e vosot ros q u e hubie re sido venc ido 
por un proceder t a n noble , n o l iará mas q u e ven-
cer á su vez. , 

i e s t a reg la d e c o n d u c t a , añad id otra q u e liara 
m a s raro el uso d e la p r imera , y q u e liara también 
m é n o s necesar ia la neces idad de esta. Imponeos 
c o m o lev el m o s t r a r o s s i empre el uno al otro c o n 
d e m o s t r a c i o n e s a m a b l e s , como si se t ra tara de com-
placeros por la p r i m e r a vez. M u c h a violencia ha-
ría en v e r d a d v u e s t r a un ión m é n o s dulce; pero m u -
c h o descu ido d e s t r u i r í a la dicha.. Una famil iar idad 
m a l e n t e n d i d a p e r j u d i c a á la est imación; m u c h a 
l iber tad d a ñ a al a m o r . F á c i l m e n t e se pierde u n 
corazon d e q u e u n o se cree m u i seguro; es menes-
te r para conse rva r l e , t a n t o c u i d a d o cuanto se tuvo 
p a r a a d q u i r i r l o . U n a j o v e n y a t i e rnamente quer i -
da, sin d u d a tío neces i ta m u c h o s adornos para ser 
be l la á los o jos d e su mar ido ; m a s para n o dejar 
d e serlo a l g ú n dia, neces i ta cierto cu idado d e sí 
m i s m a , e s tud i a r los gus tos de aquel á qu ien 
q u i e r e a g r a d a r , u n c u i d a d o e smerado en componerse 
con todos los a d o r n o s d e u n a bella y noble sen-
cillez y con todos los p r imores de la decencia [a| . 
P o r su pa r t e u n m a r i d o q u e qu ie re ser a m a d o , de-
b e s i e m p r e m a n i f e s t a r s e amable . Q u e nada exija, 
si es posible, po r a u t o r i d a d ; q u e nada h a g a por ca-
pr icho; q u e p e r s u a d a lo q u e desea; que h a g a na-
cer d i spos ic iones m a s confo rmes á su vo lun tad cuan-
do se la c o n t r a r í a n ; q u e deje para t iempo m a s fa-
vorab le lo q u e se le n iega con demasiada obstina-

[a ] „ L a deferencia, dice Richardson, la igualdad de 
humor y la l impieza son tres cadenas de que un co-
razon amante no se suelta jamás ." 
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cion; y q u e tenga consideración á un sexo déb i l , 
pero n a t u r a l m e n t e b u e n o luego q u e nos hal la in-
du lgen tes . E l respeto, la sumis ión , el a m o r son 
del n ú m e r o da sus pr incipales deberes; pero se po-
n e u n o á riesgo de carecer de ello, ex ig iéndo los co-
mo señor . U n a esposa es u n a compañe ra , una a m i -
ga, y 110 u n a esclava; y vivir s i empre con ella c o -
mo un a m a n t e fiel, es el med io m a s seguro d e ser 
s i empre feliz esposo. 

„ E s menes t e r por tan to q u e él t ambién procu-
re á es ta compañe ra quer ida d ivers iones y gus tos ; 
pero es menester , y esta es la t e rcera recría, q u e v 

sepa elegir los b ien . U n a vida m u i uni forme, un 
retiro cont inuo, ocupac iones penosas y pocó var ia -
das, podr ían produci r al fin el cansanc io y el t e -
dio en u n a m u g e r j o v e n . Q u i t á n d o l a a lgunas ve -
ces d e los t rabajos y d e los cu idados domés t icos , 
se cons igue q u e los hal le m a s agradab les . H a y s i n 
embargo un medio q u e tornar con relación á el la, 
e n t r e u n a vida demas i ado seria y gus tos demasiado; 
d is ipados . S i en medio de la corte , si en el tu-
m u l t o de las c iudades , la en t regá is á d ivers iones 
ríe toda especie, á concur renc ias r e l u m b r a n t e s y 
f r ivo las , á la i lusión d e los espectáculos , á los bai-
les, á los juegos , á las r isas y á las fiestas m a s 
rumbosas , mu i p ron to adqu i r i r á el espí r i tu d e un. 
m u n d o pel igroso y fúti l , el a m o r del lu jo y de la 
molicie, el tono del dia, los a i res á la moda , el sen-
t imien to y el f u e g o de las pasiones; adqui r i rá el 
deseo insaciable de ve r y de ser vista, el f u ro r d e 
las v a n a s d ivers iones , el desprecio de sus deberes, 
y el despego de su casa y por lo m é n o s la ind i -
fe renc ia á su m a r i d o y á sus h i jos . 

Q u e d a r é i s a d m i r a d o d e u n a revo luc ión tan ex-
t r aña ; a u n ella se a d m i r a r á en ciertos momen tos , y 
sin e m b a r g o , l igada, a r ras t rada por s u s gus tos de-> 
pra vados, ya no se sent i rá bas tante f u e r t e para b u s - ' 
car en el c u m p l i m i e n t o de sus p r imeros deberes, 
el sen t imien to de su p r imera fe l ic idad. P u r a s a - : 

t isfacer su cur ios idad, para c o n t e n t a r l a y c o n t e n - , 
taros á vos mismo, la habré is paseado de objeto 
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en objeto, de c o n c u r r e n c i a en concur renc i a , de p la -
ce r en placer y h a b r é i s d e j a d o q u e se disipe su 
t e r n u r a y q u e se c o r r o m p a n s u s cos tumbres [!}. 
P r e s e n t a d l e pues d ive r s iones d ignas de el la, y q u e 
la l i guen m a s e s t r e c h a m e n t e á vos en v e z d e se-
p a r a r l a . P roporc ionad le c o n c u r r e n c i a s d ignas igua l -
m e n t e de ambos, d o n d e se qu i e r a veros j un tos , don-
d e ella no es té con t en t a m e j o r q u e con v o s mi smo , 
d e las q u e se desp renda s i n d isgus to , á las q u e vue l -
v a sin empeño, q u e n o las prefiera ' sobre su p ro -
pia casa . C o n d u c i o s de m o d o q u e su fami l ia sea 
pa ra ella el e s p e c t á c u l o m a s i n t e r e san t e , que su 
esposo sea s i empre su soc iedad m a s du lce , q u e su 
m o r a d a ' o r d i n a r i a 110 deje d e parecer le amab le . R e u -
n i d l e al l í lo q u e las d i v e r s i o n e s l í c i t a s t ienen de 
m a s agradab le y v e r d a d e r o , lo q u e las v i r t udes 
t i enen de mas a t rac t ivo y m a s s ó ü d o . lo q u e h a y m é -
n o s fút i l en las a r t e s y los ta len tos . 

N o basta elegir vues t ros placeres, es menes t e r t am-
b i én evi ta r el a b u s o d e el los. F r e c u e n t e m e n t e se 
des l iza u n o en el uso d e los q u e son legí t imos, a u n 
d e aque l los q u e n a c e n d e la u n i ó n t a n du lce y 
t a n san ta q u e vais á con t rae r . P a r a no deg ra -
dar los , ennobleced su pr inc ip io , respetad su fin, sabed 
respetaros á vos m i s m o en ellos. H a c i é n d o l o s m a s 
puros , los haré is m a s cons tan tes ; y e v i t a n d o el exce -
so, e x c u s a r é i s el d i s g u s t o ; c u b r i é n d o l o s con el ve lo 
de la p r u d e n c i a , n o l a s t i m a r é i s la pureza tan na-
t u r a l en las a l m a s b ien nac idas ; a u m e n t a r é i s en el 
corazon de u n a esposa s i e m p r e casta, el sen t imien to 
a m a b l e del pudor , m u i l é jo s d e d i s m i n u i r l o [aj; 

[ a ] Ta l es el pensamiento de Plutarco. „Guardad 
con vuestra esposa, dice, la mayor decencia. Pensad 
en que el lecho conyugal, será para ella una escuela 
de virtud ó de l ibert inaje." 

„Evi tad las familiaridades poco honestas, dijo por el 
mismo principio, lino de los sabios de la China; la 
honestidad que se guarda eu el interior de la casa, ha-
ce contraer el hábito de guardar fuera de ella una con-
ducta prudente y arreglada.1 ' [Vease , Carlas Edifican-
tes, tomo 2G de la antigua ediccion.] 
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a l i m e n t a r é i s eu e l l a pensamien tos s iempre hones -
tos; la de j a r é i s necesi tada de a r m a s s iempre prestas 
con t r a los ex t rav íos del corazón y los pel igros d e 
la seducción; y vos m i s m o pondré i s las delicias del 
sen t imien to , en vez de los delir ios vergonzosos d e 
u n a pasión desar reg lada . 

„ E n a m o r a d o s el u n o del otro, t i e rnamente ape -
gados á c u a n t o nazca de u n a un ión tan bella, n o 
t e m e r é i s ver q u e se mul t ip l iquen sus f ru tos , bajo 
los auspicios de u n a providencia, q u e al dáros -
los se reserva por premio d e vues t ra conf ianza ha -
cer q u e c o n t r i b u y a n á vues t r a d icha . N o h a r é i s 
i n ju r i a á la sociedad, q u e g a r a n t i z a n d o la a l i anza 
q u e celebráis en med io do el la, os pide por retri-
bución d e lo q u e ha h e c h o por vosotros, ot ros vo-
sotros m i s mo s . N o u l t r a j a r é i s á la religión, al a m o r 
y á la na tura leza , u l t r a j e m u i crecido entre todos , 
y para ve rgüenza de nues t ro siglo el m a s c o m ú n 
quizá . N o cor re ré i s el r iesgo de carecer a l g ú n d ia 
d e herederos de vues t ro n o m b r e y de vues tas v i r -
tudes, por el t emor d e t ener m u c h o s . S e r é i s ver -
d a d e r a m e n t e felices y s i empre d ignos de serlo!" 

Mr . d 'Orva l se cal ló en es tas palabras. T a n sa-
bios consejos c o n v e n í a n á su boca; ellos adqu ie ren 
en ella, por su edad, por su carácter m a s v e n e r a -
ble todavía , por todas las c i rcuns tanc ias , u n a fue r -
za q u e n i n g ú n otro hub ie r a podido darles; y m e 
a t revo á a segu ra r q u e aquel los á qu ienes losdirio-ia 
110 los o lv idarán j a m á s . 

Cada dia se ré test igo de los f ru tos q u e produci -
rán para la fe l ic idad de ambos . ¡Ojalá vosotros 
t ambién fuese is test igo d e el la! ¡Ojalá los o b s t á -
culos q u e os de t ienen , pudieran vencerse á s a t i s -
facción d e todos, y os permi t ie ran gozar a l g ú n 
t iempo en medio de nosotros d e todas las d u l z u r a s 
d e la paz y de todos los a t rac t ivos de la ami s t ad ! 

Os he comunicado , m i s quer idos hijos, lo q u e 
cxita los t raspor tes de m i a legr ía ; como la f u e n t e 
de e l la es c o m ú n á vosotros , no h e que r ido sepa-
raros en es ta car ta . E n las q u e s iguen m e apre-
s u r a r é á t ra ta r con cada u n o de vosotros de lo q u e 
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f o r m e en par t i cu la r el objeto de vues t ra jus ta im-
pac ienc ia . Adiós hi jos mios; amaos , amaos por s iem-
pre : un a m o r tan l eg í t imo y tan dulce , si esta b ien 
ar reglado, puede sal varos en m u c h o s peligros y con • 
so l a ros e n m u c h o s t rabajos . 

P Á G . 134. 

r 11 Habréis dejado disipar su ternura y corromper sus cos-
tumbres. D e s p u é s de la ca r t a v igés ima nona sobre los e s p e c t á -
c u l o s , nota 14 . hemos c i t ado un beilo rasgo m u í notable q u e paso 
á nues t r a v i s t a : ¡cuantos e jemplos s e m e j a n t e s podr íamos a ñ a -
dir á e s t e , sobre los q u e no podria insist irse por demás , y 
c u e sobre todo se h a c e n m a s c o m u n e s á proporcion que pro-
c e s a e n t r e c i e r t a s g e n t e s el esp í r i tu de irrel igión! Un h o m -
bre i n f a t u a d o con los deplorables s i s t emas q u e h o y e s t a n e n 
bo*a e n t r e noso t ros , 4 poco de habe r se casado, prohibió a 
sil m u y e r h a s t a donde e s t u v o á su a l cance toda prac t ica de 
p i e d a d ! ó c u a n d o menos la moles t aba por sus e j e rc i c ios de 
relio-ion; á poco t i empo cons igu ió q u e e l l a los mirase como 
n n a ' i n s t i t u c i ó n a rb i t r a r i a y u n ob je to de p reocupac ión ; la 
e d i p u t ó á e n m e d i o del m u n d o mas pel igroso, la asoció & v e -
r e s con las m a s ma la s c o m p a ñ í a s , para es tar mas libre en 
d i v e r t i r s e h a s t a en su casa ; fo rmaba d e l a n t e de e l l a los p e o -
res p ropós i t o s . ¿ Q u é resu l tó de aquí? L a j o v e n esposa ol-
v idó en e f e c t o todo p r inc ip io y todo pudor ; tuvo s u s o c i e - . 
d a d , sus a m i g o s , sus conv idados q u e solo el m a n d o no co-
n o c í a , v a q u i e n el los apenas conocian ó le mi raban como 
u n a pe r sona f a s t i d i o s a y mazor ra l ; e l la t u v o sus in t r igas que 
todo el m u n d o sab ia ; se h izo ob je to de conversac ión en to-
d a la c i u d a d : e l e s c á n d a l o l legó á ser tan púb l ico , q u e por 
fin el ma r ido mismo l legó á saberlo. L a divis ión en t ró en-
t r e los esposos; el odio, los malos t r a t a m i e n t o s , la s e p a r a -
c ión , los p rocesos v in i e ron jun tos , se reve la ron mi l horrores: 
ambos esposos se han pe rd ido y deshonrado . ¡ M a n d o , su-
bid á la f u e n t e ! V u e s t r a esposa t e n i a re l ig ión , y hub i e r a po-
dido haceros fe l i z c u a n d o os casas ters con e l l a : pero le a r r e -
ba tas te i s e s t a re l ig ión y v e d a q u í de donde v ino v u e s t r a 
propia v e r g ü e n z a y v u e s t r a s desgrac ias . 
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CARTA TRIGESIMA QUINTA. 

E L M A R Q U E Z D E V A L M O N T k SU H I J O . 

M e apresuro, h i jo mió, á c u m p l i r t e u n a obl igación. 
H e con t ra ído desde t u nac imien to u n a deuda (¡y 
c u á n d u l c e es pa ra m i corazon!), la de i lus t rar te 
y hace r t e feliz. ¡ Q u é no hub ie r a s ido yo bas t an t e 
l i b r e ó a l . m é n o s bas tan te fiel para sat isfacerla m a s 
an t i c ipadamen te ! ¡ Q u é obl igación hab ia tan impor-
t a n t e q u e no pud iese a l iarse con ella! 

Al deber que la na tu ra leza y la rel igión m e im-
ponen , añades t o d a v í a el p roporc iona rme los medios 
d e c u m p l i r l o . ¡ Q u é precioso sacrificio, que r ido 
Va lmon t , acabas de hacer á mis ojos! ¡Cuan to m e 
a l i e n t a n tus disposiciones! ¡y c u á n fácil acceso fa-
c i l i t a la preparac ión secreta de tu a l m a al Dios 
d e la ve rdad ! E l es, no hay d u d a en ello, qu ien su -
g i r i é n d o t e mi ras t a n rectas y a y u d a n d o á tu flaqueza, 
se ha abier to en tu corazon s e n d a tan bella. O ja l á 
h i j o mió, s i empre dóci l á su voz, co r respondas has-
t a el fin á sus des ignios sobre t í . 

¿Me prometes pues, q u e al t ra ta r con t igo de las 
p r u e b a s de la re l ig ión , n o t e n d r é q u e insistir va-
n a m e n t e sobre esas objec iones fú t i les q u e la m a l a 
f é p roduce , q u e las pas iones acred i tan , q u e la i g -
no ranc i a repite, y q u e u n poco de conoc imientos y 
a lgo m a s de b u e n a f é bas tan para des t ru i r? ¿Me p r o -
metes q u e no j u g a r á s con las palabras , q u e no te ent re-
t e n d r á s in t roduc iendo locamente inc iden tes respecto 
á los hechos , q u e no te d e t e n d r á s en d i f icu l tades 
q u e solo descansan en supues tos falsos, q u e no com-
ba t i r á s la certeza con las con je tu ras , n i lo ave r i -
g u a d o con lo inc ier to , y q u e l imi t ándo te á jus t i -
ficar las pruebas , n o t en ta rás á debi l i ta r las con pre-
sunc iones? ¡ Q u é cerco te trazas! ¡Y q u é moles-
tas redes me t iendes á mi mismo! H a y u n n ú m e r o 
inf ini to de esas objeciones f r ivo las , q u e cien veces 
se han quer ido repet i r , que se h a n pu lve r izado cien 
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f o r m e en par t i cu la r el objeto de vues t ra jus ta im-
pac ienc ia . Adiós hi jos mios; amaos , amaos por s iem-
pre : un a m o r tan l eg í t imo y tan dulce , si esta b ien 
ar reglado, puede sal varos en m u c h o s peligros y con • 
so l a ros e n m u c h o s t rabajos . 

P Á G . 134. 

r 11 Habréis dejado disipar su ternura y corromper sus cor-
lumbres. D e s p u é s de la ca r t a v igés ima nona sobre los e s p e c t á -
c u l o s , nota 14 . hemos c i t ado un beilo rasgo m u í notable q u e paso 
á nues t r a v i s t a : ¡cuantos e jemplos s e m e j a n t e s podr íamos a ñ a -
dir á e s t e , sobre los q u e no podria insist irse por demás , y 
c u e sobre todo se h a c e n m a s c o m u n e s á proporción que: pro-
c e s a e n t r e c i e r t a s g e n t e s el esp í r i tu de i r re l igión! Un h o m -
bre i n f a t u a d o con los deplorables s i s t emas q u e h o y es tán e n 
bo*a e n t r e noso t ros , 4 poco de habe r se casado, prohibía- 4 
sil m u y e r h a s t a donde e s t u v o á su a l cance toda prac t ica de 
p iedad ,° ó c u a n d o menos la moles t aba por sus e j e rc i c ios de 
re l i -non; á poco t i empo cons igu ió q u e e l l a los mirase como 
u n a ' i n s t i t u c i ó n a rb i t r a r i a y u n ob je to de p reocupac ión ; la 
e m p u j ó & e n m e d i o del m u n d o mas pel igroso, la asoció & v e -
c e s con las m a s ma la s c o m p a ñ í a s , para es tar mas libre en 
ri i ver t i l se h a s t a en su casa ; fo rmaba d e l a n t e de e l l a los p e o -
res p ropós i t o s . ¿ Q u é resu l tó de aquí? L a j o v e n esposa ol-
v idó en e f e c t o todo p r inc ip io y todo pudor ; tuvo s u s o c . e - . 
d a d , sus a m i g o s , sus conv idados q u e solo el m a n d o no co-
n o c í a , v a q u i e n el los apenas conocían ó le mi raban como 
u n a pe r sona f a s t i d i o s a y mazor ra l ; e l la t u v o sus in t r igas que 
todo el m u n d o sab ia ; se h izo ob je to de conversac ión en to-
d a la c i u d a d : e l e s c á n d a l o l legó á ser tan púb l ico , q u e por 
fin el ma r ido mismo l legó á saberlo. L a divis ión en t ró en-
t r e los esposos; el odio, los malos t r a t a m i e n t o s , la s e p a r a -
c ión , los p rocesos v in i e ron jun tos , se reve la ron mi l horrores: 
ambos esposos se han pe rd ido y deshonrado . ¡ M a n d o , su-
bid á la f u e n t e ! V u e s t r a esposa t e n i a re l ig ión , y hub i e r a po-
dido haceros fe l i z c u a n d o os casas te i s con e l l a : pero le a r r e -
ba tas te i s e s t a re l ig ión y v e d a q u í de donde v ino v u e s t r a 
propia v e r g ü e n z a y v u e s t r a s desgrac ias . 
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C A R T A T R I G E S I M A Q U I N T A . 

E L M A R Q U E Z D E V A L M O N T k SU H I J O . 

M e apresuro, h i jo mió, á c u m p l i r t e u n a obl igación. 
H e con t ra ído desde t u nac imien to u n a deuda (¡y 
cuá t i d u l c e es pa ra m i corazon!), la de i lus t rar te 
y hace r t e feliz. ¡Q,ué no hub ie r a s ido yo bas t an t e 
l i b r e ó a l . m é n o s bas tan te fiel para sat isfacerla m a s 
an t i c ipadamen te ! ¡ Q u é obl igación hab ia tan impor-
t a n t e q u e no pud iese a l iarse con ella! 

Al deber que la na tu ra leza y la rel igión m e ira-
ponen , añades t o d a v í a el p roporc iona rme los medios 
d e c u m p l i r l o . ¡ Q u é precioso sacrificio, que r ido 
Va lmon t , acabas de hacer á mis ojos! ¡Cuan to m e 
a l i e n t a n tus disposiciones! ¡y c u á n fácil acceso fa-
c i l i t a la preparac ión secreta de tu a j ina al Dios 
d e la ve rdad ! E l es, no hay d u d a en ello, qu ien su -
g i r i é n d o t e mi ras t a n rectas y a y u d a n d o á tu flaqueza, 
se ha abier to en t u corazon s e n d a tan bella. O ja l á 
h i j o mió, s i empre dóci l á su voz, co r respondas has-
t a el fin á sus des ignios sobre t í . 

¿Me prometes pues, q u e al t ra ta r con t igo de las 
p r u e b a s de la re l ig ión , n o t e n d r é q u e insistir va-
n a m e n t e sobre esas objec iones fú t i les q u e la m a l a 
f é p roduce , q u e las pas iones acred i tan , q u e la i g -
no ranc i a repite, y q u e u n poco de conoc imientos y 
a lgo m a s de b u e n a f é bas tan para des t ru i r? ¿Me p r o -
metes q u e no j u g a r á s con las palabras , q u e no te ent re-
t e n d r á s in t roduc iendo locamente inc iden tes respecto 
á los hechos , q u e no te d e t e n d r á s en d i f icu l tades 
q u e solo descansan en supues tos falsos, q u e no com-' 
ba t i r á s la certeza con las con je tu ras , n i lo ave r i -
g u a d o con lo inc ier to , y q u e l imi t ándo te á jus t i -
ficar las pruebas , n o t en ta rás á debi l i ta r las con pre-
sunc iones? ¡Q,ué cerco te trazas! ¡Y q u é moles-
tas redes me t iendes á mi mismo! H a y u n n ú m e r o 
inf ini to de esas objeciones f r ivo las , q u e cien veces 
se han quer ido repet i r , que se h a n pu lve r izado cien 
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veces , q u e d i a r i a m e n t e se repasan todav ía , q u e se 
r ep roducen i m p u n e m e n t e . 

E n t r e t e n e r n o s en d iscut i r las de nuevo , s e r i a o c u -
par en tareas inú t i l e s un t iempo q u e se puede em-
plear mejor , y f a t i g a r tu a tenc ión , con pormenores 
a los q u e r e sponde s u f i c i e n t e m e n t e el fondo mis -
m o de las p ruebas , a n t e u n esp í r i tu veraz y sabia-
m e n t e c r í t i co [1] . 

T o d o pende , h i j o mió, d e la idea q u e debemos 
f o r m a r n o s de la re l ig ión cr is t iana . ¿ T i e n e c a r a c -
teres v e r d a d e r a m e n t e d iv inos , ó se a n u n c i a como 
u n a invenc ión , u n a producc ión e n t e r a m e n t e h u m a -
na? ¿Es t á m a r c a d a con el sello de la verdad, ó 
con el d e la m e n t i r a ? "Ved a q u í á lo q u e se re-
d u c e la i m p o r t a n t e cues t ión q u e m e propongo exa-
m i n a r cont igo . 

Si son los h o m b r e s qu ienes inven ta ron la religión 
cr is t iana , en la se r ie de los s ig los debe señalarse 
la época; ella d e b e ser obra del t iempo. Si es el 
f r u t o d e la i m p o s t u r a , de las c i r cuns tanc ia s y de 
la ca sua l idad , el c o n j u n t o de s u s par tes no debe 
f o r m a r u n s i s t ema pe r fec tamente l igado, un todo com-
pleto; y como el error, se debe desmen t i r por cual-
qu ie r lado. S i solo está f u n d a d a en la i lus ión y 
en la m e n t i r a , n o d e b e sos tener g r a n d e s y prolonga-
d a s pruebas ; d e b e des t ru i r se por sí misma, ex t e -
n u a r s e y perecer enve jec iéndose . ¿ Q u é m a s diré? 
S i es ú n i c a m e n t e p roduc to d e Tarazón h u m a n a , dé-
bil como ella, insuf ic ien te c o m o ella, no debe aten-
der como es d e b i d o , n i á la g lor ia de Dios, ni á 
la fel ic idad del h o m b r e . 

P e r o si Dios es quien la r eve ló á los- hombres , 
si el c r i s t i an i smo es obra s u y a , ¡qué contras te! ¡y 
q u é c u a d r o t a n diferente! L a rel igión, en vez de 
ser echada c o m o a l acaso en med io de los hombres 
y en la serie d e los siglos, e n vez de fo rmar co-
m o una obra s e p a r a d a , d e b e ha l l a r se un ida en cierto 
modo á los p r i m e r o s d ins del m u n d o , comenzar 
con las obras d e Dios , y es tar en el plan de la 
creación: sus p a r t e s en l uga r de estar d iv id idas , des-
t rabadas, sin c o n s e c u e n c i a y sin relación en t r e sí, 
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deben es tar e n c a d e n a d a s rec íprocamente , suponerse 
m u t u a m e n t e , d i r igi rse á un m i s m o cen t ro y t ener 
la relación m a s perfecta: la obra q u e nos p resen te 
debe ser firme, inal terable; debe exist i r á p rueba 
de todas las discusiones, t r iunfa r de todos los obs-
táculos, sobreponerse á todas las resistencias, desarro-
llarse, pe rpe tua r se d e generac ión en generación, y 
af ianzar m a s y m a s su consis tencia con su durac ión : 
por fin esta re l ig ión, en sus relaciones con Dios, con 
el hombre , y en el v í n c u l o sagrado que entre u n o 
y otro forme, debe por la exac t i tud de sus propor-
ciones, p rocura r a b u n d a n t e m e n t e á la glor ia del uno 
y bastar á las neces idades del otro. 

Asi pues , la an t igüedad , la un idad , la perpetui-
dad, la excelencia , es dec i r , la perfección eminen te , 
la sant idad eminen t e de la religión revelada, forma-
r án sus ca rac te res pr incipales . Cada u n o de ellos 
se ha l la rá en cier to m o d o en el otro; podrá u n o 
subir , descender d e u n o á otro por la misma l ínea 
y con la m i s m a segur idad ; es tarán ellos ligados de 
u n mndo casi indivis ible , y se pres tarán recípro-
camen te u n a fue rza nueva : d e suer te q u e la rel igión 
nos presentará , c o m o un edif icio mages tuoso c u y a 
c ima toca el cielo, c u y o s f u n d a m e n t o s reposan en 
lo m a s p ro fundo d e la t ierra, c u y a s par tes todas 
un idas e s t r echamen te g u a r d a n en t re sí la relación 
mas exacta y con el todo q u e componen : de suerte, 
añad i ré , q u e la rel igión nos min i s t re pruebas q u e 
esten al a lcance d e todos. Por estos t res p r imeros 
caracteres se h a de probar al e sp í r i tu : y tal es el 
g é n e r o de demost rac ión q u e conv i ene á qu ienes ten-
g a n apti tud para debates é inves t igac iones . P o r 
el s e g u n d ó s e probará al corazon; y este es el g é n e r o 
de pruebas q u e conv ienen á l a s a lmas rectas ^ s e n -
cillas, á las q u e j u z g a n d o m a s por sen t imien to q u e 
por raciocinio, m a s por el corazon q u e por el es-
pír i tu , necesi tan de un camino m a s breve, y no mfi-
nos seguro para discernir la ve rdad . 

Hechas estas ref lexiones , comencémos , quer ido 
Va lmont , el e x a m e n de los ca rac té res de la rel igión 
cristiana, y veamos si t iene los que acabamos de 
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señalarle, ó si carece de ellos; si l leva la tr iste fi-
sonomía d e las invenciones h u m a n a s , ó si está mar-
cada con el sello respetable de la d iv in idad . 

E s t a carta va quizas á pareccrte un poco 
seria; pero h i jo mió, aho ra ya no es tan solo el 
placer lo q u e buscas, es la verdad q u e debe con-
duc i r t e despues á la felicidad. ¡Ah! cua lqu ie ra que 
sea la senda q u e nos conduce á ella, ¿no merece 
por ven tu ra m u c h o cu idado para dar con ella? 

S i no me d e t e n g o á examina r otras religiones, 
por lo m e n o s las q n e son ex t rañas á la religión 
d e Jesucris to , es po r ser evidente por poco q u e se 
conozcan, q n e no t ienen n i n g u n o de los carac-
teres de u n a reve lac ión d iv ina , t omada en toda la 
extens ión q u e les h e m o s dado; no h a y una sola 
que c u e n t e u n a an t igüedad igual á la del inundo, 
y c u y o or igen de fo rme y grosero no se perciba en 
u n t iempo m u i m é n o s remoto; n i n g u n a c u y a s par-
tes todas l igadas en t r e sí , fo rmen u n s i s tema com-
pleto de hechos y de doctr ina, y tomen un carác-
ter de un idad ; n i n g u n a que se perpetúe s iempre la 
mi sma , s iempre un i fo rme é invar iable en una so-
ciedad enca rgada de conservar el depósi to de ella; 
n i n g u n a en fin, q u e por su e m i n e n t e perfección pro-
vea 0 su f i c ien temente á la gloria de Dios y á las 
necesidades del hombre . 

Sobre la re l ig ión crist iana va pues á recaer todo 
nues t ro es tud io ; y para ius i ru i rnos á fondo de lo 
que le conc ierne , p regunto al m i s m o crist iano. ¿Qué 
me responde? O h ! h i jo mió! ¡qué pr imer moti-
vo de admi rac ión! Me remi te a n t e todas cosasá 
un pueblo enemigo, disperso por toda la tierra, en 
todas partes ex t raño, proscrito, errante, objeto del 
aborrec imiento y de la maldición de todos los pue-
blos, b lanco de todos los ultrajes, v í c t i m a de todas 
las revoluc iones y de todos los reveces, y sin em-
bargo subs is t iendo s iempre sin confusion, sin mez-
cla; s iempre d i s t ingu ido de las otras naciones, sin 
tener gefe, sin poder él so lo fo rmar un cuerpo de 
nación; y conse rvando s iempre en medio de tantas 
causas de var iación, de destrucción, lo q u e su c i -
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tuacion presente le permi te re tener y cumpl i r d e 
su religión. „ C o n s i d e r a ese pueblo, m e dice el 
„cr is t iano fiel, ese pueblo ext raño, tan d igno de toda 
„ tu cons iderac ión . A u n s i endo como es m i e n e . 
„migo, é l te p resen ta rá los t í tu los de m i or igen; 
„ y o me f u n d o en él ; no h a g o mas q u e c u m p l i r en 
„ m í las promesas q u e á é l se hicieron para m í [a]; 
„ la ley q u e yo profeso no es m a s q u e el desarro-
l l o y la perfección d e la q u e á él se hab ia dado; 
„ sus l ibros son los mios, y m i religión no fo rma 
„con la s u y a mas q u e u n todo perfecto." 

S o r p r e n d i d o con es tas pocas pa labras , en las q u e 
ya en t r eveo el concurso feliz d e todos los carac-
teres de una revelación d iv ina , m e d e t e n g o en aquel 
pueblo á q u e se m e remite , y el ofrece á mis i n -
dagac iones los objetos m a s in te resantes . C o m p u -
tando por la filiación mas cons t an te y mejor segui-
da, n o so lamen te desde la vocacion d e Abrahan , 
s ino desde las p r imeras épocas de su o r igen es á 
n o d u d a r l o el m a s an t iguo de todos los pueblos co-
nocidos; los l ibros q u e cont ienen su historia, su re-
ligión y sus leyes, son los m a s a n t i g u o s de todos 
los l ibros q u e nos quedan ; los h e c h o s q u e él nos 
refiere, como q u e son la h is tor ia de sus padres, 
son al mismo t i empo los pr imeros acontec imien-
tos de la g r a n d e historia del un ive r so . E s t e pue-
blo , gobernado en otro t iempo por la d iv in idad 
m i s m a , se mi raba c o m o el pueblo de Dios , y si solo 
es el bosquejo del pueblo cr is t iano, ¡qué p r imeros 
rasgos , h i jo mió, para el c u a d r o d e la rel igión! 

E l judio , d i f u n d i d o en t r e todas las naciones, y 
t omado en el sent ido q u e a c a b a m o s d e exponer , 
se dice el m a s an t iguo d e todos ios pueblos q u e 
ex i s t en aho ra sobre la tierra. D i scu te s in parciali-

[ a ] L a religión cristiana tiene una ventaja de que 
ninguna otra se puede gloriar, y es haber sido a n u n -
ciada un gran número de siglos antes que se la viese n a -
cer de una religión que todavía conserva sus testimonios, 
aunque se haya vuelto su mas cruel enemiga . ( M a u -
pertuis). 
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dad, q u e r i d o Va lmon t , mi aser to tan a t rev ido; re-
c u r r e á los conoc imientos de los c r í t i cos m a s j u i -
ciosos, de los sabios m a s i lus t rados , y de concier to 
con ellos, pesa las p re tens iones d e los demás 
pueblos . 

E n regiones n u e v a m e n t e descubier tas , en pueblos 
m e d i o cul tos y m e d i o sa lva jes , no se nos ensalzará 
sin d u d a su an t igüedad , ni n a d a probar ian en su 
favor : d igámos lo mejor ; su poblacion t a n poco nu-
merosa con re lac ión á esos bastos terr i tor ios q u e ocu-
pan, s u s conoc imien tos tan escasos t o d a v í a y tan 
l imi tados , sus cos tumbres , su pol í t ica y s u s leyes 
t a n imper fec tas respecto al t i empo q u e h a n tenido 
d e perfeccionar las , p rueban b a s t a n t e su n o v e d a d [2]. 

E n el Asia, aparece u n pueblo m a s sábio, mas 
pu l ido , es ve rdad ; q u e se g lor ia , con bas t an t e ra-
zón d e la a n t i g ü e d a d m a s r emota . L o s ana les de 
la C h i n a a t r i b u y e n la i nvenc ión d e las a r tes y de 
las c iencias á l o sch inos , cerca d e 3 . 0 0 0 años antes 
d e Jesucr is to [3]. L a s observac iones as t ronómicas 
v ienen al apoyo de estos cá l cu los y parece q u e ga-
ran t i zan su exac t i tud . S i n embargo , es tos mismos 
ana les nos enseñan , q u e le jos de sub i r ha s t a el 
o r i gen de los h e c h o s por u n a t radic ión cons tan te 
sobre l íneas firmes y seguras , solo descansan en 
r u m o r e s confusos , descansan sobre nada . L a s com-
pu tac iones de eclipses, a u n c u a n d o f u e r a n m u i exac-
tas, y e ra m e n e s t e r q u e lo fuesen , no p rueban de-
mas i ado en favor de los ana l i s tas chinos , puesto 
q u e se ha demos t rado , q u e es posible ca lcu la r los 
ecl ipses pasados ha s t a la c reac ión del m u n d o , co-
m o se ca lcu la r ían para los siglos venideros , los que 
se deben verif icar . L o m i s m o se p u e d e decir de 
su s i d o solar y de todas sus compu tac iones c ro-
nológicas. E l l a s son a d e m a s t a n confusas , tan com-
plicadas, y te j idas con t a n t o s hechos ev iden temen te 
falsos y r idículos, q u e fáci l es conocer , sobre todo 
en siglos un poco remotos , el poco aprecio q u e se 
debe hacer de su a u t e n t i c i d a d . 

E n las l u d i a s por fin [4], y en toda la tierra 
solo veo pueblos i n g e r t a d o s en otros pueblos ; veo 
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las nac iones m a s ce lebradas en otro t iempo mez-
cladas y con fund idas ; veo rel igiones a n t i g u a s des-
figuradas y l lenas de n u e v a s supers t ic iones . N o es 
as í en t re los j ud ios : s iempre el mi smo pueblo, y 
se puede decir la m i s m a famil ia ; s iempre h a y en t r e 
el los la m i s m a l engua , los m i s m o s usos, la m i s m a 
religión, s i empre h a y en el fondo las mi smas ideas 
y las m i s m a s esperanzas : y suben de edad en edad r 

d e generac ión en generac ión has ta s u s patr iarcas; 
y por ellos, m e d i a n t e un corto n ú m e r o de h o m b r e s 
d i s t ingu idos por la pureza de su cul to , m e d i a n t e 
u n cor to n ú m e r o de po rmenores y de acontec imien-
tos q u e se cor responden con exac t i tud , suben ha s t a 
los pr imeros padres del g é n e r o h u m a n o . D e j a n 
t ambién m u i a t ras de si á los Asirios, á los C a l -
deos, y su ve rdade ra f u n d a c i ó n ba jo N e m r o d [aJT 

á los E e y p c i o s y sus d inas t ías confusas [5], á los 
Griegos y su obscura mi to log ía . L a época de s u 
an t igüedad , t o m a d a en toda su extens ión, no es 
la de 4 á 5000 años , es la d e la creación. 

L o s f u n d a m e n t o s de su his tor ia se ha l l an en li-
bros q u e ellos nos presentan i gua lmen te como los 
l ibros mas a n t i g u o s del m u n d o , y es tán sostenidos 
por u n a tradiccion cons t an te y por los m a s a n t i -
g u o s m o n u m e n t o s . N o h a y anales , no h a y libros 
en el un iverso , á los q u e se pueda da r con igual 
certeza la m i s m a an t igüedad . Hab lase á veces de 
ciertos ant iguos manusc r i to s ; pero es tán m u i lejos 
de ser tan a u t é n t i c o s , tan públicos» y d e q u e n o s 
l leven de siglo en siglo como la historia del p u e -

[ a j l l á c i a e s t e t i e m p o p o r lo m e r í o s , s e g ú n o b s e r v a . 
B o s s u e t , y n o m a s a n t e s , c o m i e n z a n l a s o b s e r v a c i o n e s 
q u e d i e r o n e n B a b i l o n i a á C a l l i s t h é u e s p a r a A r i s t ó t e -
l es , 3 3 4 a ñ o s a n t e s d e la e r a c r i s t i a n a ; e s m e n e s t e r 
c o n v e n i r t o d a v í a e n q u e e s t a s o b s e r v a c i o n e s n o t i e n e n 
u n l u n d a m e n t o m u i s e g u r o . ( V é a n s e sobre esta materia 
lat sabias observaciones de. Goquet, del origen de las 
leyes, de las arles y di las ciencias, lib. 3 . c , cap. 2 . © 
art. 2 . ° ) 



1 4 4 E L C O N D E 
blo j u d í o , has ta quienes los escribieron [a j . 

Y o e x a m i n o estos libros q u e el cr is t iano reve-
rencia , q u e un pueb lo su m a y o r enemigo m e pre-
senta, y que parece haber conservado solo para aquel . 
Veo conten idos al l í los derechos, los t í tu los , los in-
tereses de toda la nación j u d i a y de todo el m u n d o 
cr is t iano. E s t o s no son v o l ú m e n e s misteriosos 
q u e a l g u n o s pontíf ices conservan en el secreto: 
s i empre h a n es tado expues tos á las miradas del m u n -
d o en tero . L o s veo suje tos á la atención y á la crí-
t ica d e todos los esp í r i tus , de todos los pueblos, 
d e todas las edades ; y en el pequeño n ú m e r o de 
h o m b r e s q u e h a n d u d a d o de su au ten t ic idad , que 
se han a v e n t u r a d o á combat i r la , solo mi ro una 
c r í t i ca déb i l é insuficiente , dif icul tades pequeñas que 
n o se h u b i e r a n a t rev ido á poner cont ra l ibros que 
n o fuesen estos, ci tas de aparentes contradicciones q u e 
f á c i l m e n t e se conciliar) ten iendo conocimientos y e -
q u i d a d , u n a ignorancia real ó afectada de los an t iguos 
usos y cos tumbres , m u c h o rencor en fin y esfuer-
zos impotentes . 

[ a ] , ,A no mirar la Escritura Santa, dice Fríret, 
sino como un monumento ile la antigua historia, su 
antigüedad y el cuidado que se ha tenido en conser-
varla, le dan una autenticidad que no pueden tener 
Jos otros monumentos." 

„Los libros de Moisei, dijo en otra parte, haciendo 
abstracción del respeto que la religión no» inspira há-
cia ellos, son lo mas auténtico y antiguo que cono-
cemos." Por último, por todas partes habla Fréretde 
Moyses como del mas antiguo y mas respetable de to-
dos los escritores; por todas partes muestra el cancierto 
de la historia de los antiguos pueblos en lo que tiene 
de mas fundado, con la cronología de la Escritura, toma-
da en la Biblia de los Setenta y de los Samaritanos. (Vea-
Be e n las Memorias de la Academia de inscripcionét, 
l a c o n t i n u a c i ó n del Tratado sobre la certidumbre de la 
antigüedad de la cronología China, h á c i a el fin; ti En-
»ayo sobre la historia y la cronología de los Asiriot 
de JVjntve; y las Investigaciones sobre las tradiciones 
religiosas y filosóficas de los Indios). 
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E s t o s libros exis t ían por cierto an te s de J e s u -

cristo. E l cr is t iano los ha recibido d e m a n o de 
los m i s m o s judíos ; á es tos - l ib ros se ape laba con t r a 
el los desde los p r imeros t iempos; y el j u d i o q u e 
los conserva en depósi to, no los recibió de m a n o 
del cr i s t iano. Es tos l ibros ó al menos los libros 
de Moyses, exis t ían d e s d e el t i empo d e P t o l o m e o 
Ph i l ade lpho , 300 años an tes del es tab lec imiento 
del cr is t ianismo, puesto q u e ba jo es te p r ínc ipe y 
por su orden, se hizo aquel la t raduc ion del hebreo 
al gr iego, q u e se l l ama la Versión d e los Se ten ta ; 
vers ión au tén t ica , obra d e los m a s sábios j ud íos , 
y q u e no solo supone la exis tencia previa del ori-
g ina l , s ino la confes ion d e toda la nac ión . 

E x i s t í a n estos libros, m a s de qu in i en tos años an -
tes de Jesucristo, pues to q u e en tonces los Samar i -
t a n o s habi an conse rvado el Pentateuco con la mis -
m a veneración q u e t en ían á su au tor [a]; estos 

[a] Veanse las Nuevas ilustraciones stbreel origen 
y sobre el Pentateuco de los Samaritancs, por un reli-
gioso Benedictino de la congregación de San Mauro, 
en un volumen en octavo: 

De esta última época está uno. precisado á remon-
tarse hasta tres siglos mas alia, quiero decir, hasta la 
separación de las diez tribus, cerca de 439 años antes 
del restablecimiento del templo, y cerca de mil años 
antes de Jesucristo,. En efecto, el cisma qne separó 
desde entonces en tiempo de Roboan, hijo de Salomón 
las dos porciones de Israel, á ninguna de las dos per-
mitía recibir de la otra la invención ó suposición del 
Pentateuco: ¿qué digo? no permitía ni aun que lo alterasen, 
y Esdras, que fué muí posterior á la separación de los 
judíos, y aun considerado solo como escritor, en la pri-
mera época del restablecimiento del Templo, que ade-
mas de esto era el mas declarado enemigo de los Sa-
maritanos, nunca pudo ser sospechoso con fundamen-
to de haber compuesto, ni de haber adulterado los li-
bros de Moyses, igualmente recibidos, igualmente cono-
«idos y reverenciados por ambas naciones. 

De la data precisa del cisma de Israel, no faltan 
mas que cerca de quinientos años para 6ubir hasta 

T O M . RI. 19 
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dos pueblos s i empre opues tos , s i empre enemigos , 
n o se ponen d e a c u e r d o sobre el o r i gen y a n -
t igüedad de este l ibro. A u n h o y m i s m o , u n a 
s e c t a de Samar i t anos , s i e m p r e conocidos bajo el 
m i s m o n o m b r e , los c o n s e r v a r e l ig iosamente con los 
a n t i g u o s ca rac te res hebreos , y parece q u e u n a sec-
ta t a n d é b i l solo ex i s te t an to t i empo ha, para dar 
t e s t imonio de la a n t i g ü e d a d y d e la in t eg r idad de los 
l ibros de Moyses . 

Del año de 5 3 6 a n t e s d e la e ra cr is t iana , en q u e 
Z o r o b a b e l c o m e n z ó la reed i f icac ión del templo, por 
c u y o mot ivo es ta l ló d e m a s i a d o la enemis t ad de los 
J u d i e s y d e los S a m a r i t a n o s , se puede subir ev i -
d e n t e m e n t e pa ra la a u t e n t i c i d a d del Penta teuco, 
c o m o 150 a ñ o s m a s a r r iba , es dec i r , poco m é n o s 
d e 7 0 0 años an te s d e Jesuc r i s to ; po rque entonces 
f u é cuando los Cu theos , pueb lo del Asia, fue ron 
e n v i a d o s pa ra hab i t a r e n Samar í a , y hab iendo ob-
ten ido de Asa raddon u n sacerdo te isrealita, recibie-
ron de él los l ibros d e Moyses , q u e las diez tribus 
rebeldes hab í an c o n s e r v a d o en s u c i sma, é hicieron 
del cu l to del Dios d e Israel u n a mezc la extrava-
g a n t e y sac r i l ega con el c u l t o d e los ídolos. 

S e p rueba esta au t en t i c idad , por la na tu ra leza de 

Moyses. Pero en este interválo, cronologistas sabios 
cuentan solo 400. Sea lo que fuere, hay en esto ya 
una observación importante que- hager, y que desmiente 
la supoticion de los libros de Moyses antes de esta 
época: „Una de dos, ó la fabricación del Pentateuco era 
antigua cuando aconteció el cisma de las diez tribus, 
ó era nueva. En el primer caso ¿es verosímil que los 
Hebreós, cercanos como estaban al tiempo de Moyses, hu-
bieran reconocido por su obra libros supuestos donde so 
hallaban consignados su historia llena de actos ignomi-
niosos, su genealogía, su culto, su legislación? En el se-
gundo, determinado á cambiar la política y la religión de 
•u nuevo reino de Israel, ¿Jeroboám hubiera dejado de 
abrir los ojos á las diez tribus sobre la fabricación reciente 
de una producción que ponia el mayor obstáculo á sus 
d e s i g n i o s ? " (VeaseNuevas ilustraciones sobre el origen 
y el Pentateuco de los Samaritanos. Prólogo del Editor.) 

<•'1 ' .11 .2 . o T 
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estos l ibros q u e in teresan á todo u n pueblo en los 
objetos m a s esenciales; q u e le imponen un y u g o 
i n s b p o r t a b l e d e par te d e cua lqu ie ra Otro lejislador q u e 
n o fuese Moyses ; q u e pintan á los J u d í o s con un c a -
rác ter de ceguedad , de ingra t i tud y rebeldía m n i 
deshonroso á toda la nación. 

S e p rueba en s e g u n d o luga r por el concier to de 
las doce t r i bus en adoptar los , conc ier to q u e no se 
desmien te j a m a s , á pesar de sus querel las pa r t i -
cu lares , d e sus mi ras f r e c u e n t e m e n t e cont rar ias , de 
sus pas iones y d e las d e sus gefes; á pesar de s u s 
intereses diferentes , de sus prerogat ivás , de sus 
posesiones, de sus derechos respect ivos, f u n d a d o s 
en el P e n t a t e u c o . ¡ Q u é combinac ión se hace á 
favor d e los l ibros de Moyses! ¡ Y q u é líneas tra-
dic ionales nos ofrecen para demos t ra r su a u t e n t i -
c idad! 

S e prueba en tercer l uga r por el o rden fijo é 
i nmu tab l e q u e se hal la establecido, an tes d e las 
épocas q u e h e m o s citado, para el sacerdocio en 
uno sola famil ia , para las func iones leví t icas en 
u n a sola t r ibu; por la exis tencia de las leyes, de 
las ceremonias , d e las fiestas, de los m o n u m e n t o s 
c u y a data solo pod r í a t o m a r s e de la del m i s m o 
legislador, q u e sub i an e fec t ivamente has ta é l , q u e 
suponían la exis tencia y la au ten t i c idad d e sus li-
bros, y la de los h e c h o s q u e é l nos refiere. 

Así, el arca, el m a n á , la bara de Aaron, la se r -
p ien te de cobre, las tablas d e la a l ianza, el r i to 
del cordero pascual y de los ázimos, la ley d e las 
pr imicias y el rescate d e los p r imogén i tos , la con-
sagración de los sacerdotes , las ce remonias de los 
sacrificios, la fiesta de Pentecostes , y la d e los 
T a b e r n á c u l o s , las genea log ía s de las famil ias , la ha -
bitación de las t r i bus d e R u b é n y G a d . y la me-
dia tribu de Manasse s m a s allá del Jo rdán ; la 
división de las t ierras de Oanaan , los asilos y los 
otros es tab lec imientos q u e t o m a b a n su or igen d e 
los pr imeros t i empos de la Repúb l i ca ; todo servia 
para acordar los acon tec imien tos notables cons iena-
dos en el P e n t a t e u c o , para conf i rmar la his tor ia 
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de ellos y para concitar les ta m a y o r au tor idad . 

A q u í los hechos, los m o n u m e n t o s y los l ibros, 
con tanta exac t i tud y precisión se en lazan , tan 
bien se co rd inan , q u e no es posible dejar de reco-
nocer q n e la ley escrita y los usos establecidos, ne-
cesa r i amen te t ienen la misma f u e n t e y la m i s m a 
a n t i g ü e d a d . 

T a m b i é n se p rueba esta an t igüedad de los a n a -
les del pueblo judio , por el concierto maravi l loso 
de los d e n w s libros de la Escr i tu ra . L a historia 
d e los R e y e s , está ligada con la de los Jueces ; la 
d e los Jueces con la de Josué ; y la de é s t e con 
la de todos los hechos contenidos en el Penta teuco , 
así como con Moysas á quien toda la Bibl ia me 
recuerda . L o s escritos de los profetas, á los de 
S a l o m o n ; los salmos de David á los libros q u e a -
cabamos de citar: es menester , sub iendo d e s iglo 
en siglo, .mirarlo todo como supuesto; es menes ter 
ir u n o m i s m o de suposición en suposición, de a b -
s u r d o en absu rdo , an tes q u e creerse u n o autor iza-
do para d u d a r siquiera de la autent ic idad de los 
l ibros de Moyses. 

S e p r u e b a ' f ina lmente por todos los caracteres 
de a n t i g ü e d a d que t ienen en sí mismos . Allí se 
v e n lo m a s l lana y fielmente descri tas las cos tum-
bres de los pr imeros tiempos; allí no se advier te 
en este g é n e r o , por cuan to á las p r imeras edades , 
n a d a q u e se res ienta de los siglos mas recientes: 
al l í no sé percibe n i n g u n a ley, n i n g u n a costum-
bre q u e sea in t roducida después de Moyses: todas 
las cos tumbres y todas las leyes están perfecta-
m e n t e confo rmes al plan general del legislador, á 
la c i r cuns tanc ia en q n e se hallaba, á los designios 
q u e se proponía ; el estilo, el contexto de la obra, 
todo es en ella de l a m a s remota an t igüedad . 

L a s mi smas combinaciones, las mi smas pruebas, 
m a s qne suficientes para fundar una ev idenc ia mo-
ral equ iva len te á cua lquiera otra especie de e v i d e n -
cia, por la imposib i l idad absoluta d e la r eun ión y 
del concurso d e todas estas cosas en favor de la 
ment i ra ; estas pruebas, digo, y estas combinac iones 
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v u e l v e n á encon t ra r se respecto á la in t eg r idad del 
P e n t a t e u c o , como respecto á su au tor idad . 

E l respeto de los j u d í o s á estos libros bas taba 
po r sí solo para imped i r , ó al m é n o s para i n u t i -
lizar la temer idad d e qu ienes hub ie sen p re tend ido 
des t ru i r los , ó q u e a u n q u e fue r a en los pun tos 
m é n o s impor t an te s hub ie sen in ten tado solo al terar-
los. Es tos libros es taban en m a n o s de todos; se 
daba un e j empla r á los pr ínc ipes y á los pont í f ices 
i n m e d i a t a m e n t e despues de su inaugurac ión ; cada sie-
t e a ñ o s en la fiesta d e los T a b e r n á c u l o s se hac ían 
l e c tu r a s públ icas de ellos; e ran para todos los j u -
d íos el f u n d a m e n t o d e su creencia , la regla de sus 
cos tumbres , el único objeto de su es tudio; en cierto 
m o d o e r an para ellos los ún icos libros; los l levaban 
por todas partes, y de esta m a n e r a hac í an imposi-
ble su pérd ida ó a l te rac ión . 

¿ Q u é se opone, h i jo mió, á p ruebas tan convin-
centes'.' Nada seguido, n a d a sólido; se incide en 
d i f icu l tades pequeñas , q n e por su m i s m a flaqueza, 
solo s i rven de dar n u e v o bril lo á la verdad. 

A l g u n o s pasages añad idos al texto, como la muer -
te y sepu l tu ra de Moyses, re fer idas en el ú l t imo 
cap í tu lo del Deu te ronomio , y q n e por otra par te 
h u b i e r a n podido ser previstos, escri tos y referidos 
por él mismo? a l g u n o s cambios h e c h o s por copistas 
e n nombres d e c i u d a d e s y en cosas poco subs tan-
ciales [GJ: a l g u n a s var iantes , q u e por la poca im-
por tancia de ios objetos y pa labras en q u e recaen, 
con f i rman demas iado el concier to admi rab l e d e los 
d i ferentes textos sobre el fondo m i s m o de la na r ra -
ción [7J; a lgunos pasajes obscuros y d i f íc i les á c a u -
sa del puco conoc imien to d e las ar tes y de los usos 
p rop ios de aquellos p r imeros t iempos; cálculos opues -
tos á hechos , y q n e por poco exac tos y verdade-
ros , son desmen t idos por los h o m b r e s m a s ilustra-
dos; Moyses dándose asi a lgunos elogios necesa-
rios, seguidos en otros pasages de la h u m i l d e con-
fesión de sus fal tas; este escri tor h a b l a n d o s iempre 
de s í en t é r m i n o s indi rec tos , c o m o hab la ron d e s í 
mi smos Cesar en s u s Comentarios, J enofon te en 
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su Retirada de los diez mil, Josefo en sus l ibros d e 
la Guerra de los Judíos, P rocop io en su Histor ia; 
la p re tend ida pé rd ida de los libros d e Moyses an-
tes del sace rdo te Helcias, qu ien se dice los resu-
citó; el s u p u e s t o olvido de estos l ibros en t iempo 
d e la cau t iv idad , de estos l ibros c u y o or ig ina l sa-
g r a d o volv ió á e n c o n t r a r Helc ias , pero c u y a s co-
pias es taban en m a n o s de todo el pueblo, de estos 
l ibros ci tados y recordados i nce san t emen te por los 
Profe tas á los j u d í o s caut ivos , á los j u d í o s q u e ci-
f raban en ellos el único consue lo en su destierro, 
y q u e tan e s c r u p u l o s a m e n t e observaban su ley; otros 
mil rasgos d e u n a c r í t i ca tan poco jus ta , como mal 
f u n d a d a , ved a q u í lo q u e h a c e t r iunfa r el inc rédu lo : 
v a n o t r iunfo, d e q u e solo él se ap laude , y del que 
d i a r i amen te y con m a s j u s t o t í t u l o se r ien en los 
bancos de las escue las . 

Mas ¿por qué , h i j o mió, objeciones tan fú t i les se 
convier ten á s u s ojos en a r g u m e n t o s incontestables? 
¡Ab! ¿ p o r q u é ? po rque su i n t e r é s m a s u r g e n t e se 
cifra en debi l i ta r nues t r a s p ruebas acerca d e la au-
tor idad de los p r i m e r o s libros sagrados; es porque 
sin dif icul tad s e perc ibe q u e su an t igüedad , su 
au ten t ic idad , y a d a n á la rel igión u n f u n d a m e n t o 
inal terable . P u e s en efecto, si Moyses escribió es-
tos libros, ya n o se puede d u d a r de» la ve rdad de 
los hechos q u e con t i enen . P o r q u e a t iende , querido 
Ya lmont , á q u e en tal caso es un escri tor contem-
poráneo q u e h a b l a á su nac ión , q u e le hab la de 
h e c h o s pasados y q u e todavía pasan á su vista; es 
u n escri tor q u e 110 puede engañar la n i engañarse 
á sí mismo, s o b r e la na tu ra leza y la ve rdad dees -
tos hechos , p u e s t o q u e son para ella como para 
é l , hechos públ icos , sensibles y pe rmanen te s . Así, 
v . g., la sa l ida d e Eg ip to en med ido d e t an tos pro-
digios d i q u e solo E g i p t o es la v í c t ima , de que 
todo el a r te d e s u s mágicos no puede defenderlo, 
y _ á los cua l e s t o d a la potes tad d é l o s demon ios se 
vé forzada á r e n d i r h o m e n a g e : el paso del mar Rojo, 
sin costear s u s r iveras , ni sobre el f a n g o de sus 
olas apa r t adas , s ino por el medio de su lecho y al 
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t r a v é z de sus a g u a s divididas; el mon te S í n a i l leno 
de fuego; la voz r e t u m b a n t e del Al t í s imo; l lamas, 
re lámpagos , y rayos q u e m u y m a l a m e n t e se e x -
p l i ca r ían por fuegos artificiales, por pólvora de ca-
ñón desconoc ida en tonces y q u e ser ía un absurdo 
suponer ; la t ier ra en t reabier ta á los pies de D a t a n , 
d e Coré y d e Abi rón ; la roca he r ida por la va ra 
de Moyses, y of rec iendo r e p e n t i n a m e n t e u n a f u e n t e 
d e a g u a viva á u n pueblo s iempre pronto á p ror -
r u m p i r en m u r m u r a c i o n e s , s i empre d ispues to á re-
velarse; m a s q u e todo esto aun , los prodigios del 
desierto, t an to m é n o s sucept ib les de ilusión c u a n -
to q u e se hae ian pa ra todos los j u d í o s , se renova-
ban d ia r iamente , d u r a r o n cua ren t a años, tales como 
el m a n á , q u e l e s i rv ió m u c h o t iempo de a l imento , 
s u s vest idos conservados por tantos años; aquella 
c o l u m n a de n n v e q u e aparecía en el dia de lan te 
de ellos para dir igir su m a r c h a , y aquel la c o l u m n a 
d e fuego q u e le servia de gu i a en la obscur idad 
d e la noche: tales son i n d u d a b l e m e n t e los hechos 
q u e no pueden refer irse á u n a nación como pasa-
dos á su vista y con las c i rcuns tanc ias m a s n o -
tables, si e l la no los h a visto; que no se le puede 
hacer creer q u e los vió si no son verdaderos ; y 
q u e no pueden ser ve rdaderos sin acredi tar la m i -
sión de qu i en los obró en n o m b r e del Dios O m n i -
potente , del Dios de verdad . 

Mas n o son estos hechos los ún icos q u e refie-
ren los hbros de Moyses, E s t o s l ibros d e un pue-
blo tan an t iguo , y q u e son también ellos d e la m a s 
remota an t igüedad , nos e x p o n e n los pr imeros hechos , 
los p r imeros acon tec imien tos d é l a g r a n d e his tor ia 
del un iverso 

E l los m e recuerdan u n Dios q u e todo lo ha 
hecho; m e dan las ideas m a s nobles y m a s d i g -
nas de él, de su poder, de su s a n t i d a d , de su sabidu-
r í a . E l Dios de los Hebreos nada t iene de c o m ú n 
con las d iv in idades q u e el res to del m u n d o ado-
raba. E s el ser ex is ten te por sí mismo; es u n 
Dios único en ecencia, infinito, perfecto en todos 
sus a t r ibutos , é l exis t ía , y todav ía no exist ía n a d a ; 
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á su voz el m u n d o sale de la n a d a ; d ice q u e la 
l u z sea h e c h a , y la luz se hizo; l l ama á los as-
t r o s y c o m i e n z a n su ca r re ra ; a d o r n a los cielos, 
embe l l ece la t i e r ra , la f ecundiza , la pueb la de an i -
m a l e s d iversos , y f o r m a u n señor del un ive r so , u n 
m i n i s t r o de su g lor ia , u n i n t é r p r e t e de la n a t u r a -
leza , c r i a n d o el h o m b r e á su i m a g e n . Si e m p l e a 
m u c h o s d i a s en a c a b a r la g r a n d e obra de la creación, 
es para e n s e ñ a r n o s q u e lo h a c e todo, no por una 
i m p e t u o s i d a d c iega y necesar ia , s ino l i b r e m e n t e , s in 
v io lenc ia , c o m o qu ie re , al m o m e n t o q u e quiere . 

E l u n i v e r s o es c r iado , el m u n d o t o m a su fo rma , 
y al sal i r de las m a n o s del Cr iador , t odo está 
perfecto . E l h o m b r e rec ibe el h o m e n a g e d e todos 
los seres pa r a t rasmi t i r l e á su Dios: u n precepto 
] jaero s e le i m p o n e para hace r l e sen t i r , q u e si to-
d o s los seres le e s t á n somet idos , el t a m b i é n está 
su j e to c o m o ellos al imper io del S e r S u p r e m o , y 
c o m o c r i a t u r a s u y a le d e b e el t r i bu to de su sumi -
cion y de su d e p e n d e n c i a . Viola es te precepto: 
todo c a m b i a d e aspecto; la n a t u r a l e z a ya no ofrece 
los m i s m o s a t rac t ivos ; por d o n d e qu ie ra e n c u e n t r a 
l a f u n e s t a s consecuenc i a s de su pecado; las halla en 
s í m i s m o , su e n t e n d i m i e n t o se llena de t in ieblas 
su co razon p r o p e n d e á la t ierra , sus sen t idos se re-
be l an ; la pos te r idad de u n pad re cu lpab le pierde 
s u s p r iv i leg ios y s u s de rechos ¡T r i s t e s y admi-
rab les ve rdades ! pero q u e yo ha l lo g r a v a d a s en la 
faz de toda la na tu ra leza , q u e ha l lo impresas en 
todo mi ser , en esa m e z c l a de g randeza y de ba-
jeza , de l uce s y de t inieblas , de fuerza y de flaqueza, 
q u e ' t a n t a s veces n o s h a c e busca r al h o m b r e en 
el h o m b r e m i s m o , y q u e lo p resen ta al un iverso 
corno á u n rey , pero r ey degradado . ¡Ah! por lo 
m é n o s con es tas luces preciosas y necesar ias al 
h o m b r e , y a y o no soy u n mis ter io para m í : la na-
tu ra leza y a n o es u n e n i g m a c u y a obscur idad me 
h a g a pe rde r de v i s t a al Dios q u e m e cr ió : ahora 
conozco la í u e n t e d e las con t rad icc iones q u e me 
deso ían , t e n g o la c l a v e de todo el s i s t ema d e la 
h u m a n i d a d , t engo la de l es tado ac tua l d é l o s seres 
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q u e m e rodean , y todo el u n i v e r s o í é ' e x j M á & 41.9 iuc 11 uc , j . , , 
m i s ojos. 

E m p e r o Dios d i r i g e m i s m i r a d a s h á é i a i f t í O b j e t ó 
m a s conso lador . A d á n lia pecado, y ya ;f 
e n t r e v e r 1111 l iber tador , en m í a semi l la h<mdith que"' 
n a c e r á de la n m g e r : él h o m b r e pecador tiffl r $ o n -
Sllindo con Dios "por es te l iber tador ; por su med io 
el h o m b r e h o n r a r á la D iv in idad corno débfe'seHVoh-
radn, y le of recerá u n cu l t o d i g n o eje agradar le . 

S i n e m b a r g o , la pos ter idad de A d á n se mul t ip l i ca , 
y el pecado se e x t i e n d e y se mul t ip l ic ja^ i f t f i 1 ' e l la . 
U n a fami l i a m a s s a n t a es re t i rada del c o n t % í o un i -
versa l . L o s c r í m e n e s d e ' l o s h i j o s de I r i s ' ho lMfes ' , 
e s p a r c id a s por toda la t ie r ra , c l a m a n véiigán'za'1dél 

t re los a n t i g u o s pueb los , v íener i á s e r loá ge fes de n i 1 ! 1 <.; f , V ,'>M -. 
las nac iones . 

D e s p u é s del d i l u v i o , la c o n s t i t u c i ó n nñivers i ) 
se ha l l a deb i l i t ada : la v i d a h u m a n a decre« 1 ^ insen-
s ib l emen te , la con fus ión de las l e n g u a s se i n t rodu -
ce en t r e los h o m b r e s ; f ñ r m a n s e los pr imeros p u e -
blos, y las p r imeras Conquis tas a n u n c i a n al g é n e -
ro h i í m a n o n u e v o s c r í m e n e s y n u e v a s desgrac ié? . 

Ved a q u í los pr inc ip ios del m u n d o , tales c o m o 
Moyses nos los p resen ta : p r inc ip ios fel ices , d ice B o s -
suet , l lenos d e s p u é s d e m a l e s in f in i tos respecío de 
Dios q u e todo lo hace , s i e m p r e a d m i r a b l e ; ta les en 
fin, q u e al repasar los en n u e s t r o e s p í r i t u , a p r e n -
d e m o s á c o n s i d e r a r el u n i v e r s o y el género, h u -
m a n o s i e m p r e ba jo l a m a n o de! Cr i ador , s a c a d o 
d e la nada por solo su pa labra , c o n s e r v a d o por sw 
b o n d a d , g o b e r n a d o por su s a b i d u r í a , c a s t i gado por 
su jus t i c ia , r e d i m i d o por s u mise r icord ia y s i e m p r e 
su j e to á su poder . 

Moyses , a u n c o n s i d e r a d o s o l a m e n t e c o m ó h is to-
r iador, t en ia sobre és tos p r imeros t i e m p o s m e m o -
rias b a s t a n t e s e g u r a s para g a r a n t i z a r n o s l a f i d e l i d n d 
d e su re lación. L a v ida la rga de los P a t r i a r c a s , 
s imp l i f i cando las g e n e r a c i o n e s , a c e r c a b a á e s t e e s -

T o n . i t i ' 2 0 
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t r i t o r las t r ad i c iones nías c o m u n e s y mas ve rda -
deras, los m o n u m e n t o s m a s au tén t icos , y med ian t e un 
eorto n ú m e r o d e hombres , le hacia tocar el nac i -
m i e n t o del m u n d o y la creación. T u lo sabes, hi jo 
mió, n o es el n ú m e r o de años , es la mul t ip l i c idad 
de las gene rac iones , lo q u e hace obscuras las cosas; 
r á la v e r d a d exac ta , nues t r a ignoranc ia sobre 
los t i empos q u e n o s han precedido, p r o v i e n e del poco 
t iempo que v iv i rnos con nues t ros abue los . S i Moy-
ses t a n solo h u b i e r a q u e r i d o a l u c i n a r á sus con-
t e m p o r á n e o s é i n f u n d i r l e s miedo , s e h u b i e r a guar -
dado m u y bien de h a c e r v ivi r tan la rgo t i empo lo« 
test igos, c u y a m e m o r i a todav ía reciente, solo hu-
biera s e r v i d o para h a c e r pa lpable el e r ro r de sus 
fechas, y para d e p o n e r en su contra ; se hub ie r a 
puesto en s e g u r i d a d r e t i r a n d o el o r i gen del mundo , 
j m u l t i p l i c a n d o las generac iones ; pero m u y léjós 
d e esto, h ab l a de cosas acon tec idas en los pr imeros 
«iglos, c o m o d e cosas cons tan tes , de las q u e todavía 
q u e d a b a un r e c u e r d o casi un iversa l y m o n u m e n t o s 
m u y seña lados . 

Y e f e c t i v a m e n t e , al t r a v é z de todas las fábulas 
d e q u e es tán l lenas las h is tor ias de los n>ás an t iguos 
pueblos , se perc iben f ác i lmen te los h e c h o s mas re-
motos y nías n o t a b l e s de q u e hab la Moyses . La 
obra d e seis dias , a t e s t i guada por el h i s tor iador del 
pueblo de l)io-<, lo es tá i g u a l m e n t e por el orden 
d e la s emana , es ta c o s t u m b r e t a n arb i t ra r ia , y sin 
e m b a r g o t a n c o n s t a n t e m e n t e obse rvada en casi to-
das las nac iones . Casi todas h a n tenido lá idea 
d e la creación del m u n d o [8] , por supues to infor-
me, lo quí? e d a s h a n l lamado caos y reduc ido des-
pués a l o rden q u e vemos . T o d a s ó casi todas han 
h e c h o sal ir el h o m b r e de la t ierra, y despues de 
u n pr imer h o m b r e [9]. E l es tado de inocencia les 
e ra conoc ido b i j o el n o m b r e de edad de oro, se-
g u i d a m u y p ron to d e o t ro s iglo en q u e las mise, 
r ias h a n s ido el ca s t i go del c r i m e n [al, L a larga 

[u] ,,La caida del hombre degenerado, dice Voltai-
re, es ej fu udì. ir» nio de la teologia de casi todus la» 
n a c i o n e s aut iguus ." (La filosofia de la /ustoria, ccp. 17 . ) 
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vida d e los p r imeros ':H«>fóbn»s? sé conténftf 'Meni'sus 
m a s a n t i g u a s t rad ic iones . La del d i l u v i ò ' S é h a 
conse rvado por donde quii-rá; y busta e l A'rèh en 
ql ie Se sa lva ron los rèstos dèi g e n e r o h u m a n ó ha 
s ido s empre cé lebre en lèi Or ien te . ¡ Q u é mas d i r é? 
L a Tabula de los g igan tes qtie apilabiin'ii ióiitaña's 
Sobre m ó h t a ñ a s pa ia escalar el cielo, es là h'istdria 
desf igurada de la torre de Babé'1. q u e li'is'hoVfilires 
éiñph' i idiérHn l evan ta r , hás tá las nubes ; y \jiie f u é 
s e g u i d i i d e . s u dispersión, Despues de é t f e hecho , 
ya liada vernos'gélieralniferi ' terecib'idó én iodos los 
puebl'os. porqué 'fa' d ive r s idad de lengua c o r t ó l a 
comunicac ión que1 hábirth teñ ido has ta eiitótvces. 
Pe rouse vuelven á hal lar todav ía en el origini y-for-
mación' de las p r i m e n s s o c i e d a d ' e s ; de los p r imeros 
estadós, en la posecion q u e Moyses d i ó ñ los pri-
meros pueblos, de la t ierra, en sus n o m b r é s y e n 
los de : s u s f u n d a d o r e s , n u e v a s pruebas de ' s i i exac-
t i tud: a q u í c o m o sobre t i ldó lo demás , ios cr i i icos 
m a s i lus t rados y Vnás sabios es tán á su f avo r [10]. 
E i i fin. en las t rad ic iones par t iculares , en la mi-
to logía de los p. igános y en la expl icación d e s ú s 
fábulas , se en t reven con un poco de a t enc ión Casi 
t odos los otros hechos d e Moyses, a u n q u e de s f i gu -
rados por la supers t i c ión . 

Y ademas d e esto, que r ido V a l m o n t , i n d e p e n d i e n -
t emente d e la his tor ia y de la tradición., la razón 
m i s m a y toda la na tu ra leza deponen en favor de 
aquel historiador. T r e s a r t í cu los pr incipales de su his-
toria, la creación del m u n d o y del p r imer hombre , 
la caida, del p r imer hombre , y el di luvio, probados 
u n a vez, ga ran t i zan , s u p o n e n y prueban suf ic ien-
t emen te lodos los otros h e l i o s q u e n ;s refiere. 

L a creación del m u n d o , incomprens ib le á nues t ra 
imaginac ión , es palpable w la razón. E l m u n d o no 
es e te rno , increado, ex is ten te por s í mismo; los atr i -
butos de la e tern idad, de la necesidad, no convie -
nen á la materi ; . ; por el • contrar io, en és ta con-
cur ren los a t r ibu tos de un ser depend ien te en su 
exis tencia y en su m o d o de exist i r ; la mater ia , el 
m u n d o , todas las par tes del i n u n d o han s ido c readas 



rjijp". h a y p o r lo m i s m o un pr imer hombre. ¿Y 
c ó m o no hab r í a sido c reado un pr imer hombre? ¿Por 
v e n t u r a h i jo mió, s u p o n d r á s una ser ie míini ia de 
h o m b r e s ? Rila r epugna ; pues q u e en toda la pre-
s ic ion de l t é r m i n o , s u p o n d ' i a mía serie de efectoi 
«in cansa n i n g u n a ef ic iente de esta ser ie , infinita: 
en esta progresión todo seria efecto, y nada seria 
causa p rop iamen te d i c h a . ¿Supondrás un primer 
hombre , f o r m a d o del barro de la i ierra y del en -
c u e n t r o de m o l é c u l a s orgánicas? Pones palabras en 
v e z d e cosas; exp l i cas u n hecho por la hipótecis mas 
insuf ic ien te y m a s obscura , das á u n a obra a d m i -
rab le y l lena de in te l igencia la causa m a s ciega, 
c o n s t i t u y e s la ma te r i a por principio del espír i tu . 
L a razón sola nos c o n d u c e por tan to á la 
c reac ión del m u n d o , á la creación del p r imer hom-
bre [12]. 

¿Pero en q u é t iempo fueron creados el m u n d o y 
«1 pr imer h o m b r e ? ¡ E n t iempos mui an t iguos? El 
a p l a n a m i e n t o c o n t i n u o de las montañas prohado por 
mil exper ienc ias , y q u e sin embargo todav ía no ha 
p roduc ido efectos m u i sensibles, el es tado del mun-
d o civil y del m u n d o moral , la mitad de la tierra 
cas i t o d a v í a decier ta ó poco habi tada, los progresos 
tan l imi tados del g é n e r o humano , la novedad mis-
m a de las c iencias y d é l a s artes, cons iderando el 
n ú m e r o de los s iglos q u e hemos recorrido, demues-
t r a n u n o r i g e n c u y a época no puede ser mus an-
t igua q u e la q u e Moyses a t r ibuye á la tierra y á 
s u s p r imeros habi tantes . 

¿ M is de q u e m o d o ha sido creado aquel que 
h a b i t ó p r i m e r o en el la? Sobre este punto, hi jo mió, 
i m a g i n a si puedes , ya respecto á la edad, el tiempo 
d e la vida, el p u n t o de fue rza y m a d u r é z en que 
d e b i ó sal i r de las m a n o s del Criador, ya en cuanto 
¿ los conoc imien tos y á los recursos necesarios 
q u e debió ha l l a r en sí m i s m o en su derredor al 
ab r i r sus o jos á la luz, ya con relación al estado 
del m u n d o entero , el p i d e n q u e debió reinar en 
toda la na tura leza , para la creación del h o m b r e ino-
c e n t e y ju s to ; i m a g í n a t e u n a cosa mas raeional , 
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m a s sat isfactor ia , y q n e resuelva me jo r todas las 
di f icul tades , (pie la re lación de Moyses [13]. 

Acerca del s e g u n d o a r t í cu lo de su historia, q u e 
es la caida del h o m b r e y su degradación , parece 
q u e un sen t imien to í n t i m o , q u e un m o m e n t o ha 
te recordaba, nos lo a n u n c i a . E l fondo de mise-
r ia y d e corrupción q u e el h o m b r e descubre en 
é l , c u a n d o quie re es tar d e buena f é cons igo mismo; 
aque l imper io de los sen t idos á q u e s u c u m b e y de 
q u e se ave rgüenza , aque l l a d e s n n d é z q n e cubre 
y de q u e se sonroja [a]; esa g r a n d e z a de smen-
t ida por tanta bajeza; e.-a propensión al mal , d e -
m o s t r a d a por la co r rupc ión un ive r sa l , y por la com-
parac ión del mal con el bien; esas pe rpe tuas cont ra-
d icc iones q u e ha l l a en el londo de su ser; esos 
dos hombres , si puedo hab la r así , q u e l leva eu u n o 
solo; esa rebelión d e toda la na tu ra leza contra é l , 
al m i s m o t iempo q n e parece cons t i tu ido S e ñ o r y R e y 
d e toda la natura leza , esa tradición general del h o m -
b r e cn lpab ! e y degenerado ; ¡cuantas p ruebas d e su 
deg radac ión y de su caida! 

E l tercer a r t í cu lo esencial de la relación d e 
Moyses es el d i luv io . S e ha l l an d i f icu l tades en la 
c u a n t í a de agua necesar ia para i n u n d a r la tierra, 
pe ro sin d e t e n e m o s en el m o d o c o n q u e halla si-
d o el d i luvio , y en q u e Moyses n o ha pre tendido 
i n d u d a b l e m e n t e q u e bastasen causas p u r a m e n t e na-
tu ra le s , s in a t r eve rnos á d e t e r m i n a r los efectos q u e 
p r o d u j o la ruano del O m n i p o t e n t e c u a n d o inc l inó 
el ege del m u n d o , c u a n d o abr ió las ca ta ra tas del 

[ a ] E f e c t i v a m e n t e , a q u e l l a e s p e c i e d e v e r g ü e n z a q u e 
o b s e r v a m o s c a s i en g e n e r a l e n las n a c i o n e s m a s sa l -
v a g e s . y q u e o b s e r v a m o s m a s g e n e r a l m e n t e a ú n e n l a s 
q u e c o m i e n z a n á p u l i r s e , ¿ c o n q u é t r a d i c i ó n u n i v e r -
s a l , ó q u e n a t u r a l s e n t i m i e n t o p o d r á e x p l i c a r s e ? Q u e 
s e a t i e n d a á e s t o ; u n a ú o t r a c a u s a d e t a n s i n g u l a r 
e f e c t o e n la a p a r i e n c i a , f a v o r e c e i g u a l m e n t e la r e l a c i ó n 
d«° Moyses. (Fease t$dci li Historia general de los 
Fwges, por el Mate Prevost, y todos los viageros mas 
conocidos}. 
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• 5 8 • E L C , 0 N ? E •• .1 cielo, y cunnd.o de es te depós i to i n m e n s o de r r amó 
aque l l a b a s t a , s u m a de a g u a , a n t e s invi- ihle y sus-
pensa, ó de c o n t i n u o .a len,uada en Ja at¡u,esfera del 
g lobo térrestri»;, c u a n d o en fin ella rompió .fas fuen tes 
del g r a n d e ab i smo, é hizo rebozar la mar sobre 
s u ' lecho p a r a / d e s p a r r a m a r . s ú s / a g u á s por toda . la 
t ierra hab i t ab le . (a), p o d e m o s d e c i r a , j o rué,nos con 
segur idad , q u e la his tor ia de todos los pueblos nos 
g a f h n t i ^ á el dilu vio universal. [ 14]. L a iradicjon, 
n o de tin d i luv io , só |a tpente loqál , s ino del diluvio 
un iversa l , esta d i f u n d i d a por . donde quiera , no obs-
t a n t e la d is tanc ia d e los l uga re s y 'ja d ivers idad 
de cos tumbres y de l engua je . L o s C.hinps .mismos, 
al t ravez de todas s u s f ábu l a s , han de jado sub-
sist i r la memor i a de é l en iodos su* libros, as í có-
m o se hal la en ellos t ambién ja larga vida de los 
pr imeros hombres , en el re iuodo q u e a t r i buyen á sus 
p r imeros emperadores . ' . , . 

Un aconteciui.it;pto t a n prodigioso, y . t anq i^e reo te 
d e toda oirá r evo luc ión , liíi d e j a d o llanta, en las 
nac iones del f íue.vo M u n d o ' las' 'huellas. 'nias.proíiin-
das . Á la t radic ión y (i la his tor ia , se añaden en 
favor del dilu vio lasobsery,nci( inés 'más garios de j a fí-
sica, no obs tan te todas las exp l icac iones c,piitr:iri;i¿qiie 
se lian que r ido dar á los m o n u m e n t o s que, ella 
nos ofrece por d o n d e qu i e r a . U n ' d i l u v i o par t icular no 
expl ica esos mor i scos , esos, peces m a r í t i m o s pem'Gcá-
dos, esas p lan tas e x t r a n j e r a s g r a v a d a s sob ie piedra?, 
m e d a l l a s p e r p e t u a m e n t e ex i s ten tes del d i luv io univer-
sal [15], d ispersas por t o d o él g lobo de la t ierra, tras-
por tadas d é l o s te r r i tor ios m a s l e j a n o s á las m a s altas 
mon tañas , á la p e n d i e n t e d e las co l inas y al fondo de 
los valles. L a t ierra s a l i d a del seno de las aguas , el 

[ a ] El azul que vemos en la extensión del cíelo, 
es, como cualquiera otro color, una luz reflejada, y nos 
descubre allá la presencia de un liquido bastante trans-
parente pira admitir la luz del sol, y bastante denso 
para reverberar la qne refleja bacía á la tierra. 
(Pinche, E-peclácvlo de la naturaleza, tomo 8. :° parte 
1. " , pág. S 4 y siguientes.) 
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mar a b r i é n d o s e lecho por en med io de ella y for-
m a n d o montañas ; es te a n t i g u o s i s tema [16], l i -
s o n j e a n d o nues t ra cur ios idad con u n c ú m u l o d e 
supos ic iones ingeniosas, rio expl ica de un modo sa-
t isfactor io á la razón, ni el es tado del globo t e r -
restre, ni la fo rmac ión d t l hombre , n i su e s t ado 
ac tua l . P o r Otra parte, ¿de q u é serv i r ía e levar 
m o n t a n a s y abr i r ab i smos por solo el m o v i m i e n t o 
d e las aguas? S e h a l l a r í a s i empre la m i s m a can-
t idad de agua , la m i s m a can t idad de t ierra ; es ta 
e s t a r í a s i empre cub ie r t a de a g u a c o m o en el o r í -
gen del m u n d o , y el nivel del m a r n o hub ie r a ba-
j a d o una l ínea [aj . P o r cua lqu i e r a par te q u e u n o 
se vuelva , lo m a s na tu ra l y lo m a s racional es 
c o n v e n i r en la relación de Moyses [17]. E s ver -
dad q u e él no nos p resen ta s i s temas a t rev idos pero 
sin fondo, h ipó tes i s br i l lantes q u e solo la i m a g i n a -
ción ha producido; los h e c h o s q u e nos presenta , 
v u e l v o á decir lo, son los h e c h o s m a s c o n f o r m e s á 
la razón; es tán expresados en un esti lo senci l lo pero 
g r a n d e en su senci l léz; y lo q u e yo adv ie r to en 
toda la Esc r i t u r a , es aque l l a elevación jun ta con 
u n a unc ión du lce y t ierna, q u e solo se e n c u e n t r a en 
e l la [ISJ. 

¡Oh hijo mió! si Moyses n o hub ie ra sido m a s q u e 
u n inventor , ¿dónde hub ie r a lomado en los an t iguos 
t i empos todas esas ideas ne t a s y precisas sobre 
los mas in te resan tes objetos; todo ese tej ido de he-
chos tan bien enlazados; todos esos pormenores in-
mensos y seguidos ; todos esos cá lcu los tan difíci les, 
tan numerosos , y en el fondo tan exac tos y tan ver -
daderos ; todas esas noc iones tan g randes , tan lu-
minosas , tan s u b l i m e s sobre la natura leza de Dios , 
del ser exis tente por sí mismo, yo soy el que es; 
sobre los carac téres d e su poder, dijo que se haga 

[ a ] El autor de las Carlas á un americano ha de-
mostrado mui bien esto. Vease la carta 3. 3 y siguien-

tes, que abrazan todo el sistema de que a q u i s e trata, 
así como las pruebas del diluvio por los movimientos 
físicos. 
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la luz y la luz fué hecha; sobre todos su? a t r i -
butos de san t idad , de a m o r a l orden y al bien, q u e 
por todas partes brilla en los libros de este hom-
bre tan a l t a m e n t e inspirado? ¿Dónde hubiera to-
m a d o todas esas relaciones con la liistojia, de otros 
pueblos y con la fundac ión de los otros imper ios , 
todos esos deta l les de geografía , de c rono log ía , d i -
gámos lo d e u n a vez, de_ historia na tura l , q u e las 
indagac iones m a s p r o f u n d a s y ¡as inas sáb¡;,is dis-
cus iones t o d a v í a no han podido llegar a desment i r 
de u n m o d o sól ido y racional, s ino.antes bien con-
f i rman con m a s fuerza de »lia en dia [a]? Dónde 
hub ie ra t omado l a s ' p r o m e s a s trtn impor i an te s he-
chas á A b r a h a m , también cumpl idas en todas sus par-
tes, y tan a l t a m e n t e a tes t iguadas por la separaqipn, 
y conservac ión d é l a s dos famil ias de I saac de Is-
mael , mas de t res mil qu in ien tos años ha [b]? ¿Dón-
d e hub¡era ap rend ido este, escritor la l i sura d e s ú s 
nar rac iones , y todos los caracteres de ve rdad que 

S f J W B W r & í i p . o i V. ¡ S á l i b » « n a a b i r n t a 
B i s t a sin d u d a lo . d icho pa ra forzar te á reco-

nocer ta au ten t i c idad y la integridad de nuestros 
p r imeros libros sagrados . Bas ta ' lo q u e acabamos 
de decir para hacer te confesar que la rel igión cris-
t iana, cons iderándo la como pronto lo ha remos , en su 
en lace necesar io con el Ant iguo T e s t a m e n t o , con-
t iene ya el p r imer carácter de verdad q u e hemos 
señalado. E n efecto, el mas an t iguo de todos los 
pueblos, c o n t a n d o al m e n o s las épocas de su pri-

MJi 
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[ a ] Respecto de la astronomía, se extraña que Moy-

ses no hable de la disposición del cirio y del curso 
de ¡os astros, como Copérníco y Galiléo; pero siendo 
la astronomía absolutamente extraña á su objeto, la ra-
zón misma requería que conformase su lenguaje sobre 
este punto á las ideas recibidas, y hublase del curso 
del sol como los demás hombres, al modo que todavía 
se habla sobre esto. 

[ b ] Yeose el desarrollo y cumplimiento admirable 
d e e s t n s p r o m e s a s e n Pinche. (Preparación evangélica, 
piíg. 1 5 0 y signienles.) 

D E V A L M O N T . 1 6 1 
m e r or igen m e presenta un libro, q u e t iene para 
€1 pruebas mani f ies tas de la mas remota an t igüe-
dad, y q u e con t i ene los hechos m a s an t iguos ; este 
pueblo , este libro y es tos hechos br i l lantes m e re-
m i t e n á la rel igión m a s ant i s ¡ü« ,á aquel la que , se-
g ú n el l engua je del pueblo cristiano, solo forma un 
cue rpo con la suya . ¡Cuan respetable te debe ya 
parecer , hi jo mió. por este pr imer t i tu lo! Mas para 
confirniai le. este t í tu lo y asegura r l e tu respeto, exa-
m i n e m o s si el en lace d e la a n i i g u a al ianza con la 
nueva , de la religión d e los Hebreos con la de los 
d i sc ípu los de Jesuc r i s to , es tal corno el cr is t iano 
lo pretende, si ella da el ca rác te r de un idad al cris-
t ianismo, el ca rác ie r de perpe tu idad ; después de lo 
cual t e rmi i i a rémos con el eXámen d e su excelencia 
ó de su sant idad; y si r e ú n e estos t res ca rac te res 
con el p r imero ¿ q u é le fal tara, hi jo mío, para me-
recer de tu par te el m a s h u m i l d e y fiel homenage? 

Mas permite, V'almont, q u e d i v i d i é n d o m e en t r e 
t í y Emi l i a , i n t e r r u m p a en obsequio suyo : le debo 
u n a respuesta , y me ins ta porque se la d é . Nues t ros 
dos esposos te escriben, así como á su t ierna amiga , 
por el mi smo correo q u e y o [a], 

~ ~ 

v j í g . 1 3 8 . 
,'jlir niRTi-'iMii rrn¡!»6ilnoo '.>. o«fl«t a: íiil'ii 201 lo 9iip<:.¡>iu!,t 

[ 1 ] Anle un espíritu vcráz y sabiamente critico. Los de -
fensores de la ft'Kgftm se lían multiplicado á medida da 
los esfuerzos y d<jl húmero de sus adversarios. En estos 
últimos tiempos todavía se h;ín visto aparecer excelen-
tes obras de este tronero, tales como el Deísmo refutado 
por si mismo, la Apología de la reügiov, ' las 'Cortas de algunos 
Judíos-portugueses, las Respnesias criticas del sabio l íu i le t 
el Cat- sismo fllosñfiro tíe F l e x i e r de R e v a l , los Fundamentos 
de la f é pot Aim«, Hehccnrncs ó Cartas provine,ales filo-
sóficas, Sf Permítasenos remitir á ellas como á una fuente 
de luces sobre las vanas diñi u.ltades formadas contra el cris-
tianismo, y evitar así sobrecargar estas notas con respuestas 

[ a ] Estas cartas* no se hallan entre las del Márquez. 
n r s l i 98 ou sup 303isq orn ¡goTsügpiJsi 
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q u e s u s t a n c i a l m e n t e serian pe ipe tuas repet igiones . M e li-
mi t a r é s o l a m e n t e á poner aquí á la vis ta un compendio de 
es tas mismas d i f i cu l t ades , tomado de una de laS obras del 
Arzobispo de V i e n a sobre la rel igión. ¿-Nque se reducen 
desnudas de toda bur la , de toda sa t i r a , de toda declainaciou? 
A lugares c o m u n e s que poco prueban por si mismos, que 
n a d a p iueban en el todo, cuando no pueden aplicarse á 
las cues t iones pa r t i cu la res de que se t ra ta . , , H a habido 
„ r e v e l a c i o n e s i n v e n t a d a s : luego las de M o y s e s y de J e su -
c r i s t o lo son . H a habido adivinos bribones y mercenarios, 
„oráculos embus te ros : luego nues t ros profetas no han predi-
, , c h o lo f u t u r o . H a habido milagros fingidos, hechos pura-
m e n t e n a t u r a l e s reputados como milagrosos p o r l a ignoran-
„ c í a : luego los prodigios a t r ibuidos á M o y s e s , à Jcsucris-
, , to , á los A p ó s t o l e s , no son verdaderos , ni d iv inos . La ido-
, , l3 t r ía y el m a o m e t i s m o han durado mucho t i empo , han 
„ o c u p a d o vas tos terr i torios: luego el c r i s t ian ismo se ha podi-
, ,do d i fund i r y a c i e c e n t a r por medios humanos . El error 
„ h a ten ido s u s már t i res : luego los nuestros han sido im-
p o s t o r e s y f a n á t i c o s . Hubo a lgunas a r t a s de mártires 
„dudosas ó f a l s a s : luego lo son todas . En a lgunas de es-
„ t a s actas m a s a u t é n t i c a s , h a y c i rcuns tanc ias ménos ciertas 
, , q u e lo d e i n á s , 6 que no cuadran á nues t ros usos y cos-
t u m b r e s : luego las ac t a s mismas son apócr i fas . Los lion-
, ,zos , los a i f a q u i e s , lo< derv ises v iven en soledad, se some-
, , ten á unas a u s t e r i d a d e s admirables : luego la vida angelical 
„conforme á los consejos subl imes del E v a n g e l i o , es una 
„ i lu s ión . H u b o al principio del c i i s t ianismo evangel ios fa-
b r i c a d o s ó fa l s i f icados por hereges : luego es menes te r contar 
„po r nada los cua t ro Evange l iqs q u e la t radic io . icons tan-
, , t e y u á n i m e de las iglesias cr is t ianas nos ha trasmitido. 
„ L o s cuatro e v a n g e l i s t a s no ref ieren s i empre las mismas 
„cosas en el m i s m o órden ; unos omi ten hechos ó circuns-
, , t a n r i a s q u e o t io s re f ie ren : luego se cont rad icen mutuamente . 
„ H u b o g r a n d e s abusos, g randes c r ímenes en t re los ciistianos, 
, , a u n entre los ministros del san tua i io : luego la religión 
„ m i s m a es u n t e j ido de fábulas y de ment i ras " ¡Qué 
consecuenc ias ! ¡Qué modo de raciocinar! Ved aquí con to-
do, en la v e r d a d exac t a , cnanto r ep l i . an íi nues t ras prue-
bas D u m a r s a i s , Bou lange r , F r e r e t el Lord Bolingbroke, el 
autor del Diccion.irio filosofico y de la Filosofía de la historia 
ved aquí c o m o han examinado, analizado, desmuscarado el 
cristianismo. (La religión vengada de la incredulidad por la 
incredulidad misma.) 

P A G . 1 4 2 . 

[ 2 ] Prueban bastante su novedad. „ L o s americanos son 
aeblos n u e v o s : rae parece que no se puede dudar de esto, 
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a tendiendo á su corto número , á su ignorancia y al poco 
adelanto, que los mas civi l izados de entre ellos ha'bian hecho 
en las ar tes . P o r q u e a u n q u e las p i imeras re laciones del 
descubr imiento y conquis ta de la A m é i i c a , nos hablan d e 
M é j i c o , del F e i ú , de San to Domingo &. como de paises 
mui poblados; a u n q u e nos dicen que los Españoles han t e -
nido que combat i r por todas partes e jérc i los mui n u m e -
rosos, fácil e s ver que los hechos son mui exagerados : en 
p r imer lugar por los pocos m o n u m e n t o s que quedan de la 
p re t end ida g r andeza de aquellos pueblos: en segundo lugar , 
por la misma na tu ra l eza de su país , qne a u n q u e poblado 
de Europeos , i n d u d a b l e m e n t e mas industriosos que los n a -
t u r a l e s , todavía sin embargo es s a l v a j e , incul to , cubier to 
de bosqoes y ademas un grupo de montañas inaccec ib les , 
inhabi tab les , que c o n s i g u i e n t e m e n t e solo dejan espacios p e -
queños propios para ser cu l t ivados y habitados: en te rcer lugar 
por la t radición misma de aquellos pueblos acerca del t i e m -
po en que se reunieron en sociedad; los Pe ruv i anos c o n t a -
ban solo doce reyes de los r ú a l e s el pr imero había c o m e n -
zado á civi l izar los (Gurc i lazo , Historia délos Ineas)-, así es que 
solo t resc ientos años an tes habían dejado de ser , como los 
demás , e n t e r a m e n t e sa lvages : en c u a i t o lugar , por el corto 
n ú m e r o de hombres empleados en hace r la conquis ta de 
aquel los vastos tc-rritoiios; por mas v e n t a j a s qne les diese 
la pólvora de cañón , j a m á s hubieran somet ido aquellos p u e -
blos, si hub ie ran s ido nuineiosos . Una prueba de lo que a f i rmo, 
es que nunca se ha podido conqu i s t a r el país de los Negros , 
a u n q u e los e fec tos de la pólvora fuesen tan n u e v o s v tan 
terr ibles para el los, como para los amer icanos . La faci l i -
dad con q p e se han apoderado de la A m é r i c a , me parece 
que prueba que ella no era mui populosa, y de cons igu ien te 
que estaba r e c i e n t e m e n t e h a b i t a d a . " ( f í u f f o n historia natu-
ral, lomo 5. ° , Discurso sobre las variedades en ta especie 
humana). 

P Á Q 1 4 2 . 

(3) Los annalcs de la China hacen remontar en esta nación, 
la invención de las eiencias. y de las artes á cerca de SOüO 
añosuntts deJesucrHo. Estos anua les colocan la época de F o u -
hi, r e l a t i vamen te á las p r imeras invenciones de las c ienc ias 
y de las a l t e s , en t re el año '2914, antes de Jesuc r i s to y el 
de 2834 en que seirun ellos c o m i e n z a el reino de C h i n - n ó u g . 

Aun admi t i iendo esta época y los reinos de F o u - h i v de 
sus s u r c e s o r . s has ta Y a c , que "reinó el año 2 3 5 7 an tes de 
Jesuc i i s to [* ] , si h e m o s de creer á sus ana les , e l l a s e i í a 

[*] Según la opinion de Fréret, que hace comen-
zar los reinos de Yaó y de Chuñe, tos dos fundadores y 
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todav ía posterior en muchos siglos al d i luvio , y a nos a t e n -
gámos á la genea logía del P e n t a t e u c o samai i t anó , q u e , en 
opinión f u n d a d a de muchos años , es el texto qp'ginal , y a 
se prefiera la ve rc ion de los S e t e n t a , respetada de toda 
la an t igüedad c r i s t i ana , rec ibida y admit ida por t an tos s i -
glos, aprobada por H 5 . ° consi l io, y segu ida todav ía en 
el Mai t i ró lo gio R o m a n o . En cuan to a las d i fe renc ias q u e 
sobre es te punto se ha l l an en los t res tex tos , confesando 
que p rov ienen de a l g u n a s a l te rac iones , mui poco nos impor-
tan e s t a s , como obse rva rémos en las notas s i g u i e n t e s ; s i e m -
pré se p u e d e a d m i t i r si se quiere el s i s tema de cons i l i a -
cion del padre T o u r n e m i n e . E n es te s i s tema el v e r d a d e -
ro sen t ido i n t e r p r e t a n d o el t ex to Hebreo , según las mas 
ingeniosas c o n j e t u r a s y f u n d a m e n t o s mui plausibles , el padre 
T o u r n e m i n e suple lo q u e el escri tor sagrado parece haber 
suben t end ido en el c ap í t u lo H del G é n e c i s . A ñ a d e por c o n -
secuenc i a cien años la vida de cada uno de los hi jos de 
S e m , supon iendo con a l g u n a veros imi l i tud , que es te n ú m e -
ro cap i ta l exp resado a n t e r i o r m e n t e , es el q u e el s a j r a d o 
escr i tor 110 ha j u z g a d o á propósi to repe t i r , como cuando d e -
c imos: H e n r i q u e I V . t uvo á Luis X I I I en 1601, v és te ul-
t imo t uvo á Luis X I V en 1633, y á F e l i p e de Francia en 
1640 De es te modo aquel sábio j e s u í t a , consi l iamfo los d i -
f e r e n t e s tex tos , y most rando la causa de sus var iac iones en 
lo q u e t i enen de mas embarazoso para la época q u e s igue 
al d i luv io , nada cambia en el t ex to Hebreo , y como a c a -
bamos de dec i r lo , no h a c e mas que supl i r lo que parece ha-
berse omi t ido de propósi to. E s menes t e r ver sus Di certa-
ciones cronológicas para ins t ru i rse de los deta l les y razones 
en q u e se f u n d a : al fin de su edicc ion: las Notas de M e -
nóquio sobra la Escritura S ¡nta ó el Método para estudiar 
la fi siona ,del Aba te 1mnght—Di-fresnoy, tomo 1 . ° , pa r -
te 2 K cap í tu lo 4. ° a r t í cu lo 2 . c 

M a s aun es t ándose á la letra del t ex to Hebreo , que á 
mi ju ic io debe c e d e r por m u c h o s mot ivos al texto S n m a r i -
t á n o , y que pide m u i mas discusiones, que es te ú l t imo para 
cor ta r todas las d i f icu l tades rea les ó apa ren t e s q u e of rece la 

legisladores ch la moiarquia China, hacia el año 2 1 4 7 , 
„ s e debe mirar todo lo que precede al reino de Yaó como 

parte de la historia fibulosa de China, y asegurar que 
„la época de este príncipe, que segnn Confucio, sacó á 
„los hombres de la barbarie, es la /poca verdadera del 
„principió de los tiempos históricos? [ D i s e r t a c i ó n s o -
bre la antigüedad y certidumbre de la cronología China, 
Memorias de la academia de. inscripciones y" bellas le-
tras, Diciembre 1. 0 de 1833.] 
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his tor ia de los ant iguos pueblos , ser ia fáci l probar q u e la 
d é l a China j u s t a m e n t e ap rec iada ; se coo 'd ina mui bien con 
la cronología q u e el pr imero de estos t ex tos nos p r e s e n t a . 

Sea lo q u e fuere , d i scu tamos i m p a r c i a l m e n t e las razones 
q u e h a n dado los mis ioneras mismos para d e f e n d e r l a m u c h a 
a n t i g ü e d a d de los Chinos ; y veamos si no han estado m u i 
p r e v e n i d o s á favor de una nación á que tan bien han se r -
vido, q u e les ha costado t an tos t raba jos en todo género , y 
q u e á su v e z los ha honrado por tan j u s t o t í tu lo . 

P r i m e r a m e n t e : „ H a b l a n d o en gene ra l , d i ce el padre D u -
„ l i a l d e , t omando de all í las p ruebas q u e h a n e m p l e a d o (*) , 
„ lo s his tor iadores Chinos parecen s inceros y solo buscan la 
„ v e r d a d , no se pe rc ibe q u e se ha l len pe r suad idos ile que la 
„g lor ia de una nación Se c i f ra en su a n t i g ü e d a d . " 

¿ P o r q u é pues h a y a lgunos e n t r e ellos q u e h a c e n subir sn 
h is tor ia á mi l lones de anos? ¿Po rqué t i enen sus t i e m p o s 
fabulosos , q u e c i e r t a m e n t e de sap rueba u n a p a i t e de su l i -
t e r a t u r a , pero q u e marcan ba jo c ier to r e spec to el espír i tu del 
resto de la nación? ¿Porqué se con t r ad icen t an to sobre la 
época c i e r t a de los t iempos h is tór icos j sobre los reinos q u e 
deben admi t i r ó desechar? ¿Porqué aque l l a e spec ie de emu-
lación en enca rece r se los unos sobre los o t ro s , como lo a d -
v i e r t e F r e r e t [ * * ] . q u i e n dando not ic ia de sus historias , 
m u e s t r a sus v/riuciones continuos en punto á la cronología 
de los tiempos anteriores á los Hurí? 

E n s e g u n d o lugar : , ,Sn h i s t o r i a , d ice t o d a v í a el mismo 
„ p a d i e , es mui seguirla y mui c i r c u n s t a n c i a d a . ' 1 

Pero q u e se lea el v o l u m e n 1 . ° de los Anadies de la 
China, t r aduc idos del Ttng-kien-ka>ig-niOu, y pub l icadas 
mui r e c i e n t e m e n t e , y se ve rá en q u e cons i s te ese de t a l l e 
y esas c i r cuns t anc i a s , en el espac io de c e r c a de dos mil 
años q u e abraza es te v o l ú m e n ; los cua les , para decir lo de 
paso , no conf i rman mui bien la v e n t a j o s a idea q u e nos h a -
b íamos formado de la du l zu ra y sabidur ía del gobierno c h i -
no. S e notará lo que dice G u i o n e s en el bello y sabio p r ó -
logo de sn edic ión del C h o u - k i n g , p a g . 3 3 y 35 , , , q u e 
„ d a n d o una mirada sobre los re inos de los p r imeros e m p e -
r a d o r e s de la C h i n a , d u r a n t e los dose p i ¡meros siglo?, se 
„ s o r p r e n d e uno de h a l l a r en ellos tan. solo i u c e r ú d u m b r e , 
„ q u e la historia do estos reinos no es m a s q u e una s imple 
, , t ab l a cronológica e n t e r a m e n t e des t i t u ida de p o r m e n o r e s . " 

[*] Consúltese la advertencia que está al principio 
de los fastos de la Monarquía China Inicia la mitad 
del h mo 1. ° de la descripción ilel imperio Chino. 

Disertación ya citada sobre la antigüedad ij ser 
tidumbre de la cronología China. 
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E n . . . . . , U £ a r : , ,S ig t i i f ru lo la crono.uüia de los ch inos , 

, , l a vida de los pr imeros emperado re s de la C h i n a , es m u i 
„ c o n f o r m e por su duiac ion á la que la E s c r i t u r a S a n i a dá á 
, , los hombres de aquel t i e m p o . " 

¿ Q u é prueba es to sino la t radición de la l a rga v ida de 
lo s pr imeros hombres casi u m v e r s a l m e n t e d i f u n d i d a por las 
d e m á s nac iones? E n t r e los ch inos hay otros muchos v e s t i -
gios de t rad ic ión conformes á nues t ros libros. T a l e s son 
los rasaos s i n g u l a r e s de s e m e j a n z a q u e se ba i lan en a lguno 
d e nuescios h is tor iadoras e n t r e F o u - h i y No: 1 ; tal es la i n u n -
dación del t i empo de Y a o , c u y o s po rmenore s unidos al t i empo 
y medios emp leados pa ra r e m e d i a r l a , con t i enen rosas d i -
f íc i les de conci l ia r , si no se habla de los restos del d i l u v i o ; 
t a l e s son ot ras m u c h a s t rad ic iones d e q u e hab la el p a d i e 
K ó en sus m e m o r i a s , a r t . 4 . = de la a n t i g ü e d a d de los 
ch inos . 

E n c u a r t o l u g a r : „ T o d a s las par tes de la a n t i g u a h i s t o r i a , 
„ h a n sido e sc r i t a s por au tores c o n t e m p o r á n e o s d e los E m p e -
r a d o r e s , c u y a vida nos han t r a n s m i t i d o . " 

¿Y cómo se p r u e b a es t e aser to? Las h i s to r ias mas a n t i -
g u a s de la C h i n a es tán a p o y a d a s en los K i n g , ó l l á m e n s e 
libros sagrados de los ch inos ; pe to s e g ú n las í e g l a s de la 
sana c r í t i c a , ¿en q u é se f u n d a la au tor idad de es tos libros 
en c u a n t o al t i empo en q u e fue ron escr i tos? ¿Qué tes t imo-
nios i n t e rmed ios en lazados y c o n s t a n t e s , que l íneas t r a d i c i o -
nales firmes y s e g u r a s nos coducen de un modo preciso y 
d e t e r m i n a d o h a s t a su o r igen? E l de los K i n g , q u e s i rve 
mas para la h is tor ia de los ch inos , el q u e según la e s p r e -
cion de G u i g n e s , es la f u e n t e mas p i n a y mi'i)os e q u í v o c a 
de e l l a , es el C h o n - k i n g , por otra pa i t e tan fa l lo de po r -
menore s . P e r o v e a s e lo q u e dice G u i g n e s m i s m o , en la pági -
na s igu ien t e d e su prólogo. O i g a m o s habl.ai ai pad ie Kó, 
misionero ch ino e d u c j d o en t re noso t ros , ó por lo rr.énos á 
q u i e n escr ibió b a j o su nombre , y q u e está mas en ap t i tud , 
en medio de la l i t e r a t u r a ch ina y en el s e n o de su p a t r i a , de 
d isent i r todo lo c o n c e r n i e n t e á su h i s tor ia . 

N o h a y l i t e r a t o en la Ch ina nos dice ( M e m o r i a s , tomo 
p a g- 2 4 0 ; , que n o sepa q u e se r í a una demenc ia no 

conocer q u e n u e s t r a cronología no sube , no d igo de un mo-
do c íe i to é i n d u b i t a b l e , pero ni aun probable y sa t i s fac to -
rio, mas a l lá de l año de 8 4 1 a n t e s de Jesuc r i s to . . - . [ ' ] 

[*] Los autores ingleses de la His tor ia Un ive r sa l , 
hacen mención de una nueva hi-,loria de ta China, pu-
blicada en Italia, y escrita por vn matidarin, la cual, 
st es verdad lo que se dice (lo cual iio aseguramos p >r 
no haberla conseguido), há demostrado que en todo este 
imperio no hay n inguna memoria aulénlica de lo que pa-
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'orno no p r e t e n d e m o s que se nos c rea ba jo nues t r a pa l ab ra 
ed aqu í nues t r a s pruebas : 

1 . ° E l C h o u - k i n g s eña l a la d u r a c i o n d e a lgunos r e inos j 
pero no la s eña l a de muchos , y hay un gran n ú m e r o d e 
e m p e r a d o r e s de q u i e n e s abso lu t amen te dice nada . 

2 . ° E l C h o u - k i n g hah la de un ec l ipce bajo el r f i n a d o 
de T o h o u n g - k a n g , pero no dice el año, ni el t a m a ñ o ni 
el t i empo de es te e c l i p c e ; y las s ie te opiniones de n u e s -
tros c ronologis tas , q u e lo colocan á l ien tas , unos en un año , 
otros en otro, p rueban q u e es te punto de apoyo es m a s 
ina l t e rab le mas allá de los mares q u e aquí . 

3 . ° C h o u - k i n g na da ni la duración de n inguna d inas-
t í a , ni la época lija de n ingun acon tec imien to por el q u e 
pud iese uno subi r ó b a j a r á los demás á poco mas ó m e -
nos y con probabi l idades . 

4 . ° N i n g u n o de los K i n g suplió el s i lencio del C h o n - k i n g 
sobie todos estos objetos. Desaf iamos á cualquiera á q u e a t a q u e 
es tas c u a t - o aserc iones ó en genera l ó en par t icu la r . Es m e -
íester leer la con t inuac ión en el mismo autor , quien no t e m e 
lec i r en la p í g . 81 : , , H a c i a el año 104 an te s de J e s u c r i s t o , 
al pr incipio del s e g u n d o siglo de la n u e v a d inas t ía , f u e c u a n d o 
la corte c r e y ó poder acomete r la empresa de una historia g e n e -
ral de la monarqu ía desde su fundac ión hasta e n t ó n c e s . " C o n -
súl tese t odav ía lo q u e d i j o el mismo autor en las pftg. 2 u 9 
y s i g u i e n t e s , sobre el cap í tu lo Y u - k o n í , q u e l lama el n u d o 
gordiano de l C h o n - k i n g , ace rca de las d i f i cu l tades que c o n -
t i ene , sea lo q u e f u e r e lo d icho por uno de nues t ros m i s i o -

e ros , q u e ha p r e t e n d i d o conver t i r l as en p ruebas de la a n -
güedad de este libro. ÍSi que re i s a d e m á s formaros una idea 
i la pa r t e filosófica de los pr imeios t i empos , leed por fin 
1 cap í tu lo i n t i t u l ado H o n g - f a n , p á g . 164 del C h o u - k i n g , 
e la edic ión de G u i g n e s . Acaso convend ré i s en q u e n u e s -
os i nc rédu los t end r í an en q u e e j e rc i t a r mas f u n d a d a m e n t e 

u c r i t i ca sobre nues t ros libros s ag i ados , si no h ic ie ran m a s 
ue asemeja r los á aque l lo s . 

E n quin to lugar : , , C o n f u n d o , c u y a autor idad debe ser do 
, ,mucho peso por su p rov idad , y su raro mé i i t o , no h a 
„ d ú d a lo j a m á s de la r emota an t igüedad de los p r inc ipa le s 
„ K i f l g , y de la a u t e n c i d a d de la cronología c h i n a . 

C o n v e n d r e m o s f á c i l m e n t e en la providad , en el raro m é -
rito y en los conocimientos de Confus io . P e r o en m a t e r i a 
de historia vino mui t a rde , si me a t revo á decir lo , p a r a 
poder au to r i za r s u f i c i e n t e m e n t e l ibios mui anter iores á él [ • ] ; 

só dos ó tres siglos antes de Jesucristo. (Vease In edi-
c i ó n e n 4 . ° d e la t r a d u c c i ó n , t o m o l . ° , p á g . 2 1 1 ) . 

[*] Ved aquí lo qm dice la historia general de la 
luna, tomo 2. ° pág. 220: „Este sabio volvió á tomar el 
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y do c u y a a u t e n t i c i d a d , t omada en su o r igen , no habr ía 
podido a segura r se s ino por una se r i e de tes t imonios succes i -
TOS, t r a smi t idos de un modo cons tan te h a s t a é l . 

P e r m í t a s e m e a u n a v a n z a r , q u e « o n f a c i o pa rece que no t u v o 
u n a c i í l i c a del todo e x e n t a de. supe r s t i c ión , j u z g a n d o por lo 
q u e ref ieren los ana l e s , y e s p e c i a l m e n t e por el rasgo del 
Kilin tomo 2. ° pág . 1:2,1: „ E s t e f i l o só fo , d ice Visdelou [ • ] 
ha adoptado una y o t r a fábula ( l a de la T o r t u g a y la de l D r a -
g ó n , a m b a s i g u a l m e n t e a b s u r d a s ) , y las ha conf i rmado ab i e r t a -
m e n t e can su voto. . . . no solo aprueba las s u e r t e s , s ino 
q u e e n s e ñ a en t é r m i n o s fo rma le s , en el libro c a n ó n i c o de 
los cambios , es d e r i r su comen ta r io al Y - k i n g , el a i t e de 
des t ru i r los : y c i e r t a m e n t e e s t e a r t e unido á es te libro, no se de -
duce de lo q u e C o n f u s i o h a d icho de é l . " 

A ñ a d i i é recor r iendo d i f e r en t e s rasgos de su v i d a , desde 
la p-ig. 109 del tomo 2 . ° de los Anules de la China, ha s t a 
su m u e r t e , p a g . 2 2 3 , q u e no se h a l l a i á en el los a q u e l r a sco de 
cons i s t enc ia , si puedo hab la r as í , que h u b i e r a debido h o n -
ra r su filosofía. 

E n sex to lugar : „ E n la C h i n a el cu idado de esor ibr i r la 
„ h i s t o r i a no es tá a b a n d o n a d o á los pa r t i cu l a r e s . Un t i i b u -
„ n a l es tab lec ido á p iopós i to con el t í tu lo de H a n e l í n o , y 
„ c o m p u e s t o de los l i tera tos mas h á b i l e s , preside á la f o t m a -
„ c i o n de los Añí la les . A él se r e m i t e n las memor ia s de 
„ c u a n t o pasa en el impp t io . Es tas merwoiiasson d i a t i a m e n -
, , te p u e s t a s por los h i s to r iadores públ icos e n un cofre s e ' t a -
, ,do por los se l los del imper io , y en el cua l se h a d e j a d o 
„ u n a a b p i t u r a . E s t e cofre se abre c u a n d o se e s t ab lece u n a 
„ n u e v a f ami l i a i m p e r i a l : y e n t ó n c e s s e c o n f r o n t a n y d i scu-
t e n e s t a s memor i a s , & 

P e r o ¿desde c u a n d o se ha tomado es ta p recauc ión? ¿ C u a n -
do se e r t ab l ec ió el t r ibuna l de la historia? P o r q u e todo 
es to , d ice F r e i e t , no p u e d e conven i r al c n e i p o en tp ro de 
los Anua le s . E s t o s e s t án compues tos de dos pa i t e s c u y a cer -
t i d u m b r e y au tor idad son mui d i f e ren te s . Las de es tas 
dos pa r t e s q u e c o m i e n z a el a ñ o 2o6 a n t e s de J e s u c i í s t o 

año 3 6 del reinado de Kíng ó Vang, el trabajo que lia-
bia comenzado para poner en árdea ti Chi-sing y el 
Chu-kíng. Su remontó hasta el Emperador Yaó, lamien-
do tod.s las niem'iriiis que liabia desde aquel tiónipn hasta 
A'lau-kouiig, príncipe de Tsin; y jdnuó con ellas el 
libro llamado Chou—kíng. Alas ¡qué aprecio se ¡nade 
hacer de estas memorias, y consiguientemente del Chu-
kíng ó del Chon-kiug misma? 

[*] Ven.se la noticia del Y-k'ng, después del Chou-
kingy ediccion de Guignes, ¡i. 4 0 9 y 4 1 0 . 
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(p r inc ip io de l a d inas t í a de los l i a n ) , e s t á e sc r i t a sobre 
i l s m e m o r i a s c o n t e m p o r á n e a s , y no h a s ido pub l i cada s ino 
desp t i e s de un e x á m e n a u t é n t i c o . . . . la p a r t e de los A n a -
l e s q u e c o m p r e n d e la h i s to r i a de los t i empos a n t e r i o r e s a 
los H a n , es de u n a e s p e c i e m u y d i f e r e n t e : es u n a h i s to r i a 
r e s t i t u i d a f u e r a de t i e m p o , 

P o r o t r a p a r t e , ¿se c r e é q u e es te modo de depos i t a r y e s t e 
t r i b u n a l es tán e x e n t o s de todo i n c o n v e n i e n t e ? A f a v o r de 
t o d a s es tas m e m o r i a s m a n t e n i d a s en s e c r e t o por t a n t o t i e m -
p o , ¿es t á uno á cub i e r t o d e toda so rp resa? La d i scus io" 
q u e se t i ene á n u e s t i a v i s t a de las obras p u b l i c a d a s á poca 
d i s t a n c i a de los a c o n t e c i m i e n t o s ¿no t r ae cons igo m a y o r g r a -
do d e c e r t i d u m b r e ? ¿Y el se l lo de la opinion púb l i ca no v a l e 
po r todos los sel los del i m p e r i o , impresos e n escr i tos 
c l andes t i nos? 

„ L a u l t i m a p r u e b a en f avo r de las a n t i g ü e d a d e s c h i n e s -
c a s , y con l a q u e m a s r u i d o se h a c e r e spec to de los demás 
^ p u e b l o s , son las o b s e r v a c i o n e s a s t r o n ó m i c a s . " 

N o r e p e t i r e m o s lo q u e se h a d i cho sobre la f ac i l idad de 
c a l c u l a r los ec l ipses h a s t a la c r eac ión del m u n d o , de con ta r 
los c y c l o s , de c i t a r a l g ú n per iodo a s t ronómico mu l t i p l i c ado 
por sí m i smo , de a j u - t a r á sucesos v e r d a d e r o s ó i n v e n t a d o s , 
o b s e r v a c i o n e s y t3blas al modo de c a d a pueblo y en todas 
l a s h ipó t e s i s posibles . N o s c o n t e n t a r e m o s con remi t i r e n 
c u a n t o á los C h i n o s , á las o b s e r v a c i o n e s del padre Ko, que 
c i t a m o s mas a r r iba , r e l a t i v a m e n t e al famoso e c ' i p s e del l e i -
n a d o de T s c h o n g - k a n , t a n p o n d e r a d o por el p a d r e G a u b í l , 
y á lo q u e d i jo de G u i g n e s , q u i e n f in d e j a r n a d a que de-
s e a r sobre el a r t í cu lo en c u e s t i ó n , m u e s t r a c l a r a m e n t e ; 1 . ° 
la i n c e r l i d u m b r e de las o b s e r v a c i o n e s a s t r o n ó m i c a s de los 
C h i n o s acu rca de los p r i m e r o s t i empos ; 2 . ° la poca a n t i -
g ü e d a d de los t i empos pos t e r i o r e s , r e l a t i v a m e n t e á la remo-
t a a n t i g ü e d a d q u e se q u i e r e da r á es te pueblo y su cor to 
n u m e r o en u n a y ot ra é p o c a ; 3 . ° la m u c h a probabi l idad 
d e q u e desde el a ñ o 7 2 2 , a n t e s de J e s u c r i s t o , los ec l ipses 
s e g u i d o s y c ie r tos , m a r c a d o s e n c rec ido n ú m e i o por C o n v i -
c io , y q u e p o r u n a no tab le s i n g u l a r i d a d c o n c u r r e n con la 
e r a de N a b o n a s s a r , de l a q u e los a s t ronómos g i i e g o s p a r -
t í a n p a r a el c á l c u l o de sus o b s e r v a c i o n e s , h a n sido t o m a d a s 
d e o t r a s nac iones ; 4 . ® la a p a i i e n c í a ba s t an t e g r a n d e , de quo 
los C h i n o s a u n pa ra lo c o n c e r n i e n t e á su as t ronomía y íi sus 
a n t i g u o s a s t r ó n o m o s , h a n cop iado é inse r t ado en su h i s to r i a 
lo q u e se dijo de los a s t rónomos ca ldéos y eg ipc ios , lo q u e 
ge conf i rma "con r e l ac ión de la época de las o b s e r v a c i o n e s 
c a l d a i c a s , i nd icadas por C a l l i s t c n e s con las de los Ch inos . 

P o r m u c h o t i empo se h a c r e í d o q u e los Chinos e ran un p u e -
blo a is lado q u e d e b í a n s u s c o n o c i m i e n t o s á sí propios. Los r e s -
tos de u n a s i n a g o g a a n t i g u a descub ie r tos e n la cap i t a l de 
« n a de las p r o v i n c i a s de la C h i n a , y la e n t r a d a de l o s j u -

T O M . rr. 2 2 
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¿ios a e s t e r e ino bajo la d inas t ía de los H a n [ * ] , los p l » 
gios descub ie r tos por sus sábios en ma te r i a de a s t ronomía , y 
e n t r e v i s t o s aun por l i teratos C h i n o s , hab ian y a con t r ibu ido 
en gran p a r t e á debi l i ta r e s t a op ia ion . G u i g n e s la d e s t r u y ó 
e n t e r a m e n t e con la memor i a q u e formó en 18 de Abril de 
1 7 7 7 , en la sesión públ ica de la a c a d e m i a de ins r i p c i o n e s , 
y que no es mas q u e e l c o m p e n d i o de o t ras dos m e m o -
rias mui e x t e n s a s que el mismo au tor ha p r e s en t ado á la 
a c a d e m i a . E n e l la dan desde el a ñ o 6 5 de J e s u c r i s t o , la h i s -
tor ia de la re l ig ión ind ia en la C h i n a , y en e l la man i f i e s -
t a q u e desde es ta é p o c a y de m u c h o an t e s , los v íncu los de 
la C h i n a con la Ind ia y con los d e m á s pueblos de O c c i d e n t e , 
han debido se rv i r en aque l l a nac ión al progreso d e las 
c i enc ias y de las a r t e s . E l no af i rma n a d a , sin de j a r lo a p o -
y a d o en e l t e s t imon io mi smo de las h is tor ias ch inescas . 

S e g ú n el e s t u d i o m a s p ro fundo de nues t ros mismos auto-
Tes, G u i g n e s acabó de c o n v e n c e r n o s de la pooa a u t e n c i d a i 
de la cronología c h i n a , en la n u e v a memoi ia q u e l eyó á 
la a c a d e m i a de inscr ipc iones á pr incipios del año de 1779 . 

All í p r u e b a p r imero , q u e el cé lebre pasage de M e n g - t z é 
coeli cliquitudo este sublimísima, &.., de que F r e r e t se h a 
serv ido p a r a f u n d a r en c i e r t o sen t ido la c rono log ía y las a n -
t i g ü e d a d e s ch inescas , no e s ta l como lo ha c i t ado ; q u e es t e 
s ab io ha sido induc ido á e r r o r p o r la t r a d u c c i ó n q u e el pa-
d r e N o é l y e l p a d r e C o u p l e t h ic ieron de la o b r a d e M e n g . 
t z é , en la cua l in se r t a ron en e l t e x t o mismo l o q u e solo 
e r a u n c o m e n t a r i o d e esc r i to res modernos* d e s u e r t e q u e r e s . 
t a b l e c i e n d o e l v e r d a d e r o t e x t o en t o d a su a n t i g ü e d a d , y » 
n a d a p r u e b a de lo q u e s e j e h izo p r o b a r ( * * ) . 

[*] Leanse las Cartas Edif icantes cohccion 7 . y 
3 1 de la ediccion antigua. 

[**] He aquí la traducción del pasage Meng-tzé, tal 
como lo da Freret en las memorias de la Academia de 
inscripciones, tomo 1 5 en 4 . ° , y tomo 2 9 en 1 2 . ° 
pág. 3 4 7 . Pondremos con letra romana las palabras 
que según la observación hecha por Guignes, recurrien-
do á las fuenles mismas, no se hallan en el texto, sino 
solo en los comentarios modernos. 

„La distancia que nos separa de los astros es casi 
„infinita; la extensión del cielo en el que hacen su curso 
„es inmensa; sin embargo, si examinamos atentamente los 
„movimientos celestes, y buscamos cuidadosamente los di-
ferentes lugares en que se han hallado los astros, en-
„tónces, aunque hayan pasado muchos millares de años 
„desde el solsticio del invierno, en que se estableció u* 
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2. = Gu ignes h izo v e r q u e los h i s to r i adores mas antiguo«-

y los hbros mas au t én t i cos d e los Chinos, n a d a con t i enen d s 
d o n d e se p u e d a infer i r f u n d a d a m e n t e una an t igüedad tan alta,, 
q u e r e a l m e n t e solo se apoya en s i s temas é invenc iones d e 
a u t o r e s mas r ec i en t e s , de lus cua le s d a la lista m a s e x a c t a 
y mas e x t e n s a . 

3. ° l ' r u e b a q u e los Chinos han l l evado comunicac ión con 
los an t iguos pueb los , d e q u i e n e s han t o m a d o la m a y o r í a d e 
lu* conocimientos con q u e se h o n r a n . 

4. ° P r u e b a q u e en el t i empo en q u e se les s u p o n e n t a n 
bel las l eyes y tan vas to i m p e r i o , e s t a b a n l imitados á u n c o r t o 
n ú m e r o d e p rov inc ias y c i r c u n d a d o s p o r p u e b l o s s a l v a g e s y 
bá rba ros , q u e los e s t r echaban d e todas p a r t e s , y en m e d i o d e 
los c u a l e s e ra impos ib le q u e hubic-sen a d q u i r i d o e l a l to grado-
d e civil ización q u e se les q u i e r e a t r i b u i r . 

5 ° D e m u e s t r a p o r ú l t imo, q u e p o r e l a ñ o d e 800 an-
t e s d e Jesucr i s to , su h i s to r i a nada t i e n e , a b r o l u t a m e u t e na-
d a c i e r to , y q u e en e s t a é p o c a ellos no pod ian ser m u i 
a n t i g u o s ( * ) . 

T e r m i n e m o s esta no ta con dos r e f l e x i o n e s q u e h e m o s c r e i d o 
necesa r i a s . Sea la p r i m e r a q u e c u a n d o f u e r a c ie r to q u e a i -
p u n a s d e las obse rvac iones a s t ronómicas d e q u e se ha q u e -
r i d o e c h a r mano p a r a e x a l t a r la a n t i g ü e d a d d e c ier tos p u e -
blo?, y p a r a deb i l i t a r la a u t o r i d a d del t e x t o s a g r a d o , e s t u -
viesen m e j o r f u n d a d a s d e lo q u e es tán e f e c t i v a m e n t e ( n o ha-
b l o d e aque l l a s q u e r e c o g i d a s acá ó a c u l l á sin e x á m e n y 
sin c r í t i ca , solo se a p o y a n en vanas c o n j e t u r a s y supos ic io-
n e s ) , f a l t a m u c h o p a r a q u e p r o b a s e » en favor d e la a l ta 
a n t i g ü e d a d d e a q u e l l o s pueb los , cuan to se l e s q u i e r e h a c e r 
¡ robar . L a la rga v ida d e los p r imeros h o m b r e s , ta les como 

„calendario, y que se halla junto al svsygio de la luna 
, , á inedia noche de un dia Kio -c t ze , será fácil determi-
,,nar cuando sucede esto. 

Tenemos un bello ejemplo de cálculos hechos fuera 
de tiempo y adoptados despues con mucha confianza aun 
por los escritores mas sábios é ilustrados. 

[*] Se publicó en el Diario de los sábios, de Junio 
de 1 . 7 7 9 , el compendio de otra memoria que se insertó 
despues en el tomo 4 2 de las mimarías de la Acade-
mia de inscripciones, en el que Guignes examina cual 
ha sido la extensión del imperio de la China desde su 

fundación hasta el año de 2 4 9 antes de Jesucristo, en 
lo que consistía la nación China en aquel intervalo. En 
Julio apareció todavía vn compendio relativo á la memo-
ria de que hemos hablado arriba, en la cual Guignes exa-
mina los fundamentos de la antigua historia China. 
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U E s c r i t u r a nos los p r e s e n t a , su e s t a d o y su g é n e r o d e ocu-
pac ión d e b i e r o n hace r los casi un ive r sa lmen te as t rónomos . Lo» 
P a t r i a r c a s , pas tores , ag r i cu l t o r e s , hcn d e b i d o mul t ip l icar la» 
obse rvac iones y t rasmi t i r las á sus h i jos q u e las un ían á la« 
suyas y las l e g a b a n á los q u e ven ían d e s p u é s d e ellos ( * ) . 

(*) Bailly, e.i su Historia de la astronomia antigua, 
i l u s t r a c i o n e s , libro 1. ° , párrafo 1. 3 , cita efectivamente 
m i pasa g i de Josef o, libro 1 . ° , capítulo 3 . ° , donde 
habla también de tos hijos de Setti: „se debe á su es-
,.píritu y á su trabajo la ciencia de la astrologia (los 
„antiguos, dice Bailhj, confundían bajo este nombre la 
„astrologia judiciaria y la sana astrologia-, y por que 
„habían aprendido de Man que el mundo perecería por 
„el agua y por el fuego, el temor que tuvieron, 
„de que esla ciencia no se perdiese an'cs que /os 
t,hombres fueran instruidos en ella, los indujo á edi-
„ficar dos columnas, una de ladrillo y otra de piedra en 
„las que gravaron los conocimientos adquiridos, para que 
„si un diluvio derribaba la columna de ladrillo, la de 
„piedrapermaneciese conservando a la posteridad lame-
„moria de lo que habían escrito en ella. Su prevision 
„consiguió su objeto, y se asegura que esta columna dt 
,,piedra se ve todavía hoy en la Siria." 

Cualquiera quesea el juicio que se forme de iste pa-
taje de Josefa, siempre será verdad afirmar como lo ha-
cemos aquí, primero, que la larga vid i de los Patriar-
cas, sobre todo antes del diluvio, y su género de ocu-
paciones, los ponia mucho mas el alcance que en las 
siguientes edades, de observar, por ejemplo, Inconstancia 
del movimiento y de la vuelta de los cometas, cuya opi-
nion había lomado J.3polonio Myndiai-o en la Caldèa, el 
periodo astronómico de 6 0 0 años, cuyo origen se es-
plica siempre sin eslo (vease u n a memor ia de L e Gen t i l , 
Academia de las ciencias, año de 1756). el eyelo lunar 
de diez y nueve año.-, si como piensa Bailhj es muí an-
terior á Melón-, y segundo, que es mui natural peesar que 
a lus descendientes üe JS'oé se deben los conocimientos di-

fundidos entre los primeros pueblos, y que datan desde 
¡a mayor antigüedad. Veanse sobre esto las eruditas y 
sábías reflecciones de Bailhj, en la obra poco ha cita-
da, libro 3 . ° , párrafo 3 . 3 , y siguientes, y las ilus-
traciones, libro 2 . ° , párrafo 4 . 3 y siguientes, dondt 
Bailly trae este otro pasaje del historiador judío. „Dios, 
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Con t s ! o d t b i ó f o r m a r s e un depós i to d e conoc imien tos , d e 
o b s e r v a c i o n e s , y d e é p o c a s a s t ronómicas , mas ó m e n o s con-
s e r v a d o , mas ó m e n o s a l t e r a d o e n t r e las nac iones q u e h a n 
t o m a d o su o r i g e n d e ellos, sin q u e es t a s ha l lan hab ido m e -
nes t e r g r a n d e s e s f u e r z o s p a r a di j a r á las g e n e r a c i o n e s f u -
t u r a s sob re é s t e g é n e r o , t r ad ic iones i n se r t adas en a d e l a n t e 
y d e s p u é s .de sazón, en h is tor ias f a b r i c a d a s m u c h o t i e m p o 
d e s p u e s d e los p r i m e r o s acon tec imien tos . 

S e r e f i e r e d e Cassini, q u e v i a j ando p o r una «le n u e s t r a s 
p rov inc i a s y e s t ando en un p u e b l o , p r e g u n t ó á los habi tan-
t e s si h a b í a e n t r e e l los a l g u n o q u e t uv i e se un conoc imien to 
c i e r t o <le los as t ros . L e ind ica ron u n a l d e a n o q u e h a c e mu-
c h o t i e m p o c u i d a b a los r e b a ñ o s , y Cassini lo halló t an ins -
t r u i d o en el e s t ado d e l c ie lo , sin s a b e r n a d a d e los d i f e r e n -
t e s n o m b r e s q u e d a m o s á los p l a n e t a s , q u e lo l levó c o n -
t igo , y no tuvo d i f i cu l t ad en f o r m a r d e él, s e g ú n el m é t o d o 
n u e s t r o , u n sab io t in p r e t e n d e r a s e g u r a r e s t e h e c h o q u e 
s e s u p o n e mui a n t ' g ü o . H a y f u e r a d e e s to en Pa r í s mucha» 
p e r s o n a s d e l i t e r a t u r a d i s t ingu ida , q u e conoc ie ron á D u v a l , 
m u e r t o en 1776, g u a r d a del g a b i n e t e d e las meda l l as , y a n -
t e s b ib l io teca r io de l p r i nc ipe F r a n c i s c o d e L o r e n a , d e s p u e s 
en F lo renc ia , en s egu ida en Viena c u a n d o f u é const i tu ido e m p e -
r a d o r . Es t e p r í n c i p e , s i endo j o v e n y a n d a n d o en la c a z a , 
e n c o n t r ó al j ó v e n D u v a l cu idando un r e b a ñ o y á la vez o c u -
p a d o con u n l i b r o d e as t ronomía q u e e n t e n d í a mui b ien , v 
p rov i s to de u n l a rgo t u b o q u e se h a b í a f a b r i c a d o p a r a o b -
se rva r los astros. Movido d e los e s f u e r z o s del joven pas tor , 
üe h i zo c a r g o d e su e d u c a c i ó n y d e s p u e s le tuvo s i e m p r e 
á su servicio. J u z g ú e s e por esto y p o r los e j e m p l o s q u e 
d i a r i a m e n t e nos o f r e c e n las g e n t e s de l c a m p o , lo q u e deb ió 
p r o d u c i r en los d e s c e n d i e n t e s d e N o e y d e sus h i jos , u n a 
v ida d e m u c h o s siglos b a j o u n c íe lo mas bel lo q u e el n u e s -
t r o , y t en iendo ta l vez bas tan tes conocimientos pa ra fijar sus 
obse rvac iones , l igar las e n t r e sí, y f o r m a r con e l los lo q u e sa 
p u e d e l l amar una c i enc i a . 

í . a s e g u n d a r e f l ex ión es, q u e no hay nada en la n a t u r a -
l e z a q u e no se haya h e c h o c o n t r i b u i r p a r a con t radec i r e l 
t es t imonio d e M o y s e s . L o s as t ros y las es taciones , el seno d e 
los m a r e s , la supe r f i c i e y las e n t r a ñ a s d e l a t i e r r a , la his-
to r i a de l g é n e r o h u m a n o , t odo ha sumin is t rado mater ia l p a r a 

„dice Josefo, hablando de los Patriarcas que precedie-
, ron al diluvio y que vivieron ccrca de mil años, Dios 
„les prolongaba la vida tanto por causa de su virtud, 
,,como para darles los medios de perfeccionar las cien-
cias de la geometría y da la astronomía que habían 
,,encontrado; lo que no hubieran podido hacer viviendo 
„ménos de 6 0 0 años, por que hasta despues de seis si-
glos se cumplió el uño grande." 



1 7 4 E L C O N D E 
las ob jec iones de l i nc rédu lo . Dia c o n día se r e p r o d u c e » 
es tas b a j o mil fo rmas d i f e r e n t e s , y se de svanecen suces iva -
m e n t e sin de j a r n i n g u n a h u e l l a c o n s t a n t e , n ingún m o n u m e n t o 
d u r a b l e d e su solidé/.. P a r e c e q u e c u a n d o Dios abandonó-
e l m u n d o á la d i spu t a d e los h o m b r e s , le d i j o como á las 
olas d e l mar q u e debían q u e b r a r s e con t ra la r i b e r a : „ L e -
v a n t a o s tan a l to c o m o q u e r á i s , ag i taos , a t o r m e n t a o s er. 
, , t odos sent idos : las olas t u m u l t u o s a s d e vues t ras opiniones 
, , f r e c u e n t e m e n t e con t r a r i a s , vues t ras discusiones p r o f u n d a s , 
„ v u e s t r a s e rud i t as i ndagac iones , v e n d r á n á q u e b r a r s e con t ra 
, , ! o s t iempos q u e h e n a r c a d o , c o n t r a los h e c h o s q u e h e dic-
, , t a d o ¡ y solo mi p a l a b r a p e r m a n e c e r á i n m u t a b l e . " 

P A C , 1 4 2 . 

[ 4 ] A las Indias he. E f e c t i v a m e n t e n o solo á los C h i -
nos se enzh l sa d e m a s i a d o su a l i a a n t i g ü e d a d : a lgunos d e 
n u e s t r o s filósofos han p r e t e n d i d o ha l l a r q u e p r i n c i p a l m e n t e 
los Ind ios son la nación m a s a n t i g u a m e n t e cu l t ivada . Los 
B r a c m a n t s , d i cen , q u e m a n t i e n e n al p u e b l o en la m a s t s . 
t u p i d a idolatr ía , t i enen sin e m b a r g o en sus manos los l ib ios 
m a s a n t i g u o s de l m u n d o , e sc r i t o s p o r sus p r i m e r o s sábios, 
y en los cua les s e r e c o n o c e solo un S e r S u p r e m o , 

S i e m p r e q u e p r e g u n t a m o s en q u é se f u n d a la opinion que 
s e han f o r m a d o d e es tos l ibros , á q u e los B r a c m a n e s atri-
b u y e n la durac ión d e la c r e a c i ó n , ó al m é n o s los colocan 
a l p r inc ip io de l C a l i o u g a m , lo q u e co inc ide con los t i empos 
d e l di luvio, s e nos r e s p o n d e r á q u e se f u n d a en u n a t radic ión 
inmemor ia l , cons tan te y u n i f o r m e en el ó r d e n d e los infe-
rnos Bracmanes . „ M a s , c o m o h a d i c h o uno d e sus pa r t ida -
r i o s m a s ce losos , c u a l q u i e r a q u e sea e l c r é d i t o q u e meres -
, . ca s eme jan t e t radic ión. ( ; y q u é g r a n c r é d i t o se le p u e d e 
, , d a r c u a n d o es t á d e s t i t u i d a d e t o d a ot ra p r u e b a ? ) e s mui 
. . p e r m i t i d o d u d a r d e e s t a a n t i g ü e d a d has ta q u e se n n s p r u t -
, , b e i n c o n t e s t a b l e m e n t e la d a t a d e los Shás t e r , v s e nos haga 
, , v e r e n los Vedas mismos l a h is tor ia re l ig iosa , m a r c h e n d o pa-
r a l e l a m e n t e con la h i s t o r i a p o l í t i c a y c i v i l . " 

A g u a r d a n d o q u e se c u b r a es ta fa l ta , y q u e se nos d e n so-
b r e los Indios y sus l ibros n o c i o n e s m a s e x a c t a s q u e las mi-
n i s t r adas has ta aqu í , p u e s t o q u e neces i t amos c o n f o r m e á i* 
confes ion d e los h o m b r e s m a s i l u s t r ados en e s t e p u n t o , n -
f o r m a r casi t o d a s las i dea s q u e se nos h a b í a n d a d o sobre 
es to , s e p u e d e c o n s u l t a r e n las Memorias de la Academia de 
Inscripciones, e l tomo 3 8 e n 4. 0 p á g i n a 3 1 2 , las Reflexio-
nes d e G u i g n e s s o b r e Bagavudam, uno d e los d iez y ocho 
Pouranam ó l ibros s a g r a d o s d e los Indios, Allí se ve rá cual 
es á p o c o m a s ó m e n o s la é p o c a d e es ta ob ra , q u e debe 
se r ó fa l ta rá poco , d e l a m i s m a da t a q u e los V e d a s ; se verá 
c u a n t o dif iere d e la o p i n i o n q u e se hab ía t en ido d e el los; J 
c u a n t o mas m o d e r n o s son e s to s l ibros en comparac ión de 1* 
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a n t i g ü e d a d q u e se les quer ía d a r ( * ) ; y como ademas d e 
esto, sin h a b l a r d e la muí f u n d a d a sospecha d e q u e los Ind ios 
conocieron los escr i tos d e Moyses , estos Vedas o f r ecen ras -
gos d e conformidad con las g randes t radiciones consignarla» 
en nues t ros libros santos, t rad ic iones mas ó m é n o s a l t e radas 
c o m o lo han e s t ado en todas las naciones, ahogadas en las 
f ábu las mas absu rdas , en los cuen tos mas pue r i l e s q u e p u e -
d e n imaginarse . De aque l lo mas p u r o en apa r i enc i a q u e 
h a y en estas t radic iones se forma, según lia p o d i d o c o n . 
j e t u r a r s e , la doct r ina s ec re t a y simbólica de los B r a c m a n e s : 
y d e lo q u e hay mas g rose ro , se f o r m a la q u e han e spa rc ido 
v mant ienen en el p u e b l o ; p o r q u e la doc t r ina dob le , r e p r o -
c h a d a tan j u s t a m e n t e á los filósofos, se hal lan en e fec to p o r 
d o n d e q u i e r a , ménos en la v e r d a d e r a religión. 

Guignes nos ha dado conocimientos mas p rec i sos t odav í a 
en una memor ia q u e se halla en e l tomo 4. ° d e las Memorias 
d e la Academia d e Insc i ipc iones , in t i tu lada: Investiga done» 
históricas sobre el eslubler.imiento de la religión india en la 
Tartaria, el Tibet y en la China, y sobre los libros fundamen-

[*] Vea.se lo que sobre esto dijo también el Barón 
de Sai, te-Croix, que vos hadado el Ezour-Vedam; tra-
ducido, del Samscrelam por un brama, O b s e r v a c i o n e s pre-
liminares p.íg. 132 y siguientes, tomo 2. 0 , pág. 81, no-
ta , y e n otra parte. A medida que se adquiere. / sobre esto 
nuevas luces está uno mas precisado a rebajar el respito 
que se vos había querido ir>fur,d,r hacia esla pretendida 
antigüedad tan prodigiosamente exagerada; mientras mas 
percibimos aun-en el corto número de obras indiadas que co-
nocemos, señales notables de un cristianismo corrompido y 
extrañamente desfigurado, sea por los maniquéos esparci-
dos por las Indias á donde se habían refugiado, sea aes-
pues de la muerte de su maestro por los mismos bra-
mas. Veanse las Observaciones Preliminares, pági-
na 6 1 . Sigue el editor en la página 1 5 1 , y en el to-
mo 2 . ° pagina 2 0 1 , responde á ciertos asertos de 
Vollairc, uno de los primeros que tanto lian ponderado 
entre nosotros la mucha antigüedad de los libros de 
los Indios. Prueba también en la página 2 2 5 que 
sus cálculos sobre la antigüedad del mundo, solo son 
los delirios de su imaginación; y cita sobre sus pe-
riodos una observación de Le Gentél, mui propia para 
quitar toda Ja confianza que se hubiera tenido aun en 
su periodo corriente, que es el llanada Kaliougam. Esta 
•observación esta tomada de las Memorias de la Academia 
<k las ciencias, año de 1 7 7 2 parle 1 . ® página 1 6 1 . 
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tales de esta religión, que se han t-aducido del Indio al Chine. 

En es ta m e m o r i a r e s p o n d e á los q u e han p r e t e n d i d o q u e 
]a c u n a d e los conocimientos h u m a n o s d e b í a co loca r se en la 
I n d i a , y á los q u e a t r i b u y e n d o la m a y o r a n t i g ü e d a d á los 
T á r t a r o s d e Síver ia , lian q u e r i d o q u e las c i enc ias hub iesen na-
c ido en la T a r t a r i a . 

Mace v e r á los p r imeros , con la au to r idad d e los histo-
r i a d o r e s m a s an t iguos , q u e los Indios todav ía estaban. s u m e r -
¡rulos en k ignoranc ia mas p r o f u n d a y en la b a r b a r i e , cuan -
d o los Eg ipc ios , los Fen ic ios , y los Caldeos , y a se (listín-
gu ian por s u s c o n o c i m i e n t o s y p o r su hab i l idad en las a r t e s . 
S e g ú n e l t e s t imonio mi smo d e los Indios , el p n m e r o (pie los 
civil izó se l l amaba C h e k i n g m o u n i ; y les q u e h a c e n sub i r su 
n a c i m i e n t o á époc 'a mas r e m o t a lo co locan en el a n o 1 l i -
an te s d e la e r a c r i s t iana l ' a r e c e ademas d e e s to q u e su re-
l igión y s u s l e v e s se e x t e n d i e r o n p o r la Ind ia con m u c h a 
l e n t i t u d ; y q u e t o d a v í a m a s t a r d e p e n e t r a r o n mas allá del 
( ¡ i n g é s , l o mismo q u e las c iencias . L u e g o t o d a l a Ind ia di-
la tó" l a r g o t i e m p o en c u l t i v a r s e 

U n a p a r t e (le los conoc imien tos q u e los Ind ios a d q u i n e . 
r o n , p a r e c e q u e la t o m a r o n d e los Gr iegos , q u e d e s d e Ale-
j a n d r o , a d u e ñ a d o s d e la Bac t r i ana y d e s p u e s d e las r ibe ras 
d e l I n d u s , se h a b í a n e s p a r c i d o p o r t o d a s p a r t e s d e la Ind ia 
v s iguieron d e s p u e s f r e c u e n t a n d o aque l l a s r eg iones . A fa l ta 
d e c o n o c e r es tas re lac iones e n t r e los G r i e g o s y los Indios , 
s e a t r i b u y e n á estos conoc imien tos q u e en su or igen no les 
p e r t e n e c í a n . L o s q u e han e x a m i n a d o los t r a t ados d e a - t -o-
nomía c o m p u e s t o s p o r e s tos ú t imos, p i e n s a n q u e fue ron for-
m a d o s c o n f o r m e á los p r inc ip ios d e H i p p a r e o y d e P to lomeo . 
Un Ind io , q u e h i zo t r a d u c i r en es tos ú l t imos t i e m p o s las t a -
b l a s d e I . a í l i r e , y q u e las publ icó b a j o su n o m b r e , podrá 
p a s a r en a d e l a n t e p o r un g r a n d e a s t r ó n o m o . 

Guignes p r u e b a en s e g u n d o l u g a r con t ra la opin ion d e los 
q u e han l l evado m a s l é j o s la p a r a d o j a y han co locado la 
cuna d e l a s c i enc i a s e n ' l a T a r t a r i a , q u e este^ país ha es tado 
s i e m p r e h a b i t a d o p o r p u e b l o s n ó m a d e s y b á r b a r o s , q u e á 
p e n a s pod ía p o n e r s e á c u b i e r t o del r igor d e su c l ima, y q u e 
h á c i a la é r a c r i s t i ana 110 tenian conoc imien to n i n g u n o de la 
e sc r i t u r a . No e x i s t e n i n g ú n monumen to h is tór ico d e e s tos 
p u e b l o s ; y si a l g u n o s T a r t a r o s han escr i to en t i empos bas-
t an te p r ó x i m o s , es p o r q u e hab i t aban en la Pé r s i a ó en la 
China . ¿ C ó m o p u e b l o s s i e m p r e t an ignorantes y q u e lo son 
»un, f u e r o n en o t ro t i e m p o tan sábios? El E g i p t o , a u n q u e 
h o y es ta en el e s t ado d e b a r b a r i e , nos o f r e c e p o r d o n d e qu ie -
ra vest igios d e su a n t i g u o e s p l e n d o r . ¿ P o r q u é la T a r t a n a 
n o nos p r e s e n t a n inguno? L o s T a r t a r o s han r ec ib ido de los 
Ind ios sus débi les luces asi c o m o su religión. P o r el año 
162 antes de J e s u c r i s t o , a l g u n a s nac iones T a r t a r a s , según 
los h is tor iadores Chinos , se a c e r c a r o n á la Bac t r i ana , y pe-
metraron despues has ta las Indias ; de sde e n t ó n c e s aquella» 
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e l e ron la re l ig ión indiana y la p r o f e s a r o n [ * ] mas es tá p ro -
b a d o q u e hasta e l a ñ o 572- d e Jesucr i s to , q u e la re l ig ión 
india se es tableció en el c e n t r o d e la T a r t a r i a , se ed i f i ca ron 
t emplos en ella. L a s ru inas d e estos t e m p l o s y la d e a lgu-
nas fo r ta lezas cons t ru idas p o r los Chinos en es t e país, son 
i n d u d a b l e m e n t e los vest igios d e los m o n u m e n t o s q u e se su-
p o n e n levantados p o r una nac ión an t igua y sabia, c o n j e t u r a 
des t i tu ida de toda veros imi l i tud . 

Casi t odas las nuevas opiniones e s t á n f u n d a d a s así mismo 
e n m e r a s c o n j e t u r a s . , ,Moyses , d ice G u i g n e s , d e qu ien h a c e 
tanto t i e m p o se abusa con demas iada osadía p a r a e s t ab l ece r 
u n c ú m u l o de p a r a d o j a s , p o r q u e n o s e consu l t an las ve rda -
de ra s f u e n t e s , y se c o n c e d e m u c h o á la p r o p i a i m a g i n a c i ó n . " 

E fec t ivamen te , n o h a m u c h o t i e m p o todav ía , q u e u n au tor 
ingenioso, no m é n o s r e c o m e n d a b l e ni m é n o s q u e r i d o á la s o c i e -
d a d p o r las cua l i dades de su co razon q u e p o r las de su es-
p í r i t u , p e r o m u i i n d u l g e n t e con el g u s t o d o m i n a n t e d e su 
s iglo, p r e t e n d i ó h a c e r r ev iv i r un an t iguo p u e b l o des t ru ido ú 
o lv idado , q u e mas bien p a r e c e no h a b e r exis t ido n u n c a . P r e -
t e n d e h a b e r ha l l ado el p i i n c i p i o d e u n i d a d q u e debió p r o -
duc i r las re lac iones numerosa s y s o r p r e n d e n t e s , q u e se ad-
v ie r t en en las nac iones d i spe rsas p o r d i f e r e n t e s la t i tudes . Es-
t e p r inc ip io , s e g ú n é l , es la ex is tenc ia d e u n p u e b l o prími-

(*) Guignes habla en pocas palabras de esta religión. 
La idolatría mas absurda, las fábulas mas escandalosas, 

forman la que los filósofos de la India enseñan al ¡nublo y 
lo cual constituye la religión vulgar. En cuanto á la de 
los filósofos ó Bracmas tan ensalzados, que consiste en ad-
mitir un solo Dios, alma del mundo, difundida par toda la 
naturaleza y trasformada en todo lo que existe, bien consi-
derada, 710 es ménos extravagante. Los libros en que está 
consignada esta doctrina, también acompañada de mil ab-
surdos, son vedados al pueblo. Nadie puede letr los Ve-
das sino es de la raza de los Bracmas. 

Como ambas doctrinas, la una popular y la otra filosó-
fica, pasaron á la China, fueron traducidos al Chino los 
libros pertenecientes á ellas. „Tergo á la vista, continúa 
Guigues, el que es la basa de la doctrina de los filósofos 
(el libro de los Bracmas), libro que se mira como el 

fundamento de esta religión. En la segunda memoria doy 
de ellos una noticia extensa. La sabiduría que se atribu-
ye á los Indios no puede sacar de él gran ventaja. Jr&tá 
uno tentado á creer que esta sabiduría se aduna con la ne-
cedad y la bribonada. ( " V e a n s e l a s M e m o r i a s d e l a A c a d e -
m i a d e l a s I n s c r i p c i o n e s , t o m o 4 ° . J . El P. Pons, escri-
biendo de las Indias orientales al P. Duhalde y versada 
ademas en la lengua de los Indios, presenta sobre su doctri-
na y sus libros, detalles conformes á los de Guignes. ( V e d 
l a s C a r t a s e d i f i c a n t e s , t o m o 2 6 d e l a a r . t i g u a e d i c i ó n . ) 
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t ivo q u e coloca en la S i b e r i a [ * ] , y s u p o n e q u e f u é des-
t r u i d o p o r una g r a n d e i c v o l u c i o n a c a e c i d a en n u e s t o g lobo . 
C o n s i d e r a n d o a t c n t a i m n t e el e s t ado d e la a s t ronomia en la 
Ch ina , en la Ind i a , en la C a l d é a , mas bien h a l l a m o s en e l las 
los escombros, que no los e'ementos de una ciencia D e s c u ' i r e 
c o n f o r m i d a d e s mui n o t a b l e s e n t r e los Cbinos , los Ca ldéos , 
los Ind ios y todos los p u e b l o s an t iguos en las t r ad i c iones , en 
lo s usos, en la f i losofía, en la r e l ig ión , en l a s ciencias , y en 
l a s ins t i tuc iones q u e son r e l a t i v a s ú es to . E n c u e n t r a p o r lo 
g e n e r a l e n t r e ellos el u s o d e l a s l ibac iones , el c u a d r o d é l a 
i nocenc ia pr imi t iva , de l m u n d o y d e la e d a d d e o ro , la me-
mor ia d e l di luvio, a l a r m a s d i f u n d i d a s p o r la t i e r r a , el cu l to 
d e las mon tañas , la t r a d i c i ó n d e 1J.. g i g a n t e s , el uso d e orien-
t a r los t emp los , la subd iv i s ión d e l a ñ o en d o c e m e s e s ó lu -
nas , e l pe r iodo d e s ie te d í a s , u n mi smo leg is lador p a r a las 
c ienc ias , las a r t e s y la r e l i g i ó n , u n a g r a n d e u n i f o r m i d a d en 
l a m a r c b a d e las i d r a s , y p o r ú l t imo señales por dondequiera 
conservadas de la ignorancia que succedió á la luz. A s e g u r a 
q u e todas es tas c o n f o r m i d a d e s n o son e l p r o d u c t o d e la co-
municac ión , siüo q u e e s t a r e s e n c i a l m e n t e un idas á la na-
t u r a l e z a q u e p r o v i e n e d e u n a i d e n t i d a d d e o r i g e n e n t r e los 
an t iguos pueb los , y son l e s "es tos d e las ins t i tuc iones d e un 
p u e b l o todavía m a s a n t i g u o . 

A e x c e p c i ó n d e es t e ú l t i m o a r t í cu lo , t o m a d o t ¡ . el sen t ido 
de l a u t o r , y en los d e s a r r o l l o s q u e le d a , f á c i l m e n t e nos pon-
d r é m o s d e a c u e r d o c o a é l s o b r e lo q u e a c a b a m o s d e ext rae-

(*) Bally lo hace descender no solamente de la mesa de 
Siberia. En sus cartas sobre el origen de las ciencias lo 
había colocado en el grado 4 9 de latitud; en las cartas so-
bre la Atlántida de Platón (especie de romance filosófico 
inventado á lo que parece fior el discípulo de Sócrates, con 
fin de halagar á los Atenienses, y hacer gustar con este 
atractivo algunas verdades útilesJ, nuestro sabio académi-
co retira su ¡viniera habitación hasta el grado 79, y la colo-
ca en el Spitzberg. No vos detendremos á refutar las con-
trariedades é inverosimilitudes de este nuevo sistema, ménos 

fundado todavía que el de Baér, y que ademas, quitadas 
algunas incorrecciones que se escaparon al autor de las O b -
s e r v a c i o n e s , se halla suficientemente refutado en el D i a r i o 
de los sabios, Febrero de 1 7 7 9 . Todo lo que nos permitimos 
decir, tributando homenege á la erudición de Ba'ly, á la 
elegancia desu estilo,y á lanriquezas dé su imaginación, es 
que habríamos restado que en vez de desperdiciar tanto 
ingenio en meras ficciones, se hubiese limitado, puesto que 
te'trataba de historia, ó consultar, sobre el origen de los di-

ferentes pueblos, hueniras Divinas Escritui as, justamente 
miradax como el libro que co tiene la tradición mejor se-
guida y mej^r conservada, y la fuente mas fiura de la his-
teria. ( C a r t a s s o b r e l a A t l á n t i d a d e P l a t ó n p a g . 111) -
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t a r d e ' sus ca r tas . C o n v e n d i é m o s con él en las relacior .es 
d e con f o r mi dad q u e se hal lan en los ant iguos pueb los , Tu:n-
b ien pe rc ib imos a . ' t rc ellos débi les luces q u e s u c e d e n á m i . 
yor c la r idad . Con fe sv rémos sin di f icul tad q u e el g é n e r o hu-
m a n o c o m e n t ó con luces mas ex tensas y mas p u r a s , q u e la» 
q u e ha r e c o b r a d o de spues , á costa de muchos e s fue rzos . " T o -
dav ía nos a d e l a n t a r é m o s m a s , di ' .érnos q u e la edad d e oro, 
q u e la infancia del m u n d o , h a sido e f e c t i v a m e n t e un e s t a d o 
de sociedad mui pu l i da e n t r e los h o m b r e s , no 4 nues t ro mo-
do , si p u e d o hab la r así , sir.r lias bien a l m o d o d e los pa-
t r iarcas , d e a q u e l l o s p r i m e r a s p a d r e s d e todas las nac iones . 
D i rémos q u e el es tado s a l v i g e y la d e g r a d a c i ó n , e s la cor-
rupc ión del e s t ado n a t u r a l , mui l é jos d e ser el p r i m e r es-
tado del h o m b r e , c o m o tan g r a t u i t a m e n t e l e s s u p o n e n t an tos 
bel lo sdt lirios, q u e s e impr imen d ia r iamente sob re el e s t ado 
n a t u r a l [ * ] . E n u n a p a l a b r a , r e c i b i r e m o s todb lo q u e vaya 
f u n d a d o en t rad ic iones cons tan tes , en h e c h o s inequívocos , 
t o d o lo q u e p a r t a d e é p o c a s c i e r t a s . Mas cunndo solo se 
t r a t e de vanas c o n j e t u r a s , no l a í hemos do p o n e r en l uga r 
d e lo q u e nos ensaña la E s c r i t u r a S a n t a . No tend í émos q u e 
r e c u r r i r á u n p u e b l o pr imit ivo, c u a n d o una p r i m e r a famil ia 
q u e exist ió aritos y d e s p u e s del diluvio, nos bas ta para dar 
r azón d e pqt ie ' la identidad de origen q u e s e nota en ¡os an-
t iguos pueb los , y d e aque l los s ignes de luz á los que suce. 
dió la ignorancia, Hai émos observar también , q u e es t a n t o 
m é n o s c o n v e n i e n t e r e c u r r i r á una nacior. pr imi t iva , á un pue-
b l o an te r io r s i tuado ai N o r t e d e la Asia; c u a n t o q u e es ta 
t rad ic ión un ive r sa l q u e con t an t a razón se h a , h e c h o va le r , 
n o solo no nos h a b l a de e l la , t i n o q u é en ol h e c h o ella c o n . 
t r ad ice su exi gencia . Noso t ros no a p o y a r e m o s una h ipó te s i s 
ingeniosa , pe rn m u i p o c o veros ími l , sob re una ficción d e P l a -
tón , en I¡. ci i- i se r ia fáci l d e m o s t r a r , c o n f r o n t a n d o a lgunos 

(*) Esto es una verdad que ha descubierto el autor de 
la A n t i g ü i d a d m a n i f e s t a d a . Llámase emunmente esta-
do de naturaleza al estado errante* if vagabundo en que el 
hombre vivió mucho ti&mpov nada' mas común entre no-
xa ros que leer, que fot mlvagcs están en él e lado natu-
ral- Este modo de hiblar es filio, ó al mniúi r.rye ser 
ex/úkndó. El estado de naturaleza animóles un estado 
sin reflexión, So netiioál acáso y a! ca/inr/io, q-i- hace al 
hombre parecido al bruto. El estado natural Convenien-
te al hombre, es un estado de raxon f de-rrfttx&M, puesto 
que es de la esencia de su alma '/iemar itrrJiexKnar. y/sí 
pue$,ton solo por este Vífado- ha pedido 'con'.rnz. r; él hom-
bre no cayó en la vida salvage. que solo es un estado d?. na-
turaleza animal, si o cuando dejó de raciocinar sobre las 
costumbres y sobre Ion usos que habíú recibido d f i u s antepa 
nados, ó cuantío continuó en seguirlos sin conocer su espí-
ritu." ( L í b . 6, o , c a p . 2 . ® ) . W 
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P a s a g e s del T i m e o y d e l Cr íc ias , q u e e s t e f i lósofo fa l to d e 
a t e n c i ó n y d e m e m o r i a se t r a ic ionó a s i m i s m o . I ' a ra dec i r l o 
todo finalmente, e x p l i c a r é m o s sin m u c h a d i f icu l tad y c o n fun -
d a m e n t o s só l idos , lo q u e t an dif íci l y t a n i m p e r f e c t a m e n t e se 
e x p l i c a p o r m e d i o de supos ic iones y veros imi l i tudes l e j a n a s . 

pág. 143. 

[ 5 ] Los Egipcios y sus dinastías confusas. Lo* e s f u e r -
z o s q u e los c r í t i c o s m a s e r u d i t o s h a n h e c h o p a r a d e s e m -
b r o l l a r e l c a o s d e l a c r o n o l o g í a d e l o s E g i p c i o s , h a n s e r -
v i d o so lo d e p r o b a r la i m p o t e n c i a e n q u e e s t a m o s d e e s -
t a b l e c e r n a d a c i e r t o s o b r e e s t o . 

L o s q u e m a s h a n e n s a l z a d o la c r ó n i c a d e M a n h e t o n , e s -
t a n a c o r d e s e n p o n e r en el r a n g o d e f á b u l a s a q u e l l a p a r -
t e e n q u e i n t r o d u c e el r e i n a d o d e los d i o s e s , y s o b r e l o 
d e m á s se h a n f o r m a d o s i s t e m a s p a r t i c u l a r e s s : j gun los c u a -
l e s c a d a u n o h a c o l o c o d o l a s d i n a s t í a s y l o s r e i n a d o s a s u 
g u s t o , c o n f o r m e al p l a n q u e m a s l e c o n v e n i a . 

L o q u e l i a m u l t i p l i c a d o el e m b a r a z o d e l o s c r o n o l o g i s -
t a s , e s la l i s t a d a d a p o r E r a t ó s t e n e s d e t r e i n t a y o c h o 
r e y e s d e T h e b a s , q u e n o e s t á n c o m p r e n d i d o s en l a s d i -
n a s t í a s d e M ; n h e t o n ; t a l e s l a d i f e r e n e i a que. se h a l l a , p r i -
m e r o e n t r e J u l i o A f r i c a n o y E u s e b i o , con r e l a c i ó n a l o s 
n o m b r e s d e l o s r e y e s d e e s t a s m i s m a s d i n a s t í a s , á s u n ú -
m e r o y á l a d u r a c i ó n d e su r e i n a d o ; s e g u n d o , e n t r e J u -
l i o A í r i c a n o , E u s e b i o y el S y n c e l l e ; t e r c e r o , e n t r e H e -
r ó d o t o , D i o d o r o d e S i c i l i a y J o s e f o , q u e no e s t á n d e a c u e r d o 
e n t r e sí, ni c o n M a n h e t o n y E r a t ó s t e n e s ( * ) . 

Los cronologis tas modernos se d iv iden t a m b i é n como los 
a n t i g u o s en d ive r sas opin iones , mos t rándose m u c h o mas h á -
bi les , , s e g ú n se h a observado , en r e f u t a r s e los unos á los otros 
m a s bien q u e en demos t r a r que cosa es lo c ie r to y posi t ivo. 

P o r lo d e m á s , s ea q u e d e s e c h e n con el padre P é t a u las 
d inas t í a s de M a n h e t o n como fabulosas , sea q u e p iensen en 
q u i t a r s o l a m e n t e las q u i n c e ó d iez y seis p r imera s , m i r á n -
dolas á d e m á s como s u c c e s i v a s , s ea q u e las cons ide ren con 
el caba l l e ro M a r s h a m co la te rá le s , s in dec id i r se r e s u e l t a m e n t e 
pór n i n g u n o , nosotros nos l imi tamos á deci r q u e t end r í amos 
m u c h a d i f i cu l t ad , como m u c h o s o t ios en conceder que los 
E g i p c i o s h a l l a n t en ido desde m u y r e m o t a m e n t e a n a l e s en 
q u e los h a l l a n c o n s e r v a d o . 

Los cuen tos absurdos é i n n u m e r a b l e s de que e s t á s embrada 
l a his tor ia a n t i g u a d e l E g i p t o , y q u e se p u e d e n ve r en par te 

[*] Véanse las diferentes tablas y todos estos escritores 
en la Historia Universal de ios sabios Ingleses, traduccionen 
4.°, tom. l,°,fiág, 414y siguientes. 
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e n H e r ó d o t o (l ib. 2 ) ; los gerogl í f icos que o r ig ina r i amen te 
s i rv ie ron de m a t e r i a l e s pa r a e s t a h i s to r i a , y q u e h a n su f r ido 
t a n t a s e x p l i c a c i o n e s , t a n t a s i n t e r p r e t a c i o n e s d i f e r en t e s ; las me-
mor ias f o r m a d a s con estos m a t e r i a l e s por s a c e r d o t e s , q u e , s e -
g ú n Diodoro de S i c i l i a ( l i b . 1 . ° ; , las t en i an depos i tadas en 
los a rch ivos de sus t e m p l o s , y las hab ian rec ib ido de sus p r e -
d e c e s o r e s por u n a t rad icc ion i n m e m o r i a l , lo q u e les de j aba 
u n ancho campo pa ra e x a g e r a r i m p u n e m e n t e sus a n t i g ü e -
dades ; el i n c e n d i o de estos te inplos y de los m o n u m e n t o s 
s ag rados en t i empo de C a m b v s e s , que p r e t e n d i ó aniqui lar los : 
o t ras m u c h a s r e v o l u c i o n e s q u e su f r i e ron ; mil de ta l l es q u e p u -
d ie ran h a c e r s e sobre todos es tos pun tos tan i n t e r e san t e s , se-
r i an mu i c a p a c e s de i n fund i r u n a e s p e c i e de d e s c o n f i a n z a , 
si no se pref i r ie ra d e f e r i r sobre es to á la au to r idad de aquel los 
q u e t i e n e n ba s t an t e s conoc imien tos para p e n e t r a r la noche de 
los t i empos , y b a s t a n t e confianza- y rec t i tud para d iscut i r íi 
f ondo e s t a s h i s to r ias a n t i g u a s , t o r m e n t o de las cabezas mejor 
f o r m a d a s , y m u c h a s v e c e s el escól lo de los sábios. P o r lo 
q u e a nosotros t o c a , nos bas ta observar q u e se h a e m p l e a d o 
l a c r í t i c a m a s s e v e r a r e spec to á nuestros l ibros, y que ellos 
h a n sos ten ido la p r u e b a á los ojos de todo h o m b r e i m p a r -
c ia l y v e r d a d e r a m e n t e i l u s t r ado ; m i e n t r a s q u e a c e r c a de l a s 
h i s to r ias p r o f a n a s p a r e c e s i empre i g u a l m e n t e f u n d a d o r e p r o -
duc i r las mismas cues t iones : ¿en q u é tes t imonios descansan 
e s t a s h i s to r i as , c u a n d o uno q u i e r e r emon ta r se á los au to res 
con temporáneos? ¿ Q u e m o n u m e n t o s c ier tos y seguros , que 
no sean f e c h a s s u p u e s t a s , ni cá lcu los f r e c u e n t e m e n t e p r e s t a -
dos y e n g a ñ o s o s , se a d u c e n en p rueba de su au ten t ic idad? 
¿ D e q u é pun tos b a s t a n t e m e n t e fijados, de cua les hechos se 
p a r t e n ? ¿Y qué c a d e n a de t r ad i c iones bien sos ten idas nos 
c o n d u c e h a s t a los t i e m p o s e n que acon tec ie ron estos h e -
chos [ * ] ? 

[*] Sin embargo, ateniéndonos á lo que se quiere 
admitir como admisible, y aun si se quiere como sufi-
cientemente seguro en las historias projancis de los anti-
guos pueblos, ved aquí el testimonio nada sospechoso que 
dá uno de nuestros críticos mas ilustrados del concier-
to que se halla entre ellas y la cronología sagrada, 
sobre lo cual Freret no reconoce nunca p o r v e r d a d e r a 
cronología mas que la de los Setenta y la de los Sama-
r i t a n o s : „Me he dedicado, dice este sabio, á ilustrar y 
„discutir la antigua cronología de las naciones profa-
,,nas; he reconocido en tal estudio que separando las tra-
„diciones verdaderamente históricas, antiguas, seguidas 
,,y ligadas unas á otras, y atestiguadas ó siquiera f u n -
dadas en monumentos recibidos como auténticos, que 
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[6") Algunos camb'bs hechos vnrfr* copistas feo. .^Ss c i ñ e -
r e ha l l a t en el Pa i i t»¿cnco, .¡¡ce el a u j o r del JJ'iarir. de T r e -
v o n x , anac ron i smos , pero se o lv ida q u e M o y s e s no e ra m e -
n o s el profeta de su pueblo, q u e su legis lador . Se cr í t ica la 
an t i c ipac ión de los nombres q u e se diéron á las c i u d a d e s 
h a s t a después de la mue r t e de M o y s e s ; p e r o á mas de q u e 
p u e d e n l lamarse así por p rod ic ión , como ¡o f u é Ci ro por 
su propio nombre c e r c a de dos s ig los an te s de su n a c i m i e n t o , 
¿seu'a contra la p u r e z a y la i n t eg r idad del t e x t o , q u e los 
rev i sores y copis tas , para h a c e i l o mas i n t e l i g ib l e , h u b i e s e n 
r e e m p l a z a d o los n a m b í e s a n t i g u a m e n t e dados á las c i u d a d e s 
en el P e n t a t e u c o con n o m b r e s mas conocidos? S e qu i s i e ra 
q u e /una rel igión ce les t ia l en su o r i g e n , en su o b j e t o y en 
su fin, no h ic ie ra ven i r en a p o y o de s u s l e y e s r e c o m p e n s a s 
y cast igos t e m p o r a l e s ; pero el gen io del pueblo , la n a t u r a -
leza del g o b e i n o teocrá t i co de q u e M o y s e s era m i n i s t r o , ¿no 
ex ig ían estos resor tes pa ra c o n t e n e r un pueb lo c u y a s r e v e -
l iones r e i t e r a d a s nos p i u e b a n s u f i c i e n t e m e n t e su groser ía y 
su incons tanc ia? Lo que l e e m o s de la v i d a de sus p a t r i a r c a s 
nos e n s e ñ a q u e es t e pueblo no pudo ignorar las p romesas de 
su rel igión para la o t i a v i d a , c o n s i g n a d a s en ei depós i to de 
l a s San ta s E s c r i t u r a s ; y su c o n d u c t a nos d e m u e s t r a q u e esta 
c r e e n c i a no e ra un f r e n o pa ra la d u r e z a d e su caVac te r . " 
(Véanse las pruebas de la religión por Le Francois, lom. 
2 . e , secc. 2 . 3 , cap. 4.°.) 

„separándolas digo, de todas las que son Manifiestamente 
„falsas, fabulosas ó cuando ménos nuevas, el principio 
„de todas las naciones, aua de aquellas cuyo origen se 
,,hace subir mas alto, se hallará siempre en un tiempo 
,,en que la verdadera cronología de la escritura mani-
,.fieita que la tierra estaba ya poblada desde muchos si-
,'.glos antes.1" M e m o r i a s d e la A c a d o m i a d e I n s c r i p -
c i o n e s t o m o 1S e n 4 . ° , C o n t i n u a c i ó n de l T r a t a d o s o -
b r e la c e r t i d u m b r e v a n t i g ü e d a d d e la c m n o l u g i n C h i -
nn, sobre lo cual es menester observar todavía, que en 
eslas memorias, Frerel se -plica á defender la nutígue-
dad de los Chinos, así como en oirás defiende In de los 
Indios por medio ¿de monvmintos y pruebas que. juzgan-
do por las nociones mas precisas que. se han adquiri-
do hace algún tiempo foüre estas objetos, nada henen 
ménos que incontestables, como lo hemos lucho ver en 
las ñolas precedentes. 
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[ 7 ] Algunas variantes que por la poca importancia de los 
objetos, &c. H e visto m u c h o s i nc rédu los sacar v e n t a j a de 
q u e se les confesa ra , q u e sobre obje tos poco impor tan tes p u -
d ie ron des l i za rse por defec to de los copis tas a lgunas f a l t a s e n 
los d i f e ren te s tex tos , y a por el g ran número por q u e h a n 
pasado estos libros, y a por la fac i l idad de las omisiones en 
m a t e r i a de cá lculo , pues to q u e un punto mas o ménos sobre 
una de las l e t ras n j m e r a l e s , f o rman en el H e b r e o una d i -
f e r e n c i a considerable . P e r o es t e t r iunfo es mui mal f u n d a d o , 
porque al fin, p a s a g e s poco e senc i a l e s para la subs t anc i a , n a d a 
c o n c l u y e n c e n t r a los q u e son de a lguna impor tanc ia cuanto 
á los hechos , ó q u e in te resan al d o g m a y á la moral; v e d 
aqu í la r a z ó n de és to : consis te en q u e estos es tán s o s t e n i -
dos en u n a t iadicion cons tan te , e s tán apoyados en r n u n u m e n -
tos c i e r tos , son sensibles p a r a todos y no dan lugar n inguno 
por lo mi smo á las desa t enc iones y á las incor recc iones , en 
q u e a d e m a s d.e es to es tán l igados á otras par tes de la r e -
l igión y forman u n todo comple to con el la . Asi vemos , q u e 
las a l t e rac iones y las d i f e renc ia s de un t e x t o respec to al 
o t ro , no r e c a e n en pa r t e n i n g u n a sobre s e m e j a n t e s obje tos . 

P Á G . 154. 

[8 ] Casi todas las naciones kan tenido ¡la idea déla crea-
ción del mundo, &c. T o d a s han t en ido sin ecepcion la idea 
de su pr inc ip io . „ E s un hecho , d ice Poui l ly [*] , a t e s t i g u a -
do por la t rad ic ión de todos los pueblos de la t i e r r a . T í a s -
portémonos al an t iguo E g i p t o , á la C a l d é a , á i a P s r s i a , á 
las Ind ias , á S i a m , á la C h i n a , al J a p ó n , en medio de los 
an t iguos pueblos del N o r t ? , en fin á la an t igua Grec i a , to-
das e s t a s d i f e ren te s nac iones nos dirán con una v o z u n á n i -
m e : La tierra no siempre ha existido, hubo en ella primeros 
hombres que dieron á sus hijos una vida que ellos habían 
recibido de una mano invisible. Si a t r avezamos el ma r del 
S u r , e scucha rémo3 la misma voz en M é j i c o , en el P e r ú , en 
las Is las . E s t a t rad ic ión del pr inc ip io del mundo tan a n -
t i gua y t an e x t e n s a , r e ú n e todas las o t ras condic iones q u e 
la p u e d e n l levar al m. !'.o g rado de c e r t e z a . E! i .echo q u e 

[*] Todo esto se ha tomado suslavcialmente de las Me-
morias de la Academia de Inscripciones, N u e v o s E n s a l l o s d e 
c r í t i ca sobre la fidelidad de la historia, 2 2 de Dic iembre de 
1724 . Ved en el pasage mismo de donde, se ha extractado esta 
nota, las citas de Poudly relativamente á las tradiciones de lot 
diferentes pueblos. 
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el la conse rva es de una m a g n i t u d y de u n a senc i l l ez p ro -
pias pa ra t r a smi t i r se á los siglos mas remotos .No es c o m -
ba t ida por n i n g u n a otra t radición Digo mas , h a y hechos 
cons t an t e s q u e t i enen con e l la un e n l a c e g e n e r a l . Ta l es la 
pe r suac ion en q u e todos los pueblos e s t án , en todas las p a r -
t e s ' d e l m u n d o , de la ex i s t enc i a de Dios, como pr imera causa 
toda poderosa é i n t e l i g e n t e E l h e c h o q u e nos ha t r a s m i -
t ido es ta un ive r sa l t radición del pr incipio del m u n d o , es t a m -
bién de tal n a t u r a l e z a q u e no puede ser i n v e n t a d o . Todos 
los pueblos no hubieran dudado de la e t e rn idad de l m u n d o , 
si el m u n d o e f e c t i v a m e n t e f u e r a e te rno . ¿De dónde h u b i e -
ran t o m a d o la opinion de su principio? N i su e x p e r i e n c i a , 
n i la de sus an t epasados , la hub ie rau e n s e ñ a d o : por el c o n -
t ra r io , e l la les hub i e r a mostrado un m u n d o s i empre s u b -
s i s t e n t e . H u b i e r a n p u e s j u z g a d o q u e el mundo hab ía s i e m -
p re s u b s i s t i d o . " 
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[9] Todos ó casi todos han hecho salir al hombre de la 
tierra, y despues de un primer hombre. Con t ra es te p r imer 
o r igen del g é n e r o h u m a n o se fo rman dos d i f icu l tades : la u n a 
es la d i f e r enc i a de blancos y negros , q u e prueba , d i c e n , 
q u e todos los hombres no proceden de un p r imer h o m b r e : 
la o t ra es la poca comunicac ión q u e h a b i a e n t r e los h o m -
bres de l a n t i g u o con t inen t e y los del n u e v o . Buffon re s -
ponde a b u n d a n t e m e n t e á es tas dos ob jec iones ; á la p r i m e r a 
con u n a d iscr ipc ion e x a c t a de los d i f e ren te s pueblos que se 
nos oponen . H a c e v e r cua le s son en ellos las r azones d e 
la v a r i e d a d de los colores , y conc luye de es t e m o d o . „ T o -
do concur re pues , á probar q u e el g é n e r o h u m a n o no e s t á 
c o m p u e s t o de e spec ies e s e n c i a l m e n t e d i f e ren te s en t re sí; que -
p o r e l con t ra r io , o r ig ina r i amen te no hubo mas q u e una . so la 
e spec ie de h o m b r e s , que mul t ip l i cándose y esparc iéndose por 
toda la superf ic ie de la t i e r r a , ha suf r ido d i fe ren tes cambios 
por la in f luenc ia del c l i m a , por la d i f e renc ia de los a l imentos , 
por el m é t o d o de v i d a , por las e n f e r m e d a d e s e p i d é m i c a s , y 
t a m b i é n por la mése la in f in i t amen te var iada d e ind iv iduos 
mas ó m é n o s s e m e j a n t e s ; que desde luego es tas a l t e r ac i o -
nes no e ran t a n marcadas ni p roducían mas q u e va r i edades 
i n d i v i d u a l e s ; q u e d e s p u e s han l l egado á ser va r i edades de la 
e s p e c i e , porque se han h e c h o mas gene ra l e s y mas cons tan -
tes por la acc ión con t inua de es tas m i s m a s causas ; q u e se 
han p e r p e t u a d o y se pe rpe túan de gene rac ión en gene rac ión , 
como las d e f o r m i d a d e s ó e n f e r m e d a d e s d e padres v m a d r e s 
pasan ñ s iu hi jos; y por ú l t imo , q u e como en su origen f u e -
ron p roduc idas por solo el concurso de causas e x t e r i o r e s y 
a c c i d e n t a l e s , como solo se han conf i rmado y h e c h o cons tan tes 
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por el t i empo y la acción con t inua de es tas mismas causa s , 
es mui probable q u e aque l l a s de sapa rec i e r an también paula-
t i n a m e n t e con el t i empo , ó que se vo lv iesen d i f e r e n t e s de 
lo q u e son hoy , si estas mismas causas no subs is t ie ran y a , 
o si l l egasen á var ia r en ot ras c i r c u n s t a n c i a s y por otras c o m -
b i n a c i o n e s . " ( F i n del Discurso sobre las variedades en la es-
pecie humana.) 

E n cuan to á la s e g u n d a d i f i c u l t a d , ved aqu í lo q u e dice 
e l mismo autor . „ A c e r c a de su p r i m e r o r igen , no dudo, i n -
d e p e n d i e n t e m e n t e aun de las r azones t e o l ó g i c a s , que no sea 
e l mismo q u e el nues t ro ; la s e m e j a n z a de los s a l v a g e s de la 
A m é r i c a Sep ten t r iona l con los T á r t a r o s or ienta l a, debe h a -
cer sospechar q u e aquel los sa l ieron en lo a n t i g ü o de estos 
pueblos : los n u e v o s descubr imien tos q u e los I íusos han h e -
cho mas allá de K a m t s c h a t k a de m u c h a s t i e r ras y de m u -
chas Is las q u e se e x t i e n d e n h a s t a la pa r t e del Oes te del c o n -
t i n e n t e de A m é r i c a , n o d e j a r í a n duda n i n g u n a sobre la po-
sibi l idad de la comun icac ión , si es tos descub r imien tos e t t u -
bieran bien comprobados , y si las t i e r ras e s t u v i e r a n casi c o n -
t i g u a s . M a s aun supon iendo q u e e n t i e e l las hub ie se i n t e r -
va los algo cons iderables de m a r , ¿no es mui posible que los 
hombres hal lan a t r avesado es tos i n t e r v a l o s , y q u e hal lan ido 
por sí mismos á buscar es tas n u e v a s t ie r ras , ó q u e hub i e r an 
sido arrojados á ellas por la t e m p e s t a d ? Acaso h a y un i n -
t e r v a l o m a y o r de mar e n t r e las I s las M a r i a n a s y el J a p ó n , 
q u e e n t r e cua lqu ie ra de las t i e r ras q u e e s t á n mas allá de 
K a m t s c h a t k a y las de A m é r i c a ; y sin e m b a r g o las Islas M a -
r i a n a s se h a n hal lado pobladas de hombres q u e solo pueden 
ven i r del con t inen te o r i en ta l . Yo e s t a r é pues inc l inado á 
c reer , que los pr imeros hombres q u e v in ie ron á Amér ica a b o r -
daron á las t i e r ras q u e e s t á n al nores te de Cal i fornias ; que 
e l fr ío exes ivo de es te c l ima los obligó á ocupar las pa r t e s 
m a s mer id iona les de su n u e v a morada ; q u e se fijaron desde 
luego en M é j i c o y en el P e r ú de donde se ex tend ie ron d e s -
p u e s á todas las pa r t e s de A m é r i c a sep ten t r iona l y m e r i d i o -
n a l , porque M é j i c o y el P e r ú p u e d e n ser miradas como las 
t i e r r a s mas a n t i g u a s de e s t e c o n t i n e n t e y las mas a n t i g u a -
m e n t e pobladas, pues to q u e son las mas c u l t i v a d a s y las ú n i -
c a s donde se hal laron h o m b r e s r eun idos en s o c i e d a d . " El mismo 
discurso, hácia el fin. [ Vease tambiená Robert son, historia 
di America, tom. 2.° , pág, 1 7 9 y siguientes.] 
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{ 1 0 ] Sobre esto, como sobre todo lo demás, los críticos mas 
ilustrados y sábios están á su favor. „ M o y s e s que conocía tan 
bien los t í tu los eg ipc ios , no t e m e h a c e r subi r el or igen del 
géne ro h u m a n o h a s t a solo A d á n ; fija la c u n a , las e d a d e s y 



l a s g e n e r a c i o n e s de el los; todo p a r t e d e Babe l o c h o c i e n t o s 
a ñ o s a n t e s de él : no d i f i cu l t a c o m o pasa ron los m a r e s ; por -
q u e son unos b lancos y o t ros n e g r o s . P e r o la h is tor ia c o n -
f i r m a su n a r r a c i ó n . L a l b . n u r a de S e n n a a r en la con f luen -
c ia del T y g r i s con el E u f r a t e s , la b e l l e z a , la fe r t i l idad d e 
e s t e pais p lano , el as fa l to y el b e t ú n n a t u r a l e s al sue lo e s t án 
a t e s t i g u a d o s por A m i a n o M a r c e l i n o q u e s igu ió al E m p e r a -
dor J u l i a n o , por P l i n io y por P t o l o m e o . L a torre de r e u -
n i ó n , la con fus ion , el o r i gen de las l e n g u a s , la dispers ión 
do los hombres , todo es to es conoc ido y a d e l e n t a d o e n las 
h is tor ias d e la C a l d é a ; todos , s e g ú n el des ignio de D i o s , v a n 
á- poblar c l imas l e j á n o s . C a d a co lon ia , u n i d a por s u l e n g u a -
j e , se d e t i e n e y se fija: e n otra p a r t e no se les e n t e n d e r í a . 
T o d o p a i t e de l O l i e n t e y s e e x t i e n d e h á c i a el M e d i o d í a , 
el O c c i d e n t e y el N o r t e . L a s t r e s p r i m e r a s co lonias se m u l -
t ip l i can p a c i f i c a m e n t e por las c o s í a s de la A s í a en E g i p t o 
y en> la C h i n a . T o d o s Conse rven la p r i m e r a t r ad ic ión , c u -
yos ves t ig ios r e c o n o c e m o s en las m i s m a s f á b u l a s con q u e í r .é 
a d u l t e r a d a . L a s o t r a s co lon ia s , d i spe r sas v s e p a r a d a s de t o -
d a soc iedad c o t i l a s p r i m e r a s , c a y e r o n m un e m b r u t e c i m i e n -
to y en u n a barbar ie d e q u e no sa l i e ron s ino por f u comerc io 
ab ie r to con el O r i e n t e , q u e í i e m p r e f u é la c á t e d r a d e las 
c i e n c i a s y de las a r t e s , d e d o n a s e h a n d i f u n d i d o s i e m p r e 
para el resto del m u n d o , c o m o las h i s to r i a s lo a t e s t ' g u a n . 
T o d o con t r ibuye á c e i í i í i c a r i'• . t ' . ío . de M o y s e s ; la geo -
g ra f í a m i s m a d e p o n e á su - ivor : .odo en ella ' e s t á co locado 
e u sus v e r d a d e r a s pos i c iones locales . M o y s e s es m u í m a s 
e x a c t o q u e H o m e r o y T i t o - L i v i o ; y mil q u i n i e n t o s años a n t e s 
de A u g u s t o , se a t r e v e á c o n t a r l a i n f a n c i a d e l m u n d o y á 
par t i r Ja t ierra e n t t e los h i j o s de N o e , J a p h e t s e d i r i ge ai 
N o r t e d é l a Asia en los pa í ses m a r í t i m o s de l a E u r o p a : C a m , 
al M e d i o d í a y al A f r i c a , es e l H a m m o n de los ;irofanos; 
S e m q u e d a en As ía m a s a c á y m a 3 a i l á d e l E u f r a t e s . E s -
te p a s a g e se ha l l a en los poe tas e n e l pá r ra fo de sus f ábu l a s . 

„ M o y s e s coloca todos los d e m á s en sus c a n t o n e s , d e s i g n a e n 
el los los padres de d ive i so s pueblos y los f u n d a d o r e s de las 
n a c i o n e s conocidas . So lo e l h a podido t e n e r e s t e de ta l le 
prec ioso , por la r e v e l a c i ó n ó por u&a. t r a d i c i ó n fiel: es por 
t a n t o el ún ico á q u i e n se debe c o n s u l t a r como a n t o r c h a de 
l a e rud icc ion h i s tó r i ca , los a u t o r e s p ro fanos nos m e t e n ó nos 
de j an en t in ieblas : solo la E s c r i t u r a r.os m u e s t r a los l uga res , 
las f e c h a s , las cos tumbres y los h e c h o s . E n la re lac ión de 
M o y s e s todo es tá l igado y s e g u i d o ; Adán es c r i ado por Dios 
desde el nac imien to del i i ¡undo ; s a l e d e l ó r d e n ; es ca s t i gado , 
pe ro le q u e d a un c u l t o y u n a e s p e r a n z a . L a t i e r ra es i n u n -
d a d a por sus c r í m e n e s ; p e r o muí p r o n t o v u e l v e á pob la r se . 
Los corazones se d e p r a v a n o t r a v e z , p e r o D ios pone á pa i t e 
u n pueblo que c o n s e r v a l a p u r e z a de s u s o rácu los ; le dá una 
l e y ; le confia las p i o m e s a s d e s a l v a c i ó n . P o n e d j u n t o á e s t a 
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h i s to r i a las f á b u l a s p a - r a n a s , las h is tor ias eg ipc ia s , las c h i -
n e s c a s , y j u z g a d . " [Diccionario antifilosófico, art. Moyses.] 

M ? p a i e c e opor tuno a ñ a d i r á es te t rozo ur.o de P l ú c h e 
que da n u e v a ciar dad & t an i n t e r e s a n t e s ob je to ; . . .O t ro m e -
dio, d i c e , de c o n o - e r la e x a c t i t u d de es ta " re lac ión"( la de el 
Leg i s l ado r de los jud íos ) cons i s te en que l a d ive r s idad de 
Jas í eoguas e s t . de a c u e r d o con las d a t a s de M o y s e s : es tá 
d ivers idad es a n t e r i o r á t o d a s n u e s t r a s his tor ias conocidas ; y 
po r ot ra p„r.te, ni las p i r á m i d e s del E g i p t o , ni los m á r m o l e s 
de Arondi I, ni m o n u m e n t o n i n g u n o q u é t e n g a un ca rac t ev ue 
v e r d a d se r e m o n t a m a s a r r iba . A ñ a d a m o s á e s to , q u e la 
r eun ión del g é n e r o h u m a n o er. U C a l d é a , a n t e s de la d is -
perc íon de las colonias , es u n h e c h o muí c o n f o r m e al cu r so 
q u e el las han s egu ido : todo p a r t e del Or i en t e , los hombres 
y las r. i tes; todo se a d e l a n t a p a u l a t i n a m e n t e hác i a el O c c i -
d e n t e , h á c i a el M e d i o d í a y h n o i a el N o r t e . L a h i s to r i a m a -
n i f i e s ta retyes y g r a n d e s e s t a b l e c i m i e n t o s en el c e n t r o y e n 
las cos tas de la A s i a , c u a n d o todav ía no había conoc imien to 
n i n g u n o de. o t ras colonias m a s r e m o t a s : és tas a u n no e x i s t í a n 
ó t r a b a j a b a n e n f o r m a r s e . Sí las poblaciones C h i n a s y E g i p -
c ias h a n l u ido en muí b u e n a hora mas c o n f o r m i d a d ' q u e ' l a s 
o t r a s con los a n t i g u o s h a b i t a n t e s de la C a l d é a p o r s u inc l i -
nac ión s e d e n t a r i a , por sus f iguras simbólica*-, por sus cono-
c i m i e n t o s a s t ronómicos , y por el e j e r c i c i o de a l g u n a s bellas 
a r t e s , es po rque se han e s t a b l e c i d o ' e n países e x c e l e n t e m e n t e 
buenos , ó porque no h a b i e n d o a t r a v e z a d o los bosques q u e por 
o t r a p a r t e lo cubr ían todo , ni por e n t r e Ias best ias q u e t u r -
baban todos los e s t a b l e c i m i e n t o s á f a v o r de los bosques , se 
m u l t i p l i c a r o n con p r o n t i t u d , y no perdieron el uso de. las 
p r i m e r a s i n v e n c i o n e s . L a a n t i g ü e d a d r e m o t a de éstos t res 
pueblos y su s e m e j a n z a e n t an tos p u n t o s p r u e b a n la un idad 
de su o r igen y la s i n g u l a r e x a c t i t u d de la his tor ia s a n t a . 
E l es tado d e o t ras pob lac iones f u é rnui d i fe ren te del es tado 
de aque l l a s q u e se d e t u v i e r o n t e m p r a n o en l a s l i c a s c a m p i -
ñ a s del E u f r a t e s , del Kian y del í \ i ! o . I m a g i n e m o s e n otra 
p a r t e f ami l i a s v a g a b u n d a s , q u e no conocen ni los l u g a r e s ni 
las s endas , y q u e caen á l a v e n t a r a en un país mise rab le 
donde todo les f a l t a : no h a y in s t rumen tos para e j e r c i t a r lo 
que podían h a b e r c o n s e r v a d o de bueno; no h a y c o n s i s t e n -
cía ni reposo pa ra p e r f e c c i o n a r l o q u e la neces idad p r e s e n t e 
les podia h a c e r i n v e n t a r : lá mediocr idad de los medios de 
subs is t i r á m e n u d o las ponía en r iñas : el celo las d e s t r u y e ; 
no s i endo m a s q u e un p u ñ a d o de g e n t e , otro p u ñ a d o los 
a u y e n t a b a : es ta v ida e r r a n t e y t a n t o t i empo inc ie r t a h izo que 
•to8o-.se o l v i d a r a . Solo r e n o v a n d o el c o m e n ¡o con el O r i e n t e 
h a n c a m b i a d o las cosas Los Godos v todo el N o r t e no d e -
j a r o n de ser bín liaros, s ino c u a n d o se es tab lec ie ron en la Gá l i a 
y e n I t a l i a : los Galos y los F r a n c o s deben á los .Romanos su 
c u l t u r a : es tos f u e r o n á t o m a r sus l e y e s y su l i t e r a t u r a e n A t e -
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ñas: la G r e c i a pe rmanec ió ruda has ta el adven imien to de 
C á d m o , que le t ra jo las letras fenicias; los Griegos, encan-
tados con este, socorro, se dedicaron al cu l t ivo de su l e n -
g u a , á la poesia y al canto , no tomaron gusto á la pol í-
t i ca , íi la a rqu i t ec tu ra , á la navegac ión , k la as t ronomía y 
1 la p in t a ra , s ino despues de haber v i a j ado á M é m f i s , a l y r o 
v á la Corte de Pers ia ; todo perfeccionan pero nada i nven tan . 
E s pues manif ies to , así por la historia p ro fana como por la 
narrac ión de la E s c i i t u r a , que el Or i en te es la f u e n t e c o -
mún de las naciones y de bellos cgnocimientos . Solo vemos 
un progreso contrar io en t iempos posteriores en que la manía 
d e las "conquistas empensó á reconduci r m u c h e d u m b r e s occi-
den ta les á la Asia . 

. . H e visto hombres mas que sospechosos de incredul idad , 
que es taban s ingu l a rmen te movidos y embarazados cdn la 
exacta correspondencia que se ha l l a de edad en edad entre 
las d i f e ren te s re laciones de la Biblia y el es tado contemporáneo 
de la soc iedad: los he hal lado s iempre inqu ie tos ó t ras tor-
nados á med ida de la erudición y de la r e c t i t ud de espír i tu 
que t en ian " , t _ 

. . S e g u r a m e n t e la geograf ía es la par te mas á r ida de la E s -
cri tura^ ó en la q u e hay ménos provecho que sacar para los 
sen t imien tos y para la conduc ta . Se puede no obs tan te , d e -
cir que es te a i t iculo es en el la de un precio ines t imable , 
pues que basta para probar la verdad d e las re lac iones . La 
geograf ía pone todo en ó rden , y h a c e palpable la verdad . 
T o m e m o s el P e n t a t e u c o , o solo el Génes is ; veamos el origen 
y los pr imeros progresos de las naciones . E s cier to que en 
la lelacion de M o y s e s bailamos lugares y pueblos que la d i s -
t anc ia de los t iempos ha obscurecido; pero de todo lo que 
nombran , lo q u e todavía es reconocible en t iempos posterio-
res jus t i f i ca su narración por u n a extens ión de conocimien-
tos que prueban ó la inspiración ó el socorro de una t r a -
dición fiel- E n t r e los profanos no ha l la re i s en parte n ingu-
na una e x a c t i t u d semejan te ; á cada ins tan te se v e uno en 
la neces idad de reprobarles fábulas ó n e g l i g e n c i a s . " [ E s p e c -
táculo de la Naturaleza, tom. 6. ° La Preparación Evan-
gélica.] 

PÁG. 1 5 6 . 

[11] La molería, el mundo, todas las parles del mundo 
han sido pues criai'as también. Supongamos e t e r n a la m a t e -
ria: y que se r ecue rde lo que se ha dicho en la Car t a IV. 
P r i m e r a m e n t e , si es e terna por sí misma nada pudo obrar 
sobre ella: cada una de sus par tes no pudo recibir ni comu-
n ica r n a d a , ni p e r d e r , ni adquirir nada , porque todo en ella 
y en todas sus par les , es desde en tóneos necesar io por su 
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p rop ia esencia : luego nada podria s e r como es en la na tu-
r a l eza . Lo segundo, si la ma t e r i a es e te rna por sí misma , 
h a debido estar en toda la e te rn idad en mov imien to ó en 
reposo. Si ha estado en movimien to ¿es por sí misma ó por 
u n a p i imera causa? ¿Por sí ¡aisroa? L u e g o el movimiento 
le se r ia esencia l , la comunicac ión del movimien to de cada 
p a r t e imposible, la idea misma de reposo cont radic tor ia . ¿Por 
una pr imera causa? P u e s ved a q u í al m é n o s criado en ella 
el movimien to . Si e t e r n a m e n t e ha es tado en reposo, se l iara 
la misma p r e g u n t a . ¿Es por sí misma? El reposo le ser ia 
necesar io y el mov imien to impos ib le . ¿Por otra causa? La 
suponé is pues ind i fe ren te por su n a t u r a l e z a al mov imien to ó 
a l reposo; pues que h a salido de l reposo para moverse , ved 
a q u í otra vez una causa cr iadora del mov imien to en la m a -
t e r i a . P e i o sí, suponiendo que la mate r i a es e t e r n a , no p re -
t e n d é i s que lo sea por sí misma, a n t e todo se os harán las 
mism-is p r egun t a s que acabamos de h a c e r sobre su m o v i -
m i e n t o y su reposo, y a d e m a s se os p r e g u n t a r á lo que es una 
(materia e t e r n a e x i s t e n t e p o r sí misma , q u e n o bai la en su 
p rop io fondo ni su exis tencia ni s u m o d o d e exis t i r , y q u e 
s i n e m b a r g o no h a s ido cr iada . 

At iéndase á esto. L o s q u e n o qu ie ren admi t i r una c r i a -
c ión en el t i empo , r e m o n t á n d o s e á los v e r d a d e r o s pr inc ip ios 
se v e r á n ob l igadas á admit i r la en la e t e r n i d a d , lo q u e i m -
pl ica cont rad icc ión , p u e s q u e t a p o n e m o s en la e t e rn idad p r o -
ducc ión d e una cosa ya p r o d u c i d a . 

Lo que asusta la imaginación, es a l g u n a cosa salida d e la n a -
d a ; p e r o e s menes t e r observar q u e no h a sal ido con la nada 
ó p o r la nada , si reconocé is u n a p r i m e r a c a u s a , un p o d e r 
infinito q u e enc ie r ra en si el p o d e r d e c r i a r . M a s p a r a 
sa lvar todos los absurdos q u e r e s u l t a n d e la e t e rn idad de la 
ma te r i a es mui necesar io admit i r es ta p r i m e r a causa , distinta 
<le la mater ia , in te l igente y l i b r e , ex i s t en p o r si misma, y 
q n e t iene p o r su na tu ra leza el p o d e r d e c r ia r , ó la l . b e r -
t ad d e c r i a r y d e no criar, d e h a c e r l o en un t i e m p o ó en 
o t r o , del modo q u e le p lugo e leg i r e n t r e todos los otros. 

PÁG. 1 5 6 . 

[ 1 2 ] Luego ¿a rasnn sola nos remite ú la creación del mun-
do, á la creación del primer hombre ,, P e r m i t a m o s p o r un 
momen to á Jos q u e rehusan m i r a r la acción d e Dios en la 
na tu ra l eza , ó que solo qu ie ren q u e la hubiese i m p r e s o el 
movimiento una vez , p e r m i t á m o s l e f o r m a r la t ie r ra de l modo 
q u e j u z g a n a p r o p ó s i t o : démosles u n a mate r i a a b u n d a n t e , un 
movimien to c i rcu la r , una durac ión tan g r a n d e como qu ie r an : 
q u e el igan ]as leyes de Desca r t e s ó las d e N e w t o n . H e 
a q u í la t i e r r a fo rmada según su idea . P e r o e s t a t ie r ra es tá 
de snuda ; yo no veo en ella ni v e r d o r ni hab i t an tes . Q u e 
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ge me pongan en obra todas las l eyes y combinaciones de l mo-
vimiento , e?.ta t i e r r a nunca será m a j q u e un espantoso de-
c i e r to . Si salta la menor p l an t a , y el menor g u s a n o ser -
p e a , es menes te r a t r n u i r su e s t r u c t u ' a y su acc ión á u n a 
causa inte í cen te á una vo lun t ad p a r t i c u l a r . E l movímfentp 
q u e n o p u e d e cons t ru i r ni ios an : l !os ni' fitV&ña» (l este 
gusano , ni los ó rganos <le aqu '.bi j»láñtn? :¿i ' d r á . o r ' c i - f - u n a 
t i e r r a y hacer la hab i tab le? ¿-PodiS p r o p o ' c i o a» en el la di-
f e r e n t e s sa t isfacciones á las nec.esída les d e MIS babi tan t s, distri-
bui lesr su exacta med d i d e aire, d e a g u a V d e fiiego, colocar le 
á tul distancia de l sol q u e ni sea d a d o por deinaci .da !' -j ii'a, 
n i q u e m a d o p o r suma p r o x i m i d a d ' S' las p ian tas y lóií h a -
b i t an t e s de es ta t i e r r a f u e r o n i n t roduc idos en c-1 a p o r vo lun -
t ades especia les , ¿ p u e d e d u d a r s e q u e la i f i i -ma-sabiduría q u e 
c r ió las p lan tas v los animales , les h a y a pr<-¡-arado también 
p o r una vo lun tad e x p r e s a un t e r r e n o a d e c ú a !o y una mo-
rada c o n f i r m e á sus n e c e s i d a d r s ? Si esta t ierra e s tuv ie ra 
c o m p u e s t a conf >rme á la idea d e l o s fi'ó^ofos, r eun i r í a en 
d e r r e d o r d e un c e n t r o c o m ú n m u c h a s capas dis . -uéstas una 
s o b r e o t r a según su g r a v e d a d e s p e c í f i c a , < s dec i r , las mas 
p e s a d a s a b a j o y las mas leves a r r i ba . P e r o se r ia si» utili-
dad , p u e s t o q u e ser ia sin ó r g a n o s ; n a d a d e a tmo fe ra cuya 
p e s a n t z y elast icidad p u d i e r a sen t i r s u c e s i v a m e n t e ; ningu-
na diver i lad en la c a p a e x t e r i o r p a r a p roporc iona r se á la 
d ivers idad de las semil las ; n inguna cabielad a b i e i t a pa ra ser 
el r e c e p t á c u l o del sol y d e las aguas tan necesa r ios á la fe-
cund idad «le la supe r f i c i e ; n a d a d e mon tañas p a r a r e c o g e r la 
evaporac ión del m a r y p a r a p rec ip i t a r ele lt> a l to las lluvias 
s o b r e las l l anuras ; n a d a d e c u e r p o s d e a r e n a s p r e p a r a d a s 
pa ra con tene r m u c h o t i e m p o las aguas d e las f u e n t e s ; c u e r -
pos d e g r é d a pa ra sos t ene r y d e t e n e r las a g u a s en las are-
nas ; n a d a d e aguas s u b t e r r á n e a s pa ra conduc i r d e u n o á otro 
lado l a sal, el b e t ú n , la a r e n a , el l imo, el vitriolo, el mer-
c u r i o y los azufres , c u y a d ispers ión , concurso y fe rmenta-
ción podran f i rmar d e s p u e s , a l l í a g u a s miiu-rales ó baños ca-
l ientes , a l l á p i e d r a s p rec iosas , en ot ra pa r t e p i e d r a s de ' cons -
t rucc ión , y mas al lá ta l vez m e t a l e s . ¿ C ó m o p b d m uno 
pe r suad i r s e d e q u e u n a m e c á n i c a y unas o p e r a c i o n e s tan su-
per io res á nues t ros conocimientos podr ían e j e c u t a r s e en las 
co r t ezas m a s i z a d e n u e s t r o sol obscu rec ido? L u e g o ésta 
t ie r ra filosófiacamente cons t ru ida 110 será p r o p i a pa ra nada, 
y el apa ra to maravil loso d e los ó r g a n o s de nu s t ro globo de-
mues t r a , n o u n a cor teza un de fec to ó un acc iden te a"; e ido 
en la na tu ra l eza , sino una creac ión e x p r e s a - y nn crdeiwniien. 
to l l eno de designios y d e p r e c a u c i o n e ' . E l e s p e c t á c u l o de 
la naturaleza es tá p u e s t o en es te p i i m e r p u n t o per fec tamente 
d e acuerdo con la r e l ac ión ele M v s e s . " (/'Juche. > ' uto 
del esperfñmlo de la naturaleza, al fin del 3 volumen, 

, , N u e s t r a t i e r ra , d i c c n , es qu iza u n a muda d e p r e n d i d a de 
un c u e r p o celeste, ó el r esu l t ad« de una ele aque l l a s man-
c h a s que los a s t rónomos obse rvan en el disco del sol, lás 
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cua les pudieron d e s p r e n d e r s e y f o r m a r nuevos p lane tas . . . . Re-
fu temos d e pa»o es ta conge tu ra , s iquiera para mani fes ta r e l 
pe l igro d e tomar por guia la imaginac ión en el curso de las 
verdades g - o m e t r i c a s . 

».Newstou l u demos t rado q u e un c u e r p o lanzado por u n a 
fue rza de proyección d e o t ro c u e r p o q u e lo a t r ae s egún las 
reg las d e la g r avedad conoc ida , desc r ibe en su movimiento 
una d e aque l l a s c u l p a s q u e se l laman secc iones cónicas ; así 
este mismo c u e r p o d e b e n e c e s a r i a m e n t e á vir tud d e las le . 
yes d e la g r avedad , volver á cae r en su p r i m e r a revolución 
sobre la supe i f i c i e de l o t ro . Si pues n u e s t r o g lobo se hub i e -
ra, d e s p r e n d i d o d e a lgun c u e r p o ce les te p a r a s e r a r r o j a d o al 
espac io Imbi ia vuel to á cae r sobre e.ste mismo c u e r p o , y no 
har ía en d e r r e d o r de l sol la revo luc ión d e q u e somos tes-
tigos y a d m i r a d o r e s . U n a bala que p a r t e <le la super f ic ie d e 
la t i e r r a con una f u e r z a cua lqu ie ra y ba jo el ángu lo q u e se 
suponga , es tará ob l igada á volver á cae r allí en vi r tud d e su 
g r a v e d a d . P e r o si s u p o n e m o s un c a n o n e l evado a r r iba de l 
g lobo, y q u e la ba la pa r t e d e esto punto , es cier to que g i . 
r a r á en d e r r e d o r ele la t i e r r a sin volver á c a e r y que pa -
sará en c a d a revo luc ión p o r el p u n t o d e q u e había p a i t i -
elo. S u c e d e lo mismo r e spec to á nues t ra t i e r r a y al sol; 
pu«3 q u e las obse rvac iones p r u e b a n q u e de sc r i be una e l ipse 
en d e r r e d o r d e e.ste astro, se s igue que de--de q u e el m u n -
d o existe s i e m p r e ha es tado en un p u n t o d e su s c tua l . ó rb i t a , 
sin q u e n inguna l e y d e la n a t u r a l e z a le co locase a l l í . Esto 
sirve p a r a p r o b a r <¡ue la na tu r a l eza de-un s i s t éma p lane ta r io 
no admite o rdenamien to sucesivo, y q u e d e s d e el pr incipio 
todo ha deb ido es ta r en e l mismo o r d e n q u e nues t ros o jos 
lo ven hoy en e l universo ( * ) . " 

„ H a y o t ra hipótesis , p e r o q u e no ha p o d i d o salir nunca 
d e una c a b e z a un poco l lena d e conocimientos .as t ronómicos , 
y es aque l la en q u e se s u p u s i e r a q u e un p l ane t a p r inc ipa l 
como u n e t r a t ie r ra podrí . , ser un c o m e t a dislocado. Yo s u -
p l ico á quie.i la inventó m e diga , qu ien -habr ía podido des-
viar este come ta d e una ó r b i t a cuyas leyes son tan f i jas y 
t a n cons tantes como las d e las órb i tas ele cua lqu ie ra o t r o 
p l ane t a . Quis iera saber s o b r e todo q u e se .h izo el c u e r p o 
q u e le hub ie se dis locado. 1 ¿ S e nos qu ie re conduc i r á los t i em-
pos d e ignorancia y d e c r e d u l i d a d en q u e los come ta s e ran 
m i r a d o s c o m o los cabal le ros e r r a n t e s del espacio , y en q u e 
se c re ía q u e sus ir», vimíentos . e s t aban l ibres i.e. esas leyes in-
mutab le s que Conservan c l ó r e l e 11 del universo? (Reflexiones 
filvióficus sobre el sistema de la naturaleza, por Hodand, par'., 
l.a cap. 6. = ) - 1 * 

[*] es también ¡a observación importante que 
hace JDÍOI lisio de Sejour, de la academia de lus ciencias, 
en su E n s a y o sobre los c o m e t a s . . .,Todo le parece que 
lleva la marca de un orden primitivo tan antiguo como 
el universo." [Vease las secciones 5 . « y 9 . " ° . ] 
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r l 3 ] Imagina si puedes,'.'-una cosa que responda mejor á 
todas las dificultades que la relación de Moyses. H a y e n t r e 
t odos los d e m á s u n a r t í cu lo , q u e me p a r e c e s i e m p r e d e m a -
c iado e m b a r a z o s o , y q u e n o c r e o fác i l d e r e s o l v e r por otro 
m e d i o q u e a q u e l q u e nos p r e s e n t a esta r e l ac ión , á s abe r , la f o r -
mación d e las l e n g u a s . R o u s s e a u , en su d i scur so sob re el 
o r i g e n y los f u n d a m e n t o s d e la d e s i g u a l d a d e n t r e los hom-
b r e s , p r u e b a m u i b i e n á c u a l q u i e r a esp í r i tu rac iona l y de snu -
do d e t o d a p r e v e n c i ó n , q u e e s impos ib le c o n c e b i r como ellos 
mi smos pudiesen l l ega r á f o r m a r s e u n a . R e s t a conc lu i r , con-
f o r m e á la h is tor ia p r e s e n t a d a p o r Moyses , q u e Dios les did 
al t i e m p o mismo d e la c r e a c i ó n , u n a l e n g u a pr imi t iva , modi-
ficada y a l t e rada d e mil m a n e r a s p o r los a c o n t e c i m i e n t o s q u e 
han segu ido . 

Ríen sé q u e h o m b r e s i l u s t r a d o s h a n p r o p u e s t o en estos t i em-
pos s is temas ingen iosos d e l o r i g e n y formación ele las l e n g u a s ; 
mas no c reo , q u e con t o d o el a i re de ve ros imi l i tud q u e les 
h a n dado , hayan r e s p o n d i d o s u f i c i e n t e m e n t e á las ob j ec iones 
q u e t e n e m o s d e r e c h o d e h a c e r l e s . 

Dif íc i lmente se c o n v i e n e , v . g , q u e haya en ellas una 
r e l ac ión na tu ra l y aun n e c e s a r i a e n t r e las p a l a b r a s d e q u e 
se s i rve u n o en t o d a s las l e n g u a s y l a m a y o r p a r t e de los 
o b j e t o s q u e e x p r e s a n ; q u e h a l l a en e l las p r i n c i p a l m e n t e a l -
g u n a e n t r e los sonidos y l 0 s o b j e t o s i n t e l e c t u a l e s cuya ex-
p re s ión f o r m a , p r o p i a m e n t e h a b l a d o , el l e n g u a j e , á diferen-
cia d e aquel los g r i tos c o n f u s o s , d e a q u e l l o s v a g o s y mal ar-
t i c u l a d o s son idos q u e m a n i f i e s t a n a u n en los s e r e s no guiados 
p o r ins t into , sensac iones , n e c e s i d a d e s , deseos , ó q u e imitarán 
si que re i s , b ien q u e d e u n m o d o las mas v e c e s arbi t rar io y 
m u i i m p e r f e c t o , el g r i t o d e los a n i m a l e s , el r u ido del t rue-
no, y g e n e r a l m e n t e t odos lo s o b j e t o s p r o p i o s p a r a s e r e x -
p r e s a d o s p o r sonidos, c o m o las cosas figuradas se expresan 
p o r signos, r a sgos y co lo re s . 

S e v e ademas c o m o , s u p o n i e n d o es ta r e l a c i ó n tan natura l 
V necesar ia e n t r e las p a l a b r a s y las ideas , h a p o d i d o suce-
der , c u a l q u i e r a q u e f u e s e la d i f e r e n c i a d e c l imas , d e nacio-
n e s y d e siglos, q u e l a s p a l a b r a s s u f r i e s e n a l t e rac iones tan 
sensibles , q u e e x p e r i m e n t a s e n t a n t o s cambios p r o v e n i d o s ún i -
c a m e n t e d e la fan tas ia y d e l c a p r i c h o . U n a causa necesa-
r ía , u n a c a u s a q u e no p e n d i e r a ni aun d e n u e s t r a elección 
n i de nues t ra v o l u n t a d , n o p o d i a e n mi sen t i r p r o d u c i r efec-
tos t a n var iables . 

S e * lo q u e f u e r e , la n a t u r a l e z a p a r e c e h a b e r d a d o al hom-
b r e mui p o c o s e l e m e n t o s d e l l e n g u a j e p r o p i a m e n t e d icho, y 
e s d i f íc i l pensar q u e p o r sí m i smo h a y a p o d i d o h a c e r nacer 
d e sí una" l e n g u a c u a l q u i e r a p o r s imp le q u e s e s u p o n g a , bo-
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n idos dulces , ásperos, l igeros , l en tos , rápidos, no bastan pa ra 
esto; cuando mucho solo p in ta ran (y ni aun lo h a r á n de u n 
modo fijo y c o n s t a n t e ) , los objetos de q u e acabamos de 
habla r ; pero no p resen ta rán na tu ra l y n e c e s a r i a m e n t e una s e -
r i e de concepc iones , de ideas l igadas en t re s í , y todo lo 
q u e forma un raciocinio. E n t e n d e r s e por gri tos como los an i -
males , no es t ene r un l e n g u a j e : y en las h ipó tes i s 
mas favorables , no veo lo q u e se d e d u j e r a del ó rgano 
q u e se nos ha dado como á cua lqu ie ra de los a n i m a l e s , si 
la na tu ra l eza sola preside á sus desarrollos. 

M e a t r evo á c r ee r , en u n a palabra , q u e si Dios no h u -
biese dado al h o m b r e e n el momen to de la c reac ión , l o q u e 
cons t i tuye h a s t a en los pueblos mas s a l v a g e s la m e t a f í s i c a 
del l e n g u a j e y el l e n g u a j e m i s m o , t odav í a no . ex i s t i e ra n i n -
g u n a l e n g u a . 

Veanse casi las mismas re f l ex iones mas desar ro l ladas , en 
el Ano literario, 1777, n ú m e r o 4 , car ta 10. M e parece q u e 
es tán p resen tadas de un modo victorioso en la palabra len-
guaje ( G r a m á t i c a ) de la E n c i c l o p é d i a , donde B e a u z é , de la 
A c a d e m i a f r a n c e s a , cons tan te en sus pr incipios , ha m a n i -
f e s t a d o a d e m a s el inismo respec to hác ia la religión que le h a -
bía insp i rado su Exposiúon compendiada de las pruebas histó-
ricas de la religión cristiana, q u e y a c i t amos a t ras . E s t a 
obra no es ménos el elogio de su corazon q u e el de su es-
p í r i tu y de sus conoc imien tos , pues to que se compuso para 
ins t rucción de sus h i jos , c u a n d o es taba en puntos de ser p a -
d r e . ¡Ojalá también el S r . C o n d e de S. C. , q u e tan ú t i l -
m e n t e ha escr i to con s e m e j a n t e s mi ras , pe rmi t a un día a u e 
s e dé i l uz el diqhoso f r u t o de su t rabajo! 
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[14] La historia de todos los pueblos nos asegura el dilu-
vio. Vear.se los t ex tos de los au to res paganos de d i fe ren tes n a -
ciones; Josefo, Antigüedades judaicas, lib. 1. ° , cap. 3 . c . 
Ensebio, Preparación Evangélica, lib. 9 . ° , cap, 12, Georgé 
S y n c é l l e , Cronografía, edicción de P a i í s , pág . 30 y 38 ; P l u -
tarco, Opúsculo, sobre si los animales terrestres ó los acuáti-
cos tienen mas entendimiento-, Luciano, de la Liosa Syria, 
&c. L a m a y o r par te de estos textos de au tores p rofanos se 
hallan recopilados en Grocio, de la Verdad de la religión cris-
tiana, lib. 1. párrafo 16, con las notas de Juan Clérici. 
Vease también la Historia moderna para servir de continua-
ción ú la Historia antigua de Rolin, por Marsy, á quien 
no se a c u s a r á de ser muí f aborab le á la rel igión c r i s t i ana ; 
se admira uno de ha l la r t an á m e n u d o en t re los pueblos mas 
desconocidos en otro t iempo, o n u e v a m e n t e descub ie r tos , las 
t radiciones mas con/o u n e s á lo que nues t ros libros san tos r e -
fieren. w 
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B a i l l y , e n sus Cartas sobre el origen de las ciencias, p a -

s a r e v i s t a á todas las a n t i g u a s t rad ic iones sobre el d i luv io , 
„ ¿ P o r q u é , dice, la e fus ión de las aguas es la basa de casi 
todas las fiestas ant iguas? ¿ D e dónde v i e n e n aque l l a s ideas 
de d i l u v i o , de ca tac l i smo un ive r sa l? ¿ D e donde aquel las 
fiestas q u e son conmemoracion de é l? Los Ca ldeos t i e n e n la h is -
tor ia de su Xisus t rus , que n o e s roas que la de N o e un poco a l -
t e r a d a . Los Egipcios dec i an que M e r c u r i o hab i a g r a v a d o los 
p r i n c i p i o s de las c iencias en co lumnas q u e p u d i e r a n res i s t i r al 
d i l u v i o . L o s Chinos t i e n e n t ambién su P e y r u n , mor ta l amado 
de los d ioses que se sa lvó en u n a barca de la i nundac ión gene -
ra l . M u c h o s de ellos h a c e n t ambién menc ión de F o u h i , dándole 
bajo e s t e aspecto m u c h a s e m e j a n z a con N o e . Los Indios 
m e s c l a u d o e n esta r e l ac ión su a n t i g ü e d a d fabu lósa , sobre la 
q u e F r e r e t se ha e x p l i c a d o s u f i c i e n t e m e n t e [*] , ref ieren que 
h a c e c o m o veinte y u n mil años q u e el mar cubr ió é inun-
dó t o d a la t ier ra , á exepc ion tíe u n a m o n t a ñ a q u e esta b á -
c ia e l N o r t e , Solo u n a muger con s ie te h o m b r e s se r e t i r a -
ron a l l í Se habían sa lvado i g u a l m e n t e allí dos animales 

de c a d a especie y d o s ind iv iduos de cada p l a n t a h a s t a e l n ú -
m e i o d e un millón ochoc ien tos mil A ñ a d e n , hab l ando de su 
dios V i t c h n o u , t ans formado en p e z , q u e e n t i empo del di-
l u v i o f u é cuando este D ios c o n d u j o la barca q u e sa lvó al 
g é n e r o h u m a n o , es ta barca conse rvadora del l inage humano, 
se h a l l a todav ía al N o r t e de la t ierra y en el E d d a . E l g i -
g a n t e I m u s qué fué m a t a d o , de r ramó t a n t a s a n g r e de sus he -
r idas , q u e la rasa h u m a n a fué s u m e t g i d a y d e s t r u i d a por ella, 
e x c e p t o B e l g e m é r , q u e se sa lvó en u n a barca con su m u g e r . . . . 
L a i d e a del diluvio tal como 1a hemos . r ecog ido e n los di-
f e r e n t e s pueblos, es la t radic ión de un h e c h o h is tór ico . . . .No 
se p r o c u r a perpetuar la m e m o r i a de lo que no h a suced ido . 
E s t a s h i s to r i a s , d i fe ren tes en su forma pero d i f e r e n t e s en el 
f o n d o , p resen tan un mismo hecho en todas par tes al terado, 
pe ro d e n d e quiera conse rvado , es te c o n s e n t i m i e n t o unán ime 
de los pueb los , me p a r e c e u n a prueba p l ena de la verdad 
de e s t e h e c h o / ' 

B o u l a n g e r , en la Antigüedad descubierta h a insist ido en 
e s t e g r a n d e acontecimiento . Ved aquí lo q u e d i jo en su pró-
l o g o : " , , E s menester t o m a r en la t radición de los hombres un 
h e c h o c u y a verdad sea u m v e r s a l m e n t e reconocida: ¿cuál es? 
y o no v e o ninguna, c u y o s monumentos es ten inas general-
m e n t e acredi tados, q u e los q u e nos han t r a smi t i do aquella 
f a m o s a revolución f í s i ca , q u e , según se d i c e , c a m b i ó en 'otro 
t i e m p o la f a z de nues t ro globo, y q u e dió lugar á una re-
v o l u c i ó n to ta l de la soc iedad h u m a n a : en una pa l ab ra el d i -

[*] Investigaciones sobre las tradiciones religiosas y filosó-
ficas de hs lr.dics. (H i s to r i a de la A c a d e m i a de Insc r ip -
c i o n e s . t o m . 18 en 4 o . ) 
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lu'Vio m e pa rece la v e r d a d e r a é p o c a de la h is tor ia de las 
n a c i o n e s . L a t radic ión que nos h a t r a smi t ido es te hecho no 
solo es l a m a s a n t i g u a de todas , s ino t ambién es c l a ra é i n -
t e l i g ib l e . E l l a nos p r e s e n t a u n h e c h o q u e p u e d e jus t i f i ca rse 
y conf i rmarse : pr imero , por la u n i v e r s a l i d a d de los votos 
pues to q u e la t radic ión de es te h e c h o sq, ha l l a en todas las 
l e n g u a s y en todos los pa í ses del m u n d o : s egundo , por el p r o -
greso sensible de las nac iones y la pe r fecc ión s u c c e s i v a de 
t o d a s las a r tes ; a u n q u e la h i s to r i a no p u e d e a l c a n z a r d los 
p r imeros t iempos , nos m a n i f i e s t a si no el g é n e r o h u m a n o na-
c i e n t e , por lo m é n o s u n a in f in idad de n a c i o n e s t odav ía en 
u n a especie de i n f a n c i a ; es tas n a c i o n e s c r e c e n y se for t i f i -
c a n poco á poco, y s o m e t e n i n s e n s i b l e m e n t e á su imper io 
u n a g r a n porcion de la t i e r ra : t e r c e r o , el Ojo del f ís ico h a 
h e c h o no ta r los m o n u m e n t o s a u t é n t i c o s de e s t a s a n t i g u a s r e -
v o l u c i o n e s , y los h a v i s t o g r a v a d o s donde q u i e r a con c a r a c . 
t é r e s i n d e l e b l e s ; si h a c a v a d o la t i e r r a , solo ha e n c o n t r a d o 
en el la escombros a m o n t o n a d o s y q u i t a d o s de su luga r ; h a 
e n c o n t r a d o mon tones inmensos de c o n c h a s en las c imas d é l a s 
m o n t a ñ a s , las m a s l e j a n a s h o y del m a r ; h a encon t r ado res -
tos i n d u d a b l e s de peces e n las p r o f u n d i d a d e s de la t i e r ra ; 
h a e n c o n t r a d o así mi smo v e g e t á l e s c u y a p rocedenc i a no le 
ha p a r e c i d o dudosa ; finalmente h a e n c o n t r a d o en las capas 
de la t i e r ra que h a b i t a h u e s o s y res tos de seres a n i m a d o s 
q u e solo v i v e n h o y en su supe r f i c i e ó en las a g u a s . . . . D u -
dar de la rea l idad de es tos h e c h o s , se r i a d e s m e n t i r l a n a t u -
r a l e z a q u e por sí h a l e v a n t a d o e n todas p a r t e s m o n u m e n t o s 
q u e los a t e s t i g u a n . Asi , la r evo luc ión que h a s u m e r g i d o una 
p a r l e de n u e s t r o globo p a r a d e j a r o t r a á descub ie r to , ó lo 
q u e se h a l l amado el d i l uv io u n i v e r s a l , es un h e c h o que no 
se p u e d e n e g a r , y q u e se r i a m e n e s t e r c ree r lo , aunque las t r a -
d i c i o n e s no nos h u b i e r a h a b l a d o de é l . " 

B o u l a n g e r de ta l l a las i n s t i t u c i o n e s p l a n t e a d a s por d i f e r e n -
t e s pueblos de la t i e r ra p a r a r e p r e s e n t a r la memoria del d i -
l u v i o . S a c a de es tos a c o n t e c i m i e n t o s consecuenc i a s r e l a t ivas 
á los e fec tos q u e en s u c o n c e p t o debió producir . A q u í es 
donde c o m i e n z a la p a r t e s i s t e m á t i c a de su obra; y es t a m -
b i én d o n d e pone los s i s t é m a s e n v e z de los hechos, donde 
q u i e r e e x p l i c a r los h e c h o s por ¡os s i s t emas , donde como t a n -
tos o t ros se c o m i e n z a á e x t r a v i a r . 

P Á G . 15S. 

[ 1 5 ] Esas plantas extrangeras enraizadas en piedras, medidlas 
siempre subsistentes del dilubio universal, kc. H e aquí lo que 
d ice F o n t e n e l l e en la H i s to r i a de la A c a d e m i a , y lo q u e d e s -
p u e s de él c i t a Buffon, Historia natural, teoría de la tierra, 
tomo 1 . ° „ T o d a s las p l a n t a s g r a v a d a s en las p iedras de 
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S a i n t - C h a u m o n t son p l a n t a s e s t r ange ra s . no s a l a m e n t e n o s e 
hal lan ni el en L y o n n a i s , ni en el resto de la F i a n c i a , s ino q u e 
solo se ha l lan en las I n d i a s o r i en ta l e s y en los c l imas c a l i -
dos de A m é r i c a . L a m a y o r pa r t e son p l a n t a s cap i l a r e s , y 
m u c h a s veces p a r t i c u l a r m e n t e h e l e c h o s ; su t eg ido duro y 
ap re t ado los h a h e c h o m a s propios pa ra e n r a i z a r y c o n s e r -
va r se en m a z é t a s tado el t i empo q u e se ha m e n e s t e r . Al -
g u n a s hojas d e p l a n t a s d e las Ind ias a r r a igadas en p i e d r a s de 
A l e m a n i a , parec ieron a d m i r a b l e s á Le ibn i t z ; ved aqu í la m i s -
m a marav i l l a m u l t i p l i c a d a i n f i n i t a m e n t e : a u n pa rece q u e h a y 
en esto c i e r t a a fec t ac ión de la n a t u r a l e z a : en todas las p ie-
dras de S a i n t - C h a u m o n t no se ha l la una sola p l an t a del p a i s . " 

„ C i e r t o es, s e g ú n los mar i scos de las c an t e r a s y de las mon-
t a ñ a s , q u e es t e pais deb ió en otro t i empo es t a r cub i e r t o por 
el a g u a del m a r . ¿Pe ro como ha ven ido aqui el m a r de 
A m e r i c a ó el de las i n d i a s or ien ta les? S e p u e d e suponer 
con bas tan te ve ros imi l i t ud , pa ra exp l i ca r m u c h o s f enómenos , 
que el ma r cubr ió todo e l globo t e r r á q u e o ; pero e n t ó n c e r no 
hab ia en él p l a n t a s t e r r e s t r e s , y h a s t a e s t e t i empo , y des-
pués q u e se descubr ió u n a p a r t e del globo, se pud ie ron hacer 
g r a n d e s i nundac iones q u e t r a spor ta ron p l a n t a s de u n pais á 
otros m u i l e j a n o s . " 

¡Mas q u é i n u n d a c i ó n a q u e l l a q u e e n v i a el m a r de las 
I n d i a s Or i en t a l e s ó el d e A m é r i c a h a s t a el seno de la F r a n -
cia! Y si pudiese a d m i t i r s e suposición s e m e j a n t e , por mas 
fa l ta de p ruebas , de f u n d a m e n t o y de au to r idad ; a u n q u e nin-
g u n a t radic ión q u e d a r a de ella en el esp í r i tu de los h o m -
bres; a u n q u e la h is tor ia no nos o f rec ie se n i n g ú n e j e m p l o fue ra 
de l d i luvio de una r evo luc ión tan prodigiosa; a u n q u e fuese 
con t ra las l e y e s q u e la sabidur ía del C r i a d o r prescr ib ió al 
e l emen to m a s t e r r ib le , y por las q u e poco se a le ja de sus 
l ími tes : aun c u a n d o por u n t emblor de t i e r ra ó por una 
irrupción r e p e n t i n a , las f r a n q u e a s e , ¿no va l ia m a s reconocer 
un di luvio un ive r sa l , q u e se nos g a r a n t i z a en los libros mas 
dignos de nues t ro c r é d i t o y en la mas respe tab le au tor idad , 
que c u e n t a en su f a v o r con la t radición mas an t igua y es-
t end ida mas u n i v e r s a l m e n t e por las nac iones , q u e es tá con-
forme con tantos m o n u m e n t o s f ís icos, y q u e da r azón d é l o s 
hechos que nos a d m i r a n , m u c h o mejor que todos los s is temas? 

Asi es, q u e el d i l u v i o exp l i ca m u i s e n c i l l a m e n t e lo que v . 
g. en el s i s tema d e F o n t e n e l l e , no se p u e d e e x p l i c a r con 
a lguna veros imi l i tud y lo que es abso lu t amen te inexp l ica -
ble en el de el au tor i l u s t r e de la Historia natural. „ E n 
„ e l e c t o , según obse rva e l aba te de L i g n a e , en la hipótesis 
„ d e Buf fón , conforme á la cual el a g u a cubr ió p r i m e r a m e n -
, , te todo el globo, y d e s p u e s abrió b a r r a n c o s y l e v a n t ó m o n -
„ t a ñ a s , no se p u e d e d e c i r que la* olas del "mar , formando 
„ e l te r reno de ¡ S a i n t - C h a u m o n t , e l e v á n d o l e al n ive l ac tual 
„ d e l ruar , h a y a n t ra ido all í p l an tas y h o j a s de l a s India». 
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„ ¿ L a t i e r ra , ba jo este v o l á m e n inmenso de agua con q u e 
„Bul lón la cubre podía produci r á rboles , p lan tas t e r r e s t r e s , 
„ e s t a s espec ies de v e g e t a l e s , en una palabra , qué solo n a -
„ c e n cuando ha l lan un aire libre ó pueden ex t ende r se? no 
„ s e p u e d e a t r ibui r u n a p re t enc ion s e m e j a n t e á tan g ran 
„ f í s i co . Sin embargo , el h e c h o es ve rdade ro : se ha l lan en n u e s -
t r o s países p lantas y ho jas de las Indias , en ra i zadas en 
„ n u e s t r a s p iedras . Buííon c o n v e n d r á en que el ma r las ha 
„ t r a ído y cub ie r to de un j u g o petroso: de donde inf ie ro , 
„ q u e si es ve rdad por una p a i t e q u e las rocas en q u e se 
, , ha l l an conchas y o t ras p roducc iones mar í t imas , p rueban n e -
c e s a r i a m e n t e q u e h a n sido h e c h a s por la e levación del m a r 
, ,á mi! toesas al ménos sobre el n ivel q u e hoy t i ene , las h o j a s 
„ d e árbol , las p l a n t a s de q u e hab la F o n t e n e l l e , p rueban t a i n -
, ,bien i n c o n t e s t a b l e m e n t e , que an te s q u e el mar a c e n d í e s e 
, ,á este pun to , las t i e r ras habían sido descubier tas y hab ían 
„p roduc ido árboles y p l an t a s . Lo q u e se a v i e n e " p e r t e c t a -
„ m e n t e con la his tor ia del d i luv io , y pa ra nada con la h i s -
t o r i a na tu ra l de B u í f o n . " ( C a r t a s áun Americano, Carta 3.) 

V e a s e t ambién u n a obrita t i t u l ada : Observaciones sóbrela 
formacion de las montañas y los cambios acaecidos en el globo, 
para servir á la historia natural de Buffon, p ág . 68 y s i -
gu ien tes . E s t a obra es de P a l l a s , a cadémico de Pe te i sbourgo , 
qu ien ba jo los auspic ios de la e m p e r a t r i z de Hus ia , recorr ió 
toda la longi tud del Asia y una g ran par te d e ' las mas 
a l tas cadenas de m o n t a ñ a s . Es t e sábio se convenc ió p o r s u s 
propias observac iones de la real idad del diluvio, de esa c a -
t á s t ro fe , d i c e : cvi/a verosimilitud confieso no haber podido con-
cebir ontes de haber recorrido aquellas playas, y visto por mí 
mismo lodo lo que allí puede servir de prueba 6 este aconte-
cimiento memorable. Consú l tese t ambién la memoria i m p r e -
sa en el tomo 17 de los n u e v o s comenta r ios de la a c a d e m i a 
imper ia l de Pe t e r sbourgo . 
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[16] Este antiguo sistema, & c . E s t e sistcima que e s p i e -
sa aqui el M á r q u e z de Va lmon t de a lgunos filósofos ant iguos, 
ha sido r enovado en nues t ros días por el autor del T e l l i a -
me t , y por Buf ibn , q u e lo h a h e c h o mas seduc tor aun: pero 
bien vis to solo es un f u e g o de e sp í r i t u , adornado con todos 
los h e c h i z o s de la i nvenc ión , y con el brillo mas i m p o n e n t e 
de la e rudic ión y de la filosofía. N o en t ra ré en el de ta l l e 
de las r e spues tas q u e se h a n dado á é l , y que m i n a n los 
f u n d a m e n t o s de todo a q u e l edificio ingenioso y br i l lante . Se 
p u e d e n ver en las Cartas á un Americano, (*) y no se p u e -

I"*] Cuanta mayor es la nombradla bien merecida que 
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de n e g a r q u e sobre es ta ma te r i a se hallan en ellas a rgu -
m e n t o s i ncon te s t ab l e s j u n t o á las nociones físicas mas sen-
c i l l as y mas c o m u n e s . T a m b i é n se hal lan en el exce l en t e 
Tratado sobre la Religión p o r H o o k . M a s pe rmí t a seme pre-
g u n t a r s o l a m e n t e , ¿ q u é podian s e r , y donde se ha l laban en es-
ta h ipó tes i s , el h o m b r e , las aves , los an imales m e r a m e n t e 
t e r r e s t r e s , c u a n d o las aguas cubr ían toda la f az de la t i e r -
ra ; y de q u é modo se h izo que sal ieran todos de un e l e -
m e n t o q u e les es t an contrario? Bas tan te se conoce, por la 
e s t r u c t u r a de los an ima les acuá t icos , de los an ima les terrer-
t r e s , pa ra q u e hab i t ac ión los h a b i a dest inado la n a t u r a l e z a ; y 
no h a y físico por menos inst ruido que sea, q u e no sepa ob. 
se rva r" las d i f e r e n c i a s esenc ia les , que el autor s iempre previ -
sor y sáuio de la n a t u r a l e z a puso en ellos para es te fin. 

E n cuan to á las d i f i cu l tades q u e nuestro respe tab le a c a -
démico pa rece oponer al d i luv io , el autor de las car tas que 
acabamos de c i t a r p rueba m u í bien, que caben en su siste-
m a y q u e en es t e se ha l lan ot ras todav ía mayores ; con 
es ta d i f e r e n c i a , q u e las pe r t enec i en t e s al di luvio q u e Refiere 
M o i s é s , h a y a n su resolución en causas sobre na tu ra les que 
p lugo á Dios e m p l e a r ; en vez de que Buflbn no p u e d e res-
ponder roas q u e con causas na tu ra l e s é insuf ic ien tes para 
l a s ob jec iones q u e se le proponen. Por e jemplo: „nosotros 
„ c o n c e b í m o s m u y bien q u e nada pudo imped i r q u e Dios mi-
n i s t r a s e la c a n t i d a d necesar ia de agua para cubrir las mas 
„ e l e v a d a s m o n t a ñ a s , luego q u e sabemos que lo quiso hacer ; 
, , y q u e t a m p o c o n a d a pudo impedi r le que la supr imiera : en 
„ i u g a r de q u e Buf lbn solo p u e d e servirse de las leyes de 
, , l a f í s i ca p a r a sumerg i r la t ie r ra en un prodigioso vo lú -
, , m e n d e a g u a , y pa ra librarla de é l ; y la n a t u r a l e z a no 
, . le o f r ece p a r a esto n ingún socorro ' ' ( veanse la 3 . B , 4 . a 

y 5. a c a i t a s ) . C r e e m o s deber agregar aquí a lgunas r e f l e c -
s iones g e n e r a l e s q u e pueden servir para resolver una parte 
de las ob jec iones q u e se nos h a c e n . 

P r i m e r a m e n t e , se t iene una falsa ¡dea del d i luv io , si ss 
s u p o n e q u e la c a u s a ún ica de la inundación f u é la l luvia 
de c u a r e n t a d i a s y cua ren t a noches . E l Gén i s i s no solo 
d ice q u e se abr ieron las ca ta ra tas del cielo, sino q u e t a m -

la obra de B u f f ^ n ha dado á su autor, es mas esencial 
prevenirte contra ese culto sufierticioso, que uno está dis-
puesto á tributar á los grandes hombres y que hace adop-
tar en sus escritos el error como la verdad. Sería pues 
de desear que no se quitaran de la His tor ia n a t u r a l , las 
cartas que no tememos recordar: ellas forman allí un 
suplemento necesario, y aun cuando revelan faltas, tam-
bién hacen percibir bellezas, y honran como quiere ser 
honrado un hombre bastante modesto para convenir que 
se h a extraviado alguha vez. 
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bien hab la de las fuentes del grande abismo las que con 
i r rupc iones sub te r ráneas causaron u n a agi tac ión tan v io len -
t a y d u r a d e r a , que las aguas s i empre mov iéndose , c o m e n -
za ron á d isminuir al cabo de c iento c i n c u e n t a dias [ * ] 
E s t e mov imien to f u é ménos considerable a u n q u e todav ía 
m u y sens ib le h a s t a el d é c i m o mes [**] , en el q u e 
por fin aparec ieron las c i m a s de las mas a l tas m o n t a ñ a s ; y 
dos meses despues N o é pudo salir del a rca . A es tas i r rupc iones 
p u e d e n a t r ibui rse en pa r t e t a n t o í e fec tos ex t raord inar ios é 
i r r egu la re s , q u e á mi e n t e n d e r se exp l i can ménos bien en 
c u a l q u i e r a hipótes is ; por e j e m p l o , ese c rec ido n ú m e r o de 
conchas ha l l adas en e l seno de las mas e l evadas m o n t a n a s 
y á u n a p ro fund idad t a n g r a n d e , esas capas inc l inadas con 
v a r i e d a d y á v e c e s con e x t r a v a g a n c i a , &c . 

E n segundo l uga r á e s t a s dos causas q u e acabamos de 
i n d i c a r , combinadas e n t r e ! sí y con otras m u c h a s , t a les como 
e l flujo y re f lu jo , la ag i t ac ión de las a g u a s c a u s a d a por 
los v ientos , las cor r ien tes del mar , &c . , se deben t a m b i é n 
a t r ibui r a lgunos otros e fec tos del d i luv io ; qu iero dec i r , los 
p e r t e n e c i e n t e s á las capas d ive r sas colocadas unas sobre las 
o t ras , no s iempre según su g r a v e d a d espec í f ica , sino s e g ú n 
e l coucurso de t a n t a s c i r c u n s t a n c i a s d i f e ren te s que p r e p a r a -
ban ó r eun í an con mas ó ménos pront i tud las m a t e r i a s l e -
chosas y senagosas propias p a r a fo rmar piedras, margas , a r -
c t l las , y que fac i l i t aban mas ó ménos la ca ida a l t e rna t iva 
de e l las . 

E n t e rce r lugar , no es de admirarse q u e en t re los m o n u -
mentos del d i luvio no se h a l l e n por lo c o m ú n restos de a n i -
m a l e s t e r res t res , como se ha l l an de a n i m a l e s acuát icos , p u e s -
t o q u e Buflon mi smo nos e n s e ñ a q u e las conchas se conser-
van mucho tiempo en materias flojas-, y fácilmente se petri-
fican en materias duras, lo q u e las h a c e propias pa ta d u -
rar mas t i empo q u e todas las d e m á s cosas su je tas á d i so -
l uc ión . A pesar de es to es v e r d a d que se han e n c o n -
t rado e f e c t i v a m e n t e restos de a n i m a l e s t e r r e s t r e s , aun en c l i -
m a s q u e les eran e x t r a ñ o s : se han ha l l ado huesos de e l e -
f a n t e , p r i n c i p a l m e n t e en ¡¿iberia , y f r e c u e n t e m e n t e se h a -
l lan t odav í a . 

N o nos inqu ie t amos por el g ran n ú m e r o de conchas p e -
t r i f i cadas q u e forman bancos t an prolunríos y tan ex t ensos . 

[*] Se rompieron las fuentes del grande abismo, y se 
abrieron las cataratas del cielo. . . .y las aguas cubrieron 
la tierra por ciento y cincuenta día?. ...y se agitaron las 
aguas en la tierra tiendo y volviendo y comenzaron á 
disminuirse despues de ciento y cincuenta dias. ( C a p . 
7. versos I I y 2 4 y cap . 8 . c " verso 3 . ° ) 

[**] Mas las aguas iban y decrecían hasta el décimo 
mes. ( c a p - 8 , c verso 5 . ° ) 
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S e r i a menes t e r poder sondea r los vasto« abismos del ü c c e a » 
no pa ra j u z g a r bien sobre lo q u e c o n t i e n e all í en un mis-
mo t i e m p o , y p a r t i c u l a r m e n t e por c i e r t a s p l a y a s donde es-
to s peces de c o n c h a se r e ú n e n en m a s c a n t i d a d , s egún lo 
q u e mejor conv iene á su e spec i e . 

E n cuar to l u g a r , si f u e r a ve rdad q u e la co r respondenc ia 
d e los áugu los r e n t r a n t e s y sa l i en te s de l a s m o n t a ñ a s fuera 
t an g e n e r a l como h a pensado Buffon , se conceb i r ía , dice 
e l A b a t e L ignac , q u e las corr ien tes de l m a r al abandonar 
n u e s t r o con t inen t e p rodugeron estos e fec tos r e g u l a r e s . Ellos 
se exp l i can m u y bien en es te s i s t e m a ; y n a d a se explica 
en aquel en q u e la formación de las m o n t a ñ a s por el mo-
v i m i e n t o de las aguas , a d m i t e g randes d i f i cu l tades [* ] ; lo 
q u e h a h e c h o dec i r á V o l t a i r e , que es tan verdadero que el 
mar ha hecho las montañas, como lo es decir que las monta-
ñas han hecho el mar. 

Sin d e t e n e r n o s en u n desa r ro l lo q u e es tas no ta s no p e r m ; . 
t e n ; n o ins i s t i rémos en l a ú l t ima r e f l ex ión , e s á s a b e r ; q u e 
n o se ha c u i d a d o m u c h o d e no d a r p o r e f e c t o s g e n e r a l e s 
y cons t an t e s , lo q u e n o es mas q u e loca l y s o l a m e n t e resul-
t a d o d e a lgunas c a u s a s p a r t i c u l a r e s ; ó bien d e s aca r aun 
d e los h e c h o s m a s a v e r i g u a d o s , i nducc iones q u e no son con-
secuenc i a s necesa r i a s d e ellos. A s í e s como se h a quer ido 
s aca r d e la lava de l m o n t e Vesub io y d e la de l m e n t e Etna 
u n a p r u e b a de la r e m o t a an t igüedad de l m u n d o . H a y en 
ellos, d icen , en c ie r tos p u n t o s h a s t a seis ó s ie te capas 
d e lava, t e p a r a d a s c a d a una p o r t i e r ra v e g e t a l ; y ha sido 
m e n e s t e r una ¡ n u m e r a b l e ser ie d e siglos, p a r a q u e estas 
lavas hayan p o d i d o c u b r i r s e d e t i e r r a y co loca r se también 
las u n a s s o b r e las o t ras . Basta o p o n e r s e á e s t e o t ro hecho 
q u e s e nos e n s e ñ a en e l mismo p a s a g e , y q u e d e s t r u y e una 

(*) A mas de las C a r t a s á u n A m e r i c a n o , hay sobre el 
sistema de Buffon ur.a obra importante que no seria por 
demás consultar; tales ion las C a r t a s f í s icas y morales 
sobre la h i s t o r i a de la t i e r ra y del hombre de Lúe, ciu-
dadano de Genova, miembro de la sociedad real de Lon-
dres, y corresponsal de la slcademia de ciencias de Pa-
rís. Este sábio físico, que en los viajes que hizo bajo los 
auspicios y de orden de la reina de la Gran Bretaña, 
pasó una parte de su vida estudiando y observando j¡cr 
ií mismo los objetos sobre que otros sabios se comentaron 
con el testimonio de otros, y se limitaron ü formar siste-
mas, trastornados por hechos y razones generalmente in-
contestables, todo lo cual, sirve de fundamento al siste-
ma de Buffon. ( E n t r e otr»s , las c u a t r o ú l t i m a s car tas del 
p r i m e r vo lumen y en los v o l ú m e n e s s igu i en t e s , las ca r t as 36, 
37 , 3 9 , 40 , 9U, 144 y d e m á s ; pero vease p a r t í c u l a ) m e n t e el 
tomo 5. ° , p ág . 6 0 4 y s i g u i e n t e s . ) 
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consecuenc ia t an a t r ev ida . I .as excavaciones d e Hercu la r .o , 
nos dicen estos mismos v iageros , se hacen á setsnta y aun 
á c iento d o c e p i e s b a j o la super f i c ie ac tua l d e t e r r e n o ; 
p a r a l levar á es ta p r o f u n d i d a d no se a t r av i e san mas q u e 
capas volcánicas entretegidas con pequeñas capas de tierra ve-
getal. P e r o no h a c e mil s e t ec i en tos años q u e H e r c u l a n o 
f u é s epu l t ado b a j o sus ru ina s . B a s t a u p u e s 1 ,700 años p a -
r a o b r a r es te f e n ó m e n o , q u e no se c r e i a pos ib le sino en 
una serie inumerable de siglos-, y sin e m b a r g o , e s t a s son ob-
jec iones m u i f u e r t e s p a r a los e sp í r i tu s l igeros . 
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[17] A cualquiera parte que uno se vuelva, es pues mas 
racional convenir en la relación de Moyses. S o b r e el m o d o 
d e ver i f icarse el di luvio, y s o b r e los vest igios q u e uos q u e -
dan d e es t e acon tec imien to vease á P l u e h e , Espectáculo de 
la naturaleza, t o m o 3. ° , faácia e l fin. 

Admi t ido uua vez el di luvio universal , s e g ú n t la his tor ia y 
m o n u m e n t o s físicos, ¿ q u é m e d i o m a s na tura l q u e el indi-
c a d o p o r M o y s e s , p a r a la concervac ion de l g é n e r o h n m a n o , 
q u i e r o dec i r , la cons t rucc ión de l a rca q u e s i rve d e asilo á la 
familia de l j u s to , asi c o m o a las d i f e r e n t e s e spec ies d e a n i m a -
les q u e r i g o r o s a m e n t e n o podian conse rva r se por o t ro medio . 
Y u n r a s g o n u e v o d e la c o n f i a n z a q u e Moyses tenia en l a s 
ins t rucc iones q u e g u i a b a n su p luma , s e g ú n observa l ' l u c b e , 
es la valent ía en da rnos la d i m e n s i ó n del a r c a , en q n a a lgu -
nos p a r e s d e t odos los an imales d e b i a n conservarse p o r u n 
a ñ o con sus a l imentos p r o p i o s . L a prec i s ión d e las m e d i d a s 
menc ionadas en e l G é n e c i s es p e r f e c t a : 300 codos d e l a r g o 
p o r 5 0 d e a n c h o ; con 30 d e a l t u r a , d is t r ibuidos en o pisos, 
lo q u e d a b a la v e n t a j a d e t r e s habi tac iones d e 15 pies d e 
a l tu ra ; con 7 5 d e a n c h o y 4 5 0 pies d e l a rgo , pues tos los 
t r es u n o sob re o t r o . L o s m o n u m e n t o s d e la suf ic iencia d e 
es t a s m e d i d a s d e b e n b u s c a r s e solo en la his tor ia na tu ra l , 
y en la a r i tmé t i ca . B u t h e o , W i l k i n s y Pc l le t i e r , u n o d e los 
m e j o r e s c a l c u l a d o r e s q u e h a p r o d u c i d o RoueH, han e x a m i -
n a d o e l n ú , ñ e r o y t a m a ñ o d e los animales conocidos; e n s e -
gu ida las l oca l idades q u e sería m e n e s t e r as ignar á t a n t o s 
p a r e s d e todas l a s e spec ies vo races , y á l a s a b e j a s q u e s e -
r i a n necesa r i as p a r a a l imen ta r l a s en un a ñ o ; t a m b i é n han cal-
cu l ado el local q u e se n e c e s i t a b a pa ra los d e m á s a n i m a l e s 
y p a r a l a s provis iones q u e les conven í an , sin o lv idar las g a . 
l e n a s y las f ac i l i dades de ace rca r se á cada l u g a r . E l f r u to 
un i fo rme de sus d i f e ren te s mé todos , ha sido probar g e o m é t r i -
c a m e n t e , q u e las d imens iones m a r c a d a s en e l G é n e c i s e ran 
mas q u e su f i c i en te s p a r a la conce rvac ion y la comodidad d e 
todos. ( P r e p a r a c i ó n Evangélica.) 
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[18] Lo que noto en toda la Escritura, & c . Se repro-
c h a n á la Sagrada E s c r i t u r a expres iones q u e pa recen desig-
nar en Dios pas iones s e m e j a n t e s á las nues t r a s , movimientos 
y ope rac iones ind ignos de é l : se arrepiente, le pesa, se ven-

f a, endurece nuestro corazón; pero es m e n e s t e r acordarse t a m -
ien , q u e despues de haber dado en mil pa ságes las ideas 

mas sanas , las nociones mas e x a c t a s de la d iv in idad , era n a -
tu r a l q u e la E s c r i t u r a S a n t a hablase un l e n g u a j e humano y 
sens ib le á los hombres . Las l u c e s q u e ella c o m u n i c a á la 
r a z ó n , nos a y u d a n su f i c i en t emen te á fijar el s e n t i d o de los 
t é r m i n o s , aun c u a n d o el autor sagrado hable á la imagina-
c ión ; y uno no se e n g a ñ a mas en és tas d i fe ren tes imáge-
n e s , q u e en es t a s otras , el brazo del Omnipotente, la faz del 
Altísimo, el trono de su gloria. 

C A R T A T R I G E S I M A S E S T A . 

E L M A R Q U E Z Á LA CONDESA DE V A L M O N T . 

Q u i e r e s , m i quer ida E m i l i a , que yo ar regle tu 
gus to , t u s afectos , tu conduc ta sobre el uso de 
los g r a n d e s b ienes q u e posees, y p iensas q u e aun 
el m i s m o C o n d e no ha de l levar á ma l m i s con-
sejos, ace rca de u n objeto tan del icado y tan im-
por tan te . 

E l r a n g o q u e ocupa tu m a r i d o e n la corte, sus 
r i quezas y las t uyas , y la jus ta necesidad en que 
está d e h o n r a r s e con ellas, la especie de r iva l i -
dad en faus to y os tentac ión que re ina en t re los cor-
tezanos y en todos los estados, los miramientos , 
en u n a pa l ab ra , y el tono del siglo, ¿qué digo? 
él Ín te res , el bien real de la sociedad ¿ n o te au-
tor izan y a u n te exigen acos tumbra r t e al lu jo y á la 
s u n t u o s i d a d , á gas tos q u e acaso son exorbi tantes 
pero q u e sev h a c e n en cierto modo necesar ios con 
habe r se h e c h o tan comunes? 

S in d u d a , h i j a mia, h a y cosas decorosas á su es-
tado, que u n o debe g u a r d a r inv io lab lemente . E l 
a m o r al o rden , p r imero d e todos los sent imientos 
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de u n a a l m a bien n a c i d a , la p r imera de todas las 
leyes en un esp í r i tu recto y bien formado, p o n e 
á cada persona en su l u g a r , h a c e g u a r d a r á cada 
t ino s u d ignidad y su r ango , conserva la ve rda -
dera relación de los es tados y d e las cosas, y lle-
v a por donde qu ie ra la decenc i a de los usos, de 
los sent imientos y de las cos tumbres . L o q u e 
será u n a van idad r i d i c u l a y u n a inseparab le afec-
tación en una condicon m a s obscura , es nobleza, de-
cencia y d ign idad en u n r a n g o m a s elevado; lo ' que 
hab i tua l mente , ó en ocac iones m e n o s i m p o r t a n t e s 
f u e r a locura y p rod iga l idad , en o t r a s veces, en cir-
c u n s t a n c i a s m a s g r a v e s y ocac iones br i l lantes , se 
h a c e magni f icenc ia , g r a n d e z a de a l m a , y generosi-
dad . Mas esta especie d e conven ienc i a en el uso 
d e las r iquezas, n o es el l u j o sobre c u y a natura le-
za deseas tan v i v a m e n t e s e r i l u m i n a d a . E n este 
p u n t o , E m i l i a m i a , m e h a l l o de ten ido desde la pr i -
m e r a nocion q u e q u i s i e r a d a r t e de é l . ¿Q,ué co-
sa es este l u j o q u e debes pe rmi t i r t e ó prohib i r te , 
s egún la v e r d a d e r a idea q u e te ha l l a s sabido fo r -
m a r d e é l? ¿este lu jo , de q u e tan mal se ha d i c h o 
en o t ro t iempo, y d e q u e t a n bien se habla hoy? 
H a c e r elogio de él, ce leb ra r sus ven ta jas , es filo-
sof ía , es s a b i d u r í a e n t r e s u s m a s i lus t res part ida-
r ios y en este s iglo i l u s t r ado : d e g r a d a r su na tu ra -
leza con los sabios d e la a n t i g ü e d a d , po rmenor i -
zar sus inconven ien tes , r ep robar sus principios y 
s u s efectos; c o m o el leg is lador de los crist ianos, 
es en u n o s , si h e m o s d e c reer á los filósofos 
d e nues t ros dias, el l e n g u a j e d e insensatos de-
c lamadores , de f r ios mora l i s t a s que h a n c e n s u r a -
do el lu jo con m a s tr isteza, q u e luces, es en 
otros la seguera del f a n a t i s m o y de la super -
t icion. 

¿ Y q u é és pues , v u e l v o á decir, el lujo, mi rado 
por tan g r a n d e s h o m b r e s ba jo pun tos d e vista tan 
diferentes? P a r a fijar n u e s t r a s ideas acerca de é l , 
110 c a m b i e m o s en lo posible la nocion m a s c o m ú n , 
y comensemos por fijar el sen t ido de la pa labra 
q u e s i rve para expresa r lo : acaso ya n o s e dirá q u e 
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el lu jo es u n a pa labra sin idea precisa, q u e e l l n j o 
es u n v a n o n o m b r e . C a d a cosa t iene su medida , 
la na tu r a l eza t iene la s u y a , q u e es la d e nues t ras 
neces idades ; la soc i edad t iene la del es tado y del 
r ango ; la f o r t u n a t i ene i g u a l m e n t e la s u y a , q u e son 
nues t r a s pos ib i l idades . T r a s p a s a r es ta m e d i d a es 
deso rden , es abuso . E s t o supues to , en sn signif i-
cac ión m a s genera l , m a s u m v e r s a l m e n t e recibida, 
¿ q u é se en t i ende por lujo,? ¿ E s el uso sencil la-
m e n t e docente ó rac iona l , ó es el a b u s o de las 
r iquezas? ¿se h a q u e r i d o decir so l amen te , q u e quien 
se e n t r e g a á é l u sa d e su i n d u s t r i a y de su opu-
lencia, de modo d e p r o c u r a r s e u n b ien es tar mas 
real? ( O se qu ie re h a c e r e n t e n d e r con esto, que se le 
u sa m a s por os ten tac ión q u e por decenc ia , m a s por 
e x c e s o de molicie, q u e por u n a u t i l idad real , mas 
p o r gus tos f r ivo los , q u e por sat isfacción y u n a con-
ven ienc i a hones tas y por u n a j u s t a neces idad? 

S i p r e g u n t o sobre és to , no al e s p í r i t u de siste-
m a , s ino á la op in ion c o m ú n q u e solo t i ene de-
r e c h o d e fijar el s e n t i d o de las palabras , la cues-
t ión q u e d a r á m u y p r o n t o dicidida; y d e la idea ge-
nera l v e r e m o s en m i con cep t o salir, esta noción exac-
ta y precisa: el lu jo es el uso de las r iquezas por 
os tentac ión y van idad , ó por el a h i n c o de u n a exe. 
c i va c o m o d i d a d [a] . 

[ a ] Melón ha dicho: el lujo es una suntuosidad ex-
traordinaria que dan las riquezas y la seguridad de 
un gobierno. Redondeada esta difinicion parece clara y 
que lo comprende todo; y sin embargo, esta contradi-
cha por el hecho y por la moral: por el hecho, puesto 
que los reinados rabiosos de Cal-gula y de Nerón fue-
ron en Roma los de el lujo, y no ciertamente los de 
la seguridad; por la moral , pues que justificar el lujo 
según esta d¡fihic¡on, e s celebrarlas dicipaciones de Cleo-
patra y do Helios ihalo. Pero Melón era hombre muí 
honrado para preterir y sostener esto. Tratemos de de-
finir el lujo siu prosrrib r el gasto, y digamos bien que 
mas mal, pero con mas exactitud. „ E l lujo es el abuso 
de las riquezas." [El Jlmigo de los hombres.) 
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T a l es e fec t ivamente lo q u e todos los estados, 

todas las condic iones nos ofrecen, c u a n d o se dice 
q u e re ina lujo en ellas; y el abuso se ha reputa-
do tanto mayor , c u a n t o es m a s d i s t ingu ida esa 
os ten tac ión , cuan to es m a s exces iva respecto al 
rango q u e ocupamos en la sociedad y á nues t ras f o -
cul tades , ese ah inco de goces y comodidades . 

Mas este uso de las r iquezas , e n t e n d i d o así, este abu-
so q u e se hace de el las , ¿puede ser u n b ien? ¿ L o 
es con respecto al h o m b r e par t icular? L o es al 
m é n o s en c u a n t o al cuerpo en te ro de q u e somos 
miembros? P l a n t e a d a la cues t ión así en sus j u s t o s 
t é r m i n o s , n o creo q u e of rece y a di f icul tades tan 
g randes . 

¿Miraré yo, h i j a mia , como un bien para t í , como 
un bien para cada u n o de nosotros, u n a os tentac ión 
d e r iquezas, q u e por u n a consecuencia necesar ia , 
por u n a filiación inseparab le del lujo, e n g e n d r a y 
n u t r e d i a r i a m e n t e la insac iable codicia, la dureza , 
el orgul lo , el celo, el deseo de parecer m u c h o , y 
q u e en esto m i s m o h a c e sacrif icar u n bien real á 
u n br i l lo v a n o y qu imér ico ; la du lce y hones ta li-
be r tad á u n a r e l u m b r a n t e y vergonzosa se rv idum-
bre; el reposo del esp í r i tu y del corazon á las 
i n q u i e t u d e s y á los to rmen tos de la van idad [1J; 
las expres iones pene t ran tes de la h u m a n i d a d y el 
gr i to d e la na tura leza , á la s ed de oro y al deseo 
d e sobresalir? ¿ M i r a r é m o s c o m o 1111 bien, u n ai-
re de f aus to y de opu lenc ia , q u e con la apariencia 
d e las r iquezas, qu i t a pronto la real idad de ellas; 
q u e h a c e con t rae r de d ia en dia n u e v a s deudas, sin 
ofrecer p r o p o r c i o n a l m e n t e reclusos, al m é n o s que 
no env i lezcan ; q u e sus t i t uye una gloria sól ida y 
u n a ve rdade ra d i g n i d a d , con u n a decoración de 
tea t ro y con u n r emedo d e grandeza ; q u e desoía 
y a r ru ina u n a fami l ia so p re tex to de levantar el br i -
llo y hacer va le r su nobleza; q u e es causa de q u e 
se relejen los v í n c u l o s m a s sagradoe,_de q u e los 
par ien tes m a s p r ó x i m o s parezcan ex t raños los u n o s 
á los otros, de q u e se t enga ve rgüenza de l levar 
el n o m b r e de s u s padree, s ino es de un i lus t re na-



c imiento , de q u e los mat r imonios sean tan mal 
a ju s t ados y se vue lvan d ia r i amente m a s dif íc i les? 
¿Q.ué m a s d i ré? ¿Será menes te r cons iderar como 
u n b ien un empeño de comodidades excesivas , q u e 
po r la na tura leza m i s m a d e las cosas, y por un 
e n c a d e n a m i e n t o fácil de comprender , a u m e n t a las 
neces idades , apoca el espí r i tu , degrada el gusto, 
e n e r v a el valor, co r rompe las cos tumbres , y desde 
e n t o n c e s mul t ip l ica los ma les con los goces , y el mal-
es tar con los deseos; que h a c e mas penosa la existen-
cia, a p a r e n t a n d o dulc i f icar la mas ; que induce s iempre 
q u e u n o se crea m a s desgrac iado y m a s indigen-
te, si n o es feliz y rico con lo q u e t iene [a]; 
q u e n o s a t u r d e y nos embr iaga en la abundanc ia , y 
n o s de ja sin fue rza y sin recurso en las advers idades ; 
q u e i n m o l a las v i r tudes á l a c o m o d i d o d [b], y el h o -
n o r al deleite? 

¡Oh h i j a mia! h é a q u í una verdad. S i la mul -
t i t u d d e las neces idades produce el con ten to y la 
paz; si la apariencia de felicidad vale m a s que la 
fe l ic idad misma; si un brillo faustoso q u e apoca 
n u e s t r a s ideas y envilece nues t ros afectos, consti-
t u y e la g randeza [2]; si n n re f inamiento de mo-
l ic ie y de sensual idad, si u n colmo de placeres 
c o m p r a d o s á costa de las v i r tudes y de las cos tum-
bres , es u n bien [c]; ¿ Q u é digo? si la diferen-
cia en t r e la v i r tud y el vicio es u n a qu imera , y el 

[ a ] La opulencia está en las costumbres, y no en 
las riquezas. (Montesquieu, Grandeza de los Romanos 
capítulo 10). 

[b] „ E n general, el medio mas seguro de reprimir 
los vicios, dijo el autor del Belisario, es restringir las 

„necesidades." 
Uno dijo raui bien; „La naturaleza pide lo nece-

sario, la razón quiere lo útil, el amor propio buscalo 
agradable, v la pasión lo supèrfluo." 

[ c ] „El libertinaje es tnui generalmente reconoci-
do como una consecuencia necesaria del lujo, para que 
yo me detuviese á probarlo" dice el autor del muí 
lamoso libro del Espíritu. (Discurso 2. =>, cap. 15.) 
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l u j o no es mas q u e u n a palabra , el lu jo no es un ma l . 

E m p e r o puede ser un mal respecto de un par-
t i cu la r q u e se en t rega á él, y ser u n bien para 
la sociedad en tera . ¿ P u e d e n estar los miembros 
enfe rmos , y el c u e r p o en salud? ¿ E s un bien pa-
ra el es tado q u e las d i s t inc iones esten en las ri-
quezas , y no en el mér i to ; q u e la v e r g ü e n z a no 
ca iga sobre las acc iones bajas y viles, s ino sób re l a 
indigencia ; que á fue rza de quere r d i s t ingui rse por 
u n vano brillo, y a nad ie se d i s t inga y todos los 
r angos es ten c o n f u n d i d o s [aj? ¿ E s un bien, q u e el 
e s p í r i t u y el g u s t o d e las bagatelas, c u n d a en to-
das las clases de los c i u d a d a n o s [3]; q u e la 
os tentac ión o p a q u e al h o n o r [4]; q n e por el su-
m o e m p e ñ o d e g o z a r con c r éd i to y opulenc ia , 
todo se j u z g u e pe rmi t ido ; que la t í m i d a inocencia 
pobre y falta d e socorros , sea pues ta en a l m o n e -
da, sea vendida por padres áv idos ó indigentes , y 
sea sol ic i tada y c o m p r a d a por el r ico voluptuoso? 
¿ E s un bien, q u e la j u v e n t u d l u g a r e ñ a a p r e n d a á 
representar la c o m e d i a en casa de su señor, se fas-
tidie de su t raba jo , de tes te su pobreza libre y t ran-
qui la , a b a n d o n e su pueblo y t ra f ique con 
su honor , para c o m p r a r colgajes? ¿Es un bien 
para el estado, q u e el a r t ezano v iva á m e r c e d del 
m e n o r capr icho, de l m e n o r càmbio en las modas , 
y m u e r a de h a m b r e , m i e n t r a s q u e otra clace de a r -
tezanos se a l i m e n t a y se en r iquece con su desastre? 

¿ E s un bien, q u e por sat isfacer la vanidad, por 
un hábi to de de l i cadeza , ó finalmente por el peli-
l igro de u n a mi se r i a mayor , se tenga temor de m u l -
t ipl icar el n ú m e r o d e los hi jos; que las c iudades se 
despueb len s o r d a m e n t e , t o d a v í a ménos por la cuan-
t í a de h o m b r e s d e s t r u i d o s por el l iber t inage, q u e 
porque no n a c e n por el lujo? ¿Es un bien q u e 
las campiñas q u e d e n desiertas [5], porque el 
h o m b r e d e b ien s ea hollado, po rque le qu i t amos 

[ a ] Solo una rosa sobresale hoy; la honestidad, 
la decencia: se distinguen mucho, porque se han hecho 
mui raras. 
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lo necesario, pa r a costear nues t r a supe r f lu idad ; por-
q u e al h i jo d e las a ldeas a r r i n u a d o y envi lecido, 
parezca m a s du lce luc i r la r ica y br i l lante librea 
de u n rico improvisado , q u e t razar sin f r u t o y sin 
h o n o r el surco penoso y v e r d a d e r a m e n t e hon roso 
q u e t razaron sus padres ; p o r q u e finalmente u n pe-
q u e ñ o n ú m e r o d e h o m b r e s ávidos , para sat isfacer 
su os tentac ión y su codicia, c o m p r e n casi solos 
el p roduc to d e nues t ros campos , expor ten lejos 
n u e s t r a s cosechas, despo jen al es tado de lo que 
la na tu ra l eza l iberal p rod igaba i g u a l m e n t e á todos , 
c a u s a n d o la escaces en med io de la a b u n d a n c i a [6J, 
y t r a y e n d o la mise r i a y la m u e r t e , donde las ben-
diciones del cielo pa rece q u e l levaban la f ecund i -
dad, la v ida y la b i e n a n d a n z a ? ¿ E s un b ien vuel-
vo á p regun ta r , q u e en m e d i o de la mol ic ie se 
ga s t en las fuerzas , los t e m p e r a m e n t o s enf laquezcan, 
las cons t i tuc iones c a m b i e n , y 110 presen ten ya en 
la paz m a s q u e cobardes y vergonzosos sibari tas, 
y en la g u e r r a h o m b r e s e n e r v a d o s , acaso condu-
cidos por gefes l lenos d e valor [7]? ¿ E s u n b.en 
que, en la dep ravac ión genera l , el lu jo del espír i tu 
siga al de las cos tumbres y pervier ta el gus to como 
los afectos; q u e el e sp í r i t u de pa t r io t i smo se altere; 
q u e el in te rés pa r t i cu l a r s u c c e d a al a m o r del bien 
c o m ú n [8]; q u e todo lo ref iera u n o á s í , y nada 
al es tado de q u e f o r m a par te ; q u e se h a g a traición 
á la gloria; q u e se j u e g u e con la sue r t e de los conc iu-
dadanos ; y q u e e n t r e pueblos co r rompidos por el 
f aus to y el a m o r d e las r iquezas , se h a y a n vendi-
do a l g u n a s veces a r m a s , c i u d a d e s , p rov inc ias y la 
pa t r i a por d inero? ¿ Q u é se y o por fin? ¿ E s un 
bien q u e las neces idades , c rec iendo con la industr ia 
y el comercio, c o n s u m a n , abso rban todos los fru-
tos de la u n a y todos los p roduc tos de la otra, 
q u e de j en e x a u s t o el es tado, p a r e c i e n d o q u e lo h a -
cen ñorecer; y q u e después do h a b e r d a d o u n ai-
re de s an idad q u e c u b r e u n a en fe rmedad real, lo 
de jan cargado de deudas , desfal leciente , debil i tado, 
sin dinero, sin c r é d i t o y sin r e c u r s o s ? P u e s hija 
mia , ved a q u í todos los efectos del lujo. 
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P a r a eludir todas es tas ve rdades y poner el lu jo 

á cubier to de estos jus tos reproches, se ha dicho, 
y este es el giro m a s ingenioso q u e se lia podido 
da r á su defensa: „ Q u e el l u j o 110 hace m a s que 
acompañar á todos testos efectos, pero que no es 
la causa de ellos; q u e la causa de todos estos ma-
les, está solo en las cos tumbres . " P e r o si tan gran-
des males, co s tumbres tan dep ravadas casi s iempre 
se ha l l an j u n t o al lu jo , ¿ q u é se puede pensar de 
un lujo a c o m p a ñ a d o de ordinar io por tan tr iste cor-
tejo? ¿Pero estos males fio p e n d e n ev iden t emen te 
del lu jo como consecuenc ia na tu ra l y necesaria, co -
mo el efecto pende de su cansa? ¿ Y lío son pa-
ra él h i jos l eg í t imos á qu ienes n o puede d e s c o -
nocer su padre? Y si es verdad q u e las cos tumbres 
inf luyen sobre el lu jo y sobre sus consecuencias , 
¡con qué, fue rza prodigiosa, con q u é rapidez y fu -
nesto inf lujo obra el lu jo sobre las cos tumbres ! S e 
ci tan e jemplos cíe a l g u n a s naciones donde el lu jo 
no h a ten ido s i empre consecuenc ias tan tristes. Mas 
en la his tor ia de los hechos , como en la historia na -
tural , e jemplos par t iculares p rueban m u i poco con-
tra cosas gene ra lmen te reconocidas, ó porque son 
h e c h o s equívocos , ó porque las c i rcuns tancias son 
diferentes, inexac ta la apl icación de los ejemplos, y 
las consecuencias son c u a n d o m é n o s inciertas. Y 
efect ivamente, ¿qué p rueban a lgunas inducciones par-
t iculares Contra la au to r idad d e todos los legisla-
dores, cont ra la d e todos los historiadores y filóso-
fos mas sabia y fielmente observadores , contra la 
experiencia c o m ú n de todos los siglos [a]? 

[ a ] Uno de los defensores mas celosos del lujo no 
teme afirmar que: „en todos tiempos, los poetas, los ora-
„dores, los moralistas,son quienes comunmente han v i -
t u p e r a d o mas el lujo; y que comunmente también los 
..hombres de estado han sido los que lo han apoyado." 
Pero los legisladores mas célebres, los principes mas 
recomendables por su sabiduría y su virtud, los minis-
tros mas ilustrados, que se han declarado tan fuerte-
mente contra el lujo, que tan fuertemente lo lian con-
denado, ¿no eran hombres de estado? 

T O M . I I . 2 7 



2 1 0 E L C O N D E 
S e h a d i cho „que el l u jo no era pel igroso s ino 

para los E s t a d o s pequeños y q u e en r iquec ía á los 
o-randes." P e r o lo que te h e mani fes tado , h i ja mía, 
sobre los efectos del lujo, es i g u a l m e n t e propio de 
todos; y no sé , si, en la comparac ión , se r ía m é -
nos opues to á la verdad el pr inc ip io contrar io al 
q u e se qu ie re establecer; sea lo que fue re , si he-
m o s d e creer á la historia, todos los g r a n d e s reinos 
se h a n pe rd ido por el lu jo [a]. 

„ E l lu jo , s e h a d icho también , exi ta la industr ia , 
„ a n i m a las ar tes , hace c i rcu la r los efectos, pue-
,,bla las c iudades , y m a n t i e n e á m u c h o s artesa-
nos . " P e r o si exi ta la indus t r i a [9] á expensas 
de la m o r a l i d a d ; si a n i m a las artes, en las cosas 
f r i v o l a s , y d e g r a d a n d o el gus to d e los ar t is tas [10]; 
s i a g o t a tarde ó t emprano los efectos q u e hace cir-
c u l a r [11]; si devas ta los c a m p o s para poblar los 
p u e b l o s , q u e pronto despuebla á su t u rno ; si hace 
a r t e s a n o s inú t i les y domés t icos , á costa de la clase ne-
cesa r i a d e los labradores, y si de estos a r tesanos haee 
m o r i r d e h a m b r e á m a y o r n ú m e r o q u e el que al i-
m e n t a [b]; si a r r u i n a ' l a nobleza, pon i éndo la con 
las m o d a s y capr ichos al n ivel con los q u e se han 
e n r i q u e c i d o por la moneda ; si mul t ip l i ca las quiebras 

„ E n la teoría, añade el mismo autor, la opinjon co» 
mun es contraria al lujo; eu la práctica todo el mundo 
se entrega á él ." ¿Mas qué se sigue de aquí? que en esto, 
como eu todo lo demás, los hombres están frecuente-
mente en contradicción con sus principios, porque si por 
una parte los principios los iluminan, por otra las pa-
siones los ciegan. 

[ a ] „Nada es mas lisonjero que el espectáculo del 
„ lujo; nada mas atractivo. ]No me sorprendo de que 
„ h a y a perdido á tantos estados- Esto es una vana de-
c l a m a c i ó n , se dirá, rebatida por los moralistas. No 
„ m e entretendré en probaros cou la historia, que son 
„hechos y no declamación lo rebatido." (Consevvasior 
nes de Peñoles y de Sully). 

[ b ] „El lujo puede ser necesario para dara pan 
á los pobres; pero si no hubiera lujo, no hubier po-
b res . " (Rousseau). 
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por h a b e r emp leado en u n boato a r rogan te el p a n 
d e los acreedores; si a u m e n t a n d o la f o r t u n a de al-
g u n o s c iudadanos , e n g e n d r a en el espír i tu de m u -
chos el gus to y el h á b i t o de las ma lve r sac iones 
y de los c r í m e n e s ; si t iene otros mil i nconven ien -
tes que se r ía m u i l a rgo deta l lar : ¿entonces , el l u jo 
será u n a g a n a n c i a pa ra c u a l q u i e r es tado? ¡Ah! lo 
confesa ré f ác i lmen te ; el l u j o da por a l g u n o s m o m e n -
tos un aire de f u e r z a y de poder, m i e n t r a s que 
s o r d a m e n t e m i n a y con el t i empo d e s t r u y e . A q u e l 
a i re de v igor , q u e se pa rece á la g o r d u r a de u n cue r -
p o cebado con h u m o r e s super f luos y fa l to del ca-
lor necesar io , s i g n o a p a r e n i e de v ida y de sa lud , 
q u e l leva en sí el g é r m e n d e la m u e r t e [12]. Se-
r á n , si se quiere , l as r iquezas del ágio , con l a s q u e 
el es tado se d e s t r u y e , y el pa r t i cu l a r se ha l la m a s 
pob re que án tes . 

„'Lo q u e es l u j o p a r a unos , se h a d i cho por fin, 
n o lo es para otros; lo q u e es l u jo para nosotros , 
d e j a r á de serlo p a r a n u e s t r o s sobr inos: de d o n d e se 
s igue , ó q u e el l u j o no es tá en n i n g u n a par te , ó q u e 
es tá en todas [13] . ¡Q,ué consecuencia! por el c o n -
t rar io , ¿no se s i g u e de a q u í , q u e h a y a e fec t ivamente 
p a r a m u c h a s p e r s o n a s u n lu jo q u e por su estado, 
por su s posibi l idades, por las neces idades ve rdaderas 
d e la s i tuación y d e la decencia , p u e d e n no serlo 
e n casos pa r t i cu la res p a r a u n p e q u e ñ o n ú m e r o de 
otras; q u e h a y cosas q u e e n c ier to t i empo son d e 
l u j o para casi todo el m u n d o ; q u e con ellas a u m e n -
tan las neces idades fac t i c ias de casi todos, y á pro-
porc ion empobrece el c i u d a d a n o ? 

C o n c l u y a m o s pues , h i ja mia , con que h a y u n lu jo 
real , y q u e n a d a es m a s d e desear q u e la supres ión 
del lu jo , cuya n a t u r a l e z a es crecer s i empre has t a 
desconcer ta r todas las cond ic iones y la sociedad en-
tera. Mas , ¿á q u i e n cor responde supr imi r lo? á los ' 
q u e t i enen el i m p e r i o sob re l a o p i n i o n y las modas , 
á los q u e t ienen el poder de c a m b i a r las c o s t u m -
bres, á quienes c o r r e s p o n d e dar el e j e m p l o . . . . , á 
los g randes , pa ra dec i r lo de u n a vez; y as í como 
estos imperan sob re el e sp í r i t u del pueblo , el so-
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berano es qu ien impera sobre ellos. Un iendo al 
f aus to la vergüenza [14J, condecorando los servicios 
r e a l e s / y h o n r á n d o l a v i r tud [a], el lu jo c a é , l a s cos-
t u m b r e s se re forman, y el estado m i s m o recobra 
su a n t i g u o vigor . 

H a s t a aquí , mi quer ida Emi l i a , solo te he ha-
blado el l enguaje de la razón; pero ¿me estaría 
bien q u e despreciara y o para cont igo el del E v a n -
gelio y el del sen t imiento? 

E l r ico condenado por tu D i v i n o Maestro; aquel 
rico vo luptuoso , lujoso y soberbio (porque el or-
gullo, el lu jo y la l iv iandad van juntos) , era jun-
t a m e n t e duro y desapiadado. H e a q u í otro efecto 
del lu jo . E n d u r e c e el corazon [15]; y cuando se tra-
ta de socorrer las necesidades del pobre, j a m á s ha-
lla supe r f ino . S in embargo , en el t r ibunal del jus to 
J u e z , del Dios de los cristianos, s e r emos repren-
didos y condenados por esto m i s m o con mayor se-
v e r i d a d . „Retiraos de mí , d i rá al reprobo; tuve 
„ h a m b r e , y no me dis te de comer; tuve sed y no 
„ m e d is te de beber; estaba sin a lojamiento , y no 
„ m e hospedaste ; es tuve de snudo y no me vestiste; 
„ e s t u v e enfermo y preso y no me visitaste: porque 
„en ve rdad os digo, q u e s iempre q u e habéis dejado 
„ d e h a c e r esto con el m a s pequeño de mis miem-
b r o s , habéis dejado de hacerlo conmigo." (¡Vlath. 
25.) ¡ Insensato! r e h u s ó colocar en el cielo los bie-
nes q u e poseía en la t ierra; y por gozar vanos pla-
ceres q u e pasan como la sombra, y un falso brillo 
m o m e n t á n e o , se ha preparado pesares eternos. 

T ú t ienes r iquezas, h i ja mia . Con u n corazon 
c o m o el t u y o , ¿pulsar ías dif icul tad en el uso que 
se p u e d e hacer de ellas'/ ¿No hay desgraciados [b]? 

[ a ] „Cuando la virtud es honrada, germina en to-
,,dos los corazones." (Marmonlel). 

[l>] Un hombre que llora; un hombre que sufre y 
está n e c e s i t a d o . . . . , ¡Qué objeto para un corazou bueno! 
iDaria todo el oro del nuevo mundo, si lo tuviera, para 
enjugar una sola lágrima de un desgraciado! 

„¡Ah! sin duda (dirán aquellas almas de barro que 
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D e todos los rasgos d e seme janza con el Ser Su-
premo, el m a s l i sonjero para el h o m b r e es el ser 
b ienhechor . P e r o el lu jo impide casi s iempre serlo 
c u a n t o u n o debiera; absorve todo el pa t r imonio de 
los pobres. 

P o r lo q u e á t í toca, h i j a mia , s iempre te h e co-
nocido m n i sens ib le á sus penas , para creer fáci l-
m e n t e q u e pudieses consent i r en gas tar en el boato 
y la molicie lo q u e debes á su indigencia . ¿No 
eres tú á qu ien t a n t a s veces h e visto, sin mas tes-
t igo q u e Dios , n i m a s gu i a q u e tu padre , l levar el 
consue lo y la a b u n d a n c i a á las habi tac iones m a s 
oscuras; c a m b i a r e n l ág r imas de g ra t i tud y de j ú -
bilo el a m a r g o l l a n t o del oprobio y del dolor; for-
zar al enferrño q u e maldec ía su miser ia , á re t rac-
ta r s u s m u r m u r a c i o n e s y á alzar al cielo sus m a n o s 
t r é m u l a s y bendeci r le ; volver á la m a d r e desfalle-
cida y desolada la sa lud y el n iño q u e espiraba de 
h a m b r e en su seno ; sacar de u n a prisión i n f a m e 
al padre de fami l ia , sin reproche de l an te de Dios, 
y q u e no t en ia po rque sonrojarse de lan te de los h o m -
bres, por u n a d e u d a cont ra ída por necesidad; vol-
ver su es t imación y la v ida á f ami l i a s hones tas q u e 
preferían la m u e r t e á la ve rgüenza y á la mend ic idad ; 
volvérse los , d igo , r espe tando su secreto, respe tando 
su infor tunio? P o r q u e , en fin, ¡cuán to respeto n o 
se debe á los desgrac iados! 

¡Oh m i que r ida E m i l i a ! ¡Cómo h a y ricos q u e 
n o conocen el p lace r tan ín t imo y tan puro de ha -

solo saben disipar ó amontonar, que cuando mas con una 
renta considerable fingen sentimientos y se creen cari-
tativos por los pequeños bienes que hayan hecho), sin 
duda es justo, es dulce socorrer uno á sus semejan-
tes, y lo hace uno algunas veces; pero lo que impide hacer 
mas, es que se engaña uno frecuentemente." Ah! cuan-
do uno es opulento, el riesgo mayor que se corre, no 
es hacer buenas obras en favor de los no necesitados; 
sino el no hacer una sola que habría sido necesaria, 
Y ademas de esto. ¿Qué acción buena 110 aprovecha 
al que la hace? 
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cer q u e nazca la a legr ía y la fe l ic idad en los corazo-
n e s sensibles! ¡Cómo n o se m i r a n cual encargados 
por su posicion de cuan tos ind igen tes p u e d e n so-
cor re r [a]! Ah! ¿ Q u e r e m o s q u e n o h a y a desgracia-
dos en t r e nosotros? ¿Y q u i é n t e n d r í a a l m a tan m a -
la para n o querer lo? Q u e cada fami l ia q u e t iene co-
m o d i d a d e s a d o p t e u n a famil ia pobre ; q u e la q u e es-
m u i acomodada adopte m u c h a s ; q u e en vez de gas-
tar en sun tuos idades y en cosas v a n a s y fúti les, se 
gas te á favor d e aquel la f ami l i a q u e se h u b i e r e adop-
tado, u n a par te d e lo supé r f luo ; q u e la favorezca 
con sus consejos y protección; q u e le proporcione 
recursos con s u crédi to ; que obre y p rac t ique al-
g u n a s agencias en su beneficio: as í gozará la dulce 
satisfacción de v e r toda u n a fami l ia resus i tada por 
sus cuidados; al a r t esano q u e es gefe d e ella pro-
porc ionará i n s t r u m e n t o s para su t rabajo; salvará del 
pe l igro la inocenc ia de los t iernos n iños q u e se hu-
b ie ran perd ido por la miser ia ; favorecerá el naci-
m i e n t o y cu l t i vo de s u s déb i l e s ta lentos . Y no se 
t ema lo q u e cos tar ía u n a obra t a n bel la : no sola-
m e n t e q u e d a u n o bien pagado en el f o n d o de su 
conciencia del bien q u e h a y a h e c h o en semejante 
adopcion, por el s u m o placer q u e al hacer lo goza, 
s ino q u e esta adopc ion se m a n t i e n e con m é n o s cos-
to del q u e se pud ie ra creer: c u a n d o u n o se encarga 
de u n a f a m i l i a en q u e todos los m i e m b r o s traba-
jan , poco se h a menes te r para q u e su t r aba jo baste 
á su m a n t e n c i ó n ; y q u e d a t o d a v í a bas t an t e á las 
a l m a s b ienhechoras , para l levar á o t r a pa r t e yex ten^ 
der m a s lé jos su l ibera l idad . 

[ a ] „Se lamenta la rareza de los hombres; es la 
dureza del rico la que los mata." [Consejos de la amis-
tad]. „El lujo, dice d' Alembert, es un crimen oon-
tra la humanidad, siempre que un solo miembro de la 
sociedad sufre y se sabe. Juzgúese por esto «uón po-
cas ocasiones y gobiernos hay en que sea permitido 
el lujo; y t iémblese de entregarse á él, si se tiene al-
gún resto de humanidad y de just icia." PMiscelánea, 
tcm, 4. ° ] 
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Q u e el r ico h a g a t odav í a mas ; q u e h a g a o lv idar 

el o r igen las m a s veces i m p u r o d e s ú s r iquezas y 
d e su opulencia , l e v a n t a n d o es tablecimientos de ut i -
l idad común; porque en es te pun to n u n c a fue r a por 
d e m á s la g randeza y el bril lo: que haga cons t ru i r 
ó ponga cu idado en a d o r n a r los edificios públicos; 
q u e repare y embel lezca nues t ros caminos; q u e r ee -
d i f ique nues t ros templos; q u e d é mages tad al culto; 
q u e dote v í r g e n e s ; q u e favorezca ma t r imon ios b ien 
a jus tados ; q u e en r iquezca á su patria. ¡Ah, mi que-
r ida E m i l i a ! ¿ T o d o s es tos gas tos no valen m a s q u e 
los del lu jo [16]? ¿ Y los du lces f ru to s q u e se s acan 
d e ellos en la e s t imac ión d e los compatr iotas , en 
la propia es t imácion, n o equ iva len á sus placeres? 
¡Oh h i j a mia! para pensa r a s í , j a m a s h a s h a -
bido m e n e s t e r m a s q u e d e tu piedad y de t u p ro ' 
pió corazon; ¡y q u é felices son aquellos, c u y a ún i ca 
filosofía son la re l igión y el sent imiento! 

i M i •• 

PXO 205 . 

[1] El reposo del espíritu y del corazon á las inquietudes 
y á los tormentos de la vanidad. Mas vue lvo á deci r lo d e 
paso, ¡ qué v e n t a j a p e r d e m o s con inmolar la sencil lez de las 
c o s t u m b r e s al l u j o y á la v a n i d a d ! A q u e l l a sencil lez a m a b l e 
q u e h a c e t an i n t e r e s a n t e y t an r e spe t ab le la conduc ta d e 
aque l los q u e has ta en la d e p r a v a c i ó n g e n e r a l han sabido con-
servar la , ya no e s p r o p i a d e nues t ros usos: las modas r id icu-
l a s han h e c h o d e s a p a r e c e r casi todas las sociedades. E n o t ro 
t i e m p o hac ia r e ina r en e l las la jovia l idad, la conf ianza y 1»' 
f r a n q u e z a : a h o r a solo se ha l lan la su jec ión , un a i re moles-
t o , u n r e i r a f e c t a d o ; se mi ra , s e observa , se m i d e h a s t a los 
o j o s . P r i n c i p a l m e n t e e n t r e m u g e r e s , hay u n estado d e g u e r . 
r a casi con t inuo : aque l l a c u y o ado rnó e s mas e l egan te , se 
h a c e o b j e t o d e la env id i a loca d e las demás; d e s p u e s _de 
h a h e r pa sado c u a t r o ó c inco h o r a s mor ta les , y á v e c e s mu-
chas mas en m a r t i r i z a r s e p o r e l -amor d e la van idad , se e n . 
c u e n t r a d e s g r a c i a d a m e n t e u n pe inado mas e l egan te , una n u e -
va m o d a , ya d e s d e e n t ó n c e s se lo hay d e s p e c h o , mal humor , 
a r r eba tos , se a m o h i n a con el mar ido , con los hi jos , con los 
c r i ados ; q u e d a deso lada p o r el t r iunfo d e una r iva l , y p o r 
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el e c l i p c e q u e acaba d e s u f r i r . ¡Qué p e q u e n e z ! ¡ Q u é m i -
s e r i a ! ¿Y es tos se res t i e n e n a lma? 

C o n v e n g a m o s , sin e m b a r g o , q u e h a y m u c h a s e s p e c i e s d e l u -
j ó / 1 i n d ' e p c h d i e n t e n i e n f e d e l d e las m o d a s y d e la c o q u e -
t e r í a . L a devoc ión m i s m a t i e n e e l s u y o ; y n o es p o c o un 
l u j o d e v o t o , q u e a c o m p a ñ a m u i v o l u n t a r i a m e n t e e l a i r e y 
e l ' t o n o d e la r e f o r m a , h a c e la g a s m o ñ e r í a a u n m a s a m a n e -
r a d a , y . s e a c o m o d a m a r a v i l l o s a m e n t e á c i e r t o a n u n c i o d e opi-
n ion y ele p a r t i d o . 

¡Oh s enc i l l e z ! ¡ senc i l l ez ! ¡qué s iglo fel iz t e v e r á r e n a c e r en 
n u e s t r a s op in iones , en n u e s t r o s gus to s y e n n u e s t r a s cos tum-
b r e s ! ¡ O h 1 ¡ d o n d e q u i e r a s i en t a t an b i e n u n a n o b l e sens i l l ez ! 

o r r p a m m t y l a v e n W J j ^ ^ ^ . 

[2 ] Si 'un brillo lujoso, constituye la grandeza. „ L a s 
p e r s o n a s cons t i tu idas en d i g n i d a d , q u e q u i e r e n s e r h o n r a -
d a s sin q u e les c u e s t e , no c e s a n d e d e c i r q u e su r a n g o ne-
ces i ta r eves t i r s e d e p o m p a y m a g n i f i c e n c i a , p a r a i n f u n d i r r e s -
p e t o ; y e n e f e c t o , es to se p a r e c e á un ves t ido c u y a h o l g u r a 
t a p a l o s d e f e c t o s de l c u e r p o ; p e r o e s t o e s u n a r a z ó n mas, 
p a r a a l e j a r un a p a r a t o q u e o c u l t a y c o n f u n d e á los h o m b r e s . 
Si l a v i r t u d se p r e s e n t a r a e n los e m p l e o s e m i n e n t e s , c o m o 
e l a t l e t a e n la a r e n a , a l l í s e le d i s t i n g u i e r a m u c h o m e j o r 
p o r su f u e r z a y su b e l l e z a ; y si e l v ic io , la b a j e z a , la i n e p -
t i t u d se m o s t r a r a n allí , t e n d r i a n m u c h o m a s d e q u e a v e r g o n -
z a r s e . " ( M a r m o n t c l ) 

P A G . 2 0 7 . 

[ 3 ] ¿Es un bien que el espirita, y el gusto de ¡as baga-
telas cundan á todos las claces délos ciudadanos? „ E l l u j o 
e n f l a q u e e e e l e s p í r i t u , d i s p o n i é n d o l o á r ec ib i r sus f u n e s t o s i r a . 
p u l s o s . Q u e se lean los fo l l e tos , q u e se v e a n los e s p e c t á -
cu lo s ; al l í s e a p e r c i b i r á el t i p o d e e s e e n f l a q u e c i m i e n t o d a 
e sp í r i t u q u e t r a b a j a p a r a sus s e m e j a n t e s . N a d a q u e sea n o . 
b l e y g r a n d e ; b a r a t i j a s y p u e r i l i d a d en e l f o n d o , pu l l a s y 
s á t i r a s en la forma y en el es t i lo : ta l es e l f r u t o d e la fla-
q u e z a de l e sp í r i t u en u n a n a c i ó n . E n t o d o e s t á , t o d o J o 
b a s t a r d e a ; y los h o m b r e s ref lexivos q u e no p u e d e n n e g a r t a l 
h e c h o , v a n á b u s c a r su causa en un p r i n c i p i o d e d e g r a d a -
c ión en la masa f í s ica , p o r no, h a b e r e s t u d i a d o su p r inc ip io , 
n o s iendo e s t e o t r o q u e el d e s ó r d e n en las c o s t u m b r e s , q u e 
se l l ama l u j o . D i g o t a m b i é n q u e e n f l a q u e c e e l a lma , d i r i -
g i e n d o su ambic ión á o b j e t o s b a j o s , & c . " {El amigo de los 
hombres, tom. 2 . ° , cap, 5. 3 .) 

• • 
P Á G . 2 0 7 . 
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[ 4 ] Que el boato sufoque el honor, &c. „ L o h e d i cho en 
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o t r a p a r t e : la sal debe enerar en todos los manjares, el honor 
en todas las profesiones,- p e r o e l h o n o r n o ¿ubsUt i rá j a m á s 
sin la v e r g ü e n z a y l a m o d e s t i a . E l l u j o e s e n e m i g o j u r a d o 
d e e s t a s ; lo e s t a m b i é n d e l h o n o r , y e s m e n e s t e r no a g u a r -
d a r l o y a d e n i n g ú n g é n e r o , d o n d e e l l u j o r e i n a r e . T a m b i é n 
l i e d i cho q u e e n v i l e c e e l c o r a z o n e n d u r e c i é n d o l o ; h a b r í a he-
c h o m e j o r e n d e c i r q u e lo su foca H e d i c h o q u e e l l u j o 

r e d u c í a t o d o s n u e s t r o s a p e t i t o s á la s ed d e o r o . — E n o t r o 
t i e m p o p u d e a m a r á m i p a d r e c o n e sc lu s ion d e c u a l q u i e r a 
o t r o ; a m a r l o no p o r é l , s i n o p o r q u e n o s a b i a y o q u e m e 
» m a b a c o m o s u b i e n , y q u e e s t e a m o r , e x i g e n t e e n lo e x -
t e r i o r , m e e r a c ó m o d o e n e l f o n d o , p o r q u e p o d í a c o n f i a r 
e n é l , p o r q u e s u c o n s e j o e r a b u e n o p a r a m í , p o r q u e su e x -
p e r i e n c i a m e p e r t e n e c í a T o d o s e s t o s mo t ivos e r a n en e l 

f o n d o los d e u n c o r a z o n i m p r e g n a d o d e la l i g a d e l Ín-
t e r e s , i n d i g n o s d e l a p u r e z a p r i m i t i v a d e la po rc ion d e s e r 
e s p i r i t u a l q u e y o h e r e c i b i d o d e m a n o s d e l C r i a d o r ; p e r o 
s i e n d o c o m o e r a n , m i p a d r e los a p r o v e c h a b a en e l h e c h o , l a 
s o c i e d a d y mi f a m i l i a p o r e l e j e m p l o . E l s ó r d i d o í n t e r e s vi-
n o á d e s c o m p o n e r e s t e ó r d e n a p a r e n t e . Mi p a d r e , c u y a h e -
r e n c i a d e v o r a b a y o c o m o un b i e n r e t e n i d o . l a rgo t i e m p o , t a r -
d a m u c h o e n m o r i r ; la i m p a c i e n c i a m e h a c e a d v e r t i r q u e 
m e d e b e c u e n t a d e l p a t r i m o n i o d e m i m a d r e ; l o a t a c o , s e 
d e f i e n d e , la i n d i g n a c i ó n se u n e a l d o l o r d e v e r m e e s c a p a r a 
s u d e p e n d e n c i a ; a b r e v i o s u s d í a s , d e s h o n r o el fin d e e l lo s , 
h a c i e n d o r e s o n a r los t r i b u n a l e s c o n l a r e l a c i ó n d e s u s in-
j u s t i c i a s ; e s c a n d a l i z o á la s o c i e d a d ; d o y á m i s h i j o s e l e j e m -
p l o q u e t r a s m i t i r á n á s u s n i e to s , y m i r á n d o l o s d e a n t e m a . 
n o c o m o e n e m i g o s , e s t a b l e z c o a b i e r t a m e n t e e l p r i n c i p i o 
d e q u e e s m e n e s t e r t r a b a j a r u n o en l a t i e r r a p o r s u 
. p r o p i a u t i l idad , y lo p o n g o en p r a c t i c a , i m p o n i e n d o u n a 
p a r t e d e m i h a b e r á c e n s o v i ta l ic io . E s t e h e c h o c i t ado t i e -
n e m u c h o s e j e m p l a r e s e n los p u e b l o s e n t r e g a d o s al l u j o : pue -
d o d i s p e n s a r m e d e r e c o r r e r las d e m á s e s p e c i e s d e v íncu los 
d e l a s o c i e d a d . ¿ Q u é a g u a r d a r á n los h e r m a n o s d e un h i j o 
p a r r i c i d a ? ¿ L o s p a r i e n t e s , d e u n h e r m a n o d e s n a t u r a l i z a d o ? 
¿ L o s amigos , d e un p a r i e n t e insens ib le? ¿ E l p r i n c i p e , e l e s -
t a d o y la s o c i e d a d , d e u n h o m b r e q u e n o t i e n e n i p a r i e n t e s , 
-ni a m i g o s d e s d e q u e o b r a p o r su p r o p i o Í n t e r e s ? " ( E l A-
•migo de los lumbres, en el lugar citado ) 

P Á G . 2 0 7 . 

( 5 ) ¿Es un bien que las campiñas queden desiertas, &.? 
, , K m e d i d a q u e se e x t i e n d e n y florecen la i n d u s t r i a y las a r -
t e s l u c r a t i v a s , l a s a r t e s m a s n e c e s a r i a s , c o m o la a g r i c u l t u r a , 
d e b e n h a c e r s e a l fin m a s d e s g r a c i a d a s ; d e d o n d e p r o v i e n e , 
q u e e l c u l t i v a d o r m e n o s p r e c i a d o , c a r g a d o d e i m p u e s t o s n e -
c e s a r i o s p a r a e l so s t en imien to d e l l u j o , y c o n d e n a d o á p a -
s a r su v i d a e n e l t r a b a j o y e l h a m b r e , a b a n d o n a s u s c a m -
p o s p a r a ir á b u s c a r en la c i u d a d e l p a n q u e d e b i a l l e v a r 

T O M . I I . á 8 
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al l í . L a s t i e r r a s q u e d a n b a l d í a s : los caminos p r inc ipa l e s se 
i n u n d a n d e c i u d a d a n o s d e s g r a c i a d o s q u e se h a n v u e l t o men-
d i g o s ó l a d r o n e s , y des t inados á t e r m i n a r un día su mise-
r i a en la r u e d a 6 en un m u l a d a r . T a l es el e f e c t o rea l 
e n e r e s u l t a d e los p rog resos d e la i n d u s t r i a y d e l l u j o ; ta-
les son las c a u s a s sens ib les d e t o d a s las miser ias a q u e l a 
o p u l e n c i a p r e c i p i t a p o r fin las n a c i o n e s m a s a d m i r a d a s : así 
e s c o m o el e s t a d o , e n r i q u e c i é n d o s e p o r u n lado , se e m p o -
b r e c e y se d e s p u e b l a po r . . t ro ; y as í e s como las monar-
q u í a s m a s p o d e r o s a s , d e s p u e s d e m u c h o s t r a b a j o s p o r hacer-
s e o p u l e n t a s y de s i e r t a s , a c a b a n p o r se r la p r e sa de las na-
c iones p o b r e s q u e s u c u m b e n á l a f u n e s t a t e n t a c i ó n de mva-
d i r í a s " (Rousseau,). . 

V e a n s e t a m b i é n s o b r e e s t a m a t e r i a las Conversaciones ae 
Focion, u n a d e l a s mas v e r d a d e r a s , y b a j o t o d o s aspectos 
d e las m e j o r e s o b r a s d e po l í t i c a , q u e h a y a n a p a r e c i d o en 
n u e s t r o s o ias . 

P Í G . 2 0 S . 

( 6 ) Exportar fm á lo lejos nuestras mieees... producirán la 
escasez en medio de la abundancia, V e d a q u í e n <fec-
t o d ' lo q u e n o s h a n servido los sab ios t r a t a d o s de-nues t ros 
filósofos s o b r e la a g r i c u l t u r a ; despufes d e q u e h a n hecho 
t a n t o mal , q u e sus a u t o r e s r e p a r e n , si p u e d e n , las consecuen-
cias- y p a r a e n s e ñ a r á d e s m e n t i r ó mod i f i ca r s u s is tema, qne 
v a y a n á n u e s t r o s c a m p o ? , q u e r e c o r r a n n u e s t r a s provincias , 
y q u e v e a n f ami l i a s en t e r a s fa l tas d e p a n p o r t r e s ó cua-
t r o dias, q u e m u e r e n d e inanición ó p o r exceso 'd fea l imen to 
en e l ' m o m e n t o q u d es te p a n se leá d i . ¡ Q u é c u a d r o para 
co razones s e n s i b l e s ! Si es q u e el lujo_y u n a filosofía es te -
r i l d e j a n a l g ú n l u g a r al s en t imien to t o d a v í a . 

wSii S S Y Í Í Í K 

(7) Hombres enervados, &. „ U n a a r m a d a sóbr ia t i ene alas, 
e l l u j o e n e r v a y h a c e p e s a d a la a r m a d a en q u e se Ua m -
f u n d i d o . L a f r u g a l i d a d p r o p o r c i o n a socor ros m t e n o r e s y ex-
t e r i o r e s ; la p r o d i g a l i d a d los ago t a y no. d e j a n i n g u n a para 
la n e c e s i d a d : l a p r o d i g a l i d a d t r ae cons igo la devas tac ión , el 
h a m b r e , el e s p a n t o y la f u g a v e r g o n z o s a . T o d o es penoso 
p a r a h o m b r e s n u t r i d o s en la mol ic ie ; q u é d a l e s el va lor , pe-
ro las f u e r z a s l e s f a l t a n ; el e n e m i g o q u e sabe f a t y a r . o s no 
necesi ta v e n c e r l o s , y las l en t i t udes d e la g u e r r a sup len por 
los c a m b a t e s . " ( M a r m o n t c l ) 

, nnó •jvi-.niv (l-;(b!> 
- i f i a p í w w q m i a b lobevbíiid h oiip 

, ' ,, •« - . ' . • - -- !-> i ' y . 
(8) gQué el Ínteres particUU.r suceda al amor del oitn 

•:>.7a!¡-. - b M :> ¡. ' b«Luío i:I n-3 isoeiid i li «"«q aoíl 
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común, &. „ A las p e r s o n a s q u è t s o l o e c h a n menos lo nece -
sario, n o les q u e d a q u e d e s e a r s ino la g lo r i a d e la p a t r i a - y 
la soya p r o p i a , P e r o u n a a l m a c o r r o m p i d a p o r e l l u j o t ie-
n e ' o t r o s m u c h o s deseos : mu i p r o n t o se v u e l v e ' e n e m i g a d e 
l a s l ' éyes q u e IOÍ r e p r i m e n , &. ( E s p í r i t u délas leyes, libro 

cap, 2 . ° ) 
' „ N a d a p u e d e o p o n e r s e á la d e p r a v a c i ó n to ta l d e las eos-

t h m b r e s , c u a n d o el e s t a d o es p r e s a de los c-stragos d e l l u j o . 
H a c e m u c h o s s iglos q u e C y r o nos e n s e ñ ó , q u e el m e d i o m a s 
s e g u r o p a r a env i l ece r á un p u e b l o vir tuoso é i n d o m a b l e , e r a 
in t roduc i r en é l / è l - g u - t o d e l l u j o y t o d a s las a r t e s f r i vo l a s 
q u é t rae Consiga:- ; (Justiniáno, libro 1. ° , cap 7. ° ) . T a l e s 
el ar t i f ició d e q u e se s i rvió A r i s t o d e m o , t i r ano d e Cumes» p a r a 
r e s g u a r d a r s e d e su n a c i ó n á la q u e hab í a s u b y u g a d o . T a m -
bién el f amoso A g r í c o l a c r eyó , q u e deb í a e m p l e a r los mismos 
medios , p a r a s o m e t e r á a q u e l l o s fieros B r e t o n e s , con t r a los q u e 
s e hab ia e s t r e l l ado t an t a s veces el o ; g u y o d e los c o n q u i s t a -
dores d e l m u n d o . " ( Discurso sobre el lujo, por Geni y J • 
gfibbsb «Minos'' sb bKbi/ioíí r.l «Blmfuqo zinobim esl ü.«b 
' ' 'i P Á o . 2 1 0 . 

i9 »fi!t 9up oinnib ob'RiinGiifjnní, i;J ;.,.¿ozoiano noUiuqcni 

[9] Si excita la industria, "ti- , , H a y t r e s especies de in-
dus t r i a ; l a q u e p r o v e e á la n e c e s i d a d e s la p r i m e r a ; la q u e 
sirve á la c o m o d i d a d y al Üecófú . la s e g u n d a , y la q u e sa-
t is face la a f ec t ac ión y l a c u r i o s i d a d , es la t e r ce ra . E m p e r o 
yo sostengo' q u e el l u j o solo i n f l u y e á f avo r d e esta . E -
f e é t í v a m e n t e , ¿acáso d e b e m o s al lf í jo la a g r i c u l t u r a , los mo-
l i nos d e .agua y d e Viento, & ?' ¿ P o r v e n t u r a los H o l a n d e -
ses ap ' r ehd ié ron e n m e d i o d e h h i j o á gana r t e r r eno sobre el 
m a r , y á cub r i r 1 d e m i e e e s los a t r ios d e l pa lac io d e A n p h i -
t r i t é? ¿A las so l i c i tudes d e l l u j o d e b e n a q u e l l o s la i n v e n -
ción d e las p r e s a s y de los cana l e s , y el a r t e d e las c ó s -
t rucc ion d e los nav ios , las s i s t e m a s , y q u é sé yo c u á n t o 
mas? ¿ L e d e b é n t o d a s las i nvenc iones d e la indust r ia h u -
m a n a , q u e po r d e c i r l o así, h a n c a m b i a d o la faz d e l a t i e r r a ' " 
(El amigo de los hombres, tomo 2 . ® , cap. 5.° J 

P Á G . 2 1 0 . 

[10] Si anima las artes en las cosas frivolas, y degra-
dando el gusto délos artesanos, &. „ R e s p e c t o à las be l las 
a r t e s , es impos ib l e q u e no d e g e n e r e n luego q u e se s o b r e -
p o n g a el g u s t o d e l a a f e c t a c i ó n . En e fec to , en todo g é n e r o , 
lo v e r d a d e r o b e l l o es t an senci l lo c o m o n o b l e y e l e v a d o ; 
e s t á e n un p u n t o fijo y m a r c a d o m a s al lá d e l cua l se 
l e d a ñ a ; y s i e m p r e q u e los ar t i s tas , en c u a l q u i e r g é n e r o q u e 
f u e s e , han q u e r i d o s o b r e p u j a r l a v e r d a d e r a b e l l e z a ; c a m b i a r 
los a d o r n o s , e m b e l l e c e r con de ta l l e s , y h a c e r l a suscep t ib le d e 
su p r e t e n d i d a e l e g a n c i a , la h a n d e s f i g u r a d o y h e c h o m u i 
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p r o n t o i nconoc ib l e . T a l es , á pesar d e es to , a lo q u e l a no-
v e d a d ob l iga á los ar t i s tas , & c . " (En el lugar citado.J 

Con e l mi smo espí r i tu h a d icho un au to r m a s m o d e r n o 
t o d a v í a , q u e el l u jo , q u e c o n t r i b u y e á los p r o g r e s o s d e 
las a r t e s c u a n d o es m o d e r a d o , p r o d u c e un e f e c t o con-
t ra r io c u a n d o es exces ivo y se e x t i e n d e á t o d a s las c o n d i -
c iones ; p o r q u e e n t o n c e s r e m p l a z a el g u s t o d e lo v e r d a d e r o 
be l lo con u n a vana os ten tac ión d e r i q u e z a s y con el p ru -
r i t o d e los adornos s u p e r f l u o s . 

„ M u c h a s o t r a s causas pod r í an s eña l a r s e á l a d e c a d e n c i a 
d e las a r t e s e n t r e noso t ros ; p e r o la mas un ive r sa l y sin con-
t rad icc ión la m a s inmedia ta , es el a m o r d e la n o v e d a d U n na-
t u r a l á los h o m b r e s y e s p e c i a l m e n t e á los f r a n c e s e s . " 
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[11] Tarde ó temprano agótalas especies que hace circular. 
E l comerc io del l u jo , d i j o el au tor del libro del Espíritu, 
d a á las n a c i o n e s opu len ta s la fac i l idad de con t r ae r deudas 
q u e no p u e d e n paga r d e s p u e s , sin ab rumar á los pueblos con 
i m p u e s t o s onerosos L a a b u n d a n c i a de dinero que t r ae el 
lu jo , d ice a u n el m i s m o au to r , e n g a ñ a desde luego la i m a -
" inac ion . E s t e es tado es , en c ie r to m o m e n t o , ún es tado po-
deroso; pero e s t a v e n t a j a , (s i puede habe r a l g u n a s epa rada 
de la fe l ic idad de los c iudadanos ) , es u n a v e n t a j a p a s a d e -
ra , como lo obse iva H u m e . C u a n d o u n a nac ión , por la b e -
l l eza de sus m a n u f a c t u r a s , a t rae á sí el d inero de los p u e -
blos vec inos , es e v i d e n t e q u e el precio de los géne ros y 
m a n u f a c t u r a s debe ba j a r en aque l pueblo empobrec ido . E s -
tos pueblos l l e v a n d o a l g u n a s m a n u f a c t u r a s á la nación r ica 
la e m p o b r e c e r á n á su v e z , abas tec iéndo la en me jo r mercado . 
P e r o al pun to que l a e scasez de d inero se h a g a sen t i r e n 
u n es t ado acos tumbrado al lujo, la nación cae e n el despre-
c io . L o q u e se acaba de deci r de l comerc io de m e r c a d e -
rías de lu jo , no debe apl icarse al comerc io de mercade r í a s 
de p r i m e r a n e c e s i d a d . E s t e comerc io supone u n e x c e l e n t e cu l -
t ivo de las t i e r r a s , u n a subdivic ion de estas m i s m a s t ierras 
en u n a m u c h e d u m b r e de p e q u e ñ a s p rop iedades , y por c o n -
s igu i en t e u n r e p a r t i m i e n t o ménos des igual de r i quezas . E s 
c ier to , d ice e n otra p a r t o el autor que cito en es ta no t a , 
que d i e z mi l f a n e g a s de t i e r r a poseidas por u n a sola f ami -
lia no c o n t r i b u y e n ' t a n t o á la poblacion y á la f u e r z a del 
es tado , como si e s t u v i e r a n d iv id idas en t re v e i n t e ó t r e in t a 
fami l i as . Ved. aqu í e n ln q n c consis te el v e r d a d e r o s e c r e -
to de la poblacion- Los an t igaos , que lo comprendie ron bien, • 
p rocura ron s i empre imped i r la ' g r a n d e acumulac ión de p ro-
p iedades . 

C u a n t o debe mover es ta ref lexión á los mismos sobera-
nos que d e s e e n l a p rosper idad de sus es tados . 
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[12] Signo aparente de vida y sanidad. E l autor de l libro 
d e l Espíritu, ha d i cho me jo r a ú n : , , L a é p o c a del m a y o r l u j o 
de u n a nac ión , es o r d i n a r i a m e n t e la época m a s p r ó x i m a de 
s u ca ida y de su e n v i l e c i m i e n t o . L a fe l i c idad y el poder 
a p a r e n t e s q u e el lu jo c o m u n i c a por a l g ú n t i empo á las n a -
c iones , se pa recen á esas fiebres v io l en t a s q u e en su í m e p t u 
c o m u n i c a n una f u e r z a i n c r e í b l e al e n f e r m o q u e d e v o r a n , y 
q u e pa rece que solo m u l t i p l i c a n las f u e r z a s de u n h o m b r e , 
p a r a p r i v a r l e de e l l a s y de la v i d a , c u a n d o el acceso d e -
c l i n a . 

, , L o s qu ímicos , h a d i c h o con m u c h a e n e r g í a el au to r de 
l a Teoría de las leyes civiles, m a c h a c a n , p u l v e r i z a n las m a -
t e r i a s q u e me ten en su a l a m b i q u e ; c o n c e n t r a n allí los e s -
p í r i t u s por la des t i l ac ión , pa r a confecc ionar esos l icores d e -
le i tosos q u e rec rean el gus to ó el o l fa to . As í obra el l u j o 
con los hombres : s a c a de lo m a s puro de su s a n g r e , y a esos 
ado rnos con q u e t a n o r g u l l o s a m e n t e ss c o m p o n e n , y a esos 
r e f i n a m i e n t o s de d e l i c a d e z a q u e t an s e n s u a l m e n t e b u s c a n . 
L o s q u e solo a t i e n d e n al r e s u l t a d o de su o p e r a c i o n . a d m i r a n 
s u é x i t o , s in e x a m i n a r los p r epa ra t i vos ruinosos que le p r e -
c e d i e r a n . Rara v e z se p i e n s a en lo q u e cues t a al géne ro 
h u m a n o p repa ra r á u n cor to n ú m e r o de sus i nd iv iduos , y a 
p l a c e r e s que h a c e ins íp idos l a a b u n d a n c i a , y a supe r f lu idades 
q u e d e j a r í a n de p a r e c e r p r ec io sa s si f u e r a n c o m u n e s . N i 
se p e r m i t e cons ide ra r , q u e a q u e l l o m é n o s n e c e s a r i o de los 
p l a c e r e s que la o p u l e n e i a e x i j e , hace que el un iverso p i e r -
d a h o m b r e s y a u n f a m i l i a s . " 
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[13] Lo que es lujo para unos, & c . „ E l lu jo no es t á 
e n la cosa , es ta en el abuso . Así , s i rv i éndome del e j e m -
plo c i t a d o por M e l ó n , u n r ico improv i sado que en t i e m p o 
de E n r i q u e II hub i e r a l l e v a d o m e d i a de seda , era r e p r e n -
s ib le , p o i q u e a f e c t a b a u n a os ten tac ión m u i impropia de s u 
e s t ado ; y un z a p a t e r o q u e la l l e v a hoy á n a d i e choca 
E l a l d e a n o no e n v i d i a l a e l e g a n c i a y el aseo de los m u e -
b les de la c iudad , y la c i udad s e gloría para con los e x t r a n -
geros de la pompa de la co r t e . N a d a de todo esto ex i t a 
la e n v i d i a y l a c o d i c i a . ¿D.q. dónde p rov iene esto? de que 
todo es t á en su higf t r . B l a s c u a n d o él cor tesano , sa l iendo 
de su en t r e sue lo de Yersa l l e s e n que se a m u e b l ó , según la 
o r d e n a n z a , ó de su pa lac io des ie r to en q u e la ag ra jas m a r -
dan el l uga r de los h ie los , v a á la casa de un neo impro -
v i sado eq que todo r e l u c e de oro y de a z u l , en que la m a g -
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n i f i c e n c i a d e la b a j i l l a y de las p o r c e l a n a s , la p ro fus ion y la 
v a r i e d a d de los m a n j a r e s - Ü d ' - V e p i ó f h a n por do q u i e r a lo v a -
no de su p r e e m i n e n c i a ; c u a n d o el m a g i s t r a d o y el v e c i n o 
d e u n a c i u d a d v e n / e n c a s a s d e . c a m p o , los ho l i ng r ine s y 
los a r b u s t p s o d o r í f e r o s o c u p a n d o el l u g a r de l a s f ú t i l e s mierr 
e e s q u e ¿ a s a c a b a n de . allí; e n ot ro ú ? ^ n p o , y r e d u c i r á es -
p e c i e d e - ¿ a b a ñ a l a h o n r o s a c a s a d e s u s p a d r e s ; c y a n d p e l 
S e ñ o r dg ! c a m p o v e e n su t i e r r a á u n b r i b ó n m e r c a d e r d e 
b o e y e s p r o d i g a r á s u i m t g e r j o y a s q u e . o f u s c a n & l a . .dama 
del c a s t i l l o , ¿ÍC., e n t o n c e ? t o d a s , l a s c l a s e s g r i t a n c o n t r a el, 
l u j o : o f e n d i d a ra ,da ,una de v e r s o a v e n t a j a . : * por su i n f e r i o r , 
n a t u r a l , s e e s f u e r z a á c o l o c a r s e e n s u pu§s| ,o; d e a q u í los 
g a s t o s locos , e s d e c i r , d e s p r o p o r c i o n a d o s á los m e d i o s , c U r a s r 
t o t n o , la r u i n a , ¡ a « c o d i c i a por fin y t o d o s , s u s ^ m p - ^ r o s , 
y todos l o s : d e s ó r d e n e s m a s -propips/.ij.ira a r r u i n a r - e r t t e r a r e e n r 
t e ja s o c i e d a d , " { É l a m igo dehombres,lomo 2 ®„ cqjt, 5 . ° > 
-i!. 83103Í1 «089 lenoínsiitoD f.ir.q (fioÍ9fil¡l«»b fil loq auli^B . 
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[ 1 4 ] Haciendo Yecder la vergüenza en el favsio. „ E l l a . » 
( l a o p i n i o n ; la q u e s in m o l e s t i a y sin V i ó l e n l a p o n e cada 
cosa e n su l u g a r ; de e l l a se d e b e a g u a r d a r la rt v o l d c i o n e n 
l a s c o s t u m b r e s . 

. , E s t a r e .vó luc ion nos p a t e c e d i f í c i l : ' é l l a d e p e n d e d e l¡v vo-
l u n t a d . y d e l e j e m p l o del s o b e r a n o ; l i n t e r q u e e l p h n c i p e 
r e c i b a m e j o r r n i g u a l d a d de m i l i t o al h o m b r e m a s m o d e s -
to y m a s s e n c i l l o e n sus c o s t u m b r e s , q u e a n u n c i e su d e s p r e -
cio" d é los g a s t o s o s t e n t o s o s y d e l l u j o . a f e m i n a d o , q u e m i r é 
con d e s d e n a los e s c l a v o s de la m o l i c i e , y q u e fije u n a m i -
r a d a c o m p l a c i e n t e y r e s p e t u o s a e n laS v í c t i m a s d ' e l - h r é n v ú -
b l i c o , al p u n t o l a co r t e t o m a r á e l g u s t o d a u n a noble s e n -
c i l l e z y d e u n a p r u d e n t e - e c o n o m í a . E n l u g a r de se r e n ella 
h o n r a d o el f a u s t o , no s e r á n i a u n d e c e n t e . C o s t u m b r e s 
p u r a s y a u s t e r a s s u b s t i t u i r á n á las c o s t u m b r e s l i c e n c i o s a s y 
f r i v o l a s ; t o d o s los r e s p e t o s se d i r i g i r á n al m é r i t o pe r sona l , 
y d e j a r á n a l l u j o v á la v a n i d a d ; , a d m i r á n d o s e y c o m p l a -
c i é n d o s e s o l o s . . i D e e s t a s u e r t e , l a o p i n i o n de l p r í nc ipe 
f o r m a r á la o p i n i o n p ú b l i c a , y s u e j e m p l o d e c i d i r á e l c a r á c -
t e r n a c i o n a l . " ( M u r m o n t e l . ) 
. 3 0 ü l íd l 91» 19»R i g -/ e i i a r . » ^ I¡í f;i!i¡7.1i mi o n s o b l n 111 
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[ 1 5 ] Endurece el corazon. E s c a r á c t e r d e l c o r a z o n e n d u -
r e c i d o no d e j a r á los m i s e r a b l e s n i n g ú n socorro h o n e s t o , y 
d e s a p r o p i a r á los dos t e r c i o s de los h o m b r e s d e los bienes 
q u e la n a t u r ^ i e ^ a h a p r o d u c i d o p a r a e l l o s . . . . E s a de s igua l 
d i s t r i buc ión d e i o s b i e n e s l i ga n e c e s a r i a m e n t e á los h o m b r e s 
u n o s con o t ros , e s v e r d a d ; p e r o e l c o m e r c i o q u e f o r m a en-
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t r e e l los , ¿ n o e s m a s d u r o p a r a los unos y m a s d u l c e p a r a 
los o t ros? ¿y Dios t a n j u s t o c o m o sáb io no s e r í a r e s p o n s a -
b le á su j u s t i c i a de. l a e n o r m e d i f e r e n c i a q u e h a y h o y e n -
t r e l a s u e r t e de l r i co y l a d e l p o b r e , si no h u b i e s e a l g u n a 
cosa q u e m a n t u v i e r a e n i g u a l d a d la b a l a n z a , si la d i c h a 
d e l r i co n o le i m p u s i e r a t a m b i é n m a y o r e s o b l i g a c i o n e s ? Así, 
v o s o t r o s c u y a m i s e r i a n o a l i v i a e l l i c o , t e n e d p a c i e n c i a , 
e s t a e s v u e s t r a ú n i c a f a l t a b a j o e s t e r e s p e c t o ; v i v i d c o m o 
Ip h a c é i s c o n e l s u d o r d e v u e s t r o ros t ro ; c o n t i n u a d , D i o s o s 
a p r u e b a . P e r o t ú h o m b r e r i c o , p a g a r á s e s t a f a t i g a y e s t e 
d e s f a l l e c i m i e n t o á q u e lo a b a n d o n á i s : é l r e s i s t e á e l l o , t ú le 
p a g a r á s la p e n a q u e le c u e s t a : t i e n e p a c i e n c i a p o r tu c a u s a , 
y por tu c a u s a la p i e r d e ; t ú r e s p o n d e r á s d e s u s m u r m u r a -
c iones y de la m a l d a d á q i l s s e e n t r e g a : é l te c o n d e n a pe -
r e c i e n d o . " (El Espectador francés de Marivaux)-

-iü-X -.-"i •«•ienq M ftba'iftloniraáthtiv .osYórá 'sao el-oh »u.n 
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[ 1 6 ] ¿Todos estos gastos no valen mas que los del lujo? P o p e 
t r a s m i t i ó á l a p o s t e r i d a d e l n o m b r e d e u n c i u d a d a n o v i r -
t u o s o d e su n a c i ó n , q u e c o n u n a r e n t a de q u i n i e n t a s g u i -
n e a s á lo n i a s , h a d e s m á n fedo t e r r e n o s , a b i e r t o c a m i n o s f a -
v o r a b l e s al c o m e r c i o , e d i f i c ó u n ' - templo, a l i m e n t ó á los p o -
b r e s ' de ! su n a c i ó n , m a n t u v o u n a casa d e c a r i d a d , d o t ó n i -
n a s , p u s o h u é l l a n o s e n a p r e n d i z a g e , a l i v i ó y c u r ó e n f e r m o s , 
a p l a c ó l a s d i f e r e n c i a s d e s u s v e c i n o s . E s t e h o m b r e s e l l a -
m a b a J u a n K i r i e . N a c i ó e n K o s s e , p e q u e ñ a pob lac ion d é l a 
p r o v i n c i a d e H e s e f o r t , y m u r i ó e n 1 7 2 4 , á los 9 0 a ñ o s de 
e d a d . ( V e a s e en la edición de Warburton, la epístola moral 
sobre el empleo de las riquezas.) 

E n l a s ob l a s , d e l A b a t e P r e v o s t se h a l l a una a n é c d o t a q u e 
m a n i f i e s t a h a s t a q u é g r a d ó es' n e c e s a r i o e l b u e n uso d e lo 
q u e p o s e e m o s y el h á b i t o de h a c e r b i e n , pa ra h a c e r á los 
r icos v e r d a d e r a m e n t e d i c h o s o s . Xln h p m b r e g o z a b a de u n a f o r -
t u n a c o n s i d e r a b l e , y solo a p r e n d i ó a Sé rv l r s e de; q l l a ' p a r a s a t i s -
f a c e r s u s n e c e s i d a d e s y ¿a*pií¿Hós. D e s e o s s i e m p r e r e n a c i e n -
t é s , y s i e m p r e C u m p l i d o s al p u n t o de f o r m a r s e , . le c o n d u -

' j e ron g r a d u a l m e n t e á u n a e s p e c i e d e s a c i e d a d y d<: d i s g u s t o , 
q u e le h i z o i n s o p o r t a b l e Ja v i d a : so lo p e n s a b a en los m e d i o s 
de l ib ra r se de e s f o , c u a n d o . w j p n U ó á un h o m b r e c o n o c i d o , 
q u i e n l e y e n d o e n sn r o s t r o lá t u r b a c i ó n q u e le a g i t a b a , e l 
t e d i o y e l p e s a r ' q u e ' lo ' d(*i'OTabáti, c o n s i g u i ó a r r a n c a r l e s u 
s e c r e t ó . ¿Qué„ le d i j o , os l i a b e i s ^ i s g u s t a d o de la v i d a ? ¿ Y a 
too s a b é i s q u é u so h a c e r ' ' d é - v u e s t r a s r i q u e z a s p a r a g o z a r l a s ? 

- , 0 a m i g o mió ! E m p l e a d l a s e n h a c e r d i c h o s o s ; y con e l 
p l a c e r q u e : s e n t i r é i s en- e,llo, y a no os q u e j a r e i s de q u e l a 
v i d a es u n a - c a r g a . „ T a n Sabio c o n s e j o f u é a d o p t a d o y p u e s -
to a l m o m e n t o e n p r á c t i c a . L o s p r i m e r o s e n s a y o s d e e s t e 

•loa'íziQdod 939ir,q obrtoO J 3 .oloboin ab \ cioj> 



ODA E L CONDE 
„ „¿TIMO de felicidad fueron tan dulces para este n e o , 

f u f s e t nvUtieron en una f u e n t e de afectos tan d e l , -
q " J „ tan uuros, V su corazon se volvió en poco t iempo 
f 0 S c", hlp v s e n e toso, que después hal ló sus r iquezas mui 
S i U d a s y i vida mui ' c o r t a , J a ra todo el bien q u c q w -
rirhacer Qué lección para t an ta s personas que Leñen 
í t . v nn saben en qué emplear lo rac ionalmente ; ó para 
t an ta s otras otras, c u y a l imi tada capacidad de a lma vue lve 
t an tas otras oír , ^ c o n l o 8 d e m á s y j amas 

¡ [ ™ l o suficienteI • De sg ranados! -.Mueren sin haber sa -

d e ^ o s 6 ma'vores bienes y de los mas verdaderos p la -
1 L bueden r eemplaza r los gastos locos y los 

falsos placeres del lu jo" sen'a sin contradicción el sumo bien 
oue ios C a n d e s propietarios h a r í a n morando en sus tierras 
T ! , de lo oue moran , vivif icándolas con su presenc ia , y d i -
S i e n d o 2o, una i lustración bienhechora el gozo y la abun-
dancia L s labradores e s t a ñ a n mas contentos; los campos 
^ • c u l t i v a d o s ; 1 . ^ 

^ V r t K t v 
a f t e r n u r a V de reconocimiento ; y enmedio de las fiestas y 
d os i u e i s campes t res que esta revolución « u l t i p l i c a n a 
mui V Z t o á s u s ' o j o s , serían felices por la fe l ic idad de 
c u a n t o Ies rodea ra . 

C A R T A T R I G E S I M A S E T I M A . 

LA CONDESA AL M A R d U E Z D E V A L M O N T . 

V u e s t r a m o r a l , t i e rno y respe tab le p a d r e mió 
v u e s t r o s p r i n c i p i a s sobre el l u j o y sobre el empleo 
d e l a s r i quezas , son la ú n i c a mora l y los ún icos 
p r i n c i p i o s q u e m i corazon p u e d e adop ta r y q u e son 
p r o p i o s p a r a c o n t e n t a r m i razón. Mi p a d r e n i e l o 
h a b í a i n f u n d i d o d e s d e m u í t e m p r a n a edad y no 
rae s o r p r e n d e ve r lo s c o n f i r m a d o s tan pa lpab emen 
po r m i s e g u n d o padre , q u e sois vos S o o s iento 
q u e p o n g á i s en c u e n t a y á los ojos d e r a i m a n 
las o b r a s d e c a r i d a d y benef icenc ia , q u e e n , 1 « pr i -
m e r o s d ias d e m i m a t r i m o n i o m e a y u d a b a i s a ipnw 
t i ca r , y q u e j a m a s h u b i e r a e m p r e n d i d o tan solici ta 
y f á c i l m e n t e / si vos n o m e h u b i e s e i s se rv ido de 
a u i a y d e mode lo . E l C o n d e parece h a b e r s e sor 
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p r e n d i d o , pero en b ien , d e e se p e q u e ñ o mis t e r io q u e 
v u e s t r a ca r ta le h a r e v e l a d o y q u e y o c o n s e r v a b a 
o c u l t o con t an to m e n o s e s c r ú p u l o , c u a n t o q u e esa 
e s p e c i e d e l ibe ra l idades e r a n c o s t e a d a s d e los bie-
n e s q u e se m e r e s e r v a r o n e s p e c i a l m e n t e . T e n g o 
m o t i v o d e p e n s a r q u e pa ra en a d e l a n t e y a n o e x i -
g i r á d e m í gas tos exces ivo? , s i n o s o l a m e n t e los a d e -
c u a d o s á m i r a n g o , y q u e y o n o p o d r i a o m i t i r s in 
fa l t a r á m i m a r i d o , á m i e s t a d o y á m í m i s m a . 
E l es a h o r a el p r i m e r o , q u e en es tos d i a s d e ca -
l a m i d a d sepa ra u n s o b r a n t e , q u e pa rece t o m a d o d e 
l a m i s e r i a púb l ica y q u e o f e n d e á los d e s g r a c i a d o s . 
S u c o r a z o n , de s u y o b u e n o , se h a c e m a s y m a s 
s e n s i b l e po r v u e s t r a s lecc iones ; p e r o s u e s p í r i t u m u i 
j o v e n t o d a v í a , su c a r á c t e r i m p e t u o s o , n o le pe rmi -
ten t o d a la razón q u e q u i s i e r a y o h a l l a r e n é l . 
B i e n conozco, q u e solo la r e l ig ión p u e d e f o r m a r l o 
a n t e s d e la edad ; p o r q u e ta l e s s u o b r a m a e s t r a : 
s u p l e á la e x p e r i e n c i a m i s m a , y d a á la j u v e n t u d 
u n a s a b i d u r í a p r e m a t u r a . V a l m o n t solo h a c e pre-
s e n t i r las v e r d a d e s á q u e g r a d u a l m e n t e le c o n d u -
c ís ; y n o h a c e m a s q u e e n t r e v e r el d í a ten puro , 
q u e po r v u e s t r o s c u i d a d o s n o t a r d a r á en i lus t rar lo . 
M i e n t r a s es ta v i v a f u e n t e d e l u z br i l la , h ie re s u 
a l m a , y obra su c a m b i o , ¡ c u á n t o m e q u e d a q u e te-
m e r y q u e s u f r i r ! S u ce lo se a u m e n t a y p r o d u c e 
e n é l o t ra espec ie d e c e g u e d a d , cas i t an f u n e s t a co-
m o la p r imera . T o d o le a g r i a , t odo le p o n e s o m -
br io ; y las i n q u i e t u d e s , las s o s p e c h a s q u e m e de -
j a pers ib i i , l a s t i m a n d o m i de l i cadeza y mi a m o r á 
é l , f o r m a n ' á la v e z m i s u p l i c i o y su propio t o r m e n t o . 

N o t e n i e n d o y a f u e r z a pa ra sopor ta r n i las p e -
n a s q u e s u f r e , n i la i n ju s t i c i a q u e m e hace ; d e m a -
s i a d o sens ib l e q u i z a s y d e m a s i a d o d é b i l pa ra es te 
n u e v o g é n e r o d e p r u e b a , un d i a c r e í q u e d e b í a exp l i -
c a r m e con é l . H a b i a c o g i d o u n a d e s u s m a n o s , q u e 
m o j a b a c o n m i s l á g r i m a s . Q u e r i d o V a l m o n t , le d i j e 
d e s p u e s d e mil soi lozos, ¡ q u é m i r a d a s o m b r í a y f e roz 
d i r i g e s h a c i a m í ! M e a m a s , y e n tu a m o r pa rece q u e 
m e abor reces : ¿de q u é te que jas? ¿ q u é sacr i f ic io ex iges 
d e m í q u e n o m e a p r e s u r e y o á h a c e r m a s e m p e ñ o -

T O M . I I . " * 2 9 



2 2 4 E L CONDE 
„ „¿TIMO de felicidad fueron tan dulces para este n e o , 

f u f s e t nvUtieron en una f u e n t e de afectos tan d e l , -
q " J „ tan uuros, V su corazon se volvió en poco t iempo 
f 0 S c", hlp v s e n e toso, que después hal ló sus r iquezas mui 
S i U d a s y i vida mui ' c o r t a , J a ra todo el bien q u c q w -
rirhacer Qué lección para t an ta s personas que Leñen 
í t . v nn saben en qué emplear lo rac ionalmente ; ó para 
t an ta s otras otras, c u y a l imi tada capacidad de a lma vue lve 
t an tas otras oír , ^ c o n l o 8 d e m á s y j amas 

t i e o t t i ^o suf ic iente! ¡Desgr^cLdos! ¡Mueren sin haber sa -

d e ^ o s 6 nia'vores bienes y de los mas verdaderos p la -
1 L bueden r eemplaza r los gastos locos y los 

falsos p í a ' e r e s ¿ e l l u j ó " s e r í a sin contradicción el sumo bien 
oue los C a n d e s propietarios h a r í a n morando en sus tierras 
T ! , de lo oue moran , vivif icándolas con su presenc ia , y d i -
S i e n d o 2o, una i lustración bienhechora el gozo y la abun-
d a n c i a L s labradores e s t a ñ a n mas contentos; los campos 
^ • c u l t i v a d o s ; 1 . ^ 

^ V r t K t v 
a f t e r n u r a V de reconocimiento ; y enmedio de las fiestas y 
d o s i u e i s campes t res que esta revolución « u l t i p l i c a n a 
mui V Z t o á s u s ' o j o s , serían felices por la fe l ic idad de 
c u a n t o Ies rodea ra . 

C A R T A T R I G E S I M A S E T I M A . 

LA CONDESA AL M A R d U E Z D E V A L M O N T . 

V u e s t r a m o r a l , t i e rno y r e spe tab le p a d r e mió 
v u e s t r o s p r inc ip ios sobre el l u j o y sobre el empleo 
d e l a s r i quezas , son la ú n i c a mora l y los ún icos 
p r i n c i p i o s q u e m i corazon p u e d e adop ta r y q u e son 
p rop ios p a r a c o n t e n t a r m i razón. Mi p a d r e n i e l o 
h a b i a i n f u n d i d o d e s d e m u í t e m p r a n a edad y no 
rae s o r p r e n d e ve r lo s c o n f i r m a d o s tan pa lpab emen 
po r m i s e g u n d o padre , q u e sois vos S o o s iento 
q u e p o n g á i s en c u e n t a y á los ojos d e m i p a r i d o 
las o b r a s d e c a r i d a d y benef icenc ia , q u e en los pr i -
m e r o s d ias d e m i m a t r i m o n i o m e a y u d a b a i s aiprac 
t i ca r , y q u e j a m a s h u b i e r a e m p r e n d i d o tan solicita 
y f á c i l m e n t e / si vos n o m e h u b i é s e i s se rv ido d e 
a u i a y d e mode lo . E l C o n d e parece h a b e r s e sor 
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p r e n d i d o , pero en b ien , d e e se p e q u e ñ o mis t e r io q u e 
v u e s t r a ca r ta le h a r e v e l a d o y q u e y o c o n s e r v a b a 
o c u l t o con t an to m e n o s e s c r ú p u l o , c u a n t o q u e esa 
e s p e c i e d e l ibe ra l idades e r a n c o s t e a d a s d e los bie-
n e s q u e se m e r e s e r v a r o n e s p e c i a l m e n t e . T e n g o 
m o t i v o d e p e n s a r q u e pa ra en a d e l a n t e y a n o e x i -
g i r á d e m í gas tos exces ivo? , s i n o s o l a m e n t e los a d e -
c u a d o s á m i r a n g o , y q u e y o n o p o d r i a o m i t i r s in 
fa l t a r á m i m a r i d o , á m i e s t a d o y á m í m i s m a . 
E l es a h o r a el p r i m e r o , q u e en es tos d i a s d e ca -
l a m i d a d sepa ra u n s o b r a n t e , q u e pa rece t o m a d o d e 
l a m i s e r i a púb l ica y q u e o f e n d e á los d e s g r a c i a d o s . 
S u c o r a z o n , de s u y o b u e n o , se h a c e m a s y m a s 
s e n s i b l e po r v u e s t r a s lecc iones ; p e r o s u e s p í r i t u m u i 
j o v e n t o d a v í a , su c a r á c t e r i m p e t u o s o , n o le pe rmi -
ten t o d a la razón q u e q u i s i e r a y o h a l l a r e n é l . 
B i e n conozco, q u e solo la r e l ig ión p u e d e f o r m a r l o 
a n t e s d e la edad ; p o r q u e ta l e s s u o b r a m a e s t r a : 
s u p l e á la e x p e r i e n c i a m i s m a , y d a á la j u v e n t u d 
u n a s a b i d u r í a p r e m a t u r a . V a l m o n t solo h a c e pre-
s e n t i r las v e r d a d e s á q u e g r a d u a l m e n t e le c o n d u -
c ís ; y n o h a c e m a s q u e e n t r e v e r el d í a ten puro , 
q u e po r v u e s t r o s c u i d a d o s n o t a r d a r á en i lus t rar lo . 
M i e n t r a s es ta v i v a f u e n t e d e l u z br i l la , h ie re s u 
a l m a , y obra su c a m b i o , ¡ c u á n t o m e q u e d a q u e te-
m e r y q u e s u f r i r ! S u ce lo se a u m e n t a y p r o d u c e 
e n é l o t ra espec ie d e c e g u e d a d , cas i t an f u n e s t a co-
m o la p r imera . T o d o le a g r i a , t odo le p o n e s o m -
br io ; y las i n q u i e t u d e s , las s o s p e c h a s q u e m e de -
j a pers ib i i , l a s t i m a n d o m i de l i cadeza y mi a m o r á 
é l , f o r m a n ' á la v e z m i s u p l i c i o y su propio t o r m e n t o . 

N o t e n i e n d o y a f u e r z a pa ra sopor ta r n i las p e -
n a s q u e s u f r e , n i la i n ju s t i c i a q u e m e hace ; d e m a -
s i a d o sens ib l e q u i z a s y d e m a s i a d o d é b i l pa ra es te 
n u e v o g é n e r o d e p r u e b a , un d i a c r e í q u e d e b i a exp l i -
c a r m e con é l . H a b i a c o g i d o u n a d e s u s m a n o s , q u e 
m o j a b a c o n m i s l á g r i m a s . Q u e r i d o V a l m o n t , le d i j e 
d e s p u e s d e mil soi lozos, ¡ q u é m i r a d a s o m b r i a y f e roz 
d i r i g e s h a c i a m í ! M e a m a ? , y e n tu a m o r pa rece q u e 
m e abor reces : ¿de q u é te que jas? ¿ q u é sacr i f ic io ex iges 
d e m í q u e n o m e a p r e s u r e y o á h a c e r m a s e m p e ñ o -
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s á m e n t e q u e lo q u e p u d i e r a s d e s e a r ? ¿quieres que 
m e c o n d e n e á un re t i ro absoluto' . ' m e será dulce 
con t igo : m i e s t ado ac tua l t r a e c o n s i g o mil incomo-
d i d a d e s q u e p u e d e n s e r v i r m e d e e x c u s a . Q u i e r e s 
p e r m t i r á lo m é n o s q u e r e spec to d e L a u s a n e 
k es ta p a l a b r a , m i m a r i d o se d e m u d ó , se estre-
m e c i ó ; y su t u r b a c i ó n r e v e l a b a m a l d e su grado 
s u s d i spos i c iones m a s s e c r e t a s . — N o , m a d a m a , no 
p e r m i t o n i e x i j o n a d a r i d í c u l o é i n s e n s a t o : L a u -
s a n e se rá s i e m p r e m i a m i g o ; y po r m u c h o s mo-
t ivos ser ia el ú l t i m o á q u i e n y o q u i s i e s e a l i j a r . ¡ Q u é 
a m i g o ! e x c l a m é al p u n t o A p e n a s h u v e pronun-
c iado e s t a s p a l a b r a s , c u a n d o conoc í todas sus con-
s e c u e n c i a s e n l a a l t e rac ión m a s g r a n d e t o d a v í a que 
n o t a b a e n V a l m o n t , y e n t odo lo q u e e ra d e te-
m e r s e d e s u v i v a s i d a d . ¡Q,ué! m a d a m a , rep l icó aca-
l o r a d a m e n t e , ¿el B a r ó n os h a b r í a f a l t a d o ? — N o se 
f a l t a , r e s p o n d í al i n s t a n t e á u n a m u g e r c o m o yo, 
s i n o c u a n d o e l la lo qu ie re : y vos m e conocéis . Pero 
s in f a l t a r m e p r e c i s a m e n t e , el B a r ó n m e ama , ó fin-
g e a m a r m e ; v o s habé i s j u g a d o con esto, m e habéis 
fo rzado á rec ib i r s u s m u i f r e c u e n t e s vis i tas ; estas 
m e h a n s ido s i e m p r e p e s a d a s y deb ie ra i s a g r a d e -
c e r m e la mo le s t i a q u e m e i m p u s e . Y o n o estimo 
á L a u s a n e lo b a s t a n t e p a r a h a c e r l o a m i g o : me-
n o s m e c o n v i e n e con o t r o t í t u lo ; p u e s j a m a s he 
a m b i c i o n a d o m a s co razon q u e el de m i marido. 
S i n e m b a r g o , q u e r i d o V a l m o n t , t u a i re inquieto 
y s o m b r í o c u a n d o se a p r o x i m a , pa rece que rae cas-
t iga d e m i m u c h a s u m i s i ó n á tu v o l u n t a d . — Y o , 
S e ñ o r a , ¿ m e eré i s c e l o s o ? — N o lo sé; pero al mé-
n o s n o h e d a d o l u g a r á e l lo n i con mis afectos, 
n i con m i c o n d u c t a . L o q u e h a y d e ve rdad , es 
q u e a h o r a p a s a s por ta l ; q u e L a u s a n e es el pri-
m e r o en b u r l a r s e d e es to , q u e s u s r epe t idas visitas 
m e m o l e s t a n ; q u e s u c a r á c t e r v a n o m e atemoriza, 
y q u e m e ha r í a s el m a y o r serv ic io , si m e hic ieras 
el f avor , s i n c o m p r o m e t e r m e , d e l i b r a r m e d e él . 
E s t o ta l vez , r ep l i có m i m a r i d o con u n a s a n g r e fria 
q u e m e e n f r i ó ; pero se r ia m a n i f e s t a r d e m a s i a d o ese 
ea r ác t e r c e lo so d e q u e p a r e c e m e acusas . T r a n q u i -
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l í s a t e , p o n t e con ten ta , y goza c o n f i a d a m e n t e de l efec-
t o d e t u s g rac ias ; es m u i j u s t o q u e el u n i v e r s o 
e s t é á t u s pies, ¿ Y o c o n t e n t a , r e spond í d e r r a m a n -
da l á g r i m a s , y o t r a n q u i l a c u a n d o tú n o lo es tas? 
¡Oh! ¿ P u e d o tener u n a fe l ic idad q u e n o sea t a m -
b ién t u y a ? D e j é m o s á co razones ambic iosos t o d a s 
las d i g n i d a d e s , todos los f avo res d e la cor te , el m i ó 
solo es t i e rno y sens ib le , y pone toda su fe l ic idad 
en a m a r t e y ser a m a d o d e t í . V a m o s q u e r i d o V a l -
m o n t , v a m o s á p a r t i c i p a r del des t i e r ro d e n u e s t r o r e s -
pe tab le p a d r e . V a m o s al s eno d e la m a s a u g u s t a 
f ami l i a á goza r en paz d e su e j e m p l o , d e sns lu-
ces y d e s u s v i r t u d e s . T o d a v í a m e q u e d a b a s t a n t e 
t i e m p o , á lo q u e espe ro , a t e n d i d a m i s i t u a c i ó n , p a r a 
ev i ta r los r i e s g o s d e u n v iage m u i p r e c i p i t a d o . — 
¿ Y q u é se d i r í a d e s e m e j a n t e p a s o ? — S e di rá , q u e -
r i d o esposo , q u e m e a m a s m a s q u e todos los h o n o r e s , 
m a s q u e c u a l q u i e r a o t r o b ien , m a s q u e el m u n d o 
e n t e r o . S e d i r á q u e h e m o s ido á b u s c a r m a s l é j o s 
el r eposo q u e n o s e h a l l a a q u í , y q u e á v i s t a d e 
u n p a d r e c o m o el n u e s t r o , noso t ros n o s b a s t a m o s 
p a r a ser d i c h o s o s . . . . A h ! ¿Q,ué n o s i m p o r t a lo q u e 
se d i r á , si s o m o s e f e c t i v a m e n t e d i c h o s o s ? — A s i m e 
h a r i a y o el j u g u e t e y l a f á b u l a d e todo lo q u e m e 
r o d e a , o l v i d a r í a lo q u e d e b o á mi p r ínc ipe , lo q u e 
m e d e b o á m i m i s m o ; ¿y c o n q u e f u n d a m e n t o ? 
c o n el d e q u e m e crees celoso. N o m a d a m a , to-
d o m e a s e g u r a d e tu co razon . V e á L a u s a n e , y 
q u e t r i u n f e c o n f a c i l i d a d d e u n a loca esperanza q u e 
i n d u d a b l e m e n t e n o le h a s d a d o . Á estas pa labras , 
m i m a r i d o m e d e j ó casi á s u s pies, t r é m u l a , co-
m o u n a c r i m i n a l á q u i e n se a c u s a y q u e se j u s -
t i f ica , d e s o l a d a y p r e v i e n d o en a d e l a n t e m a l e s to-
d a v í a m a y o r e s . ¡Ó D i o s mío! Sed m i apoyo ; a le -
j a d l a s d e s g r a c i a s q u e t e m o ; y si lo Dermitis por 
u n j u s t o de s ign io , d a d m e fue rza p a r a sopor ta r los . 

C A R T A T R I G E S I M A O C T A V A . 

E L CONDE DE VALMONT AL MARQUEZ. 

O s lo c o n f e s a r é , p a d r e mió; los c a r a c t e r e s q u e 
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u j i i s á l a re l ig ión v e r d a d e r a , son los q u e s i empre me 
h a n parec ido m a s s o r p r e n d e n t e s y necesar ios , si á 
es tos se a ñ a d e u n o , q u e qu is ie ra 110 hub i e se i s omi-
t ido; qu i e ro dec i r , la u n i v e r s a l i d a d . H e cre ido s iem-
p r e ' q u e estos c a r a c t é r e s t an solo podían conven i r 
á la re l ig ión n a t u r a l ; y esto es lo q u e m e h a i u -
f u n d i d o m a s respeto h a c i a ella, y m a s desvio de 
t oda re l ig ión reve lada . C o n todo, la apl icas ion que 
h a c é i s de ellos á la re l ig ión cr is t iana , y q u e jus t i f icáis 
t an bien por c u a n t o á su an t i güedad , c o n f i r m a mas 
q u e n u n c a las d u d a s q u e m e h a b é i s i n sp i r ado en 
f a v o r de es ta re l ig ión q u e m e anunc ia i s . A d m i r o 
con vos esos a n t i g u o s y respetables m o n u m e n t o s 
q u e h a c e n r e m o n t a r su o r i g e n has ta los p r imeros 
d ías de l m u n d o : a d m i r o esa re lac ión de Moyses , tan 
p e r f e c t a m e n t e d e a c u e r d o con las v e r d a d e r a s no-
c iones q u e d e b e m o s t ener de la D iv in idad , c o n la 
n a t u r a l e z a de las cosas, y con el estado de los pri-
m e r o s pueblos y de las p r imeras soc iedades . B11 
la h i s to r ia del p u e b l o j u d í o todo está d e p u e s t o cla-
r a y o r d e n a d a m e n t e ; todos los hechos n a c e n u n o s 
de o t ros y se p r u e b a n r ec íp rocamen te ; lo q u e di-
f í c i l m e n t e se ha l l a , ó mejor d icho, no s e ha l l a para 
n a d a en los f abu losos ana les de esos pueb los , q u e 
se j a c t a n d e la m a y o r a n t i g ü e d a d . S e g ú n el plan 
q u e m e h a b é i s t r azado , y el desarrol lo q u e habéis 
d a d o á este p r i m e r a r t í cu lo , creo en t r eve r t a m b i é n 
q u e no h a de se ros dif íc i l p robar la u n i d a d d é l a 
re l ig ión y s u p e r p e t u i d a d . A g u a r d o con impac ien-
c i a ' ' e s t a s p ruebas , y t a m b i é n las q u e deben com-
p r o b a r m e s u per fecc ión y su san t idad . 

M a s insis to, m i t i e rno padre , en la un iversa l i -
dad . B a j o el i m p e r i o de u n Dios bueno , de u n 
D i o s jus to , de l p a d r e c o m ú n del l inaje h u m a n o , la 
ve rdade ra re l ig ión d e b e ser , á m i juicio, pa r a to -
dos los h o m b r e s ; d e b e ser para todos los lugares 
c o m o pa ra t odos los siglos; y á la v e r d a d q u e j a -
m a s probare i s q u e h a y a sido asi el c r i s t ian ismo. 
j L o c r e r é i s , respe tab i l í s imo amigo y pad re mió! tanto 
m e habéis r econc i l i ado con él , q u e yo quis iera q u e 
f u e s e t an d e m o s t r a d o , c u a n t o á vos pa rece verda-

n 
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dero; y comienzo á sen t i r pesa r de n o ha l l a r l e to-
dos los ca rac té res de v e r d a d q u e pud ie ra desear e n 
é l ; s iento q u e solo él m e sa t i s far ía , m e consolar ía ; 
p o r q u e al fin n o es posible ser d i c h o s o en la t ierra: 
l a l igereza d e las c r i a tu ra s , lo poco q u e se d e b e 
c o n t a r con ellas, los p r i n c i p i o s de fas t id io , d e i n -
q u i e t u d q u e h a l l a m o s d e n t r o de n o s o t r o s mismos , la 
i t i c e r t i d u m b r e e n q u e i n c e s a n t e m e n t e f lo tamos acer-
ca de lo q u e in t e re sa m a s á l a r a z ó n y al s e n t i -
m ien to , todo n o s h a c e desear u n p u n t o de a p o y o 
q u e s i rva de fijarnos, de a l i v i a rnos , de t r anqu i l i za r -
nos ; ¿y d ó n d e lo h a l l a r é m o s , s ino en u n a re l ig ión 
c o m o la q u e m e p in t á i s ? 

¿ M e a t r e v e r é s e g u n d a vez á m a n i f e s t a r o s m i co-
j a z o n , y p r e sen t á ro s l e m a s a g i t a d o y m a s flaco q u e 
n u n c a ? ¿ O s c o n f e s a r é lo q u e n o m e a t revo á c o n -
fesa r á m i m i s m o ? Y a n o a m o , y a n o p u e d o a m a r 
s i n o á E m i l i a ; pero d u d o si E m i l i a m e a m a t o -
d a v í a D u d o q u e m e h a y a s i e m p r e a m a d o b i e n . 
E n efecto, c u a n d o conoc ió raui bien mi amor á m i 
j o v e n a m i g a , ella n o p r o r r u m p i ó en reproches ; n i 
p e r d i ó s u reposo y su t r a n q u i l i d a d ; pa r ece q u e o t ra 
inc l inac ión h a b í a s e p a r a d o s u a t e n c i ó n y l l enado 
s u co razon . T a l vez h a b r á c r e i d o q u e estaba d i s -
p e n s a d a de todo a m o r h a c i a m í , pues to q u e yo ha-
b í a d e j a d o d e a m a r l a . . . . ¡Mas q u é in ju r iosa sospe-
c h a de su v i r t ud ! ¡Ah! ¡ L u e g o E m i l i a tendr ía to-
d o s los vic ios! ¡Luego ser ia fa l sa , d i s imulada , 
p é r f i d a , p o r q u e m e j u r a t an t i e r n a m e n t e q u e m e 
a m a y q u e n u n c a a m ó s ino á m í ! ¡Oh! ¡E ra m e -
nes t e r q u e n o ha l l a se yo en el f o n d o de m i cora -
zon m i s p r i m e r o s afec tos h á c i a el la, s ino pa ra con-
ve r t i r l o s e n la f u e n t e de m i s m a s v ivas a l a r m a s y 
d e m i m a s c rue l t o r m e n t o ! A y u d a d m e , pad re mió , 
á d is ipar es tos v a n o s f a n t a s m a s de u n a imag inac ión 
e x t r a v i a d a , q u e m e vo lve rán r i d í c u l o á los o jos de l 
m u n d o , y q u e ya m e h a c e n insopor tab le á m i mis -
m o . ¡ Q u é c o n f i a n z a m e habé i s inspirado, p u e s t en -
g o la su f i c i en t e para confesa ros t a n t a flaqueza. 

-13-MCIIJ ül .) hU.) riHlútís na no l i ü g m lúz o h i l 



CARTA TRIGESIMA NOVENA. 
EL MARAUEZ k SU H I J O . 

¡Crees en la v i r t ud , a m a d o Va lmon t , y dejarías 
de creer en la de Emi l i a ! L e haces u n reproche 
por lo q u e es en ella un m é r i t o . N o pror rumpió 
para nada , dices, cuando supo tu pas ión hScia su 
amiga . ¡Oh! h i jo mió, ¿sus que jas te hab r í an con-
ver t ido m a s s e g u r a m e n t e q u e su paciencia y su dul-
zura? „ E l l a n o perd ió n a d a d e su reposo y de 
su t r anqu i l idad . " E s verdad; e s taba t ranqui la por 
la razón, por la religión, c u a n t o puede estarle 
u n a esposa t i e rna y cr is t iana . P e r o era sensible: 
¡que no h a y a s podido leer en su corazon c u a n t o te-
n ia de a m o r y d e to rmento! ¡qué no p u e d a s leer 
aho ra en éí la a m a r g u r a q u e le i n f u n d e n tu s sos-
pechas y tu s temores , y cuan afl ict ivos son estos 
para su del icadeza! Mui d ichoso mar ido , todavía 
n o conoces á E m i l i a ; y es m e n e s t e r ser vir tuoso 
como ella pa ra es t imar la bien. D e s e c h a Valmont 
amado , esas i deas sombr ías y celosas, q u e son in-
d i g n a s de ambos : deja e s e c a r a c t e r odioso tan im-
propio de t í . Q u é d e n s e para los amore s mal fun-
dados , para las a l m a s c o m u n e s , esas inquie tudes 
deg radan te s q u e m u e s t r a n su f i c i en temen te la bajeza 
de su o r igen ; p u e s yo no puedo to lerar las en mi 
hi jo , y todav ía m é n o s en el esposo de la virtuosa 
y fiel E m i l i a . 

P e r m i t e p u e s , q u e sin de t ene rme m a s t iempo á 
combat i r m o n s t r u o s y qu imera s , te l leve á nues-
tras conversac iones de religión, de aquel la religión 
tan adecuada al corazon h u m a n o , y como tú mis-
mo confiesas, t a n p rop ia pa ra se rv i r l e de apoyo. 
Conv ienes en q u e nada hablar ía m a s ené rg icamen te 
á su favor, q u e los ca rac té res de ve rdad q u e pre-
t endo a t r ibuir le . . P e r o h a y u n o , tan marcado, tan 
esencial , en t u concepto, q u e n o h e podido omi-
t ir lo sin a rgü i r en su contra ; es ta es la univer-
sa l idad. D e a n t e m a n o ya he respondido á esta di-
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ficultad [a]. E s ve rdad , a m a d o Va lmon t , q u e en el 
sent ido rigoroso q u e t ienen tu s exprec iones , n o pue-
do a t r ibui r á la revelación ese carác te r á q u e tú 
das tanta fuerza y c réd i to . Mas pon cu idado en 
q u e tomado tan e x t r i c t a m e n t e c o m o lo en t iendes , 
ent ra tan poco en las p ruebas esenciales de la re-
l igión verdadera , q u e ni a u n se puede a t r ibu i r á la 
religión na tura l , q u e aho ra reconoces tu como ver -
dadera . Despnes de u n e x a m e n ref lexivo c o n o s e -
rás, q u e solo se puede hacer valer aún en favor d e 
es ta la disposición y la ap t i tud , si puedo hab la r asi, 
q u e todos t enemos para l legar á ella. E s cons t an te 
q u e la ley n a t u r a l ha sido h e c h a para todos los h o m -
bres, q u e todos los h o m b r e s son propios para co-
nocer la y pract icarla . P e r o de hecho , no es verdad 
q u e t an tas nac iones idóla t ras , tantos pueblos s a lva -
ges la conozcan y p rac t iquen en lo q u e t iene de 
m a s necesar io y de m a s impor tan te , qu ie ro decir, 
en el conoc imien to del S e r S u p r e m o y de nues t ros 
deberes para con é l . L o m i s m o sucede respecto 
á la religión c r i s t i ana por c u a n t o á la un iversa l i -
dad : con esta d i ferencia , q u e le es e n t e r a m e n t e fa-
vorable , y q u e mani f i es ta c u a n v e n t a j o s a m e n t e su -
ple á la sola r azón , y es, q u e u n pueb lo t iene m u -
chas veces nociones a u n q u e imper fec tas de ciertos 
pun tos de la ley na tu ra l , y carece abso lu tamen te 
de luz respecto de otros, en vez d e q u e d o n d e q u i e r a 
q u e la ve rdade ra fe l leva su luz ( y hoy la l leva 
casi por todo luga r ) , nos i l u m i n a ind i s t in t amen te 
sobre todos nues t ros deberes , y nos da los medios 
m a s seguros d e cumpl i r los . Asi, en rigor no es tá 
d i f u n d i d a u m v e r s a l m e n t e ; convengo en ello; no 
s i empre n i t odav í a h o y h a l l evado su luz á todos 
los pueb los , .pero es propia para i luminar los á todos , 
y como y a t e lo h ice adver t i r [b], solo agua rda para 
c o m u n i c a r su luz, q u e los corazones rec tos se ha -
g a n dignos de el la . P o r otra parte, bas ta para q u e 
sea el don m a s precioso q u e el cielo se ha d i g n a d o 

[ a ] Vease la Carta 28-
[b] Vease la nota [ 1 ] de la Carta 28. 
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hacernos , q u e ind i s t in t amen te pueda, sin accepcion 
de j u d í o s , ni de genti les , ser el premio d e nuestros 
votos; q u e todos los hombres puedan disponerse en 
cier to modo para ella y obtenerla , y q u e u n Dios 
j u s to y poderoso, d u e ñ o de las condiciones, señor 
absoluto de los acontes imientos y de los medios, 
f ecundo en socorros, vencedor d e cuantos obstáculos 
p u e d a n poner la dis tancia de los paises y la d i -
vers idad de los c l imas , n o la r e h u s e á nadie ; basta 
q u e las nac iones m a s le janas la reciban, cada una 
en su t iempo, y a c o m o gracia, ya como recompensa . 

"Volvamos pues, a m a d o Valmont , á los únicos ca-
rac te res establecidos, y c u y a neces idad no se pue-
d e d i spu ta r . L a rel igión cr is t iana cuen ta en su fa-
vor la an t igüedad : creo q u e te lo h e demost rado. 
¿ C u e n t a i g u a l m e n t e con la u n i d a d , la perpe tu idad , 
la perfección ó sant idad? 

E s per fec tamente u n a , si toda se refiere á un solo 
t é r m i n o , si sus par tes es tán l igadas por u n centro co-
m ú n . P u e s tal es su carácter : t iene por centro, por 
p u n t o de apoyo, por único fin, á Jesucr is to mediador 
de los h o m b r e s . 

H a c e r d e Jesucr i s to , el f u n d a m e n t o de s u culto, 
el objeto d e sus promesas , el fin de s u s oráculos, 
el c o n s u m a d o r de nues t ra fe, el sosten de nues t ras 
esperanzas , la espectat iva de las naciones , el mo-
delo d e los ve rdaderos justos , en la an t i gua como 
en la n u e v a ley, el pun to de reunión de u n o y otro 
tes tamento ; en u n a palabra, glorif icar á Dios por 
Jesucr i s to , sant i f icar á los hombres en Jesucristo, 
y por este dob le objeto referirlo todo á Jesucr is to : 
tal es, h i jo mió, lo q u e liga, lo q u e t raba todas las 
partes de la rel igión revelada, y lo q u e hace de 
ella la obra maes t ra de u n i d a d . Desar ro l lemos este 
s egundo carác te r q u e le es propio, y q u e m a s que 
n i n g ú n otro, merece nues t ras ref lexiones. 

Dios d e j a en t rever á Adán , d e s p u é s de su cai-
da [a], „ u n a semi l la q u e nacerá de la muger , y 
„ q u e q u e b r a n t a r á la cabeza de la serpiente q u e los 

[a] Genes, cap. 3. 
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„ha seduc ido ;" es deci r , q u e d o m a r á su orgullo, q u e 
t r a s to rna rá su imperio; pero con t r a la cual t a m -
bién este enemigo del g é n e r o h u m a n o tornará todas 
sus a r te r ías y todos sus e s fue rzos . E s t a p romesa 
h e c h a al hombre desde la infancia del m u n d o , y 
q u e comienza en cier to m o d o la h is tor ia de la r e -
ve lac ión , se esclarece, se r ep roduce d i a r i amen te d e 
un modo m a s sensible , y en razón d e sus desarro-
llos, como de la d i la tada expec ta t iva q u e produce , 
v i ene á ser la basa en q u e descansa nues t ra s an t a 
y augus t a religión [aj . 

E n el pl an admi rab l e q u e n o s traza esta re l igión 
y el feliz c o n j u n t o q u e nos presenta , e ra m e n e s t e r 
al Se r Supremo , u l t r a j ado por la desobediencia de 
su cr ia tura , un reparador d i g n o de é l , u n a repara-
ción proporc ionada á la m a g e s t a d d e qu i en era el 
ofendido y á la g randeza de la ofenza; el hombre , 
deca ido de su p r imer estado, neces i taba u n med ia -
dor para con el Al t í s imo, u n a v i c t ima pura y santa 
q u e pudiera honra r l e , un pont í f i ce n u e v o q u e n a -
da tuv iera q u e exp ia r d e s í m i smo . L a na tura leza , 
d e g r a d a d a en su gefe, n a d a of rec ia q u e bas tase á 
tan g r a n d e s objetos, y q u e f u e s e capaz de l lenar 
el in te rva lo en t re Dios y el h o m b r e : y Dios, s iem-
pre admi rab le y f ecundo en su na tura leza y en s u s 

[ a ] Efectivamente solo en razón de sus desarrollos 
se Iracemas clara esta promesa-y mas perceptible ea 
lo susecivo; Mr. de Valmont, considerándola bajo este 
mismo respecto, la cita en el mismo sentido que le 
dan el texto hebreo y muchas versiones mui célebres, 
como las versiones árabe, ealdaica, y diversas lecciones 
de los Seteuta. Es ademas incontestable, que la fe de 
los Patriarcas tenia por objeto principal el cumplimiento 
de la promesa que no cesaba de hacerles, de una se-
milla en la que serian vendecidas todas las naciones,-esto 
era lo que formaba la grande esperanza de los Iiaelitns 
fieles: y tomando las cosas en su principio y según las 
miras de la divina sabiduría, es también comoeldisc í -
pulo mui amado del Salvador, nos representa á Jesu-
cristo como el cordero inmolado desde el origen del mun-
do: Qui occisus est ab origine mundi, [Jlpoc. XIII t>. S . ] 

T O M . ir. 3 0 
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des ign ios , d e j a q u e el m u n d o cas i al n a c e r co lum-
b r e u n l ibe r t ador . E n é l se r e c o n t a r a n la jus -
t ic ia v la mise r icord ia : en é l s e r á el m a l a b u n d a n -
t e m e n t e r e p a r a d o : en él, y por s u s a b a t i m i e n t o s y 
s u s penas , D ios será h o n r a d o c o m o d e b e serlo, el 
g é n e r o h u m a n o t r i u n f a r á d e s u e n e m i g o m a s pe-
l igroso: u n r e i n o n u e v o c o m e n z a r á p a r a n o acabar 
j a m a s , y e s t e r e ino s e r á e l d e la j u s t i c i a y d e la 
v e r d a d . "Ved a q u i lo q u e a n u n c i a d e l e j o s la pro-
m e s a , y lo q u e Dios se r e s e r v a d e s e n v o l v e r m a s ex-
t ensa v c l a r a m e n t e á p r o p o r c i o n q u e s e ace rquen los 
t i e m p o s e n q u e d e b e n c u m p l i r s e . 

E s t a p r o m e s a es r e n o v a d a d e e d a d e n edad, y 
su efec to se d e b e e x t e n d e r á t o d a s las n a c i o n e s . P a r a 
m í e s u m e m o r i a se c o n c e r v e e n t r e los h o m b r e s , Dios 
a p a r t a u n a f a m i l i a á la q u e la r e c u e r d a sin cesar. 
L a r e c u e r d a á A b r a h a n , á I s á c , á J a c o b , en c u y a 
d e c e n d e n c i a m a n i f i e s t a q u e s e r á n b e n d e c i d o s u n día 
t o d o s los p u e b l o s [a]. . , 

J a c o b , en l a c a m a d e l a m u e r t e , a n u n c i a n a o a sus 
h i jo s l o q u e d e b e s u c e d e r á su p o s t e r i d a d , p red i jo en 
es tos t é r m i n o s , c o m o diez y s i e t e s ig los a n t e s de 
J e suc r i s t o , la p r e e m i n e n c i a q u e d e b í a co t ice rvar la 
t r i b u d e J u d á sobre todas l a s d e m á s t r i bus hasta 
l a v e n i d a de l Mesias , y el t i e m p o e n q u e el Me-
s ias deb ía n a c e r [bl : „ E l ce t ro [c] n o s a l d r á d e J u d a , 
,ni el g o b i e r n o sa ld rá d e s u s d e c e n d i e n t e s hasta 

' , q u e v e n g a el q u e debe ser e n v i a d o ; é l será la ex-
p e c t a t i v a d e las nac iones . " 

Ta] Genes . Cap. ¡XII , v. 3; Cap . XVII I , v. 17 
y 18; Cap . XXVI , v. 3 v 4; Cap. X X V I I I , v. 13 y 14, 

[ b l G e n e s . Cap . X L I X , v. 10 y siguientes, 
f e ] E n la Escri tura Santa y lengua en que este 

libro está escrito, la palabra cclro significa generalmente 
potestad, autoridad, magistratura; y este uso se halla 
establecido en muchos pasajes de la Escr i tura . 

Sobre el completo desarrollo de esta bella protesia que 
fija el t iempo de la venida del Mesias , véase el Dis-
curso sobre la historia universal, p o r B o s s u e t , p a r ' v 
núra . 10, pág. 368 y siguientes, ediccion de 1744. 
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D e los h i j o s d e A b r a h a n , d e los doce h i jo s d e 

J a c o b , D i o s fo rma u n p u e b l o al q u e h a c e d e p o -
s i tar io d e es ta m i s m a p r o m e s a q u e h i z o á s u s p a -
dres . E s t e pueb lo es p a r a él ob je to d e u n a p r o -
v i d e n c i a m u í espec ia l . E l lo c o n d u c e , lo g o b i e r n a , 
le i m p o n e leyes , le p r e s c r i b e c e r e m o n i a s i n n u m e -
rab les : n o son c e r e m o n i a s v a n a s ; su fin es i m p e -
di r q u e se c o n f u n d a c o n lo s d e m á s pueb los , y q u e 
o lv ide con es ta m é s e l a al M e s i a s q u e d e b e ser el 
obje to ú n i c o d e s u e s p e r a n z a . H a c e br i l la r en é l 
la f u e r z a d e su b razo : le r e c o m p e n s a c u a n d o es fiel; 

, le ca s t i ga s in p e r d e r l o d e v is ta , c u a n d o d i r i ge su h o -
m e n a j e á los D i o s e s d e los gen t i l e s . P a r e c e q u e 
su s a b i d u r í a so lo d i s p o n e los a c o n t e c i m i e n t o s y a r re -
g l a el d e s t i n o d e las d e m á s n a c i o n e s pa ra este p u e -
b lo escogido , y q u e es te m i s m o p u e b l o solo e s t á 
f o r m a d o p a r a el Mes ia s . T o d o e n é l m e lo r e c u e r d a 
[1]; el c o r d e r o p a s c u a l , la s e r p i e n t e d e cobre , las 
d i f e r en t e s c l ace s d e v i c t i m a s q u e of rec ía el sobe-
r a n o pon r i f í c e , o t ros m i l ob j e to s d ive r sos ; y a m e d a n 
a l g u n a idea del ob j e to q u e r e p r e s e n t a n ; los j u s t o s 
m e p r e s e n t a n en s í m i s m o s su i m á g e n con s e ñ a -
les sens ib les . 

C o n todo, D ios se e x p l i c a d e d ía en d ia con m a -
y o r c l a r i d a d . „ L o s p ro fe t a s m e a n u n c i a n u n D i o s 
„ d a d o , u n D ios c o n n o s o t r o s [a]. E s t á en el s e n o 
„ d e su p a d r e a n t e s d e t o d o s los s ig los [b j . " E l 
„ S e ñ o r h a r á d e el e n t i e m p o u n h o m b r e Dios , e l 
„ R e d e n t o r d e los h o m b r e s . „ E l j u s t o d e c e n d e r á 
„ d e l c ielo c o m o u n ros io . L a t i e r r a p r o d u c i r á s u 
„ g e r m e n , d i c e I sa ias , y c o n el s a lvado r se v e r á na -
,,cer la j u s t i c i a [c] . M i s e rv ido r , h a d i c h o t a m b i é n 
„el A l t í s i m o , s e r á l l e n o d e i n t e l i g e n c i a ; será g r a n d e , 
„e levado ; s u b i r á t a n a l to c o m o la g l o r i a . . . . fd] . n 

¡Q,ué m é s e l a tan s o r p r e n d e n t e de g lo r i a y d e op ro -
bio! E l p ro fe t a c o n t i n ú a y r e p e n t i n a m e n t e m e lo 

[ a ] Isai . V I I 14. 
[b ] Salm. C I X , v. 3. 
[ c Isai . X L V v. 8. 
[d] Ib i . L I I , v. 13 y 14. 
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h a c e ver ba jo u n a fo rma despreciable á los ojos de 
los h o m b r e s . 

S o b r e esto, h i jo mió, o igamos hab la r á los 
m i s m o s profetas. D e t e n g á m o n o s en los textos mas 
precisos, en los q u e nos d ispensen m a s de toda dis-
cucion, y que , sin forzarnos á largos cálculos d e c ro-
no log ía , d e m u e s t r a n del modo mas pa lmar io la uni-
dad ele la rel igión, y su relación á Jesucr is to , al 
Mesías, tal como el cr is t iano lo reconoce y adora. 

Pe ro sobre todo acué rda t e , amado Yal inont , que 
estas br i l lantes predicciones han servido de pruebas 
á la rel igión desde los pr imeros siglos, desde los 
p r imeros d ías del c r i s t ianismo; q u e desde en tónces se 
l e s o p o n i a n á los j u d í o s ; q u e estos j u d í o s ca rna les han 
p rocu rado mucho , a u n q u e vanamente , es tudiar su 
apl icación, cegados como es taban por las falsas ideas 
d e un reino temporal , de u n a Je rusa len del todo 
terrenal ; pero que j a m a s han d i spu tado sobre su au-
tent ic idad; q u e el c r i s t i a n ó l a s ha recibido de ellos; 
q u e ellas han precedido necesa r i amente á Jesucristo, 
y q u e en efecto m u c h a s veces se le h a n aplicado 
á él mismo; y q u e asi, nosotros t o m a m o s las prue-
bas m a s i r refragables de la rel igión cristiana, de 
nues t ros mayore s enemigos . Despues de esto, hi jo 
mió, opon, si te atreves, aquel los oráculos inciertos 
ó equ ívocos de los dioses del paganismo, aquellas 
fa lsas imi tac iones q u e el espír i tu de ment i ra formó 
de las inspiraciones san tas del Dios de verdad [2]. 

Antes de volver á t o m a r á ísaias, oye al profeta 
r ey reve lar como aque l , en su lenguaje divino, el 
m a s g r a n d e de los mis ter ios y toda la gloria del 
Mes i as. 

„ E l S e ñ o r di jo á m i Señor , sentaos á m i d i e s -
, , t r a . . . . P o s e r é i s el imper io en el dia de vues t ro po-
,,der, y enmedio del brillo q u e c i r cundará á vues-
t r o s santos . O s h e e n g e n d r a d o an tes de la estre-
„ l ia del dia. E l Señor lo ha ju rado , y su j u -
r a m e n t o se rá inmutab le , porque sois el sacer-
d o t e e terno según el o rden de Melch isedech [a]." 

[a] Salm. 109, 
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E n otra par te mi ra este san to r ey al Mesías en 

oprobios y suf r imientos , y lo p in t a con rasgos en 
q u e es difícil c o n o c r l o . 

,¡¡Oh Dios m i ó , ' D i o s mió! e x c l a m a , dir igid so-
, .bre mi vues t ras mi radas : / p o r q u é me has a b a n d o -
n a d o . . , . ? S o y un g u s a n o d e la t ier ra , y 110 h o m -
b r e ; soy el oprobio d e los h o m b r e s y el lud ibr io 
„del pueblo. L o s q u e m e v e í a n s e m o f a b a n de mí : h a -
b l a b a n con u l t r a j e y m e i n s u l t a b a n m e n e a n d o la 
„cabeza. E s p e r ó en el S e ñ o r , dec ían ; q u e el Se -
,,ñor le libre, q u e le salve, si es v e r d a d q u e lo a m a . 
„ H a n t a ladrado m i s m a n o s y m i s pies; han con-
„ t a d o mis huesos ; se apl icaron á m i r a r m e y c o n -
s i d e r a r m e ; d iv id ie ron en t re si mis vest idos y echa -
„ron mi ropa en sue r t e : m a s tú S e ñ o r no alejeis de 

„ m i t u socorro H a r é couocer tu santo n o m b r e 
,,á mis h e r m a n o s L o s q u e t e m e i s a l Señor , ala-
b a d l o , glor i f icadlo; po rque no h a apa r t ado de m i 
„ su rostro L a t i e r ra en t oda su extensión se 
„aco rda rá d e es tas cosas , y se conver t i rá al S e ñ o r , 
, ,y todos los pueb los de las d i f e ren te s naciones lo 
„ado ra rán en su presenc ia Mi a l m a vivirá para 
„él , y mi d e c e n d e n c i a le serv i rá ; la generac ión q u e 
„venga se rá d e c l a r a d a per tenec ien te al Señor ; y los 
„cielos a n u n c i a r á n su jus t ic ia al n u e v o pueblo q u e 
„debe nacer [a]." 

Isaias se exp l i ca t o d a v í a m a s c la ramente ; y si 
Dav id , po rque h a b l a en su propio nombre , porque 
parece hab l a r c o m o si es tuviera cargado de sus pe-
cados y como si J e suc r i s to solo es tuviera ca rgado 
d e los pecados d e los demás hombres , deja con es to 
a l g ú n recurso á q u i e u t odav í a quiera cegarse, I sa ias 
n o le de ja n i n g u n o . 

„Regosi jaos , d ice , desier tos de Je rusa len ; el Se-
ñ o r h a h e c h o b r i l l a r la fuerza de su brazo á los 
„ojos de todas las naciones , y todas las reg iones 
„ d e la t ierra v e r á n a l Sa lvador q u e n u e s t r o Dios 
„nos ha de e n v i a r S e levan ta rá d e l a n t e del Se-
ñ o r como u n a r b u s t o y c o m o un vas tago q u e sa l e 

[ a ] Salm. 21 . 
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„de u n a t ier ra seca: es tá s i n belleza, sin brillo; lo 
„ h e m o s visto, y nada tenia q u e a t ra jese las mira-
,,das, y lo desconoc íamos . N o s pareció u n objeto 
„despreciable; el ú l t imo de los hombres , u n hom-
,,bre de dolor, q u e sabe lo q u e es s u f r i r . S u rostro 
„estaba c o m o cubier to . Pa rec ia desprec iable y no lo 
„conoc íamos . V e r d a d e r a m e n t e t o m ó sobre si nues-
t r o descaecimiento , y es tá ca rgado de las penas que 
„nosotros d e b í a m o s tener . L o h e m o s considerado 
„como un leproso, como u n h o m b r e he r ido de Dios 
,,y humi l l ado ; sin embargo , h a s ido cub ie r to de lla-
g a s por n u e s t r a s in iquidades; s u s he r idas son la 
„obra de n u e s t r o s c r í m e n e s . E l cas t igo q u e debía 
„p rocura rnos la naz c a y ó sobre él, y nosotros fui-
„mos c u r a d o s por sus con tus iones . T o d o s nos ha -
b í a m o s desca r i i ado c o m o corderos e r ran tes ; cada 
„ u n o se h a b i a separado pa ra segu i r su propia cen-
ada; y Dios h a cargado solo con la in iqu idad de 
„ todos. S e ofreció, p o r q u e el m i s m o lo quiso, y 
„no h a desp legado para n a d a sus labios . Como la 
„obeja q u e se de ja conduc i r al ma t ade ro , como el 
„cordero q u e ca l la mien t r a s lo despo jan de su lana, 
„será e n t r e g a d o á la m u e r t e sin da r la m e n o r que-
,,ja. Acabó sus días enmedio d e dolores, y f u é con-
„denado por los jueces . ¿ Q u i e n c o n t a r á su gene-
r a c i ó n ? H a s ido a r rancado de la t ier ra de vivos. 
„ L o he h e r i d o por los c r í m e n e s d e m i pueblo. Da-
n r á los i m p í o s por precio d e su sepulcro , y los r¡-
„cos por r ecompensa de su m u e r t e , pues que él 
. ,no comet ió i n iqu idad , y la men t i r a n u n c a estuvo 
'„en sus láb ios : mas el S e ñ o r lo quiso quebrantar 
„en su e n f e r m e d a d . S i e n t r e g a su a l m a por el pe -
ncado, verá su decendenc ia pe rpe tuada m u c h o tiem-
,,po, y la v o l u n t a d de D i o s será c u m p l i d a feliz-
m e n t e por su conducto . Verá el f r u t o d e q u e haya 
„padecido su a l m a , y se sac ia rá con él. Como mi 
„siervo es j u s t o , jus t i f i ca rá con su doc t r ina u n gran 
„ n ú m e r o d e hombres , y l levará sobre si sus ini-
q u i d a d e s : po r esto le d i en herenc ia u n a gran mu-
c h e d u m b r e de personas; repart i rá los despojos de 
„los fuer tes , porque e n t r e g ó su a l m a á la muerte, 

/ 
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„po rque f u é - j u s t o en el n ú m e r o de los malvados , 
„porque l levó los pecados de muchos , y porque rogó 
„por los infractores de la ley. 

„Regoc í j a t e , ésteril q u e no pariis, can tad caut i -
v o s de a labanza y exa lad c lamores de a legr ía 
„ T u poster idad t end rá nac iones por h e r e n c i a . . . . 
, ,y el san to de Is r rae l q u e os ha de r e sca t a r , se 
„ l lamará el Dios de la t ierra." [a] 

Confesémos lo , h i jo mió , si las D i v i n a s E s c r i t u -
ras solo tuv ie ran esta profecía q u e p r e s e n t a m o s so-
bre Jesucr is to , son j tan claras y precisas las pa labras 
de ella, q u e bas tar ía sola para fijar todas nues t r a s 
dudas . Pe ro s igamos j u n t a m e n t e el hi lo de u n a 
t radic ión tan bel la , y a h o r a oye hab l a r á Danie l . 

„ E s c u c h a d Señor ; S e ñ o r , ap lacad vuestra ira; d i -
„r igid la vista hac ia nosotros , y obrad: 110 dilatéis 
, ,ya, Dios mió, por vues t ro mismo amor ; porque 
„es ta c iudad y este pueb lo son vues t ros , y t i enen 
„ la gloria d e l levar vues t ro nombre . " 

„ C u a n d o hab laba todav ía , c u a n d o oraba, c u a n d o 
„confesaba mis pecados y los pecados de Is r rae l 
„ m i pueblo, y c u a n d o en u n p ro fundo aba t imien to , 
„ofrecía mis votos en presenc ia de m i Dios por su 
„ m o n t a ñ a san ta , Gabr ie l , á qu i en hab ia visto al 
'„principio de la v is ión , voló r e p e n t i n a m e n t e á m í , 
, ,y me tocó á t i empo del sacrificio d e la tarde. Me 
„ i n s t r u y ó y me dijo: D a n i e l , h e venido ahora para 
„da r t e in te l igencia . D e s d e q u e comenzas te tu ora-
„cion recibí esta orden , y h e v e n i d o ádescubr i r t e todas 
,,las cosas, porque eres u n h o m b r e de deseos; a t iende 
,,á lo q u e v o y á deci r te , y c o m p r e n d e esta visión." 

„Dios ha abrev iado y fijado el t iempo de se tenta 
„ semanas en obsequio d e t u pueblo y de tu c iudad 
„santa, para q u e s ean ex t i rpadas las p revar icac io-
n e s ; para q u e t e n g a fin el pecado; para q u e se 
„borre la i n i q u i d a d f p a r a q u e la just icia e terna v e n -
,,ga sobre la t ierra; para q u e se c u m p l a n las v i -
s i o n e s y las profecías; y para q u e el s an to de los 

„ san tos sea u n g i d o con el oleo sagrado. S a b e p u e s 

[a] I s a i L I I , L I I y L L V . 
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..esto, y g r á v a l o en t u m e m o r i a . D e s d e q u e s e d é 

la o rden p a r a edi f icar á J e r u s a e l n , h a s t a el Cr i s -
p o gefe d e m i pueb lo , p a s a r á n s ie te s e m a n a s y 
. , sesenta y dos s e m a n a n a s ; y las p lazas y las mu-
r a l l a s d e la c i u d a d s e r án ed i f i cadas d e n u e v o en 
'„ t iempos h o r r i b l e s y d i f íc i l es ; y d e s p u e s d e se ten-
ó la y dos s e m a n a s , e l C r i s t o se ra e n t r e g a d o á 
,mue r t e ; y el p u e b l o q u e l o h a d e r e n u n c i a r ya 

" n o será u n p u e b l o . U n p u e b l o con su g e f e ven-
a r á y d e s t r u i r á la c i u d a d y el s a n t u a r i o : aque l la 
„ t e r m i n a r á por u n a r u i n a comple t a , y la d e s o l a -
r o n q u e se le h a p r e d i c h o , s u c e d e r á l u e g o q u e 

t e r m i n e la g u e r r a . C o n f i r m a r á su a l i anza cotí m u * 
„ c h o s e n u n a s e m a n a , y á la m i t a d d e la s e m a n a 
, , cesarán las h o s t i a s y los sacrif icios, L a abomi-
n a c i ó n d e la deso lac ión se rá e n el t emplo , y la de-
s o l a c i ó n d u r a r á h a s t a la c o n s u m a c i ó n y ha s t a el fin." 

Si d e s p u e s d e u n a pred icc ión t a n d i s t i n g u i d a , de-
seas, a m a d o V a l m o n t , c o n t a r las s e t e n t a s e m a -
m a n a s d e a ñ o s d e q u e h a b l a D a n i e l , s i r v i é n d o s e 
d e u n l e n g u a j e y a e m p l e a d o a n t e s por e l legisla-
do r d e los J u d í o s [a]; si q u i e r e s fijar las da t a s y 
c o n s i d e r a r la e x a c t i t u d de s u re lac ión con los t i em-
p o s p r e d i c h o s por el p ro fe ta , ab r e |á n u e s t r o sábio 
B o s s u e t [b], c o n s u l t a á los m a s i l u s t r ados d e t o -
d o s n u e s t r o s c ronolog is tas , y m u i p ron to se c u m -
p l i r á n t u s deseos. M a s y a te lo h e d icho , t o m a n d o 
el c a m i n o m a s senci l lo , d e j ó á u n lado toda dis-
c u s i ó n p a r a d e t e n e r m e ú n i c a m e n t e en lo q u e es ob -
j e t o d e e s t a s profec ías , y man i fe s t a r t e , c o m o todo 
el a n t i g u o t e s t a m e n t o se re fer ia e s e n c i a l m e n t e al 
Cr is to , a l Mesias , á t o d a s las i deas q u e la l ey e v a n -
g é l i c a n o s h a d a d o , y c o m o este a d m i r a b l e concier-
to d e a m b o s t e s t a m e n t o s , f o r m a d e la re l ig ión cris-
t i ana u n t odo pe r fec to . 

[ a ] Contaréis siete semanas de años, d i c e M o y s e s K a -
blando de los años sabáticos y de juvileo, es decir, sie-

e veces siete años que suman cuarenta y nueve años. 
'Let-, cap. 25, ver. 8 ) . 

[ b ] Discurso sobre la historia universal, p r i m e r a 
parte, pág, 90 y siguientes, y pág. 1C4 ed. de 1744. 
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B a j o e s t a re lac ión d e b e s c o n s i d e r a r t odo lo q u e 

*i í rancian á es te p ropós i to los d e m á s p ro fe t a s . S i -
g a m o s p u e s i n s t r u y é n d o n o s e n s u s l ibros d i v i n o s . 

, , Y tu B e t h l e m (d ice el p ro f e t a M i c h e a s [a ] , 
„ c e r c a d e se t ec i en tos años a n t e s d e J e s u c r i s t o ) , e r e s 
„ p e q u e ñ a e n t r e las c i u d a d e s d e J t i d á . M a s d e t í s a l -
! „ d r á el q u e d e b e r e i n a r en I s r ae l , c u y a - g e n e r a c i ó n 
„es d e s d e el p r i n c i p i o y d e s d e l a e t e r n i d a d . " 

„ H a b l a d Z o r o b a b e l ( d i j o el S e ñ o r al profe ta A g -
„geo, e n t i e m p o d e la c o n s t r u c c i ó n de l s e g u n d o t e m -
p l o [b] ), h a b l a d á t o d o s los q u e h a n q u e d a d o d e l 
,ypueblo, y d e c i d l e s : ¿ Q u i é n d e v o s o t r o s v i ó e s t a 
,¿casa e n s u p r i m e r a g l o r i a ? ¿ Y e n q u é e s t a d o 
,vla v.eis a l p r e s e n t e ? ¿ N o os p a r e c e q u e n o ex i s t e , 
„ e n c o m p a r a c i ó n d e lo q u e f u é ? P e r o h e a q u í lo 
„ q u e d i c e el S e ñ o r d e los e j é r c i t o s : P o c o t i e m p o 
„ t o d a v í a , y h a r é t e m b l a r e l c ie lo y l a t i e r r a , el m a r 
, ,y t odo e l u n i v e r s o ; c o n m o v e r é t o d o s los p u e b l o s , 
, ,y v e n d r á el d e s e a d o d e las n a c i o n e s ; l l e n a r é 
•„de g l o r i a e s t a casa , d i c e el S e ñ o r d e los e j é r c i -
t o s . . . . L a g l o r i a ' d e e s t a ú l t i m a c a s a se rá m a y o r 
„ a ú n q u e la p r i m e r a , y t e d a r é la p a z en este l u g a r . " 

„ H i j a d e S i o n , l l e n á t e d e gozo ( e s c l a m a el S e ñ o r 
„ p o r boca d e Z a c a r í a s [ c j ); h i j a d e J e r u s a l e n e x h a -
l a g r i t o s d e a l e g r í a . V e d a q u í á t u r e y q u e v i e n e 
,,á t í , a q u e l r e y j u s t o q u e es el S a l v a d o r : es pob re , 
„ y e s t á m o n t a d o s o b r e u n a a s n a y sobre el po l l ino 
„ d e la j u m e n t a [d]; a n u n c i a r á la p a z á las n a c i o -
n e s , y su p o d e r se e x t e n d e r á d e u n m a r á o t r o [ e ] . " 

„ V o y á e n v i a r á m i á n g e l , q u e m e d i s p o n g a e l c a -
„ rn ino , d i c e po r fin el S e ñ o r por boca de M a l a -
,,q<iías ; y a l p u n t o e l d o m i n a d o r q u e b u s c á i s y 
„e l á n g e l d e l a a l i a n z a , t a n d e s e a d o d e noso t ro s , 
, , v e n d r á á s u t e m p l o ; v e d l o ven i r , d i c e el S e ñ o r [f] ." 

a ] M i c h . cap. 5 . 
b) Ag. cap. 2. 
e ] Z a c . cap. 9. 
d] Vease la entrada de Jesucr is to en Je rusa l en , en 

S. Mat . cap. 21 . (e) Malar,, cap. 3 
(f) C o m o cuatrocientos c incuenta años ántes de la 

T O M . I I . 3 1 
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Basto , h i j o m i ó : y s in d e t e n e r n o s en t o d o lo q u e 

s e p r e d i j o e n l a s d i v i n a s E s c r i t u r a s d é l a vocac ion 
d e los gen t i l e s , del e s t a b l e c i m i e n t o d e la Iglesia, 
s o b r e la r e p r o b a c i ó n d e los j u d í o s , d i m e , ¿estás 
c o n f o r m e c o n esa c a d e n a d e t r a d i c i o n e s q u e aca-
b a m o s d e r eco r r e r , y q u e r e c u e r d a t a n cons tan te -
m e n t e la a n t i g u a p r o m e s a , y el g r a n d e ob je to en 
•que se f u n d a b a toda la r e l i g i ó n ? 

S e r á m e n e s t e r a ñ a d i r a ú n s o b r e h e c h o s lpjanos 
l a s p r o f e c í a s q u e D ios d i c t a b a á I sa í a s , á Danie l , 
á J e r e m í a s , á E z e q u i e l , s o b r e a c o n t e c i m i e n t o s mas 
p r ó x i m o s , e s dec i r , sobre el e s t a d o t e m p o r a l d e l t s 
j u d í o s a n t e s d e J e s u c r i s t o y s ó b r e l a s u e r t e d e l e s 
i m p e r i o s q u e p r e c e d i e r o n á s u v e n i d a . ¿ E s nece-
s a r i o h a c e r t e adve r t i r , c o m o p o r e s t a s v i v a s y bri-
l l a n t e s l u c e s , h a c i a q u e su p u e b l o a t e n d i e r a la vez 
d e s u s p ro fe t a s , y c o m o por las m i s m a s cosas que 
s e v e r i f i c a b a n á s u s ojos los e n s e ñ a b a á m i r a r co-
m o i g u a l m e n t e c i e r t a s las p r e d i c h a s en t o d a la se-
r i e d e los t i e m p o s a c e r c a de l M e s í a s ? ¿ E s necesa-
r io m a n i f e s t a r t e , c o m o en lo s d e c r e t o s d e l E t e rno , 
t odo e s t a b a l i g a d o e n c i e r t o m o d o á l a h i s to r ia de 
s u pueb lo , y u n i d o c o n sec re to s lazos á la venida 
d e s u h i j o ? 

L e e t ú m i s m o en los l ib ros d e los p rofe tas , de 
a q u e l l o s h o m b r e s l l enos d e ce lo po r l a gloria 
d e l v e r d a d e r o D i o s (3) , l l enos d e a m o r á s u s c o n c i u -
d a d a n o s y á su pa t r ia , l l enos del m a s n o b l e desínte-
r e s d e si m i s m o ? , y ob je to d e l a s m a s crueles 
p e r s e c u c i o n e s s in ser a t e r r a d o s , l ee en s u s l ibros lo 
q u e s e r í a l a r g o d e c i r t e a q u í : y n o d i g a s q u e al mé-
n o s e s t a s o t r a s p r o f e c í a s d e q u e h a b l o s o n supues-
t a s . E s t á n l i g a d a s m u í e s t r e c h a m e n t e c o n toda la 
h i s t o r i a d e l p u e b l o d e Dios , y c o n la d e los gran» 

venida del Mes ias habló el profeta. Los profetas callan 
por mucho tiempo, y hasta el nacimiento de Juan Bau-
tista, precursor de Jesucristo, como para hacer á los ju-
díos, coa este silencio mas atentos en observar el tiem-
po en que el Mesias habia de aparecer. Tíil fué real-
mente el electo que este silencio produjo 
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tfes h o m b r e s b a j o c u y o n o m b r e las lia r e c i b i d o f 

p a r a q u e p u d i e r a n j a m á s c o n s i d e r a r s e c o m o t a -
les; la v e n e r a c i ó n d e a q u e l p u e b l o á los l i b ro s 
q u e las c o n t i e n e n y á q u i e n e s los e sc r ib ie ron , es-
t a b a m u í u m v e r s a l m e n t e e s p a r c i d a y rmri b i en e s -
t ab lec ida , pa ra q u e p u d i e r a n h a b e r s e i n s e r t a d o d e r r e -
pen te , d i g á m o s m e j o r , p a r a q u e h u b i e s e h a b i d o o t r a s 
causas f u e r a ^de e s t a s m i s m a s p ro fec í a s y s u c u m -
p l imien to . F i n a l m e n t e , s u e n l a c e necesa r io e n t r e s í , 
q u e a p e s a r d e t o d o Ín t e re s c o n t r a r i o , c o n s e r v a r o n 
los j u d í o s r e s p e c t o del M e s i a s , y q u e se ver i f ica-
r o n en el C r i s t o q u e a d o r a m o s , p o r q u e r a c i o n a l m e n -
te n o se p u e d e d u d a r d e e l l a s : p o r q u e esto, a m a d a 
V a l m o n t , lo m i s m o q u e t odo lo d e m á s , r e c í p r o c a -
m e n t e se s o s t i e n e y po r m e d i o s v e r d a d e r a m e n t e d i g -
nos d e D i o s . ° 

L e e pues , y v e r á s la c o n t i n u i d a d y e x t e n s i ó n de l 
e s p í r i t u p r o f é t i c o b a j o la l ey a n t i g u a ; y a d m i r a r á s 
a q u e l l a s s o r p r e n d e n t e s p r e d i c c i o n e s , t a n p rec i sas y 
p o r m e n o r i z a d a s [4 ] , sobre el c a s t i g o d e los j u d í o s 
y su c a u t i v i d a d ; sobre s u r e s t a b l e c i m i e n t o a l c a b o 
d e s e t en t a a ñ o s s o b r e los p u e b l o s q u e h a b í a n d e 
se rv i r e n m a n o s de l O m n i p o t e n t e , y a d e v e n g a d o -
res pa ra c a s t i g a r l o s , y a d e s a l v a d o r e s pa ra l iber -
tar los ; s o b r e B a b i l o n i a , sobre la S y r i a , s o b r e el E g y p -
to; sobre los M e d o s , los P e r s a s , y s o b r e el m i s m o 
C y r o , á q u i e n el S e ñ o r l l a m a c o n su n o m b r e a l 
s o c o r r o d e s u p u e b l o ; s o b r e l a s u c c e s i o n d e los c u a -
t ro g r a n d e s i m p e r i o s y s u s r e v o l u c i o n e s ; sobre A l e -
j a n d r o y la d i v i s i ó n d e s u s v a s t o s e s t ados ; sobre e l 
i m p e r i o r o m a n o ; y finalmente sobre el i m p e r i o d e l 
Cr i s to , a q u e l o t r o r e i n o d e n a t u r a l e z a m u í d i f e r en t e , 
q u e n o se rá d e s t r u i d o , s ino q u e subs i s t i r á e t e r n a m e n t e . 

A s i d i r i g í a D i o s t o d a s l a s cosas, s e g ú n el p l a n 
ú n i c o q u e se h a b i a f o r m a d o respec to á su Cr i s t o ; 
as i el u n i v e r s o pac i f i cado e n el t i e m p o d e A u g u s t o 
y r e u n i d o casi t odo ba jo u n solo S e ñ o r , e n los de s ig -
nios de l A l t í s i m o solo era u n a p r e p a r a c i ó n p r ó x i -
m a p a r a l a p r e d i c a c i ó n del E v a n g e l i o , y pa ra e l es-
t a b l e c i m i e n t o d e l r e i n o d e u n D i o s h e c h o h o m b r e , 
d e a q u e l r e ino , q u e , m u í c o n t r a r i o á l a s i d e a s d e 
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los j u d í o s groseros y terrenos, debia levantarse" s o -
bre las r u i n a s de nues t r a s pas iones en vez d e hala-
gar las ; asi t ambién en la his tor ia d e la religión, los 
j ud íos , los pueblos, las d i fe rentes edades , todo es 
para el Mesias: es el cen t ro á q u e todo se dirige;, 
y por el pecado del p r imer h o m b r e soy conduc ido 
á u n p u n t o fijo, al l iber tador esperado por los ju-
d íos [a], y recibido por los cr is t ianos c o m o el único 
f u n d a m e n t o d e nues t ras esperanzas , c o m o el solo 
m e d i a d o r q u e h a podido da r á Dios su g lor ia y 
á los h o m b r e s la sa lvación. E l m u n d o creado en! 
Je suc r i s to , s egún eí p e n s a m i e n t o del Apóstol* m i e n -
t r a s es el Verbo de Dios, la i m a g e n d e su subs-' 
tancia , el exp lendor de su gloria, se ha l l a d igna-
m e n t e r epa rado en Jesucr i s to [bj. 

A h o r a m u d a el p lan de la rel igión cristiana1, ima-: 
g ina , para expl icar las profecías, un Mesias coftio 
e l j u d í o s e lo figuraba, como se lo figura h o y to-
d a v í a , u n m o n a r c a t empora l , u p rey conquis tador ; 
d e s d e luego desaparece toda un idad , se desmien ten 
todas las profecías; ya solo presen tan una semejan-
za remota y en mil pasajes con t rad icha ; y a no sé 
s a b e á la v e r d a d l p o r q u é un pueb lo escogido, por 
q u é un Mesias; ya no .se sabe q u e s igni f ican en 
los profe tas todos aquel los rasgos bellos, q u e na-
t u r a l m e n t e conduce'n á la idea de un rey, c u y o im-
per io debe f u n d a r s e solo en la des t rucc ión del pe-
cado , y c u y o reino debe ser : el de la phz, de la 
jus t ic ia y d e la verdad; el cuadro de sus padecimien? 
tos va n a d a t iene de real: ya n o se ve satisfacción 
por los pecados d e los hombres , ni v í c t ima , n i sacri-

•;•• ' . - . • • • - ' * 
[a] TodbS Í0§ que desdé el principió' fiiero'n juátf^ 

tiéilén pór gefó á C'rfetó, pues éllos creyeron tqrte húbia 
ifé Veilih el qiié nósbtros 'cre^mós qale'há véftido y & 
(8. AÚ<r. Conc. 5 . ál stiltn. 3 6 . ) 

[ b j E s imígeii irt visible tle D i o s . . . . e n él 
l indados todas las c o s a s . . . ; ; él y antes que todos y ío-
ífcte las cosas, consisten en él.. . i . ; se complació eli res-
tablecer por su medió todas las cosaá para consigo mis^ 

jb°>,. {Volos^ay. ] . c verso t f t , 1 7 , 1 9 y 2 0 } . 
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ficio,- c o m o I-os profe tas a n u n c i a r e n : en l uga r de q u e 
t o d o se, explica con pres ic ion, todo se. liga, los he-
cl josj los- dogmas ; nues t ros mister ios , nues t r a m o -
ral, nnftstros sac ramen tos , nues t ros ritos, nuestras1 so- • 
f t imnidades , todo s e s i g n e y se c o r d i n a c o n la re-
l igión cr is t iana. , 

¡O religión p e r f e c t a m e n t e una , q u e bella sois en 
v u e s t r o con jnp to , y c o m o esta u n i d a d man i f i e s t a 
b r i l l an temen te la obra d e Dios! N o , la n a t u r a l e z a 
eiitera, ; con la a r m o n í a q u e en ella reina, n o publi-
c a m a s a l t a m e n t e la ex i s tenc ia d e Dios , como la 
r e l ig ión cr is t iana a t e s t i g u a con su perfecto concier to 
la ob ra del. A l t í s imo : y si, c o m p a r a n d o las mara -
vi l las de l un ive r so y el bel lo c u a d r o q u e m e of rece 
la religioi>¡ perc ibo a l g u n a s sombras , en es te ú l t imo 
c u a d r o , [Í«]4 ¿debo s o r p r e n d e r m e d e el lo? Dios , para 
d e j a r n o s s i empre i g u a l m e n t e libres, i l u s t r ándonos s in 
compe le rnos ; la h a / l e r r a m a d o has t a sobre el. p r imero . 

T e . h e mani íép tado pues , a inado V a l m o a t , no la 
p r u e b a m a s , pa lpable d e la re l igión, es te ca rác te r 
es tá , i n e r v a d o e n m i ooncep to á la san t idad do sus 
d o g m a s ,y d® s u mora l ; pero si la m a s g rande , la 
m a s . bel la p a r a unos o j o s i lus t rados , pues to q u e I» 
u n i d a d de las p roporc iones y de las re laciones i nu -
n i e r ab l e s q u e la re l ig ión cont iene , n o l a h a e e m ó -

,iio? a d m i r a b l e . , q u e lo es en ,el ó r d e n de la n a t u -
ra leza el m a n d o ma te r i a l y vis ible por «1 concierto d e 
s u s pactes ,entre sí , y por su re lac ión, e o m u i i á la gló-
.ria del, A l t í s i m o y al bien gene ra l d e todos los seres. 

A c u é r d a t e db aque l p e n s a m i e n t o del cé lebre Ba-
r o i i j q u e si se c o n s i d e r a n las obras de la n a t u r a -
leza sepa radas y s i n en l ace , podrá tenerse a l g u n a 
d u d a , per¡o, q u e v i s tas r e u n i d a s y en sti c o n j u n t o , 
. forniarAn ;á los ojos del sabio la demostración m a s 
c o m p l e t a ; y ap l ica es ta exac ta y .bella reflexión á la 
p r u e b a s u b l i m e q u e n o s ofrece la u n i d a d de la re-

[ a ] S o n s o m b r a s " r r e c e s t r i a s t n el p l a n d e la d i v i n a 
s a b i d u r í a , q u e h a c i a n d e c i r á S . A g u s t i n , „ q u e h a b i a 
e n la r e l i g i ó n b a s t a n t e l u z p a r a i l u m i n a r I o s ¡ c o r a z o n e 9 
r e c t o s . ' y b a s t a n t e s riubes.para t e g a r á. l o s i f f l p í ó a . " 
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l i g ion . S i s o l o t o m a m o s d a e l l a d i f e r e n t e s r a sgos 
a i s lados , y d i f e r e n t e s c l a se s d e p r u e b a s , q u e n o s 
a t e s t i g ü e n su d i v i n i d a d , a c a s o h a b r i a t o d a v í a l u g a r 

•á d i f i cu l t ades , a u n q u e m a s a p a r e n t e s q u e só l idas ; 
m a s ¿ q u é c o s a rac iona l o p o n e r á e s t e g r a n todo, á 
e s t e c o n j u n t o per fec to q u e n o s p r e s e n t a ? 

P o n c u i d a d o , h i j o mió : el e r ro r s i e m p r e y nece-
s a r i a m e n t e se d e s m i e n t e po r a l g ú n l a d o . S e des-
m i e n t e t a n t o m a s f á c i l m e n t e , c u a n t o e n m a s larga 
se r i e d e a ñ o s s e f o r m a , y c u a n t a m a s p r o l o n g a d a 
se r i e d e h e c h o s ab raza : e n c u a l q u i e r a e s f u e r z o q u e 
s e h a g a d e p r o n t o p a r a r e u n i r l o s y c o n c e r t a r l o s 
s e d i s l o c a n t o d a s las p a r t e s d e su obra , c o m o en la 
m i t o l o g í a d e los p a g a n o s ó e n los de l i r ios d e Ma 
l iorna; d o n d e q u i e r a se i n t e r r u m p e la a r m o n í a , se 
r o m p e l a c a d e n a c o m o p o r s i m i s m a , t odo es tá sin 
ó r d e n y s in c o n s e c u e n c i a : ¡ tan c i e r t o e s q u e l a uni-
d a d es el c a r á c t e r m a s d i f í c i l , es á l o s h o m b r e s 
el m a s i m p o s i b l e d e f a l s i f i c a r , y d e c o n s i g u i e n t e , 
el c a r á c t e r m a s esenc ia l y d i s t i n t i v o d e l a ve rdad ! 

¿ Q u é d e b e s p e n s a r po r t a n t o d e es ta r e l i g ión , q u e 
en u n a s e r i e d e m a s d e c u a t r o m i l a ñ o s , c o n t a n d o 
s o l a m e n t e h a s t a J e s u c r i s t o , e n u n a c a d e n a d e a c o n -
t e c i m i e n t o s q u e c o n t i e n e la h i s t o r i a d e t o d o u n pue-
b lo , y e n p a r t e la d e c u a n t o s o t r o s p u e b l o s tuv ie -
r o n a l g u n a r e l ac ión c o n é l , es p e r f e c t a m e n t e una 
y n o se d e s m i e n t e por n i n g ú n a spec to? 

M a s c o m o e n la r e l ig ión c r i s t i ana , t o d o s e presta 
u n a p o y o r e c i p r o c o , ¿ q u é s e r á 1 t o d a v í a c u a n d o vue-
l a s á e n c o n t r a r á c a d a p a s o e s t a a d m i r a b l e un idad 
en su p e r p e t u i d a d ? M e d e t e n g o , q u e r i d o Y a l m o n t , 
y t e d e j o t i e m p o s u f i c i e n t e d e p e s a r á t u s anchu -
r a s las r e f l e x i o n e s q u e a c a b o d e h a c e r , a n t e s de pa-
s a r á es te o t r o c a r á c t e r q u e l a v e r d a d e r a rel igión 
d e b e p r e s e n t a r n o s . 

«U1«H o..}-,. ; c H f n ? / . . W ' ^ S . " 1 ¡ " . ! £ " j j 

• [1] Todo en él me lo recuerda, el cordero pascual, la 
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p^nle ds cobre, las diferentes clases de víctimas, ka. El pri-
m e r o y p r i n c i p a l m é r i t o d o l a a n t i g u a l e y c o n s i s t í a e n r e -

p r e s e n t a r , e n a n u n c i a r , e n p r o m e t e r á J e s u c r i s t o . S o l o é l 

e r a e l o b j e t o d e l a l e y , c o m o d i c e e l a p ó s t o l : Finis legis 
Christus. E s t o m i s m o d i c t ó á S a n A g u s t í n a q u e l l a e x p r e -

s i ó n s i n g u l a r , p e r o f u e r t e y e n é r g i c a : Tota lex gravida erat 
Christo, t o d a l a l e y t r a b a j a b a e r . p r o d u c i r á J e s u c r i s t o . M a s , 

c o m o l o a d v i e r t e e l p i a d o s o a u t o r d e u n l i b r o s o b r e e l c o -

n o c i m i e n t o d e J e s u c r i s t o : „ P r i m e r a m e n t e , s o l o . D i o s p u d o p r e -

p a r a r c o n t a n t o e s p l e n d o r l o s c a m i n o s d e J e s u c r i s t o a n t e s q u e 

e l b a j a s e á l a t i e r r a . E n e f e c t o , e l c o n o c i m i e n t o d e u n p o r -

v e n i r l i b r e , e n q u e e s t a l a p r o f e c í a , p o r l a c o n f e s i o n d e l 

g é n e r o h u m a n o , r e s e r v a d a s o l o á D i o s ; ¿ p o r q u é ? p o r q u e s u p o n a 

u n a c i e n c i a i n f i n i t a q u e a b r a z a l o s a r c a n o s m a s p r o f u n d o s , y u n 

p o d e r i n f i n i t o q u e p r o d u c e l o s m a s i n c o m p r e n s i b l e s a c o n t e -

c i m i e n t o s . E n s e g u n d o l u g a r , h a c e r s e r v i r á l a g l o r i a d e 

J e s u c r i s t o e l c i e l o y l a t i e r r a p o r e s p a c i o d e c u a t r o m i l 

a ñ o s ; s u c i t a r e n s u f a v o r p r o f e t a s q u e l e p r e d i j e s e n p o r m e -

n o t i z a d a m e n t e c u a n t o l e c o n c i e r n e ; v a r i a r l o s a s p e c t o s p a r a 

p o n e r l o s b a j o e l v e l o t r a s p a r e n t e d e u n a i n f i n i d a d d e figuras, 

e s t a b l e c e r u n a l e y c u y o s s a c r a m e n t o s y c e r e m o n i a s l o p r o -

m e t e n , l o a n u n c i a n , l o d e s i g n a n ; v e d a q u í s e g u r a m e n t e u n a 

g l o r i a á l a q u e n i n g ú n m o r t a l a s p i r ó j a m á s , u n a g l o r í a q u e 

s o l o p u e d e c o n v e n i r á u n h o m b r e D i o s , a l H i j o ú n i c o d e l P a -

d r e . , , Y v e d a q u í a l m i s m o t i e m p o l o q u e c o a d y u v a m a s 

A d a r á l a r e l i g i ó n c r i s t i a n a e s e c a r á c t e r d e u n i d a d q u e n o 

s e a d m i r a r í a d e m a s i a d o e n e l l a . " 
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[2] Aquellos oráculos inciertos 6 equívocos de los dioses 
c e l paganismo, & c . „ N u n c a h u b i e r a h a b i d o e n e l m u n d o 

o r á c u l o s m e n t i r o s o s , s i l o s h o m b r e s n o h u b i e r a n c r e í d o i n t i -

m a m e n t e q u e D i o s , q u e s a b e l o f u t u r o , s e s i r v e á v e c e s c o -

m u n i c a r l o á q u i e n e s i n s p i r a . U n a n e c i a c u r i o s i d a d e n u n o s , 

y e n o t r o s l a c o d i c i a , p r o d u j e r o n e s a f a l s a i m i t a c i ó n d e l a s 

p r o f e s í a s . " (El Arzobispo de Viena). 
C a s i p o r d o n d e q u i e r a e l e r r o r y l a m e n t i r a f a l s e a r o n é 

i m i t a r o n l a v e r d a d , c o m o u n a m e z c l a e n g a ñ o s a i m i t a i . l o « 

m a s p u r o s m e t a l e s : ¿ s e s i g u e d e a q u í q u e n o h a y a d i f e r e n -

c i a n i n g u n a e n t r e l a v e r d a d y l a m e n t i r a ? 

C i t a n s e a l g u n o s r a s g o s q u e p a r e c í a n d e s i g n a r u n e s p í r i t u 

p r o f é t i c o e n l u s s a c e r d o t e s y f a l s o s d i o s e s d e l o s p a g a n o s , 

y q u e p o r l o m i s m o c o i m i u c e n á d e b i l i t a r l a p r u e b a q u e s a -

c a m o s d e l a s p r o f e c í a s , c o n s i g n a d a s e n n u e s t r o s l i b r o s s a g r a -

d o s : p e r o á m a s d e q u e l o s r a s g o s r e f e r i d o s ( a l m é n o s l o s q u e 

p a r e c e n m a s a t e n d i b l e s ) , s o l o s e f u n d a n e n n o t i c i a s y a u t o -

r i d a d e s m u í s o s p e c h o s a s , e n e l c r i s t i a n i s m o a d m i t i m o s q u e 

ios d e m o n i o s , c o n s i d e r a d o s c o m o a u t o r e s d e e s t o s o r á c u l o s . 
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d e c o n f o r m i d a d con l a e i . p e t t h e r i a d e los s a c e r d o t e s , 
i o n e n g a ñ a r e n e s t o por i l u s i o n e s , a s . como fingían m l a -
b r o s con p r e s t i g i o s , s in q u e h a y a n pod, o da r á " 
- c l o n e s a p a r e n t e s , e l c a r á c t e r e s e n c i a l d e » í n a v e r d a d e r a p ro -

freía J L e s p í r i t u s d e s p r e n d i d o s d e t o d a c ^ i o n - . U 
m a t e r i a ' d i c e e i l u s t r e p r e l a d o q u e a c a b a m o s - d e c i t a r , t . — 

• n e n m a s p e n e t r a c i ó n y s a g a c i d a d q u e los h o m b r e s y a ^ 
l a p r e v i s i ó n de í e s e f e c t o s p u r a m e n t e t ís icos y a p a r a la c o m -

b i n a c i ó n d e lo f u t u r o con lo p a s a d o . P u e d e n t a m b i é n s a -
b e r y d e s c u b r i r á los d e m á s s e c r e t o s m a c s e c . b l e s a e s p m -

• t u i b u m a n o . Asi e s q u e , c o m o a d v i e r t e n a l g u n o s F ^ s a n 
« r e d i c h o m a l e s q u e -ellos m i s m o s d e b i a n x a u s a n ; h a n a m -

i s t a d o en .un l u g a r lo q u e h a b í a s u c e d i d o en < s t r o t a » « * -
• tu l i t e , q u e h u m a n a m e n t e no e ra posrt . fr saber lo d e p o n t o 

M a s la p r e v i s i ó n d e c i e r t a s a c c i o n e s l ib res (que c o n s t i t u y e 
e l c a r á c t e r v e r d a d e r o d e l a p r o f e c í a ) , e ra rmii supe r io r 1 U * 
l u c e s d e a q u e l l o s f a l sos p r o f e t a s de l p a g a n i s m o : e s t á r e s e ^ 

• v a d a a l a n a t u r a l e z a d i v i n a . Los o r á c u l o s -falsos, y a p r o -
' v i n i e s e n d e la i n f l u e n c i a d e es tos e s p í r . U u p e r v e r s o s , y a s o -
• l a m e n t e del fraude d e los a d i v i n o s c o n s u l t a d o s , j a m a s p r e d r -
• terol i a c o n t e c i m i e n t o s d e e s t a c l a s e ; y c u a n d o q u i s i e r o n h a -

b la r d e e l lo s , la a n t i s ü e d a d d e su r e s p u e s t a d io a c o n o c e r 
s u i g n o r a n c i a . » (La intréduhiud convencida por las profesas.) 

PÍO. '242 . 
L¡. ' 

r 3 ] De los mofetas, de aquellos hombres, llenos de telo por 
la gloria del verdadero Dm, „ S e h a P r o c u r a d o r i -
d i c u l i z a r á los p r o f e t a s y su min i s t e r i o , r i d i c u l i z a n d o 
e l modo c o n q u e se e x p l i c a r o n : pe ro á m a s d e q u e t a -

' ">lcs • b ü r í a s , d e o r d i n a r i o se f u n d a n e n e x a g e r a c i o n e s y t a i -
gas i n t e r p r e t a c i o n e s , n o c o r r e s p o n d e n s ó l i d a m e n t e á t jeenos-

- i b i e n a v e r i g u a d o s , s e d e b i e r a n cons ide r a r les t i e m p o s , las-
c o s t u m b r e s , los u s o s , e l c a r á c t e r del pueblo tt q u e los v e r -
d a d e r o s j u s t o s e r a n e n v i a d o s . Lo «jue nos p a r e c i e r a v i l ©• 
• e x t r a v a g a n t e , j u z g a n d o por n u e s t r a s c o s t u m b r e s , e r a sencil lo-
Y n a t u r a l en t i e m p o d e H o m e r o y d e los -Froíe tas : s e t r p -
t a b a po r o t r a p a r t e d e h a b l a r á h o m b r e s - á q u i e n e s - s o l o las 

: ^cesas m a t e r i a l e s y s e n s i b l e s , y no pocas v e c e s las- m a s a p a -
r e n t e m e n t e g r o s e r a s , h a c í a n u n a impsesion p r o t u n d a . Utos 

s a b i a m u i b i e n d a r a e s t o s - i n t é r p r e t e s , c u a n d o e r a m e n e s t e r , 
e x p r e s i é n e S g r a n d e s y - s u b l i m e s ; p e r o á v e c e s t a f e e n , a c o -
m o d á n d o s e y a v i n i é n d o s e á las n e c e s i d a d e s d e todos , d i c t a b a 

• r-á s u s p r o f e t a s ó l e s p e r m i t í a e l es t i lo y m o d o m a s propios 
p a r a c o n m o v e r e l espÍTitn d e la m u c h e d u m b r e , - ó los m a s c o n -

i formes- á s u ¡ í ndo le y g e n i o par t icu la r* 

E n g e n e r a l , l o s a n t i g u o s h a b l a b a n m a s q u e noso t ros á U 
i m a g i n a c i ó n , y p e r s u a d í a n m a s s e g u r a m e n t e . „ L o q u e s e 
da c ía c o n ma's v i v e z a , s e g ú n obse rva el- au to r del- Mmuoy 
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n o s e e x p r e s a b a por p a l a b r a s , s ino por s ignos . N o se d e -
c í a , s e mos t r aba D a r í o , c o m p r o m e t i d o en la S c y t i a con 
s u e j é r c i t o , rec ibe d e p a r t e de l r e y d e los S c y t a s u n a a v e , 
u n a r a n a , u n a sonr isa y c inco flechas. E l e m b a j a d o r e n t r e -
g a su p r e s e n t e y se v u e l v e s in dec i r n a d a . E n n u e s t r o s 
d ias e s t e h o m b r e h u b i e r a p a s a d o por loco. E s t a t e r r ib le a r e n -
g a f u é e n t e n d i d a , y D a r í o con la m a y o r p r i s a q u e p u d o se 
t o r n ó á su p a i s . " As i e s c o m o D i o s h a b l a b a á los j ud íos por 
s u s p r o f e t a s . 

V e a n s e , sobre las o b j e c i o n e s f r i v o l a s y fa l sas i m p u t a c i o -
n e s q u e se h a n h e c h o á e s t e p ropós i to , las e x c e l e n t e s Car-
tas de unos Judíos Portugueses, a las q u e nos h e m o s y a r e -
m i t i d o sobre los p o r m e n o r e s . [ C a r t a 2.a y siguientes, tomo 
2 . ° , 5 , " ediccion en octavo, 1 7 7 2 . ] 

P Á G . 2 4 3 . 

[ 4 ] Aquellas sorprendentes predicciones tan precisas y tan 
pormenorizadas sobre el castigo de los judíos,.....sobre Babi-
lonia, sobre la Siria, & c . . . . S e p u e d e v e r e l c o m p e n d i o de 
e s t á s d i f e r e n t e s p r o f e c í a s y su e x a c t a a p l i c a c i ó n , en la m a . 
y o r p a r t e d e n u e s t r o s a p o l o g i s t a s , y c o n e s p e c i a l i d a d en e l 
A b a t e P e y , Verdad de la religión cristiana, probada á un 
deísta, 2 t o m o s , asi c o m o en La incrédididad convencida por 
las profecías, <\e\ Arzob i spo de V i e n a . S e p u e d e ve r l a s t a m -
b i é n en su m a y o r p a r t e , y del m o d o m a s i n t e r e s a n t e , en 
la h i s t o r i a a n t i g u a de F o l l í n , h i s t o r i a mtii ú t i l y be l la en 
s e n t i r de todos los v e r d a d e r o s sábios , a p e s a r de lo largo d e 
l a s r e f l e x i o n e s . P o r lo d e m á s , lo q u e h a y de mui no t ab l e 
y s o r p r e n d e n t e , es q u e l a s d i v e r s a s r e v o l u c i o n e s q u e h a n su-
f r i d o los j u d í o s , l i t e r a l m e n t e solo son é l desarrol lo de la 
g r a n p r o f e c í a q u e M o y s e s l e s h i z o a n t é s d e mor i r , s o b r e t o -
dos lóá ca s t i gos q u e e l S e ñ o r les h a r í a s e n t i r si e r a n i n -
fieles: lo e s t a m b i é n , q u e caá t i gados r igo rosa rhen te , s u b y u -
g a d o s , t r a s p o r t a d o s á l a s d e m á s n a c i o n e s , s i e m p r e se reponían , , 
y e n i n e d i o d e t a n t a s c a n s a s de d e s t r u c c i ó n , j a m a s e ran en-
t e r a m e n t e d e s t r u i d o s n i c o n f u n d i d o s con los ot ros pueb los ; 
» ¡ e n t r a s q u e e s to s , a u n q u e f u e s e n loS. m a s poderosos 1 i m -
p e r i o s , d e s p u e s d e h a b e r s e r v i d o d e azo te y de i n s t r u m e n t o 
en m a n o de l A l t í s i m o , e r a n s u c c e s i v a m e h t é des t ru idos y des-
t r o z a d o s i r r e v o c a b l e m e n t e . A s i l o h a b í a a n u n c i a d o el p ro fe ta 
J e r e m i a s i , , N o t e m a s , J a c o b , p u e s q u e t ú e r e s mi s i e r v o , 
„ d i c e e l Señt>r¿ y e s t o y con t igo : p e r d e r é á todak las n a c i o -
n e s á q u e t e h e d e s t e r r a d o ; y n o t e p e r d e r é á t í ; p e r o te 
„ c a s t i g a r é con u n a j u s t a m o d e r a c i ó n , s in p e r d o n a r t e como 
'„si f u e r a s i n o c e n t e . " [ C a p . 4& v . 2 8 . ] P o r prec isas y d e -
t a l l a d a s q u e s e a h la m a y o r p a r t e de n u e s t r a s p r o f e c í a s , se 
q u i s i é r a q u e f u e s e n t o d a v í a m a s . „ S e q u i s i e r a q u e los p r o -
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fe ias feu^ran, c;rop]ea(í() ^ s u ^ J a , m i ^ ^ M la, 
miopía c p p g c c ^ n c j a , l & m ^ r p a t i b ^ j q u f e : t e n d i i ^ n e l .estilo, 
fie, u i ü l j s t o i ^ p r . , ¡ P g r q u ^ l i i i ^ s t f f U c i o B , «le ja i n f i é ^ u l i ^ i 

p r e s t a n % le. liastan.p^'a, i ju^vsfc , & e [ d ^ S M , q j y W W 
upa' fe n^áft, viva, tf •,§}, g n t a f t a H M M á e s a W&fc-

dad voluntaria ¿MíS .debr . h a c e r d t p e i i d e r s u c q n v e n c u m e n -
to de, u n a ¿pedición q'u? nij ,cs i ^ . p p ^ s a t i a ni c o n v e l i e n -
te?. ' . . -FueTs dé la n a t u r a l e z a del esp í r i tu proíet icq y de sy, 
es t i lo • ,prftfl¡o, Jia-y W ; debió J i^cer h s ; ^ r i a s 
m a s ,ó}iSfi!W. y, wist.enps,?^ fltlg^WMPttf ^ i s t ó í ^ a s . 
con venia que las pr imeras t u v i e s e n una c l a u d a d % u e . f u y ^ 
de obstáculo á su cumpl imien to . . ; . . 

¿ M i es tá Dios 'obl igado á npnltipji«i§r m i l a g r c s ; . , s a g r a n * , 
d e z a y su sab idur ía r equ ie ren que no se a l tere sin neces idad 
el curso de las cosas h u r p a r u s , y q u e h a y a t an t a du lzura 
como ef icacia en los recursos- dé sú p rov idenc ia , es m a n i -
nifiesto q u e una predicación tan c la ra y tan de ta l lada , como 
fin* i e ^ c i o n his,t,<?ri£a, ó n u n c a s ^ i a ^ i i t p p l i í l a , ó no ppfoia 
serlo' siuo por un. mjlag.ro. Supongamos que todas las p ro -
fec ías s.ofyr.e ^es^c r l s fo hub ie ran estado, p u n i d a s en un. solo, 
y mismp discurso , y d ispuestas s e g ú n el órden de los t u t a -
nos; que ' comenzasen por su n a c i m i e n t o - e n Belen con las 
circunstancias, . las cop'secueric.^s, d e es te l i n i m i e n t o , 
continuasen, p ^ r ' s u f u g a á Eg ip to , su y u e l t a á Pa les t ina , , st^ 
v ida re t i rada h a s t a la edaíl de t r e i n t a años; qup' d e s c r ^ , 
bieran despues. toda su v ida púb l i ca , sus : milagros, sus p r e -
dipapiontis, sus, v i ages por la J u d é a , su&.Combates cpn t ra una 
in t r iga po ten te y celosa; q u e acabasen por. la perf idia de uno 
de sus d isc ípulos , .por l a cxjjbard.ia de Ips. dpmas , por la . ini-
qu idad de sus j u e c e s , po,r la r^bja;de,sus. , ve rdugos , p o r j u 
mue r t e de c ruz , y por su l e su r t ecc ion gloriosa; supongamos, 
digo, q u e todo, es to hub ie ra sido a n u n c i a d a en es t e éfrden y 
con est^o? p o r m e n o r e s , y a d e m a s con t a l c la r idad , qup Iqs 
jud^ps antes de cada acción: de J .esqcris to, no tuv iesen .mas 
que consul tar su his tor ia p rcd i cha , para, saber lo q u e debia 
h a c e r : en e s t a suposic ión, s e m e j a n t e ? profecías y a no po-
dían cunrpUtsp h u m a n a m e n t e , , L e s jud íos - tan bien a d v e r a 
t¡ dos, no pod¡an y a ' c o n c u r r i r con. su incredul idad á la. e j e -
cución de los consejos e ternos . 

„ E r a m e n e s t e r uno de a q u e l l o s ptpdigíos quej ' no, se de», 
ben agua rda r n i de la s a n i d a d , ni d¿ la bondad de Dios, 
para boirar á c a d a m o m e n t o en <?| espíritu, de los judíos, 
nociones tan c la ras y precisas ú, si no perdían de vista estas, 
npeiones,. p a r a hace r l e s obrar c c n t i a las reglas mas comunes, 
de la p r e v i s i ó n . 

„ C a s i lo m i s m o sucede. cpn la?, otros p r o f e c í a s Su, m¡a-
yor ev idenc ia h u b i e r a h e c h o iippcsibl.e su cumpl imien to sin 
un mi lag io . E l lib.re aibetlr io. en e í j t}so o r d i n a l « cop q,ue 
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Dios lo h a concedido á los hombres , se r ia muí moles to para 
un conoc imien to , t an dis t in to del porveni r . 'La i r tcer t idumbre 
sobre e s t e pun to les es n e c e s a r i a , pa ra gua rda r en su d e t e r -
minac ión un jgs to . m e d i o . .entre un e s c e s o de conf ianza y un 
exceso de t emor y de p e r e z a . 

, , E s V e r d a d ' t jUeiaS prbfecras áében prepara r los ' e sp í r i tus 
has ta c ier to punto íi la éSpeo tó t íva d e su cumpl imien to . E s 
verdad t a m b i é n , q u e deben t e n e r una claridad suf ic ien te pa ra 
h a c e r i nexcusab le s á, los q u e desconocen es te cumpl imien to 
cuando se ve r i f i ca . E s t e doble c a r á c t e r se nota en las pro-
fec ías 'del a n t i g u o t e s t a m e n t o , y sobre todo en fes concer -
n i e n t e s ál Mes ías . . . .L ' t í s , Jrtíh'ós, l éyendo los án t i^üós b r S c a -
"tós-j habían conceb ido la e s p e r á i z a de un l iber tador . Té i i i án 
t a m b i é n sobre e s t e a c o n t e c i m i e n t o t an deseado una-seña l q u e 
la mayor p a r t e de t a s profec ías no dan : e s t a era la época 
en q u e J a c o b les h á b i a p red icho q u e el M e s í a s aparecer ía , 
y la d a t a de las s e m a n a s de Dan i e l , c u y o fin se acércaba 
di t i empo de J e s u c r i s t o . T a m b i é n aguardaban entbhcfes al 
M e s í a s promet ido , y e s t a ¡espetetatiVa les fita cbmbn -con los 
Samar i t anos , q u e no a d m i t í a n otros libros sagrados q u e los de 
M o y s e s . A ellos cor respondía reconocer en la persona de 
J e s u c r i s t o todos los .demás rasgos anunc iados por t a n t a s . p r e . 
d icc iones . M a s es tos rasgos, esparc idos en d i fe ren tes pro-
fec ías y m u c h a s Vecbs oMtO ' s ' ba jo apar ienc ias mas Confor-
mas á los deseos de sfts co razones , no habían l l a m a d o : b a s -
t a n t e su a t enc ión . S e obs t ina ron en repeler los cuando J e -
sucr is to se los mos t ró ; y c o n t r i b u y e r o n t ambién Sin saberlo, 
á ver i f icar las , pues q u e e s t aba p r e d i c h a s u misma incredul idad . 

„ U n a dis t r ibución, t a n e x a c t a de luz y de obscuridad es 
qü ikas To q u e h a y mas admi rab le en l'as proféfciás. t J n h o m -
bre á qu ien Dios h u b i e s e ab ie r to el libro del pó tvéf i i r , sin 
inspirar le el modo, con q u e d e b í a p redec i r lo que hubiese 
visto en é l h a b l a r í a m u c h o ó mui p o c o . . Solo tocaba -á és te 
mismo espí r i tu qua ha : i l u m i n a d o á los p rofe tas , para que d i c -
tasen orácu los , b a s t a n t e m e n t e desar ro l lados pa ra que ^u e j e -
cución no hubiese m e n e s t e r un n u e v o prodigio, bas tante cla-
ras al mismo t i e m p o p a ^ a q u e despues del acon tec imien to ( 6 
al t iett jpo mismo e n q u e es tos oráculos s e cumpTieranl j la 
v e r d a d pud ie ra pe rc ib i r se por todos los esp í r i tus a t e n t o s . " , [ L a 
incredulidad convencida por las profecías.] 

E n estas sabias r e f l e x i o n e s , q u e creímos mui impor t an t e s 
pa ra poner l a s aqu í , ' se v u e l v e á ha l l a r e s t a Verdad ' t a ñ í a s 
veces i n c u l c a d a en es t a s c í l f t a i , qtre Dios ha dispuesto' tci'.S 
en es te m u n d o , d e modo q u e s i rva de ma te r i a al mor i to ó 
al desmer i to , y en f a v o r d e la l iber tad; p r inc ip io , qpp ' l en 
el o rden de la n a t u r a l e z a y d e la g r ac i a nos i lumina-mas 
que otro n i n g u n o .$pbre las mi r a s inefables de la : lvrpYti!pñ-
cia, sobre las o p e r a c i o n e s d e la d i v i n i d a d , y q ü e fornía iá 
solución mas g e n e r a l d e l a s difi'cuítade's qóeh 'ós ¿tr tpreln%n-
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L A J O V E N MADAMA DE V E Y M Ü R ( E N OTRO T I E M P O 
S E K O I U T A DE S E N N E V I L L E ) X LA CONDESA D E V A L -

M O N T . [AJ 
í
0¿3¡'aa"OTW)itslas.<ii»!»náí ttsd'jli üop tnoiiii!iivJ bcliTs» 

D e s u n e s d e la ú l t i m a ca r t a q u e te escr ib í , m» 
a m a d a y b u e n a a m i g a , a g u a r d o con • mpac .enc ia no-
t S a s vues t ras ; y ¡cuan lenta eres en d á r m e l a s , e -
S mis deseos! B ien lo sabes : m i s afectos, a u n -
S e r e p a r a d o s , no h a n pe rd ido n a d a de su v i v a -
cidad^ mis n u e v o s debe res no han. p o d i d o modera r los ; 
y e n ' m i co razón , s i e m p r e t ie rno y e x c e s . « t e 
s e n s i b l e . n o se h a sob repues to el a m o r a la a n o t a d 
M u c h o m e d u e l e p o r lo m i s m o ver q u e m e o lv idas 
por t an to t i e m p o y es ta r s i empre tan lejos de ti; y m i 
deseo m a s a g e n t e seria pode r gozar en eMe l igar 
á la pa r d e mi esposo y de m . amiga . M a s pues to 
que no se m e p u e d e concede r t an to "gW>, v o y a 
c o n s o l a r m e , c o m o lo h e h e c h o has t a a q u í , e s c r i -
b i endo á la u n a y h a b a d d o t a del ot ro . S i m 
a m a d a E m i l i a , s in a r r e s t a r m e a fas t id ia r t e y a de-
sag rada r t e , t o d a v í a te voy S t r a t a r d e m i m a n d o . 
¡ Q u é t ra to m a s d u l c e para dos co razones tan pa-
rec idos en s u s afectos! 

M r de V e y m u r [b j , se m e h a c e s i e m p r e m a s q u e -
r i d o por la con f i anza q u e m e man i f i e s t a y a causa 
d e los pe l igros d e q u e c o r . o s c o m a s y m a s h a b e r m e 
l ib rado es ta u n i ó n . ¡Oh m i b u e n a a m i g a ! c u a n -
d o nos h a b l a b a d e sus ex t rav íos , n a d a nos hab í a 
d icho e n c o m p a r a c i ó n de lo q u e le f a l t aba q u e de -
c i m o s : y ¡ q u é lecc iones para n u e s t r o sexo, es el 
c u a d r o d e los cor te jos d e u n j o v e n , c u a n d o se las 
r e c u e r d a en e d a d m a d u r a , ó c u a n d o se a r r e p i e n t e 
y se a c u s a de el los á sí m i s m o . 

Tal Esta carta de la amiga de madama de ^ almont es 
la única de todas las suyas que se ha conservado; su 
carácter de utilidad la ha hecho exeptuar. 

[b] El hermano del Conde. 

D E V A L M O N T . 
Y o c o m p a d e z c o poco á las q u e e n t r e noso t ros 

q u i e r e n bien ser s e d u c i d a s : q u e l l a m a n los pel igros 
e n vez d e a le jar los ; q u e en c ie r to m o d o p r e p a r a n 
l a s redes en q u e d e b i a n d e j a r s e coger , y a b r e n ba jo 
s u s pasos los a b i s m o s en q u e no t a r d a n en ser p re -
c ip i t adas . Li jeraSj ve rsá t i l e s , l o c a m e n t e jovia les , lle-
n a s d e c o n f i a n z a en s u s f u e r z a s c o m o en sus . a t rac-
t ivos , y a c o n t odo m e d i o v e n c i d a s c u a n d o e m p i e s a n 
á ser a t a c a d a s , a g u s a n d o c o n el p r u r i t o d e a g r a -
da r y c o n la v a n i d a d los d a r d o s q u e se les d i s -
pa ran , bien m e r e c í a n s u c u m b i r [a], y 110 d e b e n 
a l c a n z a r m a s q u e los . f r u t o s a m a r g o s del c u l p a -
b le conf l ic to eu q u e s e p u s i e r o n . Q u e t r a spor tes 
ind isc re tos , q u e m e d i d a s m a l c o n c e r t a d a s las de-
n u n c i e n á los ojos pe r sp icases ; q u e su c o n d u c t a 
se h a g a no to r i a y l a s c u b r a d e i n f a m i a [h j ¡ q u e e l 
l i b e r t i n o q u e las "ha s e d u c i d o sea. el p r ime ro q u e 
r e v e l e su flaqueza pa ra h a c e r l a m e j o r serv i r á s u 
t r iunfo ; q u e a l m e n o s , c a n s a d o d e r ep r imi r se , d i s -
g u s t a d o d e su c o n q u i s t a por lo poco q p e fe ha-cos-
t a d o , y po r q u e ya n a d a n u e v o t i ene q u e ofrecer le , 
l a a b a n d o n e i n d i g n a m e n t e y l l eve á otra p a r t e los 
m i s m o s h o m e n a j e s y la m i s m a i n c o n s t a n c i a ; q u e es-
tas t r i s tes v í c t i m a s del o r g u l l o , del a m o r y del p l a -
cer , s u f r a n todos los f u r o r e s del ce lo , l a h u m i l l a n -

[ a ] Y cuando por imposibilidad no sucumbieran, 
¿nada es para una joven vana, aturdida, imprudente) 
las sospechas que ocasiona y los juicios que hace for-
mar? Si la reputación, principalmente en las muge-
res, es el primero de todos los bienes de esta vida, y 
la fuente mas ordinaria de todos los demás, /no es na-
da ponerse á peligro de perderla? La vanidad dice d> 
A r n a u d , y el aturdimiento, son dos defectos de los que 
el mundo tiene quizas mucha indulgencia, y que á me-
nudo traen consigo todos los inconvenientes del victo. 
(Hist. .Inalesa). 

[ b ] „ E s menester honrarse para ser honrado;- ¿cómo 
puede uno merecer el respeto de otro sin tenerlo de sr 
mismo? ¿y dónde se detendrá en la senda del vicio, 
quien sin espanto dió eu ella el primer paso?" {Rousseau.) 



• ' E t CÓNDF. 

tb'- ' reaecifln d e las b i e l a s y dfel t o d o el 
IWr-roY del a r r e p e n t i m i e n t o , 6 n o se c o n s u e l d h d e sn 
o p r o b i o m a s Vj'fte c o n d e s c a a o s n u e v o s y írti oprobio 
• todavía m a y a r ; t odo esto, m i b u e n a auiiga, ; ftada t ie-
H e q u e el los n o ; d eb i e r an e s p e r a r n i q u e d é h a m o s 
a n m i r a r noso t ros . Pe ro q u e a l m a s t i f e m ^ i y ' W a -
-cillas, h o n e s t a s y l l enas de-de l icadeza , i n c a p a c e s de 
q u e r e r n u n c a , n i ' q u e se les f a l t e , rii f a l t a r s e á s i 
-mismas , sean s i n e m b a r g o l a ' bn r t a de l sen t imtóf f to , 
-de la e s t i m a c i ó n y d e la con f i anza ; qi ie se vean 
s e d u c i d a s por e l a r t i f ic io y la i m p o s t u r a ; q u e s e a n 
- t ra ic ionadas po r e t i m i s m o c a n d o r ; y s i n h a b e r c o n -
c e b i d o n i n g u n a sospecha de l p e l i g r o á q u e su m u -
e h í i c o n f i a n z a las e x p o n í a , a p r e n d a n e n s u ca ída 
y sus de sg rac i a s , q u e d e lns m a s p e q u e ñ a s p r e c a u -
c iones d e p e n d e la ú n i c a s e g u r i d a d d e ' las Virtudes 
m a s puras : v e d a q u í lo q u e ' n o s e p u e d e l a m e n t a r 
d e m a s i a d o , y l o q u e n o p u e d e se rv i r por d e m á s pa ra 
i fük ra í t t t f s í 1 ' ! 3 ' 1 PLWWJEO ,?-out>ui IB f»up 

¡ f th m i q u e r i d a a m i g a ! ¡D ichosas a q u e l l a s á quie-
n e s t a n t o su v i r t u d c o m o c i r c u n s t a n c i a s f a v o r a b l e s 
h a n pues to a'Wibr'igo de los pe l igros! p o r q u e a lcabo, 
¿ q u é sec re tos r e so r t es n o h a c e m o v e r e l vicio para 
t r i u n f a r d e l a v i r t u d ? ¡ Q u é d e feos m i s t e r i o s m e 
h a r e v e l a d o e n e s t e g é n e r o M r . d e V e y m t i r ! y cier-
t a m e n t e , q u e s i n el h o r r o r q u e a h o r a s i en t e del a r t e 
od ioso q u e p u s o e n prac t ica , y o es ta r í a t e n t a d a de 
abor recer lo . P e r o se r ia d e m a s i a d o i n j u s t a : p o r q u e 
a l fin ¿ q u é f a l t a s no bo r r a u n a r r e p e n t i m i e n t o s in-
ce ro? E l d e q u e a h o r a se ha l l a .penetrado, p u e d e solo 
a s e g u r a r l e m i e s t imac ión ; y o debo j u z g a r l e por lo 
q u e es. hoy., y no po r lo q u e f u é a n t e s ; y si bien 
lo a c u s a la - compas ion hac i a todas las q u e sedu jo , 
por s u s r e m o r d i m i e n t o s m e r e c e q u e se le absuel-
v a . A d o n d e q u i e r a los l l eva c o n s i g o ; Ips deposi ta 
e n m i seno , y solo y o h e h a l l a d o el s ec re to d e cal -
m a r su d o l o r , r e c i b i e n d o la t r i s te confes ión . S i te 
lo pa r t i c ipo , n o e s sin q u e él lo s e p a y lo permi ta : 
e res pa ra é l c o m o o t r a y o ; y d e s c u b r i é n d o n o s á las 
dos sus m a n e j o s , q u e d a r a m a s t r a n q u i l o , \si ha l l a 
g r a c i a en e l f o n d o d e n u e s t r o s co razones . ¡Oh hotiir 

^ ' í i l M i W P n P e i i g r o s q s ^ y p é r f i d o s ! ¿ d e b e r e m o s 
perdonaros . .}an f a q i j m e n t e - l o s n i a l c s q u e nos hacé i s? 
PRfflyg ^ i f e i W ^ ú ^ a . ' ^ i f l j g ^ j á f w , ^ riiiesf/^^ 

^ P H ^ o f t i / J i V . ^ r ^ s a n i e j a i i t s p » ^ ) ^ ^ q u í ^ o ^ u ) , 
Gi)Seneit iQ^^ ( CJP l jmoeep..cia q u e ¿12 g u a r d e d e l a s e * 
«Wffríflfyt y , f ^ i ? M é n m n o 5 . j ^ s / o | t r ^ ! : ( t e | h í ibpr , e sc^a . r , 
% ^ i (fspf?^ I t i íx«Hi:cados por,UUJ . t r i s t e s n a u f r a g i o s : 

¡Quw.no , p u e d a y o a h o r a , m i •amada E i ü f t i a , ^ , 
mfíhiJosTÍ^cli^que, ^ ^ s n f t j e a n p a r a . J ^ ' - . 

«WHflf» y g f a d o s ai?,epa^;perfiepíáb,les c o p qfie. 
s-e , ípoi i q u é ar t i f ic io, s e . jue -

¡ Q u é r e s p e t o se a fec ta t e -
neruosyi ¡ Q u ú . c u i d a d o , s e , pptp?, e ^ e s t u d i ^ nue¡s-~ 
t ros g u s t o ? para c o n f o r m a r s e con ellos! ¡ Q u é . a t en -
c i p a . s e é r ^ ; e p - p r e v e n i r . n i a $ s f p a , . y o i u n t a d , < n ^a (a - . 
ga,r r a s t r o s deseos ! ¡ Q u é , h o n e s t i d a d e n toda , la 
^ f l & t f t ^ r p i f t l i é decenc i a en, los propósi tos! ¡ Q u é 
diestra, y e n g a ñ o s a imi t ac ión , d e las v i r t u d e s q u e 
a m a m o s ! ¡ Q u é m a n e j o pa ra g a n a r s e n u e s t r a con -
fianza y p r e c i s a m o s á r ec ib i r bien, la q u e s e n o s 
man i f i e s t a ! , P e r o despues , ¡ q u é a b u s o d e es ta m i s -
ma conf i anza ! ¡ Q u é c o n s t a n t e apl icac ión y que. 
ar t i f ic ios p a r a hace r se n e c e s a r i o s ! ¿Lo l ian l lega-
d o á ser? E n t o n c e s sp p e r m i t e n . conversac iones n í a s 
t i e rnas ; se n o s c o m p r o m e t e á l e c tu r a s m a s s educ -
toras;. s e . n p s d iv i e r t e c o n e s p e c t á c u l o s y fiestas m a s 
ga l an t e s ; se a v e n t u r a n po r fia d e c l a r a c i o n e s m a s d i -

4 e n l o s e h a c e s i )cceder ; p L l e n g u a j e e x p r ^ i v o 
d e la? pas iones m a s v i v a s , del celo, del t e m o r ¡y. 
d e la- de sespe rac ión ; se r e i t e r a n los j u r a m e n t o s d e 
fidelidad: pero , ¡]o d i r é t o d o ¡ni b u e n a a m i g a , p a r a 
v^rgyetiza- d e los s e d u c t o r e s ? ¡ 0 h , cielo! ¡ Q u é i n -
t r j g ^ s , y . qjje, v e r g o n z o s a s m a n i o b r a s ! C a r t a s s u -
pues tas : c r i ados s e d u c i d o s y pe rve r t i dos ; fa lsos l an-
c ^ , nos c o m p r o m e t e ; s in d e j a r n o s a p e r -

c ibi r las consecuenc ia s ; o c a s i o n e s f u n e s t a s , d i s p u e s -
tas y parabas; d e l é j o s p o r el vicio, que. s e . a g í -
ta, y vigila, , Uj íe i^ ras qpe. la, i n o c e n c i a i eposa . , s in . 
sospecha.; y . s jn t e m o r ; p e r s e c u c i o n e s s u c i t a d a s dies-
t ra iaei i íe . e n el s eno de u n a f a m i l i a , p a r a h a c e r n o s 
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caer en brazos del m i s m o q u e las h a producido; las 
m a s negras t ramas, u rd idas en el m a s p r o f u n d o si-
l e n c i o . - ¡ O h colmo de horror! los mister ios de ini-
qu idad se consuman ; y u n a desgraciada v í c t i m a d e 
tantas neg ru ra s ha de jado de ser v i r tuosa an tes q u e 
su corazon, todav ía enemigo del vicio, creyese que 
podia j a m a s ab ju ra r la v i r tud . T a l es el t é r m i n o 
fatal á q u e el menosprec io de las pequeñas precau-
ciones conduce á t an t a s a lmas hones tas , q u e por 
educación, por un fondo de razón, por sent imiento , y 
aun por rel igión, parecían solo nacidas pa ra la v i r tud . 

¿ Q u é medios pues para preparar t a m a ñ a s des-
gracias? Vedlas aqu í , me di jo t ambién mi mar ido; 
estos son los únicos q u e ve rdade ramen te resisten 
á todo g é n e r o de seducción: no tomar empeño en 
ao-radar, só lo sí en hacerse honrar , v igi lar sobre las 
m a s t i jeras impres iones del esp í r i tu y del coraznn, 
y comenzar pac tando con la imaginación que n u n c a 
se le permi t i rá d ivagarse en objetos q u e puedan ser-
vir para inf lamarla; tener u n a amiga respetable; y 
la amiga rúas segura es una madre ve rdade ramen te 
d igna d e servir en esto, si se t i ene la dicha d e 
poseerla; descubr i r le u n o sin reserva su corazon, ó 
en falta s u y a , á cua lqu ie ra otra amiga suficiente-
men te t ierna, Suf ic ientemente v i r tuosa para poderla 
remplazar ; desconf iar de todo él q u e nos a d u l a , d e 
todo lo que. se d i r i j e á ab landar nues t ra a lma y á 
enf laquecer nues t ros pr incipios; ponerse á cubier to 
de toda especie de v í n c u l o mu i intimo, de relación 
m u i es t recha con personas de otro sexo; y a c o r -
darse que él háb i to l lega por fin has ta hace rnos ama-
bles los q u e á lo pronto nos- eran m a s indi fe rentes : 
asi g u a r d a u n a su propio corazon, v ive feliz, t ran-
qui la . d u e ñ a de si miáma: asi es u n a s i empre res-
petable, s i empre respetada, y goza in te r io rmente d e 
este tes t imonió tan l i songéró y tan dulce , cómo é fec -
t i v a m e n f e merece serlo. 

T a l e s son, m i buena amiga , los p ruden tes con-
sejos de Un h o m b r e q u e también ha conocido el 
m u n d o , nues t ros peligros, nues t ras flaquezas y nues-
tros recursos. ¡Ojalá n u n c a necesi temos de aplicar-
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nos estas lecciones á nosot ras m i s m o s ! ¡Ojalá en 
nues t r a boca l leguen á ser útiles, á l a s q u e m é n o s 
a ten tas y m é n o s ins t ru idas , las neces i tan m a s q u e 
nosotras! 

C A R T A C U A D R A G E S I M A P R I -
M E R A . 

LA CONDESA AL M A R Q U E Z . 

U n acontec imien to m u i tr iste, sobre el q u e versa 
la conversac ión de toda la cor te y los cuen tos de 
los cor tesanos , d a n d o m u c h o en q u e pensar á m i 
mar ido sobre el C o n d e de L a u s s a n e , ya no de ja 
l imi tes á sus sospechas celosas, y h a c e q u e yo pon-
g a pocos á mis a la rmas . 

U n a m u g e r del m a s e levado rango, c u y o nom-
bre qu ie ro q u e sepáis por m í m a s bien q u e por 
otro, acaba de da r el e jemplo y la p rueba d é l a s 
funes t a s consecuenc ias q u e r e su l t an del o lvido de 
los verdaderos pr inc ip ios y d e la fa l ta de rel igión. 
E s t a muge r , objeto en otro t i empo de la est imación 
públ ica por su apl icación á sus deberes y por la 
pureza de su fe, f u é obl igada por su mar ido á re-
cibir en su casa al C o n d e de , a m i g o í n t i m o 

del Barón, y filósofo como él . Aque l la no tenia 
m a s hi jo q u e u n a n iña t odav í a m u i joven , q u e si-
gu i endo sus pasos, se hacia no t a r ya por sus v i r -
tudes, t an to como por sus a t rac t ivos y belleza. E l 
C o n d e no dilató en ins inuarse á su espír i tu , es-
cond iendo con ar t i f ic io el v e n e n o d e sus peligro-
sos s i s temas . D e l a n t e d e el las afectó toda I n d e -
licadeza del sen t imien to ; les h a b l ó el id ioma de la 
v i r tud m a s pura ; sin darse por u n h o m b r e a n i m a d o 
del espí r i tu religioso, las preparaba pa ra q u e c r e -
yesen q u e sin la rel igión, pueden t ene r se en el m a s 
eminen te grado , t odas las c u a l i d a d e s q u e consti-
tuyen al h o m b r e h o n r a d o según el m u n d o , y q u e 
las tenia u n o con tanta m a s segur idad , c u a n t o que 
en tonces n o t o m a b a n t inte n i n g u n o d e flaqueza y 
de supers t ic ión . As i adqu i r ió g r a d u a l m e n t e l aes -

T O M . I I . 3 3 



» 

9 5 8 E L GON DE 
t i u i a c i o n - y la c o n f i a n z a d e e l los . H i z o m a s ; p ro-
d i ñ á n d o l e s los e logios m a s p l a g ú e n o s , m a m f e s i a n -
d o Í c a d a u n o e n p a r t i c u l a r las c o n s i d e r a c i o n e s y 
c u i d a d o s m a s d i l i g e n t e s , les i n s p i r ó a f ec tos ^ r -
n o s d e q u e e l las t o d a v í a n o h a b í a n a p r e n d i d o a 
d e s c o n f i a r . Mu» i l u s i r a d o c o n s u s p r i m e r o s é x i t o s , 
c r e y ó o u e n o pód ia m e j o r a s e g u r a r s u t r i u n f o , q u e 
d e d i c á n d o s e á c o r r o m p e r e n t e r a m e n t e s u e s p í r i t u 
pa ra c o n s e g u i r con. m u s . f ac i l i dad p e r v e r t i r s is eos-
t u m b r e s ; lo c o n s i g u i ó . C o m e n z ó por h a c e r l e s na-
ce d u d a s ; les p r e s tó l ib ros q u e . c o n t e n í a n todo e l 
v e n e n o d e la i n c r e d u l i d a d ; les i n s p i r o l a v a n i d a d 
d e bel lo e s p í r i t u y el g u s t o d é l a s 
„ o s a s ; les h a b l ó e l j e r g ó n d e l a m e t a f í s i c a y d e as 
Ciencias m a s abs t r ac t a s ; l e s d e s c u b r i ó c o n m e n o s 
m i r a m i e n t o su m o d o d e pensa r ; y en poco t i e m p o 
Las h i z o pasar d e s d e la e s t i m a c i ó n y afec to a su pe r -
s o n a , h a s t a la -es t imac ión y c r e e n c i a d e s u s o p i n i o n e s . 

E l m a r i d o a p e r c i b i ó m u i t a r d e el t r a s t o r n o - q u e 
esVi n u e v a filosofía c a u s a b a e n s u casa ; ve ía q u e 
se d e s p r e c i a b a n a b s o l u t a m e n t e las o c u p a c i o n e s e sen -
c ia les por pe l ig rosas e s p e c u l a c i o n e s y su t i l ezas va -
nas ; vió q u e los d e b e r e s d e l a r e l i g i ó n se o m i t í a n ; 
q u e se de sp rec i aba el d e c o r o ; q u e se r e c i b í a n nial 
s u s conse jos ; q u e u n a e spec ie d e p e d a n t i s m o r e m -
p lazaba á' la p r u d e n t e y d i c h o s a senc i l l ez ; q u e los 
c r i a d o s se h a b í a n v u e l t o r a z o n a d o r e s á e j e m p l o d e 
s u s a m a s ; q u e u n a a c a d e m i a d e f a l s o s sáb-ios y d e 
f a l sos v i r tuosos t e n i a s e s i o n e s o r d e n a d a s en su casa; 
y q u e s u s a n t i g u o s a m i g o s , s e h a b í a n ob l igado a 
re t i rarse , á f u e r z a d e de sa i r e s , d e a r r o g a n c i a y d e 
d e s p r e c i o . Q u i z o r e m e d i a r el m a l q u e el m i s m o 
h a b í a o c a s i o n a d o y s u p l i c ó q u e s e a e j a s e a l Con-
de ; pero y a u o e r a t i e m p o . L a m a d r e y la l u j a 
e x h a l a b a n a l t o s g r i t o s ; s e a m e n a z ó ; se f u l m i n o ; se-
t r a tó al b u e n h o m b r e d e e s p í r i t u d é b i l , s u p e r s t i c i o s o 
y t i rán ico , de h o m b r e d u r o y s a l v a g e , con quien-
n o era pos ib le v i v i r ; se t ra tó de - separa r se . L1 p o -
b re m a r i d o se v i ó o b l i g a d o á t e n e r pac i enc ia y e n -
cogerse . E í C o n d e , m a s a c r e d i t a d o q u e n u n c a , s e 
m a n e j ó con u n a d e s t r e z a s i e m p r e n u e v a e n t r e la 
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•madre y la h i j a , p u e s q u e u n a y o t ra se c r e í a n el 
o b j e t o ú n i c o d e s u s c u i d a d o s y d e su a m o r . M u í 
p r o n t o a l canzó s o b r e la ú l t i m a u n a v ic to r i a fác i l , 
q u e d e s g r a c i a d a m e n t e t u v o r e s u l t a d o s . E n f u r e c i d a 
la m a d r e d e v e r s e b u r l a d a tan i n d i g n a m e n t e , d e s o -
l a d a por h a b e r d e s h o n r a d o á su f a m i l i a con sti e x e -
-siva conf ianza , d e v o r a d a d e celo, y a b a n d o n a d a á 
la m a s f u r i o s a de se spe rac ión , h izo nn e s c á n d a l o q u e 
h a p e r d i d o á su h i j a , y a c a b ó m a t á n d o s e d e u n a 
p u ñ a l a d a . 

Val m o n i «oí o h a b l a en mi p re senc ia de t a n •hor r i -
b l e ca tás t ro fe , y n o se b ien q u e c o n s e c u e n c i a p r e -
t e n d e s aca r d e e l la c o n r e l a c i o n a m í . ¿Se rá pre-
c i s o q u e m e a s e m e j e á m u g e r e s poco v i r t u o s a s , q u e 
p e r d i e r o n d e v i s ta la p rec iosa luz d e la fe p a r a 
m e t e r s e en las s o m b r a s y e s p e s a s t in ieb las de l a 
re l ig ión? S e a lo q u e fue re , s u s m e n o r e s c o n v e r s a -
c i o n e s c o n m i g o c u b r e n s i e m p r e a l g ú n rep roche , ó 
p o r lo méritos c o n t i e n e n s e c r e t a s l ecc iones . S u al-
m a es t á d i s p u e s t a p a r a t o d a s las i m p r e s i o n e s des-
f a v o r a b l e s q u e se les q u i e r a n c a n s a r . [ N o t e n g o 
r azón d e e s t r e m e c e r m e , p a d r e mió? 

S i e m p r e r e c u r r o á vos p a r a efldnl-zar mis pesa-
res, y pa ra c o n s o l a r m e c o m o m a d r e d e lo q u e su-
f r o c o m o e s p o s a . S e g u r a m e n t e os a c o r d a i s d e la 
p r o m e s a q u e m e h a b é i s h e c h o d e d a r m e t o d a v í a 
a l g u n o s c o n s e j o s ace rca d e la e d u c a c i ó n d e m i s h i -
j o s e n c n a n t o á la r e l ig ión [a] . C o n o z c o m a s q u e 
n u n c a l a n e c e s i d a d d e e l la : es te e s el m o m e n t o d e 
c u m p l i r m e la p a l a b r a n o s o l o por los f r u t o s q u e al-
g ú n d i a s a q u e n e l los d e esto, sirio pa ra d i v e r t i r m i s 
•penas con los ob je tos m a s i n t e r e s a n t e s en la espe* 
•eie d e a b a t i m i e n t o e n q u e m e ha l lo . 

C A R T A C U A D R A G E S I M A S E -
G U N D A , 

E L M A R Q U E Z 1 E M I L I A . 

T u s t e m o r e s , a m a d a h i j a m i a , i ue los i n s p i r a n á m í 

[ a ] Vease el fin de la Carta décima. 
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m u i vivos» N o hables s iempre d e j á n d o t e abat i r y 
desa len ta r , tú á qu ien h e visto s i empre tan l lena 
de conf ianza en el Señor , y tan res ignada . T u lo 
sabes, E m i l i a mia, n u n c a desampara al .pisto q u e 
espera en él ; hace servir los mayore s males al ve r -
d a d e r o bien de los q u e lo a m a n ; y de las h u m i -
l laciones, de las penas q u e les env ía , nacen á su 
t i empo el mér i to y la fel icidad. El te ama , h i j a 
m i a , puesto q u e té p rueba , y pues to q u e por las 
cruces, s igu iendo las hue l las de su d iv ino h i jo , nos 
l leva con m a s segur idad á par t ic ipar con él de su 
reino y de su gloria. A d e m a s de esto, 110 permi-
t irá q u e seas t en t ada sobre tus fuerzas; puedes des-
cansar en él por c u a n t o al éx i to del combate , co-
m o á lo s f ru to s de la victoria. Pasemos , m i q u e -
rida Emi l i a , á la p r o m e s a q u e te hice, y q u e tú 
m e recuerdas . Respe to m u c h o tus miras y tu s mo-
t ivos para vaci lar u n solo m o m e n t o en cumpl i r l a . 
S e t r a t a de fo rmar a lgún dia á t u s hi jos en la re-
l igión, al m i s m o t i empo q u e t rabajes en hacer los 
racionales: y a u n otra vez hab ía comensado á da r t e 
sobre esto a lgunos consejos . 

„ ¡La rel igión! d i rán t ambién sobre esto, nues t ros 
p re tendidos sabios; pero si es la vues t ra , si es la 
rel igión del crist iano, ¿qué c a m p o concede á la ra-
zón?" ¿ Q u é campo? el q u e puede dar le u n a au-
tor idad racional y necesaria . N o eres tú, E m i l i a 
m i a , con quien v o debía d iscut i r la na tu ra leza y 
la f u e r z a de esta au to r idad ; es con Va lmont , pues to 
q u e el osaba desconocer la . E n c u a n t o á t í , h i j a 
mia , c u a n d o los mal c reyen tes de nues t ros d ias quie-
ran r idiculizar t u s ins t rucc iones y tu m é t o d o , te 
bastará responderles: „¡maestros del g é n e r o h u m a -
„110! respeto vues t ros ra ros conocimientos ; p e r o a n -
„tes de que re r a y u d a r m e á educar á m i h i j o , p o -
,.neos de acue rdo s iqu ie ra sobre las g r a n d e s ver-
edades q u e habé i s , v e n i d o á enseñar á los hombres . " 
„Presen tad les a lguna cosa precisa: porque el es tado 
„de ince r t i dumbre sobre lo q u e m a s les impor ta s a -
„ber, no es el es tado de la na tu ra leza ; en todos los 
. .pueblos ella lo repele con horror . E d i f i c a d s i q u i e r 
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„ u n a vez, y no os l imitéis s i empre á des t ru i r ; pero 
„edi f icad de m a n e r a q u e sepa y o á q u e a t e n e r m e . Si 
„vosotros 110 podéis poneros de a c u e r d o en t r e s í ; si 
„ l o q u e el uno desecha el otro adopta , poneos de 
„ a c u e r d o al i nénos con vosotros mi smos , y no me 
„hagais , ni t ampoco á mi hijo, el desd ichado j u g u e t e 
„de vues t ras pe rdurab les variaciones y de vues t ras 
„cont rad icc iones asombrosas ; no m e expongá i s á 110 
„creer nada por h a b e r o s c re ído m u i l i ge ramen te . Si 
„ h a y a l g u n a s v e r d a d e s q u e conservá is t odav ía , yo 
„ s é d e donde las habé is tomado; sin recur r i r á vo-
s o t r o s , me basta r e m o n t a r m e á su f u e n t e ; allí las 
„ h a l l a r é con toda su pureza , y no rece la ré q u e se 
„ h a y a n co r rompido ó e n v e n e n a d o al recor re r los di-
l a t a d o s c í rcu los q u e las hacéis pasar. Si teneis tam-
„b ien mis ter ios q u e o f rece rme (¡y c u á n e x t r a ñ o s mis -
t e r i o s enc ie r ran vues t ras in te rpre tac iones de la na-
t u r a l e z a ! ) , pref iero á los vues t ros , aquel los de los 
„ q u e puedo decir, con q u e f u n d a m e n t o los creo. E l 
„ m u n d o en te ro no está f o r m a d o para acomodar se á 
„ v u e s t r o s admi rab le s s i s temas q u e 110 puede com-
p r e n d e r ; pero está fo rmado para recibi r u n a t r a -
d i c i ó n pura , a p o y a d a en hechos b r i l l an tes q u e 110 
„ p e r m i t e n con fund i r l a con la voz de la impos tu ra . " 

C o n s u l t e m o s pues, h i j a mia , es ta t r ad ic ión lumi-
nosa, pues to q u e h a y una q u e nos h a t rasmi t ido 
el depós i to precioso de g r a n d e s é i m p o r t a n t e s ve r -
dades de un modo m u i fácil y mui m a s seguro, 
q u e si lo hiciera el raciocinio. Ah! ¡es tan racio-
n a l esta m i s m a t radic ión! necesito d e u n a autori-
dad: no t o m a r é por g u í a la de nues t ros sabios, aca-
bamos de decir los mot ivos de esto; pero será la 
del c r i s t i an i smo. E s menes ter acabar d e man i f e s -
ta r á Dios á los hombres por la re l igión revelada, 
pues to q u e has ta a q u í no ha sido bien conoc ido sino 
por ella, y que d e todas las re l ig iones q u e h a n 
p re t end ido in s t ru i rnos , solo la q u e profeso me mi-
nis t ra luces , u n cu l to y vir tudes d i g n a s d e él . Se-
g ú n este pequeño n ú m e r o de reflexiones, ins t ru i rás 
desde luego á tu hi jo , como el p r i m e r hombre , al 
sal i r d e las m a n o s de su criador debió ins t ru i r al 
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suyo, ó como los h i j o s de este ins t ruyeron á s u s 
hijos. ¿ Q u é se les deb ió decir? Sin de t ene rnos 
m u c h o h filosofar con ellos ( y el m u n d o no h u b i e r a 
sido tan puro en aque l l a bel la edad, si ya h u b i e s e 
h a b i d o filósofos [a]), les decían sin duda : „Hi jós 
„míos, este bello u n i v e r s o no s iempre h a exis t ido , 
..y vosot ros estáis rodeados por todas partes de las 
. .pruebas br i l lan tes de su novedad |"b]." 

„ N o s i empre h a h a b i d o en él hombres ; el gér ie . 
,,ro h u m a n o ha c o m e n s a d o por nues t ro padre , y el 
„mímelo ha sido c reado casi á nues t ra vista." Des-
pues les con taban en t é r m i n o s sencil los y Verda-
deros la historia magn i f i c a de la creación; y n o 
ca taban seguramen te , q u e d e sus descendien tes v e n -
dr ian a lgún dia sab ios q u e desmen t i r í an á sus abue -
los, para honrarse con la formación de m u n d o por 
el concurso fo r tu i to d e los á tomos . 

„Hi jos mios, v o l v i a n á decir , e l m u n d o h a s ido 
„ m a s perfecto de lo q u e veis, el o r d e n se m a n i -
,,fiesta por s í m i s m o en é l ; y si le adver t í s h o y de-
s ó r d e n e s aparan tes , si el h o m b r e n o goza aqu i de 
„una felicidad m a s pura , n o es defecto de su autor . 
„A! mismo t i empo les dec la raban e l p r imer precep-
t o impues to al h o m b r e pa ra probar su obedien-
c i a . Creado libre, eí h o m b r e podia obedecer ; lo 
„debía y no lo hizo. P a r a cast igarlo, , la na tu ra l eza 
„ha cambiado para é l , ha c a m b i a d o para nosot ros . 
„ G u a r d é m o n o s de a c u s a r d e in jus t ic ia al S e r S u -
p r e m o de qu i en r ec ib imos la exis tencia y todos los 

[a] Este rasgo de jocosidad por parte del Márquez 
no debe infundir sospecha de su respeto ¿acia la sana 
filosofía. ¿Por qué será que los hombres ponen el nom-
bre en vez de ías ¡cosas, y que hau envilecido con el 
abuso lo que hay' mas respetable? 

[b] Los anales del mundo nos ofrecen estas prue-
bas; v ségun nuestros descubrimientos en todo género, 
se pudiera decir sin mucha temeridad, á fe mia, que 
el mundo está todavía en su infancia, [Véase n'ras la 
que se ha dicho á esle propósito, notas que comienzan 
á la pag. 1 6 1 de esle /OÍÍIO]. 
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„bienes q u e gozamos. . É l no nos d e b i a . d o n e s , m a ? 
„ g r a n d e s q u e , l o s q u e - n o s h a hecho; y los bie'ngs 
„de q u e es tamos pri vados, no deben hacernos desa-
g r a d e c i d o s de los q u e nos q u e d a y . Por el con-
t r a r i o , a d m i r é m o s su demas iada bondad;. ' .el sabrá 
»sacar bien del m i s m o m a l . N q nos ha descu-
b i e r t o todos sus. secretos; pero .nos ha d i c h o lo .b^S; 
„ tan to p a r a i nduc i rnos á especar u n reparador qiif 
„ le t r ibu ta rá m a s glor ia q u e cuan t a .pueden qujtft$',é 
„la fa l ta de nues t ro padre y la d e todos lós hoi li-
ebres , y q q e dará á los mismos hombres , : s í , seap j l -
„can á merecer la , u n a fel icidad m a y o r q u e la q u e 
„ h a n perdido. T a l es ta gran promesa; la" r enova rá 
„ m u c h a s : veces á mies í ra pos te r idad . ¡ O j a l a s e t r a s , 
„ n n t a de. edad en edad , s iempre igual meu te. p imu 
,,y s i empre m a s clara á proporción q u e se .¿¡cerque 
„ su cumpl imien to ! ¡Ojalá de a n t e m a n o nos apro-
v e c h e m o s de el la! ¡Y ojalá los q u e la vean c u m -
p l i r la ap rovechen c o m o nosotros!1!' 

Im i t a este l engua je , h i ja mia , el libro m a s a n t i -
g u o q u e t enemos es el de el legislador de los Hebreos , 
son las d iv inas E s c r i t u r a s : creo haber probad« 
á tu m a r i d o la au ten t i c idad de e l l a s , mejor d é l o 
que pudiera probar le la de los t í t u los q u e acredi -
tan nues t ra an t i gua nob l eza ; m e j o r de lo q u e é l 
mis ino probaria la d e los libros q u e mi ra como m a s 
au tén t i cos . L a t radic ión m a s sos ten ida , m a s cons^ 
tante, y puede deeirse m a s extensa, concur re á con-
firmar los h e c h o s q u e estos santos l ibros con t i enen . 
L a cadena de esta t r ad ic iones no solo la m a s bella 
q u e el ojo sábio y cr í t ico puede observar ; s ino q u e 
¡os h e c h o s misinos, a u n q u e t rasmit idos en t i empos 
di ferentes y por diversos autores , t ienen un enca-
denamien to maravi l loso q u e n o se puede a d m i r a r 
demasiado. E s t a es donde quiera la h is tor ia de 
Dios, de sus a t r ibutos , de su providencia , de sus 
promesas ; es en general la historia d e las g r a n d e s 
acciones, de las g r a n d e s virtudes, y la de ¡a m a s 
santa religión. 

_ T o m a cuando m é n o s , amada E m i l i a , el c o m p e n -
dio de nuestros l ibros sagrados, refiere á tu h i jo los 
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pr inc ipa l e s pasa j e s ; en es tas n a r r a c i o n e s tan in te re -
L t f c m o i n s t r u c t i v a s , s i g n e c o n é l e l h t l o d e os 
p r inc ipa le s a c o n t e c i m i e n t o s ; c o n el a t r a c t i v o d e t u s 
r e l ac iones e l eva su e s p í r i t u á l a s v e r d a d e s m a s su-
b l i m e s y t r a b a n d o e n ins t ru i r l e d e u n m o d o so-
n Z p n la re l ig ión , le i n f u n d i r á s y a el e n t u s i a s m o 
t a d d e las m a s a l tas v i r t u d e s . A m e d i d a q u e 

s u s c o n o c i m i e n t o s se e n s a n c h e n , q u e su r azón se 
fo r t iqne , h a s l e o b s e r v a r p r i n c i p a l m e n t e con ojo fir-
! seo-uro, l a r e l a c i ó n a d m i r a b l e d e a m b o s tes ta-
m o s , y la pe r f ec t a u n i d a d del p l an d e la r e -

U g E n m e d i o d e es tos g r a n d e s obje tos c o n los q u e 
y a e p u e d e f ami l i a r i z a r u n a e d a d t o d a v í a t i e rna , 
£ y n o c i o n e s m a s de l i cadas , m a s d i f í c i l e s d e c o m -
pre t ide r ; t a les s o n los mis te r ios . iNo te a sus t e s por 
es to h i j a mi a. B a j a t u s m i r a d a s con respeto, e l é -
v a l a s d e s p u é s c o n s e g u r i d a d ; c o n t e m p l a lo q u e e 
es p e r m i t i d o c o n c e b i r , y á tu h i j o m u e s t r a lo 
q u e p u e d e v e r por s í . Q u e t enga d e la pa labra mis-
teriouna idea c l a r a y prec isa c o m o d e u n a ver -

" 7 ¡ T Conosco un hombre fuera de otros dice el 
Abate Fleurv, que es medianamente instruido en su 
r e on n haber aprendido nanea d* propósito los cate-
ciamos ordinarios, s in haber tenido en la mtancia mas 
naestro que su padre. Desde la edad de tres anos este 
buen hombre lo tomaba en sus faldas en > tarde des-
p ele haberse retirado, le contaba íamollarmente unas 
Teces el sacrificio de Airaban, otras la historia de José, 
6 l u n a otra semejante; le hacia ver .al m.smo iempo 
en un libro ligeras, y era una d,versión en la iam ha 
repetir estas historias. A los se.« ó siete anos cuando 
Z L o comenzó & saber un poco de lat.n su padre 
íe ha leer el Evangelio y los libros mas ac. es de 
anticuo testamento, teniendo cuidado de explicarle sus 
dificultades. Toda su vida le q u e d ó u n g r a n r e s p e t o y 
una grande adhesión á la Esentura :Santa y 4 ttodo o 
concerniente á (a religión." [Catecismo hisior.co, Dis-

curso preliminar.'] „,.:„„ 
Este catecismo de Fleury es uno délos mas propios 

para la instrucción de que aquí se trata, 

DE VALMONT. 2 0 5 

dad que solo se d e s c u b r e en par te , y a t r a e n u e s -
t r a c reenc ia sobre lo q u e h a y m a s ocu l to en f u e r z a 
d e su en l ace con las cosas m a s c o n o c i d a s q u e n o s 
g a r a n t i z a n su c e r t i d u m b r e . I n d e p e n d i e n t e m e n t e d e 
l a re l ig ión , la n a t u r a l e z a sola n o cesa d e o f recé r -
noslos , y nos obl iga á c r ee r lo q u e t i enen d e obs-
curo , por lo q u e nos m a n i f i e s t a d e c ier to . P o r c u a n -
to al m i s m o mis te r io , h a s l e s ens ib l e lo q u e p u e d e 
se r lo e n c ier to m o d o . S u n a t u r a l e z a , s e g ú n acaba-
m o s d e dec i r , es n o ser c o m p r e n d i d o e n t e r a m e n t e , 
p e r o d e j á n d o s e ver s in e m b a r g o á u n a luz en q u e 
s e le e spec i f ique y d i s t i n g a s u f i c i e n t e m e n t e . H a -
b l á n d o l e de l r e p a r a d o r , del Mes ías , te v e r á s lle-
v a d a al m i s t e r i o d e la a d o r a b l e T r i n i d a d . U n solo 
D i o s en t res pe r sonas , u n a n a t u r a l e z a d i v i n a m a s 
f e c u n d a t o d a v í a en lo i n t e r i o r q u e e n lo ex te r io r ; 
¡ q u é a d m i r a b l e v e r d a d ! H a s o b s e r v a r d e s d e luego 
á t u h i j o q u e este mi s t e r io n o c o n t i e n e n a d a q u e 
se con t r ad iga . D í a v e n d r á en q u e le m a n i f e s t a r é , 
c o m o lo h e m a n i f e s t a d o á Y a l m o n t [a ] , q u é h a s t a 
h o y los h o m b r e s m a s i l u s t r ados n o lo h a n j u z g a d o 
con t r ad ic to r io ; q u e lo h a n c re ido ; q u e lo h a n a d o -
rado ; y q u e n o h a n p o d i d o , n i b u s c á n d o l a , h a l l a r l e 
c o n t r a d i c c i ó n . 

H a y en las pa l ab ra s a l g u n a o b s c u r i d a d , es c ier to; 
p e r o p r o v i e n e d e la n a t u r a l e z a d e la cosa: n o e s t á 
f u e r a d e la r eg l a d e a d m i t i r so lo ideas c la ras e n 
el o r d e n n a t u r a l * p o r q u e es to es u n obje to s u p e -
r ior á la razón , s in ser le o p u e s t o ; y d o n d e tíos f a l t a 
l a n o c i o n p r e c i s a d e u n o d e los t é rminos , f u n d a -
dos c o m o lo e s t a m o s en la a u t o r i d a d del m i s m o Dios , 
la c reenc ia del obje to , s u f i c i e n t e m e n t e d i s t in to ba jo 
c ier tos aspec tos , m a s c o n f u s o ba jo d e o t ro s , n o nos 
h a d e fa l tar . 

E s c u c h a l u e g o c o m o h a b l a sobre es te mi s t e r io 
n u e s t r o c é l e b r e ' Bos sue t ; asi p o d r á s tú c o n el t i em-
p o h a c e r q u e t e e n t i e n d a tu h i j o [b]. 

'a] Yease atras la carta 31. 
: b ] V e a s e e l Discurso sobre la historia universal, 

por Bossuet, part. 2 . - . Esta excelente obra será siem-
TOM. I I . 3 4 
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, ,D ios , c o n t e m p l á n d o s e á sí mismo, e n g e n d r a eter-

n a m e n t e á su Yerbo , q u e es la expres ión perfec ta 
„de su ve rdad , su imagen , su h i jo ún ico , el br i -
,.llo m a s puro de su luz, y la figura de su s u b s -
t a n c i a [a]. Dios y su Yerbo, c o n t e m p l á n d o s e m u -
t u a m e n t e , se u n e n por el amor , y p r o d u c e n eí 
„ E s p í r i t u Santo , la un ión e te rna del u n o y del otro." 

M a s como el h o m b r e está f o r m a d o á i m a g e n de 
Dios, t a m b i é n en el h o m b r e y cons ide rando las r ique-
zas q u e l leva en el f o n d o d e su n a t u r a l e z a , halla-
r á s u n a especie d é i m a g e n de este adorab le miste-
rio, accesible á tu d i sc ípu lo . Y o con templo la ver-
dad , m e c o n t e m p l o á m í mismo; s iento nace r en 
m i el pensamien to , e se g e r m e n de m i e s p í r i t u , esa 
pa labra interior, e se ve rbo q u e es h i jo d e m i inteli-
gencia , l a luz m a s p u r a de m i a lma , y la i m á g e n 
de su subs tanc ia . L a f ecund idad d e m i e s p í r i t u 
n o se r educe á e s t e ve rbo q u e hace nace r en m í . 
Y o a m o esta p a l a b r a inter ior y el e sp í r i tu de q u e 
procede ; a m á n d o l o s , s iento en m i a lgo q u e n o me 
es m e n o s prec ioso q u e m i espí r i tu y mi p e n s a -
mien to , qu ie ro dec i r , aquel a m o r q u e es f r u t o de 
u n o y otro, q u e los une , q u e se u n e á el los y no 
f o r m a con ellos m a s q u e u n a m i s m a v ida . E s t a s 
t res cosas, la in te l igenc ia q u e m e per tenece , el p e n -
samien to q u e t e n g o de ella, y el a m o r q u e esta con-
t emplac ión p r o d u c e , se suponen .y se co r r e sponden 
m u t u a m e n t e , t i e n e n en t re sí una na tu ra l eza común , 
y 110 f o r m a n e n t r e las t res m a s q u e u n a sola s u b s -
t anc ia . D e este m o d o , r e spec t ivamente á la rela-
ción q u e puede h a b e r en t re Dios y el hombre , y de 
u n m o d o mili m a s exce lente y m a s .e levado, sub-
siste la T r i n i d a d q u e adoramos . 

E m p e r o n o s o t r o s mismos, que somos la imágen 
de la T r i n i d a d , s o m o s también ba jo d e otro a s -
pec to la i m á g e n d e la E n c a r n a c i ó n , de es te o t ro mis -

pre uno de los m a s bellos monumentos de la religión, 
como es, por confesión de Yoltaire, una de las obras 
mas clásicas de elocuencia. 

[ a ] San Pabl., epist. á los Hebr , cap. 1. v. 3. 
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terio que debes enseñar á t u hi jo , mis ter io igual-
men te p ro fundo , pero q u e n o se debe nega r po rque 
no se pueda comprende r . ¡ Y q u é ! ¡nuestros espí-
r i tus fue r tes pondrán tantas d i f icul tades c u a n d o se 
t rata de creer sobre nues t ros d o g m a s u n a au tor idad 
q u e deber ían enseñarse á conocer, para respetar la 
mejor ; y t e n d r á n tan pocas c u a n d o se trata de pro-
pone rnos como ve rdades sus invenc iones y siste-
mas! ¡ Q u é ! ¡filósofos poco sabios é incomprens i -
bles á sí mismos, h a r á n á veces de su Dios el al-
m a del universo, y q u e r r á n q u e la na tu ra leza sea 
el cue rpo de él ; h a r á n de todos los s é re s u n a sola 
subs tanc ia , mesc l a rán todo, c o n f u n d i r á n todo, cam-
b ia rán las nociones m a s c o m u n e s , obscurecerán to-
das las ideas; les será imposible creer, so pre tex to 
de q u e no lo conciben, q u e la na tura leza d iv ina por u n 
amor i n f i n i t ó l e h a y a d ignado un i r se á la na tu ra l eza 
h u m a n a , sin al terar , s in c o n f u n d i r estas dos na tu -
ralezas, s in qu i t a r á la p r imera n i n g u n o de sus atri-
bu tos , y s in su je ta r la p r imera á n i n g u n a de las 
mperfecc iones d e la s egunda ! P o r lo q u e á noso-
tros toca, h i ja mía, m é n o s enca labr inados con las 
q u i m e r a s de u n a orgul losa filosofía, y m a s dóci les 
á la voz del Señor , v o l v a m o s á en t r a r den t ro de 
nosotros mismos , y a d m i r e m o s al l í aquel la un ión 
inconsebible , pero tan sens ib le para nosotros, de dos 
na tura lezas opuestas , el e sp í r i tu y la materia, el al-
m a y el cuerpo . ¡ Q u é admi rab l e prodig io las reú-
n e en un m i s m o ser y hace de ellas u n a m i s m a 
persona! ¿ Q u é v íncu lo inconsebible los u n e ? E l 
espinosista t ronchará el n u d o q u e n o puede de-
satar: pero q u e el sábio verdadero , q u e 110 podrá 
c o n f u n d i r dos subs tanc ias tan di ferentes en na tu -
raleza y propiedades, de scubra á nuestros ojos el 
misterio, y le h a r e m o s sensible el de la E n c a r n a -
ción. A d m i r é m o s , si es menes te r e levarnos t odav í a 
m a s alto, esa idea tan posit iva de lo inf in i to , re-
cibida en u n espí r i tu finito y l imi tado; y en esto, 
h i j a mia , la comparac ión es tan to m a s exacta , cuan-
to q u e esta idea admi rab le 110 cont rae nada d é l a s 
imperfecc iones y de los defectos del esp í r i tu que 
la recibe, y lo excede in f in i t amen te . 
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A tí corresponde proporc ionar el desarrol lo de o 
one te d igo sobre los mis ter ios re la t ivamente a la 
ins t rucción de tus hi jos, s egún el a lcance de su en-
tendimiento y sus progresos, por tándo te s iempre de 
modo que las ideas claras acompanen y sos tengan 
lo que, por la na tura leza del misterio, debe queda r 
necesa r i amen te obscuro . P e r o sobre todo, dedíca te 
á enseñar los á sacar consecuenc ias pract icas de estas 
g randes nociones, q u e no se d ieron a los h o m b r e s 
para servir les tan solo de d o g m a s p u r a m e n t e especu-
lativos: porque tal es el g ran defecto de ^ e n s e ñ a n -
za de las verdades de la fe, y lo q u e hace de la 
m a y o r par te de los cr is t ianos , hombres q u e t ienen 
u n a ciencia separada para la religión, y otra pa ra 
las cos tumbres . I n f u n d e pues á tu bi jo todo el res-
peto hác ia el Ser S u p r e m o , que la p r o f u n d i d a d de 
los mister ios ocul tos en la na tura leza d iv ina debe 
inspirarle: todo el a m o r q u e debe exi tar en e l la 
car idad i n m e n s a de u n D i o s au tor de la g rac ia y 
de la natura leza , f u e n t e de todo don, y q u e se dio 
á s í mismo; toda la obediencia y a fidelidad q u e 
deben inspi rar le los a t r ibutos de la d iv in idad, su 
poder , su bondad, su sab idur ía ; todos los f ru tos q u e 
debe sacar de los g r a n d e s e jemplos del H o m b r e 
Dios- toda la car idad á los hombres q u e debe lle-
var al fondo de su corazon, la memor ia de un Dios 
hecho h o m b r e por su bien, y q u e no conocí o excep-
ción n i l imi tes en su a m o r . 

Has le amables tu s ins t rucciones : qu í t a l e s e l te-
dio que las har ia pa recer ins ípidas , y el d isgusto 
q u e las h ic iera i n f ruc tuosas . E x i t a en tu d i sc ípulo 
el deseo de escuchar las , p i c a n d o su cur ios idad con 
una prudente r e se rva , hac iéndose las considerar m e -
nos como u n a lección q u e como u n a recompensa , 
V si es posible, n o d e j á n d o l e percibir la in tenc ión 
que t endrás de ins t ru i r l e . Mas bien d i f i é r e l a s q u e 
dárselas en mala ocasion, es decir, como sonidos 
vanos, q u e no s i endo comprendidos , d i f í c i lmente se 
repiten, y en t ran al e sp í r i t u solo por la v iolencia . 
I m p r í m e l a s con tus car ic ias; estas 110 son pe l ig rosas 
m a s q u e cuando pa recen actos de flaqueza y de 
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dependenc ia en u n a madre, pero no c u a n d o se p a -
recen á la t e rnura y al amor . A c u é r d a t e de l a s q u e 
la re ina Blanca prodigaba á su hijo, c u a n d o t e n i é n -
dole en las faldas le decia: hijo mió, Dios sabe cuan-
to te amo; yero mas quisiera verte morir, que ver-
te cometer un solo pecado mortal. Asi es como 
el la le hac ia a m a r sus lecciones; asi es como se 
h izo a m a b l e á sus ojos y respetable para s iempre; 
y asi es t a m b i é n , como hac i endo d e é l u n gran 
santo , lo fo rmó también u n gran r ey . E m p l e a pues, 
á su e jemplo, aque l inocente ar t i f ic io de una m a d r e 
t ierna q u e u n t a de miel los b o r d e s del baso q u e 
p resen ta á su hijo, y con este a t r ac t ivo le h a c e beber 
el s a ludab le l iquido q u e cont iene [a]. 

[a] Tal es el ingenioso pensamiento del Taso en 
estos versos de la Jerusulen libertada: „Asi como al 
niño enfermo untamos los bordes del baso con dulce 
licor; y engañado bebe amargos jugos, y recibe la 
vida de su engaño. (Canf, 1 . ° ) 

FIN DEL TOMO SEGUNDO. 
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C A R T A X X V . E m i l i a al M á r q u e z . Corc-

versacion de la Condesa con la Seño-
rita de Senneville, en la que se descubre 
totalmente á su amiga. Escena tierna 
entre ambas y el Conde de Valmont• 
Nuevas disposiciones que este manifies-
ta. Temor de Emilia respecto de Lau-
sane. Pide consejo ú su suegro sobre 
la materia de los espectáculos...-pág. 3, 

C A R T A X X V I . E l C o n d e d e V a l m o n t á 
su padre Aquel ha cedido a las lu-
ces que el Márquez le ha dado, 
y admite todo lo concerniente ü la 
religión natural; pero limitándose a 
tomarla por regla, mira todo lo de-
mas como instituciones arbitrarias, en-
señanzas himanas, y pretende que la 
razón sola le basta H, 

. . . . . . . . , JjjftjjjJ 

C A R T A X X V I I . R e s p u e s t a del M á r q u e z 
á sil hijo. Dos excesos igualmente pe-
ligrosos en cuanto ú la razón huma-
na; deprimirla demasiado y contar mu-
cho con ella. Como debe servir de fun-
damentonecesario á la autoridad] pe-
ro cuan insuficiente es por otra parte sin 
aquella. Necesidad esencial de la re-
velación 14 



JYotas 

Nota 4. Sobre el adulterio 4b. 
Nota 5. Sobre todo compromiso ilícito. 47. 

Ñola 6. y 7. Sobre la tolerancia.. 49. y 50. 

C A R T A X X I X . D e l m i s m o á E m i l i a . So-
bre los sentimientos de la Señorita de 
Seniieville lúcia la Condesa, y sobre 
la escena que pasó con Valmont. _ Pa-
sión mal disimulada de este; único re-
medio que se le debe aplicar. Dispo-
siciones que el Márquez deja entrever 
á su hija para en adelante. Dicta-
men minucioso sobre los espectáculos 
considerados primero en cuanto á la re-
ligión, y apreciados después en el tn-
bunal de la razón 

72. 
Notas 

C A R T A X X X . E l Conde de Va lmon t á 
su padre . N u e v a s perplejidades en que. 

C A R T A X X V I I I . Cont inuac ión d e la prece-
dente. Respuesta ú las objeciones del 
naturalista contra la insuficiencia de 
la ley natural y la necesidad de una 
revelación. Yugo del naturalista tan 
estrecho y mas difícil de llevar que el 
del cristiano; perplejidad y embara-
zo en que se debe hallar en la socie-
dad. Cuan irracional es la especie de 
tolerancia que demanda el incrédulo.. áU. 

Nota 3. Sobre los locales de prostitución. 

Nota 6. Sobre el juego 

Ñola 7. Sobre los bailes 

le ponen las luces y los consejos que su 
padre le ha dado. Le confiesa que la 
Señorita de Senneville es el objeto de su 
amor, Obstáculos que halla para su se • 

•paración en las circunstancias mismas, 
y en su pasión a ella. Es tentado de 
sumergirse en sus primeras dudas; 
pero todo en el reclama en pró de la 
verdad. Ya trastornado sobre la in-
suficiencia de la ley natural, opone no 
obstante las mayores dificultades con-
tra el cristianismo 

C A R T A X X X I . E l M á r q u e z á su hijo. 
Despierta su valor, y lo sostiene en-
viedlo de los combates que sufre. Re-
futa sus pretextos para obligarle á ven-
cerse, y á separar, luego que se presente 
la ocasion, á la Señorita de Sennevi-
lle. Confiesa que el socorro de la ra-
zón es muí débil contra las pasiones, 
y le of rece el de la religión; para pre-
pararle A hacer uso de él, trabaja en 
disipar las preocupaciones que se ha 
forinado contra ella. Le hace ver, que 
si tiene su lado obscuro, como la natu-
raleza de las cosas lo exigía, también 
trae consigo sus pruebas y su luz, y 
que solamente teme no ser bastante pro-
fundizada ni bastante conocida. Res-
ponde a las contradiciones que Valmont 
pretende hallar en los misterios y ú las 
autoridades que le opone 

Notas 

C A R T A X X X I I . L a Condesa de V a l m o n t 
al Márquez. Llegada de Mr. de Vey-
mur, y de Mr. d' Orval Petición que 
hace de la Señorita de Senneville para 
el caballero. Embarazo del Conde, ven-
cido lo mismo que su esposa por los 
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procederes de Mr.dOrval Separan-
te uno y otro de la Señorita de Sen-
neville, que se va á juntar al Már-
quez de Valmont- El Conde recobra 
sus primeros afectos d Emilia. El ca-
rácter de celo que las acompaña, 
secretos presentimientos, la juventud 
de Valmont y la impetuosidad de sus 
pasiones, la conducta de Lausane, to-
do deja todavía motivos de temor a la. 
Condesa, enmedio del gozo que expe-
rimenta. Pide á su padre político con-
sejos y una carta sobre el lujo, que 
pudiese manifestar á Valmont 

C A R T A X X X I I I . E l C o n d e d e V a l m o n t 
á su padre. Impresión que hace en ü 
la familia de Mr. de Veymur y la 
presencia de Mr. d'Orval Como se 
hallaba preparado al sacrificio que ha 
hecho de la persona de la Señorita de 
Senneville. Su conversión hácia E-
milia, y sus disposiciones respecto al 
estudio de la religión 

C A R T A X X X I V . E l M á r q u e z a l C o n d e 
y á l a C o n d e s a de V a l m o n t . kti ale-
gría por la llegada déla Señorita de 
Senneville. Esta se casa con el caba^ 
llero de Veymur. Consejos de Mr. d 
OrvcU, propios para formar la felicidad 
de dos esposos 

Aotas 

C A R T A X X X V . D e l m i s m o á su h i jo . 
Corresponde al empeño que el Con-
de manifiesta por estudiar las prue-
bas de la religión. Comiensa por 
fijar los principales caracteres de una 
revelación divina, para aplicarlos des-
pués al examen de la religión cristia-
na, y á demostrar su divinidad. Cua-

tro caracteres principales, que 710 se 
hallan en ninguna de las otras reli-
giones. Primer caracter, la antigüe-
dad. La religión revelada, en vez de 
ser echada como por acaso enmedio de 
los hombres y en el trascurso de los 
siglos, en vez de formar como una 
obra aparte, debe estar ligada en cier-
to modo á los primeros dias del mun-
do, comenzar con las obras de Dios 
y entrar en el plan de la creación. 
Aplicación de este principio al cristia-
nismo. El cristiano nos remite por 
los títulos de su origen al pueblo ju-
dío. Antigüedad de los libros de Moy-
ses y su integridad. Tres principa-
les artículos de su historia; la crea-
ción del mundo y del primer hombre, 
la caida del hombre y el diluvio, pro-
bados una vez, garantizan, suponen 
y prueban los otros hechos que nos 
refiere. Multitud innumerable de re-
laciones que concurren en su favor 
y hablan por él 137. 

Notas..., 161. 

C A R T A X X X V I . E l M á r q u e z á E m i l i a . 
Respuesta á la petición que le hace 
relativamente al lujo. Que cosa es 
lujo propiamente dicho. Si es un bien 
respecto al particular; si lo es respec-
to al estado, y á la sociedad de que es 
miembro. Lo que los partidarios del 
lujo alegan en su favor. Lenguaje 
que emplea sobre este asunto el Evan-
gelio y el sentimiento. Uso dulce y 
legítimo de 'las riquezas 202. 

Notas 215. 

C A R T A X X X V I I - E m i l i a al Márquez . 
Conformidad de sus principios con los 



que su padre ha establecido en su pos-
trera carta en asunto de lujo. Son 
los que toma sobre esto Valmont. Nue-
vas pruebas de su celo para con su es-
posa- Conversación que tuvo con ella 
sobre esto 224, 

C A R T A X X X V I I I . E l Conde de V a l m o n t 
á su padre. Está sorprendido de los 
caracteres de verdad que el Márquez 
dió á la verdadera religión, y del de-
sarrollo que hace del primero en fa-
vor del cristianismo. Laméntase de no 
hallar el carácter de universalidad en 
cuanto á los lugares, como debe ha-
llarse el de la perpetuidad en cuanto 
á los tiempos. Coi¡fiesa a su padre sus 
temores respecto á Emilia 227. 

C A R T A X X X I X . E l M á r q u e z á su h i jo . 
Responde á sus temores y le mani-

fiesta la injusticia de ellos. Continua 
el exámen de los caracteres de la ver • 
dadera religión. Refuta la objecion 
sacada de la universalidad; despues de 
lo cual prueba la unidad de la reli-
gión cristiana, el concierto de todas 
sus partes, y su relación a un centro 
común. Muestra cual es en la religión 
revelada el objeto esencial de las pro-
mesas, de las profecías, de la especta-
tiva de todo Isrrael, de las miras de 
la Providencia en el gobierno de todas 
las naciones, de la grande esperanza 
de todo el pueblo cristiano. Fuerza 
invencible de este caracter de unidad, 
que reduce todo duna exposición sen-
cilla, exenta de toda discusión espino-
sa, de toda objecion fútil, de toda vana 
dificultad 230. 

C A R T A X L . L a j o v e n m a d a m a d e V e y m u r 
(en otro t iempo Señor i t a de Sennev i l l e ) , á 
la Condesa de Va lmont . Habla con 
Emilia de su marido; le habla de los 
extravíos á que se abandonó en su ju-
ventud, y de su arrepentimiento. Se 
felicita por hallarse á cubierto de las 
redes puestas por donde quiera á las 
personas de su sexo. Compadese poco 
á las que buscati los peligros; pero com-
padece vivamente á las que son el ju-
guete del sentimiento y de su mismo 
candor. Manifiesta, según las confi-
dencias que le ha hecho su marido, los 
artificios de que la pasión y aún mas 
el libertinaje, se sirven para seducir: 
enseña, siempre según Mr. de Veymur 
las precauciones que es menester tomar 
para librarse de la seducción 252. 

C A R T A X L I . E m i l i a al Márquez . Da 
parte á su padre de una desgraciada 
aventura, que aconteció á una muger 
de la corte y á un amigo de Lausa-
ne. Este acontecimiento, redoblando los 
celos y los temores de Valmont, aumen-
ta sus propias alarmas. Para diver-
tir sus inquietudes y sus penas, im-
petra de su padre político fe cumpla 
la promesa que antes le hizo, de darle 
aun algunos consejos tocantes á la edu-
cación de sus hijos en cuanto a la re-
ligión 257. 

C A R T A X L I I . E l M á r q u e z á E m i l i a . So-
siega sus alarmas, y se aplica a sos-
tenerla y consolarla. Llena su compro-
miso con nuevos consejos sobre la ins-
trucción de sus hijos en la religión.. 259 

FIN 
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IL CONDE DI VALMONT, 
- i l i -.itti >.V¡: •MSoilfaí ; ' ! .rtVí , fajgfio 

ó 

LOS EXTRAVIOS DE LA RAZON. 
i 1 i 

I, 

T O M O T E R C E R O . 

C A R T A C U A D R A G E S I M A T E K -
C E R A . 

E L C O N D E DE V A L M O N T K SO P A D R E . 

N o , p a d r e mió , y a no m e h a b l é i s de re l ig ión , 
d e v e r d a d , de Vir tud; y a no q u i e r o é s c u h a r n a d a . 
M i co razon t r a s p a s a d o de dolor y d e oprobio , se 
res i s te á t odas v u e s t r a s lecciones; y en el e s t ado 
en q u e e s t o y m e es inú t i l todo socor ro . Y a n o 
h a y n a d a seguro , n a d a v e r d a d e r o E m i l i a m e h a 
e n g a ñ a d o . ¡Emi l i a ! ¡ q u e v e r g ü e n z a ! ¡qué o lv ido de 
s í m i s m a ! ¡O n e g r u r a ! ¡O t ra ic ión! ¡O c o l m o d e 
h o r r o r ! S í , L a u s a n e E l p é r f i d o L a u s a n e 
t r i u n f a d o n d e q u i e r a d e su c o n q u i s t a ; ¿y si E m i -
lia con su c o n d u c t a , con su v i r t u d s i e m p r e l o h u -

T O M I I I . 1 
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biera forzado á respetarla , t r iun fa r í a? ¡Ah! p u e s q u e 
m e a r reba ta mi esposa, el honor q u e m e a r ran-
q u e también la vida ó se d i s p o n g a para d a r m e la suya . 

E n c u a n t o á E m i l i a . . . . P e r o kah! y o quis iera 
con todo y l a s . not icias q u e se me h a n dado p o -
de r d u d a r todav ía . Y o quis iera , s in e m b a r g o de 
la evidencia , poder c o n s e r v a r d e e l la la m i s m a idea 
q u e vos. ¡Ay de m í ! c u a n d o os m a n i f e s t é mis sos-
pechas, no m e habé is e s c u c h a d o ; demas i ado preve-
n i d o á su favor , m e h a b é i s c o n d e n a d o s in consi-
derac ión: c u a n d o le ía v u e s t r a carta , m e ha l l aba en-
vi lecido á m i s propios o jos . S in e m b a r g o , se ve -
r i f ican mis sospechas ¡Se v e r i f i c a n ! . . •• .Acaso 
m e engaño t odav í a . F á c i l m e n t e se cree, m e d i -
ré is , lo q u e v i v a m e n t e se t e m e : y en efecto, ¿dónde 
e s t án en efecto aquel las p r u e b a s tan plenas, aquel los 
f u n d a m e n t o s j u s to s d e la acusac ión m a s odiosa, 
m a s in jus ta , si E m i l i a es t odav í a lo q u e nos ha 
parecido, el a l m a m a s b e l l a y m a s v i r tuosa? ¡ Q u é , 
u n a s s imples de lac iones p o d r á n despedazar la mas 
p u r a v i r tud! ¡Oh p a d r e mió! m e parece q u e os 
oigo hab la r asi, y con t o d a s es tas ref lexiones qu ie ro 
a l t e r n a t i v a m e n t e h a l a g a r m e y a t o r m e n t a r m e . H a y 
m o m e n t o s en q u e r e c o r d a n d o todas las c i rcuns tan-
cias, todas las p ruebas , lo creo todo: y en tonces 
todas las pasiones m e d e v o r a n ; solo resp i ro aborre-
c imien to , venganza , f u r o r ; la rabia, el in f ie rno está 
en m i corazon. H a y o t ros eti q u e m a s t ranqui lo 
( y lo es toy al hab la r c o n vos) , m e acuso de su -
ma precipi tación y a r r e b a t o ; m e condeno; m e aver -
güenzo de los a r r a n q u e s q u e me agi tan , de las pa-
siones q u e me ciegan, d e l del ir io en q u e es toy; sus-
pendo toda resolución, y t e m o tan to dar á cono-
cer sospechas m a l f u n d a d a s , como recelo s e r d e -
mas i ado fácil en d e s e c h a r l a s . De suer te , q u e siem-
pre ag i tado por s e n t i m i e n t o s cont rar ios , no sé á q u é 
a t ene rme ¡Ahí ¡Oja lá fuese yo bas tan te vir tuoso 
para esperar luces m a s s e g u r a s todavía ! pero tam-
bién, si l lego á c o n v e n c e r m e si L a u s a n e , si 
E m i l i a , son cu lpab le s , ¡oh! en su s a n g r e ¡ P a -
dre mió! compadeceos d e l tr iste es tado de vuestro 
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desgraciado hi jo. N o insul té is su dolor: d e r r a m a d 
en l lagas mu i v ivas para un corazon sensible, aquel 
sa ludab le bá l s amo q u e vues t r a s car tas h a n de r r a -
m a d o en él has ta a q u í . A g u a r d o q u e t endré bas-
t an t e fuerza para con tener m i s t emores y mis í m -
petus ha s t a vues t ra respuesta . N o dejeis de da r -
m e consejos q u e m e son m a s q u e n u n c a necesa-
rios, por m a s q u e h a y a d icho en la e m b r i a g u é z 
d e m i pasión y en el ex t r av io de m i e sp í r i tu ; 
y hab lad me s i empre de aquel la religión, c u y o s 
caracteres e f ec t ivamen te son tan sorprendentes ; el 
ú l t imo e n t r e todos m e l lenó d e admirac ión , y á pe-
sar m i ó empieso á admi ra r lo s v ivamente , a u n q u e 
es toy a ú n poco d i spues to á seguir la . 

C A I R T A C U A D R A G E S I M A C U A R -
T A . 

E L M A R Q U E Z Á SU H I J O , 

¡Hijo mió, h i jo mió! ¡estuviera y o cerca de t í ! 
¡cuan doloroso y penoso hace m i dest ierro tu s i tua-
ción presente! ¡Q u e r ido Va lmont ! ¡yo quis iera de 
buena g a n a poder c a l m a r tu s temores , y no pue-
do suspende r los mios! T u ca r ta m e hace temblar . 
N o temo u n a falta de reserva y de v i r t u d en E m i -
lia; t e m o á t í , t emo t u v ivacidad, temo las d i s -
posiciones con q u e te veo. Q u e r i d o amigo, da c r é -
dito á un padre ins t ru ido por u n uso largo del 
m u n d o , y n o a r r eba t ado aho ra por n i n g u n a pasión; 
da c r éd i to á un a m i g o como yo, y q u e sin rieso-ó 
de ser engañado , se cons t i t uye ga ran te de la v i r -
tud de tu esposa, H a y m u g e r e s vir tuosas, Y a l m o n t 
por m a s q u e d igan el l iber t ina je y la f r ivo l idad ' 
y la t uya es por cier to de este número . S i e m p r e 
la h e segu ido en sus pasos desde su m a s t i e rna 
infancia , en sus ca r tas desde q u e es toy l é jo s d e 
vosotros: la hipocresía no t iene ese paso cons tan te 
y uni forme, ni esa senci l lez pura y noble q u e for-
m a n el caracter de E m i l i a ; no es asi c o m o se dis-
fraza la falsa v i r tud . ¡Ay! si supieras todas las a l a r -
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m a s que tu i n t imadad con el Barón le h a causado 
desde el t i e m p o de mi separación; todas las p r e -
venc iones á la ve rdad m u i f u n d a d a s q u e s i empre 
h a t en ido con t r a él ; toda la violencia q u e se ha 
h e c h o para recibir lo y para obedecerte; todos los 
secretos p resen t imien tos q u e m e ha comunicado , y 
q u e jus t i f i can m u i bien cuan ta c i rcunspección p o m a 
en sus d i scursos y en su conduc ta , ¡ay amigo mío! 
la respetar ías t an to como la quieres . A nombre de 
su t e r n u r a y de su amor á t í , á nombre de todo 
el mió, m o d e r a los í m p e t u s de u n a pasión demas ia -
do ardiente , y q u e ya no ve ni oye, s ino lo q u e 
s i rve pa ra mul t ip l i ca r y abul ta r los f a n t a s m a s q u e 
se fo rma . N o a b r u m e s á u n a esposa del icada y 
sensible con la idea desoladora de tu s inquie tudes 
y sospechas , a t i ende á su estado y á los m o m e n -
tos cr í t icos á q u e se aproxima. Sobre todo, toma 
t iempo para ins t ru i r te mejor ; n o te fies de espías 
envidiosos y mercenar ios , que se de t ienen poco en 
las consecuencias , con tal q u e te p ierdan ó te ha-
g a n paga r á b u e n precio sus pre tendidos servicios 
y su n e g r a traición. 

L a u s a n e puede ser culpable de ligereza, de pre-
s u n c i ó n , ha s t a de far fantonada, pues que tal es 
su caracter ; pero no has ta el pun to q u e lo crees: 
y por m a s culpable q u e fuera , ¿tienes t ú d e -
recho de cast igar lo? ¿á t í pertenece la v e n g a n -
za? ¿ E s necesar io repet i r te , en la e m b r i a g u e z de 
los t raspor tes q u e te agi tan , lo q u e t e m a en otro 
t i e m p o m é n o s d i f icul tad en hacerte oír á s a n g r e 
f r i a? L a v ida de otro h o m b r e no te per tenece m a s 
q u e la t u y a ; tu 110 se la diste como 110 te la h a s 
d a d o á t í mi smo; seria menes ter sofocar la voz 
d e la h u m a n i d a d y el c l amor de la natura leza , des-
conocer todos los derechos del Ser S u p r e m o , y co -
m e n z a r desa f i ando su jus t ic ia y su poder, t rastor-
n a n d o todas las leyes, rompiendo todos los lazos de 
la sociedad q u e nos ret ine y nos prote je , p isotean-
do toda au to r idad , d e s t r u y e n d o toda especie de su-
bordinación, y aprop iándose t í tu los q u e solo per -
tenecen á la potestad públ ica , para osar cons t i tu i rse 
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arbi t ro y v e n g a d o r d e u n a ofensa par t icular . P re -
t ende r ademas labar la a f ren ta de ella en la s an -
g r e del q u e nos la hizo, ¡qué hor r ib le preocupas ion! 
¡qué f an t a sma de h o n o r al q u e se sacrif ican todos 
los bienes y el honor ve rdade ro , m a s como u n fu-
rioso q u e como v e r d a d e r o val iente! ¡O amigo miol 
el honor v e r d a d e r o cons is te en ser u n o á sus pro-
pios ojos i r reprens ib le y c o n s t a n t e m e n t e vi r tuoso; 
¿y puede u n o tener a l g u n a v i r t ud real, sin la su-
mis ión á las leyes de Dios y d e su pais? S e v a -
l iente , que r ido V a l m o n t , p e r o en f avo r d e tu pa-
t r ia , c o m o m e l i sonjeo de habe r lo s ido yo; y n o 
desprecies los consejos q u e t e n g o de recho de da r t e 
por habe r lo a d q u i r i d o en c u a r e n t a años de u n v a -
lor su f i c i en temen te p robado . Con todo esto, q u e -
r i endo v e n g a r t e con propósi to indiscreto, q u e acaso 
n o has tenido, ¡sí pe reces hi jo m i ó ! . . . . M e estre-
mesco . ¡En q u é e s t ado te i rás á presentar á t u 
Cr iador , á tu juez , y á en t r ega r l e u n a v ida q u e te 
m a n d a b a conse rvar pues to q n e n o te la pedia! ¡Q,ué 
ca tás t rofe para E m i l i a , para el f ru to d e tus ent ra-
ñas , para tu padre! S i es tu s eme jan t e qu ien pe -
rece por tu m a n o , m a n c h a d o todo con su sangre , 
h o m i c i d a cruel , ¡qué r e m o r d i m i e n t o te preparas! 
¡ q u é i m a g e n s a n g r i e n t a te va á persegui r por to-
das partes! ¡qué n u e v a f u e n t e d e a m a r g u r a para t u 
esposa, para tu s h i j o s y para m í ! ¡qué des t rucc ión 
d e toda esperanza! S u c u m b i e n d o bajo el c r éd i to 
d e u n a fami l ia poderosa y favorecida, despojado, 
des terrado, h e r i d o qu izas , ¡ q u é ve rgüenza real por 
sa lva r u n a ve rgüenza i m a g i n a r i a ¡qué pe rd ida d e 
todos los bienes por u n honor , por un bien q u e n o 
se p iensa qu i ta r te , ó q u e de ja d e ser u n bien d ig -
n o de sacrif icios t a n g randes , si solo se f u n d a en 
l a opinion [1]! S i se t r a t a r a de s a c r i f i c a r á la v i r -
tud , al es tado, al b ien c o m ú n , yo emplea ra otro len-
gua j e , y ya te hub ie r a of rec ido m i des t ier ro por 
e j emp lo y por lección. 

H i j o mió, pesa todas estas reflexiones, si estas 
en es tado de hacer las . T r a n q u i l í z a m e te ruego , re-
m i t i é n d o m e c u a n t o a n t e s el propio q u e te despa-
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cho, D e n t r o d e poco recibirás la c a r t a q u e deseas 
y q u e y a h e p reparado , sobre la con t inuac ión de 
los caracteres d e la rel igión cr is t iana . N o tengo 
fuerza de c o n c l u i r l a en este ins tante , y a d e m a s no 
quie ro q u e e s t a se d i la te n a d a . Dices q u e á tu pe-
sar empiesas á a d m i r a r la re l igión: no te expon-
gas pues á a r r epén t i r t e a l g ú n (lia de haber la vio-
lado tan i n d i g n a m e n t e . Q u e b r a n t a n d o las leyes 
m a s sagradas , ¡ q u é disposición habria para recibirla! 
¡ó, q u é f u e n t e d e pesares f u e r a despues el haber la 
recibido! A d i ó s amigo mió; v o y á con ta r los dias, 
los m o m e n t o s ; ¡y c u á n p ro longados y amargos han 
de ser pa ra m í ! 

P Á G . 7 . 

[1 ] Solo se funda en la cpinion. „ G u a r d a o s de con-
fund i r el n o m b r e sag rado del honor con esa peocupac ion f e -
roz q u e pone t o d a s "las v i r t u d e s en la p u n t a de u n a espa-
d a , y solo e s p r o p i a para fo rmar c r imina l e s v a l e n t o n e s . . . 
¿ S e vió u n a s o l a c i t a de desaf io c u a n d o la t i e r ra estaba 
cub ie r t a de h e r o e s ? ¿Los hombres mas v i l lanos de la an t i -
g ü e d a d p e n s a r o n j a m á s en v e n g a r sus i n ju r i a s personales 
por comba te s p a r t i c u l a r e s ? ¿ C e s a r desal ió á C a t ó n , 6 Pom-
p e y o á C e s a r , p o r t a n t a s a f r e n t a s recíprocas? ¿Y el mayor 
cap i t an de los g r i e g o s q u e d ó deshonrado por habe r se de jado 
a m e n a z a r con u n palo. . . . ? S i los pueblos mas ilustrados, 
los mas v a l i e n t e s , los mas vir tuosos de la t ie r ra no cono-
c ie ron el d u e l o , d igo q u e no es una ins t i tuc ión del hom-
bre c iv i l i zado , s i u n a moda barbara y a f ren tosa , d igna de 
su origen f e r ó z . F a l t a s abe r , si c u a n d o se t r a t a de la vida 
propia o de la t i e otro, el hombre honrado se a r reg la por la 
m o d a , y si y a e n t ó n c e s no h a y ve rdade ro va lo r p r o v o c á n -
dola ó s i g u i é n d o l a . . . . E n t r a d en vosotros mismos, y con-
s iderad 

si os e s p e r m i t i d o a t a c a r con án imo del iberado la 
v ida de un h o m b r e , y e x p o n e r la vues t r a por sa t i s facer a 
u n capr icho b á r b a r o y pe l igroso , q u e no t iene n i n g ú n f u n d a -
m e n t o r a c i o n a l ; y si la t r i s te m e m o r i a de la s angre derra-
m a d a en s e m e j a n t e ocas ion , p u e d e d e j a r de c l a m a r vengan -
za en el f o n d o del corazon de qu ien la de r r amó . ¿Cono-
céis algún c r i m e n i g u a l al homic id io vo luntar io? si la basa 
d e todas las v i r t u d e s es la h u m a n i d a d , ¿qué pensaremos del 
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hombre sangu ina r io y dep ravado q u e se a t r e v e á a t a c a r l a 
en la v ida de su s e m e j a n t e ? Acordaos q u e e l c i u d a d a n o 
debe su vida á su pa t r ia , y no t i ene derecho de d isponer 
de e l la sin permiso de las l eyes , m u c h o menos con t ra su 
prohibic iou. ¡O amigo mió! si amais s i n c e r a m e n t e á la vir -
t u d , a p r e n d e d á se rv i r l a á su modo, y no al modo de los 
hombres . Quiero que de ello resu l te a lgún i n c o n v e n i e n t e ; 
¿esta palabra virtud solo es por ven tu ra pa ra vos u n v a n o 
nombre? ¿y solo seréis vir tuoso c u a n d o n a d a os cues te serlo? 
M a s en la rea l idad , ¿cuales son es tos i n c o n v e n i e n t e s ? L a s 
m u r m u r a c i o n e s de las gen te s ociosas, de los m a l v a d o s , q u e 
p r o c u r a n d ive r t i r se con las de sg rac i a s de otro; ¡ved a q u í á la 
v e r d a d un g ran mot ivo pa ra ma ta r se r e c í p r o c a m e n t e ! ¡Qué 
desprecio e s pues mas de t e m e r s e , el de los otros h a c i e n d o 
b ien , ó e l d e si mismo h a c i e n d o mal! C r e e d m e , q u i e n ver-
d a d e r a m e n t e se es t ima á sí mismo, es poco sensible al i n -
jus to desprec io de otro, y solo t e m e ser digno de él, p o r -
q u e lo b u e n o y lo hones to no p e n d e n de l j u i c i o de los 
hombres , sino de la n a t u r a l e z a de las cosas, y a u n q u e todo 
e l m u n d o aprobase v u e s t r a p r e t e n d i d a v a l e n t í a , no por esto-
sería menos v e r g o n z o s a . E s falso a d e m a s q u e se h a -
ga uno desprec iab le abs teniendose de u n duelo por v i r -
tud . E l hombre rec to , c u y a v ida total sea irreprensible-, 
y q u e j a m á s h a y a dado señal de coba rd í a , se rá mas h o n -
rado. S i empre pronto á serv i r a la pa t r i a , á p r o t e g e r al 
débi l , á cumpl i r los deberes mas pel igrosas , y á d e f e n d e r 
en todo e n c u e n t r o jus to y honesto lo q u e le es amado a l 
prec io de su s ang re , pone en sus poetes aque l l a ina l te rab le 
firmeza, q u e solo corresponde al v e r d a d e r o valor . F á c i l -
m e n t e se adv ie r t e q u e m é n o s t e m e morir q u e h a c e r mal 
y q u e t i emb la del c r imen y no del pe l ig ro . Si las ba j a s 
p reocupac iones se l e v a n t a n contra é l , todos los dias de su 
honrosa v ida son otros t an tos test igos q u e la r ecusan , y en 
una c o n d u c t a tan bien s e g u i d a , se j u z g a de una acción por 
todtis las demás . . . . E l honor de u n hombre q u e p i e n s a 
nob l emen te , no está en poder de o t ro ; es tá en si mismo, y 
no en la opinion del pueblo; no se def iende ni con la e spa -
da ni con e l e scudo , sino con una v ida ín t eg ra é i n t a c h a b l e , 
y es te c o m b a t e va l e mas q u e el otro en punto á v a l o r . E n 
una palabra , el hombre va l i en t e d e s d e ñ a el due lo , y e l hom-
bre de bien lo abor rece . 

miro los due los como el ú l t imo grado de b r u t a l i d a d 
¿ q u e el hombre p u e d e l l e g a r . " 

R o u s s e a u , que se exp re sa así , c i e r t a m e n t e t i e n e r azón y 
lo p rueba b ien . P e r o t ra tándose de modas y de p r e o c u p a -
ciones, por vergonzoso q u e sea su or igen, ¿ rac iocina el c o m ú n 
de los hombres? y en es to , como en t an tos otros objetos, 
¡no hab r i a rSzon para e x c l a m a r : ¡O imñaiores servum pecus'. 

Si a d e m á s de es to es insuf ic iente pa ra m u c h a s pe r sonas 



1 0 E L CONDE 
l e n g u a j e de l a r azón , ved a q u í u n a au to r idad p u e p a t a 

e l las debe ser de a lgún peso; la del Conde de La Noue, 
por sobre nombre Brazo de fierro, de q u i e n E n r i q u e I V h i -
t o 'un elogio t an bello d ic iendo, que era un arando hombn 
de &aéfra°i> todavía mas un grande hombre de bien. „ L a 
c a u s a del furor de los duelos, d ice e s t e heroe t an d i g n a -
m e n t e a labado por t a n g ran r e y , consis te en nues t ros er-
ro res v locuras, y es nn honor fa lso . Si la nobleza p r o -
s i g u e a n d a n d o as í , e x t r a v i a d a t an to en pa lab ras como en 
«cc iones , s i e m p r e i rá p ro fanando la v i r tud y las a r m a s , 
c o n s u m i é n d o s e . F u e r a bueno q u e el rey, los p r inc ipes , los 
•señores, c e n s u r a s e n en publico á los que h a y a n e n s a n g r e n -
t ado así s u s a r m a s , y mostrasen aborrecer los como g e n -
t e s q u e no t i e n e n otro placer q u e exa l t a r se con la mue r t e . 
de o t ro . E n l a s guer ras es donde debe uno mostrar su 
va lo r , v a r r e sga r l i b r emen te su v ida . Las g e n t e s honradas 
deben se rv i r g e n e r a l m e n t e á su p a t r i a , y los que exponen 
d i a r i a m e n t e su v ida por e l l a , no deben en su serv ic io es . 
c a sea r los b i enes de f o r t u n a . E n cuan to á mí , mien t r a s 
t e n - a u n a gota de sangre y una f anega de t ie r ra , la e m p l e a -
r é en la de fensa de l es tado en que Dios m e ha h e c h o n a -
c e r . . M a s en cuanto á los que van p rec ip i t ando su 
v i d a en q u e r e l l a s personales , bien manif ies tan q u e no se c o n -
s ide ran de m u c h o p r e c i o . - ' (Vida del Conde de La JSoue). 

E l Mar i sca l de T u r e n n e , despues de su convers ión , r ec i -
bió u n a car ta l l ena de insul tos y b rava tas del E l e c t o r p a -
l a t i n o , q u i e n á los sangr ien tos reproches por la devas tac ión 
d e s u s E s t a d o s , q u e este pr ínc ipe 110 debia i m p u t a r s iem-
p r e m a s q u e á s i , anad ia un desalio en q u e proponía á. 
M r . de T u r e n n e q u e designara el t i empo, el lugar y el mo-
do q u e q u i s i e r a e l eg i r pa ra un combate s ingu la r . E l m a -
r i sca l respondió el mismo día en estos t é r m i n o s : „ S e ñ o r , 
p u e d o a segura r á V . A. E . , que el f u e g o q u e se puso en 
a l g u n a s de aque l l a s c iudades f u é sin ó rden a lguna , y uue 
los soldados q u e ha l la ron á sus camaradas m a t a d o s de t a n 
e x t r a ñ o modo , lo h ic ieron á horas en que no se pudo i m -
ped i r lo . No «ludo q u e V . A. E- me segui rá hon rando con 
sus buenas s r a c i á s . po íS to que nada hice q u e m e apa r t e 
de e l l a s . " U n a r e s p u e s t a t an moderada á s e m e j a n t e s i n -
su l tos y 1 u n d e s a f í o t an formal , h izo ave rgonza r al E l e c t o r 
de su a r r e b a t o . Vease la colecrionde las Cartas y Memorias 
halladas en la cartera del mariscal de Turenne, por el Sr. 
Conde de Grimoald, obra presentada al rey y aceptada por 
S. M.) 

E l Conde de S a l e , a come t ido por un falso v a l i e n t e a 
q u i e n habia r ep rend ido por sus b las femias , le r e spond ió : „ q u e 
d e s p u e s de h a b e r osado d e f e n d e r la causa de Dios, no d e -
bia t r a ic ionar la con las falsas m á x i m a s de honor mal e n -
t e n d i d o . " 

D E V A L M O N T . 1 1 
H a y mas de un e j emplo de es ta n a t u r a l e z a de p a r t e de 

mi l i t a r e s q u e habían dado pruebas de g ran va lo r . M a s 
n u n c a se rán imi tados sino por u n corto n ú m e r o de* a l m a s 
f u e r t e s , mien t r a s q u e nosotros no d e j a r é m o s de poner c o n -
t radic ion en t re nues t r a s ins t i tuc iones y nues t r a s c o s t u m -
bres , y despues d e haber d ic tado be l l a s leyes con t ra 
el due lo , segu i remos las t imando con la t a c h a del deshonor 
al q u e habiendo s iempre v iv ido sin miedo y sin r ep roche , 
h a y a c re ido , s e g ú n su conc ienc ia y las l eyes , que debia de s -
p rec ia r las p reocupac iones de un f a tuo ó dé un a t u r d i d o . 

E L MARQ.UEZ DE V A L M O N T Á. SC H I J O . 

H a s quedado sorprendido , h i j o mió, con los pr i-
me ro s ca rac te res q u e te he h e c h o adver t i r en la re-
l igion cr is t iana, y p r inc ipa lmen te con su u n i d a d . 
A g r e g u e m o s á esto ahora su perpe tu idad; y a d m i r a 
m a s q u e n u n c a , como esta obra magnif ica , q u e la 
m a n o de los h o m b r e s no p u e d e hacer , se h a per-
p e t u a d o d e siglo en siglo por el m i s m o poder en -
t e r a m e n t e d iv ino q u e la c o m e n z ó . 

Volvamos á considerar en la ven ida de Jesuc r i s -
to, el c o n j u n t o s o r p r e n d e n t e q u e esta obra a d m i -
rab le nos presenta . A q u í la serie de los hecbos ha-
bla bas tante por s í m i sma , y la rel igion se ha l la r ía 
demos t r ada por e l la i ndepend ien t emen te de los li-
bros del N u e v o T e s t a m e n t o , q u e con t inúan en los 
p r imeros t i empos la re lación de es tas marav i l l a s . 
Mas para no de ja r te q u e desear nada , sobre lo q u e 
puede a y u d a r y con f i rmar tu c reenc ia , d i s cu t amos 
u n m o m e n t o sobre la au ten t ic idad de es tos libros, 
an t e s de desenvo lve r los pr incipales hechos q u e con-
t ienen . 

D e s d e luego podría, que r ido Va lmont , apl icar á 
los au tores sagrados todas las reglas de d i scus ión 
empleadas tan conf i adamen te para los ju ic ios q u e 
se fo rman de los autores profanos, y hace r t e observar 
las d iversas re lac iones que nues t ros l ibros t ienen 
con aque l los c u y o s n o m b r e s l levan, con los tiern-
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1 0 E L CONDE 
l e n g u a j e de l a razón, ved a q u í u n a au tor idad pue pa f a 

el las debe ser de a lgún peso; la del Conde de La Noue, 
por sobre nombre Brazo de fierro, de qu ien Enr ique IV h i -
t o ufl elogio tan bello diciendo, que era un arando hombre 
de &aéfra°i> todavía mas un grande hombre de bien. „ L a 
causa del furor de los duelos, dice es te heroe tan d i g n a -
m e n t e alabado por t a n gran r e y , consiste en nuestros er-
rores v locuras, y es nn honor falso. Si la nobleza p r o -
s i g u e andando as í , ex t r av i ada tan to en pa labras como en 
«cciones, s i empre i rá profanando la vi r tud y las a rmas , 
c o n s u m i é n d o s e . F u e r a bueno que el r e y , los pr incipes, los 
•señores, censu rasen en publico á los que h a y a n e n s a n g r e n -
tado así sus a rmas , y mostrasen aborrecerlos como g e n -
tes q u e no t i e n e n otro placer que exa l ta r se con la muer te . 
de o t ro . E n las guerras es donde debe uno mostrar su 
va lo r , v a r resgar l ib remente su v ida . Las g e n t e s honradas 
deben serv i r g e n e r a l m e n t e á su pa t r i a , y los que exponen 
d i a r i a m e n t e su v ida por e l l a , no deben en su servicio es. 
casea r los b ienes de fo r t una . E n cuan to á mí, mien t ras 
t e n * * u n a gota de sangre y una fanega de t ierra , la e m p l e a -
r é en la defensa de l es tado en que Dios m e ha hecho n a -
c e r . . M a s en cuanto á los que van prec ip i tando su 
v ida en que re l l a s personales , bien manif iestan que no se con-
s ideran de m u c h o p rec io . - ' (Vida del Conde de La Noue). 

El Mar isca l de T u r e n n e , despues de su convers ión , rec i -
bió u n a car ta l lena de insul tos y brava tas del E l e c t o r p a -
l a t i n o , qu i en á los sangr ientos reproches por la devas tac ión 
d e sus Es t ados , q u e este pr íncipe 110 debia impu ta r s iem-
p r e m a s que á s i , anadia un desalio en que proponía á. 
M r . de T u r e n n e q u e designara el t iempo, el lugar y el mo-
do que qu i s i e ra e leg i r para un combate s ingula r . E l m a -
r iscal respondió el mismo día en estos t é rminos : „ S e ñ o r , 
puedo asegurar á V . A. E . , que el f uego que se puso en 
a lgunas de aque l l a s ciudades f u é sin órden a lguna , y que 
los soldados que hal laron á sus camaradas matados de tan 
e x t r a ñ o modo, lo hicieron á horas en que no se pudo im-
pedi r lo . No dudo q u e V . A. E- me seguirá honrando con 
sus buenas s r a c i á s . pu sto que nada hice que m e apar te 
de e l l a s . " U n a r e spues ta tan moderada á s eme jan t e s in -
su l tos v ^ un desa f ío tan formal, hizo avergonzar al E l ec to r 
de su a r r e b a t o . Vease la colecrionde las Cartas y Memorias 
halladas en la cartera del mariscal de Turenne, por el Sr. 
Conde de Grimoald, obra presentada al rey y aceptada por 
S. M.) 

E l Conde de S a l e , acomet ido por un falso va l i en t e a 
qu ien habia reprendido por sus b lasfemias , le respondió: „ q u e 
despues de h a b e r osa-lo de fende r la causa de Dios, no d e -
bia t ra ic ionar la con las falsas m á x i m a s de honor mal e n -
t e n d i d o . " 

D E VALMONT. 1 1 
H a y mas de un e jemplo de es ta na tu r a l eza de pa r t e da 

mi l i t a res que habían dado pruebas de gran va lor . M a s 
n u n c a serán imitados sino por un corto n ú m e r o de* a lmas 
f u e r t e s , mien t ras que nosotros no d e j a r é m o s de poner c o n -
tradicion en t re nues t ras ins t i tuc iones y nues t ras c o s t u m -
bres , y despues d e haber dic tado be l las leyes contra 
el duelo , segui remos las t imando con la t a c h a del deshonor 
al que habiendo s iempre vivido sin miedo y sin reproche , 
h a y a cre ido, s egún su conciencia y las l eyes , que debia des -
prec ia r las preocupaciones de un fa tuo ó dé un a tu rd ido . 

E L MARQ.UEZ DE V A L M O N T Á. SC H I J O . 

H a s quedado sorprendido , h i j o mió, con los pr i-
me ro s ca rac te res q u e te he h e c h o adver t i r en la re-
l igion cr is t iana, y p r inc ipa lmen te con su u n i d a d . 
A g r e g u e m o s á esto ahora su perpe tu idad; y a d m i r a 
m a s q u e n u n c a , como esta obra magnif ica , q u e la 
m a n o de los h o m b r e s no p u e d e hacer , se h a per-
p e t u a d o d e siglo en siglo por el m i s m o poder en -
t e r a m e n t e d iv ino q u e la c o m e n z ó . 

Vo lcamos á considerar en la ven ida de Jesuc r i s -
to, el c o n j u n t o s o r p r e n d e n t e q u e esta obra a d m i -
rab le nos presenta . A q u í la serie de los hechos ha-
bla bas tante por s í m i sma , y la rel igion se ha l la r ía 
demos t r ada por e l la i ndepend ien t emen te de los li-
bros del N u e v o T e s t a m e n t o , q u e con t inúan en los 
p r imeros t i empos la re lación de es tas marav i l l a s . 
Mas para no de ja r te q u e desear nada , sobre lo q u e 
puede a y u d a r y con f i rmar tu c reenc ia , d i s cu t amos 
u n m o m e n t o sobre la au ten t ic idad de es tos libros, 
an t e s de desenvo lve r los pr incipales hechos q u e con-
t ienen . 

D e s d e luego podria, que r ido Va lmont , apl icar á 
los au tores sagrados todas las reglas de d i scus ión 
empleadas tan conf i adamen te para los ju ic ios q u e 
se fo rman de los autores profanos, y hace r t e observar 
las d iversas re lac iones que nues t ros l ibros t ienen 
con aque l los c u y o s n o m b r e s l levan, con los tiern-
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pos en q u e los e s c r i b i e r o n , c o n los l uga re s , c o n las 
p e r s o n a s , c o n los usos , c o n e l g o b i e r n o civi l , c o n 
el e s tado d e l a r e l ig ión , c o n los n e g o c i o s púb l icos 
d e q u e h a b l a n : p o r q u e s in d u d a n o i g n o r a s , que , 
m o r a l m e n t e h a b l a n d o , es i m p o s i b l e q u e u n ímpos-
tor n o i n c u r r a e n a l g ú n d e f e c t o s o b r e c u a l q u i e r a 
d e es tas c i r c u n s t a n c i a s . 

Mas a q u í n o s e t r a t a d e f o r m a r u n t r a t a d o so-
b r e la r e l ig ión ; n i t a m p o c o d e e n t r a r d e n u e v o en 
p o r m e n o r e s q u e lo s c r i s t i a n o s h a n i l u m i n a d o c ien 
v e c e s c o n la c r í t i c a m a s r i g o r o s a . P a r a t e r m i n a r 
c o n m a y o r s e g u r i d a d y en p o c a s p a l a b r a s t o d a con-
tes tac ión , c o n s i d e r a esa c a d e n a d e tes t igos , q u e des-
d e e l n a c i m i e n t o d e l c r i s t i a n i s m o d e u n a e d a d en 
o t ra , d a n t e s t i m o n i o en f a v o r d e los l ibros de l N u e v o 
T e s t a m e n t o , los a t r i b u y e n á los após to l e s y a sus 
p r i m e r o s d i s c í p u l o s , y á v e c e s a u n e m p l e a n en sus 
e sc r i tos los h e c h o s y las m á x i m a s m a s esencia les 
d e a q u e l l o s l i b ro s d e q u e t o m a n h a s t a las palabras . 
S i p r e t e n d e s q u e s e p u e d e n e g a r su a u t e n t i c i d a d , 
a t r é v e t e t a m b i é n á p r e t e n d e r q u e los n o m b r e s y es-
c r i tos d e S a n P o l i c a r p o , d e S a n I g n a c i o , d i sc ípu los 
d e los após to l e s ; q u e los d e S a n J u s t i n o , S a n Ole-
m e n t e , S a n I r i n e o , i n s t r u i d o s por es tos pr imeros 
d i s c í p u l o s ; q u e l o s n o m b r e s y escr i tos d e Or ígenes , 
d e E n s e b i o , d e S a n G e r ó n i m o , q u e t a n esc rupu lo -
s a m e n t e e x a m i n a r o n e n los p r i m e r o s s ig los es ta par-
te d e las d i v i n a s E s c r i t u r a s , s o n n o m b r e s y escri-
tos s u p u e s t o s . E s t o c o m o t o d o lo d e m á s se sostiene 
e n la re l ig ión , y l a t r a d i c i ó n m a s a n t i g u a , m e n o s 
i n t e r r u m p i d a , m a s u n i v e r s a l , m a s c o n s t a n t e , sirve 
d e a p o y o á n u e s t r o s l i b r o s s a g r a d o s y á nuestros 
p r i m e r o s m o n u m e n t o s . C o n s i d e r a d e s p u e s el ínte-
res q u e los p r i m e r o s c r i s t i a n o s d e todo e s t ado y de 
t odo r ango , c o n p r e o c u p a c i o n e s y pas iones con t r a -
r ias , t e n i a n p a r a n o r e c i b i r po r s i m p l e s presunc io-
nes lo q u e d e b i a s e r v i r d e f u n d a m e n t o á su te, lo 
q u e deb i a s e r l n r e g l a d e s u c o n d u c t a , y lo que 
les ob l igaba á s a c r i f i c a r c u a n t o t e n i a n d e m a s que-
r ido y á v o l a r a l m a r t i r i o . A d e m a s , h i j o uno , los 
escr i tos d e los a p ó s t o l e s 110 f u e r o n h e c h o s en un 

DE VÁLMONT. 1 3 
s ig lo d e i gno ranc i a , n i para pueb los g rose ros y h o m -
b r e s fa l tos d e le t ras : apa rec i e ron en el s ig lo d e 
A u g u s t o , y f u e r o n d i r ig idos á R o m a y á l a G r e c i a , 
es deci r , á lo q u e h a b i a e n t o n c e s d e m a s c u l t i v a -
d o y sáb io . 

F u e r a d e esto, p r e g u n t a si te pa rece necesa r io á 
los m i s m o s e n e m i g o s d e la re l ig ión , á los j u d í o s , 
á los paganos , á los he re jes , á todos aque l lo s q u e 
en los p r i m e r o s s ig los a t a ca ron po r toda c l a se 
d e m e d i o s las v e r d a d e s c o n t e n i d a s en n u e s t r o s li-
bros , y d í m e s i se a t r e v i e r o n á n e g a r ó á d u d a r 
q u e la m a y o r y p r inc ipa l pa r t e d e es tos l ibros f u e -
r o n d e lo s a u t o r e s á q u i e n e s los a t r i b u i m o s ; si por 
lo m e n o s M a r c i o n y M a n é s , ú n i c o s q u e t u v i e r o n 
b a s t a n t e i g n o r a n c i a y t e m e r i d a d p a r a hacer lo , p u -
d i e r o n , a u n c u a n d o e r a n desa f i ados á ello, p r o d u -
c i r c o n t r a los escr i tos d e los após to los el m a s li-
g e r o ind ic io d e fa l sedad , y da r u n f u n d a m e n t o si-
q u i e r a m e d i o rac iona l d e su op in ion . 

D í m e por ú l t i m o , s i h a y en t o d o el m u n d o u n 
l ibro, que , c o m o n u e s t r o s l ibros sagrados , h a y a o-
x i t a d o t a n t o la a t e n c i ó n d e todos los h o m b r e s , el 
Ín t e re s d e los pa r t i dos m a s opues to s , las i n d a g a -
c iones p r o f u n d a s d e los sáb ios d e todos loe s ig los , 
s in q u e se h a y a pod ido r e b a j a r su a u t o r i d a d . 

E n etécto, ¿en q u é t i e m p o h u b i e r a n s ido s u p u e s -
to s es tos l ibros? Q u i t a , si p u e d e s , t odas las c o n -
t r a d i c i o n e s q u e es ta supos ic ión e n v u e l v e ; fija u n a 
é p o c a en q u e a q u e l l a h u b i e r a s ido posible . N o se-
r á m i e n t r a s v i v i e r o n los após to les : ¿se h a b r i a n re-
c ib ido l ibros q u e los m i s m o s após to le s h u b i e r a n des -
m e n t i d o ? T a m p o c o será i n m e d i a t a m e n t e d e s p u e s 
d e su m u e r t e : ¿cómo se l ia r ían pasa r e n t o n c e s ba-
j o su n o m b r e c o m p o s i c i o n e s falsas? ¿ c ó m o se h a -
r í a n rec ib i r t an t a s f a l sas ep í s to l a s en t a n t a s iglesias, 
á las q u e n o h u b i e r a n s ido d i r i g i d a s e n v ida d e los 
apóstoles '? ¿ c ó m o se las h u b i e r a h e c h o a d o p t a r s in 
opos ic ion , en u n t i e m p o en q u e a u n h a b i a tan crec i -
d o n ú m e r o d e d i s c í p u l o s y d e pe r sonas q u e h a b i a n 
c o n v e r s a d o c o n ellos? ¿será por v e n t u r a en el s e -
g u n d o siglo? P e r o v e m o s d e s d e e n t o n c e s c i t a d o s 
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estos libros por autores contemporáneos , reverencia-
dos c o m o sagrados, t r aduc idos á m u c h a s h-nguas, 
recibidos por u n a n i m i d a d , al m é n o s en cuan to a 
las par tes mas esenciales del N u e v o T e s t a m e n t o ; 
leídos en todas las iglesias, que, según refiere T e r t u -
liano, conservaban los e j empla re s d e ellos, a la vez q u e 
repel ían cu idadosamente todas las p roducc iones n u e -
vas, oponiéndoles t a n solo su caracter de novedad . 

Y n o digas, h i jo mío, q u e estos l ibros pud ie ron 
ser al terados en ade lan te : las m i s m a s p r u e b a s q u e 
nos demues t ran q u e no h a n s ido supues tos , nos ase-
g u r a n también su in tegr idad . A v i s t a d e t an tos 
h o m b r e s de intereses tan diferentes, ¿podían su f r i r 
la m e n o r al teración u n o s escri tos tan públicos, t a n 
a m a d o s de todos los cr is t ianos, tan d iscut idos por 
los herejes, los j u d í o s v paganos , sin q u e de todas 
las ex t remidades del m u n d o se l e v a n t a r a n mil vo-
ces para reclamarlo, y sin q u e se cu ida ra de con-
f ron ta r los con los e jempla res au tént icos? „ M a r c i ó n 
.pretende, decía T e r t u l i a n o , q u e el evangelio de q u e 

'„me sirvo está cor rompido: ¿qu ién será nues t ro juez? 
'„lo s e r án las an t iguas iglesias, q u e recibieron los 
^evangel ios de m a n o d e los apóstoles: vamos á c o n -
s u l t a r l e s ; y aquel c u y o evange l io es té confo rme 
" c o n estos e jemplares n o será el engañado , pues q u e 
".la ve rdad debe ser m a s an t i gua que la ment i ra . " 

Si despues de tan fue r tes pruebas , a ú n t e q u e d á r e 
a l g u n a duda , te ofrezco u n medio ú l t imo de con-
vicción. Conf ron ta las var iantes , compara las d iver -
sas lecciones, a u n c u a n d o sea en todos los siglos, 
como lo han h e c h o en el ú l t imo los cr í t icos m a s 
ins t ruidos; y mira si de ella resul ta en d a ñ o de 
nues t ros libros u n a sola d i ferencia esencial en todo 
lo concerniente á la h i s to r ia , á la doc t r ina y á las 
costumbres . 

E s pues verdad , que r ido Yalmont , q u e á las prue-
bas positivas q u e d a m o s d e la au ten t ic idad d e los 
l ibros del N u e v o T e s t a m e n t o , no se pueden opo-
ne r n i se oponen d ia r iamente , s ino d u d a s q u e las 
pasiones elevan y f o m e n t a n , pero q u e la razón re-
p rueba . Deja, h i j o m i ó , deja q u e el i n c r é d u l o se 
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qu ie r a cegar á sí m i smo , y 110 qu ie ras imi ta r su 
ceguedad ; y u n a vez convenc ido de la au ten t i c idad 
d e nuestros libros, a segurado d e q u e el t e s t imonio 
q u e cont ienen ha l legado ha s t a nosotros en toda 
su in tegr idad, permi te q u e m e de t enga por a l g u n o s 
m o m e n t o s h a c i é n d o t e obse rva r c u a n fidedigno es 
es te d o c u m e n t o y c u a n incontes table . 

I n d u d a b l e m e n t e lo es, sí los q u e lo han d a d o no 
h a n sido engañados , y si a d e m a s n o han que r ido 
n i podido engaña rnos . Mas en p r imer lugar , por 
la na tu r a l eza m i s m a d e su deposic ión, es ev iden te 
q u e no h a n sido engañados , pues q u e casi todos son 
tes t igos oculares ; nosot ros refer imos, d icen , lo q u e 
h e m o s visto, lo q u e h e m o s oído, lo q u e h a pasa-
d o c o n s t a n t e m e n t e en medio de nosotros . T a m b i é n 
lo es por la na tu r a l eza d e los h e c h o s q u e refieren, 
p u e s q u e es u n a clace d e h e c h o s , q u e por su con-
t i n u i d a d y por su c e r t i d u m b r e á ju ic io de todos 
los sentidos, 110 son sucept ib les de i lusión. 

¿Mas por lo m é n o s no h a b r a n que r ido engaña r -
nos? P a r a responder á es ta p r e g u n t a , e x a m i n a bien, 
h i jo mío, aquel proyecto q u e se les a t r i b u y e de e n -
g a ñ a r al un ive r so con u n c o n j u n t o de hechos tan 
d i f íc i les de inventar , de combina r , de concil iar con 
fijeza y con los l ibros del A n t i g u o T e s t a m e n t o y 
con ciertos h e c h o s pr incipales q u e no depend ían de 
ellos, q u e 110 e ran d u e ñ o s d e p roduc i r , de impedir , 
d e supr imi r , ni de al terar , y que por lo m i s m o de-
b í an ent rar necesa r i amen te y apesar s u y o en la u n i -
dad del plan q u e se les qu ie re suponer . U n solo 
h o m b r e , t r a t ándose de un pequeño n ú m e r o de he -
c h o s q u e inven ta , t i ene s u m a dif icul tad para coor-
d i n a r l a verdad con la ment i ra : ¿pues q u é será c u a n -
do se t rata d e m u c h o s h o m b r e s q u e como los após-
toles escriben en di ferentes c i rcuns tanc ias y en si-
tuac iones diversas ; c u a n d o se t ra ta de u n gran n ú -
m e r o d e hechos complicados; y c u a n d o se t rata sobre 
todo de h e c h o s l igados á otros m u c h o s q u e p r e -
cedieron. q u e han debido sesruir, y que 110 podr ían 
m é n o s q u e ha l l a r se contradic tor ios u n o s con otros, 
si so lamen te hub ie ran sido en lazados p o r l a i m p o s -
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t u r a ? No, n o se i m a g i n a ni se i n v e n t a c o m o los 
após to les ; y s o b r e o b j e t o s t a n e x t e n s o s en s u s c o m -
b i n a c i o n e s y en s u s r e l ac iones , la ficción j a m a s 
h u b i e r a e s t ado d e a c u e r d o con la v e r d a d . 

P o r lo d e m á s , h i j o m i ó , j u z g a d e e se p r e t e n d i d o 
p r o y e c t o d e e n g a ñ a r n o s , c o n c e b i d o por los apos te l e s 
d e s p u é s d e la m u e r t e i g n o m i n i o s a d e su m a e s t r o ; 
j u z g a d e é l po r l a e d u c a c i ó n senc i l l a y g r o s e r a q u e 
h a b í a n r ec ib ido y po r el e s t a d o a b y e c t o e n q u e casi 
iodos v i v í a n a n t e s d e su apos to l ado ; por a q u e l tono 
d e i n g e n u i d a d , d e c a n d o r , d e i n t e g r i d a d , q u e b r i -
l l a en s u s p e r s o n a s c o m o e n s u s escr i tos , y n o se 
d e s m i e n t e j a m á s e n e l los ; p o r a q u e l c a r a c t e r d e rec-
t i t u d q u e r e ina e n s u s c o s t u m b r e s , c o s t u m b r e s d u l c e s 
V senc i l l a s , c a s t a s y p u r a s , e x e n t a s d e t o d a leva-
d u r a d e Ín t e r e s , d e a m b i c i ó n y d e r e b e l i ó n ; p o r to-
d a su v i d a h u m i l d e , p o b r e , labor iosa , m o r t i f i c a d a , 
y tal en u n a p a l a b r a , q u e sus m a y o r e s adve r sa r io s 
se v i e r o n p r e c i s a d o s á r e s p e t a r l a . , 

• A h ' h i j o m i ó , ¿ q u é m o t i v o h u b i e r a i n d u c i d o a 
los após to le s á q u e r e r n o s e n g a ñ a r a u n d a d o que 
h u b i e r a n t e n i d o c a r a c t e r p a r a e m p r e n d e r l o / ¿Acaso 
las h u m i l l a c i o n e s , l o s s u f r i m i e n t o s y la c r u z d e J e -
suc r i s to , t e n í a n p o r s i t a n t o s a t r a c t i v o s p a r a e l los / 
/ Y q u é Otra c o s a p o d í a n a g u a r d a r d e t o d a s las pa-
s iones , d e t o d o s l o s i n t e r e s e s , y d e t o d o s los hom-
bres c o n j u r a d o s á l a v e z c o n t r a su m a e s t r o , y contra 
c u a n t o s ' o s a r a n t o d a v í a d e s p u e s d e su m u e r t e titu-
l a r se s u s d i s c í p u l o s ? 

M a s po r fin, s u p o n g á m o s l o s i n t e r e s a d o s en enga-
ña rnos , v c o n c a r a c t e r p a r a q u e r e r l o h a c e r . ¡Ha-
br ían p o d i d o e s t o ? E n e s t e p u n t o , h i j o mío , com-
b i n a s e g ú n l a s l e y e s m a s r igorosas , l a s m a s pro-
p i a s p a r a p r o d u c i r c e r t e z a e n c l ace d e h e c h o s , y aun 
djt*o e v i d e n c i a e n m a t e r i a d e p r u e b a s y d e racio-
c in io : c o m b i n a j u n t a m e n t e su n ú m e r o , l a d ivers idad 
de suá c a r a c t e r e s , l a s d i f e r e n t e s p r u e b a s p o r q u e Han 
p a s a d o : y d i m e ¿ c ó m o p u d o p e r m a n e c e r impene-
t rab le el s e c r e t o e n m e d i o d e doce após to les , de se-
t en t a y d o s d i s c í p u l o s , d e u n c rec ido n ú m e r o de 
tes t igos q u e p u b l i c a b a n a l t a m e n t e l o q u e d e c í a n haDer 
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vis to , e s c u c h a d o , t ocado t a n t a s veces y t a n c o n s t a n -
t e m e n t e ; y c o m o s in e m b a r g o , n i e n la m u l t i p l i c a c i ó n 
d e c inco panes pa ra se rv i r de a l i m e n t o á c i n c o m i l 
h o m b r e s , n i e n la c u r a c i ó n s ú b i t a de c iegos de na -
c i m i e n t o conoc idos p o r ta les e n la S i n a g o g a , n i en 
la r e s u r r e c c i ó n d e m u c h o s m u e r t o s y la del m i s m o 
J e s u c r i s t o , a c o m p a ñ a d a s d e c i r c u n s t a n c i a s q u e las 
h i c i e r o n públ icas , n i n g u n o d e el los , n i n a d i e d e los 
j u d í o s , d e j a r a n u n c a d e ve r n i d e e scucha r? ¿ Y se 
osa r i á s o l a m e n t e a v a n z a r c o n f a l s e d a d s e m e j a n t e s 
h e c h o s , c u a n d o se i n v o c a el t e s t i m o n i o de t a n t o s 
h o m b r e s y d e cas i t odo u n pueb lo? 

D i m e lo q u e p o d i a u n i r d e m o d o t a n e s t r e c h o y 
c o n lazos tan d u r a d e r o s á h o m b r e s q u e n o h u b i e r a n 
t en ido o t ros v í n c u l o s r e c í p r o c o s q u e la s u p e r c h e r í a 
y la m e n t i r a , y c o m o 110 se h a b r í a d e s c u b i e r t o la 
t r a m a , en m e d i o d e t an to s c a r a c t é r e s d i fe ren tes , s i e m -
p r e d i s p u e s t o s á d i v i d i r s e e n t r e si por m o t i v o d e 
los i n t e r e s e s o p u e s t o s q u e c a m b i a n s e g ú n los t i em-
pos, las pas iones d ive r sas , u n d e s c o n t e n t o , u n celo, 
u n deseo d e sobresa l i r e n t r e los d e m á s . 

D i m e por ú l t imo , c o m o ni las p r o m e s a s , n i 
las a m e n a z a s , n i los r e m o r d i m i e n t o s d e su c o n c i e n -
cia, n i los s e n t i m i e n t o s d e c o m p a c i ó n p a r a con aque -
llos q u e se h a c i a n v í c t i m a s d e s g r a c i a d a s de la f é 
q u e les a n u n c i a b a n , n i las f a t i g a s y las p e n a s 
c o n t i n u a s , n i el t e m o r d e los t o r m e n t o s , ni el h o r r o r 
d e la m u e r t e , p u d i e r o n j a m á s m o d e r a r su a r d o r , 
a f lo jar su c a r r e r a , a r r a n c a r l e s la corifesion d e su 
e x t r a v i o ó v a r i a r su d e p o s i c i ó n . S e sufre , se m u e r e 
po r 1111 s e n t i m i e n t o q u e s e c ree ve rdadero ; y en p u n -
to á c reenc ia , el e r ro r t i ene s u s m á r t i r e s c o m o la 
v e r d a d ; ¿ m a s . e s t á en la n a t u r a l e z a cor rer d e pa í s 
en pais á las penas , á los to rmen tos , á la m u e r t e , 
y sopo r t a r l o s c o n u n a firmeza s i e m p r e igua l por 
a t e s t i g u a r u n h e c h o q u e se sabe ser falso? P o r q u e , 
ved a q u í , a m a d o V a l m o n t , lo q u e p r i n c i p a l m e n t e 
i m p o r t a c o n s i d e r a r b ien ; ved a q u í lo q u e h a c e in-
v e n c i b l e la p r u e b a q u e t o m a m o s d e aque l lo s pr i -
m e r o s m á r t i r e s , y lo q u e los pone f u e r a d e toda 
c o m p a r a c i ó n con aque l lo s q u e d o n d e q u i e r a g u s t a 
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el i nc rédu lo de contraponernos: los már t i res del cris-
t ianismo naciente, mu i diferentes de los entusias tas 
de todas las sectas, son már t i res de hecho, y no de 
opinión. 

S i n d u d a h i jo mió, esto es bas tante para demos-
trar te la certeza de cuanto los libros del N u e v o T e s -
t amen to nos enseñan sobre la cont inuación de la 
rel igión. Mas, ya te lo he dicho, y te ve rás obli-
gado á convenir* en ello, ni aun hub ie ra ten ido ne-
cesidad de nuestros libros para convencerte; pues 
la serie de los acontecimientos, su encadenamiento 
necesario en t re sí y con aquellos de q u e somos hoy 
testigos, aque l la correspondencia m u t u a y tal que 
r ec íp rocamen te se presentan el mas firme apoyo, en 
u n a palabra, la perpetuidad de la religión cristiana, 
formar ía po r s í sola en su favor la demostración 
m a s comple ta . Volvamos á considerar aquellos acon-
tec imientos tan bien encadenados, tan bien ligados, 
y q u e hab lan por sí mismos. 

Y a los cuat ro grandes imperios que Daniel [a] 
predi jo q u e debían preceder al imperio eterno del 
Cr is to se han sucedido e l i m o al otro, y el ú l t imo 
h a t r i un fado de los que le precedieron. Y a la pro-
fecía de J acob toca á su t é rmino , y á vista de la 
nac ión admirada , el cetro se escapa de las manos 
de J u d á pa ra pasar á las de un extrangero. E l se-
g u n d o t emplo solo subsiste para recibir a l que debe 
hace r todo su adorno [b]. Los j u d í o s están en la 
especta t iva del Mesías; y el r u m o r d e s ú s esperanzas 
se ha d i fund ido ent re los gent i les [c]. L a venida 
d e este Mesías tan "deseado se h a diferido tanto 
t iempo, para hacernos sensibles las miserias del hom-
bre a b a n d o n a d o á sí mismo. Por ú l t imo el Me-
sías aparece: todas las profecías se cumplen en su 
persona; todos los carac té res del Mesias vuelven á 
encon t r a r se en Jesucris to . 

[a ] Cap. 2, 7 y 8. 
[ b ] Profecía de Ageo, cap. 2 . 
[ c ] Véase á Bossuet, Discurso sobre la historia uni-

versal, páginas 373 y siguiente, ediccion de 1744. 
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Como Verbo coeterno con su padre; como Verbo he-

cho carne, nace de una virgen; es el vas tago de Jessé 
eá el hijo de David ; sale de la tribu de J u d á ; nace 
en Bet lem; recibe al l í el nombre de Jesús, este bello 
nombre de Salvador, que j u n t a m e n t e presagiaba la 
gloria q u e había de t r i b u t a r á Dios con la repara-
ción del pecado, y la salvación que había de dar 
á los hombres . U n a estrella br i l lante lo anunc ia [ l j ; 
los pastores y los reyes lo adoran ; y l o q u e un au tor 
cé lebre ent re los paganos nos a -egura lo que 
conf i rma del modo m a s so lemne toda la relación 
de los autores sagrados, Herodes [2], ins t ru ido de su 
nacimiento, inmola a su celoso fu ro r una m u c h e -
d u m b r e de v íc t imas inocentes, y con sus inquie tu-
des y sus temores r inde apesyr s u y o el tes t imonio 
mas palmar io á la espectat iva de los j u d í o s y á l a 
ven ida del Mesias. 

Jesucr is to se libra de su persecución. D e regreso 
á su patr ia , {legado apenas el t iempo, en que de-
bia manifestarse a los hombres , J u a n Baut i s ta 
tan digno de admirac ión [3] por la aus ter idad de su 
vida, por la pureza de sus costumbres , por los e-
fectos de su celo, por la fuerza de sus palabras, y 
á quien los m a s sabios jud íos , buscando por to -
das partes al Mesias, hubieran s in dificultad toma-
do por el Mesias mismo, se despoja en su favor 
de su propia gloria, se anonada en su presencia, y 
ie hace reconocer á sus d isc ípulos por el Corde-
r o de Dios q u e viene á borrar los pecados del m u n d o . 

E l Sa lvador enseña á los hombres la doctr ina 
m a s pura, y les propone dé un modo sencillo las 
verdades mas subl imes. Abre á sus discípulos sin 
aparato y sin ostentación los tesoros de la m a s 
e levada sab idur ía : les revela los mas profundo- mis-
terios sin manifes tarse admirado de ellos; ' losar-
rolla las ideas m a s nuevas y la moral m a s p r i e c -
ta, como ideas q u e le son naturales- y que diir.a-
nnn de su fuen te ; nos hace aspirar á u n a mwva 
felicidad; r emi t e nuest ra a l m a á su or igen y a su 
fin. y la hace en t ra r en todos sus derechos, ido-
cera "la elevación de sus pensamientos y la al tura 
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q u e e m p l e a , y con la u n c i ó n s ec re t a q u e a c o m p a -
ñ a á s u s discursos . T o d o es g r a n d e , t odo es ama-
b le en su persona: r e t ine en g r a d o s u p r e m o la d u l -
z u r a y la au to r idad . D a los e j e m p l o s m a s r a ros d e 
las v h t u d e s que m a n d a y d é l a per fecc ión q u e acon-
seja ; y lo q u e h a y en é l t o d a v í a m a s a d m i r a -
ble , es q u e s u a l m a n o b l e s a b e a l i a r la m a s a l t a 
e l evac ión c o n la h u m i l d a d m a s v e r d a d e r a . S u ca-
rac te r es f i rme y gene roso ; su c o r a z o n es t i e rno y 
b i e n h e c h o r ; su Vida pobre y f r u g a l ; s u s m a n e r a s 
senc i l l a s y afables; sus c o s t u m b r e s s o n i r r e p r e n -
sibles . JNO se deja ve r e n t r e los h o m b r e s , s ino pa-
ra i l u s t r a r l o s y para h a c e r l e s b i e n . Soc ia l , h u m a -
no, p o p u l a r , pero sin f a m i l i a r i d a d y sin ba jeza , s e 
p o n e al a l c a n c e de todos y se h a c e r e spe ta r d e to-
dos . C o n v e r s a , se r ec rea c o n los n iños ; a c o g e y 
se a n t i c i p a á los pecadores , y no s e d i s g u s t a d e 
la t o s q u e d a d de sus d i s c í p u l o s ; es b u e n o é indu l -
g e n t e c o n los déb i les , y solo m u e s t r a s e v e r i d a d con-
t ra los h i p ó c r i t a s . Yie r te l á g r i m a s por la m u e r t e 
d e L a z a r o á qu i en a m a b a t i e r n a m e n t e , se in te resa 
del m o d o m a s v ivo en el do lo r d e u n a m a d r e q u e 
a c a b a d e p e r d e r á su h i j o ; p e r d o n a á la m u g e r 
a d ú l t e r a , y 110 le p ide m a s r e c o n o c i m i e n t o q u e d e -
j a r d e ser inf ie l . E n la c o n v e r s a c i ó n m a s i n t e -
r e s a n t e i n s t r u y e , c o n v i e r t e á la S a m a r i t a n a , y atiri-
c ia un c u l t o nuevo , la adorac iou en e s p í r i t u y v e r -
d a d . Y e c o n u n a espec ie d e t r a s p o r t e c o r i e r las 
l á g r i m a s d e la M a g d a l e n a ; se c o m p l a c e en c o n m o -
v e r e l co razon del p u b l i c a n o . D o n d e q u i e r a m i r a 
la g l o r i a d e su padre : d o n d e q u i e r a m a n t i e n e ; ase-
g u r a el c u m p l i m i e n t o d e los debe res y el o rden 
d e la soc i edad - N o s e n s e ñ a q u e su r e i n o n o es de 
es te m u n d o , y é l m i s m o p a g a a l Cesa r lo q u e se 
le d e b e po r sus s u b d i t o s . S u re ino es el d e la 
v e r d a d ; y s e sacr i f ica po r olla, t e s t i f i cándo la en 
p r e s e n c i a d e P i l a tos . O p r i m i d o , c a l u m n i a d o , cu-
b i e r t o d e oprob ios , m o r i b u n d o e n t r e sup l i c ios h a c e 
c o n f e s a r á su j u e z su i n o c e n c i a y h a c e ve r en la 
t i e r r a la v i r t u d d e s g r a c i a b a , p e r s e g u i d a , p e r o s i e m -
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p r e i g u a l m e n t e firme, s in t a c h a v b a s t á n d o s e á s í 
m i s m a . S u p a s i ó n , su m u e r t e , son t o d a v í a u n a 
cosa m a s g r a n d e q u e s u v ida ; y el d i s c í p u l o c é -
l eb re de l m a s sabio d e los filósofos, q u e r i e n d o p in -
t a r al j u s t o con todo e l h e r o í s m o d e la v i r t u d , h a 
p i n t a d o s in saber lo , u n a v i r t u d m a s q u e h u m a n a 
y al h i jo d e D ios [4]. 

L a s m a r a v i l l a s m a s por t en tosas v i e n e n en a p o y o 
d e la s a n t i d a d d e s u s c o s t u m b r e s , a g r e g a n u n peso 
n u e v o á la e x c e l e n c i a d e s u doc t r i na ; y con el la , 
con el c o n c u r s o d e todos los s ig los que h a n p re -
p a r a d o su ven ida , d e todos los g é n e r o s d e p ro fe -
c ías q u e lo a n u n c i a r o n , d e m u e s t r a n la d i v i n i d a d d e 
su mis ión . 

E n y a n o m e d e t e n d r í a y o a q u í á d i se r ta r f r í a m e n t e 
s o b r e la n a t u r a l e z a y pos ib i l i dad d e los m i l a g r o s 
[5J; h a y h e c h o s q u e bien a v e r i g u a d o s , c o r t a n todas 
las d i f i cu l t ades y h a b l a n m u i m a s a l to q u e u n o s 
r a z o n a m i e n t o s e s t é r i l e s y vanos , T a l e s s o n los he -
c h o s y los m i l a g r o s q u e t i enen u n a d i r ec t a r e l a -
ción c o n J e suc r i s t o : h e c h o s s e n s i b l e s y pa lpab l e s ; 
h e c h o s púb l icos y p e r m a n e n t e s ; h e c h o s re i t e rados 
y p e r d u r a b l e s d o n d e q u i e r a q u e el e s t a b l e c i m i e n t o 
d e la re l ig ión c r i s t i ana y la g l o r i a d e su au to r h a n 
e x i g í d o l o n e c e s a r i a m e n t e ; h e c h o s y mi l ag ros c o n -

d e s a d o s por a q u e l l o s m i s m o s q u e m a s Ínteres t e n í a n 
en n e g a r l o s [6J; c o n f e s a d o s por los j u d í o s , q u é l e jos 
d e d e s m e n t i r l o s , los h a n c o n f i r m a d o a t r i b u y é n d o l o s 
á n o s é q u é v i r t u d sec re ta q u e se ha l l aba en el 
S a n t o N o m b r e de Dios , e n a q u e l n o m b r e d e s c o n o -
c i d o é ine fab le , q u e J e s u c r i s t o , dec ían , hab í a des-
c u b i e r t o s in s a b e r s e como , e n el S a n t u a r i o ; c o n f e -
s a d o s y r econoc idos al m e n o s e n parte por los pa-
g a n o s H ie roc l e s [7], J u l i a n o [SJ, Celso [9] P o r f i r i o 
[10], y u n a i n f i n i d a d d e o t ros m é n o s p reocupados , 
q u e n o p u d i e r o n resis t i r á la f u e r z a de las p rue -
bas q u e los a c r e d i t a b a n , y d e p a g a n o s se vo lv i e ron 
cr i s t ianos ; con fesados y c o n f i r m a d o s por los he re -
s ia rcas en el m i s m o t i e m p o d e los após to les , los 
Juda i san te? , los Nicola i tas , los Cor in t io s , los G n ó s -
ticos, los Va len t in ia t íos , los l l r ts i l idianos, & c . , q u e 
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a t a c a n d o todo, c o n f u n d i e n d o todo, d i s p u t a n d o sobre 
todo j a m á s n e g a r o n á los v e r d a d e r o s d i s c í p u l o s d e 
J e s u c r i s t o los m i l a g r o s q u e el los le a t r i b u y e n , n i se 
a t r e v i e r o n á t r a t a r d e i m p o s t u r a los q u e o b r a b a n 
e n su n o m b r e : h e c h o s m a r a v i l l o s o s , e v i d e n t e m e n t e 
s u p e r i o r e s á las f u e r z a s d e la n a t u r a l e z a [11] , todos 
b e n é f i c o s , t odos ú t i l e s á los h o m b r e s , y a p a r a c u r a r 
los m a l e s del c u e r p o , y a p a r a d i s ipa r las e n i e r m e -
d a d e s del a l m a , s u s p r e o c u p a c i o n e s y s u s errores : 
h e c h o s y p rod ig io s m u i d i f e r e n t e s por su a u t e n t i c i d a d , 
de a q u e l l o s q u e el i n c r é d u l o se a t r e v e a pone r en 
pa ra le lo c o n e s tos [a ] , m u i d i f e r en t e s por su ca -
rác te r y s u p u b l i c i d a d , d e esos p res t ig ios y d e esas 
o b r a s d e . t i n i e b l a s c o n q u e se a c r e d i t a n e n los es-
p í r i t u s flacos las s u p e r s t i c i o n e s , las c o n s e j a s y t an-

r a l Vease la nota (7) sobre Hierocles. 
Ningún siglo ha s ido tan fecundo como el nuestro 

en paralelos tan odiosos como insensatos . De este 
numero son las comparac iones ridiculas que se han atre-
vido a hacer de los mi lagros de Jesucristo, con mane-
jos de fuerza y con pretendidos prodigios superiores aun 
& los que se han vis to en la feria ó en . la casa de 
Comus; con saltos, zancadas y contorciones, en que 
la locura competía c o n la indecencia, y en que todo 
estaba marcado con el sello de la bribonada y^ de la 
superstición, con c u r a c i o n e s muchas veces ridiculas, que 
nada prueban ó q u e prueban todo, casi s iempre des-
ment idas por i n f o r m e s mas exactos, y cuya lista s e -
mejante á la de l o s e m p í r i c o s , que sin hablar de todos 
los escapados de la eficacia ¿e sus remedios ó muertos 
por estos, ci tan e n la cuenta de su arte todas las cu-
raciones suplidas p o r la imaginación, ú obradas por la 
naturaleza. ¡T r i s t e ceguedad la de los sectarios que 
han dado lugar á s e m e j a n t e s comparaciones, y la de 
los ¡ncrednlos que n o se han avergonzado de hacerlas. 
Veanse por lo d e m á s sobre este objeto, los Opúsculos 
de Cirujía por Morand, de la Academia real de las cien-
cias, segunda pa r t e , c a p . 6 . ° , que cont iene, despues 
de la pregunta d e M r . Sartine la Relación de las ope-
raciones hechas en París por muchas personas, que se 
decia que hadan milagros, en 1759 y 1760. 
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tas o p i n i o n e s t a n c o n t r a r i a s á la v e r d a d c o m o 
p e l i g r o s a s á las c o s t u m b r e s . 

E x p o n g a m o s p u e s en pocas pa l ab ra s es tos h e -
c h o s y estos m i l a g r o s d e c u y a cer teza y r e a l i d a d 
t o d o n o s a s e g u r a y c o n f i r m a . D u e ñ o d e la n a -
tu ra l eza , J e s u c r i s t o con u n a pa l ab ra c a l m a las t e m -
pes tades ; p resc r ibe leyes á los e l e m e n t o s ; m u l t i -
p l i ca c inco p a n e s , y c o n el los a l i m e n t a c i n c o m i l 
h o m b r e s ; a b r e los o jos á los c iegos d e n a c i m i e n -
to; sue l t a la l e n g u a d e los m u d o s ; d a el o ido á 
los so rdos ; c u r a á los e n f e r m o s c o n solo su pa la -
bra ; a r r o j a los d e m o n i o s , y los ob l iga á t r i b u t a r 
h o m e n a j e á su d i v i n i d a d ; la na tu ra l eza , la m u e r t e , 
el i n f i e rno , o b e d e c e n su voz. R e s u c i t a al h i j o d e 
l a v i u d a d e N a i n , c u y o p u e b l o a c o m p a ñ a b a la pom-
pa f u n e r a l ; á la h i j a del G e f e d e la S i n a g o g a , c u y a 
p é r d i d a l loraba u n a m u c h e d u m b r e d e j u d í o s ; á L a -
z a r a s e p u l t a d o h a c i a m u c h o s días . A n u n c i a s u 
m u e r t e y su r e s u r r e c c i ó n ; p red ice lo q u e v e m o s c u m -
p l ido del m o d o m a s s o r p r e n d e n t e , la p red icac ión del 
E v a n g e l i o , el e s t a b l e c i m i e n t o d e la Iglesia , la i n -
de fec t i b i l i dad d e la fe, su v i s ib i l idad , su p e r p e t u i d a d , 
el cas t igo d e los j u d í o s y la d e s t r u c c i ó n d e J e r u -
s a l e m . E s e n t r e g a d o á sus e n e m i g o s p o r q u e lo q u i s o . 
J u d a s le t r a i c i o n ó : pero l a v e r g ü e n z a y la deses-
pe rac ión s i g u e n l u e g o á su c r i m e n : d e v u e l v e á l o s 
j u d í o s el p rec io d e este , y el c a m p o c o m p r a d o c o n 
es te m i s m o d i n e r o p a r a s e p u l t u r a d e los e x t r a n g e r o s , 
es u n m o n u m e n t o d e s t i n a d o á i n s t r u i r á toda la 
t i e r r a d e su pe r f id ia y de s u s r e m o r d i m i e n t o s . D e s -
p u e s d e h a b e r s u f r i d o del m o d o m a s h e r o i c o y con 
el m a s n o b l e v a l o r los op rob ios m a s h u m i l l a n t e s , 
J e s u c r i s t o m u e r e pa ra la r epa rac ión del pecado , pa ra 
la s a l v a c i ó n d e los h o m b r e s : la na tu r a l eza se con-
m u e v e y desconc i e r t a , c u a n d o exp i ra ; y c o n pro-
d ig io s q u e a t e s t i g u a n a u t o r e s paganos [12] , r e c o n o c e 
á s u S e ñ o r . M u e r e en la C ruz ; y s e g ú n la p r o -
m e s a q u e h izo á s u s após to l e s , e s t a C r u z se con-
v i e r t e en el i n s t r u m e n t o y s i g n o m a s b r i l l a n t e d e 
su t r i u n f o . 

P o c o s d i a s d e s p u e s de su m u e r t e c o m p l e t a los 
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tesTimonios de su poder y de su d iv in idad con su 
resur recc ión . I n d e p e n d i e n t e m e n t e de las precaucio-
nes q u e sus enemigos hab ían t omado para impedi r 
q u e sus apóstoles pud ie ran robar su cuerpo; i nde -
p e n d i e n t e m e n t e de las c i r cuns tanc ia s públ icas de 
q u e este hecho es tuvo desde en tonces revestido, y 
s e g ú n las cuales fácil hub i e r a s ido convencer á los 
apóstoles de impos tura , si hub ie r an quer ido enga-
ñarnos , este h e c h o está c o n f i r m a d o por todas sus 
consecuenc ias y la fuerza de las p ruebas va s iem-
pre c rec iendo . 

U n o s d i sc ípu los an te s t a n t ímidos publ ican al-
t a m e n t e el t r iun fo de su maestro; ¿y en q u é m o -
mentos? E n aquel en q u e todo parece desesperado, 
y en q u e no t i enen q u e a g u a r d a r de s eme jan t e 
t e s t imonio m a s q u e af rentas , persecuciones, supl i -
c ios y la muer t e . Mas ¿qu iénes son es'tos h o m . 
h r e s q u e van á obrar á n o m b r e d e Jesucr is to pro-
d ig ios t a n grandes , como los q u e él m i s m o ha o-
b r a d o [131, estos h o m b r e s que v a n á i lus t rar al 
i n u n d o , á conver t i r lo á la fe, á r e fo rmar sus cos-
t u m b r e s y á cambiar la faz del universo? H o m -
bres sin nombre , sin for tuna , sin c r éd i to y sin cien-
cia, h o m b r e s de la h e z del pueblo , d igámos lo en 
u n a palabra ( y no tn choque , a m a d o Valrnont , la 
v e r d a d de la expres ión) , tales como serian en t re no-
sot ros los ba rqueros del L o y r e y unos pobres pescado-
res; tales son aque l los q u e van á dar tes t imonio de Je-
sucr i s to en var ias lenguas . 

¡Y cuantos obs tácu los se oponían á su mis ión y 
al es tablecimiento del Evange l io ! Obs tácu los toma-
d o s de las mi smas ve rdades q u e era menes t e r pre-
dicar , ve rdades dif íc i les de creer, m a s dif íc i les to-
d a v í a de pract icar : obs tácu los de par te del pueblo 
j u d í o por sus supers t ic iones y preocupaciones sobre 
la g randeza temporal del Mesías; obstáculos d e par te 
d e los paganos en su religión, sus leyes, su polí-
t ica, pues q u e e l cu l to de los fa lsos dioses, los a rus -
pises, los ad iv inos , las leyes, los sacrificios es taban 
e s t r echamen te l igados á la adminis t rac ión de los n e -
gocios civiles; en la van idad de los emperadores 
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conver t idos en dioses d e la t ierra ; en la orgul iosa 
sab idur í a de ios filósofos (pie se c re ían la l u z de 
aquel la ; en la cor rupción del m u n d o ente lo , c u y a s 
ideas t ras tornaba el c r i s t ian ismo y c u y o s vicios to-
dos atacaba: obs táculos de pa r t e de' los mi smos após-
toles, á qu ienes te h e m a n i f e s t a d o dest i tuidos de to-
dos los ta lentos exter iores y d e todo socorro h u m a n o . 

Y apesar de t an tas d i f icu l tades insuperab les á to-
dos nues t ros sabios reunidos , c u a n d o e m p r e n d i e r a n 
solo la convers ión d e u n a soía c i u d a d , de u n a sola 
aldea, insuperables para cua lqu ie ra otro q u e no fue-
se Dios, el t e s t i m o n i o de los apóstoles es rec ib ido . 
J e sús es reconocido por todo el u n i v e r s o como h i jo 
del Al t í s imo; la C r u z t r iunfa ; las cos tumbres de los 
p r imeros fieles se h a c e n a d m i r a r de sus m a y o r e s 
e n e m i g o s [14]; pueb lo ' , filósofos, emperadores , ce-
nadores , guer re ros , todos ceden por fin, y el u n i v e r s o 
es cr is t iano [15]. 

Los o rácu los callan [ lGj; los ídolos son quebra -
dos; R o m a , aque l l a capi ta l del m u n d o , se conv ie r t e 
en una n u e v a R o m a , y adqu ie re p a r a l a gloria d é l a 
rel igión un i m p e r i o nuevo . Cúrnp lense todas las 
profecías acerca de la convers ión de los genti les. L a 
Iglesia toma todos los ca rac te res q u e su d iv ino 
gefe le des ignó: sen tada sobre f u n d a m e n t o s q u e 
nada puede t ras tornar , victor iosa d e t an tos enemigos 
q u e 110 han cesado de combat i r l a , subsis te apesa r 
d e los es fuerzos con t inuos d e la herej ía , de la fal-
sa pol í t ica y de la inc redu l idad : subsiste m a s q u e 
n i n g ú n imperio, y m a s de diez y ocho siglos de 
borrascas y de t empes tades , no han podido der r i -
barla: cada dia repara sus pé rd idas ; cada dia e x -
t iende ó r e n u e v a sus conquis tas , , y cumple en ella 
del modo m a s sens ib le las predicciones y las pro-
mesas de su d i v i n o esposo. 

Los jud íos f o r m a n por su parte u n a p rueba igual -
m e n t e comple ta y s i empre subs is ten te de la d i v i n i d a d 
de Jesucr i s to . Desde los p r imeros t i empos h a n 
visto cumpl i r se en ellos esta terr ible mald ic ión q u e 
hab ían p r o n u n c i a d o cont ra sí m i smos , c u a n d o en 
el t r ibunal de Pi lo tos hab ían osado e x c l a m a r ma l 
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diciendo al Cristo: Q u e su sangre caiga sobre no-
sotros y sobre vuestros hijos. El los h a n visto, co-
m o el Cris to les h a b í a )>redicho, derribar, des t ru i r 
de ar r iba á bajo y s in q u e quedase piedra sobre 
piedra los muros d e Je rnsa lem, y su lamoso t em-
plo q u e Ju l i ano se esforzó e n v a n o a redihcar [17J. 
I-Ian visto e jecutarse e n ellos con m a s rigor y m e -
nos recurso q u e n u n c a , las amenazas de sus profe-
tas, y han s i d o d i spe r sados ent re las nac iones . Des-
de hace m a s de se tec ientos años s i empre en el 
m i smo estado á q u e los redu je ron las venganzas del 
Señor y los conse jos de su providencia , s iempre sin 
gefes, sin patria, s i n templo, sin sacerdotes, s in sa-
crificios, e r rando d e puebio en pueblo, conse rvan-
do d o n d e quiera u n a existencia t an precaria, y con-
t i nuada sin e m b a r g o desde tanto t i empo sm mez-
cla y sin i n t e r r u p c i ó n [18J, l levan á todas partes 
del m u n d o la p r u e b a manif ies ta de su c r i m e n , y 
d e m u e s t r a n la d i v i n i d a d de aquel J e s ú s de quien 
se a t reven á b l a s f e m a r . 

¡Oh hi jo mió! q u e la luz brille por fin pa ra ti; 
q u e se rasgue el v e l o q u e te ocul taba su brillo: cae 
íi los- pies de aque l q u e tan to t i empo has descosido, 
y adora conmigo á Jesucris to, á este Jesús , hecho 
el ún ico cent ro d e a m b o s T e s t a m e n t o s , p u n t o de 
reunión de todas l a s par tes d é la religión, lazo esen-
cial del verdadero i s r rae l i t a y del c r i s t iano fiel;, este 
Jesús , que e spe rado ó venido, h a sido en todos los 
t iempos el c o n s u e l o y la esperanza de los h i jos de 
Dios, y asi nos m a e s t r a la relia ion m a s d i g n a de 
nues t ra admi rac ión por su an t igüedad , por su uni -
dad, por su p e r p e t u i d a d . 

¿Pues qué!? ¿ E ¡ Dios San to hub i e r a permit ido 
que el error t o m a s e carac te res tan pe r fec tamente se-
me jan t e s á la v e r d a d ? ¿Y 110 puedo decir cotí justo 
t í tulo, despules de t a n t a s maravi l las , q u e s i es un 
error lo q u e y o c r e o , Dios mismo seria q u i e n me 
hub ie ra engañado? Pon cu idado , Valmot i t , yo uo 
lie hecho m a s q n e «razar con rapidez, q u e bosque-
jar en cierto m o d o a n a serte de acontec imientos , que 
se corresponden y se suponen m u t u a m e n t e , dé los 
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cuales, desarrollado cada u n o en part icular en to-
da su extensión, formaría una prueba suficiente y 
completa, pero tomados en con jun to son super io -
res á toda dificultad y á toda objecion. 

¡ Q u é satisfacción para el verdadero fiel, repasar 
así de una mirada toda la serie de la religión y 
todos los fundamentos de su fe! E n medio de to-
dos los asaltos que se dan á su creencia, ¡qué con-
suelo pa ra él ver como y con cual evidencia de 
las pruebas que tenemos á la vista, quiero decir, 
del estado actual de los judíos , de la Iglesia y de 
la religión, se remonta de siglo en siglo, por u n a 
lista de nombres conocidos, por una sucesión no 
in te r rumpida de Pont í f ices en la Iglesia romana, 
hasta los primeros días del cristianismo; como tam-
bién por otra serie de pontífices igualmente c o n s . 
tante, se remonta hasta Aron, hasta Moyses, y de 
Moyses, por un pequeño número de Patriarcas, has -
ta los pr imeros días del mundo! ¡Oh q u e bella 
autoridad la que nos ofreee la verdadera religión, 
la mas hermosa, la mas grande que haya sóbre la 
tierra, y que n inguua secta, n ingún pueblo pueden 
imitar! 

He correspondido á tu solicitud, querido V a l -
mont , demostrándote el tercer caracter de la rel i -
gión cristiana: no tardes en corresponder á la mía 
sobre lo concerniente á tu situación actual y á tus 
disposiciones mas secretas. 

P Á G . 19. 

[1 ] Una estrella brillante lo anuncia. Chals ides , filósofo 
p la tón ico , que f lorecía en principios dp | siglo cua r to en su 
Comentar io lat ino sobre e l Timeo de Platón, obra muí e s -
t i m a d a d é l o s sabios, hab la en estos t é rminos de la es t re l l a 
q u e apareció, en. O r i e n t e . 

„ H a y otra historia m a s santa y mas d igna de n u e s t r a 
„ v e n e r a c i ó n , que publica l a apar ición de una es t re l la des-
a t i n a d a á anunc ia r á los hombres , no e n f e r m e d a d e s ó al-

T O M . I I I . 4 
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, , g u n a mor ta l idad f u n e s t a , sino la v e n i d a de u n Dios, b a -
g a d o ú n i c a m e n t e p a r a la sa lvac ión y b i e n a v e n t u r a n z a del 
„«•enero h u m a n o . A ñ a d e , q u e hab iéndose observado_ es ta 
„ e s t r e l l a po r los ca ldeos de c i e n c i a d i s t ingu ida y muí ver -
s a d o s e n l a as t ronomía , su ru t a noc tu rna los condu jo d 
„ b u s c a r al Dios rec ien n a c i d o ; y que hab iendo ha l lado a 
„ e s t e a u g u s t o n i ñ o le hab ían t r ibutado los h o m e n a j e s t an de-
b i d o s á t a n g r a n Dios . . 

E s f ác i l conocer q u e aquí se c i t a á Cha l s ide s , asi como 
h M a c r o b i o e n la n o t a s i g u i e n t e , no como h a c i e n d o prueba 
por FÍ m i s m o s , p u e s t o que son tes t igos muí pos t enores al 
a c o n t e c i m i e n t o , s ino como q u i e n e s r ecog i e ron los hechos en 
f u e n t e s 110 sospechosas , dado q u e sabemos que no e r an cris-
t i anos , y q u e por o t r a par te se conocen s u f i t i e n t e m e ü t e su 
d i s c e r n i m i e n t o y sus l u c e s . 

P Í G . 19. 

[2] Y lo que un autor célebre entre los autores paganos 
nos asegura. . , . Herocles, instruido, fyc. M a c r o b i o procón-
sul de A f r i c a , c a m a r e r o m a y o r del emperador Teodos io el j o -
v e n , y q u e v iv í a en pr incipios del Siglo qu in to , asi habla 
de e s t e h e c h o i n t e r e s a n t e : „ A u g u s t o , al saber que Herodes , 
„ r e y de los jud íos , hab ia h e c h o m a t a r en S i r i a un gran 
„ n ú m e r o de n iños va rones de e d a d de dos años aba jo , y 
„ q u e el propio h i j o de es te p r ínc ipe hab i a sido c o m p r e n -
d i d o e n e s t e a s e s i n a t o , dijo: M a s va l i e ra ser puerco de 
„ H e r o d e s q u e su h i j o . " (Satur. lib. 2 , cap. 4 . ° . De las 
jovialidades de Augusto). H e r o d e s era jud ío , y se sabe^ que 
su r e l i g i ó n no p e r m i t í a el uso de este a n i m a l . La S y n a 
e s t á p u e s t a e n e s t e pasage por l a J u d e a - E n T e i t u h a n o 
se vé l a m i s m a des ignac ión . Poncio Pilato üiriam tune ex 
patria Romana procuranti. (apologético). 

D u p l e s i s - M o r n a y a d v i e r t e , como una p r u e b a de la apa -
r ic ión d e l a e s t r e l l a mi lagrosa , que por c o n s e c u e n c i a de esa 
e s t r e l l a y de los i n fo rmes que H e r o d e s tomó de los Magos, 
es te p r í n c i p e c r u e l y susp icaz hizo m a t a r á todos los niños 
m e n o r e s de dos a ñ o s , c r e y e n d o q u e hac i a p e r e c e r al que la 
e s t r e l l a d e s i g n a b a . D e s u e r t e , q u e estos dos hechos se h a -
l l an l i g a d o s j u n t a m e n t e y apollado el uno por el o t ro . 

P Á G . 1 9 . 

[ 3 ] J u a n Bautista, tan digno de admiración, &c. Josefo, 
e n sus Antigüedades judáicas, l ib . 18 , c a p . 7 . ° , hablando 
d e u n a g u e r r a q u e t u v o H e r o d e s cont ra Are t a s , r ey de los 
á r a b e s , e n la q u e su e j é r c i t o f u é d e s p e d a z a d o , da este tes-
t i m o n i o d e J u a n B a u t i s t a , y h a c e conocer al m i s m o tiempo 
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el pr inc ip io del c r i s t ianismo. „ S e c r e y ó e n t r e l o s j u d í o s q u e 
la der ro ta del e j é rc i to e r a u n jus to ca s t i go de Dios , á c a u -
sa de J u a n l lamado el Bau t i s t a , á qu ien el T e t r a r c a H e -
rodes hab ia hecho mor i r , s i endo un hombre s a n t o ; p o i q u e 
exho r t aba á los jud íos á l a v i r t u d , p r i n c i p a l m e n t e á la p i e -
dad y á la j u s t i c i a , y ¡i labarse en las a g u a s del b a u t i s m o . " 

„ S i n embargo les a d v e r t í a , que , pa r a h a c e r a g r a d a b l e á 
Dios el uso de el las, no e ra ba s t an t e abs tene r se de a l^un pe-
cado pa r t i cu l a r , s ino q u e a d e m a s era m e n e s t e r pur i f i ca r e l 
corazón por la j u s t i c i a , pur i f icando el cue rpo por el bau t i s -
m o . Como acud í a á é l u n a m u c h e d u m b r e del pueblo q u e to-
maba s u s l ecc iones con e m p e ñ o , H e r o d e s t e m i a q u e el c r é -
dito de J u a n f u e s e u n a ocasion de mot ín , tomó el pa r t i do 
de hace r lo m o r i r . " 

PÁG. 21 . 

[4 ] Pintó al hijo de Dios sin saberlo. E s t o no es mas 
q u e u n a expres ión senci l la y v e r d a d e r a del c a r á c t e r de J e -
sucr is to : pe ro no se recordar ían d e m a s i a d o estos bellos trozos 
sobre Jesucr i s to y sobre el e v a n g e l i o , que u n e n á la mas 
exac ta- ve rdad todo e l m é r i t o del est i lo m a s puro y de la 
e l o c u e n c i a mas s u b l i m e . „ N o , el e v a n g e l i o no h a sido e s -
c u c h a d o con tan to a r t e y apa ra to por todo el un iverso , y 
su a r r eba t ado ra he rmosura ha p e n e t r a d o los c o r a z o n e s . E s t e 
libro d i v i n o , ún ico verdadero pa r a u n c r i s t iano , y el m a s ú t i l 
pa r a q u i e n no lo f u e s e , no n e c e s i t a de ser med i t ado pa ra 
i n fund i r e n el a l m a el amor de su au to r y la vo lun tad de 
cumpl i r sus p r e c e p t o s . J a m á s la v i r t u d h a b l ó id ioma t an dulce ; 
j a m á s la sabidur ía mas p r o f u n d a se e x p l i c ó con tanta ene rg í a 
y senc i l l ez . N o d e j a uno su l e c t u r a , s in sen t i r se mejor q u e 
a n t e s . . . . " 

„ V e d los .libros de los filósofos con t oda su pompa ; ¡qué 
p e q u e ñ o s son comparados con este! ¿ S e r á posible q u e un l i -
bro á la par tan sub l ime y tan sábio s ea obra de los h o m -
bres? ¿ S e r á posible q u e a q u e l c u y a historia con t i ene s ea 
t a m b i é n u n h o m b r e ? ¿ E s es te el tono de un en tus i a s t a ó 
de u n sec tar io ambicioso? ¡ Q u é d u l z u r a , que p u r e z a en sus 
cos tumbres ! ¡Qué p e n e t r a n t e g rac i a en sus ins t rucc iones ! 
¡qué e levac ión en sus m á x i m a s ! ¡qué p r o f u n d a sab idu r í a en sus 
discursos! ¡qué p resenc ia de esp í r i tu , que f u e r z a y que e x a c t i -
t ud en sus respues tas ! ¡qué imper io sobre sus pasiones! ¿ D ó n d e 
e s t á el hombre , donde el sábio que sabe obrar , padece r y mor i r 
sin f l aqueza y sin os t en tac ión? C u a n d o P l a tón p i n t a su j u s t o 
i m a g i n a r i o cub ie r to con todo el opróbio del c r i m e n y digno de 
todos los p remios de la v i r t u d , p in ta rasgo i rasgo á J e s u c r i s t o . 
L a s e m e j a n z a es t an so rp renden te , que todos los padres la han 
r econoc ido , y no es posible engaña r se e n e l l a . 
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„ ¡ Q u é p reocupac iones , q u e c e g u e d a d no es m e n e s t e r t e n e r 

pa ra osar poner en pa ra l e lo al h i j o de Sofronisco con el h i jo 
de M a r í a ! ¡Qué d i s t anc ia del u n o al otro! Sócra tes , m u -
r iendo sin dolor , sin i g n o m i n i a , f á c i l m e n t e sostuvo h a s t a el 
fin su pape l ; y si es ta f ác i l m u e r t e no hubiese honrado su 
v i d a , se d u d a r á si S ó c r a t e s con todo su espír i tu f u é mas que 
un sofista. I n v e n t ó , se d i c e , la m o r a l . O t r o s la hab ian p rac -
t icado a n t e s de é l ; no h i z o m a s q n e decir lo q u e aquellos 
h a b í a n hecho , r educ i r s u s e j e m p l o s á lecciones . Arís t ides 
hab ía sido jus to an te s q u e S ó c r a t e s def in ie ra la j u s t i c i a ; L e ó -
n idas había m u e r t o por su pa í s , a n t e s que S ó c r a t e s hubiera 
r educ ido á deber el amor á la pa t r i a ; E s p a r t a e ra sóbria 
an te s q u e hub ie ra a labado la s o b r i e d a d ; au te s que hub i e r a enco-
miado la v i r t u d , la G r e c i a a b u n d a b a en hombres vir tuosos. M a s 
J e s ú s , ¿dónde había t o m a d o e n t r e los suyos esta moral e l evada 
V pura de q u e solo él nos h a d a d o las lecciones y el e jemplo? 
D e s d e el seno del mas f u r i o s o f a n a t i s m o se h a c e oir la mas 
a l t a v i r t u d , y la s e n c i l l e z d e l a s heroicas v i r tudes honró al 
mas vil de todos los p u e b l o s . L a m u e r t e de Sócra tes filosofando 
t r a n q u i l a m e n t e con sus a m i g o s , es la mas dulce q u e se puede 
desear ; la de J e s ú s espirando" en los tormentos , injur iado, e sca r -
nec ido , ma ldec ido d e t o d o u n p u e b l o , es la mas horrible que 
se puede t e m e r . S ó c r a t e s , t o m a n d o la copa e n v e n e n a d a , b e n -
dice al que se la p r e s e n t a y q u e llora; J e sús , en medio de un 
supl ic io espantoso, r u e g a p o r s u s enca rn izados ve rdugos . S í , 
si la v ida y la m u e r t e d e S ó c r a t e s son de u n sabio, la v ida 
y la m u e r t e de J e s ú s s o n d e u n Dios. 

„ ¿ D i r e m o s q u e la h i s t o r i a d e l E v a n g e l i o se ha inven tado al 
antojo? No es asi como s e i n v e n t a ; y los hechos de Sócra tes , 
d e q u e nad ie d u d a , no e s t á n m a s comprobados que los de J e -
sucr is to; en s u s t a n c i a , es r e p e l e r la d i f icu l tad sin reso lver la ; fue -
ra mas inconcebible q u e m u c h o s hombres acordes hub ie ran f a -
br icado es te l ibro, q u e n o e l q u e u n o solo hub i e r a ofrecido su 
asunto . Los a u t o r e s j u d í o s j a m á s hub ie ran ha l lado ni este 
tono ni esta moral ; p u e s e l e v a n g e l i o t i e n e ca rac t e re s de ver-
dad tan s o r p r e n d e n t e s , t a n p e r f e c t a m e n t e in imi tab les , que el 
i nven to r s e r i a mas a d m i r a b l e q u e el h e r o e . " (Rousseau.) 

P Á G . 2 1 . 

( 5 ] Sobre la naturaleza y posibilidad de los milagros. E l 
un ive r so en te ro , c a d a p a r t e d e l un ive r so es un prodigio; mas 
pues to que hab l ando p r o p i a m e n t e , se en t i ende por milagro 
lo q u e se apa r t a de l a s l e y e s d e la na tu ra l eza y aven t a j a 
e v i d e n t e m e n t e s u s f u e r z a s , ¿ q u i é n puede dudar rac iona lmente , 
pr imero , de q u e t a les m i l a g r o s son posibles al q u e h izo la 
n a t u r a l e z a y no ago tó e n e l l a su poder ( * ) ? L o segundo, 

[*] Puede haber milagros en ella, dice Hume, 
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•que pues ta la necesidad de la reve lac ión , que nosotros c r e e -
mos haber establecido con las p ruebas mas pa lmar ias , ¿estos 
mi lagros no pueden es tar en el órden de la sabiduría , y h a -
ber sido reservados por el la para conducir al hombre "á su 
au tor , m e d í a n t e un g é n e r o de prodigios á q u e no h a y a e s -
t ado acos tumbrado (*)? Y en ú l t imo lagar , ¿qué estos mi-
lagros no p u e d e n dis t inguirse su f i c i en temente y de los q u e 
f u e r a n con t rahechos 6 supues tos , y de los que solo parece-
r ían milagros á nues t ros ojos por nuestros pocos conocimien-
tos de la f u e r z a y energ ía de la na tu ra l eza? E s t a t i e n e 
l e y e s muí conocidas a c e r c a de estos objetos; l eyes senci l las , 
cons tan tes , uni formes, q u e t i enen un curso regular y segu ido , 
q u e se h a c e n sensibles á los hombres m e n o s i lustrados como 
á los mas sábios, y las q u e solo puede derogar el d iv ino p o -
d e r que las es tab lec ió . E n todo t iempo, en todo pais , la 
resurrecc ión de un m u e r t o se rá c i e r t amen te u n mi lagro , 

Segun es te p e q u e ñ o n ú m e r o de ref lexiones , lo maravi l loso 
d e un h e c h o , como se a d v i e r t e , no es lo q u e lo h a c e i n -
cre íb le , luego q u e h a podido in t e rven i r la acc ión de Dios: 
e n t o n c e s t an solo se t r a t a de saber si en e fec to h a i n t e r -
venido . M a s , qu ien dió á la Ens ic loped ia el a r t ículo Cer-

infracciones del curso ordinario de la naturaleza, que 
sean tales qne puedan ser probados por el testimonio 
humano. ( P á g . 3 7 del E n s a y o s o b r e l o s m i l a g f o s . ) 

Dios pudo hacer milagros, d i c e R o u s s e a u , es decir, 
puede derogar las leyes que ha establecido1 Esta cues-
tión tratada seriamente, sería impía, si no fuese ab-
surda. Fuera honrar demasiado á quien la resolviera 
negativamente, con castigarlo; bastara encerrarlo," ( C a r -
t a d e la M o n t a ñ a ) . 

„Los que combaten con Espinosa la posibilidad de los 
milagros, no contraponen á Dios la falta de poder. Se 

fundan solo en su inmutabilidad. Como si no fuera 
fácil concebir que Dios, sin cambiar de voluntad, pue-
de cambiar las leyes de la naturaleza-, el mismo decre-
to que es eterno, ha abrasado juntamente el estableci-
miento y la interrupción de estas leyes." ( L a i n c r e d u -
l idad c o n v e n c i d a p o r l a s p r o f e c í a s , por el S r . A r z o b i s -
p o d e V i e n a . ) 

[*] Los milagros, por confinon de Rousseau, son 
los que dan á los enviados de Dios el caracter mas 
sorprendente, y por esto mismo el mas proporcionado á 
las necesidades déla multitud, á la que los hechos con-
mueven siempre mucho mas que los razonamientos. 
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tidximbre, de que Dideto t .mismo h a c e t a n grande elogio, h a 
probado contra el autor de los pensamien tos filosóficos, que 
los hombres pueden mui bien asegurarnos la ve rdad de un 
milagro como la de un hecho p u r a m e n t e n a t u r a l . Un m i -
lagro es un hecho , que respecto al t es t imonio de los h o m -
bres y al de los sentidos, no difiere de n ingún otro h e c h o 
cua lqu ie ra que sea su n a t u r a l e z a . Nues t ros sent idos y los 
hombres no nos dirán como y porque m a n e r a de obrar la 
Div in idad ha resuci tado un m u e r t o : porque esto no es tá á 
su a l cance . M a s para decirnos que ha resuc i tado , le basta 
poder j uzga r de es tas dos cosas : q u e r e a l m e n t e habia muer to , 
y que ahora es tá en v ida . Ved aquí dos hechos que es-
tán i g u a l m e n t e sometidos á su e x á m e n , y sobre los cuales , 
supues tas todas l a s condiciones r eque r ida s , no p u e d e n e n g a -
ñarse ni e n g a ñ a r n o s , roas que sobre cua lqu ie ra otro hecho . 
H a y mas , el S e r Supremo, que , en c i rcus tanc ias d ignas de 
su sabidur ía , p u e d e a l terar el o rden f ísico por un acto ex-
t raordinar io de su v o l u n t a d , no podría también a l t e ra r el 
ó rden mora l , s egún el cua l e s toy obl igado i r e f e r i rme s o -
bre los hechos de cua lqu ie ra n a t u r a l e z a q u e se s u p o n g a n , á 
la c e r t e z a del tes t imonio h u m a n o , porque iría en tónces c o n -
t ra las mismas l e y e s de su sab idur ía , que dejan de ser arbi -
trarias respec to al mundo mora l , a u n q u e lo sean en un s en -
tido respec to al mundo fís ico. Por o t ra p a r t e , á menos de 
hacer mi lagros para cada uno de nosotros, y de hacer los 
así t a n c o m u n e s q u e m u y pronto nos acos tumbrásemos á 
no mirar los y a como milagros, ó de q u e por lo m e n o s nues-
tra l iber tad f u e s e cons iderablemente obl igada y compel ida , 
es mui nece sa r io que Dios me r e m i t a al tes t imonio h u m a n o 
p a r a ce r t i f i ca rme d é l o s q u e h a y a quer ido h a c e r , de los que 
h a y a h e c h " ; y q u e en todos los casos en q u e h a y a e je r -
cido por ellos su poder, d e j a á es te tes t imonio toda su f u e r z a . 
T a m b i é n H u m e , en el pasa je que hemos c i t ado mas a r r iba , 
ha que r ido reconocer la posibilidad d é l o s milagros , sucepti-
bles de ser probados por el testimonio humano. 

T a l vez a lgún d í a t endremos ocasion de d e s e m b o l v e r , so-
bre el a r t í cu lo de los milagros , lo que aquí solo es tá bos -
q u e j a d o , de h a c e r conocer la poca s ó l i d e z d e las objeciones 
de Rousseau , y la poca exac t i tud de las de H u m e , que nos 
h a parec ido m u i infer ior al autor del Emilio en cuan to á la 
presicion y f u e r z a del raciocinio. Vease sobre el mismo ar t ículo 
el Deismo refutado, de Be rg i e r , y una obrita mui bien com-
puesta t i t u l a d a , Curtas escritas en la Llanura, respondiendo 
á las de la Montaña, impresa en A m s t e r d a m , en 1765. V e a n -
se t ambién los Pensamientos teologicos, cap . 16 de los milagros. 

p Á r j 2 1 . 

[6 ] Hechos xj milagros confesados por aquellos mismos, &c. 
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N a d i e un poco inst ruido ignora el tes t imonio que Jose fo , j u -
dío de nación, tan conocido por su bella historia de las An-
tigüedades judaicas y por la de la Guerra délos Judíos contra 
los Romanos ha d a d o d e J e suc r i s t o . „ E n aquel t iempo, d ice , 
hab lando del t iempo de P i la tos gobernador de la J u d e a , a p a -
rec ió Je sús q u e era u n hombre sábio, si debe uno l imitarse 
á l lamarle hombre ; ¡tan admirables eran sus obras! E n s e -
naba á los que gustaban ins t ru i rse en la verdad, y f u é s e -
gu ido no solo de muchos jud íos , s ino de muchos gen t i l e s . 
E r a es te aque l Cris to , q u e hab iendo sido acusado por los 
pr íncipes de nues t ra nac ión d e l a n t e de P i la tos , f u é c ruc i f i -
c a d o de órden s u y a . Los que le hab ian amado durante su 
v ida , no lo abandonaron despues de su m u e r t e . S e l e s a p a -
rec ió v ivo t res d ias despues de su m u e r t e , según lo habian 
p red icho los profetas] q u e habian anunc iado muchas otras m a -
rav i l l as de su v ida ; y h a s t a el dia sus sectarios han con t i -
nuado subsis t iendo bajo el nombre de crist ianos que tomaron 
de é l . H á c i a es te t i empo acontec ió t ambién una gran c o n -
mocion en la J u d e a & c . " (Antigüedadesjudáicas lib. 18, ca. 4). 

Se ha quer ido r e p u t a r como falso es te pasage tan tíeso-
lador pa ra el i n c r é d u l o , y se ha pre tendido que f u é a ñ a d i -
do á la his tor ia de J o s e f o . M a s en p r imer l uga r , los mas 
an t iguos manuscr i tos y los mas ant iguos libros t r a e n es te 
pasage tal como se acaba de ci tar : " E o d e t n temporefuit Je-
sús, &c. Todos sin escepcion lo t raen del mismo modo; el 
t es t imonio de los que h a n escri to de el, como Eusebio, S. 
Ge rón imo , Sofronio , Ruf ino , Isidoro d e D a m i e t a , Sozomeno, 
C e d r e n o , es u n á n i m e á favor de é l . E n segundo lugar , 
¿cómo se p u e d e suponer q u e u n libro t a n es t imado y tan 
in te resan te como el de Jose fo , u n libro que los crist ianos, 

los jud íos , los paganos (y e n t r e estos ú l t imos los griegos que 
se de le i t aban con é l ) t en ian sin cesar en las manos, hub ie -
ra sido fa ls i f icado en todos los manusc r i to s y en el pasage 
mas capaz de l lamar la a tención, sin que nadie lo no ta ra 'y 
hub ie ra probado la fa ls i f icación? E n te rcer lugar , ser ía m e -
nes t e r suponer t a m b i é n con t ra toda razón, que igua lmen te 

se han inser tado en Josefo otros pasa j e s que necesa r i amen te 
e s t á n en lazados al te:.£o, y en que el autor habla de la m u e r -
te de San J u a n Baut i s ta c u y o elogio hace , y de la perso-
na de Sant iago á q u i e n l l ama el hermano de Jesús. ¿ Q u i é n 
e f e c t i v a m e n t e no v e , q u e si estos dos t e x t o s son autént icos 
como lo son e v i d e n t e m e n t e , no lo es menos aquel q u e se 
ref iere á J e suc r i s to , pues q u e seria un absurdo suponer q u e 
J o s e f o habló de S r . San t i ago y de San J u a n , sin hablar t a m -
bién de J e suc r i s to , c u y a historia y ca rác te r habian h e c h o 
i n c o m p a r a b l e m e n t e mas ruido? 

Ya hemos t rascr i to mas arriba el pasage sobre San J u a n 
Bau t i s t a ; ved aqu í el otro sobre S r . S a n t i a g o . 

, , ¿ \nás , que como acabamos de dec i r , hab ia sido e levado 
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á la d ignidad d e sumo s a c e r d o t e , e r a un espír i tu audáz , f e -
róz , de la s ec t a de los s aduseos , los mas severos de todos 
los jud íos en sus j u i c i o s . A p r o v e c h ó el t i empo de la m u e r -
te de Fes to , y en q u e no h a b i a l legado aun Alvin io , pa ra 
r eun i r un consejo , a n t e el cua l h i zo c o m p a r e c e r á S a n t i a g o 
hermano de Jesús llamado el Cristo, y á cier tos otros , los 
acusó de haber c o n t r a v e n i d o ¿ la l e y , y los h i zo c o n d e n a r 
á ser apedreados . D e s a g r a d ó e s t a acc ión i n f i n i t amen te á t o -
dos los hab i t an t e s de J e r u s a l e n q u e t e n i a n compasion y u n 
ve rdade ro amer á la o b s e r v a n c i a d e nues t ras l e y e s . Ellos 
env ia ron s e c r e t a m e n t e a l r e y A g r i p a , pa ra s u p l i c a r l e q u e 
prohibiese á A n á s el e m p r e n d e r u n a cosa s e m e j a n t e á lo q u e 
sin e x c u s a habia h e c h o . A l g u n o s de ellos se presentaron á 
A lv in io , q u e en tonces se h a b i a ido p a r a A l e j a n d r í a pa ra i n -
formar le de lo que h a b i a p a s a d o , &c . [Antigüedades judai-
cas lib. 20 cap. 8. ° ] 

P Á G . 2 1 . 

[ 7 ] Hierocles, filosofo p a g a n o , q u e f u é p res iden te de B i -
t in ia y despues g o b e r n a d o r de A l e j a n d r í a , no conten to der 
persegui r á los c r i s t i anos , compuso una obra t i tu lada Philo-
lethes, en la c u a l , c o n f e s a n d o q u e J e s u c r i s t o hab ia r e suc i t a -
do de e n t r e los m u e r t o s , y r e c o n o c i e n d o la au ten t i c idad de 
sus mi lagros , se a t r e v i ó á c o m p a r a r l o s con los pretendido» 
milagros , de Apolonio d e T y a n a j p e r o su confes ion á favor 
de Jesur i s to subsis te c o n t o d a su f u e r z a , sin dar n ingún va-
lor á la comparac ión q u e qu i so h a c e r . H a b l a solo s igu ien-
do á Ph i los t rá to , q u i e n e sc r ib ió la v i d a de Apolonio; y el 
tes t imonio de es te no t i e n e a u t o r i d a d n i n g u n a ; lo pr ia ie ro , 
porque mui l e jos de s e r u n t e s t i go d e v i s t a , escr ibió cerca 
de un siglo despues d e la m u e r t e d e su he roe : lo segundo, 
porque los hechos q u e r e f i e r e p e r m a n e c i e r o n desconocidos por 
todo aque l espacio d e t i e m p o q u e p r e c e d i ó á la re lac ión que 
hace de el los: lo t e r c e r o , p o r q u e es el ú n i c o q u e nos ha 
conservado la m e m o r i a d e e s tos prodigios , p u e s los auto-
res con temporáneos t a l e s c o m o E u f r a t h e s , t a n ce lebrado por 
P l in io el j o v e n , no d i c e n p a l a b r a de e s t a s p r e t end idas ma-
ravi l las , y se c o n t e n t a n con p r e s e n t a r n o s á Apolonio como 
u n a v e n t u r e r o y u n i m p o s t o r : lo c u a r t o , po rque nada hizo 
pa ra conf i rmar la v e r d a d de lo q u e r e f i e r e , s ino que al 
contrario lo h a c e d u d o s o y m u i sospechoso , e l haber e s c r i -
to solo con la m i r a dt¡ c o r t e j a r á la e m p e r a t r i z J u l i a , apa-
s ionada de la m a g i a y d e los r o m a n c e s . 

No descansa en t a l e s f u n d a m e n t o s la a n t e n t i c i d a d de los 
milagros de J c s u c i i s t o , son r e f e r i d o s por t es t igos oculares 
con temporáneos , á la v i s t a de u n pueblo e n t e r o su mas cruel 
enemigo , que h u b i e r a p o d i d o t r a t a r l o s c o m o invenc iones ab-
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sufdas , repeler los como m e n t i r a s groseras , y por el cont rar ío 
los reconoció como verdaderos : son refer idos por un n ú m e -
ro de testigos m,as que su f i c i en te , y son confesados no so-
l a m e n t e por los judíos , sino por los au to res paganos q u e no 
pudieron contradecir los: son refer idos finalmente por hombres 
q u e sel laron con su sangre la ve rdad de su na r rac ión . 

Casi las mismas observac iones p u e d e n hace r se a c e r c a de 
los otros prodigios que se oponen á los mi lagros de Jesucr i s -
to, ta les como los de Vespas iano , q u e no se l e v a n t a n , como 
dice F l e u r y , ni aun sobre el ó rden común de las cosas n a -
tura les , y a d e m a s no t i e n e n c a r a c t e r n inguno de c e r t i d u m b r e . 

P Á G . 2 1 . 

[8 ] Juliano h a c e u n a confesion formal de los mi lagros de 
N u e s t r o Señor , á ia vez q u e procura e ludi r su fue r za . ° „ N o 
„ h a hecho n a d a , d i c e , q u e m e r e z c a l lamarse t a l , á ménos 
„ q u e se t e n g a n por g randes acciones haber curado cojos y 
„ c i e g o s , y haber arrojado los demonios de los poseídos en los 
„suburb ios de Be t sa ida y de B e t a n i a . " (Obras de Juliano,-
lib. 6 , pág. 191 , edic. de Colon, en 1688.) 

P Á G . 2 1 . 

[ 9 ] Celso, filósofo epicúreo , florecía como a mediados del 
siglo segundo , bajo el e m p e r a d o r Adr iano , di jo de N . S e -
ñor J e suc r i s to , q u e , „ u r g i d o por la pobresa se habia ret i rado 
„ á E g i p t o , en donde h a b i a bebido en el ar te mágico aque l 
„poder maravilloso y aque l la p resunc ión que le hab ía hecho 
„ t o m a r despues en l a J u d e a el t í tu lo de Dios." 

P Á G . 2 1 . 

[10] Porfirio no h a d e j a d o escapar á f a v o r de Jesucr i s to 
m a s que a lgunos rasgos q u e p a r e c e n probar que los oráculos 
d e los mismos paganos, c u a l q u i e r a que sea la causa q u e se 
les a t r ibuya le fueron favorables , y que los dioses de los g e n -
t i les reconocieron en c ier to modo su in f luenc ia y su poder . 
(Porfirio en Eusebio, Preparación evangélica libro 5 . ° , cap. 
1.® , y en San Agustín, de la ciudad de Dios, lib, 19, cap. 2 2 . ) 

P Á G . 2 2 . 

[11] Hechos maravillosos, evidentemente superiores á las 
fuerzas de la naturaleza. I n d e p e n d i e n t e m e n t e de lo q u e h e -
mos d icho en una de las notas p receden tes , y sin ins is t ís 

T O M . I I I . 5 
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sobre el mi lagro de la resurrección de un m u e r t o , m u c h a s 
veces r epe t i do en c i rcuns tanc ias m u í d i fe ren tes , y dé que 
no h a y persona bas t an t emen te insensa ta para creerlo posible 
por solo las f u e r z a s de la n a t u r a l e z a , ¡cuantos otros p rod i -
gios de pa r t e d e Jesucr i s to y de sus discípulos hay i n e x p l i -
cables por secre tos pu ramen te n a t u r a l e s ! 

E n s á l z e n s e c u a n t o se qu ie ra los descubr imien tos hechos en 
nues t ros d ias , los de la e lec t r i c idad , de la v i r tud magné t i ca , 
del magne t i smo a n i m a l , e n , q u e las personas sensa tas no creen 
v a , de u n fluido que c i rcu la en todas las par tes del u n i -
v e r s o : q u e á f u e r z a de expe r i enc i a s y de t i tubeos se omi-
t a la apl icac ión q u e se hace de todos los i n c o n v e n i e n t e s que 
p a r e c e n resu l t a r d e el los; que s í les concedan las mayores 
v e n t a i a s , t an m a g n í f i c a m e n t e ce leb radas por los unos , t an 
a l t a m e n t e c o n t r a d i c h a s por los otros; c í tese t ambién para dar-
les va lor , no los vé r t igos ni los pasmos, ni las convuls iones 
e x t r a o r d i n a r i a s , ni las impresiones de dolor ó de placer , si-
no las cu rac iones maravi l losas , mui imper fec t a s , muí inc ie r -
t a s q u i z á para dec id i rse á creer las , ó re la t ivas por lo menos 
á o t ras causas de que no se habla : con todo es to , ¿se a t re -

' v e r á uno á n e g a r q u e las curaciones de c iegos de nac imien -
to. q u e t a n t a s o t ras cnrac iones súbi tas , pe rmanen te s , o h e -
chas con u n a sola palabra , obradas en personas ausentes y 
d i s t an t e s , como la h i j a de la C a n a n e a , el c r iado del C e n -
tu r ión , son v e r d a d e r o s milagros? Que en una maqu ina c u a l -
q u i e r a , á favor de un gran globo l leno de gaz ó de humo 
se e l e v e uno á los aires; que se hal le t ambién el secre to 
de discurr i r sobre las aguas , ¿es esto manda r como Jesucr is to 
á los v i e n t o s y á las t empes tades? E s t á bien q u e á f u e r -
za de a r t e ó de ins t rumentos ande uno á paso firme so-
bre las o n d a s ag i t adas ; ¿y q u i é n h a h e c h o a n d a r á sus após -
toles con u n solo mandato? ¿ H a y quien con el recurso de 
u n globo a e r e o s t á t i c o se hal la e levado has ta los cielos para 
no v o l v e r á a p a r e c e r nunca en la t ierra? 

¿Y q u é g a n a r á la inc redul idad en mul t ip l icar con inc íp i -
dos r a z o n a m i e n t o s y comparac iones pueri les sus delirios y sus 
sof ismas? E s n e c e s a r i o romper la cadena de los g randes mi-
lagros obrados e n f a v o r de la re l igión; ¿que digo?, es menes-
ter d e s p e d a z a r la c a d e n a i n m e n s a de lodos los g randes h e -
c h o s que la p r u e b a n ; es menes t e r borrar abso lu tamente sus 
ca rac t e re s d i s t i n t i vos ; es menes te r en uiía pa l ab ra , para lu-
c h a r contra e l l a , an iqu i l a r todo su con jun to d iv ino , y pío-
cu ra r a r r eba ta r l e s u s tan bien adquir idos derechos á la c r e e n -
c ia del género h u m a n o . 

pÁG. 2 3 . 

[ 1 2 ] La naturaleza, se conmueve y desconcierta cuando es-
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mra y con prodigios que atestiguan autores paganos, & c . 
Ta es como Flegon q u e fforecia en Roma á med iados del 
s ig lo segundo; P h a l l u s , au tor gr iego, q u e escribía las h i s t o -
r ias Syr i acas en el siglo p r imero de la Ig les i a , y q u e c u e n t a 
en su libro tercero la de las t in ieblas d i fund idas por la J u -
dea en la muer te de J e suc r i s t o . F l e g o n habla de es tas t i -
nieblas como de un ecl ipse de sol, y a porque las c re ía el 
e fec to de u n ecl ipse, y a porque el mayor número an te s de 
é l se habia expresado asi ace rca de es te f enómeno . V e d 
aquí lo q u e dijo de é l : , , E l c u a r t o año de la O l impiada 
„ 2 0 2 [que es el mismo de la muerte de Nuestro Señor], hubo 
, ,a l l í un eclipse d e s o í , el mayor q u e se habia visto h a s t a 
„ e n t ó n c e s . Se formó á la hora s e x t a del dia una n o c h e 
„ t a n obscura, q u e aparecieron las es t re l las en el c ie lo , A c a e -
„ c i ó ademas un gran temblor de t ie r ra q u e derribó m u c h a s 
„ c a s a s de la c iudad de N i c e a en B i t i n i a . " Lo q u e pone 
todav ía es te milagro en la mayor c l a r idad , aun por confesion 
d e los paganos , es q u e es taba re fe r ido en las ac ta s púb l i cas 
y en los reg i s t ros de l imper io . T e r t u l i a n o , en el c ap í t u lo 
2 1 de su A p o l o g é t i c o , a p e l a á es tos d o c u m e n t o s so lemnes , 
c o m o á monumen tos incontes tab les , y r e m i t e los gen t i l e s á 
el los. Eurn mundi casum retatum in archivis vestris habeíis 
( * ) . Luc iano , s a c e r d o t e y már t i r , s egún re f ie re Rufino, decia 
á sus j u e c e s : consultad vuestros anales,- hallaréis que en tiem-
po de Pílalos, á tiempo que padecía Jesucristo, el sol se 
huyó en medio del dia, y el día fué interrumpido. (Historia 
Ecleciastica, lib. 9 cap. 6 . ) 

P Á G . 2 4 . 

[lo} ¿Quiénes son estos hombres que van ¿obraren nom-
bre de Jesucristo prodigios tan grandes como los que él mismo 
ha obrado? Sue ton io (In Ntronem cap. 16), l lama á los 
cr is t ianos u n a sec ta d e mágicos y d e encan tadores ; lo q u e 
c u a n d o ménos p r u e b a el c a r a c t e r maravi l loso q u e es taba ob l i -
g a d o á r e c o n o c e r en las cosas q u e les veia obra r . 

¿ C o n q u é f u n d a m e n t o a u n q u e f u e r a p o c o sólido p u d i e r a 
n e g a r s e la v e r d a d d e los mi lagros de Jesucr is to y de sus 
discípulos , á la vez q u e los jud íos y los paganos , ' p a r a e l u . 
dir su autor idad , no t i enen mas r e c u r s o q u e dec i r q u e e r a n 
ob rados por la magia ó p o r e l p o d e r d e los demonios? 
T a m b i é n L i t t e l t on , au to r ing les , d ice q u e d e s p u e s d e los 
apóstoles y d e los evangel is tas , los t es t igos mas i r reprens i -
b l e s d e la t r i un fado ra evidencia de esta v e r d a d , son Celso 
Ju l i ano y los d e m á s adversar ios an t iguos de la re l ig ión c r i s -
t iana, qu ienes no p u d i e n d o con t r adec i r ni negar la a u t e n t i -

[*] En vuestros archivos leneis referido aquel suceso 
del mundo. 
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c i d a d d e estos mi lagros , se v ieron r e d u c i d o s á imaginar sus 
causas t an absu rdas c o m o tan r idiculas . (Consideraciones ta-
bre la conversión de San Pablo, pág. 1 0 9 . ) 

P Á G . 2 5 . 

[ 1 4 ] Las costumbres de los primeros fieles se hacen ad-
mirar de sus mayores enemigos. P l in io , en su ca r t a á T r a -
j i n o , nos ha d e j a d o a q u e l bel lo m o n u m e n t o de l t es t imonio 
q u e los após ta tas mismos daban d e las c o s t u m b r e s d e los p r i -
m e r o s crist ianos. „ P r e s e n t ó s e m e una memor i a en q u e e s -
a t a b a n los n o m b r e s d e m u c h o s q u e a f i rman q u e n o son c r i s -
t i a n o s y q u e n o lo han sido j a m á s . E n e fec to , invocaron 
, , á los d ioses conmigo , les o f r ec i e ron sacrificios, y a d e m a s 
„ m a l d i j e r o n al Cr is to : á lo cual , se d ice , q u e es imposi-
b l e ob l igar á los q u e son v e r d a d e r a m e n t e cr is t ianos. Ot ros 
„ a ú n , denunc iados ; d i j e r o n q u e e ran cr is t ianos y lo n e g a r o n 
„ l u e g o de spues , d i c i endo q u e lo habían sido, p e r o q u e ya 
„ n o lo e ran , y maldi j e ron también al Cr i s to , P o r lo d e m á s , 
„ a f i r m a b a n q u e su f a l t a ó su e r r o r se r e d u c í a á los p u n t o s 
. s igu ien tes : j un t a r se u n d ía seña lado an te s d e l a sal ida de l 
,sol, p a r a dec i r en c o m ú n a l t e r n a t i v a m e n t e u n cán t i co en 

„ h o n o r de l Cris to c o m o d e u n Dios; q u e se ob l igaban b a -
„ j o d e j u r a m e n t o , no á c r i m e n a lguno, sino mas bien á no 
„ c o m e t e r latrocinio, ni r a p i ñ a , ni adul te r io , á g u a r d a r la f e 
„ p r o m e t i d a , á d e v o l v e r con rel igiosidad u n depósi to ; q u e d e s . 
, , p u e s t en í an c o s t u m b r e d e r e t i r a r se , d e s p u e s de r eun i r s e p a -

ra h a c e r una comida , en q u e no tomaban m a s q u e a l imen-
t o s comunes y p e r m i t i d o s . " ( C a r t a 97, lib. 10 ) . 

El tes t imonio d e Luc i ano es d e n o ménos peso . E n m e d i o 
d e los da rdos d e sá t i r a q u e d i spa ra con t ra los cr is t ianos, se 
l e e scapan r a sgos d e v e r d a d q u e los h o n r a n . „ S u legis la-
dor , dice , les p e r s u a d e q u e todos son h e r m a n o s ; se s e p a r a n 
d e noso t ros : r e n i e g a n d e los dioses d e los g r i egos ; adoran 
á su doc to r c ruc i f icado, y c o n f o r m a n su v ida con sus l eyes ; 
desp rec i an las r i q u e z a s , t o d o es c o m ú n e n t r e el los; y son 
cons tan tes en su fe . . , , Has ta el d ia a d o r a n á a q u e l g r a n , 
do h o m b r e c ruc i f i cado en la P a l e s t i n a . " (Luc i ano , de la Muer-
te del peregrino). 

P Á G . 2 5 . 

[ 1 5 ] El universo es cristiano, O p ó n g a s e á e s t e es tab le -
c imiento del cr is t ianismo e l d e la ley d e M a h o m a . „ C o m o 
„ s e ha no tado mui b ien , la ignoranc ia b r u t a d e los p u e b l o s 
„ q u e M a h o m a que r i a s o m e t e r á su dominación , mas b ien q u e 
„ 4 su doc t r ina , una d e s e n f r e n a d a ambic ión sos tenida p o r u n 
„ e n t u s i a s m o a rd ien te , el a l f a n g e mas pe r suas ivo t o d a v í a q u e 
, , U pa labra , una mora l c o m o d a , un pa ra í so sensual , v e d aqu í 

D E V A L M O N T . 3 9 
„ s i n cont radicc ión las v e r d a d e r a s causas de l e s tab lec imien to 
, , y d e los p r o g r e s o s de l m a h o m e t i s m o . " Los d isc ípulos d e 
Je suc r i s to p o r el contrar io , h ic ie ron rec ib i r su ley á los si-
g los y á los p u e b l o s mas i lus t rados , e m p l e a n l a d u l z u r a , la 
sumisión, la pac ienc ia , y n o la f u e r z a ni la violencia; s u -
f r i endo pe r secuc ión , l é j o s d e p e r s e g u i r ellos; p rod igando sus 
b i enes y su v i d a , en vez d e qui tá rse los á los o t ros ; p r e d i , 
c a n d o una moral s a n t a y severa , q u e con t r a r í a la imagina-
ción, las pas iones y los sent idos , en l uga r d e h a l a g a r l o s . 

P Á G . 2 5 . 

[16] Los oráculos callan. L a cesac ión de los oráculos en 
t i empo de Je suc r i s to y de sus após to les , al m é n o s s u c e s i v a -
m e n t e y por grados, y s i empre de u n modo m u i sens ib le , 
es tá ac red i t ada por la m a y o r pa r t e de los au to res paganos . 
Se ha p rocurado e lud i r y deb i l i t a r en lo posible la f u e r z a 
de es te tes t imonio , p r i n c i p a l m e n t e hac i endo consist ir es te s i -
l enc io de los oráculos en el t i empo de q u e se t r a t a , en o -
t ras causas que las q u e le a t r ibu imos . ¿ M a s que responder 
al desaf ío que los pr imeros cr i s t ianos h a c í a n á los paganos 
provocándolos á pe rmi t i r p ú b l i c a m e n t e y á p re senc ia de los 
t r ibunales , h a c e r e x p e r i e n c i a del poder q u e el nombre de 
Jesucr i s to les daba sobre los demonios y sobre sus oráculos , 
ba jo la pena de q u e los fieles q u e no cumpl i e r an su p r o m e -
sa , su f r i e sen el u l t i m o supl ic io? (Vease el Apologético de 
Tertuliano). „ Q u e se t r a i g a , dice L a c t a n c i o , un hombre v e r -
d a d e r a m e n t e poseído del demonio ; q u e se nos p resen te e l 
sacerdote mismo d e Apolo de ' D e l p h o s , t emb la r án uno y 
otro al solo nombre de Dios: Apo lo sa ld rá tan pronto de su 
profe ta , como el demonio de l c u e r p o de es te poseído; y e l 
profeta abandonado del dios á qu ien a h u y e n t a r á la i n v o c a -
ción del nombre del A l t í s imo , se rá pa ra s iempre r educ ido 
á s i l e n c i o . " ( Ins trucc ión divina, lib, 4. ° , cap. 27). 

E l mismo Lac tanc io r e f i e re , q u e es tando presente u n sold 
crist iano sin ser conocido en la p o m p a de un sacr i f ic io , los 
Arúspises no hab ían podido sacar n i n g u n a luz de las e n t r a -
ñas de las v í c t i m a s , n i ob t ene r n i n g u n a r e spues t a . P o r 
lo cua l , e x c l a m a n d o e l s a c e r d o t e q u e " all í habia en la m u l -
t i tud a lgún profano, el pueblo an imado con es te discurso h a -
bia ed i tado una espec ie de t u m u l t o . 

„ V e n i d , dec ía San C ip r i ano , y reconoced la verdad de lo 
q u e os anunc i amos ; y p u e s q u e hacé i s profesión de adora r 
á los dioses, cred al ménos á los q u e j u z g á i s dignos de vues -
tro c u l t o . " (Libro contra Demetrio). 

,.Los malos e s p í r i t u s , d i jo en otra p a r t e , con ju rando en 
nombre del ve rdadero Dios , nos ceden sin t i tubear , se c o n f i e -
san vencidos , y son obl igados á salir de los cuerpos q u e p o s e e n . " 

„ Q u i e n qu i s i e r e , d ice San A t a n a c i o , expe r imen ta r lo , v e n -
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ga. . . - ve rá como al solo nombre de J e s ú s h u y e n los d e m o -
nios , cesan los o rácu los , y la m á g i a con todos sus encan tos 
queda c o n f u n d i d a . " (Libro de la Encarnación del Verbo de 
Dios). 

M i n u c i o F é l i x , a t e s t i gua esto con los mismos_ p a g a n o s . 
, , L a mayor par te de vosotros no ignora las confesiones q u e 
l o s demonios han hecho s iempre que han sido forzados p o r 
nues t ros exors ismos y o tac iones á salir de los pose ídos . . . . 
¿ M e n t i r í a n pa ra deshonrarse en v u e s t r a p resenc ia? Creed 
pues á su propio t e s t imon io , creed q u e dicen la ve rdad cuan-
do confiesan q u e no son mas que d e m o n i o s , " (Contra Octavio). 

E s t e solo nombre de Jesús , dice A m o b i o , a h u y e n t a 
los espír i tus ma l ignos , y h a c e ca l la r los oráculos . (Contra 
los gentiles). 

PÁ<a' 2 6 . 

[17] Y su famoso templo, que Juliano se esforzó envano A 
reedificar. E l e m p e r a d o r Ju l i ano quiso e te rn iza r su m e m o -
r ia reedi f icando sobe rb iamen te el t emplo de J e r u s a l e n . „ E s t a 
feliz no t ic ia , d ice L e - B e a u (Historiadel bajo imperio, lib. 1 3 ) , 
se d i f u n d e en un momen to por los pa íses vec inos . Los j u -
dios acud ie ron de todas pa r t e s con un empeño inc re io le , . . . ; 
c a d a uno cre ia san t i f ica rse con t r ibuyendo á es ta p iadosa 
e m p r e s a . Sin embargo , Ciri lo obispo de J e r u s a l e n , mejor 
ins t ru ido q u e los j u d í o s del sent ido de sus profec ías , se mo-
faba de sus e s fue rzos . Ab ie r t amen te dec ía , que había l l e g a -
do el t i empo en q u e el oráculo del Sa lvador del m u n d o 
iba á cumpl i r se á la ' l e t r a ; que de aque l vas to edificio no 
queda r í a p iedra sobre p i e d r a . " 

S e cumpl ió en e f ec to , y ved aqu í como hab la Amiano M a r -
ce l ino , au tor p a g a n o que v iv í a en es te mismo t i e m p o . „ L a 
ac t iv idad de j u l i a n o , que á todo ' se e x t e n d í a , pa ra 
inmor ta l i za r se con m o n u m e n t o s que le sobrev iv ie ran , formó 
el des ignio de reedi f icar á toda costa el t emplo soberbio 
de J e r u s a l e n , q u e despues de muí encarn izados combates que 
hubo m i e n t r a s du raba el sit io que le puso Vespac iano , f u é 
al fin des t ru ido por T i t o : enca rgó esta comision á Alipio de 
A n t í o q u í a , que h a b í a gobernado en otro t i empo la Gran 
B r e t a ñ a en c lase de v ica r io de los p re fec tos . M i e n t r a s que 
es te hombre , s e c u n d a d o por el gobernador de la p r o v i n c i a , 
apresuraba m u c h o la obra, formidables globos de f u e g o q u e 
se l anzaban sin i n t e r r u c c i o n ce rca de los s imíentos , h ic ieron 
es t e lugar inaces ib le á los t r aba jadores , de qu ienes a lgunos 
fue ron q u e m a d o s ; y l a obst inación de las l l amas en repe ler 
á cuantos se a ce r caban obligó á desist irse de la e m p r e s a . " 
(Lib. 2 3 cap. 1 . ° ) . 

„ E s t e mi l ag ro , d ice también L e - B e a u , pasó á los ojos del 
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un iverso ; y la p rov idenc ia h a pe rpe tuado su memor i* por 
tes t imonios au tén t i cos que n iugun pagano se a t rev ió á de s -
m e n t i r . San Gregor io Naz i anceno y San J u a n Cr isòs tomo, 
con temporáneos de es te acon t ec imien to , lo describieron con 
todas las c i r cuns tanc ias . San Ambrosio, que v iv i a en el mis -
mo t i empo , se a p r o v e c h a de é l como de un hecho i n c o n -
tes tab le , para d i suadi r al gran Teodosio de res tablecer un 
t emp lo de los paganos . M a s lo q u e debe ce r ra r la boca á 
la i nc redu l idad , es la autor idad de los enemigos del cr is-
t i an i smo . Amiano M a r c e l i n o q u e es taba en tónces en la c o r -
t e , a t e s t i g u a la ve rdad de es te prodigio, y si se abs t iene 
de h a b l a r de los obstáculos q u e el cielo y la t ierra o p u -
s ieron á su des ign io , su s i lencio e s t á supl ido por un au tor 
q u e no es de menor peso, porque no era ménos in te resado 
en ocu l t a r la v e r d a d . Un famoso rab ino , que escribía en e l 
siglo s igu ien te , ref iere el hecho ; y lo q u e debe ser de una 
g r a n cons iderac ión , lo re f ie re conforme á los anales de la n a -
ción j u d í a . E n nues t ros d ías , un p ro tes tan te cé lebre , VVar-
bu r ton , ha recogido todcs estos tes t imonios , y ha h e c h o s e n -
t i r su f u e r z a en u n a obra sól ida y luminosa . Su e x c e l e n t e 
d i se r tac ión ha sido t r aduc ida al f i a n c e s , é impresa en P a r í s 
en 1764 . 

P À G . 2 6 . 

[ 1 8 ] Los judíos Conservando donde quiera una existen-
cia tan precaria y continuada sin embargo desde tanto tiempo 
sin mezcla y sin interrupción. „ E n las r evo luc iones de los 
vastos_ imper ios del Or ien te , se ve á los pueblos mas famosos 
p rec ip i t a r se unos sobre o t ros , y a m e n a z a r s u c e s i v a m e n t e con 
una r u i n a total á es ta t r is te nac ión , que por un inaud i to p ro -
digio , subsiste hoy mas numerosa q u e n u n c a en el seno de 
todas las naciones del un ive r so . Se ha repet ido cien v e c e s , 
y no podr ía repet i rse d e m a s i a d o , los j ud íos , vencidos , d i s -
persos y mald i tos fo rman todav ía en là t ie r ra un p u e b l o i n -
m e n s o ; s iglos h a c e , que y a no ha l la el menor ves t ig io de 
los Asyr ios , de los M e d o s , de los Persas , de los Griegos y 
de los Romanos q u e los habían reduc ido á s e r v i d u m b r e . Se 
h a n pe rpe tuado á pesar de las espantosas ca l amidades q u e 
u u a mano v e n g a d o r a esparció sobre sus cabezas ; y lo q u e 
ha h e c h o desaparecer á s u s vencedores del med io de las 
n a c i o n e s , pa rece q u e ha sirio p r ec i s amen te la época mas f e -
c u n d a de su ac rec imien to . L a s miras de Dios sobre e s t e p u e -
blo desg rac iado se m a n i f e s t a r á n en los ú l t i m o s t iempos , y el 
p re lud io de su cumpl imien to s iempre ha sido mirado como una 
de las p ruebas m a s so rp renden tes de la v e r d a d de nues t r a 
r e l i g i ó n . " [ F r e r o n , Año literario.] 

Ved en el d iscurso de un pas tor de Ber l in que hemos 
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ci tado mas arr iba , u n bello trozo sobre l o s jud í c» , sobre e s t e 
pueblo e x t r a ñ o , espec ie de e n i g m a incompres ib le al esp í r i tu 
h u m a n o , si no se le cons idera , s e g ú n la expres ión de M r . A n -
ci l lon, como un pueblo milagroso y somet ido á nna d i recc ión 
pa r t i cu l a r de la P r o v i d e n c i a , p a r a los fines mas g randes d e 
q u e se p u e d e formar idea . 

C A R T A C U A D R A G E S I M A S E X T A . 

E L CONDE DE V A L M O N T Á SU P A D R E -

¡Oh padre mió! ¡padre m i ó ! todo está pe rd ido 
pa ra m í . L a u s s a n e . . . . E m i l i a . . . . ¡ Q u é f u r o r ! 
¡A q u é ex t r emo m e he d e j a d o l levar! L a u s a n e está 
d e s g r a c i a d a m e n t e herido; E m i l i a m o r i b u n d a . . . . ; 
su h i jo v ive ¡Ay de mí ! ¡bajo q u e auspic ios 
h a nacido! ¡Hijo desgrac iado! Mas les val iera la 
m u e r t e q u e la v ida . ¡Y yo , p a d r e desgraciado! 
¡Desgrac iado esposo! Si E m i l i a mue re , s iendo y o 
la causa, n o m e q u e d a m a s q u e mor i r . 

C A R T A C U A D R A G E S I M A S E T I M A . 

E L B I A R Q U E Z Á. SU H I J O , 

¡Hijo m i ó quer ido! n o t e de j e s abatir , n i te aban-
dones á u n a coba rde desespe rac ión . ¡No te q u e -
da rá b a s t a n t e fue rza para sopo r t a r la v ida [1], si-
qu i e r a en obsequio de t u h i j o , de u n p a d r e q u e 
solo v i v e para tí, y acaso cambien de E m i l i a ? Y 
si ella m u e r e ¡Q.ué p e n a m a s j u s t a podr ía el 
c ie lo i m p o n e r t e en su c l e m e n c i a , q u e la de sobre-
vivir le! 

L a s Señor i t a s de Y e y m u r , a c o m p a ñ a d a s del m a s 
j o v e n d e los h e r m a n o s , l l e g a r á n casi al t i empo q u e 
Baz in q u e te l leva m i c a r t a . E l l o s vue l an c o m o 
generosos amigos á tu s o c o r r o y al d e E m i l i a . 
So lo el C o n d e q u e d a c o n m i g o , en c u y o seno ex -
h a l o mi v ivo do lo r . E n e s to s m o m e n t o s tan d i -
f íc i les , tan penosos para m í , él es m i apoyo, y 
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sobre todo Dios. ¡Oh h i jo mió! h a y u n a rel igión, 
h a y u n Dios jus to , á rb i t ro de nues t ra suerte; h a y 
otra v ida fue r a d e esta, para sat isfacer á su just i-
cia. ¡O Dios s o b e r a n a m e n t e equi ta t ivo, pero D i o s 
c l emen te y bueno, t ened compas ion de m í , t ened 
piedad de m i hi jo! 

P Á G . 4 2 . 

[1] ¿No te quedará bastante fuerza -para soportar la vida? 
Rousseau ha pues to en boca de u n j ó v e n á qu ien e ra p e -
s a d a la v i d a , sofismas en f a v o r del su ic id io , q u e apesar d e 
todo su apara to seduc tor es fác i l destruir . „ M r e n t r a s mas 
r e f l ex iono , d ice el j ó v e n , m a s me convenzo de q u e la c u e s -
t ión 

se r e d u c e á es ta proposicion f u n d a m e n t a l : procurar u n o 
su bien y h u i r su mal sin o fender á otro, es el de recho de 
la n a t u r a l e z a . " L a 

r e s p u e s t a es f á c i l , buscar uno su bien, si por c ier to , 
pero su verdadero bien: huir su mal, pero su verdadero mal; 
y en un ser como el hombre rrno y otro no son de un mo-
men to , sino d e m u i d i fe ren te d u r a c i ó n . 

Busca r uno su bien, h u i r su mal sin ofender á otro, es decir , 
sin o f ende r á Dios en su d e r e c h o sobre nosotros , ni á los 
hombres en lo s d e r e c h o s de la sociedad ó en los de h o m -
bre á hombre , tal será e l derecho déla naturaleza. M a s í a 
proposicion asi e n u n c i a d a condena el su ic id io , m u i l é j o s d e 
au tor iza r lo . Es to es lo q u e desarrol la del modo mas s e n -
sible la respues ta del Mi lord á su amigo . 

„ P e n s a d l o b i e n , j ó v e n ; ¿qué son d iez , v e i n t e , t r e in ta años 
pa ra un ser inmor ta l? L a pena y el p lacer pasan como una 
sombra: la v ida se desl iza en u n ins tan te ; el la es n a d a en 
s í m i sma , su precio p e n d e de su empleo . Solo dura el bien 
que se ha h e c h o ; y solo por é l es a l g u n a cosa . N o di¡;as 
q u e pa ra tí es u n mal el v iv i r , pues to q u e solo de tí p e n d e 
que sea un b i e n , y q u e si es un mal haber v ivido, es u n a 
razón m a s pa ra v iv i r t odav í a . N o d igas ya q u e te es p e r -
mit ido mor i r , porque t an to va ldr ía como dec i r q u e te es p e r -
mi t ido no ser hombre , q u e te es pe rmi t ido rebe la r te con t ra 
el autor de tu se r , y e n g a ñ a r tu dest ino T ú c rees la e x i s -
t enc i a de Dios, la i nmor ta l idad del a lma y la l iber tad de l 
hombre , sin duda no piensas que u n ser i n t e l i g e n t e rec ibe 
un cuerpo y es colocado en la t ie r ra por c a s u a l i d a d , solo pa ra 
vivir , suf r i r y morir . ¿ H a y ta l v e z en la v ida h u m a n a un 

TOM. i i i . g 
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ci tado mas arr iba , u n bello trozo sobre l o s jud í c» , sobre e s t e 
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h u m a n o , si no se le cons idera , s e g ú n la expres ión de M r . A n -
ci l lon, como un pueblo milagroso y somet ido á nna d i recc ión 
pa r t i cu l a r de la P r o v i d e n c i a , p a r a los fines mas g randes d e 
q u e se p u e d e formar idea . 

C A R T A C U A D R A G E S I M A S E X T A . 

E L CONDE DE V A L M O N T Á SU P A D R E -

¡Oh padre mió! ¡padre m i ó ! todo está pe rd ido 
pa ra m í . L a u s s a n e . . . . E m i l i a . . . . ¡ Q u é f u r o r ! 
¡A q u é ex t r emo m e he d e j a d o l levar! L a u s a n e está 
d e s g r a c i a d a m e n t e herido; E m i l i a m o r i b u n d a . . . . ; 
su h i jo v ive ¡Ay de mí ! ¡bajo q u e auspic ios 
h a nacido! ¡Hijo desgrac iado! Mas les val iera la 
m u e r t e q u e la v ida . ¡Y yo , p a d r e desgraciado! 
¡Desgrac iado esposo! Si E m i l i a mue re , s iendo y o 
la causa, n o m e q u e d a m a s q u e mor i r . 

C A R T A C U A D R A G E S I M A S E T I M A . 

E L B I A R Q U E Z Á SU H I J O , 

¡Hijo m i ó quer ido! n o t e de j e s abatir , n i te aban-
dones á u n a coba rde desespe rac ión . ¡No te q u e -
da rá b a s t a n t e fue rza para sopo r t a r la v ida [1], si-
qu i e r a en obsequio de t u h i j o , de u n p a d r e q u e 
solo v i v e para tí, y acaso t a m b i é n de E m i l i a ? Y 
si ella m u e r e ¡ Q u é p e n a m a s j u s t a podr ía el 
c ie lo i m p o n e r t e en su c l e m e n c i a , q u e la de sobre-
vivir le! 

L a s Señor i t a s de Y e y m u r , a c o m p a ñ a d a s del m a s 
j ó v e n d e los h e r m a n o s , l l e g a r á n casi al t i empo q u e 
Baz in q u e te l leva m i c a r t a . E l l o s vue l an c o m o 
generosos amigos á tu s o c o r r o y al d e E m i l i a . 
So lo el C o n d e q u e d a c o n m i g o , en c u y o seno ex -
h a l o mi v ivo do lo r . E n e s to s m o m e n t o s tan d i -
f íc i les , tan penosos para m í , él es m i apoyo, y 
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sobre todo Dios. ¡Oh h i jo mió! h a y u n a rel igión, 
h a y u n Dios jus to , á rb i t ro de nues t ra suerte; h a y 
otra v ida fue r a d e esta, para sat isfacer á su just i-
cia. ¡O Dios s o b e r a n a m e n t e equi ta t ivo, pero D i o s 
c l emen te y bueno, t ened compas ion de m í , t ened 
piedad de m i hi jo! 

P Á G . 4 2 . 

[1] ¿No te quedará bastante fuerza -para soportar la vida? 
Rousseau ha pues to en boca de u n j ó v e n á qu ien e ra p e -
s a d a la v i d a , sofismas en f a v o r del su ic id io , q u e apesar d e 
todo su apara to seduc tor es fác i l destruir . „ M r e n t r a s mas 
r e f l ex iono , d ice el j ó v e n , m a s me convenzo de q u e la c u e s -
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se r e d u c e á es ta proposicion f u n d a m e n t a l : procurar u n o 
su bien y h u i r su mal sin o fender á otro, es el de recho de 
la n a t u r a l e z a . " L a 

r e s p u e s t a es f á c i l , buscar uno su bien, si por c ier to , 
pero su verdadero bien: huir su mal, pero su verdadero mal; 
y en un ser como el hombre rrno y otro no son de un mo-
men to , sino d e m u i d i fe ren te d u r a c i ó n . 

Busca r uno su bien, h u i r su mal sin ofender á otro, es decir , 
sin o f ende r á Dios en su d e r e c h o sobre nosotros , ni á los 
hombres en lo s d e r e c h o s de la sociedad ó en los de h o m -
bre á hombre , tal será e l derecho déla naturaleza. M a s í a 
proposicion asi e n u n c i a d a condena el su ic id io , m u i l é j o s d e 
au tor iza r lo . Es to es lo q u e desarrol la del modo mas s e n -
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„ P e n s a d l o b i e n , j ó v e n ; ¿qué son d iez , v e i n t e , t r e in ta años 
pa ra un ser inmor ta l? L a pena y el p lacer pasan como una 
sombra: la v ida se desl iza en u n ins tan te ; el la es n a d a en 
s í m i sma , su precio p e n d e de su empleo . Solo dura el bien 
que se ha h e c h o ; y solo por é l es a l g u n a cosa . N o di¡;as 
q u e pa ra tí es u n mal el v iv i r , pues to q u e solo de tí p e n d e 
que sea un b i e n , y q u e si es un mal haber v ivido, es u n a 
razón m a s pa ra v iv i r t odav í a . N o d igas ya q u e te es p e r -
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mi t ido no ser hombre , q u e te es pe rmi t ido rebe la r te con t ra 
el autor de tu se r , y e n g a ñ a r tu dest ino T ú c rees la e x i s -
t enc i a de Dios, la i nmor ta l idad del a lma y la l iber tad de l 
hombre , sin duda no piensas que u n ser i n t e l i g e n t e rec ibe 
un cuerpo y es colocado en la t ie r ra por c a s u a l i d a d , solo pa ra 
vivir , suf r i r y morir . ¿ H a y ta l v e z en la v ida h u m a n a un 
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t é rmino , u n fin, un objeto moral? T e supl ico me respondas 
c l a r a m e n t e sobre es te punto 

„ ¿ T u m u e r t e no h a c e m a l á nadie?. H a b l a s de los d e -
beres del mag i s t r ado y del padre de f ami l i a , y porque no te 
han sido impues tos t e c rees dispensado de todo. ¿Y nada 
debes á la soc iedad , á q u i e n debes tu conservac ión , tus t a -
lentos , tus conocimientos ; á la pa t r ia á q u i e n pe r t eneces ; á 
los desgrac iados q u e neces i t an de tí? ¡Qué e x a c t a . e n u m e -
ración haces! E n t r e los deberes q u e cuen ta s no o lv idas los 
de el hombre y del c i u d a d a n o , . . . . ¿ Y q u é dices d é l a p roh ib i -
ción exp re sa de las leyes? Las leyes , las leyes , ó j ó v e n , ¿son 
desprec iab les p a r a el sábio? S ó c r a t e s i nocen te , no quiso salir 
de la prisión por respe to á ellas: tu 110 vas i las en v io lar las 
pa ra salir i n j u s t a m e n t e de la v i d a , y p regun ta s : ¿ q u é m a l 

hago? ¡Bien q u e d a s a t r e v i é n d o t e á hab la r de morir , c u a n d o 
debes á tus s e m e j a n t e s e l uso de tu vida! Sabe q u e u n a 
m u e i t e ta l como tu la med i t a s es vergonzosa y f u r t i v a . E s 
un robo h e c h o al g é n e r o h u m a n o . A n t e s que de ja r l a v u é l -
ve l e lo q u e ha h e c h o por t í . M a s no dependo de nada ; soy 
i n ú t i l en el m u n d o . ¡F i lósofo de u n d i a ! ¿ Ignoras q u e no 
podr ías dar un paso en la t i e r ra sin ha l l a r a lgún deber q u e 
cumpl i r , y q u e todo hombre es ú t i l á la h u m a n i d a d c á i solo 
ex i s t i r ? . . . . ¡ I n sensa to ! L a s t i m a tengo de tus errores . Si t e 
queda en el fondo del corazon el menor sen t imien to de vir-
t u d , v e n , t e e n s e ñ a r é a amar la vida. S i e m p r e q u e t e h a l l e s 
t e n t a d o de sa l i r de e l la , di á tí mismo: liaré todavía una 
buena obra antes de morir....Si esta cons iderac ión te de t i ene 
h o y , te d e t e n d r á t a m b i é n m a ñ a n a , pasado m a ñ a n a , toda la 
v i d a . " 

H e aquí lo q u e la razón sola podía dec i r . ¿Pe ro es m e n e s -
t e r tanto r a z o n a m i e n t o para q u i e n cree la religión cr i s t iana? 
¿ P u e d e uno e s t a r muí convenc ido de sus a m e n a z a s y de sus 
p romesas , y q u e r e r , pa ra l ibrarse de u n a v ida mezc lada de 
p l ace r e s y de penas , abrirse en un in s t an t e y de un golpe 
u n a e te rn idad de los m a s espantosos suplicios? Confesémoslo 
pa ra v e r g ü e n z a de la i n c r e d u l i d a d , la decadenc i a de la r e -
l igión cr is t iana e n t r e nosotros, es lo q u e hace h o y tan c o -
m ú n el su ic id io . 

C A R T A C U A D R A G E S I M A O C T A V A , 

E L C O N D E D E V A L M O N T AL MARCACEZ. 

E m i l i a es tá t o d a v í a en el m i s m o estado. L a n -
sane ha muer to . S u famil ia , i n s t ru ida d e lo que has-
ta en tonces se le hab i a ocul tado , toma s u s medi-
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das para pe rde rme , sin compromete r se [a]. E s t o y 
ocul to en la casa de las Señor i tas de V e y m u r , q u e 
es tán a q u í ba jo n o m b r e s f ingidos . Mr . de Vey-
m u r 110 me d e s a m p a r a un solo momento , y 
su presencia as í como vues t r a ú l t ima carta , 
m e sost ieneu con t r a mí . S u m u g e r está incesan-
t e m e n t e á la cabecera de la c a m a de su quer ida 
E m i l i a , á qu ien su vista parece q u e i n f u n d e u n 
débi l alivio. E n los m o m e n t o s en que e s t a e s p o -
sa quer ida t iene el e sp í r i tu m a s despejado, la p ie -
d a d forma toda su fuerza . ¡ Q u é piedad, gran Dios! 
¡ Q u é c u á d r o s h e visto! y en sus con t ras tes ¡qué ar -
g u m e n t o s á favor de la rel igión! D e n t r o de dos 
d ias os in s t ru i r é d e todo. Pe ro el es tado de E m i -
lia, lo confieso, m e inquie ta y me agi ta d e m a s i a -
do para d e j a r m e fue rza con q u e deciros lo bas tante . 
¡ Q u é no haya y o segu ido vues t ros sabios conse-
jos!, ¡ó Dios! ¡qué 110 los hub ie r a seguido! 

C A R T A C U A D R A G E S I M A N O V E N A . 

E L M I S M O AL MISMO. 

Ayer estaba E m i l i a en las ú l t imas . Hacia m u -
cho t iempo que conocia su estado, no obs tan te la 
compasión bá rbara , decia ella á sus cr iadas, q u e nos 
es taba induc iendo á ocul tá rse lo . Desde los pr ime-
ros d ias de su e n f e r m e d a d , deseaba recibir los ú l -
t imos sacramentos ; los ha recibido por fin, y h a n 
p r o d u c i d o , en ella un efecto en t e r amen te cont ra r io 
al q u e yo agua rdaba . L e h a n i n f u n d i d o m a s cal-
ma ; y en cierto m o d o la han t o r n a d o á la vida, 
y todav ía luce para m i un r a y o de esperanza. S u 
hi jo , á qn ien ha pedido con las m a s vivas ins tan-
cias, está á su vista; ¡y p lugu ie se al cíelo q u e n o 

[ a ] Según las leyes, de dos hombres que se batie-
ren en duelo, no se puede formar el proceso de uno, 
sin herir la memoria del otro, sin desenterrar también 
su cadáver, si esta sepultado, y sin condenarlo á ser 
arrastrado cobre el zarzo. 
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t é rmino , u n (in, un objeto moral? T e supl ico me respondas 
c l a r a m e n t e sobre es te punto 
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h o y , te d e t e n d r á t a m b i é n m a ñ a n a , pasado m a ñ a n a , toda la 
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u n a e te rn idad de los m a s espantosos suplicios? Confesémoslo 
pa ra v e r g ü e n z a de la i n c r e d u l i d a d , la decadenc i a de la r e -
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m ú n el su ic id io . 
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E m i l i a es tá t o d a v í a en el m i s m o estado. L a u -
sane ha muer to . S u fami l ia , i n s t ru ida d e lo que has-
ta en tonces se le hab i a ocul tado , toma s u s medi-
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das para pe rde rme , sin compromete r se [a]. E s t o y 
ocul to en la casa de las Señor i tas de V e y m u r , q u e 
es tán a q u í bnjo n o m b r e s f ingidos . Mr . de Vey-
m u r 110 me d e s a m p a r a un solo momento , y 
su presencia as í como vues t r a ú l t ima carta , 
m e sost ieneu con t r a mí . S u m u g e r está incesan-
t e m e n t e á la cabecera de la c a m a de su quer ida 
E m i l i a , á qu ien su vista parece q u e i n f u n d e u n 
débi l alivio. E n los m o m e n t o s en que e s t a e s p o -
sa quer ida t iene el e sp í r i tu m a s despejado, la p ie -
d a d forma toda su fuerza . ¡ Q u é piedad, gran Dios! 
¡ Q u é c u á d r o s h e visto! y en sus con t ras tes ¡qué ar -
g u m e n t o s á favor de la rel igión! D e n t r o de dos 
d ias os in s t ru i r é d e todo. Pe ro el es tado de E m i -
lia, lo confieso, m e inquie ta y me agi ta d e m a s i a -
do para d e j a r m e fue rza con q u e deciros lo bas tante . 
¡ Q u é no haya y o segu ido vues t ros sábios conse-
jos!, ¡ó Dios! ¡qué 110 los hub ie r a seguido! 

C A R T A C U A D R A G E S I M A N O V E N A . 

E L M I S M O AL MISMO. 

Ayer estaba E m i l i a en las ú l t imas . Hacia m u -
cho t iempo que conocia su estado, no obs tan te la 
compasión bá rbara , decia ella á sus cr iadas, q u e nos 
es taba induc iendo á ocul tá rse lo . Desde los pr ime-
ros d ias de su e n f e r m e d a d , deseaba recibir los ú l -
t imos sacramentos ; los ha recibido por fin, y h a n 
p r o d u c i d o , en ella un efecto en t e r amen te cont ra r io 
al q u e yo agua rdaba . L e h a n i n f u n d i d o m a s cal-
ma ; y en cierto m o d o la han t o r n a d o á la vida, 
y todav ía luce para m i un r a y o de esperanza. S u 
hi jo , á qu ien ha pedido con las m a s vivas ins tan-
cias, está á su vista; ¡y p lugu ie se al cielo q u e n o 

[ a ] Según las leyes, de dos hombres que se batie-
ren en duelo, no se puede formar el proceso de uno, 
sin herir la memoria del otro, sin desenterrar también 
su cadáver, si está sepultado, y sin condenarlo á ser 
arrastrado cobre el zarzo. 



4 6 E L C O N D E 
hub ie r a de temerse m a s por s u m a d r e q u e po r 
él! H o y q u e m i s i tuac ión es m a s t ranqui la , m e 
ap rovecho de e l la para refer iros m a s e x t e n s a m e n t e 
m i s ex t rav íos y mis desgracias . 

Vos habé is present ido el exceso q u e á m i caracter 
impetuoso , mis pasiones v i v a s y a rd i en t e s pod ían 
a r ras t r a rme; he acred i tado demas i ado todos vues -
tros temores . 

Amigos indiscretos m e re fe r í an sin cesar p r o p o -
sites- ó mane jos d e L a u s a n e , q u e in f lamaban m i ce-
lo, y real izaban á m i s ojos las q u i m e r a s q u e y o 
m e hab ia fo rmado . L o s emisar ios q u e y o hab í a 
pues to en todas par tes para obse rvar sus pasos, e m -
ponzoñaban t ambién s u s d iscursos ligeros, a u m e n -
taban cada d ía mis sospechas . S e hac ia u n a d i -
vers ión de m i c redu l idad ; y q u e r i en d o hacer la ser-
v i r á proyectos hor ro rosos q u e él mi smo me h a des-
cubier to , c r eyendo a d e m a s q u e por el c r éd i to y 
au to r idad de q u e gozaba n u n c a me a t rever ía y o á 
c o m p r o m e t e r u n lance s e r i o por una p re tend ida 
ga lan te r ía , puso por fin el co lmo á sus t ra ic iones 
con la invenc ión m a s abominab le . Manifes tó á m i s 
conf identes u n re t ra to d e E m i l i a , a c o m p a ñ a d o de 
u n a car ta q u e parec ía escr i ta de su mano, y en la 
c u a l , despues de u n p r e á m b u l o m u í na tura l sobre 
los cu idados q u e s i e m p r e h a b i a tenido en ocul tar 
á mis ojos su apego h a c i a él, d e n u e v o le r e -
c o m e n d a b a que se c o n d u j e r a de lan te d e m i con ma-
yor c i rcunspección , y le remi t ie ra u n a p r e n d a d e 
su t e rnu ra tal como é l la deseára . 

D e todos mis amigos , e l B a r ó n empleó aquel d e 
qu ien yo m é n o s desconf iaba , para cogerme con m a s 
s egu r idad en la red q u e m e tendia . Con su re-
lación no t u v e d i f icu l tad en creer á E m i l i a c u l -
pable . S in e m b a r g o , m e repr imía y o lo bas tan te 
para exigir de este a m i g o pé r f ido q u e m e dejase ver 
por lo m é n o s la car ta , q u e era el d o c u m e n t o m a s 
seguro de la inf ide l idad d e Emi l i a . M e p romet ió 
emplear todos sus c u i d a d o s para qu i t á r se la á L a u -
sane , y al dia s igu ien te m e la remit ió . J u z g a d d e 
mi fu ro r c u a n d o c re í r econoce r allí la le tra de m i 
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esposa, que tan i n d i g n a m e n t e parecía f a l t a rme y fal-
tarse á s í m i s m a . N o e scuchando y a en este i n s -
t an t e m a s q u e la pasión q u e me ar rebataba , corr í á 
su aposento . „Desgrac i ada , le d i je acomet iéndola , 
. .deja caer la m a s c a r a de tu falsa v i r tud ; lee, y 
„ con fúnde t e . " L e y ó , y v o l v i é n d o m e la car ta : „ E s 
„ m i letra, di jo; se h a fingido de m o d o de engaña r -
, ,me á m í misma ; pero no son , a m a d o esposo, ni m i 
„est i lo n i mis sent imientos ." L a s a n g r e f r ia con q u e 
p ronunc ió estas palabras, en vez de i l umina rme , 110 
hizo m a s q u e redoblar el horror de que m e sent ía 
penet rado, y a n i m a r m e a u n m a s á la venganza . L a 
de jé , a t r e v i é n d o m e á c u l p a r l a de tener tal descaro, 
q u e y a 110 sabia sonrojarse; y corr í á buscar á L a u -
sane. S e g u i d m e , le dije, cobarde é i n f a m e seduc tor . 
— O l a , para co ba rde é in fame, eso es m u c h o , m e 
respondió; y m e s igu ió al ins tan te . E n la calle, 
y m i e n t r a s q u e m e hacia l levar con el á u n l uga r 
apar tado, m e dijo: „ E x p l i q u é m o n o s , y n o sea (pie 
„pequeñas i n t i i ga s de a m o r sin des ignio y sin con-
„secuencia , separen para s i empre á dos amigos q u e 
„ t an to t iempo h a n v iv ido el u n o para el otro; m u -
,,cho me costar ía qu i t a ros la v ida; y os perdeis a t en -
t a n d o con t ra la m i a . " Y o m i r é como una fal ta 
d e valor lo q u e solo era f ru to de u n a reflexión 
m a s madura , ocas ionada por mi a r reba to , y ni m e 
d i g n é r e sponde r á esto, s ino con el s i lencio m a s 
p ro fundo y el m a s comple to desprecio. Ba jados d e 
la carrosa en el pa rque de Vinsennes , é i n t rodu -
c iéndonos en lo m a s espeso del bosque: no h a y cuar -
tel, e x c l a m é , en el t rasporte q u e m e agi taba: y aco-
met i endo c o n t r a el Barón s in mi r amien to n i n g u n o , 
recibí de él u n a he r ida l igera; m a s despues del c o m -
bate m a s obs t inado le t end í casi mue r to á mis pies. 
„ Implo ro vues t ro socorro, m e di jo al caer: concedéd-
m e l o por compas ion , por vos mismo, y todav ía m a s 
„por vues t ra fiel y m u i desgrac iada esposa ." N o 
p u d o ya dec i rme mas. Cor r í á hacer q u e se acer-
cara la corrosa q u e nos hab ia traido, y nues t ros 
c r iados de c a m a r a á qu ienes hab í amos ten ido la 
precaución de c o n d u c i r con nosotros . Me ayuda-



ron á l evan ta r al B a r ó n , qu i en prescribió al s u y o 
un si lencio q u e no h a guardad/) ; y se volvió á con-
duc i r á su inorada. 

E n c n a n t o á m í , p e n e t r a d o v ivamen te de las po-
cas pa labras q u e se le hab ían escapado, m e apre-
s u r é á ' r e u n i r m e con E m i l i a . ¡Ah! temía vol-
ver la á ver, casi t a n t o como lo deseaba; y ¡en q u é 
estado, g r an Dios, la encon t ré á mi vue l ta ! U n 
par to súbi to , pero violento, causado por el mu í j u s to 
t emor q u e hab i a p roduc ido en ella mi par t ida p re -
cipi tada, la h a b i a pues to á dos dedos d é l a muer t e . 
Acababa de parir , pero le quedaban convuls iones 
hor ro rosas y u n t r a spor te q u e enagenaba en t e r amen te 
su razón. "Apesar de la can t idad de sangre que ha -
bia perdido, el a r d o r de la f iebre le daba una fue rza 
dif íci l de con tene r ; y mien t r a s q u e sus cr iadas es-
taban l lorosas al pie de su cama, sus domés t i cos 
d í f i c i lmente la su j e t aban enmed io de los sacudimien-
tos v ivos y c o n t i n u o s q u e exper imentaba en todos 
sus miembros . L a tomó yo m i s m o en mis brazos, 
v á cada ins tan te estaba d ispues ta á escapárseme, 
¿ r e í a s e qiífe iba á espirar ; se quer ía q u e me ret i rara: 
pe ro y o n o e s c u c h a b a n a d a , y no sabia n i lo q u e 
se me dec ia , n i lo q u e hacia; toda mi atención se 
l imi taba á con tene r á Emi l ia , á quien e s t r echamen te 
abrazaba , y con qu i en y o 110 pensaba m a s q u e en 
mori r . S in e m b a r g o , su agi tación se ca lmó p o c o á 
poco, a l g u n o s aux i l i o s apl icados opo r tunamen te le 
devolv ieron t a m b i é n el uso de la razón; pero se 
encon t ró tan débi l c o m o f u e r t e y violenta se h a -
l laba pocos m o m e n t o s antes . Dir igió hac ia mí lán-
gu idas mi radas , m e t e n d i ó u n a m a n o desfal lecida, 
y solo p u d o profer i r es tas pocas palabras: „ Q u e -
r ido esposo, s i e m p r e te a m o . " U n letargo p r o f u n d o 
sucedió i n m e d i a t a m e n t e al estado de l a n g u i d e z y 
d e a b r u t n a m i e n t o : se recobró «fuerza de cu idados ; 
y yo, inmóvi l y e s túp ido , tenia su m a n o apre tada 
en t re las tilias, y n o podia l lorar . Despues de u n 
t i empo bas t an t e l a rgo p a s a d o en es te estado, abr ió 
de nuevo los ojos y los d i r ig ió aun mas t i e r n a m e n t e 
á m í : „No puedo , dijo, que r ido esposo, sostener la 
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s i tuación en q u e te veo." Volvió á caer en su desfa-
l lec imiento . 

Se aprovechó este m o m e n t o para q u i t a r m e de 
cerca d e ella; se me llevó á la r ecamara i nmed ia t a 
d o n d e estaba m i hijo: m e s e n t é cerca de él ; y la 
emoción que m e c a u s ó su v is ta , r ev iv iendo mis 
e sp í r i tu s casi ex t rav iados , m e h izo por. fin d e r r a m a r 
l á g r i m a s . E n el i n s t a n t e q u e m e sentia m a s ali-
v iado , y en q u e adqu i r í a a l g u n a fue rza en mis ma-
les, v in ieron á d e c i r m e q u e E m i l i a es taba mejor , 
pero q u e neces i taba reposo y q u e un desconocido 
p r e g u n t a b a por m í : era un h o m b r e enviado p o r L a u -
sane , pa ra dec i rme q u e estaba m u i g r a v e y q u e de-
seaba hab l a rme ; co r r í a l lá . S u he r ida se hab i a ca-
l if icado de m o r t a l . „Acaso m e qui tá i s la v i d a , m e 
„di jo despues d e habe r hecho retirar á los q u e le 
„ rodeaban; pero lo he merecido; la Condesa es ino-
c e n t e , y la car ta q u e lie fingido, estaba d e s t i n a d a 
„pa ra h a c e r m e cu lpab le an te vos , a u n m a s d e lo 
„ q u e ya lo era. Y o es taba b a s t a n t e convenc ido d e 
„ q u e se la manifes tar ías ; pero pensaba también , se-
„g | i n el carácter q u e os conozco, y s e g ú n las se-
r i a l e s tan seguras d é l a apar ienc ia de su in f ide l i -
d a d , q u e n i n g u n a expl icación de su ,par te pud ie r a 
„ i m p e d i r q u e se rompiese con ella. N o e m e n d o 
„por otra pa r t e q u e con las m i r a s de e u g r a n d e c í -
„ m i e n t o y e levación q u e me habé is comun icado , qu i -
s i e s e i s habé ros l a s conmigo , ni exponeros á pe r -
d e r l o todo por u n a m u g e r infiel; en vues t ro rom-
p i m i e n t o f u n d a b a yo m i s m a s du lces esperanzas . 
„ E l h á b i t o q u e se ha hecho adqu i r i r á la C o n d e s a 
, .de pasearse d i a r i a m e n t e pa ra conse rvarse con sa-
„ lud , m e hab i a h e c h o concebi r el des ignio de ap ro -
v e c h a r u n o d e s u s pasees para robar la . P a r a es-
„te fin hab ia g a n a d o á su cochero y á su v o l a n -
„te y á L a - R o c h e ( t res de sus gen te s q u e yo os hab ia 
. .proporcionado), y todo lo d e m á s es taba dispuesto . 
„Si, al con t ra r io , t omaba i s el pa r t ido de alejarla y 
„de separaros , h a b i a resuel to forzar su retiro, s ino 
„consegu ía robar la en el c a m i n o . E s t e robo, decia 
„yo, de cua lqu i e r modo q u e se haga , n o será d e 
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„ m i cargo. Despues del e s cánda lo ' de l rompimien to , 
„se d i i á ab ie r t amente q u e la Condesa se ha echado 
„en mis brazos; q u e ha v e n i d o á poner en m i s raa-
d n o s el f ru to de nues t ros amores ; q u e su mar ido 
„ h a sido tomado por j u g u e t e ; y sea lo que fuere , 
„ lo q u e suceda con la Condesa , q u e d a r á sat isfecha 
„ m i pasión, ó al m é n o s m i van idad . 

¡ Q u é monstruo! e x c l a m é y o al ins tan te . ¡ Q u é ! 
¡ni a u n respetabais el es tado de E m i l i a ! ¡Y ahora 
se m u e r e ! , , Y o era un mons t ruo , m e respon-
d i ó L a u s a n e , convengo en ello; pero yo era d e u d o r 
,,á su just i f icación, á vues t ro reposo y al mió d e es ta 
„ re l ac ión tan penosa y tan h u m i l l a n t e para m í . 
„ T o d o lo he hecho por seduci r á la Condesa , y 
„conf ieso que el t r i un fo á q u e aspi raba in te resaba 
„en mí tanto el o rgu l lo como el amor . P o r med io 
„ d e falsas delaciones hice alejar á vues t ro padre , cu -
, ; y a presencia y consejos m e h u b i e r a n servido d e 
„obs t ácu lo ; os hice i n c r é d u t o c o m o yo, para q u e f u e -
„ se i s m é n o s quer ido á Emi l i a , m é n o s escrupuloso^ 
„ m é n o s delicado y m é n o s fiel; os h e insp i rado pa-
„ s i o n e s y preocupaciones m a s favorables á mis mi -
,¡ras; h e querido emplea r los mi smos recursos para 
„ c o n la Condesa, pero s iempre la h e ha l l ado ar -
„ m a d a de su v i r tud con t ra toda especie de seduc -
c i ó n . O s he causado todo el mal q u e h e pod ido 
„ s i n aborreceros, y y o soy la p r imera v í c t i m a de 
„ é l . H a y un Dios j u s to , Va imont ; m u i t a rde 
„ l o conozco, y no m e siento con fuerza pa ra con-
d e s a r l o a b i e r t a m e n t e . . . . ¡ H a y u n Dios!" L a u s a -
n e se calló en es tas palabras. U n sudor fr ió c o -
r r í a por su f rente : la agi tación m a s v io len ta se 
p i n t a b a en sus ojos y en todas sus facciones. V i é n -
d o l o en este estado, la compasion succed ió en el 
f o n d o de mi corazon á todos los sen t imien tos de 
f u r o r y de odio. L l a m a b a y o para q u e le socorr ie ran; 
y a g a c h á n d o m e h a c i a é l : „os perdono , le d i j e bas-
t a n t e bá jo para q u e n o m e oyeran ; pe ro pues q u e 
h a y un Dios, pensad se r i amen te en reconci l iaros con 
é l . " „ M a ñ a n a o s a g u a r d o , m e respondió , y por se-
g u n d a vez tened compas ion d e m í . " L e apre té la 
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m a n o con u n a mezcla i n e s p l i c a b l e d e h u m a n i d a d , 
d e compasioii j de desprecio y de hor ro r . 

M e a p r e s u r é á vo lve rme con mi quer ida E m i l i a , 
con el espír i tu corroido de inqu ie tudes , y con el 
corazon m a s q u e n u n c a lleno de est imación, de res-
peto y d e a m o r á ella. N o se m e permit ió ver la 
m a s q u e un m o m e n t o . S u s i tuación era s iempre la 
mi sma : ten ía la presente en mi sueño, si acaso h e 
do rmido en toda esta noche, la m a s tempes tuosa 
de mi vida . E n t r é á la pieza d e Emi l i a , la v i u n 
m o m e n t o sin q u e m e viese: ab razé á mi hijo, y 
cor r í á casa d e L a u s a n e . Nad i e sospechaba t odav í a 
lo q u e hab ia pasado en t re nosotros; y los razona-
mientos que el públ ico fo rmaba , s i empre mal ins-
t ru ido de esta especie de negocios , para nada se. 
d i r ig ían á m í . L u e g o q u e y o m e presenté nos deja-
ron solos como lo hab ian m a n d a d o . 

„Ven id , me d i jo , ven id á d i s f r u t a r el placer de 
„la venganza O s ha v e n g a d o el cielo. V e n i d a 
„ve r u n desgrac iado despedazado por s u s r e m o r d i -
„mien tos , comba t ido por mi l afectos contrarios, q u e 
„no sabe ni lo q u e debe creer ni lo q u e puede es-
„perar; q u e d o n d e qu ie ra q u e se di r igen sus r e -
„flexiones, solo ve mot ivos de temor , nada en que. 
„pode r apoyarse. . ¡Horr ib le s i tuación! ¡O Gaiileo, 
„has vencido!" P e r o si h a vencido, le di je ext reme-
c i éndome , b las femáis como J u l i a n o [a]: si la re l ig ión 
cr is t iana es ve rdade ra , como empieso á creerlo, e l la 
nos ofrece un D i o s s a l v a d o r / m e d i o s d e reconci l iación. 
— „ ¡ Q u é ! ¡esta rel igión q u e s i empre he desconocido, 

„deshonrado, u l t r a j ado! ¡Ser ia el socorro de los 
„ impíos , de los c r imina les como yo! ¡Ah! a l g u n a s 

[ a ] Teodoro, y otros escritores despues de él¿ re-
fieren, que cuando Juliano se vió herido de muerte, 
recibió en su mano la sangre que corria de su herida; 
y arrojándola al aire exclamó: sacíale, Gaiileo; tu rne 
Iras vencido, pero yo le renuncio todavía; y despues-de 
haber blasfemado así contra Jesucristo, vomitó también 
mil imprecasiones contra sus dioses de que se veía 
abatodonodo. 

T O M . TIX. 7 
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„veces cuando blasfemaba de ella, m i corazon des-
m e n t í a mis lábios. ¿Me había de bastar hoy decir 
,-me arrepiento, para que me fuese favorable'.' Mi-
n i s t r a tus auxi l ios á otro que no sea yo: ofrécelos 
j,á Emi l i a que no los nc-cesita: e n cnan to á m í , solo 
„ m e arrepiento de haber podido parecerte débi l . ¿Y 
„qué papel quieres hace rme desempeñar? ¡He de 
„pedir u n sacerdote, con fe sa rme!—¿Porqué no; si lo 
habéis hecho de lan te de mi h a c i é n d o m e conf iden-
te de vuestros c r ímenes?—, ,S í , pero esto es entre no-

„sotros. Desde el momen to q u e m e s e n t í her ido, 
„no he podido soportar todo el peso de mis remor-
d i m i e n t o s . Desde este momen to fatal las reflexio-
n e s no han hecho m a s que ensangrentar la her ida 
„que es tá en el fondo de mi corazon, necesi taba yo 
„uno á qu ien descubr i rme sin violencia, y no po-
,,dia hacerlo con mas u t i l idad que al esposo de E m i l i a . 
„S in embargo, nadie sabe cual es el a sun to de nues-
t r a conversación, y d é l o contrar io el público m u i 
„pronto lo sabría todo — P e r o Señor , ¿qué i m -
porta el público en momen tos t an preciosos, y cuan-
do quizas y a no h a de haber á vuestros ojos otro 
j u e z de vuest ras acciones que Dios m i s m o ? — „ ¡ Q u é 
„ i m p o r t a ! . . . ¿Pues q u é , m e has condenado á muer te? 
„ ¿ Y a no h a y esperanza para m í ? Anda, por lo m é -
,,nos has q u e r u e g u e n por u n desgraciado, que no 
„t iene fuerza para orar por sí mismo. H a s qued i -
,,gan misas por mi curac ión; los m a s val ientes de 
, ,nuestros corifeos h a n h e c h o otro tanto [ 1 ] . . . . " S u 
rostro inf lamado bas tan te m e anunc iaba que era 
t iempo de acabar, si no quería agriar su mal y 
a l imentar el t raspor te q u e le agitaba. Casi no es-
taba en sí- L e de jé i nv i t ándo lo á q u e reposara, y no 
diese lugar m a s q u e á reflexiones capaces de t ran-
quil izarlo y consolar lo . 

Po r muchos días a t end ía tan to á él como á la 
Condesa. E l estado d e Emi l i a requería mayores 
cuidados, y parecía empeora r se de día en día. E l 
del Barón era t o t a l m e n t e desesperado. L a gan-
grena habia caido á s u her ida; habia atacado las 
partes mas nobles, y no se temia anunc ia r le que 
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el mal era irremediable, y que solo le fal taban al-
g u n a s horas de vida. ¡Gran Dios! ¡qué noticia para 
é l ! ¡En q u é situación lo v i en estos últ imos mo-
mentos! ¡dónde hal laré colores bastante fuer tes para 
pintar bien este horroroso cuadro! „ ¡Es necesario 
„pues morir! m e dijo luego que m e vió, ¿y adonde 
„iré? ¡O nada, yo ,te imploro, sé mi Dios! ¡Ven 
,,por compasion á devorar todo mi ser! ¡Ven, qué 
„solo en tí t engo socorro: te vuelvo lo que m e has 
„dado ¡Ay de raí! te imploro en vano. T ú nada 
„podías darme: nada m e puedes qui tar . Dios cruel, 
„Dios implacable, si existe alguno; ó tú que has 
J a g a d o con mi ser, que has j u g a d o con mi suerte, 
„ ¿qué vas á hacer de m í [ a ] . . . . ? " ¡O amigo mío! 
le di je in ter rumpiéndolo , ¿qué hacéis! Q u e fantas-
m a horr ible os habéis formado para a tormentaros . 
H a y un Dios bueno, u n Dios c lemente , aun para 
culpables como nosotros. ¡Ah! yo quiero ahora l i -
songearme con ello; sí, Lausane , h a y un Dios sal-
vado r .—„Que haga pues milagros; que me haga creer; 
„que m e haga esperar; que al momen to cambie mi 
„espír i tu y mi corazon, que me dé fuerza de con-
d e s a r q u e estoy engañado, que har to lo he queri— 
„do, pues que mi incredul idad m a s era obra de mis 
„pasiones que de mi razón, que no era muchas ve-
„ces mas que una máscara con que yo cubría m i 
„flaqueza, era un estado de duda mas bien que de 
„segur idad y de t ranqui l idad ."—Pidamos en c o m ú n , 
amigo mió, esa fuerza d e q u e necesitas. E l t iempo 
se estrecha; he traído con migo un ministro cari tat ivo. 

„S í , exc lamó al entrar u n o de nuestros es-
pí r i tus fuertes, amigo int imo de Lausane , y u n o 
de sus discípulos de impiedad, |Será bonito ver á 
mi maest ro extremauncionado por todos los senti-
dos, mur i endo en brazos de un clérigo! ¡Y qué! 
Barón, ¿tienes miedo del infierno?" E s permit ido, 

[ a ] U n a n t i g u o f i lósofo d e c i a : Dtdñus vixi, inserlvs 
marior; quó vadarn neció: ¡ens entivm, miserere meil 
H e vivido en dudas; muero con incertidumbre; no sé 
donde iré. ¡Ser de los seres, ten misericordia de mí! 
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le respondí , t embla r por lo m é n o s ; y o no aconsejo 
á nues t ro amigo q u e sea fue r t e á despecho de su 
conc i enc i a y con t ra Dios m i s m o . — „ ¡ O h , su concien-
,,cia! e s la de u n en fe rmo; lo que m e a d m i r a es, 
„ q u e es tando t ú con sa lud , t e hal les tan débi l como 
, ,él . Anda , Barón , d i jo re t i rándose y hac iendo pi- • 
„ruetas , a n d a al o t ro m u n d o , resguardado de pasa-
p o r t e s q u e solo son b u e n o s para los necios; y h a s 
„dec i r á los q u e se a p r e s u r a n á encomiar tu valor , 
„que .antes de mor i r y a no lo tenias." 

Yed a q u í pues , d i je á Lausane , que parec ía horror i -
zado d e aque l l as f r i a s bur las tan inopor tunas , ¡ved 
a q u í todos los consue los y todos los recursos q u e 
nos de j an en es tos ú l t imos instantes nues t ros com-
pañeros d e inc redu l idad ! Que r ido Barón, permi te 
q u e te p re sen te u n a m i g o m a s fiel y socorros m a s 
reales en e l .min is t ro d e la rel igión.—„No, g r i tó violen-
t a m e n t e ; q u e se abs t enga de entrar, q u e salga d e 
„ m i casa; ¡ a l o q u e m e arr iesgas! V e d m e ya, gra-
jjCÍas á tus cu idados , la mofa y la risa de todos los 
,- ,sábios! ; '—Oh! a m i g o mió, n o esfahora t i e m p o d e q u e 
te inqu ie tes por eso. De ja esos falsos sabios echar 
f an fa r ronadas m i e n t r a s q u e se creen lé jos del pe-
ligro; m a s por lo q u e á tí toca, p iensa en el p e -
l igro á q u e t e expones ; decídete al m é n o s por lo 
m a s c ie r to .—, , ¡Ah! lo arr iesgo todo, me respondió, 
,iCon u n a i re y u n meta l de voz que j a m á s o lv idaré , 
„ lo a r r iesgo todo: 110 impor ta [2J; es m u i tarde; y 
,¿la suer te es tá e c h a d a . . . . ¡Dios! ¡Dios! ¡qué te v e n -
,,gas y a tan c r u e l m e n t e , pones la desesperac ión y 
„el in f ie rno en m i cornzon! T e desafio á que me 
„hagas s u f r i r m a s . . . . T o d o lo p i e r d o . . . T o d o se des-
v a n e c e á m i s ojos y se h u n d e bajo d e m í ¡ Q u é 
„ a b i s m o ! . . r . ¡ O h rab ia ! ¡Oh desesperación! ¡Ay 
„desgrac iado d e m í ! . . . . Véte , retírate, funes to a u t o r 
„de mi m u e r t e S e p a n , di jo levantando la voz, q u e 
„ tú eres m i ases ino , m i verdugo; que t u conciencia 
„te lo d iga e n c a d a i n s t an t e por toda tu v ida; q u e 
„te h a g a tan d e s g r a c i a d o c o m o á m í . Rec ibe este 
„fatal ad iós y m i s ú l t i m o s votos; que tu E m i l i a , q u e 
„el f r u t o de s u s e n t r a ñ a s . . . ."á estas ú l t imas palabras , 
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la rabia lo sofocó. Yo;ped ia socor ro . * . . y a no exis t ia . 

Y o hab ia cogido fe l izmente un papel q u e aso-
m a b a ba jo su cabecera, y q u e m e pareció á la pri-
m e r a ojeada u n p lan cont ra la rel igión, y á favor 
d e la incredul idad, q u e os c o m u n i c a r é despues [a j . 
Maqu ina l mente m e puse de rodil las al pie de su 
c a m a , fijos los ojos en este desgrac iado ¡ Q u é 
h o r r e n d o espec tácu lo presentaba su eadaver ! L o s es-
fuerzos v iolentos q u e acababa d e h a c e r dando los 
ú l t i m o s susp i ros , hab í an des f igurado sus facciones. 
S u s ojos-fijos, hoscos , solo respiraban odio, v e n g a n z a 
y furor ; s u s manos es taban torcidas sobre la cabeza; 
su aspeoto era pál ido y amenazan te ; sus labios es-
t a b a n inchados y l ív idos; su boca ab ie r t a parecía 
v o m i t a r todav ía impiedad y b l a s f e m i a . . . . S u s cr ia-
dos n o pud ie ron ver lo sin apa r t a r la v is ta y sin e s -
t r emece r se [ 3 ] . . . . Despues de a lgunos ins tan tes d e 
p a s m o y de medi tación p ro funda , a terror izada m i 
a lma , ca rcomida m i conciencia, op r imido de remor-
d imientos , m e a r r a n q u é de aquel si t io siniestro y 
m e f u i p rec ip i t adamente para donde estaba E m i l i a . 
¡ Q u é contras te! T o d a su casa es taba l lo rando, todo 
resonaba con la nar rac ión de sus obras y el pane -
g í r i co d e sus v i r tudes ; e scuchábanse d e todas par tes 
gemidos y sollozos; y a u n q u e á m i presencia se re-
p r imían , en todos sus semblan te s no leia m a s q u e 
señales sensibles de la i n q u i e t u d mas v iva y del 
dolor m a s amargo . C u a n d o l l egué á donde se ha-
llaba, es taba un poco m é n o s débil y gozaba de todo 
el despejo de su espí r i tu y d e toda la c a l m a de s u 
razón. 

„Acérca te , que r ido Va lmont , m e di jo luego q u e m e 
vi ó; m e s ien to bas tan te fuer te para par t ic ipar de 
tu s p e n a s y a y u d a r t e á soportar las . Mi buen amigo, 

[a] Este plan fué remitido «'1 mismo tiempo que la 
carta 51, con reflexiones de! Conde de Valmont sobre 
loa objetos que contiene. Se ha puesto todo al fin de 
las cartas de esta primera parte, pero que es esencial 
conservar, haciendo ademan las adiciones y cambios de 
que se hablará. 
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s o l a m e n t e la re l igión puede hace r q u e las sopor te -
mos d ignamente . " Busca en e l la l uces y socorros 
q u e solo ella puede darnos . ¡Cuán du lce es para 
m i mor i r en su seno, si D i o s quiere q u e muera ! 
E l l a n o me de ja sentir sobre la t ier ra m a s q u e á t í , 
á nues t ro respe tab le padre y á m i h i j o . . . ¡Pero q u é 
consue lo l l eva ré á la t umba , si puedo pensa r q u e 
dejo á esta t i e rna p renda de nues t ro amor , u n p a -
d r e i n s t r u i d o por sus desgracias y g u i a d o por la 
re l igión!" V i v e , quer ida esposa, e x c l a m é d e r r a m a n d o 
lágr imas; v ive para h a c é r m e l a segui r , para h a c é r m e -
la a m a r , p a r a q u e yo acabe d e conocer la y de adorarla . 
„Mi v ida y a no es mia , m e respondió; es d e qu i en me 
la h a dado; y o se la v u e l v o luego q u e g u s t e rec i -
birla: ¡d ichos ís ima yo si el sacrif icio q u e hago de 
ella, u n i d o al d e mi Reden to r , puede exp ia r n u e s -
tras fa l tas y vo lvérnos le propicio á los d o s ! . . . . Y o 
m e apoyo, a ñ a d i ó despues de a lgunos m o m e n t o s de 
s i lencio, en s u s misericordias, m u i m a s q u e en la 
inocencia d e m i v ida y en la pureza d e m i s inten-
c iones . S i e m p r e te he amado , que r ido esposo; ¿pero 
h e a m a d o b ien á mi Dios, t an to como debia? L o 
h e deseado al m é n o s con todo m i corazon, y de 
todo mi corazon quiero morir en su a m o r . . . . ¡Cómo 
pierde la m u e r t e su a m a r g u r a para u n a a l m a c r i s -
t iana! E l l a n o s qui ta m u c h o m é n o s de lo q u e nos 
dá, y en es ta separación con q u e nos amenza , ó 
amigo mió, soy m é n o s d igna d e l a s t ima q u e t ú . . . . 
T ú eres, a m a d o Vnlmont , qu i en aho ra debes a r -
m a r t e de f u e r z a para sos tener el peso de la v ida , 
y para sa t i s facer las obl igaciones que has contra ído: 
tú debes v iv i r para consolar á tu padre, para fo r -
m a r en la re l ig ión y en la v i r tud al n i ñ o q u e el 
cielo te h a d a d o , y para edif icar con t u convers ión 
á tu s v e r d a d e r o s amigos afl igidos por t u s errores. 
¿Me lo p rometes?" ¡Ó mi v ida! ¡mi todo! le d i je 
p o n i é n d o m e d e rodillas, pide á tu Dios q u e vivas 
todav ía pa ra t e rmina r su t r iun fo sobre m i espí r i tu 
y sobre m i corazon: él te e scucha rá ; y yo v iv iendo 
para t í , c o m e n z a r é á v ivi r para é l . M i s errores 
ya no e s t á n l igados á nada; mil cosas los c o m b a -
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ten y los des t ruyen . T e prometo c u a n t o quieras; 
porque ya no arr iesgo nada, p r o m e t i é n d o t e l o . — „ L e -
v á n t a t e . . . . Y a n o t e m o pues morir . ¡Oh Dios m i ó 
c ú m p l a s e tu vo lun tad , y q u e tu san to nombre sea 
bend i to . "—Emi l i a , te lo ruego encarec idamente , p í -
dele q u e v i v a s . — „ S í , se lo pido, si es para su glor ia 
y para nues t r a s a lvac ión . "—Emi l i a mia, ¿me p e r -
donas?—„¡Ah! ¡qué si te perdono, y o q u e te amo con 
tal t e rnu ra ! "Ven, m i corazon s iempre h a excusado 
las flaquezas del tuyo ; solo he neces i tado perdonar 
á L a u s a n e . ¡Ah! separo c u a n t o puedo sus vicios d e 
su persona: t o d a v í a lo e s t imo apesar de los males 
q u e nos ha causado . P e r o d í m e , ¿qué sucedió con 
él?" ¿ T e turbas , Va lmont , no respondes?—Mi tier-
n a amiga,, t r anqui l í za te ; p ronto con tes ta ré á tu pre-
g u n t a , y a d m i r a r á s m a s q u e n u n c a los secretos d e 
u n Dios q u e v ig i la sobre nosotros. L a u s a n e te h a 
jus t i f i cado p l e n a m e n t e á m i s ojos, si es q u e lo h a s 
neces i t ado .—¡Quie ra el cielo t ener misericordia de 
é l ! . . . . „ Q u e r i d o Va lmon t , p e r m í t e m e recoger para 
la acción q u e medi to ; m a ñ a n a recibi ré los ú l t imos 
sac ramentos . N o te inquietes , m i buen amigo; son 
al m i s m o t i empo el consue lo m a s du lce y el re-
med io m a s ef icaz en el es tado en que m e hal lo ." 

Y o respe té apesar m i ó la ley, q u e su piedad le 
imponía , y m e re t i ró g i m i e n d o . A lgunas ho ras des-
pues me a n u n c i a r o n á Mr . de V e y m u r [aj . S u arr ibo 
era inquie to y embarazoso . H u i d , m e dijo luego 
q u e p u d o h a b l a r m e sin testigos. E n el m o m e n t o 
m i s m o d e la m u e r t e de L a u s a n e , u n o de sus cria-
dos de camara , q u e os acompañó al pa rque d e 
Vincennes , h a refer ido c l a ramen te las c i r cuns t an -
cias de v u e s t r o l ance L a famil ia del Barón, q u e 

pierde todas s u s esperanzas , está desolada y echa 
cont ra vos las m a s terr ibles amenazas . E l públ i -
co lo sabe, y el R e y m i s m o no t a r d a r á en saberlo. 
H u i d , escondeos d e las persecuciones q u e son t a n 
d e t emerse en estos p r imeros momen tos . Conser-
vaos para E m i l i a , y ven id á casa de las Señor i tas 

[a] El hermano del Conde de Yeymur. 
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d e Y e y m u r q u e se ha l l an a q u í ba jo n o m b r e supues-
to: ad rede h a n escogido u n a lo jamiento c ó m o d o y 
ret irado, y ñ o se qu ie ren presentar á vues t ra e s -
posa, sitio despueá de haberos puesto á cub ie r to 
d e todo riesgo. L a noche favorece fe l izmente vues-
tro retiro; segu idme; nosotros nos e n c a r g a m o s d e 
t ranqui l izar á E m i l i a . 

L o segu í con t an to m a s empeño, c u a n t o que y o 
ardia en deseo de ve r á su c u ñ a d a y á su esposa, 
y de manifes tar les mi vivo reconocimiento por tan to 
celo y fat igas, L a ent revis ta f u é tan t ierna, c o m o 
podia serlo sin e m b a r g o de todos mis per ju ic ios . 
Los mot ivos q u e m e propus ieron para h a c e r m e acep-
tar el asi lo q u e m e ófrtician-, eran demas iado po-
derosos para d e t e r m i n a r m e . Allí me q u e d é mien-
tras q u e el las corr ie ron á enca rga r se d e m i que-
r ida y t ie rna amiga , y á d i s imular á sus ojos m i 
ausenc ia con pre tex tos propios para ca lmar la . 

L o que hab ía m a s difícil de ordenar e ra la ce-, 
rémonia de por la m a ñ a n a . N o quer ían que- la 
Condesa pen'sára q u é yo tenia negocios serios y q u e 
corría peligros b á s t a n t e g r a n d e s para n o poder asis-
tir. c o m o élla lo deseaba a rd ien temente , á la g r a n d e 
acc ión que medi taba . S e le di jo q u e la decencia 
m i s m a 110 pe rmi t í a q u e y o m e mos t r a r á en m o -
m e n t o s tan cr í t icos , q u e un espectáculo como aquel 
no podia m e n o s q u e hacer en mí la i w p t m m m a s 
Viva, y q u é al m e n o s para esconder él efecto á sus 
propios ojos, erfe conven i en t e que yo nife retirase-ai 
g u a r d a ropa qlife e s taba al pie de sil lecho, dónde 
¿on la puer ta sólo e n t r e a b i e r t a podría ver y escu-
cha r Sin ser v i s to . E s t a precaución no le pareció 
ex t raña . Al l legar la t a rde de este día tan pl'écioso 
para e l lá , y o vbl vi con la cara tapada con una ca -
pa, y a c o m p a ñ a d o d e M r . de Veym'ur, e n t r é sin ru i -
do por la pue r t a del j a r d í n . Subimos á la reca-
m a r a de E m i l i a po r u n a escalera oculta. L a v i u n 
m o m e n t o d e s p u e s q u e hicieron retirar S todos los 
q u e la f o d e a b a n . E s t a b a m u c h o m a s g r a v e q u e el 
d ia anterior: e l la c r e y ó dec i rme un e terno adiós; 
m e lo di jo con t e r n u r a , con valor. Y o la i n t e r rum-

\ 
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pia con mis sollozos, la b a ñ a b a con mis l ágr imas , 
n o mani fes taba m a s q u e mi dolor y m i flaqueza. 
E l l a m e reanimó; m e dio fuerzas con el heroísmo de 
sus afectos y de su piedad, m e r e c o m e n d ó de n u e v o 
los intereses d e m i a l m a y los de m i hi jo. L a es-
t r e c h é por otra vez en t r e mis brazos, y m e m e t í 
al gab ine te q u e se m e habia des t inado . 

N o ta rdaron en reun i r se . L l e g ó por fin el mo-
m e n t o q u e y o m a s temía, y q u e m a s v ivamen te d e -
seaba E m i l i a : e l l a v i ó en t r a r á su S a l v a d o r y á su 
Dios . ¡Q,ué espec tácu lo d e re l ig ión! ¡De q u é afec-
tos h a n pene t rado mi corazon! S e hizo á m i esposa 
u n a exhor tac ión cor ta y pa té t i ca sobre el a m o r d e 
D i o s á ella, sobre los favores d e q u e la hab i a col-
m a d o desde el m o m e n t o d e su nac imien to has ta s u s 
ú l t imos ins tantes ; la obl igaron á co r responder á tan-
to a m o r y á tan g randes beneficios, con el reco-
noc imien to m a s vivo, con la res ignac ión m a s com-
ple ta y con el m a s perfecto desp rend imien to . „ S i , 
„Señor , di jo ella con firmeza al min i s t ro que la exhor -
t a b a , bendigo su t e r n u r a y le d o y las m a s v ivas 
„acc iones de g rac ias por los t es t imonios q u e no h a 
„de jado de d a r m e de ella. Muero para todo, pues 
„ q u e lo m a n d a , con el ún ico deseo de ser en t e -
c a m e n t e suya . ¡O Dios mió! recibid la of renda de 
„ c u a n t o sabéis q u e tengo de m a s caro, y d ignaos 
„consagráros la ú n i c a m e n t e . Sed m i fuerza y m i 
„sosten, como espero q u e vais á ser para mi u n a 
„ p r e n d a de inmor t a l i dad . " S e le d ió la e x t r e m a u n -
ción por todos los sent idos, y e n t r ó en el m a s p r o -
f u n d o recogimiento. L e p resen ta ron el crucifi jo, y 
le di r igió la m a s t ie rna mi rada . „ Y e d aqu í , d i jo 
„a r r imándo lo a m o r o s a m e n t e á sus lábios, ved a q u í 
„la i m a g e n sagrada de aquel á q u i e n debo m i sa-
,¿ud, de aquel q u e m e ha sos ten ido en todas las 
„afl icciones, y q u e ha s ido mi ún i ca esperanza 
„ e n todos los d i a s de m i v ida ." L e hicieron m u -
c h a s p r e g u n t a s á las q u e r e s p o n d i ó de u n modo 
tan penetrante , q u e todos los a s i s t en te s ver t ían lá-
g r imas . S e le p re sen tó á su Dios , lo adoró , lo re-
c ib ió y pareció c o l m a d a de a legr ía y l lena d é l o s 

T O M . I I I . 8 
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consuelos m a s du lces . A h o r a es, d i jo , c u a n d o os 
ruego. S e ñ o r , q u e recibáis m i a l m a , y q u e y o m u e r a 
en paz. 

D u r a n t e es ta escena t a n t ierna, lo q u e m a s me 
conmovió , f u é la se ren idad q u e br i l laba en su sem-
blan te . N i n g u n a al teración se echaba de ve r en sus 
facciones; u n f u e g o puro y celestial br i l laba en sus 
ojos; un s u a v e colorido a n i m a b a su rostro, y au-
m e n t a b a m a s el hechizo de sus facciones: su voz 
du lce y p e r s u a s i v a , pero firme y cons tan te , i n fun -
d í a en el c o r a z o n u n a unc ión secreta y un algo 
de d iv ino; la d i g n i d a d y las grac ias a c o m p a ñ a b a n 
á sus m e n o r e s gestos: todo en ella respi raba la gran-
deza de a l m a y el ve rdade ro valor , q u e insp i ran 
el t es t imonio d e u n a b u e n a conciencia y la sólida 
devocion . S e g ú n el bri l lo con q u e lucia, la h u -
biera u n o t o m a d o m é n o s por un d é b i l morta l , que 
por u n á n g e l b a j a d o en t r e nosot ros ba jo u n a fo rma 
h u m a n a ; m é n o s parecía su j e t a r se á la m u e r t e , que 
t r iunfar de e l l a . ¡A padre mió! ¡qué preciosa es 
la m u e r t e del j u s t o ! ¡y c u á n du lce es t ambién mo-
rir en el S e ñ o r ! ¡Ojalá q u e n o se s i rva presentar-
nos en E m i l i a es ta imágen , sin real izar la! ¡Ojalá 
q u e me sea d e v u e l t a , para q u e m e enseñe á vivir 
c o m o ella! 

Despues d e lo q u e acababa de pasar á mis ojos, 
y q u e apesa r de l valor q u e este e j emp lo m e ins -
piraba, me h a b i a conmovido al g r a d o de es tar mil 
veces en p u n t o d e p ro r rumpi r , solo pensé ya en ocul-
t a r m e y m e f u i por la m i s m a senda por d o n d e ha-
bia venido. L a impres ión q u e m e quedaba , no m e 
dejaba m a n i f e s t a r m e de n u e v o á E m i l i a , n i t u r -
bar el gozo t a n d u l c e q u e i n f u n d í a en ella el ac to 
q u e acababa d e pract icar . 

E n la m a ñ a n a os escr ib í esta escena tan i n t e -
resante para e l l a y para m í , , e s decir, m a s ta rde de 
lo que h a b í a p e n s a d o ; y cas i rec ibi ré is m i ú l t ima 
car ta al m i s m o t i e m p o q u e esta. Mi esposa está m u -
cho mejor, a u n q u e no f u e r a de peligro. P a r a im-
pedir que se i n q u i e t e mu í v i v a m e n t e por no v e r -
me ya, s o l a m e n t e le han d icho q u e hab i a ten ido al-
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g u n o s d ias h a n n e n c u e n t r o con el Ba rón ; que es-
te hab ia sido herido; q u e como se d i fund ía el r u -
m o r de q u e yo era el a u t o r de su her ida , se h a b í a 
cre ído m a s p r u d e n t e t ene rme oculto en casa de 
las Señor i t a s de V e y m u r ; y q u e por esto m i s m o , 
c u a n d o ella se hab ia admin i s t r ado , se le hab ia pre-
sen tado u n pretexto, para no man i fe s t a rme á sus 
ojos s ino de l m o d o m a s secreto. 

L o q u e h a y de verdad en es to es, q u e las c o n s e -
cuenc ias de este negocio m e inqu ie t an demasiado . 
E l R e y , i n f o r m a d o d e la m u e r t e de L a u s a n e , m e 
a m e n a z a , d icen , con los m a s terr ib les efectos d e 
su colera. Acabo de saber sin embargo que la fami l ia 
del Barón , para no a r resgarse á q u e sobre ella mis-
m a recaiga la t acha del d u e l o y las consecuenc ias 
q u e deber ía tener s egún las leyes, h a c í a en t ende r 
al p r ínc ipe q u e este lance h a b i a sido un pleito. P e r o 
al m i s m o t i empo ella m e pinta á sus ojos con los 
colores m a s negros y p o n e todo en obra para per-
derme. S i a l g u n a cosa puede sos tenerme y c o n -
so larme e n m e d i o de la hor rorosa perspec t iva q u e se 
me ofrece, solo puede ser la rel igión á que me lla-
mais, y q u e la m i s m a E m i l i a me predica tan e n é r -
g i camen te con sus e jemplos . Y a veis, padre mío, 
las disposic iones en q u e m e hal lo . C o n s u m a d v u e s -
tra obra; y p i n t á n d o m e la san t idad del cr is t ianis-
mo, acabad de vencer m i esp í r i tu para q u e lo crea 
y m i eorazon para q u e lo ame . 

v.íg. 5 2 . 

(1) Los mas valientes de nuestros corifeos han hecho otro tanto. 
H a n hecho m a s : han hecho t raer rel iquias de toda especie 
y poner las en su c ama ; han mandado q u e se tocara su ro-
pa blanca a la urna de San ta G e n o v e v a ; se han conten tado 
de verse rodeados de aquellos rnonges á q u i e n e s an tes h a -
bían desterrado y despreciado; h a n quer ido morir en los b r a -
zos de un capuch ino ; así es como murió uno de mis a m i -
gos, que había logrado nombradla entre los literatos, por sus 
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ta len tos , y , como se usa hoy, por su incredul idad . Así e» 
como al menor mal se disponen para morir los mas d e t e r -
minados de nues t ros incrédulos . ¡Oh! ¡qué in te resan tes a n é c -
dotas pud i e r a y o c i ta r sobre esto si no fue r an tan r idiculas! 

p á g . 5 4 . 

[2] Todo lo arriesgo-, no importa. H e visto, dice e l Aba te 
Cho i sy , sí, h e visto morir á un hombre con estos horribles 
pensamien tos : „ C o n f i e s o , decia, que no se loque sucederá-, ja-
más he dudado, y dudo ahora; estoy en errores que jamás he 
previsto. P e r o pedid perdón á Dios, le dec ían ; acaso t o d a -
v í a es t i e m p o para vos. No, contestaba, no, no me perdona-
rá, hace treinta años que lo desprecio." (Pensamientos cristia-
nos, por el Aba te Choisy uno de los cuaren ta de la academia 
f r a n c e s a ) . 

S e ha visto un acon tec imien to todavía mas e x t r a ñ o , y 
cuyos tes t igos e x i s t e n . Un hombre , que toda su vida h a -
bia h e c h o profesión de no creer nada , y que en ar t ículo de 
m u e r t e , acababa de rehusar todos los socorros de la re l ig ión, 
rodeado de su fami l ia llorando, p reguntó en alta v o z , ¿ q u é 
hora e s?—Las d i e z , le d i jeron. Una hora despues, hizo la 
misma p r e g u n t a ; á la hora s iguiente la r e p i t i ó , y le r e s -
pondieron.- es media noche.—Pues he aquí, exc lamó con u n a 
vos que e n f r i ó de terror á todos los asistentes, he aquí la 
hora y momento en que vá á empezar mi desgraciada eterni-
dad! Al acabar estas palabras , se volteó y espiró. . . . 

p á g . 5 5 . 

[ 3 ] Sus criados no pudieron verlo sin apartar la vista 
y sin estremecerse. M r . de. . . . n o pudo soportar en otro 
t i e m p o un e s p e c t á c u l o semejan te en uno de sus amigos, á 
qu i en habia pe rve r t ido la lec tura de sus escritos. L legó al 
m o m e n t o en q u e e s t e amigo acababa de espirar . „ M i s e r a -
ble , le dijo el an t iguo cura d e S . S . , recorr iendo las cor -
t i nas que se hab ían corrido sobre este desgrac iado, ven á 
c o n t e m p l a r tu obra, mira el estado en que ha m u e r t o . " M r . 
d e , , . he r ido , cons te rnado , se puso de rodillas, hizo una 
e spec ie de r e t r ac t ac ión , y muí pronto despues olvidó su t e r -
ror y su a r r e p e n t i m i e n t o . 

C A R T A Q U I N C U A G E S I M A . 

e l m a r q u e z á s u h i j o . 

¿Q.ué t e d i r é , a m a d o h i jo mió? ¿y q u é respon-
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d e r é á los t r is tes pormenores q u e t u car ta con t i e -
ne? La mue r t e de Lausane , el e s t ado de E m i l i a , 
t u for tuna der r ibada , amenazada qu izas tu vida por 
u n a famil ia ac red i tada , q u e solo respira venganza , 
t u conciencia devorada de remordimien tos ; ¡qué f ru-
tos de u n a ñ o d e delir io, d e un m o m e n t o de f u -
ror! ¿ Y q u é remedio para tan to m a l ? E l m i s m o 
q u e los hub ie r a evitado, Va lmon t L a re l ig ión. 
L a u s a n e , al hacé r t e l a perder , ¿habia previsto lo q u e 
a l g ú n d ia le hab i a d e costar á él mismo? Y o ad-
m i r o como, t e n i e n d o igua l ó m a s ta lento q u e é l , 
pero m é n o s exper ienc ia y conoc imien to de los h o m -
bres , te de j abas l levar d e ceguedad en ceguedad al 
c a p r i c h o de aquel falso amigo . ¡Ah! L a sencil lez 
d e u n a a lma rec ta , es t odav í a m a s fác i lmente el 
j u g u e t e de p icardías y de traiciones, q u e no sabe n i 
a u n sospechar; tu corazon fe l i zmente no estaba t o -
d a v í a depravado , en vez d e q u e L a u s a n e se hab i a 
vue l to ma lvado por gusto , por háb i to y por r e -
flexión. Así , ¡qué d i scern imiento , h i jo mió, se ha 
d ignado hacer el j u s to juez en t r e los dos! Lausa -
ne, her ido por la m a n o m i s m a de qu ien habia se-
duc ido , m u e r e rabioso y desesperado: tú vives, que -
r ido Va lmont , para a p r o v e c h a r t e de su m u e r t e en 
la v i r t ud y el a r r epen t imien to . ¡Just icia, miser icor-
d i a de mi Dios, y o os adoro ha s t a en los ma les 
q u e nos habé i s env i ado ! 

¡Ó hijo mió! d é j a m e o lv idar a l Barón y su es-
pec tácu lo de horror , para pensar solo en t í y en 
E m i l i a . ¡Emi l ia ! ¡qué lecciones nos has dado! q u é 
a t rac t ivos re t ra tas d e la . re l igión y d e la v i r tud! ¡y 
c u a n t o mas pene t r an t e y persuas ivo es el c u a d r o 
de l j u s to en l ucha con la muer te , q u e la ima-
g e n de su v ida! Mien t ra s q u e el impio en sus m o -
m e n t o s ú l t imos n o t iene m a s recurso q u e la idea 
d e la nada , la desea y la l l ama s in atreverse á 
esperar la , se v e como suspenso en t r e aquel la n a d a 
insegura y u n porveni r terr ible , si la nada no es 
m a s q u e u n a q u i m e r a : mien t r a s q u e mide con ojo 
ma l seguro el t é r m i n o d e su carrera , mient ras q u e 
t r é m u l o tan tea el horroroso des t ino q u e lo a g u a r d a , 
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ta len tos , y , como se usa hoy, por su incredul idad . Así e» 
como al menor mal se disponen para morir los mas d e t e r -
minados de nues t ros incrédulos . ¡Oh! ¡qué in te resan tes a n é c -
dotas pud i e r a y o c i ta r sobre esto si no fue r an tan r idiculas! 

p á g . 5 4 . 

[2] Todo lo arriesgo-, no importa. H e visto, dice e l Aba te 
Cho i sy , sí, h e visto morir a un hombre con estos horribles 
pensamien tos : „ C o n f i e s o , decia, que no se loque sucederá-, ja-
más he dudado, y dudo ahora; estoy en errores que jamás he 
previsto. P e r o pedid perdón á Dios, le dec ian ; acaso t o d a -
v í a es t i e m p o para vos. No, contestaba, no, no me perdona-
rá, hace treinta años que lo desprecio." (Pensamientos cristia-
nos,, por el Aba te Choisy uno de los cuaren ta de la academia 
f r a n c e s a ) . 

S e ha visto un acon tec imien to todavía mas e x t r a ñ o , y 
cuyos tes t igos e x i s t e n . Un hombre , que toda su vida h a -
bia h e c h o profesión de no creer nada , y que en ar t ículo de 
m u e r t e , acababa de rehusar todos los socorros de la re l ig ión, 
rodeado de su fami l ia llorando, p reguntó en alta voz , ¿qué 
hora e s?—Las d i e z , le d i jeron. Una hora despues, hizo la 
misma p r e g u n t a ; á la hora s iguiente la r e p i t i ó , y le r e s -
pondieron.- es media noche.—Pues he aquí, exc lamó con u n a 
vos que e n f r i ó de terror á todos los asistentes, he aquí la 
hora y momento en que vá á empezar mi desgraciada eterni-
dad! Al acabar estas palabras , se volteó y espiró. . . . 

p á g . 5 5 . 

[ 3 ] Sus criados no pudieron verlo sin apartar la vista 
y sin estremecerse. M r . de. . . . n o pudo soportar en otro 
t i e m p o un e s p e c t á c u l o semejan te en uno de sus amigos, á 
qu i en habia pe rve r t ido la lec tura de sus escritos. L legó al 
m o m e n t o en q u e e s t e amigo acababa de espirar . „ M i s e r a -
ble , le dijo el an t iguo cura d e S . S . , recorr iendo las cor -
t i nas que se hab ian corrido sobre este desgrac iado, ven á 
c o n t e m p l a r tu obra, mira el estado en que ha m u e r t o . " M r . 
d e , , . . , he r ido , cons te rnado , se puso de rodillas, hizo una 
e spec ie de r e t r ac t ac ión , y mui pronto despues olvidó su t e r -
ror y su a r r e p e n t i m i e n t o . 

C A R T A Q U I N C U A G E S I M A . 

e l m a r q u e z á s u h i j o . 

¿Q.ué t e d i r é , a m a d o h i jo mió? ¿y q u é respon-
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d e r é á los t r is tes pormenores q u e t u car ta con t i e -
ne? La mue r t e de Lausane , el e s t ado de E m i l i a , 
t u for tuna der r ibada , amenazada qu izas tu vida por 
u n a famil ia ac red i tada , q u e solo respira venganza , 
t u conciencia devorada de remordimien tos ; ¡qué f ru-
tos de u n a ñ o d e delir io, d e un m o m e n t o de f u -
ror! ¿ Y q u é remedio para tan to m a l ? E l m i s m o 
q u e los hub ie r a evitado, Va lmon t L a re l ig ión. 
L a u s a n e , al hacé r t e l a perder , ¿habia previsto lo q u e 
a l g ú n d ia le hab i a d e costar á él mismo? Y o ad-
m i r o como, t e n i e n d o igua l ó m a s ta lento q u e é l , 
pero m é n o s exper ienc ia y conoc imien to de los h o m -
bres , te de j abas l levar d e ceguedad en ceguedad al 
c a p r i c h o de aquel falso amigo . ¡Ah! L a sencil lez 
d e u n a a lma rec ta , es t odav í a m a s fác i lmente el 
j u g u e t e de p icardías y de traiciones, q u e no sabe n i 
a u n sospechar; t u corazon fe l i zmente no estaba t o -
d a v í a depravado , en vez d e q u e L a u s a n e se hab i a 
vue l to ma lvado por gusto , por háb i to y por r e -
flexión. Así , ¡qué d i scern imiento , h i jo mió, se ha 
d ignado hacer el j u s to juez en t r e los dos! Lausa -
ne, her ido por la m a n o m i s m a de qu ien habia se-
duc ido , m u e r e rabioso y desesperado: tú vives, que -
r ido Va lmont , para a p r o v e c h a r t e de su m u e r t e en 
ja v i r t ud y el a r r epen t imien to . ¡Just icia, miser icor-
d i a de mi Dios, y o os adoro ha s t a en los ma les 
q u e nos habé i s env i ado ! 

¡Ó hijo mío! d é j a m e o lv idar a l Barón y su es-
pec tácu lo de horror , para pensar solo en t í y en 
E m i l i a . ¡Emi l ia ! ¡qué lecciones nos has dado! q u é 
a t rac t ivos re t ra tas d e la . re l igión y d e la v i r tud! ¡y 
c u a n t o mas pene t r an t e y persuas ivo es el c u a d r o 
de l j u s to en l ucha con la muer te , q u e la i tná-
g e n de su v ida! Mien t ra s q u e el impio en sus m o -
m e n t o s ú l t imos n o t iene m a s recurso q u e la idea 
d e la liada, la desea y la l l ama s in atreverse á 
esperar la , se v e como suspenso en t r e aquel la n a d a 
insegura y u n porveni r terr ible , si la nada no es 
m a s q u e u n a q u i m e r a : mien t r a s q u e mide con ojo 
ma l seguro el t é r m i n o d e su carrera , mient ras q u e 
t r é m u l o tan tea el horroroso des t ino q u e lo a g u a r d a , 



y s e h u n d e como desesperado e n el abismo q u e 
se le abre, el a lma j u s t a y fiel, en tonces no sien-
te sino el fin de sus combates y penas, solo aspi-
ra á reuni rse á la Divin idad, y en el e terno por-
veni r solo en t reve la perspectiva de las recompenr 
sas y de la fel icidad. ¡Oh! ¿ Q u i é n es el verda-
dero cr is t iano q u e e n este momen to se arrepiente 
de haber lo sido? 

¡ Q u é insensa to es. a m a d o Va lmon t , aquel q u e 
prefiere á las esperanzas q u e nos dá la religión, 
y á las ven ta jas m i s m a s que nos procura en la 
tierra, los placeres momentáneos , el es túpido sueño, 
las inquie tantes pesadil las y el fúnebre despertar 
de la incredul idad! N o vaciles pues en deponer 
tus dudas , e n fijar tu elección, y q u e la sant idad, 
l a excelencia de la religión cristiana, ú l t imo carác-
ter q u e m e falta describir te , de concierto eon to-
dos los demás, t r iunfe para s iempre de tu espír i tu y 
de tu corazon. ¡ Q u é bella es , c u a n santa, aque-
lla religión tan d i g n a del Dios q u e nos la dá, y 
tan útil al h o m b r e q u e la recibe! ¡qué bella es 
en las ideas que nos ofrece de la d iv in idad y en 
el culto que le r inde! ¡ Q u é sant idad , q u e exce-
lencia entraña en las reglas, en los motivos, en los 
alicientes, en los auxi l ios que ofrece al hombre para 
la vir tud; en lo q u e hace j u s t a m e n t e para su per-
fección y para su felicidad! 

Dejemos á los pueblos , á los filósofos, ñ los sá-
bios, extraviarse po r las mas locas opiniones [ a j 

[a ] „Efectivamente, dice Rousseau, sería nn detalle 
que despedazaría la filosofía, el exponer las máximas per-
niciosas y los dogmas impíos de siis diversas s e c t a s . . . . 
¿Y qué dirémosde la distinción de ambas doctrinas, t an 
ávidamente recibida de todos loa filósofos, y por la que 
profesaban secretamente opiniones contrarias á las que 
enseñaban en público? La historia de esta fatal doc-
trina compuesta por un hombre instruido y sincero, sería-
un golpe terrible para la filosofía antigua y moderna. Pe-
ro la filosofía insultará siempre á la razón, á la ver-
dad y al tiempo mismo, porquese deriva del;orgullohu-
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y los mas monst ruosos sis temas sobre el autor de 
la naturaleza. D e j e m o s á la imbéci l incredulidad 
t rastornar en quienes la s iguen todas las nociones 
del sent ido c o m ú n ; s u b s t i t u i r á las m a s puras lu -
ces de la razón los delir ios de una imaginación l o -
camente exal tada; a t r ibuir á la casualidad, á la n e -
cesidad, á un concurso fortui to de elementos ma-
teriales, las obras m a s regulares; contrar iar á cada 
m o m e n t o el un iverso y nues t ro propio corazon; pon-
derarnos las combinac iones , las fuerzas, la energía 
de la naturaleza, sin poder definirla; hacer que re-
v ivan en favor del mater ia l ismo todas las cual idades 
ocul tas d é l a an t igua filosofía; aniquilar toda idea 
de orden y de intel igencia, mas bien que recono-
cer un Dios. Dejadla , m a s t ímida a lgunas veces 
y mas circunspecta, imag ina r u n Ser Supremo, es-
pectador ocioso de las revoluciones del m u n d o que 
h a formado; gozando de s í mismo en t ranqui la in-
dolencia, sin q u e le interesen las obras de sus ma-
nos; abandonando al capr icho de la suer te las rien-
das del universo; sordo á nuestros votos; indife-
rente á nues t ro cul to y á nuestros homenages; in-
sensible al bien como al mal , al vicio como á la 
vir tud: pues q u e tal es el ídolo de la incredulidad, 
c u a n d o le place fo rmarse uno . 

Mas nosotros, h i jo mió , consu l t émos la religión 
para formarnos u n a idea jus ta del Ser S u p r e m o . 
El es [a] Y de su exis tencia necesaria d ima-
nan a nuestros ojos todos sus otros atributos. E te rno , 
precedió á todos los t iempos , á todos los seres, y en 
su durac ión sencil la y cons tan te los contiene todos. 
Inmenso , da l ími te s á todo y 110 tiene n inguno . 
Independien te , nada lo su je ta , nada lo reprime; da 

mano, mas fuerte que todas estas cosas." 
Por estos tan funestos extravíos el Apóstol San Pablo 

nos dice: ,,cuidad que nadie os sorprenda con una falsa 
y vana filosofía, según las tradiciones de los hombres, 
según los elementos de una ciencia mundana, y 110 según 
Jesucristo." (Colos. 2. S-.) 

[ a ] Exodo II I , 4. 
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Jeyes á todo lo q u e existe, y n o las recibe m a s 
q u e de sí m i s m o . Inf in i to , f u e n t e ún ica de todo bien, 
único b ien d igno de nuestros deseos, posee en el m a s 
alto g rado c u a h t o en mater ia de perfección se hal la 
repar t ido y l imi tado en los seres q u e h a fo rmado . 
E s la car idad por esencia [a]. E s el Dios Santo , 
i n f in i t amen te santo; y su a m o r al o rden es i n v a - . 
r iable como su exis tencia . E s la soberana sabidu-
ría, y la posee d e s d e toda la e tern idad |b]; con ella 
r e g u l ó an tes de todos los t i empos c u a n t o exis te por 
su poder . Ún ico au tor de todo lo q u e respira , sus 
cu idados se ex t i enden á las m a s pequeñas partes de 
sus obras, como a las que m a s admiramos ; las go-
bierna , las d i r ige l ib remente y sin esfuerzo, con 
t a n t a b o n d a d y faci l idad como tuvo en crearlas . 

B a s t á n d o s e é l á s í mismo, hal la en si su feli-
c idad; y para par t ic iparnos de ella nos previene q u e 
nos a m a y nos conv ida á que le amemos . Si exi-
ge q u e le r i n d a m o s el t r ibuto d e nues t ros homenages , 
es tan to p a r a nues t ra propia ú t i l idad , como para su 
glor ia . S i qu ie re q u e desahoguemos en él nues t ro 
corazon, es para dar le el consuelo, la paz, la fue rza 
y la esperanza . S i nos al ienta , si nos exi ta á la 
v i r t ud , es para impr imi r en nues t ra a l m a las marcas 
m a s a u g u s t a s de su d iv in idad, y para coronar en 
nosot ros s u s dones, co ronando nuestros mér i tos . T a l 
es, h i j o mió, el Dios de los cr is t ianos: ¡Y q u é de-
rechos t iene á nues t ros homena jes ! 

¿Mas q u é h o m e n a j e nos enseña la rel igión á tri-
bu tar le? E l cu l to y la adoracion en e sp í r i t u y ver-
dad ; el h o m e n a g e de nues t ro en tend imien to por la 
sumis ión á los d o g m a s q u e nos ha revelado; el ho-
m e n a g e de nues t ro corazon por el amor ; el cu l to 
exter ior q u e le deben las facul tades del cue rpo q u e 
nos ha dado; el cu l to sensible y públ ico q u e le 
debe la sociedad en te ra de que . somos miembros ; el 

[ a ] Según aquella bella palabra de San Juan: Deui 
< hariias e s t : D i o s e s la c a r i d a d . ( S a n Juan IV, 8 . ) 

[I>] Vease la descripción admirable que se halla en 
el libro de los Probervios cap. 8. 0 . 

D E V A L M O N T . 6 7 
cul to y el h o m e n a g e de todas las c r ia tu ras , q u e d e -
bemos hacer servir para honrar le . 

D e este modo, la religión cr is t iana consag ra á Dios 
todo nues t ro ser, y en é l todo el un ive r so : de este 
modo, ella lo h a c e ver en todas las cosas como pr in -
cipio y como fin, y nos enseña á refer ir lo todo á 
su gloria . 

¡Doctr ina pu ra y sub l ime , en q u e todo está an i -
mado , vivif icado, consagrado por el a m o r ! Doc t r i -
na propia del cr i s t ianismo; porque al cabo, ¿dónde 
se h a l l a r á e n otra par te el precepto y la pract ica 
del a m o r d iv ino? E l na tu ra l i s t a d e n u e s t r o s días, 
f o r m a d o desde su in fanc ia por las lecciones y e jem-
plos q u e a p r e n d e en med io de nosotros, osa rá de-
cir q u e a m a á Dios; ¿pero asi hab l a en la s ince-
r idad de su corazon? ¿está expres ión d e a m o r n o 
es en su boca u n g e r g o n vac io d e sentido? ¿ d ó n d e 
es tán de su p á r t e l o s s en t imien tos , l o s h o m e n a g e s f 

las t iernas efusiones , los gemidos innefab les , y sobre 
todo la exacta fidelidad de un corazon amante? Idó -
la t ra de toda bel leza perecedera , ¿dónde es tán sus 
t raspor tes por aquel la bel leza s in t a c h a y sin som-
bra , q u e no perece? T ú mismo, q u e r i d o Va lmon t , 
d e s d e q u e reconoces un S e r S u p r e m o , ¿ q u é home-
n a g e s le h a s tributado1? ¿ q u é oraciones fervorosas h a s 
h e c h o sub i r has ta él? ¿qué t r ibuto de alabanzas, d e 
s u m i c i o n y de a m o r le h a s pagado? P r e g u n t a á 
todos los i nc rédu los de buena fe, y q u e te d igan 
si han sido m a s obedientes y celosos para con la 
d iv in idad , m a s reconocidos y amorosos q u e tú. 

L a rel igión cr is t iana n o se r educe á hace r Jionrar 
á Dios por su cr ia tura , conf iesa sin d i f icu l tad q u e 
el t r ibuto d e g lo r i a q u e pueden rend i r l e todos los 
se res c r i a d o s - n o es bas tan te á su g r a n d e z a : ¡pero 
q u é d i g n a m e n t e suple su insuf ic iencia! A q u í rea-
parecen su u n i d a d constante , y la re lac ión d e s ú s 
d o g m a s y mis ter ios con su cu l to y su moral . E l 
Verbo enca rnado v iene á un i r á s u s aba t imien tos 
nues t r a s adoraciones , nues t ros votos y nues t ros ho-
menages , para presentar los al Ser S u p r e m o y h a -
cerlos d i g n o s de q u e le sean ofrecidos. E n é l se 

TOM. i i i . 9 
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eng randece el un iverso , se ennoblece y recibe u n 
brillo, u n a mages tad q u e n o puede tener por s í 
m i s m o . E n él, la creación se torna en la obra maes-
tra de la d iv in idad : es u n todo de q u e el h o m b r e 
forma parte; en él y por él se h a l l a l lena la d is tanc ia 
que med ia en t r e lo inf ini to y Jo finito: las ext re-
midades se a p r o x i m a n y se tocan en u n cen t ro co-
m ú n : ya n o es el h o m b r e solo, tan d i s t an te d e Dios 
por su na tura leza , qu i en lo glorif ica á n o m b r e de 
todos los seres c r iados ; es el hombre , es el un ive r so 
qu ien adora en Jesucr i s to . E n é l se of rece todavía 
la m a s nob le v í c t i m a por el pecado, de la cual eran 
solo s o m b r a y figura las de la l e y an t igua ; por sus 
m é r i t o s puede ser exp iado , reparado f l ] todo c r i -
m e n por g r a n d e q u e sea; el sacrificio m a s a u g u s t o 
se ha p e r p e t u a d o en la t ierra, y la C r u z según la 
expresión de S a n L e ó n , es el a l ta r del m u n d o : el 
arrepentimiento) del hombre , su sant i f icación tan in-
cierta, tan equ ivoca e n cua lqu ie r otro pr incipio fue r a 
de los del c r i s t i an i smo, se apoya en m é r i t o s sufi-
cientes, en un f u n d a m e n t o sólido; y lo q u e causa 
el e scánda lo del j u d í o y del infiel, v i ene á ser la 
obra de la s a b i d u r í a m á s s u b l i m e del Al t í s imo, y 
el t e s t imonio mas sens ib l e d e su b o n d a d . ¡Oh h i jo 
mió, q u e plan! ¡ q u é admi rab l e economía la de la 
rel igion! ¡y q u é g l o r i a ofrece á la Div in idad! E m -
pero su exelencia y su san t idad aparecen i g u a l -
m e n t e en lo q u e h a c e para la perfección y para la 
fel ic idad del h o m b r e . 

L o s v a n o s s i s t e m a s de la incredul idad hacen bri-
llar la imag inac ión , e s verdad, pero á expensas de 
la razón. H a c e n sac r i f i ca r la exac t i tud del espír i tu 
á la s ingular idad , y las nociones mas verdaderas á 
la falsa glor ia de n o p e n s a r como los demás hom-
bres. C o n m u e v e n , d e g r a d a n el sen t imiento , resecan 
y despedazan el c o r a z o n , y lo concent ran todo en-
tero en la bajeza del yo h u m a n o . Desna tura l i zan , e n -
vilecen la v i r tud; b o r r a n su carác te r augus to , y so-
focan su g e r m e n en n u e s t r a s a lmas, no d á n d o l e por 
med ida y por base, m a s q u e la sensibi l idad f ís ica 
y el in te rés persona l . R o m p e n los lazos de la so-
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ciedad l evan tándose cont ra toda au tor idad , dest ru-
y e n d o toda subord inac ión , r e d u c i é n d o l o todo a u n a 
igua ldad q u i m é r i c a . Q u i t a n al h o m b r e toda su gran-
deza y lo a b a j a n ha s t a la condioion de los bru tos , 
le p r ivan de todos los recursos y de todos los m o -
tivos q u e p u e d e n t raer lo al bien; despier tan todas 
sus pasiones; t u r b a n su reposo; lo dejan sin apoyo, 
sin consue lo en sus penas y s in esperanza en sus 
desgracias. ¡O p re tend idos sábios, q u e os t i tu lá is 
nues t ros men to res y nues t ros maestros , sois los e n e -
migos , los t i ranos del g é n e r o h u m a n o , m u i lejos de 
ser sus b ienhechores ; y si u n o de los ca rac té res 
de la ve rdad es el ser útil , no nos ofreceis pues 
en vues t r a s ra ras y sub l imes invenc iones , m a s q u e 
un c o n j u n t o de impos tu ras ! 

¡No es as í con vues t ra ley santa, ó Dios mió! 
ella 110 se parece" á los ensueños del impío , n i son 
fábu las lo q u e ella nos c u e n t a [a j . Y a d e m a s de 
esto, que r ido Va lmont , i l u s t r ando al h o m b r e sobre 
lo que m a s le i m p o r t a saber, sobre su o r igen , su 
des t ino , su fin, sus deberes y sus esperanzas, la r e -
l igión cr i s t iana fija sus ideas, las h a c e claras y pre-
cisas, a s e g u r a la exac t i t ud de sus miras , y some • 
t i endo la razón por medio de la au to r idad , i n f u n -
de al e s p í r i t u toda la rec t i tud d e q u e puede ser ca-
paz; tal es la observac ión impor t an te y ve rdadera 
q u e aho ra es tas en es tado de hacer . U n h o m b r e 
ex t rav iado por la impiedad p u e d e tener espí r i tu bri-
l lan te , y con tanta m a s faci l idad, cuanto q u e se 
p e r m i t e todo y n o respe ta nada ; puede también te-
ne r un g é n i o vasto y p r o f u n d o q u e abraze los co-
noc imien tos m a s ex tensos , y se e jerc i te con b u e n éx i -
to en las c iencias m a s abstractas : pero casi s i e m -
pre, sobre los objetos q u e m a s l e interesa c o m p r e n -
de r y ve r bien, t i ene u n e sp í r i t u fa lso y ex t ra -
vagan te , y u n modo de pensar a m b i g u o é incierto. 
Conv i é r t e s e á la f é del c r i s t iano h u m i l d e y dócil , 

[ a ] Narraverunt mihi iniqui fabulaiionessed non 
ut lex tua. Los ¡mpíos me contaron mentiras, pero 
ao como tu ley. (Pro. sa'm. 118. 
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sus ideas son mas exactas y mas claras, sus pr in-
cipios mas constantes: sus conocimientos se pu r i -
fican, su razón se afirma; y aquel m i smo que no 
era de ordinar io mas que u n espír i tu peligroso y 
fr ivolo, se hace por la religión espír i tu recto y vé-
ráz, y u n hombre substancial [á]. 

¿Lo creerás Valmont? Cien veces observando es-
ta claSe numerosa de incrédulos , imi tadores fút i les 
de a lgunos gén ios célebres, cuya m a n í a tomaron 
por van idad , osaba yo comparar los con nues t ras 
buenas muge re s de pueblo, ins t ruidas por su cura; 
y encont raba en estas mil veces m a s nociones jus-
tas, m a s verdaderos conocimientos en cosas útiles 
y necesarias, m a s juicio y razón, que eií todos esos 
bonitos decidores de nadas, infectados por el veneno 
de la inc redu l idad . Deveras, hi jo mió, el catecis-
m o del s imple fiel le dá inf in i tamente m a s v e r -
dadera sab idur ía , que cuan ta puede darle la filo-
sofía moderna ; ¡y q u é t r iunfo para }á religión! 

M a s lo que todavía realza mas su excelencia, 
es Su inf luencia sobre el corazon del hombre , por 
el ca rác te r de benevolencia que nos h a hecho to-
mar, y por las v i r tudes qtte nos inspira. Y e n e f e c -

[a] E l pt-úíito de pasar por bello espíritu, ha he-
cho de la irreligión el tono del dia y un lenguaje de 
moda. Y con todo, ¡qué cosa es este espíritu? Jus-
guémoslo por la descripción sencilla que de él ha hecho 
d'Aguesseau, „Pensar poco, hablar de todo, no dudar 
de nada, habitar solo en lo exterior del alma, cultivar 
solo lá superficie del espíritu; explicarse con donaire, 
tener un rasgo de imaginación agradable; una conver-
sación ligera y delicada, y saber agradar sin hacerse es-
timar, haber nacido con el talento equívoco de una con-
cepción pronta, y creerse por esto superior á la reflcc-
cion, volar de objeto en objeto sin profundizar ninguno; 
cojer con rapidez todas las flores, y no dar jamás á 
los frutos el tiempo de madurarse: tal es la débil pin-
tura de lo que nuestro siglo ha querido honrar coa el 
nombre de espíritu. (Discursopronunciado al abrirse el 
parlamento de Varis, en 1 7 0 4 , por d'AgUesSeáU, entón-
ees abogado general y despúes Canciller de Francia.) 
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to ¡qué h a v m a s d iv ino que su moral! [2] ¡qué 
h a y mas subl ime que esta car idad de que es el 
a lma! A m a r á los hombres como á sí mismo [a]; 
amar los en Dios y por Dios Sin excepción, sin re-
serva; amar a ú n á nuestros enemigos; olvidar las 
in jur ias ; perdonar las ofensas, vencer el mal con 
el bien; estar en la a legría con los que están en 
ella; llorar con los que lloran; hacerse todo para 
todos, para ganar los á todos en el amor del sobe-
r a n o bien; i luminar á los que están én tinieblas; 
reprender en secreto y atraer du lcemente á los que 
se descarr ían; no j u z g a r t emerar iamente pa ra no ser 
nosotros juzgados; consolar á Ioá afligidos; asistir has-
t a donde se pueda á los desgraciados; no considerar-
se al usar de los talentos y de las riquezas, s ino 
c o m o dispensador de los dones de Dios y econó-
m o de Su providencia; cumpl i r con amor y por 
m o t i v ó de conciencia todos los deberes que nues-
tro estado nos impone; respetar á Dios en nuestros 
superiores, y su autor idad en los que h a estable-
c ido para gobernarnos; no buscar el propio in te rés , 
s ino sacrificarlo al in te rés gerleral [bj. H e a q u í 
h i j o mió, lo que la religión nos prescribe para con 
los hombres, para con la sociedad entera, y lo q u e 
el crist iano que lo es deveras , realiza todos los 

[ a ] Hubiera sido mui largo multiplicar aquí los tex-
tos y las citas. Fácil es advertir, que en todo lo que 
sigue no hay una sola máxima, una sola palabra, que 
no sea la substancia y la expresión misma de I03 li-
bros evangélicos 

[b ] „Debe suceder en la religi-on, dice el célebre 
Bacon, como en la naturaleza. Todo los resortes de-
ben de preferencia dirigirse al bien común, pero no se 
ha hallado en siglo alguno, ni sistema de filosofía, ni 
secta de religión, ni cuerpo de jurisprudencia, ni cuer-
po político, que halla exaltado tanto como la religión 
cristiana el bien de todos, y reducido á sus justos lími-
tes el bien particular-, de donde resulta con evidencia, 
que un solo y mismo Dios es el autor de las leyes 
de la naturaleza y del cristianismo," 



¿lias con su c o n d u c t a . Bueno, sensible, compasi-
vo, afable, generoso, misericordioso y c lemente , ciu-
dadano celoso, subdi to fiel, amigo constante, esposo 
digno, buen padre, h i jo t ierno, sumiso y respetuoso, 
amo cuidadoso y vigi lante, l leno de car idad para 
con todos, previene todas las necesidades, cumple 
todas las leyes, l lena todos los deberes de la urba-
nidad, se presta á todos los deseos hones tos , se 
dedica á todas las b u e n a s obras, hace todas las 
especies de bien que es tán á su alcance: ligado 
por su religión á todos los hombres , volará por 
ellos hasta las e x t r e m i d a d e s del m u n d o ; y si es 
posible, cua l nuevo apóstol , l levará la verdad, 
la jus t ic ia y la paz á todos los corazones [a]. 
D a d m e en todos los estados, en toda socie-
dad, en toda especie d e gobierno, c iudadanos ani-
mados por el esp í r i tu del cristianismo: d a d m e un 
pueblo , u n m u n d o d e crist ianos fieles; y la tierra 
será la mans ión de la inocencia y de la felicidad. 

L a religión c r i s t i ana , quer ido Val mont, no es m é -
nos d igna de nues t ra admi rac ión y de nuestros ho-
menages por las v i r t u d e s que nos inspira respecto 
á nosotros mismos. A l amor loco de s í mismo, 
cont rapone la r e n u n c i a de nuest ra vo lun tad propia, 
y u n santo abor rec imien to de nuestras inclinacio-
nes desarregladas. A n u e s t r o orgullo, el conocimien-
to de nues t r a mi se r i a , de nuest ra nada , y los 
sent imientos de u n a h u m i l d a d p rofunda ; ' á la 
codicia, el espír i tu d e abnegación y el amor á 
a pobreza; á la m o l i c i e , la mortificación y pe-
nitencia; á una inc l inac ión mu i viva hacia los 
bienes sensibles, el d e s e o y la solicitud de los bie-
nes espir i tuales y ce les tes ; á los desabrimientos de 
nuestro h u m o r , la d u l z u r a y la paciencia. Q u i e -

[a] N o es el espíritu del cristianismo ni del aposto-
lado el que llevó al N u e v o Mundo juntamente la reli-
gión y la guerra; antes bien, el llora los desastres de 
esta, disipa sus tinieblas, repara sus estragos en cuan-
to puede, y troca en b i e n las calamidades, que el in. 
teres y la ambición la hicieron experimentar. 
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re que usemos de todos los bienes con acción dé 
gracias, con moderación y con prudencia; que sea-
mos castos y limpios; que nos prohibamos has ta 
el pensamien to del mal; q u e e v i t é m o s hasta su som-
bra; q u e v ig i témós sobre todos nuestros sentidos; 
que pongamos u n f reno á nues t ra lengua; q u e j a -
m á s nos permi tamos quejas y murmurac iones ; que 
seamos resignados y t ranqui los en el seno de los 
sufr imientos; que consideremos las adversidades y 
la c ruz como un bien, y la muer t e como el t é r -
mino de nuest ra caut iv idad. ¡O bella filosofía la 
de la religión! 

Con sent imientos tan nobles y tan puros, el cris-
t iano vive feliz cuan to puede serlo en la tierra, 
[a] L a paz del corazoñ y la unción del amor di-
vino lo indemnizan de los placeres de quese priva. 
Si no tiene alegrías fogosas y frivolas, está recom-
pensado con alegrías mas puras y mas constantes. 
Si se abst iene de infames deleites, se aleja para 
s iempre de sus tristes consecuencias, de sus inquie-
tudes y remordimientos . Si combate sus pasiones 
in jus tas y desarregladas, in ter iormente recoge el 
f ru to de sus combates y el premio de su victo-
ria. L a senda señalada por nuestros falsos sábios 
para l legar á la felicidad, es á la verdad m a s se-
duc to ra : ceder á las inclinaciones, para no sufr i r 
la pena q u e cuesta vencerlas; prometerse prudencia 
en el deleite; formarse del amor una vir tud; pare-
ce por cierto cosa mas dulce á la naturaleza. Pero 
si esta senda es fácil, si es risueña su entrada, 
¡qué funes ta e s . s u salida! ¡qué amargos son los 
f ru tos de semejante v i r tud! E l l a cria la discordia 
y el odio, los delirios y los furores de la embria-
guez, la saciedad y el fastidio, el disgusto de la 

[a] „Los preceptos que la religión contiene, dice d' 
Aguesseau, son la senda .segura, para llegar al sobe-
rano bien que los filósofos han buscado tanto." (Obras 
lie ó?Aguesseau, tom. 1 . ° , instrucción l . p ) Yease 
adelanto en la nota (4), estas bellas palabras de Mon-
tesquieu: ¡Cosa admirable! la religión cristiana, <$"c. 
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Vida, el deseo de la nada y todos los horrores de 
la desesperación. 

¡Oh hi jo mió! ¡cuán diversa es en sí m i s m a y 
en sus efectos, la mora l del Evange l io y la sabi-
dur ía de su autor! P a r é m o n o s todavía u n momen-
to á considerar la bajo todas las relaciones. ¡ Q u é 
consecuencia y que hilacion en cuan to el Hi jo de 
Dios nos enseña! y sin embargo , ¡qué novedad e n 
sus máximas , y al m i s m o t iempo que subl imidad! 
Jesucr is to quiere q u e seamos perfectos como nues-
tro padre celestial es perfecto, así comunica al hom-
bre toda su grandeza , ap rox imándo la á la divini-
dad de quien debe s e r i m á g e n . E s t e hombre Dios 
nos enseña que su r e y n o no es de este mundo ; nos 
abre la m a s noble car rera ; nos const i tuye c iudada-
nos de una nueva pat r ia , y nos hace a s p i r a r á la 
m a s pu ra b i enandanza . N o s hace ver como u n 
mal todo lo q u e nos a le ja de esto, y como bienes 
reales todo lo q u e puedo conduc i rnos á ello; dice 
ana tema contra el m u n d o , cont ra este m u n d o en 
quien r e y n a la concup i scenc i a de la carne, la de los 
ojos y el orgul lo de la v ida . Jesucr is to dice ana-
tema cont ra todo esto, p o r q u e todo esto con t r ibuye 

cado a V a C i 0 n h o m b r e c o r r o m P i d o por e l pe-

D e a q u í aquel las - m á x i m a s [a]: ¡desgraciados los 
neos , es decir, los q u e f o r m a n u n mér i to y honor 
de serlo!, ¡desgrac iados los que ponen toda su 
a legr ía y consue lo e n e s t e m u n d o ! ¡bien a v e n t u r a -
dos po r el con t ra r io los pob res de espíri tu y desa-
pegados, los que t i e n e n h a m b r e y sed de justicia, 
los q u e su f ren po r e l la , los q u e son dulces y p a -
c incos : Haceos, nos d ice t amb ién , como los niños, 
pequeños por la h u m i l d a d ; llevad vuest ra cruz; 
v iolentaos para el c ie lo , r e n u n c i a d á vosotros mis-

[ a ] Véanse principalmente los capítulos 5, 6 y 7 de 
j a n Mateo, q„e cont ienen lo que se llama El sermón 

Jesucr>8to en la montaña, y q u e n o s o f r e c e n u n c o m -
pendio del Evangelio, q u e todo cristiano debiera releer 
y meditar muí a menudo. 
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mos. ¡Q.ué moral! ¿ Y q u i é n la habia enseñado á 
Jesucris to? ¿Es esta la doct r ina del hombre? E l l a 
espanta los sentidos, admi ra la imaginación, y no 
obstante, despues de la incl inación del hombre al 
pecado, está f u n d a d a en razón: ella es espír i tu y 
vida; forma u n cómpu to admirable, forma sabios 
en la práctica, sin necesidad de hacerlos pasar por 
vanas especulaciones. 

D e a q u i procede también aquel la un idad en el p lan , 
en las miras, en la sab idur ía mas que h u m a n a , que 
se ha l l a en los au tores sagrados del nuevo tes tamento . 
Po r groseros q u e h a y a n sido á causa de su estado, 
de s u nacimiento y educación, todos es tán de acuer -
do e n u n género de conocimientos y de luces, sobre 
los cuales t an solo Dios pudo reunir los é i luminar -
los, quiero decir, aquel discernimiento del hombre 
espir i tual y del hombre carnal, del hombre ce les -
tial y del h o m b r e terrestre, de la v ida interior y 
d e la vida an ima l y sensual . L o s secretos pr inci-
pios de una y otra, las operaciones de la gracia y del 
e sp í r i tu de Dios en nuestras almas, sus efectos, sus 
consuelos, sus gozos, sus recursos, las v i r tudes que 
inspira, tan opues tas á todas las ideas del m u n d o y 
tan superiores á los de u n a vana filosofía, están de -
sarrol lados en sus escritos con u n a presicion admira-
ble y digna de los d isc ípulos de u n Señor tan g rande , 
con un tono de sent imiento y de unc ión que nos 
m u e v e y nos afec ta mal de nues t ro grado, pero que 
no puede ser bien apreciado, sino por a lmas verda-
d e r a m e n t e rectas y limpias. 

E l plan de legislación y de sabidur ía que Jesucr is-
to ofrece al hombre y á sus discípulos , no ha me-
nester pasar por esos grados d e acrecimiento y per-
fección lentos é insensibles, que se hal lan en toda 
legislación pu ramen te h u m a n a , en todas las obras 
de los hombres: desde el pr imer ins tan te tuvo toda 
la excelencia que debía tener. A d e m a s está sostenida 
por todo lo que puede ayuda rnos á cumpl i r la : u n 
Dios presente á cada u n o de nosotros y atento á nues-
tras menores acciones: u n Dios que vigila en favor 
del jus to , que permite para su santificación y pa ra 

T O M . I I I . 10 
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s u fe l ic idad los m a l e s q u e e x p e r i m e n t a ; q u e a r r e -
g l a su des t ino , y h a c e d e t o d a s l a s c r i a t u r a s i n s -
t r u m e n t o s y mi s t e r i o s d e s u v o l u n t a d : u n D i o s J u e z 
y testigo, q u e d i scu t i r á e n p resenc ia del u n i v e r s o 
nues t ro s p e n s a m i e n t o s , n u e s t r a s i n t e n c i o n e s , n u e s t r o s 
d e s e o s , y q u e d a r á á c a d a u n o s e g ú n s u s obras : u n 
D i o s q u e r e c o m p e n s a r á c o n u n a g lor ia in f in i t a , con 
u n a fe l ic idad e t e rna , a l j u s t o q u e h a y a v i v i d o para 
e l ; pero que, c a s t i g a n d o e n la m i s m a p r o p o r c i o n con 
p e n a s inf ini tas , con p e n a s e t e r n a s la i n f r a c c i ó n de 
s u s leyes, o f r ece al h o m b r e , s i e m p r e p r e s t o á v io-
lar las , el con t r apeso m a s p rop io para con tene r lo : 
u n Dios q u e d a j u n t a m e n t e la lecc ión y el e j emplo ; 
q u e en la u n i o n i n e f a b l e con la n a t u r a l e z a d i v i n a 
y con la na tu ra l eza h u m a n a , se abajar h a s t a el h o m b r e 
pa ra e levar al h o m b r e h a s t a é l ; q u e se p o n e á nu'es-
t i o a l cance y n a d a e x i g e de noso t ros t an penoso, 
q u e su v ida y su m u e r t e n o n o s h a y a n f ac i l i t ado : 
u n D i o s q u e á c a d a m o m e n t o n o s u r g e c o n los t e s -
t i m o n i o s r e s p l a n d e c i e n t e s de s u a m o r , y q u e á no 
ser u n o s m o n s t r u o s , o b l i g a á los m a s g r a n d e s peca-
dores al a r r e p e n t i m i e n t o y á los m a s d u r o s cora-
zones á la g r a t i t u d : u n D i o s q u e nos p rev i ene , q u e 
n o s a y u d a , q u e n o s s o s t i e n e por su g rac i a , q u e 
n o s ofrece s a c r a m e n t o s c o n q u e n o s a t r ae fue r t e -
m e n t e h á c i a él , al m i s m o t i e m p o q u e h á c i a nosot ros 
m i s m o s : ¡qué r e c u r s o s p a r a el c r i s t i ano! ¡ q u é medios , 
q u e mo t ivos pa r a h u i r el v ic io! ¡y q u é a l ic ien tes 
pa r a la v i r t u d ! E n los p r inc ip ios y los s i s t e m a s de 
l a i n c r e d u l i d a d todo e s t á l i g a d o p a r a el ma l , todo 
f avo rece el de sa r r eg lo d e n u e s t r a s pas iones ; en la re-
l ig ion c r i s t i ana todo n o s a y u d a á r ep r imi r l a s . ¿ Q u é 
sus t i t u i r á el i n c r é d u l o á s o c o r r o s t an poderosos? ¿ L a s 
leyes?; e l las n o t i e n e n s u e fec to s ino sob re los d é -
biles, y q u e d a n s in f u e r z a c o n t r a el c r é d i t o y la 
a u t o r i d a d ; no e x t i e n d e n su i m p e r i o m a s q u e sobre 
lo ex te r io r de n u e s t r a s a c c i o n e s , y n o a r r e g l a n ni 
s u s p r inc ip ios ni s u s m o t i v o s ; no m i r a n m a s q u e 
l a s consecuenc i a s q u e le s i g u e n , y , no p u d i e n d o nada 
sobre el corazon, t a m p o c o se r e m o n t a n á la ver-
d a d e r a c a u s a de q u e d i m a n a n - ¿ E l respe to h u m a n o ? 
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t i ene l o s m i s m o s i n c o n v e n i e n t e s ; y si a veces im-
pide pa rece r vicioso, casi n u n c a i m p e d , r a q u e a n * 
Fo sea r e a l m e n t e . " ¿ E l h o n o r ? m u c h a s veces es el 
f r u t o de las p r eocupas iones ; y s e g ú n las op in iones 
rec ib idas , á veces h a b l a r á tan a l t a m e n t e con t r a la 
v i r t u d c ó m o h u b i e r a deb ido h a b l a r en f avor de e l la . 
¿ L a educac ión? s u s i m p r e s i o n e s se bo r ran c u a n d o 
l a re l ig ión no l a sos t i ene . ¿ Y q u é s e r a la m i s m a 
e d u c a c i ó n s ino es tá a r r e g l a d a por la re l igión? ¿Un 
s e n t i m i e n t o in t e r io r de lo j u s t o y de lo h o n e s t o ? 
-,Ah! s i é l n o s b a s t a en c i r c u n s t a n c i a s en q u e la v i c -
t o r i a es m a s fácil , en q u e u n o es l e v e m e n t e com-
b a t i d o ¡ e q u i v a l d r á e n m e d i o d e las t en tac iones m a s 
v iva s , c o n t r a el c o n t a g i o de l e j e m p l o y cont ra a 
v i o l e n c i a do las pas iones? ¿La filosofía [a]? E l l a 
s e a c o m o d a , se p r e s t a á todas n u e s t r a s inc l inac iones ; 
r e s t r i n g e ó r e l a j a s u s pr inc ip ios , s e g ú n c o n v i e n e a 
las m i r a s y á los in te reses del m o m e n t o ; s i empre 
t i e n e de r e s e r v a pa r a c a d a ocacion d i f e r e n t e a l g ú n 
s i s t e m a n u e v o ; c u a n d o m a s , d o m a u n a pas ión con 
otra , v cor r ige u n v i c io p o n i e n d o e n su lugar o t ro 
v ic io m a s pel igroso y m a s sut i l t o d a v í a . No , solo 
la re l ig ión o f rece al h o m b r e u n a regla invar iab le , u n 
m e d i o s i e m p r e p r o n t o , u n socor ro s i empre p r e s e n t o 
v u n con t r apeso á su flaqueza, i n d e p e n d i e n t e de s u s 
pas iones : so lo e l l a p r o d u c e in ter ior y cons t an te -
m e n t e sob re él, aque l e fec to q u e p r o d u c e sobre el 
v ic ioso m i s m o e x t e r i o r m e n t e y por in terva los , la 

r a l „¡Alv no me habléis de filosofía! yo desprec.o es» 
„perca engañosa que consiste solo en vanos discursos; ese 
„ fantasma que no es mas que una sombra, que nos ex.ta 
,,á amenazar de lejos las pasiones, y nos deja como 
. .un falso valiente cerca de ellas." _ 
' „ / Q u i e n está mejor sostenido en la virtud, el filosofo 
„con sus grandes principios, ó el cristiano e& su sen-
c i l l e z ! " {Rousseau.) 

.Desconfiemos, dice en otra parte, de una filosofía 
de palabras; desconfiemos de una falsa virtud que auna 

" todas las virtudes y se aplica á justificar todoa los vicios, 
„para autorizarse á tenerlos todos." 
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presencia de u n amigo á quien estima y reveren-
cia; ella lo hace atento, lo contiene, lo an ima y lo 
t ranforma en otro hombre . 

„Pero el y u g o de la religión es mu i penoso; s u 
moral es mu i austera; mui grande la violencia q u e 
impone; y los deberes que prescribe demasiado ri-
gorosos." E s verdad, h i jo mió, es penoso su y u g o 
para el que no quiere otro que el de las pasiones, 
de la independencia y del capricho. Mas el v e r -
dadero sábio, q u e conoce que ha nacido para guiar-
se por la razón, se reputa feliz por hal lar en la re-
l igión crist iana u n f reno para el vicio y socorros 
para la v i r tud, que su razón sobradamente flaca no 
pudiera darle. P e r o el crist iano fiel, en este yugo 
y esta violencia, hal la solaces y dulzuras, que v a -
len m u c h o m a s para su felicidad, que todos los 
pre tendidos contentos que traen consigo el l iber-
t inage del espír i tu y el desarreglo del corazon. Cien 
veces al dia bendice la ley que lo sujeta: no sofoca 
por ella las inclinaciones de la naturaleza, como 
le imputan; las h a c e leg í t imas [a]; no se aban-
dona sobre cuan to le rodea á una indiferencia cie-
ga y es túpida. H a c e mas, arregla su sensibil i-
d a d , modera sus deseos, ca lma su ardor excesivo; 
y gozando de sí m i smo eninedio de la regla y del 
bien estar , hal la la paz y la l ibertad en su sumi-
cion y su violencia. Pero en fin, los deberes q u e 
el evangelio nos impone, la auster idad de la mo-
ral q u e nos pred ica tienen u n a proporcion exac-
ta y necesaria con nues t ras inclinaciones y nues-
t ras flaquezas, pues to q u e solo siguiendo la ley evan-
gélica en todo su rigor, dejamos de ser t an déb i -
les , tan culpables y tan desgraciados. 

¿ Y q u é falta pues que replicar contra la e x c e -
lencia de la rel igión crist iana? ¡Oh h i jo mió, q u e 
no se le i m p u t e odio, á despecho de la razón! Opó-

[a] „Todas las falsas religiones combaten la natu-
raleza; solo la nuestra la sigue y arregla, anuncia una 
institución divina y «onveniente al hombre. (Rousseau, 
Carla sobre los espectáculos). 

DÉ V A L M O N T . 
nense á la religión las cos tumbres de la m a y o r 
par te de sus hijos y de u n crecido número de sus 
minis t ros ; ¡cómo si u n o s h i jos á qu ienes reprueba 
y unas cos tumbres q u e condena prevalecieran so-
bre la sant idad de su fe y sobre la pureza de su 
doctr ina! ¡cómo si ministros infieles y per juros [3] 
deg rada ran la ve rdad has ta en su esencia, la b e -
lleza de sus enseñanzas y la d ignidad del minis -
ter io que se les confia, solo po rque se degradan ellos 
á s í mismos! 

Pero h a y m a s todav ía , y si es menester creer 
á nuestros incrédulos , el cr is t ianismo ha t ra ido en 
pos de si las persecusiones, las guerras, el despo-
t ismo y la se rv idumbre . ¿Las persecusiones? Asi 
lo dicen. ¡Ah! todos los h o m b r e s son na tu ra lmen te 
perseguidores, es cierto, porque casi todos los hombres 
na tu ra lmen te son malvados . ¿Pero quienes h a n sido 
m a s perseguidos q u e los cr is t ianos por los que no 
lo eran? ¿quiénes se mos t ra ron mas perseguidores 
q u e nuestros filósofos s iendo los maestros? ¿qué es-
p í r i tu repugna m a s á la persecusion y a l a violencia, 
por su naturaleza mi sma , que el espír i tu del c r i s -
t ianismo? ¿y no es ve rdad que ún icamen te c u a n d o 
se le olvida deja u n o de ser indulgen te y se vue lve 
implacable? ¿Las gue r r a s? también lo dicen. P e r o 

nacidas con la depravación del g é n e r o humano , casi 
s iempre h a n tenido la m i s m a causa en todas las 
edades del mundo , l a ambición; y solo para darle 
u n pretexto, los gefes de ellas ent re los mismos cris-
t ianos han susi tado gue r r a s de religión. ¿El des-
potismo? ¿La se rv idumbre? Pero ¿cuando los pr ín-
cipes han sido mas despotas , cuando los pueblos 
h a n sido m a s esclavos, q u e en aquellos siglos y en 
aquel los paises en q u e el cr is t iamismo no floreció? 
A u n hoy, que los enemigos de la religión compa-
ren la E u r o p a cr is t iana con el Africa y el Asia; y 
q u e nos d igan donde re inan con m a s imperio la h u -
man idad , las leyes, las ciencias y las artes, y donde 
se hal la la l ibertad. Al contrar io , el cr is t ianismo 
es el que con una moral sencilla y ma jes tuosa , uni-
fo rme y general , h a cont r ibuido mas [4] á des t ru i r 
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la t i ranía , á endu lza r 'as cos tumbres , á h u m a n i z a r 
á los p r ínc ipes , á civilizar á los pueblos m a s bar-
baros [5], á abolir la esclavi tud [6], á d i s m i n u i r 
los hor ro res de la guer ra , á debi l i tar el espí r i tu d e 
conquis ta , á perpe tuar y a segu ra r la paz y á e n -
lazar todas las naciones por u n de recho d e g e n t e s 
m a s h u m a n o , m a s moral y me jo r en tend ido . 

E l c r i s t ian ismo ha h e c h o todo el bien q u e h a 
podido esperar d e nues t r a s pasiones [7]; y si á 
veces h a se rv ido de velo y de pre tex to , ¿es j u s t o 
c o n f u n d i r la cosa con el abuso q u e de ella se hace, 
y los vicios de la h u m a n i d a d con la rel igión mis-
m a q u e los condena? t engamos m a s par idad, que -
r ido Va lmont , y m a s equ idad en nues t ros razona-
mien tos . P a r a dec id i r en t re el c r i s t ian ismo y la irre-
ligión, en t r e el ve rdade ro fiel y el espíritufuerte de 
nues t ros dias, o p o n g a m o s á este ob rando con fo rme 
á sus pr incipios , u n o de nues t ros sabios ob rando 
s e g ú n los suyos ; y veamos á qu i en de los dos, en 
el comerc io de la v ida civil, p a r a los intereses y 
deberes de la soc iedad , se quis iera mejor para t r a -
tar [a]: o p o n g a m o s d e s p u e s á u n a m u l t i t u d de cris-
t ianos q u e obran con fo rme á las leyes del evangel io 
[8], u n pueblo d e i n c r é d u l o s q u e v i v a n según las leyes 
a rb i t r a r i a s d e nues t ros reformadores , y obse rvemos 
d e q u é par te es tán el o rden , la jus t ic ia y la paz-

(a) La providad de un incrédulo, á ménos qne no 
reconozca y siga la ley natural en toda la fuerza del 
cristianismo, lo que me parece mui difícil, no puede 
ser mas que un problema á los ojos de las gentes sen-
satas; y lo que se ha dicho de los príncipes, se debe 
decir con mucha mas razón de nuestros pretendidos es-
p í r i t u s f u e r t e s , que tienen un cornzen para probar. 

Hemos citado estas palabras de Rousseau: ,,no entien-
do que se pueda ser virtuoso sin religión. Yo tuve m u -
cho tiempo esta opinion falaz de que ya estoy desenga-
ñado." 

Sí esta observación es verdadera, que se nos diga de 
buena fe cual es principalmente hoy, la religión y cual 
debe ser en proporcion la providad de nueitros incrédulos. 

DE V A L M O N T . 
Hao-amos m a s todavía; demos á estos maes t ros mo-
dernos el imper io sobre sus semejantes ; p o n g á m o s -
los á la cabeza de u n a sociedad q u e acos tumbren 
insens ib lemente á sus s is temas; quiero por u n mo-
mento , q u e libres, independientes , sm f reno n i n g u n o 
que los repr ima , p u e d a n conservar a lguua aparien-
cia de s a b i d u r í a en su conduc ta y en su legisla-
ción: qu ie ro q u e el p resen t imien to de os resul tados 
y d e las consecuencias , la van idad , el temor de Ha-
l larse en cont radicc ión consigo mismo, el amor de 
sus propias invenc iones los sostenga; pero sus opi-
niones , tales como es tán esparcidas en sus obras, 

• u n a vez . rec ib idas , es tablec idas las cosas ba jo el pie 
q u e desean , ¿cómo se compor ta rán los sabios q u e 
les h a b r á n de suceder? ¿y q u é será de los p u e b os 

fo rmados por tales maest ros? ¡Oh hijo mío! d é l o s 
pr incipios morales d e aquel los pre tendidos sabios 
resul tar ía m u i pronto el m i s m o efecto para el m u n -
do civil v moral , q u e de sus pr incipios f ís icos para 
el m u n d o material y sensible. L a casualidad, el mo-
vimiento , la mater ia no hubieran producido m a s que 
la confus íon y el caos: su modo de pensar sobre 
Dios, sobre su exis tencia , sus atr ibutos, su i n d i f e -
rencia respecto á nues t r a s acciones, sobre la mater ia -
l idad del a lma y la neces idad de sus de t e rmina -
ciones, sobre la igua ldad de las condiciones, sobre 
la v i r tud , sobre el placer , sobre la fel icidad, ¿ q u é 
producir ía , sino desorden y anarquía' / 

Confesémoslo pues, a m a d o Valmont , todo mi l i ta 
en favor de la re l igión crist iana, y todo nos ofrece 
al contrar io las m a s fue r tes a r m a s cont ra los q u e 
las combaten . S u m i s m o encarn izamien to cont ra 
la religión de Jesucr is to con prefe renc ia á otra cual-
qu ie ra , su aborrecimiento, su desprecio y sus sat í ras , 
contra todos aquellos q u e han bri l lado por las vir tu-
des q u e ha hecho nacer ; su espí r i tu de partido, su 
acuerdo recíproco para no conceder hoy gen io , m é -
rito, razón y sab idur ía , s ino á ellos y sus pa r t i -
darios; su r epugnanc ia para toda sana doctr ina, para 
todo lo que t iende ó pur i f icar las cos tumbres ; el tono 
de independencia v el caracter licencioso que reinan 
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en sus escritos; entre ellos, sus guerras sordas y 
malignas, sus bajos celos, sus odios recíprocos y 
sus quejas amargas ; ¡qué t í tu los de reclamación c o n -
tra la cual idad de sábios que se a t r ibuyen y la fi-
losofía de q u e se revisten [9]! 

¡Ah! ¡Cuanto m a s verdadera es la filosofía del 
crist ianismo! Asi, h i jo mió, su sant idad habla á t o . 
dos los corazones en tanto que no están e n t e r a m e n -
te depravados. E s t a p rueba de sent imiento es la 
q u e Dios h a hecho para todos los hombres, de modo , 
que independien temente de toda discucion, se h a c e 
perceptible á todas las pruebas de la existencia de u n a 
pr imera causa intel igente y sábia por el espectáculo 
de la naturaleza . L a fe de los sencillos no carece 
n i de f u n d a m e n t o ni de pruebas. E l concierto ma-
ravil loso q u e se halla entre la religión cr is t iana y 
ciertos principios naturales que ella despier ta , que 
reproduce y desarrolla en el fondo de nuest ras al-
mas, advierte bastante al hombre rústico y grosero, 
q u e solo en ella se hal lan la verdad y la fel icidad, 
que solo ella puede suplir á su ignorancia y bastar 
á sus necesidades y que ella es para todos noso-
tros el don m a s precioso de la divinidad. E n este 
sentido, mejor que en otro cualquiera, puede decirse 
q u e toda a lma es na tu ra lmente cristiana. D e suerte, 
que la san t idad del crist ianismo es la que ha so -
met ido casi todos los pueblos á su imperio; y si 
h a sido la f uen t e mas ordinaria de los combates 
q u e se le han dado, es también la causa casi univer-
sal de sus tr iunfos. 

Po r lo que á t í toca, querido Valmont , á quien 
no bastaba este test imonio que la religión da de s í 
misma, repasa en t u espíri tu todos los caracteres 
que le son propios; su ant igüedad, su u n i d a d , su 
perpetuidad, su sant idad: admira en ella el e n c a -
denamien to de los hechos, de los dogmas y de la 
moral; y una vez convencido de la existencia de u n 
Dios, dime, si solo en el crist ianismo ha podido de-
ja r que el error tome caracteres de verdad el q u e 
error no podría tener y que en n i n g u n a otra parte 
tuvo jamás . A c u é r d a t e principalmente de que yo n o 

DE VALMONT. 
he sacado la certeza de su divinidad de un pecho 
particular, de una prueba aislada, de » n o r t , 
de u n prodigio, de solo el establecimiento de la re-
ligio 11, sino de la r e u n i ó n y concierto de todas us 
partes. E n v a n o pues pretenderé insistir en algunos 
ar t ículos u.énos esenciales, sobre a lgunos objetos con-
siderados aparte; ella saca su fuerza invencible de 
su conjunto , y á su con jun to se debe responder 

¡Oh amigo mió! Si la religión cristiana, como la 
ley natural , tiene sus dificultades en el pormenor, 
te he dado la razón de ello: era menester que, como 
ella, susceptible de contradicciones para las a lmas 
poco rectas y poco sinceras, dejase s iempre a hom-
bre bajo el imperio del mér i to y de la libertad. 

Mas ya no serás tú, hijo mío, quien osaras con-
tradecirlo. Es te acopio de luces, si puedo expl icarme 
asi, que ahora l u c e á tus ojos,;va á docilitar.para 
s iempre tu razón; y ya no aguardo de ti mas que 
la entera segur idad de tu sumisión y de tu fidelidad. 
¿ Y q u é ganarás con permanecer incrédulo? INada 
para esta" vida, $ino falsos placeres tal vez .y tor-
mentos reales; y de seguro perderás todo con vela-
ción á la otra. Si á pesar de esto las.ihisiones que 
u n o se hace pudieran cambiar la naturaleza de las 
cosas: si pudieran impedir que la verdad luese o 
que es; si aL ménos pudieran modificar á gusto de 
nuestros deseos nuest ra situación fu tura , yo te di-
r í a : „Es tá bien, a lucínate , pues lo quieres; deja 
„la real id ¡id por las quimeras ; y, dado que al fin 
,.las consecuencias serán poco mas ó .ménos seme-
j e s , toma fantasmas do felicidad y de sab idur ía , poi-la 
„sabidur ía y por la felicidad mismas" . Mas á des-
pecho de nuest ras pasiones, las cosas quedarán 
e te rnamente las que son: tarde ó temprano la ver -
dad se nos manifes tará tal como es: ¡y q u é pesar 
exper imentará quien se haya negado á ella, porque 
h a y a querido, cuando esta .ceguedad voluntaria lo 
haya hecho desgraciado para s iempre! ¡Ah! ¡que 
no suceda esto contigo! ¡ojalá q u e la religión, rec-
tificando tus ideas, ar reglando t u s inebnaeiones , 
purif icando tus costumbres , asegure tu felicidad eter-

T O M . I I I . 11 
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na! ¡ojalá que te san t i f ique en la tierra por las prue-
bas que le preparan la just icia de Dios á la par que 
su clemencia! 

Apresúra te á responderme por el mismo correo 
que te despacho, y s ácame del estado de incert i-
dumbre y de perple j idad, que es el mas terrible de 
todos para u n padre q u e te ama tan t ie rnamente 
como á sí . 

»ÍUOIl l/í !>.íJlliíit» o 'I»l;3 t " • 111« • ' • • • ' • • > ' ' 

P Á G . 6 8 , 

[1] Por sus méritos todo crimen puede ser expiado, repa-
rado. ,,La religión pagana que prohibía solamente algunos 
crímenes groseros, que detenia la mano y abandonaba elco-
razon, podía tener crímenes inexpiables. Mas una religión 
que envuelve todas las pasiones; que no es mas celosa 
de las acciones que de los dese'os y de los pensamientos; que 
no nos tiene sujetos por -alguna cadena, sino por una mu-
chedumbre de hilos; que deja atras la justicia humana y 
comiensa otra justicia; que es adecuada para guiar del ar-
repentimiento al amor, y del amor al arrepentimiento;, que 
pone entre el juez y el criminal un gran mediador; entre 
el justo y el mediador un gran juez: una religión seme-
jante no debe tener crímenes inexpiables. Pero aunque dé 
temores y esperanzas á todos, hace conocer bastantemente 
que, si no hay crimen que por su naturaleza sea inexpiable, 
puede serlo toda una vida: que sería sumamente peligroso 
atormentar Ja misericordia con crímenes nuevos y nuevas 
expiaciones; que inquietos por cuanto á las antiguas deu-
das, nunca exentos para con el Señor, debemos temer con-
traer otras nuevas, colmar la medida y llegar al término en 
que la bondad paternal acaba." ( E s p í r i t u de las leyes, lib. 
24, cap. 13.) 

P ¿ G . 7 1 . •J.ljMiiq > l, ' 1 " " ' , ' " • . " " ~ *. 

[2] iQué hay mas divino que su moral? Mil veces ha 
arrancado elogios á los mismos enemigos del cristianismo.. 
Así es como habla el autor délas Caitas judías: „Los pri-
meros nazarenos predicaron una doctrina tan conforme á 
„la equidad y tan útil á la. sociedad, que sus mayores adr 

D E V A L M O N T . 
„versarios convienen hoy en que sus preceptos mobles son 

infinitamente superiores' á los de los filósofos mas sáb o 
de la antigüedad...-La fe de los nazarenos, demostrada tal 
como la predican sus dootores de primer o rden es todaya 
mas brillante que la nuestra. Ellos tienen todos nuestros 

, primeros principios: mas parece que hanpurificado sus con-
secuencias. La nuestra tiene algo de feróz; la s u a p a -
rece dictada por la boca divina. La buena fe, el candor, 
el perdón de los enemigos, todas las virtudes que el esp -
ritu y el corazon pueden abrazar, les e s t án estrechamente 
mandados. Un verdadero nazareno es un filosofo perfec o. 

,En las otras religiones, el hombre, cual vil esclavo, pare-
ce que solo sirve á Dios por interés: los nazarenos son 
los tínicos que tienen el corazon de un verdadero hijo para 
con un padre tan bueno." Ved aquí un retrato muí ven-

tajoso y mui fiel del cristianismo, trazado por la mano de 
un hombre nada sospechoso de estar muí p r e s i d o ásu iavor. 

Di-amos lo mismo de esta confesion de Mdord Bolingb o-
ke: °EI sistema cristiano de fe y de práctica ha sido revela-
do por Dios mismo, y es tan absurdo como impío afirmar 
que la sabiduría divina lo haya revelado de un modo in-
completo é imperfecto. Su sencillez y su claridad prueban 
que estaba hecho para ser la religión de genero huma-
no, y al mismo t i e m p o demuestra la divinidad de su origen.-

„Yo no sé, dice Rousseau, porque se quiere atribuir al 
progreso de la filosofía la bella moral de nuestros libros. 
Esta moral sacada dél Evangelio era cristiana antes de ser 
filosófica. . . .Los preceptos de Platón son muchas veces 
mui sublimes, ¡pero cuánto y e r r a algunas veces! ¡y nas a 
donde llegan sus errores! En cuanto á Cicerón, ¿es creíble 
que este retórico, sin Platón, hubiese hallado sus oficios? 
Solo el Evangelio, en cuanto á la moral, s.empre seguro, 
siempre verdadero, siempre único, y siempre semejante -
sí mismo." El mismo autor había dicho ya en otra pane. 
„Os lo confieso, la magestad de las E s c r i t u r a s me admira, 
la santidad del Evangelio habla á mi corazon. * ei res-
to lo hemos citado mas atras. 

En una obra que trata de la Educación pública, el autor 
de los Pensamientos filosóficos, habla de este modo del cris-
tianismo. „La religión no predica mas que órden y amor, 
no quita la razón, sino que la purifica y ennoblece, no des-
truye á los hombres, sino que loe hace santos [ ]. 

Según la observación de un autor moderno, „a <mecnaa 

[*] .,En lamismaobra habla así de las leyes de 
Moyses:"hay en estas leye? una obra maestra de econo-
mía política, ü la que no se han acercado los mas fa-
mose s legislador es. " 



oue se estudia mas la relruion cristiana, se descubren en 
ella mas caracteres de sabiduría que sorprenden, encantan, 
penetran el corazon de amor y el espíritu de admiración. 
Decidirte, os ruego, un exceso que no reprenda, un mal 
que no remedie, un crimen sin castigo, una pasión sin fre-
no un desórden sin condenación; una obra buena sin re-
compensa; ¡qué admirable sabiduría en todas las máximas 
de la reliaron sobre el amoT que arregla, sobre la amistad 
que santifica, sobre las grandezas del mundo de que desen-
gaña sobre los talentos que ennoblece, sobre el amór pro-
pio que rectifica, sobre la prosperidad cuyos escollos mues-
tra sbhre la adversidad cayo peso alivia, sobre los deberes 
cuyo amor inspira, sobre la muerte cuyo temor modera, ha-
ciéndola desear y disipando sus horrores! 

Que sería, si, penetrando con vosotros en el pofmemr de 
los"estados y en él interior de las casas, os hiciese adver-
tir todas las influencias del cristianismo, (mejor conocido 
de muchos cristianos y mas fielmente practicado) la admira-
ble metamorfosis de la nación, y por ella la felicidad, la 
emulación sin célo en las artes, la atUvidadsin bancarro-
ta en el comercio, la santidad döl lecho conyugal cubier-
ta con el velo del pudor, la unión en los matrimonios si-
mentada en una felicidad recíproca, laS fuentes déla edu-
cación purificadas por la vigilancia de lös maestros, el an-
helo del trabajo en la juventud sostenida por la piedad, la 
témplanza aún en los niños, la buena fé en los domésticos, 
la inocencia hasta en los placeres," 

PÁG. 7 9 . 

r31 Como si ministros infieles y perjuros degradasen has-
ta en su esencia la verdad, ta bhl/esa de sus enseñanzas. 
Sin embargo es menester convenir en ello; como la mayor 
parte de los hombres se deciden riias por preocupación que 
por razón, es muí triste que los ministros de una religión 
tan bella ofrescan á veces á los pueblos en su ejemplo el 
orí"eh funesto de una preocupación que tanto la contradi-
ce.0 A la verdad, nada causa mas daño ü la religión que 
lós ma'os ministros; y á medida que son de mas dignidad 
se extiende mas lejos" la fatal influencia del escáhdalo que 
nos causan. ¡Ah! su estado es de suyo tan grande, que 
para lograr una gran considefacion é infundirnos ün gran 
respeto,° bastada que practicasen con una noble sencillez las 
virtudes que les son propias. 

Sea lo que fuere de la conducta de los pastores, acordé-
monos que están sentados en la catédra de Moyses y de 
los apóstoles, y si en algunos las costumbres no van dé 
acuerdo con las instrucciones, callemos respecto & sus cos-

tambres, oremos por ellos,- hagamos lo que nos dicen y no 
lo que hacen. (Malli. 23, v. 2 y 3). 

P Á G . 7 9 . 

F41 El cristianismo ha contribuido mas, kc. „La religión 
cristiana está distante del puro despotismo: srendo la du -
zura tan recomendada en el Evangelio, ella se opone a la 
cólera despótica, con la que el príncipe se haría justicia 
Y ejercería sus crueldades. , 

Mientras que los príncipes mahometanos incesantemente 
dan ó reciben la mur-rte, la religión entre los cristianos ha-
ce h los príncipes ménos tímidos y por consiguiente ménos 
crueles El príncipe cuenta con sus subditos y los subditos con 
el rimirine. ¡Cosa admirable! La religión cristiana que pare-
c e t e n e r ' p o r objeto solo la felicidad de la otra vida hace, 
también nuestra felicidad en esta." 

[ a reli«-ion cristiana, es la que apesar de la grandeva 
de" imperio0 y el vicio del clima, impidió que el despotis-
mo se estableciera en Etiòpia, y ha llevado al medio del 
Africa las costumbres de la Europa y sus leves. El prin-
cipe heredero de Etiòpia goza de un principado, y da á 
los demás súbditos ejemplo de amor y de obediencia. Muí 
cerca de allí se vé que el mahometismo hace encerrar á 
los hijos del rey de Sennar: en su muerte el consejo los 
envía á degollar en obsequio de aquel que sube al trono. 

Que se pongan á la vista, de una parte los asesinatos 
continuos de los royes y de los gefes griegas y romanos, y 
de otra la destrucción de los pueblos y ciudades por estos 
mismos gefes, Thmur, y Gengiskam que devastaron el Asia: 
V verémos que somos deudores al cristianismo de cierto dere-
cho político en el gobierno y de cierto derecho de gentes en la 
guerra, que la naturaleza humana no podría agradecer bastan-
temente" . . . 

„Este derecho de gentes hace que entre nosotros la vic-
toria deje á los pueblos vencidos estas grandes cosas, la 
vida, la libertad, las leyes, los bienes y siempre a religión; 
cuando no se ciega por sí mismo." (Espíritu de los oyes, 
lib. 24, COD.3). Rousseau en su Emilio, habla de la religión 
cristiana en estos términos: „nuestros gobiernos modernos 
„deben incontestablemente al cristianismo su mas so ida au-
toridad y tf-ner menos frecuentes revoluciones; á ellos m:s-
, mos los ha hecho ménos sanguinarios; esto se prueba con 
,'el hecho comparándolos con los gobiernos antiguos. 

P Á G . 8 0 . 

[ 5 ] A humanar á los. príncipes, à civilizar los pueblos mas 
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bárbaros. Tales eran nuestros antiguos Francos, salidos de 
las florestas de la Germania. 

„Veanse en las Gaulas, dice Moreau, al principio del siglo 
quinto, las leyes y la religión gobernando casi solas un pais 
abandonado por la flaqueza de sus legítimos soberanos, 
sobreviviendo íí la autoridad de estos, triunfando de 
un pueblo conquistador, endulzando sus costumbres, dándolo 
principios de una administración arreglada, y sirviendo así de 
salvaguardia á los vencidos contra el furor v la insolencia 
de los vencedores." (Lecciones de moral redactadas de or-
den y según las miras del Sr. Delfín, para instrucción de 
los príncipes sus hijos. Discurso primero), 

Y mas adelante: „Aprenderéis principalmente á respetar 
esta religión bienhechora, que enmedio de las atrocidades 
de este reinado (el de Clodoveo), fué casi la única custodia 
de la libertad de los pueblos." 

„No se puede negar, dice Rousseau, que la Europa debe 
todavia hoy al cristianismo la especie de sociedad que se 
ha perpetuado entre sus miembros." 

PÁG. 8 0 . 

[6] Abolir la esclavitud, &c. „La religión cristiana ha 
destruido la esclavitud mas todavía con su espíritu que con 
su ley; lo cual es un gran título de honor, y marca mu-
cho la humanidad ó mas bien la caridad de su moral." 
(El Abate Terrason, filosofía aplicable 

Iíobettson, en su introducción íi la Historia de Carlos V., 
tom. 2. ° , notas IX y XX, nos enseña cual ha sido en cier-
to tiempo y entre las diferentes naciones de la Europa, la 
triste condicion de los siervos 6 esclavos, y prueba que en 
efecto el espíritu de humanidad y de dulzura de la religión 
cristiana, y después de haber luchado contra las máximas 
V los usos recibidos, contribuyó mas que ningún otro mo-
tivo á su ensanche. 

¿Por qué causa, en un mundo nuevo, el espíritu de co-
dicia hizo que los pueblos civilizados y cristianos olvidasen 
aquella dulzura evangélica para hacer revivir las duras le-
yes de la esclavitud contra hombres, que aun siendo ne-
gaos ó salvages, no dejan de ser nuestros hermanos? Lea-
se el Viaje"á la Isla de Francia, á la Isla de Borbon, al 
Cabo de Buena-Esperanza, por un oficial del rey, y se sen-
tirá horror con solo la revelación de las atrocidades que se 
hacían sufrir á aquellos desgraciados. „Por la menor ne-
gligencia, como una ligera suspensión del trabajo, dejar abier-
ta ó serrada una puerta, el mandón, armado de un chirrión 
de muías, les dá cincuenta, cien y hasta doscientos azotes 
en la espalda desnuda. Cada golpe levanta uu pedazo de 

DE VALMONT. 8 9 
la piel. Se desata despues al miserable muí ensangrenta-
do, se Is pone un collar de fierro con tres puntas en el 
cuello, y lo llevan al trabajo. Hay algunos que están mas 
de un mes sin poderse sentar. Las inugeres son castiga-
das del mismo modo. Se ha dado una ley en favor de los 
negros, pero no se cumple." ¡Que horroroso cuadro! No sé 
trata tan indignamente á nuestros cautivos en Berbería. 

, ,0 tu, exclama con toda la unción de humanidad y de 
afecto el autor de este víage, negro infortunado que lloras 
sobre los peñascos de Mauritania, si una mar.o que no pue-
de enjugar las lágrimas, logra que á su pesar las viertan de 
pesar y arrepentimiento tus tiranos, nada mas tengo que 
pedir a las Indias; he hecho fortuna en ellas. 

Este hombre honrado sacrificó efectivamente todo por no 
ser mas tiempo testigo de estos horrores. Pero agregúese to-
davía el modo con que se adquieren estos esclavos. En 
las ferias establecidas para su compra, los padres venden 
á sus hijos, los hijos mas inteligentes y mas diestros los 
previenen y venden á su padre. Añádase el alimento, el 
género de vida, las diferentes especies de trabajos á que 
se les condena, la especie de alojamiento en que los me-
ten, los vertidos con que los cubren, las infamias á que los 
exponen, ¡y digáse que sus amos son hpmbres! 

No se donde he leido que hace cierto número de años que 
los Quakeros-dieron, el ejemplo en las colonias inglesas de 
manumitir á los negros; que los habían hecho sus criados, 
hijos, una familia de hermanos, de la cual eran tierna-
mente queridos ménos como amosque como padres. ¡Ojalá 
que tal ejemplo halle muchos imitadores en los corazones 
sensibles y en las almas verdaderamente cristianas! 

p i e . 80. 
V X '.... . •'{ ' ñ ; ' • ' " . - . . -y 

[ 7 ] El cristianismo ha hecho todo el bien que podia ha-
cer apesar de nuestras pasiones, §"c. A él se deben aplicar 
aquellas palabras de ltousseau. „Por los principios de la 
filosofía no se puede hacer ningún bien que la religión no 
haga todavía mejor: y la religión ha hecho muchos que la 
filosofía no podría hacer." 

„Decid que la religión no es un motivo represivo por 
que no siempre reprime, es decir que las leyes ci-
viles tampoco son un motivo represivo. Es raciocinar mal 
contra la religión formar en una grande obra una enumera-
ción de los males que ha producido, si al mismo tiempo 
no se hace la de los bienes que ha hecho." (Espíritu de 
las leyes, lib. 24, cap. 2). Estas palabras de Montesquíeu, 
relativas á la religión en general, lo son principalmente res-
pecto á la religión cristiana en especial. Esta expresión, 



los males que ha producido, no es absolutamente exacta, y 
mucho menos aún aplicándola al cristianismo, puesto que 
solamente obrando directamente contra su naturaleza, su es-
píritu y sus máximas, han sido producidos. La religión ha 
sido una ocasion. ó mas bien un pretexto de estos males, 
y no causa de ellos. 

vá.g. 80. 

r 8 ] Opongamos á una multitud de cristianos obrando se-
rrun las lenes del Evangelio, Scc. ,,'Bayle, despues de haber 
?nsultado á todas las religiones, despedaza la religión cris-
tiana- se atreve á afirmar que no podría subsistir un esta-
do compuesto de verdaderos cristianos. ¿Por qué no? Se-
rían ciudadanos infinitamente ilustrados en cnanto á sus de-
beres y que tendrían mucho celo para cumplirlos; conoce-
rían muí bien los derechos de la defensa natural; cuanto 
mas creyeran deber íi la religión, mas pensarían deber á 
la patria. Los principios del cristianismo, muí gravados en 
el corazon, serian infinitamente mas fuertes que ese falso 
"honor de las monarquías, esas virtudes humanas de las re-
públicas, y ese temor servil de los Estados despóticos. (Es-
píritu de las leyes, Itb. 24, cap. 6.) Y en el capítulo prr-
mero había dicho Montesquieu: „La religión cristiana que 
prescribe á los hombres amarse, quiere sin duda que cada 
pueblo tenga las mejores leyes políticas y civiles, porque 
ellas son, despues de la religión, el mayor bien que los 
•hombres, pueden hacer y recibir:" 

p í a 82-

[9] Que títulos de reclamación contra la cualidad desá-
lios que se atribuyen, kc. He aquí lo que Cicerón decía 
de los filósofos de su tiempo: „¿Dónde está el filósofo 
cuya vida este arreglada como debiera estarlo? ¡ Dónde 
está el filósofo que emplea su ciencia, mas en va na osten-
tación que en corregirse á sí mismo? ¿Hay alguno que se 
aplique los preceptos que da para los demás? Unos son 
tan ligeros y tan vano?, que mas valiera que nada hubie-
sen aprendido Otros hay que únicamente están domina-
dos por el orgullo y la ambición: muchos son viles, escla-
vos del deleite.- todos desmonten abiertamente su profecjpp 
con su conducta.» (Cuest. Tuscul., lib, 2. ° ) Sm i n * 
en los rasgos de semejanza que podriamos hallar entre los 
filósofos de que hablan Cicerón y Épitecto, [*] y nues-

[*] Epitecto dijo poco mas ó ménos lo mismo ha-
blando de la misma especie de filósofos: „Escribimos bn-

tros filósofos modernos, cuyos preceptos de ordinario no ha-
cen honor á su sabiduría, y son acredores por otra parte 
T otros reproches que no despedazan menos: ellos son lo9 
que emplean ese estilo fiero, desdeñoso, arrobante; e,9 tonp 
de chiste maligno, de sarcasmo, de personalidad, de acritud. 
e s a vergonzosa profusión de epitetetos injuruwos y groseros, 
que hace algún tiempo domina en su* obras y chcca jun-
tamente al gusto. á U honestidad, á la moral, y da un ter-
rible eolpe á la filosofía. Eso es también lo que ha dic-
tado el autor de la comedia de Los filósofos aquella re-
plica, demasiado viva quizás, pero por otra parte mm ver-
dadera, centra la que la envidia ha empleado un genero de 
ataque y de defenza mu¡ poco honrosa para ellos: 

Hoi .qué podrán pensaraq.uellos que tanto ensalzaban nues-
tra época y q«e tan despreciativamente hablan de los siglos 
bárbaros'de la erudición [*], cuando vean en esta 
misma época tan encomiada y en la capital de las artes 
V del gusto q ^ los filósofos han amonto.-,ádose mutuamen-
te las invectivas mas bajas, las mas repugnantes, las mas 

^ ¿ Í í h a b l a d o de las Agasajos literarios. ¡Se reconoce-
rá* en estos agasajos fil sóbeos aquel ca.ra.oter dulce, ame-
no tolerante que tan ostentosamente se anuncia como con-
secuencia de los progresos de la r.zon? <El f^ t i smo »3? 

lias máximas, ¿pero estamos biea penetrados de etlcisl 
;» las ponemos en práctica..-.? \pml es tu vuh? Des-
pués de haber dormido bien, te levantas cuando te pla-
ce, bostezas, te compones, te lobas la cara; despues de 
esto, ó tomas algún hbro malo para matar el tiempo,6 
escribes a*«una vagatela para hacerte admirar. Sales 
después, ó te vas á visita, ó á pasearle y divertirle, sa-
be Dios como....Te vas á acostar. No revelaré yo los 
misterios de estas tinieblas; ni es diticil admirarnos. 
Con las costumbres de un epicúreo y de vn prostituido, 
hablas como Zenon y como Sócrates: amigo mió, cam-
bia de costumbres ó cambia de lenguaje. El que usur-

pa falsamente el título de ciudadano romano escarza-
do con severidad; \y han de quedar impunes los que 
usurpan el gran título de filó<ofos\" (Véase el Manual 
de Epitecto, seguido del Nuevo Manual, &c. por Da-
cier, de la Academia de inscripciones. Lea.se lambien el 
Luciano en la mayor parte, de sus diálogos.) 

[*] Pero aquellos llamados pedan es, los Saumai-
se, los Scaliger, los Scioppius, se decían groseras inju-
rias en erriego y en latín. 

T O M . I I I . I 2 
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odioso t e n d r í a o t ro l e n g u a j e ? P r e g ú n t e s e á cua lqu ie ra q u e 
t e n g a j u s t i c i a . " 

„¡O filósofos! ¡los pedantes del siglo XVI valieron mas 
que vosotros, y han caido! Para adquirir como ellos cono-
cimientos útiles, costaría cuidados, trabajos, largas vigilias; 
en vez de qne vuestro oficio se ha hecho mas fácil, y que 
hasta los niños saben hoy vuestro secreto. Pronunciar la 
palabra preocupación con una irónica sonrisa, siempre que 
s e trata de aquellas antiguas máximas de honor y de mo-
ral, que nuestros buenos abuelos tenian la sencillez de res. 
petar; tomar un tono enfático y solemne para hablar de la 
virtud, pero poniéndola en vuestros discursos y jamas en 
vuestras acciones; hacer que incesantemente oigamos la pa- • 
labra preocupación á la vez que á nadie se persigue; opo-
ner á esta palabra, que infunde alarma en los espíritus fla-
cos, es to t ras , humanidad, tolerancia, libertad de pensar: ved 
aquí los grandes misterios de vuestra filosofía: es menester 
confesar, que si en el sistema de la religión que no com-
prendéis, hay muchos llamados y poeos escogidos, vuestra 
secta roas indulgente admite tantos escogidos, como llama-
dos. Efectivamente, el estudiante mas aturdido, el petime-
tre mas ignorante, aun las mismas mugeres frivolas que OB 
protegen, han aprendido pronto los elementos de vuestra 
doctrina, y se hacen filósofos como los otros ú poca costa." 

„¿Mas no advertís que nada envilece un título mas que ha-
cerlo mui común? ¿No atendeis que habéis hecho muchos 
prosélitos para engañaros todavía mucho tiempo, y que el 
mismo capricho de moda que os favoreció por algunos mo-
mentos, os undirá mui pronto en la nada.2 Desconfiad de la 
inconstancia francesa. Muchos hombres honrados; cansados 
de oír los mismos sarcasmos repetidos por instantes contra 
el Evangelio y sus ministros, contristados por ese tono de. 
senvuetto, desicivo, cortante, con que tratais objetos tan 
graves y dignos al ménos de las discuciones mas serias; in-
dignados de vuestros favores contra todos los que no pien-
san como vosotros, empiesan á perder aquella ilusión que 
os habia sido ventajosa. Se admira todavía ciertamente, co-
mo aquellos de vosotros cuyos talentos superiores los han he-
cho tan justamenie célebres; han debilitado la admiración 
que se grangearon por el abuso que hicieron de aquellos 
en materias que no son de su competencia. Ya no se os 
aprende con gana la infinidad de aquellas cosas que habéis 
dicho, desde Bayle, eu favor de la tolerancia, porque vo-
sotros misinos habéis probado que sois mui intolerantes, ¿Lo 
creereis' Vosotros formáis cristianos. Se conjetura y con 
razón que vuestros pequeños folletos satíricos y burlescos, 
vuestras bufonadas, vuestras chocarrerías, se convierten en 
la tumba de vuestra secta, así como las convulciones fueron la 
tumba de un partido que contaba mas grandes hombres que 
?1 vuestro. Ya solo se mira en vosotros el genio del insul-
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to y del orgullo; y este génio ciertamente es mui fácil y 
accesible á muchos." (Memorias de Palissot sobre su vida, 
al fin del hombre peligroso). 

CAETA QU1NTUAGESIMA PEÍ ME, 
R A » 

E L C O N D E D E V A L M O N T AL M A R Q U E Z . 
• ' , , • V . , ; .:• [! : i . i . ' > • ' • 

P a d r e mió, mi t ierno y respetable padre, gozaos 
en vuestro t r iunfo y en la conversión de vuestro 
hijo. E l velo se ha rasgado, y la v e r d a d luce á 
mis ojos en todo su esplendor: soy cristiano; y 
después de Dios, lo soy por vuest ras luces, por vues-
tros cuidados, por vuest ras t iernas solicitudes Soy 
cristiano, y m e glor ío de serlo; solo me ave rgüen-
zo de no haberlo sido siempre. ¡Q,ué cuadro el 
de la religión cristiana! ¡ Q u é socorros ofrece á 
la vir tud! Ahora, mu i convencido de mis nece -
dades y de mi flaqueza, si mi fé pudiera vasilar 
todavía, este solo pensamiento me sostuviera, rae 
fijara para s iempre: / q u é he sido yo sin la reli-
gión? ¡que seria de mí si hubiera seguido vivien-
do sin ella! Mas por el contrario, ¡qué socorros 
y que motivos en ella se me ofrecen para ser vir-
tuoso! ¡Dios de las virtudes! ¡Cómo conozco aho-
ra y cómo venero por la pr imera vez de todoco-
razon, que el crist ianismo es obra vuestra! Solo 
el nos enseña á amaros, á adoraros, a serviros, 
como mereceis que os s i rvan, q u e os adoren y que 
os amen; y solo él nos ayuda para hacerlo. 

Vergonzosos extravíos de mi razón, ¡á dónde m e 
conducíais! Pasiones ciegas, tr iste delirio de u n a 
juven tud ardiente, ¡qué abismo abríais á misp'ies! 
Vuestra mano sábia y bienhechora los cierra para 
siempre: ¡padre mió! ¿qué expresiones podrían bas-
tar á mi reconocimiento? Mo callo porque tengo 
mucho que decir, y toda la fuerza del h u m a n o len-
gua je me parece impoten te para expresar todo lo 
q u e siento. ¡Allí ¿Q,ué quereis al ménos que y o 
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odioso t e n d r í a o t ro l e n g u a j e ? P r e g ú n t e s e á cua lqu ie ra q u e 
t e n g a j u s t i c i a . " 

„¡O filósofos! ¡los pedantes del siglo XVI valieron mas 
que vosotros, y han caido! Para adquirir como ellos cono-
cimientos útiles, costaría cuidados, trabajos, largas vigilias; 
en vez de qne vuestro oficio se ha hecho mas fácil, y que 
hasta los niños saben hoy vuestro secreto. Pronunciar la 
palabra preocupación con una irónica sonrisa, siempre que 
s e trata de aquellas antiguas máximas de honor y de mo-
ral, que nuestros buenos abuelos tenian la sencillez de res. 
petar; tomar un tono enfático y solemne para hablar de la 
virtud, pero poniéndola en vuestros discursos y jamas en 
vuestras acciones; hacer que incesantemente oigamos la pa- • 
labra preocupación á la vez que á nadie se persigue; opo-
ner á esta palabra, que infunde alarma en los espíritus fla-
cos, es to t ras , humanidad, tolerancia, libertad de pensar: ved 
aquí los grandes misterios de vuestra filosofía: es menester 
confesar, que si en el sistema de la religión que no com-
prendéis, hay muchos llamados y poeos escogidos, vuestra 
secta roas indulgente admite tantos escogidos, como llama-
dos. Efectivamente, el estudiante mas aturdido, el petime-
tre mas ignorante, aun las mismas mugeres frivolas que OB 
protegen, han aprendido pronto los elementos de vuestra 
doctrina, y se hacen filósofos como los otros ú poca costa." 

„¿Mas no advertís que nada envilece un título mas que ha-
cerlo mui común? ¿No atendeis que habéis hecho muchos 
prosélitos para engañaros todavía mucho tiempo, y que el 
mismo capricho de moda que os favoreció por algunos mo-
mentos, os undirá mui pronto en la nada.2 Desconfiad de la 
inconstancia francesa. Muchos hombres honrados; cansados 
de oír los mismos sarcasmos repetidos por instantes contra 
el Evangelio y sus ministros, contristados por ese tono de. 
senvuetto, desicivo, cortante, con que tratais objetos tan 
graves y dignos al ménos de las discuciones mas serias; in-
dignados de vuestros favores contra todos los que no pien-
san como vosotros, empiesan á perder aquella ilusión que 
os habia sido ventajosa. Se admira todavía ciertamente, co-
mo aquellos de vosotros cuyos talentos superiores los han he-
cho tan justamenie célebres; han debilitado la admiración 
que se grangearon por el abuso que hicieron de aquellos 
en materias que no son de su competencia. Ya no se os 
aprende con gana la infinidad de aquellas cosas que habéis 
dicho, desde Bayle, eu favor de la tolerancia, porque vo-
sotros misinos habéis probado que sois mui intolerantes, ¿Lo 
creereis' Vosotros formáis cristianos. Se conjetura y con 
razón que vuestros pequeños folletos satíricos y burlescos, 
vuestras bufonadas, vuestras chocarrerías, se convierten en 
la tumba de vuestra secta, así como las convulciones fueron la 
tumba de un partido que contaba mas grandes hombres que 
?1 vuestro. Ya solo se mira en vosotros el genio del insul-

DE V A L M O N T . 9 3 
to y del orgullo; y este génio ciertamente es mui fácil y 
accesible á muchos." (Memorias de Palissot sobre su vida, 
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en vuestro t r iunfo y en la conversión de vuestro 
hijo. E l velo se ha rasgado, y la v e r d a d luce á 
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todavía, este solo pensamiento me sostuviera, rae 
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y que motivos en ella se me ofrecen para ser vir-
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siempre: ¡padre mió! ¿qué expresiones podrían bas-
tar á mi reconocimiento? Mo callo porque tengo 
mucho que decir, y toda la fuerza del h u m a n o len-
gua je me parece impoten te para expresar todo lo 
q u e siento. ¡Allí ¿Q,ué quereis al ménos que y o 
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hao-a? Mandad, n a d a m e pa rece rá mi l i penoso pá -
r a & e x p i a r m i s fa l tas . ¿Será menes t e r q u e sin q u e -
j a n i m u r m u r a c i ó n m e v e a q u i t a r m i s d i g n i d a d e s 
y m i s b i e n e s , y l e j o s d e m i r e y y d e m i pa t r i a 
v a y a á p a s a r u n a v i d a sin g lo r i a y sin h o n o r en 
d e s c o n o c i d a s r eg iones? P u e s tal es todo lo q u e 
m e a m e n a z a : o b e d e c e r é á la v o l u n t a d del c i e l o . . . . 
O b e d e c e i é p o r q u e a l fin, ¡ qué n o h e merec ido ! 
P e r o m i q u e r i d a E m i l i a . . . . ¡Ah! ¿ M e q u e d a r á en 
m i d e s g r a c i a ? ¡Gran D i o s ! Al m é n o s en es te p u n -
to c o n t e m p o r i z a d c o n m i flaqueza. 

E m i l i a e s t á t o d a v í a e n pe l igro : sU e s t a d o n o s 
de ja s i e m p r e Vac i l an tes e n t r e el t e m o r y la e s p e -
r a n z a . U n a s veces , m e d i c e Mr . d e Y e y m u r , re-
cob ra f u e r z a s y p a r e c e q u e v u e l v e á la v ida , o t ras , 
e n m o m e n t o s d e l a n g u i d e z y d e b i l i d a d , pa rece q u e 
toca d e n u e v o los b o r d e s d e la t u m b a . Y o n o p u e -
d o a r r e s g a r m e á ve r l a , t a n i n m i n e n t e es el pe l ig ro 
e n q u e m e h a l l o po r l a s p e s q u i z a s c o n t i n u a s q u e 
h a c e n d e m í . E l l a s e a f l ige por es to s in d e j a r s e 
aba t i r , y se r e p u t a m t i i fel iz, dice, c o n q u e y o ab-
j u r e m i s e r ro res . ¡ A h ! si e l l a v ive , si el c ie lo m e 
la de ja , con el la , c o n vos, c o n m i hi jo, n o se ré 
d i g n o de l á s t i m a . . . . M a s ¿ q u é d igo? Siempre m e 
se rá m u i t r i s t e y m i l i do loroso h a c e r q u e E m i l i a 
pa r t i c ipe d e m i s i t u a c i ó n . ¡ D e q u é r a n g o la ha -
b r é p rec ip i t ado! ¡A q u é e s t ado d e i n f o r t u n i o y d e 
oprob io la h a b r á n c o n d u c i d o m i s fa l tas! ¡ qué por-
v e n i r t e n d r á n el la y m i s h i jos ! ¡Ay d e m í ! m e 
e s t r emezco ; t o d a s l a s l l a g a s d e m i corazon , q u e y o 
c re ia c ica t r izadas , se r e n u e v a n con es tas t r i s tes re-
flecciones. E s t e c o r a z o n flaco dest i la s a n g r e t o d a -
v ía : se m u e v e , se a g i t a , y o i g o q u e d e n t r o d e é l 
r e f u n f u ñ a n la Sangre , l a n a t u r a l e z a y él a m o r . ¡Re-
l igión san ta ! sed m i n p o y o . ¡ & u é la g t t c i a d e mi 
Dios , t a n poderosa y t a n ' d u l c e acf.be su v ic tor ia! 
Y d e vos p a d r e mió, s i o s q u e d a n a l g u n a s luces q u e 
c o m u n i c a r m e , las e s p e r o por Vtiéstrb ce lo; prec ioso 
es para m i c u a n t o v i e n e d e vos; toda Verdad q u e 
c o n c i e r n e á la r e l i g i ó n m e es que r ida ; d i g n a o s 
p u e s a f i r m a r m i f é y s o s t e n e r m i v á l o r . 

CARTA QUINCUAGESIMA SEGUN-
DA» 

E L M A R a U É Z D E V A L M O N T A L CONDE. 

¡O h i j o mió , te r ecobro al fin c o n los m i s m o s 
afectos , c o n l a m i s m a fé q u e e n tu s p r i m e r o s anos 
rec ib i s te , pero m a s i l u s t r ada , m a s p u r a y m a s só-
l i d a m e n t e es tab lec ida! ¡ Q u é acc iones de g rac ia s de-
bo á mi Dios , q u e se digntf i n s t r u i r t e po r m i voz , 
y me jo r d i c h o po r todos los a c o n t e c i m i e n t o s d e q u e 
h a s s i d o t r i s te tes t igo! ¡ Q u é l á g r i m a s h e d e r r a m a -
d o l e y e n d o tu car ta ! ¡y c u a n t o h a n a l iv iado el las 
m i co razon! No, u n a l luv ia s u a v e y f e c u n d a q u e 
cae sobre la p l a n t a a l t e rada , no le c o m u n i c a m a s 
f r e s c u r a ni m a s n u e v o v i g o r , q u e f u e r z a y v ida i n f u n -
d e á m i a l m a a b a t i d a y casi pa r t ida d e dolor , la 
s e g u r i d a d d e t u c o m p l e t o c á m b i o -

l Y q u é i m p o r t a n tu s p é r d i d a s , e x c e p t o E m i l i a , 
c u a n d o v u e l v e s á v iv i r p a r a la v i r t u d y pa ra la 
re l ig ión? N o obs tan te , q u e r i d o Y a l m o n t , n a d a e x c e p -
t u e m o s ; y q u e el p r i m e r uso d e tu f é sea s o m e -
t e r t e sin rese rva á la v o l u n t a d s i e m p r e s ab i a d e 
u n Dios q u e t e ha d a d o t o d o . S i q u i e r e ret i rar-
t e s u s dones , si q u i e r e c o r o n a r los m é r i t o s d e u n a 
e s p o s a q n e te es q u e r i d a , a l iv ia tu p e n a c o n l a 

idea de su fe l ic idad . S i q u i e r e bor ra r t u s e x t r a v í o s 
con las l á g r i m a s q u e te h a g a ver te r , a y u d a r t e á 
e x p i a r t u s fa l tas Con los t r aba jos q u e te depare , y 
u n i r t e m a s e s t r e c h a m e n t e á é l cou los sacr i f ic ios 
q u e vá q u i z á s á e x i g i r d e t í , ¡ah m i amigo! , n o 
t e o p o n g a s á sus m i r a s d e mi se r i co rd i a y d e c l e -
m e n c i a ; bend íce l e , bend i ce s i empre su san to nom-
bre . A c a s o t a m b i é n n o a g u a r d a d e nosot ros , co -
m o e n o t r o t i empo d e A b r a h a n , a q u e l p a d r e d e 
los c r e y e n t e s , m a s q u e la p reparac ión d e n u e s t r o 
c o r a z o n . E n t o d o acon tec imien to , 110 p a r e m o s d e 
dec i r l e c o m o tu d i g n a esposa : „ ¡ q u é se c u m p l a 
v u e s t r a v o l u n t a d , ó D i o s mió! ¡y q u e v u e s t r o san-
t o n o m b r e sea bend i to . " 
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hao-a? M a n d a d , n a d a m e parecerá mi l i penoso pá-
r a & e x p i a í m i s fa l tas . ¿Será menes te r q u e sin que -
ja n i m u r m u r a c i ó n m e v e a qu i t a r m i s d i g n i d a d e s 
y m i s b i enes , y l e j o s d e mi r ey y de m i pa t r ia 
v a y a á p a s a r u n a v ida sin g lor ia y sin h o n o r en 
desconoc idas r eg iones? P u e s tal es todo lo q u e 
m e a m e n a z a : o b e d e c e r é á la v o l u n t a d del c i e l o . . . . 
O b e d e c e i é p o r q u e al fin, ¡qué no he merec ido! 
P e r o m i q u e r i d a E m i l i a . . . . ¡Ah! ¿Me q u e d a r á en 
m i desg rac i a? ¡Gran D i o s ! Al m é n o s en es te p u n -
to c o n t e m p o r i z a d c o n m i flaqueza. 

E m i l i a es tá t o d a v í a e n pel igro: sU e s t ado n o s 
de ja s i e m p r e Vaci lan tes e n t r e el t e m o r y la e s p e -
r a n z a . U n a s veces , m e d ice Mr . de V e y m u r , re-
cobra f u e r z a s y pa r ece q u e v u e l v e á la vida, otras , 
e n m o m e n t o s d e l a n g u i d e z y deb i l idad , pa rece q u e 
toca de n u e v o los b o r d e s de la t u m b a . Y o no p u e -
do a r r e s g a r m e á ve r l a , t an i n m i n e n t e es el pe l igro 
e n q u e m e h a l l o por l a s pe squ iza s c o n t i n u a s q u e 
h a c e n d e m í . E l l a s e af l ige por es to s in de ja r se 
abat i r , y se r epu ta m u i feliz, dice, c o n q u e y o ab-
j u r e m i s e r rores . ¡Ah! si e l l a vive, si el c ie lo m e 
la deja , con el la, con vos, con m i hijo, no seré 
d i g n o de l á s t i m a . . . . M a s ¿ q u é d igo? Siempre m e 
se rá m u i t r i s te y m n i doloroso hace r q u e E m i l i a 
par t i c ipe d e m i s i t u a c i ó n . ¡ D e q u é r a n g o la ha -
b r é prec ip i tado! ¡A q u é es tado de i n f o r t u n i o y d e 
oprobio la h a b r á n c o n d u c i d o m i s fal tas! ¡qué por-
v e n i r t e n d r á n ella y m i s h i jos! ¡Ay de m í ! m e 
es t remezco; t odas l a s l l a g a s de m i corazon, q u e y o 
cre ia c ica t r izadas , se r e n u e v a n con es tas t r is tes re-
flecciones. E s t e c o r a z o n flaco dest i la s ang re t oda -
vía : se m u e v e , se a g i t a , y o i g o q u e d e n t r o de é l 
r e f u n f u ñ a n la Sangre , l a n a t u r a l e z a y él a m o r . ¡Re-
l igión san ta ! sed m i n p o y o . ¡ Q u é la g rac ia de mi 
Dios , t an poderosa y t o n ' d u l c e acr.be su victor ia! 
Y de vos p a d r e mió, s i o s q u e d a n a l g u n a s luces q u e 
c o m u n i c a r m e , las e s p e r o por Vtiéstrb celo; precioso 
es para m i c u a n t o v i e n e de vés; toda Verdad q u e 
conc i e rne á la r e l i g i ó n m e es quer ida ; d i g n a o s 
p u e s a f i rmar m i f é y so s t ene r m i va lo r . 

CARTA QUINCUAGESIMA SEGUN-
DA» 

E L M A R Q U E Z D E V A L M O N T AL CONDE. 

¡O h i j o mío , te recobro al fin con los m i s m o s 
afectos, con l a m i s m a fé q u e e n tus p r imeros anos 
rec ib is te , pero m a s i lus t rada , m a s pu ra y m a s só-
l i d a m e n t e es tablec ida! ¡ Q u é acc iones de grac ias de-
bo á mi Dios, q u e se digntf i n s t ru i r t e por mi voz, 
y mejor d i c h o por todos los acon tec imien tos d e q u e 
h a s s ido t r is te test igo! ¡ Q u é l á g r i m a s h e d e r r a m a -
do l e y e n d o tu car ta! ¡y c u a n t o h a n a l iv iado el las 
m i corazon! No, u n a l luvia s u a v e y f e c u n d a q u e 
cae sobre la p l an ta a l t e rada , no le c o m u n i c a m a s 
f r e s c u r a ni m a s n u e v o v i g o r , q u e f u e r z a y v ida i n f u n -
de á m i a l m a aba t ida y casi par t ida de dolor , la 
s e g u r i d a d de t u c o m p l e t o cámbio-

¿ Y q u é i m p o r t a n tus p é r d i d a s , e x c e p t o E m i l i a , 
c u a n d o v u e l v e s á v iv i r pa r a la v i r t u d y para la 
re l ig ión? N o obs tan te , q u e r i d o V a l m o n t , nada e x c e p -
t u e m o s ; y q u e el p r i m e r uso de tu f é sea some-
t e r t e sin reserva á la v o l u n t a d s i e m p r e sab ia de 
u n Dios q u e t e ha d a d o t o d o . S i qu i e r e ret irar-
t e s u s dones , si qu i e r e co rona r los m é r i t o s de u n a 
e sposa q n e te es q u e r i d a , a l iv ia tu pena con l a 
idea de su fe l ic idad. S i qu i e r e bor rar tus e x t r a v í o s 
con las l á g r i m a s q u e te haga ver ter , a y u d a r t e á 
exp ia r t u s fal tas con los t raba jos q u e te depare , y 
u n i r t e m a s e s t r e c h a m e n t e á él cou los sacrif icios 
q u e vá q u i z á s á ex ig i r de t í , ¡ah mi amigo!, no 
t e o p o n g a s á sus mi ra s de mise r icord ia y de c l e -
m e n c i a ; bendíce le , bend ice s i empre su san to nom-
bre . Acaso t ambién no a g u a r d a de nosotros , co-
m o e n o t ro t i empo de A b r a h a n , aque l p a d r e de 
los c r eyen t e s , m a s q u e la preparac ión d e n u e s t r o 
co razon . E n t o d o acontec imien to , 110 p a r e m o s de 
deci r le c o m o tu d i g n a esposa: „{qué se c u m p l a 
v u e s t r a v o l u n t a d , ó D i o s mió! ¡y q u e vues t ro san-
t o n o m b r e sea bendi to ." 
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E s t a resignación tan perfecta y tan pura, único 

remedio de nuestros males, lo único que nos los 
hace dulces, útiles y meritorios, no impide sin e m -
bargo que emplees todos los medios que gustecon-
cederte la providencia, para permanecer en el esta-
do en que te ha colocado. No es el rango lo que 
honra , es verdad; pero lo debes á tu familia, á tus 
hijos, si puedes conservarlo por medios honestos. 
H a s pues hablar y obrar á tus amigos, suponien-
do que el infor tunio te deja todavía a lgunos , y que-
da conforme y t ranqui lo con el resul tado de tus 
agencias 

M e pides n u e v a s luces, si las tengo q u e darte. 
Si, hijo mió. P a r a confirmar tu fé , es menester li-
jar la con una sumis ión total á la misma autor idad 
que te ha t rasmit ido el sagrado depósito de ella. 

Acué rda te de esto, querido Yalinont: cuando qui -
ce hacerte conocer ía necesidad de una revelación, 
he insistido en la necesiddd esencial de una a u -
toridad. Es te es, decíamos, el medio mas • propio 
para instruir á los hombres , poco suceptibles por 
sí mismos y por la m u c h e d u m b r e de los cuidados 
que los ocupan, de discusiones espinosas y de largos 
razonamientos sobre las verdades q.ue sin embargo 
mas les importa conocer. Es t a autor idad debe di-
manar del mismo Dios. L a do los filósofos, de los 
sabios, dado que fueran efect ivamente mas i lustra-
dos de lo que son, j a m á s tuvo suficiente fuerza 
y poder para hacerse escuchar de los demás hom-
bres; ella no podia bastarles, y según la experien-
cia misma de todos los pueblos y edades, no les 
bastaba 

Es t a au tor idad nos f u é dada del modo mas per-
fecto en Jesucristo, único á quien toda la religión 
revelada nos remite como á su centro de unidad . 
Jesucristo, la sab idur ía del padre y la emanación 
mas pura de su luz, nos h a enseñado por si mismo 
y por sus apóstoles cuan to el hombre necesitaba 
saber. Puso en toda su claridad las verdades me-
ramente naturales, casi sofocadas en todos los 
hombres por las pasiones y las preocupaciones; y 

añadió a lgunas otras á que no podían aspirar todas 
las fuerzas del en tendimiento humano , y que muí 
pocos sábios habían cuando mucho sospechado. 

Pero era menester conservar en los hombres aque-
llas verdades tan preciosas, y esto 110 podia ser, 
sino perpetuando entre nosotros, en una sociedad ins-
pirada divinamente , la misma autoridad que nos las 
hab ia enseñado. L a razón sola no podia fijarlas, 
puesto q u e las unas tan fáci lmente se le escapaban, 
y que las otras eran m u i superiores á ellas. 

E s t a autoridad divina y permanente, q u e tan 
forzosamente entra en el pían d é l a revelación, debia 
por su naturaleza misma ser visible, sensible y ani-
mada , de suer te que se pudiera igua lmente escu-
char la y dis t inguir la de toda otra autoridad huma-
n a y precaria, que os hace pretender la usurpación 
de sus derechos [a]. 

Ved aqu í mi amado hijo, lo q u e debia Jesucris-
to á su sabiduría , para comple tar en favor de los 
hombres la economía admirab le de la religión r eve -
lada, y lo que por su bondad se lia d ignado dejarles. 

„ T o d a potestad, dijo el Sa lvador del m u n d o á 
„ sus apóstoles [b], me h a sido dada en el cielo y 
„en la tierra. Id pues, instruid á todas las na -
c i o n e s , bautizándolas en el nombre del Padre del 
„Hi jo y del Esp í r i t u Santo, y enseñándolas á guar-
,,dar todas las cosas que os he mandado: y he a q u í 
„que estoy con vosotros d iar iamente hasta la c o n -
s u m a c i ó n de los siglos [c]." 

[a] „La revelación se liece inútil sin una socie-
dad visible, que religiosamente conserve el depósito de 
ella, como un código de leyes es infructuoso, si una 
sociedad 110 lo adopta, ni lo conserva, ni lo hace la 
basa de su política. Hay por tanto en la tierra una 
sociedad visible á la cual ha sido confiada la revela-
ción," ( P e n s a m i e n t o s Teológicos, por Jamin, religioso 
de la congregación de San Mauro, La traducción de 
esta obra en aleman, convirtió en 1769 al principe pa-
latino al seno de la Iglesia católica,) 

[b] En los tres últimos versículos de San Mateo, 
[c ] Yease el desarrollo de este texto tan fecundo 
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De este modo, h i j o mió, J e suc r i s t o , por sus pa -

labras, estableció sob re u u primer f u n d a m e n t o q u e 
e s e mismo, y sobre el f undamen to visible d e s ú s 
Apóstoles, una Ig les ia , una sociedad legi t ima de 
pastores, q u e debe succederlos en toda la duración 
de los siglos para enseñar á todas las nación«*, 
V con la cual, por l a asistencia de su espíri tu de 

sab idur ía y de s u poder, estará todos los días 

hasta el fin del m u n d o . 
Gefe invis ible d e es ta Iglesia, le h a dado en la 

tierra u n gefe v i s i b l e para reducir lo todo a la uni-
dad f a l y esto g e f e es á quien el ha dicho, y 
en su persona á ' c u a n t o s en el mismo rango ven-
dr ían después de a q u e l : „ T u eres Pedro y sobre 
.esta piedra e d i f i c a r é mi I g l e s i a , y ; las puertas del 

' ' i n f i e r n o 110 p r e v a l e c e r á n contra ella.'' 
Y o 110 soy apto , quer ido Va lmon t , para las dis-

cusiones teológicas; y sin m u c h a teología encuen-
tro en estos dos t e x t o s del Evangel io , reasumidas 
las cortas r e f l ex iones que acabo de hacerte. Con 
estas solas a r m a s puedo confundi r á todas las 
sectas, que no s e a n la verdadera Iglesia de Jesu-

C " i C u á V é s , les d i r í a yo, la autoridad suficiente que 
m e presentáis? ¿ E s la de ta Esc r i tu ra Santa? El la 
sola no basta, n i s e explica por s.í misma; voso-
tros la in t e rp re tá i s , según vuest ras miras , e n mil 
sentidos d i fe ren tes . ' Vosotros sabéis cuantos s e n t i -
dos contrarios s u f r e entre vosotros este solo t e x t a 
del Evange l io , este es mi cuerpo. ¿Qu ien n jara 
para mi el s e n t i d o verdadero \h}l E s menester pues 

V tan enérgico en l a bella instrucción pastoral de Bos-
|„e t , sobre las promesas de Jesucristo á su Igles.a; j 
notad que este bello texto termina el Evangelio de San 
Mateo, como para dejarnos en el el complemento de 
cuanto este Evangel io contiene, 

fa l ..La Iglesia debe tener un gefe visible, porque 
es una, y -su un idad no puede conservarse s»n un cen-
tro al que vengan á reunirse todos sus miembros, 
tjamin, Pent. Teolog.) , e 
V [b j ,.Si un legislador, para fundar un Estado, tor-
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un intérprete infalible de la Esc r i tu ra Santa, vivo 
y animado; y Jesucr is to me lo ha dado [2[. 

Por le demás, no digas que cometo aqu í un 
c í rcu lo vicioso. Cuando raciocinio según los libros 
santos contra el i nc rédu lo , los considero de u n 
modo en te ramente h u m a n o y según las reglas mas 
ordinar ias de cr í t ica. C u a n d o raciocino contra los 
que admit ís las divinas Escr i turas , comienzo por 
establecer con solo la razón la necesidad de u n a 
autor idad visible, de tin tr ibunal s iempre subsisten-
te; después de esto, para acabar de convenceros, 
m e sirvo de estos libros mismos que reconocéis por 
divinos, y cuyos pasages mas formales deponen 
á favor de este t r ibunal que osáis desconocer [3] 
[aj. ¿Sera el espír i tu part icular de cada uno de 
vosotros lo que yo tome por guia? ¡Q,ué a u . 

mase un cuerpo de leyes y se contentara despuescon 
publicarlas, dejando á todo el mundo, hasta el último 
hombre del ^uebio, que las entendiera á su modo y 
á su agrado, es evidente que cada uno acomodaría la 
ley en su favor y á su capricho, y que en lugar ce 
la armonía de una buena inteligencia, que quisiera es-
tablecer el legislador, se viera reinar la discordia y la 
confusion mas horrible. Tal es á la letra el sistema que 
los novadores han introducido en la religión." ( E x p o -
sición compendiada de los caracteres de la verdadera 
religión, por el P. Gerdil). 

[a ] „Envano se nos acusa todavía de que combati-
mos el medio del examen por medio del exámen mis-
mo, y de que restablecemos así por una parte, lo que 
tratamos de destruir por otra. Esto es equivocar los 
términos para alucinarse. „ H a y u n a g r a n diferencia en-
tre las discusiones cuya necesidad y suficiencia sostie-
nen nuestros hermanos separados, y la exclusión de la 
obediencia á la autoridad, y el exámen de simple a-
teneioti A verdades de hecho y de notoriedad pública 
que establece la autoridad. Combatimos el primer ex i -
men por el segundo; la objecion de los adversarios no 
es pues mas que un sofisma." ( P e n s a m i e n t o s Teoló-
gicos): 

TOM. i i i . 13 
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toridad! ¿Q'.ié derecho tiene para someterme? [a] 
¿ Y q u é puede ofrecerme si no contradicciones? ¿Se-
rá siquiera la unción secreta, el espír i tu interior 
que i lumina á los verdaderos fieles y á los enco-
gidos de Dios? ¡Qué fuen te de ilusión y de fana-
tismo! ¿ Y q u é tiene de visible para todos los 
hombres u n a autoridad semejante? Será vuestro 
cuerpo de sociedad? N a d a veo que en su visibi-
lidad la dis t inga suf icientemente de cualquiera otra. 
.Por otra par te , ¿dónde está su no in te r rumpida 
susecion q u e sube hasta los Apóstoles [b]? Se pue-

[a] Esto es lo que hace decir á Rousseau en una 
de sus cartas sobre sus disputas con la Iglesia de Gi-
nebra: „Yo debo siempre dar cuenta de mis acciones 
y de mi conducta á las leyes y á los hombres: mas 
dado que no se admita entre nosdros la Iglesia infa-
lible, que tenga derecho de prescribir á sus miembros 
lo que deben creer, una vez recibido en la Iglesia, ya 
no debo dar cuenta de mi fé sino á Dios." 

„Que se me pruebe hoy, dijo en otra parte, que en 
materia do fé estoy obligado á someterme á las desi-
ciones de alguno, y mañana me lingo católico; v todo 
hombre consiguiente y verídico hará lo mismo." 

Rousseau tenia razón; y por otra parte, no era difí-
cil hallar la prueba de que en materia de fe se debe so-
meter á una autoridad, 

„La Iglesia de Ginebra, dijo también, no tiene ni 
puede teuer, como reformada, ninguna profesión preci-
sa de fe, articulada y común á todos sus miembros." 
Y lo prueba por los mismos principios de la reforma. 

[b] Tal es' la pregunta que el mismo Lulero hacia 
á lo s A n a b a p t i s t a s : ¿Quién soist iQuién os lía enviado! 
¿Dónde estaba la Iglesia antes de vosotros! l i a s i d o 
menester mucha teología para responder mui mal á 
es to . ( H i s t o r i a de Francisco I. por Gailiard, tomo 
6 o . ) 

Esta misma pregunta hacia la Iglesia católica al fin 
del siglo segundo á las diferentes sectas que se levan-
taban contra ella: „¿quién sois? les decia por la pluma 
de Tertuliano, ¿cuándo habéis venido? ¿de dónde ha-
béis salido? ¿qué hacéis en mi bien, vosotros que no sois 

de fiiar despues de ellos, en t iempo mas o menos 
reciente, la ?época en que habéis c o m ^ 
v desde entonces, se os verá acabar, como á to-
das las otras sectas. ¿ D ó n d e esta v u e W « « 
, y q u é relación teneis con n n g e f e v,s,b o 
sucesor de San Pedro, á quien condenáis con toda 

i T s i a de quien os ¿ e p a r U ¿Me o f r ece r é» por 
ú l t imo recurso la autoridad del gefe del cuerpo pol ti-
co? /Pe ro no se t rata ya de una religión dada á J o s 
hombres por Dios mismo? ¡Luego ya n o * trata 
de las invenciones en te ramente humanas , que po-
drán en efecto modificarse, interpretadas por la 
misma legislación que las h a y a establecido! Por-
q u e al cabo, d o n d , ' f a l t a la autoridad divina es m -
nester que el legislador h u m a n o supla y sea el 
gefe de la religión. ,Mas q u é 
cia! , Y quien puede ser el j u g u e t e de ella \ i ¡ f 

¡Qué , m e adher í á la revelación porque la luz 
na tura l no me bastaba! ¿ Y cómo m e bastaría la 
revelación, si acerca de sus d o g m a s y a no se n i 
cual gu ia seguir , para fijar su sent ido, m q u e par-
tido tomar e n t r e las sectas que dividen el cristia-

m S¡Ah!^ '¡cuán bien h a previsto Jesucr is to á los in-

mis hijos? Marcion, ¿con qué derecho talas mi flo-
resta? J Valentino, ¿quién te ha permitido cambia,- ñus 
fuentes? Appelles, ¿con qué autoridad borras mis hnde-
ro«? La posesión e s m i a . . . . Y vosotros todos, ¿porque 
sembráis en mis dominios sepun vuestro capricho, J 
hacéis pacer allí vuestros rebaños? Yo eugo la pose-
sion, poseo antes que vosotros, tengo títulos auténticos 
que recibí de r.quellos mismos á quienes el dorn.mc. per-
tenecía. Soy la heredera de los Apóstoles," (Tertuliano, 

de la Prescripción). , 
[al Recordemos aquí aquella bella frase de un ver-

dadero fiel á un principe protestante, á quien le dec.a 
en articulo de muerte: „debe s e r o s duro mezclar vues-
tras cenizas á las de aquellos hombres que traíais de 
hereges.» Príncpe mió, respondió, haced escarbar algu-
nos pies mas abajo, y mis cenizas estaran mezcladas 
á las de los católicos. 
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tereses de sil gloria, de su religión y de nuest ras 
necesidades! Y o ha l lo en la Iglesia católica y Ro-
mana cuanto necesi to y c u a n t o me es permit ido. 
Hal lo en ella una au tor idad suficientemente.dis t r i -
bnida ent re todos los pueblos para atraer toda su 
atención; una au to r idad que, por su extensión, 
por su gerarquin, por sus usos y por su discipli-
na, por la publ ic idad y la universalidad de sus 
instrucciones, se h a c e eminen temen te visible,so-
bre todas las sectas que se levantan co ima ella 
[tí]. La veo g u a r d a r en medio de estas sectas y 
apesar de ellas el be l lo nombre de católic-i, n o m -
bre que, para d is i i i .gui r i i de otra cualquiera igle-
sia, aquellas m i s m a s están precisadas á dejarle. L a 
veo conservar en s u s principales sillas los t í tu los 
de la sucecion l e g í t i m a de sus pastores desde los 
Apóstoles, y en t ra r a s í en el carácter de perpe-
tu idad , esencial á la verdadera religión. Veola 
pendiente de un c e n t r o de unidad, de un gefe, q u e , 
un ido á la p l u r a l i d a d vis ible [7] d é l o s demás pon-
tífices, ora reun idos en los concilios que aquel pre-
side, ora dispersos e n t r e las naciones [8], fo rma u n 
tr ibunal s iempre subs i s t en te , y al que dia c o n d i a , 
segun la promesa, p u e d o acudir para dis t inguir la 
verdad del error. L a veo inconcil iable con todas 
las sectas, que t o d a s -se adunan contra ella; y que 
ella desecha c u a n t o se opone á su unidad, repele 
sin miramiento c u a n t o adul tera su doctrina [9]; 
que conserva sin va r i ac ión todos los dogmas tan 
bien enlazados d é l a religión cristiana, todo su ma-
ravilloso con jun to , todos los medios y socorros de 
salud que ent raña; y por u n a tradición sos tenida 
en sus diferentes s i l las , a tes t iguada por sus con-
silios y por las o b r a s de sus santos doctores, me 
hará subir de s ig lo e n s i d o hasta los pr imeros dis-
cípulos de los d i s c í p u l o s del Salvador y hasta la 
doctrina de los A p ó s t o l e s [1UJ. ¿ Q u é d i ré por fin? 
L a veo resistir t o d o s los esfuerzos de t an tos ene-
migos conjurados p a r a destruir la , man tener constan-
temente su g lo r io so imperio, mient ras que todo cae 
en torno suyo; ú n i c a q u e despacha ministros del E -
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vangelio á todas las partes del mundo, para i luminar-
las "con las luces de la f é , para reparar con ven-
taja en los nuevos territorios lo que el espíri tu de 
cisma y de error le hacen perder en otros; confir-
mar mas y mas aquella palabra de su D iv no Maes-
tro, que las puertas del infierno 110 prevalecerán 
contra ella. ¡ Q u é admirable espectáculo y que 
fuen t e de recotioeimiento para el a lma verdadera-
men te fiel! T r a n q u i l a en la senci l lez de su creen-
cia , puede reposar á la sombra de una autor idad 
infalible, puesto que, según la promesa, es la del 
m i smo Dios. S iempre ti^ne abierta la senda mas 
fácil , Id. *inas corta y á la par mas segura, para 
resolver todas las dif icultades que se le opongan. 
S i con razonamientos capciosos procuran hacerle 
sospechoso algún a r t ícu lo de su fe, si su imagina-
ción a ter rada disputa en secreto y quiere someter 
al e x a m e n lo q u e debe creer, no necesita para 
i lustrarse , para calmarse y fijarse, s ino a tender á 
la enseñanza pública de la Iglesia católica Roma-
na , á lo que nos enseñan sus solemnidades , sus ri-
tos, sus oraciones, sus catecismos, sus predicacio-
nes, sus instrucciones diarias, y á la creencia ge-
neral de los pueblos que contiene ensu seno. Si 
el orgullo, y el espír i tu de independencia , si el 
amor de la novedad promueven contestaciones, pro-
ducen ince r t idumbres y dudas , dividen á los nova-
dores en tantas diferentes opiniones, cuantos par-
tidarios del error engendra la ciega presunción, mi-
ra donde está la autor idad visible, el cuerpo de 
los pastores y su gefe, y no temiendo ya flotar al 
capr icho de las opiniones [11], permanece firme é 
inal terable. Si respecto á las verdades mas impor-
tantes ve genios ardientes , á todos esos hombres 
de secta y de partido, combatiendo aca loradamen-
te por los excesos contrarios, [a], está seguro de 

[a] „ E s imposible establecer alguna cosa cierta so-
bre la naturaleza inmortal, por la mortal; esta no hace 
mas que extraviar por todas partes, pero especialmen-
te cuando trata de cosas divinas, porque, aunque le 
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ha l l a r en la autor idad q u e la gu ia aquel jns to me-
dio, q n e i gua lmen te d is tan te de los ext remos , es el 
p u n t o preciso en q u e se det iene la ve rdad . Asi 
es como en las disputas in te rminab les sobre la gra-
cia y la l ibertad, so lamente la Iglesia católica no 
ha concedido j a m á s á uno de estos d o g m a s nada 
q u e pudiera des t ru i r la creencia del otro [12]. 

E l cr is t iano sumiso no solo hal la en la Iglesia 
católica un gu i a r egu ío y fiel; ha l l a t a m b i é n en 
ella u n a m a d r e t ierna q u e desde el m o m e n t o de 
su nac imien to ha s t a el de su m u e r t e , r epara to-
das sus flaquezas y at iende á todas sus necesidades . 

E n su seno nada pierde de los s ac r amen tos ins-
t i tu idos por el Redentor de los hombres , ni de to-
dos los medios de sa lud m a s propios para confir-
m a r su fe, para nut r i r su piedad y para faci l i tar le 
la p rác t ica de las v i r tudes . N i se l imi ta solo á 
es tar le somet ido; su adhes ión á ella y su celo por 
su glor ia igua lan á su obediencia : sus intereses 
son los suyos , el también se las t ima de c u a n t o la 
h ie re y la ofende; nada s iente en sus dolores q u e 
n o resienta con ella: dirige al cielo en su favor 
los m a s t iernos gemidos, los m a s fervientes votos. 
Si o c u p a u n r a n g o elevado, apoya su au to r idad 
con su ascend ien te y su poder : en toda condicion 
edifica con la pur -za de sus cos tumbres á todos 
aquel los q u e tío temerían echar sobre ella el op ro -
vio de sus hi jos . N o permi te q u e á su presencia 

hayamos dado principios ciertos é infaligibles, aun-
que iluminemos sus pasos con la antorcha santa déla 
verdad que plugo á Dios comunicarnos, vemos sin em-
bargo diarhimeiitr, por poco que se aparte del sendero 
ordinario, y qne se retire ó desvie de la senda traza-
da y abierta por la Iglesia, como inmediatamente se 
pierde, se embaraza, se traba, girando y flotando en es-
te vasto mar turbado y hundoso de las opiniones hu-
manas, sin freno y sin objeto. Al punto que pierde es-
te grande y coman comino, se va dividiendo y disi-
pando en mil sendas diversas." [Ensayo de Montai-
gne, lib. 2 o . cap. 12). 

la a taquen i m p u n e m e n t e . A cuan tos le rodean 
dá el e jemplo del m a s g r a n d e respeto á su culto, 
á sus leyes [a], á sus minis t ros ; y con su firmeza 
inal terable , de no apar ta rse u n punto de sus ju ic ios y 
de sus preceptos [13]. N o mi ra como cosas indiferen-
tes en mater ia d e fe todo aquel lo q u e sus gefes 
y pastores t ampoco mi ran como tal, ni cree q u e se 
puede permit i r el espí r i tu de neu t ra l idad é inde-
sicíon, luego q u e su voz se hace e scucha r . 

Gr i t en pues c u a n t o quieran sus enemigos , cegados 
por el odio; c redul idad , supers t ic ión, f ana t i smo; exa-
geren escándalos que es tán enmed io de ella y por los 
cua les g ime; d e d u z c a de la cor rupción de cos tum-
bres en a lgunos d e s ú s miembios , la casi total alte-
ración e n ' la f<- d e s ú s gefes; dest i len con ar t i f ic io 
el veneno de la ca lumnia ; pongan por pretexto el 
t ras torno d e la disciplina, el abuso d e la au to r idad , 
apelen á los a n t i g u o s t i empos [14], t o m e n un a i re 
de re forma [15 j , á fin d e . reparar en lo ostensi-
ble con exter ior idades de piedad, lo que el espí-
ritu d e rebelión se pe rmi te m a n c h a r en el inter ior ; 
q u e hagan hab la r á las d iv inas Esc r i tu ras al ca-
pr icho de sus s is temas, ó a p u n t á l e n s e con la au to-
r idad de a lgún doctor an t iguo , pa ra mejor tapar 
sus he reg ías con su nombre ; ensalzen con sus dis-
cursos y "con sus escri tos la autor idad de cada doc-
tor herege , y h a g a n t ambién valer en su favor 
prodigios señalados con la marca de la imbesíli-

[ a ] , ,És necesario someterse totalmente á la auto-
ridad de nuestra política eclesiástica, ó dispensarse de. 
todo. No toca á nosotros establecer la parte de obe-
diencia que le debamos. Y demasiado puedo decirlo 
por haberlo ensayado, habiendo usado en otro tiempo 
de esta libertad de mi elección y e:telusiva particular, 
llevando mi dejadez hasta ciertos puntos de la obser-
vancia de nuestra Iglesia, que parecen tener un as-
pecto mas vano ó mas extraño; viniendo á comunicar 
con hombres doctos, he hallado que estas cosas tienen 
un fundamento macizo y mui sólido, y que solo nues-
tra tontería e. ignorancia nos hacen recihirlas con me-
n o s r e v e r e n c i a q u e lo d e m á s . ( M o n t a i g n e , allí mismo). 
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dad y la men t i r a ; el fiel no se per turbará; los ata-
ques del error, como los de la impiedad, no leve-
rán acobardado, débi l y vaci lante; t ampoco le verán 
indiferente é insensible; pero tampoco le ha rán i m -
placable y du ro . 

E l verdadero h i jo de la Ig les ia , q u e lo es toda-
v í a m é n o s de n o m b r e q u e por afecto, l leno de su 
espír i tu , penet rado d e la car idad q u e le an i ma , mi-
ra con ojo compas ivo y t ierno á los que se e n g a ñ a n y 
se dercar r ian , los compadece , g ime por ellos; e m -
plea las a r m a s de l a persuacion y de la d u l z u r a 
para convert i r los . N o e n c u b r e las pasiones y el 
odio con el v a n o p re tex to de ios intereses d e la 
religión y de la c a r i dad . Si n o puedo l legar á 
conmover y á convence r , t ampoco se cree dispen-
sado de a m a r y d e quere r . C o n t e n i e n d o c n a n t o 
puede los a v a n c e s del error , ve s iempre con tras-
porte a u n e n los q u e se a b a n d o n a n á él, h o m b r e s 
y h e r m a n o s . 

No, h i jo m i ó , no; n o es la fe de la Ig les ia la 
que produce d isens iones , tu rbac iones , ni c u a n t o el 
f ana t i smo t iene de c rue l y de horroroso, son, ya te lo 
h e dicho, el Ín teres , l a ambic ión , el espí r i tu de re-
belión y de i ndependenc i a , q u e para favorecer sus 
proyectos sacr í l igos y sus maniobras vergonzosas , 
j u e g a n 'con la c r e d u l i d a d de los pueblos y con la 
v ida de los h o m b r e s . L a fe pu ra de la Iglesia de 
Jesucr i s to no es la q u e c o n m u e v e y m i n a los tro-
nos, ni la que al m i s m o t i e m p o der r iva y d e s -
pedaza los a l tares : a b r e nues t ros ana les y los de 
los pueblos vec inos , y e x a m i n a los s i s temas y las 
causas , q u e con el n o m b r e y másca ra engañosa 
de la religión; h a n p roduc ido las revoluciones, de-
vas tado los es tados , y he r ido las personas y la 
d ign idad del m o n a r c a . N o es la fe de la Iglesia 
la que a r m a c o n t r a la au to r idad á subdi tos rebel-
des: sí en c i r c u s t a n c i a s raras, min is t ros poco ins-
t ruidos ó mn i p r e o c u p a d o s creyeron poder adqu i -
rir, s egún la r e l ig ión mi sma , derechos q u e la re-
ligión y la Ig les ia n o reconocen; si abusando de 
la flaqueza d é l o s u n o s y de la senc i l lez de los otros, 
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pre tendieron d isponer de los reinos y de los i m -
perios, esta m i s m a fe c u y o depósi to nos conserva 
la Iglesia , r e c l a m a b a con t ra ellos; les decia en al-
tas voces para q u e pudiesen escuchar la , q u e el rei-
n o de Jesucr i s to y de sus minis t ros no es de este 
m u n d o ; q u e d a n d o á Dios lo q u e es de Dios, na-
da los d ispensa de dar al Cesar lo q u e es del C e -
sar; q u e cada au to r idad t iene sus l ímites ; q u e la 
u n a e n t e r a m e n t e espiri tal , está establecida ú n i c a -
m e n t e para las cosas del cielo, bien asi como la 
o t ra p u r a m e n t e t empora l , no lo h a s ido s ino para 
las cosas de la t ierra; q u e ambas , independiente» 
y somet idas r ec íp rocamente , t ienen sus derechos se-
parados; q u e es tán fo rmadas para sostenerse m u -
t u a m e n t e [16], y para dir igirse d e , c o m ú n a c u e r d o , 
a u n q u e por s e n d a s diferentes , al m i s m o fin, la fe-
licidad de los pueblos; y q u e d o esta feliz a r m o n í a 
penden á la par la segur idad de los pr ínc ipes y la 
felicidad de los subdi tos . 

Yed a q u í lo q u e la fe de la Iglesia nos enseña ; 
y s egún ella, que r ido Valmont . me propongo den-
tro de a lgún t i empo rean imar ó a f i rmar en t í 
todos los sen t imien tos de sumisión, de respeto y 
d e amor , q u e debes á la au tor idad q u e nos go-
bierna. Así te ha rás al m i s m o t i empo c r i s t i ano 
dócil , ca tól ico celoso, c i udadano h u m a n o y compa-
sivo, y subdi to fiel. 

PÁG. 98. 

[ 1 ] Con solo estas armas puedo confundir, &c. , , P o r la f é 
>,mas senci l la como por la erudición mas ex t ensa es u n » 
, , c o n d u c i d o á l a sumisión á la Iglesia p r e s e n t e , actual , i n -
d e f e c t i b l e , lo cual es una d e las mas g r a n d e s p r u e b a s d e 
, , su v e r d a d ; y un e f e c t o a d m i r a b l e de la p r o v i d e n c i a L a 
„ I g l e s i a catól ica es la ú n i c a q u e t i ene un c u e r p o de p r u e -
, , ba s . Las s e c t a s q u e se han sepa rado d e ella, solo estar» 
„ a p o l l a d a s en las o b j e c i o n e s p a r t i c u l a r e s q u e le han h e c h o , 
, , y c u y a reso luc ión no han q u e r i d o a c e p t a r . " (El Male Ter-

' Tos í . n i . 14 
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rasson, de la Academia francesa. La filosofía aplicable á to-
dos los objetos del espíritu y de la razón, parte primera, cap 3 o . 
sección 3 » , precedida de las reflexiones de d' Alembért y 
de una carta de Moncrif sobre lá persona y obras del autor). 

Respecto á estas dificultades y ¡i las vanas acusa-
ciones de superstición, de idolatría, de innovación, que no 
han cesado de intentar contra nosotros, la refutación mas 
sencilla es la Exposición de la doctrina de la Iglesia católi-
capor Bossiiet. No se ha respondido á esta, bino acusan-
do al autor de haber dulcificado y enflaquecido los dogmas 
de su Iglesia. Pero si á esto se redujera en último recur-
so la controversia, debe hallarse muí auténticamente decidi-
da, puesto que este libro es umversalmente recibido entre 
nosotros, como depositario de la verdadera doctrina que pro-
fesamos. 

Es triste que I03 sectarios se obstinen en calumniar á la 
Iglesia; que hombres respetables por su erudición y sus ta-
lentos hagan de cargo á la Iglesia católica instituciones lo-
cales, cosas puramente arbitrarias, á veces extravagantes, que 
solo fueron de una época, puesto que dependían de inven-
ciones populares, bien que adoptad s quizás por eclesiásticos 
en lugares particulares; que impudentemente nos tachen de 
que ponemos el sello de la infalibilidad á ceremonias y ob-
jetos de mera disciplina, que obligan mientras que son de 
ley, pero que varían según las circunstancias, y que nunca se 
debieron confundir con la creecia invariable de la Iglesia 
sobre el dogma y sobre la moral; que no quieren percibir 
diferencia ninguna entre pretenciones contestadas ó simples 
opiniones que se dejan al arbitrio de las escuelas, y verda-
des de fe recibidas por la Iglesia universal; que exaltan las 
ventajas de la reforma, sin reconocer sus fuentes vergonzo-
sas. ni sus funestis consecuencias, y sin deplorar sus abusos. 
Todas estas señales de parcialidad, sin que nos induzcan a 
acusar la rectitud de su corazon, deben hacernos gemir por 
los desgraciados efectos de la preocupación, en espíritus por 
otra parte mui racionales. 

P Á G . 9 9 . 

[ 2 ] La Escritura santa necesita su intérprete, he. , , L a 
Iglesia es el intérprete único de la Escritura santa, de ios 
l'adres*, de sí misma. (El Mate Tcrrasson). 

P Á G . 9 9 . 

[ 3 ] En favor de este tribunal que osas desconocer. L o s pro-
testantes, fatigados de sus perpetuas variaciones y de sus lar-
gas disputas, han conocido tan bien la necesidad de este tri-
bunal, que han dado al sínodo de Dclpbt, y principalmen-
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te al de Dordrecht, poco masó ménos la misma fuerza y la 
misma autoridad que negaban á la iglesia católica. ¡Admi-
rable contradicción, en hombres que hasta aquí no habían 
querido reconocer otro juez de la doctrina que la Escritura 
misma! (Feote la Historia de las Furiocones, tomo3 0 ., lib. 14, 
núm. 75 y sig.; y también 5 o . , adv. 6 " . núm 67, 68 y 69.) 

,,La subsistencia de la perpetuidad y de la infabilidad de 
la Iglesia, dice el Abate Terrasson, es alguna cosa mas im-
portante, que ninguno de sus dogmas particulares. 

,,De todas-las tesis de la tei logia entera, dice también mui 
juiciosa y razonadamente, la de 1« unidad, de la visibilidad 
de la perpetuidad y de la infalibilidad de la Iglesia, e> la 
más digna de un teólogo, que al mismo tiempo es hombre de 
espíritu y hombre de estado." 

P Á G . 1 0 1 . 

[ 4 ] ¿Me ofrecéis por último recurso la autoridad de los 
gefes del cuerpo político? Mas ¡qué religión, que creencia! 
Para juzgar bien de la naturaleza y efectos de una creen-
cia semejante, se puede ver, entre otros volúmenes de Hu-
me sobre la Historia de Inglaterra, el quinto déla casa de 
Tudnr, sin hablar de los precedentes, y el tercero de la ca-
sa d e Stuart. 

PÁG. 1 0 1 . 

[ 5 ] ¡ Y cómo me bastarla la revelación si respecto & sus dog-
mas ni té cual guia seguir pura fijar su sentido, ni qué parti-
do tomar entre las srctus que dividen el cristianismo? ,,Todo 
camino que no puede conducir á la fe ni á los sencillos, ni 
á los ignorantes, á nadie puede conducir á ella. El carác-
ter distintivo del camino de la verdades conducir á todo el 
mundo á ella, pues que todos son llamados á conocerla: 
per» el medio del exámen ó de la discusión, no podrá lle-
var á los sencillos y á los ignorantes á la fé. Solo la autoridad 
puede hacer que la conozcan." Pensamientos Teológicos J-

No sé á que atenerme justamente? se cae en todos los 
excesos, está uno dispuesto igualmente á creerlo todo y á 
no creer nada, cuando no arregla su creencia por una au-
toridad sólidamente establecida y que pueda bastar para fijarla. 

Creer á la autoridad es ahorro mui grande, y ningún 
trabajo, decia San Agustín, en el libro de quantitate ani-
ma, cap. 7 o . 

„No es, dijo en el mismo libro, la vivacidad de la con-
cepción, es la sencillez de la fe la que constituye la se-
guridad de la muchedumbre en la Iglesia católica. 

La autoridad es el motivo determinante del mayor núme. 
ro en materia de religión, cualquiera que sea el partido que 
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se tome.... En la Iglesia Romana cree uñólas verdades de 
la r.ligion, y se apoya uno en la autoridad visible que ha-
lla en su seno En las sectas protestantes hay muchas ver-
dades que no se creen- v se funda uno en la autoridad de los 
gefes que siguen como sus doctores Entre los incrédulos 
la mayor parte se deciden i lio creer nada, solo por la autori-
dad de ciertos hombres que se adquirieron ctlebijdad por sus 
talentos La auto.'¡dad siempre ha formado el argumento 
de la .».altitud, aún entre sus mayores enemigos. ¡ "idio-
sos aquéllos que ma-chan á la luz déla autoridad lefptima! 
Tal es la de los católicos romanos: e.la ha producid» sus 
pruebas. No sucede lo mismo con la que siguen los secta-
rios y los incrédulos Su fe es una fe humana, tenida 
en la palabra de algunos seductores: en vez que la de 
los católicos es una fe divina, que se tiene en la palabra 
de un Dios; y explicada por una autoridad que el mismo 
ha establecido." (Pensamientos Teológicos). 

„No me admiro, ha dicho un hombre ingenioso, de que 
haya heresiarcas: el orgullo ba.ta para esto: pero estoy siem-
pre sorprendido de que haya hombres bastante ímbécilej, 
para constituirse de buena fe sus discípulos. 

P Á G . 1 0 2 . 

[ 6 1 Eminentemente visible entre todas las otras sectas que 
se levantan contra ella. „Yo diría á los reformadores lo que 
un padre de la Iglesia decia á los donatistas.- para saber don-
de reside la Iglesia, preguntémoslo á un hombre neutral, por 
ejemplo al rey de Pérsiu, Hoy se diría: para saber donde 
reside la Iglesia, preguntémosla al Emperador de los Turcos; ve -
remos si la pone en Italia, ó si la va á buscar á Utiecht. 
(El Abate Térras son). 

P Á G . 1 0 2 . 

[ 7 ] La veo con un gefe que unida á la pluralidad visi-
ble de tos demás pontifeces, Scc. ,,La verdadera regla de 1* 
razón y de la fe, dice Nicole, es establecer su creencia so-
bre la mayor autoridad visible; esta regla es la única idó-
nea para el pueblo, Jr que puede unir á los fieles en un 
cuerpo de sociedad, de una manera racional." (Ensayos 
de moral, sobre el Evangelio del Martes ds la segunda semana de 
Cuaresma.) 

„Residiendo la autoridad de la Iglesia en la pluraridsd 
visible del cuerpo de los pastores unidos á su gefe, junta 
toda la certeza de la creencia con toda la tranquilidad de 
un gobierno sábio y duradero." (El Mate Terrasson)• 

,,I,a religión cristiana, según el pensamiento del mismo 
autor, siendo común á pueblos que viven bajo diferentes po-
testades, jamás podrá permanecer la misma; si no tiene un 
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gefe único y propio. Sin esto acontecería, que á la prime-
va querella de uno de estos estados con el otro, los re-
yes y los otros ge fes querrían d i s t i n g u í r s e los unos^ de ios . 
otros por algunos artículos de creencia particular. 

Lo que hay muí singular es que Leibnitz, aunque Iute-
rano, y poruña consecuencia natural de su amor al 0.-
den y á la autoridad, despues de haba- querulo reunir el 
mundo bajo una misma lengua por el proyecto de «na len-
gua universal para el uso de los sabios; despues de liabe. 
deseado reducir la Europa bajo una sola potesU:l en cuan-
to á lo temporal, también deseó v i v a m e n t e ponerla bajo un 
solo gefe en cuanto á lo espiritual: y para este ultimoob-
ieto eligió al mismo Papa. „¡Tanto había prevalecido, di-
ce el historiador de su vida, el espíritu de sistema quepo-
seía en alto grado acerca de la religión, sobre el espíritu 
de paitido! Mas todos estos bellos proyectos han quedado 
sin efecto, porque los pueblos no se ponen de acuerdo, 
sino para no atender à sus intereses comunes. _ ( I erge a 
Font ene lie. Historia de la Academia de las ciencias, a no de le Ib.) 

P Á G . 1 0 2 . 

[ 8 ] De los pontífeces, ora reunidos en concilio, ora disper-
sos por las naciones, „La Iglesia puede ser considerada en 
dos estados; ó reunida en concilio, ó disper a. Ln estos 
dos estados puede desidir sobre las di putas que se sueltan 
en su seno y sus juicios tienen siempre igual autoridad, por. 
epie las puertas del infierno no prevalecerán jamás contra 
ella Pensar que no goza del privilegio de infalibilidad 
sino en los concilios generales; es limitar mucho la prome. 
sa que se extiende á todos los tiempos, es un error en la 
fe. Jesucristo no lia dicho à sus Apóstoles: yo estoy con 
vosotros solo cuando esteis reunidos; sino, yo estoy con vosotros 
todos los días hasta la consumación de los siglos. (Pensamien-
tos teológicos de Jamin) 

„De tal naturaleza es la p l u r a l i d a d que construye la de-
sicíon final, que los concilios no se han reputado generales 
cuando se han celebrado, sino despues que son aceptados 
por la Iglesia no reunida. Si son legítimos, han dicho la 
verdad desde el tiempo de su reunión; esta verdad existía 
desde entónces como intu'nseca; pero no se hacia extrín-
seca sino por la aceptación posterior. S<» ha tenido un ejem-
plo de esta aceptación de hecho en el concilio de Efeso 
6 de Di6scoro, desechada despues de su celebración, aun-
que fuese muí numeroso." (El Abale Terrasson.) 

„La aceptación que hace la Iglesia dispersa de un con-
„cilio general, no da la certeza y la infalibilidad ásusde-
„siciones, pero si sirve solamele de testimonio de la regu-
laridad con que las cosas pasaron enei coiiCÜM?; L A I S U " 
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,,sia dispersa no juzga á la Iglesia reunida, una y otra no 
„son mas que una sola y misma Iglesia considerada en dos 
..estados diferentes. 

„Los concilios generales son de muchísima utilidad, y 
„quizás pudiera decirse necesarios en ciertas circunstancias; 
,,empero pretender que ninguna controversia pueda definir-
,,se sino por su medio, ^s un error combatido por una in-
finidad de hechos En la historia de la Iglesia se ven po-
„cas heregias, por las que haya sido precisada á reunir con-
,,cilios generales; la mayor parte ha sido condenada y ex-
tinguida en sus propios lugares, como lo nota San Agustín, 
,,en el lib. 4 o . cap. último, á Bonifacio.'' 

,,EI Papa condena muchas proposiciones extraídas de un 
„libro bajo calificaciones indeterminadas ["]: los obispos dis-
„persos por el inundo católico conocen las desiciones, y las 
„aprueban: yo digo, como San Agus t í n , la cansa está termi-
„nada: Dios ha colorado la doctrina de la verdad en la cá-
„tcdra de la unidad• Reconozco la voz de Pedio en su su-
„cesoi; me rindo, obedezco. ¿Pero los obispos han exami-
nado? ¿Han depuesto el espíritu de partido? ¿No han da-
,,do sus votos por ignorancia? ¿El temor ó la esperanza 
„no han sido quizás los piimeros móviles de su conducta? 
„En fin, ¿se ha portado como jueces de la fé? ¡Cueslio-
,.nes litigiosas! Yo las dejo todas á la discucion de quie-
n e s no creen que Jesucristo haya prometido estar todos los 
,,días con su Iglesia; me adhiero á la unidad que reconozco 
„por la unanimidad moral de los pastores unidos á su g e f e . 
„El Salvador ha prometido su asistencia á su unión, vobis-
,,cum sum (estoy con vosotros)-, y el es Gel á su promesa; 
„esto rae basta para justificar mi obediencia." 

„El modo de interpretar algunas expresiones de un defec-
t o apostólico, no puede presentar obstáculo á la canonici-
„dad de su aceptación, cuando por otra parte se reúne en 
„el objeto principal: así es que jamas se ha dudado de la 
„sumicion de los teóloiros católicos a las desiciones dogmá-
t icas ilel concilio de Trento, aunque discrepen entre sí so-
mbre la exposición de algunos pasajes." (Janún). 

. P Á G . 1 0 2 . 

[ 9 ] La veo....desechar sin miramiento todo lo que altera 
su doctrina. „Un hombre que ha leído la historia de la 
Iglesia sin advertir en ella la firmeza, y, sime atrevo a dc-

[*] Del mismo modo que el concilio general de Cons-
tansa condenó en ¡a sección S w • cuarenta y cinco ar-
tículos de fViclef; y en la sección 1 5 treinta artículos 
de Jucir, Rus. 

cirio, la fiereza y altivez con que la Iglesia ha pronun-
ciado sus dfcsiciones sobre el dogma, puede haber conser-
vado las reflexiones de algunos padres, los milagros de 
algunos santos: pero no ha concebido el verdadero carácter 
de° la Iglesia católica desde su establecimiento." (El Aba-
te Terrasson). 

P Á G . 1 0 2 . 

[10] La veo ...Por una tradición sostenida....Hacerme re-
montar hasta la doctrina de los Apóstoles. Véase ¡a Exposi-
ción de la doctrina de la Iglesia católica-, consúltese ádos Pa-
dres de los cinco primeros siglos, recorriendo también el 
índice desús obras, en el artículo de nuestros principales 
dogmas, fácilmente os aseguraréis de la conformidad de la an-
tigua doctrina con la nuestra. 

vág. 1 0 3 . 

[11] JVo temiendo ya fiotar á gusto de las opiniones, &.c. 
"Cuando ha pasado uno los límites y ha ptrd'do de vista la 
autoridad, ya no sabe en que punto detenerse. De los 
angüeanos se han formado, aunque por oposición, los pres-
biterianos; de los presbiterianos, los independientes, &c. 
(Véase « Ilume, cusa de Stuart, tomo 3 : . página S04) • 

„El espíritu del hombre es de tal naturaleza, que no debe 
someterse totalmente y sin reserva, mas que al juicio que 
las tinieblas del error no pueden obscurecer: es necesario 
pues reconocer en ia Iglesia una autoridad infalible, que ter. 
mine las disputas que se levantan acerca de la fé-

,,Si no hay en la Iglesia un oráculo vivo, infalible, creo 
todo la que os agrade. Sed sabcliano ó arriano, nestoriano, 
ó eutiquiano, luterano ó calvinistas; sed también deista, si os 
halaga mucho el deismo: todo os es permitido, nadie tendrá 
una palabra que deciros. Juez único de vuestra fé, podéis 
tomar el partido que os plazca. Pero si hay en la Iglesia 
un oráculo vivo, una autoridad infalible, ya no hay libertad 
en la elección; es menester adherirse, sin disputar, á la ense-
ñanza de la iglesia, porque la razón mi>nia dicta que uno 
no puede dejar de adherirse á un juicio infalible.. . En ma-
teria de religión es necesariamente preciso determinarse por 
uno de estos dos partidos, ó reconocer con los católicas una 
autoridad al abrigo del error, que desida las cuestione s irre-
vocablemente, ó 1-t con-jcer con los deistas que la razón" es 
la regla soberana. En el orden de la religión como de la 
filosofía, no hay medio: sobre e ste articulo, no puede uno ser 
mas que católico ó deista. Un espíritu consecuente no conoce 
un tercer partido." 

„¡Qué necesaria es esta autoridad, que saca su prueba 
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del modo de obrar de sus mayores enemigos! Nuestros her-
manos errantes la han desecharlo como una Urania, y han 
levantado sobre sus escombros el edificio ruinoso de su pre-
tendida reforma; pero han estado obligados á volver á ella, 
para impedir la disipación de su secta naciente. Esta con-
ducta contradictoria está comprobada en la historia de los 
tiempos. Examinad, decían a los pueblos católicos para se-
ducir los ; 7io os dejéis llevar como imbéciles por la autoridad 
que es -una verdadera Urania. Dios no os há dado una razón 
sino para que os sirváis de el!a — Obedeced à vuestros supe-
riores, uec\¿n al contrario á s u s heimanos indóciles: nada de 
examen areica de vuestro doctores. La humildad cristiana 
debe conduciros ¿i someter vuestras luces á las de vuestros 
candueotres; ellos están establecidos para instruiros. ¡Qué con-
traste! establecer el exàmen sin sumicion para seducir á los 
católicos; exigirla sumicion sin examen, para iep:imir á los-
del partido, que quieren restringir mucho el camino de la 
libertad, es tener peso duplicado, duplicada medida: lo cual 
es abominable á los ojos de Dios. Sea lo que fuere, re-
sulta de la conducta de estos pretendidos reformadores, que 
han reconocido la necesidad de una autoridad para retener 
en la unidad ile doctiina los pueblos á quienes habían se-
ducido. ¿Pero tienen razón para sustituir su propia autori-
dad á la de la Iglesia?" (Jamin) . 

,,E1 espíritu humano, dice un autor célebre, reconoce dos-
árbitros, la razón y la autoridad. Una de las mas, noble» 
funciones de la razón es conocer ella misma sns límites y 
confesar la necesidad que tieoe muchas veces de la autori-
dad. En materia de religión, la razón sola nunca pasaiá 
mas allá de religión natural: los misterios son superiores á ella, 
y la razón no los admite, sino como objetos de fe desidi-
dos por una autoridad divina. La razón nos conduce á esta 
autoridad probándonos, primero, que ella es necesaria; segun-
do, que debe tener caracteres visibles por los que pueda 
ser reconocida. Puesto así por la misma razón en manos 
iie la autoridad, con este guia infalible penetramos en los 
dogmas y en los misterios entramos, bajo el imperio de _Ia 
fé. Si el incrédulo desecha estos do gemís y estos misterios 
únicamente porque no los comprenderlo veo en él masque 
un temerario, que necesitando de dos guias, se obstina en 
no tomar mas que uno aunque este mismo guia le advier-
ta que tome otio mas seguro. Se extravia, porque con-
cede mucho á la razón no reconociendo nada fuera del do-
minio de esta razón limitada; pero no es ni absurda ni in-
consecuente. Al menos no está en el mismo grado que el 
teólogo razonador, que, confesando la insuficiencia de la ra-
zón y la necesidad de la autoridad, recibiendo dogmas 
y misterio, combate esta autoridad altera estos dogmas, 
modifica estos misterios, de tal manera que siempre que-
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den misterios; pero que dejen de estar apoyados en una 
autoridad suficiente. Es menester optar: si nada e debe 
admitir superior á la razón, si no es cierto que ella.má-
manos advierte que nos sujetemos á la autoridad, es me-
nester desechar enteramente los dogmas, los á t e n o s y ar 
el triunfo á la causa del incrédulo: si-es necesario admitir 
la autoridad, no es permitido tocar á sus ósculos es me-
nester adorar los misterios sin restricc.on, sin modificación; 
d hombre no puede tocar á la obra de Dios. Cuandopute-
ro me propone que sustituya la consustanciacion á la transus-
tanciacion ¿4 que tribunal me remite? ¿Es a de la auto-
ridad? Ella le es contraria. ¿Es al de la razón? ¿En 
nué comprende mejor mi razón la consustanc.acion? Cuan-
do otro razonador -me dice que Jesucristo no esta pre-
sente en la Eucaristía, sino por la fé, ¿que cosa e s 
una presencia por la fé! 6 está presente ó no lo está: si 
no lo está, mi fé no puede hacorlo presente y yo hago mal en 
creerlo presente: si está realmente presente, mi fé no hace 
nada en esto; y e s t á presente igualmente, sea que yo tenga 
fé, sea que no la tenga. ¿Que pretende« pues? Si no dais 
franquicias á mi razón, si la dejais bajo del yugo, que sea 
pues bajo de un yugo sagrado, no bajo de un yugo profano. 
Misterio por misterio, no puedo creer, sino aquel que se me 
propone por una autoridad legítima. Emprendas mucho y. 
mui poco. O nada quitáis, ó quitáis todo lo que la razón 
misma puede consentir en esto. Los .incrédulos se alejan 
mas que vosotros del camino de la salvación, pero están mas 
cerca de volver á él: ellos raciocinan ya mejor; y luego que 
conocieran la necesidad de la autoridad, se someterían en-
teramente á ella, sin todas vuestras ridiculas reservas. 

„Ved aquí bajo qué punto de vista miramos las ideas 
va-as de los herejes, y esos cambios tan poco fa osobeos 
oue á Lulero, á Calv'ino y á sus discípulos, dio a gana 
de llevar á la doctrina de la Iglesia." (Historia de Lran-
cisco I , por Gaillaid, de la Academia francesa y de a Aca-
demia de inscripciones y bellas letras, ionio b ° , lib. 7 , 
cap, 2 o . ) 

PÁG. 1 0 4 . 

[12] En las disputas interminables sóbrela gracia y la li-
bertad, La iglesia, aún á los ojos mismos de la razón, 
es mui mas sabia que sus adversarios, en el modo conque 
ella quiere que se hable de la gracia, para conservar la 
idea de la libertad humana en el espíritu de la multitud, 
y por consecuencia el fruto de toda predicación y de toda 
moral.'-1 

„El poder de Dios y la libertad del hombre son dos ver-
dades de la religión} pero la primera ha sufrido ménos goV-
pes que la segunda, atacada de iucontables modos diferm-

T O M . I I I . 1 5 
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tes por los libertinos y por muchas especies de herejes. 
Después de esto, no se puede alabar demasiado la sabiduría 
rfe la Igl-sia en vigilar mas atentamente todavía por la 
conservación de la segunda, que por la primera; porque no 
conozco moral publica, ni civil, ni cristiana, sin una con-
servación cuidadosa del dogma de la libertad." 

„Las personas de cierto partido parece que fijan toda su 
»tención en defender la fe contra los ataques de los pela-
pianos que ya no existen: y la Iglesia fija la suya en de-
fenderla contra los luteranos y calvinistas que la rodean ac-
tualmente. ¿Cuál de las dos atenciones os parece mas sabia?" 
(El Abate Terrasson). 

Es mui desgraciado que hayan querido formar sistemas 
sobre la gracia y sobre la libertad. El Apóstol habia di-
cho todo en estas palabras, La gracia de Dios conmigo, 
Gratia Dei mccum [*]; y no solamente la gracia de Dios 
»n mí, ó que está conmigo, como tan infielmente se ha 
traducido. Todos estos sistemas, que la Iglesia ha repro-
bado casi en todos tiempos, no tienen de ordinario, respec-
to á los que esUn poco firmes en la fe, mas efecto que 
hacerles aborrecer al Dios de los cristianos, en vez de pre-
sentárselo bajo coloridos, propios para hacerlo amable. 

P Á G . 1 0 5 . 

[ 1 3 ] Dp. su firmeza inalterable, no separándose de susjui-
tios y de sus preceptos. No someterse de un modo puro y 
sencillo al cuerpo de los pastores unidos á un gefe en 
todo lo concerniente á la doctiina, y oponer á esto el es-
píritu particular, es juntamente una desobediencia y una 
presunción inexcusables. Sobre lo cual es menester obser-
rar, que esta sumisión no puede tener lugar acerca de las 
opiniones erioneas, si no tienen lugar al mismo tiempo res-
pecto de los libros que las contienen y que la Iglesia condena. 

„No se puede rehusar sin temeridad á la Iglesia el po-
der de juzgar de! sentido de los libros concernientes á la 
religión: toda sociedad tiene derecho de juzgar del sentido 
de sus leyes y de los libros que tratan de ellas. Por otra 
j^rte, la Iglesia conoce sus derechos y solo usa de los que 
tiene adquiridos: pero ella ha juzgado en todos tiempos de 
ias obras eclesiásticas, sea para aprobarlas, sea para condenar-
las; así es como ha proscrito las obras de Arrio, los tre» 
famosos escritores de Ibas, de Teodoreto, y de Teodoro de 
Mopsueta, y aprobado por el contrario las de San Agusths 
sabré la gracia." 

„El derecho que la Iglesia tiene para juzsjar delsenti-

[*] Epist. á los Cor ¡ni. 1 5 , 1 0 ; 
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do de los libros eclesiásticos importa necesariamente, de 
parte de los fieles, la obligación de someterse á sus desi-
ciones, porque una autoridad á la que nadie tenga obliga-
ción de obedecer, es un fantasma de autoridad: es pues un 
deber para los fieles sujetarse á los juicios de la ̂  Iglesia, en 
cuanto á los libros concernientes á la religión.' 

„Toda obediencia que no corresponde á la intención de 
superior que condena, es una verdadera desobediencia; cual 
es el mandamiento, tal debe ser la sumisión; pero la Igle-
sia exije de todos sus hijos una sumisión interior á losjm-
cios que pronuncia sobre los libros eclesiásticos y sus autores. 

„No, un silencio que consista er.no decir nada y en no 
hacer nada contra las desiciones de la Iglesia sobre ciertos 
hechos dogmáticos, no cumple á la idea de la sumisión que 
aquella exije de sus hijos en caso semejante. Teodoreto 
ofrecía guardar silencio'sobre el h e c h o de Nestorio, que con-
sistía en saber si los escritos de este patriarca contenían la 
doctrina que reconocía dos personas en Jesucristo: la Igle-
sia no se contentó con este paso; exigió para admitirlo á 
su comunion, que dijese anatema contra Nestorio y sus es-
critos.'" 

„Creemos con el común de los Teólogos, que Jesucristo 
no abandona su Iglesia cuando emite su juicio sobre el sen-
tido de los libros que tratan de religión. Esta, verdad es 
la consecuencia de otra que pertenece al depósito de la 
fe. Es efectivamente un do^ma reconocido umversalmente, 
que la Iglesia es infalible en la exposición de la tradición: 
pero esta infalibilidad no puede subsistir, sino suponiéndo-
la igualmente en la discusión y el exñmen de los libros 
eclesiásticos que han aparecido en diferentes siglos, pues que 
solo por este exámen puede hacer el dicernimiento de la 
verdadera tradición, y un medio sujeto al eiror no puede 
conducir con seguridad al conocimiento de la verdad. Es 
menester pues elegir uno de estos dos partidos, ó creer que 
la Iglesia no se engaña jamás en el juicio que forma de 
los libros que'han tratado de la religión, ó ppnsar que se 
puede engañar acerca de la tradición; este secundo parti-
do es un' error contra la fe." ( P e n s a m i e n t o s Teológicos de 
Jamin, cnp. 9 ) . 

La historia de la Iglesia no podría ofrecernos un ejem-
plo mas bello de sumicíon, que el qne contiene el hermoso 
rasgo de Fenelon, que todo el mundo conoce, pero que no sería 
por demás enseñarlo á los que no lo saben, y recordarlo á 
los que lo s a b e n , y q n e en circunstancias menos tivorables que 
las suyas, están mni lejos de imitar su obediencia. 

„Un breve del P a p a , de 13 de Marzo de 1699, habia con-
denado el libro de las Máximas de los Santos, del Arzobispo de 
Cambray; y este prelado se sometió sin restricción y sin reser-
va. Cuesta sin duda humillarse, decia en una carta al Obis-
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po de Atrito} pero la menor resistencia á la Santa Sede costa-
ría cien veces mas á mi corazón. 

Publicó un mandamiento contra su propio libro, y el mis-
mo' anunció en el pulpito su condenación. Para dejar á su 
diócesis un monumento de su arrepentimiento, mandó ha-
cer, para la exposición del Santísimo Sacramento, un sol 
llevado por dos Angeles, que pisaban libros hereticos, sobre 
uno de los cuales se leia el título del suyo. 

El Papa Inocencio III, que estimaba mucho,6._ *ene-
Ion" quedó ménos escandalizado del libro de las Máximas de 
los Santos, que del calor de algunos prelados que perse-
guían su condenación. Les escribió; peccavd excesa amora 
divini:sed vos peccastis defectu amoris proxmi, Fene lo r , p e -
có por exceso de amor divino, pero vosotros pecaate« por 
falta de amor al prójimo.» (Diccionario délos hombres ilustres). 

En esta disputa entre dos de los mas grandes Obispos que 
han ilustrado á la Francia, Fenelon á quien elnespnitu 
solo alabaría mal, á quien no se pueda celebrar dignamen-
te sino por el corazon, se mostró siempre semejante a si 
mismo, siempre lleno de candor, de dulzura, de resignación, 
de piedad, y de todas las virtudes que hacen amable J a 
religión: triunfó hasta en su derrota, y como se ha n o t a d o 

¡Tui bien; el vencido apareció mas grande que el vencedor. 

P Á G . 1 0 5 . 

rl4l Que ore textan el trastorno de la disciplina, el abuso de 
la autoridad: que apelan á los antiguos tiempos, kc. Como 
nada me ha parecido mas útil y me or pensado que 1« que ha 
dicho el Abate Terrasson, sobre las sectas en general, y sobre 
el espíritu de partido, voy á reunir aquí sus diversas re-
flexiones sobre este asunto. 

' Si los sectarios ganaran su causa en lo que dicen con-
tra'el gobierno de la Iglesia, llegarían á formar una socie-
dad que no tendria ni superiores ni jueces, y que por con-
siguiente avanzaría precipitadamente á su propia destrucción. 

° Los oue alegan siempre los tiempos antiguos ó que ape-
lan' á sus asambleas futuras, forman el plan de una socie-
dad oue no se gobernaría, sino por hombres que ya no 
existen. 6 por hombres que no existen todavía: el.espirita 
de independencia encuentra en esto su conveniencia. 

„Hav personas que han leido mucho, que han leído to-
do pero con un ojo solo: jamás han abierto los dos: las gen; 
tes de partido, por sábias que sean, son de este orden. 

„Hay una diferencia infinita entre lo que se entiende por 
la libertad de las escuelas católicas [*] y por ua partido: 

[*] „Distinguimos en la teología hs dogmas decidí 
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la una se manifiesta, y la otra se esconde." 

„La desgracia de todas las gentes de partido ó de secta, 
es educar á sus hijos en el descontento de todo lo que Ven 
ó lo que vieren hacer: de esta suerte les preparan una « t a de 
continuo pesar, los exponen ademas á ser malos subditos 
del príncipe ó de la república, y por consiguiente malos 
ciudadanos." . . 

„¿Qué otra cosa es esto, sino infundir á los ninos el es-
píritu protestante respecto á la religión católica; y el espí-
ritu republicano, en cuanto á la monarquía?'' 

„Un partido que por cierto grado de saber, por una gran-
de abundancia de espíritu, por una ventajosa ostentación de 
reforma, se haya ganado una reputación brillante en una 
muchedumbre que propendía á una piedad ilustrada, pasan-
do al pueblo bajo, ha llegado á rematarse y a lo que nun-
ca hubiera tenido del mas extravagante y bajo fanatismo. 

„La dulzura general de los últimos tiempos ha retirado 
ademas de un refractario las calificaciones que hubiera re-
portado en otros siglos." . 

Al terminar esta nota, que contiene los pensamientos mas 
propíos, no digo para curar del espíritu de partido a los 
que por desgracia están inficionados de él (porque, visto el 
imperio de la preocupación, esta especie de curación es mo-
ralmente imposible); pero sí al ménos para resguardar de el, 
á los que podrían infectarse aún por su edad todavía tier-
na y fácil para la seducción: confesaré, que si fuera menester 
adorar al Dios de ciertas sectas, á un Dios que me ordena 
cosas imposibles, y que me ha de castigar si no las hicie-
se; á un Dios, que, cual tirano supremo de las almas que 
ha formado, predestina al mayor número de ellas por un 
decreto absoluto á la condenación eterna; á un Dios, que, 
sopretexto de que nada nos debe, hará pensar que nada 
se debe á sí mismo; á un Dios hecho hombre, que se me 
ha ofrecido como un Dios rendentor, y que sin embargo, 
apesar de los textos mas formales del Apóstol [*J, no ha 
muerto por todo el género humano, ni para salvar a todos 
los hombres: un Dios á cuya gracia nadie puede resistir 
aunque San Estevas moribundo haya reprochado tan viva-

„dos, de las opiniones déla escuela: unidad en los pri-
meros, libertad en los oíros, pero en todo la candad; 
sin ella, la ciencia de las escuelas, la f e misma, tío sjr-
, t e n de nada. Esta verdad debería estar grabada, no 
„en el bronce, sino en el corazon de toibs los teólogos. 
„(Jamin). 

[*] Epist. ó Tim. U , 4 , 5 , 6 , y I V , 1 0 , á los 

Rom. V, 17, 13. 
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mente á los judíos su continua resistencia á la gracia [*],' 
aunque Jesucristo mismo haya reprochado de un modo tan pe-
netrante esta resistencia obstinada (\ la infiel Jerusalen ["]; 
á un Dios cuya omnipotencia consiste en necesitar, cuan-
do le plazca, la acción de los seres que ha formado para 
obrar libremente, corno si Dios, para ser omnipotente de-
biera cambiar la naturaleza de las cosas, contradecir las 
leyes que se. ha impuesto por su sabiduría, y conducir se'-
res morales por leyes físicas, ó seres físicos por leyes mo-
rales; hacer obrar v. g., al hombre como máquina, y ha-
cer obrar una máquina exhortándola, invitándola, ó repren-
diéndola como si fuera un ser ljbre é inteligente; á un 
Dios, para decirlo todo en una palabra, cuyo infalible que-
rer hace todo en nosotros, y1 que aniquilando todo verdadero 
principio de mérito y de libertad, me haría decir con razón, 
si quiere que t¡o me salve, me salvaré por mas excesos tí que 
me abandone-, si en sus decretos ha resuelto perderme, perdido 
estoy, por mas esfuerzos que haga: sí, lo confieso, un Dios 
como este, mui lejos de obtener mis adoraciones y mis home-
najes, me haría desear que no existiera, ó mas bien me 
hiciera decir, no hay Dios. 

Pero confesémoslo también; semejantes opiniones, que el 
incrédulo achaca á la religión, para hacerla odiosa, jamas 
han sitio las suyas: digo mas; si un pueblo imbécil cree 
estas cosas, los que lo instruyen así no las creen. ¡Ahí I03 
que están seducidos son dignos de lástima, están en el error. 
Pero los que seducen son falsos: y si no fuera la C3Üdad 
de hombres y de hermanos, que todavía se debe creer y 
respetar en ellos, no merecían mas que odio, indignación y 
desprecio. 

PÁG. 1 0 5 . 

[ ] 5 ] Que se murstran con un aire de reforma. Por p u -
ras qué sean efectivamente Ins costumbres ríe los que tienen 
otra creencia que la déla Iglesia, desgraciadamente son sin 
fruto para ellos mismos, y son de ningún peso para las opi-
niones que defiende. „Nunca os engañe la regularidad ex-
terior de las costumbres, dice el autor de los Pensamientos 
teológicos: 5 0 se deduce nada ile las costumbres para la doctrina, 
ni de la doctiina para las costumbres. Uno puede vivir moral-
mente bien, y pensar mui mal, así como puede conservar la fe en 
medio de sus desórdenes. Se ven herejes arreglados en sus cos-
tumbres y católicos prostituidos. Una vida regular no prue-
ba en favor de la doctrina, ni la relajación de ella en 

[*•] A d . r i i 5 1 . 
[**] X X I I I , 3 7 . 
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con t ra . L a e n s e ñ a n z a púb l ica d e la Iglesia, es la ú n i c a 
p iedra de t o q u e p a r a d iscern i r la ve rdad d e l e r ro r . Las 
ob ra s p u e d e n ser sin la fe , c o m o la f e sin l a s obras. „ ¡ P u e s 
„ q u é ? e x c l a m a Te r tu l i ano , ( s i u n Obispo, si un uiáco-
„ n o , si una viuda, si u n a v i r g e n , si u n uoc to r , si has ta u n 
„ m á r t i r se apar ta de las r e g l a s , las he re j í a s se conver t i rán 
„ e n verdades? ¿Debemos j u z g a r d e la f e p o r las p e v s o -
, ,nas, ó d e b e m o s a p r e c i a r á las p e r s o n a s p o r la fe.? Nin-
, , guno e s s á b i o , si no t i ene fe ; n inguno es g r a n d e , si no e s 
„c r i s t i ano ; n inguno es c r i s t iano , s i n o p e r s e v e r a has ta el h n . 
(Lib. 3 0 . de la Prescripción), 

Así también el ingénio, la ciencia y los talentos, no prue-
ban en favor de la verdad de una opinion. Los mas gran-
des hombres pueden caer en los mas grandes extravíos. 
El sol tiene sus eclipses. „No per.seis hermanos míos, de-
cia San Agustin á su pueblo, que los ingenios pobres ha-
yan podido formar herejías, solamente los grandes perso-
nages han tenido la desgracia de formarlas. La Iglesia gi-
me todavía por la caida del austero y sábio Tertuliano, J 
por los extravias del graude Orígenes.'.' ( N a r r . sobre el 1 salm. 
1 2 4 . Pensamientos Teolog, cap. 1 4 J . 

PÁG. 1 0 7 . 

[ 1 6 ] Que cada autoridad tiene sus limites., .que están for-
madas para sostenerse mutuamente. C a d a po te s t ad t i ene su fin 
pa r t i cu l a r al cua l s e d i r ige . L a po te s t ad secu la r se p r o . 
p o n e por ob je to la fe l ic idad d e los h o m b r e s en el siglo p re -
sente ; la p o t e s t a d ecles iás t ica lo p r e p a r a p a r a la vida f u t u -
r a , dos obje tos prec iosos p a r a la h u m a n i d a d . (Pensamiento1 
Teológicos, cap. 8 o ) . 

,,La religión en si misma es el vínculo de una sociedad 
espiritual, y al mismo tiempo una parte importante de la 
sociedad civil. En el primer sentido pertenece á sus minis-
tros arreglar los deberes de ella é interpretar la ley en que 
está fundada: en el segundo sentido, corresponde al prín-
cipe vigilar por la tranquilidad de su estado, única de que 
está encargado." (El Abale Tenasson, cap. 3 0 . secc. 2 * ). 

„Diariamente se pide una barrera que separe las dos po-
testades.- la barrera está puesta por la naturaleza misma 
de las cosas. Todo lo que concierne únicamente á la re-
ligión y á la vida futura, todo aquello de que se necesita 
como cristiano y como ortodoxo, forma la jurisdicción espi-
ritual; todo lo que c o n c i e r n e á las ventajas humanas y tem-
porales, todo aquello de que se necesita como hombre J 
ciudadano, pertenece sin participio á la autoridad secular." 
CGaillard, Historia de Francisco I, tom. 5° J . 

„Dios no estableció las do¿ potestades para que fuesen 
opuestas; es el Dios de la paz, y 110 de la discordia: la 
sabiduría divúia no podría estar en posicion consigo misma. 



Ha querido por el contrario que estas dos potestades pu-
dieran sostenerse y auxiliarse recíprocamente. La unión 
de estas dos potestades es un don del cielo, que les da 
una nueva fuerza, y las pone en aptitud de llenar los desig-
nios de Dios sobre los hombres; el mundo está bien gober-
nado si ellas están de acuerdo; si llegan á desunirse, las 
instituciones mas sábias están amenazadas de una ruina pró-
xima." ( Jamin). 

CAETA QUINCUAGESIMA T É E -
CEEA» 

E L C O N D E DE V A L M O N T AL M A R Q U E Z -

Despues de mi ú l t i m a carta y de las noticias 
m a s favorables que os h e dado sobre el estado de 
Emi l ia , nuest ras esperanzas crecen, bién que s in 
qui ta rnos todavía la i nqu ie tud por el porvenir . Los 
desfallecimientos ya no son tan frecuentes; pero que-
da todavía una fiebre l en ta y obstinada, que por lo 
m e n o s anunc ia que la total curación no esta tan 
próxima como h u b i é r a m o s pensado. Si yo cono-
ciera m é n o s el valor y devocion de mi querida 
Emi l i a , temería en e l l a la mas funesta recaída, 
c u a n d o al fin llegase á saber todas mis desgracias. 
Sobre este asunto y a n o m e queda esperanza nin-
g u n a . N o hal lo amigos , porque no he sabido ele-
girlos, y porque a d e m a s , como vos lo habéis ex-
per imentado demasiado , no quedan en la corte a-
migos fieles á quien h a caido en la desgracia. L a 
mia m e da todavía m u c h o que temer; ¿y podría 
y o amar a ú n la au to r idad que m e a b r u m a ? Es -
te es el esfuerzo m a s heroico de la religión. E-
11a m e m a n d a este e s fue rzo : a y u d a d m e á obede-
cerla, padre mió. S i E m i l i a solo tiene ya que cor-
re r la suer te de u n proscri to, si todos les días 
de su vida tiene q u e reprocharme la desgracia 
de sus hijos y su p r o p i o infortunio, ¿qué m e que-
dar ía que desear s i nó la muerte? 

Pero no: yo debo v i v i r para consolarla, puesto 
(jue ella se digna a m a r m e todavía, D e b o vivir 

para ofreceros d iar iamente los h o m e n a g e s d e un co-
razon reconocido, para sacar provecho de vuestro» 
cuidados y de vuestros conocimientos, para r e p a -
rar mis ofensas á u n Dios c lemente y bueno, á 
quien desconocí, do qu ien tan indignamente blas-
f e m é . . . . Con todo, si E m i l i a me fuese arrebatada; 
si el cielo en su c ó l e r a . . . . ¡Ah! no puedo sopor-
tar esta idea; ¿pues como soportar ía su realidad? 
;Q,ué fue ra para m í el peso de la vida? ¿ T e n -
d r í a yo n u n c a bastante valor para sobrevivir á la 
esposa mas t ie rnamente amada, á quien yo mismo 
se la hub ie ra quitado? }0 padre mió! ¿ q u é recur-
so hal laré dentro de mí para tanta pena? ¡Ay d e 
m í ' Demas iado lo conozco, mi fuerza es nula: mi 
flaqueza es demasiada. Y a no tengo aquel fuego, 
aquel la impetuosidad de carácter y de sent imien-
to, que hubiera podido s e r v i r m e para la v i r tud , 
cual tantas veces m e sirvió para el vicio. Me ob-
servo y no me conozco; desfallezco, m e abato y me 
desaliento; s u c u m b o con solo la aprensión de ma-
les q u e ni existen quizás. ¡Oh! no es así como 
Emi l i a sobrelleva los suyos. Aquel las a lmas tan fie-
ras ántes que la advers idad las pruebe, ¡qué co-
bardes son, si la religión no las apoya! E n ella 
m e ha ré i s encontrar , padre mió, el verdadero va-
lor de q u e necesito. Y a ella i lumina m i razón; 
pero todavia no habla sino déb i lmente á mi cora-
zon. E n los primeros momentos , yo m e creía 
capaz de los mas grandes sacrificios; y volviendo 
& caer mas reflexivamente sobre mi mismo, no veo 
en m i cosa que no me estremezca, y de que se-
c re tamente no m u r m u r e . ¡Gran Dios! ¡Cuantas 
amarguras trae consigo u n mal paso, y cuantos mo-
tivos de arrepent imiento procura! 

M e i n t e r r u m p e n . . . . U n desmayo nuevo acaba 
de sobrevenir á E m i l i a . . . . T e m e n , se d i c e . . . . 
Voy corr iendo allá, á riesgo de cuanto puede su-
cederme. ¡Ó Dios! ¡Dios! ¿Q.ué. será de m í ? 

¡Siempre terrores nuevos! Es te desmayo ha du-
rado m u c h o tiempo, much í s imo t iempo. _ Muchos 
dia3 hace que no lo exper imentaba semejante; bas-

TOM. I I I . 
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tivos de arrepent imiento procura! 

M e i n t e r r u m p e n . . . . U n desmayo nuevo acaba 
de sobrevenir á E m i l i a . . . . T e m e n , se d i c e . — 
Voy corr iendo allá, á riesgo de cuanto puede su-
cederme. ¡Ó Dios! ¡Dios! ¿Q,ué será de m í ? 

¡Siempre terrores nuevos! Es te desmayo ha du-
rado m u c h o tiempo, much í s imo t iempo. _ Muchos 
dia3 hace que no lo exper imentaba semejante; bas-
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t a r í a u n o de esta na tu ra leza para hacer la perecer. 
T o d o lo h e a r r e s t a d o en el es tado en q u e estaba. 
S in embargo de las p recauc iones quo tomé, me 
aperc ib ieron al salir de casa; y solo por un n ú -
mero inf ini to de vue l t a s pude e scapa rme de los 
q u e m e seguían . L o s horrores de la m a s oscura 
pris ión me a ter raban m é n o s q u e la idga de no vol-
ver la á ver, d e sepa ra rme de ella para siempre. 
A h o r a q u e sepan que es toy todavía en F ranc ia , en 
Par i s , ¡qué fáci l sera descubr i r m i ret i ro! y ahora 
ya n o me será posible h u i r , a ú n c u a n d o pudiese 
r e so lve rme á ello. Q u e h a g a n pues de m i lo que 
qu ie ran ; q u e u n golpe d e au tor idad m e h u n d a en 
el ab i smo de la desgracia; q u e esa m i s m a autori-
d a d , q u e vos quereis que yo ame, q u e respete, me 
r e m a c h e para s iempre las p r i s i o n e s . . . . ¡Ó pátria mia! 
¡ Ingra ta pátr ia! Y o hub ie r a podido servi r te toda-
v í a . . . . como m i padre , q u e tan bien te h a serv i -
do . Sea enho rabuena , tú no eres d igna de mis pe-
sares . T ú puedes p r iva rme de la luz del dia y de 
la l ibertad P e r o mi Emi l i a , m i padre, q u e vi-
v e todavía en m í , mi hijo, ¿qué sucederá con ellos'.' 

¡Ah! ¡qué du ra es la au tor idad de los hombres , 
y c u a n pesado su yugo! ¡cuán su je ta v ive al error! 
po rque al fin; L a u s a n e es qu i en h a h e c h o todo 
e l mal; y yo lie de ser cast igado. 

¡Ah! ¿Con que hay , r e spec to^ la re l igión, una au-
tor idad m u i m a s segura q u e me habé is h e c h o co-
nocer? Conozco toda la neces idad de ella. Solo 
e l la puede fijar m i s dudas ; solo ella merece ser 
á rb i t ra de m i creencia , el juez de m i fe: y ella 
lo será. Al m é n o s ella dará t ranqui l idad á mi 
esp í r i tu , si m i a l m a ag i t ada por tantos motivos, 
110 puede t ranqui l izarse sobre lo demás . S iendo 
incapaz de e n g a ñ a r m e esta Ig les ia á que m e remi-
tís, a n d a r é á paso firme bajo su luz; y si, lo 
q u e es imposible, m e engañase , ¿ q u é t endr í a yo 
q u e temer eu el t r i buna l del soberano juez? ¿ Y 
Oo t e n d r í a razón pa ra decirle: „¡Dios mío! yo 
„neces i taba un gu i a . D e m a s i a d o incierto, dema-
s i a d o i r resoluto por m í m i s m o , m u i cercado de 
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„mil sectas diversas, q u e aspiran todas á la ve rdad , 
, ,y solo t ienen por regla la op in ion bajo el bello 
„ n o m b r e del Evange l io , yo necesi taba una regla 
„ m a s segura, un t r ibunal mas d i g n o de m i sumi -
s i ó n y de mi confianza. Me lo habé is promet i -
d o , me lo habé is dado . ¿ Y podr ía yo pensa r q u e 
„ m e extraviara? ¿Y n o seriáis vos, ó Dios mió, qu i en 
„ m e hubiera ex t rav iado?" 

No, no; Dios n o se cont rad ice consigo m i s m o : 
sus promesas son inviolables; yo m e fio en ellas: y 
por c u a n t o á la total convers ión de m i corazon, 
descanzo. padre mió , en vues t r a s oraciones y en 
vues t ra te rnura para conmigo . 

CARTA QUINCUAGESIMA CUAK-

E L M A R Q U E Z D E V A L M O N T AL CONDE. 

¡Desgraciado j o v e n , q u é compas ion mereces! A 
los males que su f r e s a ñ a d e s el t o d a v í a m a s dolo-
roso sen t imien to de los q u e temes; y parece , que , 
pa ra mejor cas t igar te de a n t e m a n o , te complaces , 
por u n a inút i l previs ión, en f o r m a r tu propio tor-
m e n t o . Si E m i l i a te sobrevive , como sin c e s a r l o 
pido al cielo, ¿ q u é puedes perder? Si conservas 
t u l ibertad, si en ella s i rves al Señor , en cualquie-
ra lugar q u e sea, ¿una esposa c o m o la tuya , t u 
padre, tu hijo, no podrán , por lo q u e es tu tran-
qui l idad, valer te por todo el universo? ¡Siempre 
las preocupaciones, Va lmon t ! N o m a s rango en la 
corte y soberbia esc lavi tud; 110 m a s cons iderac ión 
y crédi to ; no mas opulencia , a u n q u e lo que so-
bra á Emi l i a , en un reino en q u e las fal tas son 
personales, puede m u i bien bastar á los dos: n o 
m a s nombre y t í tu los en los lugares en que te sea 
permi t ido exist ir ; y de aqu í sin d u d a infieres, q u e 
ya n o hab rá t ampoco paz y fel icidad. ¡O a m i g o 
mió! ¿jamás aprenderás á despreciar las sombras , 
los f an t a smas q u e te e n g a ñ a n , y á jus t iprec iar las 
du lzuras de la re l igión y del sen t imien to? ¡Yayaí 
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t a r í a u n o de esta na tu ra leza para hacer la perecer. 
T o d o lo h e a r r e s t a d o en el es tado en q u e estaba. 
S in embargo de las p recauc iones q u e tomé , me 
aperc ib ieron al salir de casa; y solo por un n ú -
mero inf ini to de vue l t a s pude e scapa rme de los 
q u e m e seguían . L o s horrores de la m a s oscura 
pris ión me a ter raban m é n o s q u e la idga de no vol-
ver la á ver, d e sepa ra rme de ella para siempre. 
A h o r a q u e sepan que es toy todavía en F ranc ia , en 
Par i s , ¡qué fáci l será descubr i r m i ret i ro! y ahora 
ya n o me será posible h u i r , a ú n c u a n d o pudiese 
r e so lve rme á ello. Q u e h a g a n pues de m i lo que 
qu ie ran ; q u e u n golpe d e au tor idad m e h u n d a en 
el ab i smo de la desgracia; q u e esa m i s m a autori-
d a d , q u e vos quereis que yo ame, q u e respete, me 
r e m a c h e para s iempre las p r i s i o n e s . . . . ¡Ó pátria mia! 
¡ Ingra ta pátr ia! Y o hub ie r a podido servi r te toda-
v í a . . . . como m i padre , q u e tan bien te h a serv i -
do . Sea enho rabuena , tú no eres d igna de mis pe-
sares . T ú puedes p r iva rme de la luz del dia y de 
la l ibertad P e r o mi E m i l i a , m i padre, q u e vi-
v e todavía en m í , mi hijo, ¿qué sucederá cou ellos'.' 

¡Ah! ¡qué du ra es la au tor idad de los hombres , 
y c u a n pesado su yugo! ¡cuán su je ta v ive al error! 
po rque al fin; L a u s a n e es qu i en h a h e c h o todo 
e l mal ; y yo lie de ser cast igado. 

¡Ah! ¿Con que hay , r e spec to^ la re l igión, una au-
tor idad m u i m a s segura q u e me habé is h e c h o co-
nocer? Conozco toda la neces idad de ella. Solo 
e l la puede fijar m i s dudas ; solo ella merece ser 
á rb i t ra de m i creencia , el juez de m i fe: y ella 
lo será. Al m é n o s ella dará t ranqui l idad á mi 
esp í r i tu , si m i a l m a ag i t ada por tantos motivos, 
110 puede t ranqui l izarse sobre lo demás . S iendo 
incapaz de e n g a ñ a r m e esta Ig les ia á que m e remi-
tís, a n d a r é á paso firme bajo su luz; y si, lo 
q u e es imposible, m e engañase , ¿ q u é t endr í a yo 
q u e temer en el t r i buna l del soberano juez? ¿ Y 
Oo t e n d r í a razón para decirle: „¡Dios mió! yo 
„neces i taba un gu i a . D e m a s i a d o incierto, dema-
s i a d o i r resoluto por m í m i s m o , m u i cercado de 
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„mil sectas diversas, q u e aspiran todas á la ve rdad , 
, ,y solo t ienen por regla la op in ion bajo el bello 
„ n o m b r e del Evange l io , yo necesi taba una regla 
„ m a s segura, un t r ibunal mas d i g n o de mi sumi -
s i ó n y de mi confianza. Me lo habé is promet i -
d o , me lo habé is dado . ¿ Y podr ía yo pensa r q u e 
„ m e extraviara? ¿Y n o seriáis vos, ó Dios mió, qu i en 
„ m e hubiera ex t rav iado?" 

No, no; Dios n o se cont rad ice consigo m i s m o : 
sus promesas son inviolables; yo m e fio en ellas: y 
por c u a n t o á la total convers ión de m i corazon, 
descanzo. padre mió , en vues t r a s oraciones y en 
vues t ra te rnura para conmigo . 

CARTA QUINCUAGESIMA CUAK-
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E L M A R Q U E Z D E V A L M O N T AL CONDE. 

¡Desgraciado j o v e n , q u é compas ion mereces! A 
los males que su f r e s a ñ a d e s el t o d a v í a m a s dolo-
roso sen t imien to de los q u e temes; y parece , que , 
pa ra mejor cas t igar te de a n t e m a n o , te complaces , 
por u n a inút i l previs ión, en f o r m a r tu propio tor-
m e n t o . Si E m i l i a te sobrevive , como sin c e s a r l o 
pido al cielo, ¿ q u é puedes perder? Si conservas 
t u l ibertad, si en ella s i rves al Señor , en cualquie-
ra lugar q u e sea, ¿una esposa c o m o la tuya , tu 
padre, tu hijo, no podrán , por lo q u e es tu tran-
qui l idad, valer te por todo el universo? ¡Siempre 
las preocupaciones, Va lmon t ! N o m a s rango en la 
corte y soberbia esc lavi tud; 110 m a s cons iderac ión 
y crédi to ; no mas opulencia , a u n q u e lo que so-
bra á Emi l i a , en un reino en q u e las fal tas son 
personales, puede m u i bien bastar á los dos: n o 
m a s nombre y t í tu los en los lugares en que te sea 
permi t ido exist ir ; y de aqu í sin d u d a infieres, q u e 
ya n o hab rá t ampoco paz y fel icidad. ¡O a m i g o 
mió! ¿jamás aprenderás á despreciar las sombras , 
los f an t a smas q u e te e n g a ñ a n , y á jus t iprec iar las 
du lzuras de la re l igión y del sen t imien to? ¡Yayaí 
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T a Emi l i a tan desgraciada como h a sido hasta 
h o y , conoce mejor que tu la felicidad. No ¡temas 
q u e te reproche que le ha l las hecho perder t í tu-
los, honores de que ha h e c h o tan poco caso. T u 
conversión á Dios, tu amor á ella, la decencia ne-
cesaria en su familia, ved a q u í los únicos bienes 
á que aspira ; y si sobrevive, ved aqu í lo único 
q u e puede hacer la vivi r dichosa, cuan to es posi-
ble serlo en la tierra. 

Confieso sin embargo, q u e su postrer estado de 
debi l idad y languidez m e espanta . Su a lma ' sen-
sible y t ierna recibió impresiones mUi súbitas y 
mu i vivas, que su salud y sus fuerzas resentirán 
todavía por a lgún tiempo. ¡Quiera el cielo reparar 
tal extenuación! Pero, h i j o mió, si está dado el 
decreto, si es menester q u e Emi l i a te sea qui tada, 
solo con tu muer t e exp ia r í as tus faltas para con 
ella; solo con una vida mejor ; solo practicando 
las vir tudes de que ella m i s m a te hubiera dado 
ejemplo; solo dando á la preciosa prenda que te 
deja de su amor la educac ión , que ella hubiera 
quer ido darle . ¿ Y d ó n d e ha l la r fuerzas, m e dices, 
para vivir aun despues d e haber la perdido? ¿Dón-
d e hal lar fuerzas ? E n el exceso mismo de tu-
a m o r á tan d igna esposa: él te impone la obliga-
ción de imitarla en su res ignación y en su valor; 
é l te obliga á vivir, pues te deja u n hi jo. Y so-
bre todo, querido Valmont , ¿no te queda un Dios 
u l t ra jado á quien glor i f icar y bendecir? 

Solo hal las en ti u n a s u m a flaqueza. ¡Ah! To-
d a v í a no conoces los r e so r t e s potentes del amor 
y de la religión: en esta sobre todo hal larás los 
auxil ios; y la elevación q u e te comunique , si te 
abandonas á sus impresiones , no permitirá ya que 
te arrastres por el aba t imien to y el dolor. Dios 
mismo te sos tendrá , la c r u z del Hombre Dios será 
tu fuerza, y tu alma, h o y cobarde y medrosa , he-
c h a verdaderemente c r i s t i ana , mu i pronto dejará 
de ser débil . ¡Amigo mió! Desconfias de tus fuer-
zas, t ienes razón; ellas te hari faltado siempre has-
ta hoy, puesto que en e fec to solo tenias las tuyas: 

pero ¡cuánto no puede la fe verdadera en quien 
«•ara su fuerza del Señor! 

Solamente una cosa me hiciera estremecer; y 
s e r í a la pérdida de tu libertad en la situación en 
ot e te ve1? I lus t rado por la verdad del cristianis-
m o pero aun no bas t a i t e penetrado d e s ú s santas 
m á x i m a s , estuvieras mui mal preparado para tama-

' V Í S siempre ardiente y q u e solo parece 
aplacado en cierto modo por el exceso mismo del 
sen t imien to que te absorve tota lmente no recobm-
r í a en tan crí t ico estado su actividad entera, sino 
para So lve r l a contra t í , y su f a e — « n » 
vio lentamente que nunca , te habr ía ¿ n s u - n i d o an-
tes aue hub ie ra podido pensar en apagarlo. .Hijo 
m!o! ¡Mi amado hijo! T e m o m é n o s todavía por 
S libertad que por tu a l m a ; mas puesto que a per-
d ida d - la una, pudiera ser tan funes ta para la 

otra redobla tus " c u i d a d o s y tus precauciones 
T e conjuro á que te ocultes mejor que hasta hoy 
de toda pesquisa, y < que ya no te arr iesgues a 
perderlo todo por n u e v a s imprudencias 
1 T e indispones contra la autor idad, tu que vio-
laste todos los derechos, y que no pudiste» a r m a r -
te contra Lausane , sin armar te primero contra el a . 
¡O hi jo mió! Antes de quejar te del abuso, qne p re-
tended que quieren hacer de ella parai opruni r te 
¿ p o r q u é n o c o m i e d a s al m é n o s dándole lo q u e 

le debes? ¡Pero que digo, querido Valmon - P o r 
m u i inocente que yo quisiera suponer e cuando 
e n realidad te has manifes tado tan culpable, ¿in-
c u m b e al súbdi to pedir cuentas 6 su pr incipe del 
uso que h a g a de su poder? Demasiado sé que 
una vana y peligrosa filosofía inventa sistemas, pa-
ra favorecer tus quejas y tus nni rmuraciones : se 
lo que significan en la mente de nuerto sabios, 
y en las consecuencias que -se infieren de ellas esas 
convenciones expresas ó tácitas entre el púeblo y 
e l monarca, y que anunc ian hoy con bastante. cla-
r idad (a). Pero también s e lo que les propone u n a 

{a] El editor ha usado en esta carta, como en 



religión santa, que vale m a s que toda su p r e t e n -
d ida sabidur ía , sé lo q u e con t ra el las nos dicta 
la razón misma, cuando u n o la consul ta desa-
pasionadamente . ¡Ojalá que para en adelante , some-
t ido igua lmente á la una y á la ot ra , ni contra-
d igas ya las máximas de aquel la , n i hab les m a s 
q u e el l engua je de esta! 

C o m o á los ojos del cr is t iano fiel no es l a c a s u a -
tdad qu i en distr ibuye los rangos, qu ien d i s t ingue 
as condiciones, quien gobierna las sociedades y 

los hombres , quien establece el orden y quien lo 
conserva en el universo; como tampoco es pa ra él 
una, ciega elección la que cons t i tuye nues t ros ge-
fes y nuestros superiores; sino u n a disposición sé- ' 
creta de la providencia de un Ser S u p r e m o , q u e 
como arbi t ro de nuestros dest inos, cu ida d e las na-
ciones, y nombra en su c lemencia ó en su cólera 
los que deben reinar sobre ella. Sobe rano dispen-
sador de toda autor idad, dice el Apóstol , que toda 
potestad viene de él . L u e g o en efecto resiste á 
J í ios , qu i en resiste al poder legí t imo; y si el p r ín -
cipe abusa de él, no corresponde al c i udadano que-
jarse, n i al subdito castigarlo. E n tal caso, q u e 
e m o n a r c a t iemble sobre su trono, mien t r a s que 
el pueblo suf re y está somet ido: h a y un juez, q u e 
lo t iene sometido también á su l ey , y q u e se de-
clara vengador de ella: h a y un j u e z en el c ie-
os pero sería m'ui peligroso q u e lo hub ie ra t a m -

bién en la tierra [ l j . 

A d e m a s , hijo mió, ¿cuál ha sido s iempre la c o n -
duc t a de los verdaderos d isc ípulos de Jesucr is to , 
para con los gefes que Dios ha que r ido darles? 

i I o s b e l l o s días del cr is t ianismo, en aquellos si-
glos en que m u c h e d u m b r e d e crist ianos l lenaban 
ya las provincias del imper io ramano, la capi tal , 
e n s e n a d o , el palacio de los emperadores [aj, y 

casi todas las otras, de 1¡ libertad que se reservó en 
la advertencia. 

[ a ] Y e a s e la Historia Romana de Laurent Echará, 
iom. 5 ° . vág, 3 1 6 . 

ti sil loíiba l ü |Y 

e r an por_ do quiera perseguidos , ¿qué sabian? o b e -
decer. ' Y si 110 lo podian sin fal tar al mi smo Dios, 
¿ q u é sabian, vue lvo á decir? bendecir , sufr i r y morir . 

T a l es el espí r i tu del Evange l io ; y la razón m a s 
pu ra se presenta en apoyo de süs san tas m á x i -
mas . ¿ Q u é seria en efecto de un es tado en q u e 
cada par t icular se c reyera con de recho de j u z g a r á 
la autor idad; en que el pueblo mi smo , según sus 
pasiones y sus caprichos, con fo rme al Ínteres y 
ambic ión de a lgunos d e sus miembros , : á v i r tud 
d e la seducción y d é l a impos tu ra , se creyese a u -
torizado para cambia r sus gefes y sus leyes, para 
quebra r el cetro en manos de aquel á q u i e n to-
cara llevarlo, para rec lamar eu su favor u n pacto 
pr imordial , q u e cuando menos para tales excesos, j a -
mas ha existido? 

Por lo domas, ¿que pactos, q u e convenciones h a n 
pre tendido hace r eu el o r i gen de las sociedades y de 
los imperios los padres con sus hi jos; los conquis-
tadores con los enemigos venc idos y s u b y u g a d o s 
por las leyes de la guer ra ; los soldados venturosos , 
los héroes an t iguos , con aquél los mismos hombres 
q u e imploraban su apoyo y coronaban su valor; los 
h o m b r e s virtuosos, reconocidos como reyes en los 
pr imeros a ranques de admirac ión y de g ra t i tud , 
con todos aquel los á qu ienes inspiraban tal con-
fianza; q u e no les penn i t i an ni a u n soffpecliar 
q u e abusaran del 'poder? ¿Y c u a n d o los h u b i e r a n 
previsto, ¿no deb ian preverse t ambién los peligros 
de la sublevación y todos los males que la rebe-
lión trae consigo? 

, 0 h i jo mió! en t re los mi smús t i ranos q u e usu r -
paron derechos q u e la const i tución del estado n o 
les daba , ¿que pr íncipes han h e c h o gemi r m a s á la 
h u m a n i d a d q u e los Cal ígu las , los Nerones , los Do-
micianos? ¿ Y con todo ' esto, con t r apónganse á los 
g randes males q u e hicieron, los q u e se c a u s a r o n 
los mi smos Romanos , s iempre q u e se ent regaron al 
turor de los part idos, q u e ensangren ta ron el impe-
rio con g u e r r a s civiles, y se levantaron con t ra sus 
gefes ba jo el especioso pre texto de recobrar su 
l ibertad. 
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S i n r e m o n t a m o s á h is tor ias an t iguas , considera 
cerca de nosotros ese pueb lo rey y subdi to á la 
vez , cuyo estado actual ofrece la preocupación m a s 
favorab le á nuestros l ibres pensadores . E l l o s no 
ven en él, s ino la s i t uac ión del momento ; pero 
q u e se remonten un poco mas arr iba, y q u e ob-
serven lo q u e le ha cos tado . Q u e vean por cuan-
tas ca lamidades y azares h a pasado antes de lie-
ga r á su n u e v o s i s tema d e gobierno: d igo mas ; q u e 
e x a m i n e n á sangre f r ia y s in parcial idad cuan in-
cierta y precaria es en rea l idad su s i tuación, ahora 
t a n libre, tan a p a r e n t e m e n t e t ranqui la (a). Y bajo 
l isongeras apar iencias ¿no esconde mas esclavi tud 
real q u e verdadera l iber tad , m a s i lusión q u e d icha? 
E n este pueblo todo f e r m e n t a ; todo manif ies ta 
u n a secreta l evadura d e celo y acr i tud; c a d a es-
pecie de au tor idad opues t a á él, se esfuerza para 
ex tender su dominac ión y d i sminu i r su d e p e n d e n -
cia; y de este choque c o n t i n u o de intereses o p u e s -
tos, ¿ q u é puede resu l ta r para en adelante , s ino 
n u e v a s desgracias? ¡Ah!, t a n inconstante , tan fácil 
de ir i tarse como la ola q u e lo rodea, el fiero r e -
publ icano , el indócil s u b d i t o s iempre m u r m u r a d e 
ella; y es te ruido sordo, parecido al pro longado m u -
g ido de las vacas ag i t adas , solo anunc ia t empes -
tades para el porvenir . 

A u n q u e h a y a n e n c o n t r a d o esa ba lanza de pode-
res y ese j u s to med io con q u e las cosas h u m a -
nas c u e n t a n poco, ó q u e conse rvan con t an ta d i -
ficultad; q u e sean fel ices t a n t o como les convido 
y como m i corazon les desea : con todo esto, 
¿quer r í amos para noso t ros u n a fel icidad que tan to les 
h a costado, y nuestros a b u e l o s hubieran pagado tan 
cara? ¡Q.ue cuadro pa ra los corazones sensibles, 
el de u n re ino d iv id ido por sus propios fu rores [2[! 
Apagadas todas las luces d e la razón, sofocados 

[ a ] El editor habia creido que nada debia cambiar 
en este pasaje del texto de 1774, en tiempo de la 
primera edición; apesar d é l o que ha sucedido despueí,. 
tampoco cambiará nada hoy. 
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por el e sp í r i tu de par t ido todos los afectos de la 
na tura leza ; ríos d e sangre cor r iendo por doquiera ; 
el h i jo a r m a d o con t ra su padre; el c i u d a d a n o he -
c h o so ldado para degol la r á sus conc iudadanos y 
á sus he rmanos ; el espantoso pillage, el incendio , 
la carnicer ía en las c amp iñas , y toda la d iso luc ión 
d e los c a m p a m e n t o s e n m e d i o de las c iudades ; el 
f ana t i smo y la h ipocres ía i n m o l a n d o v í c t i m a s á l a 
polí t ica, á la t i ran ía ó á la independens ia ; tales son, 
e n casi toda rebel ión con t ra la au tor idad , las des-
grac ias públ icas ; y ba jo los peores reinos, todos los 
males que se p u e d e n su f r i r e s t ando ios súbd i to s 
sumisos , no son con m u c h o en comparac ión de es-
tos, m a s q u e males par t iculares . 

Mas , h i jo mió, ¿á q u é fin seme jan te s imágenes , 
para f o m e n t a r en el corazon de u n f r a n c é s el a -
mor d e su p r ínc ipe y de su patria? C u a n d o so 
a m a ¿no es u n o s i empre sumiso y fiel? ¿y este-
amor no es he red i ta r io en t r e nosotros, como lo es 
el t rono en t r e los hi jos d e nues t ros reyes? ¡Ah! 
este sen t imien to , es verdad , se t rasmit ía en otro t iem-
po d e raza en raza, y es el q u e f o r m ó á nues t ros 
heroes á los M o n t i g n y [3], los E u s t a c h e de Sa in -
P ie r r e [4] , los d a Gnéso i in , los Clisson, los Baya rd , 
los Rosny , los Cr i l lon , los M o n m o r e n c y [a]; los 
F a b e r t [5], los L u x e m b o u r g , los T u r e n u e ; aque l los 
h o m b r e s q u e y o l lamo el honor del n o m b r e f r an -
cés, y qno s i empre c o n f u n d i e r o n en el fondo d e 
su corazon al p r ínc ipe con la nación. T a l era t ambién 
el s en t imien to d e n u e s t r o s abuelos: ¡y por q u é hit 
de ven i r u n a desg rac i ada filosofía para ex t ingu i r lo 
en sus hi jos! C u a n d o m i . padre se complac í a 
en f o r m a r mis p r imeros años, ¡con cual efusión y 
con q u e t ierno a s o m b r o m e hac ia t a r t a m u d e a r 
los n o m b r e s sagrados de mi Dios, de m i padre y de 
mi rey! ¡con q u é t e rnura ap rend ía yo á repet i r las 
con él! A medida q u e a d e l a n t a b a en edad, todo 
lo c o n c e r n i e n t e á nues t ros p r í n c i p e s y á sil 

[a] Los dos condestables Amia y Enrique de Mofli-
inorency. 
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augus ta familia, me parecía interesante á la F r a n -
cia y m e interesaba á mí mismo! Habe r na-
cido bajo el imperio de nuestros reyes, era una co-
sa porque d iar iamente daba gracias al cielo; y todos 
mis conciudadanos pensaban entonces como yo. 
E s t e noble entusiasmo, comunicado á todos los es-
pí r i tus y á todos los corazones, es el que hacia c i r -
cular en ellos, á la par que la sanare de nues-
tras venas, el valor, el honor y el patriotismo, y 

f el que sostenía IB dignidad del nombre f l anees [C]. 
Nos mos t raban á nuestros reyes como a nues t ros 
gefes, como á nuestros padres; siempre é nues t ra 
Gabezo para conducirnos por las sendas de la g lo -
ria;. s iempre los primeros en los peligros, e m n e d i o 
de los azares, para participarlos con nosotros, hon-
rando á la nación hasta en su derrota, y aun por 
la caut ividad que a lgunos de ellos han suf r ido 

!.• combat iendo en su defensa [a]; en el seno do la 

p z , v igi lando sobre nuestro Ínteres, esenc ia lmente 
inseparables de los suyos [bj; endu lzando nues t ros 
males; g imiendo por los q u e no habían pod ido evi-
tar, y apl icándose á repararlos; generosos, magní -
ficos; los príncipes mas amables, los mas aman te s , 
los mas dignos de ser amados, y en la augus t a 
casa q u e nos gobierna, haciendo siempre querer en 
ellos el corazon de los Borbones. Llenos de tales 
imágenes , los franceses eran invencibles; ó. si eran 
desgraciados, les quedaba el honor. 

H o y todos estos g randes sentimientos e s t án a b -/•»»i 
jfin: 

U ¡ 
[ a j No hay, si no estoy. engañado, na ion que ha-

ya tenido mayor número de sus reyes hechos prisio-
neros de guerra, que la nuestra, porque no hay tam-
poco una cuyos gefes hayan tenido tanto valor. 

[ b ] Y en efecto, ¿quién ignora que la prosperidad 
de los subditos forma esencialmente la del monarca; 
qu9 este no es verdaderamente rico, sino cuando aque-
llos lo son también; que el abuso del poder es unn ruina; 
J que, como ha dicho mui bien el orador mas elocuente 
del último siglo, todo lo que se excede la autoridad 
Ik debilita y degrada? 
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sorbidos por un espír i tu particular, por u n ínte-
res bajo y sórdido, por principios democrát icos, por 
un ai igl icnnismo mas destructor para nosotros q u e 
el hierro y |a mn*r íe . ¡Ah! ¿No valíamos b a s t a n -
te para nosotros mismos? ¿necesi tábamos desna-
tural izarnos con una r idicula imitación [7]? 

¡Ah! hi jo mío, ¿en que t iempo habrían debido 
se rnas mas quer idos el principe y la patria, que en 
el siiílo eu que vivimos?. Si a lgunas veces somos 
ejerciiados en ella por pruebas del momento, ine-
vitables para todo imperio, al menos han hecho 
desaparecer todas las causas de nuestras an t i cuas 
revoluciones y de nuest ras mas grandes desgracias: 
y a no conocemos aquellas desmembrac iones tan 
funestas , aquellas divisiones ent re los hijos de n u e s -
tros reyes; los g randes f udos y la t iranía de 
Jos señares [8J; aquellos Just icias mayores que hacían 
temer los gastos de just icia que debían á sus va -
sallos; el enorme y peligroso poder de los grandes ; 
aquel valor mal en tendido de los gefes q u e nos 
hizo exper imentar tantas derrotas; aquella rivalidad 
ent re muchos c o m a n d a n t e s q u e nos arrebató tantas 
victorias; aquel las conquistas lejanas que nos h a -
cían perder de vista nuestro propio país; el con-
flicto de las autor idades; las divisiones de secta y 
de partido, y las empresas de sectarios, formando 
como una república aparte en el centro de la mo-
narquía: ya n o te fie nos e n e m i g o s - e n el corazou 
del reino y en nuestras f ronteras ; todo en fin en-
tre nosotros esta dir igido á la u-iidad. 

¡Unidad preciosa, que á los ojos de los verda-
deros sabios hace tan respetable nuestra especie 
de gobierno • f9] , y que hace do nuestros reyes la 
imagen d e Dios eu la tierra! T o d o s los franceses 
Son miembros de una misma famil ia; son un pue-
blo de hermanos bajo la autor idad de un padre 
c o m ú n . Esta autoridad santa, es la que ios u n e 
ent re si un iendo á su ¡/efe; y en esta unión tan 
bella, su amor á la patria se identifica con el que 
.profesan al monarca . 

E d u c a d o s nuestros pr íncipes en estas m á x i m a s , 
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d e s p u e s d e h a b e r o b e d e c i d o c o m o n o s o t r o s c o n res-
peto , con t e r n u r a , a p r e n d e n á r e i n a r a l g ú n d ia 
sobre noso t ros con el m i s m o e s p í r i t u q u e su p a -
d re . S u poder , t r a s m i t i d o por d e r e c h o d e s u c c e -
c ion , sin a l t e r ac ión , s in d iv i s ión , los c o n v i d a á 
t r a smi t i r lo con las m i s m a s v e n t a j a s á sus h i jos . Los 
in t e re ses d e su p rop ia s a n g r e ; se h a c i a n c o m u n e s 
con los n u e s t r o s ; s e g u r o s d e la h e r e n c i a q u e les 
d e j a n , e n p r ó d e sus d e r e c h o s y d e n u e s t r o amor , 
n o son t en t ados , los d é s p o t a s y t i r anos , d e si men-
t a r su d u r a c i ó n por l a v io l enc ia ; y su i m p e r i o se 
p e r p e t ú a sin e s fue rzo , c o m o se es tab lec ió sin coac-
c ión . D e m o d o , h i j o m i ó , q u e en i nu i pocos r e i -
nos , n o c o n t a m o s en n u e s t r o s fas tos tan solo bue-
nos r eyes [10] . 

¡ Y q u é d u l c e r e c o m p e n s a e n c u e n t r a por su a m o r 
h a c i a noso t ros , en a q u e l g r i t o del f rancés , t a n v i -
vo, t an r e p e t i d o c u a n d o v é á su p r í n c i p e ; y c u a n -
d o sabe q u e es q u e r i d o ! E n es te g r i t o pub l ico , 

. ¡qué m o t i v o d e a n i m a c i ó n para q u e el los nos a m e n 
m a s y m a s , y para h a c e r n o s s i e m p r e m a s felices! 
Po r el con t r a r io , ¡ q u é l ecc ión c u a n d o es te g r i t o se 
debi l i t a ! E n t r e p u e b l o s e s c l a v o s se v i e r o n e m p e r a -
d o r e s q u e s e i n q u i e t a b a n por saber lo q u e pensa-
b a n d e e l los : a q u í el p r í n c i p e n o n e c e s i t a m a s 
q u e m o s t r a r s e . 

D i a s b r i l l an t e s y a f o r t u n a d o s , d i a s d e e n c a n t o 
y d e g lor ia , a q u e l l o s e n q u e n u e s t r o s reyes , e s -
c a p a d o s d e los p e l i g r o s q u e p r o d u j e r o n la coster-
n a c i o n y do lo r d e s u s h i jos , v i e ron todos los co-
r a z o n e s v o l a n d o h a c i a á el los; flores r e g a d a s á su 
paso; a rcos t r i u n f a l e s l e v a n t a d o s para recibi r los ; el 
p a d r e a l z a n d o á su h i j o para e n s e ñ a r l e á su p r ín -
cipe; el n i ñ o s o n r i e n d o al m o n a r c a y t end iéndo-
le los b razos ; los c i u d a d a n o s , fogosos d e a legr ía 
y d e a m o r , s e n t a r s e á l a m i s m a m e s a s in conocer-
se, p r o v o c a r s e r e c í p r o c a m e n t e , l l evarse a l t e rna t iva -
m e n t e , d i r i g i r s e m u t u a m e n t e b r i n d i s q u e t a n t o quie-
ren , y a ñ a d i r á t a n d<i lce t r a s p o r t e t o d a la e m -
b r i a g u e z de l s e n t i m i e n t o ; todo u n pueb lo , e n t r e gri-
tos de r egoc i jo , m e n t a n d o á su r e y m u y a m a d o y 

DE VALMONT. 135 
l a s de l i c i a s de la nac ión . ¡Ah! ¿ T a n bel los d i a s 
pa ra los p r í nc ipe s n o p rome ten á sus s ú b d i t o s d ias 
de f e l i c idad? ¿y q u i é n a s í h a e x p e r i m e n t a d o el pla-
cer d e ser q u e r i d o , p o d r í a ser s ens ib l e á o t r o s 
p l a c e r e s ? 

A s í es, q u e r i d o V a l m o n t , c o m o s i e m p r e h e m o s 
i m p u e s t o á n u e s t r o s r e y e s la l e y d e h a c e r n o s di-
chosos : l e y t i e rna q u e su corazon g u s t a de c u m -
pl i r [11] , y q u e j u s t a m e n t e les ab r e u n a f u e n t e d e 
g o c e s y de f e l i c i d a d en cada i n s t a n t e [12]: l ey 
s a n t a q u e el los m i s m o s se i m p o n e n al pie de los 
a l ta res , c u a n d o en el d ia d e su c o r o n a c i o n , c o n -
t r aen a l l í a q u e l l a s ob l igac iones s a g r a d a s q u e l i gan 
el p r í n c i p e á los s ú b d i t o s y los s ú b d i t o s al p r ín -
cipe, y q u e a s e g u r á n d o n o s su so l i c i tud por n u e s t r o 
b ien , a s e g u r a n á u n a n u e s t r a fe l ic idad y n u e s t r o 
a m o r . ¡Oh! ¿por q u é u n a n u e v a filosofía y n u e v a s 
c o s t u m b r e s nos h a r í a n pe rde r t a n g r a n d e s v e n t a -
j a s y t a n prec iosos aux i l ios? ¿ p o r q u é a t a c a n d o j u n -
t a m e n t e a la re l ig ión y á la a u t o r i d a d , al s a c e r -
docio y a l imper io , á D ios y á n u e s t r o s r eyes , los 
filósofos d e h o y osan g lo r i a r se d e q u e rompen e n 
n u e s t r a s manos" u n t a l i s m a n d e imbec i l i dad , y t a m -
b i é n se f e l i c i t an d e q u e h a c e n la d i c h a de l g é -
n e r o h u m a n o ? ¡Q.ué d i c h a l a q u e p roduce la a n a r -
q u í a [13]! 

Ó h i j o mió , s e a m o s s i e m p r e lo q u e h a n s i d o 
n u e s t r o s abue los , Q u e n u e s t r o pa t r i o t i smo a b r a s e 
s i e m p r e el a m o r á n u e s t r o s r eyes [14]. T a l es 
e l pa t r i o t i smo f r a n c é s . Q,ue a s í sea s i empre e l su -
yo . Si n o t u v i e r a s el corazon d e los V a l m o n t , t u 
p a d r e te d e s c o n o c e r í a . ¡Ojalá pud ie ses pone r l a 
m a n o e n el mió! ¡Oja lá sen t i r pud ie ras , en el 
m o m e n t o en q u e escribo, a q u e l f u e g o q u e lo ab ra -
s a . . . . a c á d o n d e e s t o y des te r rado! 

S i desg rac i a s pa rec idas á las m í a s , ó t o d a v í a 
m a y o r e s , h a n d e ac recer p ron to t u s t emores , n o 
p r o r r u m p a s cua l e s c l a v o e n q u e j a s y m u r m u r a c i o -
n e s . H i j o b ien n a c i d o , s u b d i t o fiel, a l m a n o b l e 
y g e n e r o s a , q u i e r e s i e m p r e á tu pa t r ia , á t u m a d r e , 
q u e te h a l l e v a d o en su seno; q u i e r e á tu p r í n -
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cipe como á tu señor y tu padre, por mas que ei 
se ind igne contra tí. Respeta» honra la autoridad 
que tanto t iempo tan abiertamente te ha favore-
cido, prot ' j ido; hónrala anii cuando te sea contra-
ria, y enseña con tu ejemplo á los demás á honrar la . 
T i empos mas felices para tí vendrán quizás, en 
q u e puedas serle útil. 

S é sumiso á las leyes de la religión, y siempre 
lo serás á las del estado y del príncipe. E l ver-
dadero cristiano, no puede ménos que ser un súb-
dito fiel. 

PÁG. 1 2 9 . 

[1] Hay un Juez en d ciclo, pero seria mui peligroso que 
lo hubiera ailu lítrra. Voltaire puso en' boca de un pagano 
ilustrado por solo las luces de la razón natural lo que la 
religion nos dicta. 

,,"í\h! Si fuern cierto que el poder absoluto hubiese arras-
t r ado á Tarqiúao mas alia de su deber, que hubiera segui-
,,do mucho el atractivo encantador de él ¿q^é hombre 
„hay sin error? ¿y que rey sin flaqueza? Vosotros, nacidos 

'„enteramente sábditos, hechos para obedecer, ¿pretenderéis el 
,,derecho de castigarlo? Un hijo no se arma contra un pa-
,,dre delincuente, aparta los ojos, lo compadece y lo reve-
r e n d a . ¿Los deiechos de los soberanos son menos precio-
j4sos? NosotrM somos ^us hijos, l.qs Dioses sus jneces. Si el 
jtcieio algunas veces los dá c-n su cólera, no vayáis á me-
,,recer un présente mas dure, ni • á traicionar á todas las le-
,,yes, queriendo venjarlas, ni á trastornar el estado, en vez 
,,"de cambial lo, (Arias, en Bruto). 

U >.:, j' • • , / , ! . .. 

. pag, 1 3 0 . 

_ !cban*Irt!> yol«) o b i i . i b a * . : . 
[ 2 ] Que cuadro para corazones sensibles el de un reino, kc: 

Efectivamente, yo pregunto á cualquier alma honesta, á to-
do corazon bien firmado,, si, para establecer en Francia ese 
gobierno tan ponderado, querrían permitir. ?nte ípdo, que 
se repitieran entre nosotros las escenas horribles pasadas en 
Inglaterra, en Escocia, en Irlanda, despues de la injusta 
muerte del Conde Stafíort, ministro y favorito de Carlos I. 
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(Vease á Hun*, tomo 2 o . al fin, y tomo 3 ° . de la His-
toria de la casa de Stuart). 

Permítaseme añadir aquí una reflexión que deseo hayan 
hecho antes que vo muchos otros: es, que, á mi juicio, no 
hay una alma tan poco sensible á los males de la huma-
nidad, que pueda tener valor de leer de corrida y sin des-
cansar los tristes pormenores que ofrecen ciertos volúme-
nes de la Hi-toiia de Inglaterra. Hay en ella tantos moti-
vos que afligen el sentimiento, la naturaleza y la religión, 
que, despues de cierto número de páginas, está uno preci-
sado á buscar una especie de alivio en otras lecturas. No 
lia de ser at-í por cierto el modo de ver y de pensar de 
nuestros independientes; mas les permito pensar como quie-
ran, en cambio de que nos permitan no ver ni sentir co-
mo ellos, 

PÁG. 1 3 1 . 

[3] Los ATimtigny. „¡Qué dulzura se gusta, dice d'Ar-
natíd, en tributar un homenaje público á la virtud! ¡Y 
qué grato .s<eiia vengar del olvido de la historia, que no 
lia citado mas que una vez, el nombre del bravo Galón de 
Monti^'iy, gm 1 rero tanto mas respetable cuanto que se ha-
llaba en la indigencia! E-te digno caballero, es quien lle-
vaba el pabellón de la Francia, en la batalla de Bauvi-
nes. . • -Mímtigiiy, en aquella batalla en que Felipe Agus-
to fué tirado del caballo é iba á ser pisoteado por los ca-
ballos, subía y bajaba la bandera real para dar á todo el 
ejército la s«ñal del peligro en que se encentraba el mo-
narca; este valiente hombre, aunque embarazado por su es-
tandarte, finmó al rey un muro con su cuerpo, derriban-
do á recios golees de sable cuantc se presentaba para apo-
derarse de é . ('Estes son las expresiones de VellyJ. Yo a-
ñadiera, qtíe Woi tigny permaneció siempre pobre, pero cu-
bierto de una gloria innu-rtal, cuyo brillo quimera yo extender 
mas. Coniiriuac m de Fagtl ¡ Desgraciado de quien lee este 
rasgo sin enternecerse! Aunque nacido entre nosotros, no 
tuvo el corazón de un francés. 

PÁG. 1 3 1 . 

¿4] Los Evstache de Saint Fierre. D11 Belloy, por su 
tragedia verdad, mínente patriótica del 6'f'ft'o de Calais, ha he-
cho cor.ocer bastante este bello nombre tan honroso á 1» 
Francia. 

PAG. 1 3 1 . 

[5] Los Fabert. El rey habiendo dado elgobierno de Se-
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dan, hizo construir en ella fortificaciones tan sólidas y con 
tanta economía, que el rey jamás tuvo plazas mejor forti-
íircadas ni tan baratas: Hizo abrir á sus expensas el fuerte 
pincipal á tenaza, por el lado del Palatinado. Cuando su 
familia le reprendia, porque gastaba un fondo que debia con-
servar, respondía.- „Si para impedir que una plaza, que el 
rey me ha confiado, caiga en poder de los enemigos, fue-
ra menester poner en una brecha mi persona, mi familia y 
toda mi fortuna, 110 vasilara en hacerlo. (Diccionario de 
hombres ilustres)' 

P Á G . 1 3 2 . 

[ 6 ] Y que sostenía la dignidad del noníbre frailees. _ He 
aquí lo que hacia decir á uno de nuestros soldados bajo el 
mariscal de Saxe: „Tengo, el honor de ser francés. Esta 
dignidad se pierde á proporcion que nuestras costumbres 
se corrompen, y que nuestro amorá la constitución deles, 
tado y á nuestra forma de gobierno se debilita. Todavía 
hoy se ven aunque poco aquellos rasgos de heroismo tan co-
munes en otro tiempo entre nosotros. ¡Ojalá que el cui. . 
dado que se tiene hace algún tiempo de retratarlos en los 
libros formados para nuestra jdveu nobleza, reanimen en to-
dos los corazones los sentimientos preciosos que eran ger-
men de ellos! Yo estoy convencido, de que si tuviéramos 
entre nosotros historiadores tan atentos á encarecer los ras-
gos de patriotismo y de valor de nuestros franceses, como 
lo eran los antiguos historiadores en realzar los rasgos de 
grandeza de alma y de valor de griegos y romanos, no-
sotros les aventajaríamos bajo este aspecto; mientras mas 
anécdotas de este género se recorren, que nuestros escri-
tores han hecho conocer bastantemente, mas se confirma 
uno en esta idea. Tal vez vendrá para nosotros un Tuci-
dides, un Jenofonte, un Tito Livío, que reunirá estos di-
versos rasgos dispersos, y que órdenandolos, con todos los 
acontecimientos d¿ política, de sitios y batallas, no los crea 
indignos de figurar en nuestra historia. Ved aquí algunos 
de aquellos que mas me han conmovido, y hay otros «¿1 
que valen tanto como estos 

En una guerra contra los Turcos en 1664, un hombre 
llamado Sillery, que todavía no era mas que alferez, fué peli-
grosamente herido. Viéndose próximo á expirar, llamó á 
uno de los suyos para entregarle su estandarte, á fin de 
que no cayera en manos de los Turcos: no habiéndose presen-
tado ninguno, se envolvió, y se echó á rodar dentro de 
él mur i endo . (Pel i s son , Historia de Luis XIV.) 

Sitiaban I03 franceses á Maéstricht en 1673 con aquel 
urdor que I03 caracteriza. Un soldado del regimiento del rey 
fué peligrosamente herido en el ataque por una media luna: 
como lo compadecían al verlo todo cubierto de sangre, dijo: 

no hay nada, el regimiento ha cumpl do su deber. 
Un granadero del mismo cuerpo, en la misma ocacion, no-

tó que un hombre distinguido trepando cavia sobre el vien-
tre; le tendió la mano derecha para levantarlo. En este 
instante un tiro de mosquete le atraviesa el puño. Sin que-
jarse ni admirarse; le tendió la mano izquierda y lo levan-
tó. Pelisson, que refiere estas anécdotas en sus Carlas his-
tóricas, no hubieran olvidado el nombre de estos dos hom-
bres intrépidos." 

El pu'ncipe de Orange fué batido en 1693, por el ma-
riscal de Luxembourg, en Nerwinde. En el calor de la 
acción, al ver este general un soldado de los guardias que 
volvia del combate, dejando su cuerpo, le dijo en tono 
amenazador: ¿á donde vas? „Voy, mi Señor, respondió el 
soldado, abriendo su vestido para dejar ver su herida, A mo-
rir á cuatro pasos de aquí, encantado de haber expuesto y 
perdido la vida por mi príncipe, y de haber combatido á 
las órdenes de un general tan grande como vos: puedo 
aseguraros, en los puntos de morir en que estoy, que no 
hay ninguno de mis camaradas que no esté penetrado de 
el mismo sentimiento." 

En 1694, el mismo general vino á cubrirá marchas for-
»adas las plazas maiítimas de la Flandes francesa, amena-
zada por el príncipe de Orange. Un soldado del regimien-
to de Navarra murmuró esta fatiga. „Ea, camaradas) le dijo 
„un viejo cabo escuadra, valor: el rey nos paga todo el año 
„para un solo día, helo aquí: ¡cumplamos nuestro deber en 
„gloria de nuestro soberano!" 

Un oficial del regimiento de Champagne pedia para un 
ataque repentino doce hombres de buena voluntad: todo el 
cuerpo quedó inmóvil y nadie respondió. Tres veces hizo 
el mismo pedido, y tres hubo el mismo silencio. ¡Pues qué 
dijo el oficial, no me entienden! „Se os entiende, dijo 
„una voz; ¿mas para qué llamais doce hombres de buena 
„voluntad? Todos lo somos, no teneis mas que escoger." 
(Ensicloptdia, arl. Gloria). 

Un teniente coronel que estaba en la trinchera, quizo hacer 
distribuir aguardiente que llevar los granaderos al ataque 
del camino encubierto, ofendidas estas bravas gentes por una 
precaución que hallaban injurioso; exclamaron indignados: 
(nos tienen por alemanes'. No hay persona, que, por eita 
respuesta, no juzgue que el camino cubierto fué tomado. 
CDisertación sobre la subordinación, con reflexiones sobre el 
ejercicio y sobre el arte militar J . 

El mariscal de Villars, despues de la jornada de Denain, 
ponía sitio á Douai. El príncipe Eugenio, despues de ha-
ber reconocido la imposibilidad de atacar con buen éxito la 
armada francesa, habia hecho retirar la suya. La guarni-
ción del fuerte de Scarpe tocó llamada, Villars estaba en la 
trinchera. Los oficiales enemigos que sr presentaron, pi-
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d i e r o n c u a t r o d í a s p a r a t e n e r t i e m p o de r e c i b i r l a s ó r d e -
nes d e l g e n e r a l . Q u e r e i s b i e n , l e d i j o V i l l a r s , q u e r e ú n a 
el c o n s e j o p a r a v u e s t r a p r o p o s i c i ó n . — E s t o e s m u i jus to , . 
V i l l a r s l l a m ó á los g r a n a d e r o s : acercaos, señores, quiero lomar 
vuestro consejo, ¡ q u é , d icen l o s of ic ia les e n e m i g o s , u n c o n -
s e j o d e g r a n a d e r o s ! — ¡ E n s e m e j a n t e o c a s i o n , no c o n s u l t o so-
b r e e s t o ' á o t r o ! — M i s a m i g o i , e s t o s c a p i t a n e s p i d e n c u a t r o 
d i a s . — D e j a d n o s o b r a r , e n u n c u a r t o d e h o r a les c o r t a r e -
m o s l a s o r e j a s . — Y Vi l l a r s , d i r i g i é n d o s e á los o f i c i a l e s d i j o ; 
lo huran como dicen; tomad vuestro partido. 

E n e l c o m b a t e d e G l o s t e r - C a m p , d ' A s s a s , c a p i t a n d e l r e -
g i m i e n t o d e A u v e r g n e , h a b i é n d o s e a d e l a n t a d o p o r la no -
c h e p a r a r e c o n o c e r el t e r r e n o , f u é c o g i d o p o r los g r a -
n a d e r o s e n e m i g o s , e m b o s c a d o s p a r a s o r p r e n d e r a n u e s t r o 
e j é r c i t o ; e s t o s g r a n a d e r o s l o r o d e a r o n , lo a m e n a z a r o n c o n 
e l p u ñ a l i n m e d i a t a m e n t e , s i d a b a el m e n o r g r i t o q u e pu -
d i e r a d e s c u b r i r l o s . D ' A s s a s . b a j o l a p u n t a d e v e i n t e ballo-
n e t a s , s e e n t r e g a , g r i t a c o n u n a voz g e n e r o s a . Auvergne, 
has fuego, aquí tetan los enemigos; y a l p u n t o c a e t r a s p a s a d o 
p o r c i e n g o l p e s . S e s a b e q u e e l r e g i m i e n t o d e A u v e r g n e 
s o s t u v o e l p r i m e r e s f u e r z o d e los e n e m i g o s , y s e s iguió u u a 
v ic to r i a c o m p l e t a . 

L u i s X V I , q u e r i e n d o t r a smi t i r á l a p o s t e r i d a d la m e m o -
r i a d e e s t a c o n s a g r a c i ó n p a t r i ó t i c a , e s t a b l e c i ó u n a p e n c i o n 
h e r e d i t a r i a y p e r p e t u a d e mi l l i b r a s , e n f a v o r d e la f a m i l i a 
d e e s t e n o m b r e has t a la e x t i n c i ó n d e los v a r o n e s . 

V e d a q u í t o d a v í a u n o s r a s g o s c i t ados p o r e l M a r q u e s d e 
P a s a y , e n la Historia de las campañas de Mailtebois en Italia, 
y q u e son m u i a i g n o s d e c o l o c a r s e j u n t o á los q u e a c a b a -
m o s d e r e f e r i r . 

„ D u r a n t e e l sit io d e L i l l e s e t r a t ó d e i r á r e c o n o c e r l o s 
a d e l a n t o s d e u n a 2apa . L a acc ión e r a p e l i g r o s a en e x t r e -
m o . S e p r o m e t i e r o n s e i s lu i ses ál s o l d a d o q u e f e l i z m e n t e 
l a i n t e n t a r a : P a r t i e r o n c i n c o s u c e s i v a m e n t e , los c i n c o f u e r o n 
m u e r t o s , n i n g u n o l l e n ó e l o b j e t o . S e p r e s t n t ó e l oex to ; e r a 
u n j o v e n d e figura m u i he rmosa- , l o v i e r o n p a r t i r c o n p e s a r . 
S e a l e j ó , c o n t a r o n los m i n u t o s , se p a s a r o n , t i j ó v e u n o v o l -
r i a : l o ' l l o r a r o n . A p a r e c e ; e s t á f o r m a d a la c u e n t a ; m a r c h a n ; 
»e h i z o la m a s v i g o r o s a sa l ida ; las obTas e s t á n c o n c l u i d a s ; 
e n t r a n á l a p l a z a . E n t ó n c e s e l g e n e r a l , á p r e s e n c i a d e la 
g u a r n i c i ó n v i c t o r i o s a , l l amó al va l i en t e q u e p r e p a r ó su t r i un -
f o ; e l g r a n a d e r o sa l ió d e las filas; se l e o f r e c i ó la r e c o m -
p e n s a indicada. - mil gracias, mi general, r e s p o n d i ó é l g r a n a -
d e r o ; allá no se va por dinero, y se vo lv ió á s u p u e s t o , 

„ E n o t r o sit io s e m o s t r ó á los g r a n a d e r o s u n a b r e c h a 
medio c o m e n z a d a . L a s c i r c u n s t a n c i a s c o n v i d a h a n á t e n t a r la 
« c a l a d a . Hijos, ¿ p a s a r e i s b i e n a q u í ? l e s d i j o e l c o m a n d a n -
t e d e la t r i n c h e r a - Si, mi general, á favor de los fusiiasoi, 
r e s p o n d i e r o n los g r a n a d e r o s f r a n c e s e s ; y e s t a e x p r e s i ó n s u -
b l i m e »e h i j o p r o v e r b i a l e n t r e n o s o t r o s . 

„ E n el e s m p o á T o u r ñ a i , la v í s p e r a d e la b a t a l l a d e 
F o n t e n o v , se o v ó e n la n o c h e q u e pasab? .n á t o d a c a r r e r a 
u n a m u c h e d u m b r e «le p o s t a s a l m e d i o d e l c u a r t e l g e n e r a l , 
se a d m i r a r o n , i n f o r m á r o n s e d é l o q u e f u e s e , p o r q u e la v i s -
p e r a d e u n a b a t a l l a d e t o d o se i n f o r m a u n o , ¿ C u a l e s son 
e s t a s pos tas? Son g r a n a d e r o s d e N o r m a n d i a q u e v u e l v e n d e l 
s e m e s t r e : s u p i e r o n á q u i n c e l e g u a s d e a q u í q u e m a n a n a s e 
d á la b a t a l l a , y t o m a r o n las p o s t a s p a r a es ta r e n la f i e , t a . 

„ N o h a y , a g r e g a el M a v q u é s d é P e s n y , u n r e g i m i e n t o f r a n -
c é s c u y o s a n a l e s m e j o r c o n s e r v a d o s n o p r e s e n t e n v e i n t e r a s -
g o s s e m e j a n t e s t a n d i g n o s d e a d m i r a c i ó n , t a n p o c o e n s a c a -
d o s , t a n p o c o c o n o c i d a s , p o r lo n n s m o q u e son t a n t o s , v 
q u e , a p e s a r d e este, o l v i d o casi d e s a l e n t a d o r , se r e p e t i r á n d e 
e d a d e n e d a d , m i e n t r a s h a y a g r a n a d e r o s y huno'-." 

E l p r í n c i p e d e C o n d é l i ab ia p r o y e c t a d o h a c e r i n sc r ib i r los 
n o m b r e s d e los s o l d a d o s q u e s e d i s t i n g u i e r a n p o r a l g u n o s 
h e c h o s y d i c h o s m e m o r a b l e s . Si e s t e p r o y e c t o se h u b i e r a 
e j e c u t a d o , 110 h a y d u d a q u e h u b i e r a s ido g e r m e n d e e m u -
l a c i ó n p a r a los s o l d a d o s , 

E l f r a n c é s , f u r i o s o C u a n d o l e r e s i s t en , e s l l e n o d e d u l z u r a 
y g e n e r o s i d a d c o n u n e n e m i g o d e s a r m a d o . Kl C o n d e So l -
m s , g e n e r a l d e la i n f a n t e r í a e n e m i g a , y q u e c a y ó p r i s i o n e -
r o d e los fi ance>es e n l a b a t a l l a d e N c r w n u l e , 110 p u d o m e -
n o s q u e r e c o n o c e r e s to . /Qué naciun es la vuestru! e x c l a -
m ó h a b l a n d o «I c a b a l l e r o D u r ó s e ) , u n o d e los. o f ic ia les g e -
n e r a l e s d e l e j é r c i t o f r a i l e e s . fPs balis como leones y tratáis 
á los cencidos como si fueran vuestros mejures amigos.' ( C a r -
t a s d e HoCmi) . 

„ E l f r a n c é s q u e c u e n t a c o n su g e n e r a l e s i n v e n c i b l e p o r 
e l c o n t r a r i o , c u a n d o e s m a n d a d o p o r c o r t e s a n o s á q u i e n e s 
d e s p r e c i a , ba>ta e - p e r a r la oca s ion , p a r a v e n c e r «lecier to 
á la m a s b ava nac ión d e l c o n t i n e n t e . E l l o s lo s a b e n muí h i r n . 
¡Milord M a l h o i o u g l i , v i e n d o la b u e n a c a r a y a l i e m a r c i a l d e 
u n s o l d a d á d o t o m a d o e n B e n h e i m , l e «li jo: si h u b i e - e h a -
b i d o c i n c u e n t a mi l h o m b r e c o m o tu e n "I e j é r c i t o f r a n c é s , . 
n o se h u b i e r a d e j a d o b a t i r . ¡Voto á tal.' r e s p o n d i ó <1 g r a n a o e r o 
habíamos bastantes hombres como yo, pero nos faltaba un ge-
neral como vos. ( R o u s s e n u J . 

D e s p t i e s «le la b a t a l l a c e R o - b a c h , l o s b u z a r e s m g r o s d e l 
r e y d e P r u s í h , l l a m a d o s cabezas de muirte, p e r s f g u i a n a l a s 
t r o p a s f rancesas- d e s u n i d a ^ . U n o d e los g e n e r a l e s p r u s i a n o s , 
adv i r t i ó indo u n l u g a r e n q u e s e p e l e a b a t o d a v í a , s e a c e r c a 
y v e á un g r a n a e r o í a n e e s p e l e a n d o c o n seis «le sus h u -
z a r e s . E l g-n»mtfleró e s t a b a a t r i n c h e r a d o t r a s d e u n a p i e z a 
d e c a ñ ó n , y j u r a b a , s i e m p r e c o m b a t i e n d o , q u e m a s b i e n m o -
m i a q u e r e n d i r s e . E l g ñ e r a ! , a d m i r a n d o su vo lor , m a n -
d ó á los h o z a r e s q u e s u s p e n d i e r a s u s g o ' p e s , y d i jo al g r a -
n a d e r o : . . R í n d e t e v a l i e n t e s o l d a d o ; el n ú m e r o t e a b r u m a , l a 
resistencia ¿« i n ú t i l . - N o p u e d e serio", y o d e j a r é e s t a s g e n -
tés, y me júntate Con mi bandera: ó me mataran y na 
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tendré la vergüenza de haber caido prisionero.—Pero tu ejér-
cito está derrotado.—Bien lo se, pero voto á brios, si tu-
viéramos un general como el rey de Prusia ó el principe 
Fernando, yo fumaría mi pipa hoy en el arcenal de Berlín. 
—Doy la libertad á este francés, dijo el general prusiano, 
seguidme; y tu, valiente granadero, toma esta bolsa, y ve 
á juntarte con tu cuerpo. Si el rey mi Señor tuviera mu-
chos soldados como tu, la Enropa entera solo tuviera dos 
soberanos, Federico y Luis.—Lo diré á mi capitan: pero 
guardad vuestro dinero: en tiempo de guerra no cómo con 
ganas sino lo del enemigo. Vos sois digno de ser francés. 

El príncipe Eugenio tenia el mas alto concepto del va-
lor de los soldados franceses. Después de la victoria de 
Parma, que el mariscal de Coigny alcanzó en 1734 sobre 
los imperiales, se halló en las bolsas del Conde de Mersy, 
que mandaba el ejército enemigo y que fue matado des-
de el principio de la batalla, una carta que le habia escri-
to la víspera el príncipe Eugenio, y donde se encontraban 
estas notables palabras: Dejad, mi querido Conde, de batir al 
general francés: por que cuanto á los soldados de esta na-
ción no espereis vencerlos. 

Antes de terminar esta nota, no olvidemos algunos ras-
gos de grandeza de alma y de valor, que ha recogido Vol-
taire en honor de los oficiales que murieron en la gue-
rra de 1741. 

El joven Brienne, teniendo el brazo cortado en el com-
bate de Exíles, subió todavía la escalada diciendo: meque-
da todavía otro para mi rey y para mi patria. 

En Flandes, el intrépido Luttaux, teniente coronel de las 
guardias, y teniente general, encargado de los años de ser-
vicio, herido por dos veces, desmayado y perdiendo su san-
gre, exclamó: ,,Nose trata de conservar la vida, es menester 
aprovechar sus restos, y volviendo al combate las tropas dis-
persas, recibió el golpe mortal que le condujo á la tumba. 

Cuando el nieto del grande Conde, forzaba la ciudad de 
Ipres á que sé rindiera, el Marques de Beauvais, herido 
mortalmente, rodeado de nuestros soldados que se. disputa-
ban el honor de llevarlo, les decia con una voz espiran-
t e : amigos mios, id á combatir y dejadme morir. 

El jóven Bouflers, niño de diez años, en la batalla de 
Dettingue, tenia quebrada una pierna, la hizo cortar sia 
quejarse y murió: ¡ejemplo, añade Voltaire, de una firme-
za rara entre guerreros y única en esta edad! 
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kl «miiids • : »'-«ni un I•> *i!mhli»» •ilntilá^ siiOnOl' ^utartt 
|7] ¿Era menester degeneramos con una ridicula imita-

eionl ¿Qué tenemos ganado con esa tan contagiosa anglo-
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mania y tan universal en nuestros dias? Modas muchas 
veces extravagantes, que los ingleses dejan cuando nosotros 
tomamos, un tono frió y razonador en vez del sentimiento 
y quizás dei genio, el spleen, la consumpcion, el disgusto de 
la vida en vez de aquel humor festivo, uno de los mas 
bellos dones que la naturaleza pudo hacernos, el suicidio, 
ese furor barbaro reducido á sistema y k principio; el es-
píritu de irreligión bajo el bello nombre de libertad de pen-
sar; el de independencia y una secreta oposicion á toda au-
toridad; ved aquí en verdad los bellos presentes que nos 
ha hecho. 
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[8 ] Los grandes feudos y la tiranía de los Señores. ,,¡A 
que monstruosos excesos se dejaba llevar una muchedum-
bre de pequeños despótas subalternos que desolaban la Fran-
cia' Hay entre ellos quien por odios particulares hubiese 
quemado castillos: han hecho prisioneros y los han degolla-
do ellos mismos á sangre fria: otros se apoderaban á fuer-
za de una muger de que estaban enamorados, ó de una ni-
ña cuyos padres la habian rehusado en matrimonio: los des-
graciados esclavos eran el juguete y las víctimas del capricho de 
aquellos tiranos feudales. ¡Ved aquí pues el gobierno que el 
Conde de Boulainvilliers se jactaba de echar ménos! Júzguesc 
por estos horrores si un cuerpo de monarquía no es prefe-
rible á todas esas autoridades divididas y subdivididas. 
Conozcamos bien nuestra «ficha y no vayamos á pedir al cie-
lo otra legislación." (""D'Arnaud Constitución deFayei). 

„En la misma época se vió á nuestros reyes despojados 
de su autoridad: se vió el aniquilamiento, ó si os parece 
mejor, la suspensión de toda legislación política. Nin-
gún concierto para el gobierno general entre el mo-
narca y los subditos. Cada uno se creia dueño de su ter-
ritorio. Se hacian la guerra, celebraban tratados entre sí, 
daban órdenes á sus subditos. Todo lo que habia poseido la po-
testad pública, parece que entónces era una dependencia y un 
atributo de la propiedad; y las rentas del estado eran los 
productos del señorío. Mientras mas leyes generales, mas ca-
pitulares. Se ven cartas dadas por los reves, y ejecutadas por 
los señores en sus dominios; se ven pueblos esclavisados, y so-
metidos á costumbres barbaras, mas ó menos injustas, mas 
ó ménos irracionales, según que el pequeño despota que 
los gobernaba era bueno ó mal señor. La legislación no rea-
parece en Francia, sino cuando nuestros reyes comienzan á sol-
tar las trabas que habian recibido; y los pueblos no reci-
bieron su libertad, sino á medida que el soberano recobró 
*us derechos." (Moreau, lecciones de moral y de política, &c,) 
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[ 9 ] Que hace tan respetable muestra especie de gobierno. 
„El primer principio de todo gobierno y de toda doctrina 
sobre gobierno debe ser el bien público. Pero, cuando á la 
primera ojeada llegase á preferir el gobierno republicano, la 
experiencia que se tiene de los hombres corno son y co-
mo serán siempre, ens«ñ» que el gobierno monárquico es 
preferible, y en ello conviene la verdadera filosofía. 
Asi cuando leo autores enemigos de la monarquía, di-
go: ,estas gentes se resienten-de la fiereza del espíritu hu-
mano, y siguen su propio orgullo; pero no conocen el bien 
publico ni son filósofos.-' (El Abate Terrasson. La filosofía 
aplicada, fyc.) 

,.¿Qué cosa es mas ventajosa, la libertad ó la tranquilidad 
púb ica? La respuesta que se dé decidirá entre la aristo-
cracia y la monarquía." 

La experiencia ha hecho ver que la monarquia es el go-
bierno mas ventajoso par* la seguridad y la tranquilidad 
pública, por lo mismo que es el mas compendiado." 

„En los tiempos antiguos, un tirano era un monstruo vivo 
y mortal; pero el genio popular era un monstruo perma-
nente: tal es lo que me hace creer que en los antiguos 
tiempo?, y antes de que se endulzaran las costumbres hu-
manas, el gobierno monárquico era ya, como lo es hoy, el 
gobierno favorable de todos." 

Las repúblicas están á peligro de pasar todas al dominio 
de señores, por la contrariedad necesaria de los intereses, 
de las opiniones y de las pasiones de los que las componen. 

MÍ parece que nada pinta mejor los inconvenientes par-
ticulares y pasageros del poder de tin solo hombre en *n es-
tado monárquico, comparados con los inconvenientes muí 
mas extensos, mas sensibles y mas duraderos de la autori-
dad repartida, como lo está en las otras especies de gobier 
nos, como esta fábula de los mosquitos, el León y el 
rebaño. 

„Unes mosquitos revoloteaban sobre las ojas de la viña, 
y encontraban allí su hospedaje y su alimento. Entró un 
león á la viña; exitó en ella una conmosion violenta; los 
mosquitos se estremecen sobre las ramas, se trastornan y 
caen. El león pasa; se vuelven 6 levantar, se tranquili-
zan, recobran si> primera habitación, y descanzen de nuevo 
en ella. Un rebaño de carnc-ros, animales tan dulces y 
pácilieos, entró á la viña: saltan entre la yerba, arran-
can las ramas, engallen las hojas y los mosquitos.'* 
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tomo en nuestros fastos. Por mucho que se atienda la e-
ducacion de los otros, no se tiene tanto cuidado cpmo en 
la que. se les da entre nosotros. No puedo tampoco negar-
me la mui viva y tierna satisfacción, de agregar este bello 
rasgo de un príncipe, siempre m is digno de nuestro amor 
que aquellos que he tenido ocasion de citar. 

Andaba en la caza y en su carroza, cuando se le anun-
ció que el venado estaba en punto de ser forzado. ,,De-
mos prisa, dijo, tómese el camino mas corto para poder lle-
gar. El cochero destiló al instante por sohre un campo que 
estaba sembrado. „¡Por donde v,s', gritó al instante, ha-
ciéndolo retroceder. Este campo no es tuyo ni mío, y en 
tanto quiero llegar por el̂  camino mas corto, en cuanto que 
no haga daño á nadie.1* _ 

Otra vez después de haber considerado bi^n en una da-
ma de la coi te una tela preciosa, y 'le haberle pregunta-
do el precio de ella: imii bella, le dijo, pero habría mas 
mérito en carecer de ella por pajar las deudas." 

No habí.iTé aquí de otros muchos rasgos relativos a su 
mismo gasto, en los que han brillado juntamente á los ojos 
de los ciudadanos .ent-rnecidós, la economía del sabio que 
quiere ser padre d? su pueblo, y la liberalidad del prín-
cipe que ha nacido pan ser monarca. Pero permit-.seme 
todavía una reflexión, sobre lás que ténso emitidas, deno-
ta en esto Moctfe equidad y amor al órden: pero este amor 
es la viitud esencial de los príncipes. De solo la sensi-
bilidad pueden résiillai, en alguri modo,la ju tilia del hom-
bre privarlo v la virtud del particular; pero el amor al or-
den es por exeleneia la verdadera sensibilidad y la virtud 
del soberano. 
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rlH \L:y tierna.' que el corazón gusta de cumplir. 
Pruébalo esta bella palabra de Lui> XV Los franceses ata-
caron á Msnin, en 1744. Le dijeron que atacando brus-
camente, aunque costase algunos hombres se tomaría la ciu-
dad dentro de enalto días á lo mas. ,,Y bien, dijo el rey, 
tomémosla cuatro di.is mas tarde; quiero mejor perder cua-
tro dias al frente de una plaza, que uno solo de mis sub-

H'jo mió, decia este mismo príncipe al Delfi-1 padre de 
nuestro augusto monarca, en un momento en que no creía 
que debiera sobrevivirle, osd-jo un reino en desórden, mi 
excesiva bondad es tal vez la causa de él: no me imites, pe-
ro sé siempre bueno 

Moreau, en sus discursos sobre los deberes de los prm-
tipei, nos ha conservado un rasgo del Delfín, dignísimo de 
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citarse. „El había trazado con sus manos planos ác 
palacio y de jardines mágnificos.' Aquellos á quie-
nes los enseñaba, elogiaban la belleza de los dibujos, las 
ventajas y comodidad de las proporciones, la elegancia y 
la nobleza del conjunto. No habíais, \es ái)o} del mayor mé-
rito de mis planos, que es el no costar nada, al pueblo por-
que nunca serán ejecutados " 

„Cuanto me agrada, exclama Moreau, en el mismo pa-
saje, ver este príncipe calculando hasta el precio de un ves-
tido, y procurar con la sencillez de su adorno, consolar á 
los pueblos que sentía no poder aliviar. 

P Á G . 1 3 5 . 
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[ 1 2 ] Que á ellos mismos les abre una fuente de regoci-
jo y de felicidad en cada instante, Un monarca querido 
decía á su familia: „Hijos míos, muí fatigados debeis estar 
de la temporada que habéis pasado en París. No señor, 
respondieron ellos, nunca ennuestra vida la habíamos pasado 
mas dulce." 

,,¡Dignos príncipes que sentís con viveza, y que sabéis 
enterneceros por estos francesas que os am¿n, ahora cono-
céis cual es también la vivesa del sentimientos en cora-
zones como los nuestros! Venid pues, venid frecuentemen-
te á visitar en su capital al pueblo mas amable de todos, 
venid á ofrecer en él vuestros inciensos al que forma los 
destinos de los reyes y de las naciones: gozad allí del 
espectáculo dulce de una de las primeras ciudades del mun-
do, redoblando de concierto con vosotros sus votos y sus 
oraciones al cielo, porque se digne daros una post eiidad que 
se os parezca, y estad siempre tranquilos por cuanto á la 
pompa y gastos del viaje: el mas bello cortejo de los prín-
cipes, así como su mas rico tesoro, es el corazon de sus 
subditos. 

'. * v '' * ' • ^ • i . v' • : * * 
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[13] ¿Qué dicha resultará de la anarquía? „Trabajar en 
,,el sostenimiento de la autoridad legítima, sea eclesiásti-
c a , sea secular, es trabajar por la tranquilidad pública.'' 
(El Abate Terrasson.) 

Nuestros falsos sábios no perciben bien el enlace íntimo 
que hay entre cada una de ellas en sus principies: Ved 
aquí porque se arman abiertamente la una contra la otra. 
Un rey de Inglaterra conocía vivamente este enlace, cuan-
do decía1 no bishops, nomking; ni obispos, ni rey. 

< 
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[14] Seamos siempre lo que [han sido nuestros abuelos- Que 
nuestro patriotismo contenga siempre el amor de nuestros reyes. 
Para amar nuestra' especie de. gobierno, tal como es por 
su naturaleza; para aprender á vivir tranquilos en él, á 
huír con cuidado las turbaciones, las cabalas, el espíritu de 
partido, las miras secretas de elevación y de interés ¡per-
sonsl, el gustó' de la independencia, ocultas bajo el velo 
engañoso del bien público y bajo los exteriores embusteros 
de los derechos del pueb'lo y de la libertad, leed con aten-
ción todo lo que se refiere á la historia de-la Liga, 8 la de 
la Fr'otide, y veréis de Cuanto somos deudores al espíritu 
monárquico, cuando eh nosotros los franceses se troca en a-
mor de la patria; .y poi «1 contrarío, á cuanto nos: expone-
mos bajo todos respectos, entregándonos á lo que lo comba-
te, lo extingue ó lo debilita. Eu el estado de fermentación 
6 de rebelión mas ó menos encubierto bajo bellos nombres, 
el cuerpo entero sufre y recibe lité heridas mas profundas; 
las leyés se callan, y el órden desaparece á proporción que 
la autoridad mengua; aquellos que la depositan ya solo de-
penden de |a l'antasia .ó del capricho; los grandes están en 
una situación vacilante, incierta y precaria, ó de ordinario 
su ambición' pierde mas de lo qué gana; el sacerdote es 
degradado; la magistratura, de suyo tan respetable cae en 
una especie dt envilecimiento, y se vuelve el juguete de 
los gefes ó del populacho que parecen querer levantarla 
y hacerla reinar; el pueblo sufre por mas tiempo la mise-
ria y el hambre que creyó remediar; un corto número de 
furiosos aprovecha algunos momentos de desgracia públi-
ca, por el pillage y la violencia: y despues dé un corto 
intervalo de anarquía, casi no hay nada que no se halle 
peor que antes [*]. 

oiiceuóp 9ihog_9up gn! ab lómaft TA ,OD»aa¿3 ÜhÍ U 
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E L C O N D E A SU P A D R E . 

¡ Q u e a l ternat iva de bienes y de males , de re-

[*] „Si supieramos, dice Voltaire, cuales son cl orl-
gen y la bondad de nuestrn göbiemo. el patriot'sw nos 
reanimbria. Los liempos deculmay de obedienc.a, cvm-
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citarse. „El había trazado con sus manos planos ác 
palacio y de jardines mágnificos.' Aquellos á quie-
nes los enseñaba, elogiaban la belleza de los dibujos, las 
ventajas y comodidad de las proporciones, la elegancia y 
la nobleza del conjunto. No habíais, \es ái)o} del mayor mé-
rito de mis planos, que es el no costar nada, al pueblo por-
que nunca serán ejecutados " 

„Cuanto me agrada, exclama Moreau, en el mismo pa-
saje, ver este príncipe calculando hasta el precio de un ves-
tido, y procurar con la sencillez de su adorno, consolar á 
los pueblos que sentía no poder aliviar. 
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[12] Que & ellos mismos les abre una fuente de regoci-
jo y de felicidad en cada instante, Un monarca querido 
decia á su familia; „Hijos míos, tnui fatigados debeis estar 
de la temporada que habéis pasado en París. No señor, 
respondieron ellos, nunca ennuestra vida la habíamos pasado 
mas dulce." 

,,¡Dignos príncipes que sentis con viveza, y que sabéis 
enterneceros por estos francesas que os aman, ahora cono-
céis cual es también la vivesa del sentimientos en cora-
zones como los nuestros! Venid pues, venid frecuentemen-
te á visitar en su capital al pueblo mas amable de todos, 
venid á ofrecer en él vuestros inciensos al que forma los 
destinos de los reyes y de las naciones: gozad allí del 
espectáculo dulce de una de las primeras ciudades del mun-
do, redoblando de concierto con vosotros sus votos y sus 
oraciones al cielo, porque se digne daros una post eiidad que 
se os parezca, y estad siempre tranquilos por cuanto á la 
pompa y gastos del viaje: el mas bello cortejo de los prín-
cipes, así como su mas iico tesoro, es el corazon de sus 
subditos. 

'. * v * ' ' S • i . v' • •. * * 
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[13] ¿Qué dicha resultará de la anarquía? „Trabajar en 
,,el sostenimiento de la autoridad legítima, sea eclrsiásti-
„ca, sea secular, es trabajar por la tranquilidad pública.'' 
(El Abate Terrasson.) 

Nuestros falsos sábios no perciben bien el enlace íntimo 
que h^y entre cada una de ellas en sus principies: Ved 
aquí porque se arman abiertamente la una contra la otr¡>. 
Un rey de Inglaterra conocía vivamente este enlace, cuan-
do decia1 no bishops, nomking; ni obispos, ni rey. 
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[14] Seamos siempre lo que [han sido nuestros abuelos- Que 
nuestro patriotismo conlenga siemprc el amor de nuestros reyes. 
Para amar nuestra' especie de. gobierno, tal como es por 
su naturaleza: para aprender á vivir tranquilos en él, á 
huír con cuidado las turbaciones, las cabalas, el espirita de 
partido, las miras secretas de elevácion y de interés ¡per-
sonsl, el gustó' de la independencia, ocultas bajo el velo 
engañoso del bien publico y bajo los exteriores embusteros 
de los der^phos del pueb'lo y de la libertad, leed con aten-
ción todo lo que se refiere á la historia de-la Liga, 8 la de 
la Fronde, y veréis de Cuanto somos deudores al espíritu 
monárquico, cuando et\ nosotros los franceses se troca en a-
mor de la patria; .y poi el contrario, á cuanto nos: expone-
mos bajo todos respectos, entregándonos á lo que lo comba-
te, lo extingue ó lo debilita. Eu el estado de fermentación 
6 de rebelión mas ó menos encubierto bajo bellos nombres, 
el cuerpo entero sufre y recibe las heridas mas profundas; 
las leyés se callan, y el órden desaparece á proporción que 
la autoridad mengua; aquellos que la depositan ya solo de-
penden de |a fantasía .ó del capricho; los grandes están en 
una situación vacilante, incierta y precaria, ó de ordinario 
su ambición' pierde mas de lo qué gana; el sacerdote es 
dégVadado; la magistratura, de suyo tan respetable cae en 
una especie de envilecimiento, y se vuelve el juguete de 
los gefes ó del populacho que parecen querer levantarla 
y hacerla reinar; el pueblo sufre por mas tiempo la mise-
ria y el hambre que creyó remediar; un coito número de 
furiosos aprovecha algunos momentos de desgracia públi-
ca, por el pillage y la violencia: y despues dé un corto 
intervalo de anarquía, casi no hay nada que no se halle 
peor que antes [*]. 

oiiceuóp 9ibog_9up gn! ub lómaft Ta ,OD»aa¿3 ÜhÍ U 
• • — t " • " ' i f | ('* 

C A R T A Q U I N C U A G E S S M A ^ Ü I N -

•flivojq C U M l o h 11*03(151 flM 

E L C O N D E A SU P A D R E . 

¡ Q u e a l ternat iva de bienes y de m a j e s , de re-
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goci jo y de dolor! E m i l i a recobra la vida; ya n o 
t e m e r é por sus dias. S u comple to res tablec imiento 
tal vez d u r a r á todav ía m u c h o t iempo; pero al m é -
nos es seguro, y su es tado presente ya no nos 
deja recaída q u e temer. E m i l i a revive ¿ E s 
esto u n b ien pa ra m í ? ¡Ah! T o d o lo h e pe rd i -
do E m i l i a es todo, y y o n o soy nada ya . E l 
r ey ha p r o n u n c i a d o mi tota l desgracia . E l C o n d e 
d e me r eemplaza en la cor te , mi co mp añ í a de 
gua rd i a está dada , m e h a n q u i t a d o mis pensiones , 
y n i n g u n a especie de t r a t a m i e n t o m e i n d e m n i z a 
d e lo q u e se m e ar rebata . M i muger , es cierto, 
recobra para sí m i s m a u n a p a r t e de lo q u e pierdo; 
¿y lo d i r é? es to es lo q u e p o n e el colmo á m i des-
g rac ia . 

L a reina, b ien in s t ru ida d e lo q u e ha suf r ido , lle-
na de es t imación á su v i r t u d , quiere conse rva r l a 
cerca de sí, y le reserva e l pues to de d a m a de 
honor , v a c a n t e por m u e r t e d e la duqueza d e . . . . , 
mient ras que, sin m a n i f e s t a r a h o r a q u e se qu ie ra 
m i l iber tad (lo q u e n o está t o d a v í a m u y seguro), 
se hab l a de des t e r r a rme á s e s e n t a leguas de la ca-
pi ta l . ¡Así m e a r r e b a t a n ' a E m i l i a ! ¿ Y podré con-
sent i r en el lo? L e o c u l t a n t o d a s es tas d e t e r m i n a -
ciones por cons iderac ión á s u convalecencia . ¡Oh 
p a d r e mió! ella consent i rá en esto. L a d i f icul tad 
q u e ha l la rá pa ra escusarse , e l Ínteres de su hi jo , 
el mió, di rá , u n a especie d e a t r ac t ivo q u e adhie re 
á las grandezas , el r e c u e r d o q u i z á s de las penas que 
le h e c a u s a d o , el t emor d e l a s q u e podré causar le 
en ade lante ; ¡ah! todo m e a s e g u r a q u e ella se va 
á separar de m í , á o l v i d a r m e - para s iempre. No, 
no h a de que re r asociarse á m i desgracia, v ivi r 
e n u n r i ncón del reino, s e p u l t a r s e en u n a provin-
cia, no estar y a m a s que. c o n m i g o , no a p e g a r s e á na-
da s ino á m í solo. ¿ Q u é amor , oh Dios! (y 
q u é poco lo iie merecido) , q u é a m o r ser ia capaz 
dé tales sacrificios? A d e m a s d e esto ¿podría ha-

parados á los tiempos de • vértigo, Serian tina l,eccion 
admirable de. dulzura y de sumisión." 

DE V A L M O N T . _ Í 4 9 
cerlos a u n c u a n d o quis iera? ¿No se cubr i rá con el 
pretexto de la autor idad, de la neces idad? ¡Oh E m i -
lia, E m i l i a ! ¿qué será de mí lejos de t í? E n u n a edad 
tan t ierna, con tantos atractivos^ sin 'apoyo, sin g u í a , 
¿ q u é será d e t í t ambién en una manc ion tan fa -
tal á la inocencia? ¡Ah! ¿donde me l leva t a m b i é n 
mi; pasión celosa'?-' ¡Virtud pura y santa, o sa ré ul-
t r a ja r t e sin cesar con mis temores! ¡Y jatn.as a p r e n -
de ré á honra r t u fuerza y tu poder! 

Sin embargo, cuan ta m a s v i r tud t iene E m i l a , m a s 
merece todo mi amor-, y m a s t e n d r é que sufr i r v i é n -
d o m e lejos de ella. S u s e jémplos , q u e a h o r a m e 
son tan necesar ios para sostener mi f é , para for-
tificar mi rel igión, para acabar mi cambio, serán 
perdidos para m í . N o la t e n d r é c o n m i g o para en-
du lza r mis penas , para conso la rme d e todos los bie-
nes de q u e se m e priva, para a m o r t i g u a r mis pa-
siones. P o r q u e alcabo, padre mió , m u y bien co-
nozco, que, n o obs tante la sabidur ía de vues t ras r e -
flexiones, á pesar de las luces q u e me habéis dado , 
toda mi a lma está adhe r ida á este m u n d o encan-
tador q u e es toy forzado á de jar . Conozco su v a -
n idad j y s i empre me atrae, m e cau t iva ; s iendo t a n 
ind igno de nues t ros pesares, y o no me separo de 
él s ino con el m a s vivo dolor; la ambic ión me devo-
ra. y todas las pasiones están eil mi corazon. ¡Cam-
biad este corazon, ó Dios mió! ¡ D a d m e otro q u e 
os ame! Dic ipad todos los vanos f an t a smas q u e 
m e h e formado, y e n s e ñ a d m e á buscar solo en vos 
el con ten to y el reposo. 

A y u d a d m e , t ie rno padre mir>, con n u e v a s luces 
á este poderoso t o q u e de la gracia. H a c e d m e ha-
llar esta paz por q u e suspiro; d e s e n g a ñ a d m e de las 
qu imera s q u e rae h a n seducido; rasgad la v e n d a 
q u e ocul ta todav ía á mis ojos los bienes verdaderos . 
¡ Q u e después de Dios , os deba mi comple t a con ver 
s ion! y os deberé toda m i dicha. 
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CAETA QUINCUAGESIMA SESTA-
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EL MARQUES Á SU HIJO. 

¡ R e c o b r a m o s á E m i l i a ! ¿ Q u é r e c o n o c i m i e n t o n o 
os d e b e m o s , Dios mió , por s e m e j a n t e favor ' / ¡Hi-
j o mío , m i q u e r i d o h i jo ! T o d a v í a n o conoces el 
p rec io d e lo q u e el c ielo h a c e p o r t í ; a l g ú n d ia 
lo conoce rá s m a s v i v a m e n t e ; ¡y o j a l a es te d i a n o 
e s t é lé jos ! C o n v e r t i d o á Dios , á tí m i s m o , s í , co-
n o c e r á s q u e el c ielo te lo de ja todo d e j á n d o t e á E m i -
l ia. E n t o n c e s lo a p r e c i a r á s m u c h o m a s d e lo q u e 
a h o r a , s ab rá s todo lo q u e va le . E n m e d i o de l in-
f o r t u n i o es d o n d e se a p r e n d e á conoce r á los h o m -
brea . P e r o ¿neces i t abas es to pa ra c o n o c e r á 
E m i l i a ? N o m e i n q u i e t o por lo q u e h a r á ; n o qu i e ro 
n i a u n saber l o q u e y o ha r i a s i f u e s e ; el la c o n s u l -
t a rá á su corazon , y s e g ú n é l , solo p u e d e h a c e r b ien . 
Q u e r i d o Y a l m o n t , si en a d e l a n t e n o eres fe l iz , s e rá 
p o r q u e no q u i e r a s serlo; será p o r q u e s i e m p r e p o n -
g a s q u i m e r a s en vez d e la v e r d a d ; se rá p o r q u e c o n -
s e r v e s pas ioues q u e no p u e d e n h a c e r m a s q u e el 
t o r m e n t o d e los d e m á s y tu p rop io supl ic io . 

D e s e a s q u e te a r m e c o n t r a t i m i s m o . ¿ H a l l a r é 
r e c u r s o s á tu f avo r en las l ecc iones d e la filosofía? 
¿ M e d i f u n d i r é , c o m o los sab ios an t i guos , en l a rgos 
d i s c u r s o s m o r a l e s , q u e d e j a n pl h o m b r e Un poco 
m e j o r i n s t r u i d o en s u s debe res , pero tan d é b i l c o m o 
a n t e s pa ra cumpl i r l o s? ¿ E m p l e a r é el l e n g u a j e de 
a q u e l es toico cé lebre , q u e en s u d e s g r a c i a t a n elo-
c u e n t e m e n t e d e c l a m a b a c o n t r a las v a n i d a d e s del m u n -
do , c o m o es t aba a f i c ionado al m u n d o y á s u s va-
n i d a d e s ? N o , h i j o mió; r e spec to d e tí se t r a ta de 
l e cc iones m a s g r a n d e s , d e m a s i m p o r t a n t e s obje-
tos y de m o t i v o s m a s so l idos : t e v o y á h a b l a r c o m o 
c r i s t i ano . ' 

M e pe rmi t e s t r a b a j a r en tu c o n v e r s i ó n c o n m a s 
e f i cac ia q u e ha s t a h o y . A m i g o mió , ¡con c u á n -
tos g e m i d o s y l á g r i m a s n o h e ce sado d e pedi r la 
al S e ñ o r ! E l é s d e q u i e n la espero : po rque , ¡ah! 
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¿que p u e d e n los h o m b r e s pa ra tan g r a n d e obra! U n e 
t u s g e m i d o s á los mios , tus i n s t anc i a s á m i s o r a -
c iones ; p ide , ins ta , c o n j u r a , n a d a o m i t a s por a l c a n -
za r lo . T n reposo en la t ier ra ¿ q u é d igo? tu 
sa lvac ión p e n d e d e es to . 

T u sa lvecion s í , h i jo mió : i l u m i n a d o a h o r a 
por la re l ig ión , ab r e á t u s ideas y á t u s i nc l i na -
c iones u n a c a r r e r a m a s vas ta ; l á n z a t e á la e t e rn i -
dad: s o n d e a los a b i s m o s , y m e d i t a p r o f u n d a m e n t e 
t odo lo q u e c o n t i e n e es ta pa labra , e s t a sola pa labra , t a n 
poco sen t ida d e la m a y o r par te d e los c r i s t i a n o s . . . . 
la salvación eterna. 

U n a e t e r n i d a d b i e n a v e n t u r a d a , d e u n a " v e r d a -
d e r a fe l ic idad , d e u n a fe l ic idad i n m e n s a , in f in i t a , 
i n m u t a b l e c o m o el m i s m o Dios , q u e se h a de ad -
q u i r i r , q u e se h a de poseer a l g ú n día, u n a e te rn i -
d a d d e d e s g r a c i a s q u e se debe t emer ; tai es la al-
t e r n a t i v a q u e la f e te p re sen ta . S e g ú n el la , m e -
d i t a bien las f u e r z a s d e estas pa l ab ra s d e tu di-
v i n o m a e s t r o : e l las v a l e n por todos los l ibros, y 
d i cen todo á q u i e n s abe c o m p r e n d e r l a s ; „¿de q u é s i r -
„ v e al h o m b r e g a n a r todo el m u n d o , si p i e r d e s u 
„ a h n a ? ; y q u é d a r á e n c a m b i o d e ella?" 

¡Oh h i jo mió! E s t á s a f i c i o n a d o á es te m u n d o 
q u e te e n c a n t a . ¡Oh! a u n c u a n d o r ecobra ra s todos 
tus b ienes , a u u c u a n d o a c u m u l a r a s en tu f avo r t o d a s 
las r i quezas y todos los honores , ¿de q u é te ser-
v i r í a h a b e r g o z a d o d e e l lo , si po r u n a p e g o i n d i g n o 
d e t í te c o n d u j e s e n á tu pe rd i c ión? ¿y q u e te i n -
d e m n i z a r í a en efec to d e lo q u e pe rd ie ras? 1 or el 
con t ra r io , d e s n u d o , despo jado , des t e r rado , h e r i d o , 
a b a n d o n a d o de. t odas las c r i a tu ras , pero d e s p r e n d i d o 
d e todo pa ra es ta r a p e g a d o solo á Dios , d e s p u é s 
d e m a l e s q u e a c a b a r á n t a rde ó t e m p r a n o , ¿que t en-
d r í a s q u e e c h a r m e n o s , c u a n d o , en la poses ión d e l 
m i s m o Dios , te s e r i an of rec idos y a s e g u r a d o s pa ra 
s i e m p r e todos ios b ienes v e r d a d e r o s ? ¡Ah m i a m i g o , 
a q u í es d o n d e debes c o m p r e n d e r m u i b ien t o d a l a 
f u e r z a de esta o t ra p a l a b r a del S a l v a d o r : „solo u n a 
cosa es necesa r ia d e todo e s to . " No , n o e s n e c e -
sar io q u e c o n s e r v e s a l g ú n t i e m p o t o d a v í a , a l g u n o s 
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(lias, a lgunos momento^ qu izás , estos bienes f rág i les 
quo irritan deseos; •pe ro és n e c e s a r i o . . . . q u e 

p r ^ r s é k W J ' f ' 3 < B , ? , n 

¡Ah! Considera- -lo q u e aun én ' e s t a v i d a son eáos 
bienes por que suspiras, E m p a p a r a verlos me jo r 
un ojo m a s religioso. V m a s sabio-. T o m a socorro 
de la experiencia, y t ó m a l o eil t í y en t u ^ ^ e t h e . 
j an tes : ¡Yalmont! ¿estos b ienes son la felicidad? 
S i e m p r e te erigañas buscándola dóndé- no está. L a 
fel ic idad del verdadero sabio en la tierra está en 
la--paz y no son los ; falsos bienes los que la dftn. 
¡Ah! -De c u a n t a s inquie tudes son or igen¡ ¡qué va-
c ío de ja j i én el a lma c u a n d o se les posee (1), qué 
pesa re s , q u é amargu ra s c u a n d o l legan á perderse! 
¿ Q u i e r e s conocer bien ta verdad de esto? pregúnta la 
al m o n a r c a en su trono, y q u e te d iga si en t re sus s u b -
d i t o s h a y un hombre que sufra mas q u e él la-sa-
c i e d a d (a) y el fastidio q u e traen consigo; p regun ta ' 
al m a s men tado en t re los reyes, y el m a s íeliz 
en apar ienc ia , al que mejor sabia gozar de ellos, en 
m i c o n c e p t o . ' y q u e hab ia reunido mas , y . a g o t a d o 
t o d a s las especies de goces, los de la gloria, de las 
" q u e z a s , de las ciencias, de las ar tes y placeres; y 
e s c ú c h a l e despues de la bri l lante enumerac ión que 
h a c e de ellos, exc lamando : „van idad de vanidades; 
y t o d o v a n i d a d . " ¿Y por q u é todo es van idad 
en la t ierra? ¡Ah! nues t ro corazon es mu i vasto 
p u r a tan pequeños objetos, y q u e no h a n s ido h e -
c h o s para l lenarle: Dios q u e ha f o r m a d o este corazon, 
n o lo ha f o r m a d o sino para é l , y es qu ien impr imiendo 

e ' i noso t ros el deseo necesario de fel icidad, ha que-
r i d o q u e 110 podamos hal lar la s ino en é l . 

M a s para desengaña r t e mejor , v é á recibir en la 
p á l i d a l l ama de la m u e r t e n u e v a s luces (2). Des-
c i e n d e en espír i tu á las bóvedas sagradas q u e cu-
b r e n las t umbas de nues t ros reyes. Recor re con te-

t a ] Esta saciedad dictó á un rey de Persia el edic-
t o> por el que prometia una gran recompensa á owl-
q'-ñera que inventase yn placer desconocido. La hiato-
r ' a atribuye este edicto á Xerxes. 

mor esas sombr ía s moradas; busca en ellas el poli-
poso cortejo q u e acompañaba en otro t iempo a estos 
señores de la t ierra . Al v i s lumbre sombr ío de u n a 
l á m p a r a sepulcra l , a d m i r a los tr istes m o n u m e n t o s 
de su g randeza pasada; ó m a s bien, penet rado d e 
u n religioso te r ror , y enmed io de aquel p ro iundo 
silencio,° v é a n i q u i l a d a toda su g randeza y su raa-
ges tad hecha polvo (3). 

H a z todavía mejor : q u e t u a lma se t ras lade toda 
entera al lugar en q u e habi to . E n esta m i s m a t ierra, 
la h e r e d a d an t i gua de tu s abuelos, s iénta te vivo e n m e -
dio de estas sombras , en t r e las q u e descanzaras des-
pues de la m u e r t e : evócalas , y q u e te r e spondan . 

H i j o mió, te d i r án , no t emas q u e tu s mi radas c u -
r i o s a s profanen este asi lo, la escuela de la sabi-
d u r í a . I n s t r ú y e t e con el e jemplo nues t ro ; ojea en 

; ' e s tos féret ros; recoge 1111 puñado de estas cenizas; 
",ved a q u í todo lo q u e queda en la tierra, de tu s an-
t e p a s a d o s , de aque l los h o m b r e s q u e te precedieron 
én la b r i l l an te car re ra de los honores y de las 

'„pompas m u n d a n a s , y q u e g e n e r a l m e n t e han gozado 
' d e el las con mas segur idad y por m a s t i empo q u e tu . 

E n aquel m o m e n t o e n q u e nosotros pensábamos 
„ m é n o s en esto, c u a n d o nos a d o r m í a m o s en u n a 
. du lce y mue l l e segur idad , en el seno de la glor ia 
' y de los p laceres , r e p e n t i n a m e n t e la m u e r t e n a 

t e rminado para nosot ros el sueño de la v ida . H e -
m o s d e s p e r t a d o . . . . ¡Y q u é t r is te sueño! L e e es-
tas inscr ipciones fas tuosas , esos epitafios cargados 

„de n o m b r e s y d e t í tu los ; en señándo te lo que he-
mos sido, te d i r án m a s c la ramente todavía l o q u e 
ya no somos, y q u e todo lo q u e pasa no es vías 

faue vanidad. E n t r e estas inscripciones, a lgún d ía 
. . . n o m u i tarde, se leerá la tuya ; y si no h a 

. .podido a ñ a d i r s e á v a n o s elogios el de u n a v i r t ud J j 

. cons tan te y d e u n a piedad só l ida , ¿ q u é anunc ia - WWft 
rá al m u n d o ? ¡que h a y en la t ier ra un débi l m o r -

r a l m é n o s ; y q u e h a y u n r é p r o b o m a s en los 
. . infiernos !" ' , , 
" ¡O h i jo mío! ¡cuán ú t i les son y pene t ran tes as 
l ecc iones q u e nos ofrece la mue r t e ! I n s t r u y e a los. 

i l 
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voluptuosos, á los culpables adoradores de una be-
lleza f rági l , con el espectáculo de un cadaver he-
cho presa de la podredumbre y de los gnsanos ; 
ella ins t ruye al rico con el espectáculo de la des-
nudez q u e ' t r a e consigo; ella ins t ruye al soberbio, 
al hombre const i tuido en d ignidad y fiero con su 
pre tendida grandeza, con las humil laciones y la na-
da á q u e nos reduce [a]: tarde ó temprano á todos 
nos ins t ruye c u a n d o nbs despoja, cuando hiere: y 
el único medio d e a r rancar le entonces su aguijón, 
y de arrebatar le su t r iunfo , es forzarla con nues t r a s 
obras á que nos d é en el cielo m u c h o m a s de lo 
•que puede qu i ta rnos en la t ierra. 

Vendrá para t i , que r ido Valmont , aquel momen-
to fatal, en que tocando á las puer tas de la muer-
te, pesarás en una exac ta balanza todas las cosas 
humanas ; e n que v i endo desvanecerse la figura en-
gañosa de es te m u n d o , hund i r se á t u s pies todos 
ios bienes sensibles, y no dejarte otro f ru to de tu 
apego á ellos, s ino el a r repent imiento , reconocerás 
q u e no hay otra cosa real s ino el bien q u e se ha 
hecho, y c u y a recompensa se puede agua rda r en 
paz en el siglo f u t u r o [a]. 

[a ] El Emperador Severo, reconociendo en el mo-
mento de la muerte la vanidad de las grandezas huma-
nas, exclamó: ,,Yo he sido todo lo que un hombre pue-
de ser,- ¿pero de qué tne sirven hoy aqueUos honores 
pasados?" Ocupado del mismo pensamiento mandó que 
le llevarán la urna, en que habían de depositarse sus 
cenizas; y cuando la vió, la tomó en sus man-os y dijo: 
„pequeña urna, ¡tu vas pues á contener lo que no po-
día contener el mundo entero!" (Historia Romana de 
Laurent Echará, tom. 6 o . ) 

[b] Así es como el mariscal de Luxerabonrg, ten-
dido eu la cama de la muerte, y con los pesares que 
le arrancaba el recuerdo de haber servido mejor á su 
rey que íí su Dios, exclamó, que hubiera preferido al 
brillo de tantas victorias, que le eran inútiles en el tri-
bunal del soberano j u e z de los reyes y de los he-
roes, el mérito de un vaso de agua dado á los pobres 
por el amor de Dios. 

Mas ¡qué momento tan diverso cuando no se ha: 
previsto, cuando no se ha preparado uno para 
él, cuando con una buena vida no aprendió a m o -
rir bien! ¡ Q u é momen to aquel en que se pase del 
t iempo á la e ternidad, de los prestigios é i lusiones 
del m u n d o á la luz del mismo Dios! ¡Oh luz 
v iva y pura! que disipará todo el hech izo de nues-
tras pasiones, todas las ilusiones de nues t ro orgullo, 
todas las preocupaciones del ejemplo y de la cos-
tumbre , y q u e no dejará ver ai hombre culpable, 
s ino la ley y la verdad! Sal ido de es ta mans ión 
de c r imen , suspenso entre el cielo y la t ierra, en t re 
el cielo y el infierno, entre todos esos inmensos 
globos q u e descubren el poder y la gloria de un 
Dios criador, v iendo á la tierra como u n punto , 
sola con s u Juez, sin apoyo , sin defensa, no te -
n iendo para just if icarse, s ino sus buenas obras; juz-
gada ya por su propia conciencia; juzgada por la 
r e H a inmutab le del o rden , de la verdad, de lo ju s to 
Y '"de lo honesto; comparándose á su pesar con la 
fuen te innefable de toda belleza, con el modelo de 
toda perfección de que debia ser imágerr, hasta en-
tónces envilecida, degradada por inclinaciones ver-
gonzosas, por pensamientos bajos y terrenos, por 
acciones ind ianas del hombre; reducida en fin á su 
propio valor: concibe, si puedes, su sorpresa, su tur-
bación y su desesperación. 

Con todo, una escena mui mas terrible se ofrece 
á mis ojos todavía, é in funde á mi a lma espanto 
y horror, L a fe, s iempre mas digna de nues t ros 
respetos á medida que u n o se penetra mas de ella, m e 
mues t r a en el porvenir el mas grande, el mas m a . 
— . 

El mariscal de Yilleroy, siempre disgustado de la 
corte y de las grandezas por el vacio que sentía con ellas, 
siempre atraído V deteuido por la ambición, al fin fué 
sorprendido por una enfermedad que le arrebató en po-
cas horas, no cesando en repetir estas palabras, que 
marcaban mas su terror que su sabiduría. „¡O mundo 
que engañoso eres!" (Historia de María de Médicis y 
de Luís XIII). _ 

TOM. I I I . 2 0 
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e e s t u o s o y m a s ter r ib le de todos los e spec t ácu los . 
T r a s p ó r t a l e al f m d e los t i e m p o s , al ú l t i m o d e 
los d ias ; dia s o l e m n e para el cua l h a n s ido h e c h o s 
todos los d e m á s ; d i a pa ra s i e m p r e m e m o r a b l e , e n 
q u e a c a b a r á n d e desa r ro l l a r se todas las m a r a v i l l a s 
del A l t í s i m o , todo el p l an d e su s a b i d u r í a , t oda l a 
e c o n o m í a d e su re l ig iou , t odas las o b r a s d é l a n a -
t u r a l e z a y de la grac ia ; d ia d e m a n i f e s t a c i ó n y d e 
g lo r i a p a r a sus escogidos , d e c o n f u s i o n y d e do lor 
pa ra los h o m b r e s i n j u s t o s y pe rve r sos [4] . 

¡Gt¡ué c u a d r o s of rece á m i s p e n s a m i e n t o s ! ¡ qué 
i m á g e n e s t a n p rop ias para e l e v a r m e s o b r e m i m i s -
m o ! L a m u e r t e , c o n r á p i d o v u e l o r eco r re e l un i -
v e r s o , d e s t r u y e n d o , d e v o r a n d o todos lo s s e re s p a r a 
r e n d i r l o s d e h o m e n a j e al ú n i c o a u t o r de la vida, 
d e s o r d e n a d o s y c o n f u n d i d o s todos l o s e l e t n e u t o s ; des-
c a r r i a d o el sol d e su r u t a ; los m u n d o s e r r a n t e s 
po r el espacio , c h o c a n d o , q u e b r á n d o s e e n su car re-
ra; i n f l a m a d a la t i e r ra , , v i n i é n d o s e a b a j o las m o n -
t añas , a b r i é n d o s e los ab i smos ; m o n t o n e s d e c e n i z a 
e n vez d e coronas , d e t r onos y d e i m p e r i o s : los s e -
p u l c r o s d e v o l v i e n d o su presa a l s o n i d o a g u d o de 
la t r o m p e t a ; los h o m b r e s todos c o n f u n d i d o s , todos 
p u e b l o s y súbdi tos , t odos i g u a l e s — D i g a m o s m e -
jor , s o l a m e n t e d i s t i n g u i d o s p o r sus v i r t u d e s ó por s u s 
vic ios , po r la f o r m a br i l l an te ó d e f o r m e d e su r e s u r r e c -
c ión ; l o s h o m b r e s en espec ta t iva del . Justo j u e z , tes-
t igo d e a q u e l l o s g r a n d e s c a m b i o s : ¡ qué r evo luc ión ! 
¡ q u é e s p e c t á c u l o ! 

A p a r e c e r á e n t o n c e s el J u e z . E l H i j o del A l t í s i -
m o , su Verbo , el e sp lendor d e su glor ia , a n u n c i a d o 
por s u s ánge les , r odeado d e un to rbe l l ino d e fuego : 
l l e v a d o sobre n u b e s y t empes t ades , v e n d r á pa ra i n -
t e r roga r e n a l ta voz por las obras d e s u s m a n o s . 
S u c r u z , e s c á n d a l o del j u d í o y del i m p í o , c o n s u e l o 
del v e r d a d e r o fiej, d i s t i n t i vo d e IQS e scog idos entre 
los r e p r o b o s , el e s t a n d a r t e d e su c r u z br i l la rá en 
los a i res , y s e r á el m a s bel lo a d o r n o d e s u t r i un fo . 

„ A c e r c a o s , e x c l a m a r á , . e s p í r i t u s a u d a c e s y sober-
b i o s ; voso t ros e n e m i g o s d e mi poder , d e m i bon-
, ,dad, d e m i s ab idu r í a y de todos m i s / a t r i b u t o s ) vo-

0 8 . n i , * o T 
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„ s o t r o s e n e m i g o s d e m i P a d r e y d e los mios , acer-

caos, y sed los j u e c e s e n t r e voso t ros y yo . t,n-
ronces , h i j o mió , ¡ cuan a b a t i d o sferá el o r g u lo de l 
e s p í r i t u h u m a n o ! ¡ q u é g a n d e s a p a r e c e r á n los ca-
m i n o s d e Dios , y s u s ob ras c u a n a d m i r a b l e s ! ¡ que 
d i g n a m e n t e lo" j u s t i f m r á n sits sec re tos d e s c u b i e r t o s 

• y c ó m o c o n f u n d i r á n u e s t r a s q u e j a s y m u r m u r a c i o n e s ! , 
¡ qué p e q u e ñ o s y m i s e r a b l e s a p a r e c e r á n los a r g u -
m e n t o s a m o n t o n a d o s d e n u e s t r o s p r e t e n d i d o s e sp í -
r i t u s fue r tes , c o n t r a p u e s t o s á t odo el c o n j u n t o d e 
la c reac ión! 

J u z g a d o y j u s t i f i c a d o as í D i o s por s u s o b r a s , 
¡cual será ' en s u vez el j u i c io del h o m b r e r e b e l d e 
A «u Dios! ¡ L a s v e r g o n z o s a s f u e n t e s d e la incre-
d u l i d a d d é n u e s t r o s fa l sos sábios , p u e s t a s á t o d a luz , 
los c u b r i r á n d e oprobio! ¡Los h é r o e s del m u n d o , 
c o m p a r e c i e n d o en su r ango , d e j a r á n ve r en el los 
c u a n d o ca iga k m á s c a r a , la i n d i g n i d a d y la ba jeza! 
¡Los g r a n d e s a c o n t e c i m i e n t o s , a p r o x i m a d o s a s u s 
c a u s a s , i n f u n d i r á n h o r r o r y c o m p a s i ó n ! ¡Los t a n 
p o n d e r a d o s r e so r t e s d e la po l í t i ca y s u s e s c o n d i d a s 
m a l d a d e s , p r e s e n t a d a s an te s c o m o rasgos d e inge -
n io , pero i l u m i n a d o s e n t o n c e s por los r a y o s d e la 
d i v i n a sab idu r í a , c a u s a r á n i n d i g n a c i ó n y desprec io ! 
¡Los c o n q u i s t a d o r e s h o m i c i d a s g e m i r á n con sus l au-
re les t eñ idos en s a n g r e , c u a n d o e s c u c h e n l a m e n t a -
b l e s voces , q u e les r e p r o c h a n sus c o m b a t e s y s u s 
v ic to r i a s , como l a s in jus t i c i a s m a s pa t en t e s y c o m o 
los m a s e n o r m e s a t en t ados ! ¡Los ge fe s d e sec ta 
y de par t ido t e m e r á n por la d e v a s t a c i ó n q u e su or-
g u l l o h a c a u s a d o , y por la s a n g r e q u e s u s l a r g a s 
d i s p u t a s h i c i e r o n d e r r a m a r ! ¡Los h o m b r e s d e ta len-
t o se a v e r g o n z a r á n del a b u s o q u e h ic i e ron de é l . 
¡ L a s v i r t u d e s fa l sas por sus p r i n c i p i o s y por sus m o -
t ivos , s e r á n p u e s t a s en la c l ace d e vicios! ¡Los co-
r a z o n e s dob les é h ipóc r i t a s , q u e o s t e n t a b a n a fec ta -
d a m e n t e u n a m o r a l severa , so lo d e j a r á n v e r en el 
g r a n d i a la d e s n u d e z m a s i g n o m i n i o s a ! ¡Los pro-
yec to s m a s i n j u s t o s , los deseos d e s e n f r e n a d o s , las 
acc iones feas e s c o n d i d a s en la s o m b r a en y el s i len-
cio, se p r e s e n t a r a n á la faz del u n i v e r s o , pa ra e ter-
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n a i n f a m i a d e lo s q u e se a b a n d o n a r o n á el los! 

M a s t a m b i é n , la v i r t u d senc i l l a y m o d e s t a , e l 
v e r d a d e r o m é r i t o i gnorado y oscuro , los c o m b a t e s 
i n t e r io r e s ten idos c o n la c a r n e y con el m u n d o á v i s ta 
d e so lo Dios, el j u s t o desprec iado , c a l u m n i a d o , pe r -
s e g u i d o ¡cuanto a p a r e c e r á n h o n r a d o s y r ec ib i r án g l o -
r ia y elogios, d e los m i s m o s q u e en la t i e r r a los d e s - . 
h o n r a r o n ! 

•O V a l r a o n t ! ¿Cuales s e r án en es te d ía los o b -
j e t o s d e tu amb ic ión y d e t u s deseos? ¿ Q u é pues-
to q u e r r á s o c u p a r en tonces? ¿ Q u é r a n g o q u e r r á s 
t e n e r ? ¡ E n t i e n d e este dec re to de f in i t ivo , es ta p a -
l a b r a i r revocab le q u e c o n c l u y e todo , q u e p o n e fin 
á todo! Venid bend i to s d e m i pad re , e n t r a d á 
„ p o s e e r eí r e ino q u e os e s t á p r e p a r a d o ; y v o s o -
t r o s ma ld i tos , id a l f u e g o e t e rno q u e os e s t á re-
s e r v a d o . " . 

¡Un f u e g o e t e rno ! A q u í la pas ión , el l i b e r t m a -
ge , la imp iedad e x c l a m a n : ¿Por f a l t a s d e u n m o -
m e n t o u n a i n f in idad de t o r m e n t o s ? ¡S í , impíos! 
V e d a q u í el f r e n o t r a s potente , y ú n i c o sin d u d a 
su f i c i en te , q u e la re l ig ión h a p u é s t o a l vicio, y q u e 
v o s o t r o s que r r í a i s q u i t a r . ¿ M a s á q u i e n creer ía y o 
m a s , á un D ios q u e nos a m e n a z a p a r a h a c e r n o s 
v i r t u o s o s y s a l v a r n o s , ó á voso t ros q u e procurá i s 
t r a n q u i l i z a r n o s , es ve rdad , m a s pa ra h a c e r n o s t o -
d a v í a m a s vic iosos y pa ra pe rde rnos? ¿A q u i é n 
c r e e r é mas , á los t ex tos d e u n E v a n g e l i o d iv ina-
m e n t e a n u n c i a d o , t an c l a r a m e n t e i n t e r p r e t a d o por 
la t r ad ic ión y po r la Igles ia , á e s t a a u t o r i d a d m a s 
r e s p e t a b l e y m a s s an t a q u e todas , ó á vues t ro s 
r a z o n a m i e n t o s capcioso?, c u y a sola i n c e r t i d u m b r e 
b a s t a r í a para desespera rnos? R e c o m p e n s a s e te rnas y 
s in l í m i t e s no os a d m i r a r í a n ; y t o r m e n t o s in f in i -
t o s os parecen u n a b s u r d o : s i n e m b a r g o , la mis-
m a e q u i d a d es la q u e debe d i s t r ibu i r los unos y 
l o s otros; y s i la v i r t u d p u e d e m u i b i e n mere-
cer al h o m b r e u n a e t e rn idad d e d i c h a : ¿por q u é 
e l c r i m e n , por u n a proporc ión i gua l , l io hab ía de 
t e n e r fuerza pa ra hace r lo d i g n o de u n e t e r n o cas-
t i go? ¡Ah! no conocéis lo q u e es u n D i o s viva-
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m e n t e u l t r a j a d o por u n a v o l u n t a d r ebe lde , y q u e 
lo es c o n c o n o c i m i e n t o y con e lección; lo q u e se 
u n a m a g e s t a d s u p r e m a o fend ida , i n s u l t a d a en s u s 
l eyes m a s prec isas y en sus m a n d a m i e n t o s m a s 
san tos ; lo q u e es u n a b o n d a d in f in i t a , de sconoc ida , 
de sp rec i ada por e l ser m a s o b l i g a d o pa ra c o n s u 
c r i ador : n o sabéis cua l es e l prec io d e la s a n g r e * 
d e u n D ios h e c h o h o m b r e ; d e a q u e l l a s a n g r e ado-
rable, p r o f a n a d a po r la c o n s t a n t e i n f ide l i dad d e e s -
tos m i s m o s h o m b r e s á q u i e n e s v ino á r e sca t a r . 

S i , h i j o mió , h a y u n in f ie rno ; y los h o m b r e s , 
t a n fogosos en s e g u i r ob je tos q u e los h a l a g a n , son 
h e c h o s d e m o d o q u e el t e m o r d e los m a l e s f u t u -
ros, por t e r r ib l e s q u e d e b i e r a n ser, pues to en u n a 
b a l a n z a con el i n s e n t i v o d e u n p lace r p resen te , los 
m o v e r í a m u i poco, l u e g o q u e s u p i e s e n q u e n o d e -
b ían d u r a r s i e m p r e [5]. H a y u n inf ie rno: ¡ c u a n t o 
lo t e m e , q u e r i d o V a l m o n t , q u i e n t a n t a s v e c e s lo 
merec ió , y q u i e n c a d a d ía d e su v i d a s i g u e m e -
r e c i é n d o l o t o d a v í a ! S u s f u e g o s m a t e r i a l e s y s e n -
sibles , e n c e n d i d o s por la j u s t a có le ra de u n .Dios, 
c a s t i g a r á n c o n los m a s v ivos do lo res u n c u e r p o 
i m p u r o y m a n c h a d o , a s í c o m o el a r r e p e n t i m i e n t o 
m a s a m a r g o a t o r m e n t a r á con los r ep roches m a s d u -
ros al a l m a infiel [ a j , H a y u n inf ie rno , f u e g o s y 
d e m o n i o s , es dec i r e s p í r i t u s rebelde? , los p r i m e -
m e r o s q u e se r e b e l a r o n c o n t r a la m a g e s t a d del Al-
t í s i m o ; que , d e g r a d a d o s por s u o rgu l lo , y h e c h o s 
de sg rac i ados por su fa l ta ; h a n e n v i d i a d o n u e s t r a 

[ a ] Bastante se sabe, que, si de ordinaria el a lma 
sufre en la tierra con ocasión del cuerpo y por sus 
ovgános, por otra parte no n e c e s i t a esencialmente de es-
te* cuerpo para sufrir: se sabe que todos los días en 
sueños, ó aun estando despierta, exper imenta un do-
lor imaginario de que el cuerpo no es instrumento; 
y que v. g., en ciertos casos refiere el mal que sien-
te, á un miembro que sin e m b a r g ó l e acaban de ar-
rancar . No es pues menester, que nuestros cuerpos re-
suciten, para que el a lma pecadora sufra ya los tor-
mentos infernales. 
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suer te , y han q u e r i d o asociarnos á su desgracia; que, 
t r i un fando de nuestra1 inf idel idad; han l legado á 
s é t los min is t ros ' d e los ju ic ios de Dios, para con 
el hombre- culpable , y le' harárt sufr i r s in cesar 
po r invenc iones digi iaá de ellos, la pena d e su 
desobediencia . E t t lá mans ión horr ib le q u e h a b b 

• t a n estos e sp í r i tu s de timeblris; los réprobos , liga-
dos los l ínós á los otroS p ó r u n a cadena de cala-
m i d a d e s y de in fo r tun ios , n o verán- por todas partes 
m a s q u e objetos d e cons ternación y d e hor ror ; no es-
c u c h a r á n srrto imprecac iones v blasfemias;1 n o verán 
correr s ino l ág r imas : n o e x h a l a r á n s ino gemidos 

y t r i t o s ; s e r e p r o c h a r á n m u t u a m é n t e l a s o c a s i o n e s , 
í o s"e j emplos , los med ios d e seducción, las cobardes 
condecendenc ias , los locos amores , todas laS pasio-
nes q u e r e c í p r o c a m e n t e los h a n ex t rav iado; se re-
p rocha rán á sí m i s m o s el abuso d é l a s luces y de 
las e ra r í a s , el o lv ido d e los deberes, Su pérdida 
voluntar ia , su e t e rn idad d e con ten to y d o gloria, 
sacr i f icada por u n a m o m e n t á n e a sat isfacción; se 
p r e g u n t a r á n enva t io c u a n d o acabará la eternidad; 
l evan ta rán sus c a d e n a s abrazadoras para a p a g a r su 
sed, para re f rescar su a rdo r , pora lanzarse en el 
seno de la fe l ic idad suprema , á la vez que una ma- _ 
no vengadora los rechazará en cada instante , para 
t e n e r l o s " s u m e r g i d o s eti el ab i smo d é l a desespera-
ción [aj . 

¡AHÍ hi jo mió , h a y un infierno; ¡y tu te has bur-
l ado tan tas v e c e s de la a u g u s t a verdad; has-vuel -
to irri ison la l e y san ta d e t u Dios; has blasfemado 
de lo q u e no conoc ías ; h a s a rd ido en un fuego 
adu l te ro ; te h a s h e c h o homic ida ; has entregado á tu 
s eme jan t e al a n a t e m a , y te has en t regado tu mis-
mo; y t u v i v e s . . . ! ¡ Y la paciencia del Alt ísimo 

[a ] Por estas tristes, pero importantes verdades, ex-
clamaba on padre de la Iglesia; ¡ETil momento 
y una eternidad\ ( S a n C r i s o s t o m o ) . 

„ E l placer que acompaña al pecado pasa, dice otro 
padre, pero las consecuencias del pecado no pasan. „Pe-
c a r e transit, peccasse manet. ( S a n A g u s t í n ) . 

no se h a can s ado [6]! ¡Y todav ía puedes con el 
a r repen t imien to y la penitencia, a le ja r te la tr iste 
condieion q u e te estaba reservada! ¡Y sensible á 
tu estado, t emblando por tu s pel igros , el a l m a 
t ierna y compas iva d e un padre , voló toda en t e r a 
delante de tus desgracias! ¡Y tu Dios, que r ido arni • 
g0, l l amándo te por mi voz, sol ici tándote, ins tándo-
te, i l u s t r ándo te con g randes e jemplos , proporcio-
nándo te reveces , of rec iéndote d o n d e qu ie ra m o t i -
vos de convers ión , te t iende los brazos, todav ía te 
m u e s t r a la perspect iva de la fel icidad, te h a c e mi-
rar el cielo como el t é rmino de tu s trabajos, y te 
p romete en esta dichosa m o r a d a u n a r ecompensa 
d igna de él! ¡ Q u é recompensa! E l goce d e todas 
tu s perfecciones, el conoc imien to de todas las ver-
dades de q u e ,es fuente , el desarrol lo de todas sus 
maravi l las , |a sociedad de aquel los e sp í r i tu s inmor-
tales q u e .brillan con su luz y a rden con sus fue-, 
gos, la e m b r i a g u e z 4 e su amor , tor rentes .de u n a 
delicia san ta , inaa pene t ran te y celestial a rmonía , 
una paz inefable, u n re ino estable, u n a corona in-
mortal , una beat i tud en fin [7], q u e el apóstol n o 
pudo t rasmi t i r s ino dic iendo, „ q u e el ojo no ha 
„visto, q u e el oído no ha escuchado, q u e el e sp í r i tu 
„no puede concebir , y q u e el corazón 110 ,puede 
„sent i r e n la t ierra, nada q u e se acerque á lo q u e 
„Dios h a p reparado á Jos q u e le a m a n . " < 

¡O bondad! ¡O c jemene ia de u n Dios por l a rgo 
t iempo tan i n d i g n a m e n t e u l t ra jado! ¡Y que , para 
perdonar te , . para hacer te feliz, n o ,te pide m a s q u e 
el sen t imien to d e u n c o r a z o n contr i to y humi l l ado . 
¡Ah! ¿Podrías, quer ido Va lmont , dejar de ser s e n -
sible á su t e rnu ra? ¡Recuerda todo lo q u e ha he-
cho en tu favor; pl ser que te ha d a d o r a s facul-
tades de q u e te há ado rnado , dos b i enes de q u e 
te ha h e c h o gozar, los momentos, los años q u e se 
ha d ignado dejar te , c u a n d o con qui tá r te los te per 
deria para s iempre: a c u é r d a t e del beneficio de la 
redención, de todo lo q u e le ha precedido, a n u n -
ciado, preparado por tantos siglos, y de todas las 
grac ias qua h a n sido el d ichoso í ru lo de ella. 
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Considera á Jesucr is to h e c h o v í c t i m a por tu s pe-
cados: y, por poco sucept ib le de sen t imien to q u e 
t encas el corazon, a t r éve t e todavía á ser i n -
gra to y á permanecer infiel! 

M a s qu izás el mi smo t amaño de tu s cu lpas es 
lo q u e en este ins tante det iene la e fus ión de tu re-
conocimientó , y lo que, por el desal iento y aba t í , 
m i e n t o en q u e te pone, impide tu convers ión . 
¡Ah! T u s c r ímenes , por m a s g r a n d e s q u e fuesen 
a u n , no igualarán j a m á s á la misericordia de tu 
Dios y á l o s mér i tos d e su H i j o . Q u e el im-
pío f o r m e del Dios de los cr is t ianos u n fantasma 
odioso, para dispensarse d e adorarlo; q u e lo pinte 
á los demás y á sí mi smo vengat ivo, celoso, cruel, 
enexorable , c u a n d o n o es m a s q u e jus to , y cuan-
do su celo, su cólera y sus venganzas n o son en 
él, s ino el amor del orden y la soberana equidad; 
q u e so lamente lo vea como un Dios terrible, y que 
olvide su miser icordia y su b o n d a d ; tu n o debes 
sorprender te de esto: as í es como la pasión pinta 
todo con sus propios colores. E m p e r o , formado 
aho ra en la escuela d e la verdad , consu l t a la reli-
g ión , ab re nuestros libros sagrados; y encon t r a r á s 
en ellos por todas partes al ve rdade ro D i o s ene -
migo del pecado, y cas t igando á su pesar al pe 
cador; a m e n a z á n d o l o como padre , para no herir lo 
c o m o juez; no quer iendo la mue r t e del impío , si-
n o q u e se convier ta y viva. T u le oirás de-
cirnos, q u e su c l emenc ia es tan g r a n d e c o m o él; que 
en el ejercicio q u e hace de e l la , es todav ía 
mili super ior á sus obras, y q u e nos ofrece t a m -
bién a lgunas veces prodigios de miser icordia [8]; 
q u e 110 debe j a m á s permi t i r á los m a s g randes pe-
cadores q u e sierren su corazon á la esperanza , ni 
q u e por di laciones afec tadas , le dejen con t inuamen te 
abier to á una loca y c iega presunción: le oi rás lla-
m a r á su pueblo con las palabras m a s t iernas, por 
los mot ivos m a s penet rantes , y hacerle conocer que 
abandonando á su cr iador; á su b ienhechor , al prin-
cipio de todo bien, se ha despreciado, ha cambia-
do u n a fuen te de aguas vivas, de regocijos puros 
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inalterables, por fa lsos placeres y por in fames d e -
leites: aun m a s todavía , o i rás á tu d iv ino maest ro , 
q u e ha venido, no para perder á los pecadores, si-
no para que t engan vida; no para j uzga r al m u n -
do, sino para salvar lo: lo verás , b a j ó l a forma de l 
buen pastor, correr t ras de la oveja descarr iada, y 
al t ravez d e las rocas y malezas traerla al seno 
del rebaño: lo ve rás en las parábolas m a s consola-
doras y con las m a s v ivas imágenes , p intar te con 
r ayos de fuego la ve rgüenza d e tu s ex t rav íos y 
la facil idad de tu convers ión: se te presentará ba jo 
la fo rma de un h i jo pródigo, y le mani fes ta rá los 
sent imientos de un padre , que, luego q u e de mu i 
lejos percibe á su hijo, corre á su encuentro , se 
echa á su cuello, le es t recha e n t r e sus brazos, l e 
c u b r e de besos y le co lma de sus favores. 

¡Amable p in tura! ¡Cuadro fiel en que es tán ex-
presadas con t a n t a grac ia y e n e r g í a las du lzuras y 
los pr imores de la convers ión! S í , h i jo mió, c ree 
á mi propia experiencia , n a d a h a y tan delicioso co-
q u e el m o m e n t o d e convert i rse . L a penitencia es 
d u r a y penosa solo para un corazon l evemente mo-
vido, y que lo es tá solo á medias ; pero cuando el 
corazon está bien penetrado, c u a n d o se abre todo 
en te ro al a r repen t imien to y al a m o r , ¡oh! ¡qué dul -
c e s son las lágr imas que este a r repent imien to 
h a c e verter! Y la unción que los acompaña , el toque 
secreto de la grac ia q u e e leva y a r reba ta el a l m a , 
¡qué poco la de jan sentir los falsos bienes q u e sa -
crifica (a)! H a z m m i s m o la p rueba , hi jo mió; y 
mi l veces bendec i r á s el m o m e n t o fel iz en q u e te 
volvieres á tu Dios; y en medio del desprend imien to 
q u e inspira , reconocerás q u e es u n o m u i mas fe l iz 

[ a ] „Ordinariamente se piensa que la vida espiritual 
solo tieue dalzuras hasta el fin, y que aun es menester 
comprarlas con grandes penas: esto no es verdad cuan-
do el amor se mezcla en ello. D á , es cierto, si alma 
que lo necesita, remedioj amargos; "pero la fortifica se-
cretamente en su sufrimiento, y la corona en sus tra-
b a j o s . " (El Abale Clwisy.) 
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en su servicio, aun con las privaciones q u e el de-
ber exije, qué lo que son los mundanos por sus 
conexiones frivolas, por sus goces y por sus pla-
ceres [a] [9]. 

pÁa . 152. 

r n /Oteé vas to dejan en el alma cuando se les posee! 
•qJ-pisares, kc. N¿ veo nada que deba contribuir á mo-
derar el apejo demasiado vivo que tenemos á los bienes 
sensibles, sino estos dos caracteres que son pecuha es & 
ellos: su impotencia para hacernos fehíes, y su inhabili-
dad En cualquiera grado que los poseamos, no nos sa-
tisfacen; aun cuando fueran capaces de satisfacernos, se-
ría menester perderlos: estas dos reflexiones bren meditadas, 

' bastarían en mi concepto para reprimir todos los ímpetus 

dVoUes8erpuedeS1°piStár mejor la vanidad de los bienes munda-
nos que como lo hizo madama de Maitenon, erando en la si-
tuación mas brillante y quepareciano dejar nada qoe de-
sear, escribía á madama de Maisonfort: „¡Que no pueda jo 

[a ] ,Los mártires de la sociedad serian mui admi-
rados, si tuviesen la buena fe de darse cuenta de sus 
pretendidos placeres. Yo conocí un hombre, á quien 
una prueba tal convirtió derrepente á la razón: una 
noche le ocurrió, entrando en su casa, someterse a una 
especie de exámen sobre las variadas inacciones de 
todo el día; pintóse de ella un cuadro fiel: el amor 
propio como la opinioh se rebelaron igualmente en e : 
halló que había dicho y óido trivialidades, voces fal-
tas de ideas, mentiras groseros; 'que su cbrazbnuosc 
hatia interesado para nada en ellas; que su espíritu había 
quedado desaplicado y meuesteroso, mientras que 'había te-
nido la flaqueza ó mas b ien la insigne fal siá de hacer 
creer que la sociedad le gustaba. Se ave rgonzó de si 
mismo. Desde este momento renunció principalmen-
t e á lo q u e t a n f a l s a m e n t e l l a m a n buena co mpañía.. . . 
No confundamos'la vida real con la vida facticia, ha-
brá mui pocos goces de que seamos celosos " (B-Ar-
nnud, ñola sobre D'Jllmuíizi). 

daros mi experiencia! ¡Qué no pueda yo pateDU^os el fas-
tido que devora á los grandes, y la pena que tienen para 
ocupar sus dias! ¿No veis que y o m m o á e m 
fortuna que apenas pudiera imaginarse? Yo he sido jóven 
y festiva; he gustado de placeres; he sido amada en to-
jas partes. En una edad mas c a n s a d a h e pasado anos 
enteros en el comercio del espíritu, he llegado al feyor, 
y os protesto, mi querida hija, que todos toestadosfó-
fan un vació espantoso » Si alguna cosa añade Volta re 
citando estas palabras, pudiera desengañar á la ambición, se-
ria ciertamente esta carta. (Siglo de Luis j u r j . 

litad, dé Maitemou, que por tanto no tema otro p e m 
que la uniformidad ds su vida cerca de un gran rey, de-
ciá una vez al Conde de Auyigné su hermano: nc.pu^dq 
estar apegada á él, quisiera estar muerta Se sabe que 
r e s p u e s t a le d i d : ¿luego tenéis palabra de desposaros con Dios 
Podré CA.l.lí mismo),. , , * „ , • 

El ambicioso, dice Y o u n g , desdeña sus. buenos resultóos 
y "su gloria le causa compasion. ¿Esto es t M exclama 
Cesar sentado en el trono del universo, be ha visto.4 los 
mas grandes monarcas abocar e .mpeno. para terminar eu 
la vida privada un repodo, que sin una piedad sólida, ella 

n \ r : t S ° s U a r c h a s veces de esta insuficiencia de 
las criaturas, para convertirnos: así es "mo^ conmovió el 
corazon de un hombre mui conocido en la dióses.s de Ch..,. 
Z su celo y por sus virtudes. Era onc.al del regimiento 
de v daba un baile á ciertas damas de la ciudad en 
qué estaba de guarnición. Enmedio de la noche, y entre 
los ardientes placeres á que se abandonaban en derredor su. 
v 0 , él sintió un cansancio, un disgusto que no podia ven-
cer. Su melancolía llegó á ser tan fuerte que suplicó a uno 
de sus amigos hiciera en su lugar los honores del baile, 
y se fué á pasear & la orilla del mar, cuya ribera circun-
daba los muros de la ciudad. El espectá.ulo de un celo 
estrellado, el de una mar tranquila, cuyas olas venían a 
deshacerse á sus pies, el silencio y la calma de toda la 
naturaleza solicitaíon'vivamente su corazon, y dieron Ubre 
curso á sus reflexiones. „¿Qué hago? decía, y ¿donde bus-
co una felicidad que me huye? ¿porque me detengo en ob-
jetos criados, cuando el que ha formado este mundo tan 
máoniftco se me ofrece todo entero para cumplir mis de-
seos? -O Dios mió! exclama como S. Agustín, ¡muí enya-
no nuestro corazon se vuelve y se revuelve por todas partes, 
pues que donde quiera experimenta inquietud y tormento, 
hasta que descansa en vos! Esto es hecho, ¡vos sois á 
quien me quiero consagrar para siempre!» Luego que volvió 
á su casa, puso en orden sus negocios, y consagrándose al 
servicio de los altares, llegó á ser lo que es hoy, un hom-
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bre poderoso en obras ven palabras, que movido hasta con 
las armas de las verdades que anuncia, obra las mas gran-
des conversiones por su discurso y por sus ejemplos. 

P Á G . 1 5 2 . 

[2] Algunos escritores estimables, y entre otros el tra. 
ductor de las Nuches de Young, y d'Arnaud en muchas de 
sus obras, han acostumbrado mui felizmente en nuestros dias, 
á los espíritus mas difíciles en este género, la pintura de 
las grandes y terribles verdades de la religión, para que 
debiesemos temer aqui, por una delicadeza mal entendida, 
concervar las imágenes que el Márquez de Valmout ha tra-
zado de ellas á su hijo. Por otra parte, la religión en bo-
ca de un hombre de mundo hace muchas veces mas efecto, 
que en la de aquellos que por su estado son llamados á 
anunciarla. Recuérdese por lo demás que en todo el curso 
de esta carta, no son cuadros de fantasía los que el Mar-
qnez ofrece á su híjd, desde que ha probado, con la cer-
teza de-la religión cristiana, que cuanto ella nos enseña es 
verdad. Recuérdese también, que aquel á quien escribe, y 
cuya salvación le es infinitamente querida, es un jóven cu-
yo espíritu está convencido, pero cuya razón resiste un cam. 
bio cuyos motivos y necesidad le son bien poco conocidos. 
Finalmente dígnense recordar, que este mismo hombre que 
está forzado á desapegar á su hijo de los falsos bienes que 
le encantan en el momento mismo en que los pierde, es 
un hombre de mundo, es verdad, pero consagrado del todo 
en su retiro á la meditación de los objetos mas propios pa-
ra interesar vivamente á una alma como'la suya. 

PÁG. 1 5 3 . 

[3 ] Ve aniquilada toda su grandeza y su magestad hecha 
polvo. Este espectáculo convirtió á Francisco de Borjá, Du-
que de Candía y lo formó, un santo. Llamado por Carlos V, 
para conducir de Toledo á Granada, y hacer enterrar allí 
el cuerpo de la Emperatriz Isabel, „cuando le fue menes-
ter, dice el autor de su vida, entregarlo al clero de Gra-
nada y abrir el féretro de plomo, para acreditar que era 
el cuerpo de esta princesa, fué un espectáculo espantoso 
para todos los que estaban presentes, no hallar en él nada 
que lo ¡ludiese dar a conocer, y hallar en él, solo un con-
junto asqueroso de podredumbre y de corrupción. Las per-
sonas que debían servir de testigos de una semejanza de 
que ya no quedaba ningún vestigio, rehusaron darlo, y se 
retiraron muí lejos para disiparse el horror que les causaba 
la vista y hediondez del cuerpo de aquella señora de tan-
tos grandes estados, que pocos dias antes pasaba por la 
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mas bella, mas poderosa y mas feliz princesa del mundo. 
Francisco de Borja comparó el estado en que veía á esta 
princesa, con aquel en que la habia visto poco tiempo an-
tes; el cuidado que se tenia en huir de ella, con el empe-
ño que se habia tenido de acercársele y de cortejarla; 
aquellos restos horribles de ella misma, que no se atrevía 
á mirar, con la pompa y la magnificencia de que estaba 
rodeada; y comprendiendo mejor que nunca la vanidad de 
las grandezas humanas y de los cuidados que se tienen 
para conseguirlas, aprendió á no apegarse ya i los objetos 
que se pueden perder con la muerte." 

P Á G . 1 5 6 . 

[41 Dio de manifestación y de gloria. Nada mas digno de 
Dios y de la religión, nada mas grande, que la idea del 
juicio final, tal como la fe nos la da. Dios, manifestándose 
al universo en todo el brillo de su grandeza; mostrándo-
nos toda la dependencia y todí la nada de los objetos cria-
dos; descubriéndonos todos los sistemas de la creación, los 
caminos innefables de su providencia, los tesoros de su bon-
dad, los deert-tos de su justicia, la cadena inmensa de to-
dos los seres, el órden y fin de todos los acontecimientos; 
colocando cada hombre frente á frente del mundo entero; 
iluminando á los espíritus con los rayos mas puros de su 
luz; disipando todas las ilusiones; confundiendo todos los pre-
testos; poniendo á cubierto todos los corazones; dando á. 
cada uno de nosotros la gloria ó el oprobio qus háyamos 
merecido; pronunciando un juicio definitivo, una sentencia 
sin recurso; distinguiendo del modo mas solemne al justo 
del injusto, al vicio de la virtud: ¡Qué sublimes ideas para 
quien sabe meditarlas! No me admiro de que un rey búl-
garo se haya hecho cristiano, por haber visto y haberse he-
cho esplícar un cuadro del juicio final. (Vease á Lebeau, 
Historia del bajo imperio, tom. XV, pág, 42.) Se refiere 
que un filósofo llamado Constantino, enviado por un empe-
rador de Constantinopla á Wladimíro, duque de Rusia, le 
hizo ver un cuadro que representaba el juicio universal, que 
le aterró mucho ¿A qué lado quisierais estar puesto en 
aquel momento terrible? le-preguntó Constantino. A la de-
recha del Hijo de Dios, respondió Wladimíro. ¡Pues bien! 
exclamó el filósofo, haceos cristiano-, y el príncipe se con-
v i r t i ó , (Anécdotas de bellas artes). 

v.íg. 1 5 9 . 

[ 5 ] Hay un infierno; y los hombres, tan ardientes en se-
guir objetos qne los halagan £>c. „La justa determinación 



de las penas depende de la relación que tienen con el fin 
del gobierno, que es hacer observar las leyes. Para con-
seguir este fin, no es necesario que haya una proporción 
exacta entre el crimen y la pena: basta que la pena sea 
tal que sea necesaria para el bien público; es decir, que 
sea capaz, infundiendo un justo terror, de procurar en lo 
posible la observancia de las leyes, é impedir que los hom-
bres, seducidos por sus pasiones, sean llevados á infringir-
las: así, todo castigo proporcionado á este fin 110 es injusto. 
Por este fin pues es necesario medir la eternidad de las 
penas, Pero yo pregunto á esa muchedumbre de hombres 
crueles, bribones, desnaturalizados, adúlteros, incestuosos, sa-
crilegos y parricidas, que diariamente inundan la tierra de 
crímenes; yo les pregunto, ¿que impresión haria en sus es-
píritus la conminación con un castigo limitado y pasagero, 
supuesto que, en los momentos terribles de pasiones y lu-
rores, muchas veces el temor de penas eternas, no puede 
contener su feroz arrebato; puesto que, suspendidos sobre 
abismos eternos con un hilo que puede trozarse á cada ins-
tante, se ve á estos hombres con una espantosa seguridad, 
aguzar tranquilamente el puñal que debe degollar á la ino-
cencia? ¿Qué seria pues del género humano, si faltara este 
freno á su perversidad? Una ' fatal experiencia nos prueba 
que la eternidad en las penas, por terrible que sea, no es 
mui fuerte para separarnos del crimen. Este castigo, es pues 
proporcionado al fin que se propone el Legislador Supremo 
de evitar cuanto se pueda, la infracción de sus leyes. ÍM 
es proporcionada á este fin, ya no es injusto. La expe-
riencia, probando su necesidad, prueba su justicia.. . 

„Nada es mas aterrador parala imaginación qua: la idea 
de las penas eternas. Nuestros ojos espantados se pasean 
con terror por la vasta inmensidad de aquel mar ardiente. 
Nosotros descubrimos allí solamente objetos eternamente lú-
gubres, objetos de desolación y de horror: una rueda in-
mensa de'dolores, en derredor de la que los hombres cul-
pables giraran sin cesar, sin hallar jamas el punto en que 
acaba; tal es horrible cuadro de la eternidad de las penas. 
Mas qué! ¿por qué esta imás;en sea horrorosa, será me-
nester procurar debilitarla? ¿El que una verdad sea terri-
ble, es una razón para combatirla?....Pues que la eternidad, 
si existe, ha de subsistir apesar 'de los esfuerzos impoten-
tes de vuestra razón, la voz de la sabiduría, vuestro pro-
pio Ínteres os exigen que toméis el partido mas seguro. 
Aun en una incertidumbre igual, siempre deberíais obrar co-
mo si las penas fueran eternas. Es una ley que la pruden-
cia os impone; ningún riesgo corréis en creerla; pero si la 
eternidad existe y no la creeis, os precipitáis vosotros mis-
mos en males eternos. Así, para resolveros á no creer, no 
bastan sencillamente dudas frivolas, son menester lasrazo-

nes mas decisivas y mas triunfantes. Pero, yo sostengo por 
el contrario, que teneis las razones mas fuertes para dudar 
de la verdad de vuestra opinion. Estas razones son, pri-
mero la autoridad de la revelación, que es necesario com-
batir y trastornar antes de establecer vuestio sistema, pues 
la eternidad de las penas es un dogma revelado. Segundo. 
Si recibís la revelación, la autoridad de los libros sagra-
dos, en que se hallan muchos pasajes cuyo sentido no puede 
ser equívoco, y que de acuerdo establecen con la mayor 
evidencia la eternidad de las penas, así como la eternidad 
de las recompensas. Tercero. La autoridad de diez y siete 
siglos, en los que la Iglesia entera, y cuantos grandes hom-
bres ha habido en ella, siempre creyeron la eternidad, y 
así enten lian los pasages de los libros santos sobre este 
asunto. Cuarto. La flaqueza del espíritu humano que, re-
ducido á límites tan estrechos, no puede ser un juez com-
petente para determinar hasta donde debe extenderse la bon-
dad del Ser Supremo, y hasta que punto debe detenerse 
la justicia. Quinto. La imposibilidad de conocer por la ra-
zón cual es la pena proporcionada á una ofensa cometida 
contra un Ser infinito; porgue no se puede conocer la ex-
tinción de la ofensa, sin conocer la grandeza del Ser ofen-
dido; pero solo Dios se conoce á sí mismo; luego solo Dios 
puede decidir esta proporeion. 

Estas reflexiones són sacadas de una obrita cuyo princi-
pal objeto es la refutación del deismo, y se titula: Reflexio-
nes filosóficas y literarias sobrt el poema de la réligiim natu-
ral. Esta obrá está llena de religión y de verdadera filosofía. 

P- ÍG . 1 6 1 . 

[ 6 ] ¡Yla paciencia del Altísimo no está ya cansada! E n 
el concierto de su misericordia y su justicia, no podemos 
decir cual de estos dos atributos es el que Dios va ¿ejer-
cer con nosotros, si continuamos resistiéndole. Es el, dueño 
'de sus gracias, y nosotros no sabemos medirlas respecto á 
cada tino de nosotros, Algunas veces se digna todavía es-
perarnos; otras muchas nós hiere cuando estamos minos 
preparados para ello; y nada es mas absurdo que aventu-
rar la salvación por un tol vez, y poner la eternidad á 
merced de un mañana. Testigo unjtfyen cuya familia era 
conocida de quien me ha referido este hecho. Mucho tiempo 
hacia que una madre tierna é ilustrada.le instaba para que cam-
biase de conducta, y siguiese con mss regularidad los principios 
déla religión en que no habia cesado de creer „Estoy dis-
puesto, dijo á su madre, á seguir vuestros consejos; comien-
zo á cansarme d? la vida que llevo. Noos pido por todo 
plazo mas que estos tres dias en -que acaba el carnaval, y os 
prometo que al siguiente me ballereis mui diferente. El 
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insensato, según el uso de tantos cristianos ciegos, se pre-
paró con el goce de todos los placeres, á la penitencia 
que debia hacer el primer dia de cuaresma. Los tres dias 
pasaron. El martes volvió á su casa mas tarde que de or-
dinario. El miércoles de ceniza, á la madrugada se oyó 
un ruido en su recámara. Un criado entró: le halló tendi-
do en el suelo, 3' sofocado por un ataque de sangre, antes 
que hubiera tenido tiempo de socorrerlo. 

PÁG. 1 6 1 . 

[7 ] Una felicidad en fin, que el aposiol no lia podido trasmi-
tir sino diciendo kc. Sin hacer comparación, pues efectiva-
mente, siéndola felicidad celestial tan superior á los place-
res de la tierra, como lo infinito es superior á todo lo finito, 
no hay hombre un poco sensible á los placeres del espíri-
tu v del corazon, que no haya tenido en su vida algunos 
momentos deliciosos, que no haya experimentado el dulee 
efecto de un sentimiento vivo, de un trasporte encendido 
que le hacia salir de sí mismo, que le embiiagabade con-
tento y de alegría: y si esta ha sido un arrebato de amor 
divino, sabe cual sea su dulzura innefable. Que este hom-
bre se considere como fijado por el poder del mismo Dios, 
en aquel tiasporte tan arrebatador y tan dulce, en la con-
templación de esta verdad tan amable á sus ojos, en aquel 
sentimiento tan agradable y tan vivo, que no ha durado 
para él mas que un instante; que mire como un estado per-
manente esta situación, muí corta, rápida y fácilmente y á 
su pesar pasada, y tendrá una idea del cielo tal como se 
puede tener en la tierra. 

PÁG. 1 6 2 . 

TS"1 Y oue nos ofrece también algunas veces prodigios dt 
misericordia. Hay uno que citaré, como referido por la per-
sona mas fidedigna, y que se puede contar sin faltar al se-
creto mas inviolable y mas sagrado, porque es imposible 
que sepan á quien aconteció, principalmente despues de 
m u c h o t i e m p o que ha pasado. 

En un cantón muí distante, una jóven nacida de padres 
virtuosos pero que habia correspondido mui mal á la edu-
cación cristiana que le habian dado, alimentaba en su co-
razón las mas vivas pasiones y los deseos mas desarregla, 
dos Retenida mal de su grado por la autoridad de quienes 
dependia, formó el detestable proyecto de deshacerse de ella, 
y lo ejecutó de manera que quedase á cubierto de las mas 
Lves sospechas. Libre de toda sujeción, viuo á fijar » 
mandón en P»ris, y »W se abandonó enteramente al fueffo 
d e ¿ indicciones. 
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\1 cabo de cierto tiempo, hallándose cerca de una Igle-

sia' quiso pasar por ella para llegar por mas corto cami-
n o » ! lugar á que se proponía ir. Celebrábase con mucha 
solemnidad en aquella Iglesia una fiesta particular Apenas 
hubo entrado en ella, cuando se encontró rodeada de mu-
cha gente, y detenida por la multitud de los que venían tras 

' de ella. El predicador acababa de subir a! pùlpito, y pre-
dicaba sobre la misericordia de Dios. La atención que le 
prestaban, la naturaleza del asunto, ta dificultad de retirar-
se, todo contribuyó à fijarla. Escucho, y se sintió tan con-
movida, tan penetrada délas verdades que le anunciaron, 
que al fin del sermón, léjos de estar temada de salir, se 
aprovechó del momento en que se dispersan por todas par. 
tes, para ganar el pie del pulpito. Bajó el predicadrr des-
pues de una corta oracion, y ella le dijo: „Padre mío, ¿po-
dríais hacerme la gracia de escucharme?—Id, hija mia, le 
respondió, á tal capilla que le designó, allí hallaréis un con-
fesonario, y no dilataré en estar allá." Vino á sentarse allí lue-
go que cambió de ropa, y escuchó atentamente áesta persona. 

„Padre mio', dijo ella ante todo, ¿no habéis exagerado, 
al'hablar como lo habéis hecho, las misericordias del Señ«r? 
•Hay crímenes tan horrorosos! el parricidio, por ejemplo-
No, hija mia, no; no hay uno que Dio* no perdone al ver-
daderamente arrepentido. Bajo esta condicion, su miseri-
cordia uo tiene límites, y los mèritcs de Jesucristo son in-
finitos.—Pues bien, recibid la confesion de todos mis crímenes. 

Hizo desde los primeros estravios de su juventud, una 
confesion tan extensa como pudo hacerla, enmedio de los 
sollozos que cortaban su voz, y con el socorro de aquel dig-
no ministro. Cuando acabó su confesion, le» dijo; „Ama-
da hija mia, nada podia yo añadir á lo que os dicen en 
este momento la gracia y vuestro propio corazon. Haréis 
por penitencia un acto de amor de Dios, y voy á daros la 
absolución.—¡A mí, padre mio, á una culpable como yo! 
¡y qué penitencia!—„Nada hay, hija mia, que no borre una 
contrición como la vuestra." 

Mientras que la absolvió, exclamó ella: ,,¡mi Dios! ¡mi-
sericordia de mi Dios! ¡Amor de mi Dios...." y espiró. 

P Á G . 1 6 4 . 

[ 9 ] Mas feliz que los mundanos....con sus goces y placeres. 
Muchos rasgos de madama de la Valliére prueban bien es-
tas grandes verdades. Un dia comunicó á madama de Sca-
rron el designio que tenia de entrar de Carmelita- „Este 
es un designio, dijo, que medito hace mucho tiempo, y pa-
ra prepararme á las austeridades del estado que trato de 
abrazar, 4levo un silicio.- no se puede expiar demasiado el 
crimen de haber amado mucho.— ¿V como sostendréis, le 
dijo madama Scarron, la vida de una Carmelita, estando, 
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h e c h a d e s d e la n i ñ e z á la m o l i c i e y á los p laceres .?— 
• A h í m a d a m a , l e r e s p o n d i ó m a d a m a d e la V a l l i e r e m o s t r a n d o 
á l r e y y á . í . a d a m a d e M o n t e s p a n , si h a l l a r e y o p e n a s allí, 
n o h a r é m a s q u e t r a e r a la m e m o r i a las q u e e s t a s d o s p e r -
s o n a s m e h a n h e c h o s u f r i r . " 

A l g ú n t i e m p o d e s p u é s q u e c u m p l i ó su r e s o l u c i ó n , m a d a -
m a de M o n t e s p a n , y e n d o á l a s C a r m e l i t a s c o n la r e i n a y 
con m a d a m a d e ¡V la i t enon , p r o p u s o u n a l o t e r í a é h i z o t r a e r 
t o d o lo q u e p o d i a c o n v e n i r á las r e l i g i o s a s . E s t a s s a n t a s 
h i j a s t u v i e r o n e s c r ú p u l o d e e l l o ; les p a r e c i ó q u e los a g n u s , 
los c r u c i f i j o s , l a s t o c a s , l o s r o s a r i o s t e n i a n a l g o d e la m a n o 
i m p u r a q u e s e l o s o f r e c í a : p a r a a s e g u r a r s e , s u p l i c a r o n á m a . 
d a m a d e M o n t e s p a n q u e p a g a s e las s u e r t e s ; y supl ica , 
r o n á m a d a m a d e M a i t e n o n q u e las d i s t r i b u y e r a . S o r . Lu isa 
d e la M i s e r i c o r d i a , s e s a c ó u n a M a g d a l e n a . M a d a m a d e 
M o n t e s p a n fijó l o s o j o s e n la i m á g e n , y q u e d ó c o n m o v i d a . 
A q u e l l o s c a b e l l o s e s p a r c i d o s , a q u e l l a s m a n o s j u n t a s , a q u e -
l l o s o j o s m o j a d o s e n l á g r i m a s , a q u e l l a f r e n t e l l e n a d e con-
f u s i ó n , d e a m o r , d e t e m o r , d e e s p e r a n z a ; l a p r e s e n c i a de 
m a d a m a d e la V a l i i e r e , q u e t e n i a t o d o e s t o , la v e r g ü e n z a 
d e s e r l o q u e la V a l l i e r e h a b í a s ido , u n p r i m e r d e s e o de 
i m i t a r l a e n su p e n i t e n c i a c o m o la l i ab ia i m i t a d o e n s u s e x -
t r a v í o s , e c h a r o n á m a d a m a d e M o n t e s p a n e n u n a t u r b a c i ó n 
m a l d i s i m u l a d a c o n u n a j o c o s i d a d f o r z a d a , y a u m e n t a d a 
p o r las p r e g u n t a s q u e h i z o á m a d a m a d e l a Va l l i e r e . „ D e -
v e r a s , l e d i j o , ¿es tá i s t a n s a t i s f e c h a c o m o s e d i c e ? — N o , r e spon-
d i ó la C a r m e l i t a , 110 e s t o y s a t i s f e c h a , p e r o e s t o y c o n t e n t a . <Y 
vos m a d a m a ? — E n c u a n t o á m i , no e s t o y n i lo u n o m lo o t r o . 

E s t a e s a q u e l l a m i s m a m a d a m a d e l a V a l l i e r e , q u e , c u a n -
d o le av i sa ron la m u e r t e d e l d u q u e d e V e r m a i x l o i s q u e h a -
b í a t e n i d o d e L u i s X I V , r e s p o n d i ó : „ d e b o l l o r a r s u nac i -
m i e n t o m a s t o d a v í a q u e s u n . u e v t e . " . 

S e t e m e l l e v a r s o b r e s i e l y u g o d e l S e ñ o r , a q u e l yugo 
q u e nos h a c e d u l c e c o n s u g r a c i a ; y no s e p i e n s a e n lo 
q u e c u e s t a l l eva r e l d e l m u n d o y d e l a s p a s i o n e s . A u n e n 
los p u e s t o s m a s e m i n e n t e s , e n las m a s e n v i d i a d a s pos ic iones , 
- q u é s u j e c i ó n , q u e d i s g u s t o s y q u e v io l enc i a q u e q u i z á s no 
s e s o s p e c h a r í a ! Se p u e d e j u z g a r d e e s t o p o r e l m o d o con-
q u e u n a m u ^ e r c é l e b r e , l a p r i n c e s a d e B r e i u s p i n t a b a á la 
m a r í s c a l a d e ° N o a i l l e s l a s p e n a s d e s u e m p l e o c e r c a d e Fe -
l i p e V . y d e la r e i n a d é E s p a ñ a , d e q u i e n e r a c a m a r e r a 
m a y o r ó d a m a d e h o n o r : p o r s a t i i í c a q u e s e a su c a r t a , to-
d o m i n i s t r a e n e l la m a t e r i a p a r a las m a s s e r i a s r e f l ex iones . 

, ¡ E n q u é e m p l e o , b u e n Dios , m e h a b é i s p u e s t o ! No 
tet i '^o e l m a s l e v e r e p f f s o , n i t e n g o t i e m p o d e h a b l a r á mi 
s e c r e t a r i o . Y a n o s e t r a t a d e d e s c a n z a r d e s p u e s d e la comida , 
n i d e c o m e r c u a n d o t e n g o h a m b r e . S o y m u i d i c h o s a cuan-
d o p u e d o m a l cotner d e p r i s a , y a u n e s m u i r a r o q u e no me 
l l a m e n al m o m e n t o d e p o n e r m e á la m e s a . E n v e f d a d , m a -
d a m a d e Mái t emtm s e r e i r í a , si s u p i e s e t o d o s los po rmeno-

r e s d e m i e m p l e o . D e c i d l e , o s r u e g o , q u e á mi m e t o t a e l 
h o n o r d e l levar , la r o p a d e l a c á m a r a d e l r e y d e E s p a ñ a 
c u a n d o s e m e t e ú la c a m a , y d e d á r s e l a con sus c h i n e l a s 
c u a n d o se l e v a n t a . H a s H . a q u í y o t u v i e r a p a c i e n c i a ; p e r o q u e 
t o d a s l a s t a r d e s , c u a n d o el, r e y e n t r a 1 c a s a d e la r e i n a 
p a r a a c o s t a r s e , e l c o n d e d e B e n a v e n t é m e e n c a r g a d é l a e s p a -
d a d e S . M . , d e u n v a c i n y d e u n a l á m p a r a q u e o r d i n a r i a -
m e n t e d e r r a m a s o b r e m i s v e s t i d o s ; e s t o e s m u i g i o t e s c o . E l 
r e y n u n c a s e l e v a n t a r í a s i y o n o f u e s e á r e c o r r e r la c o r -
t i n a ; y .ser ía u n s a c r i l e g i o , si o t r a q u e y o e n t r a r a e n la r e -
c á m a r a d e la r e i n a c u a n d o e l lo s e s t á n e n l a c a m a . U l t i -
m a m e n t e l a l á m p a r a s e h a b i a a p a g a d o , p o r q u e d e r r a m é 
l a m i t a d . N o s a b í a d o n d e e s t a b a n las v e n t a n a s , p o r q u e ha -
b i a l l e g a d o l a n o c h e á e s t e l u g a r : p e n s e a p l a s t a r m e la na -
r i z c o n t r a l a p a r e d ; e l r e y d e E s p a ñ a y y o , a l c a b o d e u n 
c u a r t o d é h o r a n o s t e s t e r e a m o s b u s c á n d o l a s . S M. se a c o -
m o d a t a n b i e n c o n m i g o , q u e á v e c e s t i e n e la b o n d a d d e 
l l a m a r m e d o s h o r a s a n t e s q u e y o q u i e r a l e v a n t a r m e . L a r e i -
n a t i e n e s u s c h a n z a s ; p e r o s in e m b a r g o , n o h e g a n a d o to-
d a v í a l a c o n f i a n z a q u e h a c i a d e las c a m a r e r a s p i a m o n t e c e s . 
E s t o y a d m i r a d a d e e s t q : p o r q u e la s i rvo m e j o r q u e e l l a s , 
y estoy, s e g u r a d e q u e n o le l a v a r á n los p i e s n i la d e s c a l -
z a r a n t a n p i o n t ó c o m o y o . " 

„ E s t a e s u n a n j u g e r m u i a l t a , a ñ a d e Mi l lo t t r a s c r i b i e n d o 
e s t a c a r t a , q u e s e s u j e t ó h a s t a e s t e p u n t o , q u e s e c o m p l a , c e 
e n u n s e rv i c io t a n p r o p i o p a r a d i s g u s t a r l a : e l l a t i e n e su fin, 
l o c o n s e g u i r á . D e s e a v e r d a d e r a m e n t e al ivio; p e r o a g u a r , 
d á n d o l o , h a c e t o d o s sus e s f u e r z o s p a r a s a c a r v e n t a j a d e s u s 
f a t i g a s , " ¡ Q u é v e n t a j a ! y e n e l f o n d o ¡ q u é p r o p o r c i ó n en-
t r e la p e n a y l a r e c o m p e n s a ! 

E s t a p r i n c e s a , e n | l a p o b r e z a d e q u e s e q u e j a b a t a n á 
m e n u d o , m a n t e n i a o r d i n a r i a m e n t e e n R o m a c u a t r o g e n t i l h o m -
b r e s , m u c h o s p a g e s , d o c e l acayos , & c . ; y s e h a b i a p r o p u e s t o 
a u m e n t a r m u c h o s u n ú m e r o e n E s p a ñ a . , , S o y p o b r e t o n a , 
e s v e r d a d , e s p r i b i a á la m a r í s c a l a , p e r o soy t o d a v í a m a s 
s o b e r b i a , y n a d a l o p r u e b a U n t o c o m o la o p i n i o n q u e s e 
t i e n e d e m i s g r a n d e s r i q u e z a s . E n é s t a ocas ion h a r é p u n -
t o d e h o n o r n o p e d i r n a d a , y sin e m b a r g o h a r é u n g a s t o 
p r o p o r c i o n a d o al d e c o r o d e l e m p l e a con q u e e l r e y m e h o n -
r a . " (Memoriaspolíticas y militares, & c , , por el.lbate Millot,) 

CABTA QUINCUAGESIMA SETI-
MA, 

E M I L I A A L M A R Q U E Z . 

U n día n u e v o luce al fin para m í : el cielo n o 
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h e c h a d e s d e la n i ñ e z á la m o l i c i e y á los p laceres .?— 
• A h í m a d a m a , l e r e s p o n d i ó m a d a m a d e la V a l l i e r e m o s t r a n d o 
á l r e y y á . n a d a m a d e M o n t e s p a n , si h a l l a r e y o p e n a s allí, 
n o h a r é m a s q u e t r a e r a la m e m o r i a las q u e e s t a s d o s p e r -
s o n a s m e h a n h e c h o s u f r i r . " 

A l g ú n t i e m p o d e s p u é s q u e c u m p l i ó su r e s o l u c i ó n , m a d a -
m a de M o n t e s p a n , y e n d o á l a s C a r m e l i t a s c o n la r e i n a y 
con m a d a m a d e ¡V la i t enon , p r o p u s o u n a l o t e r í a é h i z o t r a e r 
t o d o lo q u e p o d i a c o a v e n i r á las r e l i g i o s a s . E s t a s s a n t a s 
h i j a s t u v i e r o n e s c r ú p u l o d e e l l o ; les p a r e c i ó q u e los a g n u s , 
los c r u c i f i j o s , l a s t o c a s , l o s r o s a r i o s t e n i a n a l g o d e la m a n o 
i m p u r a q u e s e l o s o f r e c í a : p a r a a s e g u r a r s e , s u p l i c a r o n á m a . 
d a m a d e M o n t e s p a n q u e p a g a s e las s u e r t e s ; y supl ica , 
r o n á m a d a m a d e M a i t e n o n q u e las d i s t r i b u y e r a . S o r . Lu isa 
d e la M i s e r i c o r d i a , s e s a c ó u n a M a g d a l e n a . M a d a m a d e 
M o n t e s p a n fijó l o s o j o s e n la i r a á g e n , y q u e d ó c o n m o v i d a . 
A q u e l l o s c a b e l l o s e s p a r c i d o s , a q u e l l a s m a n o s j u n t a s , a q u e -
l í o s o j o s m o j a d o s e n l á g r i m a s , a q u e l l a f r e n t e l l e n a d e con-
f u s i ó n , d e a m o r , d e t e m o r , d e e s p e r a n z a ; l a p r e s e n c i a de 
m a d a m a d e la V a l i i e r e , q u e t e n i a t o d o e s t o , la v e r g ü e n z a 
d e s e r l o q u e la V a l l i e r e h a b í a s ido , u n p r i m e r d e s e o de 
i m i t a r l a e n su p e n i t e n c i a c o m o la h a b í a i m i t a d o e n s u s e x -
t r a v í o s , e c h a r o n á m a d a m a d e M o n t e s p a n e n u n a t u r b a c i ó n 
m a l d i s i m u l a d a c o n u n a j o c o s i d a d f o r z a d a , y a u m e n t a d a 
p o r las p r e g u n t a s q u e h i z o á m a d a m a d e l a Va l l i e r e . „ D e -
v e r a s , l e d i j o , ¿es tá i s t a n s a t i s f e c h a c o m o s e d i c e ? — N o , r e spon-
d i ó la C a r m e l i t a , n o e s t o y s a t i s f e c h a , p e r o e s t o y c o n t e n t a . ¿Y 
vos m a d a m a ? — E n c u a n t o á m i , no e s t o y n i lo u n o m lo o t r o . 

E s t a e s a q u e l l a m i s m a m a d a m a d e l a V a l l i e r e , q u e , c u a n -
d o le av i sa ron la m u e r t e d e l d u q u e d e V e r m a n d o i s q u e h a -
b i a t e n i d o d e L u i s X I V , r e s p o n d i ó : „ d e b o l l o r a r s u nac i -
m i e n t o m a s t o d a v í a q u e s u m u e r t e . " . 

S e t e m e l l e v a r sobr f i s i e l y u g o d e l S e ñ o r , a q u e l yugo 
q u e nos h a c e d u l c e c o n s u g r a c i a ; y no s e p i e n s a e n lo 
q u e c u e s t a l l eva r e l d e l m u n d o y d e l a s p a s i o n e s . A u n e n 
los p u e s t o s m a s e m i n e n t e s , e n l a s m a s e n v i d i a d a s pos ic iones , 
- q u é s u j e c i ó n , q u e d i s g u s t o s y q u e v io l enc i a q u e q u i z á s no 
s e s o s p e c h a r í a ! Se p u e d e j u z g a r d e e s t o p o r e l m o d o con-
q u e u n a m u ^ e r c é l e b r e , l a p r i n c e s a d e B r e i u s p i n t a b a á la 
m a r í s c a l a d e ° N o a i l l e s l a s p e n a s d e s u e m p l e o Cerca d e Fe -
l i p e V . y d e la r e i n a d é E s p a ñ a , d e q u i e n e r a c a m a r e r a 
m a y o r ó d a m a d e h o n o r : p o r s a t í r i c a q u e s e a su c a r t a , to-
d o m i n i s t r a e n e l la m a t e r i a p a r a las m a s s e r i a s r e f l ex iones . 

, ¡ E n q u é e m p l e o , b u e n Dios , m e h a b é i s p u e s t o ! No 
te t ) ' T ° e l m a s l e v e r e p f f s o , n i t e n g o t i e m p o d e h a b l a r á mi 
s e c r e t a r i o . Y a n o s e t r a t a d e d e s c a n z a r d e s p u e s d e la comida , 
n i d e c o m e r c u a n d o t e n g o h a m b r e . S o y m u i d i c h o s a cuan-
d o p u e d o m a l cotner d e p r i s a , y a u n e s m u i r a r o q u e no me 
l l a m e n al m o m e n t o d e p o n e r m e á la m e s a . E n v e f d a d , m a -
d a m a d e Mái t emtm s e r e i r í a , si s u p i e s e t o d o s los po rmeno-

res de mi empleo. Decidle, os ruego, que á mi me tota el 
honor de llevar, la ropa de la cámara del rey de España 
cuando se mete ú la cama, y de dársela con sus chinelas 
cuando se levanta. HasH. aquí yo tuviera paciencia; pero que 
todas las tardes, cuando el, rey entra 1 casa de la reina 
para acostarse, el conde de Benaventé me encarga déla espa-
da de S. M.,deuii vacinydeuna lámpara que ordinaria-
mente derrama sobre mis vestidos; estoes mui gioteseo. El 
rey nunca se levantaría si yo no fuese á recorrer la cor-
tina; y .sería un sacrilegio, si otra que yo entrara en la re-
cámara de la reina cuando ellos están en la cama. Ulti-
mamente la lámpara se había apagado, porque derramé 
la mitad. No sabia donde estaban las ventanas, porque ha-
bia llegado la noche á este luijar: pensé aplastarme la na-
riz contra la pared; el rey de España y yo, al cabo de un 
cuarto dé hora nos testereamos buscándolas. S M. se aco-
moda tan bien conmigo, que á veces tiene la bondad de 
llamarme dos horas antes que yo quiera levantarme. La rei-
na tiene sus chanzas; pero sin embargo, no he ganado to-
davía la confianza que hacia de las camareras piamonteces. 
Estoy admirada de estq: porque la sirvo mejor que ellas, 
y estoy, segura de que no le lavarán los pies ni la descal-
zaran tan piontó como yo." 

„Esta es una muger mui alta, añade Millot trascribiendo 
esta cart9, que se sujetó hasta este punto, que se complace 
en un servicio tan propio para disgustarla: ella tiene s.u fin, 
lo conseguirá. Desea verdaderamente alivio; pero aguar, 
dándolo, hace todos sus esfuerzos para sacar ventaja de sus 
fatigas," ¡Qué ventaja! y en el fondo ¡qué proporción en-
t re la pena y la recompensa! 

Esta princesa, en| la pobreza de que se quejaba tan á 
menudo, mantenía ordinariamente en Roma cuatro gentilhom-
bres, muchos pages, doce lacayos, &c.; y se habia propuesto 
aumentar mucho su número en España, „Soy pobretona, 
es verdad, escribía á la maríscala, pero soy todavía mas 
soberbia, y nada lo prueba Unto como la opinion que se 
tiene de mis grandes riquezas. En ésta ocasion haré pun-
to de honor no pedir nada, y sin embargo haré un gasto 
proporcionado al decoro del empleo con que el rey me hon-
r a . " (Memoriaspolíticas y militares, & c , , por el.Hale Millot.) 

CABTA QUINCUAGESIMA SETI-
MA, 

EMILTA AL MARdüEZ. 

Un día nuevo luce al fin para mí : el cielo no 
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solo me saca de las sombras de la muer t e , de los 
umbra l e s del sepulcro; no solamente, padre mió, 
p u e d o escribiros a ú n , expresaros mis t iernos afec-
tos, ap render de vos á e m p l e a r s a n t a m e n t e la vida, ' 
la sa lud que Dios se h a d ignado vo lve rme , y que 
y o creo deber á vues t ros votos y á vues t ros rue -
gos; sino q u e vues t ro hi jo , vues t ro quer ido hijo, es 
todo entero de la religión, de la verdad , d é l a vir-
t ud . Vues t ra ú l t ima carta v ino á poner fin, para 
su convers ión y su felicidad, á lo q u e vues t r a s an-
ter iores no hab ían hecho m a s q u e bosque ja r . ¡ Q u é 
pormenores tengo que daros, y cuan v ivamen te 
va is á par t ic ipar de la alegria q u e exper imento! 

Apenas salia y o del es tado de debi l idad que 
s i g u e á los bellos d ias de la convalesenc ia , cuan-
do c i rcuns tancias imprevis tas me hic ieron saber to-
d a s las pérd idas q u e m i mar ido tenia, y el pues-
to con q u e la reina quer ia h o n r a r m e . Valmont , 
s i empre á riesgo de ser aprehendido , no podia ver-
m e s ino d i f íc i lmente ; yo m e sent í con bas tantes 
fue rzas para hacer que me llevasen luego á casa 
de Mr. de V e y m u r , donde t u v e con él la m a s in-
te resan te conversación. L u e g o que m e v i ó s e e c h ó 
á mis plantas, y no consegu í levantar lo , s ino a m e -
nazándo le con tomar la m i s m a postura. M e dió 
mues t ras , como lo habia h e c h o m u c h a s veces, de 
los mas t iernos pesares por los males q u e me ha-
bia causado, m a s al m i s m o t iempo de las mas g randes 
inqu ie tudes por su suer te y por lo que suceder í a con-
migo . S u s temores celozos penet raban de n u e v o 
a l t r a v é z de la viva expresión de sus a fec tos y 
d e sus lágr imas . , ,Vamos á ser separados , m e de-
.,cia: el favor te de t iene en la corte, y á m í me aban-
d o n a . E n el m o m e n t o en q u e m i corazon te ha-
,,ce la just icia q u e te es debida, en q u e t ra taba 
„ d e reparar todas mis fal tas con la mas cons tan te 
„f idel idad, te me a r reba tan , y u n a vez q u e s e h a -
.,11a decretado mi destierro, acaso, ¡ah! m e o lv ida rás 
, ,para s iempre." Q u e r i d o esposo, respondí á Va lmont , 
¿así es como me haces jus t ic ia? ¿Ul t r a j ando mi t e rnu-
ra pretendes acred i ta rme la t uya? ¿Ignoras que tu for-

m a s el hech izo de m i vida, y q u e ella no puede agra-
d a r m e sin ti? „ ¿ Y q u e puedo yo, exclamo>con e 
, acento del dolor m a s amargo, q u e puedo ahora pa 

ra tu fel ic idad, y o q u e no conocía otra n i n g u n a 
" s ino la de h a c e r t e feliz? ¿ Q u e me q u e d a q u e 

ofrecerte? ¿Clue b ien h a y todavía en mi pode 
i T u corazon, q u e r i d o V a l m o n t . D e todos los bie-
nes este es el ú n i c o que deseo m e conserves; y si 
h e de creer al mió, no, no s e r é m o s separados .— 
¡Ah! es menes te r , m a d a m a , repl icó v ivamen te : es 
menes ter , y t e ob l igarán á ello. L o debes a d e m a s 
por tu hi jo , lo debes por ti mi sma ; ¿y por que te 
h a s de asociar á m i s desgracias? ¡ T u no las h a s 
m e r e c i d o ! - j O a m i g o mió! ¿Clue l l a m a s desgrac as? 
¡S iempre me h a s de conocer tan poco! Q u e ! ¿el no 
ve r t e va decorado con t í tu los fastuosos, no a r ras t ra r te 
e n t r e ' l a m u l t i t u d d e l o s c o r t e s a n o s , n o i n c e n s a r á la 
f o r t u n a y sus capr ichos , no correr en pos de sombras , 
n o idolatrar u n m u n d o q u e t e ha p e d i d o : que! ser 
d u e ñ o d e ti m i s m o con segur idad , en el seno d e 
la ca lma y de la sabidur ía , es lo q u e l lamas des-
gracias? V a l m o n t ! ¿No s iempre te he arnaco por 
t í mismo? ¿ A l g u n a vez te he parecido m u y otuz-
cada con la br i l lan te qu imera de las r iquezas y d e 
los honores? A h o r a q n e en la p r imave ra de mis 
a ñ o s h e vis to tan de cerca la muer te , he recibido 
en su escuela n u e v a s luces; cuando sus amenazas 
y todo su apa ra to me han ins t ru ido tan bien so-
bre la n a d a y la instabilidad de las cosas h u m a -
nas; c u a n d o m i a lma ha tomado n u e v a s fuerzas pa-
ra resistir á sus peligrosos atract ivos, ¿he de llegar 
á tener m u c h o pesar por ellas? Vaya , amigo mío, 
lo q u e pido al cielo para con ten to de ambos, es 
q u e tu no las eches m é n o s . m a s q u e y o . — Q u e -
r ida E m i l i a ; me respondió Va lmon t con trasporte, 
/ n o de ja rás de hacerme sonrojar de mi m i s m o ? . . . , 
P e r o al cabo la au to r i dad /—La autor idad, amigo 
mió, será en mi juicio mili equi ta t iva para que me 
violentara; fia en m i t e rnura , por c u a n t o á los me-
dios q n e e m p l e a r é para r e n d i r l a . — H a s pues l o q u e 
gustes, me di jo mi marido. T i e r n a Emi l ia , d i s . 
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pon de tí, d e m í , do todo m i ser; por q u e solo 
qu ie ro vivi r para t í . — P a r a Dios, sobre todo quer i -
do Va lmon t ; pa ra Dios que te ha formado, y el único 
q u e puede h a c e r t e fe l i z—Pues bien, mi b u e n a a m i -
ga , tu m e e n s e ñ a r á s á v ivi r pa ra él . ¿ Y podria 
y o no a m a r l o , c u a n d o t u m e lo haces tan 
a m a b l e ? 

D a j é á m i mar ido preparado así para el paso 
q u e yo t r a t a b a de dar , sin decir le n a d a m a s de 
lo m u i prec iso , y al día s igu ien te corr í á poner-
me á los pies de la reina; le man i f e s t é las mas 
v ivas acc iones de gracias por el in te rés q u e se ha-
bía d i g n a d o tomar en m i s i tuación, y por el alto 
favor q u e q u e r i a hacerme; pero le c o n j u r é que no 
me obl igase á recibir sus dones, por m a s preciosos 
q u e fnesen á mis ojos en v i r t ud de mi respeto y 
de mi a d h e s i ó n á ella. „ ¡ Q u é , desairais al rey! me-
dijo; y c u a n d o á ' ins tanc ia m i a o s deja en la cor te y 
serca de m i , ¿me desairais t ambién á mi?" ¡O ma-
d a m a , le r e spond í pene t rada de sus bondades , os 
lo confesa ré con la s incer idad de mi corazon; de 
todos los f a v o r e s de la corte, y de todo cuan to 
esta t i ene d e m a s atractivo, solo siento la du l zu ra 
q u e g u s t a r í a v iv i endo cerca d e vos, f o r m á n d o m e á 
vues t ra v is ta y por vues t ros e jemplos , y mos t rán-
doos con m i s cuidados todo m i celo y todo mi 
r econoc imien to . P e r o Mr. de V a l m o n t . . . . Y bien, 
repl icó la re ina , Mr. de V a l m o n t . . . . es cu lpab le 
has ta 110 m a s ; es qu ien ha causado todos vues-
tros males ; n o podr ía sino haceros aún m a s des-
graciada; y caba lmen te para escusaros nuevos pe-
sares os d e t e n g o cerca de m í — ¡ A h ! m a d a m a , yo 
lo quiero; s i empre es mi mar ido , y su sue r t e debe 
ser la mía . O s lo han p in t ado ademas con m u i 
negros co lores : su espír i tu es na tu ra lmen te recto, su 
corazon es bueno ; me ama, y lo hab ian extravia-
d o — L o h a b í a n e x t r a v i a d o . . . . ¿y quien'/ /el me jo r 
de sus amigos , Lat isane, q u e os hacia t an ta jus -
ticia, que p e n s a b a tan bien de vos, y á qu ien el 
i nd igno ce lo del Conde nos ha t a n desgraciada-
m e n t e a r r eba t ado? Ah! cua lqu i ra q u e sea el 
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funes to lance q u e le ha h e c h o tan c r imina l , él rey 
n o le pe rdonará j a m a s . — S i n embargo , r ep l iqué 
d e r r a m a n d o a l g u n a s lágr imas, es m u i d i g n o de 
p e r d ó n . — ¿ P r e t e n d e r é i s just i f icar lo? —No, m a d a m a ; 
en t r egándose to ta lmente á un ar reba to q u e debía 
repr imir , t o m a n d o v e n g a n z a por sí mis ino, lia ¡al-
tado á las leyes, al p r ínc ipe , á la religión, ¿y pue-
de uno con esto n o ser cu lpable? P e r o es j o v e n , 
v ivo y sensible; y su sens ib i l idad se puso a m u i 

du ras p ruebas T a l vez h e d icho demas iado; y 
m e e x p o n d r é á v o l v e r m e cu lpab le como é l . — H a -
blad, m e d i jo la reina, lo exi jo y os lo m a n d o . 

D e s p u e s de toda la res is tencia q u e p u d e hacer , 
m e v i precisada á obedecer y a en t ra r en todos 
los po rmenores de la c o n d u c t a del Barón para con-
migo, para con m i mar ido . C o m e n c é uescle vues -
t ro des t ie r ro , y a c a b é con los votos q u e L a u s a n e 
había hecho al C o n d e án tes de mor i r , y q u e la 
j o v e n m a d a m a d e V e y m u r , ins t ru ida por V a l m o n t . 
me l iabia refer ido. L a re ina q u e d ó sobrecogida de 
la m a y o r admi rac ión con el relato de tantas per-
fidias, y n o p u d o resist ir á las pruebas q u e le da-
ba de el las ¿ Q u e h e oído? m e dijo, ¿y quien 110 
habr ía s ido el j u g u e t e de tantas intr igas y doble-
ces? Mi m a y o r pena, c o n t i n u ó en el tono m a s 
afectuoso y t ierno, es q u e par t ic ipando aho ra de 
vues t r a s desgrac ias , n o puedo ponerles fin. E n e s -
te m o m e n t o , sobre todo el rey n a d a quer r ía e scu -
char ; no cesa d e sent i r al Barón á qu ien a m a b a , y 
q u e tan a r t i f i c iosamente hab ia sorprendido su confian-
za y su re l ig ión. E s t á fur ioso con t ra vues t ro mar ido , 
por q u e le han a segu rado q u e no se sabe de su 
paradero , y q u e se cre ía q u e habia pasado á pai.-es 
ex t r ange ros ; por lo q u e se con ten tó con despo ja i l e 
de c u a n t o poseía en la corte. H o y , con tando con 
q u e os h a dé tener aquí , y por u n a consecuen-
de aquel la b o n d a d q u e le conocéis , -es ta de te rmi -
n a d o , ya no c o m o an te s a poner preso al Conde 
si comparec ía , s ino á tener lo des te r rado lé jos y para 
s i empre . T o d o lo q u e puedo pues prometeros , es 
consegu i r para vos el permiso de ir á j u n t a r o s con 
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1 7 8 EL CONDE 
é l , v d e r e u n i r o s a m b o s al M a r q u e z d e V a l m o n t T 

á q u i e n h e s e n t i d o s i e m p r e c o m o m i m e j o r a m i g o . 
V e n d r á n d i a s m a s f avo rab l e s , en q u e p o d r é a b o -
g a r v e n t a j o s a m e n t e por v u e s t r a causa , y si e l r e y 
os l l a m a á la cor te , s e g ú n el m o d o d e p e n s a r 
q u e os conozco , c r e e r é q u e y o g á n o e n el lo m a s 
q u e vos . M e d i j o adiós, ' a b r a z á n d o m e y con los 
o jos m o j a d o s d e l á g r i m a s . S u b o n d a d h i z o c o r r e r 
las m i a s a pesar, del j úb i l o q u e s e n t i a por todas las 
b u e n a s no t i c i a s q u e iba á da r á tni m a r i d o . 

L o h a l l é m e d i t a n d o en v u e s t r a ú l t i m a ca r t a q u e 
a c a b a b a d e rec ib i r . E s t o es h e c h o , m e d i jo , l u e g o 
q u e m e v ió á lo m a s -lejos; t u m a r i d o y a n o vi -
v e p a r a el m u n d o ; el m u n d o y a n a d a es para é l . 
S o s fa l sos b i e n e s n o m e r e c í a n c a u t i v a r m i co razon : 
d e h o y m a s y a n o s e r á n ob je to d e m i s pesares . 
D i o s es todo, m i q u e r i d a E m i l i a , y m i ú n i c o do-
l o r e s h a b e r p o d i d o o fender l e . ¡Oja lá q u e al m é n o s 
le a g r a d e n m i a r r e p e n t i m i e n t o y el res to de m i s d í a s ! 
E m i l i a , ¡ que b u e n o es D ios ! ¡y q u e c u l p a b l e s o y 
y o ! P u e s b i e n , a m i g o mío , le r e s p o n d í e s t r e c h á n -
do lo e n t r e m i s brazos , m i q u e r i d o a m i g o , si t u lo 
reconoces , D i o s te p e r d o n a ; é l n o d e s e c h a u n co 
razón c o n t r i t o y h u m i l l a d o . ¡Ah! q u e acabe , e x c l a -
m ó , d e a b l a n d a r el mió! ¿podré y o n u n c a e x p i a r 
c o n m u c h o s g e m i d o s y l á g r i m a s los u l t r a j e s q u e 

l e h e hecho? "¿podré y o e x p i a r ? ¡O Dios! ¡ Q u e 
t r i s te r e c u e r d o v i e n e á a u m e n t a r m i pena ! ¡que 
h o r r o r o s a i m á g e n me s i g u e por todas par tes! ¡Crue l 
h o m i c i d i o ! ¡A q u é exceso m e de j é l l eva r ! ! L a u -
s a n e , q u e r i d o L a u s a n e ! ¡que n o p u e d a y o v o l v é r t e l a 
v i d a á cos t a d e m i s d i a s ! . . . - A p a r t é de V a l m o n t , 
e n c u a n t o p u d e , a q u e l do loroso r e c u e r d o q u e le 
a b r u m a , q u e m e a b r u m a t a m b i é n á mi ; y pa ra cal -
m a r l o m a s l l e v á n d o l o á i d e a s m e n o s t r is tes , q u e 
i n s e n s i b l e m e n t e le p r e p a r a s e n pa ra todo lo favora -
b le q u e i b a y o á c o m u n i c a r l e , le h a b l é en el idio-
m a d e la t e r n u r a . E m i l i a , m e d i jo i n t e n u m p i é n -
d o m e , ¿ c o m o p u e d e s a m a r m e todav ía , c u a n d o s o y 
t a n i n d i g n o d e el lo? ¿ m e r e c e r é a l g u n a vez el pe r -
d o n q u e m e concedes? Y s e a n c u a l e s f u e r e n p a r a 
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en a d e l a n t e m i s afec tos y mi,s . cos tumbres , ¿me q u i -
t a r á n la o b l i g a c i ó n q u e t e n g o hac ia - m i padre , 
h a c i a el m a s t i e rno , el m e j o r d e t o d o s los p a d r e s , pol-
lo q u e h a h e c h o en m i favor? ¡O c u a n t o m e a r j e -
pien-to d e n o h a b e r c r e ído s i e m p r e sus s ab io s c o n -
sejos, d e n o h a b e r p e n s a d o s i e m p r e c o m o él! Mi 
b u e n a m i g o , p r o m é t e n o s o l v i d a r t u s ext ravíos) pa-
r a n o ve r m a s q u e tu a r r e p e n t i m i e n t o . Ven á re-
coge r -los f r u t o s d e é l en Jos b r a z o s d e tti p a d r e 
y en los míos : v a m o s á es ta r t o d o s r e u n i d o s . Y 
al i n s t a n t e l e p a r t i c i p é la c o n v e r s a c i ó n q u e acaba-
v a d e t ene r c o n la re ina , la l i b e r t a d e n q u e m e 
de jaba , s u s b o n d a d e s h á c i a n o s o t r o s . ¡Oh Diog! ex -
c l a m ó al fin d e m i r e l ac ión , l e v a n t a n d o los o jos 
y las m a n o s h á c i a el c i e lo , ¡Dios b u e n o ! ¡Dios i n -
finitamente b u e n o ! ¡así es c o m o m e cas t iga i s ! ¡ Ah! 
E m i l i a , ¡mi corazon 110 p u e d e b a s t a r a mi g r a t i t u d a l 
S e ñ o r , y á lo que . debo á t u a m o r ! . Q .ué ! ¡ V a l m o n t 
te sup l i r á por todo, mi t i e rna a m i g a ! ¡Ah! ¡Soy m u í 
fel iz! v a m o s , m e di jo, l e v a n t á n d o s e c o n t r a spor te , 
v a m o s á p a r t i c i p a r l e á la j o v e n V e y m u r , á su c u -
ñ a d a , á su m a r i d o , 1a. s u e r t e que. n o s espera ; v a -
m o s á pa r t i c i pa r l e s q u e f o r m a r e m o s con el los u n a 
sola casa, u n a sola fami l i a ; v a m o s á c o m u n i c a r n ú e s -
t ros afectos , n u e s t r o s regoc i jos y n u e s t r a fe l ic idad, á 
t a n q u e r i d o s y leales a m i g o s . 

I m a g i n a d , p a d r e : m ió , la i m p r e s i ó n q u e en e l los 
h i z o not ic ia t a n fel iz . Mi a m a d a V e y m u r , m i q u e -
r i d a S e n n e v i l l e , p o r q u e ta l es el n o m b r e q u e m e 
a g r a d a t o d a v í a da r le , c a y ó casi des fa l l ec ida en m i s 
b razos ; n u e s t r a s l á g r i m a s se c o n f u n d i e r o n , y e s t e 
m o m e n t o f u é pa ra noso t ros el p r e l u d i o d e d i a s m a s 
del ic iosos t o d a v í a q u e nos p r o m e t e m o s á v u e ? t r o 
l ado . ¡Ah! p a d r e m i ó , ¿hay por v e n t u r a en la 
t i e r ra p l a c e r e s m a s v e r d a d e r o s q u e los q u e n a c e n 
d e la r e l ig ión y de l s e n t i m i e n t o ? 

A g u a r d a m o s i m p a c i e n t e s el r e s u l t a d o d e las p ro-
m e s a s d e la re ina , y el m o m e n t o d e n u e s t r a p a r t i -
da ; p e r o h a s t a e n t o n c e s p o d e m o s t o d a v í a r ec ib i r 
u n a d e v u e s t r a s ca r t a s . A p r o v e c h a m o s el t i e m p o 
q u e n o s q u e d a p a r a o r d e n a r n u e s t r o s negocios ; Ya l -
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mont , mu i ocupado en el de su sa lvación, a b a n -
dona los otros á P e y c o u r t , de qu ien está seguro 
como de sí mismo, y se h a puesto con la m a s 
jus ta conf ianza en m a n o s de su cura , qu i en le ha -
ce hacer u n a confesion genera l , l lo rando de j úb i lo 
por su convers ión . O s escribo por los dos, pues-
to q u e é l h a que r ido confiar á m i es tos p o r m e -
nores , y os r u e g o en su n o m b r e y de m i par te , 
q u e pongáis el co lmo á vuestros cuidados, t razán-
donos por escr i to los ca rac té res de u n a piedad só-
l ida , y lo q u e es menes te r hacer para consegu i r -
la y para perseverar en ella. J n n t a r é m o s esta c a r -
t a con todas las o t ras ; serán nues t ro cód igo de 
rel igión y de moral ; las re leeremos incesan temente , y 
s i empre t endrán para vues t ros hi jos u n m é r i t o , q u e 
n a d i e sino un padre podr ía darles. 

CARTA QUINCUAGESIMA OCTA-
VA» 

E L M A K Q U E Z Á SUS H I J O S . 

¡Hijos mios! ¡mis a m a d o s hijos! en qu ienes vivo, 
respiro; consuelo , hechizo de mis ú l t imos años; oh! 
h i jos mios, ¡puede uno e x p e r i m e n t a r los t raspor -
tes q u e me causais , y no mor i r de sorpresa y de 
p lacer ! ¡digna esposa! ¡hija mía! date prisa para ve-
ni r á recoger en el seno de tu padre las l ágr imas de 
alegría q u e le haces d e r r a m a r . ¡Mi que r ido h i jo ! 
abrevia con ella tu p a r t i d a para gozar mis abrazos, 
y para q u e yo goce de los tuyos . ¡Dulces abra-
zos! ¡vivas conve r sac iones ! ¿Podré i s bas tar á mi 
t e rnura? Deja , mi buen amigo , de ja ese m u n -
do tan poco d igno d e echarse m é n o s , y ven á to-
m a r en el retiro todas las fuerzas que neces i tarás u n 
dia para desaf iar le con todos sus usos, con todos sus 
peligros; d igamos m e j o r . . . para serle útil . V e n á en-
sayar a q u í la v i r t u d , el con ten to y la fe l ic idad. Vas á 
p a s a r m e con u s u r a las i nqu ie tudes q u e m e h a s cau-
sado. E r e s p u e s de D i o s s i n reserva, le of reces por tus 
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fa l tas el sacrificio del a r repen t imien to y del amor ; 
¿ p o d r í a no a g r a d a r l e ? 

¡O hi jo mío! m e pides por conduc to de E m i -
lia consejos propios para a r ieg la r y a l imen ta r en 
t í la p iedad. ¿Y qu ien soy y o pa ra ins t ru i r te en 
objetos tan e levados? un viejo n iño q u e no puede 
ba lbu t i r cont igo los p r imeros e lementos de tal 
ciencia. N o impor ta , m i propio guia , mi pastor va 
á a y u d a r m e en obra tan g r ande ; y en ade lan te la 
conclui rá , conve r sando contigo, lo q u e el t u y o 
h a b r á tan fe l izmente comenzado . ¡Q,ue estos án-
geles de paz, es tos d ignos consoladores de los, hom-
bres [1], su re fug io en sus penas, su sosten en sus 
debi l idades , su recurso despues de sus ext ravíos , 
sus gu ia s y sus amigos fieles en las s i tuaciones 
m a s cr í t icas de la vida, desempeñen respecto de 
nosotros un precioso minister io! y cuando \i\ de-
s e m p e ñ a n d i g n a m e n t e , oh! ¡que bien merecen 
nues t ra conf ianza y nues t ros homenages ! Aque l que 
el cielo c l emen te nos ha dado , á m í y á todas las 
b u e n a s gen te s d e nues t ras ca bañas, es su padre y 
el mió. Se rá el tuyo , h i jo mió; y v e r é s in pena 
part ir cont igo este t í tu lo tan l isonjero y tan dul -
ce . S u a l m a t ie rna y sensible se abre á todas las 
especies de miser ia ; su car idad ingeniosa ha l l a pa-
ra todos los remedios necesarios. E l mejor de los 
p r ínc ipes se que j aba de habe r perdido u n dia ; m i 
pastor m e r ep rocha r í a haber pasado u n a hora , sin 
habe r h e c h o b ien . Si supieras , que r ido Va lmont , 
cuan ta par te ha t o m a d o en mi pena, c u a n t o se h a 
in te resado en tu convers ión á Dios, c u a n t a s luces 
m e ha dado para a t raer te é i lustrar te , no, n o cree-
r ías n u n c a poder mani fes ta r le d e m a s i a d a t e rnu ra 
y g ra t i t ud . ¡Cnan to h e bendec ido al Señor por la 
e lección q u e m e ha h e c h o hacer c u a n d o le n o m -
b r é para mi cura ! ¡Y que mal se conocen las ven t a j a s 
de q u e u n o se p r iva , y las cuen tas de q u e se hace 
responsable , c u a n d o se deja tal elección al favor ó á 
la casua l idad! 

Sostenido, g u i a d o por s u s lecciones, v o y pues, 
h i jo mió, á cor responder á tus deseos. Voy á oca -
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mont , mu i ocupado en el de su sa lvación, a b a n -
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bres [1], su re fug io en sus penas, su sosten en sus 
debi l idades , su recurso despues de sus ext ravíos , 
sus gu ia s y sus amigos fieles en las s i tuaciones 
m a s cr í t icas de la vida, desempeñen respecto de 
nosotros un precioso minister io! y cuando \i\ de-
s e m p e ñ a n d i g n a m e n t e , oh! ¡que bien merecen 
nues t ra conf ianza y nues t ros homenages ! Aque l que 
el cielo c l emen te nos ha dado , á m í y á todas las 
b u e n a s gen te s d e nues t ras cabañas, es su padre y 
el mió. Se rá el tuyo , h i jo mió; y v e r é s iu pena 
part ir cont igo este t í tu lo tan l isonjero y tan dul -
ce . S u a l m a t ie rna y sensible se abre á todas las 
especies de miser ia ; su car idad ingeniosa ha l l a pa-
ra todos los remedios necesarios. E l mejor de los 
p r ínc ipes se que j aba de habe r perdido u n dia ; m i 
pastor m e r ep rocha r í a haber pasado u n a hora , sin 
habe r h e c h o b ien . Si supieras , que r ido Va lmont , 
cuan ta par te ha t o m a d o en mi pena, c u a n t o se h a 
in te resado en tu convers ión á Dios, c u a n t a s luces 
m e ha dado para a t raer te é i lustrar te , no, n o cree-
r ías n u n c a poder mani fes ta r le d e m a s i a d a t e rnu ra 
y g ra t i t ud . ¡Cnan to h e bendec ido al Señor por la 
e lección q u e m e ha h e c h o hacer c u a n d o le n o m -
b r é para mi cura ! ¡Y que mal se conocen las ven t a j a s 
de q u e u n o se p r iva , y las cuen tas de q u e se hace 
responsable , c u a n d o se deja tal elección al favor ó á 
la casua l idad! 

Sostenido, g u i a d o por s u s lecciones, v o y pues, 
h i jo mió, á cor responder á tus deseos. Voy á oca -
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pa rme cont igo en el objeto m a s in te resante de que 
el h o m b r e puede ocuparse, del único objeto q u e 
ofrece al a lma ttn a l imento d igno de ella. 

Si , h i jo mió, el hombre ha sido hecho para la 
piedad, pa ra la sólida piedad; y solo por q u e no 
se anal izan los sent imientos de ella ni se conoce 
su excelencia, se a t reve cierta especie de gentes á 
r id icul izar has ta su m i s m o nombre [2]. ¿Y q u é 
cosa es la piedad, sino el cul to del reconocimien-
to, del a m o r para con el m a s amable y m a s bien-
hechor de todos los seres? ¿para q u e m a s nob le 
fin h a sido puesto el h o m b r e en la t ier ra , s ino 
para Servir de minis t ro y de in t é rp re t e á toda la 
na tu ra leza y celebrar al c r iador de ella? ¿qu ien 
goza m a s q u e él todos los tesoros q u e ella c o n -
t iene? ¿quien siente me jo r todos sus t rasportes, 
qu i en g u s t a mejor todos sus encantos'? ¿y q u e ser 
én la t ierra paga rá este t r ibuto de glor ia al Se r 
supremo, si, á n o m b r e de todas las cr ia turas , el 
h o m b r e n o lo glorifica'? ¡ Q u é ! ¡Nuest ro corazon 
es capaz de amor , y le será permit ido ser indife-
r en te para con el au to r de su exis tencia , para con 
quien nos h a h e c h o todo lo que somos, y q u e nos 
h a d a d o todo! ¡ Q u é ! ¡la g ra t i tud h a d e ser la pri-
riiera v i r tud de la« a l m a s bellas, el v í n c u l o q u e 
u n e m a s firmemente al deber por el sen t imiento , 
el ca rác te r esencial de los corazones bien formados , 
y solo para con Dios, para con el p r imero y m a s 
g r a n d e de todos los bienhechores, nos será- per-
mi t ido ser ingra tos! ¡Qué! ' p r o p e n d e m ó s á slógiar, 
á bendeci r , ú h o m a r lá bondad, la e q u i d a d , la sa-
b idur ía y todo lo q u e lleva un carácter de orden* 
de belleza, de perfección en nuestros semejantes , y 
n o lo bendec i r í amos en el ser soberanamente ' per-
fecto q u é lo1 es : por si mismo! ¡Ah! nues t ro co-
razon nos cas t iga rá por ello. ¿CÚno en efecto a c o n -
tece; que, h a b l a n d o e n ' general,-toda con versión sobre 
¿i, tocia m i r a , todo sen t imien to d e Ínteres* de am-
bición, de orgul lo , de envidia , de pas-ion,! t ienen al-
g u n a cosa de t u rbu l en to que inquie ta y fa t iga 
nues t ra al nía;- y las convers iones háciá Dios, de 
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comfianza, de res ignación, de o f renda , de a labanza 
y de amor , t ienen a lgo d e t r anqu i lo , dé du lce y de 
consolador , q u e la pone como en su cent ro? N ó , 
solo amando bien á Dios se p u e d e decir con ver -
dad q u e el a l imento , la vida, la d i cha d e u n ser 
intel igente , es el a m o r [3]. 

¿Mas por q u e m e d i d a debe a m a r s e ? ¡Ahí N o h a y 
otra, dec ia u n a a l m a p iadosa y t ierna, q u e el a -
m a r sin medida . ¿No es así c o m o el m i s m o nos 
ha amado? Y el c r i s t iano q u e y a no mi ra e n 
su Dios tan solo al dios de la na tura leza , sino al 
au tor de la gracia , á mi Dios q u e se ha manifes-
tado b a s t a n t e m e n t e g rande , b a s t a n t e m e n t e l l eno d e 
amo r , b a s t a n t e m e n t e bueno para consent i r q u e s u 
Yerbo se un iese á la na tu r a l eza h u m a n a , para in-
molarse en la pe rsona de su H i j o por la salvación 
de los hombres ; pa ra escogerse en él u n a víct i -
m a d igna d e su jus t ic ia , propia para serv i r d e ins-
t r u m e n t o á su miser icordia; el c r i s t iano q u e n o 
a m a s e á u n Dios c o m o este d e todo su corazon , 
con toda su a lma , con todas sus fuerzas, ¿110 se-
r í a el raafc desna tu ra l i zado de todos los seres? ¿no 
s e r í a u n mons t ruo? Mas si u n o lo a m a de es te 
modo, es p iadoso, es devoto, e¿tá u n o consag rado 
á é l , ded icado todo en te ro [4] [a j . E s decir ; q u e sus 
intereses v i enen á ser los nues t ros ; q u e s u gloria 
sola nos toca y n o s ; c o n m u e v e ; q u e se le hal la 
en todas partes y en todas s u s obras , q u e se goza 
u n o con e n a g e n a m i e n t o en s u s dones, por lo m i s -
m o q u e nos v ienen d e é l ; q u e está u n o sumiso 
á las p ruebas á q u e n o s pone; q u e observa con cui-

[ a ] Amar á Dios de lodo su corazon, con iodo su 
espíritu, con toda su alma, con todas sus fuerzas, y al 
prógimo como á sí mismo por amor de Dios (Mare, XII 
31) no es un consejo, es un precepto; es el primer man-
damiento de la ley; es el : compendio ,de'toda la moral 
•evangélica, de todas las lecciones de nuestro Divino 
Maestro; ¡O vosotros fjue creeis en Jesiicristo, y que 
sabéis qué exige de vosotros tal amor, atreveos á decir 
que la devoción, qno la piedad no es un deber! 
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d a d o sus preceptos; q u e t iene celo por su culto; 
q u e procura ex tender su n o m b r e ; q u e se an t ic ipa 
en lo q u e puede agradarle ; q u e escucha y s igue 
con a legr ía sus inspiraciones y sus consejos; q u e 
en todas las cosas no t ienen m a s vo lun tad que 
la suya . 

¿ Y q u é sen t imien tos son m a s propios para hon-
rar á Dios, y m a s dignos del hombre. ' ¿qué hay 
q u e pueda e levar mejor el a lma y hacerla ve rda -
d e r a m e n t e sub l ime? ¡Ah! hi jo mió, si Dios existe, 
si con todas nues t ras facul tades somos obra suya , 
la piedad recta y sincera, , mili lé jos de ser una 
superst ic ión, u n a ridiculez ó u n a debil idad, es el 
p r i m e r o de todos los deberes, y su d iv ina l lama 
es, despues «le Dios , lo q u e h a y m a s g rande en el 
cielo y en la t ierra. 

¡Desgraciadas , h i jo mió, desgrac iadas aquel las al-
m a s flacas y p u s i l á n i m e s á qu ienes espauta solo 
el n o m b r e de la devocion, á qu ienes el menor 
obstáculo det iene, á qu ienes el m a s leve sacrifi-
cio asusta! ¡Desgraciados aquel los medio cristia-
nos, c u y a rel igión es una rut ina , c u y o cul to es 
u n a ceremonia , q u e honran con los labios al que 
solo se honra d i g n a m e n t e con el corazon! ¡Des-
grac iados aque l los hombres q u e creen de un 
m o d o y, ob ran d e otro [5]; q u e desmien ten su 
creencia con su conducta ; q u e con sus o -
b ras hacen b las femar de su fe; q u e están ape-
gados al m u n d o , al t iempo, á la tierra, á la vez 
q u e hacen profesión de tener á Jesucr is to por ge-
f e y por mode lo , la e tern idad por fin, el cielo por 
patria; y q u e h a c e n así del Evange l i o de salvación, 
el objeto de su ju ic io y de su reprobación! ¡Des-
graciados, desgrac iados en fin aquellos cr is t ianos de 
n o m b r e , c o n t e n i d o s ó exi tados tan solo por el te-
mor ; casi s i e m p r e mas acá d e la l ey , para n o es-
tar á r iesgo d e hace r m a s de lo q u e manda ; q u e 
raciocinan, a n d a n con ambigüedades acerca del pre-
cepto, para d i spensarse de cumpl i r lo ; que miden, 
compa ran su m a s ó tnénos fidelidad por solo el 
peligro d e perderse ; esclavos bajo el imper io de u n 
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señor, y n u n c a hi jos bien inc l inados bajo la du lce 
ley de u n padre! ¡Oh! a r r a s t r an el y u g o del s e -
ñor, q u e no t i enen fue rza para l levar; sus práct icas 
m u e r t a s y estéri les , porque no son v iv i f icadas por 
el amor , fo rman en torno de ellos un c i r cu lo tra-
bajoso y penoso q u e v a n a m e n t e se fa t igan en re-
correr . S in per tenecer , h a b l a n d o propiamente , ni 
á Dios, n i al m u n d o , son un objeto de horror p a -
ra el u n o y d e bur la para el otro; ni gus tan las 
delicias de la rel igión, n i los deleites de la vida, 
y son á la par desgrac iados por lo q u e se permi-
ten y por lo q u e se n i egan . 

¡O c u a n t o es m a s sabia el a lma piadosa y fiel! 
S u fervor la sost iene y la an ima ; nada la molesta, 
nada la esclaviza, n a d a le parece dif íci l ; hace las 
mayore s cosas, y a ú n las ha l l a pequeñas; adelan-
ta s iempre , y n u n c a se cansa , corre de vir tud en 
v i r tud , y las prác t icas de piedad, abrazadas con 
júbi lo , m u i léjos de parecerle una carga pesada, 
t ienen para ella toda la du l zu ra del y u g o a m a b l e 
de Jesuc r i s to [aj. 

¡O h i jo mió! s igue pues la noble carrera q u e se abre 
á tus deseos; in f l ámate por el objeto q u e merece 
m a s inf lamar te , y n o t e asemejes á esos adora-
dores sacr í l igos de la D iv in idad , que p ro fanan los 
bellos n o m b r e s de a m o r y d e car idad , que osan 
decir, „ a m o . . . . a m o á Dios de todo mi corazon," 
y q u e á cada m o m e n t o le olvidan, pues solo se 
acuerdan de él pa r a busca r pretextos de rebelárse-
le, para desconocer lo ó p a r a ul trajar lo. 

¿Mas q u e cosa debe inspi rar te hac ia á él una pie-
dad sincera? Y a te lo he dicho, a m a d o Vnlrnont, 
debes sobre todo conduc i r t e al cu idado de sus in-
tereses y de su gloria . E s menes te r q u e esta glo-
ria d e tu Dios sea el móvi l y la regla de todas 
tu s acciones, como ha sido respecto de sí m i s m o 
el fin d e todas sus obras [b]. Glor i f icar á D i o s 

[ a ] Ved mi yugo sobre voso t ros . . . . d i jo el Salva-
dor á sus discípulos; porque mi yugo es suave y mi car-
g a l i g e r a . (Malh X I ) . 

[b] Dios todo lo ha hecho para si mismo (Prov . 16). 
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[a], g lo r i f i ca r l e á n o m b r e d e J e s u c r i s t o [b], es la 
f u e n t e d e los m é r i t o s del h o m b r e y de l c r i s t i ano , 
el g r a n secre to d e la re l ig ión , y lo ú n i c o q u e pue-
d e h a c e r á t u s m e n o r e s acc iones d i g n a s d e u n a 
r e c o m p e n s a e t e r n a . ¿ Y q u é h a y m a s c a p a z d e 
san t i f i ca r y d e ennob lece r q u e u n fin s e m e j a n t e ? 
E l l a e n c i e r r a e m i n e n t e m e n t e la c o n s t a n t e p r e t e n -
s i ó n - d e l m a y o r b ien q » e p u e d e s hacer , y el m e j o r 
uso d e t o d a s .tus f a cu l t ade s : el la rec t i f i ca rá por s í 
m i s m a t u s ju i c ios y t u c o n d u c t a , si te a c u e r d a s 
q u e la .g lor ia d e tú D i o s n o p u e d e p r o c u r a r s e d ig -
n a m e n t e , sí lio po r el c u i d a d o q u e t e n g a s en per-
f ecc iona r t e d e d ia en dia , y por la m a y o r fe l ic i -
d a d pos ib le q u e te e m p e ñ a r á s á p rocu ra r á t u s 
s e m e j a n t e s : e l la te h a r á s epa ra r de las m i r a s falsas , 
e s t r e c h a z y l i m i t a d a s q u e insp i ran el o r g u l l o y las 
pas iones ; d e las m i r a s se rv i les y d e s t r u c t o r a s d e 
l a a m b i c i ó n , d e las m i r a ? s o m b r í a s y o b s c u r a s d e 
u n a p o l í t i c a p u r a m e n t e h u m a n a ; d e las mi ras mi -
se rab les y s ó r d i d a s d e un Ínteres persona l y m o -
m e n t á n e o ; p a r a h a c e r t e c o n c e b i r l o s de s ign io s m a s 
va s to s y m a s g e n e r o s o s ; para a d h e r i r t e á u n p lan 
fijo d e ó r d p n , d e e q u i d a d y de benef icenc ia ; p a r a 
l e v a n t a r t e h a s t a l o s sacr i f ic ios m a s m a g n á n i m o s , 
c u a n d o el Ín t e re s d e la v e r d a d y el b ien c o m ú n 
lo e x i j a n : e l la d a r á á tu a l m a una f u e r z a v e r d a -
d e r a m e n t e d u r a d e r a , u n vr.lor q u e no se a g o t e j a -
m á s : e l l a l e v a n t a r á su v u e l o s u b l i m e has t a la D i -
v i n i d a d , y a r m a r á c o n las f u e r z a s del O m n i p o -
t e n t e á e s t a a l m a toda en t e r a ; y le a s e g u r a r á u n a 
g l o r i a i n m o r t a l y u n a v e r d a d e r a g r a n d e z a . S í , Va l -
m o n t , si a m a s la g l o r i a [CJ, s i es te f u e g o s a g r a d o , 

[ a ] „ S e a que comáis , sea que bebáis, cualquiera co-
sa que bagáis , kacéd lopara gloria de Dios ." 

[b ] , iCualquiera cosa que hagais al hablar, al obrar, 
hacedlo en nombre de_ N. Sr. Jesucristo, dando gracias 
por él á D i o s padre . " (Colos 3). 

, ,Dando gracias en todo tiempo y por todas las cosas 
R Dios Pad re , á nombre de N . Sr. Jesucr is to ." (Efes. 
5. 20). 
.(pr.v-;-.«)0(.". ¡ rn i s • .••'•¿i : ; - •• - i-

s i es te deseo i n q u i e t o de las a l m a s be l l a s te devo-
ra , p r o c u r a po r l o m é n o s u n a q u e sea v e r d a d e r a 
y q u e n o p u e d a perecer ; e s t a s e ha l l a so lo e n el 
celo por la g lor ia d e Dios . 

S o s t e n i d o por u n m o t i v o t a n bel lo , g u i a d o h á -
c í a u n fin t a n puro , j u n t a r á s á e s t e p r i m e r p r in -
c ip io d e u n a v e r d a d e r a y s ó l i d a p iedad , la s u m i -
c ion p l e n a d e con f i anza q u e e n t r a ñ a , la c o n f o r -
m i d a d c o n la v o l u n t a d del A l t í s i m o . ¡D ichosa su -
m i s i ó n ! ¡Amab le c o n f o r m i d a d , q u e f o r m a el c a r á c t e r 
esencia l del v e r d a d e r o j u s to , y su fe l ic idad a ú n e n 
e s t a v ida ! E s t a c o n f o r m i d a d e s la q u e p o n e la p rác -
t i c a d e l o s deberes , m u c h o a n t e s q u e 4a d e las 
o b r a s d e s i m p l e conse jo y s u p e r e r o g a c i ó n ; la q u e 
e n t r e l a s d i f e r en t e s o b l i g a c i o n e s d e la v i d a c iv i l , 
d a el p r i m e r l u g a r á las q u e n u e s t r o e s t ado n o s 
i m p o n e ; la q u e t i e n e t odo en o r d e n , r e d u c e t odo 
á l a ve rdad , g u a r d a e n t o d a s la cosas el j u s t o m e -
d io , y e x c l u y e " á la pa r los a b u s o s d e la s u p e r s t i -
c i ó n y ¡os e x c e s o s d e la s i n g u l a r i d a d [7J. E s la 
q u e n o s p o n e á c u b i e r t o d e la t u r b a c i ó n d e los 
a c o n t e c i m i e n t o s adve r sos , d e los t e m o r e s y d e las 
i n q u i e t u d e s p o r el p o r v e n i r , d e las q u e j a s y m u r -
m u r a c i o n e s d e lo p resen te , d e esas espec ies d e 
b l a s f e m i a c o n t r a l a P r o v i d e n c i a , d e esas d e s a p r o b a -
c i o n e s t á c i t a s d e j a e q u i d a d , d e la s a b i d u r í a y 
d e la b o n d a d de l T o d o p o d e r o s o [a]. E s la q u e 
n o s h a c e g u s t a r los f r u t o s d e l a pac i enc ia j b . ] ; l a 
q u e , s o m e t i é n d o n o s á las leyes del m a s g r a n d e d e 
todos los señores , n o s h a c e d e s c a n z a r en p a z en 
el s eno del m e j o r d e t o d o s los pad re s ; la q u e n o 

p e r m i t e q u e n u e s t r a s e s p e r a n z a s q u e d e n f i l t r a d a s , 

[ a ] El cristiano verdadero no olvida éstas bella's pa-
labras de su divino. Maestro . „ N o os 'inquietéis como 
los paganos; porque vuestro padre Sabe vuestras necesi-
dades. Buscad an te todas cosas el reinó de Dios y 
su justicia, v todo lo demás se Os dará por añadidu-
r a . {Malli.' 6 ) " 

[ o ] La raíz de la paciencia es amarga , dijo un 
autor moderno: pero ¡qué dulces son sus frutos! 

TOM. i i i . * 2 4 
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n i e r r e m o s e n nues t ros deseos ; y la q u e s i e m p r e 
n o s de ja i g u a l m e n t e sa t i s fechos , en c u a l q u i e r a cir-
c u n s t a n c i a . 

Es ta s a n t a c o n f o r m i d a d , v u e l v o á dec i r , es la q u e 
n o l i m i t á n d o s e á p resc r ib i rnos el c u m p l i m i e n t o de 
los d e b e r e s m a s esencia les , nos h a c e fieles a ú n 
en las cosas m a s l igeras . ¿ Q u é d i g o ? M o n o s per-
m i t e d i s t i n g u i r , para la d i recc ión d e n u e s t r a pro-
p ia c o n d u c t a , e n t r e las f a l t a s p e q u e ñ a s y las g r a n -
des . N a d a es l eve pa ra u n a a l m a c r i s t i ana , n a d a 
e s l ige ro d e c n a n t o p u e d e o fende r á su p a d r e , á 
su a m i g o , á su Dios. L a p r i m e r a ley d e u n a m o r 
d e l i c a d o y t i e rno , es n o d e j a r s e l levar j a m a s con 
re f l ex ión á la m a s p e q u e ñ a fa l ta : ¿y pa ra q u i é n , ó 
D i o s mió , s e r í a toda la de l i cadeza del s e n t i m i e n -
to , si n o f u e r a pa ra vos? P o r o t r a pa r t e , a m a d o 
V a l m o n t , e s t a e s c r u p u l o s a sol ic i tud p o m o permi-
t i r se n a d a d e lo q u e el a m o r nos v e d a , es lo q u e nos 
p o n e m a s s e g u r a m e n t e á c u b i e r t o d e las reca ídas , 
y la q u e n o s c o n d u c e g r a d u a l m e n t e á las m a s ele-
v a d a s v i r t u d e s . P o r q u e es un o r á c u l o del Sa lva -
dor , , . qne q u i e n es fiel en las cosas p e q u e ñ a s lo 
„ se r á ' t a m b i é n en las g r a n d e s ; y q u e q u i e n al con-
„ t ra r io , es in f i e l en las u n a s , lo será t a m b i é n en 
J a s o t r a s [ a ] . " El que teme á Dios, d i c e la Es -
c r i t u r a , nada desprecia: con m a y o r r a z ó n el q u e 
le a m a | b j . 

[ a ] San L u c . XVI, 10. 

[ b j N a d a es mas necesario que una grau delicade-
za de conc i enc i a , para ponernos en lo sucesivo al 
abrigo de las ilusiones, da los cr ímenes, de la cegue-
dad, del endurec imiento y de la impenitencia . Si no 
se pone m u c h o cuidado en formar y mantener -en sí 
una conciencia fiel, exacta y (¡norata, rnui bien podráuno, 
conforme á los primeros principios de educación, sentir 
horror por a lgún tiempo á ciertas faltas; pero en segui-
da se familia'jsará insensiblemente con ellas; luego ha-
brá uno c o m e t i d o el pecado con pena y con remordi-
miento; y nn i i pronto lo cometerá sin dolor. 

„ A h ! sí el pr imer desorden, dice Rousseau , es pensso 
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¡O tú , h i j o m í o ! ¿ p o d r í a s a h o r a n o conocer e l 

p rec io d e u n a v i d a toda pasada e n esta cons t an -
t e fidelidad? ¿ P o d r í a s a l m é n o s n o e m p e z a r u n a 
é p o c a para el la , e n estos m o m e n t o s d e luz , en q u e 
el D i o s d e las m i s e r i c o r d i a s se te m a n i f i e s t a con 
todos sus a t r ac t i vos ; e n estos m o m e n t o s d e g r a c i a 
y r econc i l i ac ión , en q u e t a n d i c h o s a m e n t e te h a c e 
v o l v e r á e n t r a r b a j o su imper io? ¡ Q u é be l la v ida! 
q u e p u e d e t e r m i n a r s e d i c i é n d o s e á s í m i s m o ; „ D e s d e 
„ q u e a p r e n d í á c o n o c e r á m i D i o s y á g u s t a r s u 
„ d u l z u r a , h e t en ido flaquezas, h e c o m e t i d o f a l t a s , 
„pe ro s e m e h a n e s c a p a d o , y á n t e s d e c o m e t e r l a s 
„ n o las v e í a : y si las h u b i e r a p rev i s to , si s o l a m e n -
t e las h u b i e r a s o s p e c h a d o , ¡ó D i o s mió! mi c o r a -
,,zon m e a s e g u r a c o n s o l a d o r a m e n t e , q u e n o las 
„ h u b i e f a c o m e t i d o . " ¡D ichosa m u e r t e aque l l a e n 
q u e D i o s a c a b a d e pe r f ecc iona r lo t odo c o n el c o m p l e -
to sacr i f ic io d e noso t ros m i s m o s , d e pur i f i ca r lo to-
do c o n es te ú l t i m o r a s g o d e su jus t i c ia , d e pe r -
d o n a r l o t o d o por su c l e m e n c i a , y en q u e u n o p u e -
d e p o n e r a s í t r a n q u i l a m e n t e su a l m a en m a n o s d e 
su C r i a d o r ! 

E m p e r o e s t a m u e r t e tan prec iosa s u p o n e q u e to-
d o se h a h e c h o d e n u e s t r a pa r te , pa ra sa t i s f ace r 
á m e d i d a d e n u e s t r a s f u e r z a s á su g lo r i a u l t r a j a -
d a . H a s t a h o y , q u e r i d o V a l m o n t , t u h a s c o n t r a í d o 
d e u d a s p a r a c o n e l S e ñ o r ; y á la p e n i t e n c i a c o r -
r e s p o n d e paga r l a s . U n h o m b r e Dios , v í c t i m a por 
t u s pecados , d a n d o m é r i t o á t u a r r e p e n t i m i e n t o , 
p r ec io á la r e p a r a c i ó n d e t u s cu lpas , n o por eso 
t e h a d i s p e n s a d o d e r epa ra r l a s . M i e m b r o s d e este 

y lento, ¡qué prontos y fáciles son los otros! Presti-
gio de las pasiones, así fascinas la razón, engañas á 
la virtud y cambias la naturaleza antes que uno lo ad-
vierta. Uno se extravia en un momento de la vida, 
se aparta un solo paso del camino recto: inmediata-
mente una pendiente inevitable nos arrastra y nos pier-
de: al fin cae uno en el abismo, y despierta uno e s -
pantado de hallarse cubierto de cr ímenes con un cor 
r azou nacido para la virtud." 
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a u g u s t o géfe, es menes t e r q u e Olimpias en t í , lo 
que, no de su parte sino de la t uya , f a l t a á . s u s 
padecimientos [a]. L ó s santos r igores d e la pen i -
tencia, tan escarnecidos por la falsa s ab idu r í a y 
por la p rudenc ia de la carne, es tán consagrados en 
el t r ibunal de la razón misma ; lo es tán por la voz 
de la conciencia y por el c lamor de ía n a t u r a l e -
za. E n efecto, todos los hombres , en todas par tes 
y en todo tiempo, por u n ins t in to na tu ra l , han res-
pe tado los derechos dé la jus t ic ia d iv ina , violados 
por el pecado, y el cu idado q u e se t i ene d e sa-
tisfacerlos. E n donde quiera , este c u i d a d o de v e n -
ga r en sí á la d iv in idad ofendida por nues t ros c r í -
m e n e s , mal que nos pese, se atrae la venerac ión 
m a s profunda ; y la peni tenc ia de tal suer te ha pa -
recido u n a ley del celo y del amor , q u e n i n g ú n 
pueblo reputó por santos en su religión, s i n o á los 
q u e se hab ian m o s t r a d o peni tentes . 

No ignoro sin e m b a r g o cuan c o m u n e s son en 
esto los abusos, y cuan f recuentes los excesos. Y o 
sé d is t ingui r la locura endemon iada y c rue l del 
Bonso y del F a k i , la h ipócr i ta van idad del Derv i s , 
la afectación y los exter iores de la R e f o r m a pro-
t é s t ame [8J, de la h u m i l d e y p r a d e n t e aus t e r i dad 
d e u n a peni tenc ia ve rdade ramen te religiosa, c r i s -
t i ana y rac ional . S é cuales son los l ím i t e s q u e 
h a puesto la rel igión [9]; pero respe tando estos 
l ími tes , r e spe tando una sa lud , t inas fuerzas , u n a 
vida q u e no nos per tenecen, s é t ambién cuail san-
tos son lós r igorés d e la peni tencia , cuan ju s to s 
y necesar ios [b]. Ademas , hi jo mió, la mort i f i -
cación cr is t iana i n f u n d e al a l m a u n a fue rza y u n 

- • m r f i r !eouo eoi noa ealtoiA v eóimnq ¿rijp; .oinal v 
[ a ] San Pabj., ¡Celos, 1, 24. 

[b] „¡Desgraciada de tí, Corosain! exclama el Sal-
vador; /desgraciada detíy Bethzsaidal porque si los mila-
gros que sfe han obrado enmedio de vosotros, hubie-
ran sido hechos en Tiro y en Sidon, tiempo hace que 
hubieran hecho penitencia con el cilicio y la ceniza . ' ' 
(Son ¡Math, -11:); 

„Yo castigo mi cuerpo, v lo reduaco & servidumbre, dice 
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Vigor, q u e sin ella e s como imposible adqu i -
r i r . ó . u i e n se c reyese con derecho de sa t is facer-
se en todas las c o s a s ' i n o c e n t e s y permi t idas , f á -
c i lmen te correr ía r i e sgo -de ser m u í débi l en las 
ocasiones impor tan tes , para poderse negar aun las 
cosas q u e le f u e r a n prohibidas . T a l es el o rácu -
lo del sabio: „ S i concedéis á vues t ra a l m a todo 
;,lo q u e los sent idos le piden, os pedirá mu í pron-
,,to la a l e g r í a de vues t ro e n e m i g o [a]." T a l es 
t a m b i é n la m á x i m a del Apostol: „Mort i f icad vues t ros 
„ m i e m b r o s . . . . l l e v a n d o sin cesar en vues t ro cuer -
„po la mort i f icac ión de Jesucr i s to , pa r a q u e su v i d a 
„se d é á conocer en nosot ros [b]. : : 

Pero , h i j o mió , la v e r d a d e r a piedad, h a c i é n d o n o s 
severos con nosotros mismos, nos hace buenos , in-
du lgen tes , car i ta t ivos para con los demás . L e j o s 
de ella esa exces iva rigidez, esa v i r t ud sa lvaje , esa 
du reza d e carác te r q u e deshonra , q u e hace blasfe-
m a r d e la devoc ion . L e j o s d e ella ese orgul lo fa-
risaico, esa complacenc ia secreta q u e hace decir al 
falso j u s t o reprobado por Jesucr is to : „yo lio soy 
„como los d e m á s h o m b r e s . " Le jos de ella esas vi-
vac idades del h u m o r y del t emperamento , tan con-
trar ias al e sp í r i tu del Evange l io ; esas sens ibi l idades 
d e un a m o r propio s i empre ex igente , s iempre in-
quieto, q u e d e todo se o fende , ' q ú e por todo s e i r -
rita, y al q u e n a d a ca lma n i aplaca; a q u e l esp í -
r i tu punt i l loso y celoso, implacab le en sus odios 
y en sus venganzas ; aquel eSp ín t i r cáus t ico y mor -
d a z . [c], s i empre p r o n t o & juzgar , á censura r y & 

- . 

el grande Apostol, para que'habiendo I f f l ^ f ^ 0 C ^ M f r 
mas, no sea vó reprobado du mi mismo." (Cor. 1, 9.) 

[a] Ecl." 18 .31 . 
[ b j Colos. I I I . 5 y 6. Cor. IV, 10; 
[ c ] La propensión á criticar y murmurar', casi siem-

pre va con la falsa piedád- La maledicencia, tan abo-
minable á los- ojos de la divinidad, en los; que cae n 
en ella y en'"los que la escucha-i), es horrorosa aun á 
las gentes del mundo, en quienes queda todavía cierta 
virtud moral. En efecto; ella e s peste dá ' la sociedad; 
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r e p r e n d e r ; a q u e l l a in f l ex ib i l idad en l a c o n d u c t a , a -
q u e l l a per i inac ia en las op in iones , d e q u e f r e c u e n -
t e m e n t e n a c e el m e n o s p r e c i o d e las m a s l e g í t i m a s 
y m a s s a n t a s a u t o r i d a d e s . L e j o s d e e l l a u n a v i d a 
osiosa y e s t é r i l , tan a l t a m e n t e c o n d e n a d a por nues -
t r o d i v i n o Maes t ro ; el o c u p a r n o s ú n i c a m e n t e de 
noso t ros m i s m o s ; u n a espec ie de a p a t í a , de insen- -

s ib i l idad po r c u a l q u i e r a o t r o Ín teres q u e n o sea 
n u e s t r o ; u n a e s t ú p i d a y b á r b a r a i nd i f e r enc i a con 
l a s n e c e s i d a d e s d e los d e s g r a c i a d o s . . . . q u e no p i en -
s a n c o m o noso t ros . T a l e s son, h i j o mió , los tr is-
tes c a r a c t e r e s d e esa f a l sa devoc ion q u e desac red i t a 
l a v e r d a d e r a [ l ü j . Osase c o n f u n d i r l a , lo m i s m o 
q u e las v a n a s f o r m u l a s en q u e se apoya , con un 
s e n t i m i e n t o q u e es el m a s be l lo d o n del cielo, ob-
j e t o d e las c o m p l a c e n c i a s del A l t í s imo , el e sp í r i t u 
d e la re l ig ión y la glor ia d e la h u m a n i d a d . T r á -
t a s e la p i e d a d c o m o se t r a t a r í a en el m u n d o á 
u n h o m b r e d e b ien , q u e por a c c i d e n t e ó por violen-
cia, se h a l l a s e mezc lado y c o n f u n d i d o con u n a chus-
m a d e c r i m i n a l e s [11J. N o obs tan te , la p iedad re-
c l a m a l l o r a n d o sus d e r e c h o s y los d e la d i v i n i d a d 
á q u i e n s e u l t r a j a ; g i m e , hab l a po r s u s hi jos; 
n o s los m a n i f i e s t a m é n o s espars idos , m é t i o s pues-
tos á las m i r a d a s d e loS h o m b r e s , q u e c u a n t o lo 
es tán a q u e l l o s por q u i e n e s la j u z g a n y la conde-
n a n , p e r o d e d i c a d a en sec re to y s in os ten tac ión , 
á l a p r á c t i c a d é l a s m a s a m a b l e s y d e las m a s al-
tas v i r t u d e s . L a c a r i d a d m a s c o m p a s i v a y mas 
t i e r n a es el a l m a d e s u s afec tos y d e sus acciones: 
v e n á t o d o s los h o m b r e s c o m o h e r m a n o s ; ven en 
el los a l m i s m o Dios q u e los h a c r i ado á su imá-
g e n , y a l h i j o de D ios q u e los h a r e sca tado con 

es el vicio mas funesto en su3 consecuencias, mas 
difícil de reparar en sus resultados. Ah! ¿qué cosa mas 
mortífera que una mordacidad? Ademan, tráigase á la 
memoria que la aplicación del ridículo, hace á veces 
mayor mal que aun la imputación de un defecto con-
siderable. B a c o n , dijo en cierta parte, hablando d é l a 
«I t i ra: „ L a buena sal no es amarga ." 
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s u s a n g r e . S o p o r t a n s u s flaquezas y s u s er rores ; 
p e r d o n a n su in jus t i c i a , v u e l a n á s u socor ro ; los 
a l i v i an sin e x c e p c i ó n d e r a n g o ó de p e r s o n a r s e 
i n m o l a n por s u s neces idades . S e c o n s i d e r a n c o m o 
d e u d o r e s d e a q u e l l o s á q u i e n e s ob l igan . N o se abro-
g a n n i n g u n a especie d e imper io ; p o n e n la per-
s u a c i o n en s u v e z d e la v io lenc ia y d e la a u t o -
r idad . S o n a f a b l e s sin p r o c u r a r pa rece r lo . P o r 
e s fue rzos c o n t i n u o s sobre s í m i s m o m a n d a n á s u s 
p a s i o n e s y á s u c o r a z o n . A d q u i e r e n u n c a r á c t e r 
feliz, u n h u m o r i gua l , u n a d u l z u r a c o n s t a n t e . S o n 
h u m i l d e s y p e q u e ñ o s á s u s p rop ios ojos; pero son 
g r a n d e s á los ojos del ve rdade ro sábio , y m a s g r a n 
des a ú n á los o jos del S e ñ o r . 

¡ A m a b l e d u l z u r a ! ¡preciosa h u m i l d a d ! ¡Ca r idad 
s a n t a ! Voso t ros f o r m á i s en efec to los ca rac t e r e s dis-
t i n t i vos d e la v e r d a d e r a p iedad . ¡Y c u á n a u g u s t o s 
son es tos ca rac t e r e s ! ¡Q.ué b ien m e r e c e n n u e s t r o s 
h o m e n a g e s ! L a d u l z u r a a d q u i r i d a por el h á b i t o 
e s el h e c h i z o m a s Verdadero; es á la v i r t u d , lo q u e 
el p u l i m e n t o es al d i a m a n t e , rea lza su bel leza y le 
da todo su br i l lo . L a h u m i l d a d , q u e la p r o d u c e 
y la a c o m p a ñ a , f u e n t e d e los v e r d a d e r o s m é r i t o s 
y b a s a esenc ia l en q u e reposa , es la sal d e la s a -
b i d u r í a y el h e r o i s m o de la v i r t u d . E l l a ap rec i a 
al h o m b r e en lo q u e va le por s í m i s m o ; l e r e m i 
te á s u o r i g e n , le m a n i f i e s t a su n a d a , y le h a c e 
c o n o c e r s u i m p o t e n c i a y s u miser ia ; lo e l eva d e s -
pues h a s t a su c r i ado r , y lo e n s e ñ a á b u s c a r e n é l 
su f u e r z a y su g r a n d e z a . E l a l m a , h u m i l d e , pe-
q u e ñ a y d é b i l en su f o n d o , se hace g r a n d e y f u e r -
te po r aque l en q u i e n se apoya . S i n p r e s u n c i ó n , 
c o m o s in p u s i l a n i m i d a d y s in bajeza , c r e e q u e n a d a 
p u e d e po r s u p r o p i a e n e r g í a , y q u e t odo lo p u e d e 
por s u D i o s . D e é l r ec ibe u n a luz v i v a y s e g u r a , 
u n a g r a c i a p u j a n t e y v ic to r iosa [aj , q u e la e l e v a 
s o b r e todas las p o m p o s a s q u i m e r a s de l o r g u l l o y 
d e l a v a n i d a d ; n o se l a v e a i r a s t r a r s e d e l a n t e del 

[ a ] Dios resiste á lo¿ soberbios y da su gracia á 
los h u m i l d e s . ( S a n t i a g o , 4 , 6 , ) . 
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f a v o r ; n i s i g u e c o m o esc l ava l a b r i l l an te ca r re ra 
d e la f o r t u n a ; ni se d e j a o f u s c a r por el fa l so b r i -
l lo d e las g r a n d e z a s h u m a n a s ; la ve rdad y la j u s -
ticia, f o r m a n su m a s . rico h e r e d a m i e n t o . S u s m a s 
h e r m o s a s v ic tor ias pon las q u e c o n s i g n e c o n t r a no-
t ros m i s m o s : el m a s v e r d a d e r o y m a s fáci l c o n t r a 
todos ; los t r i un fos , es el q u e la h u m i l d a d a l c a n z a 
s o b r e e l a m o r prop io . E s t a v i r t u d , t a n d i g n a d e 
n u e s t r o s votos y d e n u e s t r o s es fuerzos , esencia l -
m e n t e c o n t r i b u y e á l a f e l i c idad de l h o m b r e , a ú n 
a c á e n la t ie r ra . E l l a n o s l ibra d e los t o r m e n t o s 
casi c o n t i n u o s q u e e x p e r i m e n t a u n co razon v a n o 
y sobe rb io [a]; n o s h a c e m i n o s sens ib les los ¡¡ba-
t imien tos , l a s con t r ad i cc iones ; m u c h a s veces nos 
los ev i t a , p o r q u e la h u m i l d a d nos p r e se rva b ien 
d e las h u m i l l a c i o n e s . L a paz es el ñ u t o d e sus 
c o m b a t e s y el p r e m i o d e s u s v ic to r ias . „ A p r e n d e d 
„ d e m í , d i j o el h i j o de D ios ( M a t h , 11, 29) . he -
, ,cho h o m b r e p a r a se rv i ros d e m o d e l o , q u e s o y 
„ m a n s o y h u m i l d e d e co razón ; y h a l l a r é i s e l repo-
„so d e vues t r a s a l m a s (12) ; " 

S i e s tos ca rac t e r e s d e la v e r d a d e r a p i e d a d , ta les 
c o m o ñ u s los t r a z a n la r e l ig ión c r i s t i ana y el e j e m 
pío d e los v e r d a d e r o s j u s t o s , n o se h a l l a n en todos 
los q n e h a c e n p ro l e s ion d e ser devotos , ¡ó h i jo 
mió! c ú l p e s e solo á estos, y n o á e s t a p i e d a d q u e 

[ a ] „ L a vanidad del hombro es la fuente de sus 
mayores penas, y nadie hay tan perfecto y tan cele-
brado, u quíen n o cause mas pesares todavia que pla-
ceres .—Si la vanidad h izo alguna vez un dichoso en 
la tierra, c ier tamente que este dichoso no era mas que 
u n n e c i o . (Rousseau). 

Efect ivamente , la vanidad es el amor desarreglado 
de nosotros mismos, que haciéndonos aún mas sensi-
bles á Ins dist inciones y consideraciones que e¡e 
nos n iegan , que á las que se nos conceden, agrián-
donos, rebelándonos á la menor contradicción, c o m o á 
la menor ofensa, nos llena cada momento de disgus-
to s y amarguras; es la causa mas ordinaria de nues-
tros ímpetus y de nuestros furores. 
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los d e s a p r u e b a , los r e p r e n d e , los c o n d e n a y los re-
f o r m a c u a n t o e s t á d e su pa r t e [a]. Q u i t a d a es tas 
a l m a s p iadosas bajo a l g ú n aspec to , p e r o m n i po -
c o i l u s t r adas e n su p iedad y m n i i m p e r f e c t a s , q u i -
t ad l a s este s e n t i m i e n t o de re l ig ión q u e las con t i ene , 
y e n t o n c e s conoce ré i s lo q u e es el h o m b r e a b a n d o -
n a d o a l f u e g o d e s u s p a s i o n e s y á la i m p e t u o -
s idad d e su ca rác t e r : a pesar d e su devoc ion e r a 
v ivo , y lo v e r é i s a r r e b a t a d o y f u r i o s o ; e ra sens ib le 
y pun t i l l o so , lo v e r é i s fiero y a r r o g a n t e ; e ra r í g i d o 
y severo , y lo v e r é i s c rue l y d e s n a t u r a l i z a d o . ¡ M u n -
d o i n j u s t o y e x t r a v a g a n t e , si h u b i e r a es tado s i n 
ley , s in f r e n o , sin re l ig ión c o m o tú , le h u b i e r a s 
p e r d o n a d o sus defec tos ; y p o r q u e se e m p e ñ a e n 
h a c e r s e p iadoso y fiel, n o te d i g n a s ni a ú n d e e x -
c u s a r s u s flaquezas [13]! 

De j emos , a m i g o mió , d e j e m o s al m u n d o ' d i r ig i r 
i n v e c t i v a s c o n t r a l a p iedad ; y t r a b a j a n d o por for-
m a r l a en noso t ros , p o n g a m o s t odo n u e s t r o e s m e r o 
en hace r l a só l ida y e x e n t a d e r e p r o c h e . ¿ M a s q u é 
se neces i ta p a r a a l canza r l a y p e r s e v e r a r en e l la? 
J e s u c r i s t o nos lr> h a d i c h o en d o s p a l a b r a s „ v i g i -
l a d y o r a d . " ¡Ah! s in d u d a D i o s conoce n u e s t r o s 
males , ve n u e s t r a s mise r i a s ; y p a r a a l i v i a r l a s n o 
n e c e s i t a - d e n u e s t r a s o rac iones : m a s pa ra d i s p e n -
s a r n o s de h a c e r l a s , h i jo mió , ¿ h a y u n a r g u m e n t o 
m a s d é b i l ? D ios q u i e r e q u e o r e m o s , q u e s u p l i q u e -
mos , q u e i n s t e m o s á é l , p o r q u e n o q u i e r e q u e ol-
v i d e m o s n u e s t r a d e p e n d e n c i a , q u e p e r d a m o s de v i s t a 
e l h o m e n a g e q u e le debe rnos y los d e r e c h o s q u e 
t i e n e sobre n o s o t r o s . D i o s s e d e b e á sí m i s m o 
l a cotifesion q u e le h a c e m o s d e n u e s t r a i m p o t e n c i a , 
e l t r i b u t o d e n u e s t r a s a l a b a n z a s , y es j u s t i c i a e n 
él e x i g í r n o s l o . E l nos a s e g u r a u n r e m e d i o pode-
r o s o c o n t r a n u e s t r a flaqueza, en el s e n t i m i e n t o q u e 
q u i e r e c o n s e r v e m o s d e él ; y á n u e s t r o i n t e r é s c o n 

(a) ,,EI amor propio es origen de esa liga impura 
que se halla tauto aun en la piedad; lo que ha hech» 
decir tan acer tadamente, que, . ,donde quiera que Dios 
tiene una Iglesia, el diablo quiere tener una capi l la ." 

T O M . I I I . 2 5 
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v i e n e q u e la expres ión c o n t i n u a d e es te s e n t i m i e n -
to t a n necesa r io al h o m b r e , sea pa ra noso t ros u n 
debe r [a]. O r e m o s p u e s s i n c a n z a m o s j a m á s . T o -
d o e s t á p r o m e t i d o á la o rac ion c u a n d o es el g e m i -
d o d e u n co razon q u e s i e n t e s u s neces idades , q u e 
e s t á a n i m a d o por l a fe y q u e e s t á sos t en ida por 
la p e r s e v e r a n c i a (b). 

Y q u e cosa m a s d u l c e q u e es tos t i e r n o s g e m i -
dos, esos co loqu ios a fec tuosos , esos susp i ro s infla-
m a d o s por los q u e el a l m a se l anza h á c i a su Dios, 
le m a n i f i e s t a s u s deseos, le p i n t a su a m o r , le a l aba sus 
pe r f ecc iones , le da grac ias por sus benef ic ios , le hab la 
d e las p e n a s q u e suf re , d e los m a l e s q u e expe r i -
m e n t a , d e l o s pel igros q u e t e m e , d e las t en tac io -
n e s q u e la a f l i gen ; i m p l o r a su socorro, se c o n s u e -
la, se d e s a h o g a en su p resenc ia ; se o lv ida , se pier-
de d e l i c i o s a m e n t e en é l , y r e c o b r e e n su s e n o u n 
v i g o r n u e v o (14 ) . 

M a s c u a n d o o remos , v i g i l e m o s c o n s t a n t e m e n t e , 

(a) N o hay idioma en que DO se halle esta excla-
mación: ¡O Dios mió! No hay pueblo en que un hom-
bre opr imido por la calumnia, en que un padre y una 
madre privados de sus hijos, no levaDta los ojos al c i e -
lo y n o formen en su dolor una aspiración secreta 
h á c i a e l S e r S u p r e m o . " (D'Jlrnaud, Cartas sobre Eu-
femia). 

¿Este grito del corazon, este grito de la oracion tan 
natural al hombre, debe ser ménos vivo para los bie-
nes eternos, que para los temporales, para las necesi-
dades del a lma que para las del cuerpo? ¿-y debernos 
nosotros orar con méuos constancia y fervor, cuando 
se trata de hallar un remedio para nuestras pasioDes, 
para nues t ras vicios, para nuestros errores, que cuan-
do se trata de curar nuestras enfermedades y de obtener 
algún alivio á nuestros dolores? 

(b) „Ped id , y se os dará; buscad y hallaréis, tocad 
y se os abr i rá ." ( M a l h 7 / 7). 

, ,Es menester orar siempre y no canzarse j a m á s . ' 
(Luc. 18, 1). 
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y c o m b a t á m o s c o n va lo r (a) . L a g r a n d e obra d e 
n u e s t r a s an t i f i cac ión s u p o n e el c o n c u r s o fel iz d e 
d o s c a u s a s q u e le son i g u a l m e n t e necesar ias , D i o s y 
el h o m b r e : d e D i o s por su g rac ia ; y de l h o m b r e , 
po r su v ig i l anc i a y s u s es fuerzos . 

E s t o s dos m e d i o s esenc ia les , la v i g i l a n c i a y la 
orac ion , c o n t i e n e n todos los d e m á s (15) :—el r eco -
g i m i e n t o y el r e t i ro (16) , c u a n t o es c o m p a t i b l e c o n 
n u e s t r o e s t a d o , y con las ob l igac iones q u e t ene -
m o s q u e d e s e m p e ñ a r : ¡du lce re t i ro! q u e n o s h a c e 
g o z a r en paz d e n o s o t r o s m i s m o s ; q u e n o s c o n -
v i e r t e á D i o s , á n u e s t r o deberes , á la v e r d a d ; q u e 
n o s a y u d a á c o n c i d e r a r á s a n g r e f r i a l a s f a l sas opi-
n i o n e s del m u n d o ; esas c o n v e r s a c i o n e s c o n t a g i o s a s 
y f u n e s t a s , e n q u e c a d a idea q u e se rec ibe es u n a 
p r e o c u p a c i ó n , e n q u e c a d a p r inc ip io q u e se a d o p t a 
e s u n a f u e n t e d e e r r o r e s : — l a f u g a d é l a s ocas iones 
q u e p u e d e n i n d u c i r n o s al ma l ; p o r q u e q u i e n a m a 
el pe l igro , d i c e la E s c r i t u r a , en el p e r e c e r á : — l a elec-
c ión d e l ibros, d e c o n v e r s a c i o n e s (17), d e las c o m -
p a ñ í a s , q u e d e c i d e cas i i n f a t i b l e m e n t e d e n u e s t r o s 
a fec tos y d e n u e s t r a s c o s t u m b r e s , y q u e a u n m u -
c h a s v e c e s n o s h a c e p e r d e r e n u n d i a el f r u t o 
d e m u c h o s a ñ o s (b ) :—el s e n t i m i e n t o d e la p re sen -
c ia de D i o s (18) , q u e n o s pone á c u b i e r t o d e l a s e x i -
t a t i vas d e las pa s iones , q u e n o s sos t i ene e n los 
m a l e s d e la v i d a y n o s los h a c e m a s fáci les d e 
sob re l l eva r , y n o s h a c e g o z a r d e los v e r d a d e r o s 
b i enes c o n s a b i d u r í a y c o n r e c o n o c i m i e n t o : — l a fe-
l iz e l ecc ión d e u n g u i a i l u s t r a d o q u e v ig i l e c o n 
noso t ros s o b r e n o s o t r o s m i s m o s ; y q u e v e s in pre-
v e n c i ó n , s in i l u s ión , lo q u e la c e g u e r a de l a m o r 

(a) „Si la vida es corta para el placer, ¡qué larga 
es para la virtud! E s menester estar en guardia ince-
santamentc . E l instante de gozar pasa y no vuelve 
ya; el de hacer mal, pasa y vuelve sin cesar: se o l -
vida uno un momento, y está perdido." (Rousseau). 

(b) ,,Un dia de compañía instigadora, tiene fuerza 
para disgustar de las buenas lecciones de a lguuosaños ." 
(Muratori). 
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propio pudiera ocul tarnos ; q u e u n e á nues t ras d é -
biles luces , las q u e la exper ienc ia le da, y las gra-
cias comun icadas á su minis ter io:—la f recuenc ia de 
los sacramentos , q u e por la prueba q u e los prece-
de, por las disposiciones q u e los acompañan , por los 
socorros abundan t e s q u e nos ofrecen, por los favo-
res y dones q u e cont ienen, m a n t i e n e n nues t ra vi-
g i lancia , sost ienen nues t ra exact i tud , a u m e n t a n nues -
t ro f e rvor , se hacen para nosotros el san tua r io de 
la s ab idu r í a y la escuela de la v i r tud (19) :—los 
actos cont rar ios de las ten tac iones q u e nos cercan, 
esas prác t icas de r enunc i a y abnegación (20), que 
dan vigor á nues t ra a lma, d i s m i n u y e n la violencia 
d e nues t r a s incl inaciones , desenra inzan nues t ros vi-
cios, nos p reparan con a r m a s para el comba te 
y son y a como los presagios de la v ic tor ia -—el 
a r reg lo general de nues t r a conducta ; q u e p o n e la 
e x a c t i t u d e n n u e s t r a s miras , orden en nues t ras a c -
ciones; firmeza y cons tanc ia en nues t ras resolucio-
n e s : — l a s o c u p a c i o n e s cuot id ianas , el t raba jo conti-
n u o (a): el b u e n empleo del t iempo, tan opuesto 
al q u e o rd ina r i amen te hacen de é l esos d iver t idos de 
ambos sexos, para qu ienes la v ida no es m a s q u e 
u n c í r cu lo fast idioso d e tocador, de visi tas, de pa-
seos. de espectáculos , de juego , de comida , de c a m a 
todavía m a s q u e de sueños de cuidados minuciosos 
V f r ivolos , d e ocupac iones estériles, de impor tan-
tes baga te las ; ¡qué v ida para un ser q u e piensa!— 
el c u m p l i m i e n t o de todos los deseos de rel igión 
y en par t icu lar d e las de un par roquiano celoso, 
deberes tan ignorados y sin embargo tan necesa-
rios, pues q u e c o n t r i b u y e n esenc ia lmente á la edi-
ficación públ ica , q u e nos reúnen m u c h o mejor q u e 
otro ejercicio n i n g ú n en la comt in adoración y en la 
bservanc ia de u n m i s m o cul to; q u e nos a segu ran ins-

(a) No podría repetirse por demás:—la ociosidad es 
madre de todo vicio. „Enviadle al erabajo, dice la Es -
critura, por temor de que lio sea ocioso; porque la ocio-
s i d a d e n s e ñ a m u c h o m a l . " Multam maíitiam docuit 
ociocitas. (Ecc. 3 3 , 2 9 ) , 
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t r u c c i o n e s tan senci l las como sól idas (a), q u e inf luyen 
e f icazmente en las cos tumbres por el .buen e jemplo , y 
q u e a d e m a s nos es tán prescr i tas por la Iglesia (21) :— 
la o f renda c o n t i n u a de este sacrificio adorable por 
el q u e se pe rpe tua en nues t ros a l ta res el de la 
C r u z , de aquel sacrificio en q u e el h o m b r e Dios 
e s á la vez el p r i m e r sacerdote y la v íc t ima , y q u e 
desde entonce? , .por su m i s m a na tura leza , y á l o s 
ojos del soberano S e r y del c r i s t iano fiel, es el 
ac to m a s e x c e l e n t e d é l a re l ig ión:—fi l ia lmente t o -
das las práct icas d e p iedad, propias para n u t r i r -
la y a u m e n t a r l a en n u e s t r a a lma , tales como el 
e x a m e n de previs ión p a r a el día, en l ao rac ion do la 
m a ñ a n a ; el e x a m e n de conciencia en la noche; las san-
tas lecturas; las asp i rac iones f recuen tes hacia el cielo; 
la visita d e los en fe rmos ; el a l ivio de los desgracia-
dos; las l imosnas a b u n d a n t e s con las que presta-

' mos al Señor con usura ; el e m p e ñ o en establecer 
el re ino de Dios en las a lmas ; i lus t rando á quie-
nes es tán en las t inieblas , sos ten iendo á los d é b i -
les, l ib rando de la seducción á los que es tán en pe-
l igro de perderse , ende rezando á los que se ex t ra -
v ian ; tales son t ambién los tes t imonios de com-
fianza en los a m i g o s de Dios, las m a e s t r a s de com-
pacion, de in te rés por la Iglesia que sufre:" aquel los 
efectos v e r d a d e r a m e n t e respetables de la unción tan 
bella, q u e en Ig les ia catól ica enlaza á la a l m a 
v e r d a d e r a m e n t e c r i s t iana con todos los seres inte-
l igentes y sensibles , des t inados á procurar la g lor ia 
de l Al t í s imo; q u e la enlaza con la tierra, con el cie-
lo, con todo el un iverso , p o r u ñ a cadena de amor, 
c u y o t é r m i n o es Dios mismo. ¡Prá t icas san tas y 

(a) La antigüedad nada nos ofrece, semejan te en es-
te género. Es una bella institución la que reúne álos 
ciudadanos en un tiempo y lugir señalados, para expo-
nerles de un modo claro, sólido y penetrante las re-
glas de conducta inas propios para procurar la felicidad 
de la sociedad y la de cad'» uno d3 sus miembros. 
Esto es, por decirlo asi, sembrarla virtud." (Diario 
Enciclopédico, de 1 5 de Octubre de 1 7 6 2 ) . 
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s u b l i m e s q u e la i r re l ig ión del s ig lo t r a ta d e peque-
n e c e s y m i n u c i o s i d a d e s ; q u e lo son en efecto, si 
se p e n e t r a m a l su e s p í r i t u , y si se d e s v i a n del cu l -
to e senc ia l d e la v i r t u d , pero q u e s e r á n s i empre 
g r a n d e s m i e n t r a s q u e c o n d u z c a n á g r a n d e s cosas (a). 

P e r o , V a l m o n t , pa ra h a c e r u s o d e es tos med ios 
q u e c o n d u c e n á la p iedad , ó q u e la sos t i enen y 
a u m e n t a n , es m e n e s t e r f u e r z a , c o n v e n g o e n el lo 
[b]; es m e n e s t e r a r ro s t r a r el r e spe to h u m a n o 
jEI r e spe to h u m a n o ! el obs t ácu lo m a s pel igroso 
p a r a la p i e d a d , el e n e m i g o m a s fatal d e todo b ien , 
él q u e lo sofoca , el q u e a r r a n c a su g e r m e n en su 
n a c i m i e n t o ; el t i rano , hi jo mió , d e l a s a l m a s flacas 
y coba rdes , que , d e j á n d o l a s o lv ida r q u e „ la v e r -
d a d e r a g l o r i a es s e g u i r á su S e ñ o r , " las hace apos-
t a t a r d e la r e l ig ión , t r a i c iona r á su conciencia , 
a f r e n t a r s e d e J e s u c r i s t o y r e n e g a r de sus m a s sar.- i 

t a s m á x i m a s , el q u e s in e m b a r g o nos h a c e al m u n -
d o tan t e m i b l e por el t e r ro r q u e nos i u f u n d p ; mien-
t r a s q u e la c e n s u r a del m u n d o es tan poco temi-
b le para q u i e n la d e s a f í a y la desp rec i a f e ] ; él en 
fin, es te r e s p e t o h u m a n o , n o es f u e r t e c o n t r a no-
sotros , n i n o s e n g a ñ a , si n o en t a n t o q u e nosotros 
lo q u e r e m o s . ¡ Ah! V a l m o n t , p a r a e n s e ñ a r á vencerle , 
a c u é r d a t e d e los ex t r av ío s á q u e te c o n d u j o , de 
l a s v i les p r e o c u p a c i o n e s en q u e se apoya , d e los 
p r i n c i p i o s v e r g o n z o s o s q u e lo h a c e n nace r y lo 
for t i f ican , d e esa bajeza d e a l m a q u e lo a c o m p a ñ a , 
de l o p r o b i o q u e a l g ú n d ia lo cubr i rá , c u a n d o á los 
o jos del u n i v e r s o r e u n i d o , J e s u c r i s t o se a v e r g ü e n -

[ a ] „Admiro rms la religión en las pequeñas prác-
ticas que inspira á las gentes de ingenio, que en las gran-
des cosas que hace emprender al común de los hom-
b r e s . " (El rey de Polonia, Reflexiones sobre diversos 
asuntos de moral). 

[b ] „ N o hay virtud sin fuerza, y el camino del 
vicio e3 la cobardía ." . (Rousseau). 

[ c ] El mundo es un tirano á quien esclavizo: a-
bruma con el peso de su censura á quien le teme; se 
deja encadenar por quien le arrostra. (Desmavis). 

za d e t o d o a q u e l q u e s e h u b i e s e a v e r g o n z a d o de-
é l , y d e s u E v a n g e l i o . ¿Y q u é te i m p o r t a n l o s 
e l o g i o s y las c e n s u r a s , d e u n m u n d o in sensa to , q u e 
j u z g a d o t a m b i é n é l , e s t a r á ob l igado á t r i b u t a r h o -
m e n a g e á la v e r d a d , á la v i r t u d , q u e h a b r á d e s -
c o n o c i d o y d e s h o n r a d o ? 

L o s i n a s g r a n d e s in te reses , los m a s g r a n d e s c u i . 
dados , h i j o mió , d e b e n o c u p a r t e h o y . T u l e v a n -
tas e l ed i f ic io m a s i m p o r t a n t e y m a s noble , el d e 
t u p e r f e c i o n : t r a b a j a en e l l a sin d e m o r a , s in debi-
l i dad , s in d e s c a n z o ; es to e s e l e v a r t e al m i s m o t i em-
p o e l m o n u m e n t o m a s d u r a d e r o á t u g lo r i a y á 
t u f e l i c i d a d . 

C o n la g r a c i a d e D i o s todo lo h e h e c h o p a r a 
p r o c u r a r t e e s t a f e l i c idad , q u e t a n a r d i e n t e m e n t e te 
d e s e o . ¡ P l u g i e r a al c ie lo c o r o n a r m i s votos, c o m o 
s e h a d i g n a d o p r e v e n i r y s e c u n d a r m i s e s fue rzos ! 

¡Ó h i j o mió! p a r a c o r r e s p o n d e r d i g n a m e n t e á s u s 
d e s i g n i o s sobre t í , n o p i e r d a s d e v i s ta las g r a n -
des v e r d a d e s q u e h e m o s d i scu t ido : m e d i t a f r e c u e n -
t e m e n t e s u s p r u e b a s y s o b r e t o d o las p r u e b a s e sen -
c ia les q u e las d e m u e s t r a n ; las d e la ex i s t enc ia d e 
D i o s , t o m a d a s d e l a n a t u r a l e z a y ex i s t enc i a de l 
S e r n e c e s a r i o : — d e la e s p i r i t u a l i d a d del a l m a , s aca -
d a s d e s u f a c u l t a d d e r ac ioc ina r y d e c o m p a r a r ; 
— d e l a ley n a t u r a ! , t o m a d a s d e los a t r i b u t o s de l 
S e r s u p r e m o , y d e la d i f e renc ia i n t r í n seca del b i en 
y del m a l , a s í c o m o d é l o s e fec tos q u e d e e l la re-
s u l t a n ; — d e n u e - t r a i n m o r t a l i d a d , t o m a d a s de l p l an 
d e l a l eg i s l ac ión d i v i n a : — d e la re l ig ión c r i s t i ana , 
t o r n a d a s d e s u c o n j u n t o y d e s u s p r inc ipa le s ca-
rác t e re s , de su neces idad , d e su a n t i g ü e d a d , d e su u -
n i d a d ; d e su p e r p e t u i d a d , d e su exce lenc ia ó s a n t i d a d 
[22] ; d e la Ig les ia , t o m a d a s de la neces idad d e u n a au -
t o r i d a d : — d e la ob l igac ión i n d i s p e n s a b l e d e u n a p i e -
d a d só l ida , t o m a d a s d e s u n a t u r a l e z a y d e l a s v i r t u d e s 
q u e e n t r a ñ a . C o n v e r t i d o s así á me jo re s pr incipios , 
d o n d e q u i e r a v o l v e r á s á h a l l a r el fe l iz conc ie r to d e 
la r e l i g i ó n cotí la s a n a y v e r d a d e r a filosofía [a]. 

[ a ] E n efecto „la religión como ha dicho mui bien 
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Para dar á estas pruebas todo el bril lo de que 

feran susceptibles, y persuadir te mas prontamente , 
¡que no pudiera yo tomar la p luma y el ingenio de 
a lguno de nues t ros incrédulos! Mas que cam-
bien de papel; que empleen, para hacer valer la 
religión cr is t iana, toda esa mágia de estilo, toda esa 
fuerza de expres ión, toda esa r iqueza de poimeno-
res, todo el ar te que a lgunos de ellos han emplea-
do para embellecer la impiedad y adornar la men-
tira; que bagan para la verdad, consecut ivamente 
y por principios,' lo q u e por un sent imiento invo-
luntar io ó por capricho, hacen á veces en favor de 
ella: ¡qué causa t endr í a q u e defender! ¡qué viva 
persuasión hac ian nacer! ¡qué obras maestras pro-
duc i r í an ! ¡y que admiración, elogios y gra t i tud me-
recerían de nues t j a parte! 

T a l vez, hi jo mió, esta especie de revolución 
está mas p róx ima que lo que se piensa. Los e x -
t remos se tocan. Nues t ros inc rédu los han ido mu í 
lejos; han t ras tornado todos los principios, lian qui-
tado á la irreligión su máscara, y h a n manifesta-
do mui c la ramente sus tr is tes y hororosas conse-
cuencias . Ahora sabe uno á que atenerse, y e l l o s 
en cierto modo traen consigo su contra-peso. No 
les falta pues, para darse un nuevo realce y fun -
darse un imperio nuevo, sino volver sobre sus pa-
sos y m a r c h a r en sentido contrario. A d e m a s , todo 
es negocio de moda ent re nosotros; y m e parece 
que entre los li teratos de cierto méri to , ya no era 
tan general la moda de aparecer irreligioso. A l -
g a n o s toman en sus obras hace a lgún t iempo el 
tono de la religión, de modo que hacen creer se 
sienten con bastante fuerza de espír i tu , para levan-
tarse m u i sobre la preocupación filosófica que se 
empeñaba en degradar la . ¡Ojalá que su ejemplo-
inf luya en el resto de la nación, y q u e hngaapa--
recer ent ro nosotros los m a s bellos dias del cris-
t ianismo! 

d'Aguesseau, es la verdadera filosofía." (Tomo i ° . dt 
sus obras, instrucción 2 s . ) 

P Á G . 118. 

[1] Estos ángeles de paz, estos dignos consoladores de los 
hombres He visto con gusto, aún en obras de pura litera-
tura y en simples diarios, que el tono d? nuestro siglo, a-
pesar de su 'incredulidad se leyantaba hasta una especie de 
entusiasmo en f.tvor de la noble función de los curas. Rous-
seau y el traductor de las Noches de Young y de las Medi-
taciones de Hervey, celebran su dignidad y sus ventajas, cu-
da uno á su modo. En cuanto á mí, que lo veo todo con 
relación à In religión, estoy persuadido de que la confian-
za que tenemos en ellos, cuando la merecen, es lo que man-
tiene entre nosotros la poca fe que nos queda. 

Creo por otra parte, que la imagen que de su cuidado 
pastoral nos ha pintado Le Touineur ¡es mui interesante 
y mui útil, para que no la, ofreciésemos aquí á los curas 
de nuestros pueblos, como el mas bello modelo. „No co-
nozco en la tierra dignidad mas interesante ni respetable 
que la de un cura, que va á llevar una rcizoti sana y un 
corazon puro en medio de unas cincuenta chozas, y allí lija 
el domciilio de su vida; adopta aquellas familias de labra-
dores; vive y se complace con ellos como un padre con sus 
hijos; los, junta en ciertos dias señalados para hablarles del 
Dios que' fecunda sus campos, en precencia de sus beneficios 
de que están rodeados; se pone á su alcance y traduce en 
su lengua sencilla las ideas mas. sublimes, ó los mas abs-
tractos0 principios de la moral y de la religión; les enseña 
á sentir la dicha fácil de su condicion pacifica, y á no 
•envidiar las fortunas agitadas de las ciudades; diezma sobre 
la [ortion de los ricos la paite del pobre en la suya, gus-
ta de su fiesta, y rie en su regocijo; los alivia y los con-
suela en las plagas que caen sobre ellos; alegra por mu-
chos dias á la madre de familia que acaricia un momento á 
su hijo; alienta al trabajo al joven robusto, mostrándole á-
su padre decrépito, para quien ha llegado el tiempo de desean-
zar; se pasea con el viejo en la estación de los dias her-
mosos, y le habla graciosamente de la muerte bajo el ár-
bol añoso que todavía rcveidece; al moribundo facilita la 
entrada de la muerte, y lo acerca dulcemente á ese tér-
mino que sus enfermedades y dolores deseaban." 
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,,Un buen cura, dijo Rousseau, es un ministro de bondad, 

como un buen magistrado es un ministro de justicia, un 
cura nunca tiene mal que hacer; si no siempre pue-
de hacer bien por sí mismo, siempre está en su puesto 
cuando lo solicita; y muchas veces io alcanza cuando sa-
be hacerse respetar.'' 

Lo que se ha dicho aquí de los curas debe aplicarse 
proporcionalmente á todos los que participan mas ó ménos 
de sus funciones, y no excluye el tributo de respeto y gra-
titud que se debe al estado religioso, que muí á menudo les 
ofrece los mas dignos cooperadores. 

Que la irreligión les declare una guerra abierta, que haga 
de este estado el objeto mas ordinario de sus invectivas y 
de sus declamaciones, el verdadero fiel, el ciudadano ilustrado, 
solo ven en él útiles recursos, cuando esta contenido en 
sus justos límites y reducido á su veidadero espíritu, Hon-
rar al Ser supremo por el ejercicio y prácticas regulares 
de una piedad fervorosa; renunciar á las dulzuras del si-
glo y al comercio del mundo, para darle desde una dis-
tancia conveniente el espectáculo edificante de las mas al-
tas virtudes; no estar aficionado á los hombres, según la car-
ne, sino para estar mas estrechamente unido con ellos por 
el espíritu: en las órdenes estudiosas y sabias, ilustrar á la 
sociedad con obras profundas; en algunas, servirlas con tra-
bajos penosos; en otras instruirla por el ministerio de la 
palabra ó formar discípulos del Estado y de la Religión; en to-
das, ablandar con santos gemidos y con una continua 
oracion, al cielo irritado por nuestros crímenes; levantar 
hácia él manos limpias, interesarlo en nuestras empresas, en 
nuestras necesidades, en nuestras miserias; en las comuni-
dades de niñas en que no se ha introducido todavía el es-
píritu del mundo, ofrecer un asilo al infortunio, un refugio 
á la inocencia, un socorro al arrepentido, una escuela de 
piedad y de virtud á la juventud, para formar en ella en 
adelante honrosas esposas y dignas madres de familia: 
ved aqui el objeto y los preciosos frutos del estado religio-
so, tan calumniado en nuestros dias; ved aquí lo que" el 
verdadero sábio y el cristiano fiel admiran en él, cuando la 
regla de él está en vigor y cuando los abusos no han en-
trado en él. 

Puede verse lo que, sobre estas ventajas puramente civi-
les escribió en muchos pasages el Amigo de los hombres. 
Me contentaré con citar aquí lo que dijo, en parle respecto de 
sí, uno de nuestros mas ilustrados y de nuestros mas sábios 
literatos. ,,Es menester no creer lo que la secta de los 
economistas novadores repite con énfasis á acerca de la 
inutilidad de los monasterios. Al marquez d e . Mirabeau 
toca decidir en semejante materia, por que él la ha pro-
fundizado, y no á ese enjambre de agrómonos modernos, que 
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quieren inovatlo todo en la agricultura, como los filósofos 
en la religión y en las costumbres. Pero, Señor, bien 
sabéis lo que piensa el Amigo de los hombres, sobre las 
ventajas políticas de las casas religiosas repartidas en los 
campos. Los Ingleses mismos han confesado cien veces, 
que la destrucción de los monasterios había sido entre ellos 
una de las principales épocas de la decadencia de la agri-
cultura; y sus historiadores atestiguan unánimemente, que 
los monges solos han descontado cerca de un tercio de la 
Inglaterra. Que se lamente pues, con el santo reformador 
de la Trapa, la cesación del trabajo de manos en las ór-
denes religiosas, y los desórdenes en que la ociosidad y 
la mansión en las ciudades, han sumergido á algunos de 
sus miembros; que se haga empeño para reducir con sua-
vidad las órdenes monásticas á su antiguo espíritu de 
regularidad, de clausura; pero que la ingratitud y el amor 
de novedades, no pongan una mano homicida en estos vie-
jos asilos de las letras y de la virtud." (Freron, año literario). 

Casi del mismo modo se expresa el abate Veily que no se 
sospechará ser muí favorable á los religiosos. Despues de 
haber hablado de las exenciones peligrosas y de los pri-
vilegios que en los primeros tiempos los eximieron de la 
jurisdicción ordinaria; „sea lo que fuere, añade, el gobierno 
sacó grandes ventajas de tantos establecimientos piadosos. Ellos 
han dado santos á la religión; eran escuelas de la virtud; 
historiadores para la posteridad; ellos son quienes nos con-
servaron los fastos de la nación; ciudadanos útiles al Esta-
do, pues que a su industria debe la Francia una gran par-
te de su fecundidad. Desolada estaba por las repetidas 
incursiones de los bárbaros; donde quiera se veían sola-
mente áridas campiñas, extensas florestas, matorrales, pan-
tanos: se creyó que se daba mui poco, cediendo d les 
monjes bienes que no eran de ningún 'provecho; se les de-
jaron tantas tierras como pudiesen cultivar. Estos santos 
penitentes no se habian consagrado á Dios para vivir en 
la or.iocidad; rezaban, desmontaban, desecaban, sembraban, 
plantaban, edificaban: el cielo bendijo un trabajo tan puro. El 
ínteres no temia en ello paiticipio ninguno, era la frugalidad 
misma; la mayor parte de lo que recojian se empleaba en ali-
vio de los pobres. Estas soledades incultas y desiertas mili 
pronto se convirtieron en lugares agradables y fértiles." 
[Historia de Francia, tomo 1.°). . 

Los que han succedido á estos religiosos y qne recogen 
el fruto de sus trabajos, conservan todavía en muchas casas 
el mismo espirita que animó á sus santos fundadores. En 
nuestros dias se han citado muchos ejemplos, y después de 
uno de estos rasgos dignos de ser trasmitidos á la posteri-
dad, el sábio autor del Diario de Francia, hace las reflec. 
ciones siguientes. 
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,,Nos parece qae estos ejemplos, que no podría dejarse 

de convenir en que son demasiado multiplicados de parte 
de los monjes dotados con rentas, deberían servir para cortar la 
cuestión agitada mucho tiempo ha. fobrc su utilidad ó inu-
tilidad con respecto al Estado. Ellos consumen sus restos 
en los cantones que habitan; derraman por consiguiente la 
abundancia en las ciudades circumvccinas; estas son prue-
bas de hecho muí acreditadas en contraposición de lo que 
sucede, cuando se suprimen conventos en ciertos lugares, 
enque la mas espantosa miseria succede á la comodidad 
de que habían gozado hasta entonces los habitantes. Los 
pobres hallan socorros en sus limosnas constantemente sos-
tenidos. En qué manos podrían colocar sus bienes, para 
hacer de ellos un uso mejor. Es inútil entrar en porme-
nores á cerca de este punto: pero se pueden hacer todas 
las suposiciones que sn quieran, y si uno no está ciego por el 
interés personal, ni por la preocupación, decida, si, por el 
interés mismo de los desgraciados, no vale mucho mas de-
jar las cosas tales como pstán actualmente." (Diariogene-
ral de Francia, año de 17S4, pág. 3 0 5 y 3 3 9 J . 

En una materia tan impoitante que lo es en efecto mu-
cho mas de lo que se piensa, yo no temería confirmar es-
tas reflecciones, con las que contiene un discurso sobre 
agricultura del inarquez de Pompignam, en la coleccion com. 
pleta de sus obras." Desde hace mucho tiempo, no se ven 
en Francia heredades supenoiunnte cultivadas, provistas de 
habitaciones cómodas y de habitantes laboriosos, como las 
órdenes religiosas, sobre todo de los grandes propietarios, 
tales como los benedictinos, los bernardinos, los cartujos, &c. 
Esto solo, independientemente de la gratitud que se les de-
be, y de la utilidad de su profesion, debia ponerlas á cu-
bierto de la destrucion epidémica que los persigue. Me 
parece que antes de proceder á la extinción de una orden 
monástica, seria menester examinar iinparcialmente, si su 
existencia es dañosa ó ventajosa al Estado; si los bienes de que 
se despojare a estos monjes, caerían en mejores manos; si sus 
posesiones serían mejor cultivadas; si en los cantones que 
habitan los pobres serán mejor socorridos por los nuevos 
propietarios, ya fuesen legos ya eclesiásticos. Dejo á un 
lado, como seve, el ínteres de la Iglesia y de la Religión Es-
tos objetos no entran hoy para nada en las consideraciones polí-
ticas. No veamos en todas las supresiones hechas ó por hacer, 
mas que el bien físico y temporal; ¿cual será? ¿qué ganarán 
el príncipe y el Estado.? Cualquiera que sea su destino, 
no enriquecerán ni enverdecerán las campiñas. ¿Cómo serán 
administrados tantos ricos establecimientos monásticos? por-
que hay algunos, lo confieso, numerosos y considera-
bles. ¿Cómo serán administrados estos vastos edificios, 
construidos con tanta solidez, aquellos magníficos tem-
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píos del Señor, aquellas bellas haciendas pobladas de obre-
ros y cultivadores; que todo esto sea entregado á estable-
cimientos militares, á arrendatarios de fundos, abades, co-
mendadores, quienes se quiera, muí pronto no encontrare-
mos de ellos mas que ca-npos donde fué Troya. Dirija-
mos la vista á las tierras de una abadía cualquiera, ¡Que 
grande diferencia entre la mesa abacial y la mesa mo-
nacal!. La primera tiene muchas veces el aspecto del 
patrimonio de un disipador; la otra es como nna heredad 
en que diligentemente se ha procurado la mejoría. No 
patrocino aquí la causa de los monjes; patrocino la de to-
das las labranzas, de todos los propietarios, de los pobres, 
del trabajo y de la pobiaeion. Resucitemos un momento á 
Virgilio, á Varrón á Columela; empleémoslos como peritos, en 
el examen de nuestros campos. Como paganos reirán de 
nuestros institutos monásticos; mas como economistas y cul-
tivadores, colmarán de alabanzas á los hijos de San Bru-
no, de San Bernardo y de San Benito." 

Pues que me he detenido en esta nota sobre aquellas 
órdenes monásticas, espero que se tendrá gusto en que yo 
cuente aquí una mui singulas anécdota que me ha conta-
do Béauze, de quien he hablado mas de una vez, y la 
cual es una lección excelente para quienes, comprometidos en 
alguna de estas órdenes enmedio de las naciones en q'ie 
floiecen todavía, tuvieren tentaciones de abjurar su estado 
y de hacerse lo que llamabamos antes apóstatas 

„En una rica abadía, un procurador de la casa perver-
tido por el espíritu del mundo que estaba obligado á fre-
cuentar de nuevo, y por la disipación continua en que su 
especie de ocupaciones le tenia, formó el designio de re-
nunciar á sus obligaciones. Habiéndose formado un fondo 
considerable, á costa de su comunidad, fijó la vista en un 
jóven profeso, á quien deseaba juntar á su proyecto: y se 
limitó en el primer instante á preguntarle si tenia dispo-
sición de venir á pasar con él algunos días en una de las 
haciendas de la abadía. El jóven religioso consintió en 
ello, después de haber conseguido de su Su perior el permiso 
que necesitaba. Alcabo de dos ó tres días, el procurador, 
que llamarémos Don Silvestre, dijo al jóven religioso: ami-
go mió, venid á gustar las primicias de una vida mui mas 
dulce, que aquella á que la regla nos somete: ¿queríais re-
cobrar para siempre vuestra libertad? seguidme, que me voy á 
Ginebra. El fondo que me he proporcionado, bastará para los 
dos, y nos permitirá gozar de todos los placeres de la vi-
da. El jóven disimuló su sorpresa y respondió muí dulce 
y francamente que amaba su estado, su casa, su genero 
de vida, sus estudios, que tendíia mucho gusto en conti-
nuar Basta, dijo el procurador, sois dueño de queda-
ros: mas poséis mi secreto: juradme que no lo rebelaréis. 
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El joven profeso juró lo que se le pedia; v se separaron. 
De vuelta á su casa, dijo solamente que Don Silvestre se 
disponía para ir mas léjos, y que no creyó deber acom-
pefiarlo. 

„En cuanto al procurador, se puso en camino sin dila-
ción alguna; y habiendo llegado cerca de Ginebra, entró por 
una vereda separada, tupida de espesos matorrales, se 
apeo del caballo, sacó de su maleta un vestido de militar, y 
colgó, como se dice, los hábitos; después de esto volvió á 

»j tomar el camino principal que habia elegido. A mui poca 
distancia de allí una especie de viñador le detuvo y le dijo: 
Padre mió,, seguramente sois procurador de tal orden. Yo 
trabajaba en mi viña en una colina cercana, cuando os vi 

( cambiar de vestido: vais á Ginebra: Yo he hecho lo que vos, 
era procurador de comunidad como vos: aprovechaos de mis 
ejemplos y de mis consejos. Pronto se sabrá quien sois; y 
os despreciarán. No tardaréis en disip ar en la molicie y 
en los placeres todo el dinero que hayáis juntado. La in-
digencia, los pesares y los remordimientos se adunarán pa-
ra atormentaros. Credme, venid á pasar en mi cabaña la 
noche que se acerca, os trataré allí lo menos mal que 
pueda, tendréis tiempo de hacer vuestras reflecciones, y ma-
nana temprano tomaréis el partido que juzguéis mas con-
veniente. Fué aceptada la oferta. En la cabaña de su hués-
ped, nuestro viajero halló una muger y niños que lo recibie-
ron de lo mejor, aunque todo en tomo de ellos respiraba 
la desnudez y la pobreza. Habiendo tomado consejo en 
la noche, que pasó en la mayor agitación, al asomo de la 
aurora ensilló su caballo, «lió gracias á su huesped y le 
propuso volver con él, prometiéndole que le haría entraren 
su casa. Yo lo quisiera dijo el desgraciado; pero estoy ata-

«I do por lazos mas difíciles de romper, que unas cadenas 
de hierro; habéis visto á mi muger y á mis hijos: compade-
cedme y orad por mí. 

,,Don Silvestre fué á volver á tomar su hábito de reli-
gioso donde lo había dejado. A su entrada en el patio de 
la abadía, ántes que hubiese podido sospecharse la 
verdadera causa de su ausencia, la primera persona 

¡:.|j q»e encontró fué al jóven profeso. ¿Me habéis guarda-
do el secreto5 le pregunto al momento.—Si, " padre 
mió, os lo habia jurado.—Pues bien, no estaréis obligado 
á guardarlo mucho tiempo. Tengo aquí, poniendo la mano 
en su corazon, un peso que me abruma,- y la pena que 
siento no tardará en llevarme al sepulcro.' I)esput-s de 
mi muerte os permito revelarlo todo. Atacado casi luego 
de una enfermedad de descuecimiento, murió dentro del 
año." Beauzcé que me refirió el hecho, lo supo de la ba-
ca misma del jóven religioso. 
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[2] J¡ ridiculizar hasta su mismo nombre. Rousseau ha he. 
cho decir á madama de Wolmar: ¡Soy pues devota á vues. 
tra cuenta ó presta á serlo.! Sea enhorabuena; ¿acaso las 
denominaciones depresivas cambian la naturaleza de las co-
sas? Si la devocion es buena, ¿qué mal hay en tenerla? 
¿mas por ventura esta palabra es mui baja para vos? La 
dignidad filosófica desdeña un culto vulgar; ella quiere, ser-
vir á Dios mas noblemente; lleva sus pretenciones y su fiere-
za hasta el cielo mismo. ¡O pobres filósofos! 

En el mundo se lamenta que la devocion trastorne la ca-
beza. Es verdad, viene á ser un delirio en las cabezas mal 
organizadas, que torna en extravangancia y en locura todo lo 
que las afecta vivamente. Se han hecho locasen la devo-
ción; y lo hubieran sido en la galantería, ü hubieran declina-
do por ellas. 

P Á G . 1 S 3 . 

[ 3 ] La dicha de un ser inteligente es el amor. T a l es e l 
lenguaje que Rousseau pone en boca de madama de Wol-
mar.- ¡y qué preciosas son estas confesiones, de cualquiera 
parte que nos vengan, pues es fácil conocer que la razón 
misma es la que las arranca! ,,¿ Habrá otra mas sencilla 
que yo? ¿tendrá una vida mas de su gusto? ¿tendrá mas 
vínculos que la liguen al mundo? y siempre yo estoy in-
quieta en ella, mi corazon ignora lo que le falta, desea sin 
saber por qué No hallando pues nada en la tierra que le 
baste, mi alma busca con avidez deque llenarse: elevando, 
se á la fuente del sentimiento y del ser, pierde allí su 
següedad y languidez; renace allí, allí se reanima; allí 
halla un resorte nuevo, allí adquiere una vida nueva, 
allí recibe otra existencia que no pende de las pasiones del 
cuerpo.- ó mas bien, no está en sí misma, está en el ser á 
quien contempla: y suelta un momento de sus trabas, se 
consuela con volver á entrar en ella, por ese ensayo de un 
estado tan sublime, que espera ser un día el suyo." 

„Sin consultar mas que á la sana filosofía, ¿no es fácil ad 
vertir, dice D'Arnaud, la poca solidez de las afecciones te-
rrestres? ¿donde están las amistades desinteresadas y constan, 
tes, los verd cleros placeres, las fortunas que no están so-
metidas á reveces? ¿dónele está la felicidad real? en vano la 
pediremos á cuanto nos rodea. Y en nuestras desgracias, 
,: quién acude á consolarnos cuando todo nos abandona de-
jando en nosotros un horroroso vacio? ¿que mano se apre. 
sura á enjugar nuestras lágrimas, quien nos sostiene en los 
Herreros de la pobreza, espectáculo tan espantoso pa:a to-
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do el mundo? ¿Cual es en fin el amigo que hallamos siem-
pre pronto á recibirnos, á escucharnos, á proporcionar ali-
vios á nuestra aliña afligida? '¿necesito decirlo..9 Solo la idea 
de Dios puede hacernos soportar la yidty á presencia de 
esta grande imagen se desvácén todos los dein&á, objetos, 
aun á los ojos del razonador, que aprecia todo siií él so-
corro de la religión " ( C a r t j s sobre Eugenia•) 

PÁG. 1 0 5 . 

[ 4 ] Está uno consagrado á él, dedicado toda entero. Asi 
es como Rousseau pinta una alma piadosa; por que es me-
nester, que imágenes tan bellas esten en un libró, en que 
ninguna persona, sin misión particular hade ir á buscarlas. 
"Todo se vuelve sentimiento en un corazón sensible. Julia no 
halla en el universo entero, rilas que objetos de ternura y 
de gratitud; donde quiera percibe la mano bienhechora de 
la Providencia; sus hijos son el querido depósito que ha re-
cibido de tila; recoge sus dones en las producciones de la 
tierra; ve su mesa cubierta por sus cuidados; se duerme 
bajo su protección; su pacificó despertar le viene de ella; 
siente sus lecciones en las desgracias y sus favores en los 
placeres; los bienes de que goza, todo lo que ama, son 
otros lautos nuevos motivos de homenage; si el Dios del uni-
verso se esconde á sus débiles miradas, donde quiera ve 
al padre común de los hombres. ¿Honrar así sus beneficios 
supremos, no es servir- en lo posible, al ser infinito? 
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[ 5 ] Desgraciados aquellos hombres que creen de un modo 
y ubrun de otro, ,,H»y gentes que se limitan á una reli-
gión exterior, amanerada, que sin tocar al corazon aquieta 
la conciencia; con simples fórmulas, creen exactamente en 
Dios á ciertas horas, para no pensar en él lo demás del 
tiempo. Escrupulosamente apegados al culto público; nada 
saben sac:>r de el para la prática de la vida No pudiendo 
concertar el espíritu del mundo con el del Evangelio, n¡ la 
fe con las obras toman un medio que contenta su vana 
prudencia: tienen unas máximas para creer, olvidan en nn 
lu£:¡r lo que han pensado en otro; son devotos en la Iglesia 
y filósofos en su casa. En tal caso, en ninguna parte son na-
da; tus oraciones son palabras, sus razonamientos sofismas; 
siguen por única luz el falso vislumbre de fuegos errantes, 
que los guia para perderlos." (Rousseau). 

Desgraciadamente no se hallan muchas personas que quie-
ran aliar lo que hay de mas incompatible, Dios y Belial, 
como habla la Escritura; la luz y las tinieblas; el vicio y 
la religión. Puede darse por ejemplo, este rasgo de la céle-
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bre marqueza de Montespan." Se habia formado una mo-
ral mui laxa para una cristiana, mui severa para la que-
rida de un rey. Sus bellas manos no se desdeñaban de 
trabajar en favor de los pobres. Creía que las limosnas, 
la frecuencia á los divinos oficios, algunas prácticas exte-
riores, expiaban ante Dios el desarreglo de su conducta. 
Se acercaba á la sagrada mesa á favor de algunas abso-
luciones, alcanzadas por sorpresa de algunos sacerdotes mer-
cenarios ó ignorantes. Un dia pretendió conseguir una 
de un cura lie un pueblo, cuya facilidad le habian ponde-
rado. Mas este hombre de Dios le dijo: „¡que! ¿sois 
aquella madama de Montespán que escandaliza á toda la 
Francia? Id, madama, renunciad á vuestros culpables hábi-
l )s y luego vendréis á este tribunal terrible." Salió fu-
riosa, fué á quejarse al rey, y Je pidió justicia de la ge-
nerosa firmeza del confesor, como si fuese un ultraje: 
pero el monarca no creyó que su autoridad se extendiese 
hasta juzgar en los sacramentos lo que pasa entre Dios 
y el hombre. (Diccionario de educación.) 
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(61 Si amas la gloria. Hai en la vida de San lgna"-
cio un rasgo que siempre me ha conmovido. Emprendió 
ganar para Dios á Xavier que enseñaba la filosofía. Xa-
vier tenia ingenio agudo, humor agradable, alma noble y 
costumbres puras: pero era por carácter un poco vano y 
amigo del boato. Ignacio, que observaba todos sus movi-
mientos, viéndolo un dia dispuesto k escucharle, lo estre-
chó mas vivamente que nunca. „Xavier, le dijo, ¿de qué 
sirve al hombre ganar el universo y perder su alma? Si 
no hay mas vida que la presente, ni otra gloria que la del 
mundo, tendréis razón en no pensar mas que en parecer 
bien y en elevaros entre los hombres; pero si hay una eter-
nidad, como seguramente la hay, ¿para qué pensáis li-
mitar vuestros deseos á solo esto? ¿Y preferís lo que pasa 
como un sueño sobre lo que no pasará jamas? Creedme, los 
vanos honores de la tierra son mui poca cosa para un 
corazon tan generoso como el vuestro: solo el reino de Dios 
es digno de vos. No pretendo extinguir el ardor que te-
néis por la gloria, ni iuspiraros sentimientos bajos: sed ambi-
cioso, sed magnánimo; pero llevad mas alto vuestra ambi-
ción; mostrad la grandeza de vuestra alma despreciando todo 
lo que es despreciable." Xavier movido de estas palabras 
se rindió al fin y consagró á Dios el resto de sus días. 

TOM. III . 2 7 
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( 7 ) <í»i te igualmente los abusos de la superstición y los 
excesos de la singularidad. „Los que hablan de las virtu-
des cristianas, sin estar bien instruidos en las virtudes mo-
rales y civiles, á que las primeras son superiores sin serles 
jamas contrarias, caen en negligencias que fácilmente ad-
vierten los que saben los principios. Las negligencias vie-
nen ordinariamente de la prevención cómoda para el decla-
mador perezoso, que le hace creer que no se puede pecar 
hablando demasiado. Sucede algunas veces por esto, que los 
espíritus escrupulosos que los escuchan, caen con relación 
á los o t r o s . ( m u c h o s veces con relación á sí mismos), en e x -
cesos perniciosos. Pero sucede casi siempre que los oyen-
tes ménos tímidos confunden lo esencial cort lo sobreaña-
dido, y no pueden aspirar á esto, dispensándose también 
de lo demás." [El Abalé Terrasson, la Filosofía aplica-
ble, &c.]. . r 
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(8 ) La afectación y las exterioridades de la Reforma. „ E l 
espíritu de mortificación está necesariamente unido á la ver-
dadera devocion; pero nada hay mas engañoso qne estas 
exterioridades. Se puede decir en un sentido que, si de to-
das las virtudes la mortificación es una de las mas útiles, 
es también una de las mas equívocas, la que prueba ménos 
en lo exterior, y la que es mas fácil de falsear. Muchas 
veces es la máscara del hipócrita; es el cartel de casi to-
das las sectas; es la reden que mas generalmente se deja 
cojer la credulidad de los hombres, porque es la qup mas 
vivamente hiere los sentidos. Sin embargo, las religiones 
mas extravagantes la imitaron; y ninguno de nuestros sec-
tarios que conozco ha dejado de acercarse en este género 
á lo que hacen diariamente por vanidad y por superstición 
los Bonsos y los Talapuinos. Un aire masilento, un rostro 
triste y severo, una cabeza inclinada, todo ese aparato de 
penitencia y de reforma, que Jesucristo reprendió tan vi-
vamente y con tan sencillas pinturas en los fariseos, no está 
muí cerca de la virtud, fácilmente se adquiere, y á poca 
costa forma un santo de la secta y del partido: todo esto 
también se aduna muy bien con la mentira, el dobléz, la 

. murmuración, la calumnia, la dureza, el orgullo, la obsti-
nación; pero lo que no se aduna tan fácilmente con los vi-
cios, lo que es muy difícil de falsear, y lo que ninguna 
secta pudo imitar jamas, es la humildad, la docilidad, la 
abnegación de sí mismo, la dulzura y la bondad. 
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[ 9 ] Yo sé cuales son los límites que ha puesto la religión. 
„Esta religión sublime y bienhechora, dice Arnaud, que cor-
r iendo siempre al socorro de la naturaleza, le prohibe da-
t a r s e , y le impone la obligación sagrada de su propia 
„conservación." 

Acúsase á los santos de haber, traspasado estos límites. 
¿Me será permitido aventurar aquí una refleccion que so-
meto á la crítica de las almas piadosas ,é ilustradas? En 
siglos poco instruidos,; algunas de nuestras vidas de los san-
tos, ni tan exactas, ni tan precisas como debieran ser, fue-
ron formadas ménos conforme á las miras y conducta de los 
santos mismos, que conforme á las ideas particulares y á la 
imaginación mui viva de quienes bien ó mal trazaron sus 
rasgos: de donde proviene algunas veces, que por un celo 
mal entendido inventaran el modelo, que nos presentaban 
mas bien que copiarnos; y echaron en la religión, á juicio 
de muchas gentes, un borrón que por su naturaleza nun-
ca hubiera tenido. 

Es menester ademas no pretender de modo alguno dar 
un golpe á la creencia de la Iglesia, sobre los efectos de 
la gracia en algunas almas privilegiadas, en quienes Dios 
ha obrado de una manera mui especial, y en quienes 
quiso manifestar su poder por caminos extraordinarios. 
Mas yo quisiera que esa especie de ejemplos no forma-
sen una ley para una multitud de personas á quienes obli-
ga un celo inconsiderado, guía la presunción, seduce á ve-
ces la vanidad, y que haciéndose homicidas de sí mismas, 
son muchas veces víctima de la ilusión y del amor pró-
pio, creyendo serlo de la penitencia y de la caridad. La 
moderación es el carácter del sábio; lo es todavía mas del 
cristiano humilde y dócil. 

Entre las conferencias de Casiano, hay una en la que 
un solitario pregunta á los demás; ¿cuál de todas las vir-
tudes es la que conduce con mas seguridad á Dios? Cada 
uno dice su opinión: y el que preside despues de haber 
recojido todas las opiniones, hace ver que esta virtud es 
la discreción; „por que ella es la que apartándose igual-
emente de los dos extremos, nos enseña íi caminar por 
„la. senda recta, y no permite que el espíritu se extra-
v i e , ni traspasando por una parte' los- límites de una 
„justa continencia por un fervor excesivo. y una indiscreta 
„presunción, ni dejándonos llevar por otra, so ptetesto de 
„no abrumar al cuerpo, á la relajación y at tdio. (Sgunda 
Conferenda, cap. 2 . ) 
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. [ 1 0 ] Tales son los tristes caracteres de esa falsa devocion 
que desacredita la verdadera. „Lo que distingue mas á los 
devotos de profesión (los falsos devotos) es esa aspereza 
de costumbres que los hace insensibles á la humani-
dad; es ese orgullo excesivo que los hace mirar con lás-
tima el resto del mundo. Cuando se dignan bajar de 
su elevación sublime á un acto de bondad, es de un mo-
do tan humillante, compadecen á los otros en un tono tan 
cruel, están rigurosa su justicia, tan dura su caridad, tan 
amargo su celo, su desprecio se parece tanto al ódio, que 
a insensibilidad misma de las gentes del mundo es me-
nos bárbara que su conmiseración. El amor de Dios les 
sirve de excusa para no amará nadie, no se aman el uno 
al otro. ¿Se vió jamas amistad verdadera entre los falsos 
devotos? Mientras mas se desprenden de los hombres, mas 
exigen de ellos, y se diria que solo se elevan á Dios 
para ejercer su autoridad en la tierra." (Rousseau)-
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( 1 1 ) Se trata la piedad como se trataría en el mun-
do &. Así es como el mundo juzga á los ministros mis-
mos de la religión. El vé á los que impunemente se 
presentan enmedio de él, cuando deberían ocultarse y 
sonrojarse; á los que afectan con la mas criminal indesen-
eia el tono del siglo, las costumbres y las opiniones del 
dia, bajo un vestido cuyo reflejo, si puedo hablar asi, po-
ne mas en evidencia y hace mas odioso todavía el escán-
dalo de su conducta: los vé y los desprecia; porque aun 
á los ojos del mundo solo es estimable loque lleva el espíritu 
de su estado. Pero no vé á los que crecen en la santa os-
curidad de su ministerio, y que podrían mostrarse con 
ventaja: no vé al sacerdote, al religioso, que se sepultan en 
el retiro, únicamente ocupados en el estudio, en la oracion, 
en los deberes que su estado les impone, y los confunde con 
aquellos que por desgracia tiene á la vista, y que le alu-
sinan en cuanto á su corto número, porque se reproducen en 
todo lugar y se les encuentra á cada paso: no vé, al me-
nos muchas veces y de cerca, al Pontífice verdaderamente 
digno de nuestros homenages, por su celo y per la pureza 
de sus costumbres: al pastor vigilante limitado al cuidado 
de su rebaño. Si los conociese mejor, ¡ah,I sin duda 
respetaría sue funciones y sus personas, siendo tan injusto 
como es. 
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Por lo demás, hay en todas partes hombres que se enga-

ñan; que engañan á los demás; que abusan aun de lo que hay 
mas santo en el cíelo y en la tierra; y Dios los juzgará: mas 
escúchense á este propósito los sábios consejos que el au-
tor del Tartufo pone en boca de Cleante. 

„Siempre pasais de un exceso à otro. Veis vuestro error, 
y habéis conocido que estabais prevenido por un fingido 
celo; mas para corregiros, ¿qué ra>.on exige que paséis 
á un error mas grande, y que confundáis los corazones de 
todas las personas honradas con el corazon de un pérfido 
bribón? Qué, por que' un pillo os engañe con audacia bajo 
el pomposo brillo de un gesto severo, ¿queréis que donde 
quiera se haga como él, y que hoy no se halle un ver-
dadero devoto? Dejad á los libertinos ese género de conse-
cuencias, distinguid la virtud de sus apariencias: no aven-
turéis nunca vuestra estimación tan pronto, y colocaos pa-
ra esto en la medianía que es menester. Guardaos si es 
posible, de honrar á la impostura, pero tampoco vayais á 
injuriar al verdadero celo," 
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(12) Y hallaréis el reposo de vuestras aliñas. Jesucristo 
nos dice también, hablando de la humildad: „si no os ha-
céis como los niños, no entraréis en el reino de los cielos." 
(Math. 18, 3.). Pero es menester no creer por esto, que 
la humildad cristiana nos haga tomar un carácter de baje 
za y de abyección, que trastorna el órden déla sociedad 
que nos haga dependientes de aquellos á quienes debemos 
mandar, ni que la sencilléz que nos inspira sea flaqueza^ é 
imbecilidad. El mismo Dios que nos diio: Sed pequeños 
como los niños, nos dijo: sed prudentes como serpientes, y 
sencillos como las palomas. Hay mas; la misma religión que 
nos dijo: sed humildes, nos dijo en mil diferentes modos; 
sed grandes, sed valerosos, sed generosos y magnánimos H a y 
en toda alma verdaderamente cristiana una noble altivéz, 
tan distante del envilecimiento y de la bajeza, como de 
la inchazon y del orgullo. La humildad del cristiano lo 
eleva, mui lejos de envilecerlo. Solamente por Dios se 
abate delante de los hombres; y no lo hace sino cuando 
Dios quiere y como quiere. Opongámosle á los persegui-
dores y á los tiranos, al mundo y los insentivos lisonje-
ros, al respeto humano y à sus cobardes complacencias, á 
la servidumbre vergonzosa de las pasiones y de los vicios, 
à la bajeza de la adulación y de la mentira, á la càba-
la, á las intrigas, al manejo do las cortes y á todos los 
indignos procederes de los cortesanos, à todo lo que envi-
lece y degrada. Su alma grande y generosa, sin soberbia 
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y sin os tentación, desp lega toda su f u e r z a y su valor , des -
d e ñ a todo lo que no es digno de e l l a , se l evan ta sobre 
todo, y sacr i f ica todo por la ve rdade ra fe l ic idad y por la 
v i r t ud . 
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(13) Ni aun os dignaréis de acusar fus flaquezas. N a d a 
m a s conforme á l a equidad na tura l , que r e spe ta r á las 
personas piadosas con sus de fec tos . „ H e vivido cien años, 
decia F o n t e n e l l e , y mor i ré con el consuelo de no haber 
n u n c a r id icul izado e n lo m a s leve la m a s p e q u e ñ a v i r -
t u d . » 

El mundo, tan injusto como es, se complace principal-
mente en hacer caer sobre la piedad las sospechas y el 
barniz de hipocresía. Sin embargo, la falsa piedad, el abu-
so demasiado funesto de la religión, ha hecho en todos 
tiempos, y sobre todo en este siglo, mucho ménos hipó-
critas que el mundo mismo apesar de todos sus escándalos. 
Hipócritas de rectitud, de providad, de honor; hipócritas de 
desinteres, de humanidad, de beneficencia; hipócritas de 
bravura, de valor, de firmeza de alma: hipócritas de sabi-
duría, de honestidad de costumbres, de delicadeza de sen-
timiento; hipócritas también de incredulidad, de pretendida 
fuerza de espíritu y de filosofía; hipócritas en todos géne-
ros, que no tienen de las vanas cualidades que afectan, si-
no el vano renombre que les dan, y las falsas exteriorida-
des de que se revisten: ved aquí lo que el mundo produce 
en todas las condiciones y sobre todo entre los grandes, ved 
aquí el secreto importante que procura ocultarnos, y que 
una fatal experiencia, circunstancias mas ó ménos críticas, d 
cada momento nos revelan apesar suyo. 
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(14) Y adquiere en su seno un' vigof huevo.' „Si al-
guna vez necesito mi gabinete, será cuando alguna- emo-
sion me agita, y cuando estaría ménos bien én cualquiera 
otra parte. Así es como entrando dentro de mí mismo, re-
cobro allí la calma de la razón. Si algún cuidado me 
turba, si alguna pena me aflije, allí voy á depositarlos. 
Todas las mi'sWias* se desvanecen ante un objeto mas 
grande. Pensando en todos los beneficios de la Providencia, 
me avergüenzo de ser sensible á tan levés pesares, y de 
olvidar tan grandes gracias Si la tristeza me sigue 
allí apesar mío, algunas lágrimas vertidas delarlte de quien 
consuela, alivian mi corazon al momento. Mis reflexiones 
nunca son amargas ni doloiosas; mi arrepentimiento mismo 
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está exento de alarmas. ¡O Dios de paz! ¡Dios de bondad! 
¡Tú eres á quien adoro! ¡Soy obra tuya, lo conozco; y es-
pero volver á encontrarte en el juicio final, tal como hablas 
á mi corazon durante mi vida!" 

„No podré deciros cuanta dulzura dan á mis dias estas 
ideas, y cuanto júbilo en el fondo de mi corazon. Saliendo 
de mi gabinete dispuesto de este modo, me siento mas lige. 
ro y mas contento. Toda la pena se desvanece, todos los 
embarazos desaparecen; nada de acervo, nada de angustioso; 
todo se hace fácil y corriente; todo adquiere á mis ojos una 
faz mas risueña; la complacencia no ' me cuesta ya nada; 
amo todavía mejor á quienes aman, y les soy mas agrada-
ble. Mi marido mismo está mas contento de mi humor." 
Así es como Rousseau hace haolar á Madama de Wolmar. 
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(15) Estos dos medios esenciales, la vigilancia y la ora-
cion, contienen todos los demás. Se puede ver el desarroyo 
de estas verdades en un libro de devocion que no es bastan-
te conocido, el Combate Espiritual, obra excelente que con-
duce á la práctica, y que es el libro de los que comienzan, 
como el de la Imitación es el libro de los perfectos. El no 
será nunca el manual de las gentes del mundo; pero lo era 
de San Francisco de Sales, que confesaba deberle todas las 
luceí que habia adquirido en materias de piedad,-y que tan 
gran maestro se mostró también él en su Introducían á la 
vida devota, y en todas sus obras espirituales, cuya sencillez 
llena de buen sentido se despreciaré tal vez, así como el 
anticuo lenguaje lleno de gracia y de energía, y su amable 
sencillez, mientras que se admirarán en todas sus partes los 
Ensayos de Montaigne. Por lo demás, los que quieren ver 
reunido, hasta en los libros de piedad, los pensamientos y la 
dicción, hallarán mucho con que satisfacerse en los Pensa-
samientos de Bourdálouc, acaso también mas admirables que el 
resto de sus obras. 
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(16) El recojimiento y el retiro &c. „ L a soledad e s 
la d i e t a de l a l m a " ha d i c h o i n g e n i o s a m e n t e un a u t o r m o -
d e r n o . 

„Es menester tener una alma sana para sentir los he-
chizos del retiro; se ven pocas gentes buenas que se com-
placen en el seno de su familia y que voluntariamente se 
encierran allí; si hay en el mundo una vida felíi, es sin 
duda la que pasan allí: pero los instrumentos de la felic-
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dad nada son para quien 110 sabe ponerlos en obra, y uno 
110 conoce en lo que consiste la felicidad verdadera, sino 
cuando es propio para buscarla." (Rousseau.) 

Nada mas filosófico ni mas cristiano que lo que dijo so-
bre este asunto el padre Bourdaloue. „No hay estado mas 
envidiable, ni mas tranquilo, ni mas seguro, que el de un hom-
bre, que en un retiro voluntario sirve ¿ Dios y á su prójimo, 
sin ' ostentación, sin nombradla, contento con un trabajo os-
curo, con tal que sea útil y conforme á las miras de la 
P r o v i d e n c i a . " [Pensamientos, tom. .2 ? , Ilusión y peligro de 
una gran reputación.] 
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(17) La elección de libros, de conversaciones. , ,Las con-
versaciones de tuno preparan las costumbres libertinas.' 
[Rousseau]. * 

Y los discursos impíos gastan á la par el espíritu y el 
corazon. 

Lo que hace gemir mas á toda una alma honesta y sen-
sata, es el ver hombres que por otra parte piensan bien y 
no pasan una vida libertina, que únicamente por chansear-
se aventuran las conversaciones mas irreligiosas y las máxi-
mas m&s licenciosas. Se creen plenamente justificados 
cuando al pie de semejante pasatiempo han hecho una es-
pecie de retractación. Pero, á mas de que siempre es 
mui criminal y mui indecente jugar con materias tan serias, 
y hacerse, jugando con ellas, eco del vicio ó apóstol de 
la mentira, el veneno que sus discursos contienen ha pro-
ducido ya su efecto en imaginaciones tiernas y suceptibles: 
en corazones medio corrompidos y que solo aguardaban, 
para serlo enteramente y sin remedio, esa facilidad que se 
les da de justificarse á sí mismos el desarreglo de sus pasio. 
nes; en jóvenes cuyo espíritu fácilmente se abre á las im. 
presiones peligrosas, v que mui mas fácilmente retienen un 
sofisma ingenioso que los halaga, que conmoverse por la 
desaprobación que débilmente responde á los capciosos 
razonamientos que uno puede hacer. 

P Á G . 197. 

[18] El sentimiento de la presencia de Dios. Este re-
cuerdo habitual de la Divinidad este sentimiento mui pro-

fundo de su presencia, es una de las señales ménos equí-
vocas de que amamos á Dios, según la idea tan verdadera 
como ingeniosa de un autor italiano: La memoria es como 
el pulso del amor: es ademas uno de los medios mas se-
guro» de arreglar bien nuestros pensamientos, nuestros afec-
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toS y nuestras acciones. ¿Qué cosa mas propia para indu-
cirnos al bien y separarnos del mal, que este pensamiento, 
Dios me ve? ,,Si queréis pecar, decia San Agustín, bus-
cad un lugar en que Dios no os vea. 

Para que este sentimiento se imprima con mas luerza 
en nosotros y adquiera mas imperio sobre nuestra alma, es 
menester no solo penetrarse bien de la magostad y de la 
inmensidad de Dios, sino acostumbrarse á verlo en todos sus 
dones; y la naturaleza nos los ofrece por todas partes, es 
menester ademas no hablar nunca de él sino con el respeto 
mas profundo. ,,-Yo me acuerdo, dijo Voltaire, que en 
muchas conferencias que tuve en 1726 con el doctor Clar-
ke, jamas pronunciaba este filósofo el nombre de Dios, sino 
con un aire de recogimiento y de respeto mili notable. Yo 
le confesaba la impresión que esto hacía en mí; y me dijo 
que de Newton liabia tomado insenciblemente esta costumbre, 
la cual debe ser en efecto la de todo3 los hombres." (Meta-

fícica, cap• 1.°). 

"¿V oí 

£-19] La frecuencia de los sacramentos, que, . . , ••se"ha-
ce • para nosotros el santuario de ta Sabiduría y ln esculles 
de la virtud. Así es Como se debiera considerar particular-
mente el tribunal de la penitencia, cuando está desem-
peñado por un ministro en quien se adunan his hrops y la pie-
dad. Los medio cristianos que desmienten 'sil f'é con sus 
obras, miran la confesion como un yugo intolerable; loá que 
solo tienen una fé parcial, y los que sg glorían de no'te-
nerla, la miran como una institución arbitraria: mas el ver-
dadero fiel, para quien ademas está suficientemente proba.' 
da por la tradición mas antigua ó mas sencillrtrfiente aún 
por la autoridad de la Iglesia, la vé al contrario como uno 
de los socorros mas útiles y mas consoladores que ¡a sabidu-
ría y la bondad ditina reservaron á la flaqueza humana. 
Efectivamente, nada 

es mas propio pava tranquilizar nues-
tras almas, paTa traernos á nosotros níismos, para repri-
mir v corregir- nuestros vicios. [a].1 Para- formarnos en la 
práctica de las virtudes, que el uso frecuente del sacra-
mento de la penitencia, recibido con las disposiciones con-
venientes, y separado de los abtísosqne se deslizan en la* 
instituciones mas santas. Entre los protestantes mismos-, al-
gunos de sus ministros no han tenido dificultad en confe-
sar que la suprecion de la confesion entré ellos, habia te-
nido las consecuencias mas funestas con respecto á ilas cos-
tumbres. La humilde confesión de nuestras faltas cuando 

( a ) „Sepuede mirar la con fesion, ha .dicho Voltaire, 
como el mayor freno de les crímenes secretos.''' 
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nos queda alguna especie de rectitud, el único capaz de 
producir en nosotros las mas serias reflecciones acerca de 
nuestros extravíos, de descubrirnos su fuente y de dicipar la 
ilusión de los pretestos, ó también la de los falsos prin-
cipios que nos háyamos formado hasta entónces. Citaré, 
para mas garantía de lo que afirmo un rasgo que las per-
sonas mejor instruidas acerca de etto me han asegurado, 
y que al mismo tiempo prueba que la incredulidad está las 
mas veces en el corazon, mas que en el espíritu. 

Un teniente general, que estimaba mucho á un oficial, 
i quien el mariscal de Sajonia honraba con su confianza, 
le habia participado sus duda» acerca de la religión Este 
oficial, tan distinguido por su piedad como por su valor, 
lo habia inducido á ilustrarse sobre un objeto tan impor-
tante. Vencido por sus solicitudes, se habia determinado á 
conferenciar muchas veces con el padre Neuville, con el 
P, Renaud, y apesar de la solidez de sus raciocinios, no 
habia podido llegar á la convicción, cuando el oficial, ha-
ciendo el último esfuerzo lo comprometió 4 dirijirse á un 
eclesiástico a quien habia elejido por su confesor. El te-
niente general fué á verlo de su parte. Díjole lo que 
lo llevaba, los pasos infructosos que habia dado para di-
cipar sus dudas. Señor mió, le respondió el eclesiástico, 
¿qué puedo yo decir á mas de lo que os han dicho un 
padre Neuville, un padre Renaud? Qué razonamientos po-
dré hacer, que tuviesen mas fuerza que los empleados pa-
ra convenceros.? No me queda mas que un recurso, dig-
naos experimentarlo. Entrad á mí oratorio; roguémos al 
Señor que ilumine vuestro espíritu, que toque vuestro co. 
razón; y comenzad por confesares.—¡Yo! Señor, sí apena* 
creo en Dios:—Ci'éis en él, Señor mió, y en toda la reli-
gión, mas de lo que pensáis. Poneos de rodillas,- haced la 
señal de la cruz; voy á recordaros vuestro confíteor y á interro-
garos Despues de muchas muestras de admiración que parecían 
mui fundadas, de muchas repeticiones sobre sus dudas y 
aun sobre su incredulidad, despues de contestaciones y di-
ficultades, nuestro militar obedeció alcabo, y respondió sen» 
cillamente á las diferentes preguntas que se 1« hicieron. 
Se fijó con él la época de sus primeros extravíos, entra-
ron en algunos pormenores sobre los desórdenes que habun 
sido la consecuencia de ellos. Insenciblemente se abrió el 
corazon de este hombre; su voz comenzó a alterarse; ape-
sar suyo se escaparon de sus ojos algunas lágrimas: el e-
clesiástico percibió su turbación, dejó las preguntas; y en-
tregándose á todo el ardor de su celo, hizo una exhortación 
viva y penetrante, que acabó lo que sus interrogaciones 
y confesiones primeras hablan comenzado. ¡O padre mió, 
le dijo el penitente, altravéz de mil sollosos, habéis toma-
do la única senda que podía conducir á mí corazon! Y« 
soy un desgraciado á quien solo las pasiones extraviaron,, 
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que llevaba su juez en el fundo de su conciencia y sofo-
caba su voz; que no se atrevía a confesarse de sus crímenes, y 
que mejor quería no creer nada que ser obligado á vivir 
bien. Desde mañana volveré á buscaros, y os haré una con-
fesión mas extensa. Hízolo con los sentimientos de la-mas 
viva compunción, y murió algunos años despues en todos 
los ejercicios de la penitencia y de una vida verdadera-
mente cristiana. 

PÁG. 198. 

[20] jí<¡aellas prácticas de renuncia y de abnegación, 
&c. ¿Nuestra libertad, como todas nuestras otras facultades, 
necesita de ser engrandecida, dirigida y perfeccionada. 
Para engrandecer y fortificar la libeitad, seria menester a-
costumbrarse desde la mas tierna infancia á no hacer nada 
sino por elección; a no hablar, á no callarse, á no obrar 
sino despues de habérselo mandado á sí mismo; á desterrar 
todo ímpetu, todo ardor, todo arrebato que nos sacára 
fuera de nosotros; en fin á consultar incesantemente á la 
razón y á ser dócil á ella. Así, para domar un corcel ge-
neroso, para darle mas fuerza y agilidad, una mano dies-
tra lo dirige; ora precipita sus pasos, ora le detiene re-
pentinamente enmedio de su carrera, á cada momento le 
da un andar nuevo. ¡Desgraciados hombres aquellos que 
cuales máquinas animadas, siguen irreflexiblemente la pro-
pensión del hábito! Tal hábito fué indiferente, y aun á 
veces útil en sus efectos, se hace sin embargo funesto, a-
costumbrando la voluntad á la servidumbre, y enervando las 
fuezas de la razón. En estas ocasiones fáciles es cuando 
nuestra razón debe hacer el aprendizaje del imperio que 
debe ejercer en las ocasiones difíciles. ¡Ab! Sí, mientras 
que nada le cuesta sino mandar, obedece ó permanece 
ociosa, ¡cómo se ha de resolver á ejercer un poder hone-
roso en las ocasiones difíciles! El piloto que en un tiem-
po favorable y sereno no se acostumbra á manejar el ti. 
mon, ¿-qué facilidad tendrá para maniobrar enmedio de la 
borrasca? . . . . ¡O vosotras, que estáis llenos del deseo de 
la virtud, ejercitad las fuerzas de vuestra libertad sobre las 
pasiones nacientes, sofocad en su cuna todos los deseos pe-
ligrosos; no olvidéis nunca el precepto del sabio, asotad 
contra la piedra á los leonsillos cuando están mamando; si aguar-
dáis que sean mas grandes seréis entre gemidos su pre-
s a " \_La verdadera filosofía] 

PÁG. 199. 

[ 2 1 ] Y que ademas nos están prescritas por la Iglesia• E s 
cierto que está presertta por los cánones la asistencia á la 



parroquia. Lo está especialmente (al ménos de tres do-
mingos uno) en cuanto á la misa parroquial y á las ins-
trucciones que se dan en ella. ¿Mas qué son hoy para la 
mayor parte de los cristianos los preceptos de~ la Iglesia?. 
Los- hay todavía mas formales que todo el mundo conoce, 
y cuya violación sin causa real y suficiente es un pecado 
mortal; por ejemplo los del ayuno y de la • abstinencia en 
ciertos dias, de la santificación de los domingos y fiestas, 
por la cesación de la venta ó del trabajo, y la frecuen-
cia á los divinos oficios y á la oracion; ¿V quién és hoy 
el que los desempeña como es necesaiio? Uno se dice cris-
tiano; quiere estar unido por algún lado á Jesucristo y á 
su Iglesia; según esto se reserva un dia en la semana para 
guardar la abstinencia; se reservan dos ó tres por semana en 
la cuaresma; no se permite vender ó trabajar en los dias pri-
vilegiados que se fijan al antojo; ayuna el viernes santo; y á 
favor de mil pretextos dictados por la pasión, por la sensua-
lidad, por el excesíVo cuidado de una salud que solo es de-
licada y débil para el deber, pero que siempre es fuerte y 
robusta para los placeres; ¿qué digo? también á favor de al-
gunos pasajes de la Escritura Santa, tan mal entendidos co-
mo torsidamente aplicados contra él tenor (leí precepto, se 
asegura uno, se tranquiliza, se acerca también una vez al año 
á los sacramentos. Es un arreglo que se ha pretendido ha-
cer con Dios, con la Iglesia, con la conciencia, una especie 
de avenimiento que algunos ministros tienen la bondad de a-
probar en el tribunal de la penitencia, por la que creen que 
se pueden pasar sin ellos siendo mui difíciles. A la verdad, 
¿una conducta semejante merece que se llame cristiana' ¡O 
hombres! que en vuestras opiniones y en vuestras costumbres 
no sois mas que absurdos y contradicciones, ¡no habrá pues, 
apelación de vuestras juicios, y las ilusiones qué os hacéis no 
justificarán en el gran dia del Señor las infidelidades de que 
os liáyais hecho culpables. ¡Ah! dejad de mentir á vuestro 
propio corazón. Sed cristianas en todo el rigor de la pala-
bra, 6 abjurad, á despecho de sus pruebas y de vuestras lu-
ces, una religión que os condena y que vosotros deshonráis. 

I) o M i i ) e»n»U- .«* í«» í . H p ' O ; " ! . . . U -
P Á G . 2 0 1 . 

[22] Su excelencia 6 su santidad. Y no olvidemos que 
este conjunto tiene principalmente por objeto á Jesucrirto, 
como el único término de toda la religión, y el centro de 
reunión de uno y otro testamento; que contiene, como ga-
rantes de la divinidad de Jesús, en primer lugar las pro-
mesas tjue le anunciaron; los justes, que f ueron figura 
de él; los profetas que lo predijeron; que vieron la mezcla 
admirable de su divinidad y de su humanidad, de su'grandeza 
ap .{»us ignominias; que & causa de él, y para hacer de 
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antemano mas sensibles sus profecías, han predicho igual-
mente las revoluciones de los mas grandes imperios; en se-
gundo lugar, Jesucristo mismo, tan distinto del resto dé los 
hombres por su carácter enteramente divino, por la exten-
sión de su poder, por la sublimidad de su moral, por el 
espíritu de su religión, que, como se ha dicho mui bien, 
pareciendo no tener mas objeto que la felicidad de la otra vida, 
hace también nuestra felicidad en esta; en tercer lúgar, los á-
póstoles, desde luego tímidos, groseros, carnales, sin educación, 
sin literatura, mui poco despues trasfórniados en hombres nue-
vos; se dividen el universo para ilústralo y renovarlo; y dan 
testimonio á costa de su sangre de hechos que pasaron pública-
mente y á su vista. lo mismo que oü-os muchos discípulos: en 
cuarto lugar el estalktimerilo del cristianismo por medios tan 
débiles, tan poco naturales, tan poco humanos, y que no tenian, 
según es el cui so ordinario de las cosas, ninguna proporción con 
una empresa tan grande: en quinto lugar, losjuclios, que mi-
ran cumplirse en ellos mas ha de diez J' ocho siglos aque-
lla imprecación de Sus padres, cuando pidieron con tantas 
instancias la muerte de Jesucristo, que su sangre caiga sobre 
nosotros y sobre nuestros hijos: en sexto lugar, el estado de 
la sociedad cristiana, bajo el gobierno de un gefe susesor 
del primero de los apóstoles, y bajo el de los obispus que 
de edad en edad le han sucedido igualmente; sociedad en lá 
que se cumplen tan fielmente las promesas del Salvador, so-
ciedad siempre subsistente en una gran parte del universo, 
siempre visible, siempre una, siempre triunfante a pesar de 
tantos enemigos conjurados para destruirla, 

CARTA QUINCUAGESIMA 'NOVE-
NA» 

E L C O N D E D E V A L M O N T Á S U P A D R E . 

Sin el tr iste cast igo q u e m e habé i s hecho pre-
sentir , sin aque l l a dolorosa i m a g e n de mi desgra-
ciado amigo, q u e m u c h a s veces me persigue, y 
q u e en m u c h o s momen tos v iene á per turbar mi 
a l eg r í a m a s v iva , yo seria, padre mió, el m a s a -
for tunado de todos los hombres . Y a conozco, ya 
gus to todas las ventajas y todos los hechizos de la 
rel igión. Mis pasiones están mas calmadas; mi 
espír i tu está m a s t ranqui lo; mi conciencia reposa 
cuanto: es posible, y m i corazon está satisfecho. 



p a r r o q u i a . L o es tá e s p e c i a l m e n t e (al m é n o s de t r es do-
mingos u n o ) en cuan to á la misa p a r r o q u i a l y á las ins-
t rucc iones q u e s e d a n en ella. ¿Mas q u é son hoy pa ra la 
m a y o r p a r t e de los cr is t ianos los p r e c e p t o s de~ la Iglesia?. 
Los- hay t odav ía mas fo rmales q u e t odo el mundo c o n o c e , 
y c u y a violación sin causa rea l y suf ic iente es u n p e c a d o 
m o r t a l ; p o r e j e m p l o los del ayuno y de la abs t inencia en 
c ie r tos dias , de la santif icación d e los domingos y fiestas, 
p o r la cesac ión de la venta ó de l t r a b a j o , y la f r e c u e n -
cia á los divinos oficios y á la o rac ion ; ¿V q u i é n és h o y 
e l q u e los d e s e m p e ñ a como es necesa i i o? U n o se d i ce cris-
t iano; q u i e r e es tar unido por a lgún lado á Jesucr i s to y á 
su Iglesia; s e g ú n es to s e r e se rva un dia en l a s emana p a r a 
g u a r d a r la abs t inenc ia ; s e r e s e r v a n d o s ó t r es p o r semana en 
la c u a r e s m a ; no s e p e r m i t e v e n d e r ó t r a b a j a r en los dias p r i -
vi legiados q u e se fijan al a n t o j o ; ayuna el v ie rnes santo; y á 
f a v o r d e mil p r e t e x t o s d ic t ados por la pas ión, p o r la sensua-
l idad , por el excesíVo cu idado de una salud q u e solo e s de-
l icada y d é b i l p a r a el d e b e r , p e r o q u e s i e m p r e es f u e r t e y 
robus t a p a r a los p lace res ; ¿ q u é digo? t ambién á favor d e a l -
g u n o s p a s a j e s de la E s c r i t u r a S a n t a , t an mal en tend idos co-
m o to r s idamen te ap l icados con t r a él t e n o r de l p r e c e p t o , se 
a s e g u r a uno, se t r anqu i l i za , se a c e r c a t a m b i é n una vez al año 
á los s a c r a m e n t o s . Es u n a r r e g l o q u e se ha p r e t end ido ha-
c e r con Dios , con la Iglesia, con la conciencia , una e spec ie 
d e aven imien to q u e a lgunos ministros t ienen la bondad de a-
p r o b a r en el t r i buna l d e la pen i t enc i a , por la q u e c r e e n q u e 
se p u e d e n pasar sin ellos s iendo m u i dif íci les . A la v e r d a d , 
¿.'una c o n d u c t a s e m e j a n t e m e r e c e q u e se l lame c r i s t i a n a ' ¡O 
h o m b r e s ! q u e en vues t ras op in iones y en vues t ras cos tumbres 
no sois mas q u e absurdos y cont rad icc iones , ¡no h a b r á pues , 
ape lac ión d e vues t ras juic ios , y las i lusiones q u é os hacé i s no 
j u s t i f i c a r án en el g r a n dia de l S e ñ o r l a s inf ide l idades d e q u e 
os l i áya i s h e c h o culpables . ¡ A h ! d e j a d d e ment i r á v u e s t r o 
p r o p i o c o r a z ó n . S e d cr is t ianos en todo el r i g o r de la pa la -
b r a , ó a b j u r a d , á d e s p e c h o d e sus p r u e b a s y de vuestras lu-
ces , u n a re l ig ión q u e os c o n d e n a y q u e vosotros deshonrá i s . 

1) oMii) e»n»¡l-•»*}*> iwp O;"!.. . U-
P Á G . 2 0 1 . 

[22] Su excelencia 6 su santidad. Y n o olvidemos que 
es t e c o n j u n t o t i ene p r i n c i p a l m e n t e por o b j e t o á J e suc r i r t o , 
como el ún ico t é r m i n o d e t o d a la re l ig ión, y el c e n t r o d e 
reun ión d e uno y o t ro t e s t amen to ; q u e con t iene , como ga-
r a n t e s d e la d iv in idad de Jesús , en p r i m e r l uga r las pro-
mesas tjue le anunciaron,- los justes, q u e f u e r o n figura 
d e é l ; los profetas q u e lo p r e d i j e r o n ; q u e vieron la mezc la 
a d m i r a b l e d e su d iv in idad y d e su h u m a n i d a d , d e su ' g r andeza 

a p .{»us ignomin ia s ; q u e & causa d e é l , y p a r a h a c e r d e 
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antemano mas sensibles sus profecías, han predicho igual-
mente las revoluciones de los mas grandes imperios; en se-
gundo lugar, Jesucristo misino, tan distinto del resto dé los 
hombres por su carácter enteramente divino, por la exten-
sión de su poder, por la sublimidad de su moral, por el 
espíritu de su religión, que, como te ha dicho mui bien, 
pareciendo no tener mas objeto que la felicidad de la otra vida, 
hace también nuestra felicidad en esta; en tercer lúgar, los á-
póstoles, desde luego tímidos, groseros, carnales, sin educación, 
sin literatura, mui poco despues trasfórniados en hombres nue-
vos; se dividen el universo para ilústralo y renovarlo; y dan 
testimonio á costa de su sangre de hechos que pasaron pública-
mente y á su vista. lo mismo que oü-os muchos discípulos: en 
cuarto lugar el estalletimerilo del cristianismo por medios tan 
débiles, tan poco naturales, tan poco humanos, y que no tenían, 
según es el cui so ordinario de las cosas, ninguna proporción con 
una empresa tan grande: en quinto lugar, losjudios, que mi-
ran cumplirse en ellos mas ha de diez y ocho siglos aque-
lla imprecación de Sus padres, cuantío pidieron con tantas 
instancias la muerte de Jesucristo, que su sangre caiga sobre 
nosotros y sobre nuestros hijos: en sexto lugar, el estado de 
la sociedad cristiana, bajo el gobierno de un gefe susesor 
del primero de los apóstoles, y bajo el de los obispus que 
tle edad en edad le han sucedido igualmente; sociedad en lá 
que se cumplen tan fielmente las promesas del Salvador, so-
ciedad siempre subsistente en una gran parte del universo, 
siempre visible, siempre una, siempre tríumfavite apesar de 
tantos enemigos conjurados para destruirla, 

CARTA QUINCUAGESIMA 'NOVE-
NA» 

E L C O N D E D E V A L M O N T Á SU P A D R E . 

Sin el tr iste cast igo q u e m e habé i s hecho pre-
sentir , sin aque l l a dolorosa i m a g e n de mi desgra-
ciado amigo, q u e m u c h a s veces me persigue, y 
q u e en m u c h o s momen tos v iene á per turbar mi 
a l eg r í a m a s v iva , yo seria, padre mió, el m a s a -
for tunado de todos los hombres . Y a conozco, ya 
gus to todas las ventajas y todos los hechizos de la 
rel igión. Mis pasiones están mas calmadas; mi 
espír i tu está m a s t ranqui lo; mi conciencia reposa 
cuanto: es posible, y m i corazon está satisfecho. 



2 2 4 EL CONDE 
¡O Dios m i ó ! ¡por q u é os h e c o n o c i d o t a n tarde.! 
¡y c u a n c i e g o s son los q u e b u s c a n l e jos d e Dios 
la v e r d a d y la b i e n a n d a n z a ! 

E n el s i l e n c i o del re t i ro , á f a v o r d e u n gu ia 
t a n t i e r n o c o m o sabio, h e m e d i t a d o los objetos 
q u e m e h a b é i s p in tado , a q u e l l o s poderosos mot i -
vos d e u n a per fec ta c o n v e r s i ó n á Dios; aque l l as 
g r a n d e s v e r d a d e s ct lyo- p r i m e r b r i l l o , m e habia 
h e r i d o t a n v i v a m e n t e d e s d e el m o m e n t o en que 
r ec ib í v u e s t r a car ta . ¡ Q u é fel ices r a y o s d e luz me 
h a n c o m u n i c a d o ! ¡qué s e n t i m i e n t o s h a n d e s a r r o -
l l ado en raí! ¡Oh! ¡qué g r a n d e y miser icord ioso 
m e h a p a r e c i d o Dios! ¡pero c u á n c r i m i n a l m e h e 
e n c o n t r a d o y o ! ¡qué p e q u e ñ o y mi se r ab l e m e h e 
v i s to en s u presenc ia! . Y o h e r e p a s a d o m i s años 
e n la a m a r g u r a d e m i a l m a ; h e s u b i d o á la f u e n -
te vil é i m p u r a d e mis d e s ó r d e n e s y d e m i s e r ro-
res; h e s e g u i d o su hue l l a ; y ¿ q u é h e no tado , gran 
D i o s ' q u e n o f u e s e propio pa ra h u m i l l a r m e y c o n f u n -
d i r m e ? . E n c o r v a d o bajo el peso d e m i s infideli-
dades , h e d e s c u b i e r t o m i v e r g ü e n z a y confesado 
m i s c r í m e n e s . E l c ielo se d i g n ó e s c u c h a r m e . 
C o n el s o c o r r o d e su m i n i s t r o a y u d a b a t an to á 
m i m e m o r i a c o m o á m i f l aqueza ; tocaba , he r ia 
m í c o r a z o n c o n la con t r apos i c ión p e n e t r a n t e de 
s u s b e n e f i c i o s y de m i i n g r a t i t u d ; e x i t a b a m i s ge-
m i d o s y h a c i a cor rer m i s l á g r i m a s . ¡ L á g r i m a s 
m a s d u l c e s q u e a m a r g a s , e l las a l iv iaban este corazon 
o p r i m i d o ; e r a n pa ra m i a l m a lo q u e pa ra t ierra 
seca y á r i d a es u n r o c í o a b u n d a n t e en los ar-
dores de l e s t í o . E l m i n i s t r o d e u n Dios sa lvador 
h a v i s to m i a r r e p e n t i m i e n t o ; m e o r d e n ó o b r a s de 
s a t i s f a c c i ó n p r o p i a s pa ra serv i r d e r e m e d i o por lo 
p a s a d o y d e p r e c a u c i ó n pa ra el po rven i r : m e d ió los 
m a s s á b i o s conse jos ; m e ha for t i f i cado y consola-
do : y d e c i d i d o al fin por la p r o x i m i d a d de m i par-
t ida, h a a b i e r t o en m i f a v o r todos los tesoros de 
la m i s e r i c o r d i a d e m i D i o s ; m e h a r econc i l i ado . 

¡O d ia f e l i z q u e m e d e v o l v i ó todos los d e r e c h o s 
á la f e l e c i d a d , y me h a p u e s t o e n poses ion d e los 
t í t u l o s m a s glor iosos , o ja lá n u n c a te o lvide! . N o , 

DE VALMONT. 2 2 5 
p a d r e mió , el d e s g r a c i a d o c a u t i v o q u e d e r r e p e n t e 
v é r o m p e r s u s lazos y q u e b r a r s u s c a d e n a s n o 
e x p e r i m e n t a u n c o n t e n t o t a n v ivo c o m o el q u e se-
m e j a n t e f avo r m e h a h e c h o e x p e r i m e n t a r . M u c h a 
r azón t e n í a i s e n dec i r l o : si la p e n i t e n c i a t i ene s u s 
r igores , si e x i g e p r i v a c i o n e s y sacr i f ic ios . ¡Oh! 
q u é bien r e c o m p e n s a d a q u e d a c o n la u n c i ó n d e 
la g rac ia q u e los a c o m p a ñ a ! ¿ M a s q u é d igo s a -
cr i f ic ios? Mi a m a d a E m i l i a , es l a q u e h a c e u n o 
a su t e r n u r a y á n u e s t r a u n i ó n ; la q u e h u e l l a con 
los p ies las r i q u e z a s y las g r a n d e z a s , c u a n d o p o -
d ía goza r d e e l l a s c o n t a n t a v i r t u d : m a s e n c u a n -
to á m í , á q u i e n las a r r e b a t a n , p a r a n a d a c o n s e n t í 
e n pe rde r l a s ; y o c u y a s i n c l i n a c i o n e s h a b i a n e n v e -
n e n a d o t a n t o y c u y a c o n d u c t a h a b i a n de sa r r eg l a -
do; yo , p a d r e m i ó , q u e t a n m a l u s a b a de el l las , 
y q u e por m i s d e s e o s insac iab les f o r m a b a c o n e l las 
m i t o r m e n t o , ¿ d e q u é sacrif icios p u e d o g l o r i a r m e ? 
¿ y q u é p é r d i d a t e n g o p e r d i e n d o ta les b i e n e s ? ¡Ah! 
y o g a n o todo, p u e s t o q u e c o m i e n z o á c o n o c e r la 
fe l i c idad . E s t a so lo se ha l l a en el c u m p l i m i e n t o 
d e n u e s t r o s v o t o s s i e m p r e renac ien tes , e n la con-
secuc ión d e n u e s t r o s p r o y e c t o s t a n m a l c o n c e r t a -
da c o m o se h a l l a , en la m o d e r a c i ó n d e n u e s t r o s 
deseos ; y so lo l a r e l ig ión nos la dá . 

¡ Q u é r e c u e r d o pa ra m í el d e los exesos , d e la 
c e g u e d a d y d e las d e s g r a c i a s d e q u e m e h e esca-
pado! ¡ q u é p a s i o n e s m e a g i t a b a n ! ¡qué v ic ios h a -
bia c o n t r a í d o ! ¡ q u é s i s t e m a s e x t r a v a g a n t e s h e 
a d o p t a d o s u c e s i v a m e n t e ! q u é hab i to d e f a l s e d a d 
h a b i a c o u t r a i d o ! V o s solo m e obl igá is á u n a es-
pecie d e r e spe to á la v e r d a d ; m a s q u e bien con-
s ibo a h o r a lo p rec ioso de l a m o r q u e h a b é i s q u e -
r ido i n s p i r a r m e h á c i a el la , c u á n necesa r i a nos es 
la r ec t i tud de l e s p í r i t u y del corazon , y q u é i n -
fluencia e j e r c e pa ra el bien sobre n u e s t r o s a fec tos 
y sobre n u e s t r a s c o s t u m b r e s . S í , p a d r e mió , el 
c a r á c t e r d e u n h o m b r e v e r á z se h a h e c h o á m i s 
o j o s el m a s s an to , el m a s a u g u s t o d e todos los 
c a r á c t e r e s ; y si y o h u b i é s e c o n s e r v a d o el m i ó ta l 
c o m o se t u v o c u i d a d o en f o r m á r m e l o , ¡Ay d e 
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m í ! j a m a s , j a m a s , h u b i e r a d e j a d o d e ser fiel. 

F a l s o s a m i g o s , a y u d a d o s del f u e g o d e m i s i i r -
c l ¡nac iones , m e a r r a s t r a r o n , m e pe rv i r t i e ron : ¡Ah? 
¡dé q u é m e d i o s se h a s e r v i d o D i o s p a r a c o n v e r -
t i rme! . Me c o n s e r v a b a u n a esposa t i e rna y p iado-
sa, c u y o c a r á c t e r d u l c e é i n s i n u a n t e , c u y o s a t rac-
t ivos, s i e m p r e senc i l los y p u r o s rae a f i i e ionaban á 
el la , c u a n d o al pa rece r d e el la ¡me a l e j aban ; c u y o s 
e j e m p l o s m e c o n t e n í a n ; c u y a v i r t u d m e s u j e t a b a 
c o n i m p e r i o c u a n d o era bas tan te -v i l para t ene r sos-
p e c h a s d e e l la . M e c o n s e r v a b a u n p a d r e b u e n o , 
i n d u l g e n t e , l l eno d e celo, p e r o d e u n ce lo i l u s t r a -
do,, p r u d e n t e y c i r c u n s p e c t o ; u n pad*e. u n a m i g o , 
q u e t e n i a conc ide rae io i i á m i deb i l i dad , q u e s o s -
ten ia m i c o n f i a n z a , q u e c o n . arto1. ap l acaba el 
í m p e t u y el fuego- d e mis pas iones : s in tal pad re , 
s in s e m e j a n t e a m i g o , la conve r s ión á la v e r d a d y 
A la v i r t u d n u n c a se m e h u b i e r a fac i l i tado . " E s t e 
D i o s b u e n o m o p r e p a r a b a t o d a v í a sucesos desgra-
c iados , pero ú t i l e s ; lecciones , r eveces . ¡Oh! ¡ q u é no: 
ha h e c h o en m i benef ic io! D e s p u e s d e ta les f a -
vores , ¡ q u é g r a n d e s cosas n o d e b e p r o m e t e r s e d e 
mi r e c o n o c i m i e n t o ! ¡Y q u i é n m e j o r q u é y o debe cele-
b ra r s u s miser icordias- con l a p e r s e v e r a n c i a e n servi r le! 

H o y m i s m o a g u a r d ó d e su in f in i t a b o n d a d l T l m 

n u e v a gracia,1 q u e va á p o n e r el Colmo á todas las 
d e m á s ; E n es tos d í a s d e s a l u d en q u e u n p recep to 
fo rmal de- la i g l e s i a llacoa á sus h i jos á la m e s a 
s a n t a j se m e p e r m i t e , po r m a s i n d i g n o q u e ine h a -
ya m o s t r a d o h a s t a - h o y , s e n t a r m e a l l í con el los . S e 
iU9 a s e g u r a q u e ' D i o s a t e n d e r á á la s ince r idad y 
l a v iveza 1 de m i a r r e p e n t i m i e n t o ; q u e Vencido por 
m i s g e m i d o s y m i s l á g r i m a s , m e mista.' rti'e m a n d a 
q u e m e a c e r q u e ; y Sin e m b a r g o , ' t e m o tari to c o m o 
deseo q u e es te m o m e n t o se a p r o x i m e . N o veo m i 
i n d i g n i d a d s i n o c o n te r ror ; n o n í i fo la m a j e s t a d 
do m i Dios , s i n o Con- sob recog imien to y t u r b a c i ó n . 
Por o t ru par te , s u b o n d a d m e asegura ; las "tiernas 
l^araboias del E v a n g e l i o m e a l i en tan , p o r la con-
f i a n z a ' q u e m e i n s p i r a n ; la idea1 de f e l i c idad q u e 
v o y á; g o z a r m e t r aspor ta y m e a r r eba t a . 
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¡Ah! ¿lo c ree ré i s? Y o c o n o c í a t o d a v í a t odo el 

p r ec io de tal f e l i c idad , d e s p u e s q u e por m i c u l p a 
m e p r i v é d e el la , y en los p r i m e r o s t i e m p o s d e 
m i s e x t r a v í o s . S í , p a d r e m i ó , h a c e u n año , q u e 
en u n dia c o m o el en q u e o s esc r ibo , c o m b a t i d o 
p o r u n res to d e f é , p o r m i s d u d a s , e n t r é e n el 
t emp lo , s in s abe r b i e n lo q u e iba á h a c e r en é l : 
v i el d i c h o s o c o n c u r s o d e los fieles q u e r o d e a b a 
los s a n t o s - a l t a r e s , y s e a l i m e n t a b a n c o n el p a n d e 
los á n g e l e s : s u f é , s u p i e d a d , su por t e m o d e s t o , 
u n a e x p r e s i ó n d e c o n t e n t o y d e j ú b i l o p i n t a d a en 
t odo su ex t e r i o r , el r e c u e r d o d e las i n e f a b l e s d u l -
z u r a s q n e y o h a b i a g u s t a d o en es ta acc ión s a n t a 
c u a n d o la h i c e po r p r i m e r a vez , t odo s e a d u n a b a 
en a q u e l m o m e n t o p a r a p r o d u c i r en m í las m a s 
f u e r t e s i m p r e s i o n e s : m e o c u l t é p a r a d e r r a m a r l ág r i -
m a s ; m e c o m p a d e c í y o m i s m o de l e s t a d o d e d u d a 
en q u e m e h a b i a u n d i d o , d e las p e r p l e j i d a d e s q u e 
sen t i á ; m e r e p r o c h é u n a c o n d u c t a t a n d i v e r s a d e 
lo q u e h a b i a s i d o c u a n d o n o h a b i a p e r d i d o la f é ; 
e c h é m é n o s m i s p r i m e r o s a fec tos , y pa rec í a q u e 
lo s iba á r e c o b r a r m a s v i v o s y m a s p u r o s q u e n u n -
ca . M a s ¡ny d e m í ! ¡ V o l v í á ve r á L a u s a f i e , á 
S e n n e v i l l e y t odo se o l v i d ó ! 

E n el m o m e n t o en q u e os e s c r i b o c o m i e n z a pa ra 
mí la luz . Al fin br i l la p a r a m í la a u r o r a del m a s 
h e r m o s o d i a ; la h e p r e v e n i d o pa ra d e s a h o g a r m i 
corazon y pa ra c o n v e r s a r c o n vos . L a u n i ó n m a s 
s an t a v a á p o n e r el c o l m o á m i d i c h a . ¡Ah! ¡Qu ie -
r a el c ielo q u e s e a n d u r a d e r a s s u s c o n s e c u e n c i a s , 
q u e n a d a en lo f u t u r o m e h a g a i n g r a t o y p e r j u r o , 
q u e n a d a de l m u n d o s e a c a p u z d e a l t e r a r m i fi-
d e l i d a d ! Y o m e a p o y o en la g r a c i a d e m i S a l v a -
dor , m u c h o m a s q u e en m i s r e s o l u c i o n e s y mis pro-
m e s a s ; m a s lo q u e c r e o p o d e r a s e g u r a r e s , q u e a h o r a 
J e s u c r i s t o es t odo p a r a m í . S u d o c t r i n a m e e n -
c a n t a ; s u s e j e m p l o s m e i n f l a m a n ; su v ida , su m u e r t e , 
su sacr i f ic io , el d o n q u e m e h a c e , t odo a r r e b a t a 
m i co razon y e n c i e n d e m i a m o r . M e d i t o s u s be -
nef ic ios y s u s l e y e s , le c o n t e m p l o , le a d m i r o ; y 
d e s e n g a ñ a d o c o m o e s t o y d o t o d a la f a l sa idea d e 
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g r a n d e z a y d e he ro í smo , d e todos los v a n o s ob-
j e t o s d e m i c u l t o y de m i s h o m e n a g e s , m i Dios , 
m i S e ñ o r , m i mode lo , m i h é r o e es J e s u c r i s t o . 

¡ C u á n t o a m o , c u á n t o r eve renc io las v i r t u d e s q u e 
es te h o m b r e D i o s m e enseña ! ¡y c u á n d i spues to 
e s toy á s egu i r l a s ! ¡Oh p a d r e mió! ¡ q u é e s p e c t á c u l o 
es á m i s o jos e l del c r i s t i ano v e r d a d e r o ! ¡verda-
d e r a m e n t e v i r t u o s o , po rque todas s n s mi ra s , sus 
a c c i o n e s v a n d i r i g i d a s á este fin ún i co , la glor ia 
d e su C r i a d o r ; v i r t u o s o apesa r d e las pas iones , ape-
s a r del e j e m p l o , apesa r d e las p r e o c u p a c i o n e s y de 
la c o s t u m b r e ; s i n cesar l u c h a n d o c o n t r a el m u n d o , 
c o n t r a el d e m o n i o , con t ra su propia flaqueza; y 
s i e m p r e v e n c e d o r , s i e m p r e re f i r i endo s u s t r i un fos 
á Dios ; s i e m p r e recto, equ i t a t ivo , t e m p l a d o , bien-
h e c h o r ; s i e m p r e firme en s u s pr incipios; s i e m p r e de 
a c u e r d o c o n s i g o m i s m o , su v i d a se de sa r ro l l a con 
u n s i s t e m a u n i f o r m e de c o n d u c t a y d e s a b i d u r í a , 
c o n s a g r a d o t o t a l m e n t e al h o n o r y a l a b a n z a d e su 
Dios! 

¡ Q u é c o n t r a s t e con el c a r á c t e r d e los i n c r é d u l o s 
ta les c o m o los h e visto, ta les c o m o los h e conoci-
d o en su m a y o r pa r t e ! S i n p r inc ip ios fijos, s in 
f r e n o , s in r e g l a d e c o s t u m b r e s y d e c o n d u c t a , s in 
o t r a l e y q u e s n s inc l inac iones , s i n o t ro fin q u e el 
p lacer , s in o t r o m ó v i l q u e el Ín teres del m o m e n t o , 
cas i t odos s i n j u i c i o y sin r azón ; ¿ h e p o d i d o con-
fesa r los por m i s m a e s t r o s , ó d e g l o r i a r m e á veces 
d e t ene r lo s po r m i s d i sc ípu los? ¡Ah! ¡qué s i s t emas 
los s u y o s ! ¡ q u é h o r r o r o s o s s i s t e m a s ! ¡son t a l e s , qoe 
c u a n d o los e x p o n e n n o q u i s i e r a u n o d e p e n d e r de 
u n h o m b r e q u e l o s r e d u j e s e á ' p rác t ica , y q u e ad-
m i t i e s e p a r a s í m i s m o y en el c u r s o d e s u v ida 
l a s h o r r i b l e s c o n s e c u e n c i a s ! 

H o y q u e r e p a s o todos s u s sof i smas , t odos sus va-
n o s r a z o n a m i e n t o s m e pa rece que veo ese c o n j u n t o 
d e i m p o s t u r a s h u y e n d o y d e s a p a r e c i e n d o á vista 
d e la v e r d a d e t e r n a , , c o m o s e d e s a p a r e c e n y dici-
p a n l a s s o m b r a s d é l a n o c h e al ven i r u n d i a c l a r o . 
M e pa rece q u e e s c u c h o al p a d r e d e las luces , d ic ipar 
a q u e l l a n u b e t e n u e q u e osan l e v a n t a r en su pre-
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encia , y q u e m u i i n d i g n a d o d e su p r e s u n c i ó n y 
d e su o s a d í a les dec í a c o m o en el l ib ro d e J o b : 
„ ¿ Q u i é n é s a q u e l q u e m e z c l a s e n t e n c i a s con d i scur -
sos l lenos d e i g n o r a n c i a y d e l o c u r a ? " C o n todo, 
estos son los h o m b r e s á q u i e n e s h e v is to f o r m a r 
u n a liga c o n t r a su S e ñ o r y c o n t r a su Cr i s to ; t r a -
ta r d e e s p í r i t u s d é b i l e s y supers t i c iosos , d e f a n á t i -
cos y d e e n t u s i a s t a s á todos aque l lo s q u e n o p i e n -
san c o m o e l los : r e p e l e r en a l t a v o z y sin m i r a m i e n t o 
los t iros q u e se d i r i g e n c o n t r a la i r re l ig ión ; y d e s a f i a n -
do j u n t a m e n t e á Dios , á los h o m b r e s y á las l eyes , 
p r e sen t a r se d e s v e r g o n z a d a m e n t e c o m o los apo log i s -
tas del v i c io y d e la i m p i e d a d . ¡Oh D i o s mió! ¿os 
d i g n a r é i s o l v i d a r q u e h e t o m a d o pa r t e en s u s blas-
femias , y q u e h e p o d i d o s e n t a r m e e n m e d i o d e el los? 
¡Ah! p e r d o n a d , S e ñ o r , los e x t r a v í o s d e m i j u v e n t u d ; 
p e r d o n a d m e los e r r o r e s q u e c o r r o á r e t r a c t a r al p i é 
d e v u e s t i o s a l t a r e s , y q u e m i c o r a z o n d e s a p r u e b a 
p a r a s i e m p r e . 

S e a c e r c a el m o m e n t o f e l i z por q u e susp i ro , y 
v o y de n u e v o á p r e p a r a r m e pa ra é l . D e n t r o d e 
poco, p a d r e mió , v u e l o á v u e s t r o s brazos c o n m i 
q u e r i d a E m i l i a , y c o n toda la a m a b l e f ami l i a q u e 
m e h a b é i s e n v i a d o . T o d o es tá d i s p u e s t o para n u e s -
tra pa r t ida . M a ñ a n a d e j a r é u n a m a n s i ó n d e la q u e 
n a d a e c h a r é m é n o s , p u e s lo h a l l a r é t odo cerca d e v o s . 

¡Adiós , m u n d o e n g a ñ o s o , q u e m e h a b í a s s e d u c i d o , 
q u e m e h a b i a s p r o m e t i d o fe l i c idad y n a d a m e h a s 
dado ! ¡Adiós , f a v o r e s todos d e la cor te , q u e é r a i s 
el o b j e t o m a s v i v o d e m i s votos , y q u e h o y lo sois 
de m i i n d i f e r e n c i a ! V o y á a p r e n d e r l e jos d e voso t ros á 
ser v e r á z , p r u d e n t e y v i r t uoso B->jo los a u s p i c i o s 
del m e j o r d e l o s c i u d a d a n o s , de l m a s t i e rno d e los 
p a d r e s , v o y á a p r e n d e r en a d e l a n t e á ser y o t a m -
b i é n c i u d a d a n o , á h a c e r m e d i g n o po r m i e s t u d i o 
y por m i s c u i d a d o s d e serv i r a l g u n a vez á mi rey , 
á m i p a t r i a , s i m i r e y se dio;na p e r d o n a r m e ; y si 
m u e r o en su d e s g r a c i a , h a b r é por lo m é n o s e n s e -
ñ a d o á m i s h i j o s á s e rv i r l e y a m a r l e . ¡Adiós, m i s 
a m i g o s a n t i g u o s , m i s c o m p a ñ e r o s d e i n c r e d u l i d a d ! 
C o n o c e r é i s m i c a m b i o , p o r q u e y o n o t e m e r é m a n i -
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fes tar lo; ' t e n d r é i s l á s t i m a d e m í , y y o n o m e s o n r o -
j a r é d e es to ; c o n el a u x i l i o d e v u e s t r a s i n g e n i o s a s 
b u r l a s , p o n d r é i s á los b u r l o n e s d e v u e s t r a pa r t e y n o 
t e n d r é i s r azón ; m e c o m p a d e c e r é i s , y y o m e c o m -
p a d e c e r é t o d a v í a m a s d e v u e s t r a c e g u e d a d , y ro -
g a r é al c i e lo q u e d ic ipe v u e s t r a s t in ieb las , y m e 
f e l i c i t a r é c a d a d i a p o r q u e n o pienso c o m o v o s o t r o s . 
G r a c i a s á la re l ig ión , v o y á t e n e r p r inc ip io s , cos-
t u m b r e s : p u e s n a d a d e es to ten ia . 

i 
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R E M I S I O N 
que se h a l l a b a al fin de la carta 

&l que el Conde de Valmont escribió a 
su padre, r indiéndose a las pruebas 

de la rel ig ión. Vease la nota de la 
carta 4 9 , pagina 4 5 . 

! " •»'•J'í'P • <• ,9idp2 
O s r e m i t o cop ia del p r o y e c t o q u e el d e s g r a c i a d o 

L a u s a n e h a b i a p u e s t o ba jo la c abece ra d e su c a m a , 
y q u e y o a p e r c i b í a l l í e n el m o m e n t o d e s u m u e r t e . 
N o es t á e sc r i to d e s u m a n o ; n i c r e o q u e sea d e é l , 
a u n q u e a l l í r e c o n o z c o su e s p í r i t u y s u s p r inc ip ios : 
s i n d u d a l o e m p r e n d i e r o n d e su o r d e n , y h e ten i -
d o l u g a r d e p e n s a r q u e su d e s i g n i o era , d e s p u e s d e 
h a b e r l o m e d i t a d o despac io , s o s t e n e r l o en s e g u i d a y 
d i f u n d i r l o . A l g ú n d i a q u i z a s os d i g n a r é i s r e m i t í r -
me lo c o n las n o t a s ' q u e le c o n v e n g a n . , G r a n D i o s , 
q u e m o n s t r u o s a es la i n c r e d u l i d a d del s ig lo , c u a n -
d o se v e s i n d i s f r az ! (a) . 

( a ) E s t a c o p i a s e h a l l ó s iu n o t a s . Se h a c r c i d o pu-
d o r f o r m a r c o n u n c o r t o n u m e r o de c a m b i o s y l i g e -
r a s a d i c i o n e s , el r e s u m e n d e l a s « l i r a s y d e los s i s -
t e m a s d e l d i a ; y se h a n p u t s t o e n n o t a s l a s o b s e r v a -
c i o n e s m a s n e c e s a r i a s . L a u i a y o r p a r t e d e e s t a s a d i -
c i o n e s c i t a d a s , e s t á n t o m a d o s d e l a Encyclopédia, de l 
l i b r o del Espíritu, d e l Sistema de la naturaleza. q u e s e 
h a n c i t a d o c o n e s p e c i a l i d a d , a s í c o m o d e la Interpre-
tación de la naturaleza, q u e a u n q u e m u c h o m a s a n t i g u o 
q u e el Sistema, le s i r v i ó c o m o d e p r e l u d i o S e n o s 
a g r a d e c e r á q u e h á y a m o s r e ? m p L * a d o c o n p a s a g e s t o -
m a d o s de n u e s t r o s a u t o r e s m o d e r n o s , l a s cit s de B a y l e , d e 
E s p i n o s » y d e t o d o s a q u e l l o s , q u e t n t i e m p o s m a s l e -
j a n o s l e v a n t a r o n , el e s t a n d a r t e d e l a i n c i e d u l i d a d , t n e l 
s e n o de l a r e l i g i ó n c i i t i a r a . 
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E l sec re to d e t r a s f o r m a r los m e t a l e s en oro es 
u n a q u i m e r a ; es obra d e la p r e o c u p a c i ó n : m a s la 
v e r d a d e r a o b r a g r a n d e , la obra po r excelencia , y 
pa ra dec i r lo en u n a pa labra , la obra m a e s t r a d e la 
filosofía, es es tablecer la l iber tad d e l a s op in iones 
s o b r e la r u i n a d e las s u p e r a c i o n e s , q u i t a r á los hom-
b r e s s u s t r a b a j o s , q u e b r a r sus ídolos , e n s a n c h a r 
p a r a el los el c a m i n o d e la fe l ic idad, l e g i t i m a r sus 
p lace res y h a c e r ca l la r sus t e m o r e s y s u s remor-
d i m i e n t o s . [a] 

Se r i a m e n e s t e r , pa ra consegu i r lo , q u e los m a s 
i l u s t r ados d e n u e s t r o s sabios c o n s e r t a s e n u n plau 
u n i f o r m e q u e ab razase los m e d i o s m a s s e g u r o s de 
a d e l a n t a r es ta obra ún ica , el r emed io d e todos nues-
t ros ma les y la sa lvac ión del g é n e r o h u m a n o . A-
g u a r d a n d o q u e se r e ú n a pa ra u n ob je to t a n im-

( a ) , , E » m e n e s t e r p a r a s e r fe l i z , s o f o c a r lo» r e m o r -
d i m i e n t o s , h a d i c h o u n o d e n u e s t r o s s á b i o s ; i n ú t i l e s 
„ a n t e s del c r i m e n , p a r a n a d a s i r v e n d e s p u e s q u e s e co-
„mete*. l a b u e n a fi o s o f i a s e d e s h o n r a r a o c u p á n d o s e de 
„ e s t a s f e a s r e n i n i s e n c i a s , y d c t e n i é o d o s p e n e s t a s v i e j a s 
„ p r e o c u p a c i o n e s . " (Duiurso sobre la Vida f t l h . ) 

j Q u é filosofía l a q u e p : e t e h d e c e g a r n o s h a s t a e l g r a d o 
de no r e c o n o c í r e n el h o m b r e u n s e n t i m i e n t o m o r a l , una 
c o n c i e n c i a , r e m o r d i m i m t o s q u e s i .n c o n s e c u e n c i a d e l d e s -
a r r r o v o d e su r a z ó n y q u e f o r m a n p a r t e d e s u n a t u -
r a l e z ! ¡ O f i ' ó s o í w ! ¡ t a l e s e n p a r l e lo q u e l l a m á i s 
p r e o r u i a c i ü n e e ! V r a u s e l a s c a r i a s 2 1 y 2 3 d e l to-
m o I . ® 

N o d i s i m u l e m o s l a r e s p u e s t a d a d a p o r e s t o s m i s m o » 
s a b i o s ; , , e s c a l u m n i a r la filosofía i m a g i n a r q u e i n v i t a 
a l c r i m e n l i b - a o o o d e l o s r e m o r d i m i e n t o s ; i n v i t a l e -
l a m e n t e a l r e p o t o e n e l c i í i n t D . 
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p o r t a n t e [1], ved a q u í u n filan q u e c r e o pode r of re-
cer á los q u e se s i e n t a n c o n ba s t an t e s f u e r z a s y l u -
ces para t r a b a j a r en es te g é n e r o , y c u y o b u e n é x i t o 
m e a t r evo á g a r a n t i z a r l e s . 

P r i m e r a m e n t e , es n a t u r a l q u e p r o c u r e n su se-
g u r i d a d p e r s o n a l ; y v o y á e n s e ñ a r l e s los med ios d e 
hacer lo , i n d i c á n d o l e s a l g u n o s a r d i d e s q u e p o d r á n 
e m p l e a r s e g ú n las c i r c u n s t a n c i a s . 

C u a n d o su n o m b r e e s t é al f r e n t e d e s u s obras , 
ó t e m a n ser f á c i l m e n t e conoc idos , a f e c t a r á n un g r a n 
respeto á la ley n a t u r a l , á las c o s t u m b r e s , á la re-
l igión en g e n e r a l , y n o a t a c a r á n es ta en pa r t i cu la r , 
s ino b a j o el n o m b r e d e p r e o c u p a c i ó n , d e s u p e r s t i c i ó n , 
d e e n t u s i a s m o y d e f a n a t i s m o . S e d a r á n t a m b i é n 
en c i e r to s casos p a r a n o c o m p r o m e t e r su r e p u t a -
c ión o s u Ín teres , u n m e d i o t in te d e c r i s t i an i smo , 
q u e solo e n g a ñ e á los nec ios en q u e a b u n d a el 
públ ico , y n a d a r á n c c m o se sue le dec i r e n t r e d ó s 
a g u a s . A r r o j a r á n s o l a m e n t e y c o m o á d e s c u b i e r -
ta a l g u n a s v e r d a d e s a t r e v i d a s [a], que , si pa san , pre-
pa ra rán en lo s u c e s i v o u n l ibre acceso á v e r d a d e s 
m a s a t r e v i d a s t o d a v í a : si n o p a s a n , y l l egaren á des -
c u b r i r al a u t o r , q u e d a r á l ibre con c a n t a r h u m i l -
d e m e n t e la p a l i n o d i a , y con hace r sin r u b o r u n a 
d e esas r e t r a c t a c i o n e s q u e la neces idad a r r anca , q u e 
la m a n o firma ó la boca p r o n u n c i a , p e r o q u e el 

[ l ] E r a m e n e s t e r t a m b i é n q u e p u d i e r a n c e n v e n i r s e 
e n l a e n s e ñ a n z a ; e s t e e r a e l p u n t o m a s d i f í c i l , . T i e m -
po h a c e q u e s e l e s p e d i a u n c u e r p o d e d o r t r i n a , y 
n o p o d í a n d a r l a ; »siempre d i s p u e s t o s á d e s m e n t i r s e u n o s 
á o t r o s , e s t a b l e c í a n p r í n c p i o s a b s o l u t a m e n t e c o n t r a r í e s , 
6 « a c a b a n d e e l l o s c o n s e c u e n c i a s e n t e r a m e n t e o p u e s t a s . 
M a s p a r e c e q u e a l c a b o h a n t o m a d o el p a r t i d o m a s c o r -
t o , y q u e a p r o x i m á n d o s e p o r g r a d o s e s t á n a l i a r a b a s -
t a n t e d e a c u e r d o e n t r a s t o r n a r t o d o p r i n c i p i o , e n d e s -
t r u i r t o d a v e r d a d , e n n o t e n e r en ti d o m a s q u • e ¡ m o -
v i m i e n t o y l a m a t e r i a ; y e s t o e s lo q u e l l a m a n si¡(t-
na de la naturaleza. 

[a] Encyclopedia . 
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2 3 4 E L CONDE 
corazón desaprueba , y que el verdadero sábio no 
desaprobará j amás en el fondo; porque alcabo, ¿hay 
nada mas sagrado q u e nues t ro Ínteres piopio? 

Yo no reprendería tampoco á los qué, impelidos 
por mot ivos poderosos, se presentasen al culto pú-
blico, y tratasen de part icipar de la santa sena, y for-
zasen al pueblo á creer q u e piensan como él. Al-
gunos exclamarían horror, idolatr ía, impostura, pero 
no nos de jemos a tu rd i r por estos vanos clamores; 
no se pegarán chasco, s ino los que han sido hechos 
para llevarlo. ¿ Y qué es despues de todo la ido-
latr ía para los sábios, q u e genera lmente no creen 
en Dios? ¿qué és si no fa lsedad cuando con tanta 
razón de dudar , no se cree ni aun á la ve rdad? 
Si h a y u n momen to en q u e yo quisiera ser bra-
vo d e j a n d o caer la máscara , es el de la muerte , en 
q u e es menes ter dejar t ras de sí un ejemplo de va-
lor, y en que ya nada h a y q u e arresgar. [b] 

Ot ro artificio mas de recho todavía, para po-
d e r permit i rse y decirlo todo impunemente , seria pfi-
blicar sus obras bajo otro nombre ; presentarlas como 
,,la obra m a s a t revida y m a s extraordinar ia que el 
, , espí r i tu h u m a n o h a y a podido producir hasta 
„ h o y [c];" presentarlas c o m o el libro pos tumo de 
a lgún académico célebre , cua lquiera que por otra 
parte h a y a sido su modo He pensar y de, escribir, 
y aprovecharse as í de su celebridad para acreditar 
nues t ras opiniones. Las gen t e s buenas podrán in-
d ignarse de esta supercher ía ; pero ¡que nos impor-
ta el an t iguo buen n a t u r a l de estas al iñas mogi-
ga tas y s imples! E l au to r de este escrito supues to 
no se mentará sino á los amigos. 

E n s egundo lugar , para a lcanzar s ó b r e l a super -
a c i ó n u n t r iunfo m a s fáci l , y para d i fundi r la luz 

[ b ] H a y d e s p u e s d e e t t a v i ! a q u e c o r r e r o t r a es -
p e c i e d e r i e s g o s y e3 la q u e h a c e t e m b l a r en e s e m o -
m e n t o de luz á l o s m a s i n t r é p i d o s . V é a s e la no t a 2 3 
d e l a c a i t a 3 1 . 

[o] S:stema de la na'waltta. Aviso del Editor. 
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con m a s segur idad , nos d a r é m o s la m a n o ; forma-
remos cuerpo, y nos r ep roduc i r emos de un cabo al 
otro del mundo [a]. 

Harémos prosél i tos á cua lqu ie ra costa, les pro-
meteremos, ó por lo m é n o s les h a r é m o s ver corno 
recotnpensa, la protección, el favor, la consideración, 
la fortuna y los empleos que podárnos proporcio-
narles. Secretarios, preceptores, ayos , instructores, 
a cadémrcos , corresponsales de todas las academias 

[ a ] L o s filosófos y l o s i n c r é d u l o s se h a n c o n v e r -
t i d o r e a l m e n t e , s e g ú n l a o b s e r v a c i ó n d e I v ó n , , , en u n a s e c -
u t a qtíe la i g n o r a n c i a a d m i r a , q u e e l l i b e r t i n a g e p r o 
, , t e g e , que la a m b i c i ó n d e e s p í r i t u f u e r t e p r e c o n i z a , c o n 
.,1a q u e es m e n e s t e r p r o c u r a r n o m e z c l a r s e p a i a n a d a T 

„ p o r q u e e s u n a s e c t a , y p o r q u e t i e n e l o s í m p e t u s y e l 
„ e s p í r i t u de v e n g a n z a . " 

D u e l o s h a d i c h o u n a v e r d a d a l g o d u r a , y q u e COR 
d i f i c u l t a d s s r e p i t e , n i c o n r e l a c i ó n á é l : , , d e s g r a c i a -
i d a m e n t e solo los b r i b o n e s f o r m a n l i g a s ; los h o m b r e s 
, , d e bien se m a n t i e n e n a i s l a d o s . " [ Consideraciones sobre 
las costumbres. ccpitido 3 ] 

P o r lo d e m á s , v e d a q u í c o m o h a p i n t a d o u n e s c r i t o r 
m o d e r n o á e s r a o s a d a s e c t a : , , ¡ f i o s o f o . . . . ! s e da e s t e 
„ n o m b r e , c o m d ' t o d o s a q u e l l o s c a b a l l e r o s q u e p a g a d o s 
„ d e su r a z ó n , q u e c r e y é n d o s e l l a m a d u 3 á r e f o < m a r la t i e -
, , r r a h a n d e c l a r a d o g u e r r a c o n t r a t o d a s l a s p r e o c u p a c i o n e s , 
„ P e „ d a n t e s o b s c u r a s y m e z q u i m s , q u e p i e n s a n j u n t a -
e m e n t e i l u s t r a r a l u n i v e r s o y d i r i g i r á l o s r e y e s ; f aná i i c t i » 
„ p o r o r g u l l o , su loca m a n í a c o n s i s t e t n c r e e r s e c o n d e -
b r e c h o e x c l u s i v o a l g é n i o ; a d u l a d o r e s , á la v e z q u e fin-
, , g e n de sp rec io a l a g r a n d e z a ; . n u r m u r a d o r e s a u d a c e s d e 
, , t o d o lo v e n e r a b l e ; d e m a s i a d a m e n t e c r é d u l o s d e cuentos , 
„ r i d í c u l o s y n é c i a m e n t e i n c r é d u l o s , e n c u a l q u i e r a < t r a m a -
v t e i i a ; p i e n s a n q u e n a d a s e e s c o n d e á s u s p e n e t r a n t e s 

m i r a d a s ; p r e d i c a n la t o l e r a n c i a , y son i n t o l e r a n t í s i m o s ; 
. , d e s d e un t r i b u n a l e r i g i d o p o r e l los m i a m o s , j u z g a n á. 
, , t o d o s los t a l e n t o s c o m o á r b i t r ó s s u p r e m o s ; p r o t e c t o r e s 
v o r g u l l o s o s d e c u a n t o s l o s a d u l a n , a r d i e n t e s p e r s e g u i d o -
r e s d e q u i e n e s los r e p r e n d e n : e n fin, se a n o g a n ' l o s 
j i h o m e n ü g . ' s d - 1 m u n d o e n t e r o , c o n s o l ó h a b e r u ¿ u r p a d o 
„ l a c a l i d a d de s á b i o s . " ( P a l i s s o t . ) 

TOM. I I I . 3 0 
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e n F r a n c i a , en Inglaterra, en Prns ia , en Snecia , 
en Rus ia , n o m b r a r e m o s todo, d i s p o n d r e m o s de todo 
para nosotros y para nuestros emisarios. T e n d r e -
mos u n a casa en q u e se recojan m u c h a s noticias, 
en q u e se l l eve un registro de todos los empleos 
vacantes , y d e todos aquel los que , con las trazas 
de la n u e v a filosofía y bajo la g a r a n t í a de n u e s -
tros m a s fieles asociados, se presenten á desempe-
ñarlos , S e r á n otros tantos apóstoles q u e enviare-
mos á todas par tes sin dif icul tad, sin molestia, sin 
peligro y sin t ene r temor de q u e sean már t i res . T e n -
d r é m o s t a m b i é n para las necesidades u rgen tes una 
gaceta filosófica y á nues t ras expensas , autorci l los fa-
mé l i cos q u e f o r m e n como tropas l igeras s iempre 
d ispues tas á se rv i rnos . 

E n s a l z a r e m o s á porfía á los q u e piensen como 
nosotros; y po r poco ta lento q u e a l g u n o manifieste, 
h a r é m o s de é l , á fue rza de elogios pomposos y re-
pet idos de boca en boca, u n g e n i o raro y un hom-
bre ex t rao rd ina r io . D e p r i m i r é m o s al cont ra r io con 
el tono del m a s completo desprecio, á cualquiera 
q u e se haga de n o m b r e apesar nues t ro , y q u e ma-
nifieste acerca de la rel igión otras opiniones tjue las 
nues t r a s ' (a). ¡Ni a u n man i fe s t a remos q u e hemos 
leido sus e sc r i tos ; ó si es menes ter que todo el mun-
do hab le de ellos, nosotros los t o m a r e m o s por ^el 
aspecto ch i s toso y r id ícu lo . P a r a con ellos y para 
con todos los h o m b r e s e m p l e a r e m o s aquel la espe-
cie de ceño q u e s ien ta tan bien al verdadero sabio, 
aquel t o n o a r r o g a n t e y aquel estilo enfát ico: „Joven, 
„ toma y lee. (b)." E m p l e a r é m o s también muchas 
veces aquel los t é r m i n o s raros, sentenciosós y subli-
m e s , con los cua l e s se e x t a s í a el c o m ú n de los 
hombres : aque l l a s f rases oscuras , incitadas, q u e ad-

ía) Ninguno tendrá ingenio, sino nueotros amigos y 
noso t ros . ( M o l i e r e , í n Las mugeres doctas) 

„ ¿ Q u é h a c e n lo s filosófos, s i n o o a r s e á s>i m i s m o s mu-
c h o s e log ios , q u e , no s i e n d o r e p e t i d o s p o r n a d i e , casi, 
n a d a p r u e b a n e n m i c o n c e p t o ? " llioutseau.) 

^b) Interpretación de la naturaleza. 
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mira, que hace valer con tanto m a s calor, c u a n t o 
m é n o s puede comprender las . , , l í l g é n i o t iende na-
tu ra lmente á^ elevarse, y procura la región de las 
nuves . " A s í ¡da remos á todas nues t ras producciones 
un a i re g r a n d e y misterioso. Para nues t ros otros 
eruditos, ,.él ve rdade ro modo de filosofar, ser ía apli-
c a r el e n t e n d i m i e n t o al en tend imien to , el en t end i -
m i e n t o y la exper ienc ia n los sent idos, los sent idos ñ 

'»Ia na tura leza , la na tu ra l eza á la invest igación de los 
„ ins t rumentos , los i n s t r u m e n t o s al e s tud io y per-
f e c c i ó n de las ar tes , que se echar ían al pueblo para 
„enseñar lo á respe ta r la filosofía ( a ) / ' 

R e p a s a r é m o s los siglos pasados de suer te q u e ha-
gamos en tende r , q u e los gén ios de aquel los t iempos 
se queda ron m u y m a s acá d é l a esfera de n ú e s 
t ros conoc imien tos , „ q u e so lamen te habían i l umina -
d o á a l g u n a s par tes de la i n m e n s a noche q u e cir-
c u n d a los e sp í r i tu s medianos ; que los cen t ros de 
„ t in ieblas c o m e n z a b a n c ie r tamente á ser mas raros 
„ y á es t recharse ; pe ro los focos de luz no. es taban 
, ,mui cerca, n i b a s t a n t e mult ipl icados, ni bas tante 
„ex tend idos (b)," y q u e en t r e nosotros por la an -
torcha de nues t ros conceptos , h a n comenzado las 
g randes luces. P r o b a r é m o s a l g é n e r o h u m a n o q u e 
somos sus in s t ruc to re s y sus maestros, y s i empre 
sus b ienhechores (3) . 

E n tercer lugar , me parecería mu í bien q u e se 
formase u n a g r a n d e obra q u e fuese como el reper-

[ a ] Interpretación de la noturchza. 

[ b ] AHi m'smo. 

( 3 ) P a r a p i n t a r á m í e s t r r s filósofos c o n a l g o m a s d e 
v e r d a d , 1,0 se p u e d e l i n c e r o s i m e j o r q u e t o m a r l a 
p l u n . a d : R o u s s e a u q u e los c o m . c i i t a n t o , y s q u i e n p e r -
s i g u i e r o n v i v a m e n t e , m e r c e d á la e n v i d i a filusólira y 
l i i e r a r a . „ H e c o n s u l t a d > á los f i losofas , he hi j e a d o 
„ s u s l i b r o s , h e e x a m i n a d o s u s d i v e - ' - a s o p i n i o n t s : á 
„ t o r i o s los h e h a l l a d o a r r o g a n t e s , a f i i m a t i v n t , d o g m á -
t i c o s a u n en su p r e t n d i d o e s e e p t i i i sn ;o , q u e n a d a igna -
« r a n , q u e n a d i p r u e b a n , q u e se b u r l a n l o s u r o s de los 
„ o t r o s , y t s t s p u n t o , c o m ú n á t o d i s , m e p a r e c i ó e l 
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torio d e n u e s t r o s d e s c u b r i m i e n t o s y d e n u e s t r o s co-
noc imien tos , y en la que , con g i ros m a n e j a d o s dies-
t r a m e n t e se t r a t a se d e conc i l i a r l a s c ó l a s m a s opues -
tas , q u e n o d e j a r í a n d e e n c o n t r a r s e e n u n a p r o -
d u c c i ó n t a n i n m e n s a ; exp l i ca r las q u e n o h a y a n 
q u e r i d o a n u n c i a r s e mi l i c l a r a m e n t e , y d a r a s í á los 
e s p í r i t u s i n t e l i g e n t e s la p a l a b r a del e n i g m a , q u e 
s i e m p r e q u e d a r á lo m i s m o pa ra los e s p í r i t u s ord i -
na r io s . „ L a s c i tas p r e v i s t a s d e l e j o s y p r e p a r a d a s 

„único en que todos tienen razón. Triunfando cuando 
„a tacan , no t ienen virgor cuando se defi;nden. Si pesáis 
, ,sus razones, solo las tienen para destruir , sí contáis 
„sus votos, cada uno está reducido al suyo; sulo están 
„ d e acuerdo para disputar; escurbarios no era t i m e -
,,dio de salir de mi inrer t idumbre. Yo concebí que la 
„insuficiencia del espíritu humaro , es la primera causa 
„de esta prodigiosa diversidad de opiniones, y ei or -
„gullo la segunda." ¡Mi ! ¡Qué no conociera por una 
consecuencia recta la necesidad de una revelación! 

„Muid; dijo en otra parte, de aquellos que, 10 
„pre tes to de explicar la na tura leza , siembran en el Co-
„razon de los hombres doctr inas detoladoras, y cuyo es-
, cepticismo aparente es cien veces mas afirmativo y 
„ m a s dogmático, que el tono decisivo de sus adversa-
, ,rins. Ra jo el altanero pretesto de que solo ellos-son 
„i lustrados, veraces, de bueua fé. nos sujetan miper io-
, .sámente á sus decisiones cortantes, y pretenden dar-
d o s por principios verdaderos de las cosas los ininteligibles 
„s i s temas que han levantado en su imaginación. Por lode-
, ,mas , trastornando, pisoteando cuanto los hombres respe-
t a n , quitan á los afligidos el último consuelo en su miseria, 
„ á los poderosos y á lo» ricos el único freno de sus 
, ,pasiones; arrsncan del fondo de los corazones los re-
m o r d i m i e n t o s del c r imen , la esperanza de la virtud, 
,,y todavía se precian de ser los bienhechores del género 
„humano . J a m a s , dicen, la verdad es dañosa á los bom-
„bres: y o lo creeo c o m o ellos; y esto es en mi con-
c e p t o una prueba Concluyente de que ellos no etise-
,,íian la verdad. " Ccn mucha cerduta decía un hom-
bre de mucho ingenio, en la jus ta indignación de que 
e s t a b a l l e n o : initiitm sapientice, timar pluloíophurum• 
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„ c o n des t reza , t i e n e n la d o b l e f u n c i ó n d e c o n f i r m a r 
, ,y d e re fu ta r , d e t u r b a r y d e conc i l i a r . L a o b r a 
„ e n t e r a rec ibe d e e l l a s u n a f u e r z a en te ra y u n a 
„ u t i l i d a d secre ta , c u y o s e f e c t o s s o r d o s son necesa -
r i a m e n t e s e n s i b l e s c o n el t i e m p o (a) . " P o d i a 
s u c e d e r e n m u c h o s casos q u e los d i s f r ace s e s t u -
biesen m a s en las p a l a b r a s q u e e n las cosas ; p e r o 
es te m é t o d o a n u n c i a d o c o n c i e r t a conf ianza , en -
g a ñ a r á po r lo m é n o s á los i g n o r a n t e s . Y o qu i s i e ra 
q u e u n a o b r a t a n i m p o r t a n t e y q u e , . „ n o o s b t a n t e 
„el d e s o r d e n d e las m a t e r i a s , s e r á la a d m i r a c i ó n d e 
los siglos," (b) t u v i e r a u n a e s p e c i e d e u n i f o r m i d a d 
e n las mi ra s , en los p r i n c i p i o s , en la en señanza , 
y q u e n o p a s a s e po r t o d a e s p e c i e d e m a n o s . P e r o si 
l a u n i d a d en n i n g ú n g é n e r o p u e d e ha l l a r se (4), si 
a u n se desespe ra d e p o n e r e n e l la la ve rdad , q u e 
r e a l m e n t e n o e s t á e n n i n g u n a par te , s ino e n t r e n o 

(*) Encyclopédia. 
( b ) Encyclopédia. 
[4] Tenemos una obra casi de este gusto. Vease 

la crítica que ha hecho el mismo D . . . . , y que se 
halla en la colecrion s ingularmente in tensante de las 
Memorias de Luneau de Boiíjerrnain con motiio de la 
Encycl'ipédia. Ved aquí lo que decia D . . . . r . spon-
diendo á unos libreros que vinieron á consultarle sobre 
el proyecto de una r o e v a edición: „la imperfección de 
, ,la Encyclopédia tomó su or igen de una muchedum-
b r e de causas diversas . No hubo t iempo de elegir e s -
c r u p u l o s a m e n t e h s colaboradores: entre algunos hom-
„bres excelentes los hubo déb i ' e s , inedioc:es, entera-
„men te m a l v a d o s . . . .Unos t r aba j ando sin honorario, por 
„ m e r a aficcion á los ediciones, perdieron pronto su 
„p i imer fervor; o.rcs, mal recompenzndos escr bien n co-
,,mo se dice según la paga , otr . s hubo que enemigaron 
„ toda su tarea á una especie de mozos que. se encar-
d a r o n de ella por la mitad dt l precio que aquellos 
, ,habian recibido hubo ot ia raza detestable de t ra-
b a j a d o r e s que, no sabiendo nada, y preciándose de 
„ sabe r lo todo, procuraron dis t inguirse por una univer-
s a l i d a d desespeiante , se arr> ja ron á todo, tod-. lo em-

brollaron, lo gastaron tedo, poniendo su enorme h o j 
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sotros, por lo m é n o s será menes ter ensalzarlo, a -
p u n t a r f a con el favor de los funcionar ios públicos 
y fo rmando , en lo posible, el d iccionar io de la na-
ción, aun á despecho de ella. 

E n cua r to l uga r , para la mas pronta destrucción 
de todo l inage de fanat ismo, es esencial establecer 
en todas n u e s t r a s obras, sin dist inción n i n g u n a la 
tolerancia rel igiosa y la tolerancia civi l , „po ique es-
t a dis t inción es u n a q u i m e r a , " el to lerant ismo u-
niversal excepto pa ra los in to le ran tes (a); y esta 
palabra se ex t i ende d e m a s i a d o . S o l a m e n t e ron e s -
tos nada d e a r m o n í a , n a d a de paz, ni de t regua. 
Las invec t ivas m a s sangr ientas , las i ronías mas pi-
cantes , la m a s desprecia t iva rechifla, [5] las injur ias 
m a s groseras , si es menester , y la jus ta imputac ión 
d e c u a n t o los j u z g á s e m o s capaces de hacer , aun 
cuando no lo h a y a n hecho: veed aquí , con relación 

„ e n m i e s a g e n a . L a E n c y c l o p é d h faS u n a g r a n r o n -
, , c a v i d a d , e i q u e e s t a s espu í e s d e t r a p e r o s e c h a r o n 
„ r r p z c ' i d a ? i< A n i d a d d e c o s a s i n c o n e x a s , m a l r e d a c t a d a s , 
„ b u e n a « , m a l a ? , d e t e s t a b l e s , v< rd- id t r í 'S , f a l s a s , i nc i e r -
t a s y s i e m p r e i n e o h e i e n t e s y d i s p a r a t a d a s , <S:c. & c . " 

P a r a a p r < c i a r b i e n t s t a o b r a , a g r e g ú e n o s t o d a v í a e j 
j u i c i o i m p a r c i a l q u e el ed i tor h a f o r m a d o en l a p a l a b r a 
Enctjclopéilin. „ A q u í e s t a m o s abe- tagad is y d e u n g r a n 
„ v o l u m e n ; a l l á flatésj m e z q u i n o s , s e c a s y d e s c a m a d o s . 
, , í l n u n p , . s a g é p a r e c e m r s e s q u e l e t o s ; en < t r o t e n e m o s 
„ u n a i r e h i d i o p i c o : s u m o s a l t e r n a t . v a m i n t o ó e n a n o s 

ó i g a n l e s , co losod y p i c e o s , r . - e t i s , bi.-n h e c h o s y 
„ p r o p i . r c i i n a d o - , c h u e c o s , c o j o s , ci n t r a h i c h o s . A ñ a d i d 
, , á t o d a s e s t a s e x t r a v a g a n c i a s l a s de u n d i s c u r s o en-
t e r a m e n t e a b s t r a c t o , o=Cur> ó e s t u d i a d l a s m a s ve-
n c e s d e s c u i d a d ' " , v u l g a r y b a j o , y c o m p a r a d la o b r a 
, , i o d a c o n el m o n s t - u o u e l A r t e p o é t i c a , ó c o n a l g u n a 
, , o t r a c o s a m u s f e a . ' ' 

[ a ] Se c o n o c e u n a c a r t a d e V d l t a i r e e s c r i t a con e s -
t a s p a l b b i a s . „ S o l o u n a c o s a d e t e s t o e n el m u n d o y 
„ e s á h . s í n t o l t r a ' t e s . ( O j i l á v i e r a y o á t< d e s esto» 
„ f a n á t i c o s ei t e i a m e n t e a p l a s t a d o s por u n r a y o , s e r u s -
„ t i g n de e s t o y m o r i r d n p l a c e r ! " j | u e e s p í r i t u de t o -
l e r a n c i a , c u a n t a h u m a i i d a d en s e m e j a n t e d e s e o ! 
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á ellos, la ún i ca c o n d u c t a y el único l e n g u a j e q u e 
nos c o n v i n e .emplear [6]. 

T o d o es bueno y nos conviene , cuando se t ra ta 
de rehabil i tar los v e r d a d e r o s pr incipios y de derro-
car el ídolo del c r i s t ian ismo, er ig ido por la supers-
tición. Cont ra é l es menes t e r d i r ig i r todos nues-
tros esfuerzos; es m e n e s t e r q u e le h a g a m o s d e c a r -
go la ignorancia , la c r edu l idad , el f ana t i smo, las 
guerras, la t i r an ía y todas las p lagas q u e af l igen 
al l inage h u m a n o . D e g r a d a r e m o s "á todos sus hé -
roes, á u n Cons tan t ino , á un T e o d o s i o , á u n L u i s 
I X ; al con t ra r io e x a l t a r e m o s á los enemigos del nom-
bre crist iano, á J u l i a n o , por e jemplo, n o obs tante 
sus r id icu las supers t ic iones , a u n á los ojos d e los 
mismos paganos (7), y á pesar del hor ror de s u s 
sacrificios h u m a n o s . S a c a r é m o s al paganismo, si es 
necesario, del env i l ec imien to en q u e cayó; restablece-
r e m o s sus dioses; d a r é m o s á toda su mi to log ía u n 
sentido racional y los m a s engañosos colores; y nos 
f o r m a r é m o s u n s i s t ema d e rel igión m u i super ior al 
de la rel igión c r i s t i ana . 

Pa ra m i n a r cotí m a s s egu r idad á esta, inventa-
r emo s fábulas , j u n t a r é m o s c u e n t o s persas , indios 
ó chinos; r e c a l e n t a r e m o s h is tor ias v ie jas y sin f u n -
damento , q u e p o n d r é m o s g r a v e m e n t e j u n t o á las 
suyas ; d a r é m o s á las cosas m a s absurdas , á las m e n -
tiras mas groseras , u n a i re de v e r d a d , para hacer las 
contras tar con lo q u e ella n o s enseña; y a n o n a d a r e m o s 
todas es tas pruebas , n e g a n d o con el m a y o r tono de 
segur idad los t í t u l o s en que se f u n d a n . 

H a c i é n d o n o s f ís icos , his tor iadores, geógrafos , pa -
ra cont radec i r la en todos sus sucesos, l l e v a r é m o s 
A donde quiera el e sp í r i t u s is temát ico y la m a r -
c h a sábia de la i n c r e d u l i d a d [8J; f o r m a r e m o s c u a -
dros de h o m b r e s y d e cos tumbres , l lenos d e ar -
te y de imag inac ión [9J; co loca remos los h e c h o s á 
gus to de nues t r a s op in iones y s i empre para p r o -
bar con t r a la re l igión a l g u n a g ran verdad . 

E n q u i n t o l uga r , c o m o consecuencia de esta to-
lerancia universal p o n d r e m o s por p r imer a r t í cu lo 
de c reenc ia , por p r imer med io d e sa lud, „pensar. 
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„ y ob ra r l i b r e m e n t e " d u d a r d e todo y n o c reer n a -
da ; a d m i t i r todo s i s tema q u e n o sea la re l ig ión , 
c o m o s i t o d a s t u v i e r a n sus r azones y s u s v e r o s i -
mi l i t udes ; c i f r a r la m a s a l ta s a b i d u r í a en el m a s 
m o d e s t o p i r r o n i s m o [aj , y d i s ipar asi t odo el o r g u -
l lo d o g m á t i c o y t o d a la con f i anza teo lóg ica . T o -
l e r a r todo, p o r q u e n o h a y s e g u r i d a d en n a d a ; dos 
p r inc ip ios q u e m u t u a m e n t e se a p o y a n , y q u e r ea l -
m e n t e f o r m a r á n en la t ier ra la m a n s i ó n d e la p a z 
y d e la concord ia , ó, c o m o d icen los supers t ic iosos , 
u n p a r a í s o an t i c i pado . 

E s t a b l e c i e n d o l a l i be r t ad d e pensa r , c l a ro es q u e 
n o s r e s e r v a r é m o s la l iber tad d e dec i r lo t odo . E n 
efec to ¿de q u é se rv i r í a pa ra n u e s t r a s m i r a s q u e nos 
d e j á r a n la u n a si p r e t e n d í a n q u i t a r n o s la o t r a? ¿y 
c ó m o se f o r m a r í a la c o m u n i c a c i ó n de luces , s in 
h a b e r l i be r t ad p a r a d i f u n d i r l a s . L l a m a r á s e á este 
feliz a t r e v i m i e n t o av i lan tez , l iber t inage . P e r o „el 
„ p ú b l i c o i l u s t r a d o s a b e q u e es útil pensa r y dec i r 
„ t o d o (10) j y q u e los m i s m o s e r rores d e j a n d e ser 
„pe l ig rosos c u a n d o es p e r m i t i d o c o n t r a d e c i r l o s . . . . 
„ p r o n t o se u n d e n t a m b i é n ellos en los a b i s m o s del 

olvido: , y s o l a m e n t e las v e r d a d e s s o b r e n a d a n en 
„ la vas ta e x t e n á i o n d e los s ig los (b) ." S i a l g u -
n a s de e s t a s v e r d a d e s son necesar ias , s o n p r inc ipa l -
m e n t e las n u e s t r a s , pues to q u e r o m p e todas las ca-
d e n a s d e la e s c l a v i t u d (11) . 

E n s e x t o l t igár , d e s p n e s d e h a b e r a d o r m e c i d o po r 
a l g ú n t i e m p o á los h o m b r e s con las be l l a s pala-
b r a s d e gran Ser, de ley natural, y de haber -
los e n t r e t e n i d o c o n es tos e n s u e ñ o s br i l lan tes , es 
m e n e s t e r de j a r c a e r , en c n a n t o p o d a m o s sin com-
p r o m e t e r n o s , el v e l o t r a s p a r e n t e con q u e t a p a m o s 
n u e s t r a s v e r d a d e r a s op in iones , y con q u e debi l i -
t á b a m o s á los o jos t o d a v í a t í m i d o s del v u l g o p r o -
f a n o el e s p l e n d o r d e la v e r d a d . ' 

„ E s t i e m p o d e q u e la razón , i n j u s t a m e n t e deg ra -
d a d a , d e j e a q u e l t ono p u s i l á n i m e q u e la h a c i a 

(a) Vease la car ta XVI del Umo pr 'mero. 
( b j P i ó l n g o d e l Libro dtl Esjiírilu. 

„ c ó m p l i c e de la m e n t i r a y del de l i r io . L a v e r d a d 
„ e s u n a ; el la e s n e c e s a r i a p a r a el h o m b r e , j a m á s 
„ p u e d e d a ñ a r l e . " [a] . V e d a q u í el m o m e n t o e n 
q u e e l la debe b r i l l a r c o n t o d a su luz; es te es e l 
t i e m p o d i c h o s o d e l a r e v o l u c i ó n p r e d i c h a por n u e s -
t r o s sab ios , es te es el g r a n s ig lo en q u e t odo e l u n i -
v e r s o se h a d e h a c e r filósofo. E s por t a n t o ne -
c e s a r i o q u e a l g u n o d e n u e s t r o s ge fe s p u b l i q u e u n a 
d e esas o b r a s v e r d a d e r a m e n t e filosóficas, y pensa-
d a s con v e h e m e n c i a , e n q u e el m a t e r i a l i s m o s e a 
p r e d i c a d o sin rodeos ; e s t a d o c t r i n a ya p r e p a r a d a , 
a n u n c i a d a po r t an to s e sc r i to s , p e r o t o d a v í a n o p u -
b l i c a d a t a n a b i e r t a m e n t e , n i t a n p e r f e c t a m e n t e 
d e s a r r o l l a d a c o m o es d e d e s e a r s e . 

E n t o n c e s , á l a p a l a b r a D i o s , á e s t e e s p a n t a j o d e 
f l acos y d e i m b é c i l e s ( y h a s t a h o y cas i t odo el 
u n i v e r s o lo h a s i d o ) , se s u s t i t u i r á la g r a n pa labra , 
naturaleza, p r o c u r a n d o d e f i n i r l a lo m a s c l a ro q u e 
s e p u e d a [12 ] . 

Q ,ue se t e n g a c u i d a d o e n es to , y es to es u n ar -
t í c u l o i m p o r t a n t e . S i s e d e j a a l p u e b l o el f a n t a s -
m a d e la d i v i n i d a d , e s a v i e j a p r e o c u p a c i ó n , l a m a s 
a n t i g u a , la m a s u n i v e r s a l , l a m a s a r r a i g a d a d e todas , 
y a n a d a t e n e m o s . L o s a t r i b u t o s d e s a b i d u r í a , d e 
j u s t i c i a , d e a m o r a l o r d e n y a l b i en , r e a p a r e c e r á n 
s i e m p r e ; y c o n e l lo s r e n a c e r á la l e y n a t u r a l , c o n 
e l lo s se r e p r o d u c i r á n l a s i d e a s d e ca s t i gos y r e -
c o m p e n s a s d e s p n e s d e e s t a v i d a ; por e l los el c r i s -
t i a n i s m o m i s m o r e c o b r a r á u n a f u e r z a n u e v a . P o r -
q u e a l cabo e n t r e la i d e a d e D i o s tal c o m o lo h a -
b í a n i m a g i n a d o , y la l e y n a t u r a l ; e n t r e é s t a , y l a 
r e l i g i ó n c r i s t i a n a , h a y m a s e n l a c e d e lo q u e se c r e e 
o r d i n a r i a m e n t e . L a idea d e pe r í ecc ion q u e pa&ece 
c o r r e s p o n d e r á e s t a ú l t i m a , p a r e c e c o m o u n s u p l e -
m e n t o n e c e s a r i o á la i n s u f i c i e n c i a de la o t ra . S u -
p u e s t o D ios u n a vez, se r ia m u i n a t u r a l p e n s a r q u e 
a q u e l i o m a s c o n f o r m e á s u s a n t i d a d y á su g lo r i a 
p r o c e d e d e é l . 

( a ) V é a n s e l a s ú l t i m a s p a l a b r a s d e l a r o t a 3 " p u e s -

ta s o b r e e s t e d o c u m e n t o . 
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E s pues, d e la m a y o r t rascendenc ia hacer conocer , 

q u e aque l lo q u e m a s a d m i r a m o s en el un iverso , 
puede ser e x p l i c a d o (13) por combinac iones fo r tu i -
tas, ó h a b l a n d o con m a s exac t i tud , por la esencia 
necesar ia de las cosas, por las leyes del m o v i m i e n -
to y las p rop iedades de la mater ia (14). 

A q u í se o f recen d e n u e v o aque l l as g raves cues-
t iones , a n u n c i a d a s con g r a n d e s palabra?, ya por sí 
m u i propias para a d m i r a r y causar impres ión : „S i 
„ la ma te r i a m u e r t a se c o m b i n a con la mate r ia viva, 
„¿cómo se ver i f ica es ta c o m b i n a c i ó n ? ¿Cuál es su 
„resul tado , si los m o l d e s son el pr incipio de las for-
, ,mas? ¿ q u é cosa es u n mo lde? ¿es po r v e n t u r a 
„ u n ser real y preexis tente , ó no es m a s q u e los 
„ l ími t e s in in te l ig ib les de u n a m o l é c u l a viva, un ida 
„con la mate r ia m u e r t a ó viva, l ími tes de t e rmina -
d o s por la e n e r g í a en todos sen t idos? (a). ; ' Cues-
t iones sáb ias y p r o f u n d a s , con las cua les nos h a b r é -
mos e n s a y a d o para o t ras obras . 

S o b r e esto t o d a v í a c u i d a r é m o s m u c h o de estable-
cer (a) „ q u e n o h a y orden p rop iamen te d icho en 
„la n a t u r a l e z a . . . . q u e lo q u e se l l ama órden, no 
„es m a s q u e el e n c a d e n a m i e n t o u n i f o r m e y nece-
s a r i o d e las c a u s a s con los efectos, ó la serie de 
„ l a s acc iones q u e p rov ienen de las propiedades de 
„ los seres, m i e n t r a s pe rmanecen en cier to es tado 
, , ( b ) . . . . q u e la i n t e l i genc ia es u n modo de ser y 
„obrar propio d e a l g u n o s seres par t iculares; y que, 
„si q u e r e m o s a t r i b u i r l o á la natura leza , se conver -
g i r í a en la f acu l t ad d e c o n s e r v a r s e por medios ne-
c e s a r i o s en u n a ex i s t enc ia act iva . D e este modo 
„ n e g a n d o á la n a t u r a l e z a la intel igencia de que 
„nosot ros gozamos , d e s e c h a n d o la causa in te l igen te 
„ q u e se s u p o n e m o t o r ó pr incipio del o rden q u e 

( a ) Interpretación de la naturaleza. 
( a ) Sistema, de 11 naturaleza, c a p í t u l o 5 . ° . 
( b ) „ E s t á en el ó r d e n q u e el f u e g o n o s q u e m e , p o r -

, , q u e e s d e s u e s e n c i a q u e m a r : e s t á i n e l ó r . l t n q u e e l 
„ m a b - a d o r o s d a ñ e , p o r q u e e s da su e s e n c i a d a ó a r . " 

(Sistema de la naturaleza, c a p i t u l o 5 . ° . ) 
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„ e n c o n t r a m o s e n ella, no d a m o s n a d a á la ca sua -
l i d a d ni á u n a f u e r z a ciega; pero a t r ibu imos to-
„ d o lo que v e m o s á c a u ^ s reales ó fáciles de co 
„ n o c e r (15). 

„ C a d a ser, d i r e m o s t ambién , es un ind iv iduo q u e 
„en la g r a n f a m i l i a d e s e m p e ñ a su tarea necesar ia 
„ e n el t r aba jo genera l . T o d o s los cue rpos ob ran 
„ s e g ú n las l eyes i n h e r e n t e s á su propia esencia , 
„s in poder separa r se u n solo i n s t an t e de aque l l as 
„ p o r las c u a l e s ob ra la na tura leza : fuerza cent ra l 
,.á la q u e t o d a s las fue rzas , t odas las esencias , to-
„ d a s las e n e r g í a s es tán somet idas ; ar regla los mo-
l i m i e n t o s e n todos los seres por la neces idad de 
„ su propia esenc ia ; los h a c e concu r r i r de diferen-
t e s m a n e r a s á su plan genera l ;los acrece y los 

„al tera , los a u m e n t a y los d i s m i n u y e , los acerca y los 
„a le ja , los f o r m a y los des t ruye , s e g ú n es necesar io 
„ p a r a la c o n s e r v a c i ó n de su c o n j u n t o , hac ia lo cual 
„se d i r ige por neces idad esta na tu ra l eza (c) (16)." 

C o n f o r m e á es tas br i l lantes v e r d a d e s m a n i f e s t a r e -
mos q u e s in ó r d e n , sin regla, sin la i n t e rvenc ión 
de n i n g ú n ser in te l igente , y solo en consecuenc ia 
d e las leyes necesar ias de l m o v i m i e n t o y d e las 
p rop iedades d e la ma te r i a el sol, v." g . , ese 
g lobo a rd i en t e y l u m i n o s o , h a s ido f o r m a d o por 
el i n c e n d i o de un p lane ta , q u e se ha l ló t a n exac-
t a m e n t e á c ie r ta d is tanc ia m a s b i en q u e á otra: 
q u e n u e s t r a t ier ra podr ía m u i b ien in f l amarse á 
su vez por u n a consecuenc ia d e las m i s m a s leyes, 
y c o n v e r t i r s e en so! pa ra otro m u n d o , q u e en u n 
t i e m p o fijo s e ha l l ase con neces idad d e su calor 
y d e su luz : q u e todos los astros a t r a y é n d o s e , repel ién-
dose en r a z ó n de su m a s a y su d is tancia , g r a v i t a n d o 
los u n o s hac i a los o t ros y hác ia u n cen t ro c o m ú n , si-
g u e n por leyes tan sencil las su m a r c h a cons tan te y re-
g u l a r , s in q u e es tas leyes t e n g a n o t ros pr incipios q u e 
e l l as m i s m a s , sin q u e esta colocacion, es ta relación 
d e los as t ros e n t r e sí , su d i s t anc ia y sil masa re-
c í p r o c a s , tan e x a c t a m e n t e c o m b i n a d a s para los 

( o ) Sistema de la natureleza, c a p í t u l o 4 . ° . 
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efectos q u e r e s u l t a n , h a y a n s ido a r reg ladas d e u n 
m o d o tan p rec i so m a s q u e por la neces idad de 
las cosas; neces idad que, como an te s h e m o s dicho, 
no es u n a f u e r z a ciega, pero tan poco es una fuer -
za in te l igen te : q u e nues t ro globo, las plantas, los 
árboles , los an ima les , los hombres , los insectos, los 
f ru tos , todas las p roducc iones d e la t ier ra , q u e nos 
a d m i r a n con las incor tadas y f e l i z m e n t e ha l l adas 
re lac iones q u e en e l las percibimos, 110 son efecti-
v a m e n t e m a s q u e concur renc i a s necesar ias de gé r -
menes , de m o l é c u l a s orgánicas , d e par tes h o m o -
g é n e a s , sin q u e las molécu la s , los g é r m e n e s pr i-
mi t ivos , las m o l é c u l a s interiores, t engan otra causa 
q u e la e senc i a y las propiedades de la mater ia . [17]. 

A q u í , c o m o en todo lo demás , no tanto se tra-
t a d e r ac ioc ina r , de p robar , c u a n t o de embrol lar , 
d e oscurecer , d e n e g a r , de a f i rmar , de repet ir y 
de conclu i r ; y en el fondo, el p u n t o f u e r t e para 
nosotros, es el escepticismo. T e n d r é r n o s en con-
tra nues t r a á los m a s p r o f u n d o s geómet ras , á los 
m a s sábios a s t r ó n o m o s , á los m a s ins t ru idos físi-
cos; porque todos estos creen en Dios: pero segu-
r a m e n t e e s t án engañados , p u e s q u e todo h o m b r e 
está su je to al error . H a r é m o s valer en nues t ro 
f avo r el s i s t e m a de N e w t o n , a u n q u e h a y a sido tan 
reveren te h á c i a la D iv in idad : a l g u n a f r a se d e Des-
cartes, a u n q u e s u p o n g a una in te l igencia q u e dispon-
ga s á b i a i n e n t e el m o v i m i e n t o y la mater ia : a l g u -
na expe r i enc i a de N e c d h a m , q u e d a r é m o s como de-
mos t r ac ión d e las generac iones equívocas , bien q u e 
este au tor de n i n g ú n modo sea favorable al m a -
ter ia l ismo (1S) ; a u n q u e esta exper ienc ia tal cual se 
hizo, de n i n g ú n inodo pruebe lo q u e pre tendemos ; 
a u n q u e n o a d m i t a t ampoco esa especie de gene-
neracion, c o n s i d e r a d a por los mejores observadores 
como u n a p roducc ión mons t ruos í s ima de los siglos 
ignorantes , ó c o m o una producción e x t r a v a g a n t í -
s ima de la m o d e r n a filosofía (19). 

I m p o r t a p o c o q u e es tas gen te s es tén de n u e s -
tra parte, con tal que nos creean bajo nues t r a pa-
labra . Y por o t ra parte nos h a b r e m o s for t i f icado 
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m u c h o , c u a n d o h a y a m o s h a b l a d o d e la ene rg í a d e 
la na tu ra leza , de su laborator io secreto, de sus hi-
leras, &c, & c ; c u a n d o h a y a m o s apelado tan abier-
t amen te de la c reenc ia gene ra l á la expe r i enc ia 
(a); c u a n d o lo h a y a m o s re fe r ido todo á la f ís ica, d e la 
q u e m u i pocos saben lo suf ic ien te para descubr i r 
nues t r a s equ ivocac iones ; c u a n d o h á y a m o s coloca-
do a lgunos t é r m i n o s geomét r i cos , a l g u n a s proposi-
ciones q u e n a d i e ignora , y q u e nosotros h a b r é m o s 
apl icado bien ó mal; c u a n d o nos h á y a m o s equ ivocado 
sobre los i n f i n i t a m e n t e g r a n d e s y sobre los infini-
t amen te p e q u e ñ o s . D e esta suer te , c u a n d o m é n o s 
h a b r é m o s h e c h o u n a os tentac ión d e saber q u e ca-
si s i empre e n g a ñ a ; y c o m o la prevención es la q u e 
decide, todo lo h e m o s consegu ido si p r even imos 
á nues t ro favor . 

E n sép t imo lugar , el conoc imien to m a s necesa-
rio al hombre , h a n d i c h o m u i bien los s á b i o s d e 
todos t iempos, es el del h o m b r e mismo , y á no-
sotros es taba r e se rvado p in ta r al h o m b r e tal cua l 
es. D e este m o d o le q u i t a m o s las locas esperan-
zas q u e le e n g a ñ a n en c u a n t o al porveni r , y le 
i m p e d e n gozar d e lo presente ; los temores rel igio-
sos y los v a n o s te r rores q u e le hacen cobarde y 
medroso ; q u e le i m p i d e n l ibrarse de la v i d a c u a n -
do empieza á fas t id ia rse de vivi r ; q u e por la idea 
de un ma l qu imér i co , m u c h a s veces le pr ivan d e 
u n b i en real; q u e c i r cunsc r iben su ser y el u s o 
d e sus f acu l t ades en vez de ensanchar los ; q u e l i -
mi t an sus goces y a m a r g a n sus placeres. 

E l h o m b r e e s u n a m á q u i n a mejor o rganizada q u i -
zás q u e las q u e lo rodean , pero s i empre m á q u i -
na . „ P u e d e c o m p a r a r s e (a) á u n a h a r p a sens ib le 
„ q u e s u e n a por s í m i s m a , y q u e se p regun ta q u é 
„es lo q u e p r o d u c e tal sonido: ella n o ve m a s q u e 

(a) , .No tenerms , dice el autor de la Interpreta-
„cion de la naluralaza, mas qu* una experiencia len-
.,ta y una relleccion tímida. Mas la filosofía se ba 
„propuesto conmover al mundo con estas dos palancas." 

( a ) Sistema de la natureieza, p a r t e 1 . a , c a p í t u l o 7 . ° . 
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„su ca l idad de ser sens i t ivo se pulsa por si m i sma , 
,.y c u a n t o la toca, la pulsa y la suena . " 

„ Y no se d iga q u e es d e g r a d a r a ! h o m b r e , re-
d u c i r sus f u n c i o n e s á un mero mecan ismo; q u e es 
„envi lecer le v e r g o n z o s a m e n t e compara r lo con u n 
„árbol ó con u n a vegetación abyecta el fi-
„ losófo e x e n t o d e p reocupac iones no escucha ese 
„ l e n g u a j e , i n v e n t a d o por la ignorancia de lo q u e 
„ c o n s t i t u y e la v e r d a d e r a d ign idad del hombre . U n 
„árbol es ob je to q u e en su especie u n e lo útil á 
„ lo agradab le ; m e r e c e nues t ro afecto, c u a n d o pro-
„ d u c e f r u t o s d u l c e s y u n a sombra g r a t a . T o d a 
„ m á q u i n a es preciosa desde q u e es v e r d a d e r a m e n t e 
„út i l , y d e s e m p e ñ a bien las func iones á q u e está 
„ d e s t i n a d a . " 

¡Oh h o m b r e ! ¡deja esas v a n a s prer rogat ivas con q u e 
te l isotigea un o rgu l lo es túpido , y permi te q u e el 
sáb io t e l leve á t u ve rdadera d ign idad! 

E l h o m b r e t i ene su rango en la escala de los 
seres; es p r e c i s a m e n t e u n g rado super ior al o ran-
g u t á n (a): t i ene d o s facul tades (b) „la sens ib i l idad 
„ f í s i ca y la m e m o r i a ; estas dos facul tades le son 
„ c o m u n e s con los animales ; él so lamen te les aven-
t a j a por la d i f e r en t e organización, p u e s q u e t iene m a -
„nos, v . g . , y n o pa tas ;" lo q u e no imp ide como se 
percibe c l a r a m e n t e , q u e sea u n ms-ro an ima l , u n ser 
p u r a m e n t e f í s i c o . L o cual p roba remos fác i lmente , 
h a c i e n d o d e r i v a r t odas sus facu l tades in te lec tuales 
y morales , c o m o las l l a m a n , de la facu l tad d e sen-
tir y d e l a s o p e r a c i o n e s de la mater ia . 

, , Y l u e g o h a l l a r é i s ( S i s t e m a de la naturaleza) 
„ q u e sentir es a q u e l m o d o par t icular de moverse , 
„propio d e c ie r tos ó rganos de los cuerpos a n i m a -
d o s , oca s ionado por la presencia de u n objeto m a -
t e r i a l q u e ob ra s o b r e estos órganos, cuyos m o v i -
m i e n t o s ó v i b r a c i o n e s se t rasmi ten al cerebro . No-
s o t r o s s e n t i m o s á favor de los ne rv ios esparc idos 

(->) Mono de especie bastante grarda. Véanse en 
el ton:o 1 U s netas 1 y 5 de ía cai ta X X Í V , 

(b) Del Espíritu; discurso 1.°, capítulo 1.°, 

/ 
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„por nues t ro c u e r p o , el cua l por decirlo a s í , es un 
„ g r a n d e ne rv io s e m e j a n t e á u n árbol c u y a s ramas 
„s ien ten la acc ión d e las raices c o m u n i c a d a s por 
„el t ronco si nos p r e g u n t a n de donde 
„ v i e n e á la m a t e r i a la sensibilidad, d i r é m o s q u e 
„ e s el r e su l t ado de u n a colocacion, de u n a combi-
n a c i ó n propia del a n i m a l (20), d e suer te q u e u n a 
„ma te r i a b r u t a 6 insensible , de j a d e ser insens ib le 
,,y b r u t a animalizándose, es decir , c o m b i n á n d o s e 
„con el a n i m a l . T o d a sensación es un s a c u d i m i e n -
t o d a d o á n u e s t r o s ó rganos ; toda percepción es 
, j tm s a c u d i m i e n t o p ropagado has t a el cerebro; toda 
„idea e s la i m á g e n de l objeto q u e p rodu jo la sen-
s a c i ó n y la pe rcepc ión . L a refleccion e s el ejer-
„cicio del pode r q u e n u e s t r o ó r g a n o interior t i ene 
„para modi f i ca r se , pa r a rep legarse . E l juicio e s la 
„ facu l tad q u e t i e n e el ce rebro de compara r en t r e sí 
„ las ideas ó modi f i cac iones q u e recibe, ó q u e tie-
„ne el p o d e r de p roduc i r en s í mismo, para des-
c u b r i r sus r e l ac iones y efectos . 

„ L a s m o l é c u l a s ma te r i a l e s q u e p roducen todas 
„las ope rac iones d e n u e s t r o e n t e n d i m i e n t o ( S i s t e m a 
„de la naturaleza, parte segunda, capítulo 5°.) 
„ p u e d e n c o m p a r a r s e á los d a d o s , es decir , p roducen 
„s i empre c ier tos efectos d e t e r m i n a d o s ; s i endo las rao-
„ l é c u l a s e s e n c i a l m e n t e v a r i a d a s por sí m i s m a s y 
„por s u s combinac iones , son d a d o s , por decirlo as í , 
. .d iversos á lo in f in i to . L a cabeza de H o m e r o ó 
„ d e Virgi l io n o h a n s ido m a s q u e c o n j u n t o s de mo-
l é c u l a s , ó si se quiere , dados por naturaleza, es 
„decir , e l abo rados de m o d o q u e p r o d u j e s e n la llia-
,,da y la Eneida. " 

T o d a s e s t a s noc iones ace rca del en t end imien -
to h u m a n o s o n c laras , senci l las , precisas y ev iden-
t emen te solo s u p o n e n m o v i m e n t o y ma te r i a . 

„ A s í t a m b i é n , la conciencia n o es m a s q u e el 
, , s a c u d i m i e n t o d i s t i n to ó la modi f i cac ión d e t e r m i -
n a d a q u e e x p e r i m e n t a el ce rebro . S e l l aman espi-
„ritu, honestidad, bondad,prudencia, virtud, aque-
l l a s d i spos ic iones ó mod i f i cac iones cons tan tes ó pa -
„ s a g e r a s del ó r g a n o in ter ior , q u e h a c e obrar á los 
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„seres de la especie humar ía . El amor propio es 
„un.a t endenc i a ó dirección, u n a g rav i t ac ión sobre 
„s í , u n a fuerza de inercia; la inc l inación á u n 
„objeto cualquiera , u n a atracción tal q u e está es-
p a r c i d a en toda la na tura leza ; el Odio es u n a re-
..pulsión: p o r q u e así como la atracción ap rox i -
, ,mn todos los seres, c u a n d o es tán en la esfera de 
„su acción rec íproca , la repuls ión los apar ta . " (Sis-
tema de la naturaleza, parte lc-, capítulo 8 ? ). 

E s t e s i s t e m a f í s ico tan senci l lo , tan l uminoso , 
tan fecundo , expl ica todo y cor responde á todo. 
E s el de la s i m p a t í a y la a p a t í a r educ ido á sus 
p r inc ip ios ev identes ; y a no son las ocu l tas cua -
l idades d e la a n t i g u a filosofía, son las ve rdade ras 
propiedades d e la m a t é r i a (21) . 

D e a q u í resul ta q u e todo es necesario en el 
h o m b r e , c o m o en el res to del m u n d o f ís ico; q u e 
n o h a y l iber tad en él ; q u e todo está suge to á los 
m i s m o s efectos, á las m i s m a s leyes, á los mis-
m o s m o v i m i e n t o s q u e el resto de la na tura leza ; 
„ c o n esta diferencia sin embargo , (Sistema déla 
„naturaleza,parte primera., capítulo 80) que está 
„ m o v i d o por un ó r g a n o inter ior q u e t iene sus leyes 
„propias , y q u e está d e t e r m i n a d o necesa r i amen te 
„ p o r consecuenc ia d e las ideas; d e las percepcio-
n e s , d e las s ensac iones q u e recibe da obje tos ex-
t e r i o r e s . . . . L o s h o m b r e s se h a c e n b u e n o s ó ma-
l l o s s e g ú n el m o d o r o n q u e obran los unos 
.„sobre los o t ros" (a), T o d o esto equ iva le á u n a 
demost rac ión; y sohre t o d o n a d a m e parece mejor 
i m a g i n a d o q u e esa d o c t r i n a , órgano interior, el la t rae 
cons igo por ca r ác t e r e s e s e n c i a l e s Ja c la r idad , Ja 
sencillez, y la p rec i s ión . 

S i el h o m b r e no es l ibre, ya no h a y p a r a él 
b ien ni mal mora l , n i v ida .ni v i r tud: q u e d a n des-
de luego ro t a s todas l a s cadenas , q u e d a n gasta^ 
d a s todas las t rabas; e l h o m b r e no t i ene ya* m a s 
q u e seguir su i n c l i n a c i ó n q u e por o t r a p a r t e lo 

(a) Sí; esto es. 
distancia. 

p r o p o r c i o n ^ l m e n t e á su m a t a y 
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de te rmina necesa r i amen te . D e esta suer te p o d e -
mos ensalzar m u c h o las pasiones. E n todo caso 
les d a r é m o s la p re fe renc ia sobre la imbéc i l y f r ia 
razón; las p r e s e n t a r é m o s c o m o el móvi l d e las 
g randes acciones, y c o m o la f u e n t e ún i ca de la v e r -
dadera fel icidad. „ L a s pasiones fue r t e s son las q u e 
hacen e jecutor acc iones va le rosas (Del Espíritu), 
concebir aque l l a s ideas q u s p a s m a n y a d m i r a n á to-
dos los siglos. P o r pas iones fuer tes , e n t i e n d o u n a 
pasión c u y o objeto sea t a n necesar io á nues t r a 
d icha , q u e n o s o p o r t é m o s la v ida sin tal objeto (a)." 

Y despues d e todo, „si e x a m i n a m o s desp reocu-
p a d a m e n t e las cosas [Sistema de la naturaleza, 
„parte capitulo 17] h a l l a r é m o s , q u e la ina-
„yor par te d e los preceptos q u e la re l igión, ó su 
„moral fanát ica y sobre na tu ra l , i m p o n e á los h o m -
a r e s , son tan r id í cu los c o m o impos ib les de prac-
t i c a r . P roh ib i r las pas iones á los h o m b r e s , es prohi-
b i r l e s q u e sean h o m b r e s ; es aconsejar á u n a perso-
g a de u n a imag inac ión exa l t ada , q u e mode re s u s 
„ideas, sus deseos; e s aconse ja r le q u e cambie su 
„organización; es m a n d a r á su sangre q u e corra con 
„mas len t i tud ; dec i r á u n h o m b r e q u e r enunc ie á s u s 
»hábitos, es que re r q u e un c i u d a d a n o a c o s t u m b r a d o 
„á vestirse cons ien ta en a n d a r de snudo [22J." 

N o obs tan te , a ce rca d e esta mater ia y t r a t ándose 
de ve rdades re la t ivas á las cos tumbres , podr ía bas-
tar en c ier tos casos q u e se sen ta ran los principios, 
sin sacar las consecuenc i a s . ¿ Q u é digo? Acaso 
todav ía es necesar io , pa r a d i s imular á los ojos del 
vu igo u n a doc t r ina tan e levada y tan con t ra r ia á 
sus preocupaciones , ex i t a r v e h e m e n t e m e n t e á los 
hombres á la v i r tud ; d e c l a m a r con t ra sus vicios; 
manifes tar les c u á n l é jo s van del sendero de la ver -
dad y del bien; hab l a r l e s d e la hones t idad , de la bene -
ficencia, del imper io d e la mora l idad y de la v i r t u d . 

(a) E s cierto que la codicia, la ambición, el deseo 
CÍE vengarse, la lujuria, t o l a s las pasicr.es en una pa-
labra llevadas á cierto el excrso , son muí piopias para 
producir grandes y bellas cosas. 

T O M . I I I . 3 2 
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E n todo esto solo pulso una dif icul tad, y es la 

contradicción q u e puede ha l la rse en t re nues t ros p r in -
cipios y nues t ros raciocinios . S i todo es necesar io , 
nos d i r án , si t ambién el h o m b r e está ba jo el im-
perio d e la necesidad, ¿para q u é fo rmar u n l ibro 
q u e lo ilustre? É l e s lo q u e d e b e ser , causas ne-
cesarias han p roduc ido su es tado actuai y s i empre 
para el bien de la g r an famil ia , pa r a el sosteni-
m i e n t o del todo, á q u e la na tu ra l eza q u e somete 
todas las fue rzas , todas las esencias , todos los seres, 
es tá e senc i a lmen te fo rzada á dir igirse; está, como 
todo lo demás , en el o rden d e la na tura leza , en q u e 
todos los seres no h a c e n m a s q u e segu i r las leyes 
q u e les es tán impues t a s . L a s esencias de las cosas 
[Sistema de la naturaleza, parte 1 ® , capítulo 
12], han p roduc ido s u s ideas, sus miras , sus pro-
pensiones y ha s t a la re l igión q u e p re t endé i s des-
t ru i r . ¿Luego la na tu ra leza está en cont rad icc ión 
consigo m i s m a ? ¡Vosotros mi smos p re t endé i s con-
t rar iar su obra ba jo p re t ex to de res tablecer la! E l 
h o m b r e sin m o v i m i e n t o s espontáneos , sin l ibertad, 
¿puede deprava r se por sí mismo'.2 ¿acaso la na tu ra -
leza se dep rava? ¿ impediré is q u e la p iedra sea pe-
sada, q u e el f u e g o queme , q u e el h o m b r e sea ma l -
vado, si por su t e m p e r a m e n t o y su organización 
es necesar io q u e lo sea? „ E s t á en el o rden que 
el m a l v a d o dañe , porque es de su esencia dañar . " 
¿ P o r q u é pues , y á q u é fin t an tas ins t rucciones , 
exhor tac iones? I n s t r u i d á la piedra pa ra q u e 
caiga, é inv i tad la á q u e s u s p e n d a su caida; re-
p r e n d e d al f u e g o porque q u e m a , y exhor tad lo á q u e 
repr ima su ac t iv idad . Si el h o m b r e es u n ser 
p u r a m e n t e físico, ¿ q u é m a y o r poder p re tendé is so-
bre é l ? 

T o d o esto sin e m b a r g o t iene u n a respuesta; he la 
aqu í . L a m i s m a neces idad q u e os obliga á ser bueno 
ó malo, m e obl iga á exhor taros , á i lus t raros , á repren-
deros á hacer un buen ó mal libro. T o d o s te-
nemos razón, puesto que todos es tamos ba jo el fa-
tal imper io de la na tu r a l eza y de la sociedad. 

Por lo demás , fácil es conocer ( S i s t e m a de la 

naturaleza, parte 2 ? , capítulo 9) „que solo 
„nues t ros pr inc ip ios p u e d e n d a r á la moral u n a 
„soi idéz ina l te rab le no se t r a t a de funda r l a , n i 
„de f u n d a r t ampoco n u e s t r o s d e b e r e s en la n a t u -
r a l e z a del h o m b r e , e n las re lac iones q u e med ian 
„en t re seres i n t e l igen te s que p r o c u r a n cada u n o de 
„ s u parte la f e l i c idad en u n a pa l ab ra , es nece -
s a r i o basar la mora l en la neces idad de las cosas." 

Así es c o m o p o d r é m o s dec i r con m a s au to r idad 
y con f r u t o ( S i s t e m a de la naturaleza, parte 
í?, capítulo 14): „so is b u e n o , porque la bon-* 
,,'dad e n c a d e n a todos los c o r a z o n e s sois du lce , 
„po rque la d u l z u r a a t r ae el a f e c t o . . . . sois agrade-
„cido, po rque la g r a t i t u d a l i m e n t a y n u t r e la bon-
, ,dad . Sois m o d e s t o , po rque el orgul lo h a c e re-
p u g n a n t e s á los e s p í r i t u s q u e lo t ienen. P e r d o -
n á i s las i n j u r i a s , po rque la v e n g a n z a eterniza los 
„ódios sois c o n t i n e n t e , sobr io , casto, porque el 
deleite, la i n t e m p e r a n c i a y los excesos des t ru i r án 
vues t ro ser y le h a r á n desprec iab le . " 

T o d a esta m o r a l , e s tab lec ida en ú l t i m o recurso 
sobre n u e s t r o p r o p i o Ínteres, descansa , como c la ra -
m e n t e se a d v i e r t e , e n el ú n i c o f u n d a m e n t o racio-
nal , en lo ú n i c o q u e nada p u e d e a l terar [23]. N o 
es necesar io r e c u r r i r á las q u i m e r a s teológicas para 
a r reg la r u n o s u c o n d u c t a e n es te m u n d o visible. 
E s t a r á u n o e n e s t a d o de c o n t e s t a r á los q u e pre-
t enden q u e s i n u n Dios n o p u e d e u n o tener mo-
ral [24], L a n u e s t r a , d e r i v a d a d e la na tu ra l eza d e 
las cosas, t i e n e t o d a v í a otra v e n t a j a ; en los ma les de 
la v ida ella n o s c o n s u e l a e f i cazmente . Nosotros sufri-
mos,, p o d e m o s d e c i r con los m a s du lces sen t imien-
tos de c o n f i a n z a y d e res ignac ión , porque es esen-
cial a ciertos seres dislocar la economía de nues-
tra máquina. [Sistema de la naturaleza, parte 

la. capítulo 12]. . . , 
E n oc tavo y ú l t i m o lugar , pa r a la perteccion de 

la g r a n d e o b r a q u e e m p r e n d e m o s , nos res ta qu i t a r 
á los h o m b r e s el oneroso y u g o de la sociedad 
c iv i l , y s o b r e t o d o , sacar lo d e la du ra esc lav i tud en 
q u e los t i ene e l p o d e r y la po l í t i ca de los soberanos . 
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Por lo que respecta á la sociedad, (a) „es im-

p o s i b l e imaginar por q u é en el estado p r imi -
t i v o , u n h o m b r e tendría necesidad m a s bien de 
„otro hombre , q u e u n mono ó lobo de su s e m e -
j a n t e . " E s menes te r pues, en lo posible, l levar 
todos los pueblos á aquel estado en que nuestros bue-
nos abuelos no conocían los nudos del matr imonio , ni 
los lazos del parentesco. „ F o r m á b a n s e sus unio-
„nes por casua l idad con la misma facilidad se 
„l ibraban' de ellas. L a m a d r e a l imentaba luego á 
„ sus hi jos por su propia necesidad; y como el 
„háb i to se los hac ia mas queridos, los nu t r ia des-
, .pues por car iño: luego que y a tenían fuerza para 
„busca r a l imento , no tardaban en dejar á la ma-
d r e m u y pronto l legaban al estado de no co-
„nocerse los u n o s á los otros. ¡Fel iz estado! Pa-
„reee q u e el l inage h u m a n o f u é formado para per-
m a n e c e r s i empre en él; y que este estado es la 
„verdadera d icha del m u n d o el fierro y el tr igo 
, ,han civi l izado á los hombres, y han perdido á la 
„especie h u m a n a . " E n su pr imer or igen , con aquel 
modo de vivir sencil lo y solitario, r.o habia que re-
flexionar, ni q u e discurrir; no estaba hecho para 
sentir , y casi m e atrevo á asegurar , . .que el estado 
, ,de reflexión es u n estado contra la na tura leza , 
„V el h o m b r e q u e medita es u n an ima l deprava-
d o (25).» 

Pero finalmente, si los v íncu los del hábi to son 
m u i fuertes; si la preocupación está m u í arraiga-
da; si no nos es posible sacar á los hombres de 
esa depravación, de este temor á que los ha reducido 
la sociedad c iv i l , que con tanta fuerza los t iene apre-
tados, es menes te r al m é n o s a t reve r se á todo, de-
cirlo todo, para r o m p e r las cadenas vergonzosas q u e 

(a* V é a s e el Discurso sobre el origen de la des-
igualdad irc. P o r lo d e m á s , a l c i t a r aqu í e s t e d i s c u r -
s o , n o p r e t e n d o p o n e r a l a u t » r e n p a r a ' e ' o c o n e l a u -
t o r d e l Sistema de la naturaleza; a q u e l h a p r o b a d o 
m u i b i e n en m u c h o s p a s a g e s rie s u s e s c r i t o s , q u e a l 
m é n o s c r e í a e n D i o s y en la v i r t u d . 
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for jan á las naciones los q u e las gobiernan. ¿No 
es mui extraño, „que el hombre esté somet ido s in re-
„serva á otros hombres como él, que sus preocu-
p a c i o n e s le hicieran reconocer como seres de u n 
, ,orden superior, como dioses de la t i e r r a . . . T a l 
es el triste resul tado de la ignorancia. „ P o r no co-
„nocer su propia naturaleza, su propia tendencia , 
„sus necesidades y derechos, el hombre en la socie-
d a d pasó de la l ibertad á la esclavi tud: descono-
c i ó ó se c reyó obl igado á sofocar los deseos de 
„su corazon, y á sacrificar su bienestar á los ca-
p r i c h o s de sus gefes se aprovecharon del error 

„del hombre para esclavizarlo, para corromperlo, pa-
p a hacer lo vicioso y miserable." ( S i s t e m a de la 
naturaleza, parte capítulo 1.°). 

Es por tan to necesario declamar cont ra ellos con 
una fuerza nueva , y con u n noble en tus iasmo. E s 
menester i n fund i r %1 espí r i tu republicano en las 
monarqu ías ; a rmar á los subditos contra sus p r ín -
cipes, por med io de nuestros escritos y de nuestros 
discursos; h a c e r l a gue r ra contra los reyes de la tierra, 
como cont ra los dioses del cielo; quebra r el cetro 
en sus manos ( S i s t e m a de la naturaleza, parte 

capítulo 9); „dar á la sociedad el poder 
„ d e revocar el q u e ella concede á sus soberanos, 
„á sus legisladores, á sus magistrados, á sus repre-
s e n t a n t e s , c u a n d o su Ínteres lo exija; de cambiar la 
, ,forma de su gobierno (26); de extenoer ó l imitar 
„la au tor idad q u e confiere á sus gefes, sobre quie-
,,nes conserva siempre una autor idad suprema de que 
„nadie puede privarlo. (27)" 

Para conseguir lo , no temamos decir de los so-
beranos cuan to mal se pueda (2S); calumniar los , si 
es menester , en nuest ras historias y á los ojos del 
universo; hablar les también á ellos como instruc-
tores y maestros; decirles á m e n u d o las in jur ias mas 
ultrajantes, l lamarlos vulgo, populacho de los reyes; 
degradar su magestad; pintar, exagerar donde quiera 
los abusos de! poder sin conocerlo, con los vi les 
políticos, con los frios moralistas, con la p re tend i -
da necesidad y conveniencia; minar el trono, y 
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t ras tornar d e un solo golpe el al tar en q u e se apoya . 

L a autor idad d e los reyes y de los pont í f ices 
m ù t u a m e n t e se sos t ienen; e s menes te r pues a tacar 
j u n t a m e n t e á la u n a y á la otra (29). „ L o s mi-
„n i s t ros del A l t í s i m o , t i ranos s i empre ó fautores de 
„ t i ranos , ¿no creen s i empre q u e los mona rcas son i-
„ rnágenes del Alt ís imo' / ( S ü t e m a de la naturaleza, 
„•parte 2?, capítulo 9) ¿los t i ranos y los sacer-
d o t e s no h a n c o m b i n a d o con b u e n éx i to sus es-
f u e r z o s para i m p e d i r q u e las nac iones se i lus t ren, 
„ q u e b u s q u e n la v e r d a d , q u e h a g a n su condic ion 
„ m a s dulce, y sus cos tumbres m a s hones tas?" D e s . 
a c r ed i t émos pues j u n t a m e n t e á los reyes , á los sa-
cerdotes y á los mag i s t r ados : l l amémos los opreso-
res, br ibones , menteca tos , picaros, ma lvados (30); 
y por el cont rar io , p r o b é m o s q u e el e sp í r i tu filosó-
fico es el g r an pacif icador de los estados, y que no-
sotros sonsos los sab ios por ex«elencia, y los a m i -
gos de la ve rdad . 

Al calce del proyecto, el Conde vuelve a hablar 
y prosig?ie así: 

¡Oh padre mió! ¡qué sab idur í a és ta , ó d i r é me-
jor , q u é mons t ruosos excesos! ¡y q u é f renes í ! ¡Lue-
g o ya no h a y n a d a sagrado para la nueva filosofía! 
¡Ved aqu í , pues, r e u n i d o s en un solo p u n t o de vista 
los s i s temas q u e y o odopté , y los medios q u e a-
que l los amigos d e la verdad emplean para p r o p a -
garlos! ¡Ved a q u í todos los delir ios que sus pasio-
nes p roducen , y con los cuales remplazan las luces 
v i v a s y pu ras q u e nos ofrece la religión! L a mis-
m a exposición q u e nos hacen de sus d o g m a s insen-
satos y perversos, q u i t a d a s todas las precauciones 
q u e toman para d i s imular los , toda la os tentac ión 
q u e emplean p ú a dar les crédi to, ¿no seria bastan-
te para refutarlos? E l cr is t ianismo tiene sus p r u e -
bas, como tiene t a m b i é n sus misterios. ¿Pero ellos 
q u é cosa nos p r e s e n t a n ? mis ter ios sin p ruebas a -

\ 

D E VALMONT. 2 5 7 
c o m p a ñ a d o s de los mayore s absurdos . L a mater ia 
V el mov imien to f o r m a n d o en todas par tes obras 
maes t ras , por combinac iones q u e nad ie p roduce , 
q u e nadie combina , si no es u n a ciega y fatal nece-
sidad; efecto sin c a u s a p rop iamen te d icho ; u n a na -
turaleza con t rad ic to r i a consigo misma ; suposic iones 
todas gra tu i tas ; def in ic iones arb i t ra r ias pues tas como 
principios; ó rganos d e nues t r a s sensaciones, de n u e s -
tras percepciones , c o n f u n d i d o s con la sensación y 
con la percepción q u e ellos ocasionan; an iqu i lada toda 
verdad mora l ; sue l t a s e n t e r a m e n t e todas las pasio-
nes; el h o m b r e r educ ido á v iv i r en las se lvas como 
los an imales , en t r e los cua les es la especie m a s no-
ble, ó s egún a l g u n o s , la par te m a s depravada; la 
confus ion en vez del orden , y la a n a r q u í a sus t i -
tu ida á la a u t o r i d a d civi l , á "la s ab idu r í a del g o -
bierno; ¡tal é s á lo q u e se r educe toda su doctr ina! 
L a falsedad en el ca rác te r y en los manejos; la al-
taner ía en la e n s e ñ a n z a y en los procederes; la i ronía , 
la invect iva ó la seducc ión e n el l engua je ; la ex-
t ravagancia y la a fec tac ión en las palabras ; la con-
fusión y la h i n c h a z ó n en los pensamientos ; el en-
tus iasmo y el de l i r io en la imaginac ión ; la osad ía 
y la inconsecuenc ia en los raciocinios; la t i r an ía en 
las opiniones, á la vez q u e se predica el toleran-
tismo; d o n d e qu i e r a las cábalas , la a r t e r í a y la in-
triga, la audac ia ó la s ingu la r idad , u n a perpe tua 
cha r l a t ane r í a , ¡ved a q u í en lo q u e se f u n d a n s u s 
progresos! ¡y de este modo h a n podido h a l l a r con-
sideración y c r é d i t o ! ¡y todavía el h n a g e h u m a n o 
110 se ha l e v a n t a d o cont ra ellos! ¡Ah! ¡ luego en 
efecto el l i nage b u m a n o es mu i es túp ido y m u i 
depravado! M a s ¿ q u é digo? ¡es tan poco n u m e -
rosa su secta, s in e m b a r g o de su pre tendido t r iun fo 
y de sus c l amores ! ¡ fel izmente se desacredi ta tan to 
de día en d i a (31)! Q u e pub l iquen todavía a l g u n a s 
obras con el g u s t o q u e proponen, en el g é n e r o q u e 
han e n s a y a d o t a n t emera r i amente , y la i lusión se 
d is ipará e n t e r a m e n t e . Con u n a poca d e rec t i tud y 
de pr incipios en los que leen, no, y o no quis iera 
m a s q u e sus l ibros para acabar de desacreditarlos^ 
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¡Empero son mu i raros los principios, se de jan 

los hombres seducir cnn m u c h a facilidad!. D e 
manera , padre mió, q u e yo voy á dar á Mr . de 
V e y m u r para qi'.e queme sin compasion todas las 
obras de esta especie, que yo habia cuidado de 
recoger. ¡Ah! ¿de q u é desgracia no ser ía causa 
yo , si d u r a n t e mi vida ó despues de mi muer te , 
a lgunos de estos libros cayeran por mi cu lpa en 
las manos de a lgún desgraciado (32)? un exceso 
de furor , u n a m u e r t e violenta ser ían el tr iste f ru -
to que sacaría de s e m e j a n t e lectura; y si los que-
mo, ya lo evito. ¡Ah! ¡qué p lagas fueran para la 
h u m a n i d a d nuestros sabios, según la refieccion 
que me habé i s hecho, si la na tura leza no h u -
biese puesto en el corazon de los hombres ese 
inst into moral que combate fue r t emen te sus dog-
m a s impíos, y si por otra parte no acabaran 
combat iéndose y d i s t rnyéndose á sí mismos! 
¡Cuánto hub i é r amos perdido con la religión, si 
h u b i e r a n podido conseguir qui tárnosla para siem-
pre [33]! ¡Oh! sin ella no hay creencia en q u e 
fijarse; n i n g u n a felicidad que esperar y m u c h o 
m é n o s en q u e poderse detener: es u n o a r ras t rado 
por una pendiente rápida; camina u n o de deseos 
en deseos, de f ruición en fruición, hasta per-
derse en todos los horrores del infortunio y de 
la desesperación. S e pierde de vista todo lo q u e 
h a y de m a s consolador , para no quedarse con 
m a s esperanza que la nada, ni mas motivos de 
resignación q u e la d u r a ley de la necesidad: mién -
tras que en la religión todo induce á la modera-
ción, á la templanza, á la prudencia; todo con-
t r ibuye á man tener la igualdad de án imo, el con-
tento y la paz enmedio de los sufr imientos, todo 
nos sostiene, nos consuela y nos conduce á la 
felicidad. 

Creerás , m e decía is padre mió, en la religión 
cristiana, c u a n d o la consideres con relación á la 
virtud; y yo creo ahora en ella, viéndola sola-
mente con relación á la verdadera felicidad. 
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Nuest ros filosófos, para gozar mejor , se quitan los 

medios mas seguros de ser felices. Se abren u n a 
fuen te inagotable de pesares y de penas; y el fí-
nico remedio q u é preparan á sus males es l ibrarse 
de la vida. Mas según sus mismos principios, ¿están 
mu i ciertos d e q u e nada hay mas allá de ella? ¡y 
qué! la naturaleza tan previs iva en apariencia y tan 
sábia en su marcha, tan ciega como se supone en 
el principio de sus operaciones, esta naturaleza que 
ha uni formado á todos los hombres en admitir, cier-
tos principios, como necesarios para el sostenimien-
to del orden y de la sociedad; q u e les h a dado 
umversa lmen te nociones del bien y del mal mo-
ral; que les ha impreso la idea y el sent imiento dé 
la inmortal idad; que aun en la t ierra unió feliz-
m e n t e al vicio la turbación y los remordimientos, 
la¡ paz y el contento á la vir tud, ¿no podria tam-
bién por sus combinaciones diversas, haber hecho 
un paraiso p,ara los buenos, y un infierno para él 
materialista, que piensa como piensa y que obra 
como obra? ¿no habr ia e fec t ivamente ménos difi-
cu l tad en presumirlo, que en dejar de creerlo con 
estos falsos sábios, para qu ienes todo lo qué se ve 
bien enlazado, bien ordenado en <?1 universo, ha 
sido producto solamente de una fatal necesidad? 
7 tVí!¡rn lis ¿ ijo'tíWt» fiisq ¿sra« eJ^ni iq «al sb obi*« 
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(1) ¡Y de qué desgracia no fuera yo la causa si en 
m i vida, 6 despues de mi muerte, algunos de estos libros 
llegasen á manos de un desgraciado! N a d a p rueba m e j o r 
las funes t a s consecuenc i a s q u e p u e d e aca r rea r la l ec tu ra 
de todos estos libros i m p í o s , dé todos estos libros fa l sa -
m e n t e filosóficos de nues t ro t i e m p o , como uua a n é c d o t a 

( a ) L a s 2 , 3 y 4 e s t á n p u e s t a s a l c a l c e de l t e x -
t o , y p o r e s o n o a p a r e c e n a q u i . 

T O M . I I I . 
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sacada de los papeles anglo-americanos. 

„El 11 de Diciembre, al salir el sol, ha pasado ea 
„Wetherfieltd un acontecimiento de la clase mas extraña y 
,,admirable. WilliamBeadle, nacido en el medio dia de 
„la Inglaterra, y que residió veinte años en América, y 
„cerca de diez en Wetherfield, se habia casado en Fer-
,,fiield, con una muger amable y de buena familia. Ha-
,,bia tenido cuatro hijos, cuya educación dirigía él mis-
,,mo con sumo esmero, y manifestaba ser juntamente un 
„excelente padre y un buen marido. Despues de algunos 
,-,años que sus negocios de comercio declinaban, se dio á la 
„lectura, y por desgracia tomó gusto de preferencia 
„por los libros formados contra la religión; adoptó, todos 
„los principios de ellos, depuso toda idea de bien y de 
„mal moral, y miró á los hombres como simples máqui-
n a s ; se creyó con derecho de disponer de su vida y de 
,,la de su familia. En sus papeles y en muchas cartas 
„escritas á personas conocidas suyas, pocos días ántes 
,,de su muerte, se halló que hacia'cuatro años que esta-
b a ocupado en la funesta catástrofe, á que procedió con 
„la mas completa reflexión. Al salir despidió á su cría-
,,do, única persona de su casa que sobrevivió, á llevar 
„una carta á un amigo vecino á quien anunciaba su terri-
,-ble resolución, declarándole que ántes que hubiese aca-
„bado de leerla, estaría con su muger y sus hijos en un esta-
c o mas feliz: \é rogó que llevase consigo dos personas, que 
,,fuesen á su casa sin alarmar á los vecinos, y se revistiera 
„de la posible tranquilidad de espíritu. Al recibir esta 
„carta, el amigo voló; pero era mui tarde; el desgraciado 
„habia empleado el puñal, el hacha y la pistola; se había ser-
„vido de las primeras armas para destruir á su familia, y 
„habia vuelto contra sí la última. Algunos dias hacía qne 
„guardaba estas armas asesinas en su cuarto, so pretexto de 
„que las necesitaba para los ladrones. Con el mayor ce-
„creto y sin que nadie lo advirtiera, quitó la vida á una 
„muger amable á la mitad de su carrera, y á cuatro 
„niños que comenzaban la suya, entre los cuales el primo-
géni to tenia doce años y 4 la sazón dormía pacíficamen-
t e . Parece, según muchas circunstancias, que ántes de 
„que se acostaran les habia dado ópio: terminó esta san-
gr ien ta tragedia dándose la muerte á sí mismo. En una 
„de las cartas que. "habia escrito ántes, se leía esto\ por 
„humanidad, por ternura, pues que ningún padre fué tan 
„sensible como yo, preparo la muerte de seis personas. E l 
„jurado, después de una pesquiza, condenó su memoria; su 
„cuerpo fué expuesto al opróbío público y tirado á un 
„muladar; su muger y sus hijos fueron enterrados con 
,,decencia: los corazones humanos y sensibles han derra-
b a d o lágrimas por la suerte de esta familia, y deplora-
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„do los funestos principios que formaron un monstmo, de un 
„hombre que ántes de su extravío habia merecido la esti-
„macion de sus conciudadanos." 

P Á G . 2 4 0 . 

(5) Depresiva rechifla. No solamente contra aque-
llos que creen en la religión y la defienden se emplea 
este estilo burlesco y chistoso; sino contra la religión 
misma: y nuestros espíritus fuertes así es como la 
atacan con frecuencia. Por mí lo confieso, todas las veces 
que los oigo divertirse así, á expensas de las verdades mas 
respetables, dar sus empalagozos chistes y sus pretendidas 
buenas sentencias por otras tantas demostraciones, hablarnos 
de Moisés buscando y recogiendo las Hervas en los bor-
des del Mar-Rojo, y decimos otras mil gracias de este 
jaez, me veo tentado i aplicarles aquella sentencia de Sully, 
cuando llamado á la corte por Luis XIII , y viendo al 
derredor de sí á los coitesanos que se burlaban de su vestido, 
porque no estaba ya en moda, de su porte y sus maneras, 
dijo al rey: ,,Señor, cuando el rey vuestro padre de glo-
r iosa memoria, me hacia el honor de consultarme sobre 
,,sus grandes é importantes negocios, hacia salir ántes á to-
,,dos los burlones de la corte y á todos los farsantes." 

r»Q ~»i<r 
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( 6 ) La única conducía y el único lenguaje que nos in-
teresa conservar. Este lenguaje ha venido á ser tan fa-
miliar en nuestros sabios, que frecuentemente se sirven de 
él ellos mismos, para despedazarse los unos á los otros, 
cuando no son de un mismo dictámen, ó cuando la en-
vidia los irrita. 

Así, Rousseau que lo habia experimentado, ha exclamado 
algunas veces con su vehemencia ordinaria: „Bien, si 
„para ser filósofo, es necesario destruir la reputación de mis 
„semejantes, publicar á los ojos del universo cosas que de-
f e r i a n permanecer envueltas en un eterno silencio, urdir, 
„dirigir y presidir secretas tramas;* en una palabra, si 
„para ser filósofo, es preciso renunciar á la humanidad, á la 
„justicia, á la buena fé, yo renuncio á la filosofía y al 
„nombre de filósofo, y dejo este título para tantos picaros 
„dignos de llevarlo." 

Con tan bello campo como Rousseau abria á los filósofos, 
¿á quién de ellos le habría ocurrido intentar en el tribu-
nal de la nación un proceso para delatarlo? ¿Cómo han 
despreciado i su turno este nuevo método que algunos de 
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ellos tan f e l i z m e n t e h a n imaginado? Yo confieso sin emT-
baígo, qae ellos dan a l g t m a ¡ g a n a d e r e í r , . c u a n d o exhor tan 
tan cord ia lmente á sus antagonis tas á usar con r e spec to á 
ellos de u n a poca mas car idad . N o es mu i diverso de 
esto lo que ellos dec ían : < „ m i s amigos , cuando echamos por 
„ t i e r ra como escr i tores vues t ra rel igión, vues t ras l e y e s , 
„ v u e s t r o gobierno, vues t ras costumbres , todo lo que t e -
„ n é i s de m a s caro y m a s sagrado; • cuando empleamos con-
t r a vosotros la bii'rla, la i n j u r i a y . là ca lumnia , dejadnos 
„ e n paz comò filosófos; y puesto que formamos un cüerpo . 
, , t emblad y r e s p e t a d n o s . " 

zsfn a' .bsl ' i -v >.r\ oh efiMngzo è o n i r i o v i b ogió ?o! i u p 
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(7 ) Y á pesar del horror de sus sacrifimos humanos ,&c. 
Ju l iano cre ía todo, diee Le B e a ú , excep to el E v a n g e l i o . 
Ce l so sin embargo de e s t e espír i tu de luz, de sabiduría 
V de car idad que se veía obligado á a d m i r a r e n la Ig l e s i a 
de J e s u c r i s t o , se e m p e ñ ó en copiar á lo ménos en lo e i -
ter ior has ta en el pagan i smo, las p rác t i ca s de la religión 
cr is t iana; y por ¡esto con m u c h a exac t i t ud .le ; l lama San 
Gregorio Ñ a c i a n c e n o el mono del cristianismo, (Historia dtl 
Bajo Imperio). ^ 

'.(.•• eoi •.-<.:•>; v o l :o3 s b ¿-.¡. l íDd aol ¿'¡!;,. 
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( 8 ) Formarémos cuadros de los hombres y de las cos-
tumbres, llenos de artificio y de imaginación, kc. E s cier to 
que p(5t és ta conduc ta sábia , .las obras filosóficas é his-
tóricas de nuestros sáb ios , sus Elerhentos- de historia, sus 
Ensayos sobre las. costumbres de las naciones, su Histo-
ria de los hombres, h a n l legado á convert i rse e x a c t a m e n t e 
en los romances de la filosofía moderna . Todo se! e n c u e n -
tra allí basado sobre sus designios y sus falsos principióse 
y por poco que u n o se b á y a pene t rado de la manera de 
pensa r del h is tor iador , Se puede decir de an temano á c a d a 
acon tec imien to qtle r ep re sen ta , el colorido que le dará : s u 
imaginac ión , y l as re f lex iones del todo n u e v a s q u e van á 
í l ^ M r l e í ' ' 3 " 5 ' ^ orno)') mi i n . a f i j í ^ v n a i s M i j a m i o q í i c i n d , , 
• E n otros géneros m a s propios aun para p roduc i r la i l u -
sión, no se p u e d e uno admirar lo bas tante , cuando se c o n -
s idera todo este apa ra to de c ienc ia , de pompa- de e x -
presiones, de r iqueza de las descr ipciones , d e p r o -
fundidad de calculo, de aire imponente de demost rac ión , 
que nuestros filosófos emplean para apoyar las suposiciones 
más gra tu i tas y los m a s descabel lados"s is temas . S e p r o -
ponen desenvolver en la ex tens ión dé dos 6 t r e sc ien tas 
pág inas toda la g e r g a d e la F í s ica y d é l a s M a t e m á t i c a s , p a -

ra es tab lecer ufia o p i n i ó n e x t r a v a g a n t e ¿ un hecho inTeata-r. 
do, u n a .causa i m a g i n a r i a : mien t ra s q u e dos ó t r e s : ref lexio-
n e s senc i l l as ,y c o m u n e s , . q u e la m e n o r tiotufia en estas dos 
c ienc ias , p u e d e h a c e r n a c e r , va á trastornarlo todo. T a n . 
b i en c o n f i n a d o s s i s t e m a s parece á p r imera vis ta que for -
m a n e l m a s g r a n d i o s o y sól ida edif icio; pero soplad sobre 
Una obra tan . be l l a , y " no le queipa, por f u n d a m e n t o mas; 
que absurdos* ••• • 
OT •}'. 0:1 •;%!«»!» . 13 - 1¡..-N'í'?:;-;!•:'•> :.'••: r- ' • •• 
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(9 ) ' Arreglar émos, Tos hechos á la noma de nuestras opi-
niones,'^, " „ N o s o n los filósofos qu ienes m e j o r conocen 
, 'ja los h o m b r e s ; e l l o s n o los V e n sino al t r avés de las preo-
c u p a c i o n e s de l a filosofía; y y o no conozco uii éS'ládo 
, , en donde h a v a t a n t a s . " [Rousseau']. 

„ L o s filósofos m i s m o s j ' d w e D ! A l embe r t , fomentan las 
, p r e o c u p a c i o n e s q u e les son ú t i les , con tan to ardor como 
„ s e e s f u e r z a n en d e s t r u i r las preocupaciones (y mas frecuen-
temente aún las verdades) que les d a ñ a n . " (Ensayo sobré 
les Literatos). 
gj í . f i i i3Í¡ :RI V O l u : i if i iTntii o í : i - O-:- «iflii I ' i-"> -¡•'• •' 
- h ¡ .<• p Á G . 2 4 2 . 
A -"-ii" ' " ;•• i* • : •1 : " • • 

CIO) Pero el. publico Ümiradó sale que es útil pensar y 
decir todo, kc. U n h o m b r e a g u J ó Wa fficfto'sin embargo con 
bas tante f u n d a m e n t o : „ e s peligroso enseñar al pueblo á ra -
c i o c i n a r ( sob re . t odo c u a n d o h a y peligro- de ensenar lo á raóio-
,,c.inar t a n m a l ) . E s necesa r io no i lustrarlo m u c h o , e s 

„ impos ib le i ' luslrar lq lo, bastante? ' . 

la ES ,108 fifcs» no tfbsi»l»i«no3 <"> (08ffsl%» «oniar ob&«wfc.{ 
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( l í ) Pues que ellos tofnpen todas les cridefias de la vio-
lencia y ae la esclavitud, S í , sin duda.' ' y an te todas c o -
¿as jos lazos d e la r e l ig ión . A l g u h a s Veces- h a y que creer 
á Volta l re en d Tratado mismo de. la tolerhncia, capí tu lo 
2 0 . „ K n donde q t í i é r a q u é ex is ta , d ice , u n a sociedad e s t ab l e -

c ida , séra n e c e s a r i a u n a re l ig ión. Las leyes Vigilan s o -
, ,bre los c r í m e n e s púb l i cos , y la re l ig ión sobre los c í í m é -
, , nes s ec re to s . " . 

„ S e nos q u i e r e q u i t a r la re l ig ión; ¡qué! la re l ig ión, e s -
t e ebje to g r a n d e y subl ime^ la sanción mas inviolable de 
„ l a s l e y e s , la ú n i c a l e y que el hombre l leva por todas 
„ p a r t e s consigo, l a ú n i c a que coloca el suplicio al lado de l 
' . c r i m e n en e l c o r a z o n del m a l v a d o , que repr ime i g u a l m e n -
t e e n la o s c u r i d a d de l secre to como a la faz d e - l a t i e r r a , . 
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„tan terrible para el poderoso como para el que habita en 
„la cabana, freno necesario, freno unirersal, mil Teces el 
„dique de la furia de un pueblo ciego; mil veces cubíer-
,,to de espuma por el déspota sorprendido de encontrar un 
„poder superior al suyo!" (Elogio de Dumaulin, por Henrrion). 

¡Se nos quiere quitar la religión! y para cada uno de 
nosotros en particular, ¿qué pérdida puede compararse á 
esta? ¿qué recursos quedan al que rehusa sus tiernas impre-
siones y su luz clarísima? ¿„De cuántas dulzuras no se ve 
„privado? ¿qué sentimiento podrá consolarle en sus penas? 
„¿Qué espectáculo anima las buenas acciones que practica 
„en secreto? ¿qué voz puede hablar en el fondo de su alma? 
„¿qué galardón puede aguardar de su virrud? ¿Cómo de-
,,be contemplar la muerte?" (¿Y qué buen uso puede hacer de 
la vida?). (Rousseau) 

PÁG. 2 4 3 . 

[ 1 2 ] Tratando de definirla un poco claramente si posi-
ble es &c. He aquí, despues de todo, una definición bastan-
te exacta y bastante completa, para todo el que no puede 
percibir en el universo sino movimiento y materia. Es 
lástima que no nos ofrezcan sino efectos, ella trae al espíri-
tu la idea misma de la causa que se quiere destruir. A 
vista del ejemplo que sigue á ésta definición, serviría mas 
bien para combatirla, para oscurecerla, que para hacerla 
mas sensible. 

„La naturaleza en su mas amplia sisnificacion es el gran 
„todo que resulta del conjunto de las diferentes materias, de 
„sus diferentes combinaciones y de los diversos movimien-
t o s que vemos en el universo. La naturaleza, en un 
„sentido ménos extenso, ó considerada en cada ser, es el 
„todo que resulta de la esencia, es decir, de las propieda-
d e s , de las combinaciones, de los movimientos ó maneras de 
„obrar, que los distingue de los otros seres. Así es co-
,,mo el hombre viene á ser un todo que resulta de las combi-
naciones de ciertas materias dotadas de propiedades particu-
la res , cuyo conjunto se nombra organización, y cuya 
„esencia consiste en sentir, en pensar, en obrar, tn una pa-
„labra, en moverse de una manera que lo distinga de los 
„otros seres con los cuales él se compara." [Sistema de la 
naturaleza, capitulo 1.°) 

vio. 2 4 4 . 

[13] Lo que mas admiramos en el universo puede ser ex-
plicado por combinaciones fortuitas ¿>'C. „Es una manía C O -
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mun á los filósofos de todas las edades, el negar lo que 
és, y explicar lo que no é s . " (Rousseau). 

Vease, por otra parte, acerca de todas estas explicaciones 
tan felices de que está lleno el Sistema de la naturaleza, 
la obra de Holland: es cierto que en materia de Fí-
sica, de Geometría, de Astronomía, y en todo lo que con-
cierne á las ciencias elevadas, cuyos" términos emplea fre-
cuentemente el autor del Sistema para causar ilusiones, 
es tratado aquel por su adversario tan cariñosamente como un 
hijo; pero es preciso confesar, que bien lo merece, y qne por la 
extrema diferencia de raciocinar, que se nota en ellos se 
cree ver en Holland un atleta vigoroso, un gigante que se 
burla de un pigmeo. 

PÁG. 2 4 4 . 

[14] Por las leyes del movimiento y las propiedades déla 
materia. ,,El universo, ese vasto conjunto de lo que existe, 
solo nos ofrece donde quiera materia y movimiento." [Sis-
tema de la naturaleza, capítulo 1 ? ] . „Pero se nos dirá, ¿de 
dónde ha recibido la naturaleza su movimiento? responderé-
mos, que de sí misma, pues que es el gran todo, fuera del 
cual consiguientemente nada puede existir." [ S i s t e m a , capí-
tulo 2 ? J. He aquí lo que se llama una petición de prin-
cipio. 

El autor del Sistema de la naturaleza, de esta obra tan 
ensalzada por quienes osan leeilo todo sin profundizar nada, 
por quienes toman las palabras por ideas, y las declamaciones 
por pruebas, para sacarla todo de estos principios, el mo-
vimienio y la materia, establece primeramente: (capítulo 1.°) 
que ,,los hombres deben recurrir en sus investigaciones á la 
física y á la experiencia; que nosotros estamos ligados á la 
naturaleza universal por nuestros sentidos; que por ellos po-
demos experimentarla y descubrir sus secretos; y que todos 
los errores del hombre son errores de física." ¿Mas qué 
física, qué experiencia, qué sentidos nos manifiestan lana-
turaleza universal, el gran todo, cuando nada puede existir 
fuera de él? ¿qué experiencia, qué sentidos nos manifies-
tan nuestra alma y nos enseñan, á despecho de las prue-
bas insensibles que tenemos de su espiritualidad, que no es 
mas que una combinación del movimiento de la mateiia? ¿qué 
expeiiencia, qué sentidos, qué física algo ilustrada que no 
sea la que hace nacer seres organizados de la harina y del 
agua, nos dicen que las leyes del movimiento y las pro-
piedades de la materia bastan v han debido bastar por sí 
mismas desde el origen, para infundir vida, sentimiento, ór-
den, inteligencia, sabiduría en el uníveiso y en las com-
binaciones Innumerables que nos presentan? ¿qué nueva obra 
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wáfestía nroduoen h o y á nues t ra vis ta esas leyes y esas pro-
„¡edades ; v qué ser organizado producen q u e n o tenga s u 
ié r ta ien* jcu-ál de nues t ros sentidos, pudo enseñamos que la 
materia" es e terna? ¿cuál exper ienc ia , o tó} , f í s i c a y cuá les 
sen t idos nos d icen q u » ¡no ttayi >Dm6? : ¡Ahí s. para q u e los 
homb'rés evi tasen los errores de física* pa ra que se dec id i e -
sen , pa ra j uzga r , pa t a hacer uso de l s en t imien to y d e j a 
razo*, "fcesfe menes te r aguardar las e x p e d e n t e s - de nuestros 
n & b W Jdónde estaría el l inage humano? • 

P a r a íio d e j a m o s seduc i r pop s u s falsos principies, r e f l e j o « 
n é n o s que la exper i enc ia v los sentidos no nos manif iestan 
sino ve rdades p a r t i e r e s '<*e las. que. no puede' taimarse una 
proposición genera l , sin temor de engañarse ; rastras que Ja 
ev idenc ia por el contrar io los conduce con s e g u n d a d y por 
su propia luz á proposiejopos ipas un iversa les . Si un hom-
bre por e jemplo, en t iempos mu í a t r a s y enmedio de los an-
tí°*uos pueblos, no hubiese visto un negro, ni luibiese_ oído 
iam&s hablar, de « , .htibiera d ídio , según títía exper ienc ia 
constante v un i fo rme con relación á e l y á todos aquel os 
que le rodeaban , ' q u e todes los h o r n e e s e ran blancos, c ie r t a -
m e n t e se habría engañado : -pe ro si «Mp mismo hombre, p a r -
t i endo de un pr incipio evMertfe-por la na tu r a l eza misma de las 
ideas que enc ie r ra , -hub iese afirmado que e l todo e s mayor, que 
su par te , él habría e n u n c i a d o una verdad incontes table y que na-
die hub ie ra podido desment i r : ¡tan cierto e s que solo la evi-
denc ia es infal ible, y que sin su recurso la exper ienc ia mis-
m a no ex i s t e ! Demost rando las verdades geomét r icas eS co -
mo v ienen á ser t a l e s á naestros ojos, sin que b a y a n e c e s i -
dad de ins t rumentos ni de exper ienc ia para hacer las e l e c t i -
va s , y para lo que basta que sean corolarios ev iden t e s de 
proposiciones e v i d e n t e s por sí mismas . 

E n segundo lugar , el autor del Sistema es tablece (capitu-
lo 2 . " ) , que el movimiento es una manera de ser qw resulta 
necesariamente de la materia; que ella se mueve por su pro-
pia energía; que es de la esencia de la materia el moverse; y 
lo prueba con es ta ún ica aserción, que toda part ícula de m a -
te r ia es tá en m o v i m i e n t o . Pero , anal izando esta aserción 
tan poco demos t rada , se ve que de n inguna mane ra puede 
infer irse de que t oda ma te r i a se m u e v e , que ella se m u e v a 
n e c e s a r i a m e n t e . 

E n te rcer lugar , el autor establece [en en el mismo capitulo], 
todo lo que se mueve es movido por otro ser, de suerte que 
hablando con rigor, no hay movimientos •espontáneos en los di-
ferentes cuerpos de la naturaleza, es decir , según la defini-
ción misma del autor , aquellos movimientos que hacen que un 
cuerpo obiey se mueva por su propia energía', porque, si existiese 
un ser tal, dice é l , [capíhilo 10] tendría la fuerza de destruir 
ó de suspender él solo el movimiento en el universo. 

M a s v e d , así en el principio como en todo lo que forma 
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la' base dél Sistema u n a terr ible contradicción, ' C o n f r o n -
tad estos dos principios es tablecidos desde el segundo c a p í -
tulo: que, según el pr imero, la materia se mueve por su pro-
pia virtud, y s egún el o t ro , no hay movimientos espontáneos, 
aquellos movimien tos que hacen que un cuerpo se mueva por 
su propia virtud, y n ingún c u e r p o se mueve así. 

M a s insist iendo en las cont radicc iones de l au to r de l Sis-
tema, si todo lo que se mueve es movido por otro ser, s i n o 
se mueve p o r sí m i s m o , e l movimien to no le es .pues esen-
cial , no e s d e la esenc ia d e la mater ia el move r se . 

A d e m a s , si todo lo que se mueve es movido por otro serr 

ántes d e ser mov ido es taba p u e s en reposo ; luego en la na tu-
ra leza d e las cosas , idea de l reposo ser ía an te r io r 
á l a del movimiento? 

P o r úl t imo, ¿ c ó m o u n s e r q u e no se mfleve por sí mis-
mo h a tenido, s e g ú n los pr inc ip ios d e l ai i tor, la f u e r z a d e 
moverse y d e m o v e r á lo s o t ro s? ¿és ta fue rza d e d ó n d e l a b * 
tomado en su o r igen? ¿ r d e d ó n d e la ha recibido? Si todo 
lo q u e existe en la n a t u r a l e z a n o t iene como é l s e expli-
ca, sino m o v i m i e n t o s adquiridos y comunicados-, si según él , 
son ta les aun los movimientos internos y ocultos,- si lana, 
luraleza es el gran todo que abraza todos los seres, d e sue r t e 
q u e no hay f u e r a ele e l la n a d a que p u e d a dar e l movi-
miento á la m a t e r i a , ¿cómo ha pod ido dárse lo á sí misma> 
¿y q u é significa u n a série d e movimientos p roduc idos , sin 
u n a causa q u e h a y a ten ido f u e r a d e es ta série infinita, la 
f u e r z a d e producirlos.? 

S e g ú n todas es tas contradicciones , ( q u é viene á s e r u n 
sistema q u e no se f u n d a t o d o e n t e r o sino en ellas? A d e m a s , 
lo q u e h a y d e m a s esencial q u e observar es, que estas c o n -
t radicc iones son inevi tables en todo sistema, ta l como e s t e : 
p o r q u e , ó la ma te r i a y t oda porc ion d e mate r i a s e mueve 
necesa r i amente , ó se m u e v e p o r otro. Si necesa r i amen te 
es como se m u e v e , n o p u e d e t e n e r movimientos comunica-
dos, p o r q u e e l l a no p u e d e ' c a m b i a r ni modificar e l q u e t iene, 
sin a l t e r a r su m a n e r a d e se r necesar ia , , sin a l te rar su e s e n -
cia; y en tónces n a d a p u e d e exp l ica r se , nada , según lo h a -
blamos d icho á n t e s , p u e d e ser ta l como es en la n a t u r a -
leza. Si por e l , c o n t r a r i o , toda porc ion de mate r i a no t i ene 
sino movimientos adquiridos, es necesar io r e c u r r i r en conse-
cuencia á una causa supe r io r y e x t r a ñ a q u e se los h a y a 
dado. Q u e el mater ia l i s ta con tes te c l a r a m e n t e á esto. 

E l p r e t e n d e sos t ene r q u e Dios es un ser inútil: ¡un se r 
inúti l , aque l sin e l c u a l no se p u e d e dar razón d e n a d a , y 
sin el cua l todo l ó q u e está e n nosotros y f u e r a d e n o s o -
tros no viene £ ser s ino ficción y absu rdo ! Se habla sin 
cesar d e l e y e s necesa r i a s de l m o v i m i e n t o : S í , sin d u d a , el 

* movimimíen to t i e n e leyes necesar ias ; p e r o d e una neces idad 
condic ional , h ipo té t i ca , c o m o se l e l lama, y relat ivo á la 
vo lun tad d e l pr i iher mo to r : p e r o és d e una neces idad 

TOM. I I I . 3 4 
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absoluta, que necesitaba probarse que estas leyes son ne-
cesarias. 

P Á G . 2 4 5 . 

[ 1 5 ] Mas t.osotros atribuimos todo lo que vemos á cau-
sas reales 6 fáciles de conocer. Bien se conoce cuán lumi-
noso es todo esto. Y para dar luz mas copiosa, el autor 
del Sistema previene así una objecion que pueden hacerle: 
,, Sin duda nos dirán que la naturaleza, dado que contiene 
y produce seres inteligentes, ó debe ser inteligente tam-
bién, ó debe estar gobernada por una causa inteligente. 
Respondemos que la inteligencia es una facultad propia de 
seres organizados, es decir, constituidos y combinados de cier-
to modo, de que resultan ciertos modos de obrar que ex-
presamos con nombres particulares, según los diversos efec-
tos que estos entesproducen." (Allí mismo). 

Es menester confesar que este autor es demasiadamen-
te feliz en desatar dificultades, y que no podia dar ni ma-
yor fuerza ni mayor luz á sus respuestas. 

Mas en .medio d e t oda esta vehemencia filosófica, q u e nos 
d iga ¿cómo p u d i e r a p r o b a r q u e esta intel igencia, q u e según 
é l , es una facultad p r o p i a d e seres o rgan izados , no se r ía p o r 
esto mismo p r o p i a d e la natura leza q u e los con t i ene y los 
p r o d u c e ? P o r q u e en fin, si nosot ros q u e somos u n a mui p e -
q u e ñ a p roducc ión d e esta na tu ra leza , reunimos sin e m b a r g o u n a 
porc ión d e mater ia organizada , una porc ion d e in te l igencia , 
.•por qué la na tu r a l eza tomada en su c o n j u n t o no ser ía una 
j^ran máqu ina , un g r a n c u e r p o p e r f e c t a m e n t e organiza-
do , un ido á u n a a lma mui super ior á la nues t r a , y do lada d e 
u n a in te l igenc ia soberana. ' É s t 3 duda , a u n q u e p o c o f u n d a d a 
pa ra los q u e r e c o n o c e m o s p o r razones invencibles , una subs . 
t anc ia p u r a m e n t e espir i tual , creat r iz d e es te universo, p e r o 
q u e t iene f u n d a m e n t o s mu i r e a l e s e n el sistema de l a teo , 
¡cuánto n o inqu ie t a r í a á e s t e , si quisiera raciocinar d e u n a 
mane ra consecuen te ! 

P Á G . 1 9 0 . 

[ 1 6 ] Hacia el cual esta naturaleza tiene una necesidad 
de dirijirse, kc. Esencialmente necesitada.. .por la necesidad de 
su propia esencia... .Fuerza central á la que todas las fuerzas, 
todas las esencias, todas las energías están sometidas. . . • ¡ Esen-
cias sometidas! ¡sometidas á otra esencia! ¡esencias en todas 
partes! ¡Qué feliz manera de filosofar, de explicarlo todo! ¡y 
qué nueva claridad arroja este método sobre toda la naturaleza! 
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Mas lo que hay de mas admirable es, que se haya definido esta 
misma naturaleza (capítulo I ° ) , el gran todo que resulta del 
conjunto de diferentes mat rias, de sus diferentes combinacio-
nes, y délos difirentes movimientos que vemos en el univer-
so; esta naturaleza, que no viene á ser mas que una idea 
abstracta, una palabra vacia de sentido, si se le aplica á 
un ser particular, esta naturaleza destituida de inteligen-
cia, y que sin embargo se encuentra esencialmente necesi-
tada de dirijirse á un fin, hácia un plan general, que es 
(eapíiulo 4 ° ) la consenacioi de su conjunto, aun la con-
servación de todo por el cambio continuo de sus partes, 
que ella obliga á concurrir al bien general de la gran fa-
milia. Entre tantas maravillas, quién no exclamaría: ¡O na-
turaleza! ¡o madre mia! ¡qué bellas cosas dices á mi espíritu y a 

mi corazon! 

PÁG. 2 4 6 . 

[1?] Sin que las moléculas... Jos moldes interiores ten-
gan otra causa que la esencia y las propiedades de la ma-
teria. ¡De esta manera, y por las propiedades de la mate-
ria, es como las varias especies de aveja*, las avispas, las 
horugas, la polilla, todos los animales y todos los insectos 
tienen desde su nacimiento, y sin haberlas adquirido jamás, 
propiedades tan análogas á sus necesidades, tan industriosas, 
tan dianas de admiración á los ojos del observador fiel! 
¡Qué materia esta, qué fuerza no inteligente que tan feliz-
mente los ha organizado por tales recursos y tales medios, cuan-
to arte é inteligencia tenía! [Véase la Historia natural de los 
insectos, de Reaumur-, la Teología de los insectos, de Láser, 
y la Contemplación de la tiaturaleza de C. Bonnet]. 

PÁG. 2 4 6 . 

[ 1 8 ] Aunque Kte autor no sea en manera alguna favo, 
rabie al materialismo• He aquí en efecto lo que dice en 
su prefacio sobre sus Observaciones microscópicas, pagina 16; 
y su testimonio honra demasiado á la rtligion revelada, pa-
ra dejar de insertarlo aquí todo entero. „Después de al-
gunos años en que me he divertido con este género de es-
tudio, jamas he encontrado principios opuestos á la religión, 
fuera de aquellos que eran falsos en filosofía: es natural 
creer que tengo yo la libertad de dar este testimonio, en 
un siglo en que tantos semi-filósofos tratan con tan poco 
respeto una religión, en la que se hallan tan poco instruí-
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dos, como en su pretendida fiLosc.ti'a. Yo he citado ademas 
con' bastante frecuencia las mismas palabras de la Escritura 
Santa; y por extraordinario que parezca esto en un filóso-
fo moderno, no tengo vergüenza de confesar que He encon-
trado en ella mas sublimidad que en todas las obras de los 
filósofos, y que á la Escritura Santa debo la«^ ideas mas 
altas a que lie podido elevarme jamás." \ ease ade-
más una reclamación mui auténtica y una respuesta di-
recta contra el autor' del Sistema de la naturaleza, a i un» 
nota añadida por el mismo Necdham, en el exelente libro que 
íí^ya por titulo, La verdadera filosofía. 

• ¿>\_ 1:S>T2 nS WtW3';l |\Á>i VwíUllH'', i. SQÜOU fOfl 'iVî  
•na O. ui .:ii:i([a/.3 Ou^hj» .-BtlyaiKíii saine). aiJi'.I JMVr.« 
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( 1 9 ) O una de las producciones mas atrevidas de la mo-
derna filosofía, Vease sobre las generaciones equívocas, 
la Contemplación de la naturaleza de Bonnet, tomo 19 , par-
te 7 * , capitulo, 8 ° , y siguiente?, .las Consideraciones sobte l$s 
cuerpos organizados del mismo autor, tomo 1 , capítulos 7, 
8 , y 1 1 ; la Memoria de lia lier sobre la formacim del cora-
zón en el pollo,- las Cartas á un americano, carta XI y si-
guientes; las Memorias de Reaumur. 

,,¡Durante cuántos siglos, dijo un sàbio mejor instruido y 
mas inteligente que el autor del Sistema de la naturaleza, no 
se ha sostenido en las escuelas que la putrefacción hacía na-
cer á los insectos y i muchas plantas que parecían imper-
fectas! Las experiencias de IIhedí y de Micheli hicieron en po-
co tiempo lo que el raciocinio no habja podido hacer; y las 
de Reautnur, Linneo, haciéndonos conocer mas y mas cuán-
ta necesidad tenia la imaginación de ser arreglada por la ob-
servación, han hecho ruborizar á aquellos que hablan sos-
tenido el Sistema sobre la generación unívoca y equívoca. 
La casualidad no es ya mas que una palabra gastada, des-
provista de sentido, incapaz dç producir ningún ser organiza-
do. La formacion del mas pequeño de los insectos, de un 
mosquito tan bien proporcionado en todas sus partes, no es 
con mas razón el resultado de un movimiento confuso ó de 
una combinación fortuita, que la de un elefante. El musgo 
de la misma manera que el roblé es lel hijo de la natura-
leza, y la putrefacción no es mas que un principio des-
tructor. Hoy el trigo, la cebada, la h&bena, no son ya 
capaces de producir malas yerbas ett un campo. Esto se 
atribuye únicament« á los; granos superfluos mezclados con 
las semillas ó trasportadas por los vientos, y á las tierras 
sobrecargadas de raices inútiles. Los insectos, de la misma 
manera que las plantas, vienen á ser el producto necesa-
rio de otros vegetales ó animales de la misma especie. L& 
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naturaleza tan avara en .las esperanzas, . como liberal 6n la 
ejecución, somete á sus leyes inmutables hasta las pártes mas 
pequeñas de la materia, perpetúa constantemente los seres 
por otros seres semejantes; y su grandeza se reconoce has1 

ta en los mas pequeños objétos." [Durande']. 
„Nosotros no tenemos, dice el autor' de la Interpretación 

de la naturaleza, mas que una experiencia lenta y una re-
flexión limitada, Pero con estas dos palancas la filosofía 
se ha propuesto mover al mundo." 

P Á G . 2 4 9 . 

(20) Be una combinación propia del animal, Sus. „ E l 
animal, como lo explica muy claramente el sábio autor de < 
la Interpretación de la naturaleza, es un sistema dé m o -
léculas orgánicas, que por la impulsión de una sensación se-
mejante á un tacto embotado y sordo, que le ha comuni-
cado el que crió la materia, se han combinado hasta que 
cada una ha encontrado el lugar mas conveniente ¿ su reposo.'? 
Obscurum per obscurius, dice muibien un autor moderno; 
ó en otros términos, es lo que Boileau llamaba doble 
oscuridad. 

P Á G . 2 5 0 : 

{21 ] Estas son las verdaderas propiedades de la materia, tic. 
En efecto," no puede haber cosa mas evidente. ¿Qué hay, 
por ejemplo, que explique mejor lo que llamamos emtir, 
que esta manera particular de ser movido, propia de cier-
tos órganos de los cuerpos animados, y este gran nérvio que 
se parece á un grande árbol cuyos ramages experimentan 
la acción de las raices comunicadas por el tronco? ¿Qué 
cosas hay mas parecidas que el sacudimiento dado á mis 
órganos y la sensación que él me hace experimentar; que 
el movimiento propagado hasta mi cerebro, y la per«/>e»onque 
él ocasiona; que el encogimiento del órgano interior sobre sí 
mismo, v mi reflexión! Sacudimiento, cerebro, órgano, ma-
teria que se modifica, que se doblega, sensación, idea, per-
cepción, reflexión, son exactamente una misma cosa. -,Una 
materia bruta é insensible, que analizándose á sí misma, for-
ma la sensibilidad del animal; una harpa que saca los so-
nidos de si misma, que se toca ella misma y se pregunta que 
es lo que la hace sonar; una modificación del órgano inte-
rior que forma la prudencia; un sacudimiento que se siente 
por BÍ mismo, que reflexiona sobre sí mismo y «pie- forma 
' "Jim ffi.» ' • ' yi"'v • "itt •* 1 ' " " t i 



la conciencia; ¡qué luces y qué filosofía! ¡Dados compues-
tos, moléculas compuestas para formar la iluda! ¡una infi-
nidad de moléculas que se cargan las unas en las otras 
para su combinación! ¡toda una naturaleza que Be combina, 
que es combinada por sí misma! ¡ah! exclamaba un hombre 
de buen sentido, ¡¡qué fullería es todo esto!! 

P.ÍG. 2 5 1 . 

[22] Es querer que un ciudadano acostumbrado á ves-
tirse consienta en andar enteramente desnudo. Nadie que 
tenga buen sentido y rectitud dejará de horrorizarse de se-
mejante lenguaje y de conocer que es absurdo. ¡Ah! él 
viene á excusar todos los vicios, á autorizar todos los crí-
menes, y á ahogar completamente la voz de la razón y de la 
conciencia! Opongamos á semejantes máximas lo que ha 
dicho Rousseau en ciertolugar: „Me creo ménos culpable re-
prochándome mis faltas, que esforzándome en justificarlas; y 
considero como el colmo del crimen el querer quitarle sus 
remordimientos." 

P Í G . 2 5 3 . 

[23] El único que no puede ser conmovido, kc. No, na-
da conmoverá este fundamento fuera del deseo mismo de 
la felicidad por el cual se pretende obligarnos. ¡Cuántas cir-
cunstancias en que el Ínteres de la vida presente se encuen-
tra en oposicion real, ó á lo ménos mui aparente, con núes, 
tros deberes! Sed reconocidos, decís vosotros, porque el re-
conocimiento alimenta y nutre la bondad. Pero hay una o-
casion tal, en que yo ganaría mas en un momento con ser 
ingrato, que con empeñarme en la série de nuevos beneficios 
por medio del reconocimiento. Pero ¿qué viene á ser este 
fundamento inamovible de la moral, si yo soy bastante des. 
graciado para hacer consistir mi felicidad en la desgracia de 
mis semejantes-, si por otra parte yo adopto esta ley funda-
mental de uno de nuestros sabios, hacer mi propio bien con 
el menor mal posible de otro cualquiera? [Discurso sobre el 
origen, Scc.]. Pero en fin, en cuanto a la regla de mis de-
beres, tomada de la naturaleza del hombre y de las relacio-
nes que existen entre los seres inteligentes, ¿qué será loque 
determine de una manera precisa estas relaciones? ¿Las 
de reconocimiento v. g., entre el que está obligado y el que 
obliga; principalmente cuando leo en ciertos escritos, 
que ,,la historia de los benefactores añadirá un nuevo 
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capítulo á la de los tiranos" [a].' (qué determinará las relacio. 
nes del hijo con su padre, cuando oigo que los filósofos nos 
dicen „que la edad que dá la razón pone á los hijos 
fuera del poder paternal, y los hace señores de sí mismos; 
que la obligación de estarle sometidos no es mas que por el 
tiempo en que los hijos se encuentran en un estado de ig-
norancia y de embriaguéz" [b]? 

¡Ah! se pretende que no haya Dios en el mundo moral, ni 
en el mundo fisico; y sin Dios, sin religión, todo carece de fun. 
damento. ¡Oh! la filosofía que pone á Dios por principio es 
una filosofía mucho mas sábia y mas dulce. 

PÁG. 2 5 3 . 

[24] A los que pretenden que sin Dios no puede haber mo-
ral. „Un incrédulo que tenga felices inclinaciones, dice Rous-
seau, se entrega á las virtudes que ama, practica el bien por 
gusto y no por elección. Si todos sus deseos son rectos, 
sin violencia los sigue: si no lo fueran, también los seguiría; 
porque ¿para qué molestarse'' Mas quien reconoce y sirve 

(a) V Harpe en el elogio de Catinat, ha dicho 
mejor: „las almas generosas encuentran el reconocimien-
to muy dulce para permitir que se les dispense de él." 
Y eslu sin embargo lo hacen de una manera directa 
la mayor parte de nuestros sábios: „Un hombre no o-
bliga, dice uno de ellos, sino porque siente placer en 
obligar. ¡Que' atrevimiento imaginar que se debe feli-
citar á un hombre que ha sido hecho y organizado pa-
ra ser liberal] Esto viene á ser poco mas ó ménos, 
como si yo le agradeciera que fuese á un baile, qve 

ame el baile: su locura consiste en querer obligar; y 
su voluntad es la que le hace obrar." 

(b) „ ¡ Q u é flaqueza, e x c ' a m a uno de estos filóso-
f o s , es l lorar la mue r t e de un padre! su m u e r t e ÍS 
„ c o m o la de cualquiera o t ro individua; es una c o n s e -
c u e n c i a necesar ia del ó rden de l un ive r so . Un pad re 
„ a l d a r á su h i jo la v ida , so lo p e n t ó en sí m i smo 
„ y en sus placeres." contar le es te beneficio, es dar le 
„ g r a c i a s por su¿ cenas voluptuosas , y por los e x c e l e n -
t e s vinos que t u m a i a . " ¡Pad re s t iernos, que tan a r -
d i e n t e m e n t e h a b é i s deseado reproduci ros en c t io s v o -
so t ros mismo«, ved aquí bien pagados los cu idados , 
zozobras, t i a b a j o s y vigilias q u e os cos taron vuestro» 
hi jos! 
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al padre común de los hombres se cree con roas alto desti-
no- el ardor de cumplirlo anima su celto; y siguiendo una 
regla mas segura que sus propensiones, sabe hacer el bien 
que le cuesta, y sacrifica los deseos de su corazón a la ley 
del deber-

PAO. 2 5 4 . 
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( 2 5 ) Y el hombre que midita es un animal depravado. Üo 
habla en los mismos términos Rousseau en un lugar del ton-
trato Social, pues dice contradiciendo un poco su sistema: „el 
tránsito del estado natural al estado civil, produce un cam-
bio mui notable en el hombre, sustituyendo la justicia al ins-
tinto Sus facultades se ejercitan y se desarrollan; su-
méntanse sus ideas; sus afectos se ennoblecen; su alma se 
eleva tanto, que si el abuso de aquella nuera cond.eion no 
lo degradase las mas veces, aun mas que la de qüe salió, de-
hería bendecir incesantemente el momento dichoso en que 
salió para siempre de ella, y en que de un animal estúpi-
do y limitado formó un ser inteligente y un hombre. 

Es cosa triste que lo que se ha citado mas arriba salie-
ra de la misma pluma que en otras materias nos escribió 
tan sábias máximas; y que un Tiombre qüe dijo tantas cosas 
buenas y útiles, mejor que otro cualqiera, SÉ haya contra-
dicho en tantos lugares. 

Por lo demás, asi és como el autor de una carta inser-
ta, si no estoy engañado, en una edición de sus obras, se 
expresa con relación á su asunto: „Rousseau nos ha 
enseñado para qné pueden servir sus sistemas, y cuál ha 
sido su fin al escribir. „Yo escribo, dijo, pava dar a los 
genoveses razones fuertes porque amen á su gobierno,.pa-
ra infundirles humanidad, amor á la patria y á la liber-
tad, y obediencia á las leyes " 

„Me parece que' oigo á Rousseau diciendo á sus con-
ciudadanos; atnád á vuestro gobierno, porque el hombre 
„hubiera héfcho mejor en no establecerlo. Amad á vues-
t r o s semejantes, porque hicimos mal e>n salir de aquel 
„estado antiguo en que solo procurábamos el descanso, 
„una mugercilla y alimento. Amad à vuestta patria, aun-
,,que es verdad que no deberíamos jamás tener otra que 
„una caverna 6 el pie de un árbol. Sed libres, aten-
„diéhdo á qüe somos dignos de lástima, porque no depen-
d i m o s de un león 6 de un oso que nos hicieran huir 
„en su presencia. Enfin, obedeced las leyes, puesto que 
„estais hechos para no estar sujetos á ninguua.' Si los 
hombres no tuvieran razones mejores para ser buenos ciu-
dadanos, ¿qué derecho tendríamos de esperarlo? 
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¡Ah. ;Qué necesidad habia de que la egoísta manía de 

tener cada rno su sistema por separado, hubiese arrebatado 
a la verdad el mortal mas propio para pintarla con ras-
gos de fuego, y para gravarla en todos los corazones? Casi 
nos atrevemos á esperar que algún dia se convertirá: hu-
biera sido una de sus mas bellas conquistas; pero induda-
blemente hubiera recibido de ella mas honor todavía, que 
cuanto él pudiese hacerle. 

P Í G . 2 5 5 , 

[26] Cambiar la forma de su gobierno. „Los gobiernos 
pueden ser derrocados, se ha dicho enila Encycloprdia, cuan-
do los poderes legislativo y ejecutivo traspasan á fuerza la 
autoridad que se les ha confiado." [Artículo Gobierno]. 

¡Ah! Que nos digan nuestros sábios, con qué medida mui 
exacta podremos fijar el punto preciso, en que estos pode-
res hayan traspasado su autoridad, de modo que merezcan 
ser depuestos. ¿Y quién tendiá derecho de determinar este 
punto crítico en que todo gobierno puede ser derrocado? 
¿quién no ve, que con semejantes máximas todo estado po-
lítico queda mui luego sujeto á los caprichos de una mul-
titud desenfrenada, conducida por capataces ambiciosos, 
siempre prontos, como los tribunos de la antigua Roma, á 
declamar contra los abusos de la autoridad, y á tapar su 
Ínteres particular con un fantasma aparente de bien común? 
Paso en silencio otras muchas máximas no ménos perniciosas, 
á que se puede dar la misma respuesta, y que se hallan 
consignadas en una muchedumbre de escritos, que el espí-
ritu de impiedad y de rebelión incesantemente propaga. 

PÁG. 2 5 5 . 

[27] Una autoridad suprema de que no puede deshacerse. 
Independientemente de lo que la religión revelada nos en-
seña, que estos pretendidos sábios no conocen, y suponien-
do también que en su origen toda autoridad en los gefes, 
esencialmente se apoya sn el consentimiento y voluntad de 
los miembros, sería menester probat en efecto que la sociedad, 
por su propio ínteres v la mayor seguridad "de su quietud, no 
pudo consentir expresa ó tácitamente en prohibiise el ejercicio 
del poder supremo, cuyo ejercicio acariea tantos males, bajo 
pretexto de un bien mayor, y depositarlo íntegro bajo la ga-
rantía de la» leyes en ranos del soberano ( V e a s e otras la 
carta LV1). 

Ademas de esto, miéu'.ras mas se sostenga que las luces 
TOM. III . 3 5 
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n a t u r a l e s no han podido bastar p a r a produci r aque l c o n s e n -
t imien to , la m u l t i t u d al desp render se de la s o b e r a n í a , m a s 
debiera conocer la exa t i tud de e s t a observac ión de Rousseau : 
. .Las d iscus iones espan tosas , los desó rdenes inf in i tos q u e t rae 
consigo este pel igroso poder , m u e s t r a n mas q u e n i n g u n a otra 
c o s a , que los gobiernos h u m a n o s neces i t aban una basa mas s ó -
l ida que la sola r a z ó n , y cuán necesa r io e ra al reposo p ú -
blico que la vo lun t ad d iv ina i n t e rv in i e se pa ra dar á la a u t o -
r idad soberana u n c e r á c t e r sagrado é inv io lab le , q u e qu i t a s e 
á los súbdi tos el f u n e s t o derecho de despojar la de el la . C u a n -
do la re l ig ión 110 hub i e r a h e c h o á los hombres es te b i e n , 
aquel lo ser ía ba s t an t e p a r a que d e b i é r a m o s todos buscar lo 
y ' a d o p t a r l o , a u n con sus abusos (y es menester acordarse 
que se abusa de iodo), p u e s q u e e x c u s a mas s a n g r e , q u e la 
q u e h a c e de r r amar el f a n a t i s m o . " ( D i s c u r s o sobre el origen, fyc). 

P Á G . 2 5 5 . 

( 2 8 ) No temamos decir de los soberanos cuanto mal se 
pueda. . . S u p o n g a m o s en u n pu lp i to de Pa r i s á u n orador 
e d u c a d o en la e scue l a del pa t r i a rca de los impíos d e h o y , 
q u e v i r t ie ra en p re senc ia de un pueblo numeroso e s t a s in -
gu l a r doct r ina : „ E s c u c h a d y a t ended : Los soberanos son in-
c a p a c e s de a m a r , de conocer y de r ecompensa r la v i r t u d . 
S u c i e n c i a es s e r in jus tos á la sombra de las l eyes ; su a r t e c o n -
s i s te en opr imi r á la t i e r ra ; son unos bárbaros seden ta r ios , 
a n i m a l e s f e roces por q u i e n e s aquel los q u e de f i enden la p a -
t r i a c o m e t e n la locura de hace r se dego l l a r ; á ellos deb i e r a 
cas t igarse en su pe r sona , y no á las t ropas q u e d e v a s t a n 
las c a m p i ñ a s : en fin, el hombre q u e ocupe u n t rono por 
todo el pueb lo , lo t e n d r á con m a s j u s t i c i a , q u e qu ien lo 
ocupa por d e r e c h o de n a c i m i e n t o [ a ] . " Si es te orador h a -
l lase o y e n t e s dóc i l e s , y o dir ia á v u e s t r a m a g e s t a d : ¡O g ran 
R e y ! t e m b l a d por v u e s t r o t rono; t e m e d q u e una mano t e m e -
r a r i a , a l e n t a d a con es te discurso sedicioso, os qu i t e la coro-
n a de la c abeza ; t e m e d t a m b i é n . . . . ¿mas q u é digo? a s e g u -
raos : la re l ig ión q u e pro te jé i s hab la de e s t e modo á sus súb-
d i t o s . Hijos mios, les d ice , el poder de vuestros príncipes 
viene de Dios, de quien dimana todo poder. Quien resiste á 
las potestades, resiste al órden de Dios mismo. Debéis obede-
cerlos no solamente por temor, sino también por deber. (S. 
Pablo á los Rom. cap. X I I I , vv. 1, 2 , 5 . ) Dad al Cesarlo 
que pertenece al Cesar, y á Dios lo que pertenece á Dios, (S. 
Marcos cap.XXII, v. 12 . ) Estad pues sometidos al rei como 
que impera sobre lodo, y á sus ministros, como enviados por 

[a ] Todos estos horrores e s t á n esparc idos en las obras 
de nues t ros sabios c u y a s c i tas p u e d e n rec t i f i ca r se . 

DE V A L M O N T . 2 7 7 
él á proteger el bien y castigar el mal, porque tal es el ór-
den de la Providencia. T a l e s son, ó r e y , las l ecc iones con q u e 
la rel igión es tab lece v u e s t r o trono en la conc ienc i a m i s m a de 
los s ú b d i t o s . " ( J a m i n ) . 

P Á G . 2 5 6 . 

( 29 ) Es menester atacar al mismo tiempo una y otra. Con-
fieso, que es to , v . g . , me pa rece t o r p e . N u e s t r o s filósofos 
se h a n e m p e ñ a d o m u c h o en c o n f u n d i r los i n t e re ses de las 
dos po te s t ades . Es to e r a c o n f u n d i r j u n t a m e n t e á Dios y al 
m o n a r c a ; á los minis t ros de la re l ig ión y al min i s te r io p ú -
blico: de es te modo los r e u n i r í a n m a s f u e r t e m e n t e a u n , en 
l uga r de separar los y dividir los ; l o s e n s e ñ a n á conocer y 
t e m e r á sus mas pel igrosos e n e m i g o s . E r a m e n e s t e r a p l i -
carse ú n i c a m e n t e á desar ra igar t o d a idea de rel igión en e l 
esp í r i tu de los pueblos , y m u i poco de spues , s u b l e v á n d o s e 
los pueblos contra la au to r idad , solo q u e d a r a la a n a r q u í a . . . . 
E s t a v ino con la revo luc ión , pocos a ñ o s despues q u e es t a s 
c a r t a s se publ icaron de nuevo por la d é c i m a v e z . 

P Á G . 2 5 6 . 

( 30 ) Malvados. Así es como e n u n fo l le to m u i filosó-
fico, a l m i s m o t i empo q u e se tocaba r eba to con t ra los m i -
nistros de la re l ig ión , se l l a m a b a á los mag i s t r ados , á n t e s 
de su res tab lec imien to , a « c s m o s j u s t a m e n t e cas t igados por h a -
be r se mani fes tado e n e m i g o s de los filósofos, y haber ven-
dido á los sacerdotes la sangre del inocente, e n c r u e l e c i é n d o s e 
con t r a |el h ida lgo}de Abbev i l l e , c u y o ún i co c r imen en v e r -
dad f u é haber u l t r a j ado t a n púb l ica y t an i n d i g n a m e n t e á 
la r e l ig ión . N o c i ta ré el fol leto que c o n t i e n e es tas i n v e c -
t ivas , por consideración al nombre r e spe t ab le con q u e s u s 
par t idar ios lo han propagado. T o d o lo q u e puedo decir de 
este esc r i to es , q u e á la v e z q u e all í se d e c l a m a con t ra 
el f ana t i smo, é l es un modelo de p r e s u n c i ó n , de f a n a t i s m o 
y de f u r o r . Como se ha observado m u i b ien , el autor a t r i -
b u y e en todo é l á la re l ig ión, lo q u e es obra de l a s pas io -
n e s q u e la re l ig ión c o n d e n a . 

P Á G . 257 . 

( 3 1 ) Felizmente se desacredita de dia en dia. N o es de 
admi ra r se q u e , en concep to de las g e n t e s sensa tas y r ac io -
na l e s , los filósofos h a y a n ca ido en t an to desc réd i to y d e s -
p r ec i o . ¿A q u é se r e d u c e en ú l t i m o r e s u l t a d o su filosofía? 
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No será difícil repe t i r lo : despues de g r a n d e s promesas , so lo 
p resen tan paradojas ; todo lo han reducido á problema; se 
han a lzado con t ra t oda autor idad; han des t ru ido todos los pr in-
cipios; sofocado en los corazones todo g é r m e n de sab idur ía 
y de v i r tud ; h a n de tu rpado todo mér i t o ; h a n prodigado la 
a m a r g u r a y las i n j u r i a s ; han empleado la in t r iga y la c a -
bala , la sá t i ra y la c a l u m n i a ; se han mordido y despeda -
zado unos á otros; h a n mul t ip l icado en sus obras y en sus 
conversac iones , las i m á g e n e s licenciosas y los propósitos i n -
decen tes ; han deg radado los ta lentos , ex t ragado el gus to , 
corrompido las cos tumbres ; han adulado b a j a m e n t e á los pro-
t ec to r e s , dec lamado con t ra los prote j idos , cuando no lo e ran 
ellos; han escri to en f avor de la libertad de i m p r e n t a , cuando 
t r a t aban d e d i fund i r sus opiniones, de des t ru i r la rel igión y 
el gobierno; y h a n dec l amado contra e l l a , cuando se ha e m -
p r e n d i d o responder les y desmascarar los; han publicado sus 
errores desde los t e chos , luego que se s int ieron apoyados y 
a len tados ; se r e t r a c t a r o n ve rgonzosamente cuando tuv ie ron 
miedo; han engañado á los s imples con el tono equ ívoco que 
resa l t aba en sus escr i tos , mién t ra s que inculcaban el v e n e n o 
de la seducción y de l er ror , en aquellos q u e s iquiera por s u 
l e n g u a j e t e n i a n el don d e propagarlos; h a n tenido imag ina -
ción v iva , a rd i en t e , c a b e z a ca l iente y corazon fr ió, i n a c c e -
sibles á la compasion, á la amistad pura , al amor, al ó rden 
y á la v i r tud , á un t ie rno Ínteres por la fel icidad de los 
"demás hombres : la sensibi l idad del egoísmo h a ex t ingu ido 
en ellos el s e n t i m i e n t o . H a n afectado á veces , es ve rdad , 
las g randes palabras de honestidad, moralidad, decoro; h a n 
empleado e l h ipócr i t a l e n g u a j e del celo, de la huma-
nidad, de la beneficencia; han l lamado la a tención con a l -
g u n a s obras apa ren t e s ; y los que han v iv ido con ellos e s -
t r e c h a m e n t e , q u i e n e s los h a n oido hablar en t r e sí, qu i enes 
no h a n perdido de v i s ta sus pasos, qu i enes por c i r c u n s t a n -
cias pa r t i cu la res los h a n acompañado en sus t rabajos, en su 
conduc t a , en sus e r ro res , solo han descubier to en ellos s in-
razón , de só rden , a r r e b a t a m i e n t o , ind i ferenc ia para con sus 
s e m e j a n t e s y un amor exces ivo de sus locas invenc iones , 
d e su glor ia , de sus in t e re ses y de sus placeres . E l p ú b l i -
co t ambién se ha d e s e n g a ñ a d o por su medio; y , como h a 
dicho mui bien uno de sus mas cé lebres antagonis tas , „ h a 
„comprend ido al fin, q u e es tas s i renas a leves procuraban 
„ h a l a g a r á los hombres con sus cantos , á fin de conducir los 
, , á los escollos, y r ec rea r se cen el espec táculo de sus n a u -
f r a g i o s . Los b revages que presentan á manera de los Circé 
„solo sirven para conver t i r en brutos á los que son bas tan te 
„ i m p r u d e n t e s para p robar los . " 
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(32) Que publiquen todavía algunas obras con el gusto que 
proponen, en el género en que se han ensayado tan temeraria-
mente, &c. Así es también como ha pintado la falsa filosfía 
de" nuestro tiempo un autor igualmente célebre por los 
golpes que le ha dado. 

,,Es esta una filosofía para la que nada es sagrado, y 
„que incesantemente demuestra su fanatismo con excesos 
„nuevos; una filosofía contra la cual se deben levantar en 
,.todos los estados de la Europa los ministros de las leyes; 
,,una filosofía en fin sediciosa y asesina, que juntamen-
,,te mina los cimientos de todos los altares y de todos los 
„tronos, y cuyas perniciosas máximas, si desgraciadamen-
,,te llegaran á generalizarse, convertirian la sociedad en 
„una guarida de bribones y criminales." (Palissot, tomo 6.°, 
pagina 412 d e sus Obras.) 

PÁG. 2 5 8 . 

(33) Si hubieran podido conseguir arrebatárnosla para 
siempre „Esta religión augusta, que ofrece á nuestros es-
píritus verdades eternas y tan grande« intereses, hoy gi-
miendo y casi pisoteada, por donde quiera encuentra los 
talentos y las letras armados en su contra. La humanidad, 
que solo es grande por la religión, reunió todos sus es-
fuerzos para despedazar el único apoyo que la sostie-
ne. ¿Cuál es pues la esperanza frivola de todos esos 
hombres audaces? son impotentes sus esfuerzos; aquel árbol 
sagrado puede ser sacudido por el huracán; empero afian-
zado en raices inamovibles, nunca podrá ser arrancado. 
Nuevos ataques solo anuncian victorias nuevas" Así ha 
hablado Mr. Thomas, en sus Reflexiones filoso leas y litera-
rias sobre el poema de la religión natural. (Véase atras 
la parte final de la nota 4.» en la carta LVI. 

F I N D E L T O M O T E R C E R O , 
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t 

Veymur que habían llegado Ci Paris y 
que tomaron alli un alojamiento bajo nom-
bre fingido 44 

C A R T A X L I X . E l mismo. Pormenores so-
bre su duelo con Lausane, sobre la 
muerte del barón, sobre el parto y esta-
do de Emilia, sobre la situación en que 
se halla 45 

Notas...... 61 

C A R T A L . E l Márquez á su hi jo. Con-
secuencias que saca de la relación de 
Valmont. Ventajas de la religión. Su 

excelencia ó su santidad. Lo que hace 
para la gloria de Dios con la idea que 
nos da de su esencia y de sus atribu-
tos, con el culto que le tributa. Lo que 
hace para la perfección y dicha del hom-
bre: su influencia en su espíritu, en su 
corazon, en toda la sociedad: virtudes que 
nos inspira para con los demás, para 
con nosotros mismos: paz y dulzura que 
nos procura. Caracteres particulares de 
la moral de Jesucristo. Unidad de plan, 
de miras, de sabiduría, que se hallan en 
los autores del Nuevo Testamento. So-
corros y motivos que el cristianismo nos 
ofrece para separarnos del mal y llevar-
nos al bien. Insuficiencia de cualquier 
otro recurso que no sea suyo. Respues-
ta á las objeciones sacados de la.auste-
ridad de su moral, de las costumbres de 
la mayor parle de sus hijos y de mu-
chos de sus ministros, de las persecucio-
nes, de las guerras, ¿fe, que dicen trae 
consigo. Bienes infinitos que la religión 
cristiana ha hecho á la sociedad con su 
espíritu y con su doctrina. Paralelo en-
tre el espíritu fuerte, obrando según 
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sus •principios, y el simple fiel obran-
do según los suyos, entre un pueblo de 
incrédulos y un pueblo de verdaderos cris-
tianos. Preocupaciones en todo género con-
tra los incrédulos de nuestros dias. Santi-
dad del cristianismo, prueba accesible á to-
dos los hombres y que habla a todos los 
corazones. Resumen de los caracteres de 
la religión, y lo que se debe concluir de 
su conjunto. Lo que se ganaría con a-
lucinarse 62. 

JYotas 84. 

C A R T A L I . E ! Conde de Ya lmont á s u 
padre. Abjura su incrédtilídad• Afec-
tos que la religión le insjñra. Comba-
tes interiores que sus temores por las 
consecuencias de los sucesos le hacen ex-
perimentar. Pide á su padre nuevas lu-
ces • . < • • • • • • . . . . . . . . . . . . . 9 3 . 

C A R T A L I I . E l Márquez . Sus sentimien-
tos por la conversión de su hijo a 
la f é de sus padres. Resignación que 
procura inspirarle con todo lo funesto que 
en adelante le acontezca. Nuevas ilus-
traciones que le dá. Necesidad de una 
autoridad en el seno mismo de la reli-
gión cristiana. Promesa de Jesucristo so -
bre este particular. Iglesia católica y 
romana. Insuficiencia de cualquiera otra 
autoridad. Bello espectáculo que la Igle-
sia nos ofrece. Paz y ventajas que el 
cristiano fiel gusta en su seno. Clamo-
res de sus enemigos y su conducta pa-
ra con ella] la que deben tener sus ver-
daderos hijos. Las dos potestades.... 95. 

C A R T A L U I , E l Conde al Márquez. Situa-
ción de Emilia. Pesadumbre de Val-
mont. Nuevas alarmas. Quejas y mur-
muraciones contra la autoridad que lo 
persigue, siendo inocente como 'el se cree. 
Su sumicion en este punto á la que su 
padre le ha dado á conocer en materia 
de religión 123. 

C A R T A L I V . E l Márquez á su hi jo. Sen-
timientos de compasion por el estado de 
su hijo, y lecciones que le dá. Respeto 
y obediencia ú la autoridad que nos 
gobierna. Amor ü nuestros príncipes. Pa-
triotismofrancés . 126. 
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Notas 136. 

C A R T A EV. E l Conde á su padre. Su es-
posa se restablece¡ pero Yalmont teme 
que lo separen de ella para siempre. La 
reyna quiere conservarla cerca de sí. ¿Emi-
lia renunciará todos los favores de la 
corte? ¿se sujetará ü los mas grandes 
sacrificios? Necesidad que el Conde ten-
dría de ella para que lo sostuviera, lo 
consolara, le diera fuerzas contra si mis-
mo. Ambición, pasiones que reynan to-
davía en su corazan , . . 1 4 7 . 

C A R T A L Y I . E l Márquez á su h i jo . No se 
inquieta por lo que hará Emilia: pen-
sando como ella piensa, no puede ménos 
que hacer bien. Enteramente se ocupa 
en cambiar el corazon de Yalmont, en 
despegarlo del mundo, y en hacerlo mas 
dócil ü las inspiraciones de la gracia. 
Motivos de conversión, motivos de temor 
y de amor. 150. 

Notas 1 6 4 . 



C A R T A L V I I . E m i l i a al Márquez . Conver-
sación que ella tiene con su marido al 
salir de su convalescencia. Ella vaú e-
charse á los pies de la rey na: favor que 
espera de ella. El Conde se convierte. 
Su partida procsima. Lecciones diversas 
que Emilia pide á su padre 173. 

C A R T A L V I I I . E l Márquez á sus hi jos . Sus-
pira por el momento feliz en que se reu-
nirán con él. Corresponde á sus deseos 
sobre las instrucciones que le piden. Ne-
cesidad de la verdadera piedad: medios 
de adqxdrirla y de perseverar en ella. 
Compendio de las verdades mas importan-
tes que se han discutido en estas cartas.. ISO-
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C A R T A L I X . E l Conde de Val m o n t á su padre . 
Habla con él de sus disposiciones mas 
secretas y de la dicha de que va á go-
zar. Su despedida del mundo 223. 

E n v i ó del proyecto en favor de la i rrel igión 
que se halló al morir Lausane 231. 

L a grande obra. Código de la incredu-
lidad acerca de Dios, acerca del hombre, 
acerca de la religión, de la moral, de la 
sociedad y de la autoridad 232. 
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Ref lecc iones del Conde sobre este d o c u -
m e n t o 256 . 

Notas 259. 
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